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  De Buchanans


   


  De Buchanans zijn een hechte maar roerige familie. Aangevoerd door grootmoeder Gloria, de mater familias en de schrik van al haar kleinkinderen, staat de familie pal voor het familiebedrijf én elkaar.


   


  Deel 1


  Simpelweg verrukkelijk


  SUSAN MALLERY


   


  Menu


   


  Voorafje


  Het gaat niet goed met The Waterfront, een van de restaurants die in het bezit zijn van de familie Buchanan. Cal Buchanan geeft zichzelf vier maanden om de zaak weer op poten te zetten. Het eerste wat hij daar voor nodig heeft, is een talentvolle chef-kok. De beste in de wijde omtrek, weet hij, is Penny Jackson. Toevallig is zij ook zijn ex...


   


  Hoofdgerecht


  Penny kan Cals aanbod niet afslaan. Als ze een paar jaar in The Waterfront werkt, kan ze genoeg sparen om een eigen zaak te beginnen. Wel is het vervelend dat ze met haar ex te maken krijgt. Gelukkig heeft ze zaken als romantiek en liefde inmiddels afgezworen, en dat zal de samenwerking een stuk gemakkelijker maken.


   


  Toetje


  Dat de temperatuur in een keuken flink kan oplopen, weten Penny en Cal allebei. Maar de hitte die zich in de keuken van The Waterfront onwikkelt, is werkelijk fenomenaal. Ligt het aan het fornuis, of is er misschien iets héél anders aan de hand?


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Penny Jackson merkte dat ze gespannen uitkeek naar het weerzien met Cal. Er was geen enkele reden voor; haar ex-man had te kennen gegeven iets met haar te willen bespreken, dat was alles.


  ‘Je snapt toch hoop ik wel dat hij je alleen maar wil spreken omdat hij een chef-kok nodig heeft?’ vroeg haar vriendin Naomi.


  ‘Natuurlijk, wat dacht jij nou. Maar ik zie het wel als een zekere erkenning, als je begrijpt wat ik bedoel.’ Peinzend leunde ze achterover in haar stoel. ‘Hij zal door het stof moeten natuurlijk – niet dat ik uit ben op leedvermaak, hoor. Het is meer –’


  ‘Uit solidariteit met alle gescheiden vrouwen ter wereld?’ opperde Naomi.


  Penny lachte. ‘Precies. Kinderachtig, hè?’


  ‘Misschien… Maar je ziet er vandaag in ieder geval geweldig uit. Laat dat een troost zijn.’


  ‘Dank je.’ Penny trok haar ruimzittende trui recht en wierp een blik op de klok. ‘We hebben ergens in de stad afgesproken, op een plek waar we geen herinneringen aan hebben.’


  ‘Als ik jou was zou ik vooral niet in de buurt komen van plaatsen die goede herinneringen oproepen,’ waarschuwde Naomi. ‘Je hebt nog altijd een zwak voor Cal.’


  ‘Zeg! We zijn al drie jaar gescheiden, hoor. Ik ben er intussen wel overheen.’


  ‘Hm.’ Naomi leek geenszins overtuigd. ‘Probeer er in ieder geval niet bij stil te staan dat hij altijd zo goed gekleed is, en kleed hem ook vooral niet in gedachten uit. Blijf jezelf eraan herinneren dat hij je hart heeft gebroken, dat hij plotseling geen kinderen meer wilde en al je dromen heeft verwoest.’


  Gemakkelijker gezegd dan gedaan, dacht Penny wrevelig. Naomi’s commentaar deed haar humeur bepaald geen goed.


  Het was vier jaar geleden dat ze had gesolliciteerd naar een baan bij Buchanan’s, een van de restaurants die Cals familie bezat. Het was maar een eenvoudig baantje geweest – het voorbereiden van de salades. Toch waren er nog tien andere sollicitanten. Omdat Penny had gevreesd niet door de selectie te komen, had ze haar man gevraagd om een goed woordje voor haar te doen bij zijn grootmoeder, maar daar had hij niets van willen weten. Uiteindelijk had ze de baan niet gekregen.


  ‘Nu wordt me een baan aangeboden,’ zei Penny, ‘en ik zou wel gek zijn als ik niet zou proberen om er zoveel mogelijk uit te halen. Zakelijk gezien dan, hè.’


  ‘Dat mag ik hopen,’ mompelde Naomi nog altijd niet overtuigd. ‘Als je maar uitkijkt, want die man brengt altijd problemen met zich mee.’


  Penny stond op en pakte haar handtas. ‘Ik kijk toch altijd uit?’


  ‘Je moet een dijk van een salaris eisen.’


  ‘Wat dacht je.’


  ‘En vooral niet aan seks denken.’


  Penny lachte weer. ‘Toe, Naomi. Dat is wel het laatste wat ik voor ogen heb. Maak je nou maar geen zorgen.’


  Penny arriveerde aan de vroege kant en besloot nog even in de auto te blijven zitten. Met een zelfvoldaan gevoel stapte ze vijf minuten na de afgesproken tijd het chique etablissement binnen. Voordat ze de vrouwelijke gerant kon aanspreken, ontwaarde ze Cal, die bij een tafeltje achteraf stond.


  Ze hadden elkaar lang niet gezien. Ondanks het feit dat ze in dezelfde stad woonden en bovendien gemeenschappelijke vrienden hadden, was ze er al die tijd in geslaagd hem te ontlopen.


  ‘Hallo,’ zei ze met een brede glimlach.


  ‘Penny.’ Hij liet zijn blik over haar gestalte gaan en wees naar een stoel. ‘Ga zitten. Fijn dat je bent gekomen.’


  ‘Ik kon toch niet weigeren? Je wilde aan de telefoon niet veel kwijt, en ik ben nu eenmaal nieuwsgierig,’ zei ze terwijl ze plaatsnaam.


  Cal zag er goed uit. Lang en gespierd, met nog altijd die warme uitstraling die ze zo goed van hem kende. Eén blik op hem was genoeg om zich weer te herinneren hoe goed ze het samen hadden gehad in de tijd dat ze niet van elkaar af konden blijven. Maar dat was nu niet meer van belang; ze had haar lesje geleerd.


  Ze bekeek hem nog eens goed. Hij leek de afgelopen drie jaar geen dag ouder te zijn geworden, en geen gram zwaarder – onuitstaanbaar natuurlijk. Hij was en bleef een stuk.


  Niettemin had hij haar hulp nodig, en dat was erg vleiend. Toen ze nog getrouwd waren, had ze altijd het gevoel gehad dat ze niet goed genoeg was. Nu was ze zijn reddende engel. Ze had natuurlijk al lang besloten op zijn voorstel in te gaan, maar ze wilde het hem ook weer niet te gemakkelijk maken. Hij zou haar moeten smeken.


  ‘Het gaat niet goed met The Waterfront,’ begon Cal, en wachtte even tot de serveerster hun bestelling had opgenomen.


  Toen het meisje weer weg was, liet Penny zich achterover in haar stoel zakken. ‘Dat heb ik gehoord,’ zei ze met een flauwe glimlach om de lippen. ‘Het restaurant schijnt op sterven na dood te zijn; het kost alleen maar geld, terwijl de klanten wegblijven.’


  Met een onschuldige blik keek ze hem aan. Aan zijn gezicht zag ze dat hij haar wel kon wurgen, maar zich dat niet kon veroorloven. Hij had haar immers nodig, sterker nog: hij was op zijn zachtst gezegd ten einde raad. Ze genoot er heimelijk van hem zo te zien.


  ‘We hebben betere tijden gekend,’ gaf hij met tegenzin toe.


  ‘Jammer. Het is toch jullie oudste restaurant,’ merkte ze opgewekt op. ‘Ooit was het het paradepaardje. Nu is het berucht om zijn beroerde keuken en zijn nog beroerdere service.’ Ze nipte aan haar glas water. ‘Dat heb ik van horen zeggen.’


  ‘Bedankt voor de informatie.’


  Hij klemde zijn kaken opeen. Het was duidelijk dat hij helemaal geen zin had om dit met haar te moeten bespreken. Daar kon ze zich wel wat bij voorstellen. Er waren zoveel chef-koks in Seattle. Waarom vroeg hij uitgerekend haar? Niet dat ze niet blij was met deze buitenkans…


  ‘Ik hoorde dat je contract is afgelopen,’ zei hij.


  Ze glimlachte. ‘Dat klopt.’


  ‘En dat je een andere baan zoekt.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik zou je graag in dienst nemen.’


  Een eenvoudig zinnetje, dat haar als muziek in de oren klonk. ‘Ik heb al een paar banen aangeboden gekregen,’ zei ze kalm.


  ‘O. Heb je al iets besloten?’


  ‘Nog niet.’


  Cal was ruim één meter negentig. Zijn haar was donker en hij had hoge jukbeenderen en een vastberaden kin. Zijn mond verried altijd zijn stemming – en die mond was nu één dunne, strakke lijn.


  Met moeite hield hij zich in, maar de stoom kwam zo ongeveer uit zijn oren, zag Penny. Dit was pas genieten.


  ‘Ik bied je een arbeidscontract voor een periode van vijf jaar aan,’ zei hij. ‘Een standaard arbeidscontract. Als chef-kok krijg je de volledige zeggenschap over de keuken. Het salaris…’


  Het bedrag dat hij noemde, was beslist indrukwekkend.


  Penny nam weer een slokje water. Eigenlijk wilde ze geen andere baan; het liefst zou ze haar eigen zaak openen, maar daar was een smak geld voor nodig en dat had ze niet. Dus had ze de keuze tussen met één of meer partners in zee gaan, of nog even flink doorsparen. Uiteindelijk had ze voor dat laatste gekozen.


  Drie jaar gaf ze zichzelf, dan wilde ze haar droom gaan verwezenlijken. Maar hoewel een vorstelijk salaris haar een eind op weg kon helpen, zou ze na drie jaar nog steeds niet genoeg kapitaal bijeen hebben om haar plannen gestalte te kunnen geven.


  ‘Ik geloof niet dat ik geïnteresseerd ben,’ zei ze op minzame toon.


  Cals ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Wat wil je dan nog meer? Moet ik soms mijn hoofd afhakken en het op een dienblaadje presenteren?’


  Ze glimlachte. ‘Dat soort visioenen heb ik niet, Cal,’ zei ze. ‘In ieder geval niet meer nadat de scheiding was uitgesproken, en dat ligt inmiddels drie jaar achter ons. Ik ben intussen verder gegaan met mijn leven. En jij?’


  ‘Ik ook, wat dacht je? Maar mag ik vragen waarom je er niets voor voelt? Het is een goede baan.’


  ‘Ik ben eigenlijk niet zozeer op zoek naar een baan. Ik wil een kans.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik wil meer dan een standaardcontract. Ik wil mijn naam op de gevel en de vrije hand in de keuken.’ Ze haalde een opgevouwen velletje papier uit de zak van haar jas. ‘Hier is mijn verlanglijstje.’


  Waarom konden de dingen nu niet eens gewoon gaan, dacht Cal, het papier openvouwend. Nu dit weer.


  Vluchtig nam hij de tekst door en smeet het papier daarna op tafel. Ze vroeg niet om een kans, ze vroeg om zijn ballen – gebakken in olie en geserveerd met een roomsaus.


  ‘Nee,’ zei hij recht voor zijn raap, terwijl hij probeerde zich niet te laten afleiden door haar kastanjebruine haren, die in het licht van de zon een rossige gloed kregen.


  ‘Dan niet.’ Ze pakte haar lijst met eisen en maakte aanstalten om op te staan. ‘Het was leuk om je weer even gezien te hebben, Cal. Veel succes verder.’


  Razendsnel greep hij haar bij een pols. ‘Wacht even.’


  ‘Waarom? We zijn toch uitgepraat?’


  Twee blauwe ogen keken hem onschuldig aan, maar hij kende haar langer dan vandaag. Ze kon worden overgehaald, anders was ze niet komen opdraven. Ze wist heel goed dat hij niet achterlijk was, maar dat nam niet weg dat ze hem graag zou zien smeken.


  Gezien het verleden was dat ook wel begrijpelijk, dacht hij. Goed, hij zou met haar onderhandelen. Als ze niet zo triomfantelijk had gekeken, zou hij er nog lol in hebben gehad ook.


  Met zijn duim wreef hij langs de binnenkant van haar pols, wetende dat ze daar een hekel aan had. Ze klaagde altijd over haar lange armen en grote handen, die voor haar gevoel niet in proportie waren. Bespottelijk, vond hij. Hij zag het probleem helemaal niet. Ze had de handen van een kok: groot, sterk, soepel en gehavend. Goed voor in de keuken – en in de slaapkamer.


  ‘Vergeet het maar.’ Hij knikte naar haar lijstje en liet haar pols los. ‘Dat kon je op je vingers natellen. Laat nu het echte pakket van eisen maar eens horen.’


  Grijnzend liet ze zich weer op haar stoel zakken. ‘Ik hoorde dat je ten einde raad was. Het viel te proberen, nietwaar?’


  ‘Zo erg zit ik nu ook weer niet omhoog. Wat is je belangrijkste eis?’


  ‘Volledige vrijheid bij het bepalen van het menu, volledige zeggenschap over het achterste gedeelte van de zaak, mijn naam op de menukaart en eigendomsrecht over de gerechten die ik creëer. Verder wens ik geen algemeen manager boven me te hebben, wil ik vier weken vakantie per jaar en tien procent van de winst.’


  Op dat moment werd hun lunch geserveerd. Cal had biefstuk besteld, Penny een salade – dat wil zeggen de ingrediënten voor een salade. Voor haar werden acht kommetjes neergezet met daarin alle ingrediënten, en een grote kom met vier soorten sla.


  Terwijl hij toekeek, deed ze olijfolie, balsamicoazijn en gemalen peper bij elkaar, voegde er wat limoensap aan toe en mixte alles met haar vork. Daarna voegde ze kleine stukjes gerookte kipfilet, feta en gehakte pecannootjes bij de salade. Tenslotte voegde ze nog een halve tomaat en wat gesnipperde rode ui aan de sla toe alvorens haar zelfgemaakte dressing eroverheen te gieten. Ze mengde het geheel door elkaar, stapelde de lege kommetjes op en begon toen pas te eten.


  ‘En? Smaakt het?’ informeerde hij.


  ‘Heerlijk.’


  ‘Ik snap niet waarom jij nog buitenshuis eet.’


  ‘Dat doe ik normaal gesproken ook niet.’


  Dat had ze vroeger ook al bijna nooit gedaan. Ze maakte liever zelf iets klaar, want dat was altijd veel lekkerder. Hij had er dan ook nooit bezwaar tegen gehad.


  Cal begon weer over de eisen die ze stelde. Hij was niet van plan om haar op alle punten haar zin te geven, al was het maar uit principe. Bovendien was hij van mening dat dat niet de manier was waarop je zaken deed.


  ‘De vrije hand in de keuken en in het vaststellen van het menu kun je krijgen, en wat mij betreft ook de zeggenschap over het achterste gedeelte van de zaak,’ zei hij. ‘Maar de specialiteiten blijven het eigendom van het huis.’


  Zo ging dat nu eenmaal: specialiteiten gecreëerd door een kok in dienst van een restaurant waren eigendom van het restaurant.


  ‘Geen sprake van. Ik wil mijn creaties meenemen als ik vertrek.’ Ze prikte in haar salade. ‘Als je daar niet mee akkoord gaat zijn we uitgepraat, Cal.’


  ‘Waarom wil je ze meenemen? Je verzint toch gewoon weer iets nieuws?’


  ‘Dat is het punt niet. Ik wil niet iets bijzonders maken om het vervolgens achter te laten in de incapabele handen van jouw familie.’ Ze keek hem aan. ‘En voordat je meteen op je achterste benen gaat staan, mag ik je er even op wijzen dat je vijf jaar geleden op de wachtlijst werd gezet als je in het weekend bij The Waterfront wilde eten?’


  ‘Je komt met naam en toenaam op de menukaart,’ zei hij. ‘Als chef-kok.’


  Hij zag haar verstijven. Zo was ze nog nooit officieel vermeld geweest. Het zou veel voor haar betekenen.


  ‘En drie procent van de winst,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Acht.’


  ‘Vier.’


  ‘Zes.’


  ‘Vijf,’ besloot hij. ‘Maar inspraak over het aannemen van een algemeen manager kun je vergeten.’


  ‘Ik zal anders wel met hem of haar moeten samenwerken.’


  ‘Dat geldt andersom ook.’


  Ze grinnikte. ‘Maar ik sta bekend als het zonnetje in huis, zoals je misschien al weet.’


  Hij kende de verhalen die de ronde deden. Ze zou een perfectionist zijn, die alleen genoegen nam met het allerbeste. Ook had hij gehoord dat ze lastig was om mee samen te werken, dat ze veeleisend was – maar ook briljant.


  ‘Over de algemeen manager heb je niets te zeggen,’ ging hij verder. ‘Hij is namelijk al aangenomen, zij het voor bepaalde tijd.’


  Ze trok haar neus op. ‘O. Wie is het?’


  ‘Daar kom je vanzelf wel achter. Hij komt alleen maar om orde op zaken te stellen; over een paar maanden zullen we iemand aannemen met een vaste aanstelling. Daar kun jij dan een stem over uitbrengen.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Interessant. Een vent die orde in de chaos brengt, dat klinkt veelbelovend.’ Ze haalde diep adem. ‘Wat dacht je van vijf procent van de winst, een contract voor drie jaar, inspraak over de nieuwe algemeen manager en het eigendomsrecht van de door mij gecreëerde specialiteiten?’ Ze reikte hem de hand. ‘Ik zal ze alleen meenemen naar mijn eigen restaurant, en The Waterfront mag ze op het menu laten staan.’


  Het verbaasde hem niet dat ze voor zichzelf wilde beginnen; dat was immers de hartenwens van iedere goede kok. Er waren alleen maar weinig die beschikten over het benodigde kapitaal, om nog maar te zwijgen over de vereiste managerskwaliteiten.


  ‘Overigens ga ik akkoord met het salaris,’ besloot ze.


  ‘Dat dacht ik wel,’ zei hij enigszins wrang. ‘De hoogte ervan was anders wel gebaseerd op de veronderstelling dat je verder niets zou eisen. Hoeveel mensen breng je mee?’


  ‘Twee. Mijn souschef en een assistent.’


  Een succesvolle kok bracht gewoonlijk zijn vertrouwelingen mee. Cal vond het prima, zolang ze goed met de rest van het keukenpersoneel overweg konden.


  ‘Wat moet jij trouwens met vakantiedagen? Die neem je vast niet op,’ zei hij. Dat had ze vroeger ook niet gedaan.


  ‘Wat ik met mijn vakantiedagen doe is mijn zaak, maar ik wil het hoe dan ook in mijn contract vastgelegd hebben. Als ik met vakantie wil, moet ik weg kunnen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Als je dat maar niet doet voordat we de zaak weer op poten hebben.’


  ‘Ik ga ervan uit dat de boel tegen het einde van de zomer wel weer op orde is.’


  Misschien. Ze wist nog niet wat haar te wachten stond.


  ‘Zijn we het dus eens?’ vroeg hij.


  Een ogenblik dacht ze na, en haalde toen haar schouders op. ‘Stuur me het contract maar, ik wil het zwart op wit zien. Zodra ik het nog eens rustig heb doorgenomen, zal ik je mijn antwoord laten weten.’


  ‘Zo’n aanbod krijg je nergens anders, hoor. Doe dus nou maar niet alsof je je nog zult bedenken.’


  Spottend keek ze hem aan. ‘Je weet maar nooit, Cal. Ik zal nog eens even rondvragen wat de concurrentie te bieden heeft.’


  ‘Ik weet best wie er interesse in je hebben, maar ze zullen nooit zo’n percentage van de winst willen toezeggen.’


  ‘Dat kan zijn, maar zij hebben stuk voor stuk goedlopende zaken. Een klein percentage van iets is altijd nog meer dan een groot deel van niets.’


  ‘Dit is je kans om naam te maken,’ zei hij. ‘De mensen zullen weten waar de naam Penny Jackson voor staat.’


  ‘Ik geniet al een zekere faam.’


  Hij wilde zeggen dat ze helemaal niet zo bijzonder was; dat hij zo vijf namen van beroemde koks uit zijn mouw kon schudden die gemakkelijk de competitie met haar konden aangaan. Het probleem was alleen dat hij geen enkele naam kon bedenken. De afgelopen drie jaren was het Penny’s naam die overal viel. Hij had haar nodig om van The Waterfront weer een goedlopende zaak te maken.


  ‘Ik zal ervoor zorgen dat het contract morgenmiddag per koerier bij je wordt bezorgd,’ zei hij.


  Het scheelde niet veel of ze begon te spinnen. ‘Mooi.’


  ‘Hier geniet je zeker erg van, hè?’


  ‘Dat kan ik niet ontkennen. Ik vind het zelfs niet erg om voor je te werken, want elke keer dat je commentaar op me levert, zal ik je eraan herinneren dat jij me gesmeekt hebt om bij je te komen werken. Dat jij me nodig had.’


  Haar wraak was zoet. Tja, het was te verwachten. Hij baalde er wel van, maar het was haar goed recht.


  ‘Sinds wanneer houd je je eigenlijk bezig met het familiebedrijf?’ vroeg ze, op een pecannootje knabbelend. ‘Vroeger wilde je er niets van weten.’


  Tijdens zijn huwelijk met Penny had hij besloten uit het familiebedrijf te stappen. Hij had er geen enkele affiniteit mee gehad en was blij geweest dat hij er niets meer mee te maken had; nu zat hij er weer tot over zijn oren in.


  ‘Iemand moest de zaak van de ondergang redden.’


  ‘Ja, maar waarom jij? Je hebt nooit iets met het bedrijf gehad.’


  Hij reageerde niet en wierp een biljet van twintig dollar op tafel. ‘Ik verwacht binnen vierentwintig uur na ontvangst van het contract een reactie van je,’ zei hij, en hij stond op.


  ‘Ik bel je meteen de volgende ochtend.’


  ‘Dat is dan afgesproken.’ Hij legde zijn visitekaartje op tafel. ‘Voor het geval je nog vragen hebt.’


  Penny kon nu wel doen alsof ze nog zo haar bedenkingen had, dacht hij op weg naar zijn auto, maar ze zou akkoord gaan. Zo’n riant aanbod kón ze gewoon niet afslaan. Als ze er daadwerkelijk in slaagde om van The Waterfront weer een succes te maken, zou ze over drie jaar in ieder geval genoeg kapitaal hebben vergaard om een eigen zaak te beginnen.


  Maar tegen die tijd was hij allang weer weg. Hij was bereid om het bedrijf te helpen een doorstart te maken; zodra de zaak weer enigszins zou draaien, hield hij het voor gezien.


  Iets over tweeën die middag kwam Penny de Downtown Sports Bar and Grill binnen. De lunchdrukte was net zo’n beetje voorbij, hier en daar zaten nog een paar sportliefhebbers aan de diverse televisietoestellen gekluisterd.


  Ze liep direct door naar de bar, waar een struise blondine glazen stond af te drogen.


  ‘Hallo, Mandy. Is Reid er?’


  Mandy glimlachte. ‘Hoi Penny. Ja, hoor. Hij zit in het kantoor. Wil je iets drinken?’


  Koffie, dacht Penny. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik hoef niets, dank je.’ Ze liep langs de bar en even later stapte ze een rommelig kantoortje binnen.


  Reid Buchanan zat met zijn voeten op de rand van zijn bureau te telefoneren. Zodra hij Penny zag, sloeg hij wijzend op de telefoon zijn ogen ten hemel, maar hij gebaarde haar toch vooral binnen te komen.


  ‘Weet ik,’ zei hij, terwijl Penny zich tussen opgestapelde dozen een weg baande. ‘Ik begrijp dat het belangrijk is. Ik had er ook graag bij aanwezig willen zijn, maar helaas laat mijn agenda dat niet toe. Misschien een volgende keer. Bedankt. U ook.’


  Kreunend legde hij de telefoon neer. ‘Weer zo’n buitenlandse handelsbeurs.’


  ‘Wat wilden ze?’ Penny pakte wat paperassen van de enige andere aanwezige stoel en verplaatste ze naar het toch al overvolle bureau.


  ‘Weet ik veel. Dat ik acte de présence kwam geven, glimlachen voor de camera’s, een praatje houden of zo.’ Hij haalde zijn schouders op.


  ‘En wat schoof het?’


  Hij zette zijn voeten op de grond en keek haar aan. ‘Tienduizend ballen. Maar dat geld interesseert me niet. Allemaal poppenkast, vreselijk. Ooit was ik een groot honkbalspeler, maar dat is verleden tijd. Nu zit ik hier. Ik ben met pensioen.’


  Maar wel pas sinds een jaar, dacht Penny. Hij miste zijn oude leven waarschijnlijk, zeker nu het honkbalseizoen weer voor de deur stond. Ze wees naar de stapels papier op zijn bureau. ‘Ik dacht dat jij een bureau wilde hebben dat groot genoeg was om op te kunnen vrijen, maar met zo’n puinhoop blijft er wel erg weinig plaats over voor dat soort nevenactiviteiten.’


  Grinnikend leunde hij achterover. ‘Ik heb dat bureau anders niet nodig om ze uit de kleren te krijgen, hoor.’


  ‘Dat heb ik gehoord, ja.’


  Reid Buchanan was beroemd, niet alleen vanwege zijn fenomenale manier van werpen maar ook vanwege de vele vrouwen die hem adoreerden. Hij was natuurlijk knap en charmant, zoals alle Buchananbroers, maar hij had ook echt wat met vrouwen – met alle vrouwen. Zijn vriendinnen varieerden van fotomodellen en actrices tot milieuactivisten die minstens tien jaar ouder waren dan hij. Dom, slim, groot, klein, dik of dun: hij vond ze allemaal even leuk. En zij hem.


  Penny kende Reid al jaren. Twee dagen nadat ze Cal had leren kennen, had ze hem voor het eerst ontmoet. Met Cal was het liefde op het eerste gezicht geweest, had ze naderhand gezegd. Met Reid vriendschap op het eerste gezicht.


  ‘Je raadt nooit wat ik vandaag heb gedaan,’ zei ze.


  Hij keek haar vragend aan. ‘Vast niet. De laatste tijd zit je zo vol verrassingen,’ zei hij, ‘dat ik me er niet eens meer aan waag.’


  ‘Ik ben gaan lunchen met je broer.’


  ‘Dat moet dan Cal zijn, want Walker zit in het buitenland. Hoe dat zo opeens?’


  ‘Hij bood me een baan aan. Hij wil me hebben als chef-kok voor The Waterfront.’


  Reid behoorde dan wel tot de familie, maar hij had zich, totdat hij door een ernstige schouderblessure noodgedwongen het honkballen vaarwel had moeten zeggen, nooit verdiept in het familiebedrijf.


  ‘Hm. Was dat niet het visrestaurant?’


  Ze schoot in de lach. ‘Inderdaad. Buchanan is het vleesrestaurant, jij hebt deze zaak en Dani runt Burger Heaven. Allemachtig Reid, dit is straks wel jouw erfenis. Je maakt deel uit van een goedlopend familiebedrijf.’


  ‘Welnee. Ik run gewoon een gezellige tent voor mensen die tijdens het nuttigen van hun maaltijd van sport willen kunnen genieten. En, ga je op zijn aanbod in?’


  ‘Ik denk het wel. Hij biedt me dijk van een salaris plus een percentage van de winst. Dit is precies waar ik al zo lang op wacht. Over drie jaar heb ik genoeg geld om een eigen zaak te openen.’


  Hij keek haar aan. ‘Dat geld kun je anders zo van mij krijgen. Vertel me hoeveel je nodig hebt, en ik schrijf een cheque uit.’


  Dat waren geen loze woorden, wist ze. Reid investeerde miljoenen dollars in allerlei zaken, maar geld lenen van een vriend? Nee, dat wilde ze niet. Dan kon ze net zo goed bij haar ouders aankloppen.


  ‘Nee, dat is mijn eer te na,’ zei ze. ‘Dat weet je.’


  ‘O jee, o jee. Een gevoelig punt. Wordt het niet eens tijd dat je daar overheen groeit?’


  Ze negeerde zijn opmerking. ‘Het lijkt me wel een leuke uitdaging om The Waterfront nieuw leven in te blazen. Ik zal meer bekendheid krijgen, en dat zal me straks bij het openen van mijn eigen zaak geen windeieren leggen, denk ik zo.’


  ‘Kijk aan, we lopen nu al naast onze schoenen.’


  Ze lachte. ‘Moet jij nodig zeggen. Zelfs een hangar is nog te klein voor jouw ego.’


  Hij was opgestaan en liet zich voor haar op zijn hurken zakken. Hij nam haar gezicht in zijn handen en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Als dit is wat je wilt, lieve schat, dan sta ik achter je.’


  ‘Dank je.’ Ze streek een lok haar uit zijn gezicht. Het leven zou een stuk minder ingewikkeld zijn geweest als ze verliefd was geworden op Reid in plaats van op Cal, dacht ze.


  Hij stond op en leunde tegen het bureau. ‘Wanneer begin je?’


  ‘Zodra beide partijen het contract hebben ondertekend, denk ik. Ik heb gehoord dat de zaak eigenlijk eerst gerenoveerd zou moeten worden, maar daar is geen tijd voor. We zullen moeten roeien met de riemen die we hebben. Ik ga meteen personeel inhuren, menu’s samenstellen en dat soort dingen.’


  ‘Je hebt het hem zeker niet verteld, hè?’


  Ongemakkelijk schoof ze heen en weer in haar stoel. ‘Het leek me niet van belang.’


  ‘Nou, dat lijkt me van wel. Je weet best dat hij je nooit zou aannemen als hij het wist. En als je eenmaal binnen bent, kan hij je om die reden nooit de laan uit sturen.’


  ‘Zo ongeveer wel,’ gaf ze schoorvoetend toe.


  ‘Heel doortrapt, Penny. Maar spelletjes spelen is niets voor jou.’


  ‘Ik wil die baan zo graag. Ik kon niet anders.’


  ‘Hier zal hij anders niet blij mee zijn.’


  Ze stond op. ‘Wat maakt het nu uit? Cal en ik zijn al drie jaar uit elkaar. We gaan alleen maar een samenwerkingsverband aan.’


  Reid keek haar peinzend aan. ‘Ik houd mijn hart vast. Als hij ontdekt dat je zwanger bent, zijn de rapen gaar. En dat is geen wonder, gezien het verleden.’


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Vier dagen later reed Penny de volkomen verlaten parkeerplaats van The Waterfront op. Het was een echte maartse dag: het was grijs, koud en er zat regen in de lucht. Buiten rook het naar vochtig hout, zout water en vis, en boven haar hoofd scheerden de meeuwen krijsend achter elkaar aan. Rond het oude restaurant hing een sfeer van vergane glorie, hoewel er door de jaren heen duidelijk verschillende pogingen waren ondernomen om de boel een beetje op te kalefateren.


  Het had iets triests, vond ze. Op dit uur, halverwege de ochtend, had het er een drukte van belang moeten zijn. Nadat de chef-kok de specialiteit van de dag had bepaald en de afgeleverde waren had gecontroleerd, hoorden de keukenhulpen nu druk in de weer te zijn met allerlei snij- en ander voorbereidend werk. Het hoorde naar houtvuur en grillkruiden te ruiken. Maar er was niets van dat alles; er was alleen de wind die met een losse krantenpagina speelde.


  Van nu af aan was dit haar plek. Ze had het contract ondertekend en bij Cals kantoor afgeleverd. De komende drie jaar zou zij het hier voor het zeggen hebben.


  Ze had er erg veel zin in. Eigenlijk kon ze er bijna niet van slapen, zo opgewonden was ze. Normaal gesproken zou ze haar vrienden hebben uitgenodigd om samen een stevig glas op de goede afloop te drinken, maar de komende tijd moest ze alcohol maar even laten staan.


  ‘En met reden,’ mompelde ze, een hand tegen haar buik leggend.


  Ze keek om en zag een donkerblauwe BMW Z4 de parkeerplaats op draaien, die even later naast haar auto tot stilstand kwam. Cal. Wie reed er in deze tijd van het jaar nou in een cabriolet rond, dacht ze hoofdschuddend. Maar toen ze hem zag uitstappen vergat ze haar kritiek, en merkte ze dat ze onwillekeurig glimlachte en haar hand naar hem opstak. Sterker nog, toen hij zich in zijn volle lengte uitstrekte en hij zijn leren jack omlaag trok, hield ze haar adem in.


  Dit gaat helemaal de verkeerde kant op, zei ze bestraffend tegen zichzelf. Opeens had ze last van knikkende knieën, en haar tepels werden nota bene hard!


  Niet dat de lichamelijke reactie op haar ex-man echt iets te betekenen had, natuurlijk. Ze was tenslotte zwanger, het was gewoon een kwestie van hormonen. Daar werd je nou eenmaal een beetje labiel van. Ze hoefde maar een sentimentele reclame te zien en ze was al in tranen. Nee, het had niets te maken met Cal, en alles met het jonge leven dat zich diep binnen in haar aan het ontwikkelen was.


  Ze moest zich niet aanstellen. Ze had immers de reputatie van de perfectionistische chef-kok die bekend stond als lastig en veeleisend. De hele dag was ze met vlijmscherpe messen in de weer, en kippenbotjes brak ze met haar blote handen.


  ‘Zo. Ben je er klaar voor?’ informeerde Cal.


  ‘Reken maar.’


  Samen liepen ze naar de voordeur.


  ‘Ik heb natuurlijk een eigen sleutel nodig,’ zei ze, waarop hij een sleutelbos uit zijn zak haalde.


  ‘Ze zijn allemaal gelabeld: voordeur, achterdeur, de verschillende voorraadkamers, de wijnkelder en de kast met sterke drank.’ Hij maakte de voordeur open en deed vervolgens een stap opzij om haar voor te laten gaan.


  Zodra ze binnen was, werd ze begroet door een akelige geur. ‘Oef, wat een vieze stank hangt hier, zeg,’ riep ze uit, haar neus dichtknijpend. Het stonk naar rottende vis en bedorven vlees, verschroeid bont en beschimmeld hout.


  ‘Ja, fris is anders,’ gaf Cal droogjes toe. ‘Ze waren vergeten de voorraadkamers leeg te halen voor de zaak werd dichtgegooid. Het valt nu wel mee; toen ik hier vorige week even was, was het nog veel erger.’


  Nog erger? Penny kon het zich niet voorstellen. Ze moest haar best doen om niet te kokhalzen, en dat terwijl ze in de vier maanden dat ze nu zwanger was nog nooit misselijk was geweest!


  Cal zette snel de beide voordeuren wijd open en deed de ventilatoren aan. ‘Het zal zo wel minder worden.’


  Met haar schoenzool wreef ze over het tapijt. ‘Zo’n geur raak je met een beetje schoonmaken niet kwijt, vrees ik.’


  ‘Ik weet het. In de eetzaal ligt een hardhouten vloer, alleen hier niet. De vloeren worden straks opnieuw geschuurd, en dan vervangen we meteen het tapijt.’


  Het was te hopen dat dat afdoende zou zijn, dacht ze, haar ogen de kost gevend. Met de ruimte zelf was in ieder geval niets mis: hoge plafonds, en grote ramen met uitzicht op het water. Wie aan het water at, wilde het graag ook zien. In een hoek zag ze twee flip-overs staan, waarop de nieuwe plannen voor de eetzaal waren geschetst.


  Cal zag haar kijken. ‘Zoals je ziet gaan we alleen een paar cosmetische verbeteringen aanbrengen. Voor een totale renovatie hebben we nu eenmaal geen tijd.’


  ‘O.’ Ze schonk er niet veel aandacht aan. Wat er met het voorgedeelte van de zaak ging gebeuren, ging haar niet aan. De keuken, die interesseerde haar.


  Ze liep door en verdween door de klapdeur achter in de eetzaal. Hier bleek de stank bijna niet te harden, maar ze probeerde zich er niets van aan te trekken en wierp vrijmoedig een blik om zich heen.


  Het was er in ieder geval schoon, constateerde ze. Ze inspecteerde de houtgrill, de stomer, het grote fornuis met acht branders, de ovens. Het roestvrijstalen aanrecht was ruim bemeten met verschillende spoelbakken en werkbladen. Ze zag al helemaal voor zich hoe het zou zijn als de keuken eenmaal in bedrijf was…


  Tot nu toe viel het niet tegen. De snijplanken zagen er nieuw uit, en de zware pannen waren van goede kwaliteit. Op naar de voorraadkamers dan maar.


  ‘Je zou toch op zijn minst een beetje kunnen doen alsof het je interesseert,’ merkte Cal op.


  Penny draaide zich verwonderd naar hem om. ‘Alsof wat me interesseert?’


  ‘Hoe het voorgedeelte gaat worden. De nieuwe kleuren, de indeling van de tafeltjes.’


  ‘O. O ja, natuurlijk.’ Ze dacht even na, niet goed wetend wat ze nu moest zeggen. ‘Heel leuk. Indrukwekkend wel.’


  ‘Erg geloofwaardig klinkt het niet.’


  ‘Dat kan, maar dat zal je niet verbazen. Het enige wat me interesseert is hoeveel tafels er staan voor hoeveel personen.’ Het was ook belangrijk om te weten hoeveel tafels er waren voor zes of acht personen, en wat het beleid was inzake grote groepen. Als er iets was waar de keuken een hekel aan had, was het wel om onverwacht te worden geconfronteerd met een groot gezelschap.


  ‘Die informatie krijg je zo gauw mogelijk van me,’ beloofde hij. ‘Nou, wat vind je er tot nu toe van?’


  Ze grijnsde. ‘Niet slecht. Ik wil nog even kijken of er dingen zijn die ik mis. Hoe groot is mijn budget voor de aanschaf van keukengerei?’


  ‘Geef me maar een lijst van wat je nodig hebt, dan zorg ik wel dat het er zo snel mogelijk komt.’


  Ze trok haar neus op. ‘Hoor eens, ik moet hier werken – ik ben hier zelfs de baas. Ik maak liever zelf uit met wat voor gereedschap ik werk.’


  ‘Je vergeet dat ik je langer ken dan vandaag. Als ik jou je gang laat gaan, heb je binnen tien minuten twintigduizend dollar uitgegeven.’


  ‘Dat zou ik nooit doen,’ zei ze quasi verontwaardigd.


  ‘O nee? En dat zegt de vrouw die als huwelijkscadeau een schier onbetaalbare set keukenmessen wilde hebben.’


  Dreigend keek ze hem aan. ‘Cal –’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Sorry. Ik zal het niet meer over ons huwelijk hebben.’


  ‘Heel fijn.’


  Dat ze ooit een intieme relatie had gehad met Cal Buchanan zou binnen de kortste keren toch wel bekend worden onder het keukenpersoneel, maar dat wilde nog niet zeggen dat dat feit ze onder de neus geduwd hoefde te worden. Ze wilde er zelf ook liever niet aan herinnerd worden.


  Het voelde toch al een beetje raar om weer met Cal om te gaan. Ze wist eigenlijk niet goed wat ze ervan moest denken. Het was onwennig, een beetje triest ook. Ooit hadden ze het samen goed gehad. Maar voor hem had het niet veel betekend.


  Het was waar, haar boosheid was nog niet helemaal verdwenen, ook al lag de pijn al drie jaar achter haar. Bespottelijk natuurlijk. Maar goed dat ze niet veel met hem te maken zou krijgen.


  ‘Goed, je krijgt een lijstje van me,’ zei ze. ‘Eerst even alles bekijken, dan ga ik inventariseren.’


  Hij knikte. ‘Ik hoop dat je niet gaat gillen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘We hebben contracten, weet je.’


  Met leveranciers, begreep ze onmiddellijk. ‘Nou en? Dat is toch niet mijn probleem?’


  ‘Jawel, want je krijgt met ze te maken.’


  Wat typerend nu weer. Cal hoorde bij het management. Hij mocht dan misschien verstandelijk begrijpen wat er nodig was om een diner voor te bereiden voor twee- of driehonderd man, maar gevoelsmatig snapte hij er niets van.


  ‘Ik weiger om met inferieure troep te werken,’ zei ze.


  ‘Jij gaat ervan uit dat het troep is, maar zoveel kunnen de leveranciers er toch niet aan verpesten?’


  ‘Hoor eens, als het eten hier van goede kwaliteit was geweest, was de boel heus niet failliet gegaan,’ wierp ze ertegenin. ‘Er was iets niet in orde, en het lijkt me dat dat het eten moet zijn geweest. Ik weet waar ik kwaliteit vandaan moet halen.’


  ‘We zitten nu eenmaal aan die contracten vast.’


  ‘Nee, jij zit aan die contracten vast.’


  ‘Je vergeet dat je meedeelt in de winst, Penny. Je bent nu een van ons.’


  Ze moest eerst nog maar zien dat er winst gemaakt werd, dacht ze grimmig. ‘Kan me niet schelen. Ik heb zo mijn eigen leveranciers.’


  ‘Laten we beginnen met onze reguliere leveranciers.’ Hij kreeg een verbeten trek om zijn mond.


  Penny koos eieren voor haar geld. Als hij zo keek, was er geen land met hem te bezeilen.


  ‘Goed dan. Ze krijgen nog één kans, maar als hun waar ook maar één keer niet voldoet aan mijn eisen, kunnen ze het verder vergeten. Dan stap ik meteen naar een ander.’


  ‘Prima.’


  ‘Misschien moet je eens een pittig gesprek met ze hebben. Het zou me namelijk niet verbazen als blijkt dat de spullen die ze The Waterfront leverden niet van de beste kwaliteit waren. Daarin zal dan met onmiddellijke ingang verandering moeten komen.’


  ‘Ik zal er direct werk van maken.’ Hij haalde zijn Palm Pilot te voorschijn en maakte een aantekening op het schermpje.


  ‘Zou je dat niet overlaten aan de nieuwe manager?’ vroeg ze.


  ‘Nu je er toch over begint…’


  Gealarmeerd keek ze hem aan. Zijn ogen glinsterden en er speelde een vage glimlach om zijn lippen.


  ‘Ik voel de bui al hangen,’ zei ze droogjes. ‘Ik zal niet blij zijn met degene die je in de arm hebt genomen.’


  ‘Nou, dat weet ik niet.’ Hij haalde zijn schouders op, glimlachte toen. ‘Ik ben het namelijk zelf.’


  Ze had verwacht dat hij een naam zou noemen van iemand die ze niet kende, of van iemand met wie ze in het verleden niet prettig had samengewerkt. Maar Cal zelf? Ze wist niet hoe ze het had.


  Dit was absoluut geen goed idee!


  ‘Hoe kan dat nou? Daar heb je toch de tijd helemaal niet voor,’ zei ze haastig. Hij was goed, daar niet van. Hij was uit het familiebedrijf gestapt omdat hij voor zichzelf had willen beginnen, niet omdat hij gefaald had. Hij had inmiddels een zeer succesvol bedrijf. En nu was hij opeens terug…


  ‘Ik heb vier maanden onbetaald verlof opgenomen,’ legde hij uit. ‘Ik ben nog wel van plan om een paar uur per week op het kantoor van The Daily Grind door te brengen, maar het idee is dat ik me hoofdzakelijk ga bezighouden met The Waterfront.’


  ‘Waarom heb je me dat niet meteen verteld?’


  ‘Ik was bang dat dat een reden voor je zou zijn om mijn aanbod van de hand te wijzen.’


  Zou ze dat hebben gedaan, vroeg ze zich af. Ze wist het niet. Niet dat dat Cal iets aanging.


  Ze lachte hem uit. ‘Tjonge, Cal. Ik dacht dat je broer de enige was met een groot ego, maar het zit duidelijk in de familie.’


  Zijn gezicht verried geen enkele emotie. Hij staarde haar alleen maar aan. ‘Gezien ons verleden is dat anders niet zo’n vreemde gedachtegang. Met elkaar in een samenwerkingsverband zitten zou hoe dan ook lastig zijn geweest, maar dan ook nog in een restaurant…’ Zijn stem stierf weg.


  Snel wendde ze haar gezicht af. Ze kon niet anders dan het roerend met hem eens zijn. ‘Het kan me niet schelen met wie ik moet samenwerken, zolang ik maar weet dat iemand zijn werk goed doet. Als je je honderd procent inzet, is er geen vuiltje aan de lucht.’


  ‘Penny.’


  Langzaam liet ze haar adem los, in een poging de boosheid die ze voelde opwellen te onderdrukken. Dat was verleden tijd, hield ze zichzelf voor. Het deed er niet meer toe.


  Helaas liet haar waslijst van grieven tegen hem zich niet zomaar uitwissen. Het liefst zou ze hem ermee om de oren slaan, tekst en uitleg van hem eisen. Erg onredelijk allemaal, maar toch kon ze het niet nalaten om er een te ventileren, een die toch niet meer belangrijk was.


  ‘Ik zou wel eens willen weten wat jou destijds bezielde,’ zei ze met stemverheffing. ‘Je eigen vrouw! Het ging maar om een onbetekenend baantje, het maken van de salades. Salades, Cal. Was het nu echt zo moeilijk om even de telefoon te pakken en een goed woordje voor me te doen? Was je soms bang dat ik het niet aankon of zo?’


  Nog nooit eerder had ze het hem gevraagd, overtuigd als ze was van het feit dat hij gewoon geen vertrouwen in haar had gehad. Wat kon het anders zijn? Nu waren de tijden veranderd; nu wilde ze antwoorden.


  Onwillekeurig deed hij een stap in haar richting, bleef toen acuut staan en schudde zijn hoofd. ‘Doe even normaal, zeg. Hoe lang is dat nu helemaal geleden? Minstens vier jaar! Zit het je nu nog steeds dwars?’


  ‘Ja. Ik wil graag weten wat erachter stak.’


  Ongemakkelijk schoof hij heen en weer. ‘Je zult me niet geloven.’


  ‘Vertel het toch maar.’


  ‘Het was niet omdat ik geen vertrouwen in je had, als je dat soms dacht. Integendeel, je was fantastisch. Dat meen ik, aan jou lag het niet. Het had te maken met mijn familie.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Hoezo? Had je liever niet dat je grootmoeder je vrouw zag werken? Ze wist toch al dat ik een baan had, Cal. Ze zou er heus niet van hebben opgekeken.’


  ‘Nee, dat was het niet. Ik wilde liever niet dat je met haar te maken zou krijgen, of dat je aan haar blootgesteld zou worden.’


  Het was Penny bekend dat hij het absoluut niet kon vinden met Gloria, maar dit wilde er toch echt niet bij haar in. ‘Moet je horen, ik ben opgegroeid met twee zussen, en we moesten de badkamer met zijn drieën delen,’ zei ze. ‘Ik kan heel goed voor mezelf opkomen.’


  ‘Ik wilde het risico niet nemen. Ik wilde het jou niet aandoen. Met het werk had het niets te maken.’


  Ze geloofde hem voor geen meter, maar wat deed het er eigenlijk nog toe? Hij had immers bij haar aangeklopt en haar praktisch gesmeekt om bij hem te komen werken, en zij had besloten dat te gaan doen.


  ‘Nou ja, het zal wel,’ zei ze schouderophalend. ‘Ik zal het in ieder geval met jou moeten doen – als je me maar niet in de wielen rijdt.’


  ‘Ik weet wel beter.’


  ‘Grappig eigenlijk,’ peinsde ze hardop. ‘Ik herinner me je ooit eens te hebben horen uitroepen dat je er niet aan moest denken met me samen te werken.’


  ‘Je moet de dingen niet uit zijn verband rukken. Op dat moment waren we getrouwd. Als je dan ook nog moet samenwerken, zit je dag en nacht op elkaars lip.’


  ‘Je hebt in de loop van de tijd heel wat van dat soort boude uitspraken gedaan. Ik vraag me af hoeveel ervan ook juist waren…’ Ze keek hem aan, half verwachtend dat hij kwaad zou worden.


  In plaats daarvan grinnikte hij. ‘Zo’n zestig procent, schat ik.’


  ‘Dat lijkt me aan de hoge kant.’


  ‘Nogal logisch, gezien het onderwerp.’


  ‘Jouw persoon?’


  Zijn grijns verbreedde zich. ‘Tja, wat dacht je anders?’


  ‘O, mannen!’ bromde ze. Ze liet haar jas van haar schouders glijden en legde hem op het aanrecht. Cal mocht vooral niet zien dat ze heimelijk glimlachte. Het was duidelijk dat hij nog altijd het vermogen had om het bloed onder haar nagels vandaan te halen, maar saai was hij in ieder geval niet.


  ‘Gelukkig zijn we nu niet meer met elkaar getrouwd,’ merkte ze opgewekt op, ‘dus met dat samenwerken zal het wel loslopen – zo lang jij maar niet vergeet waar jouw zeggenschap eindigt.’ Ze wees naar de keukendeur. ‘Dit is mijn terrein. Waag het niet om hier binnen te komen en de baas te spelen.’


  ‘Prima. Overigens heb ik Gloria laten beloven zich hier niet te laten zien, behalve als ze wil komen eten. Dat was een van mijn voorwaarden. Van haar zal je dus geen last hebben.’


  ‘Heel fijn.’ Het leek haar overdreven, al had ook zij niet veel op met zijn grootmoeder. Gloria had altijd een lelijk gezicht getrokken als Penny in de buurt was geweest.


  Ze haalde een blocnote uit haar zak. ‘Kunnen we nu even een aantal praktische dingen bespreken? Met een beetje goede wil kan de keuken over een week klaar zijn voor gebruik. Ik weet wie ik bij me in de keuken wil hebben; wat rest is schoonmaken, het aanvullen van de outillage en de bevoorrading. Dat laatste heeft pas zin als de menu’s zijn samengesteld.’


  ‘Wanneer denk je daarmee klaar te zijn? Ik moet het er natuurlijk wel mee eens zijn.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Jij gaat me toch niet vertellen wat ik wel of niet mag maken?’


  ‘Nou, in dit geval wel.’


  Daar konden ze het nog wel over hebben als het moment daar was, dacht Penny. ‘Over een paar dagen zal ik je vertellen hoe ver ik gekomen ben. Hoeveel tijd denk je nodig te hebben voor het opknappen van de eetzaal?’


  ‘Een week of twee.’


  Hij tikte iets in zijn elektronische agenda. Onwillekeurig deed ze een stap dichterbij om over zijn schouder mee te kunnen kijken.


  Dat had ze beter niet kunnen doen. De warmte die zijn lichaam uitstraalde, leek op haar over te slaan. Ze herkende zijn lichaamsgeur: fris en mannelijk. Een geur kon sterke herinneringen oproepen, had ze al tijdens haar opleiding geleerd. Heel even zag ze zichzelf weer naast hem in bed liggen, luisterend naar zijn ademhaling, uitgeput en tevreden na een heerlijke vrijpartij…


  Haastig deed ze een grote stap van hem vandaan. Seksuele gevoelens voor Cal waren uit den boze. Niet alleen waren ze gescheiden, maar ze was ook nog zwanger, en of hij dat aantrekkelijk zou vinden…


  ‘Ik neem aan dat de heropening van The Waterfront met enige feestelijkheden gepaard zal gaan,’ zei ze, blij dat haar stem normaal klonk.


  ‘Ja zeker. Ik dacht aan een groot feest, maar dan zonder diner. We houden het bij hapjes – voorproefjes van wat er op het menu komt te staan. Dat is meteen goede reclame. Ik zal uitnodigingen sturen aan de pers en verder aan iedereen die belangrijk is.’


  Ze glimlachte. ‘Iedereen die belangrijk is?’


  ‘Ja, je weet wel: notabelen, mensen uit de zakenwereld, televisiepersoonlijkheden.’


  ‘Gezien je enthousiasme zullen ze ongetwijfeld allemaal komen opdraven.’


  ‘De zaak moet toch weer op poten worden gezet? Zo’n feest is nu eenmaal een noodzakelijk kwaad.’


  ‘Dat zou ik maar niet op de uitnodiging zetten,’ merkte ze droogjes op. ‘Ik zal een paar ideeën voor het feest uitwerken, maar eerst wil ik het menu samenstellen. Overigens wil ik voor het feest wel een beroep doen op mijn eigen vismensen.’


  ‘Vismensen?’ vroeg hij. ‘Hebben ze kieuwen en vinnen?’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  Hij grinnikte.


  Ze keek op haar lijstje. Viel er verder nog wat te bespreken? ‘Had jij nog –’ Ze keek hem aan en ving zijn starende blik op. ‘Wat is er?’


  ‘Niets.’ Hij deed een stap achteruit.


  ‘Je kijkt zo gek. Waar dacht je aan?’


  ‘Niets, zei ik toch.’


  ‘Doe niet zo flauw.’


  ‘Nee, het was niets.’


  Cal verwenste zichzelf. Moest hij nu echt zo nodig naar haar borsten staren? Hij wilde toch niets met haar? Al jaren wilde hij niets met haar, maar toch. Op de een of andere manier zag ze er zo anders uit. Ze straalde veel meer zelfvertrouwen uit dan vroeger – geen wonder gezien het succes dat ze de laatste tijd had. Toch was er meer aan de hand…


  Ze waren groter, dat was het. Hij durfde er een eed op te doen. Opnieuw gluurde hij naar haar borsten, wendde toen snel zijn blik weer af. Ze waren onmiskenbaar groter, en hij kon het weten: hij was immers met haar getrouwd geweest, hij wist hoe ze er naakt uitzag. Hij had haar altijd mooi gevonden, maar zelf had ze altijd geklaagd over haar jongensachtige bouw. Indertijd had ze kleine borsten gehad, veel kleiner dan nu…


  Hoe konden ze opeens zoveel voller zijn geworden? Implantaten misschien? Nee, dat leek hem niets voor haar. Als ze ze wel had laten inbrengen, zou ze dan niet meteen hebben gekozen voor een nog grotere maat?


  Meewarig schudde hij zijn hoofd en riep zichzelf tot de orde. Hij stond aan het hoofd van een miljoenenbedrijf, hij was interim-manager van een vrij groot restaurant. Hij was een vent van over de dertig. Had hij nu niets beters om zich druk over te maken dan de borsten van zijn ex-vrouw?


  ‘Wie komen er ook weer met je mee?’ vroeg hij. ‘Je had het over twee mensen.’


  ‘Edouard, dat is mijn souschef, en Naomi.’


  Hij mompelde een verwensing. ‘Nee toch.’


  Penny wierp hem een beledigde blik toe. ‘Pardon? Naomi neemt me ontzettend veel werk uit handen, al was het alleen maar vanwege haar overzicht en haar gevoel voor timing. Zo iemand heb je hard nodig wanneer de zaken goed gaan lopen.


  Ze had gelijk, wist hij. Iemand die op ieder willekeurig moment wist wat er in het voorgedeelte nodig was en wat er in de keuken mogelijk was, was onontbeerlijk in een goed restaurant.


  ‘Je gaat ervan uit dat The Waterfront van meet af aan goed gaat lopen, maar het opbouwen van een behoorlijke clientèle kost tijd.’


  Ze glimlachte. ‘Als bekend wordt dat ik in de keuken de scepter zwaai, komen ze wel.’


  ‘Over ego gesproken,’ bromde hij.


  Penny deed of ze het niet hoorde en werkte haar lijstje verder af. ‘Ik ben gewend om mijn koks goed te betalen, dus maak je borst maar nat.’


  ‘Het budget is anders beperkt.’


  ‘Maar dit restaurant had een slechte naam, en jij bent er om daar verandering in te brengen. Je wilt indruk maken, en indruk maken kost nu eenmaal geld.’


  ‘Houd het een beetje binnen de perken.’


  ‘Ik doe wat ik denk dat nodig is.’


  Hij kon het wel waarderen dat ze tegenwicht gaf. Ze leek in ieder geval erg zeker van haar zaak.


  ‘Laten we aanstaande maandag afspreken en kijken hoever we intussen gekomen zijn,’ stelde hij voor. ‘Wat dacht je van rond het middaguur?’


  ‘Goed. Dan ben ik toch hier om sollicitatiegesprekken te houden. Kom maar langs wanneer het je schikt.’ Ze legde haar blocnote terzijde. ‘Ik blijf hier nog even rondkijken.’


  ‘Prima. Sluit jij de boel af als je weggaat? Je hebt de sleutels.’


  ‘Doe ik.’ Glimlachend draaide ze zich om.


  Hij kon het niet laten om nog gauw even naar haar borsten te kijken. Wat was daar toch mee?


  Na de afspraak met Penny reed Cal terug naar het hoofdkantoor van The Daily Grind. Hij had bijna alle zaken afgehandeld in verband met zijn afwezigheid van vier maanden, maar er waren nog een paar klein dingetjes te doen.


  Hij keek of er berichten voor hem waren. Zijn secretaresse hield hem op de hoogte en nam contact met hem op als er belangrijke zaken te bespreken waren. Verder had hij om de twee weken overleg met zijn partners.


  Het hoofdkantoor bevond zich op de bovenste verdieping van een oude fabriek, vlakbij de rondweg. Zijn kantoor keek uit op een groot gedeelte van het centrum. Hij kon Lake Union en de Space Needle zien, en op heldere dagen reikte het uitzicht nog verder. Helaas kende Seattle niet veel heldere dagen. Ook vandaag was het grijs en tikte de regen zachtjes tegen de ramen.


  Hij was nog geen twintig minuten aan het werk toen zijn secretaresse belde.


  ‘Je grootmoeder is hier,’ murmelde ze.


  Cal zuchtte en wenste dat hij een goed excuus had om haar niet te hoeven ontvangen. Vanwege zijn betrokkenheid bij The Waterfront was contact met de oude vrouw echter onvermijdelijk.


  ‘Stuur maar door.’ Hij kwam achter zijn bureau vandaan en liep naar de deur om haar te begroeten.


  Gracieus schreed Gloria Buchanan het kantoor binnen, kaarsrecht, haar spierwitte haren zoals altijd onberispelijk gekapt. Het op maat gemaakte pakje dat ze aanhad, benadrukte haar slanke figuur, en ze droeg gevaarlijk hoge hakken. De huid van haar gezicht was opvallend gaaf en glad voor iemand van in de zeventig. Een kwestie van plastische chirurgie, volgens Cals zuster Dani.


  ‘Hallo Gloria.’ Cal bood haar een stoel aan.


  Zwijgend nam ze plaats.


  Hij had eigenlijk nooit grootmoeder tegen haar gezegd, bedacht hij terwijl hij tegenover haar plaatsnam – zelfs niet als kind. Ze had van meet af aan te kennen gegeven dat ze dat bepaald geen eretitel vond.


  Ze zette haar lichtblauwe handtas op de grond naast haar stoel en liet haar met wit bont afgezette jas van haar schouders glijden.


  ‘Alles geregeld voor de overstap?’ vroeg ze.


  Hij knikte. ‘Vanaf morgen zit ik op kantoor in The Waterfront.’


  Ze wierp een blik om zich heen en snoof afkeurend. ‘Nou, erg missen zal je deze gribus niet, lijkt me.’


  ‘Je vergist je. Dit is mijn eigen bedrijf, een zaak die ik van de grond af heb opgebouwd tot wat het nu is: een miljoenenbedrijf.’ Iets waar ieder normaal mens respect voor zou hebben, dacht hij er achteraan.


  ‘Dat is waar ook. Frisdrank en versnaperingen. Een waar imperium,’ zei Gloria.


  Het had geen enkele zin om tegen haar in te gaan, wist Cal uit ervaring. De wereld was nu eenmaal zoals zij hem zag, kil en deprimerend – naar zijn idee.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat je hier bent om het over The Daily Grind te hebben,’ zei hij. ‘Vertel maar meteen waar je wel voor bent gekomen.’


  ‘Ik wilde het even met je over het restaurant hebben.’


  ‘Dat wil je helemaal niet.’


  Haar donkerblauwe ogen verwijdden zich. ‘Pardon?’


  ‘Opgepast,’ waarschuwde hij. ‘Eén ongevraagd advies over het restaurant en ik ben vertrokken. Ik heb toegezegd dat ik de boel binnen vier maanden weer op de rit zou hebben, maar op voorwaarde dat jij je er op geen enkele manier mee zou bemoeien, dus…’


  ‘Het is anders wel je erfdeel. Dat wijs je toch niet zomaar van de hand?’ vroeg de oude vrouw met een mengeling van ergernis en minachting.


  ‘Dat heb ik al eens gedaan, zoals je weet. Het is veel gemakkelijker dan je zou denken.’


  ‘Ik heb me anders uit de naad gewerkt voor de familie, voor ons bedrijf,’ zei ze ijzig. ‘Ik heb mijn leven ervoor opgeofferd.’


  Jawel, daar was het weer. Hoe vaak had hij dat argument al niet gehoord? ‘Onzin. Je hebt precies gedaan wat je wilde,’ wierp hij ertegenin. ‘Iedereen die het in zijn hoofd haalde om jou ook maar een strobreed in de weg te leggen, werd meteen weggewerkt.’


  Ze leefde voor het familiebedrijf – hij wist niet beter. Het was een oude obsessie van haar. Lang geleden moest ze zich hebben voorgenomen dat ze de naam Buchanan groot zou maken, en dat terwijl ze alleen maar aangetrouwd was.


  ‘Laat me duidelijk zijn,’ hernam hij. ‘Ik doe dit niet voor jou; ik ben akkoord gegaan omwille van Dani en mijn broers. Verdorie, eigenlijk is Dani de aangewezen persoon om The Waterfront uit het slop te halen. Zij is meer met dat restaurant begaan dan de rest van ons samen.’


  Gloria’s ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Dani is daar niet –’


  Hij liet haar niet uitpraten. ‘Bespaar me je preek. Daar heb ik geen enkele boodschap aan. Laat liever goed tot je doordringen wat ik zeg: ik doe dit niet voor jou. Ik doe het voor de volgende generatie. Ik ben bereid om er vier maanden lang tijd en energie in te steken, en daarna trek ik de deur achter me dicht. Voorgoed.’


  ‘Je doet net of je een tijd achter de tralies moet.’


  ‘Nou, in zekere zin is dat ook zo.’


  ‘Callister.’


  Hij keek zijn grootmoeder aan en vond voor het eerst dat ze er oud uitzag. Oud en fragiel. Maar hij kende haar trucs en trapte er niet meer in. Ze was een geslepen oude tang, en hij had al te vaak zijn vingers gebrand.


  ‘Goed. Vier maanden,’ zei ze. ‘Ik heb inmiddels vernomen wie je chef-kok zal zijn.’ Ze zei het alsof ze ervan overtuigd was dat hij een pact met de duivel had gesloten.


  ‘Penny is erg goed in haar vak; haar naam zal veel klandizie aantrekken,’ zei hij koeltjes. ‘Het was lastig onderhandelen met haar, maar ik heb haar binnen kunnen halen, en daar gaat het om.’


  ‘Juist ja. Ik snap het.’ Het klonk alleen niet alsof ze er iets van snapte. Het klonk alsof ze het er absoluut niet mee eens was.


  Wat had ze eigenlijk tegen Penny, vroeg Cal zich af – behalve natuurlijk dat zij haar niet zelf had uitgezocht?


  Toen hij met Penny getrouwd was, had hij zijn best gedaan haar zo veel mogelijk bij Gloria uit de buurt te houden – voor Penny’s bestwil, al wilde ze dat niet geloven. Maar hij wist als geen ander dat zijn grootmoeder in staat was om mensen te maken en te breken.


  De omstandigheden waren intussen veranderd. Penny had de naam keihard te zijn. Hij twijfelde er dan ook niet aan dat ze nu heel goed tegen Gloria was opgewassen. Het zat er natuurlijk dik in dat ze vroeg of laat de degens zouden kruisen. Hij hoopte alleen dat dat zou gebeuren voordat hij weer vertrokken was.


  ‘Geloof me. Als bekend wordt dat zij de chef-kok is, loopt het storm bij The Waterfront,’ zei hij nogmaals.


  Gloria ging verzitten. ‘Laten we dan maar hopen dat ze in onze zaak niet van die onverkwikkelijke dingen uithaalt,’ zei ze vlak.


  Cal wist dat ze een val had uitgezet, maar zijn nieuwsgierigheid won het van zijn gezond verstand. Hij had drie jaar geen contact met Penny gehad; het weinige dat hij over haar wist, waren dingen die Reid zich had laten ontvallen.


  ‘Wat voor onverkwikkelijke dingen?’ vroeg hij dan ook.


  ‘Nou, ze schijnt eens iemand van haar personeel te hebben neergestoken. Waarschijnlijk deed de man niet wat ze zei.’


  Cal begon te lachen.


  Gloria keek hem verstoord aan.


  ‘Wat valt er te lachen? Dat kind is praktisch een moordenares.’


  ‘O ja? Is ze daar dan voor aangeklaagd?’ vroeg hij, nog gniffelend.


  ‘Geen idee.’


  Niet dus. Gewoon een indianenverhaal. ‘Ik hoop dat het waar is,’ bromde hij geamuseerd. ‘Ik zal haar eens vragen hoe dat precies zit.’


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  ‘Ik snap best dat je mensen wilt hebben die de juiste diploma’s en werkervaring hebben,’ mopperde Naomi, ‘maar ik wil graag een lekker ding dat ik mee naar huis kan nemen.’


  Penny zat de sollicitatiebrieven door te nemen en deed net of ze haar vriendin niet hoorde. ‘Over hem heb ik goede verhalen gehoord.’ Ze maakte een paar notities. ‘Zet deze maar op de lijst.’


  ‘Hè nee. Deze is al getrouwd en hij lijkt me niet het type dat zijn vrouw bedriegt,’ klaagde Naomi. ‘En dat laatste is onacceptabel.’


  ‘Hallo! Mag ik je er even aan herinneren dat het niet jouw seksleven, maar een restaurant is waar we nieuw leven in proberen te blazen?’


  ‘Het ene hoeft het andere toch niet uit te sluiten? Ik kan best een goede kracht zijn en er tegelijk een wild seksleven op na houden, of niet soms? Sterker nog, een flinke vrijpartij op zijn tijd houdt mij opgewekt.’


  Penny verbeet een grijns, maar keek niet op. ‘Even bij de les blijven, graag.’


  Naomi slaakte een diepe zucht. ‘Je bent helemaal niet gezellig meer nu je het voor het zeggen hebt.’


  ‘Bereid je er maar op voor dat dat zo zal blijven. Wie hebben we nog meer?’


  Terwijl Naomi de volgende brief pakte, liet Penny haar blik door de eetzaal gaan. Die had een grondige verandering ondergaan. Alles was opnieuw geschilderd, er hingen nieuwe gordijnen voor de ramen, de oude vloerbedekking was verdwenen en de houten vloer geschuurd. De geur van ontbinding had plaats gemaakt voor die van boenwas, chloor en schoonmaakmiddel – tot genoegen van Penny. Ze was inmiddels vier maanden zwanger en zat niet te wachten op een aanval van ochtendmisselijkheid.


  ‘Attentie, attentie! Hufter in aantocht,’ murmelde Naomi.


  Penny draaide zich om en zag Cal aankomen. Wat zag hij er goed uit – lang en knap en aantrekkelijk in zijn leren jack en jeans. Hij had ook een soepele manier van lopen – net als alle broers Buchanan trouwens. Het zou wel in hun genen zitten, dacht Penny. Gloria’s genen, helaas. Ze mocht de oude vrouw weliswaar niet, maar herkende haar vastberadenheid en koppigheid in haar kleinkinderen.


  ‘Schei uit, hij is geen hufter,’ wees ze Naomi terecht, de plotselinge spanning in haar onderbuik negerend. ‘Hij is nu onze werkgever.’


  ‘Voor mij zal hij altijd de hufter blijven die jou in de steek heeft gelaten.’


  In feite was het Penny die bij Cal was weggegaan, maar Naomi had in zekere zin toch gelijk. Cal had niets ondernomen om haar van gedachten te doen veranderen. Hij had haar gewoon laten lopen.


  ‘Luister eens, dat ligt allemaal achter ons,’ wierp ze ertegenin. ‘Ik heb het allemaal al lang losgelaten. Dat moest jij ook maar eens doen, vind ik.’


  ‘Misschien.’


  ‘Dames.’ Cal had drie kartonnen bekers koffie in een doos bij zich. ‘Een shot cafeïne kan misschien helpen bij het selectieproces.’


  Naomi pakte een beker en bekeek het logo van The Daily Grind dat erop gedrukt stond. ‘Persoonlijk heb ik liever Starbucks, maar op dit moment is zelfs zo’n slok slootwater welkom.’


  ‘Je wordt bedankt.’ Cal keek Naomi aan. ‘Hallo, Naomi. Tijd niet gezien.’


  ‘Inderdaad.’ Ze was opgestaan, en met hakken aan was ze bijna even lang als Cal. ‘Hoe staan de zaken?’


  ‘Heel goed.’


  ‘Ik hoor net dat jij hier de baas bent.’


  ‘Dat klopt.’


  Naomi nipte aan haar koffie. ‘Elke keer dat ik een zaak van je binnenstap, moet ik terugdenken aan die keer dat ik je in je nakie heb gezien. Ik krijg er nog iedere keer de slappe lach van,’ besloot ze, waarna ze wegliep.


  Penny kromp inwendig ineen en sloot haar ogen. Het was waar: Naomi was een keer nietsvermoedend bij Penny binnengelopen toen zij en Cal hadden liggen vrijen. Naderhand had ze zich bij Penny beklaagd. Als ze wat meer lawaai zouden hebben gemaakt, zou ze op dat moment natuurlijk niet binnen zijn gekomen.


  Cal was op Naomi’s stoel gaan zitten en nam een beker koffie. ‘Moet je haar er echt bij hebben?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Het spijt me voor je. Ze is de beste die ik ken, en ze voelt me feilloos aan.’ Bovendien kon Naomi het een en ander opvangen naarmate Penny’s zwangerschap vorderde. ‘We zijn goed op elkaar ingespeeld.’


  ‘Bah.’


  ‘Je hebt maar vier maanden met haar te maken,’ zei ze. ‘Dat is toch best te overzien?’


  ‘We hebben het over Naomi, hoor. Ze is een ramp.’


  ‘Voor zo’n grote, strenge manager als jij? Kom nou.’


  Hij keek Penny aan. ‘Bespeur ik daar een schrikbarend gebrek aan respect in je woorden? Dit is toevallig wel mijn restaurant, en als ik hier in hoogsteigen persoon aanwezig ben, verwacht ik te worden behandeld als een god.’


  ‘Is het heus? Die memo heb ik niet ontvangen, geloof ik. Kun je me die alsnog toesturen?’


  ‘Ik zal je persoonlijk een kopie komen brengen.’ Hij keek om zich heen. ‘En? Hoe vind je het geworden?’


  Ze volgde zijn voorbeeld. ‘Wel aardig.’


  ‘Wel aardig? Weet je wel hoeveel dit grapje me gekost heeft?’


  ‘Nee, en dat wil ik ook helemaal niet weten. Het voorste gedeelte van het restaurant is jouw zorg.’


  Meewarig schudde hij het hoofd. ‘Je bent geen spat veranderd, weet je dat? Hoe moet dat wanneer je je eigen zaak opent? Dan zal je je toch wel moeten bezighouden met de inrichting ervan, lijkt me.’


  ‘Dat zien we dan wel weer. Voor dat soort dingen doe ik een beroep op Naomi; die heeft er verstand van.’


  ‘Naomi? Dan heb je straks een seksclub in plaats van een eetgelegenheid.’


  ‘Daar zeg je zoiets,’ mompelde ze peinzend. ‘In dat geval kan ik misschien beter bij Reid aankloppen. Er zit vast wel een binnenhuisarchitecte bij zijn verzameling ex-liefjes.’


  ‘Dan help ik je hopen dat hij nog weet wie van al zijn vrouwen ook weer de binnenhuisarchitecte was.’


  ‘Alweer een punt gescoord. Je kunt trots op jezelf zijn.’


  Hij nipte aan zijn koffie. ‘Sinds wanneer ben jij zo lichtgeraakt?’


  ‘Eerlijk gezegd ben ik daarmee honderdzevenenveertig dagen geleden begonnen. Het is nog op het nieuws geweest.’


  ‘Dat bericht heb ik dan even gemist.’


  ‘Het zal wel onderin de la liggen – samen met die memo over de goddelijke manager.’


  Hij moest erom grinniken en onwillekeurig glimlachte ze. Hoewel ze ervan genoot om als vanouds met hem te bekvechten, wist ze dat ze de verhouding maar beter zo zakelijk mogelijk kon houden. De allereerste keer dat ze met Cal had gesproken, hadden ze immers net zo’n pingpongspel van snedige opmerkingen gespeeld – een spel dat met de minuut gevaarlijker was geworden, wist ze zich te herinneren. Nu was ze er allang niet meer gevoelig voor, maar toch. Het was beter om geen risico te nemen, vooral niet nu het zo vanzelfsprekend voelde om samen te zijn.


  ‘Je bent er een tijd uit geweest,’ zei ze. ‘Hoe voelt het om er weer tot over je oren in te zitten?’


  ‘Het voelt alsof ik op bekend terrein ben. Het zou te ver gaan om te zeggen dat ik het heb gemist, maar het runnen van een restaurant heeft toch wel wat. Het is nooit saai, iedere dag is anders; ieder uur zelfs. Het is altijd en eeuwig een race tegen de klok, en het ene probleem is nog niet opgelost of het volgende dient zich al aan.’


  ‘Zo te horen heb je het wel degelijk gemist.’


  ‘Misschien heb je gelijk.’


  ‘Laten we hopen dat je nog weet hoe het moet.’


  ‘Wat een overweldigend blijk van vertrouwen nu weer.’ Hij keek haar aan en wist dat ze zat te denken aan het feit dat hij destijds ook geen vertrouwen in haar had gehad… Hij wist dat dat niet waar was, maar ze zou hem toch niet geloven. Zijn poging om haar af te schermen voor Gloria had een negatieve uitwerking gehad op hun huwelijk.


  Maar dat was allemaal verleden tijd, zei hij tegen zichzelf. Het deed er niet meer toe.


  Penny rommelde in haar rugzak en haalde er een map uit. ‘Hier zijn een paar menu’s die ik heb samengesteld. Ik heb aangetekend welke dingen me geschikt lijken om op de openingsavond te serveren. Bij de ingrediënten waarvan ik niet weet of ze op die dag te krijgen zullen zijn, heb ik een vraagteken gezet. Mijn vismensen durven niets te beloven, zeker niet waar het de wat exotischer vissoorten betreft; die dingen weten ze pas op de ochtend dat ze de vis binnen krijgen.’


  ‘De legendarische vismensen.’ Hij pakte de velletjes papier die ze hem aanreikte.


  Ze glimlachte. ‘Soms zijn ze in klederdracht.’


  ‘O ja? Dat zou ik wel eens willen zien.’


  Nu lachte ze hardop.


  Het sprankelende geluid verwarmde hem van binnen, en het wond hem op. Ho, stop! In het zakenleven kon nog wel eens sprake zijn van een doorstart, maar in een relatie? Nee, uitgesloten. Penny en hij waren collega’s – meer niet.


  Het hielp niet; zijn opwinding liet zich niet temmen. Gebiologeerd staarde hij naar haar gezicht, haar gave, bijna doorschijnende huid, haar lachende ogen.


  Ze zat hem uit te lachen, hield hij zichzelf voor; hij zag het niet goed bij dit licht.


  ‘Luister je eigenlijk wel?’ hoorde hij haar vragen.


  ‘Ja zeker. Welke vissoort er te krijgen is, hangt af van het humeur van de vismensen, zei je net.’


  ‘Nee, ik zei dat ik mijn specialiteiten graag gespreid in de tijd wil introduceren; ik wil niet een handvol van mijn gerechten in één keer op het menu zetten. Ik heb ook al een paar ideeën voor nieuwe gerechten. Zodra we een beetje behoorlijk draaien, zal ik ze uitproberen. Als ze in de smaak vallen, kunnen ze op de kaart. Verder dacht ik aan een seizoensmenu. Sommige vissoorten zijn bijvoorbeeld alleen in een bepaalde tijd van het jaar te krijgen; hetzelfde geldt voor veel groenten en vruchten. Dat gegeven zou ik als uitgangspunt kunnen nemen.’


  ‘Frambozen in de zomer, mandarijnen in de winter,’ mompelde hij peinzend.


  ‘Erg veel fantasie heb je niet, maar inderdaad, dat is het idee.’


  Hij bekeek de inhoud. Gestoomde vis, gegrilde vis, soepen, salades, bijgerechten. Mmm, knoflookaardappelen, die had ze hem al eens voorgeschoteld. Het water liep hem in de mond als hij er aan dacht. Vluchtig nam hij de lijst specialiteiten door. ‘Maïskoekjes?’vroeg hij verbaasd. ‘We zouden ons specialiseren in gerechten uit deze regio. Bij mijn weten horen maïskoekjes daar niet bij.’


  ‘Het hangt ervan af hoe ze klaargemaakt zijn.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Fish-and-chips? Lijkt je dat nu wel zo’n goed idee? Ik wil hier een driesterrenrestaurant van maken, geen snackbar.’


  Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes en keek hem doordringend aan. ‘Ik weet niet of je het doorhebt, maar dat geneuzel van je begint me behoorlijk de keel uit te hangen,’ zei ze. ‘Wilde je nu een bijzondere menukaart of hoe zit dat?’


  ‘Ja, maar –’


  ‘En ben ik door jou aangenomen om de keuken van The Waterfront weer nieuw leven te blazen of niet?’


  ‘Jawel, maar –’


  ‘Het zou fijn zijn als je me eerst even de kans geeft om mijn werk normaal uit te voeren alvorens met een waslijst van klachten en bezwaren aan te komen.’


  ‘Penny,’ zei hij bedrieglijk zacht. ‘We waren overeengekomen dat ik het laatste woord in de samenstelling van het menu heb. Zo staat het ook in het contract.’


  Hij kon haar bijna horen knarsetanden.


  ‘Ook goed. Vink maar aan waar je vraagtekens bij hebt of waar je het niet mee eens bent, en kom over twee dagen langs. Dan kun je alles wat je hebt afgewezen komen proeven. En daarna zal je me om vergiffenis smeken en zweren dat je mijn keuze nooit meer in twijfel zult trekken.’


  Cal grinnikte. ‘Dat valt nog te bezien, maar die proefdag is een goed idee.’ Hij pakte zijn elektronische agenda. ‘Hoe laat?’


  ‘Rond een uur of drie?’


  ‘Goed. Als ik niet onder de indruk ben, stel ik voortaan het menu samen, dat snap je zeker wel?’


  ‘O ja? Droom jij nog maar even door.’


  ‘Je kunt niet weten…’


  Ze mompelde iets wat hij niet verstond, en hij verbeet een grijns. Ze was de afgelopen jaren harder geworden, constateerde hij tot zijn genoegen. Hij twijfelde er dan ook niet aan dat ze er in de keuken flink de wind onder zou hebben. Onwillekeurig dacht hij aan dat verhaal van Gloria… Zou Penny echt iemand hebben neergestoken? Hij zou dolgraag van haar het verhaal willen horen, maar dit was niet het juiste moment om ernaar te informeren.


  ‘We moeten nog even de prijzen van de gerechten waarover we het eens zijn bespreken,’ zei hij. ‘Of wordt dat ook weer een discussie?’


  Penny gaf hem een overzicht van de kosten die ze verwachtte te zullen maken.


  ‘De porties moeten kleiner,’ zei hij. ‘Anders moeten we er veel te veel voor vragen.’


  ‘Dat is beter dan dat ze na afloop nog even langs de snackbar gaan omdat ze niet genoeg gegeten hebben.’


  Hij keek haar aan. ‘Wie heeft er nu behoefte aan een stuk heilbot van bijna drie ons?’


  ‘Het is geen vlees, het is vis. Er is geen restaurant dat een stukje vis van een ons serveert.’


  ‘We hebben het anders wel over een kwaliteitsproduct.’


  Ongeduldig tikte ze met haar pen op tafel. ‘Sorry, ik had begrepen dat dit een kwaliteitsrestaurant moest worden. Heb ik me zeker vergist.’


  Voordat hij kon reageren, kwam Naomi de zaal binnen met een vent die Cal niet kende. Ze hield haar pas even in, wees naar de man die ze bij zich had en vormde met haar lippen de woorden: lekker ding!


  Cal kreunde.


  ‘Hier is de man van de wijn,’ kondigde Naomi aan. ‘Wie van jullie staat hem te woord?’


  ‘Ik,’ zeiden Cal en Penny tegelijk.


  Woensdagavond om iets over negenen liep Cal de Downtown Sports Bar binnen. De laatste wedstrijd was afgelopen, en de meeste klanten waren naar huis; alleen wat zakenlui en een paar voor het overgrote deel vrouwelijke stamgasten waren blijven hangen.


  Zijn broer Reid stond achter de bar, omringd door een half dozijn flirtende, rondborstige meiden die er geen geheim van maakten dat ze hem maar al te graag mee naar huis zouden nemen.


  Cal grijnsde. Hij stak een hand op naar zijn broer en zocht een tafeltje achterin. Zo was het Reid altijd vergaan. Op school al zaten de meiden achter hem aan, niet alleen omdat hij de beste werper van het honkbalteam was, maar ook omdat hij een Buchanan was. Geen van de broers Buchanan had ooit gebrek aan vrouwelijke belangstelling gehad.


  Tot zijn verrassing zag hij zijn zus Dani achter een biertje zitten. Ze had het nieuws al gehoord, zag hij aan haar gezicht.


  ‘Hoe is het met je, kleintje?’ vroeg hij, terwijl hij naast haar ging zitten.


  ‘Wat denk je? Ik ben nog niet bijgekomen van die dolksteek in mijn rug.’


  Vroeger zou hij haar naar zich toe hebben getrokken en haar hebben gekieteld tot ze weer lachte. Hij zou haar in zijn armen hebben genomen en haar hebben getroost. Maar ze waren geen kinderen meer… Hij had geen idee wat hij moest zeggen om haar op te beuren.


  ‘Hoi Cal.’


  Toen hij opkeek zag hij Lucy, een van de serveersters, op zich afkomen.


  ‘Het gebruikelijke recept zeker?’


  Hij knikte.


  ‘Dani heeft een portie nacho’s besteld,’ zei Lucy. ‘Wil jij ook?’


  ‘Maak er meteen maar drie van. Reid komt zo ook.’


  ‘Is goed.’


  Ze draaide zich om en gunde hem een blik op haar welgevormde, in kakikleurige hotpants gehulde achterste. Alleen Reid kreeg zijn personeel zo gek om zoiets te dragen – zelfs midden in de winter.


  Cal keek zijn zusje weer aan. Hij wilde haar een zoen op haar wang geven, maar ze trok zich terug en keek hem verwijtend aan.


  ‘Hoe kun je nu zoiets doen?’ vroeg ze.


  ‘Verdorie, Dani. Voor mij hoefde het niet, hoor. Voor Gloria werken is wel het laatste wat ik wil. Maar ik kon kiezen: die klus klaren, of toekijken hoe de boel naar de verdommenis gaat. Dat laatste zouden we geen van allen hebben gewild, waar of niet?’


  ‘Wat kan het jou schelen? Jij wist indertijd niet hoe snel je je terug moest trekken.’


  ‘Het kan me ook niets schelen,’ legde hij uit. ‘Maar jou wel. En Reid. Hij zit nu ook in de zaak. En misschien wil Walker er ook wel in wanneer hij terug is.’


  Dani greep naar haar glas. ‘Heel leuk geredeneerd. Je vergeet het nageslacht te noemen voor wie we dit allemaal doen – de kinderen die we nog geen van allen hebben. Niet dat ik in de nabije toekomst plannen in die richting heb, maar ik ben de enige die getrouwd is, dus je weet maar nooit. Als een van jullie per ongeluk een vrouw zwanger maakt, is de toekomst van ons familiebedrijf helemaal verzekerd.’


  Cal nam haar haar cynisme niet kwalijk. Ze zou eens moeten weten hoe dicht ze bij de waarheid zat, dacht hij. Hij had eens een meisje zwanger gemaakt – zeventien jaar geleden. Van de familie wist alleen Gloria dat hij al een dochter van zeventien had.


  Of Lindsey interesse zou hebben voor het familiebedrijf, was nog maar de vraag. Ze zag zichzelf niet als een Buchanan. Hoewel ze wist dat ze geadopteerd was, leek de vraag wie haar biologische ouders waren haar vooralsnog niet erg bezig te houden.


  ‘Ik ben niet van plan om carrière te maken bij The Waterfront,’ zei hij, met een glimlach het glas bier aanpakkend dat Lucy hem kwam brengen. ‘Ik ga vier maanden lang mijn best doen, dat is alles. Ik heb geen enkele ambitie om het bedrijf te gaan runnen.’


  ‘Jammer. Gloria zou de teugels zonder meer aan je overhandigen, als je het mij vraagt.’ Dani streek een haarlok uit haar ogen. ‘Ze is een krachtige persoonlijkheid. Zo zou ik ook best willen zijn, alleen dan niet zo hard. Maar wat ik zou willen, interesseert haar duidelijk niet.’


  Op dat moment voegde Reid zich bij hen. ‘Hallo jongens en meisjes.’


  Dani keek hem verwijtend aan. ‘Jij weet het zeker al?’


  ‘Wat weet ik al?’ vroeg hij met een onschuldig gezicht. Hij was aan de andere kant van zijn zusje gaan zitten en sloeg een arm om haar schouders. ‘Dat ik de knapste van de broertjes Buchanan ben? Dat is toch niets nieuws?’


  Cal schudde meewarig zijn hoofd. ‘Pas maar op, jij. Er komt nog eens een dag dat je onder je ego bedolven zult worden.’


  ‘Zo’n vaart zal het niet lopen. Bovendien zullen mijn lieve vrouwen de klap wel weten op te vangen.’


  ‘Dat mag ik hopen. Waar dienen hun borstimplantaten anders voor?’ vroeg Dani spottend.


  Cal grinnikte. ‘Eén-nul, Dani.’


  Dani schudde Reids arm van zich af. ‘Maar mijn vraag sloeg op iets heel anders, Reid. Wist jij dat Gloria Cal heeft ingeschakeld om The Waterfront te redden?’


  ‘Ja, dat wist ik. Ik hoorde het van Penny toen ze langskwam om te vertellen dat ze door Cal gevraagd was om daar chef-kok te worden.’


  Dani liet haar beide vuisten op tafel neerkomen. ‘Waarom ben ik altijd de laatste die dit soort dingen te horen krijgt?’ vroeg ze boos. ‘Zoveel moeite kost het toch niet om me op de hoogte te houden?’


  ‘Wat kan het jou schelen wie de chef-kok van The Waterfront wordt?’ vroeg Reid. ‘Je doet net of het restaurant van jou is.’


  Cal kromp inwendig ineen en wierp zijn broer een boze blik toe. ‘Ik was juist van plan om het je vanavond te vertellen, Dani.’


  Dani staarde hem aan. ‘Heb je je ex-vrouw gevraagd –’


  ‘Ze is heel goed, haar bekendheid zal veel klandizie trekken en ze was beschikbaar.’


  ‘Welja, dat kan er ook nog wel bij,’ mompelde Dani. ‘De dag is gelukkig bijna om, dus erger zal het vandaag niet worden.’


  Cal wist niet goed wat hij moest zeggen. Waar het het bedrijf betrof, leek Dani altijd aan het kortste eind te trekken.


  ‘Het is waar,’ viel Reid zijn broer bij. ‘Penny is een fantastische kok. Als iemand de tent weer op poten kan zetten, is zij het. Dat wil jij toch ook? Jij bent van ons allen toch degene die zich het meest betrokken voelt bij de zaak.’


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei Dani.


  Op dat moment zette Lucy een enorme schaal met nacho’s op tafel, waar ze alle drie uitgehongerd op aanvielen. Een paar minuten lang kletsten ze over Walker, en of er nog nieuws over hem was.


  Cal wierp een zijdelingse blik op zijn zusje. Ze was gespannen, voelde hij. Ze zat niet lekker in haar vel. Misschien kwam het doordat hij de oudste was en zij de jongste, of misschien was het wel omdat ze het enige meisje was, maar op de een of andere manier voelde hij zich verantwoordelijk voor haar. Wie Dani iets flikte, kreeg met hem te maken, en eigenlijk gold dat net zo voor zijn broers.


  Maar Dani was geen kind meer, en hij had inmiddels geleerd dat hij haar niet tegen alles kon beschermen.


  ‘Hoe gaat het op de zaak?’ vroeg hij.


  Ze haalde haar schouders op. ‘O, best. De caloriearme gerechten zijn steeds meer in trek, vooral bij moeders met kinderen. Moe kan zich aan haar dieet houden zonder bang te zijn dat ze haar kinderen tekort doet, want die krijgen gewoon patat met hamburgers.’


  Erg enthousiast klonk ze niet. Geen wonder, dacht hij. Met alle horecadiploma’s op zak was ze teruggekeerd naar Seattle met om carrière in het familiebedrijf te maken. In plaats van haar een ondergeschikt baantje in The Waterfront of in Buchanan te geven, had Gloria haar naar Tukwila gestuurd om aan de slag te gaan in Burger Heaven. Ze was begonnen als gastvrouw, werd toen gepromoveerd tot kok en was sinds twee jaar de manager. Maar hoe hard Dani ook werkte en hoe vaak ze er Gloria ook over aansprak, ze werd niet overgeplaatst.


  ‘Je moet je gewoon niets aantrekken van die oude tang,’ zei Reid. ‘Onverschilligheid maakt onkwetsbaar.’


  ‘Ik zou niet weten hoe ik dat voor elkaar moest krijgen,’ zei Dani.


  Het was waar, wist Cal. Dani had geen keus. Als iemand hart voor de zaak had, was zij het. De horeca was haar vak, en ze was er goed in. In dat opzicht was ze echt een Buchanan. Nu ze haar carrière gedwarsboomd zag, had ze de keuze tussen òf volhouden tot er verandering kwam, òf vertrekken.


  In een opwelling trok hij haar naar zich toe en gaf hij haar een zoen op haar kruin. ‘Wat kan het toch tegenzitten in het leven, hè?’


  ‘Vertel mij wat.’ Ze rechtte haar rug en pakte haastig haar glas. ‘Ander onderwerp graag. Laten we op Walker drinken. Dat hij maar gauw veilig thuis mag komen.’


  Ze toostten op hun broer, die in Afghanistan gestationeerd was.


  ‘De volgende keer dat hij thuiskomt, zijn we er tenminste allemaal,’ merkte ze op.


  Cal knikte. ‘Eigenlijk zouden we iets leuks voor hem moeten organiseren.’


  Dani trok haar neus op. ‘Ik ken dat. Jullie maken mooie plannetjes, en ik kan ze uitvoeren. Vergeet het maar.’


  Reid keek Cal aan. ‘Sinds wanneer heeft ze zo’n grote mond?’


  ‘Sinds een paar jaar.’


  ‘Pas op jij, hoor. Ik ben altijd nog groter en sterker,’ zei Reid.


  Dani grinnikte. ‘Weet ik, maar ik weet ook dat jij weet dat je een meisje niet mag slaan, ook al is ze je zuster. Ik ben bang dat er weinig aan te doen valt.’


  Cal zat te wachten in de eetzaal van The Waterfront. Precies op de afgesproken tijd zwaaiden de keukendeuren open, en kwam Penny naar buiten. Ze droeg een geblokte broek, Zweedse klompen en een koksschort met driekwart mouwen. Om haar hoofd had ze een blauwe sjaal geknoopt.


  In plaats van een heel dienblad met gerechten, zoals hij had verwacht, zette ze een bord met fish-and-chips voor zijn neus.


  ‘Dit was niet het enige gerecht waar ik mijn vraagtekens bij had,’ zei hij fronsend. ‘Ik wil toch echt wel alle gerechten proeven.’


  ‘Proef dit nu eerst maar eens.’ Ze deed geen moeite om haar zelfverzekerdheid te verbergen. ‘Proef en ga door het stof. Ik ga wel verderop staan, dan heb je ruimte om straks naar me toe te kruipen.’


  Dat viel nog te bezien, dacht hij. Fish-and-chips. Wat zou daar nu voor bijzonders aan zijn?


  Toegegeven, ze had het fraai opgediend: drie soorten gebakken vis op een ovaal, crèmekleurig bord met wafelfrites en een kleurige salade op een blaadje witte kool.


  ‘Heb je wat azijn voor me?’ vroeg hij.


  ‘Nee.’


  ‘Er zullen straks mensen zijn die erom vragen.’


  ‘Niet nadat ze mijn vis geproefd hebben. Als ze willen, mogen ze er hun frites mee besprenkelen.’


  ‘Heel tegemoetkomend van je. Hoe denk je ze dat duidelijk te maken? Met een groot bord aan de muur?’


  Ze grinnikte. ‘Ik geef het gewoon op de spijskaart aan. Je weet wel, met zo’n asterisk bij het gerecht, en onderaan de bladzijde een voetnoot met uitleg.’


  Haar zelfvertrouwen begon hem te irriteren. Hij sneed een stukje vis af en stak het in zijn mond.


  Lekker knapperig, constateerde hij, maar hij had niet anders verwacht. Niettemin was het knapperig zonder te hard te zijn. De vis was zacht en mild, fris ook. Iets kruidigs proefde hij ook… Nee, wacht. Het was meer zoet dan kruidig.


  Hij nam nog een hap om het deeg beter te kunnen analyseren. Wat had ze erin gedaan? Verse Thaise kruiden? Iets pittigs in ieder geval. En dan was er nog een vleugje van iets wat hij niet kon thuisbrengen.


  Hij mompelde een verwensing. Dit was werkelijk verrukkelijk! Hij moest zich inhouden om de rest van de vis niet achter elkaar naar binnen te werken en richtte zijn aandacht op de frites.


  De wafelfrites hadden iets elegants. Zo te zien waren ze van tevoren gekruid. Hij stak er een in zijn mond. Ook heerlijk krokant, maar zacht en aardappelig van binnen. De kruiden waren een fantastische toevoeging.


  Toen hij de salade proefde, was hij verloren. Hij had het kunnen weten. Penny experimenteerde altijd net zo lang tot ze de juiste verhoudingen te pakken had. Aan dit gerecht moest ze maanden gewerkt hebben.


  Hij keek haar aan. Ze stond geduldig te wachten, de armen over elkaar geslagen.


  ‘Ik geef me gewonnen,’ zei hij met een zucht. ‘Het is in één woord fantastisch. Ik weet niet wat je in het deeg hebt gedaan, maar –’


  ‘Dat ga ik je ook zeker niet aan je neus hangen.’ Ze glimlachte minzaam. ‘Dat is het geheim van de kok.’


  ‘Vanzelfsprekend. Zet het maar op het menu, en al die andere dingen die ik had aangestreept ook.’


  Haar glimlach kreeg iets triomfantelijks. ‘Heb ik al gedaan. Naomi is vanochtend al bij de drukker geweest.’


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  ‘Kan iemand misschien even die verdomde zalm van het achterste vuur halen?’ riep Burt.


  ‘Het is anders niet mijn zalm, klootzak,’ zei Juan, terwijl hij onverstoorbaar een prei in de lengte doormidden sneed.


  Penny negeerde het gevloek en getier dat nu eenmaal gebruikelijk was in de keuken. Haar nieuwe personeel moest nog wennen aan de gang van zaken en leren samenwerken. Ze wist dat ze gaandeweg steeds beter op elkaar ingespeeld zouden raken, maar ze hield er rekening mee dat er de eerste paar avonden de nodige missers gemaakt zouden worden.


  Niets ernstigs, gewoon wat schoonheidsfoutjes. Ze glimlachte voor zich uit. Binnen was het openingsfeest aan de gang voor vijfhonderd genodigden. Morgen zou het echte werk beginnen.


  Souschef Edouard was bezig met de saus voor de maïskoekjes. ‘Die zalm is van mij,’ bromde hij, terwijl hij wat olijfolie aan de saus toevoegde. ‘Blijf eraf met je tengels.’


  De keuken van een restaurant was veelal een mannenwereld. Tijdens haar opleiding had Penny geleerd hoe ze zich tussen die kerels moest handhaven. Het liederlijke taalgebruik had ze aanvankelijk choquerend gevonden, maar mettertijd was ze het meer en meer gaan beschouwen als keukenjargon. Ze deed er niet aan mee, maar als het moest kon ze iemand volledig in een hoek zetten.


  Iemand zette een dienblad vol schalen met garnalen met honing op de balie. Naomi toog meteen aan het werk. Ze sprenkelde er wat saus overheen en versierde het geheel met sprietjes bieslook en wat gesnipperde lente-uitjes. Behalve garnalen werden er cups gevuld met kreeft geserveerd, kleine bakjes met wat wafelfrites met daarbovenop een stukje vis, maïskoekjes met gestoomde zalm en een keur aan desserts.


  Penny wierp een blik op de klok. De partij was nu zo’n klein halfuur aan de gang.


  ‘Ik moest maar eens naar binnen gaan,’ mompelde ze, de knopen van haar koksjas losmakend.


  ‘Ja. Ik zou maar een beetje opschieten,’ riep Edouard haar achterna. ‘Straks loop je alle complimenten mis. Praat met iedereen en zet je oren op steeltjes, dan kun je ons straks komen vertellen dat we briljant zijn.’


  ‘Daar ga ik sowieso van uit,’ riep ze terug. Ze glipte haar kantoor binnen en trok haar koksjas uit. Eronder droeg ze een laag uitgesneden groenzijden topje en een zwart jasje met dito broek. Ze verruilde haar klompen voor zwarte laarzen met hoge hakken, fatsoeneerde haar loshangende haren en controleerde of haar make-up niet uitgelopen was.


  Op dat moment stak Naomi haar hoofd om de deur. ‘Er lopen twee kelners rond die ik wel zie zitten,’ deelde ze mee. ‘Ik wil graag even weten wat jij van ze vindt; ik zal ze je even aanwijzen.’


  ‘Mij best.’


  Naomi glimlachte. ‘Je bent gespannen, hè? Nergens voor nodig. Het gaat helemaal volgens plan.’


  ‘O ja? Nou, je hebt anders gezien hoe het er in de keuken aan toe ging. Of weet je soms meer dan ik?’


  ‘Ik voel het gewoon.’ Naomi dacht een ogenblik na. ‘Volgens mij was dat een liedje uit een film… Was het niet uit Flashdance?’ Ze neuriede iets wat Penny niet bekend voorkwam. ‘Het zegt jou niets? Verdorie, hoe ging het ook weer? Ik zal een jaar of twaalf zijn geweest toen ik die film zag.’


  ‘O, dat was voor mijn tijd.’


  ‘Onuitstaanbaar dat ik het niet meer weet. Het is te lang geleden.’


  Afgelopen december was Naomi veertig geworden en had ze zichzelf getrakteerd op een lang weekend Mexico en een paar breedgeschouderde playboys. Haar vermogen om het zichzelf naar de zin te maken, was iets wat Penny altijd bewonderd had.


  ‘Mooie kleur,’ merkte Naomi op met een blik op Penny’s topje.


  ‘Kan ik met mijn decolleté pronken – nu kan het nog.’


  ‘Heel goed. Aan je buik is nog niets te zien, maar dat jasje kleedt mooi af. Kom, je moet naar binnen.’


  Onderweg zagen ze een jonge, blonde kelner voorbijkomen. Naomi hield hem onmiddellijk staande.


  ‘Hoe heet jij?’ vroeg ze aan hem.


  Hij grijnsde. ‘Ted.’


  ‘Mooi.’ Ze keek Penny aan. ‘Dat was nummer één.’


  Lachend keek Penny de eetzaal rond. Het lachen verging haar toen het tot haar doordrong hoeveel mensen er aanwezig waren. Vijfhonderd uitnodigingen hadden ze verstuurd; het zag ernaar uit dat iedereen was gekomen.


  De zachte achtergrondmuziek leek volledig in het geroezemoes te verdwijnen. De gasten stonden in groepjes bijeen te praten en te lachen, kelners met lange witte schorten liepen rond met dienbladen vol hapjes, en bij de bar was het een drukte van belang – geen wonder, de drank was gratis.


  Spijtig bedacht ze dat ze ook wel een borrel zou willen, maar ze vermande zich en keerde de bar resoluut de rug toe. In het midden van de zaal ontdekte ze Cal, lang en knap in zijn donkere pak. Waanzinnig aantrekkelijk. Haar lichaam reageerde onmiddellijk, het sloeg haar aan alle kanten uit en haar benen leken opeens van rubber.


  Ze verwenste zichzelf. Had ze haar lesje dan nog niet geleerd? Een relatie met Cal was niet aan de orde. Ze had het geprobeerd en het was op niets uitgelopen. Hij had niets gedaan om haar op andere gedachten te brengen toen ze bij hem wegging, alsof het hem niets had kunnen schelen. Had hij eigenlijk ooit wel van haar gehouden?


  ‘Tja, kleintje.’ Ze legde een hand tegen haar buik. ‘Ik heb alleen jou, en jij mij.’ Toen rechtte ze haar rug en liep ze in Cals richting.


  Met een glimlach trad ze verschillende gasten tegemoet. ‘Fijn dat u er bent. Leuk om u te mogen ontvangen. Bedankt voor uw komst.’


  Cal kwam haar tegemoet. ‘Het is een groot succes,’ fluisterde hij enthousiast. ‘De meeste mensen zijn gekomen.’


  ‘Vind je het gek,’ murmelde ze in zijn oor. ‘Het eten is gratis en de drank ook. Ik ben benieuwd hoeveel er zullen komen als ze er voor moeten betalen.’


  Hij grinnikte en stelde haar aan een paar notabelen voor.


  ‘Vroeger kwamen we hier vaak,’ merkte een kleine vrouw op die juriste bleek te zijn. ‘Maar de laatste tijd…’ Ze maakte haar zin niet af.


  ‘U kunt rustig zeggen dat de kwaliteit van het eten ver onder de maat was,’ zei Penny luchtig. ‘Ik zwaaide toen nog niet de scepter in de keuken.’


  De vrouw lachte. ‘Nee, dat zal wel niet. De hapjes die we vanavond geserveerd krijgen, zijn van een heel andere orde. Het is allemaal even goddelijk.’


  ‘Nou, dank u wel. Het doet me plezier dat te horen.’


  Cal legde een hand in de holte van haar rug, waardoor al haar zenuwuiteinden tegelijk begonnen te tintelen.


  ‘Hebt u Penny’s variant op fish-and-chips al geproefd?’ vroeg hij de vrouw. ‘Die kan ik u van harte aanbevelen. Ik zal u vertellen dat ik het eerst helemaal niet op de kaart wilde hebben, maar nadat ze me had laten proeven, was ik verkocht.’


  Penny keek hem aan. ‘Dat je dat zo openlijk toegeeft, zeg.’


  ‘Nou, ik had het toch ook helemaal mis?’


  De vrouw grinnikte. ‘Ik ken maar weinig mannen die hun fouten zo gemakkelijk toegeven,’ zei ze.


  Nadat Cal zich had verontschuldigd, nam hij Penny mee naar een paar bedrijfsdirecteuren. Hij stelde haar aan ze voor en gaf haar ruimschoots de gelegenheid om uit te leggen hoe ze dacht over het gebruik van regionale producten en ingrediënten.


  ‘Dit deel van het land heeft zo veel te bieden,’ zei ze enthousiast. ‘Het zou een gemiste kans zijn om daar geen gebruik van te maken.’


  Een journalist van de Seattle Times richtte het woord tot haar. ‘Worden hier straks ook wijnen uit de staat Washington geschonken?’ wilde hij weten.


  ‘Zeer zeker. Op de wijnkaart staan wijnen uit Washington, uit Oregon en ook uit British Columbia. Uiteraard zullen ook de bekendere wijnen uit Californië, Frankrijk en andere wijnlanden te verkrijgen zijn, maar de nadruk zal liggen op de wijnen uit de noordwestelijke regio.’


  Twee uur lang sprak ze met allerlei mensen, tot het haar duizelde. Cal bleef al die tijd trouw aan haar zijde, behalve toen ze even naar de keuken moest om te zien of alles daar nog goed ging. Toen ze terugkwam, zag ze Naomi op haar af komen met Gloria Buchanan aan haar arm.


  Ze vormden een curieus paar: de kleine, oude vrouw met haar spierwitte haren, haar doordringende blauwe ogen en duidelijk dure garderobe, en de één meter tachtig lange Braziliaanse schone met haar lange, zwarte haren en haar groene ogen die de wereld toelachten.


  ‘Kijk eens wie ik voor je heb meegebracht,’ zei Naomi met een grote grijns, de arm van de oudere vrouw loslatend. ‘Ken je haar nog?’


  Gloria trok de mouw van haar witte wollen jasje recht en snoof verachtelijk. ‘Wie is deze schertsfiguur, als ik vragen mag?’


  ‘Hallo, Gloria.’ Penny glimlachte geforceerd. De oudere vrouw nam haar de scheiding nog steeds kwalijk. In haar visie was het een eer om met een Buchanan getrouwd te zijn. ‘Leuk dat je er bent. Dit is Naomi, mijn beste vriendin.’


  Gloria wierp een afkeurende blik op Naomi, keek toen Penny weer aan. ‘Zo. Je beste vriendin nog wel.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Naomi opgewekt. ‘We hebben elkaar leren kennen in de tijd dat Penny op de koksschool zat. Ik woonde indertijd naast haar, en op een dag klopte ze aan om te klagen over de herrie die ik maakte.’


  Penny voelde al aan wat er ging komen en kromp inwendig ineen.


  ‘Bij het vrijen,’ hernam Naomi op gedempte toon. ‘In die tijd kreeg ik regelmatig bezoek van mannen. Jonge mannen. Het kon er soms nogal wild aan toe gaan. Ik schaamde me dood natuurlijk, maar Penny vatte het heel sportief op. Zo zijn we goede vrienden geworden.’


  Gloria vertrok geen spier, alleen aan haar mond was te zien dat ze misnoegd was.


  Op dat moment voegde Cal zich bij hen.


  ‘Ken jij deze vrouw?’ vroeg Gloria aan hem. Ze wees op Naomi.


  Cal kreunde. ‘Nou en of.’


  Naomi zuchtte. ‘Vertel haar maar dat ik je in adamskostuum heb mogen aanschouwen,’ zei ze, waarna ze wegliep.


  Cal wierp een vertwijfelde blik op Naomi’s rug, keek toen zijn grootmoeder aan en verontschuldigde zich haastig. Penny nam het hem niet kwalijk, maar zat nu wel met Gloria opgescheept.


  ‘Callister heeft jou dus gevraagd als chef-kok,’ zei de oudere vrouw bits.


  ‘Inderdaad. Hij heeft me een contract voor drie jaar aangeboden.’


  ‘Juist ja.’


  ‘Hebt je al van de hapjes geproefd?’


  Gloria wierp een blik op het dienblad van de kelner die net voorbij kwam en haalde haar neus op. ‘Ik heb een gevoelige maag.’


  De opmerking was zo’n openlijke belediging dat Penny er bijna om moest lachen. Het kwam natuurlijk niet als een verrassing dat ze niet Gloria’s eerste keus was. De oude vrouw had haar nooit erg gemogen, en dat was wederzijds.


  ‘Jammer, hoor,’ zei Penny. ‘Ik heb tot nu toe alleen nog maar enthousiaste reacties gekregen.’


  ‘Dat haal je de koekoek. Het is gratis, hè. Wat dacht je?’


  De gedachte was ook bij Penny opgekomen, maar ze peinsde er niet over om dat toe te geven.


  ‘Nou, leuk dat je gekomen bent,’ zei ze. ‘Maar ik vrees dat ik nu even –’


  Gloria greep haar bij de arm. ‘Je moet niet denken dat je hem terugkrijgt.’


  ‘Wat?’


  ‘Callister. Hij moet je niet meer. Het is me überhaupt een raadsel wat hij ooit in je heeft gezien.’


  ‘Dat weet ik. Dat heb je me al eens eerder te kennen gegeven.’ Penny trok haar arm los en wenste in stilte dat haar moeder haar niet zoveel respect voor ouderen had aangeleerd.


  Cal had haar indertijd zonder slag of stoot laten gaan, maar Gloria had zo ongeveer staan juichen, wist ze van Reid.


  ‘Ik wist meteen dat je niet goed genoeg voor hem zou zijn,’ zei Gloria. ‘Je hebt nooit echt van hem gehouden. Een fatsoenlijke vrouw laat haar man niet in de steek.’


  De onterechte beschuldiging ging Penny te ver, en ze maakte dan ook abrupt een einde aan het gesprek. Heel even kwam ze in de verleiding om te zeggen dat ze wel degelijk van Cal had gehouden – heel veel zelfs. Dat ze alles voor hem over had gehad, maar dat ze niet bereid was om kinderloos te blijven.


  ‘Stomme oude tang,’ mompelde ze. Ze nam een kopje kreeftensoep van het dienblad van de dichtstbijzijnde kelner en sloeg het in één teug achterover.


  ‘Kan ik helpen blussen? Ik zag uit de verte de rook uit je oren komen,’ hoorde ze Reid vlak achter zich zeggen.


  Ze draaide zich om en liet haar hoofd even tegen zijn brede schouder rusten. ‘Ik was vergeten dat je grootmoeder onuitstaanbaar is.’


  ‘Niemand vergeet haar echt. We duwen de herinnering alleen weg – dat doen we allemaal. Het is een kwestie van overleven.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en gaf haar een zoen op haar kruin. ‘Het feest is een groot succes. Het eten is ook fantastisch – de mensen kunnen er niet over uit. Ik denk dat je het gemaakt hebt.’


  ‘Laten we het hopen.’


  ‘Hoe voel je je trouwens?’ vroeg hij op gedempte toon. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Ik heb zo’n ontzettende zin in een sinaasappelwaterijsje. Gek, hè. Met zoveel lekker eten om me heen is dat waar ik de hele tijd aan moet denken.’


  ‘Pervers is het.’


  ‘Ik weet het, ik weet het.’


  Cal kwam op hen toegelopen met Naomi in zijn kielzog. ‘Doe in vredesnaam iets,’ zei hij tegen Penny. ‘Ze wil per se mijn mening weten over al die kelners.’


  ‘Er zijn er ook zo veel,’ klaagde Naomi. Toen zag ze Reid. ‘Nee, maar. Hallo, zeg. Moet jij niet trainen?’


  ‘Dit jaar niet, nee.’


  ‘Wat een teleurstelling!’ riep Naomi uit. ‘Ik kijk namelijk zo graag naar je. Je beweegt zo mooi.’


  ‘Moet dat nu, jongens?’ vroeg Penny. ‘Jullie zijn allebei vrienden van me. Ik weet niet of ik dit aankan, hoor.’


  Reid grijnsde. ‘Nou, wen er dan maar gauw aan.’ Hij stak zijn hand uit naar Naomi. ‘Ga je mee?’


  ‘Daar zeg ik geen nee op.’


  Samen verdwenen ze in de menigte.


  Meewarig keek Penny ze na. ‘Ik weet niet over wie ik me nu de meeste zorgen moet maken. Het moest er wel een keer van komen. Ze kennen elkaar al jaren, maar Reid kwam en ging en Naomi…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik snap niet waar ze al die tijd op heeft gewacht. Nou ja, misschien kan ze hem zijn heimwee naar het honkballen doen vergeten.’


  ‘Niet om het een of ander, hoor, maar dat zal geen enkele vrouw lukken,’ meende Cal.


  ‘Ze kan hem in ieder geval een beetje afleiding bezorgen.’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Wie weet.’


  ‘Naomi zal hem goed kunnen hanteren; ze kan iedereen hanteren.’


  ‘Inderdaad, aan ervaring geen gebrek.’


  Penny stond op het punt om in de verdediging te gaan, toen ze zag dat Cal er met zijn gedachten niet helemaal bij was; hij staarde namelijk naar haar borsten.


  Ze was niet gewend om door een man zo bekeken te worden, maar op de een of andere manier deed het haar goed. Het voelde een beetje onwennig, maar ze was ook gevleid.


  ‘Zullen we maar weer eens een rondje maken?’ Ze knikte in de richting van de gasten.


  ‘Ach, waarom ook niet?’


  Ze doken de menigte in.


  Cal werd wakker met een stralend humeur. De avond ervoor was ontegenzeggelijk succesvol verlopen, en hij verwachtte dan ook niet anders dan lovende artikelen in de kranten aan te treffen. Als de eerste avond net zo goed verliep als het feest, zat zijn taak erop en kon hij eerder dan verwacht terugkeren naar The Daily Grind.


  Hij nam een douche, schoor zich zorgvuldig en stond op het punt om zich aan te kleden, toen de telefoon rinkelde. Hij wierp een blik op de klok: tien over zeven. Wie moest hem nu zo nodig spreken op zo’n tijdstip?


  Walker. Er zou toch niets met Walker gebeurd zijn. Haastig nam hij op.


  ‘Crisis, Cal! Je moet onmiddellijk naar het restaurant komen,’ hoorde hij Penny schreeuwen. ‘Ik geef je twintig minuten de tijd om hierheen te komen.’ Ze hing op voor hij iets had kunnen zeggen.


  Hij haalde het net. Crisis of niet, hij moest binnenkort beslist eens een hartig woordje met Penny spreken over de verhouding tussen chef-kok en manager. Ze mocht dan wel de scepter in de keuken zwaaien, maar dat betekende niet dat ze dan ook maar meteen de baas over alles en iedereen kon spelen.


  Toen hij het parkeerterrein op reed, zag hij dat de leverancier al langs was geweest. Naast opgestapelde kratten, kisten en dozen stond Penny opgewonden te praten tegen Naomi, die er erg verkreukeld uitzag.


  Die was duidelijk zo uit bed gestapt, dacht hij. Uit wiens bed wilde hij liever niet weten, vooral omdat het wel eens dat van zijn broer kon zijn. Zodra hij de auto stilzette en uitstapte, kwam Penny op hem toe gerend.


  ‘Ruik hier eens aan,’ zei ze, terwijl ze hem een stuk vis onder de neus duwde. ‘Ruik eens.’


  Hij deed was ze had gevraagd en wenste onmiddellijk dat hij het niet had gedaan. Verse vis had nauwelijks een geur. Oude vis rook naar vis. Te oordelen naar de stank moest dit exemplaar minstens drie weken oud zijn.


  ‘Wat ze ons hebben geleverd is puur afval,’ riep ze uit. Haar gezicht was rood van woede en haar ogen spuwden vuur. ‘Puur afval. En dat geldt niet alleen voor de vis; de selderijstengels zijn zo slap dat je er een knoop in kunt leggen zonder dat ze breken. De sjalotjes zijn praktisch vloeibaar. Rotzooi. Zie je nu wel? Ik zei toch al dat het aan je leveranciers lag?’


  Ze haalde diep adem. ‘Weet je hoeveel reserveringen we voor vanavond hebben? We zitten vol. Vol! Van zes tot tien zullen alle tafels bezet zijn. Dan hebben we het dus over meer dan driehonderd man die vanavond komen eten. Ik heb nog een pak bloem en een halve bos prei – maar vanavond zal ik toch driehonderd man te eten moeten geven, Cal.’


  ‘Penny –’


  Ze negeerde hem. ‘Ik heb gezegd dat ik bereid was ze nog één kans te geven, en die hebben ze nu verpest. Voortaan neem ik mijn eigen leveranciers. Maar daarmee is het probleem van vanavond nog niet opgelost. Hier zal iemand voor boeten!’


  Met die woorden draaide ze zich om en verdween ze naar binnen.


  Cal keek haar na. Ze had beslist karakter, dacht hij. Lang kon hij er niet bij blijven stil staan, er was een hoop werk aan de winkel.


  ‘Ik zou haar nu maar even niet achterna gaan, jochie,’ zei Naomi. ‘Je hebt het helemaal verknald.’


  Cal liet haar praten. ‘Neem contact met die leverancier op en vertel hem dat hij al zijn troep weer mee terug kan nemen.’ Later op de dag zou hij hem zelf bellen en meteen het contract opzeggen.


  Hij ging naar binnen en trof Penny in een van de opslagruimtes aan, waar ze net bezig was om de inhoud van de vrieskist te bekijken.


  ‘Garnalen heb ik nog,’ mompelde ze half hysterisch. ‘Tjonge, is dat even een meevaller. Als we nu iedere garnaal doormidden snijden, kunnen we iedereen bedienen. Geweldig. Ga eten bij The Waterfront, daar krijg je een halve garnaal.’ Ze draaide zich om en zag hem staan. ‘Ga uit de weg, je loopt me voor de voeten.’


  ‘Maar ik wil wat doen.’


  ‘Je kunt ook wat doen. Kun je ook een wagen besturen die groter is dan die dure dinky toy van je?’


  ‘Ik heb mijn vrachtwagenrijbewijs.’


  ‘Dat is mooi. Huur een vrachtwagen en trek oude kleren aan, want we gaan naar Pike Place Market. Ik ga intussen mijn vismensen bellen om te vragen wat ze nog voor me kunnen doen.’ Ze zweeg een ogenblik. ‘Het zal je natuurlijk heel wat gaan kosten, omdat het zo’n late bestelling is.’


  ‘Maakt niet uit.’ Hij deed een stap naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Het spijt me dat dit gebeurd is, maar we gaan ervoor zorgen dat alles in orde komt. Als we vanavond nu eens alleen een openingsmenu serveren en gewoon doen alsof we dat altijd al van plan waren?’


  ‘Had ik ook al aan gedacht, maar jij hebt makkelijk praten. Voor jou is het een kwestie van intikken in de computer, uitprinten en bij de kaart voegen. Ik moet iets bedenken, voldoende inkopen en koken.’


  ‘Als iemand het kan, ben jij het.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, maar dat moeten we nog maar zien.’


  Hij zag dat ze het meende; ze twijfelde er werkelijk aan. Kon hij maar iets bedenken wat haar twijfels weg zou nemen. Hij voelde zich verantwoordelijk. Het was ook mede zijn schuld: hij was degene die per se bij de oude leveranciers had willen blijven.


  ‘Ik…’


  ‘Ja? Ik sta open voor iedere suggestie.’


  Toen hij zweeg, slaakte ze een diepe zucht.


  ‘Ja, ik kan ook niet toveren. Vooruit, ik ga naar de markt. Zie ik je daar over, laten we zeggen, drie kwartier? Als ik eenmaal zie wat er nog te krijgen is, kom ik wel op een idee. We maken er gewoon het beste van en dan moeten me verder maar bidden dat het allemaal goed uitpakt.’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Toen Cal die avond om halfnegen een ronde door de eetzaal maakte, waren alle tafels bezet. Zelfs aan de bar waren geen zitplaatsen meer. De zachte achtergrondmuziek vermengde zich met beschaafd geroezemoes en gelach. Hier en daar ving hij een positieve opmerking of verraste uitroep op over Penny’s openingsmenu.


  Het was ze gelukt, constateerde hij opgelucht. De ramp die gedreigd had zich te voltrekken, was met succes afgewend.


  Drie uur lang hadden ze met zijn allen als gekken over de markt gerend om de ingrediënten in te slaan voor Penny’s geïmproviseerde menu van de chef: paddestoelen, sjalotjes, kroppen sla, vis, schaaldieren en nog veel meer.


  Het was onvoorstelbaar, dacht hij, terwijl hij door de klapdeuren liep, maar Penny had het voor elkaar gekregen – en hoe.


  In tegenstelling tot de rust die er in het eetgedeelte heerste, was het in de keuken één grote lawaaiige chaos.


  ‘Hoger dat vuur!’ riep een van de hulpkoks. ‘Ben je soms doof, achterlijke idioot?’


  ‘Puta,’ bromde de aangesprokene, die garnalen met groenten stond te bakken.


  ‘Kreeft voor tafel drie!’ riep Naomi. ‘Ik sta al uren te wachten. Waar blijft die kreeft? Zo moeilijk is dat toch niet?’


  Een van de koks schoof een schaal met kreeftenvlees naar haar toe. Ze zette hem snel op een dienblad en verdween ermee door de klapdeuren.


  Cal voegde zich bij Penny, die alles nauwlettend in de gaten hield. Ze keek hem aan. ‘Zijn er nog tafels vrij gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Ja. Twee tafels voor vier personen. Over vijf minuten zijn ze opnieuw gedekt, en kunnen de wachtenden plaatsnemen.’


  ‘Goed. Druk de bediening nogmaals op het hart een beetje nadruk te leggen op het openingsmenu.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Als er iets is waar ik de pest aan heb, is het wel aan zoiets.’


  ‘Dat snap ik. Het spijt me.’


  ‘Ja. Maar daar schiet ik weinig mee op.’


  Hij had er net zo goed de pest aan, maar het had geen zin om dat te ventileren. Het contract met de oude leverancier was opgezegd, en vanaf morgen hadden ze een nieuwe. Hij zou morgenochtend persoonlijk aanwezig zijn om de geleverde waren te controleren op kwaliteit.


  ‘Dit heb ik echt nog nooit meegemaakt,’ zei Penny. ‘Tot nu toe gaat het zoals we hadden gehoopt, maar er hoeft maar één persoon om een specialiteit te vragen en ik hang. Wat een stress.’


  Ze sprong op de printer af, waar drie bestellingen uit rolden.


  Cal liep om haar heen en verliet de keuken.


  ‘En? Dreigt ze je nog altijd te vermoorden?’ informeerde Naomi langs haar neus weg.


  ‘In ieder geval niet recht in mijn gezicht.’


  ‘Nou, je had haar anders eerder op de avond moeten horen.’ Ze boog zich naar hem toe. ‘Haal even een waterijsje voor haar – sinaasappel. Dan eet ze geheid uit je hand,’ zei ze op gedempte toon. ‘Aangenomen dat dat is wat je wilt.’


  Hij keek haar aan. ‘Waarom doe je opeens zo aardig tegen me?’


  Ze grijnsde. ‘Na een nachtje met die broer van je voel ik me helemaal herboren. Hij kan er wat van, hoor. Ik zou je bijna aanraden om het zelf maar eens te proberen, maar dat lijkt me in jouw geval niet zo’n goed idee.’


  ‘Goed geraden.’


  Hij liep door naar zijn kantoor. Op zo’n eerste avond kon hij natuurlijk niet de deur uit, dacht hij, maar als manager wist hij de zaken te delegeren. Hij pakte de telefoon en toetste het nummer van Reid in.


  ‘Kun je me een plezier doen?’ vroeg hij. ‘Neem op weg hierheen een waterijsje mee – sinaasappel, graag.’


  Het was over twaalven toen de laatste gasten eindelijk vertrokken waren, de keuken aan kant was en het personeel zich had afgemeld.


  Penny zat aan een van de ronde tafels met haar voeten omhoog. Ze had last van haar onderrug en ze was bekaf – geen wonder, ze was al sinds vanochtend zes uur op de been. Dagen van achttien uur waren vrij normaal in deze branche, maar nu ze zwanger was, viel het haar zwaar.


  ‘Je hebt het heel goed gedaan,’ zei Dani tegen haar. ‘Ik ben erg onder de indruk.’


  ‘Dank je,’ bromde Penny. ‘Jammer dat we het menu moesten aanpassen. Ik baal er echt van.’


  In de keuken had iedereen zich uit de naad gewerkt, maar het was ze gelukt – hun eerste avond was een groot succes geweest.


  Hugh, Dani’s man, hief zijn glas. ‘Laten we een toost uitbrengen. Op Penny – de super chef-kok van The Waterfront.’


  De rest van het gezelschap volgde zijn voorbeeld. ‘Op Penny.’


  Penny glimlachte. ‘Bedankt, allemaal. Het zou helemaal fijn zijn als er nu iemand zou aanbieden me morgen te vervangen.’


  ‘Lijkt me geen goed idee,’ meende Naomi, die naast Reid zat. ‘Jij bent hier degene met het talent.’


  ‘Dat zijn maar geruchten.’


  Penny pakte haar glas water. Het afgelopen halfuur had ze net gedaan alsof ze van haar wijn dronk, maar ze begon schoon genoeg te krijgen van die poppenkast. De helft van de aanwezigen wist hoe de vork in de steel zat; alleen Dani, Hugh en Cal verkeerden nog in het ongewisse.


  Ze keek naar Dani, die bij haar man op schoot zat. Hugh was aan een rolstoel gekluisterd. De voormalige sterspeler van het football team van de Universiteit van Washington was tijdens een wedstrijd in zijn laatste studiejaar ernstig geblesseerd geraakt en zou voor de rest van zijn leven vanaf zijn middel verlamd blijven. Dat was voor Dani geen reden geweest om bij hem weg te gaan: ze hield nu eenmaal van hem.


  Of ze een seksleven hadden, wist Penny niet. Gezien Hughs invaliditeit konden ze het in ieder geval niet op de gewone manier doen, en misschien konden ze ook wel geen kinderen krijgen.


  De mededeling dat ze zwanger was, zou dus wel eens verkeerd kunnen vallen bij Dani, dacht ze. Ze besloot het nieuws nog maar even voor zich houden, al moest Cal het wel zo gauw mogelijk weten.


  Ze keek naar haar ex-man. Hij ook met zijn stomme leveranciers! Ze was nog steeds kwaad op hem, al moest ze toegeven dat hij de tegenslag manhaftig had geïncasseerd, en bovendien zijn uiterste best had gedaan om de schade te beperken. In noodgevallen kon je altijd op hem rekenen, dat was vroeger al zo geweest. Het was de dagelijkse routine waar hij niet zo goed in was.


  ‘De fish-and-chips was de topper van de avond,’ zei hij, zijn hoofd buigend. ‘Hierbij alle respect voor je uitzonderlijke kookkunst.’


  ‘En zo hoort het ook,’ benadrukte Naomi.


  ‘Ons eerste succes; we hebben er allemaal aan bijgedragen,’ zei Penny. ‘Laten we hopen dat het niet bij dit ene succes blijft.’


  Cal stond op uit zijn stoel. ‘Ik wil nog wat wijn,’ zei hij. ‘Iemand anders nog?’


  Iedereen gaf te kennen dat het tijd werd om op te stappen. Dani en Hugh moesten de volgende dag vroeg op, en Reid en Naomi zaten de hele avond al naar elkaar te loeren als haaien naar hun prooi.


  Cal gaf een duwtje tegen Penny’s stoel. ‘Kom even mee naar de keuken,’ zei hij.


  Penny hees zichzelf overeind en liep achter hem aan. ‘Als we ratten hebben, wil ik het niet weten, hoor.’


  ‘Ja, hoor eens. We zitten in een oud gebouw aan het water. Het zit er dus dik in dat we ratten hebben.’


  ‘Ja, ja. Ik weet het. Maar daarom hoef ik ze nog niet te zien.’


  ‘Ik zal rattengif in huis halen.’


  ‘Graag. Haal je de dode ratten dan ook weg? Want ik kan gewoon niet tegen ratten, dood of levend. Het zijn die blote staarten waar ik de rillingen van krijg. Waarom zijn die eigenlijk niet behaard, vraag ik me opeens af.’


  ‘Ik zou het niet weten. Ik ben geen bioloog.’ Hij was doorgelopen naar de vrieskast en pakte er het bekertje waterijs uit dat hij er eerder op de avond in had gezet.


  ‘Ik hoorde dat je hier zin in had,’ zei hij, haar het bekertje voor haar neus houdend. ‘Een klein bedankje voor al het fantastische werk dat je vanavond hebt verzet.’


  Penny keek hem verwonderd aan. ‘Wie heeft je dat verteld?’


  ‘Wie denk je? Naomi natuurlijk. Ze had met me te doen, omdat je dreigde me te vermoorden.’


  Snel pakte ze een kommetje en een lepel. ‘Nou, ik wilde je lever eruit snijden. Dat is wat anders.’


  ‘Maar het eindresultaat komt op hetzelfde neer.’


  ‘Wil je ook wat?’


  ‘Nee, bewaar me, zeg. Ik houd niet van die smaak.’


  ‘Gelukkig, des te meer blijft er voor mij over.’


  Ze deed het waterijs in de kom en schoof Cal het lege bekertje toe, dat hij vervolgens in de vuilnisbak wierp. Toen hij de keuken weer in kwam, zat ze het akelig artificieel aandoende oranje goedje met smaak naar binnen te lepelen.


  ‘Waarom neem je niet gewoon een glas jus d’orange?’ vroeg hij.


  ‘Dat is niet hetzelfde.’


  ‘O.’ Hij leunde tegen het aanrecht tegenover haar. ‘Je hebt het vanavond echt fantastisch gedaan.’


  ‘Bedankt. Over jou heb ik anders ook niet te klagen.’


  Hij grinnikte. ‘Fijn om te horen. Ben je nog kwaad?’


  ‘Een beetje. Het is allemaal goed afgelopen.’ Ze keek hem aan. ‘Ik ben goed in mijn vak, Cal. Daarom heb je me gevraagd om hier te komen werken.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Blijf dan voortaan uit mijn vaarwater alsjeblieft. Ik kom toch ook de eetzaal niet binnen om jou te vertellen hoe de servetten gevouwen moeten worden?’


  ‘Ik doe wel iets meer dan dat.’


  ‘Je begrijpt best wat ik bedoel.’


  ‘Ja. De boodschap is duidelijk. De keuken valt onder jouw verantwoordelijkheid.’


  ‘Op de ratten na.’


  ‘Goed. Ik neem de ratten voor mijn rekening.’


  Ze likte haar lepel af. ‘Gloria heeft zich vanavond niet laten zien. Ik had haar wel verwacht.’


  ‘Gisteravond was ze er anders wel.’


  ‘Ik heb haar gezien, ja.’


  ‘O.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Deed ze erg vervelend tegen je?’


  Penny haalde haar schouders op. ‘Wat denk je?’


  ‘Wil je het er over hebben?’


  ‘Niet echt. Ze is nu eenmaal een kille vis, dat was ze vroeger al. Ik was niet bang voor haar toen we nog getrouwd waren, maar ik heb ook nooit de behoefte gevoeld om goede vrienden met haar te worden.’


  ‘Ik loop ook bepaald niet met haar weg, dat weet je.’


  ‘Eigenlijk wel een beetje triest, vind je niet?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, ze is toch je grootmoeder en bovendien de enige familie van een vorige generatie die nog in leven is; je ouders zijn al overleden. Het is gewoon jammer dat ze zichzelf zo onmogelijk maakt.’


  Penny had gelijk, dacht Cal. Het was intriest.


  ‘Als je het mij vraagt, moet ze hoognodig aan de man,’ zei Penny.


  ‘Wat zeg je? Gloria?’


  ‘Ik meen het. Wanneer heeft ze voor het laatst met een vent gevreeën, denk je?’


  ‘Nou ja, zeg! Daar ga ik me echt niet mee bezighouden, hoor.’


  ‘Je hoeft er toch niet bij te zijn en toe te kijken. Ik zeg alleen dat ik denk dat ze eenzaam is. Ik heb met haar te doen.’


  ‘Je denkt veel te mild over haar. Dat verdient ze absoluut niet.’


  ‘Zo moeilijk is dat niet; ik heb niet zoveel met haar te maken. Hoewel ik moet toegeven dat ze gisteravond bepaald niet vriendelijk tegen me deed.’


  Hij keek Penny scherp aan. ‘Hoezo? Wat zei ze dan allemaal tegen je?’


  ‘Wat zei wie?’ vroeg Reid, die met Naomi in zijn kielzog de keuken betrad. ‘Ik moest jullie welterusten wensen van Dani en Hugh; ze zijn naar huis. Wij gaan er trouwens ook vandoor.’


  ‘Leuk dat je nog even langs bent gekomen, knuffeldier,’ zei Penny.


  ‘Slaap lekker, smaakmaker.’ Reid gaf haar een zoen op haar wang.


  Penny lachte. ‘Slaap lekker, Naomi. Tot morgen.’


  ‘Vroeg, fris en vrolijk, zoals altijd.’


  Reid sloeg een arm Naomi’s schouders. ‘Vroeg zal het zeker zijn,’ zei hij. ‘Maar of ze vannacht aan slapen toekomt…’


  Naomi glimlachte. ‘Wat een man, hè?’ In het voorbijgaan klopte ze Cal op de arm. ‘Zal ik je eens verklappen hoe vaak we het de afgelopen nacht hebben gedaan?’


  ‘Ik wil het niet weten, ook al zou je me er voor betalen,’ bromde hij.


  Reid sloeg een vuist tegen die van zijn broer. ‘Aju, oude rakker.’


  ‘Wat denk je, zullen ze zich kunnen inhouden tot ze thuis zijn of maken ze even een vluggertje in de auto?’


  ‘Wat heb jij vandaag, zeg?’ vroeg Cal. ‘Je hebt het almaar over seks.’ Wat had dat te betekenen? Zou ze soms wat van hem willen? Hij zou er geen bezwaar tegen hebben. Na al die tijd liet ze hem nog steeds niet koud. ‘Ik zou bijna gaan denken dat je iets van me wil.’


  ‘Dat zou ik maar niet doen als ik jou was. Vergeet niet dat ik weet waar hier de messen liggen. Ik zat een beetje te speculeren, gewoon voor de gein. Niet over Gloria, maar over Reid en Naomi. Geef toe, jij moet daar toch ook zo je gedachten over hebben. Volgens mij zijn ze allebei uit op het wereldrecord meeste partners.’


  ‘Ach, na verloop van tijd zal de lol er wel af zijn.’


  Penny’s ogen lichtten op. ‘Wil je daarmee zeggen dat seks vanzelf gaat vervelen? Interessant.’


  ‘Nee. Ik bedoel dat het steeds wisselen van partner gaat vervelen. Ik ben opgehouden met het bijhouden van mijn veroveringen toen ik tweeëntwintig was. Ik vind seks veel fijner binnen een vaste relatie.’


  Over Penny had hij ook nooit te klagen gehad. Ze was lief en responsief en avontuurlijk genoeg om hem te kunnen blijven boeien.


  ‘Ik denk dat ze het doen omdat iedereen aan hun voeten ligt,’ zei ze. ‘Ik geloof niet dat Naomi ooit een vent is tegengekomen die haar niet wilde, en Reid is… Nou ja, Reid is Reid. Hij trekt nu eenmaal vrouwen aan.’


  ‘Jou kennelijk niet.’


  ‘Nee. Ik heb hem van meet af aan beschouwd als een vriend.’


  ‘Ook nadat je van mij gescheiden was?’ Cal had zich vaak afgevraagd of ze troost bij zijn broer had gezocht. Hij kon het zich nauwelijks voorstellen. Zoiets zouden ze hem niet aandoen. Aan de andere kant had Reid een hekel aan regels, en was Penny op wraak uit geweest.


  ‘Zeg, doe even normaal,’ zei Penny beledigd. ‘Waarom zou ik met je broer het bed in duiken? Wat een bespottelijke gedachte. Jij slaapt toch ook niet met Naomi?’


  ‘Ik moet er niet aan denken.’


  ‘Nou dan. Nog afgezien daarvan zou ik jou dat nooit aandoen.’


  ‘Hoe dat zo? Ik dacht dat je mijn bloed wel kon drinken.’


  ‘Dat was ook zo, maar ik vond het nu ook weer niet nodig om je te straffen.’


  Hij herinnerde zich haar boosheid, de dingen die ze hem verweten had. ‘Die indruk gaf je destijds anders niet.’


  Haar ijs was op, en ze zette de kom naast zich neer. Hij had het toen al niet begrepen, en ze betwijfelde of dat nu wel het geval zou zijn. Ze meende wat ze zei, ze had nooit de behoefte gehad om hem te laten boeten. Ze had alleen gewild dat hij haar zou begrijpen en genoeg van haar zou houden om kinderen met haar te krijgen; een gezin, dat was wat ze had gewild.


  Diep in haar hart was ze ervan overtuigd geweest dat hij van haar had gehouden, maar dat hij onder invloed van Gloria zijn zachtere kanten niet had durven tonen. Door bij hem weg te gaan, had ze gehoopt dat hij zou beseffen dat ze wel degelijk veel voor hem betekende. Haar plan was jammerlijk mislukt: hij had haar laten gaan en besloten dat hun wegen dan maar moesten scheiden.


  ‘Ach, die periode ligt achter ons,’ zei ze. ‘Het doet er toch niet meer toe?’


  ‘Niet echt. Maar nu we het toch over het verleden hebben, ik hoorde laatst iets interessants over je.’


  Help, dacht ze. ‘O. Van wie, als ik vragen mag?’


  ‘Van Gloria.’


  ‘In dat geval zal het wel niet waar zijn.’


  ‘Ze vertelde dat je ooit een keukenhulp had neergestoken, omdat hij niet deed wat je zei.’


  Penny begon te lachen. ‘Dat is inderdaad echt gebeurd.’ Ze grinnikte om Cals gechoqueerde gezicht. ‘Nou ja, min of meer.’


  ‘Hoe zat dat dan?’


  ‘Die vent maakte me het leven zuur. Hij voelde zich gepasseerd omdat ik promotie had gekregen, terwijl hij vond dat hij ervoor in aanmerking kwam. Je weet hoe het mannelijke personeel zich in de keuken gedraagt: ze vloeken elkaar stijf en spelen machtsspelletjes. Deze figuur kon zijn handen niet thuishouden, ook al zei ik dat ik er niet van gediend was.’


  Ze zag Cal verstijven. ‘Wind je niet op, hij heeft me nooit echt kwaad gedaan. Daar heb ik wel voor gezorgd.’


  Onwillekeurig balde hij zijn vuisten, iets wat haar niet ontging. Hij reageerde als een man op een vrouw die in nood is. Ze glimlachte. Cal was nog steeds een goede vent, al was hij dan niet goed voor haar.


  ‘Door hem neer te steken?’ vroeg hij.


  ‘Niet dat ik er nu op uit was. Ik stond op een dag kip schoon te maken toen ik geroepen werd. Toen ik me omdraaide, kwam hij net op me af. Ik geloof niet dat hij op dat moment iets van plan was. Het was nogal krap in de keuken en er liep heel wat personeel rond. Maar goed, ik draaide me om, met dat mes nog in mijn hand. Iemand liep van achteren tegen me aan, waardoor ik mijn evenwicht verloor, en hij dat mes tussen zijn ribben kreeg.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Gelukkig waren er geen vitale delen geraakt. Het was duidelijk een ongeluk, daar was ook de politie van overtuigd. Bovendien werd dat door iedereen bevestigd. Desondanks liep het mannelijke personeel vanaf dat moment met een grote boog om me heen.’


  ‘En die vent? Gedroeg hij zich een beetje toen hij van zijn steekwond genezen was?’


  ‘Reken maar.’


  Cal grinnikte. ‘Heel goed. Nu sta je bekend als iemand met wie niet te spotten valt.’


  ‘Nu sta ik bekend als een gevaarlijk wijf dat al met messen gaat zwaaien als ze wordt tegengesproken. Ik vind het best, hoor. Daardoor is mijn werk alleen maar gemakkelijker geworden. Ik vraag me trouwens af waar Gloria dat verhaal vandaan heeft.’


  ‘Gloria heeft een neus voor die dingen. Ze weet altijd alles van iedereen.’


  ‘Juist, ja. Ze heeft dus overal spionnen.’


  Plotseling werd Penny zich bewust van de stilte. Op de schoonmaker in de eetzaal na, waren ze alleen. Het was laat, ze was moe en dat maakte haar gevoelig voor Cals aantrekkingskracht.


  Een gevaarlijke situatie, dacht ze. Hoog tijd om naar huis te gaan.


  ‘Ik ga naar huis,’ zei ze. ‘Het is al laat.’


  ‘Dat dacht ik ook net. Ga jij maar, ik sluit wel af.’


  ‘Goed.’ Ze liet zich van het aanrecht glijden.


  Onwillekeurig deed hij een stap naar haar toe. ‘Wat dacht je zo-even?’ vroeg hij zacht.


  ‘Niets.’


  ‘Je liegt.’


  Ondanks de gespannen situatie grinnikte ze. ‘Inderdaad. Maar het heeft wel iets charmants, waar of niet?’


  Ze keken elkaar aan. Het volgende moment lagen ze in elkaars armen en kusten ze elkaar.


  Ze huiverde van genot. Hij kuste nog altijd als geen ander, schoot het door haar heen. Haar borsten waren erg gevoelig – een gevolg van haar zwangerschap natuurlijk. Of kwam het misschien ook doordat ze zo lang niet meer gekust was? Als hij nu haar harde tepels zou aanraken, zou ze niet verbaasd zijn als ze meteen een orgasme kreeg.


  De verleiding was groot… Nee, dit was geen goed idee. Het was niet verstandig om op het werk iets op met je ex-man te beginnen, zelfs al wist je dat hij maar een paar maanden zou blijven.


  Al haar wilskracht verzamelend deed ze een stap van hem vandaan. Wat zou het heerlijk zijn om weer in zijn armen te liggen, om toe te geven aan haar behoefte aan seks. Hoe stelde ze zich dat eigenlijk voor? Zodra ze haar kleren uittrok, zou hij aan haar zien dat ze zwanger was. Op het werk kon ze haar zwangerschap nog verdoezelen door wijde kleren aan te trekken, maar naakt viel er weinig te verbergen.


  Dat was bovendien niet de manier waarop ze het hem wilde vertellen.


  ‘Je hebt het nog altijd,’ zei hij zacht.


  ‘Jij ook.’


  ‘Maar het lijkt me geen goed idee. Werk en privé…’


  Ze knikte. ‘Nou, dan ga ik maar.’ Ze liep naar kantoor om haar jas, haar tas en haar sleutels op te halen. ‘Tot morgen.’


  Hij liep met haar mee naar de achterdeur. ‘Kom maar wat later,’ zei hij. ‘Ik ben hier morgen om zeven uur om de bestellingen te controleren. Als er problemen zijn, bel ik je wel. Slaap maar lekker uit.’


  Het leek haar heerlijk om eens niet zo vroeg op te hoeven. ‘Meen je dat? Goh, bedankt. Vergeet vooral niet te controleren of de vis wel vers is. Goed eraan ruiken. Als het goed is, ruik je niets.’


  ‘Ik weet waar ik op moet letten als ik vis inkoop, Penny. Ik heb het al eens eerder gedaan.’


  ‘Nou, dat moeten we dan maar aannemen.’ Ze aarzelde, niet goed wetend waarom. Wat wilde ze nu nog? Een teken van verbondenheid? Of juist een van afsluiting?


  Wat maakte het uit? Cal en zij hadden al eens een kans gehad en ze hadden er een puinhoop van gemaakt. Er was geen weg terug.


  Twee weken daarna zat Cal de cijfers te bekijken. Nadat hij voor de zekerheid alles nog eens had nagerekend, wierp hij de papieren in de lucht. ‘Verdraaid nog aan toe, wat doen we het goed!’ riep hij uit. De omzet was dertig procent hoger uitgevallen dan ze hadden verwacht. De winst was weliswaar maar achttien procent hoger, maar dat lag aan het feit dat Penny geen enkele concessie wilde doen wat betreft de ingrediënten of de porties. Tot zijn spijt moest hij toegeven dat ze gelijk had.


  Iemand klopte zachtjes op de openstaande deur. Hij keek op en wenkte de jonge vrouw op de drempel dat ze door mocht lopen.


  Tina had haar gewone kleren nog aan. Ze had haar ponskaart in de hand. ‘Je wilde me even spreken?’ vroeg ze.


  Cal bood haar geen stoel aan. Hij stond op en wees naar de klok aan de muur. ‘Kun je me vertellen hoe laat het is?’


  ‘Het is kwart over vijf.’


  ‘En jouw dienst begint om vijf uur.’


  Tina slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet het, maar het was heel druk op de weg.’


  Dat was het elke dag rond deze tijd, dacht Cal. ‘Je kent de regels. Je hoort op tijd aanwezig te zijn, en anders bel je even om te laten weten dat je laat bent.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Nou ja! Wind je niet op. Wat is een kwartier nou helemaal?’


  ‘Ik wind me niet op. Ik wilde je alleen maar zeggen dat je ontslagen bent.’


  Met open mond staarde ze hem aan. ‘Alleen maar omdat ik te laat ben?’


  ‘Moet je horen, toen je hier kwam werken is je precies verteld wat de regels waren. Ze staan bovendien uitgebreid vermeld in het arbeidscontract dat je hebt ondertekend.’ Hij pakte haar salarisstrookje. ‘Ik laat je uit.’


  ‘Laat maar.’ Ze griste het strookje uit zijn hand en stormde mopperend zijn kamer uit.


  Hij was nog niet gaan zitten, of Penny liep zijn kamer binnen.


  ‘Ik kwam zo-even een boze serveerster tegen,’ zei ze.


  ‘Dat was Tina. Ik heb haar ontslagen.’


  ‘O. Waarom?’


  Hij knikte in de richting van de klok.


  Penny ging op de stoel tegenover hem zitten en zuchtte. ‘Ik ontsla ze ook als ze te laat komen. Als je daar niet strikt in bent, word je niet meer serieus genomen. Het is een kleine moeite om even te laten weten dat je eraan komt.’


  ‘Daar zijn we het over eens.’


  ‘Daarover in ieder geval wel.’ Ze glimlachte fijntjes. ‘Maar ik kom voor iets anders. Er is iets waar ik niet zo gelukkig mee ben.’


  Hij keek er niet eens meer van op. Penny was nu eenmaal een perfectionist. Drie dagen geleden nog kwam ze met een klacht over de bloemen die op de tafels stonden: door hun sterke geur kwamen de aroma’s van haar gerechten niet goed tot hun recht.


  ‘Wat is er nu weer?’ vroeg hij.


  ‘De wijnkaart. Die lijkt nergens op.’


  ‘Ik weet het. Er wordt aan gewerkt.’


  Ze leunde naar voren. ‘Ik heb er anders een oplossing voor bedacht.’


  In haar witte kokstenue zag ze er zowel professioneel als uiterst vrouwelijk uit, vond Cal. ‘O. Ik heb zo’n donkerbruin vermoeden dat ik het daar wel niet mee eens zal zijn,’ zei hij.


  ‘Dat weet je maar nooit.’ Ze wierp een blik over haar schouder, als wilde ze zich ervan vergewissen dat er niemand stond te luisteren. ‘Ik heb gehoord dat Buchanan’s een geweldige wijnkelder heeft,’ zei ze met een stoute grijns. ‘Als je die nu eens leeghaalde.’


  ‘Ja, dag. Ik ga een van onze eigen restaurants toch niet beroven?’


  ‘Waarom niet? Wat hebben wij met ze te maken? Het gaat om The Waterfront. Pik desnoods de helft in. Onze wijnkaart bestaat voornamelijk uit jonge wijnen; wijnen uit de duurdere categorie schenken we hier niet. Er zijn heel wat mensen die een dure wijn nemen om indruk te maken. Dat soort klanten moet je zien te houden, net als de echte wijnliefhebbers natuurlijk. Kom op, Cal. Je hebt de contacten. Als iemand het voor elkaar kan krijgen, ben jij het.’


  ‘Natuurlijk zou ik het voor elkaar kunnen krijgen, maar ik doe het niet. Maar wacht even voor je gaat schelden. Lees dit eerst maar eens.’


  Hij reikte haar een velletje papier aan en zakte toen achterover in zijn stoel, een triomfantelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  Penny las het vluchtig door, keek hem toen aan. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Beide restaurants zijn failliet verklaard. Ik was de eerste die er lucht van kreeg. Ik heb meteen hun wijn opgekocht en ik kan je vertellen dat ze allebei uitstekende wijnkelders hadden. Nou, wat zeg je me daarvan?’


  Ze grinnikte. ‘Je overtreft jezelf.’


  ‘En?’


  Zuchtend bracht ze een hand naar haar voorhoofd en zakte onderuit in haar stoel. ‘Je bent slim en geestig en ik mag van geluk spreken dat ik voor je werk. Sterker nog, ik vergeet bijna adem te halen van pure opwinding – alleen omdat ik hier tegenover je zit.’


  ‘Ja, ja.’


  Ze ging weer rechtop zitten. ‘Nee, even serieus. Dit is geweldig. Ik ben echt onder de indruk.’


  Haar opmerking deed hem goed. Ze was over het algemeen niet zo scheutig met haar complimenten en ze had geen enkele reden om hem naar de mond te praten.


  Er was heel wat veranderd, dacht hij. In de tijd dat ze getrouwd waren, was ze niet zo sterk geweest. Hij was altijd bang geweest dat ze gekwetst zou worden. De ironie wilde dat hij degene was die haar het ergst had gekwetst. Ze was nu veel assertiever, iets waar hij groot respect voor had.


  Als ze dat destijds was geweest, zou hun huwelijk dan wel hebben standgehouden, vroeg hij zich af. Of zou het toch stuk zijn gelopen doordat hij dingen voor haar geheim hield?


  Waarschijnlijk het laatste, dacht hij mismoedig. Penny was erg vergevingsgezind, maar hij betwijfelde of ze begrip zou hebben kunnen opbrengen voor zijn motief om geen kind met haar te willen.


  Ze haalde een opgevouwen stuk papier uit haar zak. ‘Kunnen we het morgenochtend even over die groepsreserveringen hebben? Ik voel wel wat voor het idee, maar niet meteen. In de keuken moeten we eerst goed op elkaar ingespeeld zijn voor we in staat zijn om vijftig man tegelijk te serveren.’


  ‘We zouden kunnen beginnen met een welwillend publiek. The Daily Grind reikt elk jaar in juli een prijs uit; die prijsuitreiking vindt plaats tijdens een feestelijke lunch. Het leek me leuk om die dit jaar in The Waterfront te geven. Ik heb trouwens meer aanvragen gekregen: nog twee in de zomer en drie in september.


  ‘Als je me de details geeft, kom ik wel met een paar voorstellen. Die twee in de zomer lijken me geen probleem, en voor The Daily Grind wil ik ook best koken – op voorwaarde dat ik vanuit de coulissen mag toekijken.’


  ‘Vanwaar die belangstelling?’


  ‘Gewoon, ik ben nieuwsgierig naar je andere leven.’


  Waarom zou haar dat interesseren, vroeg hij zich af. ‘Je gaat je gang maar, hoor.’


  ‘Maar in september zou ik maar niets speciaals boeken.’


  Bevreemd keek hij haar aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik er dan niet ben.’


  ‘De hele maand niet? Dat kun je niet maken. We zijn dan net vijf maanden open.’


  ‘Weet ik. Toch zal ik hier niet aanwezig kunnen zijn, en je zult me er ook niet toe kunnen dwingen.’ Ze stak haar hand op toen hij ertegenin wilde gaan. ‘Ik heb geen keus, Cal – hoewel, in zekere zin wel. Ik blijf in september niet weg omdat ik met vakantie wil, maar omdat ik dan met zwangerschapsverlof ben. Ik ben namelijk ruim vier maanden zwanger.’


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Cal staarde haar uitdrukkingsloos aan, alleen zijn mond en een lichte spiertrekking in zijn kaken verrieden zijn woede.


  ‘Gefeliciteerd.’


  Achter dat ene woord school een wereld van boosheid, voelde Penny. Ze reageerde er maar niet op. Ze had van tevoren geweten dat dit nieuws hem niet erg zou bevallen, en het leek haar maar het beste hem de tijd te geven om eraan te wennen.


  ‘Dank je.’


  ‘Ik wist niet dat je een nieuwe partner had.’ Hij kneep zijn lippen samen tot een dunne streep. Hij dacht aan hun kus, vermoedde ze.


  ‘Heb ik ook niet.’


  ‘En de vader van de baby dan?’


  ‘Die is niet in beeld.’


  Zijn gezicht kreeg nu iets afkeurends, wat haar hogelijk irriteerde.


  ‘Mijn situatie gaat jou verder niet aan,’ zei ze. ‘Het feit dat ik zwanger ben, zal geen enkele invloed hebben op de manier waarop ik mijn werk doe. De tijd dat zwangere vrouwen geacht werden zich uit het openbare leven terug te trekken, ligt ver achter ons.’


  ‘Het is je geraden dat je je werk gewoon blijft doen. Daar gaat het ook niet om,’ zei hij.


  Hij stond op en liep om zijn bureau heen. Penny was ook opgestaan.


  ‘Je hebt me niet verteld dat je zwanger was toen ik je deze baan aanbood,’ zei hij.


  ‘Ik heb er niets over gezegd omdat ik wist dat je het er moeilijk mee zou hebben,’ zei ze.


  ‘Ik heb het er helemaal niet moeilijk mee. Ik baal er gewoon van. Hoe ver zei je dat je was?’


  ‘Vier maanden.’ Ze keek hem strak aan. ‘Mijn werk zal er niet onder lijden.’


  ‘O, nee? Als chef-kok ben je minstens twaalf uur op de been, en dat zal toch moeilijk worden met een dikke buik. Kun je alles nog proeven, zijn er geen soorten vis die je beter niet kunt eten? En dan heb ik het nog niet over de wijnen.’


  ‘Over dat proeven hoef je je geen zorgen te maken. Eén hapje of slokje kan geen kwaad. Nogmaals, ik zal gewoon mijn werk naar behoren kunnen uitvoeren, dus houd erover op.’


  Doordringend keek hij haar aan. ‘Blijft het feit dat je informatie voor me hebt achtergehouden. Zwangerschap op zich is geen reden voor ontslag, maar het achterhouden van informatie wel. Dat hoef ik jou toch niet te vertellen.’


  Ze opende haar mond en sloot hem toen weer. Daar had hij gelijk in. Als zij in zijn schoenen had gestaan en een werknemer zou haar zoiets geflikt hebben, dan zou ze haar ook op staande voet hebben ontslagen.


  ‘Je vergeet dat het succes van dit restaurant aan mij te danken is,’ zei ze op gedempte toon. ‘Ik ben goed in mijn werk. Natuurlijk, je hebt alle reden om me de deur te wijzen, maar wat schiet je ermee op? Denk je dat je het je kunt veroorloven om je chef-kok twee weken na opening kwijt te raken? Echt, ik heb er goed over nagedacht. Ik kan gewoon door blijven werken. We zijn zo goed begonnen, gooi nu geen roet in het eten.’


  ‘We? Als we echt een team waren, zoals jij nu doet voorkomen, zou je dit niet geheim hebben gehouden,’ zei hij bitter. ‘Zijn er soms nog meer dingen die je moet opbiechten?’


  ‘Nee.’


  ‘Gelukkig. Ik ben over een uur of twee terug.’


  ‘Maar we zijn nu net open. Het is spitsuur.’


  ‘Nou en? Jij had het toch allemaal op een rijtje? Je lost het maar op.’ Hij draaide zich om en stampte zijn kantoor uit.


  Cal was in zijn auto gestapt en gaan rijden zonder te bedenken waarheen, maar hij was niet verbaasd toen hij opeens bij Reid voor de deur stond. Hij wierp de jongen die was ingehuurd om de auto’s te parkeren zijn autosleuteltjes toe en beende rechtstreeks door naar de drukbezette bar.


  Penny zwanger. Hij wist dat ze altijd al kinderen had gewild, dat had ze hem in het verleden meer dan eens duidelijk gemaakt. Maar waarom nu?


  Hij wenkte zijn broer die achter de bar stond. Reid knikte terug, vroeg een van de meisjes om de honneurs waar te nemen en voegde zich bij Cal.


  ‘Wat is er?’vroeg hij.


  Cal gaf geen antwoord en liep door naar Reids kantoor. ‘Jij wist dat ze zwanger was,’ zei hij, terwijl hij de deur achter hen sloot.


  ‘Ze heeft het je dus eindelijk verteld. Ik heb haar nog gewaarschuwd dat je er niet om zou staan te juichen, en zo te zien had ik gelijk.’


  ‘Wat heet. Natuurlijk stond ik niet te juichen. Hoe haalt ze het in haar hoofd? Heb jij haar er soms toe aangezet?’


  ‘Ho, ho, wind je niet zo op, man. Wat kan het jou schelen dat Penny zwanger is? Ze is al jaren je vrouw niet meer.’


  ‘Dat heeft er niets mee te maken.’ Het zou hem een zorg zijn met wie ze haar bed deelde, haar privéleven interesseerde hem niet. Hij was gewoon kwaad dat ze zo stom was geweest om zwanger te raken.


  Reid ging op de punt van zijn overvolle bureau zitten. ‘Wat is er dan zo erg aan? Ik bedoel, Penny wilde al heel lang een kind. Ze heeft altijd al kinderen gewild.’


  Alsof Cal dat niet wist.


  ‘Nu ze de dertig is gepasseerd, vond ze dat het er maar eens van moest komen,’ besloot Reid.


  Cal greep hem bij zijn shirt. ‘Ben jij soms de vader? Heb je met haar geslapen?’


  Reid, die zich zelden ergens over opwond, verstijfde op slag. Bedrieglijk kalm pakte hij de hand van zijn broer en hield hem in een ijzeren greep. ‘Als je die vraag niet binnen tien seconden terugneemt, veeg ik de vloer met je aan,’ gromde hij dreigend.


  ‘En wat maakt dat jij denkt dat je daartoe in staat bent?’


  De twee mannen keken elkaar dreigend aan, toen liet Reid zijn broer los. Hij stak zijn handen in de lucht. ‘Penny is met niemand naar bed geweest,’ zei hij. ‘Zo is het niet gegaan.’


  Cal liet nu ook los. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Er is geen vader in het spel. Penny is naar een spermabank gegaan. Ik vond het bespottelijk, maar zij kennelijk niet.’ Hij duwde zijn wijsvinger tegen Cals borst. ‘Hoe komt het dat je dat niet weet? Heeft ze dat er soms niet bij verteld?’


  Cal haalde zijn schouders op.


  ‘Je hebt haar de kans niet gegeven, hè? Zoals gewoonlijk heb je meteen je conclusie getrokken. Wat ben je toch een rund, Cal. Moet je nu altijd meteen het slechtste van iedereen denken?’


  ‘Dat doe ik helemaal niet.’


  ‘Nee, nee. Je bent altijd het zonnetje in huis. Vertrouw er nu toch eens op dat mensen heus wel weten wat ze doen. Je kent Penny langer dan vandaag. Ze zou toch nooit in zee gaan met een vent die niet van plan was om bij haar te blijven?’


  Cal deed een stap achteruit en staarde naar de grond. Daar had hij niet van terug. Op de een of andere manier had Reid precies de vinger op de zere plek gelegd. Dit was wat hem dwars had gezeten: de gedachte dat dat kind door zijn of haar vader in de steek was gelaten. Een volwassen vent die de keus had, iets wat hij op zijn zeventiende niet had gehad.


  ‘Je hebt gelijk,’ verzuchtte hij. ‘Je hebt helemaal gelijk. Ik, eh… Bedankt voor de uitleg. Het is me nu helemaal duidelijk.’


  ‘Je ligt behoorlijk met jezelf overhoop, makker.’


  ‘Dat is geen nieuws voor me.’


  ‘We liggen allemaal met onszelf overhoop; daar heeft Gloria wel voor gezorgd.’ Hij schudde meewarig het hoofd. ‘Het kreng. Waar ze ons allemaal niet toe heeft aangezet… Die dreigementen altijd, en die eeuwige geheimhouding.’ Hij keek Cal aan. ‘Penny wilde dit kind. Ze zal een uitstekende moeder zijn.’


  ‘Dat is het probleem ook niet.’


  ‘O. Wat zit je dan dwars? Lindsey?’


  Cal staarde zijn broer gechoqueerd aan. Hij geloofde zijn oren niet. ‘Weet je daar dan van?’ vroeg hij schor.


  Reid knikte.


  In al die zeventien jaar had Cal nooit iemand verteld dat hij een dochter had. Van zijn familie wist alleen Gloria ervan – Gloria wist alles. Zijn vriendinnetje had het geen punt gevonden om hun kind ter adoptie aan te bieden, maar hij had er bezwaar tegen gehad. Hij had het liefst zelf voor het kind willen zorgen, maar hij was zeventien geweest en hij had nog op school gezeten. Een inkomen had hij niet gehad, dus hoe had hij een kind moeten onderhouden?


  Gloria had een oplossing bedacht: Cal kon zijn kind houden, maar zij zou het opvoeden. Het idee! Hij huiverde als hij er weer aan dacht. Er was geen andere optie geweest dan zijn kind te laten adopteren.


  Het moment waarop hij de adoptiepapieren had ondertekend, stond hem nog helder voor de geest. Het had helemaal niet goed gevoeld, en hij had wel kunnen huilen, maar jongens van bijna achttien huilden niet meer. Het liefst had hij zijn kind gepakt en was hij naar het einde van de wereld gevlucht. Het was dat de adoptie-ouders zulke aardige, fatsoenlijke mensen waren, maar anders had hij zijn kind nooit afgestaan.


  ‘Hoe ben je het te weten gekomen?’ vroeg hij. ‘Niemand weet ervan.’


  ‘Nee, maar ik wist het en Walker weet het ook. We vingen er iets over op toen je een keer slaande ruzie met Gloria had. Ik denk overigens niet dat Dani er weet van heeft; ze was toen nog erg klein.’


  ‘Je bent er tegen mij anders nooit over begonnen.’


  ‘Waarom zou ik dat gedaan hebben? Het was jouw beslissing. Walker en ik hebben het er weleens over gehad wat wij zouden doen als we in zo’n situatie zouden zitten. We waren het erover eens dat we het kind zonder slag of stoot zouden afstaan.’


  ‘Makkelijker gezegd dan gedaan. Als het je overkomt, is het helemaal niet zo gemakkelijk.’


  ‘Misschien.’ Reid haalde zijn schouders op. ‘Het is nu eenmaal gegaan zoals het is gegaan. Het was jouw geheim, dachten we, en als jij behoefte had om erover te praten, zou je ons wel hebben weten te vinden.’


  Reid kon wel doen of hij er verder niet mee zat, maar Cal had zo het idee dat hij niet het achterste van zijn tong liet zien. Misschien zat het hem toch een beetje dwars dat Cal hem en Walker zijn geheim niet had durven toevertrouwen.


  ‘Ik was nu eenmaal de oudste,’ zei Cal moeilijk.


  ‘Inderdaad. De oudste moet een voorbeeld zijn voor de anderen. Laat je jongere broers vooral niet horen dat je je vriendinnetje zwanger hebt gemaakt. We hebben het goed in onze oren geknoopt: we zouden het nooit meer zonder condoom doen. Nee, maak je maar geen zorgen. We hebben lering getrokken uit jouw avontuur.’


  Had hij toch nog iets goeds gedaan, dacht Cal wrang.


  ‘Hoe oud is ze nu? Vijftien, zestien?’ vroeg Reid.


  ‘Zeventien. Ze zit in de bovenbouw van de middelbare school.’


  ‘Wat weet je dat precies. Heb je contact met haar?’


  ‘Alleen met de ouders. Van tijd tot tijd krijg ik een brief van ze, en foto’s. Lindsey weet dat ze geadopteerd is, maar ik geloof niet dat de vraag wie haar biologische ouders zijn haar erg bezighoudt.’


  Niet dat dat haar biologische moeder iets kon schelen. Na Lindseys geboorte had Alison eindexamen gedaan en vervolgens was ze naar het oosten van het land verhuisd. Ze had nooit meer iets van zich laten horen en leek geen enkele behoefte te hebben aan contact met Cal – of met het kind dat ze had afgestaan.


  ‘Ik vond het wel erg voor je,’ zei Reid. ‘Je had haar liever niet afgestaan.’


  ‘Ach, ik wist gewoon niet hoe ik voor haar moest zorgen,’ zei Cal schouderophalend.


  ‘Je hebt er goed aan gedaan. Jij hebt altijd geweten wat je moest doen, iets waarmee ik regelmatig om de oren word geslagen.’


  ‘Ik ben blij dat je dat mij niet kwalijk neemt.’


  ‘Natuurlijk niet. Maar waar ik naar toe wilde, is dat het nu zaak is om te doen wat goed is voor Penny. Je moet niet denken dat ze zwanger is geworden om jou een hak te zetten.’


  ‘Nou, ze zal best een beetje leedvermaak hebben.’


  ‘Kan zijn. Maar ze wilde dit kind nu eenmaal, dus leg je daar nu maar bij neer en hou op met zeiken.’


  Reid had ook wel gelijk, dacht Cal. ‘Ik zal het in overweging nemen.’


  ‘Doe dat vooral. Wil je een biertje?’


  ‘Nee, dank. Ik moet weer terug.’


  De broers sloegen hun vuisten tegen elkaar en namen afscheid.


  ‘Hou je taai, hè?’ zei Reid. ‘Dit is niet jouw kind, dus je hoeft je er niet druk over te maken.’


  ‘Inderdaad. Bedankt voor alles.’ Cal verliet het etablissement en reed even later terug naar The Waterfront.


  Er gebeurde opeens zoveel tegelijk, dacht hij. Penny die zwanger bleek te zijn, Reid en Walker die al lang van Lindseys bestaan af bleken te weten…


  Hij herinnerde zich de vreselijke ruzies die hij indertijd met Gloria had gehad. Geschreeuwd had hij tegen haar, geschreeuwd uit pure onmacht. Het was een wonder dat niet de hele buurt het had gehoord. Zijn broers hadden het wel gehoord, maar ze hadden er niets over gezegd; ze hadden gehoopt dat hij er zelf mee over de brug zou komen. En dat was nooit gebeurd.


  Misschien had hij ze in vertrouwen moeten nemen. Hij zou bij hen een begrijpend oor hebben gevonden, zeker drieënhalf jaar geleden, toen hij huwelijksproblemen had gehad. In de periode dat Penny het steeds vaker over kinderen krijgen had gehad, had hij geworsteld met het feit dat bij zijn dochter acute leukemie was vastgesteld.


  Drie maanden lang had hij in angst geleefd. Lindseys adoptieouders hadden hem weliswaar op de hoogte gehouden, maar toch. Hij herinnerde het zich als de dag van gisteren. Het afwachten of de chemotherapie zou aanslaan, de onzekerheid over haar overlevingskansen en de onuitsprekelijke vreugde toen bleek dat ze zich er doorheen had geslagen.


  Had hij Penny in vertrouwen moeten nemen? Op het moment zelf had hij het eenvoudigweg niet gekund. Hij was ervan overtuigd geweest dat ze niet zou kunnen begrijpen dat hij zich aan de ene kant zoveel zorgen maakte over een kind dat hij met een ander had gekregen, en dat hij aan de andere kant geen kind met haar wilde. Hij had ook niet geweten hoe hij had moeten uitleggen dat hij als de dood was geweest dat hij Lindsey deze keer echt kwijt zou raken.


  Het was onvermijdelijk geweest dat Penny steeds meer had aangedrongen en dat hij zich steeds meer had teruggetrokken, totdat zij er op een gegeven moment genoeg van had gehad. Hij had haar niet tegengehouden toen ze bij hem was weggegaan; hij was niet achter haar aan gegaan. Uit elkaar gaan had hem toen het beste geleken.


  Terug in het restaurant sprak hij even kort met de assistent-manager, waarna hij naar de keuken verdween. Zoals gewoonlijk was het er warm, chaotisch en lawaaiig.


  ‘Mag ik nog drie zalm!’ riep een van de kelners, een dienblad op de balie neerzettend. ‘En iemand wil graag weten wat er in de saus zit.’


  Penny keek op, zag Cal, maar richtte zich op de kelner. ‘Zeg maar dat het geheim is. Als ik ooit een kookboek schrijf, komt dat recept er geheid in.’


  Zodra de kelner weg was, keek ze Cal aan. ‘Je bent weggegaan tijdens het spitsuur.’


  ‘Ik weet het.’


  Haar ogen waarschuwden hem haar nooit meer zoiets te flikken, maar ze zei er verder niets van. Het was niets voor haar om in aanwezigheid van anderen de confrontatie aan te gaan.


  ‘Ik moet met je praten,’ zei hij. ‘Heb je vanavond tegen tienen even tijd?’


  ‘Ja, hoor. Als je me niet kunt vinden: ik ben degene met het koksschort.’


  Tegen kwart over negen was de ergste drukte voorbij. De laatste reserveringen waren gearriveerd, en enkele tafels werden niet opnieuw bezet.


  Cal trok zich terug in zijn kantoor om nog even wat administratie af te handelen en intussen na te denken over wat hij straks tegen Penny ging zeggen.


  In ieder geval wilde hij zeggen dat hij spijt had van zijn overdreven reactie, maar om haar dan ook maar meteen over Lindsey te vertellen? Gezien het feit dat ze hem net had verteld dat ze zwanger was, leek het hem geen goed idee. Nee, hij moest het eerst goedmaken voordat hij die bom liet vallen.


  Hij ging achter zijn bureau zitten, maar in plaats van zijn computer aan te zetten, leunde hij achterover in zijn stoel en liet hij zijn gedachten de vrije loop.


  Die andere keer dat Penny hem had verteld dat ze zwanger was, herinnerde hij zich nog goed. Het was niet gepland geweest, maar voorbehoedmiddelen waren nu eenmaal niet honderd procent betrouwbaar.


  Sprakeloos was hij geweest, eerst van blijdschap, toen omdat hij zich schuldig voelde. Dit kind zou hij houden, hij zou beseffen wat hij allemaal had gemist met Lindsey. Hij zou meer om dit kind gaan geven dan om Lindsey…


  Het was te veel geweest. Hij had geen idee gehad wat hij met al die verwarrende gevoelens aan moest, of bij wie hij ze kwijt kon. Dus had hij niets meer gezegd. Gaandeweg was zijn gebrek aan enthousiasme zelfs Penny opgevallen. Ze had niet begrepen waarom hij zich zo had ingehouden – geen wonder, want dat concept kwam in haar woordenboek niet voor.


  ‘Klop, klop.’


  Cal keek op en zag Gloria in de deuropening staan. Hij onderdrukte een zucht. Hè ja, dat kon er vandaag ook nog wel bij, dacht hij vermoeid.


  ‘Wat doe je hier? Je hebt hier niets te zoeken,’ was het eerste wat hij zei.


  Gloria ging in de stoel tegenover hem zitten. ‘Ik snap niet waarom jij er altijd vanuit gaat dat ik hier kom om te zien of het allemaal wel goed gaat,’ zei ze bits. ‘Niets is minder waar. Ik kom gewoon even bij mijn oudste kleinzoon langs. Wat is daar mis mee?’


  Niets, als dat ook werkelijk zo was, maar hij geloofde er niets van. Gloria deed nooit iets zomaar; alles wat ze zei of deed had een bedoeling.


  ‘Prima,’ zei hij. ‘Als je alleen maar voor de gezelligheid komt, zal je ook niets op te merken hebben over het restaurant.’


  De oude vrouw perste haar lippen opeen. ‘Er zijn me anders wel een paar dingen opgevallen.’


  Cal wierp zijn grootmoeder een waarschuwende blik toe.


  ‘Ik zal het er niet over hebben.’ Ze blies langzaam haar adem uit. ‘Ofschoon het me een raadsel is waarom je geen opbouwende kritiek kunt velen. Gezien je ambitie om The Waterfront weer op het oude niveau terug te brengen, zou ik denken dat je juist open staat voor iedere suggestie.’


  ‘Leuk geprobeerd, maar ik trap er niet in.’


  ‘Dan niet.’ Ze liet haar jas van haar schouders glijden. ‘Ik kwam je even vertellen dat Daniel binnenkort vertrekt.’


  Vragend keek hij haar aan. ‘Daniel? Moet ik weten wie dat is?’


  ‘Daniel Langstrom, mijn huidige bedrijfsdirecteur. Hemel, Callister. Kun je niet even net doen alsof je belangstelling hebt, al was het alleen maar voor de beleefdheid?’ vroeg ze gebelgd. ‘Hoe dan ook, hij wilde niet zeggen wat de reden van zijn vertrek was. Het komt heel slecht uit. Hij is de derde in anderhalf jaar, moet je weten. Een nieuwe heb je niet zo maar gevonden. Het inschakelen van zo’n headhuntersbureau kost een smak geld, en dan is het vervolgens maar afwachten waar ze mee aankomen. Tot nu toe houdt het niveau van de mensen die ze aanbevelen bepaald niet over.’


  ‘Het ligt niet aan de headhunters, Gloria,’ zei Cal. ‘Jij bent het probleem. Het is gewoon onmogelijk om voor je te werken.’


  Gloria verstrakte. ‘Pardon? Wat is dit voor taal? Zo praat je niet tegen me, hoor. Je bent onbeleefd en ordinair.’


  ‘Dat zal best, maar ik zeg liever meteen waar het op staat. Zal ik het even toelichten? Je doet nooit iets zonder bijbedoelingen. Je weet het altijd beter. Je bemoeit je overal mee, je verandert vijftien keer per dag van gedachten en je maakt de mensen om je heen het leven zo zuur dat ze uiteindelijk de dood verkiezen boven met jou werken.’


  Ze verbleekte. ‘Dat is niet waar.’


  ‘O nee? Waarom denk je dan dat al je managers binnen de kortste keren gillend weglopen? Ook mij heb je verjaagd, en Reid en Walker moeten er niet aan denken om een belangrijke positie in ons familiebedrijf in te nemen. Denk daar maar eens goed over na, want als het zo doorgaat blijft er niemand meer over in het bedrijf.’


  ‘Belachelijk. Je moet niet overdrijven. Hoe dan ook, ik had bedacht dat jij maar directeur moet worden.’


  Nog liever wierp hij zich voor de haaien. ‘Mag ik bedanken? Ik heb al een baan.’


  ‘Als koffieverkoper,’ zei ze op minachtende toon.


  ‘Precies. Ik heb het er naar mijn zin, Gloria. Ik ben trots op wat ik bereikt heb.’ Het had geen zin, bedacht hij. Ze zou zich toch niet laten overtuigen.


  ‘Dit hier is je erfdeel,’ zei ze. ‘Je bent een Buchanan.’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd. Dat zijn we geen van allen, behalve Dani. De hemel weet waarom zij zich niet door je heeft laten afschrikken, maar zij heeft nog steeds hart voor de zaak. Vraag haar maar.’


  ‘Geen denken aan. Ze is geen echte Buchanan; ze is de dochter van je moeder. Dat zal ik haar nooit vergeven.’


  ‘Mijn moeder heeft een affaire gehad, ja. Maar dat is intussen bijna dertig jaar geleden. Wordt het niet eens tijd om dat los te laten?’


  ‘Nooit,’ riep Gloria woedend. ‘Ze bedroog mijn zoon. Ze heeft je vader voor gek gezet! Dat vind jij niet erg zeker?’


  Natuurlijk vond hij dat erg, maar hij kon zich er niet meer over opwinden. Het was al zo’n tijd geleden. ‘Het leven gaat verder,’ zei hij. ‘Pa en ma zijn dood.’


  ‘Ja, maar het bewijs van je moeders slippertje leeft voort.’


  ‘In welke eeuw leef jij eigenlijk? Dani is wél je kleindochter, hoor.’


  ‘Nee. Ze is niets. Ik laat haar uit mededogen in de waan dat ze een Buchanan is.’


  ‘Mededogen. Zo zie jij het dus.’


  Op de dag dat hij afstudeerde, had Gloria hem verteld hoe de vork in de steel zat – een merkwaardig cadeau, vond hij zelf. Ze had deze informatie gebruikt om hem in het familiebedrijf te krijgen.


  Hij was helemaal niet van plan geweest om erin te stappen, maar toen ze had gedreigd om Dani de waarheid te vertellen, was hij door de knieën gegaan. Uiteraard na zich ervan te hebben vergewist dat Dani inderdaad niet op de hoogte was.


  Dreigend staarde Gloria hem aan. ‘Vanaf mijn achttiende jaar maak ik deel uit van deze familie,’ zei ze.‘Ik heb me in het zweet gewerkt om jullie dit te kunnen geven. Door mij is deze familie rijk geworden.’


  ‘We waren een stuk beter af geweest als jij je er niet tegenaan had bemoeid.’


  Ze kwam overeind. ‘Jij mag dan geen zier om de familie geven, maar dat doe ik toevallig wel. Jouw moeder heeft mijn zoon te gronde gericht met haar leugens en bedrog.’


  ‘Daar heeft Dani geen schuld aan. Ze is de enige van ons die hart voor de zaak heeft, dat heeft ze wel bewezen. Ze houdt van haar werk, en ze is er goed in. Geef haar nu eens de kans om te laten zien wat ze nog meer in huis heeft. Laat haar anders eerst Buchanan’s een tijdje runnen, of The Waterfront voor mijn part.’


  ‘Ik pieker er niet over.’


  Cal had zin om de boel in elkaar te slaan, maar hij had al eens met zijn vuist tegen een muur geslagen en dat was hem slecht bekomen. ‘Misschien moet ik haar maar eens vertellen hoe het zit,’ zei hij meer tegen zichzelf dan tegen Gloria.


  ‘Dat doe je toch niet.’ Ze was weer gaan zitten. ‘Je zou je kleine zusje toch geen verdriet willen doen?’


  Ze had nog gelijk ook. Hij zou het niet over zijn hart kunnen verkrijgen. Maar of het verzwijgen van de feiten haar nu zo gelukkig maakte, was nog maar de vraag.


  ‘Even over iets heel anders gesproken, wist je dat die nieuwe chef-kok van je zwanger is?’ vroeg Gloria liefjes.


  Cal mompelde een verwensing. Hoe wist ze dat nu weer? Ze had weer iets gevonden om onrust mee te stoken.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde hij. Dat hij het pas een paar uur geleden had gehoord, vertelde hij er gemakshalve maar niet bij.


  ‘O.’ Het klonk nogal teleurgesteld. ‘Weet je toevallig ook wie de vader is?’


  ‘Wat doet dat er toe?’


  ‘Ze is niet goed voor je, Callister. Ik heb dat van meet af aan gezegd, en je hebt gezien dat ik het bij het rechte eind had.’


  ‘Mijn privéleven gaat jou anders niets aan.’


  Ze keek hem recht in het gezicht. Ze zat zich nu vast af te vragen of hij haar op een afstand hield omdat er iets gaande was tussen Penny en hem, of dat hij dat deed uit principe, dacht Cal.


  ‘Je hebt Penny nooit gemogen,’ zei hij. ‘Lag dat aan haar persoon of had het meer te maken met het feit dat jij haar niet had uitgezocht?’


  ‘Als je mij had laten bepalen wie er in aanmerking kwam voor een huwelijk met jou, was je nu niet gescheiden.’


  Het was weer mooi geweest. Oude vrouw of niet, hij gooide haar eruit. Hij stond op. ‘Tijd om te vertrekken.’


  Ze stond op en pakte haar jas. ‘Denk nog maar een over die positie van directeur,’ zei ze. ‘Dit is de kans van je leven.’


  ‘Ik hoef er niet over na te denken. Het is nee en het blijft nee.’ Hij liet haar uit.


  ‘Maar Callister…’


  Hij sloot de deur pal in haar gezicht.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Penny settelde zich aan een ronde tafel in de hoek van de eetzaal. De keuken was bijna zo goed als aan kant. Ze was doodmoe en wilde eigenlijk zo snel mogelijk naar bed, maar ze rammelde van de honger.


  Aan het begin van de avond was ze zo kwaad op Cal geweest dat ze helemaal was vergeten om te eten, en daarna had ze geen gelegenheid meer gehad. Nu pas kon ze er even rustig voor gaan zitten.


  Voor haar stond een grote schaal met fish-and-chips en een bak met sla, waar ze nog wat resterende groenten aan had toegevoegd. Er was genoeg voor een heel weeshuis.


  Ze was er automatisch vanuit gegaan dat Naomi er ook nog zou zijn, maar die had kennelijk afgesproken met Reid. Penny had altijd al gedacht dat ze elkaar op een dag zouden ontdekken, maar ze had niet verwacht dat het nu zou gebeuren.


  Op dat moment zag ze Cal de eetzaal binnenkomen. Ze was net aan het opscheppen en sloeg geen acht op hem.


  ‘We hebben goed gedraaid,’ zei hij.


  Ze knikte.


  ‘De resultaten zijn nog steeds hoger dan mijn prognoses.’


  ‘Dat verbaast je kennelijk.’


  ‘Ja, natuurlijk. Laten we hopen dat deze trend zich voortzet.’


  ‘Ik zie niet in waarom dit niet zo zou doorgaan. De locatie is goed, het eten is beter. Wat wil je nog meer?’


  Hij grinnikte. ‘Jij bent ook altijd optimistisch, hè?’


  ‘Dat bevalt me nu eenmaal beter.’


  ‘Vind je het goed al ik erbij kom zitten?’


  Ze hief haar gezicht naar hem op en keek even goed naar hem. Hij was niet boos meer, zag ze. Zij trouwens ook niet meer. Ze kon natuurlijk wel doen alsof, maar waarom zou ze?


  ‘Alleen als je mee-eet,’ antwoordde ze. ‘Er is genoeg.’


  ‘Dat zie ik.’


  Hij schoof bij haar aan tafel, pakte een bord en tastte toe. ‘Zoals altijd weer heerlijk,’ mompelde hij met volle mond.


  Penny haalde haar schouders op. ‘Als er maar aardappel, knoflook, boter en wat kruiderij in zit, ben jij tevreden.’


  ‘Jij weet wat ik lekker vind.’


  Een gevaarlijke opmerking, dacht Penny, en ze begon haastig over iets anders. ‘Ik zag Gloria hier vanavond rondlopen. Gelukkig is ze niet in mijn keuken komen kijken. Wat kwam ze doen?’


  ‘Ze zoekt een vervanger voor haar bedrijfsdirecteur en daarbij dacht ze aan mij. Hij is de derde al binnen vijftien maanden die plotseling opstapt zonder opgaaf van redenen.’


  ‘Als hij rapporteert aan Gloria, dan heb ik wel een idee waarom hij vertrekt.’


  ‘Zoiets heb ik ook tegen Gloria gezegd. Ze moet haar houding veranderen, want anders loopt iedereen weg.’


  ‘Ik snap niet waarom ze het je überhaupt vraagt,’ zei Penny. ‘Je wilde vroeger al niet onder je grootmoeder werken en nu heb je The Daily Grind. Als ze denkt dat je dat zomaar zou opgeven, is ze niet goed bij haar hoofd.’


  Cal staarde haar aan. ‘Hoe weet je dat allemaal?’


  ‘Nou, is het niet zo dan?’


  ‘Jawel, maar –’


  Ze glimlachte fijntjes. ‘Je bent nu eenmaal een man, Cal. Zo ingewikkeld zit je niet in elkaar, hoewel er wel momenten waren waarop je een raadsel voor me was.’ Maar daarover wilde ze het nu niet hebben. ‘Waarom vraagt ze niet of Dani er iets voor voelt? Dani zal er geen seconde over hoeven na te denken. Ze wacht al zo lang op een kans, en ik denk dat ze het goed zou doen.’


  ‘Ja, dat zei ik ook, maar Gloria wilde er niet van horen.’


  Typisch Gloria, dacht Penny. ‘Ze heeft Dani altijd al beroerd behandeld. Wat heeft ze toch tegen dat arme kind?’


  In plaats van haar vraag te ontwijken of te zeggen dat hij geen idee had, zoals ze eigenlijk had verwacht, legde hij zijn mes en vork neer en zei hij op gedempte toon: ‘Ze is geen Buchanan.’


  ‘Hè? Maar ze is toch je zus? Hoe kan dat –’


  ‘Ze is een halfzus. Dezelfde moeder, andere vader. Mijn pa was erg afstandelijk. Hij was ook een zware drinker – geen wonder met zo’n moeder als Gloria. Veel herinner ik me er niet meer van, maar ik heb niet het idee dat mijn ouders een erg gelukkig huwelijk hadden. Op een dag liep mijn moeder iemand tegen het lijf, met wie ze een korte affaire had; daar is Dani uit voortgekomen. Ik hoorde het pas toen ik afstudeerde. Zelf was ik nooit op het idee gekomen – niemand van ons trouwens.’


  Instinctief pakte Penny zijn hand. ‘Ik kan het bijna niet geloven. Dani is heel duidelijk een van jullie.’


  ‘Nou… In feite is ze heel anders. Ze ziet er anders uit, ze zit ook heel anders in elkaar. Gloria behandelt haar ook anders. Dani denkt dat dat komt doordat ze een meisje is, maar er zit dus meer achter.’


  Onwillekeurig dacht Penny terug aan de tijd dat ze nog veel met de familie was omgegaan. Gloria was tegen iedereen onmogelijk geweest, maar Dani had het wel erg vaak zwaar te verduren gekregen.


  ‘Verschrikkelijk,’ zei Penny meer tegen zichzelf dan tegen Cal.‘En dan te bedenken dat de familie alles is voor Dani. Haar wereld valt en staat met het feit dat ze een Buchanan is. Ze heeft er altijd van gedroomd om ooit aan het hoofd te staan van het bedrijf.’


  ‘Zolang Gloria leeft zal dat nooit gebeuren.’


  Penny kneep zijn vingers bijna fijn. ‘Weten Reid en Walker het ook?’


  Hij knikte. ‘Gloria heeft het ze verteld. Zoals gewoonlijk gebruikte ze ook deze informatie om haar zin te krijgen.’


  ‘Wat een vals kreng. Ik had al niet zo veel met haar op, maar dat ze zo gemeen was… Arme Dani. Vertel jij het haar dan.’


  Cal trok zijn hand weg en schudde zijn hoofd. ‘Geen denken aan. Er zou niets meer van haar overblijven; dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’


  ‘Maar ik vind dat ze het recht heeft om de waarheid te weten. Het is sowieso niet verstandig om belangrijke dingen te verzwijgen. Ik spreek uit ervaring.’


  Hij liet zijn blik op haar buik rusten. Nu ze haar witte koksjas had uitgetrokken, was duidelijk te zien dat ze zwanger was.


  ‘Ik zou het niet over mijn hart kunnen verkrijgen om het haar te vertellen,’ verzuchtte hij.


  ‘Maar als ze het per ongeluk te weten komt, zal de klap nog harder aankomen,’ meende ze.


  Hij ging verder met eten. Penny zuchtte. Aan de vastberaden trek om zijn mond zag ze dat hij zich niet liet vermurwen. Als hij maar niet de illusie had dat hierover het laatste woord was gezegd, dacht ze.


  ‘Als ik jou zo over je familie hoor, ben ik eigenlijk best blij net het mijne,’ zei ze.


  ‘Hoe is het eigenlijk met je ouders?’


  ‘Prima. Mijn vader heeft het razend druk; de effectenhandel maakt gouden tijden door. Mijn twee zwagers werken zich een slag in de rondte in de hoop straks te worden aangewezen als zijn opvolger.’


  ‘Weten ze thuis hiervan?’ vroeg hij met een veelbetekenende blik op haar buik.


  Even legde ze haar hand op haar buik. ‘Ja. Ik heb het ze verteld. Ik ben er van meet af aan heel open over geweest. Mijn moeder had graag gezien dat ik ermee had gewacht tot ik getrouwd was, maar ik heb er geen strijd over hoeven voeren. Ik denk dat ze de hoop hebben opgegeven dat ik me ooit nog eens zal gaan gedragen zoals het hoort.’


  ‘En een leven te gaan leiden als huisvrouw en moeder, zoals Emily en Julie, bedoel je?’


  Ze knikte. Allebei haar zusters waren twee jaar na hun eindexamen in het huwelijksbootje gestapt. Penny begreep niet wat er leuk was aan jong trouwen en alleen maar met huishouden en kinderen bezig zijn. Niet dat het ooit haar bedoeling was geweest om ongehuwd moeder te worden, maar toch.


  ‘Ik wilde een plaats verwerven in een mannenwereld, en dat is me gelukt,’ zei ze stralend. ‘Als bekend wordt dat ik zwanger ben, zal iedereen vast heel aardig voor me zijn. En als ze dat niet zijn, komt Naomi wel voor me op.’


  Cal keek de eetzaal rond. ‘Die zit zeker weer bij Reid?’


  ‘Ik denk het. Misschien doen ze het op dit moment wel.’


  Hij trok een grimas. ‘Schei uit. Daar wil ik niet aan denken.’


  ‘Je hebt gelijk,’ grinnikte ze. ‘Naomi heeft veel meer behoefte aan seks dan ik dacht.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Toen ze ons die keer betrapte, was ik even bang dat ze een triootje zou voorstellen.’


  Penny schoot in de lach. ‘Als we niet getrouwd waren geweest, had ze dat misschien wel gedaan. Naderhand vertrouwde ze me toe dat je naakt veel indrukwekkender was dan ze had verwacht.’


  ‘Ja, hoor. Echt het soort informatie waar ik op zit te wachten,’ mompelde hij op gegeneerde toon.


  ‘Naomi is anders niet de eerste de beste, hoor. Ze is praktisch legendarisch,’ zei ze plagend. ‘Ben je dan niet benieuwd of al die verhalen waar zijn –’


  ‘Nee.’


  ‘Maar –’


  Dreigend keek hij haar aan. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in seks met je beste vriendin, oké?’


  ‘Al goed. De hemel weet wat je mist.’


  ‘Vraag het maar aan Reid, hij heeft ervaring met Naomi. Hij zal je met alle liefde antwoord geven op al je brandende vragen.’


  ‘Nee, bedankt.’ Ze plaagde hem ook alleen maar. In wezen wilde ze helemaal niet weten hoe haar vriendin in bed was. Het idee!


  ‘Je loopt dus niet warm voor Naomi,’ zei ze. ‘Is er iemand waar je wel warm voor loopt?’


  ‘Je vraagt naar mijn liefdesleven.’


  ‘Klopt.’ Ze had niet het idee dat er op het moment iemand in zijn leven was. Als dat wel zo was, had hij haar nooit gekust.


  ‘Ik ben op het moment zogezegd vrouwvrij. En hoe zit het met jou?’


  ‘Je hebt Reid vanavond toch gesproken,’ zei ze, wetend dat dat de enige plaats was waar hij heen kon zijn gegaan om antwoorden te krijgen. ‘Je weet dat ik niemand heb.’


  ‘Is dat waarom je naar een spermabank bent gegaan?’


  ‘Inderdaad. Ik had genoeg van het wachten op de ware Jakob. Kennelijk had hij zijn vlucht gemist of was hij intussen per ongeluk met de verkeerde getrouwd.’


  Een rotopmerking, vond Cal. Ooit was hij immers haar ware Jakob geweest. Dat was uiteraard opgehouden op het moment van de scheiding.


  ‘Had je dat eigenlijk liever gewild?’ vroeg hij. ‘Trouwen en dan pas kinderen krijgen?’


  ‘Natuurlijk. Het alleenstaande moederschap heb ik nooit geambieerd. Niet omdat ik bang ben dat ik het alleen niet afkan, maar gewoon, omdat ik liever deel uitmaak van een gezin. Maar ja, aangezien dat er niet in zit is dit de enige oplossing, want ik wil hoe dan ook kinderen.’


  Als Penny ergens haar zinnen op had gezet, zorgde ze er ook voor dat ze haar doel bereikte, wist hij. ‘Je hoopt in september te bevallen, zei je. Op welke datum ben je uitgerekend?’


  ‘Op de twaalfde. Kijk, het voordeel hiervan is wel dat ik precies weet op welk moment ik zwanger ben geworden.’


  ‘Tot wanneer denk je nog gewoon door te kunnen werken?’


  ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Tegen de tijd dat ik zeven maanden zwanger ben, zal ik misschien iets vaker even moeten gaan zitten, maar ik verwacht dat ik gewoon alles kan blijven doen. Dat is een van de redenen waarom ik Naomi erbij wilde hebben; zij kan dingen van me overnemen. Wat mijn zwangerschapsverlof betreft, ik denk dat ik na drie weken wel weer aan het werk kan.’


  ‘En wie past er dan thuis op de baby?’


  ‘Niemand. Ik neem de baby mee. Waarom dacht je dat ik zo graag die grote kantoorruimte wilde hebben?’


  Een baby? Hier? ‘Dat gaat niet, hoor.’


  ‘O nee? En waarom dan niet, als ik vragen mag?’


  Hij staarde haar aan, maar kon geen enkele reden bedenken.


  ‘Nou dan,’ zei ze. ‘Ik ben van plan de eerste maanden borstvoeding te geven, dus dan zal ik de baby toch bij de hand moeten hebben. Ik sta al op de wachtlijst bij een oppas die goed bekendstaat. Tegen de tijd dat mijn zoon of dochter rijp is voor de peuterschool, heb ik mijn eigen zaak.’


  Ze had vroeger ook al zo goed kunnen plannen, dacht hij. ‘De baby zal weten wat een braadpan is nog voor hij of zij de eerste stapjes heeft gezet.’


  ‘Dat mag ik hopen, ja.’


  Peinzend kauwde hij op zijn frites. Vier maanden was ze nu. Geen wonder dat haar borsten groter waren, dacht hij, een grijns verbijtend. Een typisch mannelijke observatie, zou Penny zeggen als ze wist wat hij dacht.


  Er zou nog heel wat meer veranderen, wist hij nog van de vorige keer dat ze zwanger was geweest. Wat waren ze opgewonden geweest – blij en tegelijk een beetje bang. Kort daarna had hij last gekregen van schuldgevoelens, en niet geweten wat hij ermee aan moest.


  Hij had Penny in vertrouwen moeten nemen, haar over Lindsey moeten vertellen, maar op de een of andere manier had hij er niet het juiste moment of de juiste bewoordingen voor kunnen vinden. Hij had zich van Penny en de baby gedistantieerd, en zijn best gedaan om haar steeds dikker wordende buik niet te zien. Tot ze op een dag in paniek aan de telefoon had gehangen.


  ‘De vorige keer was je ook vier maanden,’ zei hij.


  Penny schepte nog wat sla op. ‘Ik weet het. Ik moest er ook aan denken, maar de dokter zegt dat dat soort dingen nu eenmaal kan gebeuren. Als je een miskraam krijgt, is er meestal iets niet goed met de baby. Ik ben in ieder geval kerngezond, dus er is geen enkele reden om bang te zijn dat ik weer een miskraam krijg.’


  ‘Ben je al voorbij het moment…’


  ‘Over twee weken.’


  Hij hoefde niet te vragen of ze zich zorgen maakte; hij zag het in haar ogen. De vorige keer was ze ontroostbaar geweest. Hijzelf was zowel geschokt als opgelucht geweest; hij had niet meer bang hoeven zijn dat hij zou moeten kiezen tussen Lindsey of Penny’s baby. Maar Penny had het er erg moeilijk mee gehad.


  Acht maanden later was ze er overheen geweest. Toen had ze voorgesteld om het maar weer eens te proberen. Hij had gezegd dat hij van gedachten was veranderd en bij nader inzien toch geen kinderen wilde. Dat was eenvoudiger geweest dan haar te moeten uitleggen dat hij al een dochter had – bij wie acute leukemie was geconstateerd.


  ‘Dit deden we vroeger ook altijd, weet je nog?’ zei Penny. ‘Praten tot diep in de nacht.’


  ‘Horeca-uren,’ beaamde Cal. ‘’s Nachts ziet de wereld er totaal anders uit.’


  ‘Ik had altijd een beetje te doen met mensen die vroeg op moesten. Ik vond het heerlijk om tot twee, drie uur ’s nachts door te gaan. Maar ja, in die tijd hoefde ik niet om zeven uur ’s ochtends aanwezig te zijn om goederen in ontvangst te nemen.’


  Hij keek naar de halfvolle schalen. ‘Wil je de restjes mee naar huis nemen?’


  ‘Ja, natuurlijk. Dat is mijn ontbijt.’


  ‘Vis voor het ontbijt? Gedver.’


  ‘Hij is anders wel door mij klaargemaakt.’


  ‘Nou, je doet maar wat je niet laten kunt.’ Hij was opgestaan en verdween naar de keuken om plastic bakjes te halen.


  Nadat ze alles in de bakjes hadden gedaan, brachten ze de vuile borden en schalen naar de keuken en trokken ze hun jassen aan.


  ‘Kan ik nog iets voor je doen?’ vroeg hij terwijl hij de achterdeur afsloot.


  Ze keek hem aan. ‘Ik ben alleen maar zwanger, hoor.’


  ‘Nou en? Reden genoeg om een beetje op je te letten.’


  Ze opende het portier van haar Volvo en draaide zich naar hem om. ‘Je hoeft je niet verantwoordelijk te voelen.’


  ‘Je bent wel bij mij in dienst.’


  ‘Zou je net zo bezorgd zijn als je hostess zwanger was?’


  ‘Mijn hostess is toevallig niet mijn ex-vrouw.’


  Ze grinnikte. ‘Maar het is nog maar een meisje van amper achttien.’


  Penny had gelijk, dacht hij. Ze was een volwassen vrouw die gewend was haar eigen boontjes te doppen. Die nieuwe onafhankelijkheid had iets onweerstaanbaars…


  Haar rossige haren glansden in het licht van de lantaarns. Haar blauwe ogen leken zwart en haar huid leek licht te geven.


  ‘Je bent erg mooi nu je zwanger bent, weet je dat,’ murmelde hij.


  ‘Hou maar op met die praatjes. Ik ben er toch immuun voor.’


  Hij glimlachte. ‘Je meent het.’


  ‘Nou en of ik het meen.’


  Daarna had hij geen keus meer: hij kuste haar vluchtig op haar mond. Hij verwachtte dat ze zich onmiddellijk terug zou trekken, maar dat gebeurde niet. Ze liet haar handen onder zijn jas glijden en legde ze om zijn middel. Hij zette de tas met etenswaren op het dak van haar auto en nam haar gezicht tussen zijn handen.


  Ze hief haar gezicht naar hem op, een uitnodiging die hij niet kon en niet wilde afslaan. Hij hoefde maar met zijn tong langs haar onderlip te strijken of ze deed haar lippen vaneen. Toen hij zijn tong haar mond binnen liet glijden, herinnerde hij zich weer helemaal hoe het was om haar te kussen.


  Zacht was ze, en lief en vol verlangen. Hij merkte dat zijn lichaam onmiddellijk reageerde en kuste haar nog hartstochtelijker.


  Ze streelde zijn huid, kreunend wreef ze haar borsten tegen zijn borstkas.


  Hij legde zijn handen op haar schouders. Ze leek te smelten in zijn armen. Hij had vaak genoeg met haar gevreeën om te weten wat een versnelling van haar ademhaling betekende. Haar buik schuurde langs zijn erectie. Het was duidelijk wat ze wilde…


  ‘Cal,’ fluisterde ze.


  Zijn handen gleden van haar schouders naar haar zware, volle borsten. Toen hij haar harde tepels met zijn vingers beroerde, sloot ze kreunend haar ogen.


  ‘Ga door,’ fluisterde ze. ‘O, ja… Heerlijk…’ Haar adem stokte. Ze sloeg haar ogen op. ‘Je bent het nog niet verleerd,’ murmelde ze.


  ‘Jong geleerd, oud gedaan.’


  Ze glimlachte en bedekte zijn handen met de hare. ‘Ik kan vijftig redenen bedenken waarom dit niet zo’n goed idee is.’


  Hij gaf haar een vluchtige kus op haar mond. ‘O ja? Noem er dan eens een paar.’


  ‘We werken bij hetzelfde bedrijf. Al te vriendschappelijke omgang met het personeel wordt altijd afgeraden.’


  Weer kuste hij haar. ‘Is dat samen één reden of zijn het er twee?’


  Plagend beet ze in zijn onderlip, iets wat een pijnlijk kloppend gevoel in zijn erectie teweeg bracht.


  ‘Wat dacht je? Twee natuurlijk.’


  ‘Verder ben ik je ex-vrouw. Dit kan dus niet de bedoeling zijn.’


  Daar zou ze wel eens gelijk in kunnen hebben, dacht hij, maar op dit moment kon hem dat niets schelen. Hij wilde met haar naar bed, en wel zo snel mogelijk.


  ‘Bovendien ben ik zwanger – van een andere man,’ voegde ze er met onvaste stem aan toe, terwijl hij zijn handen onder haar billen schoof.


  ‘Dat je zwanger bent, betekent gewoon dat we wat creatiever moeten zijn,’ fluisterde hij haar al sabbelend aan haar oorlelletje toe.


  ‘We bevinden ons op een stuk grond dat het eigendom is van je grootmoeder; je zuster is eigenlijk je halfzuster; mijn twee beste vrienden slapen met elkaar, en een van hen is jouw broer,’ somde ze snel achterelkaar op.


  De boodschap drong eindelijk tot hem door, al had hij hem liever genegeerd. Hij besloot verstandig te zijn en deed een stap achteruit.


  ‘Er zijn een hoop complicaties, bedoel je,’ zei hij.


  Ze schoot in de lach. ‘Is dat dan niet zo?’


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ gaf hij glimlachend toe. Het was vreemd. Tot twee maanden geleden had hij nauwelijks nog aan haar gedacht; nu was ze weer helemaal terug in zijn leven, al was het tijdelijk, en wilde hij niets liever dan met haar naar bed. Wat had dat te betekenen?


  Dat hij lang geen seks had gehad, ja. Maar dat was niet het enige: het had ook met Penny zelf te maken. Ze was veranderd, ze was echt leuker geworden. En in bed was ze altijd al goed geweest.


  ‘De verleiding is groot,’ zei ze, hem een kus op zijn voorhoofd gevend. ‘Erg groot, mag ik wel zeggen.’


  ‘Blij dat te horen.’ Hij deed een stap opzij om haar de gelegenheid te geven om in te stappen, reikte haar vervolgens de zak met plastic bakjes aan en wachtte tot ze weggereden was.


  Er was nauwelijks verkeer, dus hij was snel thuis. Maar goed ook, dacht hij. Hoe minder gelegenheid hij kreeg om na te denken, hoe beter. Hij wilde niet piekeren; hij verlangde naar zijn bed. Morgenochtend zou hij vast anders tegen de dingen aankijken.


  Hij sloeg de straat in waar hij woonde en zag dat er licht in zijn huis brandde. Voor de deur stond ook een auto die hem niet bekend voor kwam. Dani, of Reid zeker, dacht hij. Ze hadden allebei de sleutel. Laat het Reid niet zijn, bad hij in stilte, want Reid zou vast niet alleen zijn. En vandaag was net zijn bed verschoond…


  Toen hij zijn auto de garage in reed, ging de voordeur open. In de deuropening verscheen een lange, goedgebouwde man met gemillimeterde haren. Cal grijnsde van oor tot oor.


  ‘Walker!’ riep hij verheugd, terwijl hij uit zijn auto klom. ‘Wanneer ben je aangekomen?’


  ‘Een kleine drie uur geleden. Ik heb op het vliegveld een auto gehuurd en ben rechtstreeks naar je toe gekomen. Kan ik een paar dagen bij je logeren?’


  ‘Je kunt zo lang blijven als je wilt.’


  Ze omhelsden elkaar en gingen naar binnen. Cal liep meteen door naar de keuken en zag de fles whisky al klaarstaan.


  ‘Je voelt je meteen thuis, zie ik,’ zei hij grinnikend.


  Walker schonk zijn oudste broer een whisky in en pakte zijn eigen glas erbij. ‘Jij schenkt tenminste geen bocht, iets wat ik erg kan waarderen.’


  Zwijgend hieven ze het glas en gingen naar de zitkamer. Zoals gewoonlijk ging Walker in de fauteuil tegenover de deur zitten.


  Cal bestudeerde het gezicht van zijn jongste broer. Hij kon geen zichtbare littekens ontdekken, maar Walker zag er wel erg moe uit, en zijn ogen stonden dof. Hij had dingen gedaan, dingen gezien. Dat was nu eenmaal het leven van een marinier.


  Cal was na zijn afstuderen het familiebedrijf ingestapt; Reid en Walker waren aan Gloria’s greep ontsnapt. Reid had gekozen voor een honkbalcarrière, waaraan helaas vorig jaar een abrupt einde was gekomen. Walker was na zijn eindexamen meteen bij de marine gegaan. Een paar weken later was hij vertrokken.


  Gloria was woest geweest, natuurlijk. Niet alleen was ze weer een Buchanan kwijt geweest, maar Walker was ook nog weggegaan zonder eerst een behoorlijke opleiding te volgen.


  ‘Hoe staat het leven?’ vroeg Cal, nippend aan zijn whisky.


  Walker staarde in het vuur. ‘Prima.’


  ‘Veel meegemaakt zeker?’


  ‘Gaat wel.’ Ook in de e-mails die hij regelmatig vanuit Afghanistan had gestuurd, liet hij weinig los over zijn belevenissen.


  ‘En hoe is het met jou?’ Hij keek zijn broer aan. ‘Je hebt de leiding over The Waterfront?’


  ‘Het is maar voor vier maanden; alleen maar om de boel weer op poten te zetten. Ze draaiden op het laatst zo slecht, dat Gloria besloot de tent dicht te gooien.’


  ‘En vervolgens klopte ze bij jou aan.’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Het is maar voor tijdelijk,’ herhaalde hij. ‘Daarna ga ik weer terug naar The Daily Grind.’


  ‘En hoe is het met Dani en Reid?’


  ‘Dani heeft zo langzamerhand genoeg van Burger Heaven, maar Gloria laat haar maar niet doorstromen. Reid begint zich aardig thuis te voelen in The Downtown Sports Bar. Hij is ontzettend populair, het zit er ook altijd vol.’


  ‘Lopen de serveersters er nog altijd halfnaakt bij?’


  ‘Tja, je kent Reid, hè?’


  Walker grinnikte. ‘Ik moet maar gauw eens langsgaan.’


  ‘We kunnen daar een keer met zijn allen afspreken. Hoe lang heb je verlof?’


  Walker nam een slok van zijn whisky, zette zijn glas op tafel en leunde naar voren. ‘Ik heb het leger verlaten.’


  Daar keek Cal van op. ‘Ben je met pensioen?’


  ‘Ja. Zo noemen ze dat, als je na veertien jaar afzwaait.’


  Cal vroeg zich af wat Walker nu zou gaan doen. ‘Mag ik vragen waarom?’


  ‘Gewoon. Het was tijd om eens iets anders te gaan doen.’


  ‘Wat ga je dan doen?’


  ‘Ik weet het nog niet. Ik blijf hier een paar dagen tot ik woonruimte heb gevonden.’


  ‘Ik vind het prima. Je mag zo lang blijven als je wilt, zei ik zo-even al. Ik zit toch zo’n twaalf, vijftien uur op mijn werk, dus van mij zal je weinig merken. En van mijn liefdesleven hoef je je ook al niets aan te trekken, want dat stelt op het moment weinig voor.’


  Walker reikte naar zijn glas. ‘Geen vriendin, momenteel?’


  ‘Al een hele tijd niet meer, nee.’ Dat intieme moment met Penny eerder op de avond telde hij voor het gemak maar even niet mee. Als hij er zelf al geen verklaring voor had, hoe zou hij het Walker dan moeten uitleggen?


  ‘Ik heb altijd gedacht dat je in het leger zou blijven tot je eruit gegooid werd,’ zei Cal. ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Ja, hoor.’


  Cal was niet overtuigd. Walker zat ergens mee, zijn ogen stonden veel te somber voor zijn doen.


  ‘Heb je behoefte om erover te praten?’ vroeg hij.


  Walker keek hem aan. ‘Dat heb ik toch nooit?’


  ‘Dat is zo. Zullen we ons dan maar bezatten?’


  ‘Daar heb ik geen bezwaar tegen.’


  ‘Mooi. Ik bel Reid meteen even.’


  ‘Zou hij op dit moment geen andere, eh, bezigheden hebben?’


  Natuurlijk, dacht Cal. Naomi. ‘Dat is niet ondenkbaar,’ zei hij opgewekt. ‘Maar een beetje solidariteit mogen we best van hem verwachten.’


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  ‘Als het me alleen om het zout ging, zou ik net zo goed een handvol pinda’s kunnen nemen,’ zei Penny, terwijl ze de hazelnoten tussen de andere noten uit viste. ‘Het is gewoon iets heel specifieks waar ik opeens behoefte aan heb.’


  Ze keek op en zag Reid huiveren. ‘Wat nou?’ vroeg ze half lachend. ‘Het is toch gek dat ik opeens van die aanvallen krijg, of interesseert het je soms niet?’


  ‘Niet echt, nee. De onsmakelijke dingen waar jij opeens zin in kunt hebben… Ik word er niet goed van.’


  ‘Zegt de man die voor het oog van de natie zijn rochels aan de grasmat toevertrouwde.’


  Reid zette het glas dat hij had afgedroogd bij de andere schone glazen. ‘Dat heb ik nooit gedaan.’


  ‘Honkballers kauwen kauwgom en spugen.’


  ‘Er zijn uitzonderingen, hoor.’


  ‘Waarom doen ze dat eigenlijk? Hebben ze thuis nooit geleerd dat je in het openbaar niet hoort te spugen? Het is een smerige gewoonte.’ Ze legde een hand tegen haar buik. ‘Vooruit, ander onderwerp, anders word ik misselijk.’


  ‘Graag.’


  Lucy kwam de keuken uit en zette een glazen coupe gevuld met waterijs voor Penny’s neus. ‘Alsjeblieft. Eet smakelijk.’


  ‘O, je bent een engel. Dank je.’


  ‘Geen dank. Daar ben ik voor.’ Ze keek haar baas aan. ‘Jij nog iets?’


  ‘Nee, bedankt. Ik hoef even niets.’


  Lucy glimlachte en liep naar de enige tafel in de zaak die bezet was.


  Om drie uur ’s middags was het meestal rustig: de lunchdrukte was voorbij en voor borreltijd was het nog te vroeg. Penny moest over niet al te lange tijd weer terug naar The Waterfront, maar eerst wilde ze nog even uitgebreid genieten van haar waterijs met hazelnoten.


  Terwijl Reid met een gezicht vol afschuw stond toe te kijken, roerde ze de hazelnoten door het ijs en nam ze een hap. Ze sloot haar ogen. ‘Zalig!’


  ‘Je hebt er gewoon de pest in,’ zei ze nadat ze de eerste hap had doorgeslikt. ‘Dat is het. Je hebt er de pest in dat je niet zelf op deze hemelse combinatie bent gekomen.’


  ‘Je zou weleens gelijk kunnen hebben,’ gaf hij toe. ‘Ik ben nu eenmaal een jaloers type.’ Hij leunde nonchalant tegen de muur en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Heb je Walker al gesproken?’


  ‘Nee, maar ik kijk er wel naar uit. Dat hij ontslag heeft genomen bij de marine, zeg. Dat had ik echt nooit verwacht.’ Ze tuurde over de bar heen. ‘Komt hij niet hierheen?’


  ‘Vroeg of laat zal hij ongetwijfeld zijn gezicht komen laten zien. Goh, je bent echt blij dat hij thuis is, hè?’


  Penny grinnikte. ‘Ja. Maar je hoeft niet jaloers op hem te zijn. Je weet dat ik meer van jou hou.’


  ‘Gelukkig. Ik schrok even.’


  Alsof hij er ooit van wakker zou liggen. Ze hadden zo’n hechte band; daar kon niets en niemand tussen komen. Zij en Dani waren de enige vrouwen die een vaste plaats in zijn leven hadden.


  ‘Naomi heeft Walker nog nooit ontmoet,’ zei ze met haar mond vol ijs. ‘En vrouwen hebben nu eenmaal een zwak voor mannen in uniform…’


  ‘Tja, het kan best dat ze als een blok voor hem valt.’


  Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Zou jij het niet erg vinden als de vrouw met wie je op dit moment je bed deelt zomaar overloopt naar een ander?’


  ‘Naomi en ik begrijpen elkaar. We hebben het leuk samen.’ Hij grinnikte. ‘Heel leuk, mag ik wel zeggen.’


  Penny kromp inwendig ineen. ‘Bespaar me de details alsjeblieft.’


  ‘Je vriendin is anders –’


  ‘Nee!’


  Hij grinnikte weer. ‘Al goed. Ik zal me netjes gedragen. Naomi en ik weten precies wat we aan elkaar hebben. Zolang we het samen leuk hebben, blijven we bij elkaar. Als het niet leuk meer is, of een van beide partijen raakt op de ander uitgekeken, dan gaat ieder zijns weegs.’


  Ze kende hem lang genoeg om te weten dat hij er echt zo over dacht. Toch vond ze het moeilijk te geloven.


  ‘Heb jij dan nooit eens behoefte aan een vaste relatie?’


  ‘Ik? Nee, hoor. Verandering van spijs doet eten.’


  ‘Jawel, maar de mens is toch uiteindelijk op zoek naar zekerheid.’


  ‘Nooit last van gehad. Volgens Cal zit er bij mij een steekje los.’


  Penny stak een rietje in haar ijs. ‘Het is een serieuze vraag, Reid. Ik maak me soms een beetje zorgen om je. Krijg je nooit eens genoeg van al die vluchtige contacten? Verlang je nooit naar rust in je leven?’


  ‘Nee. Nooit gedaan ook. Kijk eens om je heen, Penny.’ Hij maakte een weids gebaar. ‘Ik kan elke dag van de week een andere vrouw mee naar huis nemen. Ik kom thuis wanneer ik wil, ik eet wanneer ik wil, ik kan de hele nacht voor de televisie hangen zonder dat iemand er iets van vindt of zegt. Die vrijheid ga ik toch niet opgeven voor een vrouw, een paar kinderen en een hypotheek?’


  ‘Wel als je echt verliefd bent.’ Dit was iets waar ze het vaak over hadden, maar Penny begreep nog altijd niets van Reids standpunt. ‘Wil je dan niet bij iemand horen? Heb je dan geen enkele behoefte om je stempel op de wereld achter te laten?’


  ‘Ik sta al in de annalen vermeld.’


  ‘Ja, als briljant honkballer. Maar ik bedoel als mens, omdat je van iemand hield. Omdat je –’ Ze brak haar zin abrupt af. ‘Sorry. Ik was even vergeten dat we het hier niet meer over zouden hebben. We krijgen altijd ruzie.’


  Hij ging vlak voor haar staan en gaf haar een aai over haar wang. ‘Wij krijgen nooit ruzie. Jij raakt over je toeren omdat ik niet in het leven sta zoals ik volgens jou in het leven zou moeten staan.’


  ‘Ik maak me zorgen om je, Reid. Ik zou het afschuwelijk vinden als je straks oud en eenzaam zou zijn.’


  ‘Daar heb ik vrede mee.’


  Zou hij dat nu echt menen? Penny had zo haar twijfels. Hij kon nu wel doen voorkomen alsof zijn manier van leven zaligmakend was, maar ’s ochtends vroeg maakte hij toch een iets andere indruk. Of misschien verbeeldde ze zich dat alleen maar.


  Geen van de broertjes Buchanan was gelukkig in de liefde. Alleen Dani was gelukkig getrouwd, maar zij was geen echte Buchanan – iets wat Penny nog steeds moeilijk kon geloven.


  ‘Hoe is het met de kleine?’ vroeg Reid.


  Hij begon met opzet over iets heel anders, merkte ze. Misschien wel zo verstandig. ‘Heel goed. Alles gaat helemaal volgens het boekje, hoewel ik bij het minste geringste de paniek voel toeslaan.’ Ze streek liefdevol over haar buik.


  Bezorgd keek hij haar aan. ‘Hoe lang zit je nog in de gevarenzone?’


  ‘Nog een week. Ik weet dat het nergens op slaat, maar toch zal ik een rustiger gevoel hebben als de week waarin ik de vorige keer een miskraam kreeg, achter me ligt.’


  ‘Daar kan ik me best iets bij voorstellen,’ meende Reid.


  ‘Ik moet mezelf er nu constant aan herinneren dat er niets aan de hand is.’


  ‘Nou, nog even. Dan kun je weer ademhalen,’ zei hij. ‘Hoe is het trouwens met die grote broer van me?’


  Ze zoog aan haar rietje. ‘Goed. Hoezo?’


  ‘De laatste keer dat hij hier was, beet hij mijn kop er zo ongeveer af. Hij had gehoord dat je zwanger was en wilde van mij weten wie de boosdoener was.’


  Penny kreeg een kleur als vuur en staarde hardnekkig naar haar ijs. ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij zich daar druk over maakt.’


  ‘Kind, je had hem moeten zien. Het scheelde niet veel of we waren met elkaar op de vuist gegaan.’


  ‘Ik geloof er niets van.’


  ‘Nou ja, ik overdrijf misschien een beetje, maar het laat hem in ieder geval minder koud dan je zou verwachten. Volgens mij broeit er iets tussen jullie.’


  Penny dacht onwillekeurig terug aan die kus op de parkeerplaats. Drie jaar geleden wilde ze niets meer met Cal te maken hebben, maar nu…


  ‘Hoezo? We zien elkaar dagelijks, want we werken nou eenmaal samen,’ zei ze ontwijkend. ‘We zijn weer vriendjes.’


  ‘Vriendjes. Waarom krijg je dan een kleur?’


  Ze werd zo mogelijk nog roder. ‘Ik krijg helemaal geen kleur. Het is…’


  Reid wachtte geduldig.


  ‘Gewoon. Het is…’ begon ze weer. Ze zuchtte. ‘Ik kan het niet uitleggen. We kunnen het goed met elkaar vinden, we hebben het gezellig. Op de een of andere manier hebben we meer waardering voor elkaar dan vroeger.’ Ze stak haar hand op voordat hij haar kon onderbreken. ‘Van romantiek is geen sprake. We zijn allebei veranderd. Het is net of hij al die dingen die ik vroeger vervelend aan hem vond, kwijt is. Of misschien trek ik me er minder van aan, dat kan ook.’


  ‘Wat een onzinverhaal,’ zei Reid. ‘Ben je soms weer verliefd op hem?’


  ‘Zeg! Natuurlijk niet. Ik ben zwanger.’


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Ik denk alleen maar aan de baby. Cal wil geen kinderen.’


  Reids ogen lichtten op. ‘Je weet niet of hij er nog steeds zo over denkt. Hij is veranderd, zeg je zelf.’


  ‘Ook al zou hij er anders over denken, voor mij maakt het niet uit,’ zei Penny. ‘Ik hoef niet zo nodig meer een man in mijn leven.’


  ‘Zo? En mij probeer je wel een vaste verbintenis aan te praten. Lekker ben jij, zeg.’


  ‘Een vaste verbintenis houdt in dat je ergens volmondig ja tegen zegt. Ik weet wat dat is. Jij niet.’


  ‘O nee? In die zin heb ik een vaste verbintenis met mijn broers en zus. Ik ben er altijd voor ze.’


  Dat was waar. Hij had ook volmondig ja tegen het honkballen gezegd, bedacht ze, maar daar moest ze maar niet over beginnen. Hij hield het al nauwelijks droog als er een wedstrijd op televisie was.


  ‘Niettemin intrigeert het me dat jullie het zo goed met elkaar kunnen vinden,’ zei Reid. ‘Vooral omdat jullie na de scheiding geen van tweeën op zoek zijn gegaan naar een ander.’


  ‘O. Cal is dus ook geen nieuwe relatie aangegaan.’ Ze probeerde onverschillig te klinken.


  ‘Ach, hij had weleens een vriendin, maar erg serieus was het allemaal niet.’


  ‘Weleens een vriendin. Hoeveel vrouwen zijn het er wel niet geweest?’


  Reid grinnikte. ‘Wat kan jou dat schelen?’


  ‘Het kan me niets schelen. Ik ben gewoon nieuwsgierig.’ Meer dan nieuwsgierig zelfs. Hoeveel vrouwen, welke vrouwen had Cal gehad?


  ‘Sorry,’ zei Reid. ‘Ik ben niet van plan om uit de school te klappen, zelfs niet tegen jou.’ Plotseling keek hij op. ‘Kijk eens aan wie we hier hebben.’


  Penny draaide zich om en zag Dani binnen komen. Reids zuster ging naast haar aan de bar zitten.


  ‘Hallo. Hoe staat het leven?’ Ze wierp een blik op Penny‘s ijsje. ‘Wat zit jij nou te eten?’


  ‘Limonade-ijs met hazelnoten.’


  Dani trok een vies gezicht. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat dit weer iets is waar je plotseling zin in had?’


  ‘Ja,’ beaamde Reid voordat Penny iets kon zeggen. ‘En weer is het ontzettend smerig.’


  ‘Mannen begrijpen nu eenmaal niets van dit soort dingen,’ zei Penny.


  ‘Ik geloof ook niet dat het iets voor mij is,’ zei Dani. ‘Hoe voel je je?’


  ‘Prima. Ik begin al aardig uit te dijen.’ Ze trok haar sweater strak om haar buik te laten zien.


  Dani knikte. Toen keek ze Reid aan. ‘Mag ik een cola light van je?’


  ‘Maar natuurlijk. Wil je er iets bij eten?’


  ‘Nee, bedankt. Ik heb gewoon wat cafeïne nodig.’


  ‘Was het druk vandaag?’ Reid zette een glas cola voor haar neer.


  ‘Nou. Tijdens de lunch waren er op een gegeven moment alleen nog maar staanplaatsen.’


  Erg enthousiast klonk ze niet, vond Penny, maar dat viel haar ook niet kwalijk te nemen. Dani voelde zich ernstig in haar carrière gehinderd door de houding van haar grootmoeder en begreep niet waar ze dat aan te danken had.


  Penny dacht aan wat Cal haar over zijn zuster had verteld. Het zou beter zijn als Dani wist hoe de vork in de steel zat, maar het was nu eenmaal niet aan haar om het te vertellen.


  Ze bekeek haar ex-schoonzuster nog eens goed. Dani was klein van stuk, ze had lichtbruin haar en hazelnootkleurige ogen. Ze had de gelaatstrekken van haar broers, alleen fijner, vrouwelijker ook. De gelijkenis met haar broers was treffend, en toch waren er ook duidelijke verschillen.


  Ze had lichtere haren en ogen, en ze was klein en tenger. Naast haar voelde Penny zich een olifant.


  Dani nipte aan haar glas en glimlachte naar Reid. ‘Ik wil even iets met Penny bespreken, en ik ben er vrij zeker van dat jij het liever niet wilt horen.’


  Meteen deed Reid een stap achteruit. ‘Fijn dat je dat even aankondigt. Veel plezier samen.’ Haastig trok hij zich terug.


  ‘Mannen zijn altijd zo voorspelbaar,’ zei Dani. ‘Dat is ook juist zo leuk aan ze.’


  ‘Het kan heel handig zijn,’ beaamde Penny. ‘Vertel eens.’


  ‘Ik zou graag iets meer willen weten over die spermabank waar jij bent geweest, en over hoe het daar in zijn werk gaat,’ begon Dani. ‘Of vind je het vervelend om het daarover te hebben?’


  ‘Nee hoor. Je kunt me alles vragen. Zit je er zelf over te denken?’ vroeg ze, wetend dat ze zich op glad ijs begaf.


  Dani knikte. ‘Hughs handicap brengt de nodige beperkingen met zich mee, zoals je wel zult begrijpen – ook in bed. Het gewone werk is er niet bij. We doen natuurlijk wel andere dingen, maar daar zal ik je niet mee lastigvallen.’


  Penny grinnikte. ‘Van mij mag je, maar dan graag alleen wanneer ik dronken ben, en op dit moment kan ik even niet drinken.’


  ‘Heel verstandig,’ zei Dani lachend. ‘Maar goed, ik wil toch graag kinderen, daarom klop ik bij jou aan.’


  ‘Ik snap het. Ik zal je de naam van de arts geven die me onder behandeling heeft. Ze is echt geweldig. Ze kan goed luisteren, ze legt de dingen heel goed uit en ze begrijpt alles.’


  ‘Het schijnt een kostbare grap te zijn, hè?’


  ‘Dat wel, ja. Ik heb mijn plannen voor het openen van een eigen restaurant even vooruit moeten schuiven, want dit heeft me een rib uit mijn lijf gekost. Maar ja, ik wilde al heel lang heel graag een kind en de tijd begon te dringen, dus het was nu of nooit.’


  ‘Heel verstandig.’


  Penny viste een hazelnoot uit haar inmiddels gesmolten ijs. ‘Maar jij hebt toch nog wel even de tijd?’


  ‘Nou, zeg dat maar niet al te hard.’ Gedachteloos veegde Dani de condens van haar glas. ‘Waarom ben je eigenlijk naar een spermabank gestapt? Je kon toch ook…’ Ze keek over haar schouder om zich ervan te vergewissen dat Reid buiten gehoorsafstand stond. ‘Waarom de spermabank?’ vroeg ze op gedempte toon. ‘Je had toch net zo goed met de eerste de beste vent naar bed kunnen gaan? Dat zou je een bom duiten hebben bespaard.’


  ‘Tja, dat was ook de eerste reactie van mijn moeder,’ zei Penny. Haar ouders hadden ook even moeten wennen aan het idee. ‘Bij de spermabank hebben ze alle gegevens van de donor; ik hoefde me dus geen zorgen te maken over eventuele verborgen gebreken, want alle donoren worden medisch binnenstebuiten gekeerd.’


  Ze zweeg een ogenblik alvorens verder te gaan. ‘Ik wilde ook geen toestanden,’ gaf ze eerlijk toe. ‘Je kunt er nooit zeker van zijn dat de vader niet op een gegeven moment zijn kind komt opeisen.’


  ‘Je had hem toch een of andere verklaring kunnen laten ondertekenen?’


  ‘Natuurlijk. Maar dat is geen garantie. Er zijn voorbeelden genoeg van mannen die later op hun besluit terugkomen,’ wierp Penny ertegen in. ‘Ik moet er niet aan denken dat hij over tien jaar opeens op de stoep zou staan. Je weet nooit wat de rechter in soort gevallen beslist, en zoals ik zei, ik wilde geen toestanden.’


  ‘Maar Reid dan?’ vroeg Dani. ‘Reid zou je zoiets niet aandoen, daar durf ik mijn hand voor in het vuur te steken.’


  Penny verstrakte. ‘Je duikt toch niet in bed in met de broer van je ex-man? Ik in ieder geval niet, hoor!’


  ‘Ik heb altijd de indruk dat Reid meer voor jou is dan alleen maar de broer van Cal.’


  ‘Dat is ook zo, maar als het over seks gaat, liggen de zaken anders. En als je het mij vraagt denkt hij er precies zo over.’


  ‘Tja…’ Dani glimlachte. ‘Hugh en ik wilden eerst ons leven een beetje op orde hebben voordat we aan kinderen begonnen. Hij lijkt nu zijn draai te hebben gevonden op de universiteit, en ik…’ Ze zuchtte. ‘Nou ja, mij lijkt dit eigenlijk wel een geschikt moment om zwanger te worden. Het lijkt me wel fijn om me eens op iets anders te richten.’


  Penny legde een hand op Dani’s arm. ‘Iets anders dan Burger Heaven en het feit dat je dat daar maar niet wegkomt, bedoel je?’


  ‘Ja. Gloria is er weer eens in geslaagd een bedrijfsdirecteur te verjagen – de derde al binnen anderhalf jaar tijd. Ze is nu weer op zoek naar een nieuwe, maar denk je dat ze op de gedachte komt om mij te vragen? Nee. En dat terwijl ik waarschijnlijk de enige persoon ter wereld ben die bereid is om haar te accepteren zoals ze is. Ze geeft me niet eens de kans. Niet dat ik per se de leiding over het bedrijf wil hebben, maar er zijn posities waarin ik meer tot mijn recht kom dan nu het geval is.’


  ‘Zoals die van manager van The Waterfront, bijvoorbeeld?’


  ‘Inderdaad. Ik wil niets afdoen aan wat Cal daar doet, maar ik denk dat ik dat ook zou kunnen.’


  ‘Hij is er maar voor vier maanden. Als je er nu een beetje werk van gaat maken, kun je het straks van hem overnemen.’


  Dani zette grote ogen op. ‘Maar wil je als chef-kok wel met je ex-schoonzuster samenwerken? Lijkt het je niet prettiger om iemand anders te hebben als algemeen manager?’


  ‘Waarom? Ik denk dat we heel goed met elkaar kunnen samenwerken,’ zei Penny. ‘En ik weet dat je goed in je werk bent.’


  ‘Meen je dat serieus? Te gek, zeg. Ik zal het er met Cal over hebben. Eens zien hoe hij erover denkt.’


  ‘O, maak je daar maar geen zorgen over. Cal zal het een briljant idee vinden,’ zei Penny. Niet Cal, maar Gloria zou het grootste obstakel zijn.


  ‘Ik ga er werk van maken,’ zei Dani enthousiast. ‘Het is dat we vanwege Hugh zo’n dure ziektekostenverzekering nodig hebben, maar anders zou ik jaren geleden al bij Burger Heaven zijn vertrokken. Zodra Hugh een vaste aanstelling heeft, zeg ik het familiebedrijf vaarwel. Nou ja, tenzij ik intussen bij The Waterfront zit.’


  ‘Je had dus al wel een plan.’


  ‘Ja.’ Dani nipte aan haar cola en zette het glas weer neer. ‘Ik weet dat het me niets aangaat, maar hoe bevalt de samenwerking met Cal?’


  ‘Het gaat eigenlijk beter dan we hadden verwacht,’ antwoordde Penny. Ze haalde haar schouders op. ‘Kennelijk was het nodig om te scheiden en drie jaar geen contact te hebben om elkaar te kunnen waarderen. Volkomen absurd natuurlijk.’


  ‘Nou, zo zou ik het niet willen noemen. Toch jammer dat jullie er toen niet uit zijn gekomen.’


  Penny knikte, al was ze het er niet mee eens. Ze had met geen mogelijkheid bij Cal kunnen blijven – daarvoor had hij haar te diep gekwetst.


  Voor hun trouwen waren ze het erover eens geweest dat ze kinderen wilden; alleen over het aantal – drie of vier – hadden ze strijd gevoerd. Toen ze zwanger was geworden, waren ze allebei in de zevende hemel geweest. Cals enthousiasme was echter al gauw verdwenen. Tegen de tijd dat ze vier maanden ver was geweest, was ze zich gaan afvragen of hij eigenlijk wel echt kinderen wilde. Hij had het nooit over de baby gehad en was nooit met haar meegegaan als ze voor controle had gemoeten. Toen had ze een miskraam gekregen.


  Bij de eerste krampen had ze beseft dat er iets niet goed was. In paniek had ze zich bij de dokter gemeld, maar tegen de tijd dat ze in de spreekkamer kwam, was het al gebeurd.


  Cal was engelachtig geweest. Hij had gedaan wat hij kon om haar te troosten: hij had haar in zijn armen genomen en precies gezegd wat hij moest zeggen – alleen had ze hem niet geloofd. Ze had zich niet aan de indruk kunnen onttrekken dat hij meer opgelucht dan verdrietig was geweest.


  Ze had zich voorgehouden dat ze niet zo hard mocht oordelen; ieder mens had zo zijn eigen manier om verdriet te verwerken. Maar toen ze een paar maanden later had voorgesteld om het nog een keer te proberen, werden haar vermoedens bevestigd.


  Ze zag hem nog zitten: op de bank, een heel eind van haar vandaan. Hij had haar blik ontweken en strak naar de muur gestaard. Hij wilde geen kinderen, had hij gezegd. En hij had niet willen vertellen waarom hij van gedachten veranderd was.


  Omdat ze zich had afgevraagd of hij nog wel van haar hield, had ze haar uiterste best gedaan om het hem naar de zin te maken. Het had niets uitgemaakt: hij was alleen maar afstandelijker en uiteindelijk totaal onbereikbaar geworden. In een laatste poging om tot hem door te dringen, had ze hem verlaten. Ze had gehoopt dat hij daardoor bij zinnen zou komen, dat hij achter haar aan zou gaan en haar zou smeken om bij hem terug te komen. In plaats daarvan had hij haar laten weten dat ze maar beter uit elkaar konden gaan.


  Cal was meer dan tevreden. De omzet overtrof hun stoutste verwachtingen, en ook het aantal reserveringen nam met de week toe. Hij zou willen dat hij het succes kon toeschrijven aan de nieuwe inrichting of aan zijn succesvolle advertentiecampagne, maar hij wist dat het voor het overgrote deel te danken was aan Penny’s kookkunst.


  ‘Is er vandaag nog wat lekkers over?’


  Cal keek op en zag Walker in de deuropening staan.


  ‘Voor jou altijd,’ zei hij grijnzend. ‘Ik vraag Penny wel even om hier te komen.’ Hij voegde de daad bij het woord en belde naar de keuken.


  ‘Waarom bel je?’ vroeg Naomi. ‘Ben je tegenwoordig te beroerd om gewoon even naar de keuken te komen?’


  ‘Hoe raad je het zo. Stuur Penny even naar me toe, wil je.’


  ‘Zeg, je doet net of ze bij je in dienst is,’ zei Naomi bazig.


  ‘Formeel is dat ook zo. Lees het contract er maar op na. Dat geldt trouwens ook voor jou.’


  ‘Welja, meneer moet weer even laten merken wie hier de baas is. Penny, of je je even bij de baas wilt melden.’


  Het contact werd verbroken. Cal keek zijn broer aan. ‘Ze komt eraan.’


  ‘Moest je nu echt bellen?’ vroeg Penny toen ze even later Cals kantoor betrad. ‘Daarover staat anders niets in –’ Toen zag ze Walker. Haar ogen lichtten op en met een grijns van oor tot oor rende ze op hem toe.


  ‘Walker! Je bent terug!’ Ze wierp zich in zijn armen.


  Grijnzend tilde Walker haar op. ‘Hallo, Penny.’ Hij raakte met zijn voorhoofd het hare aan.


  ‘Wat goed om je te zien,’ zei ze.


  Cal sloeg ze zwijgend gade. Penny was dol op allebei zijn broers – iets wat volgens haar te maken had met het feit dat ze zelf geen broers had. Hij had het altijd best gevonden, maar vandaag merkte hij dat hij er moeite mee had haar in de armen van zijn jongste broer te zien.


  Waar bemoeide hij zich mee, vroeg hij zich kwaad af. Penny kon omgaan met wie ze wilde, daar had hij niets mee te maken. Ze behoorde hem niet meer toe. Aan die paar keer dat hij haar had gekust kon hij geen rechten ontlenen – niet dat hij daarop uit was. Bovendien was Walker niet in zijn ex-schoonzuster geïnteresseerd. Het hielp allemaal niet; hij bleef het vervelende gevoel houden.


  Walker liet haar weer zakken.


  ‘Cal vertelde dat je de marine vaarwel hebt gezegd. Is dat echt zo?’ vroeg ze stralend. ‘Voorgoed?’


  ‘Ik vond het tijd om wat anders te gaan doen.’


  ‘Een goede beslissing, lijkt me. Hopelijk krijgen we je nu wat vaker te zien. Moet je niet wat eten? Ik maak de beste fish-and-chips die je ooit gegeten hebt. Als je ze eenmaal hebt geproefd, wil je vast het recept weten, maar dat is geheim. Ik zeg het er maar meteen bij.’


  Op dat moment slenterde Naomi binnen. Ze droeg een paar zwarte jeans en een strakzittende rode sweater, waar haar lange zwarte haren mooi tegen afstaken. Ze zag eruit als een sexy Amazone die op jacht was. Cal zag haar naar Walker kijken en hield zijn adem in, wetende wat er ging komen.


  ‘Kijk aan, wat een lekker ding,’ riep ze aangenaam verrast uit. ‘Jij moet de legendarische Walker zijn. Ik was net tot de conclusie gekomen dat je een verzinsel van ze moest zijn, want ik kreeg je maar niet te zien.’


  Penny zuchtte. ‘Krijgen we dat weer. De volgende verovering. Walker, dit is mijn beste vriendin Naomi. Naomi, dit is Walker. Kalm aan een beetje, hè, hij is nog maar sinds kort weg bij de marine.’


  Cal moest moeite doen om niet te gaan lachen. Penny, die zijn broertje in bescherming meende te moeten nemen! Wat een giller. Hoe zou Reid reageren als hij ontdekte dat hij aan de kant geschoven was, vroeg hij zich af.


  ‘Ma’am,’ zei Walker. Hij liet Penny los en gaf Naomi een hand.


  Naomi keek pijnlijk getroffen. ‘Als je me nog een keer ma’am noemt…’ zei ze dreigend.


  ‘Al goed. Naomi.’


  ‘Dat klinkt een stuk beter.’


  Cal kwam erbij staan om niets van de show te missen.


  Naomi liet een blik over Walkers gestalte gaan. ‘Je hebt een tijd in het buitenland gezeten, hè? Je zult wel merken dat er hier in Seattle intussen heel wat veranderd is, dus als je iemand nodig hebt om je een beetje wegwijs te maken, dan hou ik me aanbevolen.’


  ‘Heel vriendelijk aangeboden van je, maar, eh, was jij niet de vriendin van mijn broer?’


  ‘Van Reid, bedoel je.’ Naomi haalde haar schouders op. ‘Was, ja. Maar je kent Reid, hè. Wat hij ook doet, na een kwartier is hij uitgekeken.’


  ‘Het schijnt je niet erg veel te doen.’


  Ze glimlachte. ‘Dat komt doordat ik twee minuten eerder uitgekeken was dan hij. Geen gebroken harten, dus. Ik ben ook niet uit op een serieuze relatie, ik wil gewoon iemand met wie ik het leuk heb voor zo lang als het duurt.’


  Plezier zonder verplichtingen, dacht Cal. Was dat niet wat de meeste mannen wilden?


  Penny keek van de een naar de ander. ‘Het zal me een zorg zijn wat je doet, Walker, als je maar bij mij komt eten,’ zei ze.


  ‘Ik zou niet anders willen.’ Lachend trok hij aan haar vlecht.


  ‘Ik zou inderdaad van tevoren maar wat eten,’ zei Naomi met een zucht. ‘Je zult de energie hard nodig hebben.’


  Walker keek Naomi seconden lang aan. ‘Het is een verleidelijk aanbod, maar –’ begon hij.


  Naomi zette grote ogen op. ‘Je slaat het af?’


  ‘Een andere keer misschien?’


  Cal wachtte in spanning af wat er zou gebeuren. Voor zover hij wist, was Naomi nog nooit afgewezen. Tot zijn verbazing begon ze te lachen.


  ‘Je weet niet wat je mist, knappe jongen,’ zei ze. ‘Maar goed, mocht je van gedachten veranderen – wat er dik in zit – Penny heeft mijn telefoonnummer.’ Ze draaide zich om en slenterde terug naar de keuken.


  Walker keek haar na. ‘Intrigerende dame,’ mompelde hij.


  ‘Dat vinden er wel meer,’ merkte Penny op. ‘Voelde je echt niets voor haar aanbod of deed je maar alsof om haar belangstelling te wekken?’


  Walker knipperde met zijn ogen. ‘Ik hou niet van dat soort spelletjes.’


  ‘Aha. Ben je er zo een? Nou, zoek een tafel uit. Dan kom ik je zo wat te eten brengen.’


  ‘Kan ik dan niet nemen wat ik wil? Fraai is dat.’


  ‘Hemel, wat een verwend knulletje.’ Penny sloeg haar ogen ten hemel. Toen keek ze naar Cal. ‘Eet je ook mee?’


  ‘Daar zeg ik geen nee tegen.’


  Zodra ze verdwenen was, keek Walker Cal vragend aan. ‘Van jou?’


  Hij doelde op de baby, wist Cal. ‘Natuurlijk niet. Ze is mijn ex, hoor.’


  ‘Je kon me anders wel vermoorden toen ze in mijn armen sprong.’


  Hoe kon Walker weten wat er op dat moment in hem was omgegaan? Hij kon zich niet voorstellen dat er iets op zijn gezicht te zien was geweest. ‘Ik begrijp niet waar je het over hebt.’


  ‘O. Wil jij soms beweren dat je je ex-vrouw alleen maar hebt aangenomen omdat ze zo’n goede kok is?’


  ‘Ze is een uitstekende kok. Denk maar aan die keer dat ze het kerstdiner maakte. Of weet je dat niet meer?’


  ‘Dat is waar ook. Dat was fabelachtig,’ gaf Walker toe. ‘En, loopt het een beetje?’


  ‘Ik mag niet klagen. De zaken gaan beter dan ik had verwacht.’


  ‘En hoe zit dat met die dikke buik van haar?’


  ‘Ze vond dat het tijd was om zwanger te worden, en is naar een spermabank gestapt. Er is dus geen vader in het spel.’


  Walker keek zijn oudste broer doordringend aan. ‘Bof jij even.’


  Ze zaten met zijn drieën aan een tafel vlakbij de keuken. Naast twee verschillende salades had Penny haar beroemde fish-and-chips, een groot stuk gestoomde zalm, aardappelpuree en groene bonen met mosterdsaus op tafel gezet.


  ‘Heb je al enig idee wat je nu gaat doen?’ vroeg ze nadat iedereen had opgeschept.


  ‘Allereerst ga ik op zoek naar woonruimte,’ antwoordde Walker. Hij keek naar Cal. ‘Ofschoon ik het bij jou prima naar mijn zin heb.’


  Cal grinnikte. ‘Van mij hoef je niet weg, hoor.’


  ‘Dat is erg aardig van je, maar ik heb behoefte aan een eigen plek. Ik denk dat ik eerst een klein appartementje huur, maar uiteindelijk wil ik iets kopen.’


  ‘Heb je daar het geld dan voor?’ vroeg Penny.


  Cal en Walker keken haar aan.


  ‘Wat zitten jullie naar me te kijken?’ vroeg ze. ‘Ik vraag het gewoon uit nieuwsgierigheid. Had jij niet geïnvesteerd in The Daily Grind?’ vroeg ze aan Walker.


  ‘Klopt. Ik heb er al mijn spaargeld in gestopt.’


  ‘En dat heeft je geen windeieren gelegd,’ voegde Cal eraan toe.


  Reid, die al vijf jaar multimiljonair was, had indertijd Cals bedrijf willen financieren, maar Cal had gekozen voor verschillende kleine investeerders, waarvan Walker er één was geweest.


  ‘Je hebt het niet slecht gedaan,’ gaf Walker toe. ‘Ik hoef niet meteen op zoek te gaan naar werk.’


  ‘Maar uiteindelijk wil je wel weer aan de slag?’ vroeg Penny.


  Walker knikte.


  Hij kon niet anders, dacht Cal. Walker was niet iemand die goed kon stilzitten.


  ‘Maar eerst moet ik iemand opzoeken,’ zei Walker.


  ‘O. Wie, als ik vragen mag?’ vroeg Penny.


  ‘Een vrouw die Ashley heet.’


  Cal keek zijn broer aan. ‘Een vriendinnetje zeker?’


  ‘Ja, maar niet van mij. Van Ben, een van de jongens van mijn eenheid. Een goede vent. Hij was niet zo’n goede marinier, maar hij had een groot hart. Hij zou met haar gaan trouwen als zijn dienst erop zat. Ik heb een brief die ik aan haar moet geven, maar ik moet haar eerst zien op te sporen.’


  Penny legde haar vork neer. ‘Weet je haar achternaam? Anders zal zijn familie je vast wel willen helpen.’


  Walker staarde somber voor zich uit. ‘Ben was wees. Hij is opgegroeid in verschillende pleeggezinnen. Zat in vier jaar tijd op vier verschillende scholen. Hij kende Ashley van school. Het enige wat ik van haar weet, is dat ze indertijd in de buurt van Seattle woonde.’


  Cal leunde achterover. ‘Nou, met zo weinig gegevens zal je niet ver komen, vrees ik.’


  ‘Jawel.’ Walker pakte zijn glas wijn. ‘Ik begin gewoon met het doornemen van alle schooljaarboeken. Als ik weet waar Ben allemaal op school heeft gezeten, zoek ik alle Ashleys op.’


  ‘Daar ben je wel een tijdje zoet mee. Kun je niet een privédetective in de arm nemen?’ opperde Penny.


  ‘Het kan me niet schelen hoe lang het duurt,’ zei Walker. ‘Ik moet en zal haar die brief geven.’


  ‘Dring maar niet aan, Penny. Hij houdt voet bij stuk.’ Cal kende zijn broertje lang genoeg om te weten dat hij niet op andere gedachten te brengen was als hij zich iets had voorgenomen.


  ‘Nou, succes ermee,’ zei Penny.


  ‘Bedankt.’ Walker sneed een stuk vis af. ‘Heerlijk is het trouwens. Het is lang geleden dat ik zo lekker heb gegeten.’


  ‘Dank je. Ik wist wel dat je het lekker zou vinden. Maar vertel eens, waarom ging je niet in op Naomi’s aanbod?’


  Cal kromp inwendig ineen. ‘Welja, zeg! Kan het nog subtieler?’


  Penny haalde haar schouders op. ‘Het verbaast me gewoon. Je zal toch een hele tijd geen, eh, nou ja, je weet wel hebben gehad?’


  ‘Seks, bedoel je,’ zei Walker rustig.


  ‘Inderdaad. Bij Naomi ben je in goede handen, hoor.’


  ‘Het lijkt wel of je me je vriendin aanbiedt.’


  ‘Nee. Het intrigeert me gewoon dat je haar afwees. Is het soms omdat ze ouder is dan jij?’


  ‘Zo oud is ze toch nog niet? Eind dertig?’


  ‘Veertig.’


  ‘Een rijpe vrouw,’ zei hij. ‘Leeftijd kan me niets schelen.’


  ‘Wat is het dan?’


  ‘Dat gaat je geen snars aan.’


  Ze richtte haar vork op zijn borstkas. ‘Pas op hoor, ik ben zwanger. Je moet aardig voor me zijn.’


  Cal vond het welletjes geweest, en begon over honkbal. ‘Het seizoen is goed begonnen voor de Mariners.’


  ‘Heb ik gehoord, ja.’


  Penny sloeg haar ogen zuchtend ten hemel. ‘Ze hebben een sterke bezetting op het middenveld. Nu moeten ze nog zien te scoren.’


  Het gesprek ging van honkbal over op het succes van The Waterfront, en over wat leuke buurten waren om te gaan wonen.


  Walker mocht dan dol op Penny zijn, bedacht Cal, maar ze kreeg niet meer uit hem dan hij kwijt wilde. Ook Walker had dus geheimen. Het hebben van geheimen hoorde kennelijk bij de familie.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Vrijdagochtend even voor zevenen reed Penny het parkeerterrein van The Waterfront op.


  ‘Dit is toch geen doen,’ mopperde ze, terwijl ze haastig uitstapte en naar de achterkant van het gebouw liep. Ze had niet eens behoorlijk kunnen douchen! Nu ze in verband met haar zwangerschap geen koffie meer dronk, restte haar ’s ochtends alleen nog maar de douche om de slaap te verdrijven.


  ‘Ik weet het, zeg maar niets,’ zei Naomi, die haar bij de openstaande achterdeur opwachtte. ‘Het was vandaag jouw beurt om uit te slapen. Het spijt me heel erg, maar ik dacht je dit wel even met eigen ogen wilde zien.’


  Om Penny te ontlasten, had Naomi voorgesteld om voortaan bij toerbeurt vroeg op te staan om de leveranciers op te vangen.


  Ontsteld staarde Penny naar het water dat over de drempel van de achterdeur naar buiten gutste. ‘Moeten we niet even ergens iets dichtdraaien of zo?’


  ‘Daar ben ik al mee bezig geweest.’ Naomi’s glimlach was niet erg overtuigend. ‘De waterleiding is gebarsten, en toen ik de hoofdkraan wilde dichtdraaien, brak hij af. Vervolgens heb ik een gat in de wand geslagen in de hoop dat er daarachter ergens nog een andere afsluiting zou zijn.’


  Penny had het gevoel dat het verhaal hiermee nog niet afgelopen was. ‘En?’


  ‘Ratten.’


  Penny deinsde onwillekeurig achteruit. ‘Geen flauwe geintjes op dit uur,’ waarschuwde ze.


  ‘Het is geen geintje, ik ben bloedserieus. Het rattengif werkt kennelijk wel, want het zijn er niet veel. Maar toch, er huist daar een kleine familie.’


  ‘Jasses.’ Ratten. Ook dat nog. Penny draaide zich om.


  Naomi hield haar tegen. ‘Wacht even. Er is nog meer.’


  ‘Hemel, alsof dit allemaal al niet erg genoeg is,’ verzuchtte Penny.


  ‘Een van de leveranciers is niet gekomen. Zijn auto was betrokken bij een kettingbotsing. Gelukkig zijn er geen gewonden gevallen, maar eh…’


  Penny hield haar hart vast. ‘Mijn kroppen sla… Die hebben het niet overleefd zeker?’


  ‘Daar komt het inderdaad op neer, ja.’


  ‘Verdorie.’ Die waren bestemd geweest voor het nieuwe gerecht dat ze vandaag had willen introduceren. ‘En dat terwijl we vanavond drie groepen van tien man krijgen.’


  Naomi knikte.


  ‘Ik had ook koriander besteld.’


  ‘Ik vind het heel erg voor je, maar ook die kun je wel vergeten,’ zei Naomi.


  Penny omhelsde haar. ‘Jij kunt er ook niets aan doen, dat weet ik.’ Ze viste haar mobieltje uit haar zak. ‘Tijd om wat hulptroepen op te trommelen.’ Ze toetste Cals nummer in.


  ‘Je raadt nooit wat er nu weer is,’ zei ze. In het kort schetste ze de situatie. ‘Naomi heeft de loodgieter al gebeld, maar we moeten ook iets aan die ratten doen, want daar raak ik totaal gestrest van.’


  ‘Ik bel meteen de bestrijdingsdienst en dan kom ik naar je toe.’


  ‘Perfect. Jij hebt zeker niet toevallig koriander in huis, hè?’


  ‘Hoezo? Moet ik onderweg anders wat kopen?’


  ‘Nee, laat maar. Ik bel de groothandel wel. Misschien hebben ze daar nog wat, en kan ik ze zo gek krijgen om het langs te brengen. Het zal niet van geweldige kwaliteit zijn, maar goed.’


  ‘Hartstikke leuk zo’n restaurant, maar je moet er heel wat voor over hebben.’


  ‘Saai is het in ieder geval nooit. Tot straks.’ Penny verbrak het contact en keek Naomi aan. ‘Cal komt eraan. Hij belt iemand voor die ratten.’ Ze wierp een weifelende blik op de openstaande deur. ‘Zal ik hier wel naar binnen gaan?’


  ‘Joh, die ratten zijn van schrik alle kanten uitgevlogen. Je hoeft niet bang voor ze te zijn.’


  ‘Als je dat zo zeker weet…’ Ze vermande zich. Ratten waren eigenlijk een soort grote muizen, hield ze zichzelf voor, en voor muizen was ze niet bang. Onwillekeurig huiverde ze.


  Ze stapte over de drempel en stond meteen tot over haar enkels in het water. ‘Je hebt de loodgieter toch wel duidelijk gemaakt dat er haast bij is, hè?’


  ‘Ja, hij zou zo snel mogelijk komen.’


  ‘Mooi.’ Want zolang er een rivier dwars door haar keuken stroomde, konden ze niets aan de voorbereidingen voor vanavond doen, bedacht Penny. Bovendien zou het de nodige tijd vergen voor de boel weer droog was. Ze liep door naar kantoor om haar jas op te hangen; daar was het droog gebleven.


  ‘De vis hebben we gelukkig wel,’ zei Naomi in een poging haar vriendin een beetje op te beuren. ‘Dat is in ieder geval iets.’


  Penny trok een grimas, pakte haar checklist en belde naar de groothandel om te zien wat ze nog in huis hadden. ‘Goed. Zien jullie kans om het te brengen? Heel fijn.’ Nadat ze had opgehangen, maakte ze snel een lijstje van de overige dingen die ze nodig had. ‘Hier. Dit moet ik hebben – voor enen als het kan. Maar voordat je gaat, help me even met het bedenken van een andere specialiteit van de dag.’


  Een uur later waren ze eruit: naast een specialiteit hadden ze een nieuw, aangepast menu bedacht. Op dat moment kwam Edouard binnen. Penny’s zeer mannelijk uitziende souschef wierp een minzame blik om zich heen.


  ‘O, ik zie het al: een gebarsten waterleiding,’ zei hij zelfvoldaan.


  Naomi grinnikte. ‘Goh, Eddie. We vroegen ons al de hele tijd af wat er aan de hand was. Als we jou toch niet hadden.’


  Edouard glimlachte. ‘Kind, wat doe je kribbig. Wat heb je? Mannenproblemen zeker. Gek is dat toch, ik heb nooit problemen met de mannen in mijn leven. Integendeel, ik word door ze op handen gedragen.’


  ‘Niet meer dan logisch in jouw geval,’ meende Penny. ‘We zijn allemaal reuze blij voor je dat je zo’n fijne nacht hebt gehad, maar laten we nu even overgaan tot de orde van de dag.’


  Naomi ging vlak naast Edouard staan en liet haar kin op zijn kruin rusten. ‘Ik heb anders ook nooit problemen met mijn mannen, kleine keukenvriend.’


  Net op dat ogenblik stak een jonge man zijn hoofd om de achterdeur. ‘Goedemorgen samen. Hier is de loodgieter,’ zei hij met een grijns. ‘Ik begrijp waarom er zo’n haast bij was.’


  ‘Laat hem maar aan mij over,’ zei Naomi, haastig naar de knappe, goedgebouwde jonge god toe wadend.


  ‘Het zal eens niet zo zijn,’ merkte Edouard op. ‘Behandel hem met zachtheid, hij ziet er nog erg piep uit.’


  Penny keek naar de klok. Acht uur pas; ze had nog een lange dag voor de boeg. Het zou mooi zijn als ze er in de loop van de dag even een paar uur tussenuit kon voor een middagslaapje. Waarvoor anders? Seks was immers iets wat alleen anderen hadden.


  Ze kon zich niet eens herinneren wanneer ze voor het laatst met een man in bed gelegen had, naakt, huid tegen huid, handen, lippen…


  ‘Het is gewoon niet eerlijk,’ mompelde ze voor zich heen. ‘Iedereen komt aan zijn trekken, behalve ik.’


  Haar beide assistenten keken eerst elkaar en toen haar bevreemd aan. De loodgieter sloeg gegeneerd zijn ogen neer.


  ‘Eh, misschien kan iemand me even laten zien waar die pijp zit,’ mompelde hij ongemakkelijk.


  Naomi kwam meteen in actie en klopte Penny in het voorbijgaan bemoedigend op haar schouder.


  ‘Je probleem kan toch makkelijk verholpen worden, Penny?,’ meende Edouard.


  ‘Je vergeet even dat ik zwanger ben. Wie wil er nu met zo’n koe naar bed?’


  ‘Je vergist je. Er zijn een hoop mannen die juist erg opgewonden raken van weelderige vormen.’


  ‘Wiens weelderige vormen?’ vroeg Cal, die Edouards laatste woorden had opgevangen. Hij had een papieren zak in zijn ene hand en een groot formaat kattenmand in de andere.


  ‘Die van Penny,’ antwoordde Edouard met een stalen gezicht. ‘Ze vindt dat ze niet genoeg aan haar trekken komt.’ Hij wierp een kritische blik op de kattenmand. ‘En wat mag daar wel niet in zitten? Een hond zeker. Honden zijn verboden in mijn keuken. Kst. Weg met dat vieze beest.’ Hij gebaarde naar de deur.


  Helaas liet Cal zich niet verjagen. Penny verwenste Edouard in stilte. Waarom had hij nu zo nodig aan Cals neus moeten hangen dat ze behoefte aan seks had? Ze schaamde zich dood. En waarom stond Cal zo te grijnzen?


  ‘Wat is er nou?’ vroeg ze. ‘Heb je me soms iets leuks te vertellen?’


  Hij reikte haar de papieren zak aan. Zodra ze haar neus erin stak, begon haar maag te knorren.


  ‘Je hebt koriander meegebracht!’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Dat had je toch nodig?’ Hij zette de kattenmand op een droog stuk van de keukenvloer neer. ‘En dit is de oplossing voor het andere probleem,’ zei hij. Zodra hij het deurtje openzette, kwam er een grote zwart-witte kat uit te voorschijn.


  ‘Een kat!’ riep Edouard ontzet uit. Even leek het erop of hij op het aanrecht zou springen. ‘Nee! Nee, nee en nog eens nee. Ik wil het niet hebben. Katten verharen. Die haren vinden we straks overal in terug!’


  ‘Dat is inderdaad waar,’ zei Penny. ‘Ik wil geen katten in de keuken. Het is niet hygiënisch.’


  ‘Beter een kat dan een hoop ratten,’ zei Cal. ‘Hij is gewend om buiten te zijn. Het is een echte jager, en raad eens waar hij het liefste op jaagt?’


  Dat veranderde de zaak. Penny bekeek het dier nog eens goed. ‘Wat een kanjer, zeg. Hoe zwaar is hij wel niet?’


  ‘Zo’n twaalf kilo, schat ik. In het dierenasiel wisten ze te vertellen dat hij erg schoon is, een lief karakter heeft en dat hij altijd op jacht is. Hij is zo groot, een rat moet geen probleem voor hem zijn.’


  De kat keek nieuwsgierig om zich heen en liep toen op Penny af. Hij gaf een kopje tegen haar been en begon te spinnen. Ze boog zich voorover om hem te aaien.


  ‘Wat ben jij zacht, zeg.’ Ze keek Cal aan. ‘Heeft hij ook een naam?’


  ‘Ik zou het niet weten.’


  ‘Laten we hopen dat hij inderdaad voor zijn eigen eten zorgt, want als wij dat moeten doen, kan dat nog een dure grap worden,’ zei ze.


  Edouard keek nog steeds naar het dier alsof hij verwachtte ieder ogenblik te worden aangevallen. Even later spitste de kat zijn oren, rende naar het gat in de muur en sprong er pardoes doorheen.


  ‘Meteen dichttimmeren,’ zei Edouard. ‘Dan zijn we weer van hem verlost.’


  Penny schudde haar hoofd. ‘Niets ervan,’ zei ze. ‘De kat blijft. Dit is een oud gebouw, en het is vaak gerenoveerd. Er zijn vast een hoop plaatsen waar de bestrijdingsdienst niet bij kan, en de kat wel.’ Dat hoopte ze althans.


  Buiten hoorde ze een vrachtwagen aankomen. ‘Dat zal de groothandel zijn,’ zei ze. ‘Van de kwaliteit moet je je niet te veel voorstellen. Het beste spul zat in de auto die vanochtend verongelukt is.’


  ‘Kun je er niet tussenuit halen wat er nog een beetje fris uitziet?’ vroeg Cal.


  ‘Ik zal wel moeten.’


  ‘Ik help je wel. Ik weet heus wel hoe een mooie krop sla eruit ziet, hoor. Ik mag dan wel geen chef-kok zijn, maar ik ben niet achterlijk.’


  ‘Vooruit, ik geloof je.’ Ze was al blij dat hij niet terugkwam op de opmerking van Edouard. Misschien –


  ‘Zo,’ zei hij op dat moment. ‘Dus jij komt niet genoeg aan je trekken, hè?’ Hij grijnsde. ‘Wat deprimerend.’


  Tijdens het fijnhakken van de koriander merkte Penny dat ze last van haar onderrug begon te krijgen. Ze pakte een laag krukje, zette er haar linker voet op en hervatte haar werkzaamheden. Tevreden constateerde ze dat haar actie het gewenste effect had.


  Ze stond net te bedenken wat ze allemaal niet met koriander kon doen, toen iemand haar riep.


  ‘Penny!’


  Cal. Ze kromp inwendig ineen. Het was een week geleden dat Edouard zo indiscreet was geweest om te verkondigen dat ze te weinig aan haar trekken kwam, maar ze schaamde zich er nog steeds een beetje over. Niet dat Cal er naderhand nog toespelingen op had gemaakt, maar toch. Het bleef gênant.


  Ze keek op. ‘We liggen op schema. De bestellingen zijn bijna allemaal verwerkt. Je komt me toch niet vertellen dat er zojuist een groep van twaalf man binnen is gekomen, hoop ik.’


  ‘Nee. Ik denk dat we het wel zo’n beetje gehad hebben vanavond.’


  ‘Mooi zo.’


  Wat zag hij er toch aantrekkelijk uit in zo’n donkere trui en jeans, dacht ze bij zichzelf. Hij bewoog ook zo soepel, om nog maar niet te spreken van die charmante glimlach… Ze kreeg er zowaar knikkende knieën van, iets wat de nodige risico’s met zich meebracht. Per slot van rekening had ze een vlijmscherp mes in haar hand. Gloria mocht dan een kreng van de eerste orde zijn, maar ze had wel een paar knappe kleinzoons voortgebracht.


  ‘Je hebt morgen vrij,’ zei hij vlakbij haar oor.


  Zijn warme adem deed een rilling langs haar ruggengraat gaan. Na die laatste keer op de parkeerplaats had hij haar niet meer gekust. Ze hield zichzelf voor dat het haar niets kon schelen, dat het ook maar beter was zo. Niets was minder waar.


  ‘Is dat een vraag of een constatering?’ vroeg ze.


  ‘Een vraag.’


  Ze bleef strak naar de koriander kijken. ‘Inderdaad, ja. Ik heb morgen vrij.’


  ‘Mooi.’ Hij stopte een briefje in haar zak. ‘Ik verwacht je morgen om een uur of halfzeven bij me thuis. Ik ga voor je koken. Hier staat op waar je moet zijn en hoe je er moet komen.’


  ‘Maar misschien heb ik al plannen voor morgenavond.’ Ze keek hem aan. Ze aarzelde. De verleiding om zijn uitnodiging aan te nemen was groot, maar ze had lering getrokken uit het verleden.


  ‘Heb je dan plannen?’


  Het zou verstandig zijn om daar ja op te zeggen, dacht ze. Aan de andere kant was ze benieuwd waarom Cal haar uitnodigde, en bovendien bood hij aan om voor haar te koken. Mensen gingen ervan uit dat chef-koks andermans eten te min vonden, en misschien was dat ook wel zo, maar in haar geval niet. Penny vond het heerlijk als er voor haar werd gekookt.


  ‘Nee.’


  ‘Nou, dan zie ik je morgen.’


  Fajitas, dat moest te doen zijn. De bijgerechten had Cal kant en klaar bij een Mexicaans restaurant gehaald: bonen, rijst, salsa en guacamole. Hij hoefde alleen nog maar gesnipperde ui, stukjes paprika en wat gehakte koriander aan de kip en de steak toe te voegen, wat kruiden over het geheel te strooien en klaar was Kees.


  Tevreden keek hij om zich heen. Dat was het wel zo’n beetje, dacht hij. De tafel was gedekt, en in de koelkast stond een kan margarita’s zonder alcohol. Opeens bedacht hij dat de bonen natuurlijk opgewarmd moesten worden. Hij keek op zijn horloge; hij had nog een kwartier voordat Penny op de stoep zou staan.


  ‘Nergens een behoorlijke schaal te vinden natuurlijk,’ mopperde hij, alle keukenkastjes overhoop halend. Hij had genoeg schalen, maar hij gebruikte ze nooit. Uiteindelijk vond hij een exemplaar dat hem geschikt leek. Hij stortte de bonen erin en zette de schaal in de magnetron.


  Op dat moment ging de bel. Hij haastte zich naar de voordeur om open te doen.


  ‘Precies op tijd,’ wilde hij zeggen, maar de woorden bleven hem in de keel steken toen hij Penny zag. Hij deed een stap achteruit, sloot zijn mond en kon haar alleen maar aanstaren.


  Ze zag er geweldig uit. Ze droeg een zwarte spijkerbroek en een zwart met paarse sweater die aan haar lichaam leek te kleven, en die haar zware borsten en haar ronde buik goed deed uitkomen. Haar loshangende golvende haar reikte tot halverwege haar rug. Onwillekeurig dacht hij terug aan vroeger. Die mooie haren, uitgespreid over zijn buik als ze –


  Hij zette de gedachte abrupt uit zijn hoofd.


  ‘Je ziet er mooi uit,’ zei hij.


  ‘Dank je. Ik begin al een behoorlijke buik te krijgen, maar het lijkt me nog wat vroeg voor positiekleding. Het is wel lastig om iets te vinden dat nog past.’ Ze gaf hem haar jas.


  ‘Mooi huis heb je,’ hernam ze. ‘Queen Anne is ook een leuke buurt om te wonen. Je hebt zeker een prachtig uitzicht?’


  Cal knikte en liet haar maar ratelen. Ze was nerveus, wist hij en hij was blij dat hij niet de enige was.


  ‘Op weg hierheen ben ik even bij The Waterfront langsgegaan om te kijken of alles in orde was. Ik heb de kat nog geaaid; hij lijkt zich wel thuis te voelen. Hij moet nodig een naam hebben. Misschien moeten we een wedstrijd uitschrijven onder het personeel. Niet onder de klanten, die hoeven niet te weten dat we een kat tegen de ratten hebben.’


  Ze keek hem aan. ‘Maarre, wat kom ik hier eigenlijk doen?’


  ‘Je komt hier eten. Ik heb je te eten gevraagd en jij hebt de uitnodiging aangenomen.’


  ‘Ja, hallo. Dat weet ik al. Waarom heb je me te eten gevraagd?’


  ‘Omdat er een belangrijke datum is verstreken zonder dat er ongelukken gebeurd zijn,’ antwoordde hij.


  De tranen sprongen in haar ogen. ‘Dat zijn de hormonen,’ mompelde ze knipperend met haar ogen. ‘Ik wist niet dat je dat bijhield.’


  ‘Zo moeilijk was het anders niet. Ik kan rekenen, weet je. Dus toen Naomi me vertelde dat je in een juichstemming terug was gekomen van de laatste controle, wist ik het zeker. Dat moeten we vieren, dacht ik meteen.’


  ‘Ach, dat had niet gehoeven,’ zei ze. ‘Maar ik vind het wel erg attent van je. Laat me je keuken eens zien. Die kant op?’


  ‘Ja. Achter die deur rechts.’


  Hij wilde achter haar de keuken binnengaan, maar botste in de deuropening tegen haar op doordat ze plotseling bleef staan.


  ‘Wat is er?’ Er zat een kritische opmerking aan te komen, vermoedde hij. ‘Lekker ruim, hè? Veel licht ook. En wat vind je van het fornuis?’


  Penny liet haar blik een ogenblik op de zes pitten van het roestvrijstalen inbouwfornuis rusten. ‘Heel indrukwekkend allemaal,’ antwoordde ze. ‘Maar hemel, Cal, het is wel erg rood.’


  Hij knikte. ‘De vorige eigenaar had de boel nog even geschilderd voor hij zijn huis verkocht. Ik was al van plan om er iets aan te doen.’


  ‘Daar zou ik dan maar niet al te lang mee wachten,’ zei Penny. ‘Een knalrode keuken, wie verzint nu zoiets? Je groenten en sla zien er meteen niet meer uit; alles wat groen is krijgt iets heel onsmakelijks. Het is vreselijk, maar vooruit, ik zal me erbij neerleggen.’


  ‘Gelukkig maar, want ik was niet van plan om de muren vanavond nog een andere kleur te geven.’


  Ze liep naar de bar en hees zich op een kruk. ‘Vertel eens, wat eten we vanavond?’


  ‘Fajitas. Steak en kip.’


  ‘Heerlijk.’


  Vervelend dat ze in de keuken was neergestreken, dacht hij. Nu kon ze hem op de vingers kijken. ‘Wil je wat drinken?’ vroeg hij.


  ‘Graag. Wat heb je?’


  ‘Margarita’s. Zonder alcohol natuurlijk,’ voegde hij er haastig aan toe.


  ‘Lijkt me heerlijk.’


  Hij schonk twee glazen in en stak de pit onder de wok aan. Hij zag haar kijken en vroeg zich meteen af of het vuur te hoog of juist te laag had gezet. ‘Wil jij het liever doen?’ vroeg hij.


  ‘Nee, waarom? Ik sta al de hele dag achter het fornuis. Ik vind het juist leuk dat je voor me kookt. Ik heb alle vertrouwen in je.’


  ‘Misschien heb je nog een goede tip?’


  Ze glimlachte. ‘Schei uit, Cal. Het is gewoon een kwestie van roerbakken, daar kun je je geen buil aan vallen.’


  ‘Laten we het hopen.’ Het zweet stond nu al op zijn voorhoofd. Wat een onzalig idee was dit!


  ‘Ik zag maar één auto op de oprit staan,’ zei ze. ‘Is Walker niet thuis?’


  ‘Walker is een paar dagen geleden bij Reid ingetrokken, maar hij is nog steeds van plan om op zichzelf te gaan wonen.’


  ‘Bij Reid? Wat gek. Wie gaat er nu bij Reid wonen,’ zei ze, nippend aan haar margarita. ‘Al die vrouwen die daar maar in en uit lopen. Ik hoorde trouwens dat hij weer een nieuw liefje heeft. Hoe lang hebben Naomi en hij het met elkaar uitgehouden, een week of twee, drie misschien?’


  ‘Iets wat snel vlam vat, is meestal ook snel opgebrand,’ zei Cal, terwijl hij het vlees in de wok liet glijden.


  ‘Ja, dat is zo. Naomi heeft zich intussen al op een van de hulpkelners geworpen. Niet te geloven, die meid.’


  ‘Had Edouard ook niet een nieuwe man in zijn leven?’ Hij pakte de gesneden ui en paprika en voegde die bij het vlees.


  ‘Dat gerucht doet de ronde. Ik weet niet of het waar is.’


  Cal keek haar aan en dacht aan wat Edouard laatst over Penny had gezegd. Zou het waar zijn?


  Penny ving zijn blik op. ‘Hou op. Ik weet waar je aan denkt.’


  ‘O ja? Waar denk ik dan aan?’


  Ze snoof. ‘Ik ben zwanger. Seks speelt even geen rol.’


  ‘Goed om te weten.’ Ze mocht dan zwanger zijn, maar zijn kussen lieten haar toch niet onberoerd. Als hij het haar nu op de man af vroeg, zou ze dan ja zeggen? En wat meer was, wilde hij dat eigenlijk wel?


  Penny stak haar neus in de licht en snoof weer. ‘Kan het zijn dat er iets aanbrandt?’


  ‘Ik ben onder de indruk, hoor,’ zei Penny, terwijl ze nog een fajita nam. ‘Ik zit echt te genieten.’


  ‘Fijn om te horen.’ Cal was niet helemaal overtuigd.


  ‘Ik meen het. Ik vind het heerlijk als er voor me gekookt wordt, en dit is in één woord zalig. Je hebt er lekker veel koriander in gegooid.’


  ‘Het was me opgevallen dat je dat de laatste tijd veel gebruikt.’


  Ze zaten in het eetgedeelte. Cal had Penny met haar rug naar de keuken gezet, zodat ze niet de hele tijd tegen de rode muur aan hoefde te kijken – heel attent van hem, vond ze. Als hij zo nog even doorging, barstte ze straks nog in snikken uit.


  Het was op de een of andere manier vanzelfsprekend om zo met hem aan tafel te zitten, samen te eten en te praten over andere restaurants, over eten, over het leven. Er was een tijd geweest waarin hun leven bestond uit werken, eten en de ander. Waar was het mis gegaan?


  Het feit dat Cal opeens anders over het krijgen van kinderen was gaan denken, had zeker bijgedragen tot de verwijdering tussen hen, maar eigenlijk waren er daarvoor al tekenen geweest dat het misschien niet allemaal rozengeur en maneschijn was.


  ‘Waarom ben je The Daily Grind eigenlijk begonnen?’ vroeg ze. ‘Was het hebben van een eigen bedrijf echt iets wat je altijd al wilde, of was het meer een excuus om weg te kunnen bij Gloria?’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Een beetje van allebei.’ Hij leunde naar voren. ‘Nee maar. Je begrijpt eindelijk waarom ik zo de pest aan Gloria heb.’


  Ze glimlachte. ‘Ik had nooit zoveel met haar te maken. Toen ik met je trouwde, vond ik inderdaad dat je een beetje overdreef. Maar nu ik haar een paar keer van dichtbij heb meegemaakt, ben ik anders over haar gaan denken. Het lijkt wel of ze alles in eigen hand wil houden.’


  ‘Vertel mij wat.’


  ‘Over vertellen gesproken. We hadden het laatst over Dani. Ben je nog van plan om haar de waarheid te vertellen over haar vader?’


  ‘Ik weet niet goed wat ik moet doen,’ bekende hij. ‘Ik ben altijd voor haar opgekomen, ze was mijn kleine zusje. Nu is ze een volwassen vrouw, maar ik heb nog steeds de neiging om haar te beschermen.’


  Hij praatte door, maar Penny luisterde maar half. Wat een geweldige vader zou hij zijn geweest, dacht ze weemoedig. Het kostte haar weinig moeite om zich voor te stellen hoe hij met een peuter zou omgaan.


  Wat had hem toch van gedachten doen veranderen? Waarom had hij opeens geen kinderen meer gewild?


  Ze deed haar mond open en sloot hem meteen weer. Ze moest er maar een andere keer over beginnen. Het was nu net zo gezellig.


  Cal pakte zijn margarita. ‘Ik heb nog nagedacht over wat je zei,’ zei hij. ‘En ik ben het met je eens dat ze het beter van mij kan horen dan van Gloria. Het wachten is op een geschikt moment.’


  Alsof er een geschikt moment bestond voor het opblazen van iemands wereld, dacht ze bij zichzelf. ‘Als Dani het eenmaal weet, zal ze meteen weg willen bij Burger Heaven,’ zei ze.


  ‘Ja. Ik heb al zitten denken dat ze misschien bij The Daily Grind kan komen werken. Een goede manager kunnen we altijd gebruiken. Ik heb het haar al eens eerder voorgesteld, maar ze voelde er niets voor. Ze heeft de pest aan vriendjespolitiek. Ik zei dat ik haar evengoed zou inhuren als ze geen familie was, maar ze geloofde me niet.’


  Dat Dani’s afwijzing meer te maken had met het feit dat ze haar buik vol had van alles wat familiebedrijf was, hield Penny wijselijk voor zich. ‘The Daily Grind doet het erg goed, hè?’ vroeg ze.


  Cal grijnsde. ‘Helemaal als je weet dat Seattle de thuisbasis is van Starbucks. We zijn dus niet groot geworden door gebrek aan concurrentie.’


  ‘Kennelijk heb je toch een gat in de markt ontdekt. We zijn nu eenmaal een koffieminnend volk.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Koffie. Dat mis ik wel. Natuurlijk is er koffie zonder cafeïne, maar dat is toch niet hetzelfde als echte koffie.’


  ‘Ik weet het. Nog even volhouden.’ Hij keek naar haar buik. ‘Je moeder komt zeker over tegen de tijd dat je moet bevallen?’


  ‘Ze staat erop om erbij te zijn; ze heeft de geboorte van al haar kleinkinderen van dichtbij meegemaakt.’ Penny legde een hand op haar buik. ‘Toch heb ik het gevoel dat ze er niet voor honderd procent blij mee is.’


  Cal fronste zijn wenkbrauwen. ‘Met haar aanstaande nieuwe kleinkind niet? Kom nou. Daar geloof ik niets van.’


  ‘Nee, ze is het niet eens met de manier waarop ik zwanger ben geworden. Mijn zusjes hebben alles volgens het boekje gedaan. Ik heb er vijf jaar over gedaan om erachter te komen wat ik nu eigenlijk wilde in het leven. Ik heb twee studies geprobeerd, ontelbare baantjes gehad. Ik heb mijn ouders veel kopzorgen gegeven. En nu ben ik zwanger van een man die ze nooit zullen leren kennen, en over wie we niets weten. Het enige wat ik heb, is een globale beschrijving van zijn karakter en een uittreksel van zijn medische achtergrond.’


  Cal pakte haar hand. ‘Je hebt net zo lang gezocht tot je iets vond waar je gelukkig in kon zijn. Dat is beter dan kiezen voor een carrière waar je je leven lang een hekel aan zou hebben. Er zijn niet veel mensen die daar de moed voor hebben. Jij geloofde niet in een leven vol compromissen. Daar kan ik alleen maar respect voor hebben.’


  ‘Doe niet zo aardig tegen me. Straks ga ik hier nog zitten blèren.’


  ‘Als je het maar laat,’ plaagde hij. ‘Mannen hebben de pest aan tranen. Tranen worden geassocieerd met chantage.’


  Ze glimlachte. ‘Daar kun je mij in ieder geval niet van betichten.’


  ‘Nee. Jij zegt altijd meteen waar het op staat.’


  Dat had Cal ook altijd gedaan – op één keer na, toen opeens bleek dat hij in de loop der tijd anders over het krijgen van kinderen was gaan denken. Ze waren een stel gewone jonge mensen geweest, die veel van elkaar hielden. Waarom was hun huwelijk dan toch stukgelopen?


  ‘Waardoor ging het mis tussen ons, Cal?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Het leek wel of ons huwelijk van de ene op de andere dag begon te wankelen; opeens verschenen er overal barsten. Waar kwamen die vandaan?’


  ‘Misschien zijn we te jong getrouwd?’ opperde hij.


  ‘We waren anders allebei in de twintig; geen kinderen meer,’ wierp ze ertegenin. ‘Maar misschien heb je wel gelijk. Misschien waren we nog niet tegen de stress van het huwelijk opgewassen.’ Ze keek hem recht in het gezicht. ‘Ik heb je nooit gehaat, Cal.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik jou ook niet, trouwens.’


  Lag het aan haar of was het hier opeens zo warm? ‘Ik ben in ieder geval blij dat we nu goede vrienden kunnen zijn,’ zei ze. Haar hand lag nog in de zijne; ze zou hem eigenlijk terug moeten trekken. Het had iets intiems, elkaars hand vasthouden en in elkaars ogen staren. Haar blik gleed omlaag naar zijn schouders, zijn brede borstkas. Ze wist precies hoe hij eruit zag zonder zijn kleren, hoe hij voelde, wat hij prettig vond…


  ‘Hemel, hoe laat is het eigenlijk?’ Ze trok haar hand abrupt uit de zijne. ‘Ik ga maar eens naar huis, denk ik.’


  Cal keek op zijn polshorloge. ‘Het is pas halfnegen.’


  ‘Dat zal best, maar ik ben moe en het wordt morgen een drukke dag. Vrijdag is altijd een drukke dag. O, en ik zou Naomi nog bellen om even te horen of er nog iets is. Je weet maar nooit.’


  ‘Wat een haast opeens. Waar ben je bang voor?’


  ‘Nergens voor.’ Ze stond op en keek naar de lege borden en schalen. ‘Ik zal je nog even helpen opruimen.’


  ‘Laat maar. Waar ren je voor weg, Penny?’


  ‘Ik ren toch niet weg? Ik sta hier nog, kijk maar.’ Ze stak demonstratief een voet omhoog.


  Cal was eveneens opgestaan en liep langzaam op haar toe. ‘Heb ik soms iets verkeerds gezegd?’


  Nee. Het lag ook niet aan hem, het lag aan haar – aan de gevaarlijke gevoelens die hij in haar wakker maakte. In haar omstandigheden kon ze daar onmogelijk aan toegeven. Zodra Cal haar naakt zag, zou hij immers volledig op haar afknappen . Nee, dat moest ze hoe dan ook voorkomen.


  ‘Het was hartstikke gezellig,’ zei ze, terwijl ze naar de hal liep. ‘Ik ben enorm genoten, van het eten en van de gesprekken. Bedankt voor alles.’


  Ze pakte haar jas en haar tas en vluchtte naar buiten. Dertig seconden later reed ze plankgas de oprit af. Het duurde een tijd voor haar hartslag weer normaal was. Ze was wel erg plotseling vertrokken, bedacht ze. Misschien had ze het hem moeten uitleggen.


  ‘Niet bepaald het soort gesprek dat ik graag met mijn baas en ex-man hebt,’ mopperde ze voor zich uit.


  Niet lang daarna bracht ze de wagen tot stilstand in de kleine garage die bij haar huurhuis hoorde. Pas toen ze de motor afzette, merkte ze dat ze gevolgd was door een kleine sportwagen.


  Toen ze de garage uit liep, zag ze Cal net uit zijn Z4 stappen.


  ‘Wat doe jij hier nu opeens?’ vroeg ze.


  ‘Ik wilde zeker weten dat je veilig thuis arriveerde,’ antwoordde hij. ‘Bovendien wil ik graag weten waardoor je je hebt laten afschrikken.’


  ‘Ik heb me nergens door laten afschrikken. Ik ben gewoon moe. Het is laat. Het was gezellig, maar ik wilde naar huis.’


  Hij greep haar ruw bij een arm, trok haar tegen zich aan en bracht zijn gezicht tot vlakbij het hare. ‘Laat ik daar nu hoegenaamd geen woord van geloven, zei hij, waarna hij haar lippen met de zijne bedekte.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Penny had willen tegenstribbelen, maar ze kreeg de kans niet. Op het moment dat zijn lippen de hare raakten, laaide er diep binnenin haar een vuur op dat iedere rationele gedachte onmogelijk maakte. Ze kon zich dan ook alleen maar overgeven. Misschien zou ze er spijt van krijgen, maar dat was van later zorg.


  Instinctief hief ze haar gezicht naar hem op. Ze deed haar lippen automatisch vaneen om zijn tong te verwelkomen, maar hij ging door met het liefkozen van de buitenkant van haar mond. Meer dan zachtjes in haar onderlip bijten en met zijn tong haar bovenlip strelen deed hij eigenlijk niet.


  Hij hield het fatsoenlijk. Daar was niets mis mee, maar dan wel in andere omstandigheden. Misschien moest ze hem een hint geven. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte zich dicht tegen hem aan. Toen ze haar borsten tegen zijn borstkas wilde vlijen, merkte ze dat haar dikke buik in de weg zat. Ze kromde haar schouders en boog naar voren in de hoop dat de boodschap over zou komen.


  Het had geen effect, constateerde ze na een paar seconden. Zijn handen lagen nog altijd op haar schouders, en zijn kus bleef zedig.


  ‘Wat mankeert jou?’ vroeg ze, terwijl ze een stap van hem vandaan deed. ‘Wat ben je aan het doen?’


  Hij streek een haarlok uit haar gezicht. ‘Ik ben je aan het verleiden.’


  Met zulke zuinige, zedige kusjes? ‘Daar lijkt het anders niet op. Dit heeft toch niet te maken met die opmerking van Edouard, hè? Want van seks uit medelijden ben ik niet gediend.’


  ‘Nou,’ zei hij grijnzend, ‘volgens mij ben je dat best wel. Maar ik had veel meer in gedachten.’


  Wat nu? Ze snakte naar lichamelijk contact met Cal. Hun huwelijk was dan wel stukgelopen, maar niet vanwege de seks; die was altijd meer dan goed geweest. Maar vrijen met je ex, die bovendien je baas was? Daarnaast was ze nog zwanger ook.


  ‘Dit is idioot.’ Ze begon in de richting van de voordeur te lopen.


  ‘Nee, dat is het niet.’ Hij volgde haar en sloot in het voorbijgaan de garage af. ‘Ik verlang naar je, Penny, en ik denk dat jij ook naar mij verlangt. Wat is daar zo idioot aan?’


  Haar knieën knikten. Ze wierp een blik op haar buik en voelde de paniek toeslaan. ‘Maar ik ben zwanger.’


  ‘We kunnen het voorzichtig aan doen.’ Hij hield de voordeur voor haar open en maande haar naar binnen te gaan. ‘En jij bepaalt wat wel of niet kan. Daar zal je vast geen bezwaar tegen hebben.’


  ‘Ik ben ook niet zo zeer bang dat de baby gevaar loopt, als dat is wat je denkt.’ Ze legde haar handtas op het tafeltje in de hal en draaide zich naar hem om. ‘Er zijn andere dingen waar ik me zorgen over maak.’


  Hij deed een stap naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Waarover dan? Over het feit dat je van alle kanten straalt? Over je borsten die veel groter zijn dan ik me herinner?’


  Onwillekeurig moest ze glimlachen. ‘O. Dat is je dus opgevallen.’


  ‘Wat heet. Ik ben er volledig door geobsedeerd.’


  ‘Echt waar?’


  Hij knikte. ‘Het viel me onmiddellijk op dat ze groter waren. De vraag hoe je dat voor elkaar had gekregen, heeft me wekenlang beziggehouden. Tot je vertelde dat je zwanger was.’


  Ze merkte dat ze het heerlijk vond om dat te horen.


  Hij legde een hand op haar buik en streelde haar. ‘Je lichaam is aan het veranderen, en daar is niets mis mee.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar vluchtig op de mond. ‘Moet ik er soms om smeken?’


  ‘Nou, dat lijkt me nog niet zo’n gek idee. Ik –’


  Met een diepe en harde kus snoerde hij haar de mond. Ze werd overspoeld door allerlei sensaties toen hij zijn handen over haar armen en haar rug liet gaan – alsof hij iedere centimeter van haar lichaam opnieuw moest leren kennen.


  Ze sloeg haar armen om hem heen. Ze kreeg het hoe langer hoe warmer. Haar harde tepels schuurden tegen de binnenkant van haar beha. Ze waren zo gevoelig dat het bijna ondraaglijk was. Ze snakte ernaar hem binnenin zich te voelen, besefte ze.


  Hij onderbrak de kus en begon aan haar oorlelletje te sabbelen. Toen hij met zijn tong het zachte plekje vlak onder haar oorlelletje begon te likken, kreeg ze overal kippenvel.


  ‘Slaapkamer,’ fluisterde hij.


  O. Ja. Goed idee. Dat zou een stuk comfortabeler zijn.


  Hem meetrekkend leidde ze hem naar de slaapkamer. Onderweg wist ze nog snel het licht in de hal aan te doen om te voorkomen dat ze iets omver zouden lopen.


  Cal trok intussen haar sweater over haar hoofd. Eenmaal in de slaapkamer wierp hij hem op de eerste de beste stoel. Lampen hadden ze hier niet nodig, dacht Penny. Er viel genoeg licht door de openstaande deur.


  Hij ging achter haar staan, schoof haar haren opzij en kuste de zijkant van haar hals. ‘De vorige keer waren je borsten heel gevoelig, herinner ik me,’ murmelde hij. ‘Is dat nu weer zo?’


  Dat hij zich nog iets herinnerde van de vorige keer dat ze zwanger was geweest! ‘Ik heb het idee van wel,’ zei ze. ‘Maar ze zijn lang niet aangeraakt.’


  ‘We zullen het kalm aan doen.’


  Dat was erg attent van hem, maar een lang, teder voorspel was dat op dit moment wel het laatste waar ze behoefte aan had. Maar vooruit, dacht ze, terwijl hij een regen van kussen op haar schouders deed neerdalen en hij haar beha losmaakte. Ze zou hem nog een paar minuten zijn gang laten gaan.


  Nadat hij haar beha bovenop de sweater had gegooid, legde hij zijn handen om haar borsten. Ze zuchtte en sloot haar ogen. Hij hield ze losjes vast, raakte de gevoelige huid nauwelijks aan en trok met zijn vingertoppen steeds kleiner wordende cirkels tot aan haar tepels. Toen, terwijl hij zijn lippen tegen haar hals drukte, raakte hij haar tepels vederlicht aan.


  Het effect was onbeschrijfelijk. Ze kromde haar rug, verlangde naar meer. Veel meer.


  ‘Niet ophouden,’ bracht ze hijgend uit.


  Hij deed wat ze vroeg en raakte ze opnieuw aan. Nog eens, en nog eens, en telkens met iets meer druk. Een inwendig vuur laaide in haar op, ze had het gevoel dat ze van binnen verzengd werd. De spieren in haar onderbuik begonnen onwillekeurig samen te trekken.


  O, dit was werkelijk… hemels, dacht ze halfdronken van genot.


  Hij draaide haar met haar gezicht naar zich toe. Terwijl hij met zijn lippen de hare bedekte, legde hij zijn handen opnieuw om haar borsten en wreef hij met zijn duimen over haar tepels.


  Haar lichaam reageerde onmiddellijk. Ze voelde haar spieren samentrekken, en tot haar verbazing volgde er een korte, hevige climax. Zoiets was haar nog nooit overkomen!


  Veel tijd om erbij stil te staan kreeg ze niet, want de volgende diende zich al aan. Nog was het niet genoeg, integendeel, het smaakte naar meer. Ze begon aan zijn shirt te trekken. ‘Trek uit dat ding,’ murmelde ze.


  ‘Ah, een vrouw naar mijn hart,’ zei hij grinnikend, en hij begon zich uit te kleden.


  Intussen trok Penny de rest van haar kleren uit. Haar buik leek opeens wel erg dik, flitste het nog door haar heen, maar ja, het was niet anders. Ze sloeg de dekens terug en stapte in bed.


  In een oogwenk lag Cal naast haar. Voordat ze zich kon afvragen of haar buik geen beletsel zou zijn, trok hij haar dicht tegen zich aan. Hij kuste haar en liet intussen een hand tussen haar dijbenen verdwijnen. Zodra zijn vingers haar beroerden, vergat ze alles. Ze hapte naar adem, haar dijbenen gingen automatisch uit elkaar en ze begon te schokken met haar heupen.


  ‘Je zit er dicht tegenaan, hè,’ murmelde hij tegen haar lippen.


  Ze hoorde hem nauwelijks.


  Terwijl hij zijn vingers naar binnen liet glijden boog hij zich over haar heen en sloot hij zijn lippen om een van haar tepels. Toen hield ze het niet meer.


  Ze had het gevoel dat ze explodeerde. De ene golf van genot na de andere overspoelde haar, en het leek wel of er geen einde aan kwam.


  Ze sloeg haar ogen op en staarde in zijn ogen. ‘Nu, Cal,’ fluisterde ze.


  Hij ging tussen haar dijbenen liggen en trok pas op het allerlaatste moment zijn vingers terug. Zodra hij zich bij haar naar binnen liet glijden, voelde hij haar spieren samentrekken. Over erotische massage gesproken – het was onbeschrijfelijk! Nog nooit eerder was hij bij haar binnen gedrongen op het moment dat ze klaarkwam.


  Het viel hem zwaar om zich niet direct te laten meeslepen. Toen even later de spiercontracties leken af te nemen en hij net dacht even op adem te kunnen komen, klemde ze zich opnieuw aan hem vast.


  Hij mompelde een verwensing. ‘Als je zo blijft doorgaan, zal ik me niet lang meer kunnen inhouden,’ gromde hij. Hij sloeg zijn ogen op en zag dat ze met een grote grijns naar hem lag te kijken.


  ‘Beklaag je je omdat ik zo vaak achter elkaar klaarkom?’ vroeg ze hijgend. ‘Ik zou bijna medelijden met je krijgen.’


  Hij moest lachen, maar het lachen verging hem toen ze weer een climax bereikte. Hij voelde dat hij op de rand balanceerde.


  Gauw aan iets anders denken. Aan de wijnkelder bijvoorbeeld, dacht hij. Hoeveel flessen…


  Te laat. Zijn lichaam nam het van hem over. Sneller en sneller, dieper en dieper stootte hij. Hij keek op en zag dat ze hem gadesloeg. Toen hij opnieuw haar spieren voelde samentrekken, liet hij zich gaan.


  Cal staarde naar het zonlicht dat zich langzaam langs de muur verplaatste. Hij lag in een onbekend bed in een onbekende slaapkamer, maar hij wist heel goed waar hij was en wat hij had gedaan. Naast hem lag Penny. Ze lag dicht tegen hem aan, haar lichaam warm en vrouwelijk.


  Hij was moe – het grootste gedeelte van de nacht hadden ze gevreeën – maar voldaan.


  Eigenlijk verwachtte hij ieder ogenblik die bekende drang tot opstaan te voelen die meestal op zo’n nacht volgde, maar het enige wat hij voelde was verwarring.


  Feitelijk gezien was zowel Penny als hij niet gebonden, en ze waren ook geen kinderen meer. Ze konden het goed met elkaar vinden en vonden elkaar kennelijk ook aantrekkelijk. Het lag voor de hand dat ze nu een stap verder waren gegaan, toch?


  In werkelijkheid lag het allemaal niet zo eenvoudig. Ze gingen niet veel met elkaar om, althans niet buiten werktijd, en hij had het altijd belangrijk gevonden om werk en privéleven gescheiden te houden. Ook al waren ze ooit zo gek op elkaar geweest dat ze hadden besloten om elkaar officieel eeuwige trouw te beloven, dan nog. Het huwelijk was stukgelopen, en hij had weinig fiducie in een reparatiehuwelijk. Dus was de vraag: wat deed hij hier eigenlijk?


  Penny bewoog en sloeg vervolgens haar ogen op. ‘Goedemorgen,’ mompelde ze. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Bijna zes uur.’


  Ze kreunde. ‘Het is vandaag mijn beurt om de bestellingen te controleren. Als ik niet opschiet, kom ik te laat.’ Ze ging rechtop zitten en glimlachte. ‘Nu ben ik de hele dag moe, en dat is jouw schuld.’


  ‘Sorry.’


  ‘Hou op, zeg. Je hoeft je niet te verontschuldigen. Het was beslist de moeite waard.’


  Ze stond op en rekte zich uit. Zwijgend sloeg Cal haar gade. Prachtig zag ze eruit, zo vrouwelijk, zo rijp. Haar borsten waren beduidend groter. Zijn handen jeukten om ze nog eens te voelen… Hij wierp een blik op de klok en zag dat hij ook maar beter kon opstaan.


  Vijf minuten later kwam ze gekleed in een kamerjas de badkamer uit. Ze had haar gezicht gewassen en haar haren in een vlecht bijeengebonden. ‘Als ik er in de loop van de dag de kans voor krijg, glip ik even tussendoor naar huis om te douchen,’ zei ze. Ze boog zich naar hem toe en gaf hem een kus. ‘Haast je niet. Doe je de deur op slot als je weggaat?’


  ‘Doe ik.’


  Ze verdween in een zijkamertje om er even later geheel gekleed uit te voorschijn te komen. ‘Tot straks!’ riep ze over haar schouder.


  Cal staarde haar na. Toen hij de voordeur in het slot hoorde vallen, klom hij uit bed. Hier stond hij dan, dacht hij, in de slaapkamer van zijn ex-vrouw, na de hele nacht met haar te hebben gevreeën. Hij vroeg zich af wat hem in vredesnaam had bezield.


  Dertig seconden nadat Penny was gearriveerd, kwam de leverancier aanrijden. Ze controleerde de inhoud van alle kratten en dozen en zette alle bederfelijke dingen in de koelkast.


  De zon scheen en er was geen wolkje aan de hemel. De vogeltjes tjilpten dat het een lust was, en de nieuwe kat had twee dode ratten bij de achterdeur achtergelaten. Het beloofde een prachtige dag te worden.


  Ze ging de verlaten keuken binnen en voelde zich één met de wereld. Het was of iedere cel van haar lichaam weer kon ademhalen. Wat kon vrijen toch heerlijk zijn, dacht ze. Ze zou het eens wat vaker moeten doen – vooral als het zo goed was als het de afgelopen nacht was geweest.


  Cal was een zeer bedreven minnaar. Zonder dat ze het hem hoefde te vertellen, wist hij wat ze fijn vond. Fysiek hadden ze het altijd goed gehad samen, en emotioneel was er nu geen sprake van een relatie.


  Natuurlijk was ze erg op Cal gesteld, daar niet van. Hij was een fatsoenlijke vent, alleen hij was niets voor haar. Hij wilde nu eenmaal geen kinderen, en dat was voor haar onacceptabel. Maar vrijen – dat kon hij als geen ander.


  Ze toog aan het werk. Rond halfnegen kwam Edouard binnen. Kort daarna maakte de naamloze kat zijn opwachting. Hij maakte een weldoorvoede, tevreden indruk en liet weten dat hij aangehaald wenste te worden.


  ‘Ik heb geen idee hoe je het voor elkaar hebt gekregen,’ sprak Penny hem toe. ‘Maar sinds jouw komst heb ik geen rat meer gezien.’


  Het dier reageerde door nog luider te spinnen.


  Om tien uur slenterde Naomi binnen. ‘Goedemorgen allemaal,’ zei ze. ‘Hoe staat het leven –’ Verbijsterd staarde ze Penny aan. ‘Het is toch niet waar.’


  Penny keek op van haar bezigheden. ‘Wat is er?’


  ‘Vertel. Wat is er gebeurd?’ Naomi was in twee stappen bij haar. ‘Er is iets met je. Dat zie ik gewoon.’ Toen begon ze te lachen. ‘Ik weet het. Was de seks fijn?’


  Penny wierp haastig een blik om zich heen en zag tot haar opluchting dat Edouard in geen velden of wegen te bekennen was. ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze, maar erg geloofwaardig klonk het niet. Vooral niet omdat ze het niet kon nalaten te glimlachen.


  ‘Schei uit met die onzin. Mij hou je niet voor de gek. Je straalt, wat zeg ik, je geeft gewoon licht. Dit is niet te geloven. Het werd anders wel tijd. Met wie? Toch niet met –’ Naomi verstijfde. Met open mond en ogen zo groot als schoteltjes staarde ze haar vriendin aan. ‘Krijg nou wat. Je bent met Cal de koffer in gedoken.’


  ‘Moet ik dat nu echt weten?’ vroeg Reid, die op dat moment de keuken binnenkwam. ‘Zeg dat het niet waar is.’


  Penny boog zich weer over haar werk. ‘Ik weet niet waar jullie het over hebben,’ zei ze. ‘Ga iets doen of ga iemand anders treiteren, maar laat mij met rust. Ik ben aan het werk.’


  ‘Het is echt waar,’ zei Naomi tegen Reid. ‘Kijk maar, ze moet de hele tijd glimlachen. En ze heeft niet gedoucht.’


  Reid ging naast zijn voormalige liefje staan en leunde tegen het aanrecht. ‘Wedden dat hij de nacht bij haar heeft doorgebracht? In haar huis, bedoel ik?’


  ‘Waarom bij haar? Hij heeft een groter huis. Misschien is zij wel bij hem blijven slapen.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Reid. ‘Hij heeft namelijk een knalrode keuken. Daar zou Penny de kriebels van krijgen.’


  Penny smeet haar pen neer. ‘Willen jullie nu eindelijk eens ophouden? Ik zit er verdorie bij!’


  ‘Daar zijn we ons van bewust,’ zei Naomi. ‘Als je er niet bij was, zou dit gesprek lang zo leuk niet zijn.’


  Penny stond op. ‘Mijn privéleven is privé. Ik wil het er niet over hebben.’


  Naomi trok haar wenkbrauwen op. ‘Is het je ook opgevallen, Reid? Ze ontkent het niet.’


  ‘Nee. Wat denk je, zou het dan toch nog wat worden met ze?’


  Penny kreunde hartgrondig en pakte haar spullen bij elkaar. ‘Jullie denken maar. Ik vind het prima dat jullie het over me hebben, maar daar wil ik niet bij zijn. Ik trek me terug in mijn kantoor. Daar kan ik tenminste –’ Ze maakte haar zin niet af en hield haar adem in.


  Naomi snelde op haar toe. ‘Wat is er? Wat heb je?’


  ‘Sst.’ Penny maande de anderen tot stilte en wachtte. Even later voelde ze het weer: een lichte trilling in haar buik, gevolgd door een stomp.


  De blocnote en de pen vielen op de grond. Ze greep Naomi bij haar armen. ‘Ik voel de baby!’ riep ze uit. ‘Ik voel hem bewegen!’


  De twee vrouwen vielen elkaar in de armen, haalden Reid erbij en maakten een vreugdedansje.


  Penny legde haar handen tegen haar buik. ‘Doe het nog eens,’ fluisterde ze. ‘Ik wil het zo graag nog eens voelen.’


  Weer voelde ze beweging in haar buik.


  Reid grijnsde breed. ‘Te gek, joh.’


  ‘Fantastisch gewoon. Ik zal het voor alle zekerheid nog even moeten nakijken, maar volgens mij is dit precies wat er moet gebeuren,’ zei Penny blij. ‘Er zit echt een baby in mijn buik.’


  ‘Ja, wat dacht je anders dat je daar had zitten?’ vroeg Naomi. ‘Een gasbel soms?’


  ‘Nee.’ Grinnikend raapte Penny de blocnote en de pen op. ‘Zo. Nu moet ik toch echt even aan het menu voor vanavond werken.’ Niet dat ze daarvoor in de stemming was. ‘Of nee, misschien moet ik eerst even mijn moeder bellen,’ zei ze. ‘Die zal het wel leuk vinden om dit te horen.’


  Ze trok zich terug in haar kantoor en pakte de telefoon. Gek genoeg was het niet haar moeder aan wie ze het nieuws als eerste wilde vertellen, maar aan Cal.


  ‘Laten we dat maar niet doen,’ zei ze hardop. Cal wilde geen kinderen, en drie jaar geleden had hij al duidelijk gemaakt dat hij haar ook niet wilde. Hoe kwam ze op het idee dat hij dit nieuws met haar zou willen delen?


  Waarom was hij dan toch de eerste aan wie ze dacht?


  Penny controleerde of ze haar hand goed verbonden had. Het bloeden was in ieder geval opgehouden, dus ze hoefde niet alsnog naar de dokter om gehecht te worden. Dat was maar goed ook, want het was vrijdagavond en het was stervensdruk.


  ‘De groep van acht personen is gearriveerd!’ riep ze. ‘Zet je schrap, jongens, want ze gaan vast voor de specialiteiten van de dag.’


  Edouard wierp haar een geïrriteerde blik toe. ‘Moest je er nu echt twee aanbieden? Op een van de drukste avonden van de week?’


  Penny haalde haar schouders op. ‘Jullie zijn toch wel wat gewend, of niet soms?’ reageerde ze luchtig, maar inwendig kromp ze ineen. Bij het bepalen van de specialiteiten van de dag had ze niet stilgestaan bij het aantal branders dat voor de bereiding ervan nodig was. Bij veel bestellingen tegelijk hadden ze dus een logistiek probleem, dat slechts met veel kunst en vliegwerk kon worden opgelost.


  Even overwoog ze om te zeggen dat ze er vandaag niet helemaal bij was met haar hoofd omdat ze voor het eerst de baby had voelen bewegen, maar daar zou haar personeel vast geen boodschap aan hebben. Er zat niets anders op dan hun geklaag voor lief te nemen en zich voor te nemen zoiets nooit meer te laten gebeuren.


  Op dat moment stormde Naomi de keuken binnen. Ze zag eruit alsof ze op het punt stond om iemand de nek om te draaien.


  ‘Je raadt het nooit,’ riep ze woedend uit. ‘Die speciale Pinot is op – uitgerekend vanavond. Hoe is zoiets mogelijk? Waar is Cal? Ik vermoord hem.’


  Penny staarde haar ontsteld aan. ‘Is er geen Pinot meer? Hoe kan dat nou? En mijn proefmenu dan? Daar wordt Pinot bij geschonken! Verdorie, ik heb Cal nog zo gevraagd de wijnvoorraad nog even te checken. Heeft hij het soms aan Randy overgelaten?’


  ‘Dat zou heel goed kunnen.’


  ‘En Cal is er niet?’


  Naomi schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem een uur geleden voor het laatst gezien.’


  Mooie boel! Een volle bak, geen Pinot meer en Cal in geen velden of wegen te bekennen. Er zat niets anders op dan zelf maar even naar de wijnkelder te gaan. ‘Ik laat mijn proefmenu niet zo maar verzieken,’ sputterde ze, zich naar haar kantoor haastend.


  Het proefmenu – een vijfgangendiner bestaande uit verschillende culinaire hoogstandjes inclusief een speciaal glas wijn bij iedere gang – was razend populair. Voor de zalm was het essentieel dat er één bepaalde, speciaal door Penny uitgezochte Pinot werd geschonken.


  Omdat de wijnkelder alleen via de eetzaal te bereiken was en ze niet door iedereen als chef-kok herkend wilde worden, verwisselde ze haar koksjas voor een zwart jasje en haar klompen voor een paar lage instappers.


  Uiterlijk kalm liep ze de eetzaal door, hier en daar de gasten vriendelijk toeknikkend. In de wijnkelder liep ze direct door naar het vak waar de verschillende soorten Pinot lagen. Daar trof ze Randy, Cals assistent, handenwringend aan.


  ‘We hebben die ene Pinot niet meer,’ stamelde hij zwakjes. ‘Wat moeten we nu bij het proefmenu schenken? Naomi wil me niet helpen. Ze kan me wel vermoorden, zei ze.’


  ‘Ik weet het,’ zei Penny. ‘Dat je nog leeft heb je alleen maar aan mij te danken.’


  Penny bekeek verschillende flessen, koos er toe drie uit en keerde ermee terug naar de keuken. Randy liep als een hondje achter haar aan.


  ‘Wat ga je daarmee doen?’ jammerde hij bezorgd.


  ‘Even proeven om te zien welke er het beste bij mijn zalm past,’ antwoordde ze.


  ‘Maar dan zitten we met drie open flessen,’ riep hij in paniek. ‘Weet je wel hoeveel zo’n fles kost? We moeten eerst even uitrekenen of dit wel kan. Hoe moet dat nu?’


  Penny verdween haar kantoor in om er even later weer als chef-kok uit te voorschijn te komen. Ze negeerde Naomi, die Randy intussen een vervaarlijk uitziend mes tegen de keel hield, pakte drie wijnglazen en trok de drie flessen wijn open.


  ‘Zalm!’ riep ze.


  Burt legde een stukje zalm op een bord. Edouard deed er wat saus overheen en schoof het vervolgens naar Penny. Intussen vulde ze de glazen, in ieder glas een andere wijn, waarna ze de bijbehorende fles er zorgvuldig achter zette.


  ‘Proeven!’ riep ze.


  ‘Moet ik hem laten gaan?’ vroeg Naomi.


  ‘Ja. Dit is belangrijker. Met hem kun je later nog wel afrekenen.’


  Met tegenzin liet Naomi Cals assistent los, die met een gesmoorde kreet de keuken uit vluchtte.


  Penny pakte een vork en proefde haar zalm. ‘Wat ben ik toch goed,’ mompelde ze. Toen nam ze het middelste glas en nam een klein slokje. ‘Niet uitgesproken genoeg.’ Ze zette het glas terug op zijn plaats.


  Het glas wijn links ervan viel heel wat beter in de smaak, en Penny nam er een tweede slokje van om zeker te zijn van haar zaak. Na de laatste wijn te hebben geproefd en afgekeurd, krabbelde ze haar initialen op het etiket van de wijn die haar goedkeuring kon wegdragen.


  Naomi, die na haar aan de beurt was, vond dat de linker en de middelste fles wijn niet voor elkaar onder deden, en Edouard, die als laatste de wijnen keurde, was het met haar eens.


  ‘Nou, ik vond de linker het beste,’ zei Penny, ‘dus die wordt het.’ Ze gaf de fles met haar initialen aan Naomi. ‘Geef deze aan Randy. En als je hem per se moet afslachten, doe dat dan pas als hij klaar is. Begrepen, Naomi?’


  ‘Dat moet dan maar,’ was het antwoord.


  Binnen vijf minuten was het werk weer in volle gang. Penny liet de twee open flessen Pinot in de keuken staan; die mocht het personeel opdrinken. De kosten moest Cal maar ergens onder zien te brengen. Het was tenslotte zijn schuld – had hij zoiets belangrijks als de wijn maar niet aan een groentje moeten overlaten.


  Waar hing hij in vredesnaam uit?


  Tegen negen uur had Cal zich nog steeds niet laten zien. Er was wel iemand anders die haar opwachting in de keuken maakte: Gloria. De oude dame was zoals gewoonlijk elegant gekleed en keek deze keer zowaar bijna opgewekt uit haar ogen. Dat laatste beloofde niet veel goeds.


  ‘Penny. Ik kom even zeggen dat ik genoten heb vanavond. Ik was met een paar vrienden van me, en ze waren erg onder de indruk.’


  ‘Dank je wel,’ zei Penny. ‘Mijn specialiteiten zijn nogal populair.’


  ‘Dat is me opgevallen. Ze zijn ook nogal aan de prijs. Maar goed, dat is tegenwoordig jouw en Cals zaak.’


  Penny glimlachte. Vandaag had ze voor het eerst haar baby voelen trappelen, en ze was van plan haar humeur niet te laten verpesten – zeker niet door Gloria.


  ‘Over Cal gesproken,’ hernam Gloria. ‘Ik weet niet of je het weet, maar hij is niet in de zaak.’


  ‘Ik weet het. Kan ik misschien een boodschap aan hem doorgeven?’


  ‘O, nee hoor. Ik weet waar hij zit.’


  Nu kwam het, dacht Penny. ‘Heel fijn. Ik zal hem in ieder geval zeggen dat je langs geweest bent.’


  ‘Je doet maar wat je niet laten kunt, kind. Maar ik kwam speciaal even bij je langs omdat ik dacht dat jij misschien wel zou willen weten waar Cal vanavond uithangt.’


  Zo-even nog wel, dacht Penny, maar nu opeens niet meer. Ze voelde zich een beetje wee worden. ‘Moet je horen, Gloria, ik heb het erg druk,’ zei ze. ‘Kan het misschien op een ander moment?’


  ‘O, maar zo veel tijd neemt het niet,’ zei Cals grootmoeder, terwijl ze een vel gekleurd papier uit haar handtas haalde. Ze legde het op het aanrecht en streek het glad. ‘Hier, dit is een affiche van de musical The King and I, gespeeld door leerlingen van een eindexamenklas. Zie je dat meisje dat de rol van Anna speelt? Beeldschoon is ze, vind je niet? Lindsey heet ze, en ze is zeventien jaar oud. Heb je weleens van haar gehoord?’


  Sprakeloos staarde Penny naar de foto. Het meisje leek op iemand, iemand die ze kende…


  ‘Cals dochter,’ verklaarde Gloria. ‘Heeft hij het nooit over haar gehad? Goh, gezien het feit dat jullie getrouwd waren, had ik toch gedacht… Nou ja, ik had het mis. Het is een schat van een meid, en ze heeft een stem – schitterend gewoon. Een paar jaar terug is ze heel ziek geweest; kanker had ze, meen ik. Maar ze is er weer helemaal bovenop gekomen, en in september gaat ze studeren. Cal adoreert haar natuurlijk; hij heeft nog geen enkel optreden van haar gemist. Hij vond het indertijd heel moeilijk om haar af te staan, maar ja, hij kon niet anders. Hij was zelf nog een kind. Hij is een hele lieve, toegewijde vader, moet ik zeggen. Hij wilde altijd al kinderen, alleen niet met jou, schat. Niet met jou.’


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Het liep tegen tienen toen Cal The Waterfront binnen kwam. Tot zijn verbazing bleken alle tafels nog bezet te zijn, en aan de bar zaten nog drie stellen te wachten tot er een vrij kwam. Het beloofde een latertje te worden.


  In het voorbijgaan knikte hij de vrouwelijke gerant toe. Vervolgens ging hij op zoek naar Randy om te horen hoe het gegaan was. Zijn assistent had nog nooit zelfstandig een vrijdagavonddienst gedraaid, maar deze keer had het niet anders gekund.


  Cal was halverwege de eetzaal toen hij Randy uit zijn kantoor zag komen.


  Zodra Randy zijn baas in het oog kreeg, kwam hij haastig op hem af. Hij greep zijn superieur bij de arm en nam hem terzijde.


  ‘We waren opeens door de Pinot heen die we bij het proefmenu schenken,’ fluisterde hij verhit. ‘Penny is woest. Ze is meteen een andere gaan uitzoeken. Ik wilde eerst de prijs nog even checken, maar daar wilde ze niet van horen, dus ik weet niet wat dit grapje ons gaat kosten.’


  Cal kreunde. ‘Geen Pinot meer? Hoe kan dat nu?’


  Randy haalde zijn schouders op.


  ‘Allemachtig. Nou ja, ik zal eerst Penny maar eens gaan kalmeren, want de avond is nog niet voorbij. Morgen zien we wel wat de schade is. Ze heeft dus wel een andere Pinot kunnen vinden die geschikt is?’


  ‘Ik dacht het wel. Ze heeft mij niet laten proeven.’


  ‘Juist. Ik handel het verder wel af.’ Hij gaf Randy een bemoedigend klopje op de rug en ging naar de keuken, waar de gebruikelijke chaos heerste.


  ‘Penny,’ riep hij. ‘Ik hoorde van Randy dat –’


  Er zoefde iets rakelings langs zijn hoofd. Toen hij zich omdraaide zag hij een groot hakmes, dat trillend in de deurpost was blijven steken. Op het gesis van de stoompan en het gebrul van de branders na werd het ijselijk stil in de keuken.


  ‘Wat krijgen we nou?’ Hij keek Penny aan, die met een gezicht als een donderwolk bij het aanrecht stond.


  ‘Oeps,’ zei ze zonder een spier te vertrekken. ‘Het glipte vanzelf uit mijn hand.’


  Hij kon het bijna niet geloven. ‘Je gooide dat mes expres naar me.’ Hij klonk eerder verbijsterd dan kwaad.


  Achteloos haalde ze haar schouders op, maar aan haar ogen zag hij dat ze razend was.


  ‘Wat mankeert jou?’ vroeg hij.


  ‘Goh, geen idee. Het glipte uit mijn vingers, zei ik toch.’ Ze ging door met haar bezigheden, en iedereen begon weer te praten.


  Cal sloeg haar gade, zich afvragend wat er in ’s hemelsnaam aan de hand was. Het was vast niet alleen die wijn, dacht hij.


  Ze duwde hem twee borden in de hand. ‘Tafel zestien. Heeft Randy je al verteld dat de Pinot voor het proefmenu op was?’


  ‘Dat heeft hij me verteld, ja.’


  ‘Als je weer er weer eens tussenuit knijpt op de drukste avond van de week, zorg dan voortaan voor een vervanger die kennis van zaken heeft.’ Ze draaide hem de rug toe en begon de bestellingen door te geven die uit de printer rolden.


  Cal staarde haar een paar seconden na en ging toen terug naar de eetzaal. Er zat haar iets dwars – maar wat? Hij had geen idee.


  Na ervoor te hebben gezorgd dat de borden bij de juiste tafel terechtkwamen, zocht hij zijn kantoor op, waar hij tot zijn verbazing Naomi aantrof.


  ‘Gaat het?’ informeerde ze.


  ‘Wat kan jou dat schelen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet wat er gebeurd is, maar je zit flink in de nesten. Zo kwaad heb ik haar nog nooit gezien. Wat heb je in vredesnaam gedaan?’


  ‘Ik moet je eerlijk zeggen dat ik geen flauw idee heb. Toen ik hier een paar uur geleden wegging, was er nog niets aan de hand. Het lijkt het wel of ze gek geworden is. Ze heeft een hakmes naar me gegooid, dat is toch niet normaal?’


  ‘Dat heb ik gehoord, ja. Nog een geluk dat ze zo goed kan mikken.’


  Inderdaad. Hij moest er gewoon niet aan denken.


  Naomi keek hem aan. ‘Gloria was er vanavond. Zou zij er iets mee te maken kunnen hebben, denk je?’


  Dat zou heel goed kunnen. Maar wat kon Gloria gezegd hebben dat Penny zo kwaad had gemaakt? ‘Zodra het wat rustiger wordt, zal ik er wel naar vragen. Mocht ze er stiekem tussenuit willen knijpen, geef me dan een seintje.’


  Naomi aarzelde. ‘Vooruit. Maar alleen omdat ik me zorgen over haar maak, niet omdat ik aan jouw kant sta.’


  Penny voelde zich alsof ze vijf nachten achter elkaar doorgehaald had. Haar hele lichaam deed pijn, en haar hoofd leek uit elkaar te barsten. Ze zou het liefst alleen maar willen slapen, al was het maar om even te kunnen vergeten wat Gloria haar had verteld.


  Ze kon het niet geloven, maar het bewijs zat in haar jaszak: de tiener op het affiche leek sprekend op Cal. Nu ze wist dat hij al een kind had, vielen er een hoop dingen op hun plaats. Maar de pijn was er niet minder om.


  ‘Jij gaat niet naar huis voor we elkaar het een en ander hebben uitgelegd.’


  Toen ze opkeek, zag ze dat Cal de deuropening blokkeerde. Ze had zin om een scène te trappen, maar zag meteen de zinloosheid ervan in. Het was niet de bedoeling geweest hem een mes naar zijn hoofd te gooien; ze begreep niet wat haar op dat moment had bezield.


  Zuchtend liet ze zich op een stoel zakken. Er viel zoveel te vragen, zoveel uit te leggen ook. Ze zou niet weten waar ze moest beginnen.


  ‘Ik zou wel eens willen weten waarom jij het nodig vond om een mes naar mijn hoofd te gooien,’ zei hij, terwijl hij tegenover haar ging zitten.’


  ‘Het gebeurde gewoon. Ik dacht niet na.’


  ‘O. Ik ben blij dat te horen. Ik dacht even dat je me dood wilde hebben.’


  Het had inderdaad slecht kunnen aflopen. ‘Het spijt me. Het had niet mogen gebeuren, en het was ook niet mijn bedoeling.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Je personeel is in ieder geval gewaarschuwd.’


  ‘Dat is dan mooi meegenomen.’ Ze slaagde er niet in te glimlachen. De tranen brandden achter haar ogen.


  ‘Naomi zei dat Gloria er vanavond was,’ zei hij. ‘Ik heb het idee dat haar bezoekje verband houdt met wat er gebeurd is. Ik probeer de hele avond al te bedenken wat ze gezegd kan hebben waardoor je zo van de kook bent, maar ik heb geen idee.’


  ‘Je hebt geen idee?’ Dat meende hij toch niet? ‘Dan zal ik je niet langer in het ongewisse laten.’ Ze viste het affiche uit haar jaszak, vouwde het open en schoof het hem toe. Ze sloeg hem nauwlettend gade. Zijn mond veranderde in een dunne streep; voor de rest verried zijn gezicht geen enkele emotie.


  Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. Ze realiseerde zich dat ze diep in haar hart had gehoopt dat Gloria gelogen had; dat er een andere verklaring zou zijn voor de onmiskenbare gelijkenis. De gedachte dat de man van wie ze had gehouden en met wie ze getrouwd was geweest zoiets voor haar geheim had kunnen houden, was onverteerbaar; dat hij wel een kind bij een ander had maar geen kinderen met haar wilde, zoals Gloria zei, was onverdraaglijk.


  ‘Ze heeft je van Lindsey verteld,’ zei hij kalm.


  Penny leunde achterover in haar stoel en zweeg, bang dat ze anders zou gaan huilen.


  Hij keek haar aan. ‘Lindsey is mijn dochter. Ik was zeventien toen ze geboren werd. Ik weet het, ik had het je veel eerder moeten vertellen.’


  ‘Je meent het.’


  ‘Het spijt me, Penny. Ik wist gewoon niet hoe ik het je moest vertellen. Toen we elkaar leerden kennen, leek het niet zo belangrijk, en toen we trouwplannen maakten, durfde ik er niet over te beginnen. Hoe langer ik het uitstelde, hoe moeilijker het werd om het je uit te leggen. Het is nooit mijn bedoeling geweest om het geheim te houden.’


  ‘Maar je trouwde met me en ik werd zwanger. Is het toen ook nooit eens bij je opgekomen om tegen me te zeggen dat je zoiets al eens had meegemaakt?’


  ‘Ik heb vaak op het punt gestaan, ja.’


  ‘Nou dan. Wie of wat heeft je er dan van weerhouden?’


  Hij zuchtte. ‘Niets. Niemand. Ik heb het altijd geheim gehouden omdat ik het mezelf nog altijd kwalijk neem dat ik mijn kind heb afgestaan. Het is het bekende verhaal: ik was zo stom om mijn vriendin, Alison, zwanger te maken. Zij wilde het kind absoluut niet houden. Ik wel, al had ik geen idee hoe het dan verder moest. Toen schoot Gloria te hulp: ik mocht het kind houden, maar dan zou zij zich erover ontfermen. Daar moest ik niet aan denken.’


  Penny staarde hem aan. Wat zei hij nu? Hij had het kind willen houden? Hij was bereid geweest zijn leven op te geven voor zijn kind? Ze merkte dat haar maag samenkromp, en ze voelde zich onpasselijk worden.


  ‘Ik had geen keus,’ vervolgde hij zijn verhaal. ‘Om mijn kind uit de klauwen van Gloria te houden, moest ik haar wel laten adopteren. Met de ouders werd afgesproken dat ze me op de hoogte zouden houden van Lindseys wel en wee, en dat ze haar de waarheid zouden vertellen als ze ooit naar me zou vragen. Ze sturen me nog regelmatig brieven met foto’s. Lindsey weet dat ze geadopteerd is, maar tot dusver heeft ze nooit de behoefte gehad haar biologische ouders op te zoeken.’


  Peinzend staarde hij voor zich uit. ‘Zeventien is ze inmiddels. Gaat straks in september studeren. Het is een mooie meid, slim ook. En bijna volwassen… Ik heb nooit een vader voor haar kunnen zijn, en zal het nooit zijn ook. Toch is het fijn om te weten dat het goed met haar gaat.’


  Penny wilde weg. Ze kon bijna niet ademhalen, ze kon niet meer normaal denken. Ieder woord voelde als een klap in haar gezicht. Hij was stapelgek op zijn dochter, maar toen zij, Penny, een miskraam kreeg, had hij er geen traan om gelaten.


  ‘Is zij de reden waarom je geen kinderen met me wilde?’ vroeg ze met onvaste stem.


  ‘Ten dele, ja. Ik voelde me schuldig tegenover haar.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het klinkt misschien raar, maar ik had het gevoel dat zij zich tekortgedaan zou voelen als ik een tweede kind wel zou houden.’


  ‘Zij was dus belangrijker,’ fluisterde ze.


  ‘Ja.’


  Penny kreeg geen lucht meer. ‘Maar je wist toch dat ik kinderen wilde, Cal. Toch heb je dit voor je gehouden, nooit de moeite genomen om me uit te leggen waar je mee zat. Alles wat je deed stond in het kader van Lindsey. Maar je was met mij getrouwd. Betekende ons huwelijk dan helemaal niets voor je?’


  ‘Het spijt me. Ik weet dat het fout was om het voor je te verzwijgen.’


  Daar ging het helemaal niet om! Bovendien had hij geen antwoord gegeven op haar vraag.


  ‘Ik dacht dat ik er wel overheen zou komen,’ zei hij. ‘Echt, ik dacht dat ik nog een kind – of meer – wel aan kon. Toen raakte je zwanger, en in het begin was ik ook blij. Maar toen ik me realiseerde dat we een echt gezinnetje zouden zijn, moest ik steeds denken aan het feit dat ik Lindsey had afgestaan. Ik wist niet meer wat ik moest doen, Penny. Het is in ieder geval nooit mijn bedoeling geweest om je verdriet te doen.’


  ‘Maar intussen deed je het wel. Je veranderde de regels van het spel zonder mij ervan op de hoogte te stellen,’ zei ze. ‘Wat zal je opgelucht zijn geweest toen ik een miskraam kreeg.’


  Hij sprong overeind. ‘Nee! Dat is niet waar. Ik wilde toch kinderen met jou?’


  ‘Nee, dat wilde je niet. Toen ik er weer aan toe was om het te proberen, zei je dat je van gedachten veranderd was. Je wilde geen kinderen, zei je. Maar dat was niet helemaal de waarheid. Je wilde heel graag vader zijn, maar dan alleen voor Lindsey. Andere kinderen waren niet goed genoeg.’


  ‘Penny, nee. Hou op. Het heeft niets te maken met goed genoeg zijn. Het heeft te maken met mijn schuldgevoel.’


  Wat bedoelde hij? Ze kon er geen chocola van maken. Er welde een snik op in haar keel en ze besefte dat ze huilde. Driftig veegde ze haar tranen af. ‘Heb je nog meer? Ik wil alles weten. Ik ben al die geheimen zat.’


  ‘Er valt niets meer te vertellen.’


  ‘Heb je eigenlijk ooit van me gehouden? Toen ik zei dat ik bij je weg wilde, hoopte ik dat je daardoor wakker zou worden. Dat je zou inzien dat ons huwelijk aan het afbrokkelen was. Maar je keek er niet eens van op. Je protesteerde niet, je hield me niet tegen. Ik kreeg het gevoel dat je blij was dat ik opgehoepeld was. Heb je ooit van me gehouden?’


  Ze moest en zou antwoord op die vraag hebben. Misschien kreeg ze er later spijt van, maar nu wilde ze het weten.


  Cal stopte zijn handen in zijn broekzakken en liet zijn hoofd hangen. ‘Ik weet niet goed wat ik voor je voelde,’ begon hij.


  ‘Toe nou, zeg. Durf je er niet eens eerlijk voor uit te komen?’


  Hij keek haar weer aan. ‘Wat ik voor je voelde was niet wat ik voor je had moeten voelen, daar heb je gelijk in. Ik voelde me verscheurd tussen wat ik met jou wilde en wat ik met Lindsey wilde hebben. Daarom heb ik je laten gaan.’


  Ze begon te beven over haar hele lichaam. Dit kon toch niet waar zijn… Al die jaren? Terwijl zij van hem hield, niets liever wilde dan haar leven en haar toekomstdromen met hem delen?


  ‘Ik – het spijt me,’ zei hij. ‘Het is niet zo dat ik niets om je gaf.’


  ‘O, nou. Dat is dan tenminste nog iets.’ Ze griste haar handtas van het bureau en wilde de deur uit lopen.


  Hij kreeg haar nog net bij een arm te pakken. ‘Ga nu niet op deze manier naar huis.’


  Ze rukte zich los. ‘Hoe dan wel? Je hebt me net uitgelegd dat ons huwelijk niets voor je betekende. Je wilde geen kinderen met me omdat je maar niet kon vergeten dat je je eerste kind had afgestaan. Zeg eens eerlijk, Cal. Zijn Lindseys adoptie-ouders dan zulke vreselijke mensen? Wordt Lindsey soms misbruikt?’


  ‘Hè? Nee, helemaal niet. Ze zijn geweldig.’


  ‘Er is dus geen enkele reden om je schuldig te voelen. Zal ik je eens wat vertellen: jouw schuldgevoel is een vorm van egoïsme. Het ging jou helemaal niet om wat het beste voor je dochter was, en over mij kon je ook al niet wakker liggen. Nee, het enige wat telde waren jouw gevoelens. Ik weet niet wat voor spelletje je speelde, maar ik besef nu dat ik veel eerder bij je weg had moeten gaan. Wat een verspilling van tijd en energie!’


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei hij.


  ‘Nou en of ik het begrijp. Je hebt het jezelf nooit kunnen vergeven dat je afstand van je kind hebt gedaan, ook al was dat het beste voor haar. Je wentelt liever in zelfbeklag dan dat je een normaal leven opbouwt – dat moet jij weten. Maar intussen haalde je me wel je leven binnen met leugens en met beloften die je toch niet van plan was om na te komen. Voor jou was het maar een spel, terwijl ik je alles heb gegeven wat ik had.’


  ‘Je hebt het mis,’ zei hij.


  ‘Nee, ik heb het niet mis. Je bent een ongelofelijke stommeling, Cal. Je had met mij iets heel moois kunnen hebben. Misschien ben je bang voor echte liefde. Of misschien weet je niet wat houden van betekent, ik weet het niet. Ik weet wel dat ik blij mag zijn dat ik de dans ontsprongen ben.’


  Walker zat in zijn eentje aan een tafel in Reids etablissement te genieten van de gezellige drukte om hem heen. Hij moest erg wennen aan het burgerleven, het was hem veel te saai. Na vijftien jaar bij het leger was hij gewend geraakt aan het oorlogsgeweld.


  Hij was de hele dag op het internet op zoek geweest naar de scholen die Ben mogelijk had bezocht, en tot dusver had hij er twee gevonden waar Ben een jaar op had gezeten. Hij was er dus nog niet.


  Hij zette zijn flesje bier aan zijn mond en nam een slok. Net toen hij het terug op tafel zette, zag hij een lange, donkerharige vrouw met een goed figuur binnen komen. Ze droeg hoge hakken en een strakke leren broek die weinig aan de verbeelding overliet. Hij kleedde haar in gedachten uit en zag al helemaal voor zich hoe het zou zijn om met haar te vrijen…


  Zijn lichaam reageerde direct. Hij zei tegen zichzelf dat hij haar niet meteen met seks moest associëren, ofschoon die twee onlosmakelijk met elkaar verbonden leken. Kwam dat door wat hij van haar wist, of was het iets wat ze uitstraalde, vroeg hij zich af. Deed het er eigenlijk toe?


  Naomi liet haar blik door de bar gaan.


  Hij wachtte tot ze hem had gezien en glimlachte toen. Ze trok een wenkbrauw op en liep vervolgens op hem toe. Al die tijd bleef ze hem aankijken alsof ze wilde zeggen dat hij geen spijt van zijn uitnodiging zou krijgen.


  ‘Hallo, strijder,’ zei ze. ‘Wat zit je hier alleen.’


  ‘Ik zit te wachten op geschikt gezelschap.’


  ‘En wie mag dat dan wel niet zijn?’


  ‘Jij.’


  Weer ging de wenkbrauw omhoog. ‘Ik dacht dat ik jouw type niet was.’


  ‘Dat heb ik nooit gezegd. Ik voelde er alleen niet voor om de directe opvolger te zijn van mijn broer.’


  ‘Vooruit, ik geloof je.’


  Walker was opgestaan en schoof een stoel voor haar uit. ‘Ga zitten. Wat wil je drinken?’


  In plaats van te gaan zitten, deed ze een stap naar hem toe. Ze greep hem bij zijn sweater, trok hem naar zich toe en kuste hem kort maar krachtig op de mond, waarna ze hem losliet.


  ‘Een wodka-tonic graag. Met citroen,’ antwoordde ze, terwijl ze op de aangeboden stoel plaatsnam. ‘Dus jij zal straks moeten rijden.’


  Walker ging weer zitten en wees op zijn flesje bier. ‘Je boft dat dit pas mijn eerste is vandaag.’


  ‘Ik had niet verwacht jou hier aan te treffen,’ zei Naomi.


  ‘Was je dan op zoek naar me?’


  Ze glimlachte zwoel. ‘Ik ben altijd op zoek, schat.’


  ‘O ja? Waarom, als ik vragen mag?’ Hij gaf een van de serveersters een seintje en gaf Naomi’s bestelling door.


  Naomi keek hem diep in de ogen. ‘Jij bent zeker zo’n type dat niet van onpersoonlijke seks houdt,’ zei ze. ‘Je wilt me eerst wat beter leren kennen.’


  Hij grinnikte. ‘Ik wil alles van je weten’


  ‘Het is niet mijn gewoonte, maar vooruit, voor deze keer. Beloof me dat je het niet verder vertelt, want ik heb een reputatie hoog te houden.’


  Ze legde haar onderarmen op tafel en liet vervolgens haar borsten op haar armen rusten. Hierdoor werd haar sweater iets omlaag getrokken, en had Walker vrij uitzicht op haar decolleté.


  Hij bleef haar met opzet in de ogen kijken. ‘Jij speelt vals.’


  ‘Een beetje maar. Heeft het effect?’


  ‘Reken maar. Toch wil ik eerst wat met je kletsen.’


  Ze fronste haar voorhoofd. ‘Waarom wil je dat zo graag?’


  ‘Omdat ik dat de afgelopen jaren erg gemist heb.’


  Haar ogen kregen iets zachts, en ze trok een grimas. ‘Hou op, Walker. Nu speel jij vals. Zo dadelijk ga je vertellen dat je in een oorlogsgebied zat, waar voor gezellig geklets geen gelegenheid was, om over seks maar niet te spreken. Je probeert op mijn gemoed te werken.’


  ‘En? Heb ik succes?’


  Op dat moment kwam de serveerster Naomi’s drankje brengen. ‘Alsjeblieft, schat.’


  Naomi zette het glas meteen aan haar lippen. ‘Zo gemakkelijk ben ik niet te manipuleren,’ zei ze. ‘Maar goed, jij je zin. Vertel maar eens wat over jezelf. Waarom heb je ontslag genomen?’


  Hij was van plan om haar hetzelfde antwoord te geven als hij aan zijn beide broers had gegeven, maar tot zijn eigen verbazing kwam er iets heel anders uit. ‘Omdat ik iemand iets verschuldigd ben,’ hoorde hij zichzelf zeggen.


  ‘Wat ben je dan verschuldigd? Geld?’


  ‘Nee. Een van mijn maten in het leger heette Ben. Een prima kerel, maar een erg goede soldaat was hij niet.’ Hij legde Naomi uit dat Ben geen familie had. ‘Toen hij stierf, heb ik uit zijn naam een brief aan zijn vriendin geschreven. Nu moet ik op zoek naar die vriendin om haar die brief te kunnen geven.’


  ‘Waarom?’ wilde Naomi weten. ‘Wat is er dan zo belangrijk aan die brief?’


  ‘Het is het enige dat hij heeft achtergelaten.’


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Er moet meer aan de hand zijn. Je geeft niet je carrière op omwille van een brief die je per se moet bezorgen. Je bent die Ben iets verschuldigd.’


  Walker knikte. ‘Ik heb mijn leven aan hem te danken. Hij ving de kogel op die voor mij bedoeld was.’ Hij staarde naar de tafel. Hij zag het nog helemaal voor zich. Het was koud in het dorp; de nacht ervoor had het gesneeuwd. Hij was met een paar man op verkenning gegaan, want in de omgeving zouden rebellen zijn waargenomen. Behoedzaam volgden ze de sporen die in de sneeuw waren achtergelaten. Walker was degene met de meeste ervaring. Hoewel hij het gevaar kende, had ook hij niet kunnen voorzien dat ze vanuit de grotten onder vuur zouden worden genomen.


  ‘Ik had ze de avond ervoor nog gecontroleerd,’ mompelde hij meer tegen zichzelf dan tegen Naomi. ‘Toen was er geen kip. Hoe hebben ze die grotten kunnen bereiken zonder sporen in de sneeuw achter te laten? Onbegrijpelijk.’


  ‘Walker?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ben meende op een gegeven ogenblik iets te horen. Opeens duwde hij me opzij en het volgende moment was hij morsdood. De kogel trof hem recht in het hart. Hij had niet eens de kans om nog iets te zeggen.’


  Hij sloeg het laatste restje bier achterover en zette het lege flesje voor zich op tafel. ‘Ik ben hem dus heel wat verschuldigd, ja. Ik zal Ashley vinden en haar vertellen dat hij een heldendood is gestorven. Ze moet die brief hebben. Er moet toch ergens iemand zijn die zich over dat meisje ontfermt.’


  Ze pakte zijn hand en verstrengelde haar vingers met de zijne. ‘Wat moet dit afschuwelijk voor je zijn,’ zei ze. ‘Het klinkt als een cliché, maar zo is het niet bedoeld. Ik meen het echt.’


  ‘Dit blijft wel tussen ons, hè?’ vroeg hij.


  Naomi knikte. Hij zag dat ze tranen in haar ogen had. Ze mocht dan wel veertig zijn geworden, maar ze was nog altijd een bloedmooie vrouw. Haar welgevormde mond begon te trillen, en er biggelde een traan over haar wang. Hij bracht zijn andere hand naar haar wang om hem af te vegen.


  ‘Ik weet hoeveel pijn het doet,’ fluisterde ze.


  Hij stelde haar medeleven erg op prijs, maar geloofde er niet in. Ze kneep in zijn hand.


  ‘Ik meen het, Walker,’ ging ze verder. ‘Ik was ooit getrouwd – lang geleden. Ik had een kind, een zoon. Een heerlijk kind; gek, slim, geestig, nieuwsgierig… Een geweldig joch.’


  Er rolde weer een traan naar beneden.


  ‘Stapel was ik op die jongen. Ik wist niet dat ik zoveel van iemand kon houden – tot ik hem kreeg. Ik hield zo veel van hem dat ik niet wist wat ik ermee aan moest. Voor hem had ik alles over, voor hem had ik mijn leven willen geven.’


  De tranen begonnen nu vrijelijk te stromen. Haastig veegde ze ze af.


  Walker was er het liefst vandoor gegaan. Hij wilde niet horen wat er ging komen. Maar als hij wegging, zou ze helemaal alleen zijn, en dat kon hij haar niet aan doen. Dus hij bleef zitten en hoorde haar aan.


  ‘Hij was twaalf toen het gebeurde,’ hernam ze. ‘We zaten samen in de auto te kletsen, een beetje gekheid te maken. Ik wilde een bandje in de cassetterecorder stoppen, ik reed altijd met muziek aan. Het bandje glipte uit mijn vingers en ik stak mijn hand uit om het op te rapen. Hoeveel tijd kost dat nu helemaal, één seconde?’


  Haar stem stokte. Ze trok haar hand uit de zijne en sloeg beide handen voor haar gezicht.


  ‘Eén seconde. Opeens was daar die auto. Hij reed recht op ons af en boorde zich in mijn auto – aan zijn kant. Hij was op slag dood. Ik had geen schrammetje en mijn kind verloor het leven. Hij stierf niet eens in mijn armen… Naast me, in de passagiersstoel. Ik schreeuwde mijn longen uit mijn lijf, wilde hem vasthouden, maar hij was al dood.’


  Walker verschoof zijn stoel en trok haar naar zich toe. Ze snikte zonder geluid te maken. Hij probeerde haar niet te troosten met loze woorden, hij hield haar alleen maar stevig vast.


  ‘Ik weet dus waar je het over hebt,’ murmelde ze. ‘Ik ken die pijn maar al te goed. Ik weet uit ervaring wat het betekent als je jezelf niet kunt vergeven. Iedereen zei dat het niet mijn schuld was, dat ik het hoe dan ook niet had kunnen voorkomen. Zelfs mijn man zei het. Maar ze hebben het allemaal mis. Het was wel degelijk mijn schuld. Daarna zag ik de zin van het leven niet meer. Ik wilde alleen nog maar dood en nam een handvol pillen. Ik werd wakker op een gesloten afdeling, waar ze me een tijdje hebben vastgehouden. Toen ik ontslagen werd, ben ik in een auto gestapt en ben ik gaan rijden tot de weg ophield. Dat was hier, in Seattle. Het was een zware tijd, ik heb noodgedwongen een tijd in mijn auto gewoond. Maar hoe moeilijk het ook was, ik kon niet vergeten wat ik had gedaan.’


  Hij legde een vinger onder haar kin en dwong haar om hem aan te kijken. Haar gezicht was nat van de tranen.


  ‘Het doet zo’n pijn,’ zei ze. ‘Iedere minuut van iedere dag.’


  Hij wist wat ze bedoelde.


  ‘Ik hield zo veel van hem,’ fluisterde ze. ‘Waarom werd hij niet gespaard?’


  ‘Het is de dood van een dierbare waardoor we ons pijnlijk bewust worden van onze machteloosheid,’ zei hij zacht. Toen stond hij op en trok hij haar overeind. Hij wierp een biljet van twintig dollar op tafel en loodste haar naar zijn auto.


  Toen hij het portier voor haar open hield, keek ze hem aan. ‘Dat is waarom ik het doe. Om te vergeten wat er gebeurd is.’


  De mannen. Hij had al zo’n idee dat er meer achter zat. ‘En? Helpt het?’


  ‘Heel even. Op een gegeven moment is het er weer, en dan zit ik weer helemaal in de put.’


  ‘Ik zou het ook willen vergeten,’ zei hij, haar naar zich toe trekkend.


  Ze liet zich gewillig in zijn armen nemen. Hij kuste haar met een wanhoop die voortkwam uit meer dan alleen de behoefte aan seks. Ze klemde zich aan hem vast alsof hij haar laatste redding was, alsof ze dood zou gaan als ze hem niet had.


  Misschien was dat nog waar ook, dacht hij. Misschien gold dat voor hem net zo.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Twee dagen later was Penny nog niet bijgedraaid. Cal was allang blij dat ze geen messen meer naar zijn hoofd wierp, maar ze sprak nog altijd niet tegen hem. Na het gesprek bij haar op kantoor was hij tot de conclusie gekomen dat hij niet goed bij zijn hoofd moest zijn geweest. Hoe had hij in vredesnaam kunnen zeggen dat hij niet echt van haar had gehouden toen ze nog getrouwd waren?


  Hij parkeerde zijn auto naast de Corvette van Reid en stapte uit. Hij liet zijn blik over het meer gaan en genoot van het uitzicht. Het beloofde een zonnige dag te worden, al deed de lucht nog wat kil aan door het optrekkende vocht. Hij liep naar het einde van de steiger waar de woonboot van zijn broer lag afgemeerd en klopte aan.


  ‘Ik ben het, Cal,’ riep hij. ‘Niet opendoen tenzij je decent gekleed bent.’


  Een breed grijnzende Reid opende de deur. ‘Bang dat je anders een minderwaardigheidscomplex krijgt, zeker?’


  ‘Had je gedroomd, broeder.’


  Blootsvoets en met alleen een trainingsbroek aan ging Reid hem voor naar de keuken. ‘Laat ik daar maar niet op in gaan,’ zei hij. ‘Koffie?’


  ‘Heerlijk.’


  Reid schonk twee koppen koffie in, die ze meenamen naar de zitkamer.


  Woonboot was eigenlijk niet de juiste benaming voor het luxueuze onderkomen van bijna tweehonderdvijftig vierkante meter. Het was van alle gemakken voorzien, en dat het ook nog pal aan het water lag, was een bonus.


  ‘Penny heeft laten vallen dat je wat haar betreft levend gevild mag worden,’ zei Reid langs zijn neus weg.


  ‘O. Ze heeft je dus verteld wat er gebeurd is.’


  ‘Ze moest haar hart even luchten. Ze heeft geschreeuwd en gescholden. En toen is ze in tranen uitgebarsten.’ Hij keek Cal aan. ‘Die laatste informatie krijg je er voor deze keer gratis bij, maar laat het niet weer gebeuren.’


  Cal wist dat Reid het meende. ‘Je had gelijk. Ik had haar over Lindsey moeten vertellen.’ Hij zweeg en wachtte af.


  Reid nipte aan zijn koffie en zei niets. Zijn stilzwijgen sprak echter boekdelen.


  Zou zijn broer soms weten dat hij met Penny had gevreeën, vroeg Cal zich af. Het was fantastisch geweest, en niet alleen vanwege de seks. Het voelde gewoon zo goed om weer samen te zijn…


  Onmiddellijk riep hij zichzelf tot de orde. Aan dat soort gevoelens mocht hij niet toegeven. Emoties konden alleen maar tot ellende leiden.


  ‘Ik haat dat wijf, weet je dat,’ zei Reid.


  Het duurde even voor het tot Cal doordrong dat hij het over Gloria had. ‘Ze maakt ons het leven wel erg moeilijk.’


  ‘Wat wil je, we dansen niet naar haar pijpen.’


  ‘Dat heb ik anders wel gedaan,’ zei Cal. ‘Meer dan eens zelfs.’


  Reid wierp een zijdelingse blik op zijn broer. ‘Geen wonder. Je bent de oudste. Je hoopte ons uit de wind te houden.’


  Dat kon allemaal wel waar zijn, dacht Cal, maar dat gaf hem nog geen beter gevoel over de beslissingen die hij had genomen. ‘Ze heeft het wel op me gemunt de laatste tijd. Nu wil ze opeens weer dat ik de leiding van het bedrijf op me neem,’ vertelde hij. ‘Gek word ik ervan. Hoe verzint ze het? Ze weet toch hoe ik erover denk.’


  ‘Ze haalt gewoon alles uit de kast om te voorkomen dat jij en Penny weer bij elkaar komen. Ze heeft de pest aan Penny, omdat Penny een van haar dierbare kleinzoons heeft afgewezen.’


  Tja, dacht Cal. Daar zat wat in. ‘Blijft het feit dat ik deze ellende over mezelf heb afgeroepen. Als ik Penny de waarheid over Lindsey had verteld, had Gloria geen schade kunnen aanrichten.’


  ‘We maken allemaal wel eens een verkeerde keus,’ zei Reid. ‘En dan moeten we op de blaren zitten.’


  Cal luisterde maar half. ‘Ze denkt nu dat ik maar wat blij ben dat ze destijds een miskraam kreeg,’ zei hij. Het was eruit voor hij het wist. ‘Maar dat is helemaal niet zo. Toen ook niet.’


  ‘Misschien niet blij, maar opgelucht was je wel.’


  Even deed Cal zijn mond open en sloot hem bijna onmiddellijk weer. Het was waar wat Reid zei. Hij herinnerde zich dat zijn aanvankelijke vreugde plaats had gemaakt voor het gevoel klem te zitten. Hoe kon hij in vredesnaam zijn tweede kind liefhebben terwijl hij zijn eerste had afgestaan? Hij was er niet uitgekomen en had niemand gehad bij wie hij met zijn probleem terecht kon. Althans, dat had hij toen gedacht. Achteraf bekeken had hij ermee naar zijn broers kunnen stappen. En hij had het natuurlijk met Penny kunnen bespreken, maar ja, hij had er niet op durven rekenen dat ze het zou begrijpen. Stel dat ze er wel begrip voor zou hebben gehad, zouden ze dan niet uit elkaar zijn gegaan?


  ‘Ik wist toen gewoon niet wat ik ermee aan moest,’ zei hij.


  ‘Wie verwachtte dat dan van je? Niemand. Niemand behalve jijzelf, Cal. We zijn geen van allen perfect, en dat hoeft ook helemaal niet. Hou eindelijk eens op met perfect te willen zijn. Blijf niet zo hangen in het verleden. Ja, je hebt een dochter op deze aardbol rondlopen. Je had haar het liefst gehouden, maar je had geen keus. Het is een leuke meid geworden, ze heeft een fijn leven, het gaat goed met haar. Wat wil je nog meer? Het leven gaat verder, hoor.’


  Had Penny ook al niet eens zoiets gezegd? ‘Dat moet Penny ook hebben gedacht. Ze is zo opgewonden over de baby.’


  ‘Logisch. Ze wilde altijd al kinderen.’


  Alsof Cal dat niet wist. In zekere zin was hij daarin het meest tekort geschoten. ‘Ze verweet me de spelregels te hebben veranderd zonder het haar te vertellen, en ze had nog gelijk ook,’ zei hij. ‘In het begin wilde ik ook kinderen. Maar toen ze zwanger werd, kreeg ik het opeens benauwd, en toen ik zei dat ik van gedachten veranderd was…’ Hij herinnerde zich haar reactie nog goed, de mengeling van ongeloof en pijn op haar gezicht. ‘Ik heb heel wat goed te maken, vrees ik.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Maar dat was toen. Laat het verleden los, Cal. Het leven gaat verder.’ Reid keek hem doordringend aan. ‘Overigens heb je een bijzonder slecht gevoel voor timing.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Afgelopen vrijdag, toen dit allemaal tot een uitbarsting kwam, had ze de baby voor het eerst voelen bewegen. Ze was in de zevende hemel, ze kon bijna niet wachten om het je te vertellen.’


  De baby had een levensteken gegeven? ‘Zo ver is het de eerste keer niet gekomen.’ Hij kon zich heel goed voorstellen wat een opwinding dat had veroorzaakt. ‘Heb jij hem ook voelen bewegen?’


  ‘Ja, heel even. Maar aan het einde van de dag was er van haar halleluja-stemming weinig over. Eerst kwam Gloria langs om haar bom te laten vallen, en toen deed jij het daarna nog eens dunnetjes over. Niet zo gek dat ze over de rooie is, lijkt me.’


  Cal mompelde een verwensing. Hij voelde zich afschuwelijk. ‘Ik wist niet dat… Het was niet mijn bedoeling…’


  Bedoeling of niet deed niet ter zake. Penny verdiende het niet zo door hem behandeld te worden. Ze had immers niets verkeerds gedaan, ook niet toen ze nog getrouwd waren. Ze had veel geduld met hem gehad – te veel. En toen ze hem uiteindelijk verliet, had hij haar laten gaan…


  ‘Ik verdien een pak slaag,’ mompelde Cal.


  ‘Reken niet op mij. Ik weet dat je je daardoor een stuk beter zou voelen en dat gun ik je niet, zoals je weet. Penny moet over een paar dagen naar de dokter voor een echo. Ze wil niet van tevoren weten of het een jongen of een meisje is, zegt ze, maar ze denkt al wel na over namen. Ik hou mijn hart vast, want de namen waarmee ze komt aanzetten… Vreselijk. Arme baby. Enfin, het zal wel goed komen allemaal. Ze is tenslotte niet dom.’


  Niet dom? Ze was slim en verstandig, en mooi en een heleboel dingen meer, dacht Cal. Opeens besefte hij wat hij kwijtgeraakt was. Hij herinnerde zichzelf eraan dat hij daar vrede mee had, dat hij niet op zoek was naar verbondenheid en dat eeuwige liefde niet bestond.


  ‘Naomi was hier gisteravond,’ vertelde Reid. ‘Ze is nu met Walker.’


  ‘En daar zit je niet mee?’


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Nee. Waarom zou ik? We zijn elkaar niets verplicht.’


  Dat Reid niets voelde voor een vaste relatie was tot daaraan toe, maar Cal begreep niets van zijn levensstijl. ‘Krijg jij nu nooit eens genoeg van elke keer een andere vrouw in je bed?’ vroeg hij.


  Reid keek hem verwonderd aan. ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Dus eigenlijk geef je geen zier om al die vrouwen?’


  ‘Nou, gedurende één nacht zijn ze de enige vrouw ter wereld voor me,’ antwoordde Reid grijnzend.


  Cal snoof verachtelijk. ‘Ja, ja. Maar de volgende ochtend weet je al niet meer hoe ze heten. Heb je nooit de behoefte aan meer dan dat?’


  ‘Welnee. Ik ben juist heel tevreden zo.’


  ‘Voel je je niet lekker?’ vroeg Penny.


  Naomi, die prei aan het snijden was, keek niet eens op. ‘Ik voel me prima. Zeur niet zo, ik krijg de kriebels van je.’


  Penny wist dat ze op moest houden, maar ze maakte zich zorgen over haar vriendin. ‘Je bent stil voor jouw doen. Je bent jezelf niet. Al een paar dagen niet. Is er soms een man in het spel?’


  Naomi draaide zich om en hield haar mes omhoog. ‘Ik zou maar oppassen, als ik jou was. Ik ben namelijk in de leer geweest bij een expert. Nogmaals: ik voel me prima. Er zijn een paar dingen waarover ik moet nadenken.’


  ‘Maar ik maak me zorgen om je.’


  ‘Lieve schat, dat is erg aardig van je, maar dat is nergens voor nodig. Ik moet nadenken, en aangezien nadenken iets is wat ik zelden doe, valt het niet mee.’


  Penny was niet overtuigd. ‘En ik kan je niet helpen?’


  ‘Nee. Nu moet je ophouden, anders ga ik schuimbekken.’


  ‘Al goed, al goed. Als je wilt praten, weet je me te vinden.’


  ‘Ja.’


  Op dat moment kwam Cal de keuken in. ‘De wijnhandelaar is er,’ kondigde hij aan. ‘Ik heb nog een voorraad van die Pinot voor het proefmenu op de kop kunnen tikken, maar hij is van 2002 en niet van 2001. Ik ga even een fles opentrekken om te proeven of hij erg verschilt van wat we hadden.’


  Oftewel, wilde ze ook even komen proeven? Per slot van rekening was het restaurant hun gezamenlijke verantwoordelijkheid.


  Natuurlijk wilde ze de wijn proeven. Als toekomstige eigenaar van een restaurant was ze geïnteresseerd in alle aspecten van het bedrijf. Bovendien wilde ze Cal vooral laten zien dat hij haar koud liet, dat ze het pijnlijke incident van vorige week al lang achter zich had gelaten.


  Zonder iets te zeggen liep ze voor hem langs. In de wijnkelder stond een karretje met drie kisten; op de toog stond een fles uit de bovenste kist. Ze pakte de kurkentrekker en ontkurkte de fles. Cal had intussen twee glazen gepakt.


  Nadat ze de wijn had ingeschonken draaide ze hem rond in haar glas. Ze hield het glas tegen het licht om de kleur van de wijn te kunnen beoordelen, draaide het nogmaals rond en hield het onder haar neus.


  De geur beviel haar. Ze nam een klein slokje en liet de smaak tot zich doordringen. Heel goed, dacht ze. Een tikkeltje zoet, maar zeker niet te. Veel bessen.


  ‘Hij is goed,’ zei ze.


  ‘Dacht ik ook.’


  Ze zette haar glas op het aanrecht en wilde weggaan.


  Cal hield haar tegen. ‘Wacht even,’ zei hij. ‘Afgelopen vrijdag… Ik moet je mijn verontschuldigingen aanbieden. Voor alles wat er gebeurd is. Ik vind het vreselijk dat je van Gloria moest horen over Lindsey. Ik had het je zelf moeten vertellen – jaren geleden, nog voor ik met je trouwde.’ Hij zuchtte. ‘Ik ben van jongs af aan gewend om met geheimen te leven; zoiets leer je niet gemakkelijk af. Ik was ook bang dat je het niet zou begrijpen.’


  ‘Ik vind het natuurlijk fijn om te horen dat het je spijt, maar het had niet gehoeven. We zijn gescheiden, Cal. Het doet er niet meer toe.’


  ‘Ik vind dat het er wel toe doet. We moeten samenwerken. Ik wil goede vrienden met je zijn.’


  Goede vrienden. Juist, ja. Maar met een goede vriend ging je niet naar bed, toch? Zij in ieder geval niet. Door wel een nacht met elkaar door te brengen hadden ze een grens overschreden, en daardoor was opeens alles anders. Het probleem was dat ze zelf niet goed begreep wat er nu veranderd was, en wat het te betekenen had.


  ‘Ik weet dat Gloria er een handje van heeft informatie te gebruiken om mensen tegen elkaar uit te spelen; alleen al daarom had ik jou moeten vertellen dat ik een dochter had. Nu heeft ze Lindsey gebruikt om jou te kwetsen, en ze is er nog in geslaagd ook. Het spijt me echt heel erg dat dat is gebeurd.’


  Penny moest onwillekeurig aan vroeger denken, aan die keer dat ze solliciteerde naar een baantje bij Buchanan’s – iets waar Cal niet erg enthousiast over was geweest. Hij had toen gezegd dat ze maar beter bij Gloria uit de buurt kon blijven, maar ze had hem uitgelachen. Wat had ze nu te vrezen van zijn grootmoeder? Inmiddels had ze aan den lijve ondervonden waar de oude vrouw toe in staat was.


  ‘Ik kan anders wel tegen een stootje,’ zei ze. ‘Dat kon ik destijds trouwens ook al.’


  ‘Nu geloof ik je. Maar vroeger…’


  ‘Alsof je vroeger wakker zou hebben gelegen van mijn vermeende gebrek aan weerbaarheid.’


  ‘Je vergist je. Je was mijn vrouw.’


  Maar je hield niet van me, had ze willen zeggen. Ze hield echter haar mond, bang dat ze zichzelf zou verraden.


  ‘Hoor eens, Cal. Toen we nog getrouwd waren, ging het op het persoonlijke vlak al niet goed tussen ons, en kennelijk is dat nog steeds zo. Laten we onze relatie maar zo zakelijk mogelijk houden, dat lijkt me voor alle partijen het beste.’


  ‘Maar ik wil goede vrienden met je zijn.’


  ‘Soms gaan de dingen niet zoals je zou willen. In dat geval moet je er maar het beste van zien te maken.’


  Ongeduldig liep Penny de parkeerplaats op en neer. Waar bleef Reid nu? Er viel een hoop op hem aan te merken, maar hij was niet iemand die te laat op zijn afspraken kwam. Ze wierp een blik op haar polshorloge en kreunde gefrustreerd. Nog twee minuten en dan moest ze weg. Ze wilde per se op tijd bij de dokter zijn.


  Op dat moment kwam Cal naar buiten. Hij had zijn jas aan en liep recht op haar af.


  ‘Kom,’ zei hij. ‘Wil je dat ik rij?’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze argwanend.


  ‘Je hebt toch een afspraak bij de dokter? Er zou een echo worden gemaakt. Ik ga met je mee.’


  Hij moest Reid hebben gesproken, dacht ze, want ze had het hem helemaal niet verteld. Zouden die twee soms onder één hoedje spelen?


  ‘Komt Reid niet?’ vroeg ze.


  ‘Dat weet ik niet. Ik zie hem nergens, en jij moet weg. Ik wil wel met je mee.’


  ‘Dan ga ik liever alleen.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Weet je het zeker?’


  Nee, verdorie! Maar ze piekerde er niet over om dat toe te geven.’


  Op dat ogenblik scheurde Reid het parkeerterrein op. Hij draaide zijn raampje omlaag. ‘Het spijt me dat ik zo laat ben; er was een ongeluk gebeurd, de hele boel stond vast.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Penny. ‘Parkeer je auto maar, dan kunnen we weg.’


  Reid keek Cal aan, die dichter naar Penny toeschoof.


  ‘Ik ga wel met haar mee,’ zei Cal.


  ‘Niets daarvan,’ zei Penny. ‘Reid, dat doe je me niet aan.’


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Het lijkt me beter, Penny. Jullie moeten nodig eens met elkaar praten. Bovendien heeft hij jou al eens naakt gezien, en ik niet. Voor hem is het gemakkelijker.’


  ‘Nee!’ gilde ze, maar het was te laat. Reid was al weggereden. Ze keek Cal aan. ‘Heb je hem soms verteld dat we gevreeën hebben?’


  ‘Natuurlijk niet. We zijn toch getrouwd geweest, daar doelde hij op.’ Hij legde een hand in de holte van haar rug en duwde haar zachtjes in de richting van haar auto. ‘Kom nou maar, anders komen we te laat. Zal ik rijden?’


  Ze was zo uit haar doen dat ze hem zonder er bij na te denken de autosleuteltjes gaf. Pas toen ze eenmaal op de passagiersstoel zat, realiseerde ze zich dat ze zich zonder slag of stoot aan Cal had overgegeven.


  Dat Reid haar zoiets had geflikt! Ze kon er niet over uit. Ze voelde zich in de steek gelaten. ‘Dat noemt zich een vriend,’ mopperde ze voor zich heen. ‘Hier is het laatste woord nog niet over gezegd.’


  ‘Hij probeert alleen maar te helpen,’ zei Cal.


  ‘Tja, het is alleen de vraag wie van ons hij probeert te helpen,’ bromde Penny.


  ‘Waar moeten we precies heen?’


  Ze gaf hem het adres. ‘Ik had net zo goed alleen kunnen gaan.’


  ‘Dan ga je straks toch alleen de spreekkamer in? Ik wacht wel buiten, als je dat liever hebt.’


  Ze slikte. ‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei ze. Maar erg zeker van haar zaak was ze niet. Ofschoon het laten maken van een echo een gewone handeling was, keek ze er met angst en beven naar uit. Daarom had ze Reid gevraagd om mee te gaan.


  ‘Is er iets? Je bent zo stil,’ zei Cal.


  Ze staarde strak voor zich uit. ‘Nee. Niets.’


  ‘Moet je soms naar de wc? Zal ik even stoppen?’


  ‘Wat?’ Ze klonk diep beledigd. ‘Nee, zeg.’


  ‘Je bent zo gespannen. Ik zat me af te vragen waarom.’


  Ze antwoordde niet en schoof onrustig heen en weer in haar stoel. Zou ze het nu echt zo’n drama vinden om samen met hem in een auto te zitten, vroeg hij zich af.


  ‘Waarom ben je zo nerveus?’ vroeg hij. ‘Is er soms iets met de baby waarover je Reid niets verteld hebt?’


  ‘Nee, niet dat ik weet. Ik zie er gewoon een beetje tegen op.’


  Hij pakte haar hand. ‘Dat is niet verwonderlijk. Je hebt al eens een miskraam gehad, en je bent bang dat er straks weer wat mis is.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Inderdaad.’


  ‘Je maakt je vast zorgen om niets. Je zult zien dat alles in orde is.’ Hij voelde dat ze zich een beetje begon te ontspannen. ‘Reid vertelde dat je niet van tevoren wilt weten of het een jongetje of een meisje is.’


  ‘Zo. Wat heeft hij je allemaal nog meer verteld?’


  ‘Ik ben het trouwens helemaal met je eens,’ zei hij, haar vraag negerend. ‘Het leven biedt toch al zo weinig verrassingen tegenwoordig.’


  ‘Hou op, Cal. Dat zeg je maar, maar je gaat er stiekem van uit dat het een jongen wordt. Echt weer iets voor een man: de hele wereld draait om het mannelijke geslachtsdeel.’


  Hij moest lachen. ‘Nou, daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben.’


  Nadat hij de auto had geparkeerd liep hij met Penny de kliniek in. In de wachtkamer zaten alleen maar vrouwen in blijde verwachting; hij was de enige man. Ofschoon hij zich niet erg op zijn gemak voelde, was hij blij dat hij meegekomen was. Vooral toen Penny zijn steun hard nodig bleek te hebben.


  ‘Ga straks maar mee naar binnen,’ zei ze, zijn hand vastpakkend. Ze sprak heel vlug en hield haar blik strak op de vloer gericht. ‘En zet je oren op steeltjes. Als ze met elkaar beginnen te smoezen, wil ik precies weten wat er gezegd wordt.’


  Hij legde een hand onder haar kin en dwong haar om hem aan te kijken. ‘Afgesproken,’ zei hij, terwijl hij haar hand naar zijn lippen bracht. ‘Ontspan je maar. Je zult zien dat er geen enkele reden is om je zorgen te maken.’


  ‘Dat weet je niet. Overigens mag je alleen maar mee omdat ik bang ben, laat dat duidelijk zijn. Ik ben nog steeds kwaad.’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Tja.’


  Het bleef een hele tijd stil. ‘Ik vind het wel fijn dat je mee bent gegaan,’ zei ze toen.


  ‘Ach, het is een kleine moeite.’


  Ze keek hem aan. ‘Weet je ook wat er gaat gebeuren?’


  Er was iets in de vraag wat hem niet aanstond. ‘Smeren ze niet een laag gel op je buik?’


  Op dat moment werd Penny’s naam omgeroepen. Ze stond op. ‘Mispoes,’ zei ze glimlachend. ‘Zo gaat dat niet in zijn werk.’


  ‘Is er dan een andere manier waarop je de baby kunt zien?’


  ‘Ze gaan naar binnen,’ antwoordde ze zelfvoldaan.


  Naar binnen? Ze zouden toch niet…


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘En hieraan wilde je Reid blootstellen?’ vroeg Cal, toen Penny een kwartier later in de behandelkamer lag.


  ‘Hij zou aan het hoofdeinde hebben gestaan, net als jij,’ zei ze.


  ‘Ik sta hier prima,’ zei hij haastig. Hij mocht dan kort geleden nog met haar hebben gevreeën, maar om nu met zijn neus bovenop een medisch onderzoek te gaan zitten – nee, daar moest hij niet aan denken.


  ‘Als je merkt dat je er niet tegen kunt, doe je je ogen dicht en denk je maar aan Gloria of zo,’ zei ze met een stoute grijns.


  ‘Alsof ik daar wel tegen kan,’ bromde hij op zure toon.


  De dokter kwam de behandelkamer binnen. ‘Goedemorgen,’ zei ze. ‘Hoe is het met je, Penny?’


  ‘Goed. Ik ben wel een beetje nerveus. Dit is trouwens Cal, een vriend van me.’


  ‘Ik weet dat je de vader niet bent,’ zei de vrouw, terwijl ze Cal een hand gaf. ‘Ik ben Dr. Robins.’ Ze richtte zich weer tot Penny. ‘Je hoeft niet nerveus te zijn. Er is geen reden om aan te nemen dat er iets mis is. We doen dit altijd, het is een routinekwestie.’


  ‘Ik weet het. Ik heb alleen… Nou ja, u kent het verhaal wel.’


  ‘Ja, ik weet het.’ De arts wierp een blik in Penny’s dossier. ‘Mooi zo. Kom, laten we eens zien hoe de baby eruit ziet.’


  Cal deed zijn best om zich niets aan te trekken van wat er gebeurde. Hij hield Penny’s hand vast, luisterde half naar wat er werd gezegd en probeerde aan het restaurant te denken. Toen dat niet hielp, besloot hij dan maar aan honkbal te denken. Nu Reid niet meer speelde…


  ‘Daar gaan we,’ zei de dokter. ‘Opgelet.’


  ‘O, kijk,’ fluisterde Penny.


  Cal keek naar het scherm en zag iets bewegen. Niet dat het iets herkenbaars was, het beeld bestond voornamelijk uit lichte en donkere grijze vlekken. Gaandeweg werd het beeld scherper.


  ‘Is dat het hoofdje?’ vroeg hij.


  ‘Klopt. En daar hebben we het lijfje. Kijk daar, armpjes en beentjes.’


  ‘Zit alles erop en eraan?’ vroeg Penny bezorgd.


  ‘Alles ziet er volkomen normaal uit.’ De dokter drukte op een knopje waardoor de hartslag van de baby opeens hoorbaar werd.


  De combinatie van het zien bewegen van de baby en het horen van de hartslag maakte een diepe indruk op Cal. Tot op dat moment had hij Penny’s zwangerschap niet in verband gebracht met iets dat echt leefde. Ook haar eerste zwangerschap was iets abstracts voor hem gebleven, besefte hij nu.


  Ze kreeg een baby; een kind dat straks zou lopen en praten en opgroeien tot een echt mens!


  Hij keek naar haar gezicht. Ze had tranen in haar ogen en glimlachte. Ze had altijd al kinderen gewild – met hem, maar hij had het verpest…


  Opeens realiseerde hij zich waar hij nee tegen had gezegd. Een echtgenote, hun toekomstige kinderen. Hij had het allemaal kunnen hebben. Penny moest echt erg veel van hem hebben gehouden.


  Waarom had hij dat dan niet beseft? Waarom had hij niet ingezien wat hij allemaal aan zijn neus voorbij liet gaan? Ze had hem verweten dat hij haar gewoon maar had laten lopen, dat hij niet eens verbaasd was geweest dat ze bij hem was weggegaan. In feite had hij erop zitten wachten – vanaf het moment dat hij haar had leren kennen.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Penny had het gevoel alsof er een last van haar schouders was gevallen. Voor het eerst in weken durfde ze vrij adem te halen.


  ‘Ik vond het echt ongelofelijk,’ zei ze toen ze weer in de auto zaten.


  ‘Het beeld was zo gedetailleerd,’ zei Cal. ‘Je kon echt alles heel goed onderscheiden.


  ‘Misschien wel iets te veel naar jouw smaak,’ zei ze plagend. ‘Vond je het erg onsmakelijk?’


  ‘Nee.’ Hij aarzelde. ‘Nou ja, dat gat waar straks de maag en darmen komen te zitten had ik nu niet zo nodig hoeven zien.’


  Penny lachte. ‘Ja, raar was dat, hè. Maar ook wel razend interessant. Het is net of de baby werkelijkheid is geworden. Ik weet wel dat er een kind in mijn buik zit, maar nu ik het hartje heb gehoord…’


  ‘Ja. Dat maakt het allemaal wel heel echt,’ beaamde Cal.


  ‘Precies. Ik kwam even in de verleiding om toch te vragen of het een jongetje of een meisje was. Het zou wel gemakkelijk zijn in verband met de kleuren van de kinderkamer en de kleding en zo.’


  ‘Een pasgeboren kind heeft toch geen kleren nodig?’


  ‘Geen broekje of jurkje, als dat is waar je aan denkt, maar wel rompertjes en hemdjes, en een trappelzak om in te slapen. Ik heb een boek over baby’s. Daar moet ik me maar eens in gaan verdiepen.’


  ‘Lees vooral het hoofdstuk Mode en Accessoires.’


  ‘Natuurlijk. Stel je voor dat mijn kind uit de toon valt.’ Ze boog zich naar hem toe. ‘Bedankt voor het meegaan,’ zei ze. ‘Ik had het niet fijn gevonden om het alleen te doen.’


  ‘Ik ben blij dat ik mee ben gegaan,’ zei hij. ‘Maar anders had je Reid gehad.’


  ‘Ik weet het, maar hij zou het afschuwelijk hebben gevonden.’ Ze mochten dan wel goede vrienden zijn, maar dit soort intieme dingen bespraken ze niet met elkaar.


  Ze keek naar Cals gezicht. Een mengeling van blijdschap, boosheid en melancholie maakte zich van haar meester. Dit was het soort ervaring dat ze voor ogen had gehad toen ze met hem trouwde en ervan droomde kinderen met hem te krijgen…


  Waarom had hij er eigenlijk zo op aan gedrongen om mee te gaan, vroeg ze zich opeens af. Was het soms een poging om het een beetje goed te maken? Dat hij oprecht spijt had van wat er was gebeurd, was duidelijk. Het was ook zeker niet uit kwaadwilligheid dat hij dingen voor haar had verzwegen. Toch had ze ergens het idee dat als het aan hem had gelegen, hij het bestaan van Lindsey net zo gemakkelijk geheim had gehouden.


  ‘Ik moest zo aan ons kind denken,’ zei hij.


  Verwonderd staarde ze hem aan. ‘Hoezo?’


  ‘Ik besefte opeens wat een serieuze aangelegenheid een miskraam eigenlijk is,’ zei hij. ‘Ik vond het toen ook wel erg, maar vandaag drong goed tot me door wat het betekende. Op de een of andere manier zei je zwangerschap me niet zo veel. Nee, dat bedoel ik ook weer niet. Verdorie, hoe zeg ik dat nu…’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Het was logisch dat hij er wat afstandelijker tegenover stond dan zij: hij was immers niet zwanger. Maar ze vroeg zich af of hij werkelijk zo aangedaan was als hij nu deed voorkomen.


  ‘Ik ben me van veel dingen nooit bewust geweest.’ Hij staarde recht voor zich uit. ‘Treurig,’ mompelde hij hoofdschuddend. ‘Heel treurig, voor ons allebei.’


  Wat was dat nu? Cal die openlijk over zijn gevoel sprak? ‘Ja, ik vind het ook heel verdrietig,’ zei ze. ‘Maar het was misschien maar goed.’


  ‘Dat je een miskraam kreeg?’


  Ze knikte. ‘Dat soort dingen gebeurt niet voor niets. Waarschijnlijk was er iets niet helemaal goed, en had de baby het sowieso niet overleefd.’


  ‘O. Ik dacht dat je wilde zeggen dat het maar beter was omdat we daarna uit elkaar zijn gegaan,’ zei Cal.


  ‘Ach, we hadden best een kind kunnen grootbrengen zonder bij elkaar te wonen. Aan alles valt een mouw te passen.’


  ‘Je had gelijk, weet je,’ zei hij. ‘Ik verwachtte eigenlijk niet anders dan dat je vroeg of laat bij me weg zou gaan. Nog voor we trouwden. Ik dacht dat het allemaal maar tijdelijk zou zijn.’


  ‘Hè?’ Penny wist niet wat ze hoorde. ‘Hoe kwam je op dat idee? Heb ik daar ooit aanleiding toe gegeven?’


  ‘Het lag niet aan jou.’ Hij glimlachte – met zijn mond, niet met zijn ogen. ‘Jij geloofde in eeuwige trouw. Nee, het lag aan mij; aan mijn opvoeding en aan de manier waarop ik in het leven sta. Maar dat is allemaal niet interessant. Ik wilde alleen maar zeggen dat je volkomen gelijk had.’ Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Dat moet je toch plezier doen.’


  ‘Dat klopt; meestal wel tenminste,’ murmelde ze verbijsterd door zijn onverwachte ontboezeming. ‘Maar ik zou het deze keer helemaal niet erg gevonden hebben als ik het mis had gehad.’ Ze aarzelde een ogenblik. ‘Toch begrijp ik niet goed waarom je met me bent getrouwd, als je er zo over dacht.’


  ‘Ik hoopte dat ik ongelijk zou hebben.’


  ‘Maar dat had je niet. Ik ben bij je weggegaan.’


  ‘Om me wakker te schudden, ja. Ik was zo stom om je te laten gaan. We hadden iets moois samen, Penny,’ zei hij zacht. ‘Toen jij vertrok, raakte ik iets kwijt dat ik nooit zal kunnen vervangen.’


  ‘Het doet me goed om je dat te horen zeggen, Cal. Ik heb me altijd afgevraagd of het verschil uitmaakte.’


  ‘Het maakte wel degelijk verschil.’


  ‘Maar kennelijk niet genoeg om achter me aan te gaan.’


  Even keek hij naar haar gezicht. ‘Je bent nog steeds kwaad vanwege Lindsey?’


  ‘Kwaad is niet het goede woord. We hebben het hier niet over het verborgen houden van een tatoeage. Je hebt een groot deel van je leven voor me verzwegen. Niet alleen had je een dochter, maar je hield ook nog zoveel van haar dat er in je hart geen plaats meer was voor een ander.’


  ‘Nee, dat is niet waar.’


  ‘O nee?’


  ‘Penny, je was mijn vrouw! Ik wilde…’


  ‘Wat wilde je, Cal? Voor eeuwig bij me blijven? Een gezin met me stichten?’


  ‘Ik wilde dat we gelukkig zouden zijn.’


  ‘Ik geloof je niet. Daarvoor was je veel te veel begaan met je eigen schuldgevoelens. Je gebrek aan belangstelling lag niet zozeer aan mij, als wel aan jou. Dit zou hoe dan ook gebeurd zijn, met wie je ook was getrouwd.’


  Cal kneep het stuurwiel bijna fijn. ‘Je geeft me ook geen enkele kans, hè?’


  ‘Waarom zou ik? Je zet het verleden niet zomaar op zijn kop. Ik moet er erg aan wennen.’


  ‘Denk je dat we nog samen kunnen werken?’ vroeg hij.


  ‘Hoezo? Ga je anders weg?’


  ‘Als dat zou helpen.’


  Dat was nog maar de vraag. ‘Ik had toch gezegd dat ik je niet haat,’ zei ze. ‘En dat meen ik ook.’


  ‘Kunnen we dan wel weer vrienden zijn?’


  Vrienden? Hij was haar ex. Maar vorige week nog had ze met hem gevreeën.


  ‘Ik weet het niet of dat erin zit,’ gaf ze ruiterlijk toe. ‘Ik vraag me af of –’ Plotseling voelde ze beweging in haar buik.


  ‘Wat is er? Wat heb je opeens?’


  ‘Ik voelde de baby bewegen.’


  Hij glimlachte. ‘O ja? Hoe voelt dat eigenlijk?’


  Penny aarzelde even en besloot zich over haar verdriet en boosheid heen te zetten. Ze trok haar trui omhoog en legde zijn hand op haar buik.


  Zijn mond viel open. Hij keek haar met grote ogen aan. ‘Ik voel het, ik voel het. Net of er van binnen iets verschuift.’


  ‘Ja. Dat is het.’


  Glimlachend keken ze elkaar aan.


  Toen richtte Cal zijn blik weer op de weg. Hij liet zijn hand echter waar hij was: op haar buik, met haar hand bovenop de zijne. Er leek geen einde aan het moment te komen. Ondanks alles voelden ze zich erg met elkaar verbonden.


  Hij had ooit deel uitgemaakt van haar verleden, en nu was hij weer terug in haar leven. Ze zou willen dat ze hem haatte, maar ze kon het eenvoudigweg niet. Ze hield nu in ieder geval niet meer van hem. Ze was niet gek; hij had haar hart al eens gebroken, en dat zou ze geen tweede keer laten gebeuren.


  Cal zat achter zijn bureau de verdiensten van de afgelopen avond te bekijken, toen hij de deur van zijn kantoor zachtjes hoorde opengaan.


  ‘Dani,’ riep hij verheugd uit. Toen zag hij pas dat ze in tranen was. Haastig kwam hij achter zijn bureau vandaan. ‘Wat is er met je?’ vroeg hij, haar in zijn armen nemend.


  In plaats van te antwoorden, barstte ze in snikken uit. Hij trok haar tegen zich aan en voelde haar hele lichaam schokken.


  Hij aaide haar over haar rug en gaf haar een zoen op haar kruin. ‘Vertel me wie dit op zijn geweten heeft, dan zal ik zijn gezicht wel even verbouwen.’


  ‘Was het m-maar zo eenvoudig,’ bracht ze met gesmoorde stem uit. Ze rechtte haar rug, haalde diep adem en keek haar grote broer aan. ‘Het is Hugh.’


  Cal trok een moeilijk gezicht. Een invalide man in elkaar slaan? Nou ja, als het niet anders kon… ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Hij is bij me weg.’


  ‘Wat?’ Cal wist niet wat hij had verwacht, maar dit antwoord in ieder geval niet. ‘Dat kan niet. Hugh houdt van je.’ Hoe haalde Hugh het in zijn hoofd, dacht hij. Wat Dani allemaal niet voor hem gedaan had!


  Na het ongeluk was Dani aan zijn zijde gebleven; zij had met hem willen trouwen, ook al wist ze dat hij nooit meer zou kunnen lopen. Ze was degene die hem had getroost, gestimuleerd en aangemoedigd, die hem had gemotiveerd om nog iets van zijn leven te maken. Ze was bij Burger Heaven blijven werken omdat ze daar verzekerd was. De jarenlange fysiotherapie die Hugh nodig had gehad, had ze anders met geen mogelijkheid kunnen betalen.


  Ze had het voor elkaar gekregen. Langzaam maar zeker was Hugh er weer bovenop gekomen. Hij was gaan studeren en uiteindelijk was hij zelfs weer aan het werk gegaan.


  ‘Kan het niet een misverstand zijn?’


  Ze stiet een vreemd lachje uit en liet zich in een stoel vallen. Cal trok de andere stoel erbij, boog zich naar haar toe en pakte haar hand vast.


  ‘Ik begrijp er niets van,’ zei hij.


  ‘Dan ben je de enige niet.’ Dani veegde haar tranen af met haar vrije hand en viste toen een papieren zakdoek uit haar jaszak. ‘Ik wilde het met hem over kunstmatige inseminatie hebben. We hadden het al eens over kinderen gehad, en het was duidelijk dat we daar hulp bij moesten hebben. Het leek mij wel een goed moment om daar eens mee te beginnen. Het is misschien een beetje egoïstisch van me, maar ik raak zo gedemotiveerd in Burger Heaven; het moederschap leek me een welkome afleiding.’ Ze snoot haar neus. ‘Ik had liever eerst carrière gemaakt, maar ja…’


  Cal streek een korte haarlok uit haar gezicht. ‘Hoe reageerde hij toen je over ki begon?’


  ‘Hij wilde er niets van weten.’ Ze begon weer te huilen. ‘Eerst dacht ik dat hij het niet wilde vanwege het geld; het kost namelijk nogal wat. Maar dat was het niet. Hij wilde scheiden, zei hij. Hij is me ontgroeid.’


  Cal schoof zijn stoel wat dichter naar haar toe en trok haar hoofd tegen zijn schouder.


  ‘Hij zei dat hij de afgelopen jaren gegroeid was, en dat ik stil was blijven staan. Hij staat nu op het punt om een vaste aanstelling bij de universiteit te krijgen, en ik ben alleen maar manager van Burger Heaven.’ Ze keek hem aan. ‘Dat was echt een klap in mijn gezicht, weet je. Alsof ik niet al eindeloos probeer om hogerop te komen. Ik ben bij Burger Heaven gebleven vanwege hem. Ik werk me een slag in de rondte, ik werk harder dan wie dan ook.’


  Cal nam het gezicht van zijn zusje in zijn handen en gaf haar een zoen op haar neus. ‘Dat is waar; je werkt zelfs harder dan ik. Je doet het fantastisch, maar Gloria schijnt dat maar niet te willen zien.’


  ‘Dat heb ik ook tegen Hugh gezegd, maar hij zei dat hij geen zin had om samen te leven met iemand die zo verbitterd was. Hij wilde bij me weg.’


  Ze stond op en trok haar jas uit. ‘Ik kan het gewoon niet geloven. Hoe durft hij? Na alles wat ik voor hem gedaan heb! Ik was er altijd voor hem. Na het ongeluk was hij zwaar depressief, heel begrijpelijk, maar het was bepaald geen pretje. Maar dat is hij kennelijk vergeten. Dat doet er niet meer toe. Meneer is gegroeid, meneer kan het verder wel alleen af. Toedeloe, tabee. O, ik haat hem!’


  Als ze hem haatte, zou het minder moeilijk zijn om van hem te scheiden, wilde Cal bij wijze van troost tegen haar zeggen, maar hij was zo verstandig om die opmerking voor zich te houden.


  ‘We hebben nog maar een halve kilo –’ Verwonderd keek Penny op van het clipboard dat ze in haar hand hield. ‘O, neem me niet kwalijk. Ik wist niet dat je bezoek had.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dani… Wat is er?’


  Dani zoog haar adem in. ‘Hugh wil scheiden.’


  ‘Ach, lieverd.’ Penny legde het clipboard haastig op een lage boekenkast en liep met open armen op Cals zusje toe.


  ‘Hij zegt dat hij me ontgroeid is.’


  ‘O, wat zijn mannen toch vreselijke wezens,’ zei Penny.


  Cal wilde protesteren, maar hield zich wijselijk gedeisd.


  ‘En dat terwijl ik er altijd voor hem was. Ik hield van hem, ik hou nog steeds van hem,’ zei Dani.


  Penny streelde haar haren. ‘Dus wat nu? Gaan jullie nog proberen het goed te maken?’


  ‘Nee. Als hij me niet meer wil, dan hoepelt hij maar op. Ik heb hem niet nodig.’ Ze begon weer te huilen. ‘Het is zo gemeen. Ik hield van hem, maar hij houdt niet meer van mij.’


  Cal hoorde zijn zusje aan en moest aan vroeger denken. Had Penny ook zoiets doorgemaakt toen hij haar niet achterna was gegaan?


  ‘Wat nu?’ vroeg Penny. ‘Zullen we hem het leven zuur gaan maken?’


  ‘Ja! Cal heeft al aangeboden hem in elkaar te slaan.’


  Penny keek naar Cal en glimlachte. ‘Dat is erg vriendelijk van hem, maar eh… Ik hoop niet dat ik je nu beledig, Cal, maar volgens mij kun je dat beter aan Walker overlaten.’


  Dani richtte zich op. ‘Dat is waar. Hij is erin getraind.’ Ze glimlachte waterig.


  ‘Maar even serieus. Wat ga je nu doen?’ vroeg Cal.


  ‘Een advocaat zoeken.’


  ‘Als je wilt, kan ik je daar wel bij helpen,’ bood Penny aan.


  ‘Graag.’ Dani keek van de een naar de ander en begon weer te huilen. ‘Ik moest de scheiding maar aanvragen, zei hij, want daar heeft hij momenteel geen tijd voor. Het is toch niet te geloven.’


  Cal en Penny sloegen hun armen om haar heen.


  Dani slaakte een diepe zucht. ‘Het is dat Hugh al in een rolstoel zit, maar anders zou ik Walker vragen ervoor te zorgen dat hij nooit meer kon lopen,’ mompelde ze. ‘En wat zal Gloria wel niet zeggen? O, ik wou dat ik het haar niet hoefde te vertellen.’


  ‘Vertel het haar dan gewoon niet,’ zei Penny.


  ‘Ze moet het toch weten?’


  ‘Waarom? Ze is je grootmoeder maar, hoor, niet het dorpsorakel. Ze is niet helderziend en weet niet alles. Ze heeft je altijd beroerd behandeld, dus waarom zou je het haar vertellen? Die lol gun je haar toch zeker niet?’


  Dani glimlachte zowaar. ‘Ik wil later net zo zijn als jij.’


  Diezelfde middag was Penny net klaar met het voorproeven van het menu, toen Gloria de keuken in kwam.


  ‘Gelukkig is Dani al lang en breed vertrokken,’ murmelde ze tegen Naomi. Cal was naar The Daily Grind voor een vergadering.


  ‘Zal ik je even een hakmes aanreiken?’


  ‘Breng me niet in verleiding.’


  ‘Goedemiddag, Penny.’


  Penny glimlachte geforceerd. ‘Gloria. Wat een verrassing.’


  Gloria trok haar perfect gemodelleerde wenkbrauwen op. ‘Cal en jij mogen dan de illusie hebben dat je hier de baas bent, maar ik ben nog altijd de grootste aandeelhouder.’


  Dat verklaarde het ontbreken van een beloningssysteem, dacht Penny.


  ‘Aha, dus dit is een officieel bezoekje?’ vroeg ze. ‘Laten we in dat geval even naar mijn kantoor gaan.’


  Ofschoon ze liever niet alleen met Gloria in een afgesloten ruimte zat, leek het haar verstandiger om dat toch maar te doen. De hemel wist wat die oude heks nu weer voor afschuwelijks in petto had.


  ‘Cal kan er helaas niet bij zijn,’ zei Penny. ‘Zullen we een andere datum afspreken?’ Waarschijnlijk niet, maar het viel te proberen.


  ‘Nee. Ik wilde jou spreken.’ Gloria keek het ruim bemeten kantoor rond. ‘Hm. Cal is er bekaaid afgekomen, als ik dit zo zie.’


  ‘Zijn kantoor is inderdaad een stuk kleiner.’


  ‘Zou dit niet beter bij zijn functie passen?’


  ‘Nee,’ antwoordde Penny kalm.


  ‘Zou je me niet eens iets te drinken aanbieden?’


  ‘Wil je dan iets?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Dan hoef ik het ook niet aan te bieden.’ Penny glimlachte. ‘Verder nog vragen?’


  Gloria keek haar streng aan. ‘Ik ben hier om te zeggen dat ik een paar klachten heb gekregen over het eten hier.’


  ‘Zo? Daar kijk ik van op. Bij mijn weten is tot op heden nog niemand zich komen beklagen.’ Nu was dat niet helemaal waar. Er waren natuurlijk altijd mensen die vonden dat hun vis te veel naar vis smaakte, of die van mening waren dat de groenten toch echt wat langer op het vuur hadden moeten staan, maar dat soort dingen was normaal.


  ‘Ik heb gehoord dat die fish-and-chips waar je zo trots op schijnt te zijn, eigenlijk niet aan de verwachtingen voldoet. Het is natuurlijk ook niet een gerecht dat op de kaart van een restaurant als The Waterfront hoort.’


  Penny liet zich niet op de kast jagen. ‘Grappig dat je daarover begint, maar ik zal je eens wat vertellen. Jij mag dan grootaandeelhouder van het bedrijf zijn, maar feitelijk werk ik niet voor jou. En trouwens, ook al zou dat wel het geval zijn, dan nog heb ik een contract waarin staat dat ik degene ben die bepaalt wat er op het menu komt. Ik sta open voor iedere suggestie, maar ik beslis of een gerecht er wel of niet op komt te staan.’


  Gloria keek haar vernietigend aan. ‘Ik begrijp niet dat Cal daarin heeft toegestemd. Bespottelijk, gewoon.’


  ‘Dat zal best, maar zo is het nu eenmaal. We dwalen af. Je had het over klachten, en klachten neem ik serieus,’ zei Penny opgewekt. ‘Als je me even de namen en telefoonnummers geeft van de mensen die geklaagd hebben, dan zal ik contact met ze opnemen en ze een gratis diner aanbieden ter compensatie.’


  Ze was er vrijwel zeker van dat Gloria het verhaal uit haar duim had gezogen en verwachtte dan ook niet dat ze met namen op de proppen zou komen.


  Gloria leunde achterover in haar stoel. ‘Als je denkt dat hij weer bij je terugkomt, dan heb je het mis,’ zei ze. ‘Die dikke buik van je zal je echt niet helpen. Callister is niet gek; hij kijkt wel uit.’


  Penny beet op haar onderlip. Het was erg verleidelijk om te vertellen dat ze intussen alweer met Cal gevreeën had, maar ze hield zich in.


  ‘Als ik merk dat hij desondanks interesse in je toont, zal ik genoodzaakt zijn om hem financieel te treffen,’ voegde de oude vrouw eraan toe.


  ‘Oftewel, je draait de geldkraan gewoon dicht.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik denk niet dat hij daarvan wakker zal liggen. Hij verdient genoeg met The Daily Grind.’ Penny stond op. ‘Ik weet niet waar je op uit bent, Gloria, maar hier krijg je in ieder geval geen poot aan de grond. Zoek maar een ander slachtoffer. Ik heb geen zin in die spelletjes van je.’


  Gloria stond op. ‘Ik laat me door jou niet zo maar de deur wijzen.’


  ‘Nou, het lijkt er anders op dat ze daar geen boodschap aan heeft,’ zei Naomi vanuit de deuropening. ‘Ik ving toevallig net het laatste deel van jullie gesprek op. Foei, wat een bagger.’ Ze keek Gloria aan en glimlachte. ‘Nu we toch bezig zijn, misschien vind je het leuk om te weten dat ik met Reid en Walker heb gevreeën. Niet tegelijkertijd natuurlijk, dat zou wat te pervers zijn. Daar kun je je tanden fijn op stukbijten.’


  ‘Vuile slet,’ siste Gloria.


  Naomi lachte. ‘Als dat alles is wat je daarop te zeggen hebt, dan snap ik niet waarom iedereen zo bang voor je is.’


  Gloria pakte haar jas en verliet op hoge poten Penny’s kantoor.


  Naomi liep op Penny toe. ‘Wat een naar mens,’ zei ze. ‘Leef je nog?’


  ‘Ja, hoor.’ Penny keek haar vriendin aan. ‘Heb je echt met Walker gevreeën?’


  ‘Het was een afleidingsmanoeuvre. Je mag me wel dankbaar zijn. Wat dacht je van een salarisverhoging?’


  ‘Bijzonder sympathiek van je, maar ik verkeerde niet echt in gevaar. Heb je nu met Walker gevreeën of hoe zit dat?’


  Naomi haalde haar schouders op. ‘Eén keer maar. Het was leuk voor een keertje.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘We kunnen het wel erg goed met elkaar vinden. Je zult het wel gek vinden, want je weet dat ik niet geloof in vriendschap met een man. Maar zo is het nu eenmaal.’


  Penny stond te klapperen met haar oren. Naomi had het altijd graag over haar laatste veroveringen. En nu was ze bevriend met een man?


  ‘Wat sta je nou stom te kijken?’ vroeg Naomi. ‘Walker is nu eenmaal anders. Ik mag hem graag.’


  ‘In romantische zin?’


  ‘Nee. In vriendschappelijke zin.’ Haar gezicht verstrakte. ‘Dit blijft wel tussen ons, hè? Ik wil niet dat je het overal gaat rondbazuinen.’


  Penny grinnikte. ‘Olala. Eindelijk iets waar ik je mee kan chanteren.’


  Even voor vijven kwam Cal terug van The Daily Grind. Hij liep direct door naar de keuken en glimlachte toen hij Penny zag.


  ‘Hoe gaat het hier?’ vroeg hij met enige stemverheffing om boven het lawaai uit te komen.


  ‘Uitstekend,’ antwoordde ze.


  ‘Je grootmoeder heeft haar gezicht weer even laten zien,’ zei Naomi, die salades kwam halen. ‘Ze kwam Penny treiteren.’


  Hij vloekte binnensmonds. ‘Ze weet dat ik vertrek als ze zich met de zaken gaat bemoeien.’


  Penny keek hem hoofdschuddend aan.


  Naomi sloeg haar ogen ten hemel.


  ‘Lekker dier ben jij,’ zei ze. ‘Zodra ze “boe” roept, neem jij de benen en zitten wij met die slang opgescheept. Bijzonder heldhaftig, hoor. Ik weet nu bij wie ik terecht kan in geval van een crisis.’ Ze pakte drie salades en liep ermee de keuken uit.


  ‘Ik heb mijn jas nog niet uit of ze heeft me al verslagen,’ merkte Cal op.


  Penny zuchtte. ‘Dat is een speciale gave van haar. Ze is in staat om iedere willekeurige man het gevoel te geven dat er van haar toch niet te winnen valt. Ik heb nog geprobeerd je te waarschuwen, maar jij kletste maar door.’


  Hij liet zijn blik over haar gezicht gaan. ‘Wat ben je opgewekt. Zo te zien is Gloria’s bezoekje niet van invloed geweest op je humeur.’


  ‘Ik sta mijn mannetje wel, hoor.’


  ‘Kwam Gloria voor jou of voor mij?’ vroeg hij.


  ‘Voor mij.’


  ‘Wat moest ze van je?’


  ‘Ach, je weet wel. Ze moest me weer eens onder mijn neus wrijven hoe belangrijk ze wel niet is, en hoe weinig ik voorstel. Op een gegeven moment stak Naomi haar hoofd om de deur om mee te delen dat ze met Reid en Walker het bed heeft gedeeld. Ik zou zeggen dat de wedstrijd in een gelijkspel is geëindigd.’


  ‘Herinner me eraan dat ik Naomi straks nog even bedank voor haar constructieve bijdrage.’


  Na zijn jas in zijn kantoor te hebben gelegd, maakte hij een ronde door de eetzaal. Tot negen uur waren alle tafels gereserveerd – niet slecht voor een woensdagavond. Er was nu al geen tafel meer vrij, en aan de bar zaten mensen te wachten.


  ‘Het ziet er daarbinnen goed uit,’ zei hij even later tegen Penny. ‘Vertel even gauw wat Gloria precies kwam doen.’


  ‘Dat vind ik niet zo nodig.’


  ‘O. Waarom niet?’


  ‘Omdat het verder van geen enkel belang is. Ze is een verbitterde oude vrouw die niet zal rusten voor ze iedereen in haar omgeving ongelukkig heeft gemaakt, en dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Heel goed van je,’ bromde hij, haastig een stap opzij doend om een van de keukenhulpen door te laten. ‘Ik ga maar weer, want ik loop hier alleen maar in de weg.’


  ‘Inderdaad,’ zei ze, maar haar ogen lachten.


  Eigenlijk had ze heel mooie ogen, dacht hij. De afgelopen week was zijn verlangen naar haar even op de achtergrond geraakt, maar nu was het weer helemaal terug.


  Naomi kwam de keuken binnen. ‘Cal, er is iemand die naar je vraagt. Een zekere Tracy. Is dat soms je nieuwe vriendin?’


  ‘Tracy?’ Hij kende maar één Tracy. ‘Dat moet de moeder van Lindsey zijn.’


  Penny kwam naast hem staan. ‘Komt ze je wel vaker opzoeken?’


  ‘Zelden of nooit. De laatste keer kwam ze om me persoonlijk te vertellen dat Lindsey ziek was.’ Zijn maag kromp ineen. Het zou toch niet waar zijn?


  Nee. Hij schudde de angst van zich af. Hij had zijn dochter twee weken terug nog gezien bij die schoolvoorstelling, en toen had ze er blakend uit gezien. Onbewust greep hij Penny’s hand vast.


  ‘Wie weet komt ze me wel vertellen dat Lindsey me wil ontmoeten.’ Zou zijn dochter dan eindelijk na al die jaren willen weten wie haar biologische vader was? Hij begaf zich naar de eetzaal – met Penny’s hand nog altijd stevig in de zijne.


  ‘Hm, ik geloof niet dat het de bedoeling is dat ik –’ begon ze.


  ‘Jawel. Ik wil dat je erbij bent. Ik ben ook meegegaan toen jij me nodig had.’


  ‘Dat was iets heel anders.’


  Hij wierp haar een zijdelingse blik toe. ‘Het zou best kunnen dat dit voor mij net zo eng en intiem is.’


  Tracy stond bij de receptie. Van verre zag hij al dat ze bepaald niet vrolijk keek. De schrik sloeg hem om het hart.


  ‘Tracy. Is er iets gebeurd?’


  Tracy ’s blik gleed van zijn gezicht naar dat van Penny en weer terug. ‘Ik spijt me dat ik je moet lastigvallen,’ zei ze. ‘Toen ik naar je kantoor belde, zeiden ze dat je hier te vinden was.’


  Cal kneep Penny’s hand bijna fijn. Hij wist wat er ging komen en zette zich schrap. ‘De kanker is teruggekomen.’


  Tracy werd wit om haar neus. ‘Ja. De afgelopen weken waren er al tekenen dat het niet goed ging. Lindsey probeerde er niets van te laten merken, want ze wilde koste wat kost meedoen met dat toneelstuk. Maar na de voorstelling stortte ze in elkaar,’ zei ze handenwringend. ‘Ze hebben onmiddellijk haar bloed onderzocht, maar eigenlijk wisten we al wat de uitslag zou zijn…’


  Ze slaakte een zucht en vermande zich. ‘Nu hebben ze besloten om over te gaan tot een beenmergtransplantatie,’ vervolgde ze haar verhaal. ‘Ik ben hier om te vragen of je bereid bent om te laten onderzoeken of jouw beenmerg geschikt is.’


  ‘Vanzelfsprekend. Ik zal ook proberen om Alison te bereiken.’ Hij wist weliswaar niet waar ze tegenwoordig zat, maar hij moest nog wel ergens het adres van haar ouders hebben.


  ‘Dank je wel,’ zei Tracy zacht. ‘Ze betekent zo veel voor ons, weet je.’ Ze slikte moeilijk. ‘Je bent altijd zo goed voor ons geweest; je hebt je nooit opgedrongen.’


  ‘Zij had nou eenmaal geen behoefte aan contact.’ Het viel hem zwaar die woorden uit te spreken.


  ‘Dat weet ik. Ik weet ook dat het erg moeilijk te verteren is, maar je hebt haar wensen gerespecteerd. Tom en ik hadden het er laatst nog over dat het misschien tijd wordt dat ze eens kennis met je maakt.’
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  ‘Dit is voor het eerst dat ik je zwangerschap vervloek,’ zei Naomi. Ze reikte naar een schaal met nacho’s.


  ‘Ik weet het,’ zei Penny. ‘Ik neem het je niet kwalijk; ik zou er ook van balen als ik jou was.’


  Naomi maakte een geluid dat het midden hield tussen gemopper en gesnuif. ‘Dat zou me verbazen. Ik heb een sterk karakter; jij zou al lang margarita’s aan het maken zijn.’


  Penny moest lachen. ‘Dat is zeker niet ondenkbaar.’


  Een uur daarvoor had Naomi opeens op de stoep gestaan met een zak vol ingrediënten voor nacho’s, en met de mededeling dat ze zin had om het op een zuipen te zetten. Aangezien Penny de alcohol tijdelijk had afgezworen en zijzelf er niet van hield om in haar eentje te drinken, moesten ze zich maar behelpen met nacho’s, had ze eraan toegevoegd. Of Penny ze even wilde maken.


  ‘Ik heb anders echt mijn best gedaan op die nacho’s,’ zei Penny.


  ‘Ik zeg ook niet dat ze niet lekker zijn,’ bromde Naomi. ‘Ik vind het alleen geen stijl dat jij het lef hebt om zwanger te zijn op het moment dat ik dringend iemand nodig heb om dronken mee te worden.’


  Het was zinloos om te zeggen dat er horden mannen waren die er geen bewaar tegen zouden hebben om Naomi gezelschap te houden, dacht Penny. Het was duidelijk dat Naomi behoefte had aan vrouwelijk gezelschap.


  ‘Is er nog nieuws over Lindsey?’ vroeg Naomi.


  ‘Nog niet. Vandaag of morgen zullen we weten of Cals beenmerg geschikt is. Hij hoopt natuurlijk dat dat het geval is. Hij wil niets liever dan het leven van zijn dochter redden.’


  ‘Welke vader wil dat nu niet.’


  Dat was waar. Toch had Penny zo haar eigen gedachten over Cal. Hij was dol op zijn dochter, dat was waar. Maar waarom betekende dat dan dat hij verder niemand anders in zijn hart kon toelaten?


  ‘Het zou ook fantastisch zijn als Cals beenmerg geschikt blijkt te zijn,’ zei Penny. ‘Die arme Lindsey heeft al veel moeten doorstaan. De eerste keer dat er leukemie werd geconstateerd, hebben ze haar een chemokuur gegeven. Dat zal vast geen lolletje geweest zijn. Nu is alle hoop gevestigd op een beenmergtransplantatie.’


  ‘En is er al iets meer bekend over Alison?’


  ‘Ja. Haar beenmerg was niet geschikt. Als ze dat van Cal ook niet kunnen gebruiken, moeten ze verder zoeken. En dan moeten we maar hopen dat ze een donor vinden, want anders vrees ik het ergste.’


  ‘Je weet dat ik de nodige bezwaren tegen Cal heb,’ zei Naomi, ‘maar ik gun het hem dat zijn beenmerg geschikt is. De wetenschap dat hij iemand heeft kunnen redden, zal hem goed doen.’


  Penny keek haar bevreemd aan. ‘Waar slaat dat op?’


  ‘Ik heb het idee dat alle jongens Buchanan diep in hun hart de behoefte hebben om iemand te redden. Geen van hen is er tot nu toe in geslaagd. Het zal wel te maken hebben met Gloria, en de verwrongen opvoeding die ze hen heeft gegeven.’


  Waar had Naomi die informatie vandaan, vroeg Penny zich verwonderd af. Van Reid? Van Walker misschien? Ze zou er wel meer over willen weten, maar ging er wijselijk niet op door. Als Naomi meer kwijt wilde, zou ze er zelf wel over beginnen.


  ‘Het is sneu dat ze hun ouders zo kort na elkaar hebben verloren,’ zei ze. ‘Ik weet dat Cal zich altijd erg verantwoordelijk heeft gevoeld, maar dat dat voortkwam uit de behoefte om iemand te redden, is nieuw voor me.’ Had hij haar destijds niet willen beschermen tegen Gloria en haar streken? ‘Zo heb ik het in ieder geval nog nooit bekeken.’


  ‘Dani is de enige van het hele stel die bij dat enge mens in een goed blaadje probeert te komen.’


  Niet dat ze enige kans van slagen had, dacht Penny. Dani was immers geen echte Buchanan. Zou Cal het zijn zusje eigenlijk al verteld hebben? Waarschijnlijk had hij er nog geen gelegenheid voor gehad. Hij moest er maar niet te lang mee wachten, vond ze. Anders zou het wel eens vervelende gevolgen voor hem kunnen hebben.


  ‘Naast Cals familie lijk ik bijna normaal,’ mompelde ze. ‘Wie had dat ooit kunnen denken?’


  ‘Waar heb je het over? Natuurlijk ben je normaal. Wat zou er zo apart aan je zijn?’


  ‘Nou, om te beginnen ben ik naar een spermabank gestapt om zwanger te worden. Niet bepaald alledaags, lijkt me. Verder werk ik samen mijn ex.’ En dat was niet het enige wat ze samen deden, dacht ze er achteraan. Dat deed haar denken…


  ‘Zeg, hoe zit het eigenlijk met die vriendschap tussen jou en Walker?’


  ‘Goed,’ antwoordde Naomi.


  ‘En dat moet ik geloven? Volgens mij houd je iets voor me achter.’ Dat kon niet anders, dacht Penny. Naomi was duidelijk niet op haar gemak.


  ‘Ben je soms verliefd op hem?’


  ‘Hè? Nee. Ben je gek?’ Naomi trok haar neus op. ‘Dat is absoluut niet het geval.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Niets. Gewoon niets.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘We vrijen niet eens meer. We zijn gewoon vrienden – heel vreemd.’


  Penny wist niet wat ze ervan moest denken. ‘Wanneer je zegt dat je niet meer met hem vrijt, bedoel je –’


  Naomi haalde haar schouders op. ‘Ik meen het. Echt, ik zie het ons ook niet weer doen. Dat zit er gewoon niet in. We… We praten veel.’


  ‘Nou, praten is toch prima?’


  ‘Helemaal niet. Praten met een vent! Bespottelijk gewoonweg.’


  Penny verbeet een grijns. ‘Je hebt dus een relatie met hem. Geweldig toch?’


  ‘Nee. Het is volslagen idioot. We hebben geen seks en toch geef ik om hem. Ik wil niet om iemand geven.’


  ‘Je geeft toch ook om mij?’


  Naomi glimlachte. ‘Ja, maar dat is anders. Jij bent een meid. Maar hij is een vent…’


  Ze maakte haar zin niet af en zag er opeens een beetje triest uit. Ze keek Penny aan. ‘Ik ga misschien weg.’


  Penny had het akelige vermoeden dat Naomi bedoelde dat ze voorgoed weg zou gaan. De schrik sloeg haar om het hart. Ze had Naomi nodig; ze zou haar vreselijk missen! Ze haalde diep adem. ‘O. Waarom, als ik vragen mag?’


  ‘Gelukkig. Ik was bang dat je onmiddellijk zou gaan gillen dat daar geen sprake van kon zijn.’


  ‘Nou, ik heb het overwogen, maar ik hou me in.’


  Naomi bracht een nacho naar haar mond. ‘Ik heb nog familie in Ohio. Mijn ouders. Broers en zusters. Een echtgenoot.’ Ze wachtte even tot ze haar mond leeg had alvorens verder te gaan. ‘Van die echtgenoot ben ik niet zo zeker. Het zou heel goed kunnen dat hij zich intussen van me heeft laten scheiden. Ik ben per slot van rekening al heel lang weg.’


  Penny knipperde met haar ogen. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik wist niet dat je nog familie had; je sprak nooit over ze.’


  ‘Ik had nooit het gevoel dat ik bij ze hoorde.’


  Penny was er altijd van uitgegaan dat ze vast nog wel ergens iemand moest hebben. Maar een hele familie? En een echtgenoot?


  ‘Er is iets in het verleden gebeurd waar ik niet dieper op in wil gaan, maar het komt erop neer dat ik iets op mijn geweten heb. Iets ergs, waardoor ik mezelf niet meer in de ogen kon kijken. En hen al helemaal niet. Daarom moest ik weg. Ik ben in mijn auto gestapt en hier terechtgekomen. Een paar weken daarna leerde ik jou kennen.’


  Het huilen stond Penny nader dan het lachen. Ze wilde Naomi helemaal niet kwijt. ‘Als jij vindt dat je terug moet, dan moet je dat doen.’


  Naomi keek haar streng aan. ‘We gaan niet sentimenteel zitten doen, hoor, denk eraan. Verdorie, hier heb ik toch zo de pest aan. Ik wil ook eigenlijk niet weg, maar ik denk dat het tijd is dat om het een en ander bij te leggen. Ik weet niet wat me mankeert, maar ik verbeeld me zelfs dat ik nog van die kerel houd.’


  Penny knikte, bang dat ze anders in tranen zou uitbarsten.


  ‘Maar je hoeft niet bang te zijn dat ik op stel en sprong vertrek,’ zei Naomi. ‘Ik wil er eerst zeker van zijn dat er goede vervangers zijn om je te helpen met de baby en in het restaurant.’


  ‘Ik red me wel,’ zei Penny dapper. ‘Maak je over mij nou maar geen zorgen.’


  Naomi weg! Ze moest er gewoon niet aan denken. Bij wie kon ze altijd terecht, ook al was het midden in de nacht? Wie sprong voor haar in de bres, hoe gevaarlijk de tegenstander ook was? Wie zag altijd een oplossing, ongeacht het probleem?


  Hartgrondig vloekend stond Naomi op.


  ‘Wat is er?’


  ‘Je zit te janken.’


  Penny snoof. ‘Heeft niets te betekenen. Het zijn de hormonen.’ Ze was eveneens opgestaan en liep op haar vriendin toe. Ze vielen elkaar in de armen.


  ‘Je bent de beste vriendin die ik ooit heb gehad,’ fluisterde Naomi. ‘Ik zal je nooit vergeten.’


  ‘Ik jou ook niet.’


  ‘Zie je nou wel,’ verzuchtte Naomi. ‘Dit is precies wat ik bedoel. Het is helemaal niet leuk om van iemand te houden. Als ik niet zoveel van je hield, zou het me niet zo moeilijk vallen om weg te gaan.’


  ‘Als je niet van me zou houden na alles wat we samen hebben meegemaakt, zou ik het eerste het beste hakmes naar je hoofd gooien.’


  Dani was in haar wiek geschoten. ‘Mooi is dat. Een dochter van zeventien,’ zei ze tegen Cal. ‘En al die tijd weet ik van niets. Walker en Reid wisten het zeker al lang? Jullie mannen spannen ook altijd samen.’


  Cal sloeg een arm om haar schouders en stak het parkeerterrein van de Universiteit van Washington over. ‘Misschien troost het je dat ik niet wist dat ze ervan op de hoogte waren. Ik wist niet beter dan dat niemand mijn geheim kende.’


  ‘Niet te geloven, het lijkt wel of ik midden in een soap beland ben. Ik hoor de slijmerige aankondiging van de nieuwe aflevering al: “Terwijl Lindsey vecht voor haar leven, krijgt Dani van haar oudste broer te horen dat hij een buitenechtelijk kind heeft. Alsof ze niet genoeg aan haar hoofd heeft. Was ze maar nooit met die schoft van een Hugh getrouwd; nu kon ze zelf nog de scheiding regelen ook. Dit en meer na de reclame.” O, ik word er gewoon niet goed van.’


  ‘Van die slijmerige aankondiging?’


  ‘Nee. Van jou. Heb je soms nog meer op je lever? Kom er dan maar meteen mee.’


  Nee, dacht Cal. Dat leek hem op dit moment een beetje te veel van het goede. ‘Dani, nogmaals, ik heb het Reid en Walker niet verteld. Ze zijn erachter gekomen toen ze een ruzie opvingen tussen Gloria en mij. Dat weet ik pas sinds kort.’


  ‘Maar je had het mij toen toch ook meteen kunnen vertellen?’


  ‘Jij had wel wat anders aan je hoofd.’


  ‘Hemel, Cal. Moet je me nog steeds in bescherming nemen? Ik ben geen klein kind meer.’


  ‘Het spijt me voor je, lieve schat, maar daar is een oudste broer nou eenmaal voor.’


  Ze gaf hem een arm. ‘Je bent wel een lieve oudste broer, hoor.’


  ‘O, dank je.’ Hoewel het compliment hem goed deed, vroeg hij zich af of hij het wel verdiende. Per slot van rekening had hij Dani het belangrijkste nog niet verteld.


  ‘Is het wel een goed idee om Hugh de paperassen persoonlijk te gaan brengen?’ vroeg hij toen.


  Ze klopte op haar jaszak. ‘Nou en of. Als ik het moet laten doen, kost me dat alleen maar geld. Bovendien wil ik Hughs gezicht zien. Hij verwacht me niet, dus het kan leuk worden.’


  ‘Ik vind het erg voor je,’ zei Cal.


  ‘Je hoeft geen medelijden met me te hebben. Ik baal natuurlijk van de manier waarop Hugh me behandelt, maar ik verzet me niet langer meer tegen de scheiding. Begrijp me niet verkeerd – ik ben nog steeds razend. Maar ik ben tot de conclusie gekomen dat ik niet meer van hem houd. Al lang niet meer, eigenlijk.’


  Des te beter, dacht Cal. ‘Wie weet bevalt het leven als vrijgezel je wel.’


  ‘Eerlijk gezegd kijk ik er erg naar uit,’ gaf ze toe. ‘Vergeet niet dat ik nog nooit alleen gewoond heb.’


  ‘Heb je al bedacht waar je heen wilt?’


  ‘Nee. Ik zou het liefste willen dat Hugh het huis uit gaat. Hij is immers degene die zo nodig moet scheiden. Maar ja, hij zit in een rolstoel, en een aangepast huis krijg je niet zomaar.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Kom, laten we het over iets anders hebben.’


  Cal wierp een blik om zich heen. Het begon eindelijk een beetje lente te worden. De grond was nog vochtig, maar de lucht was helder en de tulpen stonden in bloei.


  ‘Ik heb goede herinneringen aan deze plek,’ zei hij. ‘Het was een van de leukste periodes van mijn leven.’


  ‘Ja, dat zal best. Veel drinken, veel feesten en veel vrouwen,’ zei Dani spottend. ‘Ik daarentegen zat hier alleen om te studeren.’


  Hij grinnikte. ‘O ja? Je hebt me anders vaak genoeg uit mijn bed gebeld omdat je na een feestje niet meer in staat was om terug naar de campus te rijden.’


  ‘Wees blij dat ik zo verstandig was om niet dronken achter het stuur te kruipen.’


  ‘Heb ik me er dan ooit over beklaagd?’


  ‘Nou… Ja, één keer. Ik weet nog dat ik op de achtergrond iemand hoorde protesteren. Een vrouwenstem. Misschien was het Penny wel.’


  ‘Misschien.’


  ‘Goeie meid is dat trouwens.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘The Waterfront doet het goed sinds jullie er zitten, hè?’


  Hij wierp een zijdelingse blik op haar gezicht. ‘Het spijt me dat het zo is gelopen. Niet dat we goed draaien, maar dat Gloria weer eens niet aan jou heeft gedacht.’


  ‘Ja, ik vind het ook jammer. Zodra dat gedoe met die scheiding achter de rug is, ga ik eens bij Gloria langs. Ik ben van plan om haar voor het blok te zetten: óf ze geeft me iets te doen waar ik mijn ei in kwijt kan, óf ik vertrek.’


  Daar keek Cal van op. ‘Wat? Zou je echt uit het bedrijf stappen?’


  ‘Wacht maar af. O, hier is het.’ Ze wees op een trap en ging hem voor naar Hughs werkkamer die zich op de tweede verdieping bevond. Ze staken een hal over en hielden stil voor een gesloten deur.


  Dani deed de klink omlaag. Er gebeurde niets. ‘Op slot,’ zei ze. ‘Vreemd. Hij hoort er wel te zijn.’ Voor alle zekerheid keek ze nog even op de kaart waarop de werktijden stonden aangegeven. ‘Ja, hoor. Toch vreemd.’


  Ze legde haar oor tegen de deur, klopte toen aan. ‘Hugh?’


  Er klonk een gesmoord geluid dat werd gevolgd door een bons.


  Dani en Cal keken elkaar aan. ‘Dat geluid staat me helemaal niet aan,’ murmelde ze.


  Cal kreeg een akelig voorgevoel. ‘Kom,’ zei hij. ‘We komen later wel terug.’


  Vastberaden klemde ze haar kaken opeen en begon in haar handtas te rommelen. ‘Niets daarvan. Als die klootzak toch het lef heeft om…’ Ze haalde een sleutelbos te voorschijn, zocht naar de sleutel die ze hebben moest en stak hem in het slot.


  Cal legde een hand op haar arm. ‘Volgens mij wil je niet weten wat er achter die deur gebeurt,’ zei hij. ‘Kom, we gaan.’


  Ze schudde zijn hand van zich af. ‘Ik vind dat ik het volste recht heb om te weten wat daar gebeurt.’ Met die woorden draaide ze de sleutel om, en opende ze de deur.


  ‘Dani.’ Hugh voelde zich duidelijk betrapt. Hij zat in zijn rolstoel. Zijn shirt stond wijd open. Naast hem stond een jonge vrouw, een studente waarschijnlijk, met verwarde haren. Ze was druk bezig haar shirt dicht te knopen.


  ‘Ik wist niet dat je van plan was om langs te komen,’ stamelde hij.


  ‘Nee, dat zie ik.’ Dani’s blik bleef beurtelings op Hugh en de jonge vrouw rusten. ‘Jij wou van me scheiden omdat je me ontgroeid was, hè? Als dit is wat jij onder persoonlijke groei verstaat, dan hoeft het voor mij niet. Dit is volgens mij gewoon kleinzielig, achterbaks bedrog. Maar ja, ik kom uit de horecawereld, dus wat weet ik van persoonlijke groei. Ik vraag me wel af wat het hoofd van de faculteit ervan zal vinden als ze hoort dat je zó dicht bij je studenten staat…’ Ze stak hem de papieren toe. ‘Alsjeblieft. Het verzoek tot ontbinding van ons huwelijk.’


  De jonge vrouw wist niet waar ze moest kijken. Ze had een kleur als vuur en plukte nerveus aan een haarlok. ‘Ik, eh…’


  ‘Wist je dat hij getrouwd was?’ vroeg Dani. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Laat maar. Maar ik heb een goede raad voor je, al zal je er waarschijnlijk geen oren naar hebben. Hij die zijn vrouw in de steek laat voor jou, zal op een gegeven moment jou inruilen voor een ander.’


  Ze richtte zich weer tot Hugh. ‘Ik ben veel te lang bij je gebleven. Het was pure tijdverspilling; je was het absoluut niet waard.’


  Toen draaide ze zich om om de kamer te verlaten. ‘Kom,’ zei ze tegen Cal. ‘We hebben hier niets meer te zoeken.’


  ‘Ik heb zin om hem op zijn bek te timmeren.’


  ‘Hartstikke tof van je, maar ik denk dat ik hem liever financieel een dreun verkoop. Ik was eerst van plan om het allemaal eerlijk en fatsoenlijk te houden, maar dat kan hij nu wel vergeten.’


  Cal pakte haar hand. ‘Het spijt me dat je dit moet doormaken.’


  ‘Mij ook.’


  Hugh rolde haastig de gang op. ‘Dani, het spijt me,’ riep hij haar achterna. ‘Het spijt me dat je er op deze manier achter moest komen.’


  Even hield ze haar pas in en draaide ze zich naar hem om. ‘Hoe had je dan gewild dat ik erachter kwam, Hugh? Bestaat er soms een ideale manier om je vrouw te vertellen dat je een ander hebt? Je had me meteen de waarheid moeten vertellen, maar daar had je het lef niet voor. Ik wist niet dat je zo laf was.’


  Ze draaide hem de rug toe en liep door.


  ‘Dani! Wacht nou even.’


  Haar hoofd schuddend versnelde ze haar pas.


  ‘Laat me hem nu een knal voor zijn kop geven,’ drong Cal aan. ‘Eéntje maar.’


  ‘Nee, Cal. Het is wel best zo.’


  Ze hadden de trap bereikt en liepen snel naar beneden. ‘Het is goed. Ik hoef me niet langer af te vragen of we er misschien nog iets aan konden doen.’


  Eenmaal buiten sloeg Dani haar handen voor haar gezicht. ‘Mijn hele leven ligt overhoop. Ik heb geen carrière gemaakt, mijn huwelijk is op de klippen. O, wat baal ik hiervan.’ Ze barstte in snikken uit.


  Cal trok haar tegen zich aan. ‘Het komt allemaal goed. Geloof me.’


  ‘Wanneer? Ik geloof er niets van. Vertel me dan wanneer.’


  Hij streelde haar haren. ‘Het spijt me, Dani. Dat weet ik ook niet. Het enige wat ik met zekerheid kan zeggen, is dat het zo is.’


  ‘Dat zeg je niet alleen maar om me te troosten?’


  ‘Nee. Dat meen ik serieus.’


  ‘Arm kind,’ zei Penny. ‘Onbegrijpelijk dat Hugh haar heeft bedrogen. Hij leek me altijd een fatsoenlijke kerel.’


  ‘Ja,’ zei Cal. ‘Dat idee hadden we allemaal. Helaas hebben we ons in hem vergist.’


  ‘Maar goed dat je hem niet aangepakt hebt. Misschien is hij sterk, maar hij zit toch in een rolstoel en jij bent niet bepaald tenger gebouwd. In het geval van een proces zou je geen poot hebben gehad om op te staan.’


  Cal haalde zijn schouders op. Het was duidelijk dat de gedachte aan de eventuele gevolgen van zo’n actie hem er niet van zou hebben weerhouden. Hij was opgekomen voor iemand die hem dierbaar was, dat was het enige dat telde.


  Gek eigenlijk dat ze dat nooit zo gezien had toen ze nog met hem getrouwd was. Ze had altijd het gevoel gehad dat hij dwarslag, dat hij vond dat ze niet goed genoeg was.


  Ze zakte wat verder onderuit in haar stoel, intussen genietend van de voetmassage die Cal haar gaf. ‘Hier ben je toch wel erg goed in,’ merkte ze op. ‘Ik heb altijd veel gestaan in mijn leven, maar de laatste tijd begin ik last te krijgen van zware benen.’


  ‘Nogal logisch; je bent zwanger.’


  Ze sloeg haar ogen op en glimlachte. ‘Dat wordt gezegd, hè? Waar heb je dit geleerd? Ik kan me niet herinneren dat je ooit mijn voeten hebt gemasseerd toen we nog getrouwd waren.’


  ‘Internet,’ antwoordde hij gekscherend. ‘Ontspan je maar en geniet ervan.’


  ‘Straks ga ik nog kreunen van pure gelukzaligheid.’


  ‘Doe wat je niet laten kunt.’


  Op de een of andere manier had zijn massage iets erotisch, dacht ze. Of zou het soms komen doordat ze met de hiel van haar voet tegen zijn… Ze riep zichzelf onmiddellijk tot de orde. Daar moesten ze niet aan beginnen, het ging nu net zo goed.


  ‘Wanneer denkt Dani te gaan verhuizen?’ vroeg ze om zichzelf te dwingen aan iets anders te denken.


  ‘Zo gauw ze iets anders heeft.’


  ‘Als ze wil kan ze wel zolang bij mij wonen,’ zei ze.


  Cals handen vielen stil.


  Ze sloeg haar ogen op. ‘Wat is er? Waarom hou je opeens op?’


  ‘Was dat een serieus aanbod?’


  ‘Ja. Ik heb een grote logeerkamer, daarachter.’ Ze wapperde met haar hand in de richting van de deur. ‘Als ze behoefte heeft om ergens rustig de dingen op een rijtje te zetten, dan kan ze hier komen. Ik heb die kamer toch pas nodig tegen de tijd dat de baby er is.’ Ze glimlachte stout. ‘Misschien wil ze straks als tegenprestatie de babykamer wel helpen schilderen.’


  ‘Het is niet eens zo’n gek idee. Ik had ook al gezegd dat ze bij mij kon intrekken, maar dat wilde ze niet.’


  Penny trok haar neus op. ‘Waarschijnlijk heeft ze dan het gevoel dat ze weer thuis gaat wonen. Ik zou ook liever bij een vriendin intrekken dan bij een van mijn zusters. Ik moet er niet aan denken om er de hele dag aan te worden herinnerd dat ik niet zo geworden ben als zij.’


  Cal legde haar rechter voet neer en pakte haar linker voet. Daarna trok hij haar sok uit en rolde hij haar broekspijp omhoog. ‘Zit dat je dan nog steeds dwars?’ vroeg hij.


  ‘Soms. Voordat ik wist dat ik kok wilde worden, heb ik heel wat aangemodderd. Ik begon met een studie en hield er weer mee op. In Spokane dacht ik twee jaar lang dat ik dierenarts wilde worden.’ Ze snoof verachtelijk. ‘Alsof ik die bètavakken ooit onder de knie zou krijgen.’


  ‘Maar toen besloot je naar Seattle te gaan.’


  ‘Ja, ik kon niet anders. Mijn ouders vonden het langzamerhand welletjes en draaiden de geldkraan dicht. De eerste maand heb ik in mijn auto geslapen – ik had geen cent meer.’


  ‘Reden te meer om trots te zijn op wat je hebt bereikt.’


  ‘Zeker. Mijn ouders zijn ook erg enthousiast over wat ik nu doe.’ Als ze nu ook eens zo enthousiast waren over de baby, dacht ze. Nee, dat was niet eerlijk. Ze waren wel degelijk blij dat ze er een kleinkind bij zouden krijgen.


  ‘Nodig ze eens uit om bij ons te komen eten,’ opperde Cal.


  Ze keek hem aan. ‘Meen je dat?’


  ‘Waarom niet? Dat is leuk; kunnen ze je ook eens aan het werk zien.’


  ‘Hè, ja. Alsof ik al niet genoeg te doen heb. Ga ze vooral niet lekker zitten maken.’


  Hij grinnikte. ‘Ik spreek ze niet zo vaak meer.’


  ‘Nee, dat is zo. Mijn moeder is trouwens van plan om hierheen te komen voor de bevalling.’ Nu Naomi wegging, kwam dat wel zo goed uit. ‘Familie. Wie bedenkt nu zoiets?’


  ‘Schei uit, je bent dol op ze,’ zei hij. ‘Dat weet ik toevallig.’


  Ze knikte. ‘Het zijn lieverds. Ik ben ook dol op mijn zusjes, al is hun manier van leven niet de mijne.’


  Cal drukte met zijn duimen tegen de bal van haar voet. ‘Ik moet het nog steeds een keer met Dani over haar vader hebben.’


  ‘Dat ze geen Buchanan is, bedoel je?’


  ‘Ja. Ze vertelde me vanmiddag dat ze van plan was om een hartig woordje met Gloria te spreken, want ze wil nu zo langzamerhand wel eens weten waarom ze nooit promotie krijgt.’


  ‘Nou, in dat geval zou ik maar opschieten als ik jou was. Ze kan het beter van jou horen dan van Gloria. Ze weet dat je veel van haar houdt.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat zal best, maar toch zie ik er erg tegenop om het haar te vertellen. Het zal haar veel verdriet doen, en ze heeft het op het moment al zo moeilijk. Ik denk dat ik het nog maar een weekje uitstel. Ze moet eerst maar eens een beetje tot rust komen, vind ik.’


  ‘Ik zou er toch echt niet te lang mee wachten, Cal.’


  ‘Nee.’


  Op dat moment ging zijn mobieltje af. De gretigheid waarmee hij het toestelletje pakte, verried dat hij een telefoontje verwachtte. Van het ziekenhuis, dacht Penny meteen.


  ‘Het is Tracy,’ zei hij, terwijl hij opnam. ‘Hallo?’


  Penny hield haar adem in en keek naar zijn gezicht. Hij was gespannen. Toen verscheen er een grote glimlach op zijn gezicht.


  ‘Mijn beenmerg blijkt geschikt te zijn!’ riep hij grijnzend uit, nadat hij had opgehangen. ‘Er moeten nog even een paar onderzoekjes worden gedaan, maar in principe ben ik gezond, dus… Ik kan Lindsey helpen. Ik kan haar leven redden.’


  ‘Wat ben ik blij voor jullie,’ zei ze, hem omhelzend. ‘Dat moet gevierd worden. Ik kan niet met je toosten, helaas. Maar ik kan wel wat te eten voor ons maken. Of wil je in je eentje toosten?’


  ‘Nee, ik hoef geen alcohol,’ zei hij. ‘Ik moet op mijn gezondheid letten. Doe mij maar een salade.’


  Ze lachte. ‘Ik weet niet wat ik hoor.’


  ‘Ik kan ook bijna niet geloven dat ik dat zei.’


  ‘Bel de rest van de familie even en vraag of ze zin hebben om hier te komen.’


  ‘Goed idee.’


  Terwijl hij iedereen belde, trok Penny haar sokken en schoenen weer aan. Cal was een goede vent, dacht ze bij zichzelf. Zorgzaam, doelbewust, vastberaden. Hij was ook een lieve vader voor Lindsey, al was het meisje zich daar niet van bewust.


  Maar waarom hield zijn liefde daar op? Waarom kon hij zijn hart niet openzetten voor anderen, voor haar?


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Er waren nogal wat middelbare scholen in Seattle, maar Walker had het geluk de naam van zijn vriend aan te treffen op de lijst oud-leerlingen van de eerste de beste school die hij aanklikte – de West Seattle High School. Ben had daar in de tweede klas gezeten. Tot Walkers verbazing hadden er in die tijd wel dertig Ashleys op school gezeten, waarvan er zeven dezelfde leeftijd hadden gehad als Ben.


  Nadat hij hun gegevens had genoteerd, zette hij zijn zoektocht op het internet voort. Hij wist dat Ben vlak voor zijn vertrek naar Afghanistan, zo’n anderhalf jaar geleden, contact met zijn Ashley had gehad. Op grond daarvan kon hij iedereen van zijn lijstje schrappen die voor die tijd getrouwd of verhuisd was. Uiteindelijk hield hij nog elf Ashleys over.


  De eerste op de lijst was Ashley Beaumont. Ze woonde in Bellevue, een woonwijk aan de oostoever van Lake Washington. Toen Walker die dinsdagochtend om tien uur haar straat in reed, verwachtte hij dat ze niet thuis zou zijn, maar er stond een auto op het pad en de voortuin lag bezaaid met speelgoed. Ze had dus kleine kinderen, concludeerde hij. Dat kon betekenen dat ze iets voor Ben had verzwegen, of dat zij niet de gezochte Ashley was.


  Nadat hij op de bel had gedrukt, werd er opengedaan door een lange blonde vrouw. Ze droeg een peuter op haar heup en maakte een vermoeide indruk.


  Walker stelde zich voor en vertelde in het kort waar hij voor kwam.


  ‘Ik herinner me geen Ben van school,’ zei ze. ‘Ik heb in ieder geval nooit in de klas gezeten met iemand die zo heette.’


  ‘Hij zat ook een klas hoger dan jij.’


  Hij liet haar twee foto’s van Ben zien: de ene was genomen toen hij nog op school zat, de andere vier maanden geleden in Afghanistan.


  Ze bekeek ze aandachtig, schudde toen haar hoofd. ‘Nee, ik ken hem niet. Het spijt me voor je.’ Ze keek hem aan. ‘Waarom dacht je dat ik hem zou hebben gekend?’


  ‘Ben had een vriendin die Ashley heette.’


  ‘Je bent toch niet van plan om bij alle Ashleys langs te gaan die bij hem op school hebben gezeten?’ vroeg ze verwonderd.


  ‘Ik zal net zo lang blijven zoeken tot ik haar gevonden heb.’


  ‘Nou, dan wens ik je veel succes.’ Ze aarzelde een ogenblik. ‘Je vriend is zeker omgekomen, hè?’


  Walker knikte.


  ‘Ach, wat erg. Ik hoop voor je dat je haar vindt.’


  ‘Ik heb geduld. Vind ik haar vandaag niet, dan vind ik haar morgen wel.’


  ‘Ik lig er niet van wakker,’ zei Cal. ‘Van de procedure zelf zal ik hoe dan ook niets merken, want ze brengen me onder volledige narcose. Vergeleken bij wat Lindsey moet doorstaan, stelt het niets voor.’


  Penny knikte. Ze had het een en ander op het internet opgezocht over beenmergtransplantatie. De donor hield er een paar flinke blauwe plekken aan over, had ze gelezen, en hij of zij had over het algemeen maar een paar dagen nodig om te herstellen. Het was de ontvanger die het het zwaarst te verduren had.


  ‘Vind je het erg jammer dat je de ontmoeting met haar hebt moeten uitstellen?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Lindsey heeft op het moment wel iets anders aan haar hoofd. Ik heb liever dat ze haar energie gebruikt om weer beter te worden.’


  Op dat moment ging de deur open.


  ‘Het is tijd,’ zei een van de verpleegkundigen die binnen kwamen.


  ‘Zet hem op, hè?’ Penny boog zich voorover om Cal een kus te geven. ‘Als je straks wakker wordt, zit ik naast je bed.’


  ‘Dat is helemaal niet nodig,’ zei hij.


  ‘Weet ik.’


  Hij gaf haar een kneepje in haar hand. ‘Bedankt.’


  Ze wachtte tot hij weggereden werd en ging terug naar de wachtkamer, waar ze Reid aantrof.


  ‘Hemelse genade, wat een toeter,’ zei hij met een veelbetekenende blik op haar dikke buik.


  ‘Wat zijn we weer complimenteus vandaag.’


  Reid klopte op de stoel naast hem. ‘Het was maar een poging om je af te leiden. Je hoeft je geen zorgen te maken, hoor.’


  ‘Dat zegt iedereen tegen me, maar ik maak me helemaal geen zorgen.’


  ‘Wat is er dan? Je zit ergens mee, dat is duidelijk.’


  ‘Ik weet het niet. Er is de afgelopen tijd zoveel gebeurd. Tot drie maanden geleden had ik Cal jaren niet gezien, en nu…’


  ‘Nu zit je opeens in de wachtkamer van het ziekenhuis, terwijl hij vrijwillig zijn beenmerg afstaat in de hoop daarmee het leven te kunnen redden van een kind waarvan je tot voor kort het bestaan niet eens kende.’


  ‘Nou, ik moet toegeven dat dat heel aardig is samengevat.’


  Reid pakte zijn kartonnen bekertje met koffie en nam een slok. ‘Heb je het er moeilijk mee dat hij Lindsey zo graag wil helpen?’


  Een ogenblik dacht ze na. ‘Nee. Ik wil ook graag dat ze weer beter wordt. Cal kon niet anders. Hij heeft een goed hart, hij vindt het heel vanzelfsprekend om een ander te helpen.’


  ‘Maar?’


  ‘Maar van die zorgzaamheid en betrokkenheid heb ik indertijd niets gemerkt. Dat begrijp ik niet.’


  ‘Toen je die miskraam had, bedoel je.’


  Ze knikte. ‘Er zijn veel dingen waarover hij nooit iets heeft gezegd. Hij is bepaald niet open over zichzelf.’


  ‘Is dat dan zo belangrijk?’


  Nu niet meer, dacht ze. Ze waren immers geen stel meer. Hoewel…


  ‘Ik weet niet wat ik daarop moet zeggen,’ zei ze. ‘Laten we het over iets anders hebben.’


  ‘Goed. We kunnen het hebben over mijn uiterlijk. Vind je ook niet dat ik er weer geweldig uit zie?’


  ‘Daarover zijn we binnen drie seconden uitgepraat.’


  Hij glimlachte zelfvoldaan. ‘Nou, ik niet hoor. Ik kan er niet genoeg van krijgen. Begin maar.’


  Penny moest lachen. ‘Schei uit. Spreek je Naomi nog wel eens? Ze is de laatste dagen niet helemaal zichzelf, vind ik. Ik maak me een beetje zorgen om haar.’


  ‘Een paar weken geleden zat ze bij mij in de bar met Walker. Sindsdien heb ik haar niet meer gezien, nee.’


  ‘Ik weet dat ze een hoop aan haar hoofd heeft. Ze zei dat ze erover dacht om weg te gaan,’ zei Penny, denkend aan hun laatste gesprek. ‘Ik weet heel weinig van haar verleden, maar ze had natuurlijk een leven voordat we elkaar leerden kennen. Ik moet er niet aan denken dat ze weggaat.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik zal haar vreselijk missen.’


  ‘Logisch, jullie zijn zulke goede vriendinnen.’


  ‘Ja. Jij betekent ook heel veel voor me, maar er zijn dingen die je gemakkelijker bespreekt met een vriendin. Bij jou hoef ik niet te beginnen over mijn pedicure, om maar eens wat te noemen.’


  ‘Of over ontharen.’


  Penny glimlachte. ‘Bijvoorbeeld.’


  Op dat moment kwam Dani de wachtkamer in. ‘Is hij al onder het mes?’


  ‘Ja, net.’ Reid was opgestaan. ‘Hoe is het met mijn kleine zusje?’


  ‘Het kon beter, maar tot nu toe heb ik het overleefd.’ Dani omhelsde haar broer en glimlachte naar Penny. ‘Zeg, dat aanbod van jou… Is dat nog geldig?’


  ‘Ja, hoor. Voel je er wat voor?’


  Dani liet zich op Reids stoel zakken en knikte. ‘Ik neem het graag aan. Ik wil daar zo snel mogelijk weg.’


  ‘Als je wilt, kun je vandaag al komen. Cal is voorlopig nog niet klaar, dus we kunnen nu meteen een sleutel gaan laten bijmaken, dan kun je vanmiddag je spullen overbrengen. Ik was toch van plan om een paar dagen voor Cal te gaan zorgen, dus dan heb je lekker het rijk alleen.’


  ‘Nou, het lijkt me te gek. Weet je het heel zeker?’


  ‘Ja, hoor.’


  ‘Geweldig. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  Penny stond op. ‘Bel je me als er iets is, Reid?’ vroeg ze. ‘Ik zet mijn mobieltje aan.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Zo, zo. Je trekt dus weer bij hem in. Interessant.’


  ‘Schei uit, man. Als hij straks uit de operatiekamer komt, is hij bont en blauw en heeft hij het gevoel dat hij is overreden door een vrachtwagen. Wees dus maar niet bang; er zal niets gebeuren dat het daglicht niet kan verdragen.’


  Helaas.


  Cal probeerde een houding te vinden waarin hij zo min mogelijk pijn zou hebben, maar slaagde er niet in.


  ‘Heb je nu die pijnstillers al ingenomen? Die heeft de dokter je niet voor niets meegegeven,’ riep Penny vanuit de hal.


  Hij schudde zijn hoofd. Niet te geloven! Hoe wist ze dat hij zo’n pijn had?


  ‘Heb ik helemaal niet nodig. Ik voel me prima,’ riep hij terug.


  ‘Leugenaar.’


  Ze stak haar hoofd om de deur van de zitkamer. ‘Ik ga nu die pillen pakken en ik ga niet weg voor je ze hebt ingenomen.’


  ‘Ja, ma’am,’ zei hij braaf.


  ‘Respect. Zo mag ik het graag zien. Ik ben zo terug.’


  Ze hield zich aan haar woord. ‘Ik heb het tijdstip genoteerd, zodat we weten hoe laat je ze weer mag nemen,’ zei ze.


  ‘Maar ik voel me prima.’


  Ze plantte haar handen op haar heupen, waardoor haar shirt strak om haar buik kwam te zitten. ‘Ach, schiet toch op. Allebei je heupen zijn bont en blauw, en je huid ziet eruit alsof ze een schot hagel op je hebben afgevuurd.’


  ‘Nou, zo erg is het niet. Zeker niet vergeleken bij wat Lindsey moet doormaken.’


  Penny ging tegenover hem op de bank zitten. ‘Ik weet het. Ik heb even met haar moeder gesproken terwijl jij nog op de verkoeverkamer lag. Lindsey is hondsberoerd van die chemotherapie.’


  Hij knikte. En dit was nog maar pas het begin. Na de behandeling met chemotherapie, die nodig was om haar zieke beenmerg onschadelijk te maken, zou ze zijn gezonde beenmerg intraveneus toegediend krijgen. Door de uitschakeling van haar immuunsysteem was ze uiterst kwetsbaar voor infecties, en daarom zou ze een paar weken lang in een speciale isoleertent moeten verblijven. Gedurende die periode zou ze het gevoel hebben dat ze een zware griep te pakken had.


  ‘Ik heb eens wat rondgeneusd op het internet,’ vertelde Penny. ‘En voor zover ik heb begrepen, is de kans op volledige genezing na een transplantatie met het beenmerg van een direct familielid vrij groot.’


  ‘Laten we het hopen.’


  ‘Ik zou willen dat ik meer voor je kon doen,’ verzuchtte ze.


  ‘Je bent toch hier? Dat stel ik erg op prijs.’


  ‘Dat is je geraden ook. Het is niet mijn gewoonte om bij andere mensen thuis te komen koken, maar voor jou maak ik een uitzondering. Je krijgt de komende dagen al je lievelingskostjes te eten.’


  Zijn maag reageerde meteen. ‘Gehaktbrood?’ vroeg hij hoopvol. Dat had hij sinds de scheiding niet meer gegeten.


  ‘Ja, vanavond. En morgen mijn Thaise lasagne.’


  ‘En The Waterfront dan?’


  ‘Ik pendel gewoon heen en weer,’ zei ze. ‘Bovendien is Naomi nog niet weg, dus ik hoef me geen zorgen te maken. Zal ik de televisie even voor je aanzetten? Misschien is er ergens sport te zien.’


  ‘Nee.’


  ‘Mm. Heb je soms koorts?’


  Hij glimlachte. ‘Reid is degene die graag naar sport kijkt. Heb je je spullen al uitgepakt?’


  ‘Ja. Prettige kamer trouwens. Die heb je vast niet zelf ingericht.’


  ‘Dani heeft me erbij geholpen. Ze heeft de kleuren bepaald en het linnengoed en de meubels gekozen. Ik heb het werk gedaan.’


  Ze liet haar blik door de zitkamer gaan. ‘Je hebt een mooi huis.’


  ‘Dat heb ik te danken aan de vele koffieliefhebbers.’


  ‘Ach, we zijn gewoon verslaafd.’


  Ze wierp een blik uit het raam dat uitkeek over de stad. ‘Je hebt goed geboerd, Cal. Uit het niets een imperium opgebouwd – je kunt trots zijn op jezelf.’


  ‘Dank je.’


  ‘Nu begrijp ik wat het is,’ zei ze, terwijl ze zich weer naar hem omdraaide. ‘De behoefte om met je eigen handen iets op te bouwen. Maar toen je indertijd besloot om uit de horeca te stappen, voelde ik me door je in de steek gelaten.’


  ‘Waar heb je het over?’ Hoe kwam ze daar nu bij?


  ‘Hoe moet ik het uitleggen? Ons leven speelde zich hoofdzakelijk af in de uren waarop de rest van de wereld op één oor lag. We hadden dezelfde problemen: gedoe met klanten, collega’s, de baas. Toen stapte jij uit die wereld en ging behoren tot de mensen die van negen tot vijf werken.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het zal je wel vreemd in de oren klinken, maar ik had opeens het gevoel dat ik alleen was.’


  ‘Dat heb ik nooit geweten. Het spijt me dat je dat gevoel had, dat is absoluut nooit mijn bedoeling geweest. Ik wilde niet langer onder Gloria werken, ik had genoeg van haar bemoeizucht. Ik kon niet meer tegen die akelige sfeer, de chantage, de onmenselijkheid.’


  ‘Ik weet het,’ zei Penny. Dat was haar mettertijd wel duidelijk geworden. ‘Ik had je daarin meer tot steun moeten zijn.’


  Cal schudde zijn hoofd. ‘Ben ik niet met je eens. Ik had altijd het gevoel dat je achter me stond.’


  ‘Maar wist je wel hoe kwaad ik eigenlijk op je was?’


  ‘Nee,’ zei hij verbaasd. ‘Dat heb je goed verborgen gehouden.’


  ‘Niet dat ik daar erg trots op ben, hoor. Ik heb heel lang gedacht dat je binnen de kortste keren met hangende pootjes terug zou komen.’


  ‘Jij dacht dat ik het niet zou redden?’


  ‘Ja,’ gaf ze toe.


  ‘Ik ben waarschijnlijk ook niet duidelijk geweest over mijn motieven,’ zei hij peinzend. ‘Ik schaamde me er een beetje voor. Ik was bang dat je me een slappeling zou vinden.’


  Misschien kwam het door de pijn, of door de wetenschap dat zijn dochter voor haar leven vocht, maar zo kwetsbaar had ze hem nog nooit meegemaakt.


  ‘Ik hield van je, Cal,’ zei ze zacht. ‘Ik zou alles voor je over hebben gehad.’


  ‘Ik weet het.’ Hij keek haar ernstig aan. ‘Je verdiende meer dan ik je kon geven. Ik wou… Ik had open kaart met je moeten spelen. Ik wist niet hoe je zou reageren als ik je zou vertellen dat ik al een dochter had. Ik had meer vertrouwen in je moeten hebben.’


  Zijn woorden deden haar goed. Ze kreeg een warm gevoel van binnen en zou hem het liefst in haar armen hebben genomen om vervolgens de hele nacht met hem te vrijen.


  Hij had dezelfde gedachte, of hij moest de hare hebben gelezen, want hij stond op en stak zijn hand uitnodigend uit.


  Ook zij stond op en liep recht in zijn armen, waarop hij haar kuste.


  Het lichamelijke contact was vertrouwd en erotisch tegelijk. Ze sloot haar ogen, kuste hem op haar beurt. Haar lichaam reageerde direct: haar tepels werden hard en haar knieën begonnen te knikken.


  ‘Wat is dat toch met jou,’ murmelde hij tegen haar lippen, terwijl hij zijn tong langs haar onderlip liet gaan.


  In plaats van antwoord te geven, deed ze haar lippen vaneen en liet ze hem binnen. Hun tongen begonnen een verleidelijke dans die hoe langer hoe woester werd.


  Ze verlangde zo verschrikkelijk naar hem, bedacht ze. Gedurende de jaren dat ze uit elkaar waren geweest, had ze weinig behoefte aan seks gehad, maar hij maakte telkens weer het beest in haar los.


  Hij trok zijn gezicht een eindje terug om in haar onderlip te bijten en kuste toen haar kaaklijn. Toen hij vervolgens haar hals wilde kussen, verstrakte hij acuut.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Niets.’


  Zijn strakke mond en zijn ogen spraken boekdelen.


  Ze liet hem meteen los en deed een stap achteruit. ‘Sorry, ik vergat even dat je nog maar net uit het ziekenhuis bent. Ga maar weer gauw zitten.’


  Hij wilde er niets van weten. ‘Nee, we gaan gewoon door waar we gebleven waren.’ Hij pakte haar hand en legde hem tegen zijn kruis. Haar aanraking deed hem huiveren.


  De verleiding was groot, dacht Penny. Ze had er ook wel zin in. ‘Cal, wees nu even verstandig. Je bent een paar uur volledig onder narcose geweest, je bent zwak en je moet eerst uitrusten. Dit is wel het laatste wat je moet doen.’


  Hij keek haar diep in de ogen en zag zijn verlangen erin weerspiegeld.


  ‘Laten we het even uitstellen,’ fluisterde ze, en ze kuste hem.


  ‘Nee, het kan best.’


  ‘Kom nou. Je vergaat van de pijn.’


  ‘Onzin.’


  ‘Nee, Cal. Ik weet dat je een grote, sterke kerel bent, maar je gaat nu slapen. Alleen.’


  ‘Ik verlang zo naar je.’ Hij bracht haar hand naar zijn lippen en kuste haar handpalm.


  En dat terwijl ze hoogzwanger was… Haar hart maakte een luchtsprongetje. ‘Ik ook naar jou. Ik beloof je dat we er gauw iets aan zullen doen.’


  Een ogenblik aarzelde hij, maar knikte toen. ‘Vooruit dan maar. Ik denk inderdaad dat ik even moet gaan liggen.’


  ‘Volgens de dokter duurt het een paar dagen voor je een beetje de oude bent. Bovendien zal je lichaam het weggenomen beenmerg weer moeten aanvullen, en dat kost ook energie. Jij gaat slapen, ik ga terug naar het restaurant, en als ik terug ben maak ik gehaktbrood voor je.’


  Hij gaf een kneepje in haar hand. ‘Dank je wel voor je goede zorgen, maar voel je niet verplicht.’


  ‘Ik voel me niet verplicht, ik doe het graag.’ Al begreep ze zelf niet goed waarom, dacht ze er meteen achteraan.


  Dani tapete de kartonnen verhuisdoos dicht en zette hem boven op de andere dozen naast de voordeur. Ze zou nu alleen het hoognodige meenemen; de rest kwam later wel.


  Ze had die nacht weinig geslapen, al lag dat niet aan Penny’s logeerbed. Dat was namelijk heel comfortabel. Ze had gewoon te veel aan haar hoofd. Er was in korte tijd veel gebeurd: Hugh die opeens wilde scheiden, de ontdekking dat hij haar bedroog, haar besluit om het huis te verlaten.


  Uit de linnenkast haalde ze een schoenendoos met foto’s. Die moesten natuurlijk ook allemaal worden uitgezocht, maar dat kon ze ook bij Penny doen. Ze zette de schoenendoos in een lege verhuisdoos. Wat ze aan moest met de foto’s waar Hugh en zij allebei op stonden, zag ze later wel.


  Er was zo veel dat verdeeld moest worden: het porselein, de dvd’s, de elektronica. Ze hadden een hoop spullen verzameld in de zeven jaar dat ze samen waren geweest.


  Op dat moment hoorde ze de garagedeur open en weer dicht gaan. Ze verstijfde en wierp haastig een blik op haar polshorloge. Wie kon het zijn? Ze verwachtte Hugh pas over twee uur thuis; dan was zij al lang en breed vertrokken. Toen hoorde ze het zachte geluid van rubber banden op een planken vloer.


  ‘Dani?’


  Ze deed de kast dicht en liep de zitkamer binnen. ‘Wat doe je hier? Jij hoort nog lang niet thuis te zijn.’


  Hugh was een knappe, sexy man. Dat hij in een rolstoel zat, deed daar niets aan af. Een vriendin had haar eens in een dronken bui toevertrouwd dat die rolstoel bij haar allerlei wilde fantasieën opriep. Indertijd had Dani er erg om moeten lachen, maar ze had die opmerking serieus moeten nemen, besefte ze nu.


  Ze liet haar blik over zijn gestalte gaan: zoals altijd zat hij kaarsrecht in zijn rolstoel, zijn goudblonde haren iets te lang; een paar kwetsbare, blauwe ogen die haar onschuldig aankeken; een gevoelige, welgevormde mond die leek te smeken om gekust te worden; grote, sterke handen die precies wisten hoe ze haar moesten bespelen.


  En niet alleen haar, was gebleken.


  ‘Ik vind het heel vervelend dat je hier getuige van moest zijn,’ zei hij. ‘Het was niet de bedoeling dat je erachter zou komen.’


  Dani was de slaapkamer weer in gelopen en begon haar kleren van hun hangers te halen. ‘Interessant. Je vindt het niet erg dat je me bedriegt, je vindt het erg dat ik je op heterdaad heb betrapt.’ Ze hoorde hem de slaapkamer binnenrijden. ‘Met een studente, Hugh. Ik bedoel, hoe diep kun je zinken.’


  ‘Het is anders niet wat je denkt.’


  ‘Joh, je weet helemaal niet wat ik denk.’ Ze wierp de kleren in een openstaande doos en keek hem even aan. ‘Je kent me helemaal niet. Als je maar weet dat ik razend ben. Je wilde scheiden. Goed, dan scheiden we, dacht ik. Jij bent me ontgroeid? Ook dat kan ik accepteren. Maar dat je met je studenten rommelt, nee, dat gaat me te ver. De hemel weet hoeveel je er intussen al afgewerkt hebt.’


  ‘Je hoeft niet beledigend te worden.’


  ‘O, pardon zeg. Alsof het vrijen met slechts één studente een nobele daad zou zijn. Wat ben je toch een held, Hugh, en wat zijn we trots op je.’ Ze ging vlak voor zijn rolstoel staan en keek hem dreigend aan. ‘Ik ben er altijd voor je geweest, klootzak. Toen je verlamd raakte, heb ik mijn hele leven aan je gewijd. Gesteund heb ik je, je aangemoedigd, je op je lazer gegeven, je gesmeekt om door te leven. Ik hield van je met iedere vezel van mijn lichaam. Het enige wat ik van je verwachtte, was dat je net zoveel van mij hield. En als je dat niet kon, dan kon ik toch op zijn minst een beetje respect verwachten. Maar ook dat is te veel gevraagd.’


  ‘Ja, hoor. Ik heb het allemaal gedaan.’


  Ze kon wel gillen. ‘Vertel mij dan eens wat ik fout gedaan heb?’


  ‘Ik wil gewoon scheiden. Is dat een halsmisdaad?’


  ‘Nee, idioot! Je liegt en je bent ontrouw. Je hebt me bedrogen. Die studente is heus de eerste niet. Wat ben jij een zielenpoot, zeg. Niet te geloven dat ik dat niet eerder heb ingezien.’


  Kwaad keek hij haar aan. ‘Dat ik in een rolstoel zit, betekent nog niet dat ik een heilige ben! Je verwachtte toch niet dat ik, omdat ik geen volledige man ben, wel gevrijwaard zou zijn van de mannelijke zwakheden?’


  Dani had nog nooit de behoefte gehad om iemand een klap te verkopen, maar nu voelde ze een onweerstaanbare neiging om de eerste de beste lamp te pakken en die op Hughs hoofd stuk te slaan.


  ‘Ik zal jou eens vertellen wat ik had verwacht!’ schreeuwde ze. ‘Ik had verwacht dat de man met wie ik getrouwd was, zijn huwelijksgelofte gestand zou doen. Omdat ik dacht dat hij dat net zo belangrijk vond als ik, en omdat ik dacht dat hij van me hield en onze relatie op waarde schatte. Dat heeft allemaal niets te maken met het feit dat je in een rolstoel zit, Hugh! Ook al zou je in staat zijn om de marathon te lopen, dan was je nog steeds een klootzak. En nou opgehoepeld, dan kan ik verder in alle rust mijn spullen pakken.’


  ‘Dani –’


  ‘Eruit!’
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  ‘Die paddestoelen ruiken vreemd,’ zei Penny, terwijl ze een schone theedoek tegen haar linker ringvinger drukte.


  ‘Daar zijn het paddestoelen voor,’ zei Naomi. ‘Die hebben nu eenmaal een vreemde geur. Wat denk je, moet het gehecht worden?’


  Penny sloeg haar ogen ten hemel. ‘Zit mijn vinger er nog aan of niet?’


  ‘Ja. Wat je wilt. Mij best.’


  Cal kwam op dat moment de keuken binnen. Hij bewoog zich nog wat ongemakkelijk, maar verder ging het goed. ‘Bloedt ze erg?’ vroeg hij aan Naomi.


  ‘Niets aan de hand,’ riep Penny.


  ‘Het bloed spoot eruit,’ antwoordde Naomi, ‘maar ik denk niet dat ze tot op het bot gegaan is.’


  ‘Goed dat je dat er even bij zegt,’ zei Cal. ‘Ik breng haar naar de Spoedeisende Hulp – desnoods met geweld.’


  ‘Niet daarvan.’ Penny ging tussen hen in staan. ‘Doe niet of ik jullie niet hoor. Ik hoef nergens heen, want zo erg is het niet; dit soort dingen hoort er gewoon bij. Echt, het bloeden is praktisch gestopt.’


  Weliswaar haalde ze de doek nog niet van haar vinger, maar dat zou niet lang meer duren. Als Naomi er dan even een pleister op deed, was het probleem opgelost. Spoedeisend! Als ze voor ieder wissewasje naar het ziekenhuis zou rennen, was het restaurant binnen de kortste keren failliet.


  ‘Hé, jongens!’ Dani stormde de keuken binnen. ‘De krant wijdt een dubbele pagina aan nieuwe restaurants in de stad, maar jullie worden er ook in vermeld.’ Ze spreidde de krant uit op een van de werkbladen en begon er haastig doorheen te bladeren.


  De twee keukenhulpen die groenten stonden te snijden, kwamen er meteen bij staan, evenals Edouard. Penny duwde Cal en Naomi opzij en ging voor ze staan. De pijn in haar vinger maakte plaats voor een gevoel van opwinding.


  ‘Ze zullen toch wel iets positiefs over ons schrijven,’ mompelde ze voor zich heen. ‘Er valt over ons gewoon niets negatiefs te schrijven.’


  ‘O nee? Met verslaggevers weet je het nooit,’ gromde Naomi.


  ‘Het soort volk dat de snackbar frequenteert,’ voegde Edouard er vals aan toe.


  Penny beet op haar onderlip.


  ‘Hebbes.’ Dani had de pagina gevonden. Ze had het zelf nog niet gelezen; een vriendin van een vriendin had haar erop geattendeerd.


  Nerveus liet Penny haar blik over de pagina gaan. ‘Daar!’ Ze wees het artikel aan, waarop alle aanwezigen zich tegelijk voorover bogen om het te lezen.


  ‘Dit is geen doen zo. Ik lees het wel even voor.’ Dani griste de krant onder hun neus vandaan. ‘Opgelet, hier komt het. “Ofschoon deze pagina’s uitsluitend gewijd zijn aan restaurants die kort geleden hun deuren hebben geopend, willen we graag een uitzondering maken voor The Waterfront, dat recentelijk uit de as herrezen is. Was dit tot enkele maanden geleden nog een etablissement waar men een portie vis van inferieure kwaliteit op tafel gesmeten kreeg, nu is The Waterfront een restaurant voor de fijnproever. Chef-kok Penny Jackson lijkt met haar innovatieve gerechten en haar verfijnde combinaties een geheel nieuwe betekenis te hebben gegeven aan het begrip ‘lekker eten’. Alles klopt hier: de sfeervolle ambiance, het prachtige uitzicht op het water; ook de bediening is attent en zeer voorkomend. Kortom: wie zin heeft in een opwindend en verslavend culinair avontuur, weet waar hij moet zijn.”’


  Penny sprong joelend op en neer en vloog Naomi om de hals. Cal sloeg zijn armen om hen heen en al gauw voegden de anderen zich bij hen.


  ‘Proficiat,’ zei Cal tegen Penny. ‘Ik wist wel dat het ons zou lukken.’


  ‘Ik ook. Alhoewel jij natuurlijk alleen maar voor de sfeervolle ambiance hebt gezorgd; ik ben verantwoordelijk voor het verslavende avontuur!’ Ze stak haar hand in de lucht en sloeg hem tegen die van Cal. ‘Ik wist wel dat we goed waren,’ zei ze. ‘Maar ik had niet durven hopen dat dat ooit opgemerkt zou worden.’


  ‘Kennelijk zitten er bij de krant toch een paar mensen met smaak.’


  ‘Ik heb altijd al een zwak gehad voor krantenjongens,’ merkte Edouard op.


  ‘Dit moet gevierd worden,’ riep Naomi. ‘Drank!’


  ‘Goed idee,’ zei Cal. Hij gaf haar de sleutel van de wijnkelder. ‘Goedkope champagne voor iedereen.’


  Lachend liep Penny naar de koelkast, waar ze een moot tonijn uit haalde.


  ‘Heb je honger?’ vroeg Cal, toen hij zag dat ze de moot in hapklare brokken sneed.


  ‘Nee, dit is voor Al – de kat,’ voegde ze eraan toe. ‘Hij heeft ook zijn best gedaan.’


  Ze legde de brokken tonijn op een bord en liep ermee naar de gang. Na een paar keer roepen kwam de grote kat te voorschijn. Ze gaf hem een aai over zijn kop en zette het bord tonijn voor hem op de vloer. Binnen een halve minuut was het leeg.


  ‘Ik wist niet dat hij ook van vis hield,’ zei Cal vanuit de deuropening.


  ‘Al heeft een goede smaak. Dat was niet zomaar een stuk tonijn; dat was tonijn van de beste kwaliteit.’ Terwijl Al zich begon te wassen, haalde ze het bord weg. ‘We hebben het goed gedaan, Cal,’ zei ze met een grote grijns.


  ‘Ja. Ik had alleen niet verwacht dat we al zo snel succes zouden hebben, maar dat vind ik helemaal niet erg.’


  ‘Ik ook niet.’ Ze keek hem aan en kreeg acuut een droge keel. Hij keek naar haar op een manier die haar van binnen helemaal week maakte.


  ‘Je hebt nog iets van me tegoed – en vice versa,’ begon hij.


  ‘Penny!’ riep Dani. ‘Telefoon! Je moeder.’


  ‘Ik kom eraan,’ riep ze terug. ‘Sorry Cal, je zult nog even geduld moeten hebben.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik weet waar je woont.’


  Glimlachend liep ze naar de telefoon. Onderweg bekeek ze haar gewonde vinger: de wond bloedde niet meer. Terwijl ze de hoorn oppakte, liet ze Naomi haar vinger zien.


  ‘Hallo mam.’


  ‘Hallo schat. Je vader en ik hebben net dat stukje in de krant over je gelezen. Geweldig, hoor! Gefeliciteerd.’


  Naomi had intussen de verbanddoos gepakt en legde alles klaar wat ze nodig dacht te hebben om Penny’s vinger te verbinden.


  ‘We zitten erover te denken om binnenkort eens te komen kijken waar je werkt.’


  ‘O, leuk. Wanneer komen jullie?’


  ‘Ergens in de komende weken. We weten dat zaterdag de drukste dag is, dus wat dacht je ervan als we zondag komen en dan dinsdag weer teruggaan?’


  Naomi was bijna klaar en bevestigde het verband voor de zekerheid nog met een extra pleister.


  ‘Lijkt me prima,’ zei Penny. ‘Ik kijk er naar uit om jullie te zien.’


  ‘Je beide zusters komen ook mee, hoor. Met de kinderen. Jack en Sean kunnen geen vrij nemen, helaas.’


  ‘De hele familie?’ stamelde ze. ‘Maar ik heb niet genoeg plaats in mijn huis voor jullie allemaal. O, en ik heb sinds kort een huisgenote, dus ik kan jullie zelfs de logeerkamer niet aanbieden.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei haar moeder opgewekt. ‘We gaan wel in een hotel. Ik mail je de details nog wel. Ik kijk er echt naar uit, Penny.’


  ‘Ik ook, mam.’


  Ze kletsten nog een paar minuten door en hingen toen op.


  Grijnzend nipte Naomi aan haar glas champagne. ‘Jammer dat je zwanger bent, hè?’


  Penny keek vol afgunst naar het goudkleurige goedje. ‘Tja, zeg dat wel,’ zei ze spijtig. ‘Ik hoor net dat mijn hele familie op bezoek komt. Mijn ouders, mijn zusters en hun kinderen. Ze willen nu wel eens zien waar ik werk.’


  ‘Ja, logisch.’


  ‘Ze komen mijn huis overhoop halen en zullen het over de toekomst willen hebben.’


  ‘Zo zijn ouders nu eenmaal.’


  ‘Ze maken zich zorgen over het idee dat ik in mijn eentje een kind moet grootbrengen.’


  ‘Vind je het gek?’


  Edouard vloekte in het Frans. ‘De achterste branders zijn uitgevallen – alle vier. Onder deze omstandigheden valt er toch niet te werken?’


  Penny kreunde. De helft van alle branders deed het niet? Daar zat ze nu niet op te wachten, zeker niet op een avond waarop ze een volle bak verwachtte.


  ‘Ik ga meteen iemand bellen,’ zei ze, terwijl ze zich naar haar kantoor haastte. Wat een gekkenhuis. Maar ja, zo ging het nu eenmaal in de horeca.


  ‘Daarna wil ik het nog even met je over die paddestoelen hebben,’ riep Naomi haar achterna. ‘Die ruiken vreemd.’


  ‘Fijn dat je met me mee wilde gaan,’ zei Cal. ‘Maar het had niet per se gehoeven, hoor.’


  ‘Weet ik,’ zei Penny. ‘Ik wilde het zelf.’


  Een bezoekje aan zijn dochter stond vast niet in de top vijf van haar verlanglijstje, dacht hij, terwijl ze door de gangen van het ziekenhuis liepen. Des te meer waardeerde hij haar aanbod om mee te gaan. Hij was haar sowieso dankbaar voor de manier waarop ze hem de afgelopen tijd had bijgestaan, maar het leek hem niet elegant om zijn dankbaarheid te tonen door haar te bespringen – al was dat wat hij het liefst zou doen.


  Bij de lift wierp hij een zijdelingse blik op haar buik, die met de dag dikker werd. Misschien waren er mannen die zoiets onappetijtelijk vonden, maar hij hoorde daar niet bij. Hij vond haar prachtige, vrouwelijke rondingen juist ontzettend sexy. Eigenlijk vond hij alles aan haar prachtig, de manier waarop ze zich bewoog, haar geur, haar glimlach.


  Dit ging helemaal de verkeerde kant op, besefte hij. Nog een reden om niet toe te geven aan zijn verlangen naar haar.


  Ze gingen met de lift naar boven en stapten even later uit op de verdieping waar ze moesten zijn.


  ‘Tracy zou ons opwachten,’ zei hij. ‘We moeten speciale kleding aan en een masker op voor we bij Lindsey naar binnen mogen, zei ze. Lindsey schijnt nog niet helemaal uit de gevarenzone te zijn, maar het gaat veel beter dan ze hadden verwacht. Met een beetje goede wil mag ze over een paar weken het ziekenhuis uit.’


  Penny legde een hand op zijn arm. ‘Je bent nerveus, hè? Dat begrijp ik heel goed, maar toch ga ik niet met je mee naar binnen. Het lijkt me beter als je even alleen met je dochter bent.’


  ‘Maar waar moet ik het met haar over hebben? Ik ken haar al mijn hele leven, maar zij weet helemaal niet wie ik ben. Wat zeg ik tegen haar?’


  ‘Ik weet het ook niet, Cal,’ verzuchtte Penny. ‘Ik zou zeggen, laat je hart spreken. Je wilt toch graag contact met haar hebben? Praat nu gewoon eerst eens met haar over koetjes en kalfjes; er doet zich vanzelf wel een gelegenheid voor om te vertellen wie je bent.’


  Cal probeerde zich een voorstelling te maken van dat moment, maar het lukte hem niet. Hij had het te lang geheim gehouden.


  ‘Tracy gaat toch met je mee naar binnen?’ vroeg Penny.


  Hij knikte. ‘We waren het erover eens dat dat beter was voor Lindsey. Op zo’n moment heeft een kind haar moeder nodig.’


  ‘Grappig. Je hebt het altijd over “haar moeder” of “haar vader”; nooit over haar adoptiemoeder of -vader.’


  ‘Het zijn ook haar vader en moeder. Het enige wat haar biologische moeder heeft bijgedragen, was een eitje en een onderkomen voor de eerste negen maanden.’ Om over zijn rol maar niet te spreken. Hij had zijn dochter slechts wat erfelijk materiaal meegegeven en daarna de banden verbroken.


  Penny keek hem diep in de ogen. ‘Niet doen,’ zei ze, alsof ze zijn gedachten gelezen had. ‘Je hebt echt wel meer gedaan dan alleen je sperma gedoneerd. Met pijn in je hart heb je haar afgestaan; je hebt gedaan wat in je macht lag om haar gelukkig te laten zijn.’


  ‘Toch had ik haar het liefst gehouden.’


  ‘Maar als je ziet hoe het allemaal uitgepakt heeft, vind je dan nog dat het een verkeerde beslissing was om haar af te staan?’


  Goede vraag. Zou Lindsey beter af zijn geweest als hij haar had opgevoed? Zou ze dan gelukkiger zijn geweest? Hij was indertijd zelf nog maar een kind geweest; bovendien was hij toen niet opgewassen tegen Gloria, die zich overal tegenaan had bemoeid.


  ‘Nee,’ antwoordde hij langzaam. ‘Ik geloof dat het de juiste beslissing is geweest.’


  ‘Misschien wordt het dan tijd om eens op te houden je hierover schuldig te voelen, Cal. Wees blij dat je dochter nog leeft, en dat ze aan de beterende hand is. Straf jezelf niet langer.’


  Hij staarde haar aan. Was dat waar het eigenlijk op neerkwam? Dat hij zichzelf al die jaren had gestraft voor iets wat de enige juiste beslissing was geweest?


  ‘Zo nu en dan maak je toch wel eens een verstandige opmerking,’ zei hij.


  ‘Ik weet het.’ Ze glimlachte. ‘Ik kan heel briljant voor de dag komen, als het nodig is.’


  ‘Nou, als je dan toch bezig bent, zeg dan meteen even wat ik straks tegen Lindsey moet zeggen.’


  ‘Wat dacht je van: ik ben je vader en ik hou erg veel van je?’


  Voordat hij kon reageren, zag hij Tracy uit een van de kamers aan het einde van de gang komen. Haastig kwam ze hen tegemoet.


  ‘Ha, je bent er al,’ zei ze. ‘Je weet dat je speciale kleding aan moet voor je naar binnen gaat, hè? Lindsey maakt het goed – beter dan we hadden verwacht. Het ziet ernaar uit dat ze eerder naar huis mag dan voorzien, maar ze mag nog niet naar school. Voorlopig zal ze het nog een beetje rustig aan moeten doen. Maar we zijn natuurlijk dolgelukkig allemaal.’


  Ze was nerveus, zag Cal. ‘Tracy,’ begon hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Het is goed. Lindsey wil graag kennis maken met de man aan wie ze haar leven te danken heeft; jij wilt graag kennis maken met je dochter. Ik heb haar nog niet verteld hoe het zit. Ik…’ Ze slikte moeilijk. ‘Ik kon het gewoon niet. Misschien maar beter ook, want eigenlijk moet jij het haar vertellen. Al die jaren heb je naar dit moment verlangd; nooit heb je je opgedrongen. Daar zijn Tom en ik je heel erg dankbaar voor.’


  ‘Dank je wel.’


  Hij voelde dat Penny zijn hand pakte en verstrengelde zijn vingers met de hare. Het was maar goed dat ze meegegaan was; hij zou haar steun nog wel eens hard nodig kunnen hebben.


  ‘Eh, Tracy. Mag ik je even voorstellen, dit is Penny Jackson.’


  Penny gaf de andere vrouw een hand. ‘Leuk om kennis met je te maken,’ zei ze hartelijk. ‘Ik ben blij dat je dochter aan de beterende hand is. Wat zal je in angst hebben gezeten.’


  Tracy knikte en wierp een blik op Penny’s buik. ‘Is dat je eerste?’


  Penny aarzelde een ogenblik en knikte toen. ‘Ik word met de dag dikker. Half september hoop ik te bevallen.’


  Tracy’s glimlach verdween. ‘Tom en ik hadden ook graag kinderen gewild, maar ik kreeg de ene miskraam na de andere. Uiteindelijk besloten we dan maar een kind te adopteren. Dankzij Cal kregen we Lindsey, en daar zijn we hem iedere dag nog dankbaar voor. Ze is een ware schat.’


  ‘Goed om te horen,’ mompelde hij.


  Penny gaf hem een kneepje in zijn hand.


  ‘Nou, zullen we dan maar?’ stelde Tracy voor. ‘Lindsey zal zich wel afvragen waar we blijven. O, en ik weet niet of je erbij stilgestaan hebt, maar door de chemotherapie is ze wel haar haren kwijtgeraakt, dus bereid je voor.’


  Daar had Cal inderdaad niet bij stilgestaan. Wat vreselijk – ze had zulk prachtig haar!


  ‘Zelf zit ze er niet zo mee. Ze hoopt dat ze er straks krullen voor in de plaats krijgt,’ vertelde Tracy verder. ‘Had haar biologische moeder krullen?’


  ‘Wat? Nee, Alison had steil asblond haar.’ Dat van Lindsey was lang en goudblond van kleur. Zou het lang duren voor het weer aangegroeid was?


  ‘Welkom in de bacterievrije zone,’ zei Tracy, een deur voor hen openhoudend.


  ‘Ik heb niets voor haar meegebracht,’ zei Cal. Bloemen of planten mochten niet mee naar binnen genomen worden, en hij had niets anders kunnen bedenken.


  ‘Heel goed.’ Ze nam hem mee naar een ruimte waar ze de vereiste beschermende kleding konden aantrekken.


  Penny settelde zich intussen met een tijdschrift. ‘Veel succes,’ riep ze hem achterna.


  Vijf minuten later stond hij in Lindseys kamer. Tracy stelde hem aan haar dochter voor. Het meisje glimlachte en keek hem een beetje verlegen aan.


  Hij keek zijn ogen uit. Zijn dochter was lang en tenger. Ze had grote blauwe ogen en een glimlach die hem vanbinnen deed smelten. Om haar hoofd droeg ze een sjaal, net als Penny wanneer ze in de keuken stond.


  Ze had wel wat van Alison, constateerde hij. Ze had dezelfde vorm ogen, en net als Alison hield ze haar hoofd een tikkeltje schuin als ze sprak.


  ‘Ik weet eigenlijk niet zo goed wat ik moet zeggen,’ begon Lindsey voorzichtig. ‘Maar ik wilde je in ieder geval bedanken.’


  ‘Ik ben blij dat ik je heb kunnen helpen,’ bromde hij geëmotioneerd.


  ‘Was het een pijnlijke operatie, dat afnemen van je beenmerg?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb er niets van gemerkt; ze hadden me verdoofd. Ik heb er alleen maar een paar blauwe plekken aan overgehouden, maar die waren zo weer weg, dus… Het zwaarste werk heb jij moeten doen.’


  Lindsey trok haar neus op. ‘Ja, ik heb me wel een tijd beroerd gevoeld. Die chemotherapie is echt te erg. Maar daar heb ik geen last meer van. Ik voel me nu stukken beter.’


  Ze zat rechtop in bed, bovenop de dekens, en had een lichtblauw flanellen nachthemd en een trainingsbroek aan. Ze had een infuus aan een van haar polsen en nog een in haar borst.


  ‘Zullen we er niet even bij gaan zitten?’ stelde Tracy voor, terwijl ze een paar stoelen bij het bed trok.


  Cal bekeek zijn dochter nog eens goed. Ze was zo mooi. Hij had haar natuurlijk wel vaker gezien, maar nooit van zo dichtbij.


  ‘Heb ik goed begrepen dat je dit je laatste schooljaar is?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Maar ik ben bang dat ik niet bij de diploma-uitreiking zal zijn, ook al ben ik tegen die tijd beter. De eerste zes maanden moet ik grote mensenmassa’s vermijden. Maar daarna ga ik studeren aan de UW, eh, de Universiteit van Washington.’


  Cal grinnikte. ‘Daar heb ik ook gezeten.’


  ‘O ja? En wat heb je gestudeerd?’


  ‘Bedrijfskunde.’


  ‘O.’ Ze trok haar neus weer even op en lachte. ‘Ik ga rechten studeren. Ik wil me specialiseren in milieurecht, want ik maak me zorgen over de vervuiling.’


  Ze was nog op de leeftijd waarop ze de illusie koesterde dat ze daar iets aan kon veranderen, dacht Cal ontroerd.


  ‘Maar ja, ik kan dus pas in januari echt beginnen. Gelukkig kan ik een groot aantal colleges via internet volgen – dat heeft mam voor me geregeld – dus ik zal niet veel achterlopen bij mijn studiegenoten als ik eenmaal van start ga.’


  ‘Misschien kun je me een beetje op de hoogte houden,’ stelde hij voor.


  ‘Zou je dat leuk vinden?’


  Tracy glimlachte. ‘Lieverd, hij heeft je leven gered. In zekere zin heeft hij geïnvesteerd in je toekomst.’


  ‘Hm, zo had ik het nog niet bekeken. Ik vind het prima, hoor. Ik zal je wel op de hoogte houden. Heb je een e-mailadres?’


  Hij knikte.


  ‘Ik ook. Ik ben dol op e-mailen. En sms’en. Ik zou niet zonder mijn mobieltje kunnen, hè mam?’ Ze grijnsde naar haar moeder. ‘Maar waarschijnlijk doe jij niet aan sms’en.’


  Ze moest eens weten, dacht hij. Niet te geloven dat hij nu opeens zo dichtbij haar zat. Hij zou haar willen omhelzen, haar willen vertellen dat hij haar vader was. Hij zou haar New York willen laten zien, en Londen, Parijs. Kon hij de klok maar terugdraaien en helemaal opnieuw beginnen…


  ‘Het klinkt misschien vreemd, maar op de een of andere manier kom je me zo bekend voor,’ zei Lindsey opeens. Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Door dat masker is je gezicht natuurlijk niet goed te zien, maar toen ik je zo-even de kleedkamer in zag komen dacht ik…’ Ze keek haar moeder even aan, en keek toen weer naar Cal. ‘Ken ik jou niet ergens van?’


  Zeventien jaar had hij erop moeten wachten, en nu was het moment daar. Dit was zijn kans; nu kon hij vertellen wie hij was.


  Penny, die vanuit de wachtkamer het hele gesprek had kunnen volgen, hield haar adem in. Al die jaren had hij zich ingehouden, had hij gedaan wat het beste voor zijn kind was. Hij had zich op de achtergrond gehouden, hoe moeilijk dat ook was geweest. Nu was het moment gekomen waar hij zeventien jaar naar had verlangd.


  Eigenlijk hoopte ze dat hij sterk zou zijn, en dat hij het moment voorbij zou laten gaan. Lindsey had immers nooit willen weten wie haar biologische ouders waren. Het zou haar leven voorgoed veranderen, maar of dat in positieve zin zou zijn? Dat was nog maar de vraag. Ze hield haar hart vast.


  ‘Dat kan best kloppen,’ zei Cal moeilijk.


  De tranen sprongen Penny in de ogen. Ze keek naar Tracy en zag dat ze het moeilijk had. Geen wonder, misschien had ze het gevoel dat ze op het punt stond haar kind kwijt te raken…


  ‘Ik ben een van de eigenaars van The Daily Grind,’ zei Cal. ‘Mijn partners en ik hebben gefigureerd in onze televisiereclames.’


  Penny’s mond viel open. Tracy staarde Cal verbijsterd aan.


  ‘O, dat is het,’ hoorde ze Lindsey uitroepen. ‘Ja, natuurlijk. Zie je, ik wist het wel.’


  Ze vertelde dat ze veel met haar vriendje sms’te, en dat het zo jammer was dat ze niet met hem naar het eindfeest kon gaan.


  Een kwartier daarna nam Cal afscheid van zijn dochter. Ze beloofde hem te e-mailen en hij beloofde haar mailtjes te beantwoorden. Nog voordat hij en Tracy de kamer hadden verlaten, zette Lindsey de televisie aan.


  ‘Waarom heb je het haar niet gezegd?’ fluisterde Tracy zodra ze de deur van Lindseys kamer achter zich had dichtgetrokken.


  ‘Ik wilde wel,’ antwoordde Cal op gedempte toon, terwijl hij zich ontdeed van zijn beschermende kleding. ‘Maar ik kon het niet. Het is zo’n geweldig kind, Tracy, en dat heeft ze aan Tom en jou te danken. Ik weet niet of ze het had aangekund, ze is nog zo jong. Het zou haar hele wereld overhoop hebben gehaald.’


  Tracy vloog hem om de hals. ‘Dank je wel, Cal,’ fluisterde ze ontroerd. ‘Dank je wel. Je had het haar kunnen vertellen, en daar had je ook het recht toe. Je hebt haar voor de tweede keer aan ons gegeven en niet aan jezelf gedacht. Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  Penny hield het niet langer droog en veegde haastig haar tranen af. Toen Cal een bevreemde blik naar haar wierp, haalde ze haar schouders op.


  ‘Hormonen,’ zei ze vaag.


  Cal gaf Tracy een klopje op haar rug.


  ‘Ik ga gauw weer naar binnen,’ zei ze.


  ‘Ik ben erg blij dat ik haar heb mogen ontmoeten,’ zei hij. ‘Dank je wel.’


  ‘Je bent echt een goed mens, Cal,’ zei ze. ‘Dat meen ik uit de grond van mijn hart.’ Ze veegde haar tranen af en ging de kamer van haar dochter weer binnen.


  Cal was stil op de terugweg. ‘Ik weet dat het pas drie uur is,’ zei hij op een gegeven moment. ‘Maar ik heb dringend behoefte aan een borrel. Hou je me gezelschap?’


  Penny knikte. ‘Waar wil je heen?’


  ‘Ergens waar het rustig is. Zullen we naar mijn huis gaan?’


  ‘Prima.’


  Zwijgend reden ze naar zijn huis. Eenmaal thuis schonk hij direct een glas whisky voor zichzelf in. Nadat hij een grote slok had genomen, liep Penny naar hem toe.


  ‘Het was het beste wat je kon doen,’ zei ze, een hand op zijn arm leggend.


  Hij keek haar aan. ‘Ik had het wel even erg moeilijk met mezelf. De verleiding was zo groot, maar ik kon het niet over mijn hart verkrijgen. Lindsey was zo vrolijk en ze is dol op Tom en Tracy die haar – en dat vind ik echt – een geweldige opvoeding hebben gegeven. Toen puntje bij paaltje kwam, kon ik het niet.’


  ‘Hoe graag ik ook een plaats in haar leven zou willen hebben, ik bedacht dat zij daar waarschijnlijk helemaal niet op zit te wachten. Ze gaat nu studeren, ze heeft idealen. Ze heeft ouders die haar op handen dragen. Ze heeft mij helemaal niet nodig.’


  Hij zette zijn glas neer. ‘Dit was het moeilijkste moment van mijn leven, wil je dat wel geloven? Het was zelfs moeilijker dan het moment waarop ik haar moest afstaan. Toen besefte ik nog niet waar ik allemaal afstand van deed. Nu weet ik dat wel.’


  ‘Ik kan je pijn niet wegnemen,’ zei ze zacht. ‘Maar misschien troost het je als je weet dat ik ontzettend trots op je ben. Je hebt er goed aan gedaan, echt.’


  ‘Dank je?’


  Ze knikte en ging op haar tenen staan om hem te kussen. ‘Lindsey mag in haar handjes knijpen met zo’n lieve, wijze vader.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en haalde haar naar zich toe. Uit zijn kus sprak, behalve een verlangen naar haar, een verlangen om te worden verlost van de pijn.


  Ze gaf eraan toe, niet in het minst omdat ze ook naar hem verlangde. Maar toen hij haar rug begon te strelen en hij zachtjes in haar onderlip beet, wist ze dat ze op het punt stond een grote fout te begaan.


  Wat Cal vandaag had laten zien, bevestigde immers alleen maar wat ze al wist: dat hij zielsveel van Lindsey hield. Hij hield zoveel van haar dat hij in staat was alles voor haar op te offeren. Hij was een door en door goede vent.


  Dat was ook nooit het probleem geweest. Het probleem was juist dat er in zijn hart geen plaats meer was voor iemand anders – niet voor Penny, niet voor hun kind.


  De gebeurtenissen van vandaag hadden daar geen verandering in gebracht. Wie hield ze nu voor de gek?


  ‘Penny. Contact. Hallo,’ murmelde hij. ‘Waar zit je met je gedachten? Wil je dat ik ermee ophoud?’


  Nee, riep haar lichaam. Alsof haar zenuwuiteinden smeekten om door hem te worden aangeraakt. Ze sloeg haar armen om hem heen en gaf zich over aan zijn liefkozingen.


  ‘Ophouden?’ fluisterde ze. ‘Ben je nou helemaal?’


  ‘Gelukkig.’


  Hij bedekte haar mond met de zijne. Automatisch deed ze haar lippen vaneen, en terwijl hij haar kuste alsof hij haar wilde verslinden, bedacht ze dat dit wel een heel slecht moment was om tot de conclusie te komen dat ze nog altijd van hem hield.


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  Ze hield van hem. Het kon niet waar zijn, dacht Penny, maar het hielp niet. Ze kon er niet omheen. Niet aan denken nu, zei ze tegen zichzelf. Daar was het het moment niet voor.


  Cal trok haar shirt over haar hoofd en gooide het op het tafeltje naast de bank. Hij liet zijn handen langs haar armen gaan en legde ze om haar borsten.


  ‘Ze zijn groter,’ zei hij grijnzend.


  ‘Ja, daar hebben we het al uitgebreid over gehad.’


  ‘Ik vind ze prachtig zo.’


  ‘Alleen een man kan zoiets zeggen.’


  ‘Dat ben ik toch?’ Hij streek met zijn duimen over haar harde tepels.


  ‘Mmm, wat is dat lekker…’


  Hij ging door met het liefkozen van haar borsten en liet een regen van kussen in haar hals neerdalen. ‘Je bent zo mooi,’ murmelde hij. ‘Ik vond je altijd al mooi, maar nu je zwanger bent, vind ik je nog mooier.’


  Toen hij aan haar oorlelletje begon te sabbelen, kreeg ze over haar hele lichaam kippenvel.


  ‘Ik verlang naar je,’ fluisterde hij.


  Ze smolt vanbinnen. Ze beefde van puur verlangen. Ze wenste dat hij haast zou maken; tegelijk wenste ze dat dit eeuwig kon voortduren.


  ‘O, Cal,’ fluisterde ze. ‘Je weet me altijd in vuur en vlam te zetten.’


  Hij hief zijn hoofd op en kuste haar, lang, diep en teder. Hun tongen draaiden om elkaar heen, speelden tikkertje. Hij legde zijn handen op haar heupen en wilde haar tegen zich aantrekken – en merkte toen dat haar buik in de weg zat.


  Ze onderbrak de kus, keek omlaag en begon te lachen. ‘Ik geloof dat we een klein probleempje hebben.’


  ‘Daar vinden we wel een oplossing voor,’ zei hij. ‘Kom mee.’ Hij pakte haar bij de hand en troonde haar mee maar zijn slaapkamer, waar hij meteen aan de knoopjes van haar jeans begon te frummelen.


  ‘Trek jij je eigen kleren maar uit,’ zei ze. ‘Ik kan mezelf wel uitkleden.’


  ‘Maar ik vind het juist zo leuk om je uit te kleden.’


  ‘Ik vind het nog leuker om jou naakt te zien.’


  Hij grinnikte. ‘Tegen dat argument valt niets in te brengen.’


  Een paar seconden later hadden ze allebei hun kleren uit. Hij sloeg de dekens terug en ze liet zich tussen de koele lakens glijden.


  De middagzon wierp een meedogenloos licht in de kamer. Voor het eerst voelde ze zich dik en onhandig. Theoretisch was vrijen mogelijk tot in de achtste maand, wist ze. Maar of dat in de praktijk ook zo zou zijn?


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, terwijl hij naast haar kwam liggen. ‘Je kijkt zo kreukelig.’


  ‘Kreukelig? Wat is dat nu voor een woord?’


  ‘Alsof je geplaagd wordt door negatieve gedachten.’


  ‘O. Ik voel me gewoon een beetje onhandig door die buik.’


  ‘Kijk, dat is nu precies het verschil tussen mannen en vrouwen,’ zei hij glimlachend. ‘Jij maakt je zorgen dat we het misschien anders moeten doen en dat ik dat vervelend zal vinden. Terwijl ik al eindeloos loop te fantaseren over interessante standjes. We zouden de rollen bijvoorbeeld eens kunnen omdraaien: ik onder, jij boven.’


  Haar onderbuik kromp al samen bij het idee. ‘Het lijkt me een goed idee,’ zei ze. ‘Ik geef me helemaal over aan jouw fantasieën.’


  ‘Mm, een vrouw naar mijn hart.’ Hij bedekte haar lippen met de zijne en legde een hand op haar dijbeen.


  Ze ging op haar rug liggen en spreidde haar benen. Hij streelde de binnenkant van haar dijbenen, raakte schijnbaar en passant haar intieme plekje aan.


  ‘Je schiet je doel voorbij,’ murmelde ze tegen zijn lippen.


  ‘Nietes.’ Hij duwde zijn erectie tegen haar been. ‘Ik neem er gewoon alle tijd voor. Ontspan je nu maar, we hebben de hele middag. Je leidt me af. Waar was ik ook alweer gebleven?’


  Maar in plaats van verder te gaan waar hij was gebleven, begon hij haar borsten te liefkozen. Net als de vorige keer draaide hij met zijn vingertoppen steeds kleinere cirkels om haar tepel, tot ze dacht dat ze gek werd van verlangen. Toen hij ten slotte de harde tepel tussen duim en wijsvinger nam, schoot er een elektrische schok door haar heen.


  ‘Mmm. Zalig.’


  ‘Mooi. Dat is ook de bedoeling.’


  Hij ging zo liggen dat hij met zijn mond bij een tepel kon en begon er zachtjes aan te zuigen.


  Ze dacht dat ze door het plafond ging en wierp haar hoofd in haar nek. Vervolgens liet hij een hand tussen haar dijbenen glijden. Deze keer baanden zijn vingers zich een weg door de vochtige krulletjes tot ze haar gevoelige plekje vonden. Ze duwde haar bekken omhoog en schreeuwde het uit van genot.


  ‘Sneller,’ fluisterde ze, toen hij zijn vingers ritmisch op en neer bewoog. ‘Harder.’


  Hij deed wat ze vroeg. Onwillekeurig wreef hij met zijn bekken tegen de zijkant van haar dijbeen. Ze trok haar knieën op en spreidde haar benen in afwachting. Toen herinnerde ze zich opeens zijn fantasie.


  ‘Mocht ik niet bovenop?’ vroeg ze.


  ‘Ga je gang. Neem me zoals je wilt.’


  Hij ging op zijn rug liggen en hielp haar bij het overeind komen. Langzaam liet ze zich bovenop hem zakken en sloot haar ogen toen ze hem bij zich naar binnen voelde glijden.


  ‘Geef jij het ritme maar aan,’ mompelde hij kreunend. ‘Veel gelukkiger dan dit kan ik niet worden.’


  ‘Mmm, dit voelt goed,’ murmelde ze, terwijl ze langzaam op en neer begon te bewegen.


  Het voelde een beetje onwennig in het begin, maar al gauw vond ze het juiste ritme. Gaandeweg voerde ze het op. Toen ze haar ogen opsloeg ,zag ze dat hij naar haar lag te kijken.


  Hij liet zijn hand omlaag glijden en beroerde haar intieme plekje. ‘Laat je gaan,’ fluisterde hij. ‘Ik wil je zien klaarkomen.’


  De spanning in haar onderbuik werd hoe langer hoe groter. Het duurde dan ook niet lang of ze tuimelde over de rand. Ze schreeuwde het uit en liet zich gaan.


  Hij pakte haar bij haar heupen vast en nam het initiatief over. Lang duurde het niet. Zijn adem stokte, en kreunend kwam hij klaar.


  Met een zucht van genot deed hij zijn ogen weer ogen. Ze keken elkaar glimlachend aan.


  ‘Niet slecht,’ was het eerste wat ze zei. ‘Dit was een heel goed idee van je.’


  ‘Zie je wel.’ Hij grijnsde. ‘Dit is wel voor herhaling vatbaar, lijkt me.’


  ‘Alweer zo’n goede suggestie.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heem en rolde voorzichtig op zijn zij.


  ‘Voel je je lekker?’


  ‘Alsof ik net terug ben van een fantastisch feest.’


  ‘Goed zo.’


  ‘En jij?’ vroeg ze.


  ‘Precies zo. Ik had het wel even benauwd op het eind. Ik was bang dat ik het niet lang genoeg zou kunnen volhouden.’


  ‘Je was anders geweldig.’


  ‘Twee seconden langer en het was met me gebeurd.’


  Ze pakte zijn hand en drukte hem tegen haar borst. ‘Dat was anders ook geen ramp geweest.’


  ‘Nou, als ik eerder was gekomen, had jij mooi in de kou gestaan,’ meende hij.


  ‘Nou, daar had je dan vast wel iets op gevonden,’ zei ze. ‘Bovendien heeft het wel wat opwindends, een vent die zich niet meer kan inhouden.’


  ‘Ik vind jou ontzettend sexy, weet je dat?’


  Ze keek hem diep in de ogen en besefte dat ze het bij het rechte eind had gehad: ze hield van hem.


  Op dat moment rinkelde de telefoon. Cal griste de hoorn van de haak.


  ‘Hallo?’


  Een ogenblik luisterde hij. ‘Goed. Ik zal het tegen haar zeggen… Ja. Nee, ze komt eraan. Dag.’


  Hij legde neer en keek haar aan. ‘Je familie staat bij je op de stoep. Dani heeft ze maar binnen gelaten.’


  ‘Wat? Ze zouden morgen toch pas komen?’ Ze schoot overeind. ‘Ik ben er nog helemaal niet klaar voor,’ mompelde ze, een vlaag van paniek onderdrukkend.


  ‘Tja. Ze zijn er nu eenmaal.’ Hij drukte zijn lippen op haar schouder. ‘We mogen nog van geluk spreken dat ze niet eerder belde. Dan zouden we pas goed gebaald hebben.’


  Thuis trof Penny een complete chaos aan.


  ‘Penny!’ riep haar moeder haar toe, zodra ze de voordeur binnen kwam. ‘Ik weet dat we een dag te vroeg zijn, maar vanochtend aan het ontbijt vroegen we ons opeens af waarom we vandaag niet zouden vertrekken. Het hotel had nog kamers vrij, en je zusters voelden er ook wat voor, dus…’


  Penny kreeg niet eens de gelegenheid om te reageren, want haar moeder slaakte een verrukte uitroep en sloeg haar handen voor haar mond.


  ‘O, nee maar!’ riep ze. ‘Wat heb je al een mooie buik. Kijk eens, mijn meisje is echt zwanger!’


  Penny omhelsde haar moeder. ‘Hallo, mam.’


  ‘Joe! Joe! Kom eens gauw. Penny is er.’


  Met een grijns van oor tot oor en uitgespreide armen kwam haar vader naar haar toe. ‘Hallo, lieve schat. Hoe is het met je?’


  ‘Heel goed, pap.’


  ‘Penny!’ Emily en Julie, Penny’s zusjes, kwamen de keuken uit gerend met hun kinderen in hun kielzog.


  Dani verscheen als laatste, met in de ene hand een kan water en in de andere een schaal chips. ‘Ik heb ze al gevoederd en water gegeven,’ zei ze. ‘Ik ben zo weg; ik heb een afspraak in de stad.’


  ‘Niet weggaan,’ zei Fay, Penny’s moeder. ‘Wij gaan zo naar ons hotel, we hebben je al genoeg last bezorgd.’ Ze nam Penny’s gezicht in haar handen. ‘Wat heerlijk om je te zien. Je bent gelukkig, hè? Je straalt helemaal.’


  Penny kromp inwendig ineen. Haar moeder moest eens weten wat ze vanmiddag gedaan had – en met wie.


  ‘Ik heb een idee,’ zei vader Joe, terwijl hij een arm om Penny’s schouders sloeg. ‘Als we nu eens eerst naar The Waterfront gingen om een kijkje te nemen? Dan gaan we daarna naar ons hotel.’


  ‘Dat is een goed idee,’ zei Fay. ‘We blijven niet eten, want we weten dat het de drukste avond van de week is.’


  ‘Doe niet zo mal,’ zei Penny, intussen even snel het aantal koppen tellend. ‘We gaan er nu even heen om te kijken, en dan komen jullie vanavond terug om te eten. Om een uur of zeven.’ Ze keek haar zussen aan. ‘Of is dat te laat voor de kinderen?’


  ‘Maak je over de kinderen maar geen zorgen,’ antwoordde Emily, de oudste. ‘Die parkeren we bij Seans moeder en daar blijven ze tot morgenavond, dus Julie en ik hebben allebei een kamer voor onszelf. Jij zal er de lol waarschijnlijk niet van inzien, want jij kunt alleen zijn wanneer je wilt, maar voor ons is het een ongekende luxe.’


  ‘Een geschenk uit de hemel, mag ik wel zeggen,’ voegde Julie eraan toe. ‘Ik ben van plan om me in de badkamer op te sluiten. Misschien neem ik zelfs wel een bad.’


  Penny moest lachen. ‘Goed dat ik dat weet. Ik zal er vaart achter zetten, opdat jullie na het eten zo lang mogelijk van je bad kunnen genieten.’


  ‘Trek je er niets van aan,’ zei Fay tegen Penny. ‘Je zusters overdrijven.’


  Rond zeven uur was het in de keuken een drukte van belang.


  ‘Sjalotjes!’ riep een van de hulpkoks. ‘Welke onverlaat heeft mijn sjalotjes gepikt?’


  Penny trok een grimas. Het inpikken van het geprepareerde snijwerk van een ander was een halsmisdaad.


  Edouard klakte met zijn tong en verdween haastig naar achteren. Even later kwam hij weer te voorschijn met een bak sjalotjes, en nadat hij iedereen voorzien had, keerde hij met een uitgestreken gezicht terug naar waar hij mee bezig was.


  ‘Dank je,’ zei Penny.


  ‘Het is dat ik zo’n goede bui heb,’ zei hij.


  ‘Alles kits thuis?’


  ‘Wat heet,’ zei hij glunderend. ‘George wil bij me komen wonen. We zitten er zelfs al over te denken om een kat te nemen.’


  ‘Als je maar met je tengels van Al afblijft. Die woont en werkt hier.’


  ‘Wacht maar tot de keuringsdienst hier langs komt. Dan kun je hem mooi terugbrengen naar het asiel,’ zei Edouard.


  ‘Maar als ze een rat vinden, kunnen we de boel sluiten.’ Er werd een bord met zalm naar haar toegeschoven, waar ze een klein maïskoekje met wat krabvlees aan toevoegde. ‘Kan weg!’ riep ze.


  Naomi verscheen aan haar zijde. ‘Je ouders zijn er. Met je zusters. Zonder echtgenoten en kinderen. Moet ik me zorgen maken?’


  ‘De echtgenoten zijn thuis gebleven; de kinderen zijn bij een van de grootmoeders.’


  ‘Goed geregeld,’ gaf Naomi toe, het bord met zalm oppakkend. ‘Zal ik voorstellen om ze vanavond mee op sleeptouw te nemen?’


  Haar brave, getrouwde zusters met Naomi op kroegentocht? De hemel verhoede, dat dacht Penny. ‘Ik geloof dat ze hun zinnen al gezet hebben op een rustig avondje in bad.’


  ‘Nou, daar zal ik ze dan maar niet van afbrengen.’ Naomi pakte het tweede bord met zalm en haastte zich naar de eetzaal.


  Penny controleerde snel of het overal goed ging, droeg de leiding over aan Edouard en ging naar de eetzaal om haar ouders gedag te zeggen. Ze glimlachte in het voorbijgaan naar Cal, die met de gerant stond te praten. Daarna voegde ze zich bij haar familie, die aan een tafel bij het raam zat.


  ‘Hallo jongens.’ Ze nam plaats op een lege stoel. ‘Hebben jullie al besteld?’


  ‘Nog niet,’ antwoordde haar vader. ‘Wellicht kan de kok ons iets aanbevelen?’


  Emily boog zich naar Penny toe. ‘Gave locatie is dit, zeg. En dat uitzicht, magnifiek gewoon. Was het ons al bekend dat je met je ex samenwerkt?’


  ‘Aha, je hebt Cal dus al gezien?’ Ze probeerde het zo neutraal mogelijk te laten klinken, alsof ze niet de halve middag naakt met hem in bed had doorgebracht.


  ‘Ze had het ons al verteld,’ zei hun moeder. ‘En volgens mij heb ik het jullie verteld.’ Fay draaide zich om en wuifde naar Cal. ‘Ik heb het altijd jammer gevonden dat jullie uit elkaar gingen. Bloeit er soms weer iets moois tussen jullie?’


  ‘Niet echt, mam,’ zei Penny in de hoop dat haar moeder haar leugen niet doorzag.


  Julie schudde haar hoofd. ‘Hou erover op, mam. Het is duidelijk dat Penny daar niet meer mee bezig is. Ze is bezig carrière te maken, ze gaat straks in haar eentje haar kind opvoeden. Ze is echt een vrouw van deze tijd.’


  ‘Nou, dat weet ik nog zo net niet,’ mompelde Penny, al voelde ze zich erg gevleid.


  ‘Nu we het toch over de baby hebben,’ zei haar moeder. ‘Wil je nog steeds dat ik straks kom bakeren? Ik wil me absoluut niet opdringen, als je –’


  ‘Ik zou het heel fijn vinden als je wilde komen, mam,’ onderbrak Penny haar. ‘Ik zal je hulp en steun hard nodig hebben, want ik heb geen idee wat je wel en niet mag doen met een pasgeboren baby.’


  Haar moeder straalde. ‘Maak je geen zorgen, lieve schat. Je zult zien dat het allemaal vanzelf gaat, maar ik wil je met alle liefde komen helpen. Enfin, daar hebben we het nog wel over. Laten we nu maar eens iets bestellen.’


  Na een paar suggesties te hebben gedaan, verontschuldigde Penny zich en ging ze terug naar de keuken. Haar moeder stond op en liep met haar mee.


  ‘Je hebt het fantastisch voor elkaar, Penny,’ zei ze. ‘We zijn allemaal ontzettend trots op je.’


  ‘Nou, bedankt. Wat heerlijk om te horen. Jammer alleen dat ik er zo veel tijd voor nodig had,’ verzuchtte ze. ‘Het spijt me dat ik er eerst zo’n puinhoop van heb gemaakt.’


  Fay fronste haar voorhoofd. ‘Zo moet je dat niet zien. Zo hebben wij dat in ieder geval niet gezien. Je hebt gewoon gezocht tot je iets vond wat bij je paste.’


  ‘Maar ik ben meer dan eens een studie begonnen om na een jaar tot de conclusie te komen dat dat het toch niet was. En ik heb ik weet niet hoeveel baantjes gehad.’


  ‘Je weigerde in het gelid te lopen. Die eigenzinnigheid hebben je vader en ik juist altijd in je bewonderd.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja. Ik heb altijd gewenst dat mijn kinderen het geluk zouden vinden. Dat is jou gelukt. Julie en Emily ook, natuurlijk, zij het op een wat meer voor de hand liggende manier. Zij wisten al vroeg wat ze met hun leven wilden; jij niet. Jij bent op zoek gegaan en hebt je eigen pad gebaand. Daar is moed voor nodig.’


  Tot op dat moment was Penny er altijd vanuit gegaan dat ze in de ogen van haar ouders een mislukkeling was, en dat ze ze teleurgesteld had met al haar vreemde bokkensprongen en vele valse starts.


  ‘Dank je wel, mam.’ Ze gaf haar moeder een zoen op haar wang. ‘Je bent de liefste moeder van de hele wereld.’


  Haar moeder lachte. ‘Laat me nu dan maar gauw eens iets van je kookkunst proeven.’


  ‘Het komt eraan, ik ga meteen aan de slag.’


  Fay keerde terug naar haar tafel, en Penny haastte zich naar de keuken. Vlak voor de deur werd ze onderschept door Cal.


  ‘Ik wist niet dat je familie vanavond zou komen eten.’


  ‘Ja. Nee. Het spijt me. Ik ben helemaal vergeten het je te vertellen.’ Ze keek hem glimlachend aan. ‘Hoi.’


  ‘Hallo. Hoe voel je je?’


  ‘Ik moet mijn best doen om niet te gaan zingen. Jij dan?’


  ‘Meer dan goed.’ Hij knikte in de richting van de tafel van haar familie. ‘Is het goed als ik ze even gedag ga zeggen? Of zouden ze dat heel raar vinden?’


  ‘Ik denk dat ze het juist heel leuk zouden vinden. Ze hebben je altijd graag gemogen.’


  ‘Mooi, dan ga ik dat even doen.’ Hij streek met zijn vingertoppen langs haar arm. ‘Zien we elkaar straks nog?’


  ‘Wat mij betreft heel graag.’


  In de keuken stuitte ze op Naomi, die haar met haar handen in de zij stond op te wachten.


  ‘Wat is er?’ vroeg Penny.


  Naomi pakte haar bij de arm en troonde haar mee naar haar kantoor. ‘Ik heb wel gezien wat daar zo-even gebeurde,’ zei ze. ‘Die blikken, die manier van kijken, dat gefluister. Er is iets gaande tussen jullie.’


  ‘Nee, hoor. Nou ja, misschien. Iets, maar het heeft niets om het lijf.’ Dat laatste was nog waar ook, dacht ze, een grijns verbijtend. Dat ze verliefd op hem was, zei ze er maar even niet bij.


  ‘En verder?’ drong Naomi aan.


  ‘En verder? Ik ben vanmiddag met hem zijn dochter in het ziekenhuis gaan opzoeken. Hij besloot ter plekke dat hij haar toch maar niet zou vertellen dat ze zijn dochter is, al viel het hem zwaar. Ik ben getuige geweest van het hele gesprek en ik, eh…’


  ‘Ga door.’


  ‘Ik ben hem er leuker door gaan vinden, nou goed.’


  ‘Ja, ja. Je snapt natuurlijk wel dat ik weet dat dat niet het hele verhaal is, hè. Ik waarschuw je, weet waar je aan begint.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Naomi zuchtte. ‘Weet waar je aan begint. De vorige keer ben je er vandoor gegaan. Dat kun je hem geen tweede keer flikken. Iemand in de steek laten is niet in de haak. De achterblijver blijft met de brokken zitten.’


  Penny staarde haar vriendin verbijsterd aan. ‘Wat krijgen we nou? Ik ben er niet vandoor gegaan, hoor. Nou ja, ik ben letterlijk de deur uit gelopen, maar ik deed dat omdat Cal niets om me gaf. Dat heeft hij zelf toegegeven. Hij hield niet van me.’


  ‘Dan had je er harder voor moeten knokken.’ Naomi stak een hand op. ‘Sorry, ik ben wel de laatste die jou de les hoort te lezen. De wereldkampioen weglopen heeft geen recht van spreken.’


  Penny begreep er niets van. ‘Ik ben niet bij Cal weggelopen,’ herhaalde ze.


  ‘Jawel, dat ben je wel, maar dat is verder prima. Ik wil alleen maar zeggen dat je goed moet bedenken wat je precies van hem wilt – als je weer iets met hem begint,’ zei Naomi, waarna ze terugging naar de keuken.


  Sprakeloos bleef Penny achter. Ze was niet bij Cal weggegaan. Lang daarvoor had hij al emotioneel afstand van haar genomen. Hun stuklopen van hun huwelijk was niet aan haar te wijten. Toch?


  Waar er twee vechten, hebben twee schuld, fluisterde een stemmetje in haar achterhoofd. De schuld viel nooit volledig aan slechts één van de twee toe te schrijven…


  Het kantoor van Gloria had Dani nooit kunnen bekoren. Het was te groot, te wit, te kil. Ze had er altijd het gevoel dat ze bij het hoofd van de school op het matje was geroepen, ook al had ze, zoals in dit geval, zelf om een gesprek gevraagd.


  Het was zaterdagavond halfacht – een tijdstip waarop de meeste mensen thuis bij hun gezin zaten of uit waren met vrienden. Gloria niet; Gloria zat op kantoor, dus als Dani haar wilde spreken, wist ze waar ze moest zijn.


  ‘Je kunt naar binnen.’ De secretaresse hield de deur naar het Heiligste der Heilige voor haar open.


  Dani glimlachte vriendelijk naar de vrouw, een van de twee secretaresses die voor haar grootmoeder werkten. Gezien het bespottelijke aantal uren dat Gloria op kantoor doorbracht, was één assistent niet genoeg.


  ‘Dani,’ zei Gloria vanachter haar enorme spierwitte bureau. ‘Wat vriendelijk van je om me met een bezoekje te vereren.’ Ze stond niet op, gaf Dani zelfs geen hand. Bij haar op kantoor werd alles strikt zakelijk gehouden. Dat je familie was, telde hier niet.


  ‘Ik heb van tevoren nog even de cijfers van Burger Heaven bekeken,’ zei Gloria, terwijl ze Dani gebaarde om plaats te nemen. ‘Het ziet er allemaal goed uit, dus daar zal het probleem niet in zitten, hè?’


  ‘Nee.’


  Dani ging kaarsrecht op het puntje van haar stoel zitten. Ze droeg een donker kostuum met een zijden blouse; kleren die ze met zorg had uitgezocht voor dit bezoek.


  ‘Burger Heaven draait inderdaad heel goed,’ zei ze. ‘En dat is juist de reden waarom ik je wilde spreken. Ik heb er lang genoeg gewerkt, Gloria. Ik heb er alles geleerd wat er te leren viel. Ik ben klaar voor de volgende stap binnen het bedrijf.’


  Gloria zuchtte. ‘Daar heb je het al eens eerder over gehad, Dani. Meer dan eens zelfs. Hoe vaak moet ik nog zeggen dat dat niet aan de orde is? Waarom blijf je er maar over zeuren?’


  ‘Omdat ik vind dat ik een kans moet krijgen om te bewijzen dat ik tot meer in staat ben.’ Ze slikte moeilijk, raapte toen al haar moed bijeen. ‘Ik wil promotie. Als ik die niet krijg, zal ik mijn heil elders gaan zoeken.’


  Er kwam geen reactie. Gloria knipperde niet eens met haar ogen. Secondenlang bleef ze Dani aankijken. ‘Ik ben niet gevoelig voor jouw dreigementen, jongedame,’ zei ze toen.


  Dani liet zich niet van de wijs brengen. ‘Van dreigementen is geen sprake. Ik heb niet alleen de juiste kwalificaties maar ook voldoende werkervaring voor een positie met meer verantwoordelijkheid. Ik wil carrière maken, en niet mijn hele leven in Burger Heaven blijven hangen. Als je weigert mij een kans te geven, vind ik wel een ander bedrijf.’


  Gloria snoof verachtelijk. ‘Alsof die om je zullen staan te springen.’


  Dani negeerde de valse opmerking. Ze had van tevoren geweten dat dit geen prettig gesprek zou worden. Het was zaak om zich niet te laten afleiden en zichzelf eraan te blijven herinneren waarvoor ze hier was gekomen.


  ‘Dat geloof ik niet. Mijn resultaten spreken voor zich. Ik denk niet dat ik veel moeite zal hebben om een andere baan te vinden en snel hogerop te komen. Dat weet je net zo goed als ik. Dus wat is het probleem, Gloria? Waarom behandel je mij altijd alsof ik tweede keus ben? Het is toch niet omdat ik een vrouw ben, hè? Dat lijkt me niet; je bent immers zelf ook een vrouw, en kijk eens wat je bereikt hebt.’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Gloria. Heel even flikkerde er iets kwaadaardigs in haar ogen. ‘Ik ben degene die dit bedrijf groot heeft gemaakt. Ik alleen ben verantwoordelijk voor ons succes. Hoe durf je met zo’n bespottelijke eis bij me aan te komen –’


  ‘Het is geen bespottelijke eis. Het is een alleszins redelijk verzoek. Je hebt geen van mijn broers tegengehouden. Waarom hou je mij wel tegen?’


  Haar grootmoeder leunde naar voren. De temperatuur in de kamer leek minstens tien graden te zakken. ‘Weet je wel zeker dat je dat wilt weten?’ vroeg ze bedrieglijk zacht. ‘Het zou namelijk best eens kunnen zijn dat het antwoord je helemaal niet bevalt.’


  ‘Of het me bevalt of niet, Gloria, dat is mijn zaak,’ zei Dani onverschrokken. Opeens leek alle angst verdwenen. Wat zou de oude heks nu helemaal kunnen zeggen?


  ‘Goed. Maar als je wereld instort, hoef je niet bij mij aan te komen. Je bent gewaarschuwd.’


  ‘Best, hoor. Kom maar op.’ Over melodramatisch gesproken, zeg!


  Gloria ging er eens goed voor zitten. ‘Lang geleden, nog voordat jij werd geboren, kreeg je moeder een buitenechtelijke relatie. Ze was mijn zoon ontrouw. Mijn zoon! De relatie duurde een paar jaar, maar er kwam wel een kind van – jij was dat kind, Danielle. Jij bent wel een kind van je moeder, maar je bent geen Buchanan. Ik heb er nooit over gesproken om mijn zoon de schande te besparen, maar ik ben het nooit vergeten. Altijd als ik naar je kijk, zie ik het levende bewijs van de ontrouw van dat kreng. Je bent de dochter van je moeder – en dus geen familie van mij.’


  Dani hoorde de woorden, maar ze wilden niet goed tot haar doordringen. Dit kon toch niet waar zijn? Geen Buchanan?


  ‘Je liegt,’ zei ze.


  ‘Ik lieg niet. Als je me niet gelooft, kunnen we zo’n DNA-onderzoek laten doen. Ik weet zeker dat dat zal aantonen dat je niet een van ons bent.’


  Dani herinnerde zich niet dat ze opgestaan was, maar plotseling stond ze bij de deur.


  ‘Burger Heaven is alles waar je recht op hebt,’ zei Gloria. ‘Je mag blij zijn dat je tenminste nog iets hebt.’


  Een uur geleden had Dani gedacht dat het allemaal niet slechter kon. Ze had het mis gehad, dat was duidelijk.


  ‘Je mag het hebben,’ zei ze ijzig kalm. ‘Ik neem ontslag.’


  ‘Dat kun je niet maken.’


  ‘Nou en of ik dat kan maken. Als ik net zo’n kreng ben als mijn moeder, kan ik doen en laten wat ik wil.’


  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Penny had haar familie beloofd om voor het dessert nog even bij ze langs te komen. Nietsvermoedend kwam ze de keuken uit. Zodra haar familieleden haar in het oog kregen, stonden ze op van hun stoelen en begonnen ze te applaudisseren.


  Ze wist niet wat haar overkwam en bleef van de weeromstuit midden in de zaal staan.


  Vol trots keek haar vader de zaal rond. ‘Dat is mijn dochter, de chef-kok,’ verkondigde hij op luide toon. ‘Vindt u ook niet dat ze verrukkelijk kan koken?’


  Tot Penny’s ontsteltenis kwam de hele zaal als één man overeind om haar een staande ovatie te geven. Overal om haar heen zag ze lachende gezichten. Ze wist zich met haar houding geen raad.


  Toen ze achter zich de keukendeur hoorde opengaan, draaide ze zich om. Haar hoop op een excuus om snel weer naar de keuken te verdwijnen, vervloog toen ze Naomi naar buiten zag komen met in haar kielzog de rest van het personeel. Ook zij begonnen mee te klappen. Cal, die de hekkensluiter was, kwam naast Penny staan en keek de zaal rond.


  ‘Het was zo’n slecht idee nog niet om haar aan te nemen, vindt u ook niet?’


  Iedereen moest lachen.


  Op hetzelfde moment gingen de obers met champagne rond.


  ‘We hadden het toch al gevierd?’ siste Penny tegen Cal.


  ‘Toen hebben we het succes van het restaurant gevierd,’ legde hij uit. ‘Dit is een eerbetoon aan jou. Dus tover een glimlach op je gezicht en doe of je mineraalwater naar champagne smaakt.’


  Ze pakte het glas van hem aan en wachtte tot iedereen voorzien was.


  ‘Op Penny,’ zei Cal, zijn glas heffend.


  ‘Op Penny,’ riep de zaal hem na.


  Toen een kwartier later de rust in de eetzaal was weergekeerd, zocht Penny Cal op in zijn kantoor.


  ‘Ik wist niet wat me overkwam,’ zei ze. ‘Was dit boze opzet van je?’


  ‘Nee. Naomi stoof de keuken binnen om te vertellen dat je een staande ovatie van de zaal kreeg. Toen heb ik meteen champagne laten aanrukken. Je hebt ontzettend veel bereikt, en daar mag je best trots op zijn, vind ik.’


  ‘Daar ben ik ook trots op,’ zei ze. ‘Maar zo’n reactie had ik toch echt niet verwacht.’


  Ze pakte er een stoel bij. ‘Ik moet je nog wat vertellen. Eerder op de avond sprak ik mijn moeder even. Ik zei tegen haar dat mijn vader en zij wel blij zouden zijn dat ik eindelijk mijn bestemming had gevonden. Ik had zelf altijd het gevoel dat ik ze ernstig had teleurgesteld. Maar tot mijn verbazing zei ze dat ze juist blij waren dat ik de moeite had genomen om uit te zoeken wat er bij me paste. Ze vonden het juist bewonderenswaardig. Nou vraag ik je!’


  ‘Ze vielen je dus weer eens honderd procent mee.’


  ‘Dat niet alleen. Wat ik opeens besefte was dat ik ze al die jaren een mening had toegeschreven die alleen maar gebaseerd was op een veronderstelling en niet op de werkelijkheid. Ik heb ze ook nooit gevraagd of ze teleurgesteld in me waren; waarschijnlijk omdat ik bang was voor het antwoord. Totaal onterecht, blijkt nu dus.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dat ik er toch zo totaal naast heb kunnen zitten…’


  ‘Blijk je toch menselijker te zijn dan je dacht,’ zei hij plagend.


  ‘Hè, flauwerd.’ Ze trok haar neus op. ‘Dit heb ik even niet gehoord, hoor.’ Ze keek hem peinzend aan. ‘Het zal toch niet zo zijn dat ik er nog meer ideeën op na houd die niet kloppen?’ vroeg ze meer aan zichzelf dan aan hem.


  ‘Nou niet meteen zo streng voor jezelf.’ Zijn opmerking drong niet tot haar door.


  Ze had gedacht dat haar ouders teleurgesteld in haar waren; niets bleek minder waar te zijn. Ze had gedacht dat ze Cal door en door kende, dat ze alles van hem wist. Ook dat bleek een misvatting. Ze was er nog steeds heilig van overtuigd dat het een juiste beslissing was geweest om bij Cal weg te gaan. Maar was dat ook werkelijk het geval, vroeg ze zich opeens af.


  ‘Had jij het idee dat ik onze huwelijksproblemen uit de weg ben gegaan, Cal?’ vroeg ze hem recht op de man af.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach, daar valt zeker wat voor te zeggen, maar datzelfde geldt voor mij. Het was zo’n verwarrende tijd, Penny. We worstelden met het leven, met onszelf, met elkaar. Ik had je in ieder geval moeten vertellen dat ik een dochter had.’


  ‘Dat zou zeker verschil hebben gemaakt,’ zei ze peinzend.


  ‘Maar het is maar de vraag of het dan allemaal anders gelopen was,’ zei hij. ‘In die tijd was ik er echt van overtuigd dat ik nooit van een ander kind zou kunnen houden.’


  En nu? Nu wel? Het was waar, Cal was veranderd. Volwassener geworden. Bleef het feit dat hij had toegegeven dat hij eigenlijk nooit echt van haar had gehouden.


  ‘We dachten niet langs dezelfde lijnen,’ ging hij verder. ‘Ik wilde je beschermen. Jij vond dat ik je beperkte in je dromen en je ambities.’


  ‘Omdat je niets voor me wilde doen toen ik naar een baantje bij Buchanan’s solliciteerde.’


  Hij knikte. ‘Daar heb ik ook spijt van.’


  ‘Ik zit er niet meer mee: ik begrijp nu waarom je dat deed.’


  ‘Nu wel, maar toen niet. Ik weet nu dat dat heel kwetsend voor je moet zijn geweest, terwijl dat nooit mijn bedoeling is geweest. Daarom spijt het me zo.’


  Hij gaf indertijd dus wel om haar. Waarom kon hij dan niet van haar houden? Waar was hij bang voor?


  Haar hart ging naar hem uit. ‘Het spijt mij ook,’ fluisterde ze.


  Ze hadden het zo goed gehad, maar op de een of andere manier hadden ze hun geluk verkwanseld. Hadden ze toen maar met elkaar kunnen praten op de manier waarop ze dat nu deden… Of had het gewoon zo moeten gaan? Was het misschien toch ergens goed voor geweest? Hadden ze uit elkaar gemoeten om elkaar terug te vinden als volwassen mensen?


  Naomi stak haar hoofd om de deur. ‘Niet om het een of ander, hoor, maar misschien vinden jullie het fijn om te weten dat de keuken in de fik staat.’


  Penny sprong geschrokken overeind. ‘Je maakt een geintje, hoop ik?’


  ‘Was het maar waar.’


  Cal volgde de twee vrouwen naar de keuken, waar het inderdaad blauw van de rook stond.


  ‘Niets aan het handje,’ zei Edouard droogjes. ‘Gewoon even de vlam in de pan, maar we hebben het allemaal weer onder controle. Brand meester, chef.’


  De printer spuwde een paar bestellingen uit.


  ‘Kunnen we voort?’ vroeg Penny. ‘Of moet ik in de hulpdiensten inschakelen?’


  ‘Kind, we kunnen hier toveren,’ antwoordde Edouard. ‘Heb je de krant niet gelezen?’


  Op dat moment hoorde Cal zijn mobieltje af gaan. ‘Hallo?’


  Penny bekeek intussen de schade. Die bleek mee te vallen: een van de pannen was vervormd en twee maaltijden konden direct de vuilnisbak in. Het vuur was in ieder geval gedoofd, en de afzuigapparatuur maakte snel korte metten met de rook.


  ‘Waren deze twee gerechten voor een en dezelfde tafel bestemd?’ vroeg Penny. Waarschijnlijk niet, maar je kon niet weten.


  Naomi bevestigde haar bange vermoedens.


  ‘Goed. Dan krijgen die voorrang, mensen.’ Ze wilde zich omdraaien om iets tegen Edouard te zeggen, toen ze Cal met een bezorgd gezicht zijn mobieltje zag dichtklappen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Er is toch niet iets met Lindsey, hoop ik?’


  ‘Wat? O, nee. Dat was Dani. Ze vroeg of ik na mijn werk even bij haar langs wilde komen. Er is vast iets gebeurd, want ze klonk nogal overstuur, maar ze wilde niets zeggen.’


  Een van de kelners kwam de keuken in. ‘Eh, Penny… Je familie gaat weg. Ze willen graag even gedag zeggen.’


  Cal legde een hand op haar arm. ‘Op dit moment kunnen we toch niets doen. Ik geef je wel een seintje als ik naar huis ga, dan gaan we samen.’


  ‘Lijkt me geen goed idee,’ zei Penny. ‘Dit lijkt me een familieaangelegenheid. Ik blijf wel hier, en als jullie uitgepraat zijn, geef je me een belletje.’


  ‘Onzin, zo belangrijk zal het niet zijn.’


  ‘Cal, dat weet je niet. Ik ga niet mee, punt uit.’


  Toen Cal bij Penny’s huis arriveerde, zag hij behalve Reids auto een onbekende wagen voor de deur staan. Waarschijnlijk die van Walker, dacht hij. Het begon erop te lijken dat het allemaal toch serieuzer was dan hij had gedacht, anders zou Dani de hele familie niet bijeen hebben geroepen. Penny had het dus goed aangevoeld.


  Hij stapte uit en sloot zijn auto af. Zou die zitzak van een Hugh soms weer een bom hebben laten vallen? Als dat zo was dan… Onwillekeurig balde hij zijn vuisten.


  Voordat hij kon aanbellen ging de voordeur open, en werd hij begroet door Reid.


  ‘Fijn dat je er bent, het wachten was op jou,’ zei hij. ‘Ze wilde niets zeggen voor we er allemaal waren. Ik heb zo het vermoeden dat Hugh haar weer iets geflikt heeft.’


  ‘Dat is niet ondenkbaar,’ zei Cal. ‘Als dat zo is, maken we hem af.’


  ‘Reken maar.’


  Ze gingen naar de zitkamer. Walker zat op de bank, Dani stond bij de open haard. Ze had een glas in haar hand en zag er niet bepaald vrolijk uit.


  Cal liep meteen naar haar toe. ‘Dani, wat is er aan de hand?’ Hij wilde haar in zijn armen nemen, maar ze deed een stap opzij.


  ‘Pak iets te drinken en ga zitten,’ zei ze.


  ‘Dani.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is niet iets wat even af gedaan kan worden met een knuffel, Cal. Kom, schenk jezelf iets te drinken in.’


  Nadat Reid een biertje voor hem had gehaald, gingen ze naast Walker op de bank zitten.


  ‘Ik ben bij Gloria geweest,’ begon Dani. ‘Ik wilde haar spreken omdat ik het helemaal heb gehad met Burger Heaven – iets wat al heel lang het geval is, zoals jullie weten, maar nu is mijn geduld op. Ik heb tegen haar gezegd dat ik ontslag zou nemen als ik geen promotie kreeg.’


  Cal begon het ergste te vrezen. Gloria liet zich immers niet dicteren…


  ‘Jij durft,’ mompelde Reid. ‘Dat mens is een slang.’


  Dani klemde haar glas met beide handen vast. Ze keek ieder van hen aan alvorens verder te gaan. ‘Ze zei dat ik een carrière binnen haar bedrijf wel kon vergeten. Toen ik aanhaalde dat ik de enige van haar kleinkinderen was die alle vakdiploma’s op zak had, en dat ik bovendien het meest gemotiveerd was van allemaal, heeft ze me uitgelegd waarom dat er niet toe deed. Heeft iemand van jullie een idee waarom dat zo is?’


  Cal keek naar haar gezicht. Te oordelen naar de pijn in haar blik, had Gloria dit moment uitgekozen om haar met de feiten te confronteren.


  Hij stond op. ‘Dani, je –’


  Fel haalde ze naar hem uit. ‘Heb het lef niet om te zeggen dat ik me er niets van aan moet trekken. Ik trek het me wel aan – dit heeft enorme gevolgen voor mijn leven, voor wie ik ben.’


  Ze zette haar glas neer, sloeg haar armen over elkaar en bleef hem secondenlang aankijken. Ze mompelde een verwensing. ‘Je wist het dus.’


  Cal stond met zijn mond vol tanden. Penny had nog zó gezegd dat het beter was als hij het Dani vertelde; dat het leed niet te overzien zou zijn als Dani er zelf achter kwam. Ze had het bij het rechte eind gehad.


  Walker en Reid waren ook opgestaan. Ze keken elkaar aan, toen keken ze naar Dani.


  ‘Dani, luister,’ begon Reid.


  ‘Nee!’ Ze deinsde achteruit.


  Cal liep naar haar toe. ‘Vreselijk dat je er op deze manier achter moest komen,’ zei hij. ‘Het spijt me heel erg.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Ik blijk niet te zijn wie ik dacht dat ik was. Ik blijk niet een van jullie te zijn,’ bracht ze moeilijk uit. ‘Maar weet je wat ik het ergst van alles vind?’


  ‘Je bent wel een van ons,’ zei Cal. ‘Je bent mijn kleine zusje. Je weet toch dat ik van je hou, Dani.’


  ‘Hoe lang weten jullie dit al?’ wilde ze weten. ‘Hoe lang, Cal?’


  Walker keek Cal even aan. ‘Ik zat in mijn eindexamenjaar toen Gloria het me vertelde. Ze dreigde het jou te vertellen als ik bij het leger zou gaan. Ik zat er erg mee in mijn maag en besprak het met Cal en Reid. Toen bleek dat ze hetzelfde met hen had uitgehaald. Ze gebruikte deze informatie als dwangmiddel. Ik wist toen dat ze het niet voor je verzweeg om jou verdriet te besparen.’


  Zo had Cal het nooit bekeken, maar Walker had gelijk. Gloria misbruikte informatie om haar zin te krijgen en om mensen tegen elkaar uit te spelen.


  ‘Ik heb niets tegen je gezegd omdat ik wist dat je er kapot van zou zijn,’ bekende hij. ‘Het was voor je eigen bestwil.’


  ‘Ach, hou toch op Cal,’ zei ze geïrriteerd. ‘Wat jij allemaal niet voor me hebt verzwegen om me te beschermen!’ Er rolde een traan over haar wang, die ze met een driftig gebaar afveegde. ‘Zijn er soms nog meer dingen die je voor me achterhoudt? Je wist zeker ook al lang dat Hugh een affaire had, hè? Had hij het jou wel toevertrouwd soms?’


  Reid pakte haar bij haar bovenarmen en keek haar recht in de ogen. ‘Dani. Hou op, alsjeblieft. Ik vind het vreselijk voor je, dat vinden we allemaal. Van de uitstapjes van die klootzak van een man van je wisten we niets af. En inderdaad, we hebben dingen voor je geheim gehouden, maar dat was alleen maar omdat we je geen verdriet wilden doen.’


  ‘Hoe denk je dat het is om het gevoel te hebben dat je er niet bij hoort? Om te weten dat jullie een band met elkaar hebben die jullie nooit met mij zullen hebben?’


  Cal wilde haar in zijn armen nemen, maar opnieuw wilde ze er niets van weten. Deze keer trok hij zich er niets van aan en hield hij haar stevig tegen zich aan. ‘Je betekent ontzettend veel voor ons.’


  ‘Rot toch op, man. Jullie behandelen me als een onmondig kind – jij al helemaal. Jaar in jaar uit werkte ik me te pletter om Gloria te bewijzen dat ik het kan, maar wat ik ook deed, het was nooit goed genoeg. En wat deden jullie? Jullie stonden erbij en keken ernaar. Is het nooit bij jullie opgekomen om me te vertellen waarom het me niet lukte? Waarom het me nooit zou lukken?’


  Dani had volkomen gelijk, besefte Cal. Toen ze zich opnieuw probeerde los te wurmen, liet hij haar gaan.


  Ze keek ze een voor een kwaad aan. ‘Jullie hadden het me moeten vertellen.’


  Reid schudde zijn hoofd. ‘Hoe vertel je je eigen zus zoiets?’


  ‘Je zoekt net zo lang tot je er de juiste bewoordingen voor hebt gevonden, nou goed? En ik ben jouw zus helemaal niet.’


  Cal staarde haar strak aan. ‘Jij zal altijd mijn zusje blijven. Wie je vader is, zal mij een rotzorg zijn. Voor mij ben en blijf je mijn zusje.’


  ‘Halfzusje. Meer niet,’ snauwde ze hem toe. ‘Ik heb genoeg van jullie. Donder op.’


  ‘Wat?’


  Ze zoog haar adem in. ‘Donder op, zei ik. Ik wil jullie niet meer zien. Eruit!’


  Cal aarzelde en keek zijn beide broers even aan. Toen keek hij weer naar Dani. Was het beter om haar maar even alleen te laten, of moest hij nog een poging wagen haar aan het verstand te brengen dat hij haar alleen maar had willen beschermen?


  Hij besefte dat het niet voor het eerst was dat zijn goede bedoelingen totaal verkeerd hadden uitgepakt. Had hij Penny indertijd ook niet diep gekwetst door haar te willen beschermen?


  ‘Dani,’ begon Reid.


  Ze deed een stap achteruit. ‘Maak dat je wegkomt. Ik wil jullie voorlopig niet zien. Of spreken.’


  Walker knikte. ‘Goed. Morgen zien we wel verder.’


  In plaats van te reageren, draaide ze haar broers de rug toe en verliet ze de zitkamer. Even later hoorden ze een deur dichtslaan.


  ‘Verdomme,’ bromde Cal. ‘Wat hoopt Gloria hier nu mee te bereiken? Ik had nooit gedacht dat ze het Dani zou vertellen.’


  ‘Wij hadden het haar moeten vertellen,’ meende Reid.


  ‘Denk je?’


  ‘Laat haar maar even met rust. Ze draait wel weer bij, ze heeft gewoon tijd nodig,’ zei Walker. ‘Soms is het beter om een wond te laten bloeden.’


  Zijn jongste broer mocht dan gelijk hebben, dacht Cal, het ging hem toch aan het hart dat zijn zusje zo’n verdriet had. En dan te bedenken dat hij het alleen nog maar erger had gemaakt door zijn mond te houden…


  ‘Ik weet niet of het zo’n goed idee is om haar nu alleen te laten,’ merkte Reid op.


  ‘Penny komt zo thuis,’ wist Cal te vertellen.


  Walker keek van de een naar de ander. ‘Moeten we haar niet even vertellen wat er gebeurd is?’


  Cal aarzelde. Penny wist van Dani’s vader, dus ze zou er niet van opkijken. ‘Ik bel haar wel even,’ zei hij. ‘Haar kennende zal ze zo snel mogelijk naar huis komen.’


  Penny aarzelde even voordat ze de oprijlaan in reed. Onderweg had ze zich suf gepiekerd wat ze tegen Dani zou zeggen, maar ze was er nog altijd niet uit. Een familieruzie was iets wat wel vaker voorkwam, maar tot de ontdekking komen dat je niet tot de familie behoorde, was andere koek.


  Ironisch genoeg was Dani degene die zich het meest een Buchanan voelde. Ze was trots op haar achternaam en haar affiniteit met het familiebedrijf. Zelfs toen ze met Hugh trouwde, had ze geweigerd van naam te veranderen.


  Ze zette de motor af en klom ietwat moeizaam uit haar auto. Zachtjes streek ze over haar buik en hoopte dat haar zorgen geen gevolgen voor de baby zouden hebben. ‘Er zal gehuild worden, en geschreeuwd misschien,’ fluisterde ze. ‘Maar daar moet je je maar niets van aantrekken, want het heeft niets met jou te maken. Weet dat jouw mamma erg veel van je houdt. Het komt allemaal wel goed.’ Toen haalde ze diep adem en ging naar binnen.


  In de zitkamer trof ze een hoopje ellende aan: Dani zat in elkaar gedoken op de bank, met een aangebroken fles wijn voor zich op de salontafel. Haar ogen waren rood en gezwollen van het huilen, en haar gezicht was vlekkerig.


  ‘Ach, Dani…’


  Haar nieuwe huisgenote keek op. ‘Ik hoop dat Cal je intussen heeft verteld wat er aan de hand is, want ik heb geen zin om het te vertellen.’


  ‘Ja. Ik vind het heel erg.’


  ‘Nou, anders ik wel.’ Ze pakte de fles wijn en zette hem aan haar mond. ‘Ze kunnen wat mij betreft allemaal de pot op. Kan mij het schelen dat ik geen Buchanan ben. Stelletje zakkenwassers. Weg ermee, met inbegrip van Gloria,’ zei ze, maar intussen liepen de tranen over haar wangen.


  Penny liet haar jas en handtas vallen en ging naast Dani zitten. ‘Ik weet niet goed wat ik moet zeggen,’ zei ze zacht. ‘Ik zou willen dat ik je kon troosten.’


  ‘Ik ook,’ zei Dani. ‘O, Penny… Dit is zo erg – veel erger dan de ontdekking dat Hugh het achter mijn rug met een ander doet. Ja, ik was er kapot van dat hij mijn vertrouwen beschaamd had, maar ik wist dat ik daar wel overheen zou komen. Maar dit… Ik weet niet meer wie ik ben.’


  ‘Onzin, dat weet je wel. Je bent een intelligente, ambitieuze, hardwerkende, leuke vrouw. Je bent zorgzaam en trouw. En je bent de mooiste van het hele stel.’


  Dani boende haar ogen droog en glimlachte weer een beetje. ‘Dat zeg je alleen maar om me te troosten.’


  ‘Nee, hoor. Ik zeg het omdat het zo is. Ofschoon Reid een goede tweede is.’


  ‘Ach, het zal hem in de ogen zitten.’ Weg was de glimlach; haar lippen begonnen vervaarlijk te trillen. Ze beefde over haar hele lichaam. ‘Dit kan ik niet aan. Hoe moet dat nou? Dit overleef ik niet.’


  ‘Jawel,’ zei Penny. ‘Dit overleef je wel. Het is afschuwelijk, dat staat buiten kijf. En het zal een hele tijd pijn doen, maar je zult zien dat je het overleeft. En weet je hoe ik daar zo zeker van kan zijn?’


  Dani schudde haar hoofd.


  ‘Je bent namelijk sterker dan je denkt. Bovendien kan ik me zo voorstellen dat je die slang van een Gloria het genoegen van de overwinning niet gunt.’


  Dani glimlachte door haar tranen heen. ‘Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben. Ik kan het mens ik weet niet wat doen, zo kwaad ben ik op haar. Ik wist dat ze een hang naar macht had, en dat ze het liefst onze levens voor ons bepaalde, maar dat ze zo gemeen was… Nee, dat had ik echt nooit achter haar gezocht.’


  ‘Het is een afschuwelijk mens,’ zei Penny. ‘En dat terwijl je je zo inzet voor het bedrijf. Ze heeft er gewoon geen oog voor.’


  ‘Nee, dat heb ik gemerkt.’ Dani slaakte een diepe zucht. ‘Je had haar gezicht moeten zien toen ze het me vertelde. Het leek bijna of ze ervan genoot om mijn leven in elkaar te zien storten.’


  ‘Hola,’ zei Penny. ‘Je leven is niet in elkaar gestort – dat genoegen gun je haar toch niet?’


  ‘Nou, ze heeft het er in ieder geval niet beter op gemaakt,’ zei Dani. ‘Het is toch mooi aan haar te wijten dat ik niet meer weet meer wie ik ben.’


  ‘Nonsens.’ meende Penny.


  Dani keek haar verbaasd aan. ‘Pardon?’


  Penny stond op en gebaarde Dani met haar mee te komen. ‘Kom.’


  Ze troonde Cals zusje mee naar de wc. Nadat ze het licht had aangeknipt, ging ze samen met Dani voor de spiegel staan.


  ‘Kijk eens in de spiegel en vertel me wat je ziet,’ zei ze.


  Dani keek naar zichzelf en trok een lelijk gezicht. ‘Gedver, ik zie er niet uit. Een dichtgeslagen kop met dikke ogen.’


  ‘Als je daar nu even niet op let, zie je dan een verschil met gisteren? Wat is er wezenlijk veranderd in de afgelopen vierentwintig uur?’


  ‘Ik ben geen Buchanan, en wie mijn vader wel is weet ik niet.’


  ‘Ja, dat weten we. Maar is je gezicht opeens je gezicht niet meer? En je lichaam je lichaam niet meer? Nee. Natuurlijk een mens kan veranderen door de dingen die hem in het leven overkomen, maar het is geen wet van Meden en Perzen. Je hebt er zelf ook nog wat over te zeggen.’


  ‘Maar…’


  Penny schudde haar hoofd. ‘Geen gemaar. Ja, je hebt het op het moment zwaar te verduren, en misschien is dit ook het ergste wat je ooit is overkomen. Maar, geloof me, je zult er overheen komen. En weet je waarom? Omdat jouw levendige, competente, ambitieuze zelf onaangetast is gebleven.’


  Dani omhelsde haar. ‘Je probeert me echt te helpen, lief van je.’


  ‘Hoezo probeer ik dat? Toe nou, zeg.’


  Er verscheen een klein glimlachje om Dani’s lippen.‘Vooruit. Bedankt voor je hulp.’


  ‘Dat klinkt al beter.’


  Dani keek naar Penny’s buik en legde haar hand ertegenaan. ‘Wat groeit die kleine van je, zeg.’


  ‘Ja, hè. Ik ben erg gelukkig.’


  ‘Er komt een dag dat ik me ook weer gelukkig zal voelen,’ zei Dani toen. ‘Je hebt helemaal gelijk. Op het moment voel ik me diep ongelukkig, maar ik zal het overleven, al zie ik nu even niet hoe. Er komt een moment waarop deze ellende verleden tijd zal zijn.’


  ‘Daar twijfel ik geen seconde aan,’zei Penny.


  De week daarop verliep relatief rustig. Iedereen was er ook wel aan toe, bedacht Penny. Het restaurant liep goed, Lindsey was uit het ziekenhuis ontslagen, en ofschoon Dani natuurlijk nog steeds flink aangeslagen was, begon ze de draad van haar leven weer op te pakken. Zelfs de ratten leken zich nu permanent in hun riolen te hebben teruggetrokken – dankzij het schrikbewind dat Al de Almachtige achter de coulissen voerde.


  Penny was druk bezig met het bedenken van de specialiteiten voor de komende week. Nu in Alaska het visseizoen goed op gang was gekomen, gaf de aanvoer van verse vis aanleiding tot allerlei nieuwe ideeën.


  ‘Als ik nu eens een ander proefmenu bedacht,’ murmelde ze, een notitie makend. Dat moest ze binnenkort maar eens met Cal bespreken. Maar wat zou ze nu volgende week eens gaan maken, vroeg ze zich af.


  ‘Stoor ik?’


  Penny keek op en zag Gloria in de deuropening van haar kantoor staan. Hè, ja. Waren de ratten verdwenen, gleed er weer een slang binnen. Het liefst had ze Cals grootmoeder de deur gewezen, maar ze was nu eenmaal de eigenares van The Waterfront en bovendien de baas van Penny’s baas.


  ‘Ik ben bezig met het opstellen van de specialiteiten voor de komende week,’ zei Penny. ‘Ik moet straks mijn bestellingen opgeven.’


  ‘Kijk aan. Heel interessant. Ik neem niet aan dat je hebt besloten die fish-and-chips eindelijk van het menu te schrappen.’


  Penny glimlachte geforceerd. ‘Ik pieker er niet over. Daar is het te populair voor.’


  ‘Helaas. Ik zou denken dat de inwoners van Seattle meer smaak hadden.’


  ‘Ben je gekomen om me te beledigen, Gloria, of is er een andere reden?’


  Ongevraagd kwam Gloria het kantoor binnen en ging zitten. ‘Om jou te beledigen? Nee, hoor. Werkelijk, Penny, hoe kun je dat nu denken? Ik zeg toch alleen dat ik vind dat fish-and-chips niet op de kaart horen te staan. Ik snap niet wat daar beledigend aan is.’ Ze zuchtte. ‘Maar ja, jij bent hier de chef-kok, hè. Je moet het zelf weten.’


  Gloria klonk gevaarlijk redelijk, dacht Penny. Straks zou ze ongetwijfeld flink uithalen.


  ‘Wanneer ben je uitgerekend?’ vroeg de oude vrouw met een veelbetekenende blik op Penny’s dikke buik.


  ‘September.’


  ‘Een mooie tijd van het jaar om te bevallen. Heb ik nu goed begrepen dat je niet weet wie de vader is?’


  ‘Ik heb een in-vitro behandeling gehad; inderdaad met zaad van een onbekende donor, als dat is wat je bedoelt.’


  ‘Dus je weet helemaal niets van die man…’


  ‘Ik beschik over wat algemene informatie en zijn medische gegevens.’


  ‘Maar over zijn persoonlijkheid weet je dus niets.’ Gloria leunde naar voren. ‘Hm, net alsof je een tray met blikken groenten van een onbekend merk koopt. Je moet maar afwachten wat de kwaliteit is.’


  ‘Bedankt voor de waarschuwing.’


  ‘Ik kwam je nog voor iets anders waarschuwen, kind,’ ging Gloria verder. ‘Ik weet dat je je zinnen op Cal hebt gezet, maar je zult hem niet krijgen. Hij heeft je nooit vergeven dat je bij hem bent weggelopen. Dat je zwanger bent, zal hem een zorg zijn. Dat heeft hij me zelf verteld.’


  Penny had er genoeg van. Dat mens mocht dan de baas van het bedrijf zijn en bovendien een oudere vrouw, maar daar had ze lak aan. Ze stond op en wees naar de deur. ‘Eruit.’


  Gloria kwam overeind. ‘Hij zal niet met je trouwen, als dat soms is waar je van droomt. Misschien denk je dat hij veranderd is, maar dat is een illusie. Hij wilde Lindsey niet, en hij wilde jou ook niet. Dus waarom zou hij jou nu opeens terug willen?’


  ‘Als je het pand niet vrijwillig verlaat, zal ik je eruit laten zetten,’ zei Penny. Het kostte haar de grootste moeite om zich in te houden.


  ‘Welnee, dat doe je toch niet,’ zei Gloria onaangedaan. ‘Het klinkt misschien wreed, maar het is voor je eigen bestwil dat ik je dit zeg: Cal had maar een contract voor vier maanden. Hij gaat dus weg,’ besloot ze zelfvoldaan.


  De triomfantelijke blik waarmee ze dat zei, was de druppel die de emmer deed overlopen. ‘O, wat geniet je ervan om in andermans leven te roeren,’ zei Penny. ‘Het lijkt bijna wel of dat het enige waaraan je werkelijk plezier beleeft. Overigens was het me bekend dat Cal niet eeuwig zou blijven; hij vertelde het me op de dag dat hij me vroeg bij hem te komen werken.’


  Gloria glimlachte. ‘Dat verbaast me eigenlijk niets. Maar heeft hij er toen bij verteld dat hij uitbreidingsplannen heeft voor dat koffiebedrijfje van hem? Ze gaan binnenkort een hele serie zaken aan de oostkust openen. Tja, het lijkt me dat er plaatsen zijn waar Cals talent veel beter tot zijn recht komt, maar goed, dit wil hij nu eenmaal. Hij wil het per se zelf gaan doen, dus zodra hij hier klaar is vertrekt hij naar New York. Wist je dat ook al?’


  Penny weigerde het te geloven. Het kon gewoon niet waar zijn. Cal naar New York? Daar had hij niets over gezegd.


  ‘Je bent een kil, berekenend en leugenachtig kreng, Gloria,’ zei ze. ‘Ik snap niet wat de lol is van anderen het leven zuur maken, want dat is wat je de hele tijd doet. Neem nu Dani. Die heeft ik weet niet wat allemaal gedaan om jouw respect te verdienen, maar wat deed jij? Je serveerde haar af.’


  Gloria snoof verachtelijk. ‘Met Dani heb ik niets te maken. Ze is niet eens familie van me.’


  ‘Merkwaardig dat je het zo belangrijk vindt dat Dani geen echte Buchanan is, te meer daar je er zelf geen bent. Als ik het me goed herinner ben je gewoon aangetrouwd. Je was vroeger maar een eenvoudig… Wat was je nou ook alweer? Kamermeisje?’


  De oude vrouw verstijfde.


  Penny kon het niet nalaten te glimlachen. ‘Het is inmiddels al jaren geleden dat ik eens ben gaan grasduinen in jouw verleden. Ik weet alles van je affaire met Ian Buchanan. Ik weet ook dat je, toen er een einde aan dreigde te komen, niet wist hoe gauw je zijn zoon aan de haak moest slaan. Zeg eens eerlijk, Gloria. Deed je het nog met paps op het moment dat je met zijn zoon voor het altaar stond?’


  ‘Jij vuile slet,’ siste Gloria.


  ‘Moet jij nodig zeggen.’


  ‘Ik zal je leren.’


  ‘Doe je best, zou ik zeggen Ik ben er klaar voor. Maar voordat je je energie verspilt, laat me nog even dit zeggen: je bent een oude vrouw, vroeg of laat staat de dood voor de deur. Maar voor het zover is, zal je je dagen in eenzaamheid slijten, omdat je in de loop van je leven iedereen die om je gaf tegen je in het harnas hebt gejaagd. Nu wegwezen, en snel een beetje.’
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  Nadat Gloria vertrokken was, bleef Penny nog een hele tijd op kantoor zitten. Ze was zo kwaad dat ze over haar hele lichaam beefde, en het hield maar niet op. Ze schudde haar hoofd en zuchtte. Dit was toch werkelijk niet te geloven…


  ‘Wat een nachtmerrie,’ mompelde ze voor zich uit. ‘Dat mens is echt een nachtmerrie.’


  Ze legde haar armen languit op haar bureau en liet haar hoofd erop rusten. Ze moest zich er niets van aantrekken, dacht ze. Gloria kon liegen wat ze wilde, maar ze trapte er niet in. Als die oude tang dacht dat ze een wig tussen Cal en haar kon drijven, dan had ze het mis.


  Ze wist dat hij maximaal vier maanden zou blijven; dat had hij meteen verteld. Maar van een eventuele uitbreiding van The Daily Grind wist ze niets. Het kon toch niet waar zijn?


  ‘Nee,’ zei ze hardop. Ze ging weer rechtop zitten. Als Cal werkelijk plannen had om naar de oostkust te verhuizen, had hij het haar wel verteld. Ze waren vrienden, ze waren minnaars. Ze was belangrijk voor hem – dat kon niet anders, want ze hield van hem.


  ‘Het slaat natuurlijk nergens op.’ Maar op de een of andere manier was ze er niet helemaal van overtuigd. Ze verwenste Gloria en pakte het telefoonboek. Nadat ze het nummer van The Daily Grind had ingetoetst, vroeg ze de receptioniste of ze iemand kon spreken die haar iets over de uitbreidingsplannen kon vertellen.


  Achter zijn bureau op The Daily Grind zat Cal zijn leven te overdenken. Hij deed iets niet goed, dacht hij somber. Er moest iets structureel veranderen. Nu was Dani weer kwaad op hem, en terecht. Penny had hem nog zo gewaarschuwd. Hoofdschuddend zette hij zijn computer aan.


  Penny… Onwillekeurig zag hij haar gezicht voor zich. Wat was er de afgelopen maanden veel gebeurd. Opeens was ze weer helemaal terug in zijn leven. Voor de tweede keer was hij als een blok gevallen voor haar glimlach, haar talent, haar intelligentie. Ze was geestig en mooi en dapper. Ze was sterk. En nu werd ze moeder. Ze zou ongetwijfeld een goede moeder zijn.


  Hij stond op en ging uit het raam staan staren. Straks ging ze in haar eentje bevallen. Nee, niet in haar eentje. Ze had Naomi, Dani en Reid. Zou Reid straks haar hand vasthouden en met haar mee ademen, vroeg hij zich opeens af. Hij schrok van zijn eigen gedachten. Wat wilde hij nu eigenlijk met Penny?


  Meteen moest hij aan Lindsey denken, maar deze keer dacht hij niet aan alles wat hij gemist had door haar af te staan. In plaats daarvan stond hij stil bij haar leven; hoe gelukkig ze was, hoeveel haar ouders van haar hielden – ook al was ze niet hun eigen vlees en bloed.


  Zo zou hij ook van Penny’s baby kunnen houden, besefte hij opeens. Om van een kind te kunnen houden hoefde je geen familie te zijn…


  Zeventien jaar geleden had hij een beslissing genomen – de enig juiste beslissing, wist hij nu. Al die jaren was hij gebukt gegaan onder schuldgevoelens en zelfverwijt, waardoor hij zichzelf het recht op geluk had ontzegd.


  Hij mompelde een verwensing. Blind was hij geweest. Stekeblind. Die blindheid had hem zijn huwelijk gekost.


  Hoelang al durfde hij zijn hart niet open te stellen, uit angst dat hij gekwetst zou worden? Zijn hele leven al? Sinds de dood van zijn ouders? Sinds Gloria zijn leven begon te regelen?


  ‘Verdomme,’ gromde hij. ‘Ga in therapie en pak eindelijk eens de draad van je leven op.’


  Dat zou hij gaan doen ook, maar niet alleen. Hij hield van Penny, en als ze hem een kans wilde geven, zouden ze het fantastisch kunnen hebben samen.


  Het zou een hele klus worden, maar hij moest haar ervan zien te overtuigen dat hij eindelijk doorhad waar het om ging. Hij zou haar vertellen dat hij nu wist wat het betekende van iemand te houden – wat het betekende om van haar te houden.


  Hij liep terug naar zijn bureau om zijn computer uit te zetten, maar nog voordat hij daarmee klaar was, belde zijn secretaresse.


  ‘Ja?’


  ‘Er is iemand die je wil spreken. Penny Jackson.’


  Penny? ‘Stuur haar maar door.’


  Hij had liever nog even de tijd gehad om te bedenken wat hij precies tegen haar ging zeggen, maar misschien was het maar beter als hij er meteen over begon. Als ze maar eenmaal overtuigd was, kwam de rest vanzelf.


  Hij liep naar de deur om haar te begroeten, maar toen hij haar gezicht zag bleef hij abrupt staan. Ze was razend.


  ‘Achterbaks stuk vreten dat je bent,’ zei ze op bedrieglijk zachte toon. ‘Vieze, vuile glibbervis. Ik beschouw mezelf als iemand die voor rede vatbaar is en die bereid is om veel door de vingers te zien. Ik geef iemand meestal een tweede kans, maar die is kennelijk aan jou niet besteed.’


  Hij deed een stap naar haar toe en wilde zijn handen op haar schouders leggen in een poging haar te kalmeren, maar ze deed onmiddellijk een stap achteruit.


  ‘Blijf van me af. Jij raakt me met geen vinger meer aan.’


  Hij voelde de paniek toeslaan. ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’


  Ze wierp hem een dodelijke blik toe. ‘Gloria is weer eens langs geweest om een bom te laten vallen. Ik geloofde haar niet en meende je te moeten verdedigen. Ten onrechte, blijkt nu.’


  Hij opende zijn mond om te vragen waar ze het over had, toen het muntje plotseling viel. Hij klemde zijn kaken opeen en kreunde.


  ‘Je bent bezig te vertrekken,’ hernam ze. ‘Over een paar weken pak je je boeltje en verlaat je Seattle. Iedereen is erg opgewonden over de uitbreidingsplannen van The Daily Grind. Jammer dat ik geen aandelen bezit.’


  ‘Penny, nee…’


  ‘Ga nu niet zeggen dat het niet waar is, Cal. Ik heb al met iemand van je kantoor gesproken. Hij nam alle tijd om me dat verdomde plan uit de doeken te doen.’ Ze veegde met haar hand langs haar ogen.


  ‘En dan te bedenken dat ik je geloofde,’ zei ze. ‘Dat ik je vertrouwde.’


  ‘Het spijt me ontzettend,’ zei hij berouwvol. ‘Ik was ook van plan om het je te vertellen.’


  ‘Ja, ja. Maar het was je gewoon even ontschoten zeker.’


  ‘Ja!’ schreeuwde hij gefrustreerd. ‘Ik ben het totaal vergeten! Vind je het gek, er is de laatste tijd nogal wat gebeurd. Je wist dat ik maar vier maanden zou aanblijven, dat heb ik meteen in het begin gezegd. Destijds had ik niet het idee dat het je interesseerde wat ik daarna voor plannen had. Toen we eenmaal wat meer contact hadden, was ik wel van plan om het je te vertellen, maar het stond niet bovenaan mijn lijstje. Ik heb deze informatie niet opzettelijk voor je achtergehouden, als je dat soms denkt. Ik heb er gewoon niet aan gedacht om het er met je over te hebben. Bovendien begon ik te twijfelen aan mijn besluit; ik ben er nog over in gesprek met mijn partners. Misschien is het beter als ik in Seattle blijf.’


  ‘Misschien?’ riep ze kwaad. ‘Misschien ook niet? Waar hangt het van af, Cal?’ Ze stak meteen haar hand op. ‘Laat ook maar. Ik hoef het niet te weten ook, het interesseert me niet meer.’


  Ze sloot haar ogen, opende ze toen weer. ‘Ik ben ook niet goed bij mijn hoofd,’ zei ze op gewone toonhoogte, maar er klonk zo veel pijn door in haar stem dat hij het bijna niet kon verdragen.


  ‘Niet waar.’


  ‘Wat weet jij daarvan? Jij bent de oorzaak. Je zou denken dat ik mijn lesje wel geleerd had. Zelfs een ezel stoot zich in het algemeen niet tweemaal aan dezelfde steen. Ik ben dus nog stommer dan een ezel.’


  Hij keek haar aan. Wat wilde ze daarmee zeggen? Toch niet… Hij kreeg een sprankje hoop. ‘Penny?’


  ‘Nee, Cal,’ zei ze. ‘Het is te laat. Ja, ik hield van je. Misschien begon ik opnieuw van je te houden, of misschien was ik er nooit mee opgehouden. Ik weet het niet, maar het kan me nu niets meer schelen, want in wezen ben je niet veranderd. Je hebt nog altijd de neiging om dingen te verzwijgen, waarschijnlijk om te voorkomen dat je je vingers brandt. Je bent nog altijd niet bereid je hart open te stellen. Wat moet ik met zo’n man? Ik wil niet iemand naast me die ik niet kan vertrouwen.’


  ‘Maar je houdt van me.’


  Ze trok een grimas. ‘Ach, daar groei ik heus wel overheen.’


  ‘Maar ik hou ook van jou…’


  Ze staarde hem secondenlang aan. Toen draaide ze zich om naar de deur. ‘Dat heb ik al eens eerder gehoord, en ik weet nu hoe weinig betekenis die woorden hebben.’


  ‘Als dit een gewoonte gaat worden, moeten we maar eens wat voorzorgsmaatregelen nemen,’ zei Naomi, die naast Penny op de bank zat.


  Penny veegde haar tranen af. Niet dat het hielp; ze scheen maar niet te kunnen ophouden met huilen.


  Naomi wreef zachtjes over Penny’s rug. ‘Laten we afspreken dat we elkaar meteen waarschuwen als er weer zoiets gebeurt.’


  ‘We moeten er alleen wel voor zorgen dat we niet alle drie tegelijk in een crisis raken,’ meende Dani, die aan de andere kant van Penny zat.


  ‘G-goed idee,’ mompelde Penny snotterend. Dit had ze al eens eerder meegemaakt, maar het leek wel of het toen minder erg was geweest. Kwam het misschien doordat ze het idee had dat alle problemen opgelost waren en nu tot de ontdekking was gekomen dat dat een illusie was?


  Dat was niet ondenkbaar. Hoe dan ook, ze moest proberen om het zo snel mogelijk achter zich te laten, want dit soort emotionele toestanden kon niet goed zijn voor de baby.


  ‘Lief van jullie om me gezelschap te houden,’ zei ze, in een poging om de aandacht af te leiden van zichzelf.


  ‘Ach, ik ben toch werkloos,’ verzuchtte Dani. ‘Wat moet ik anders met mijn tijd?’


  Penny glimlachte waterig. ‘Daar heb ik niet van terug.’


  ‘En ik werk voor je,’ zei Naomi. ‘Je bent mijn baas. Je hoeft maar een kik te geven en ik sta voor je klaar.’


  ‘Ja, dat is waar ook.’


  ‘Van naastenliefde is dus geen sprake,’ zei Dani. ‘Het is maar dat je het weet.’


  Penny snoot haar neus. ‘Valt dat even tegen.’


  De twee andere vrouwen sloegen hun armen om haar heen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde Dani. ‘Ik wist niet dat mijn broer zo’n eikel was.’


  ‘En dan te bedenken dat ik net overwoog hem zijn vorige stunt te vergeven!’ zei Naomi. ‘Dat kan hij nu wel vergeten natuurlijk.’


  ‘Dat zal hem leren,’ zei Penny. ‘O, hier kom ik nooit overheen. Ik weet dat de tijd alle wonden heelt, maar op dit moment kan ik me daar niets bij voorstellen.’ Ze barstte weer in snikken uit.


  ‘Wij zijn er toch nog,’ suste Naomi haar.


  ‘En we hoeven nergens heen,’ voegde Dani eraan toe.


  ‘Ik dacht echt dat het deze keer anders was,’ zei Penny, opnieuw haar neus snuitend. ‘Ik dacht dat hij veranderd was. Ik dacht dat hij deze keer echt iets voor me voelde, en ik merkte dat ik weer helemaal verliefd begon te worden.’


  ‘Mannen,’ verzuchtte Dani. ‘Ze laten je altijd zitten. Ik had alleen niet gedacht dat Cal…’ Haar stem stierf weg. ‘Sorry. Ik heb de neiging om hem te verdedigen, merk ik. Ik wilde gaan zeggen dat hij het niet gemakkelijk heeft gehad als oudste. En met Gloria… Maar nee, ik zou het er niet over hebben.’


  ‘O, van mij mag je,’ mompelde Penny. ‘Kun je nagaan hoe erg het met me gesteld is, ik vind het niet eens erg om dat aan te moeten horen.’


  ‘Geeft niet,’ murmelde Naomi. ‘Je bent bij voorbaat vergeven.’


  ‘Je bent te goed.’ Penny haalde een paar keer diep adem. ‘Het is mijn eigen stomme schuld. Ik dacht echt dat hij het wel zag zitten met mij. Stom, stom, stom.’


  ‘Onzin. Het is niet stom om van iemand te houden,’ zei Naomi. ‘Het kan reuze pijn doen, maar stom is het niet.’


  ‘Helemaal mee eens,’ beaamde Dani. ‘Alhoewel ik me op het moment natuurlijk de grootste stommeling voel die er op twee benen rondloopt, aangezien mijn aanstaande ex-echtgenoot het met een van zijn studenten doet. Maar er is nog hoop. Ik kan nog lachen en ik heb jullie nog.’


  ‘Ja, we hebben elkaar nog.’ Penny sloeg haar armen om haar vriendinnen heen. ‘Je hebt volkomen gelijk, Dani. Het zal allemaal wel weer goed komen. Ik heb zo veel om voor te leven: het restaurant, de baby, mijn ouders. En ik hoef niet bang te zijn dat ik Cal tegen het lijf zal lopen, want hij vertrekt toch binnenkort.’


  De tranen sprongen haar weer in de ogen. ‘Allemachtig nog aan toe, houdt dat gesnotter dan nooit eens op?’ mopperde ze.


  ‘Dat hoort er nu eenmaal bij. Bedenk dan maar dat het altijd nog veel erger kan,’ merkte Naomi op. ‘Hoe dat er dan uit zou moeten zien weet ik ook niet, maar ik weet alleen dat het kan.’


  Penny moest lachen. ‘Jij bent ook altijd het zonnetje in huis.’


  ‘Niet dan?’


  Penny keek haar vriendin aan. ‘Ik zal je ontzettend missen, weet je dat?’


  Naomi rechtte haar rug. ‘Hoezo? Ik ging toch nergens heen?’


  ‘Jawel. Ik ken jou langer dan vandaag. Jij bent niet het type dat moeilijke dingen uit de weg gaat; jij hebt zo je principes.’


  ‘Je vergist je. Ik ben wereldkampioen weglopen. Ik ben al bijna acht jaar op de vlucht.’


  ‘Dan wordt het helemaal tijd om terug te gaan.’


  Naomi schudde haar hoofd. ‘Mijn besluit staat nog niet vast.’


  ‘Klets niet. Je zou je verleden niet aan me hebben opgebiecht als je niet al in de startblokken stond.’ Penny keek Dani aan. ‘Weet je waar we het over hebben?’


  Dani knikte. ‘We zaten al een hele tijd te praten.’


  ‘Waarover dan?’ wilde Penny weten.


  ‘Gaat je niets aan,’ zei Naomi gedecideerd. ‘Ik ga in ieder geval niet weg. Jij hebt me hier nodig.’


  Dat kon Penny niet ontkennen. Ze kon zich niet voorstellen wat ze zonder haar vriendin moest, maar om nu van Naomi te verwachten dat ze haar eigen plannen uitstelde omdat zij, Penny, zo stom was geweest haar hart voor de tweede keer te laten breken door dezelfde man? Nee, dat ging te ver.


  ‘Natuurlijk ga je,’ zei Penny streng. ‘Zoals je zei, je bent al acht jaar op de vlucht voor het verleden. Het wordt tijd dat je contact opneemt met je familie, en dat je eens gaat uitzoeken of je daar nog een plek hebt.’


  ‘Misschien wacht je man nog altijd op je,’ opperde Dani.


  Naomi schudde haar hoofd. ‘Nee. Dat is niets voor Sam. Hij heeft zich vast allang van me laten scheiden,’ zei ze, maar het klonk alsof ze er niet helemaal van overtuigd was.


  ‘Naomi. Doe het nu maar,’ zei Penny zacht.


  ‘Maar ik kan je in deze situatie toch niet aan je lot overlaten? Straks komt de baby ook nog. En dan heb ik het nog niet over het restaurant.’


  Dani keek Penny aan. ‘Misschien kan ik Naomi zolang vervangen?’


  ‘Maar je wilde toch niet meer voor je grootmoeder werken?’ vroeg Penny verbaasd.


  ‘Dat doe ik ook niet. In jouw contract staat toch dat je je eigen vertrouwelingen mocht meebrengen?’


  ‘Hallo,’ wierp Naomi ertussenin. ‘Ik weet niet of jullie het weten, maar ik zit erbij. Dit gesprek lijkt me wat voorbarig.’


  Penny deed of ze haar vriendin niet hoorde. ‘Dat is waar ook. Ik heb alleen Naomi en Edouard meegebracht, maar ik denk dat het geen probleem zal zijn als jij erbij komt.’ Het was niet eens zo’n gek idee, dacht ze. Ze had weliswaar nog nooit met Dani gewerkt, maar ze wist wat ze aan haar had. Dani op haar beurt wist wat het was om lange dagen te maken; ze had vijf jaar ervaring in Burger Heaven; ze was slim en kon tegen een stootje.


  ‘Je bent aangenomen,’ zei Penny tegen Dani.


  Naomi stond op. ‘Geef jij zomaar mijn baan weg? Mooi is dat. Hoe moet dat met de baby? Tegen de tijd dat je uitgerekend bent, zal je toch echt hulp nodig hebben.’


  ‘Ik kan haar toch helpen,’ zei Dani.


  ‘Voilà,’ zei Penny. ‘Nu heb je geen enkel excuus meer om niet te gaan.’ Het was misschien niet eerlijk om zich met Naomi’s leven te bemoeien, maar het leidde in ieder geval af van haar eigen sores. Ze stond op en omhelsde haar beste vriendin. ‘Ik zal je zo vreselijk missen,’ zei ze.


  Naomi pakte haar stevig vast. ‘Ik kom weer terug hoor, ik ben niet van plan om langer dan een paar weken weg te blijven.’


  We zullen wel zien, dacht Penny. Als Naomi geluk had, werd ze thuis met open armen ontvangen, en dan was het nog maar de vraag of ze ooit terug zou komen.


  ‘Is dit een meidenclub of mag iedereen erbij?’


  ‘Wat doe jij hier opeens?’ vroeg Penny zodra ze Reid zag.


  ‘Wat een gastvrijheid, zeg.’ Hij liep meteen op haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Dani heeft gevraagd of ik zo snel mogelijk hierheen kon komen.’


  ‘Ik dacht dat je wel behoefte zou hebben aan een paar sterke armen,’ zei Dani.


  Penny knikte en drukte haar gezicht tegen Reids brede schouder.


  ‘Huil maar eens goed uit,’ bromde hij, haar over haar haren strijkend. ‘Wat is Cal toch een ongelofelijke hufter. Ik vermoord hem.’


  ‘Zou ik niet doen,’ zei Dani. ‘Zelfs niet voor Penny.’


  Penny hief haar gezicht op. ‘Geen moord en doodslag, denk eraan.’


  ‘Goed, dan zal ik hem een lesje leren. Een lesje dat hem nog lang zal heugen. Wat vind je daarvan?’


  Penny schudde haar hoofd. ‘Nee, ik wil niet dat jullie met elkaar op de vuist gaan.’


  Reid gromde gefrustreerd. ‘Het spijt me zo voor je, lieve schat.’


  Prompt was ze weer in tranen. ‘Hij gaat zomaar weg… Hij houdt niet van me.’


  ‘Ik blijf hier en ik hou wel van je,’ zei Reid.


  ‘Dat weet ik. Daar ben ik ook erg blij om.’ Ze keek hem aan. ‘Ik had op jou verliefd moeten worden.’


  Reid glimlachte en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Wees maar blij dat dat niet gebeurd is. Ik ben al helemáál geen brave jongen. Je bent beter af met Cal of Walker.’


  Penny was het er niet mee eens, maar dat deed er niet toe. Met Reid zou het toch nooit meer worden dan vriendschap. Haar hart behoorde toe aan een andere man, ook al wist ze dat die man keer op keer haar hart zou breken.


  Cal reed de hele middag rond zonder specifiek doel. Tegen zonsondergang keerde hij pas terug naar huis. Het liefst was hij naar Penny gegaan, maar hij moest eerst goed weten wat hij tegen haar wilde zeggen, anders kon hij het net zo goed laten.


  Haar verwijt aan hem was volkomen terecht, dacht hij, terwijl hij zijn straat in draaide. Hij vond het moeilijk om zijn gedachten en zijn gevoelens met haar te delen – met wie dan ook, trouwens. Het was niets nieuws, maar vroeger had hij zich er nooit veel van aangetrokken. Nu lag het anders. Nu moest hij er echt iets aan gaan doen, anders kon hij Penny verder wel vergeten.


  Voor zijn huis stonden de auto’s van zijn broers, en toen hij het pad op reed, ontwaarde hij Reid en Walker op de veranda. Zo te zien waren ze in een verhitte discussie gewikkeld.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg hij al van verre.


  Reid keek hem doordringend aan. ‘Je hebt Penny aan het huilen gemaakt,’ gromde hij. ‘Dat laat ik niet over mijn kant gaan.’


  ‘Dus?’ vroeg Cal. ‘Ben je gekomen om verhaal te halen?’


  ‘Hoe raad je het zo.’


  Cal haalde zijn schouders op. Als Reid graag met hem op de vuist wilde, prima. Kon hij mooi wat van zijn eigen frustraties kwijt. Hij wendde zich tot Walker. ‘En jij? Doe je met hem mee?’


  ‘Nee,’ zei Walker kalm. ‘Ik ben hier om te voorkomen dat jullie elkaar afmaken.’


  Een knokpartij zou niets aan de situatie veranderen, wist Cal, maar dat kon hem op dat moment niet schelen. Hij had zin om iemand in elkaar te timmeren, en als zijn broer zich daarvoor beschikbaar stelde, dan moest hij dat zelf maar weten. Hij liep het grasveld op en wenkte Reid. ‘Kom maar dan. Ik wacht.’


  Heel even leek het erop of Reid niet zou reageren. Toen schoot hij op Cal af.


  Hun lichamen kwamen zo hard met elkaar in botsing dat Cal vreesde dat zijn skelet uit elkaar zou vallen. Ze gingen tegelijk neer, maar Cal was de eerste die weer overeind krabbelde. Toen Reid uithaalde, stond hij klaar om zich te verdedigen.


  Hij dook op tijd weg en deelde een voltreffer uit, die natrilde in zijn elleboog. Vervolgens schampte Reids vuist zijn kin, waardoor hij bijna zijn evenwicht verloor. Na een paar klappen over en weer begon Cal zich af te vragen of dit nu wel zo’n goed idee was. Hij had sinds zijn dertiende niet meer gevochten en was helemaal vergeten dat het behoorlijk pijn kon doen.


  Het voordeel van de fysieke pijn was dat het hem al het andere even deed vergeten. Hij wist Reid te raken met een links-rechts-combinatie, maar de rechtse die hij meteen daarop moest incasseren, dwong hem te erkennen dat zijn broer hem fysiek de baas was.


  Op dat moment slenterde Walker naderbij. ‘Zo is het wel genoeg geweest,’ zei hij, tussenbeide komend. ‘Morgen hebben jullie er allebei spijt van.’


  Cal proefde bloed en betastte zijn dik wordende lip. Zijn boosheid zakte snel, en opeens werd hij overspoeld door zo’n intens verdriet dat zijn knieën het dreigden te begeven.


  Penny. Hij had er nu zo’n puinhoop van gemaakt. Hij zag niet hoe hij het ooit weer goed kon maken. ‘Ik ben haar kwijt,’ zei hij dof. Terneergeslagen ging hij op de grond zitten. ‘Ik ben haar voorgoed kwijt, hè?’


  Reid liet zich languit op het gras vallen. ‘Ja, je hebt het goed verpest deze keer,’ beaamde hij. ‘Naomi kan je bloed wel drinken.’


  Cal zuchtte. ‘En Penny?’ vroeg hij schor.


  ‘Penny wil vooral zo snel mogelijk vergeten dat je ooit hebt bestaan.’


  Reid had hem niet dieper kunnen raken; hij had hem net zo goed meteen kunnen doodschieten.


  ‘Maar ze houdt van me,’ prevelde hij. ‘Dat moet gewoon.’ Wat moest hij zonder haar?


  Walker hurkte pal voor hem en raakte zijn wenkbrauw aan. ‘Dat zal gehecht moeten worden,’ constateerde hij, waarna hij Reid aan een onderzoek onderwierp. ‘Die hand ziet er niet goed uit, Reid. Laten we maar naar binnen gaan, dan kan ik jullie een beetje oplappen.’


  Cal keek Reid aan. ‘Het spijt me, oude jongen.’


  Zijn broer trok een grimas. ‘Mij hoef je je verontschuldigingen niet aan te bieden.’


  ‘Weet ik, maar ik doe het toch.’


  Reid haalde zijn schouders op, kwam overeind en stak Cal een hand toe. ‘Je mag dan een oelewapper zijn,’ zei hij, Cal overeind trekkend, ‘maar je bent nog altijd mijn broer.’


  Ze keken elkaar in de ogen en Cal zag dat het weer goed was tussen hen. Was het ook maar zo gemakkelijk bij te leggen met Penny, dacht hij weemoedig. Hij draaide zich om en begon moeizaam naar huis te lopen. Alles deed pijn en hij bloedde als een rund. Hij voelde zich opeens honderdvijftig jaar oud.


  Nog voordat hij de veranda had bereikt, hoorde hij een auto voor het huis stilhouden. Hoopvol keek hij over zijn schouder. Zou dat Penny soms zijn? Hij zou al blij zijn als ze alleen was gekomen om hem de huid vol te schelden.


  Het portier aan de passagierskant ging open, maar het was niet Penny die uitstapte; het was Lindsey.


  Ze was mager en droeg een sjaal om haar hoofd, maar ze was het mooiste wat hij ooit gezien had.


  ‘Lindsey!’ riep hij verheugd. ‘Wat doe jij hier opeens?’


  Haar blik ging van zijn gezicht naar dat van Reid en toen naar dat van Walker. ‘Eh, ik kom misschien een beetje ongelegen, geloof ik…’


  ‘Nee, nee. Helemaal niet, zeg.’


  ‘Maar, eh…’ Ze keek de twee vechtersbazen onderzoekend aan. ‘Hebben jullie net gevochten of zo?’


  Cal kreunde. ‘Ja. Nou ja, dat doen broers onder elkaar nu eenmaal wel eens.’


  Lindseys ogen lichtten op. ‘Broers. Allebei?’


  Cal knikte. ‘Dit is Reid en dit is Walker.’


  ‘Krijg nou wat,’ bracht ze ademloos uit. ‘Ooms…’


  Cal dacht dat zijn hart stilstond. ‘Wat zei je daar?’


  Ze keek hem aan met een verlegen lachje. ‘Eh… Ooms, zei ik. Daarom wilde ik ook naar je toe: ik heb net gehoord dat je mijn vader bent.’
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  Walker had de verbanddoos te voorschijn gehaald en stalde onder toeziend oog van Lindsey de inhoud ervan uit op de eettafel. Cal probeerde intussen zijn hoofd zo te houden dat hij het bloed van de wond boven zijn wenkbrauw niet in zijn oog kreeg.


  ‘Je moet niet denken dat we dit elke dag doen, hoor,’ zei hij om zijn dochter gerust te stellen. ‘Het zal meer dan twintig jaar geleden zijn dat Reid en ik elkaar voor het laatst te lijf gingen.’


  Lindsey zette grote ogen op. ‘Maar waarom vlogen jullie elkaar nu dan wel in de haren?’


  Reids ogen flitsten heen en weer tussen Cal en zijn dochter. ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Nee hè,’ zei ze teleurgesteld. ‘Dat zeggen volwassenen altijd als ze je de waarheid niet willen vertellen.’


  ‘Ja, flauw, hè,’ beaamde Reid.


  Lindsey glimlachte. ‘Ben jij soms dokter?’ vroeg ze aan Walker.


  ‘Nee, maar ik heb heel lang bij het leger gezeten. Daar heb ik dit soort dingen geleerd.’


  ‘Cool,’ mompelde ze bewonderend. ‘Heb je ook in het buitenland gezeten?’


  Walker knikte.


  Toen er een ongemakkelijke stilte dreigde te vallen, greep Cal in. ‘Je hebt ook nog een tante, wist je dat?’ vroeg hij. ‘We hebben een zusje, Dani – dat is een afkorting van Danielle.’


  ‘Tjonge, wat een grote familie,’ zei Lindsey. ‘Bij ons thuis zijn we maar met ons drietjes: pap, mam en ik. We zijn –’ Ze hield abrupt op en perste haar lippen opeen. ‘Kan ik ze hier zo wel noemen, of vind je dat vervelend?’


  ‘Wat? Nee, daar heb ik helemaal geen moeite mee, Lindsey. Tom en Tracy zijn toch je vader en moeder?’


  ‘Ja,’ zei Reid. ‘Hij is gewoon een gozer die zijn – Wat nou?’ vroeg hij toen Walker hem stevig bij een arm beetpakte. ‘Heb ik soms iets verkeerds gezegd?’


  ‘Ik wilde je er even op wijzen dat er een jongedame bij ons aan tafel zit,’ antwoordde Walker. ‘Niet een van je vrouwen.’


  Dat laatste wekte Lindseys nieuwsgierigheid. ‘Vrouwen? Heb je meer dan één vriendin tegelijk? Ben jij –’ Haar mond viel open. ‘Het is niet waar! Jij bent Reid Buchanan. Jij bent die beroemde honkballer.’


  ‘Was. Ooit,’ zei Reid. ‘Nu sta ik achter de bar.’


  ‘Maakt niet uit, je bent beroemd.’ Opgewonden draaide ze zich om naar Cal. ‘Jouw broer!’


  ‘Ja. En jouw oom.’


  ‘Reid Buchanan is mijn oom. Als mijn vriendinnen dat horen…’


  Cal zag dat Reid zich ongemakkelijk voelde en veranderde snel van onderwerp. ‘Hoe ben je er eigenlijk achter gekomen dat ik je vader ben?’ vroeg hij aan Lindsey.


  ‘O, dat heeft mam me verteld. We hadden het over de beenmergtransplantatie en hoe goed die had aangeslagen en zo. En ik zei dat het me nogal verbaasde omdat ik had gelezen dat het meestal problemen geeft als de donor geen directe familie van je is. Toen ik dat zei, keek mam me opeens heel raar aan.’


  Walker gebaarde Cal even naar het plafond te kijken, zodat hij de wond beter kon behandelen. Cal deed wat hem gevraagd werd en haalde het washandje eraf. Onmiddellijk gutste het bloed weer uit de wond.


  ‘Volgens mij kun je dat toch echt beter even laten hechten,’ merkte Lindsey op.


  ‘Mijn idee,’ beaamde Walker.


  ‘Welnee. Plak er nu maar gewoon een pleister op of zo. Ga verder, Lindsey.’


  ‘O, goed. Nou ja, mam keek me dus opeens heel raar aan en toen kwam het er allemaal uit. Ze vertelde wie je was, en dat je altijd al deel had willen uitmaken van mijn leven, maar dat je je vooral niet wilde opdringen en zo. En toen zei ik tegen mam dat ik je meteen wilde gaan opzoeken.’


  Cal kreunde. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je moeder nog buiten in de auto zit te wachten?’


  Lindsey lachte. ‘Nee, hoor. Ze zou even ergens koffie gaan drinken. Als ik klaar was, moest ik haar even bellen, dan zou ze me weer komen oppikken.’


  Cal klemde zijn kaken opeen. Walker drukte de twee stukken huid aan weerszijden van de jaap tegen elkaar aan, wat bepaald geen lolletje was. Daarna legde hij zo goed en zo kwaad als het ging een drukverband aan.


  ‘Ik weet niet of dit het erg lang zal houden,’ mompelde hij.


  Lindsey wierp er een kritische blik op. ‘Hij heeft gelijk,’ zei ze tegen Cal. ‘Je kunt beter even langs het ziekenhuis gaan.’


  ‘Straks.’ Hij glimlachte haar toe. ‘Ik vind het veel te leuk dat je hier bent.’


  ‘Ik vind het ook leuk om hier te zijn. Misschien worden we wel goede vrienden.’


  ‘Dat zou helemaal mooi zijn.’


  Ze keek naar Reid en Walker. ‘Ik vind het ook heel leuk om meer familie te hebben. Dat wilde ik vroeger al. Zijn jullie getrouwd?’


  Walker snoof spottend. ‘Reid moet er niet aan denken om zijn hele leven tegen één vrouw aan te moeten kijken, en ik heb heel lang in het buitenland gezeten. En Cal… Nou ja, die vraag kan hij beter zelf beantwoorden.’


  Lindsey keek Cal vol verwachting aan.


  Cal schudde zijn hoofd. ‘Ook dat is een lang verhaal,’ zei hij, niet wetend wat hij zijn dochter over Penny moest vertellen.


  ‘Hè, balen. Ik zag mezelf al babysitten bij jullie kinderen, al was het maar tot januari, want dan mag ik eindelijk naar college.’


  In een opwelling pakte Cal haar hand. ‘Ik vind het echt heel fijn dat je me bent komen opzoeken,’ zei hij. ‘Ik weet dat je al bijna volwassen bent, en dat je een druk leven hebt, maar ik zou het heel leuk vinden als je een keer met me zou willen lunchen.’


  Ze sloeg haar ogen neer, maar gaf hem een kneepje in zijn hand. ‘Dat zou ik heel erg leuk vinden. Zal ik je meteen het nummer van mijn mobiele telefoon geven? Kunnen we tussendoor ook even gezellig kletsen.’


  Cal straalde.


  Walker boog zich intussen over Reid. Ook zijn wond zag er lelijk uit.


  Lindsey schudde haar hoofd. ‘Dit kan zo niet, hoor,’ zei ze. ‘Kom op, jongens. Geen gezeur, gewoon even laten hechten die handel. Ik heb net een chemokuur en een beenmergtransplantatie achter de rug en ik leef nog, dus van die paar steekjes zullen zulke grote kerels als jullie niet dood gaan.’


  ‘Hoe is het mogelijk?’ was het eerste wat Dani Cal vroeg toen ze naast hem in de wachtkamer ging zitten. ‘Ik zou denken dat jullie daar nu toch wel een beetje te oud voor zijn.’


  ‘We dachten gewoon niet na,’ antwoordde Cal. ‘Zo begint iedere knokpartij. Zoiets plan je niet. Hoewel… Reid was geloof ik wel van plan om me af te rossen.’


  ‘Ja, maar jullie zijn toch volwassen kerels? In de voortuin nota bene.’


  Cal sloot zijn ogen. ‘Hoe weet je dat nu weer?’


  ‘Ik sprak je dochter even voor ze vertrok. Jij was toen in de behandelkamer.’ Dani’s ogen werden zacht. ‘Een schatje is het.’


  ‘Inderdaad.’ Hij kon nog steeds niet helemaal geloven dat ze nu eindelijk wist wie hij was… En dat ze contact met hem wilde!


  ‘Je dochter komt voor het eerst langs, en jij ligt in het gras te rollebollen met je broer. Geweldig, maar niet heus. Ik zou je wel om je oren willen slaan.’


  ‘Alsjeblieft niet, zeg.’


  ‘Doet het pijn?’


  ‘Ja.’


  ‘Net goed. Ik mag hopen dat Reid ook lijdt. Dat zal jullie leren.’ Ze keek hem aan. ‘Wat was de aanleiding voor die knokpartij?’


  ‘Ik had Penny aan het huilen gemaakt.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja,’zei ze langzaam.


  ‘Hè, ja. Begin jij nu niet ook nog eens. Ik ben er heus niet trots op, als je dat soms denkt.’


  Ze gaf hem een stomp tegen zijn arm – gelukkig op een van de weinige plekken waar het geen pijn deed. ‘Waarom heb je haar niet gewoon verteld dat je plannen had om naar de oostkust te verhuizen? Ik bedoel, als je een relatie met iemand hebt, bespreek je dat soort dingen toch met elkaar?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘In het begin dacht ik dat het niet ter zake deed, daarna begon ik te twijfelen aan mijn plannen. En de laatste tijd bedacht ik dat ik misschien maar niet moest gaan.’


  ‘Misschien?’ Ze gaf hem weer een stomp.


  ‘Goed, goed. Ik zal niet gaan.’ Hij wreef over zijn arm. ‘Ik had het haar ook moeten vertellen, ik weet het. Het is in ieder geval nooit mijn bedoeling geweest om haar verdriet te doen.’


  ‘Natuurlijk niet. Anders had je nu wel in je handjes zitten wrijven, want ze is er goed kapot van. Je bent gewoon een ezel.’


  ‘Nou, je wordt bedankt.’


  ‘Nee, echt. Je zou een ander nooit opzettelijk iets aandoen. Jij bent niet iemand die met andermans gevoelens speelt. Je kunt niet eens gemeen zijn, ook al zou je het willen.’


  Alsof hij daar wat mee opschoot. ‘Wat moet ik nu doen?’ vroeg hij.


  ‘Dat moet je niet aan mij vragen. Ik ben niet degene met wie je een probleem hebt.’


  Somber staarde hij voor zich uit. ‘Hoe moet ik het haar uitleggen?’ mompelde hij voor zich heen.


  ‘Je krijgt in het leven niet vaak een tweede kans,’ zei ze.


  ‘Alsof ik dat niet weet. Ik ben Penny al een keer kwijtgeraakt; dat zal me geen tweede keer overkomen.’ Hij kon het zich eenvoudigweg niet veroorloven – ze was te veel voor hem gaan betekenen.


  Drie maanden geleden had hij nog halsreikend uitgekeken naar zijn vertrek uit Seattle, maar nu…


  ‘Hoe is het nu met haar?’ vroeg hij. ‘Ze was nogal uit haar doen –’


  ‘Noem jij dat zo? Ben jij wel helemaal lekker?’


  Hij kromp inwendig ineen en mompelde een verwensing. ‘Ik zal Reid vragen of hij het nog eens dunnetjes over wil doen.’


  ‘Dat zal je schuldgevoel tijdelijk doen afnemen, maar het lijkt me dat je dringender zaken aan je hoofd hebt.’


  ‘Wat denk je, valt er nog iets aan te doen?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt de boel goed verpest natuurlijk,’ zei Dani. ‘Maar Penny is niet onredelijk. Ze heeft het op het moment alleen erg moeilijk, want Naomi gaat weg.’


  ‘Wat vertel je me nu? Waar gaat ze dan heen?’


  ‘Naar Ohio. Maar dat doet niet ter zake. Weet je al hoe je het gaat aanpakken?’


  Om te beginnen zou hij haar op zijn blote knieën smeken of ze hem wilde aanhoren, dacht hij. En hij zou net zo lang voor de voordeur blijven staan tot ze inzag dat ze bij elkaar hoorden.


  Hij stond op. Iedere vezel in zijn lichaam protesteerde. ‘Ik ben te oud voor dit soort dingen,’ mompelde hij. ‘Zeg je even tegen Reid en Walker dat ik met Penny ga praten?’


  Dani wierp een blik op haar polshorloge. ‘Ze zal de rest van de avond wel thuis zijn, denk ik.’


  ‘Mooi. Zeg maar niet tegen haar dat ik van plan ben om langs te komen. Ik moet eerst nog even ergens anders heen, en ik weet niet hoe lang dat gaat duren.’


  Ze keek hem achterdochtig aan. ‘O. Je gaat dus niet direct naar haar toe?’


  ‘Nee. En vraag niet waarom, want daar krijg je toch geen antwoord op. Ik weet wat ik doe.’


  ‘Dat hebben we gemerkt ja. Eigenlijk zouden we aan jou moeten vragen hoe we moeten leven; je hebt het tot nu toe zo geweldig gedaan.’


  Hij boog zich naar zijn zusje toe en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Ik hou ook van jou, hoor.’


  Een halfuur later kwam Cal Gloria’s kantoor binnen. Bij de eerste aanblik veerde zijn grootmoeder geschrokken overeind.


  ‘Wat is er in vredesnaam met jou gebeurd?’ vroeg ze. ‘Een blauw oog, hechtingen in je wenkbrauw en je lip… Is hij gescheurd?’


  Hij wuifde al haar vragen weg. ‘Allemaal niet interessant,’ zei hij. ‘Dat is niet waarvoor ik ben gekomen.’


  ‘Zoals je wilt.’ Gloria liet zich weer op haar bureaustoel zakken. ‘Wat kom je hier dan wel doen? Niet dat ik het niet een feest vind om bezoek te krijgen van mijn oudste kleinzoon.’


  Ze presteerde het om er nog bij te glimlachen ook, zag hij. Alsof er niets aan de hand was; alsof ze geen poging had gedaan om te stoken tussen hem en Penny.


  ‘Je bent te ver gegaan, Gloria,’ zei hij, zichzelf manend kalm te blijven. Gloria mocht dan vals en onbetrouwbaar zijn, ze was ook een oude vrouw.


  ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei ze vriendelijk.


  ‘Klets niet. Je weet precies waar ik het over heb, dus hou je niet van de domme.’


  ‘Callister! Ik wil niet hebben dat je zo’n toon tegen me aanslaat.’


  Hij plantte zijn handen op haar bureau en leunde dreigend naar voren. ‘Het zal me een worst wezen wat jij wel of niet tolereert. Je hebt veel meer kansen gekregen dan je verdiende, maar nu is mijn geduld op. Je hebt het echt verknald, Gloria. Jij hebt je met Penny bemoeid, en dat pik ik niet van je.’


  Ze snoof verachtelijk. ‘Wat kan jou dat stomme kind toch schelen. Hoe vaak moet ik je er nog op wijzen dat ze je al eens heeft laten stikken?’


  ‘Ik neem het op voor degene van wie ik hou, Gloria. Ik heb het helemaal gehad met jou.’ Hij rechtte zijn rug.


  Ze staarde hem aan. ‘Hoe bedoel je, je hebt het helemaal gehad met mij? Dat kan helemaal niet. Ik ben je grootmoeder. We zijn familie.’


  ‘Officieel wel. Maar daar is dan ook alles mee gezegd. Familie heeft met liefde en warmte te maken – begrippen die niet in jouw woordenboek voorkomen. Jij bent een soort emotionele vampier die teert op het manipuleren van mensen. Je neemt en je neemt maar; je zet alles en iedereen naar je hand, waarbij je geen enkel middel schuwt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘We zijn geen kinderen meer, Gloria. De tijd dat je ons naar je pijpen kon laten dansen, is voorbij. Ik was bereid om The Waterfront weer op poten te zetten op voorwaarde dat jij je niet met de zaken zou bemoeien. Nu je dat toch hebt gedaan, pak ik mijn biezen.’


  Ze stond op. ‘Je kunt niet zomaar weggaan. Het restaurant kan niet zonder je.’


  Hij zuchtte. Natuurlijk, het bedrijf. Altijd maar weer het bedrijf dat boven alles ging, dacht hij somber. ‘The Waterfront draait ook wel zonder mij. Randy kan het van me overnemen, en verder heb je altijd Penny nog. Maar je bent gewaarschuwd: in haar contract staat een soortgelijke clausule. Zodra jij ook maar een voet op haar terrein zet, loopt ze de deur uit – met medeneming van al haar recepten. Het is maar dat je het weet.’


  ‘Hoe durf je!’


  ‘Je laat me geen andere keus, Gloria. Ik zou best om je willen geven, maar je maakt het me onmogelijk. Je beschouwde ons als je bezit; daar moesten we wel tegen in opstand komen. Een voor een ben je ons kwijtgeraakt, tot je alleen nog Dani over had. En Dani wilde jij niet hebben. Nu is ook zij vertrokken.’


  ‘Je kan niet zo maar weg,’ herhaalde Gloria. ‘Dit is je leven; dit is je erfgoed.’


  ‘Ik heb er niets mee; ik heb er nooit wat mee gehad ook.’ Secondenlang keek hij haar zwijgend aan. ‘Ik dacht dat ik je zou haten, maar ik voel geen haat. Ik heb alleen maar medelijden met je.’


  Hij draaide zich om en liep naar de deur.


  ‘Ik haal jullie terug,’ riep ze hem achterna. ‘Stuk voor stuk.’


  ‘Dat zal dan wel in een volgend leven moeten.’


  Penny lag opgekruld op de bank en voelde zich diep ellendig. Ze wist niet wat ze met zichzelf aan moest. Kon ze de tijd maar vooruit schuiven; over een paar weken zou het ergste wel voorbij zijn, en dan kon ze weer verder met haar leven.


  Alles deed pijn; ze voelde zich alsof ze was overreden door een tientonner. Elke keer dat ze dacht dat ze wel uitgehuild was, begon ze opnieuw te huilen. Als dat ze doorging, had ze straks geen druppel vocht meer in haar lijf, en vond Dani bij thuiskomst een verdroogde mummie op de bank. Ze stiet een geluid uit dat het midden hield tussen een lach en een snik.


  Er klopte iemand aan de voordeur, realiseerde ze zich opeens. Wie kon dat zijn? Reid? Walker misschien? Dani had een sleutel en Naomi was weg.


  Moeizaam kwam ze overeind. Dat uitgerekend Cal zich had ontpopt als hufter van het jaar was geen reden om Naomi tegen te houden, vond ze zelf. Dus had ze haar vriendin ervan overtuigd zo snel mogelijk naar Ohio te gaan, maar niet na haar te hebben laten beloven zich even te melden zodra ze daar veilig was aangekomen.


  Ze opende de voordeur en knipperde met haar ogen. Cal? Wat was dat nu? Zijn hoofd was verbonden, hij had een blauw oog en zijn lip was gescheurd.


  ‘Allemachtig. Wat is er met jou gebeurd?’ vroeg ze vol ongeloof.


  ‘Wat? O, dat stelt allemaal niets voor.’ Hij glipte langs haar naar binnen en sloot de voordeur. ‘Penny,’ begon hij voordat ze iets kon zeggen. ‘Ik kom zeggen dat het me spijt dat ik niets had gezegd over mijn plannen. Het spijt me echt meer dan ik zeggen kan. Ik kan er gewoon de juiste woorden niet voor vinden. Het is nooit mijn bedoeling geweest je verdriet te doen. Het is eenvoudigweg niet bij me opgekomen om het je te vertellen. Die plannen zijn door alles wat er de afgelopen tijd gebeurd is een beetje op de achtergrond geraakt. Op de een of andere manier leek die verhuizing naar de oostkust opeens niet zo belangrijk meer.’


  Penny wilde zeggen dat ze het toch wel graag had willen weten, maar hij snoerde haar de mond door een vinger tegen haar lippen te leggen.


  ‘Toe,’ zei hij. ‘Laat me even mijn verhaal doen, alsjeblieft. Ik weet wat je wilt zeggen, en je hebt volkomen gelijk: ik had je er hoe dan ook van op de hoogte moeten brengen. Je moet alleen niet denken dat ik iets met je begonnen zou zijn als ik van plan was geweest om Seattle te verlaten. Ik dacht al lang niet meer aan die plannen, er gebeurden zoveel andere dingen. Eerst slokte het restaurant al mijn aandacht op, terwijl ik alleen maar aan jou kon denken. Het feit dat je weer terug was in mijn leven – ik durfde het bijna niet te geloven. Toen werd Lindsey ziek; dat hakte er ook behoorlijk in, mag ik wel zeggen. Maar jij was er voor me – meer dan ooit.’ Hij zweeg even, maar alleen om even op adem te komen na deze woordenstroom.


  ‘Het was ontzettend stom van me, en onnadenkend, maar geloof me alsjeblieft als ik zeg dat ik het niet opzettelijk voor je heb verzwegen.’


  Ze had de indruk dat hij de waarheid sprak; de vraag was alleen of ze er nog veel waarde aan hechtte.


  ‘Tja,’ zei ze. ‘Fijn dat je het hebt willen uitleggen.’


  Hij deed een stap naar haar toe en raakte haar wang aan. ‘Ik ben nog lang niet klaar,’ zei hij zacht. ‘Je verweet me dat er in mijn hart naast Lindsey geen plaats was voor anderen; dat ik mezelf emotioneel niet durfde bloot te geven uit angst dat ik alles kwijt zou raken. Daar had je gelijk in, het was waar. Ik hield van Lindsey en ik voelde me schuldig tegenover haar. Ik wilde heel graag een gelukkig huwelijk met jou, maar ik durfde er emotioneel niet in te investeren. Daar ben jij het slachtoffer van geworden. Ik heb je keer op keer in de kou laten staan door je niet te vertellen wat me dwarszat, waar ik mee worstelde. Zelfs toen je een miskraam kreeg, kon ik niet – ook niet aan mezelf – toegeven dat ik dat heel erg vond. Ik was bang dat ik Lindsey tekort zou doen.’


  Even pauzeerde hij om zijn keel te schrapen. ‘Je hebt me verweten dat ik je gewoon maar liet gaan. Ook daarin had je gelijk. Ik had achter je aan moeten gaan; ik had je moeten smeken om bij me terug te komen.’


  ‘Dat is allemaal heel leuk en aardig, maar het verandert niets aan de huidige situatie,’ zei ze. Hij moest vooral niet de illusie hebben dat het na al deze ontboezemingen weer helemaal in orde was. Al moest ze toegeven dat het haar goed deed hem eindelijk te horen zeggen dat hij haar nooit had moeten laten gaan.


  ‘Ik was nog niet helemaal klaar,’ vervolgde hij zijn betoog. ‘Het is tot me doorgedrongen dat er in mijn hart wel degelijk plaats is voor meer dan één persoon. Dat ik van Lindsey houdt, hoeft niet te betekenen dat ik niet van jou en van je kind, van mijn broers en van Dani kan houden. Ik wil iemand zijn die genoeg liefde heeft voor iedereen.’


  Hij pakte haar hand en hield hem stevig vast toen ze hem terug wilde trekken. ‘Ik ben ervan overtuigd dat we het goed kunnen hebben samen, Penny. En ik denk dat jij dat diep in je hart ook denkt. We passen perfect bij elkaar. Ik dacht altijd dat een gelukkige familie iets was waar je toevallig in geboren werd, en dat ik gewoon pech had. Maar dat is helemaal niet zo: een bloedband is geen garantie voor een familiegevoel. Het zijn dingen als liefde en warmte en aandacht voor elkaar die een gevoel van verbondenheid geven. Zo’n familie wil ik met jou, Penny.’


  Van schrik vergat ze adem te halen. ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik zeg dat ik van je hou. Ik droom van één grote familie, samen met jou en de baby, en Lindsey, en mijn broers en Dani. Met zijn allen. Zonder Gloria,’ voegde hij er schouderophalend aan toe.


  ‘Gelukkig. Dat zou ik toch niet echt zien zitten.’


  ‘Toe,’ drong hij zachtjes aan, terwijl hij haar diep in de ogen keek. ‘Geef me alsjeblieft nog een kans. Ik zal bewijzen dat ik je waard ben. Ik zal hard aan mezelf werken. Ik ben bereid om alles te doen om jou ervan te overtuigen dat ik van je hou, en dat ik niet van plan ben om waar dan ook heen te gaan.’


  Hij bracht haar vingers naar zijn lippen en kuste ze. ‘O, en ik heb Gloria vanmiddag laten weten dat ik ontslag neem bij The Waterfront. Dat kan jij overigens ook doen als je dat wilt. Dat staat in je contract.’


  De kamer begon te draaien. Ze kreeg te veel informatie ineens te verwerken. ‘Ik moet even gaan zitten, geloof ik,’ zei ze.


  Hij sloeg een arm om haar heen en loodste haar naar de bank.


  Ze haalde een paar maal diep adem en probeerde intussen haar gedachten op een rijtje te krijgen. Had hij nou echt gezegd dat hij van haar hield?


  Voordat ze die vraag kon stellen, liet hij zich op een knie zakken.


  ‘Penny Jackson, je bent het licht in mijn leven,’ zei hij. ‘Ik hou zo veel van je dat ik niet weet hoe ik het moet zeggen. Geef me alsjeblieft nog een kans. Wil je weer met me trouwen?’


  Sprakeloos keek ze hem aan.


  ‘Ik verwacht niet meteen een antwoord van je,’ zei hij. ‘Ik ga ervan uit dat ik eerst nog een paar slapeloze nachten moet doormaken voor je het verlossende woord uitspreekt. Ik verwacht ook dat ik me eerst zal moeten bewijzen, maar dat geeft niet. Ik zal alles op alles zetten, tot je geen enkele reden meer hebt om nog aan mijn liefde voor jou te twijfelen.’


  Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ik zal het net zo lang zeggen tot je me gelooft: ik hou van je, Penny.’ Hij glimlachte. ‘Weet je nog dat je je er vroeger wel eens over beklaagde dat ik het zo weinig zei? Ik was gewoon bang om me helemaal te geven, om mijn hart voor je open te stellen. Maar dat is nu anders. Weg met al die terughoudendheid: je bent mijn alles en ik hou van je.’


  Penny keek hem diep in de ogen en voelde haar verdriet verdwijnen als sneeuw voor de zon.


  ‘Toe, geef me je jawoord,’ smeekte hij. ‘Trouw met me, ik wil graag kinderen met je. We zijn voor elkaar bestemd.’


  De tranen sprongen haar in de ogen – tranen van vreugde deze keer.


  ‘Maar mijn plannen voor een eigen restaurant geef ik niet op, hoor,’ zei ze.


  ‘Waarom zou je? Je bent een fantastische kok. Maar bovenal ben je de vrouw van wie ik hou.’


  Ze wierp zich in zijn armen en liet haar tranen de vrije loop. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Ja. Ja. Mijn liefde voor jou is nooit overgegaan.’


  Stevig hield hij haar vast. ‘Jij bent het beste dat me ooit is overkomen, weet je dat?’


  Ze rechtte haar rug en keek hem aan. ‘Dat kan ik van jou ook zeggen,’ zei ze.


  Hij kuste een traan weg. ‘Hormonen zeker?’


  Ze knikte. ‘En een gelukkig gevoel.’


  ‘Zo mag ik het horen. Je ziet het dus wel zitten met mij?’


  Ze lachte. ‘Ja.’
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  Korte inhoud


   


   


   


  De Buchanans


   


  De Buchanans zijn een hechte maar roerige familie. Aangevoerd door grootmoeder Gloria, de mater familias en de schrik van al haar kleinkinderen, staat de familie pal voor het familiebedrijf én elkaar.


   


  Deel 2


  Onweerstaanbaar


  SUSAN MALLERY


   


  Omdat Walker Buchanan van nature een behulpzaam man is, is het volstrekt normaal dat hij zijn buurvrouw helpt met het verwisselen van een lekke band. En omdat Elissa Towers nu eenmaal heeft geleerd dat het beleefd is om iemand te bedanken, is het net zo normaal dat ze een taart voor Walker bakt.


   


  Meer zit er ook helemaal niet in. Elissa, die ooit voor een foute man is gevallen en daar een dochter aan heeft overgehouden, heeft besloten single te blijven totdat Zoe volwassen is. En Walker, die jaren marinier is geweest en tal van gevaarlijke missies achter de rug heeft, is ervan overtuigd dat dit verleden hem ongeschikt heeft gemaakt voor verbintenissen.


   


  Trouwens, wat is er mis met gewoon goede buren zijn? Of vrienden desnoods? Liefde kan tenslotte behoorlijk beangstigend zijn, zeker als je talloze goede redenen hebt om je er niet aan over te geven.


  Of is het soms beter om de sprong toch maar te wagen?


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Hoe onwelgevallig die waarheid ook is, er zijn momenten waarop een vrouw een man nodig heeft, of op zijn minst een uitzonderlijk sterk bovenlichaam. Helaas was dit voor Elissa Towers een van die momenten.


  ‘Iets zegt me dat je niet onder de indruk bent van de lijst met dingen die ik nog moet doen, en ook niet van het feit dat Zoe om twaalf uur naar een verjaardagsfeestje moet. Verjaardagsfeestjes zijn erg belangrijk voor kinderen van vijf. Ik wil niet dat ze dit feestje mist,’ mompelde Elissa terwijl ze met haar volle gewicht op de moersleutel leunde.


  Al minstens drie jaar lang lamenteerde ze over haar vijf kilo overgewicht. Men zou denken dat die kilo’s nu goed van pas kwamen, bijvoorbeeld om kracht uit te oefenen op de hefboom. Maar men had niet altijd gelijk.


  ‘Ga los!’ schreeuwde ze tegen de moer van haar platte band. Niets. Hij bewoog nog geen millimeter.


  Ze liet de moersleutel op de natte oprit vallen en vloekte hartgrondig.


  Dit was helemaal haar eigen schuld. De laatste keer dat ze had gemerkt dat de band langzaam leegliep, was ze naar Randy’s Brake and Tire Center gereden, waar Randy eigenhandig het spijkergaatje had geplakt. In zijn verbazend nette wachtkamer had ze zich verdiept in roddelblaadjes – een zeldzame traktatie voor haar – zonder er zelfs maar aan te denken dat Randy altijd een of ander apparaat gebruikte om de moeren vast te draaien. Normaal gesproken vroeg ze hem altijd ze met de hand vast te draaien, zodat ze zelf het wiel er af kon halen als ze een lekke band had.


  ‘Kan ik helpen?’


  De vraag kwam vanuit het niets en maakte haar zo aan het schrikken dat ze haar evenwicht verloor en pardoes in een plas viel. Ze voelde het water door haar spijkerbroek en onderbroek heen sijpelen. Geweldig! Wanneer ze opstond, zou het lijken alsof ze in haar broek had geplast. Waarom kon haar zaterdag niet beginnen met een onverwachte belastingteruggave en een doos bonbons van een anonieme afzender?


  Ze keek op naar de man, die inmiddels naast haar stond. Hij had zo geruisloos gelopen dat ze hem niet had horen aankomen, maar toen ze omhoogkeek en nog verder naar boven, tot hun ogen elkaar ontmoetten, herkende ze haar seminieuwe bovenbuurman. Hij was een paar jaar ouder dan zij, gebruind, knap en, bij oppervlakkige beschouwing, fysiek volmaakt. Niet bepaald het type dat een appartement placht te huren in de enigszins armoedige buurt waarin ze woonde.


  Ze krabbelde overeind, veegde de achterkant van haar broek af en kreunde toen ze de natte plek voelde.


  ‘Hoi,’ zei ze glimlachend terwijl ze omzichtig een stap naar achteren deed. ‘Je bent, eh…’


  Verdorie. Mrs. Ford, die naast haar woonde, had haar verteld hoe de man heette. En ook dat hij onlangs ontslag had genomen uit het leger, zich met niemand bemoeide en blijkbaar geen baan had. Niet bepaald een combinatie die Elissa op haar gemak stelde.


  ‘Walker Buchanan. Ik woon boven je.’


  Alleen. Geen bezoek, en hij ging niet vaak uit. O, ja. Hij nam het ervan. Maar omdat haar beleefdheid was bijgebracht, glimlachte ze en zei: ‘Hoi. Ik ben Elissa Towers.’


  Onder andere omstandigheden zou ze een andere oplossing voor haar dilemma hebben bedacht, maar ze kon de moeren onmogelijk zelf los krijgen, en ze kon hier niet domweg blijven staan en de bandengoden om hulp bidden.


  Ze wees. ‘Als je even stoer wilt doen, zou dat geweldig zijn.’


  ‘Stoer?’ Zijn mondhoeken gingen omhoog.


  ‘Jij bent een man, dit is mannenwerk. Het klopt dus precies.’


  Hij sloeg zijn indrukwekkende armen over elkaar voor een nogal indrukwekkende borst. ‘Wat is er gebeurd met de vrouwen die streden voor onafhankelijkheid en gelijkheid?’


  Zo, zo. Achter die donkere ogen had hij hersens, en misschien zelfs gevoel voor humor. Dat was fijn. Buren van seriemoordenaars zeiden altijd dat de man zo aardig was. Elissa was er overigens niet zeker van of Walker als aardig kon worden bestempeld, wat op een rare manier een opluchting was.


  ‘We hadden beter eerst aan de kracht van ons bovenlichaam kunnen werken. Jij bood trouwens je hulp aan.’


  ‘Dat is waar.’


  Hij raapte de moersleutel op en ging op zijn hurken zitten. Vervolgens draaide hij met één snelle beweging de eerste moer los, waardoor ze zich zowel onbekwaam als verbitterd voelde. De andere drie volgden in hetzelfde tempo.


  ‘Dank je,’ zei ze glimlachend. ‘Verder kan ik het zelf wel.’


  ‘Ik ben nu toch bezig,’ zei hij. ‘In een paar seconden zet ik het reservewiel erop.’


  Dat had hij gedacht. ‘Ja, ach, dat is een grappig verhaal,’ zei ze. ‘Ik heb geen reservewiel. Zo’n wiel is groot en lomp, en de auto zakt er aan de achterkant van door.’


  Hij kwam overeind. ‘Je hebt een reservewiel nodig.’


  Dat lag zo voor de hand dat ze zich aan zijn opmerking ergerde. ‘Bedankt voor de tip, maar aangezien ik er geen heb, helpt het niet veel.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Dank je wel zeggen.’ Ze wierp een veelbetekenende blik op de trap die naar zijn appartement leidde. Toen hij bleef staan, voegde ze eraan toe: ‘Ik zal je niet langer ophouden.’


  Zijn blik daalde van haar gezicht naar de grote nylon tas op wieltjes die naast haar op de oprit lag. Afkeurend kneep hij zijn lippen op elkaar.


  ‘Je gaat in geen geval zelf dat wiel ergens heen dragen,’ zei hij botweg.


  Beslist niet aardig, dacht ze. ‘Ik draag het niet, ik sleep het. Ik heb het vaker gedaan. De garage waar ik het heen breng, is nog geen anderhalve kilometer hiervandaan. Ik loop erheen, Randy plakt de band voor me, en ik loop terug. Makkelijk zat. Ook goed voor de nodige lichaamsbeweging. Dus bedankt voor je hulp en nog een prettige dag.’


  Ze wilde het wiel in kwestie pakken, maar hij posteerde zich tussen haar en het ding.


  ‘Ik breng het erheen.’


  ‘Nee, dank je. Dat kan ik echt zelf.’


  Hij was minstens achttien à twintig centimeter langer dan zij en zeker dertig kilo zwaarder. En elk onsje daarvan bestond uit spieren. Toen hij zijn ogen half dicht kneep en haar boos aankeek, had ze het gevoel dat hij haar probeerde te intimideren. Dat lukte hem trouwens aardig, al liet ze dat niet merken. Ze was onverzettelijk. Ze was vastbesloten. Ze was…


  ‘Mama, mag ik brood roosteren?’


  Waarom draaide het in het leven altijd om timing?


  Ze draaide zich om naar haar dochter, die in de deuropening van hun appartement stond. ‘Natuurlijk, Zoe. Als je even wacht, help ik je. Ik kom zo.’


  Zoe glimlachte. ‘Oké, mama.’ De hordeur klapte dicht.


  Toen Elissa weer naar Walker keek, zag ze dat de zich geruisloos bewegende man haar ogenblik van onachtzaamheid had benut om haar wiel op te tillen en naar zijn erg dure, in de armoedige buurt erg uit de toon vallende terreinwagen te brengen.


  ‘Je kunt dat wiel niet zomaar meenemen,’ riep ze terwijl ze achter hem aan rende. ‘Het is van mij.’


  ‘Ik steel het niet,’ zei hij op verveelde toon. ‘Ik ga de band laten repareren. Waar ga je gewoonlijk naartoe met een lekke band?’


  ‘Dat vertel ik je niet.’ Ha! Dat zal hem wel tegenhouden.


  ‘Ook goed. Dan zoek ik zelf wel een garage.’ Hij gooide het wiel in de kofferbak en klapte het achterportier dicht.


  ‘Wacht! Stop!’ Wanneer had ze precies de macht over de situatie verloren?


  Hij draaide zich om. ‘Ben je bang dat ik er met je wiel vandoor ga?’


  ‘Nee. Natuurlijk niet. Het gaat er alleen om… Ik…’


  Hij wachtte geduldig.


  ‘Ik ken je niet,’ snauwde ze. ‘Ik bemoei me met mijn eigen zaken. Ik wil je niets verschuldigd zijn.’


  Tot haar verbazing knikte hij. ‘Dat kan ik respecteren. Waar wil je dat ik het wiel heen breng?’


  Hij gaf het dus niet op. ‘Randy’s Brake and Tire Center.’ Ze vertelde hem hoe hij moest rijden. ‘Wacht even. Ik moet een paar oorbellen halen.’


  ‘Voor Randy?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Voor Randy’s zus. Die is jarig.’ Omdat ze het vervelend vond het uit te leggen, hield ze even haar adem in. ‘Daar betaal ik hem mee.’


  Ze wachtte op kritiek, of op zijn minst een snedig commentaar. In plaats daarvan haalde Walker zijn schouders op.


  ‘Ga ze maar halen, dan.’


  Het ritje naar Randy’s Brake and Tire Center kostte Walker drie minuten, en toen hij parkeerde, zag hij een kleine man met een bierbuik op hem staan wachten.


  Randy in eigen persoon, vermoedde Walker toen hij het portier opendeed.


  ‘Hebt u Elissa’s wiel bij u?’ vroeg de man.


  ‘Achterin.’


  Randy bekeek Walkers terreinwagen. ‘Ik wed dat u daarmee naar de dealer gaat,’ zei hij.


  ‘Ja, maar tot nu toe was dat niet nodig.’


  ‘Een mooie auto.’ Randy liep om de SUV heen naar de achterkant en deed de klep open. Toen hij de band in kwestie zag, kreunde hij. ‘Wat mankeert Elissa toch? Tegenover haar werk zijn ze aan het bouwen. Ik zweer dat ze iedere rondzwervende spijker op die weg vindt. En ook altijd met deze band. Hij heeft onderhand meer plakkertjes dan rubber.’


  Meer plakkertjes dan loopvlak, dacht Walker toen hij naar de versleten band keek. ‘Ze zou hem moeten vervangen.’


  ‘Vindt u? Het probleem is dat je geen veren kunt plukken van een kikker. Iedereen heeft het tegenwoordig moeilijk. Ja toch? Hebt u mijn oorbellen?’


  Walker haalde het envelopje uit het borstzakje van zijn overhemd en gaf het aan Randy. Die keek erin en floot. ‘Heel mooi. Janice zal er weg van zijn. Oké, geef me tien minuten.’


  Om te beginnen had Walker zijn buurvrouw niet willen helpen. Hij had zijn appartement voor korte tijd gehuurd om in rust en eenzaamheid te bedenken wat hij met de rest van zijn leven wilde doen. Hij kende niemand in de buurt, en hij wilde niet dat iemand hem kende.


  Afgezien van een korte maar verbazend doeltreffende ondervraging door de oude vrouw op de begane grond, had hij zich bijna zes weken met niemand bemoeid. Tot hij Elissa met de moeren van haar wiel had zien worstelen.


  Hij had haar willen negeren. Dat was hij vast van plan geweest. Maar hij had het niet gekund – dat was een karakterfout die hij weg moest zien te werken. Nu hij een waardeloze band zag die waarschijnlijk zou knappen zodra ze met honderd over de snelweg reed, kon hij onmogelijk zonder meer weggaan.


  ‘Geef me een nieuwe,’ mompelde hij.


  Randy trok zijn dikke wenkbrauwen op. ‘Wilt u een band kopen voor Elissa?’


  Walker knikte. Het liefst had hij beide achterbanden vervangen, maar hij had alleen het ene wiel bij zich.


  De oudere man zette een hoge borst op. ‘Waar kent u Elissa en Zoe eigenlijk van?’


  Zoe? Even begreep Walker er niets van, maar toen herinnerde hij zich het kind dat in de deuropening had gestaan. Elissa’s dochter.


  Hoewel hij Randy geen uitleg verschuldigd was, zei hij: ‘Ik woon boven ze.’


  Randy kneep zijn ogen half dicht. ‘Elissa is een vriendin van me. Val haar niet lastig.’


  Walker wist dat hij zelfs na een nacht doorzakken de oude man nog de baas kon en daarna genoeg adem zou overhebben om in vier minuten anderhalve kilometer hard te lopen. Als Randy niet zo oprecht had geklonken, zou hij om hem hebben kunnen lachen. De man gaf om Elissa.


  ‘Ik bewijs haar alleen maar een dienst,’ zei Walker kalm. ‘We zijn buren, meer niet.’


  ‘Dan is het goed. Elissa heeft veel meegemaakt en verdient het niet dat iemand haar lastigvalt.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  Hoewel hij geen idee had waar het over ging, had hij er alles voor over om een eind aan het gesprek te maken. Randy pakte de lekke band en bracht hem naar de garage.


  ‘Ik heb een paar goede banden die heel wat veiliger zijn dan deze. Omdat het voor Elissa is, mats ik u.’


  ‘Dat stel ik op prijs.’


  Hem vluchtig aankijkend, zei Randy: ‘Ik zal er zelfs wat modder op gooien. Dan merkt ze misschien niet wat u hebt gedaan.’


  Walker herinnerde zich hoe defensief ze hem had verteld dat ze geen reservewiel had. ‘Dat is waarschijnlijk een goed idee.’


  ‘Je slaat, schat,’ zei Mrs. Ford kalm terwijl ze een slokje van haar koffie nam. ‘Dat is niet goed voor de korst.’


  Hoewel Elissa wist dat haar buurvrouw gelijk had, gaf ze met de deegroller nog een klap op het deeg. ‘Ik kan er niets aan doen. Ik ben kwaad. Denkt hij echt dat ik zo stom ben dat ik niet merk dat hij mijn oude band heeft vervangen door een nieuwe? Is dat typisch iets voor mannen? Denken alle mannen dat vrouwen niets van banden weten? Is het eigen aan mannen? Denkt hij gewoon dat ik stom ben?’


  ‘Ik weet zeker dat hij je alleen maar wilde helpen.’


  ‘Wie is hij om mij te helpen? Ik ken hem niet eens. Hij woont hier, hoe lang? Een maand? We hebben zelfs nog nooit met elkaar gepraat. En nu koopt hij opeens banden voor me? Het bevalt me niet.’


  ‘Ik vind het romantisch.’


  Elissa deed moeite niet met haar ogen te rollen. Ze hield van de oude vrouw, maar allemachtig! Mrs. Ford vond het waarschijnlijk zelfs romantisch dat het gras groeide.


  ‘Hij nam de leiding over. Hij nam een beslissing zonder mij erin te kennen. Joost mag weten wat hij ervoor terug verwacht.’ Wat hij ook mocht verwachten, hij zou het niet krijgen, hield ze zichzelf voor.


  Mrs. Ford schudde haar hoofd. ‘Zo is hij niet, Elissa. Walker is een erg aardige man. Een ex-marinier. Hij zag dat je arm was en sprong bij.’


  Dat zat Elissa nog het meest dwars. Dat hij had gezien dat ze arm was. Ze zou zo graag een appeltje voor de dorst hebben, of genoeg geld om een versleten band te vervangen.


  ‘Ik vind het niet leuk dat ik hem iets schuldig ben.’


  ‘Of iemand anders. Je bent erg onafhankelijk. Maar hij is een man, lieverd. Mannen vinden het fijn om iets voor vrouwen te doen.’


  Mrs. Ford was bijna negentig, klein van stuk, en het soort vrouw dat nog steeds met kant afgezette zakdoekjes gebruikte. Ze was geboren in een tijd dat mannen de ongemakken van het leven voor hun rekening namen, en vrouwen niets belangrijkers hoefden te doen dan lekker koken en er goed uitzien. Dat veel vrouwen door zo’n leven aan de drank raakten of gek werden, was een ongelukkig neveneffect waarover men in de betere kringen niet mocht praten.


  ‘Ik heb Randy gebeld,’ zei Elissa toen ze de taartbodem in de ovenschaal legde en aandrukte. ‘Hij zei dat de band veertig dollar kostte, maar hij zou zonder blikken of blozen liegen als hij dacht dat het in mijn voordeel was. Volgens mij is het dus eerder vijftig dollar.’


  Ze had precies tweeënzestig dollar in haar portemonnee, en het meeste daarvan had ze nodig om die middag boodschappen te doen. Het saldo van haar bankrekening zweefde rond de nul, maar over twee dagen zou ze haar salaris krijgen, dus dat was alvast iets.


  ‘Als ik me een nieuwe band kon veroorloven, had ik hem zelf wel gekocht,’ mopperde ze.


  ‘Het is praktischer dan bloemen,’ bracht Mrs. Ford te berde. ‘Of bonbons.’


  Elissa glimlachte. ‘Geloof me, Walker maakt me niet het hof.’


  ‘Dat weet je niet.’


  Ze was er zo goed als zeker van. Hij had haar geholpen omdat… omdat… Ze fronste haar voorhoofd. Eigenlijk wist ze niet waarom hij haar had geholpen. Waarschijnlijk omdat ze er meelijwekkend had uitgezien toen ze met de onwillige moeren worstelde.


  Ze rolde de tweede lap deeg uit. De doosjes bosbessen waren spotgoedkoop geweest bij de Yakima Fruit Stand, waar ze heen was gegaan nadat ze Zoe naar haar feestje had gebracht. Ze had net genoeg tijd om drie taartkorsten te maken voor ze weer weg moest om haar dochter op te halen.


  ‘Ik maak de taarten af als ik naar de kruidenier ben geweest,’ zei Elissa meer tegen zichzelf dan tegen haar buurvrouw. ‘Misschien, als ik hem er een…’


  Mrs. Ford glimlachte. ‘Een uitstekend idee. Stel je eens voor wat hij zal denken wanneer hij proeft hoe goed je kunt koken.’


  Elissa kreunde. ‘U probeert ons te koppelen, hè?’


  ‘Een vrouw van jouw leeftijd die helemaal alleen is? Dat is niet normaal.’


  ‘Ik vind het niet erg om abnormaal te zijn. Dat houdt me met beide benen op de grond.’


  Hoofdschuddend dronk Mrs. Ford haar koffie op. Nadat ze de beker had neergezet, kwam ze langzaam overeind uit haar stoel. ‘Ik moet naar huis, telewinkelen. Beauty by Tova begint zo meteen. Ik ben bijna door haar parfum heen.’


  ‘Ga maar gauw,’ zei Elissa.


  Mrs. Ford liep naar de deur die hun twee appartementen verbond. Daar draaide ze zich om. ‘Ik heb je mijn boodschappenlijstje toch gegeven?’


  Elissa knikte. ‘Het zit in mijn portemonnee. Zodra ik terug ben, breng ik alles langs.’


  De oudere vrouw glimlachte. ‘Je bent een goed meisje, Elissa. Ik zou niet weten wat ik zonder jou moest doen.’


  ‘Dat is wederzijds.’


  Mrs. Ford stapte haar eigen keuken in en deed de deur achter zich dicht.


  Toen Elissa in haar appartement was komen wonen, had het haar een beetje verontrust dat er een verbindingsdeur was tussen haar woning en die van haar buurvrouw. Daar was echter snel verandering in gekomen. Mrs. Ford mocht dan bejaard en ouderwets zijn, ze was ook scherpzinnig en zorgzaam, en dol op Zoe. Ze waren algauw vriendinnen geworden, en Elissa en Mrs. Ford hadden een systeem uitgewerkt dat voor hen beiden goed uitkwam.


  Mrs. Ford maakte Zoe ’s ochtends klaar voor de voor school en gaf haar haar ontbijt. Elissa deed boodschappen voor haar buurvrouw, bracht haar naar afspraken met de dokter en controleerde regelmatig hoe het met haar ging. Niet dat Mrs. Ford zo vaak thuis was. Ze was erg actief in het seniorencentrum, en er was altijd wel een van haar vele vriendinnen bereid haar op te halen om te bridgen of plakboeken te bekijken of een bezoekje aan een casino te brengen.


  ‘Zo wil ik ook oud worden,’ zei Elissa toen ze de drie taartbodems in de oven zette.


  Maar voor het zover was, moest ze bedenken waar ze het geld vandaan zou halen om de nieuwe band te betalen, en wat ze moest zeggen tegen haar buurman om hem aan zijn verstand te brengen dat ze nooit, onder geen enkele voorwaarde, in hem geïnteresseerd zou zijn.


  Zelfs niet om een weddenschap te winnen. Zelfs niet als hij naakt voor haar deur stond. Hoewel ze hem, om eerlijk te zijn, in dat geval waarschijnlijk goed zou bekijken omdat ze in geen jaren een naakte man had gezien. En hij zag er stukken beter uit dan de meeste mannen.


  ‘Ik heb geen man nodig,’ zei ze terwijl ze de ovenklok inschakelde. ‘Het gaat goed met me. Ik ben de situatie meester. Nog maar dertien jaar voordat Zoe volwassen is en naar de universiteit gaat. Dan kan ik weer seks hebben. Tot die tijd blijf ik rein van geest en ben ik alleen maar een goede moeder.’


  En, heel misschien, zou ze denken aan haar nieuwe buurman in adamskostuum. Want als ze dan toch in verleiding werd gebracht, zou ze het niet erg vinden als hij dat deed.


  Om acht uur lag Zoe in bed, en om half negen was ze diep in slaap. Elissa pakte een van de bosbessentaarten en haar laatste vijf dollar en ging de trap op naar Walkers appartement.


  Hoewel het boven volkomen stil was, stond zijn auto voor het huis geparkeerd, dus ze wist dat hij thuis was. Ze had niemand zien komen om hem op te halen. Niet dat ze daarop had gelet. Beslist niet! Heel misschien had ze het komen en gaan in de buurt geobserveerd omdat men van goede burgers verwachtte dat ze oplettend waren en ongeregeldheden meldden. Het feit dat ze er praktisch zeker van was dat Walker alleen was, was slechts een nevenvoordeel van haar altruïstische activiteit in het belang van de gemeenschap.


  Niet dat het haar kon schelen of hij een date had – welnee. Maar het was al moeilijk genoeg hem uit te leggen waarom ze met een taart en vijf dollar voor zijn deur stond zonder dat er een vriendin van hem in zijn appartement rondhing. Overigens was het onwaarschijnlijk dat een vrouw met wie Walker omging haar als een serieuze bedreiging beschouwde. Elissa wist precies hoe ze eruitzag: als het gezonde buurmeisje. Dat vond ze niet erg. Haar uiterlijk zorgde ervoor dat haar klanten haar eerder beschermden dan probeerden te verleiden, wat haar leven een stuk gemakkelijker maakte.


  ‘Probeer je het uit te stellen?’ vroeg ze aan zichzelf toen ze haar gedachten dwong terug te keren naar wat ze aan het doen was. Ze stond boven aan Walkers trap, slechts een paar centimeter van zijn deur verwijderd. Als hij haar naar boven had horen komen, stond hij haar op dat moment misschien door het kijkgaatje in de deur te bespieden en zich af te vragen waarom ze niet klopte.


  Dus klopte ze, waarna ze wachtte tot de deur openging en hij pal voor haar stond.


  Hij zag er goed uit. Zijn T-shirt spande om zijn brede schouders en gespierde borst. Die spieren waren er ongetwijfeld de oorzaak van dat hij zonder enige moeite haar moeren had losgedraaid. Zijn spijkerbroek was afgedragen, wijd en verschoten. Zijn ogen leken uitdrukkingsloos, maar niet op de enge manier van een bijlmoordenaar. Eerder alsof hij de wereld op een afstand hield.


  ‘Hoi,’ zei ze toen hij haar zwijgend bleef aankijken. ‘Ik, eh… heb een taart gebakken.’ Ze hield hem de taart voor en voegde eraantoe: ‘Bosbessentaart,’ voor het geval zijn verwarring over het soort fruit de reden was waarom hij de gift niet aannam.


  ‘Heb je een taart voor me gebakken?’ vroeg hij met zware stem. Het rommelende geluid klonk een beetje vragend, en meer dan een beetje alsof hij dacht dat ze gek was. Daar nam ze aanstoot aan. Zij was niet degene die de regels overtrad.


  ‘Ja, een taart.’ Ze hield hem naar voren tot hij hem aannam, waarna ze een verfomfaaid biljet van vijf dollar naar hem uitstak.


  ‘Betaal je me om je taart op te eten?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik betaal je –’ Ze onderbrak zichzelf en haalde diep adem. In op de kop af twee seconden was haar dankbaarheid omgeslagen in ergernis. ‘Je hebt een band voor me gekocht. Dacht je echt dat ik niet zou zien dat hij nieuw was? Heeft het te maken met mij in het bijzonder of met vrouwen in het algemeen? Want ik weet dat dit een hebbelijkheid van mannen is. Je zou dit niet hebben gedaan als ik een man was geweest.’


  ‘Als je een man was geweest, had je mijn hulp niet nodig gehad.’


  ‘Misschien niet.’ Waarschijnlijk niet. Maar daar ging het niet om. ‘Je bent stiekem teruggekomen en hebt dat wiel erop gezet toen ik niet keek. Je hebt er zelfs modder op gesmeerd om het er niet zo nieuw uit te laten zien. En ik kan je wel vertellen dat ik dat vreemd vind.’


  Hij glimlachte zowaar. Heel flauwtjes, zonder dat zijn tanden te zien waren, maar op de een of andere manier zag hij er daardoor open en toegankelijk uit. ‘Dat was Randy’s idee.’


  ‘Echt iets voor hem.’


  Hij stapte naar achteren. ‘Wil je binnenkomen en erover praten of blijf je liever in mijn portaal staan?’


  ‘Je portaal is goed genoeg. Ik ben niet gekomen voor de gezelligheid.’


  Zijn glimlach verdween. ‘Elissa, ik snap het. Je vindt het niet leuk dat ik een band voor je heb gekocht. Maar die van jou was zo vaak geplakt dat het te gevaarlijk was om er nog mee te rijden. Ik had me er niet mee moeten bemoeien, maar ik kon het niet laten. Ik ga je geen verontschuldigingen aanbieden voor wat ik heb gedaan. Ik bedoelde er niets mee. Ik wil niets.’ Hij hield de taart omhoog. ‘Behalve dit. Hij ruikt lekker.’


  Het beviel haar dat hij haar band niet tegen haar gebruikte. Jeetje, hoe vaak in haar leven had ze dat eerder kunnen zeggen?


  ‘Ik weet dat je dacht dat je er goed aan deed,’ zei ze aarzelend. ‘Maar je hebt niet het recht je met mijn leven te bemoeien. Ik heb Randy gebeld om te vragen wat die band kostte. Volgens mij heeft hij ongeveer tien dollar te weinig opgegeven, dus ik betaal je vijftig dollar terug. Het zal wel even duren, maar de taart is om je te laten zien dat ik het serieus meen, en hier is de eerste afbetaling.’


  Hij keek naar het haveloze biljet. ‘Ik wil je geld niet.’


  ‘Ik wil niet bij je in het krijt staan.’ Ze mocht dan weinig geld hebben, maar ze betaalde haar rekeningen op tijd en kocht nooit op krediet, tenzij lijf en leden in het geding waren.


  ‘Je bent nogal onverzettelijk,’ zei hij.


  ‘Dank je. Ik heb er erg mijn best voor gedaan dat te worden.’


  ‘En als ik zei dat het geld niets voor me betekende?’ vroeg hij.


  Wat wilde hij daarmee zeggen? Dat hij meer dan genoeg had? Bij die gedachte zuchtte ze. In haar volgende leven zou ze beslist rijk zijn. Dat stond boven aan haar lijstje met wensen. Maar in dit leven…


  ‘Het is belangrijk voor me.’


  ‘Oké. Maar je hoeft me niet met geld te betalen. We kunnen een deal sluiten.’


  Ze werd witheet van woede. Daar kwam de aap uit de mouw. Achter dat leuke gezicht school een walgelijke harteloze schoft. Net zo slecht als bijna iedere andere kerel op de planeet.


  Natuurlijk. Waarom verbaasde het haar eigenlijk? Ze had zich even tot hem aangetrokken gevoeld, en gebaseerd op haar stellaire levensloop betekende dat dat er iets mis moest zijn met hem. Ze had een enorm gebrek verwacht. Maar niet dit.


  ‘Zelfs niet als je de enige overgebleven man was na een nucleaire winter,’ zei ze tandenknarsend. ‘Ik kan niet geloven dat je denkt dat ik bereid zou zijn…’ Het liefst had ze hem een klap in zijn gezicht gegeven. ‘Het was maar een autoband. Je hebt me geen nier gegeven.’


  Hij had nota bene het lef om tegen haar te glimlachen. ‘Zou je met me naar bed gaan als ik je een nier gaf?’


  ‘Je weet wat ik bedoel. Ik heb niets meer te zeggen. De rest van het geld stuur ik wel op.’


  Ze draaide zich om om weg te gaan, maar plotseling stond hij tussen haar en de trap. Hoe had hij dat in vredesnaam zo vlug gedaan?


  Zijn ogen waren donker en alle humor was eruit verdwenen.


  ‘Eten,’ zei hij kalm. ‘Ik had het over een paar maaltijden. Je kookt iedere avond en ik kan het ruiken. Ik houd me in leven met diepvriesmaaltijden en maaltijden die ik mijn schoonzus aftroggel. Dat bedoelde ik met een deal. Dat was het enige wat ik bedoelde.’


  Hoewel hij haar niet aanraakte, voelde ze zijn nabijheid. Hij was zoveel groter dan zij dat ze bang had moeten zijn. Ze was wel nerveus, maar dat was iets anders.


  Eten? Dat, eh… was logisch. Hoe meer ze erover nadacht, des te logischer werd het. Want om eerlijk te zijn, wie zou seks verwachten in ruil voor een goedkope band?


  ‘Sorry,’ zei ze, en ze liet haar blik dalen naar zijn borst. ‘Ik dacht dat je…’


  ‘Dat heb ik begrepen. Maar dat deed ik niet. Dat zou ik niet.’


  Wat zou hij niet? Seks met haar willen? Niet dat ze tegenwoordig met mannen naar bed ging, en ook niet in de toekomst, maar waarom kostte het hem geen enkele moeite haar af te wijzen? Misschien zag ze er alledaags uit, maar ze was niet lelijk. En ze was intelligent. Intelligentie telde toch ook? Of niet soms?


  Misschien had hij een vriendin. Misschien was hij verloofd. Misschien was hij wel homo.


  Om die laatste gedachte moest ze glimlachen. Om de een of andere reden dacht ze niet dat Walker een homo was.


  ‘Laten we opnieuw beginnen,’ zei hij. ‘Ik heb die band gekocht omdat ik dacht dat die van jou niet bestand was tegen nog een plakkertje. Randy heeft me er vijfenveertig dollar voor gerekend. Ik neem de taart en het geld aan. Je kunt me terugbetalen zo langzaam je maar wilt. Vergeet wat ik zei over het eten, oké? Het geld is genoeg.’


  Hij deed alles op de juiste manier. Waarom wilde ze hem dan tegenspreken?


  ‘Wat mij betreft, is dat best,’ zei ze.


  ‘Dan hebben we een deal.’


  Hij verplaatste de taart naar zijn linkerhand en stak zijn rechterhand uit om de afspraak met een handdruk te bezegelen.


  Ze gaf hem een hand en knikte. ‘Prima.’


  Zijn vingers waren warm en sterk. Diep in haar buik voelde ze iets trillen. Vanwege die onverwachte reactie trok ze haar hand los en deed een stap naar achteren.


  Gevaar kwam in allerlei vormen en maten. Deze specifieke vorm was groot, machtig en veel te sexy voor haar gemoedsrust. Ze had nog dertien jaar seksuele onthouding voor de boeg. Met Walker in de buurt zou dat niet makkelijk zijn.


  Niet dat ze bij hem in de buurt bleef. Nee hoor. Geen sprake van.


  ‘Ik, eh… moet weg,’ mompelde ze terwijl ze om hem heen liep en de trap af ging. ‘Ik hoop dat je de taart lekker vindt.’


  ‘Vast wel. Dank je, Elissa.’


  Ze rende haar huis in en deed snel de deur achter zich dicht. Eenmaal binnen bleef ze tegen de deurpost geleund staan tot haar hart weer normaal klopte.


  Pas toen merkte ze dat ze nog steeds de vijf dollar in haar hand hield die ze hem had proberen te geven. In geen geval zou ze die avond nog een keer naar boven gaan. Ze zou het geld wel in zijn brievenbus stoppen of zo.


  Het was pijnlijk duidelijk dat ze Walker ten koste van alles uit de weg moest blijven. Op het eerste gezicht was hij misschien aardig, maar haar oorspronkelijke vooronderstelling gold nog steeds. Als zij zich tot hem aangetrokken voelde, was er iets ernstig mis met hem. Op dit moment kon ze zich niet nog een mannelijke ramp in haar leven veroorloven. Ze betaalde nog steeds voor de vorige.


  Letterlijk.
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  Walker kreeg niet eens de kans om aan te kloppen. Hij was nauwelijks halverwege het pad, of de voordeur van het huis van zijn broer zwaaide open en een hoogzwangere Penny rende – of beter gezegd, waggelde – naar buiten om hem te begroeten.


  ‘Je hebt een gereedschapskist bij je,’ zei ze terwijl ze hem zo stevig omhelsde als haar dikke buik toeliet. ‘Zeg dat er gereedschap in zit. Echt gereedschap, van metaal en zo, en met voor een leek onbekende bedoelingen.’


  Hij sloeg een arm om haar schouders en hield met zijn vrije hand zijn gereedschapskist omhoog. ‘Mijn denkbeeldige gereedschap heb ik thuisgelaten. Toen je me vroeg gereedschap mee te nemen, dacht ik dat je het echte bedoelde.’


  ‘Dank je,’ zei ze zachtjes. ‘Ik houd van Cal. Hij is briljant en charmant, en nog wat dingen die ik niet zal vermelden uit res pect voor het feit dat jullie broers zijn, maar handig is hij niet.’


  ‘Dat heb ik gehoord,’ bromde Cal vanuit de deuropening. ‘Ik ben erg handig.’


  ‘Natuurlijk, schat,’ zei Penny terwijl ze langs hem heen naar binnen liep. ‘Vind je het echt niet erg om bij te springen?’ vroeg ze vervolgens aan Walker.


  Hij boog zijn hoofd en gaf haar een zoen op haar wang, waarna hij met zijn vuist tegen de vuist van zijn broer aanstootte. ‘Natuurlijk niet. Jij bent zwanger en werkt nog, en Cal heeft het druk met het besturen van een imperium. Ik heb tijd zat.’


  Hij liep achter hen aan naar de woonkamer, waar de dozen hoog stonden opgestapeld. Vlak na de bruiloft begin juni was Penny in Cals huis getrokken. Hoewel dat nu al bijna zes weken geleden was, had ze nog niet veel van haar spullen uitgepakt.


  ‘Je veroordeelt me,’ riep Penny over haar schouder. ‘Ik kan het voelen. Ik weet wel dat deze rommel je militaire erecode geweld aandoet, maar doe gewoon alsof je het niet ziet.’


  ‘Zei ik dan iets?’ vroeg Walker grinnikend.


  ‘Dat hoefde niet.’


  Ze streek haar lange kastanjebruine krullen achter haar oren en bleef voor de keuken staan. ‘In de rest van het huis mag het een puinhoop zijn, de keuken is volmaakt.’


  ‘Waarom verbaast dat me niet?’ Met een blik naar zijn broer vroeg Walker: ‘Voor hoeveel dozen heb je ruimte moeten vinden?’


  ‘Ik ben de tel kwijtgeraakt,’ zei Cal kalm. ‘Bij vijfentwintig leek het me zinloos om verder te tellen.’


  Penny was chef-kok van The Waterfront, een van de vier restaurants die het eigendom waren van Buchanan Enterprises. In theorie was het een familiebedrijf, maar slechts een van de Buchanankinderen werkte er.


  ‘Ik heb de juiste outillage nodig,’ zei Penny terwijl ze opzij ging en Walker wenkte de keuken in te komen. ‘Met rotzooi kun je niet toveren.’


  ‘Dat zou je op je visitekaartje moeten zetten.’ Hij bekeek de roomkleurige muren en het grote pannenrek dat boven het kookeiland hing. Nu de donkerrode verf was overgeschilderd, leek de keuken groter. Het binnenvallende licht deed de kleuren van de nieuwe tegelwand duidelijk uitkomen.


  ‘De keuken heb je laten betegelen, maar je hebt nog niet uitgepakt en de kinderkamer ingericht?’ vroeg hij voordat hij zich kon inhouden.


  ‘Moest je dat zo nodig vragen?’ vroeg Cal met een meewarige blik.


  Penny’s blik werd scherp. ‘Neem me niet kwalijk. Was dat kritiek? Wil je eigenlijk wel dat ik vandaag voor je kook?’


  ‘Hij meende het niet,’ zei Cal sussend. ‘Niet iedereen begrijpt hoe jouw ongelooflijke geest werkt.’ Met gedempte stem voegde hij eraan toe: ‘Vergeet niet dat Walker gereedschap bij zich heeft.’


  Penny schoot in de lach. ‘Ik weet het. Het geeft niet. Maar praat me geen schuldgevoelens aan. Mijn rug doet pijn.’


  ‘Sorry,’ zei Walker, die plezier had in hun geplaag. Hij had Cal en Penny altijd gemogen en was blij geweest toen ze weer bij elkaar waren. ‘Laat me de kinderkamer maar zien.’


  ‘Hierheen,’ zei Penny terwijl ze hen voorging. ‘Vorige week hebben we de laatste hand aan het schilderwerk gelegd. Nou ja, Cal dan. Ik hield toezicht.’


  ‘Van een afstand,’ bracht Cal haar in herinnering.


  Ze zuchtte. ‘Dat klopt. Ik mocht de verflucht niet in ademen. De gordijnen hangen ook al. Nu moet de kamer alleen nog gemeubileerd worden. We hebben alles in huis – de ladekast, de commode, de wieg – maar het zit nog in dozen.’


  ‘Heel mooie dozen,’ merkte Cal op.


  ‘O ja. Die dozen zijn prachtig. Maar stel je eens voor hoe het zou zijn als we onze spullen konden opbergen.’


  De kinderkamer lag aan de achterkant van het huis en keek uit op de tuin. Midden in de kamer stond een aantal grote dozen. De muren waren lichtgroen geschilderd, en het houtwerk wit. Voor de open luxaflex hingen vitrages.


  ‘De schommelstoel staat in het kantoor,’ zei Penny. ‘Zolang die dozen niet zijn opgeruimd, is er geen plaats voor. Ik heb ook een groot vloerkleed, maar Cal vindt dat we dat nog niet moeten neerleggen.’


  ‘Eerst moeten we de meubels in elkaar zetten en alles aan kant hebben,’ zei Cal.


  Walker knikte en zette zijn gereedschapskist op de hardhouten vloer. ‘Laat maar zien wat jullie hebben gekocht.’


  Penny stapte de gang in. ‘Dan ga ik de lunch maken. Flensjes met zeevruchten en een lichte roomsaus, iets met pasta, ik weet nog niet precies wat, en als dessert chocolademousse met verse bessen.’


  Walkers maag begon te knorren. ‘Dat klinkt verrukkelijk.’ Toen Penny weg was, vroeg hij aan zijn broer: ‘Eet je altijd zo lekker?’


  Cal kreunde. ‘Ik ben maar lid geworden van een sportschool.’


  ‘Het is het geld waard.’


  ‘Penny’s eten? Reken maar.’


  Ze zetten de dozen tegen een van de muren en begonnen met de ladekast.


  ‘Bedankt dat je dit doet,’ zei Cal toen hij de eerste kartonnen doos openscheurde.


  ‘Ik vind het niet erg.’


  ‘Je bent je eigen appartement toch nog aan het inrichten?’


  Walker schudde zijn hoofd. ‘Ik had op de kop af twee uur nodig om mijn spullen te verhuizen en uit te pakken.’


  ‘Je had alles laten opslaan, hè?’


  ‘Niet veel.’ Geen meubels. Alleen een paar persoonlijke bezittingen waar hij geen afstand van had willen doen. Een bank, een tv en een bed had hij moeten kopen.


  ‘Bevalt het je?’ vroeg Cal.


  ‘Vooralsnog kan het ermee door.’


  Zijn broer haalde de gebruiksaanwijzing uit de doos en legde die in de kast. ‘Waarom heb je eigenlijk een appartement gehuurd? Je had beter een huis kunnen kopen.’


  ‘Ik weet nog niet waar ik wil wonen,’ bekende Walker. Of wat hij met de rest van zijn leven wilde doen. Hij was van plan geweest tot zijn pensionering bij de marine te blijven. Tot hij op een dag had beseft dat het tijd was om te vertrekken. ‘Het heeft geen zin iets permanents te nemen voordat ik weet waar ik wil wonen.’


  ‘Je blijft toch wel in Seattle?’


  ‘Dat ben ik wel van plan.’ Voor zover hij een plan had.


  ‘Wil je voor mij komen werken?’ vroeg Cal. ‘Als groot aandeelhouder ben je van harte welkom.’


  ‘Nee, dank je. Koffie is meer iets voor jou.’


  Een paar jaar geleden hadden Cal en zijn partners The Daily Grind opgericht. Hun aanvankelijke drie locaties waren uitgegroeid tot een aan de westkust populaire keten, die zich snel uitbreidde over het hele land. Walker had zijn spaargeld geïnvesteerd in het opzetten van de zaak, en dat waagstuk was beloond met een flink pak aandelen, dat gestadig in waarde was toegenomen. Hoewel hij nooit de moeite had genomen de exacte waarde ervan te berekenen, peinsde hij er niet over een baan aan te nemen alleen maar om het geld.


  ‘Ben je nog steeds op zoek naar Ashley?’ vroeg Cal.


  ‘Ja,’ antwoordde Walker schokschouderend. ‘Ik heb er nog drie bezocht, maar daar was ze ook niet bij. Maar ik zal haar vinden.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. O ja, Penny vertelde me dat de nieuwe bedrijfsleider van The Waterfront ontslag heeft genomen.’


  ‘Geen wonder.’ Hoewel de familierestaurants succesvol waren, was het onmogelijk het leidinggevende personeel lang in dienst te houden. Gloria Buchanan, het vrouwelijke familiehoofd en een kreng van jewelste, joeg de meest begaafde werknemers weg. ‘Gloria bemoeit zich toch niet met Penny’s werk, hè?’


  ‘Nee hoor,’ zei Cal grinnikend. ‘Ik heb zelf het contract opgesteld. Zonder toestemming komt Gloria de keuken niet in.’


  Nadat Walker de onderdelen van de ladekast had klaargezet, deed hij zijn gereedschapskist open. ‘Het huwelijk doet je goed.’


  ‘De tweede keer is het ons gelukt. Zes maanden geleden had ik dat niet voor mogelijk gehouden. En hoe zit het met jou?’


  ‘Ik ben niet geïnteresseerd in een tweede kans met Penny. Ook niet in een eerste trouwens. Ze is jouw vrouw.’


  Zijn broer gaf hem een stomp tegen de arm. ‘Je weet wat ik bedoel. Je kunt niet je hele leven alleen blijven.’


  ‘Waarom niet? Ik heb niemand nodig.’


  ‘We hebben allemaal iemand nodig. Het verschil is dat sommige mensen dat eerder toegeven dan andere.’


  ‘Ik haat het,’ zei Elissa terwijl ze in de chili roerde, die op het fornuis stond te pruttelen. ‘Ik haat het dat ik word gemanipuleerd, zelfs al is het mijn eigen schuld. Het is gewoon verkeerd.’


  Dit alles was Walkers schuld, dacht ze toen ze naar de mengkom liep en het deeg voor het maïsbrood in een ingevette vuurvaste glazen schaal goot. Ze geneerde zich nog steeds over wat ze had gedacht toen hij haar een deal aanbood. Zijn opmerking dat hij haar eten had geroken, had postgevat in haar hoofd, en nu kookte ze chili met de uitdrukkelijke bedoeling zich te verontschuldigen. Bovendien moest ze hem nog steeds de vijf dollar geven die hij zo gewiekst had vermeden aan te nemen toen ze hem de taart gaf.


  Twintig minuten later klopte ze op de deur tussen haar appartement en dat van Mrs. Ford.


  ‘Ik ruik de chili al,’ zei de oudere vrouw vergenoegd. ‘Ik heb mijn maagzuurremmers ingenomen, dus ik kan rustig een tweede portie nemen.’


  ‘Mooi zo. Alles is klaar. Gaat u zitten. Ik ga naar boven om Walker te waarschuwen dat het eten klaar is.’


  Toen Mrs. Ford haar wenkbrauwen optrok, zuchtte Elissa.


  ‘Het is niet wat u denkt. Ik moet hem nog steeds mijn eerste afbetaling geven, en ik probeer het goed te maken dat ik… Nou ja, u weet wel.’


  Ze had haar buurvrouw alles opgebiecht over het betreurenswaardige misverstand. Mrs. Ford had haar aan haar verstand proberen te brengen dat een dame uitsluitend met een heer naar bed ging uit liefde, of vanwege een werkelijk alles overweldigende seksuele aantrekkingskracht. Zelfs een donornier was geen afdoende reden. Alsof Elissa dat niet al wist.


  ‘Chili is een uitstekende keus,’ zei Mrs. Ford. ‘Een erg mannelijk gerecht. Geen uitheemse groente of iets raars met tofoe. Een prima zet.’


  ‘Het is geen zet.’


  ‘Dat zou het moeten zijn. Elissa, lieve meid, hij is een erg knappe man.’


  Elissa deed haar mond open, maar sloot hem meteen weer. Protesteren had geen enkele zin.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei ze. Daarna riep ze in de richting van de woonkamer: ‘Zoe, het eten is klaar. Ga je handen wassen.’


  ‘Oké, mama.’


  Voor de tweede keer ging Elissa de trap op. Ze liep energiek over de kleine overloop en klopte stevig op de deur. In geen geval zou ze hem laten merken dat ze zich geneerde over hun vorige gesprek. Afgezien van het feit dat ze voor hem had gekookt, zou ze doen alsof het nooit had plaatsgevonden.


  Hij deed de deur open. ‘Hallo, Elissa.’


  Ergens tijdens de afgelopen drie of vier dagen was ze vergeten hoe hij eruitzag. Natuurlijk had ze hem er bij een confrontatie zo uit kunnen halen en identificeren als haar buurman, maar de details waren haar ontschoten.


  Ze had zich niet herinnerd dat zijn donkere ogen zonder iets te verraden alles leken te observeren. Dat zijn krachtige gelaatstrekken haar onmiddellijk vertrouwen inboezemden of dat zijn mond zowel grimmig als intrigerend was.


  Hij zag er onwankelbaar, kalm en… betrouwbaar uit. Allemaal erg aantrekkelijke eigenschappen, gezien haar ervaringen met mannen.


  ‘Hoi. Je hebt het geld niet aangenomen.’ Ze hield hem de vijf dollar voor en liet haar arm niet zakken voordat hij het biljet had aangepakt.


  ‘Dank je. Je had niet hoeven –’


  Met een snel gebaar van haar hand sneed ze zijn protest af. ‘Jawel. Dan slaap ik ’s nachts beter. Ik wil je ook mijn verontschuldigingen aanbieden voor het misverstand. Ik trok overhaast niet bijster vleiende conclusies. Het spijt me.’


  ‘Ik begrijp wel waarom.’


  Ze vroeg zich af of hij dat meende of alleen maar beleefd deed. En vervolgens vroeg ze zich af hoe zijn huid aan zou voelen als ze zijn armen aanraakte. Was die ruw of zacht? Zouden de spieren een beetje meegeven of waren ze…


  Ze trapte mentaal op de rem en glimlachte stralend, opdat hij niet zou raden wat ze dacht. Goeie God, wat mankeerde haar? Ze had in haar leven zat knappe mannen gezien. Een paar ervan zelfs naakt. Maar nooit had ze op deze manier gereageerd. Dit was erger dan zich schuldig voelen. Wat betekende dat ze ter zake moest komen.


  ‘Ik heb chili gekookt,’ zei ze. ‘Je had het erover dat je mijn eten rook en het wilde ruilen voor wat ik je schuldig ben. Dat vind ik prima. Dus heb ik chili en maïsbrood gemaakt. Er is ook nog een stuk taart, maar je hebt waarschijnlijk nog over van je eigen taart, dus ik betwijfel of je dat nog wil. Maar ik heb ook ijs. Dat was in de aanbieding. IJs met chocola. Zoe en ik zijn verslaafd aan chocola.’


  Toen het tot haar doordrong dat ze stond te wauwelen, perste ze haar lippen op elkaar. Daarna schraapte ze haar keel.


  ‘Wat ik wilde zeggen, is dat je gerust bij ons kunt komen.’ Hmm, dat klonk niet juist. ‘Mrs. Ford zit al beneden. Dit is niets anders dan een terugbetaling. Ik vraag je niet om met me uit te gaan of zo. Ik ga niet uit. Met niemand. En iets anders doe ik ook niet. Dat is niet bedoeld als een uitdaging. Ik weet dat sommige mannen het als een uitdaging opvatten als een vrouw alleen is. In mijn geval niet. Ik ben niet geïnteresseerd in een relatie of een avontuurtje of wat dies meer zij. Dit is geen goede tijd voor me. Zoe is nog erg jong en er zijn andere complicaties.’


  Grote complicaties, dacht ze, bedenkend dat Neil minstens één meter tachtig was en nooit weg zou gaan.


  ‘Je bedoelt dat je niet met me uit wilt en ook geen seks met me wilt,’ zei hij voor alle duidelijkheid.


  ‘Precies,’ beaamde ze voordat het helemaal tot haar was doorgedrongen wat hij had gezegd.


  ‘Goed dat ik het weet.’


  Zijn blik bleef vast en zijn gezichtsuitdrukking veranderde niet. Ze wenste dat voor haar hetzelfde gold, maar nee. Haar wangen werden warm. Ongetwijfeld zouden ze vuurrood worden. Misschien omdat de arme kerel op geen enkele manier had laten blijken dat hij in haar geïnteresseerd was. Hij had om een maaltijd gevraagd, niet om een nachtje hete seks.


  ‘O god,’ fluisterde ze. ‘Niet dat je erom vroeg of zo. Ik ben alleen –’


  Hij tilde een hand op om haar het zwijgen op te leggen. ‘Elissa. Houd op nu je nog kunt.’


  ‘Een goed idee.’


  ‘Ik snap wat je bedoelt.’


  ‘Joepie!’


  ‘Ik begrijp waarom je het zei. Ik heb respect voor je eerlijkheid. Je kunt met een gerust hart gaan slapen. Ik zal geen avances maken.’


  Daar zou ze blij om moeten zijn, maar ze was er niet zeker van of hij meegaand was of zich vrolijk om haar maakte. Kon ze zich maar stilletjes uit de voeten maken en de dag opnieuw beginnen.


  Ze schraapte haar keel. ‘Heb je zin in chili en maïsbrood?’


  ‘Ja, maar ik kom wel een bord halen. Ik wil je plannen voor het avondeten niet in de war sturen.’


  ‘Bedoel je dat je wel het eten wilt maar niet ons gezelschap?’


  ‘Is dat een probleem?’


  Misschien een verrassing, maar geen probleem. ‘Waar jij de voorkeur aan geeft.’


  ‘Oké. Ik ga een kommetje en een bord pakken en zie je beneden.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik heb zelf borden.’


  ‘Als ik mijn eigen bord meeneem, hoef ik het vuile bord niet terug te brengen.’


  Ze kromp ineen. Nu was het wel duidelijk dat hij de spot met haar dreef, dacht ze terneergeslagen. Eerlijk gezegd was dat haar verdiende loon. Ze draaide zich om en ging de trap af naar haar appartement.


  Er was een eenvoudige oplossing, dacht ze. Ze zou niet meer tegen de man praten. Daardoor werd de kans kleiner dat ze zich belachelijk maakte. Ze zou ook een punt toevoegen aan haar lijst voor haar volgende leven. Behalve aan geld zien te komen, moest ze serieus proberen wat minder openhartig te zijn.


  Zoals op iedere doordeweekse ochtend ging de wekker om vier uur af. Elissa stond meteen op, want ze was erachter gekomen dat haar lichaam beter meewerkte wanneer het vanwege het vroege uur nog in shock verkeerde. Als ze de wekker uitzette en niet meteen uit bed ging, was de kans groot dat ze er helemaal niet meer uit kwam.


  Nadat ze had gedoucht en een handdoek om haar natte haar had geknoopt, maakte ze zich op. Een vochtinbrengende crème, mascara, lipgloss. Nadat ze haar Eggs’n’ Stuff-uniform had aangetrokken, droogde ze haar haren met de föhn tot ze niet meer nat maar vochtig waren, en daarna bond ze de lokken bijeen in een paardenstaart. Om halfvijf liep ze de keuken in en snoof de geur van verse koffie op.


  De uitvinder van tijdschakelaars op koffiezetapparaten verdiende een prijs, of op zijn minst dat er een ster naar hem of haar werd vernoemd. Toen ze een beker uit de kast wilde pakken, hoorde ze boven haar hoofd een bons.


  Het geluid was hard en misplaatst. De kreun die erop volgde, bezorgde haar kippenvel.


  Er was boven iets aan de hand. Iets waar ze geen acht op moest slaan. Ware het niet dat ze nog een bons hoorde, en luider gekreun.


  Stel dat Walker was gevallen en zich had bezeerd? Hoewel zijn conditie daar te goed voor leek, was hij misschien dronken, en uitgegleden of gestruikeld.


  Een ogenblik stond ze in tweestrijd. Ze wilde zich er niet mee bemoeien, maar ze kon niet naar haar werk gaan en Zoe alleen achterlaten voordat ze wist dat alles in orde was. Nadat ze zich ervan had vergewist dat haar dochter nog sliep, pakte ze haar honkbalknuppel uit de gangkast en haastte zich naar boven.


  Nadat ze kordaat op de deur had geklopt, kondigde ze zichzelf aan voor het geval hij kampte met een of andere door de oorlog veroorzaakte hallucinatie. Ze wilde niet dat hij haar in zijn verwarde toestand neerschoot of verwondde.


  Toen hij niet meteen antwoord gaf, klopte ze nog een keer, ditmaal harder. Ze maakte een grimas toen het scherpe geluid de stilte van de vroege ochtend verbrak.


  Eindelijk ging de deur op. Walker stond voor haar, gekleed in niets anders dan een verkreukelde pyjamabroek. Zijn borst was bloot, zijn kaken waren ongeschoren, en bij uitzondering verborgen zijn ogen niet wat hij voelde. Hij amuseerde zich kostelijk.


  ‘En jij wilt niet met me naar bed?’ vroeg hij.


  Ze keek hem dreigend aan. ‘Je was aan het bonken en kreunen. Het is half vijf ’s ochtends. Wat moest ik daaruit opmaken?’


  De humor verdween uit zijn ogen. ‘Meen je dat serieus?’


  ‘Denk je soms dat ik het verzin?’


  Hij keek naar de honkbalknuppel. ‘Was die bedoeld om me buiten westen te slaan of om me te beschermen tegen eventuele indringers?’


  ‘Daar had ik nog geen beslissing over genomen.’


  ‘Het is lang geleden dat iemand me te hulp kwam.’ Zijn lippen vertrokken, alsof hij zijn best deed niet in lachen uit te barsten.


  Ha ha! Ja, dit was vreselijk komisch. Ze kon niet geloven dat hem niets mankeerde.


  ‘Er is dus niets aan de hand,’ mompelde ze. ‘Geweldig. Dan zal ik je niet langer lastigvallen.’


  Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, greep hij haar bij de arm. Zijn gezicht stond ernstig.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, kijkend alsof hij het meende. ‘Ik had een nachtmerrie. Toen ik wakker werd, lag ik op de vloer. Waarschijnlijk heb ik liggen woelen voordat ik viel. Het was aardig van je dat je je ongerust over me maakte.’


  ‘Maar niet nodig,’ zei ze met een zucht.


  ‘Ik zou ongeveer iedereen aankunnen.’


  ‘Laat maar.’


  ‘Ik apprecieer het dat je me te hulp kwam.’


  Ze trok haar arm los. ‘Nu drijf je de spot met me.’


  ‘Een beetje.’


  Op dat moment kwamen al haar hormonen tot leven en merkte ze dat er heel erg dicht bij haar een halfnaakte man stond. Ze voelde de begeerte door haar lichaam stromen. Haar verlangen explodeerde toen haar vrouwelijke delen, afhankelijk van waar ze zaten, hard werden of smolten. En dit alles terwijl ze nog geen koffie had gedronken.


  ‘Ik heb cafeïne nodig,’ mompelde ze.


  ‘Ik ook.’


  ‘De koffie is klaar en ik heb…’ Ze keek op haar horloge. ‘…twintig minuten voordat ik weg moet. Kom maar mee als je zin hebt in koffie.’


  Ze verwachtte dat hij haar uitnodiging zou afslaan, maar tot haar verbazing zei hij: ‘Dat zou geweldig zijn,’ waarna hij achter haar aan de trap af liep.


  Eerst wilde ze hem erop wijzen dat hij blootsvoets was en geen shirt aanhad. Toen hield ze zichzelf voor dat ze, als hij er zich niet om bekommerde, gewoon van de voorstelling moest genieten.


  In haar keuken aangekomen legde ze de honkbalknuppel neer en overhandigde hem een beker. Hij wachtte tot ze voor zichzelf koffie had ingeschonken voor hij de kan pakte en zijn eigen beker volschonk.


  ‘Ik neem aan dat jij je koffie zwart drinkt.’ Om Zoe niet wakker te maken fluisterde ze.


  ‘Hoe anders? Ik ben marinier geweest.’


  Glimlachend leunde ze tegen het aanrecht. ‘Heb je vaak nachtmerries?’


  ‘Nu en dan. Sommige dingen kun je niet vergeten.’


  ‘Ben je daarom uit dienst gegaan?’ vroeg ze. ‘Te veel slechte ervaringen?’


  ‘Misschien wel.’


  Omdat ze de indruk had dat hij haar te nieuwsgierig vond, zei ze: ‘We hoeven er niet over te praten.’


  ‘Het geeft niet. Ik heb veel moeten uitkijken voor sluipschutters en luisteren of ik bommen hoorde. Soms overvalt dat me weer.’


  Zelf had ze ook nachtmerries, maar die waren lang niet zo gewelddadig.


  ‘Ik hoop dat ik Zoe niet wakker heb gemaakt,’ zei hij.


  ‘Nee hoor. Voordat ik naar boven ging, heb ik in haar kamer gekeken. Ze zou nog door een tornado heen slapen. Toen ze nog een baby was, heb ik vaak gestofzuigd tijdens haar middagdutje. Ik had ergens gelezen dat kinderen dan aan lawaai wennen. In haar geval werkte het.’


  Dit was de merkwaardigste conversatie van de hele week, dacht ze. Nog in geen miljoen jaar had ze zich kunnen voorstellen dat Walker half gekleed en blootsvoets om kwart voor vijf in haar keuken koffie zou drinken en zou praten over haar dochter en zijn tijd bij de marine.


  ‘Ze is een lief meisje,’ zei hij.


  ‘Dat vind ik ook.’ Ze aarzelde even. ‘Vind je het vreemd om terug te zijn in het burgerleven, in de buurt van een kind te wonen, dat soort dingen?’


  ‘Er zijn overal kinderen. Hier kan Zoe tenminste veilig opgroeien. Dat is niet overal zo.’


  Zijn stem klonk zo verdrietig dat ze zich afvroeg wat hij precies had meegemaakt en gezien. Toen realiseerde ze zich dat ze dat waarschijnlijk niet wilde weten.


  Zelfs zo vroeg op de dag was zijn houding volmaakt, zag ze. Heimelijk probeerde ze haar eigen schouders te rechten, een beetje minder in elkaar te zakken.


  ‘Lekker kippetje,’ zei hij.


  Het duurde een seconde voor ze besefte dat hij haar uniform bedoelde. Ze keek naar beneden en moest lachen om de grote hen op haar schort. ‘Ik werk bij Eggs’n’ Stuff. Een eethuisje waar je kunt ontbijten en lunchen.’


  ‘Ik ken het.’


  ‘Dan herkende je het uniform. Frank, mijn baas, is een toffe vent, maar die kip kunnen we hem niet uit het hoofd praten. Die stamt blijkbaar uit de jaren vijftig van de vorige eeuw. Maar de schoenen zitten in ieder geval gemakkelijk.’ Ze tilde een voet op om haar witte orthopedische schoenen met veters te laten zien. ‘Al wou ik dat we een beetje chiquere schoenen mochten dragen.’


  ‘Je bent de hele dag op de been.’


  ‘Maar het zou geen kwaad kunnen als ze er wat leuker uitzagen. Maar die schoenen en die kip zijn zo erg niet. Ik krijg royale fooien, de arbeidsvoorwaarden zijn uitstekend, en wanneer Zoe naar school gaat, kan ik thuis zijn om haar op te vangen.’


  ‘Wie zorgt er ’s ochtends voor dat ze klaar is?’


  ‘Mrs. Ford.’


  ‘Kan je ex-man daar niet voor zorgen?’


  Een volle twee seconden dacht ze dat hij probeerde uit te vinden of ze getrouwd was. Toen herinnerde ze zich haar onzalige loslippigheid van een paar dagen eerder, toen ze hem recht in zijn gezicht had verteld dat ze niet geïnteresseerd was in afspraakjes of seks, zonder dat hij daarom had gevraagd.


  ‘Er is geen ex,’ zei ze kalm.


  ‘Dus als ik een vreemde man op de loer zie liggen in de bosjes moet ik hem verrot slaan?’


  ‘Zeker weten.’


  Ze dronk haar beker leeg en keek op de klok.


  ‘Je moet naar je werk,’ zei Walker, zijn beker neerzettend. ‘Sorry dat ik je heb gestoord. Ik zal proberen mijn nachtmerries voortaan wat rustiger te laten verlopen. Bedankt voor de koffie.’ Hij pakte de honkbalknuppel. ‘En dat je me te hulp kwam.’


  Ze zuchtte. ‘Ik heb er een hekel aan de dag te beginnen met een belachelijk gevoel.’


  ‘Je hoeft je niet belachelijk te voelen. Wat je deed, was juist.’


  Hij legde de knuppel neer en ging weg.


  Elissa spoelde beide bekers om, zette de honkbalknuppel terug in de gangkast, keek nog een keer of Zoe sliep, en deed de deur tussen haar appartement en dat van Mrs. Ford open. Daarna liep ze naar haar auto.


  Omdat het augustus was, was de zon al op, en overal in de buurt kondigden de vogels de nieuwe dag aan. Denkend aan Walker reed ze door de uitgestorven straten. Hij was een interessante man. Geen seriemoordenaar. Daar hoefde ze zich geen zorgen meer over te maken. Geheimen had hij wel. Maar zij natuurlijk ook.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Dani Buchanan hield van alle aspecten van haar werk. Als assistente van de chef-kok had ze tot taak de bestellingen te controleren, ervoor te zorgen dat het keukenpersoneel op tijd kwam opdagen, en op te treden als verbindingspersoon tussen de voorkant van het restaurant – de eetzaal – en de achterkant – de keuken. Tijdens de avonddrukte hielp ze met serveren en zorgde ze ervoor dat de juiste bestellingen op het juiste moment naar het juiste tafeltje werden gebracht.


  Nu Penny op het punt stond te bevallen, bracht ze steeds minder tijd door in het restaurant, waardoor Dani’s verantwoordelijkheid groter werd. In plaats van een belasting vond ze dat echter een stimulans. Ze hield van uitdagingen, vond het fijn dat geen twee dagen hetzelfde waren. Ze had plezier in de grof gebekte koks, die haar hadden laten bewijzen dat ze niet bloosde om hun schuine moppen. Hier in de keuken van The Waterfront was ze gewoon een personeelslid. Niet Penny’s schoonzus, niet een van ‘de’ Buchanans. Ze werd beoordeeld naar het werk dat ze verrichtte, niet meer en niet minder.


  Nadat ze de afgeleverde producten had gecontroleerd, tekende ze het ontvangstbewijs. Toen de vrachtwagen ronkend wegreed, kwam Edouard, Penny’s tweede kok, die nu tijdelijk de leiding had in de keuken, binnen.


  Bij het zien van zijn chagrijnige gezicht vroeg ze liefjes: ‘Met het verkeerde been uit bed gestapt?’


  ‘Deze baan is een aanslag op mijn sociale leven,’ zei Edouard snuivend. ‘Ik ga noodgedwongen de clubs uit voor ik daar zin in heb. Soms moet ik zelfs alleen naar huis. Dat bevalt me niet.’


  Edouard was Frans, humeurig, briljant, en herstellende van een scheiding. Hij had naam kunnen maken met een eigen restaurant, maar hij had geen zin in de verantwoordelijkheid. In plaats daarvan nam hij genoegen met het riante salaris dat Penny hem betaalde, en had hij buiten zijn werk nog een leven. Behalve nu Penny met een soort zwangerschapsverlof was.


  Hij kwam de keuken in en bekeek de lijst met dagschotels. ‘Je verandert ze elke dag,’ zei hij op klaaglijke toon. ‘Waarom?’


  ‘Deels omdat het traditie is en deels om jou te pesten.’


  ‘Er komen hier niet iedere avond dezelfde mensen eten. Ze zouden het niet merken als we een hele week dezelfde specialiteiten hadden.’


  ‘Niet zeuren, grote vent.’


  Edouard spreidde zijn messen uit en controleerde de lemmeten. Daarna pakte hij een gevaarlijk ogend hakmes. ‘Ik vind het niet leuk dat je me zo noemt.’


  Dani tilde beide handen op en glimlachte. ‘Begrepen.’


  ‘Mooi. Nu ga ik je dagschotels koken omdat ik een vakman ben, maar ik word er niet vrolijk van.’


  ‘Dat merk ik.’


  Hij zuchtte. ‘Wanneer komt Penny terug?’


  ‘Ze is nog niet weg.’


  ‘Ze is hier niet de hele tijd. Ik mis haar voor het zware werk.’


  Zo klaagde hij nog een tijdje door, maar Dani glipte de keuken uit en begaf zich naar Penny’s kantoor. Er moest nog meer administratie worden afgehandeld voordat het druk werd. Ze ging achter de computer zitten en voerde de gegevens van de afgeleverde bestelling in. Een halfuur later was ze daarmee klaar en ging ze naar de keuken om nog een kop koffie te halen.


  Inmiddels waren er enkele koks gearriveerd. De bouillon stond al te trekken, terwijl ter voorbereiding van het diner van die avond de groenten werden gesneden. Een hemelsbreed verschil met de Burger Heaven, dacht Dani toen ze een beker koffie inschonk. Daar hoefde ze niets gecompliceerders te doen dan voorbereidingen te treffen voor de garnering van de hamburgers en de smaak van de maand voor de milk shakes te kiezen.


  Ze was er veel te lang gebleven, almaar hopend dat haar grootmoeder zou zien hoe goed ze haar werk deed en haar zou overplaatsen naar dit restaurant of Buchanan’s, het steakhouse van de familie. Maar daar was nooit iets van gekomen. Een combinatie van familietrouw en het feit dat ze de goede verzekering nodig had, had haar daar gehouden tot een paar maanden geleden, toen ze had ontdekt dat niets was wat het leek.


  De verzekering voor haar man was overbodig geworden toen de ontrouwe ellendeling haar om een scheiding had gevraagd. En wat de trouw aan de familie betrof, die was ook niet langer een punt. Toen Dani met zoveel woorden had gevraagd waarom ze niet werd bevorderd, had haar vermeende grootmoeder haar vrolijk meegedeeld dat zij, Dani, feitelijk geen Buchanan was. Dani had op staande voet ontslag genomen.


  Dat ze een lange neus kon maken naar een vrouw die haar klaarblijkelijk altijd had gehaat, had haar niet langer dan vijfenveertig minuten voldoening geschonken. Toen was het tot haar doorgedrongen dat ze geen baan en geen thuis meer had, en zelfs geen idee wat ze met haar toekomst moest doen.


  Penny’s aanbod om voor haar te komen werken als haar assistente had Dani’s problemen in één klap opgelost en haar de tijd gegeven om uit te dokteren wat ze wilde gaan doen, terwijl ze fantastische ervaring opdeed om op haar curriculum vitae te zetten. Bovendien had ze dankzij Penny’s huwelijk met Cal de woning van Penny kunnen overnemen. En daar kwam nog bij dat Dani wist dat Gloria razend was dat ze in The Waterfront werkte. Omdat in Penny’s arbeidscontract stond dat ze zelf mocht beslissen wie ze als assistent in dienst nam, kon het oude wijf Dani niets maken.


  Dat was de positieve kant van haar leven. De negatieve kant was dat ze had ontdekt dat ze niet was wie ze altijd had gedacht te zijn. En daar kwam nog het mysterie bij van haar vader.


  Blijkbaar had haar moeder een verhouding gehad die had geresulteerd in een zwangerschap. Maar wie was die man? Wist hij dat hij een dochter had? Kon het hem iets schelen? Als Gloria al wist wie hij was, was ze niet van plan het haar te vertellen. Maar Dani moest beslissen wat ze ging doen.


  Een klopje op de open deur onderbrak haar overpeinzingen. Toen ze zich omdraaide, viel ze bijna flauw, want alle lucht stroomde uit haar longen.


  In de deuropening stond een man. Maar niet zomaar een man. Dit exemplaar was lang, blond en vreselijk knap. Zijn donkerblauwe ogen en vierkante kaken waren het toppunt van mannelijkheid en voldeden precies aan Dani’s fantasieën. Was ze jarig? Had een weldoener haar een cadeautje gestuurd?


  ‘Hoi. Ik ben Ryan Jennings. Ik zoek Dani of Edouard.’


  ‘Ik ben Dani.’ Ze stond op en streek de voorkant van haar eenvoudige blouse glad, wensend dat ze onopvallend een paar knoopjes kon losmaken. Hoewel ze aan de kleine kant was, mochten haar rondingen er wezen. Plotseling was ze in de stemming ermee te pronken.


  Hij glimlachte. ‘Hallo. Aangenaam kennis te maken. Ik ben zo blij hier te zijn. Dit is een geweldige zaak. Ik verheug me op onze samenwerking.’


  Samenwerking? Hij kwam hier dus werken. Hmm, misschien was het geluk eindelijk met haar. Na de afgelopen paar maanden had ze daar wel recht op.


  ‘Gloria Buchanan houdt me niet bepaald op de hoogte van nieuw personeel,’ zei ze kalm, in staat die vergissing door de vingers te zien omdat Ryan zo’n lekker stuk was. ‘En Penny heb ik vandaag nog niet gesproken. Je bent…’


  ‘De nieuwe algemeen manager. Heeft Gloria niet verteld dat ik zou komen?’


  ‘Vat het niet persoonlijk op. Ze verrast mensen graag.’


  ‘Een interessante manier van bedrijfsvoering.’


  ‘Je moest eens weten.’ Ze liep om haar bureau heen tot ze naast hem stond. ‘Welkom aan boord.’


  Toen ze hem een hand gaf, voelde ze duidelijk hitte. Tot dat moment had ze geen aandacht geschonken aan haar liefdesleven. Haar hele leven lag overhoop, dus een relatie met een man had niet belangrijk geleken. Maar opeens zag ze mogelijkheden.


  ‘Ik ben er een beetje beduusd van,’ zei hij. ‘Nog maar een paar dagen geleden had ik een sollicitatiegesprek. Ik wist niet of ik wel een goede indruk had gemaakt, maar vanochtend belde ze me met een fantastisch aanbod.’


  ‘Dat je hebt aangenomen.’


  Haar recht in de ogen kijkend, zei hij: ‘Ik ben een geluks vogel.’


  Zo dacht zij er ook over.


  Er sprongen zowaar vonken over. Dat had ze al heel lang niet meer meegemaakt. Vonken, hitte en een heleboel potentieel. Ze had wel kunnen zingen.


  ‘Laten we dan maar beginnen,’ zei ze. Het was per slot van rekening belangrijk dat ze zich ten overstaan van Ryan niet als een idioot gedroeg. ‘Ik zal je het restaurant laten zien. Kom je uit Seattle?’


  ‘Nee. Uit San Diego. Ik ben hierheen verhuisd om een vriend te helpen bij het opzetten van een restaurant. Helaas ging de lening niet door, zodat ik opeens werk moest gaan zoeken in een vreemde stad.’


  ‘Seattle is een geweldige stad,’ zei ze.


  ‘Wat ik tot dusver heb gezien, bevalt me wel.’


  Onder het praten glimlachte hij naar haar, alsof hij te kennen wilde geven dat hij niet alleen Seattle bedoelde.


  Ze vroeg zich af hoe onbehoorlijk het zou zijn hem terug te slepen naar haar bureau en zich aan hem te vergrijpen. Of niet, dacht ze. Misschien kon ze het beter kalmer aan doen. Hem het restaurant laten zien, hem voorstellen aan het personeel, en hem pas de volgende ochtend naar haar bureau slepen.


  Ze glimlachte. Een plan was altijd goed.


  ‘Elissa, telefoon.’ Glimlachend stak Mindy de hoorn naar haar uit. ‘Een man,’ zei ze geluidloos.


  Elissa zette de suikerpot neer die ze aan het vullen was tijdens de stille periode tussen het ontbijt en de lunch. Hoewel ze zichzelf voorhield dat er geen reden was voor paniek, stokte haar adem haar in de keel, en begon haar hart te bonzen.


  Ze werd bijna nooit op haar werk opgebeld. Het enige telefoontje dat ze zich van het afgelopen jaar kon herinneren, was van Mrs. Ford geweest om haar te vertellen dat Zoe wakker was geworden met koorts en die dag niet naar school zou gaan.


  Had Neil haar weer gevonden? Dat lukte hem steeds opnieuw. Het kwam door internet. Met vijftig dollar kon je iedereen vinden. Of misschien was er een kennis van hem in de zaak geweest die haar had herkend. Of was het erger? Een dokter van de Spoedeisende Hulp om haar te vertellen dat haar dochter gewond was geraakt bij een ernstig ongeluk?


  ‘Hallo?’ zei ze in de hoorn.


  ‘Elissa, met Walker. Het spijt me dat ik je stoor op je werk.’


  Walker? Ze had hem al bijna een week niet gesproken. Niet sinds ze voor dag en dauw samen koffie hadden gedronken. ‘Is alles in orde? Is er iets met Zoe?’


  ‘Wat? Nee. Voor zover ik weet, maakt ze het goed. Dit gaat over iets anders. Heb je even tijd?’


  ‘Ja. Maar ik kan je beter terugbellen via de personeelstelefoon in de kantine.’ Nadat ze zijn nummer had genoteerd en had opgehangen, zei ze dat ze een pauze nam.


  Mindy grinnikte veelbetekenend toen Elissa langs haar heen liep. Ze zou straks het een en ander hebben uit te leggen.


  Ze ging in een van de plastic stoelen zitten en pakte de telefoon. Een paar seconden later hoorde ze Walkers zware stem.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘Ik kom zo meteen naar het restaurant en wilde uitleggen waarom.’


  Was er een uitleg nodig? ‘Het is een openbare gelegenheid,’ zei ze. ‘Iedereen mag er komen.’


  ‘Dat weet ik wel, maar dit is iets anders.’ Na een korte stilte praatte hij verder. ‘Voordat ik ontslag nam uit de marine, is een maat van me omgekomen. Ben heette hij. Hij was een goede knul. Vastberaden. We waren vrienden. Hij is neergeschoten, en ik heb een brief geschreven voor zijn familie.’


  ‘Wat afschuwelijk,’ prevelde ze, wensend dat ze iets anders, woorden met meer betekenis, kon bedenken.


  ‘Hij had zijn ouders verloren toen hij nog erg jong was en is opgegroeid in een weeshuis. Hij had geen familie, dus er is niemand aan wie ik die brief kan sturen. Maar hij vertelde me over een meisje: Ashley. Hij was gek op haar en wilde na zijn diensttijd met haar trouwen. Ik weet alleen haar voornaam, en dat ze bij elkaar op de middelbare school zaten.’


  ‘Je wilt haar die brief geven,’ zei Elissa, beseffend dat dit soort problemen haar problemen relativeerde. Eigenlijk had ze niets te klagen.


  ‘Ja. Ben heeft in vier jaar op vier verschillende middelbare scholen gezeten. Ik heb een lijst gemaakt van alle Ashleys en breng ze één voor één een bezoek.’


  Opeens begreep ze waarom hij belde. ‘Ashley Bledsoe werkt hier.’


  ‘Ze staat op mijn lijst. Ik wil langskomen en met haar praten, maar ik wilde jou niet uitfreaken.’


  Ze glimlachte. ‘Ik had je niet beschouwd als een man die woorden als uitfreaken zei.’


  ‘Ik ben een veelzijdig man.’


  Ze vond de zijden die ze tot dusver had gezien wel leuk.


  ‘Ashley werkt tot twee uur. Als je om een uur of half twee komt, is het niet zo druk. Je kunt hier lunchen en haar onderwijl vragen stellen.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  Ze greep de hoorn steviger beet. ‘Ik zal niets tegen haar zeggen.’ Ze voelde aan dat het belangrijk voor hem was dat hij zelf het gesprek voerde.


  ‘Dank je. Tot half twee dan.’


  Nadat ze had opgehangen, staarde ze uit het raam naar het parkeerterrein. Ben moest veel voor Walker hebben betekend als hij zich al die moeite getroostte. Maar natuurlijk ontstonden er sterke vriendschapsbanden wanneer je samen gevaarlijke situaties meemaakte. Wie Bens Ashley ook mocht zijn, ze zou droevig nieuws krijgen.


  Elissa probeerde zich te herinneren of haar vriendin het wel eens had gehad over een man die Ben heette, maar gezien Ashleys drukke uitgaansleven viel het niet mee de namen van al haar mannen te onthouden.


  Ze stond op en ging de kantine uit. Zowel Mindy als Ashley stond in het gangetje op haar te wachten.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, al wist ze drommels goed dat ze haar aan een kruisverhoor gingen onderwerpen.


  ‘Het was een man,’ zei Mindy grinnikend. ‘Een man heeft je gebeld. En probeer ons niet wijs te maken dat het de tand arts was. Hij klonk niet als een tandarts.’


  ‘Het was Walker, mijn buurman. Hij wilde iets vragen.’


  Ashley en Mindy wisselden een blik van verstandhouding.


  ‘Hm-m,’ zei Ashley. ‘Iets wat niet tot vanavond kon wachten? Ik kan niet geloven dat je ons niet hebt verteld dat je een relatie hebt.’


  ‘Ik heb geen relatie,’ zei Elissa beslist. ‘Ik zweer het. Walker is mijn nieuwe buurman. We hebben een paar keer met elkaar gepraat, dat is alles. Er is niets tussen ons.’


  Mindy noch Ashley leek overtuigd. Ze vertelde hun bijna dat hij later langs zou komen, maar besloot dat nieuws voor zich te houden. Ze zouden hoe dan ook overhaaste conclusies trekken. Dus kon ze net zo goed eerst genieten van hun reactie op Walker, als een kleine genoegdoening voor wat ze haar te verduren zouden geven.


  Walker arriveerde stipt op tijd. Elissa zag hem niet binnenkomen, maar Mindy verzuchtte: ‘Jeetje,’ waarop Elissa opkeek.


  Ze moest toegeven dat hij een lust voor het oog was. Zelfs in een versleten spijkerbroek en een poloshirt zag hij er zowel indrukwekkend als ongelooflijk sexy uit.


  Mindy wierp haar een blik toe. ‘Als dat je lunchafspraakje is, word ik heel erg kwaad op je.’


  Elissa gaf grinnikend een pak suiker aan haar door en ging naar Walker toe om hem een tafeltje te wijzen.


  ‘Hoi,’ zei ze toen ze dichterbij kwam. ‘Kom je bij ons lunchen?’


  ‘Ja. Kun je me een tafeltje in jouw afdeling geven en Ashley naar me toe sturen?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze bracht hem naar een tafeltje bij het raam. De meeste lunchklanten waren alweer weg, zodat er nog maar een stuk of zes tafeltjes bezet waren.


  ‘De hamburgers zijn goed,’ zei ze. ‘En de salades ook, maar je lijkt me geen salade-eter. Alle omeletten zijn lekker, en je kunt er gebakken aardappelen of patat bij krijgen. O, en geef me geen fooi. Trek die maar af van wat ik je nog schuldig ben voor de band.’


  ‘Ik neem een hamburger met bacon, patat, en een cola, en ik geef je wel een fooi. Als je per se wilt, kun je me ermee terugbetalen.’


  ‘Wat ben jij eigenzinnig.’


  Grinnikend gaf hij haar het menu terug. ‘Jij kunt er ook wat van.’


  ‘Ik doe mijn best. Oké, ik zal je bestelling doorgeven en Ashley roepen.’


  Nadat ze zijn bestelling had ingetikt op de computer, zei ze tegen haar vriendin dat de stoot aan tafeltje vijftien haar graag even wilde spreken.


  Ashleys ogen werden groot. ‘Elissa, nee! Hij is van jou.’


  ‘Dat is hij niet, en hij wil geen afspraakje met je maken.’


  ‘Waarom moet ik dan met hem gaan praten?’ vroeg Ashley pruilend.


  ‘Ga nou maar.’


  ‘Dat is interessant,’ zei Mindy, die hun gesprek had gevolgd. ‘Waar gaat het over?’


  In het kort legde Elissa het uit. Mindy zuchtte.


  ‘Hij is dus echt niet voor jou gekomen. Wat jammer.’


  ‘Ik vind het niet erg,’ zei Elissa.


  ‘Je zou het wel erg moeten vinden,’ zei haar vriendin. ‘Verdomme, Elissa, hij ziet er goed uit, hij is aardig, en hij heeft plichtsgevoel. Waarom ben je niet in hem geïnteresseerd?’


  ‘Ik houd me aan mijn plan.’


  Mindy rolde met haar ogen. ‘Nog dertien jaar seksuele onthouding is geen plan maar een doodvonnis. Ik weet dat je van je dochter houdt, en daar hebben we allemaal bewondering voor, maar je vat het een beetje te serieus op.’


  Elissa stelde Mindy’s bezorgdheid op prijs. ‘Je begrijpt het niet. Wat mannen betreft, heb ik een heel erg slechte smaak. Als ik me aangetrokken voelde tot Walker, en ik zeg niet dat het zo is, maar als dat het geval was, dan zou er iets vreselijk mis met hem zijn.’


  ‘Dat is krankzinnig.’


  ‘Voor mij niet.’


  Elissa zag Walker een foto uit zijn zak halen. Ashley pakte hem aan en schudde vervolgens haar hoofd.


  Elissa schonk zijn drankje in en bracht het naar zijn tafeltje.


  ‘Zij is het niet,’ zei hij.


  ‘Hoeveel Ashleys heb je al gesproken?’


  ‘Tot dusver vijftien. De makkelijkste het eerst. Voor twee van hen moest ik naar Oregon en Montana.’


  ‘Je geeft het niet op, hè?’


  ‘Ben was een goede knul. Hij had een goed hart. Er is ergens iemand die om hem gegeven moet hebben, hem heeft gemist. Ik zal haar vinden.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd.’ Walker was niet het soort man dat het gauw opgaf. Hij had ook een goed hart, al vermoedde ze dat hij dat niet zou willen toegeven.


  ‘Je vriendinnen kijken naar ons.’


  Ze hoefde niet om te kijken om te weten wie hij bedoelde. ‘Ze zijn nieuwsgierig naar je.’


  ‘Het spijt me dat ik je hiermee op je werk heb lastiggevallen.’


  ‘Het geeft niet. De afgelopen dagen hadden we niet zoveel om over te praten. Nu hebben we jou.’


  ‘Zo interessant ben ik niet.’


  ‘Dat had je gedacht.’


  Het publiek in het café kreunde toen de Mariners twee mannen op honk lieten staan. Zonder aandacht te schenken aan de wedstrijd liep Walker naar de bar. Zijn broer Reid leunde tegen het glanzende hout van de bar en glimlachte naar het groepje vrouwen dat om hem heen stond.


  Toen Reid Walker in het vizier kreeg, glipte hij weg van zijn bewonderaarsters met de belofte dat hij later zou terugkomen.


  ‘Je bent hier al een tijdje niet meer geweest,’ zei hij toen de twee broers plaatsnamen aan een leeg hoektafeltje. ‘Hoe staat het met je liefdesleven?’


  Die vraag negerend bestelde Walker een biertje bij de rondborstige blonde serveerster die bij hun tafeltje bleef staan.


  ‘Ik hoef niets,’ zei Reid tegen haar voordat hij zijn aandacht weer op Walker richtte. ‘En?’


  ‘Ik heb het druk.’


  ‘Geen vrouw dus.’ Hij gebaarde naar de vele vrouwen in de bar. ‘Zie je hier iets van je gading?’


  ‘Wat zien ze in je?’ vroeg Walker.


  ‘Ze vinden me charmant.’


  Hoewel Walker die mening niet deelde, kwamen al die jaren dat Reid als pitcher in de eredivisie had gespeeld zijn scoringskansen beslist ten goede.


  ‘Maar genoeg over mij,’ zei Reid. ‘Hoe lang ben je nu terug? Drie maanden? Het enige waar ik iets over weet, is een korte affaire die misschien twee nachten heeft geduurd. Het is niet normaal dat een man alleen is, vooral niet wanneer hij dat niet hoeft te zijn. Dat je soldaat bent geweest, is een punt in je voordeel. En bovendien ben je een Buchanan.’


  ‘Jij hebt ook geen speciale persoon in je leven,’ bracht Walker te berde.


  Reid tilde beide handen op. ‘Ik heb het niet over een speciaal iemand. Wie heeft daar nou behoefte aan? Alleen maar iets om je gedachten af te leiden. Het helpt je misschien je aan te passen aan het leven in de echte wereld.’


  ‘Waarom denk je dat ik daar moeite mee heb?’


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Ik had er moeite mee. De overgang van een juichende menigte die mijn naam scandeerde naar dit valt niet mee.’


  ‘Je doet het goed.’


  Uit Reids grimmige gezicht viel op te maken dat goed niet goed genoeg was.


  ‘Dit is pas het eerste seizoen dat je niet honkbalt,’ zei Walker. ‘Het wordt wel makkelijker.’


  De serveerster kwam het biertje brengen. Walker pakte het glas aan en bedankte haar.


  ‘Denk je dat het voor jou makkelijker wordt?’ vroeg Reid. ‘Wil je me wijsmaken dat je niet nog steeds droomt van de bommen en de angst en het volgende schot van een sluipschutter?’


  Hoewel Walker nooit over zijn tijd in het leger praatte, verbaasde hij zich niet over Reids accurate beschrijving van zijn leven. Hij was in een paar gevaarlijke gebieden geweest. Hoe moeilijk was het je voor te stellen wat daar was gebeurd?


  ‘Dat is anders.’


  ‘Akkoord, maar dat neemt niet weg dat je je moet aanpassen.’


  Om hen heen juichten de klanten vanwege een homerun. Reid nam niet de moeite naar het reusachtige tv-scherm te kijken.


  ‘Spijt het je dat je ontslag hebt genomen?’ vroeg Reid.


  Walker kon tussen de regels door lezen. Hij had geen keus gehad. Reid evenmin. Toen diens schouder versleten was, was alles voorbij.


  ‘Ik heb de juiste beslissing genomen,’ zei hij langzaam. ‘Er zijn dingen die ik mis, maar niet het doden. Iedereen heeft een grens. Als je die overschrijdt, word je een psychopaat. Ik ben verdomd dicht in de buurt gekomen.’


  ‘Wat ga je nu dan doen?’ vroeg Reid. ‘Nadat je Ashley hebt gevonden?’


  Walker haalde zijn schouders op.


  ‘Penny heeft een verhandeling van twintig minuten gehouden over hoe je het meubilair van de kinderkamer in elkaar hebt gezet,’ zei Reid. ‘Je bent erg goed in dat soort dingen. Misschien moet je een oud huis kopen en het opknappen.’


  ‘Daar heb ik over gedacht.’


  Maar hij wilde nog niet verhuizen. Hij was gesteld op zijn huidige appartement.


  Verdomme! Als hij tegen zichzelf ging liegen, zat hij pas goed in de problemen. Hij was niet gesteld op het appartement, maar op Elissa. Op haar en die belachelijke kip op haar uniform. Wat had ze er woest uitgezien toen ze met haar honkbalknuppel op zijn overloop stond. Hij was geen man die bescherming nodig had, maar dat was niet bij haar opgekomen. Ze had gewoon geconcludeerd dat hij in moeilijkheden was en was hem te hulp gesneld.


  Zo iemand als zij had hij lang niet ontmoet – misschien wel nooit. Vastberaden en onafhankelijk, met een hart dat zo zacht was als een marshmallow. Bovendien was ze vreselijk sexy. Vooral wanneer ze ernstig uitlegde waarom ze niet met hem wilde uitgaan of seks hebben.


  Maar hij zou niet toegeven aan de aantrekkingskracht. Hij was niet zo dom dat hij zich inliet met een vrouw. Het zou alleen maar slecht voor haar aflopen, en dat wilde hij niet.


  Reid verbrak de stilte. ‘Ik ken een tweeling. Ben je geïnteresseerd?’


  Walker rolde met zijn ogen. ‘Niet alle problemen kunnen worden opgelost met seks.’


  ‘De meeste wel,’ zei Reid grinnikend.


  ‘Heb je nog meer, lieverd?’ vroeg Mrs. Ford, die aan Elissa’s keukentafel groente zat schoon te maken.


  Elissa wierp een blik op de bijna volle slakom. ‘Dat hebt u vlug gedaan.’


  ‘Het geheim zit in het juiste gereedschap.’ De vrouw hield een opmerkelijk instrumentje omhoog, dat het midden hield tussen een tuinschaar en een keukenschaar. ‘Toen ik dit op Toss and Chop zag, wist ik dat ik er niet meer buiten kon.’


  Elissa roerde de pasta om, opdat die gelijkmatig gaar werd. Ze had een lekkere marinarasaus gemaakt met het beetje vlees – amper anderhalf ons – dat ze niet voor de chili had gebruikt.


  ‘Ik voelde me vandaag in het winkelcentrum een beetje schuldig,’ bekende ze. ‘Als een modespion of zoiets.’


  ‘Waarom? Je bent de winkel in gegaan, keek wat in de mode was, en bent weer naar buiten gegaan. Dat is toch geen misdaad?’


  ‘Dat weet ik wel. Als ik het me kon permitteren kleren voor Zoe te kopen, zou ik dat doen. Maar een van de jurkjes die ik heb bekeken, kostte vijfenveertig dollar. Voor nog geen twee meter stof.’


  In plaats van iets te kopen had ze dus in de populaire winkels gekeken wat er in de mode was. Zodra ze thuis was, had ze een paar kledingstukken geschetst om ze zelf te maken. Haar dochter mocht zich niet schamen voor haar kleren wanneer ze voor het eerst naar de kleuterschool ging.


  Elissa herinnerde zich nog het jaar dat ze elf was geworden en bijna van de ene op de andere dag een paar centimeter was gegroeid. Ze was naar school gegaan met een te korte spijkerbroek en was genadeloos geplaagd. Tot de dag van vandaag herinnerde ze zich nog dat ze de hele weg terug naar huis had gehuild.


  Opgroeien was al problematisch genoeg. Ze zou haar best doen Zoe te behoeden voor alle mogelijke valkuilen.


  ‘Spijkerbroeken en T-shirts zijn makkelijk,’ zei Elissa. ‘Die zijn wel goedkoop te krijgen. Maar de rest…’


  ‘Je redt het wel. Heb je Walker onlangs nog gezien?’


  Elissa roerde de saus om. ‘Dat is niet bepaald een subtiele overgang.’


  ‘Ik ben oud. Daar moet je rekening mee houden. En?’


  ‘Niet echt.’ Als je zijn bezoek aan het restaurant niet meetelde. Ze wilde niet ingaan op de reden voor zijn bezoek, en als ze die niet vermeldde, zou Mrs. Ford aannemen dat er iets opbloeide, wat niet waar was.


  ‘Je zou hem in overweging moeten nemen,’ zei Mrs. Ford. ‘Je hebt vaak genoeg gezegd dat Zoe een vaderfiguur nodig heeft in haar leven.’


  ‘Beveelt u Walker aan voor die rol?’


  ‘Waarom niet? Hij is een rechtschapen man.’


  Elissa kon hem heel veel zien doen, maar de surrogaatvader spelen voor een meisje van vijf? ‘Daar is meer voor nodig dan rechtschapenheid. Op emotioneel gebied is hij niet bepaald toegankelijk.’


  ‘Jij ook niet, lieverd.’


  ‘Oei!’


  Mrs. Ford schudde haar hoofd. ‘Het spijt me als dat cru klonk, en ik bied bij voorbaat mijn verontschuldigingen aan voor het feit dat ik mijn mening uitspreek. Elissa, je leeft als een non. Dat is niet normaal voor een vrouw van jouw leeftijd. Nog geen drie meter boven je hoofd woont een vreselijk aantrekkelijke, gezonde man. Daar zou je iets aan moeten doen. Zonde om iets te verspillen, zeg ik altijd.’


  Elissa wist niet wat ze ervan moest denken. Een deel van haar hersenen functioneerde feitelijk niet meer. Raadde haar buurvrouw van over de negentig haar aan seks te hebben met Walker? Seks?


  ‘Nee, dat zegt u niet,’ bracht Elissa er ten slotte uit. ‘U zei dat ik eerst verliefd moest zijn. Hoewel ik uw advies waardeer…’ Min of meer. ‘Waar het om gaat, is dat ik niet wil dat Zoe gekwetst wordt. Ik wil niet dat ze aan hem gehecht raakt en dat hij dan weer weggaat.’


  ‘Niet alle mannen gaan weg.’


  Dat was waar. Soms moest je ze eruit schoppen.


  Mrs. Ford kneep haar donkere ogen tot spleetjes. ‘Het is belangrijk dat Zoe weet hoe een gezonde romantische relatie eruitziet. Ze moet begrijpen hoe een man en een vrouw met elkaar omgaan.’


  ‘Daarom kijken we tv,’ zei Elissa opgewekt. ‘Daar zie je meer dan genoeg volmaakte gezinnen.’


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Toen Elissa zaterdag met Zoe thuiskwam, stond Mrs. Ford op de voorveranda. Omdat het buiten in de zon veel te warm was voor de oude vrouw, kreeg Elissa een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze zodra ze was uitgestapt.


  ‘De afvoer is verstopt, lieverd,’ antwoordde Mrs. Ford zuchtend. ‘Ik heb opgebeld en kreeg de antwoorddienst aan de lijn. Onze huisbaas is een cruise aan het maken, en de vaste loodgieter reageert niet op zijn pieper. Het bedrijf probeert met spoed een andere loodgieter hierheen te sturen, maar ze attendeerden me erop dat het zaterdag is en dat zo’n bezoek erg duur is.’


  Elissa kreunde. Was dat hun manier om hen af te poeieren?


  ‘Ik bel ze wel,’ zei ze. ‘Zoe, blijf jij zolang hier bij Mrs. Ford.’


  ‘Waarom?’ vroeg haar dochter.


  ‘Omdat een verstopte afvoer stinkt.’


  ‘Wat je zegt,’ beaamde Mrs. Ford glimlachend.


  Seattle had zijn bijnaam, de Groene Stad, te danken aan zijn rijkdom aan bomen en overvloedige regen. Maar de regen viel hoofdzakelijk ’s winters. ’s Zomers kon het, zoals nu, weken achtereen heet en zonnig zijn. Helaas hadden de meeste appartementen geen airconditioning, omdat niemand er voor die paar weken per jaar geld voor overhad.


  Daardoor stonk het niet alleen in Elissa’s appartement toen ze er binnenkwam, maar was het er ook smoorheet.


  De stank was zo doordringend en vies, dat ze bang was dat ze hem nooit meer uit haar haar zou kunnen wassen. Nadat ze snel alle ramen van haar appartement had opengedaan, ging ze naar de woning van Mrs. Ford om daar ook alles open te zetten. Op haar ronde zag ze dat in alle gootstenen en in beide badkuipen water stond.


  Hetzelfde was al eens gebeurd toen ze hier pas woonde. Het euvel werd veroorzaakt door boomwortels. Een bliksembezoek van de loodgieter met een of ander handig apparaat had het probleem destijds snel verholpen, waarna ze alleen de rommel had hoeven opruimen. Ze was echter bang dat het ditmaal niet zo vlot zou verlopen.


  ‘Elissa?’


  Toen ze Walker hoorde roepen, liep ze in de richting van het geluid. Ze trof hem aan in haar keuken.


  ‘Hoi,’ zei ze. ‘Welkom in onze buurt. Zou je alsjeblieft je toilet niet willen doorspoelen en geen kraan laten lopen?’


  Omdat Walker boven woonde, had hij geen last van de verstopping, maar al het water dat hij liet doorstromen zou bij haar en Mrs. Ford naar binnen komen.


  ‘Volgens Mrs. Ford deed het onderhoudsbedrijf niet bijs ter veel moeite een loodgieter te vinden,’ zei hij bij wijze van antwoord.


  ‘Blijkbaar beantwoordt onze gebruikelijke loodgieter zijn pieper niet. Ik wilde ze net bellen om ze ernstig toe te spreken. Volgens mij komt het door de boomwortels. Daar was het probleem de vorige keer tenminste aan te wijten. Onze hoofdafvoer loopt onder de oprit door naar het groepje bomen aan de oostkant van het terrein.’


  Nadat Walker de gootsteen in haar keuken had gecontroleerd, vroeg hij: ‘Weet je waar de stankafsluiter is?’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen ze buiten waren, huppelde Zoe naar hen toe en keek Walker aan. ‘Kun jij de stinkafvoer maken?’


  Elissa hield haar lachen in. Later zou ze wel uitleggen dat de afvoer zelf niet de schuldige was.


  ‘Ik zal het proberen,’ zei hij.


  Zoe’s ogen werden groot. ‘Kun je dat echt?’


  ‘We zullen zien.’


  Elissa liet hem de afsluiter zien.


  ‘Ik ga een slang huren,’ zei hij. ‘Misschien kan ik daar het probleem mee verhelpen.’


  ‘Dat hoef je niet te doen,’ zei Elissa, ook al wist ze dat het verstandiger was haar mond te houden. Tegen de tijd dat zij ruzie had gemaakt met de onderhoudsdienst en de loodgieter eindelijk kwam, zou Walker het euvel al hebben verholpen.


  ‘Wat gaat die slang doen?’ vroeg Zoe. ‘Heb je er een kooi voor? Ik houd niet van slangen.’


  ‘Het is geen echte slang,’ legde Elissa uit. ‘Het is de naam van een bepaald stuk gereedschap.’


  ‘Zodra ik terug ben, laat ik hem zien,’ beloofde Walker glimlachend.


  ‘Oké,’ zei Zoe met een bedenkelijk gezicht.


  ‘Over een uur heb ik dit waarschijnlijk wel opgelost,’ zei Walker tegen Elissa. ‘Waarom gaan jullie niet ergens lunchen? Het is te warm om buiten te staan, en met die stank kunnen jullie niet binnen zitten.’


  Daar had hij gelijk in. Mrs. Ford was nu al rood aangelopen.


  ‘Ik zal de achterdeur openlaten voor het geval je binnen moet zijn,’ zei Elissa.


  ‘Dank je.’


  Vijf minuten later zaten ze met zijn drieën in een heerlijk koel fastfoodrestaurant. Terwijl Zoe het kindermenu bekeek en een keus probeerde te maken, gaf Mrs. Ford Elissa een por in de ribben.


  ‘Vaderfiguur,’ fluisterde ze.


  ‘Ik weet het,’ zei Elissa grinnikend. ‘Wie kan weerstand bieden aan een man met een slang?’


  Drie uur later waren de afvoerpijpen ontstopt en was de laatste rommel opgeruimd. Elissa had erop gestaan dat Mrs. Ford die middag zoals afgesproken met haar vriendinnen naar de bioscoop ging.


  Nadat ze de badkuip drie keer had geschrobd, spoelde ze hem helemaal af met bleekwater. Desondanks zou ze Zoe een paar dagen laten douchen, totdat alle bacteriën waren ver dwenen.


  Toen ze klaar was, ging ze naar het appartement van Mrs. Ford, waar Walker net de oude porseleinen gootsteen stond af te spoelen.


  ‘Je had niet hoeven schoonmaken,’ zei ze. ‘We zijn zo blij dat je de afvoer hebt ontstopt. Dat was genoeg.’


  ‘Ik vind het niet erg,’ zei hij terwijl hij de kraan dicht draaide. ‘Mrs. Ford is te oud om op haar knieën een bad kuip te schrobben, en het lijkt me niet nodig dat jij er twee doet.’


  Het was niet nodig dat hij er één deed. ‘Maar, Walker…’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Heus, ik heb wel ergere dingen schoongemaakt. Ik heb greppels voor latrines gegraven. Daarbij vergeleken is dit een peulenschil.’


  ‘Als jij het zegt. Je stuurt de huisbaas toch wel de rekening voor de huur van de slang, hè?’


  ‘Ja hoor. Ik zal ervoor zorgen dat hij hem vergoedt.’


  Ze vermoedde echter dat hij geen moeite zou doen, wat haar mateloos irriteerde. ‘Het is niet eerlijk dat jij dit betaalt.’


  ‘Het geeft niet, Elissa. Echt niet.’


  Het ging haar niet om het geld maar om het principe, maar ze betwijfelde of ze hem zou kunnen overtuigen.


  ‘Kom vanavond dan eten,’ zei ze in een opwelling. ‘Dat is mijn manier om je te bedanken. Ik ga kip grillen en ik heb al aardappelsalade gemaakt. Als dessert hebben we aardbeientaart.’


  ‘Is dat niet tegen de regels?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Nu drijf je de spot met me,’ zei ze. ‘Je weet drommels goed dat Zoe en Mrs. Ford er ook zijn. Het is geen date.’


  ‘Of seks,’ voegde hij eraan toe.


  Ze voelde dat ze bloosde. ‘Precies. Geen seks. Kom nou, Walker. Ik weet dat je mijn eten lekker vindt. En aan ons gezelschap heb je volgens mij ook geen hekel. Wat is het probleem dan?’


  Hij bleef zo lang zwijgen dat ze al geen antwoord meer verwachtte. Ten slotte zei hij: ‘Ik wil uit Zoe’s buurt blijven.’


  Woede en beschermingsdrang streden om voorrang. Met haar ogen half toegeknepen vroeg ze op ijzige toon: ‘Mag je mijn dochter niet?’


  ‘Ik vind haar een leuk kind. Ik mag haar graag. Maar ik ben niet de juiste figuur om met haar om te gaan.’


  Elissa bedacht hoe geduldig hij Zoe de slang had laten zien, en had uitgelegd hoe die werkte. Toen hij haar de motor had laten aanzetten, had hij erop gelet dat ze de scherpe bladen niet aanraakte.


  ‘Dat slaat nergens op,’ zei ze zacht. ‘Is dat een kwaal van soldaten? Ben je emotioneel te beschadigd door wat je hebt gezien en gedaan om met een kind om te gaan?’


  ‘Je laat het als een derderangsfilm klinken,’ zei hij schouderophalend. ‘Ik voel me bij haar gewoon niet op mijn gemak. Ik wil haar niet kwetsen.’


  Zijn woorden waren in strijd met zijn daden. Was er soms iets anders? Iets wat hij haar niet vertelde? Wat was het? Had hij zelf een kind verloren? Was hij verliefd geweest op een vrouw met kinderen, en was hun relatie op de klippen gelopen? Er moest een antwoord zijn, maar ze had niet het recht om verder te vragen.


  ‘Ik zal je standpunt respecteren,’ zei ze dus. ‘Maar als je niet met ons wilt eten, kom je dan in ieder geval een portie halen?’


  ‘Natuurlijk. Dank je.’


  Daarop ging hij met een knikje weg. Terug in haar eigen appartement dacht ze aan alle mannen die Zoe hadden proberen te gebruiken om haar te versieren. Dat was hun niet gelukt, terwijl Walkers terughoudendheid haar juist vertrouwen inboezemde.


  Voor een man die haar niet probeerde te verleiden, was hij aardig op weg het tegendeel te bereiken.


  Tegen tien uur ’s avonds kuierde Walker The Waterfront binnen. De grootste drukte was voorbij, en er zaten nog maar een paar gasten te dineren. Aan een ronde tafel achterin zaten Dani, Penny, Cal en Reid. Ze wenkten hem om bij hen te komen zitten.


  ‘Een familievergadering?’ vroeg hij toen hij dichterbij was gekomen.


  Reid trok een stoel voor hem naar achteren. ‘Gewoon een vriendschappelijke bijeenkomst. Ik zei toch dat je niet verplicht was te komen?’


  ‘Hallo, meisje,’ zei hij, en hij gaf Dani een zoen op haar wang. Nadat hij Penny op dezelfde manier had begroet, ging hij zitten. ‘Wie past er op jouw zaak?’ vroeg hij aan Reid.


  ‘Ik had een heleboel vrijwilligers,’ antwoordde zijn broer grinnikend.


  Penny gooide een servet naar Reid toe. ‘Je leidt een oppervlakkig leven.’


  ‘Maar het is wel leuk.’


  ‘Het wordt tijd dat je een geregeld leven gaat leiden.’


  ‘Daar ben ik niet in geïnteresseerd. Bovendien is Walker nu thuis. Ga voor hem een vrouw zoeken.’


  Walker pakte een glas en de open fles wijn die op de tafel stond. ‘Ik maak het goed, dank je.’


  ‘Reid, ik meen het serieus,’ zei Penny. ‘Je hebt lang genoeg de kat uit de boom gekeken. Het is tijd dat je een aardig meisje kiest en trouwt.’


  ‘Ik houd niet van aardige meisjes.’


  Iedereen grinnikte. Walker luisterde naar hun geplaag. Reid en Penny waren al jaren vrienden, en waren dat gebleven zelfs nadat Penny en Cal uit elkaar waren gegaan. Reid had een keer tegen Walker gezegd dat hij zeker wist dat ze weer bij elkaar zouden komen, en hij had gelijk gekregen.


  ‘Hoe gaat het met het restaurant?’ vroeg Walker aan zijn zus.


  Dani schrok op, alsof ze met haar gedachten heel ergens anders was geweest. ‘Wat? O. Goed. Ik heb het druk. Niets nieuws.’


  Penny glimlachte. ‘Er is wel iets nieuws. Iemand, liever gezegd.’


  ‘Een man?’ vroeg Walker.


  ‘Geen nieuwe man,’ zei Dani. ‘Allemaal onzin.’


  ‘Een kerel om over Hugh heen te komen,’ zei Reid. ‘Dat is goed voor je. Hugh was een klootzak. Je hebt afleiding nodig.’


  Dani schudde haar hoofd. ‘Jij bent de laatste van wie ik advies zou aannemen op het gebied van relaties. Jouw idee van een betekenisvolle relatie is lang genoeg blijven voor het nagerecht.’


  ‘Ben je dan uit op een vaste relatie?’ vroeg Cal op enigszins bezorgde toon.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Dani. ‘Ik ben nog niet eens officieel gescheiden. Het is ook niet om over Hugh heen te komen, het is alleen… leuk.’


  ‘Laat haar met rust,’ zei Penny.


  ‘Waarom neem je haar in bescherming?’ vroeg Reid. ‘Jij bent over die andere man begonnen.’


  ‘Ik herinnerde me ineens dat vrouwen elkaar moeten steunen.’


  ‘Ik zal een ander onderwerp aansnijden,’ zei Reid. ‘Walker gaat een boot kopen.’


  Alle blikken richtten zich op Walker. Cal grijnsde. ‘Echt waar? Hoe groot? Wanneer gaan we vissen?’


  ‘Ik ga geen boot kopen,’ zei Walker met een dreigende blik naar zijn broer.


  Reid schoot in de lach. ‘Dat weet ik wel, maar ik heb iedereen toch maar mooi afgeleid.’


  ‘Een boot zou leuk zijn,’ zei Dani. ‘Dan kunnen we dagtochtjes maken.’


  ‘Vergeet die boot,’ deelde Walker haar resoluut mee.


  Op dat moment kwam er een man in een smoking naar hun tafel. ‘Sorry dat ik stoor,’ zei hij. ‘Penny, hier zijn de veranderingen in het menu. Alles ziet er goed uit. Ik heb ook een paar suggesties voor de proeverij.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek Penny hem aan. ‘Sorry, Ryan. Hoorde ik dat goed? Wil je mijn proefdiner veranderen?’


  ‘Je probeert me bang te maken, maar dat lukt je niet.’


  ‘Heb je niet gehoord dat ik mijn man een keer een hakmes naar zijn hoofd heb gegooid?’ vroeg ze liefjes. ‘Wil je je echt met mijn zaken bemoeien?’


  Hij overhandigde haar nog een vel papier. ‘Ik heb de volmaakte wijn gevonden voor bij de maïsbroden.’


  ‘Die hadden we al.’


  ‘We hadden er een die in de buurt kwam. Deze is beter.’


  Penny bestudeerde het vel papier. ‘Morgen ben ik hier en dan maak ik de maïsbroden. Daarna bespreken we het. Als je je vergist, zit je tot over je oren in de problemen.’


  ‘Dat kan ik wel aan.’


  Dani verschoof in haar stoel. ‘Walker, dit is Ryan Jennings, de nieuwe bedrijfsleider. Ryan, dit is mijn broer Walker.’


  Ryan liep om de tafel heen en gaf Walker een hand. ‘Aangenaam kennis te maken.’


  Walker knikte. ‘Hoe bevalt het je hier?’


  ‘Prima. Dit is een geweldig restaurant. Ik heb een goede staf, dat maakt alle verschil. Dani heeft erg veel geduld met me.’


  Dani wuifde zijn opmerking weg. ‘Er is niets waar ik geduldig over moet zijn.’


  Ryan excuseerde zich en ging weg.


  Zodra hij buiten gehoorsafstand was, zei Walker tegen zijn zus: ‘Dat is dus de nieuwe man.’


  Ze knipperde een paar keer met haar wimpers en probeerde een onschuldig gezicht te trekken. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  Cal en Reid keken hem beiden aan.


  ‘Ryan?’ vroeg Cal.


  ‘Volgens mij wel,’ zei Walker.


  ‘Hoe wist je dat?’ vroeg Dani verontwaardigd. ‘We hebben elkaar amper aangekeken.’


  ‘Indrukwekkend,’ merkte Reid op.


  Cal wendde zich tot zijn zus. ‘Dani, romances op het werk kunnen moeilijkheden veroorzaken. Heb je eraan gedacht wat er gebeurt als het misloopt?’


  ‘Er is geen hét,’ zei ze. ‘We flirten. Dat is alles. Jij en Penny zijn trouwens ook op het werk weer bij elkaar gekomen. In dit restaurant zelfs. Dus misschien kun je me beter met rust laten.’


  ‘Ik zei alleen –’


  ‘Cal, houd erover op,’ zei Penny. ‘Dani is een volwassen vrouw. Ze weet wat ze doet.’


  ‘Stel bij voorbaat de regels vast,’ adviseerde Reid. ‘Dat doe ik ook altijd. Als een van de serveersters met me uit wil, zeg ik: “Prima, maar je moet niet moeilijk gaan doen wanneer het voorbij is”.’


  ‘Is “uitgaan” een eufemisme voor “seks”?’ vroeg Penny.


  ‘Ik wil dat ze weten waar ze aan toe zijn.’


  Dani schoof haar wijnglas opzij. ‘Als broer houd ik van je, Reid, maar op het gebied van vrouwen ben je een hufter.’


  ‘Ik ben je broer, en waarom ben ik een hufter? Waarom hebben alle vrouwen er bezwaar tegen dat ik me niet wil settelen en de rest van mijn leven met één persoon doorbrengen? Is het de uitdaging? Willen jullie me allemaal op andere gedachten brengen?’


  ‘Ik niet,’ zei Dani snel. ‘Dat is belachelijk.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Penny.


  Cal en Walker grinnikten. ‘Wij zijn ook niet geïnteresseerd,’ zei Cal.


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Jullie weten wat ik bedoel. Waarom hebben jullie het altijd op mij gemunt? Walker wil zich ook niet settelen.’


  ‘Maar hij praat niet zo stuitend over zijn veroveringen,’ zei Penny. ‘Bovendien is er voor hem nog hoop. Volgens mij verlangt hij stiekem wel naar een emotionele band.’


  Walker kreunde. ‘Laten we liever weer over Reid praten.’


  ‘Ik ben het ermee eens,’ zei Dani. ‘Als Walker de juiste vrouw vindt, wordt hij halsoverkop verliefd. Wanneer jij de juiste vrouw vindt, Reid, zul je het volgens mij helemaal verknallen.’ Na een korte stilte voegde ze eraan toe: ‘Dat is niet gemeen bedoeld. Het gaat er alleen om dat je nog nooit van je leven ergens moeite voor hebt hoeven doen. Wat gebeurt er wanneer dat verandert? Ben je tegen de uitdaging opgewassen?’


  ‘Je vertrouwen in me is roerend,’ zei Reid morrend.


  ‘Zit er maar niet over in,’ zei Walker. ‘We blijven allebei vrijgezel. De favoriete ooms.’


  Ze maakten beiden een vuist en stompten hun knokkels tegen elkaar.


  Vervolgens praatten ze over hoe Penny zich voelde. Walker luisterde naar het gesprek maar nam er geen deel aan. Dani’s theorieën waren interessant, maar waar het hem betrof, had ze het bij het verkeerde eind. Hij was niet op zoek naar wat voor relatie dan ook.


  Niet dat hij Elissa zou afwijzen als ze op een avond opdook in zijn bed. Ze was fantastisch. Sexy. Geestig. Maar alleen voor de korte termijn. Ook al was ze een alleenstaande moeder, ‘trouw met me’ stond op haar voorhoofd geschreven. Maar daar paste hij voor. Hij wist wel beter.


  Cal boog zich dichter naar hem toe. ‘Hoe staat het met de Ashleys?’


  ‘Ik heb al meer dan de helft van mijn lijst afgewerkt, maar ik heb nog steeds de goede niet gevonden.’


  ‘Je vindt haar wel.’


  ‘Ik heb geen keus.’


  Walker had zichzelf een taak gesteld, en hij zou niet rusten voordat hij die had volbracht. Onwillekeurig dacht hij aan Ben. De jongen had altijd klaargestaan met een grapje. Hoe beroerd de situatie ook was, Ben vond iets goeds om over te praten. Walker miste hem.


  Hij herinnerde zich de keer dat die knul…


  De herinnering werd zo duidelijk dat hij hen allemaal in de sneeuw kon zien staan. Er waren geen voetsporen geweest die de grot in leidden. Er had niemand binnen moeten zijn.


  Maar voordat Walker dat had kunnen controleren, had er een schreeuw geklonken, en het geluid van een geweer dat werd geladen. Ben had zich met zijn volle gewicht tegen hem aan gegooid. Walker had gewankeld, maar was niet gevallen. Toch was dat genoeg geweest. Ben had de kogel opgevangen…


  Hij zette de herinnering van zich af en concentreerde zich doelbewust op het gesprek dat om de tafel werd gevoerd. Hij wilde niet aan Ben denken. Wanneer hij zich in het verleden verdiepte, voelde hij zich altijd zwak. Hulpeloos. Hij had op de jongen moeten passen. In plaats daarvan was hij de oorzaak van Bens dood.


  Het was al donker toen Elissa zaterdagavond thuiskwam. Dat wilde wat zeggen, in aanmerking genomen hoe lang het ’s zomers licht was. Ze was uitgeput maar opgewonden, want haar sieradenparty was een succes geweest.


  Toen ze uit haar auto stapte, overwoog ze even of ze haar voorraad in de kofferbak zou laten liggen tot de volgende ochtend. Maar morgen was het zondag, en zoals gewoonlijk had ze het dan razend druk. Het was beter de dozen nu naar binnen te slepen.


  Ze liep naar de achterkant van de auto en deed de kofferbak open. Net toen ze de eerste doos wilde pakken, klonk er vanuit het donker een stem.


  ‘Kan ik helpen?’


  Ze gilde het uit van schrik. Daarna draaide ze zich om naar de spreker.


  ‘Houd daar alsjeblieft mee op,’ zei ze, Walker een flinke zet gevend. De man bewoog geen centimeter. ‘Je hebt me de stuipen op het lijf gejaagd! Was jij soms de sluipexpert bij de marine? Kun je niet tegelijkertijd lopen en lawaai maken?’


  ‘Ik maakte een heleboel lawaai, maar je hoorde het niet. Zal ik je helpen die spullen naar binnen te brengen?’


  Uit principe wilde ze al weigeren, maar toen besefte ze hoe dom dat zou zijn.


  ‘Ga je gang,’ zei ze terwijl ze een stap naar achteren deed. ‘Het moet allemaal naar binnen.’


  ‘Wat is het?’ vroeg hij toen hij haar spullen uit de kofferbak tilde.


  ‘Sieraden. Materiaal. Herinner je je die oorbellen voor Randy’s zus nog?’


  Hij knikte toen ze de klep dichtdeed en hem voorging naar haar appartement.


  ‘Dat soort dingen maak ik. Oorbellen, halskettingen, armbanden. Ik gebruik voornamelijk halfedelstenen. Edelstenen kan ik me niet veroorloven. Maar daardoor zijn ze niet al te duur, en ik let op wat er in de mode is. Eerst verkocht ik ze alleen aan vrienden of aan mensen die naar me waren verwezen, maar deze zomer ben ik huisparty’s gaan organiseren. Dit was mijn derde, en ze zijn succesvol.’


  ‘Geweldig.’


  Ze ontsloot de voordeur en ging hem voor naar binnen. Zoals altijd had Mrs. Ford in de woonkamer een lamp aangelaten. Elissa gebaarde dat Walker alles op de keukentafel moest zetten en ging bij haar dochter kijken.


  Zoe was diep in slaap. Elissa gaf haar een zoen op haar wang en liep de gang weer in. Daarna ging ze terug naar de keuken en deed de deur tussen haar appartement en dat van Mrs. Ford dicht.


  ‘Ik maak losse sieraden,’ zei ze, een armband uit een doos halend, ‘of setjes.’ Ze deed een doos open waarin oorbellen met een bijpassende halsketting en armband lagen.


  ‘Heel mooi.’


  Ze schoot in de lach. ‘Je had niet ongeïnteresseerder kunnen klinken. Maar maak je geen zorgen. Ik voel me niet beledigd.’ Ze liep naar de koelkast en haalde er een fles witte wijn uit. ‘Het goede nieuws is dat ik, nadat ik alle cheques heb verzilverd, genoeg geld heb om jou voor de band te betalen.’


  ‘Dat hoeft niet. Waarom houd je het geld niet en koop je een nieuwe band voor het andere achterwiel?’


  Ze stelde zijn bezorgdheid en het voorstel op prijs. ‘Graag, als jij het niet erg vindt dat we ons aan onze afbetalingsregeling houden.’


  ‘Je weet dat ik dat niet erg vind.’


  Hij had gelijk. Ze vermoedde dat het hem zelfs niet kon schelen als ze hem nooit terugbetaalde.


  Ze pakte twee wijnglazen en ging hem voor naar de woonkamer. Toen ze alles op het salontafeltje zette, drong het opeens tot haar door wat ze aan het doen was. Het was laat, ze had een fles wijn gepakt, en ze had voetstoots aangenomen dat hij zou blijven.


  Oei.


  ‘Ik, eh… dacht dat we een praatje konden maken,’ zei ze. ‘Ik wilde niet impliceren of suggereren dat we…’


  ‘Dat we wat?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Doe niet zo moeilijk. Wil je een glas wijn of niet?’


  ‘Ga je proberen me te versieren?’ vroeg hij plagend.


  Ze kreunde. ‘Nee.’


  ‘Dan blijf ik.’


  Hij ging zitten terwijl zij de glazen inschonk. Nadat ze op de bank was gaan zitten, keek ze hem aan.


  ‘Op een goede dag,’ zei ze, haar glas heffend.


  ‘Een goede dag.’


  Ze namen allebei een slokje. Elissa betwijfelde of hij gewend was zoiets goedkoops te drinken, maar ze weigerde zich te verontschuldigen voor haar keuze. De wijn paste in haar budget en was niet al te slecht.


  ‘Je houdt van kleuren,’ constateerde hij terwijl hij om zich heen keek.


  ‘Ja. De huisbaas vindt het best dat ik de muren schilder en gordijnen ophang.’


  ‘Natuurlijk. Jij betaalt alles en doet het werk. Waarom zou hij dat erg vinden?’


  ‘Je zou Zoe’s kamer moeten zien. Als van een prinses. Ik heb een muurschildering gemaakt die eruitziet als een kasteel. Alles is lavendel of roze. Erg meisjesachtig. Waarschijnlijk had jij een kamer die helemaal blauw was.’


  ‘Ik geloof dat er een paar groene accenten waren. Maar je hebt gelijk, hij was typisch jongensachtig.’


  ‘Waarom ben je in het leger gegaan?’ vroeg ze. ‘Was dat je levensdroom?’


  ‘Ik had er al eerder over gedacht,’ vertelde hij. ‘Ik wist niet of ik wilde studeren. Mijn ouders zijn overleden toen ik nog jong was, dus heeft mijn grootmoeder me grootgebracht. Ze is een taaie oude tante.’


  ‘Zoals Mrs. Ford.’


  Hij keek haar aan. ‘Afgezien van het feit dat ze allebei vrouw zijn en boven de zeventig, hebben ze niets met elkaar gemeen. Gloria is doortastend en manipuleert mensen. Ze wil dat iedereen haar zin doet, en ze laat geen middel onbenut om ervoor te zorgen dat dat gebeurt. Hoe meer druk ze op me uitoefende, des te harder verzette ik me. Deels kwam dat door haar, deels doordat ik een tiener was. Uiteindelijk was ik zo kwaad dat ik de dag na de diploma-uitreiking van de middelbare school in dienst ben gegaan.’


  ‘Om haar te pesten?’


  ‘Ja. Het was het waard, alleen al vanwege de uitdrukking op haar gezicht.’


  Ze kon zich niet voorstellen dat zij zo’n relatie had met haar grootmoeder. Niet dat die nog leefde, maar voor haar dood hadden zij en Elissa elkaar erg na gestaan.


  ‘Dat klinkt niet bijster familiaal.’ Ze deed haar best hem niet te veroordelen.


  ‘Gloria is niet geïnteresseerd in familie. Soms probeer ik het met haar. Ik begrijp niet waarom ze zo star is. Maar met mijn twee broers en mijn zus heb ik wel een hechte band.’


  Elissa vermoedde dat Walker de relatie met zijn grootmoeder wilde verbeteren. Nu hij uit de marine was en dichtbij woonde, zou hem dat misschien lukken.


  Hij keek haar aan. ‘En jij? Heb jij je hele leven in Seattle gewoond?’


  ‘Ja, afgezien van een korte periode in Los Angeles.’ Nadat ze even had geaarzeld, zei ze schouderophalend: ‘Ik was typisch een kind uit een kleinburgerlijk milieu. In de hoogste klas van de middelbare school werd ik verliefd op een jongen in een bandje. Mitch. Hij was sexy en gevaarlijk – althans in de ogen van een meisje van zeventien. Toen hij terugging naar Los Angeles, ben ik met hem meegegaan.’


  ‘Zoe’s vader?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Dat zou te eenvoudig zijn. Eenmaal in Los Angeles, besefte ik dat Mitch geen rockster was. Hij was niet erg goed. En ook niet trouw. We zijn uit elkaar gegaan. Ik was verdrietig, voelde me vernederd, en was vastbesloten niet met hangende pootjes terug te gaan naar huis voor ik iets van mezelf had gemaakt. En ik hield van de muziekwereld. Uiteindelijk kreeg ik een baantje als een soort roadmanager. Ik regelde de reizen, het eten, dat soort dingen. Ik was er goed in.’


  ‘De roadie van een rockster,’ zei hij glimlachend. ‘Dat had ik nooit gedacht. En toen?’


  Ze trok een lelijk gezicht. ‘Toen ontmoette ik Neil. Ik begrijp nog steeds niet waarom we het met elkaar aanlegden. Hij zat serieus in de drugsscene en ik heb nooit drugs gebruikt. Ik zag er het nut niet van in.’ Ze zuchtte. ‘Begrijp me niet verkeerd. Ik was wel een fuifnummer, maar goedkoop om mee uit te gaan. Twee margarita’s en ik ben gevloerd. Maar goed, Neil was emotioneel gekweld, egocentrisch, en nog net niet gewelddadig. Dus de volmaakte figuur voor een ontheemd meisje van negentien dat doet alsof ze volwassen is. Ik werd halsoverkop verliefd op hem, en hij vond het best. Toen ik ontdekte dat ik zwanger was van Zoe, ben ik naar huis gegaan.’


  Dat was de gekuiste versie van het verhaal, maar ze kende Walker niet goed genoeg om hem de waarheid te vertellen. Relevanter was trouwens dat hij niet ieder onsmakelijk detail van haar verleden hoefde te weten.


  ‘En hoe zit het met jou?’ vroeg ze snel. ‘Heb jij geen exotische ex-vrouwen op de loer liggen?’


  ‘Ik ben nooit getrouwd geweest. Ik heb geen serieuze relaties gehad. Met mijn baan was dat te moeilijk. Ik was zes à negen maanden per jaar weg, elk jaar. Ik zag dat veel van mijn collega’s door hun vrouw werden verlaten. Ik zag het nut niet in van een huwelijk.’


  ‘En nu?’


  ‘Ik ben nog steeds niet op zoek.’


  ‘We zijn dus beiden vast van plan vrijgezel te blijven,’ zei ze.


  ‘En geen seks te hebben.’


  ‘Is dat ook jouw stelregel?’ vroeg ze glimlachend.


  ‘Bij jou wel. Ik respecteer je wensen.’


  Shit. Dat moest haar natuurlijk weer overkomen. Voelde ze zich een keer aangetrokken tot een man, bleek hij de enige op de planeet te zijn die deed wat ze vroeg.


  Iedere andere man zou een kansje hebben gewaagd. Waar wachtte hij eigenlijk op? Het was laat, ze waren alleen, ze hadden gedronken. Ze zou geen nee zeggen.


  Het was om je dood te lachen, dacht ze mistroostig. Walker was verleidelijker dan enige andere man die ze had ontmoet. In haar hele leven. Ze zou zich niet tot hem aangetrokken moeten voelen, maar het was wel zo. Ondanks haar regels, en hoewel ze wist dat het dom was zich in te laten met de bovenbuurman, zou ze zich in exact drie seconden hebben uitgekleed als hij haar naakt had willen zien. Het verlangen zijn mond op die van haar te voelen, zijn handen op haar lichaam, was zo intens dat het bijna pijn deed.


  ‘Ik ga er maar eens vandoor,’ zei hij. De daad bij het woord voegend zette hij zijn glas neer en stond op.


  Blijkbaar kon hij geen gedachten lezen. ‘Bedankt dat je me hebt geholpen met die dozen. Laat het me weten als je van gedachten verandert en sieraden wilt. Als een cadeautje of zo. Of als je je oor laat piercen.’


  Ze liep achter hem aan naar de deur, waar hij glimlachend bleef staan.


  ‘Zie ik eruit als iemand voor een oorpiercing?’ vroeg hij met een stem die zo laag en sexy was dat er een rilling over haar rug liep.


  ‘Nee, maar ik heb me wel vaker vergist.’


  ‘Daarin niet. Welterusten, Elissa.’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Walker nam de lijst met Ashleys door die hij had opgesteld vlak nadat hij in zijn appartement was getrokken. ‘Een verdomd populaire naam,’ mompelde hij terwijl hij naar de Ashleys keek die hij nog moest bezoeken. Ben had in vier jaar tijd op vier verschillende middelbare scholen gezeten. Voor alle zekerheid had Walker alle Ashleys uit twee klassen boven en drie klassen onder Ben genoteerd.


  Enkelen van hen waren naar een andere staat verhuisd. Een paar van hen was hij gaan opzoeken, en met twee had hij noodgedwongen over de telefoon gesproken. Niet zijn eerste keus. Hij vermoedde dat de vrouw met wie Ben verkering had gehad al wist dat hij dood was, maar als dat niet zo was, gaf hij die informatie liever niet telefonisch door. Bovendien moest hij zijn brief bezorgen.


  Hij moest…


  Hij onderbrak zijn gedachtegang en luisterde. Hij hoorde iets…


  ‘Hallo? Walker?’


  Hij stond op en liep naar de voorkant van zijn appartement. Toen hij de voordeur opendeed, zag hij Mrs. Ford onder aan zijn trap staan. Ze had een theedoek om haar linkerhand gewikkeld en leek een beetje wankel ter been.


  ‘Sorry dat ik je stoor,’ zei ze. ‘Ik kan niet zo goed trappen klimmen. Ik heb me in mijn hand gesneden. Heel dom, eigenlijk. Mijn mes gleed uit en –’


  Hij dook weer naar binnen, greep zijn verbandtrommel en rende naar beneden.


  ‘Laten we even binnen gaan zitten,’ zei hij, de oude vrouw haar appartement in loodsend zodat ze uit de zon was.


  ‘Normaal gesproken zou ik je niet met zoiets lastigvallen,’ zei ze toen hij haar meetroonde naar de gootsteen en de theedoek van haar hand wikkelde. ‘Maar het houdt niet op met bloeden.’


  De snee was diep, en liep van de bovenkant van haar handpalm naar de muis. Hij was er zo goed als zeker van dat hij door het rijkelijk vloeiende bloed heen bot zag. Dat was geen goed teken.


  ‘Die wond moet gehecht worden,’ zei hij kortaf terwijl hij de verbandtrommel pakte. ‘Ik lap u provisorisch op, en daarna breng ik u naar het ziekenhuis.’


  ‘Het spijt me dat ik je zoveel last bezorg,’ zei ze, nauwelijks ineenkrimpend toen hij een drukverband aanlegde. ‘Ik keek naar Buffy. Je weet wel, Buffy the Vampire Slayer. Maar goed, het was de aflevering waarin Buffy en Angel elkaar voor het eerst zoenen en zij erachter komt dat hij eigenlijk een vampier is. Dus je begrijpt natuurlijk wel dat ik niet met mijn gedachten bij mijn werk was.’


  ‘Ziezo.’ Hij bracht haar naar een stoel en duwde haar erin. ‘Ik ga even naar boven om mijn sleutels te halen. U blijft hier zitten.’


  Even overwoog hij een ambulance te bellen, maar tegen de tijd dat die er was, kon hij al in het ziekenhuis zijn. Hij wist niet hoeveel bloed Mrs. Ford had verloren, maar ze klonk helder, en voor haar leeftijd had ze een goede gezondheid. Als hij zorgde dat ze zich rustig hield en genoeg water dronk, haalde ze het wel.


  Nadat hij zijn sleutels had gepakt en een fles water uit de koelkast gehaald, rende hij weer naar beneden. Mrs. Ford stond met haar handtas over haar arm bij de voordeur te wachten.


  ‘U hebt zich niet aan mijn instructies gehouden,’ zei hij terwijl hij haar naar buiten hielp en de deur achter hen op slot deed.


  ‘Instructies zijn voor moederskindjes.’ Met grote ogen keek ze naar zijn auto. ‘In zo’n auto heb ik nog nooit gezeten.’


  Na een blik op haar korte benen en praktische schoenen deed hij het portier aan de passagierskant open. Daarna tilde hij haar op en zette haar voorzichtig op de stoel.


  ‘Het is lang geleden dat een man me heeft opgetild,’ zei ze giechelend. ‘Ik was helemaal vergeten hoe prettig dat is.’


  Fantastisch.


  Hij draaide de dop van de fles water en liet haar stoel zover mogelijk achteroverzakken. Vervolgens maakte hij haar veiligheidsgordel vast.


  ‘Leg uw arm op de armleuning,’ zei hij. ‘Hij moet omhoogblijven. Drink water, maar kleine slokjes tegelijk, en houd op als u misselijk wordt.’


  ‘Je bent een geboren leider,’ zei ze. ‘Dat heeft Elissa nodig in haar leven.’


  ‘Nee, dank u.’


  Ze glimlachte. ‘Ik ben een oude vrouw, Walker. Wat denk je tegen mijn koppelpogingen te doen?’


  Een goede vraag.


  Hij deed haar portier dicht en rende naar de bestuurderskant. Een paar minuten later waren ze op de hoofdweg en reden ze naar het ziekenhuis.


  ‘Heb je een autotelefoon?’ vroeg Mrs. Ford.


  ‘Natuurlijk.’ Hij drukte op een knopje op het stuur om hem te activeren. ‘Wie wilt u dat ik bel?’


  Hij verwachtte dat ze hem de naam van een familielid of haar huisarts zou geven. In plaats daarvan zei ze: ‘Mijn leesgroepje. Dat verwacht me. O jee! Het was mijn beurt om de wijn mee te brengen.’


  Hij hield een vloek binnen en vroeg het nummer. ‘Ik zet de luidspreker aan.’


  Het geluid van een rinkelende telefoon weerklonk in de auto.


  ‘Wat indrukwekkend,’ zei Mrs. Ford.


  Een vrouw nam op. ‘Hallo?’


  ‘Phyllis?’


  ‘Betty? Ben jij het? Je stem klinkt zo vreemd.’


  ‘Ik bel vanuit een auto. Ik hoor je via de luidspreker. Vind je dat niet opwindend? De techniek staat voor niets.’ Mrs. Ford giechelde. ‘Ik ben bang dat ik vandaag niet naar de leesgroep kan komen. Ik heb me in mijn hand gesneden.’


  ‘Betty, nee! Hoe gaat het met je?’


  ‘Walker zegt dat de wond gehecht moet worden, dus we zijn op weg naar het ziekenhuis.’


  ‘Het ziekenhuis?’


  ‘Ik overleef het wel,’ verzekerde Mrs. Ford haar.


  ‘Dat hoop ik. Is die Walker bij je?’


  ‘Hij bestuurt de auto.’


  ‘Ik ben hier, ma’am,’ zei Walker, een zucht verbijtend.


  ‘Zorgt u goed voor… Betty, zei je Walker?’


  Mrs. Ford glimlachte. ‘Ja. Mijn nieuwe bovenbuurman.’


  ‘De man die net zo knap is als Angel?’


  ‘Precies.’


  ‘Schiet mij maar lek,’ mompelde Walker.


  Drie uur, een aantal hechtingen en een dosis behoorlijk sterke pijnstillers later werd Mrs. Ford uit het ziekenhuis ontslagen. Om te voorkomen dat de gezwollen hand van de oude vrouw te erg schokte, reed Walker langzaam naar huis. Maar hij vroeg zich af of hij zich niet onnodig bezorgd maakte. Hij betwijfelde of ze in haar huidige toestand wel iets zou voelen.


  ‘De dokter was erg aardig,’ zei ze met een zucht. ‘En een vrouw. Mooi. Heb je het gezien?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Is dat vanwege Elissa? Dat vind ik erg lief van je. Ze is een goed meisje. Zo zorgzaam, en ze werkt zo hard. Ze heeft een man nodig, weet je. Niet alleen om voor haar te zorgen, maar ook in haar bed. Er zijn grenzen aan hoe lang een vrouw zonder kan. Op mijn leeftijd is dat geen probleem. Ik reken er niet meer op dat ik een man vind. Maar Elissa is nog zo jong.’


  Hij kon zijn oren niet geloven. De opmerking dat hij er uitzag als een of ander tv-personage was volgens hem het dieptepunt van de dag geweest, maar blijkbaar had hij zich vergist.


  ‘We zijn er,’ zei hij, misschien opgeluchter dan nodig was, toen hij de oprit van hun appartementencomplex op reed.


  Elissa kwam naar buiten gerend en trok het portier open. ‘Hoe gaat het met u?’ vroeg ze aan Mrs. Ford. Daarna keek ze Walker aan. ‘Hoe gaat het met haar?’


  Hij had haar vanuit het ziekenhuis gebeld om haar te laten weten wat er aan de hand was. Wat ironisch dat hij in dit appartement in deze buurt, waar hij niemand kende, was gaan wonen om rustig en anoniem te kunnen leven. Tot dusver was daar nog niets van terechtgekomen.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Van de wijs door de pijnstillers, maar verder gaat het goed.’


  ‘Ik heb hechtingen,’ verkondigde de oude vrouw. ‘En de arts was erg leuk, maar Walker keek niet eens naar haar. Hij heeft alleen oog voor jou.’


  ‘Wat opwindend,’ zei Elissa. ‘Kom, dan help ik u naar binnen.’


  ‘Ik draag haar wel,’ zei Walker. ‘Pak haar handtas en doe de deur open.’


  Toen ze deed wat hij vroeg, tilde hij Mrs. Ford op en liep naar haar appartement.


  ‘In ieder geval hoef je me niet de trap op te slepen,’ zei ze giechelend.


  ‘Dat zou geen probleem zijn.’ Hij vermoedde dat ze nog geen veertig kilo woog.


  Elissa wachtte bij de deur. ‘Ik heb haar bed al opengeslagen. Ze moet rusten. Leg haar maar gewoon neer. We kunnen haar later omkleden.’


  Gemakshalve nam hij aan dat ze met ‘we’ zichzelf en Zoe bedoelde, omdat hij grenzen had die hij niet wilde overschrijden.


  Toen Mrs. Ford in bed lag, ging Elissa op de rand van het matras zitten en streek haar witte haren naar achteren. ‘U hebt me de stuipen op het lijf gejaagd.’


  ‘Ik maak het goed, lieverd. Het was helemaal mijn eigen schuld. Ik lette niet op.’ Ze gaapte. ‘O, hemeltje. Dat komt vast door de pijnstillers. Ik doe zelden een middagdutje.’


  Maar haar ogen vielen al dicht.


  ‘Zal ik de televisie aanzetten?’ vroeg Elissa.


  ‘Graag. Deze week bieden ze sieraden aan.’


  Nadat Elissa de zender had aangezet, ging ze de kamer uit.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze aan Walker toen ze weer in haar keuken waren. Op de achtergrond hoorde hij het geluid van de televisie, die vermoedelijk aanstond om Zoe bezig te houden.


  ‘Ze zei dat ze tv keek en zich had gesneden. De wond was zo diep dat ik haar naar het ziekenhuis heb gebracht om hem te laten hechten.’ Hij haalde een potje medicijnen uit de zak van zijn overhemd. ‘Dit zijn pijnstillers. Ze moet ze tijdens het eten innemen, anders wordt ze misselijk. En ze moet een afspraak maken met haar huisarts om de hechtingen over een dag of tien te laten verwijderen. Het goede nieuws is dat de snee in haar linkerhand is, en ze is rechtshandig. Ze zal nog iets kunnen doen.’


  Elissa leunde tegen het aanrecht. ‘Ik ben blij dat jij thuis was. Anders…’


  ‘Ze zou het alarmnummer hebben gebeld.’


  ‘Dat hoop ik, maar ze is zo onafhankelijk.’ Elissa raakte zijn arm aan. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Jij hoeft me niet te bedanken.’


  ‘Niet veel mensen zouden de moeite hebben genomen.’


  ‘Ik ken niet veel mensen die een oude vrouw zouden laten doodbloeden.’


  ‘Je begrijpt wat ik bedoel. Je bent geweldig geweest en dat had je niet gehoeven.’ Ze glimlachte. ‘Het verbaast me nog steeds dat je niet getrouwd bent. Er moeten toch vrouwen zijn geweest.’


  ‘Waarom hebben we het hierover?’


  ‘We hoeven het hier niet over te hebben als je niet wilt. Is het een kwestie van bindingsangst?’


  Hij kreunde. ‘Elissa, houd op. Je zei dat je geen seks met me wilde en ik geloofde je. Dus moet jij mij geloven. Ik ben erg tevreden in mijn eentje. Probeer me niet te redden. Ik ben het niet waard.’


  ‘Natuurlijk wel, maar het is interessant dat jij gelooft van niet. Niemand wil trouwens alleen zijn.’


  ‘Om je eigen argument te gebruiken, zou ik kunnen zeggen dat niemand zonder seks wil leven.’


  ‘Ik probeer intelligente keuzen te maken.’


  Jammer dat ze niet probeerde hem gek te maken, want dat lukte haar aardig.


  ‘Ik ook,’ zei hij.


  ‘Prima. We eten over twee uur. Ik moet voor Mrs. Ford zorgen, dus moet je je eten komen halen in plaats van het laten bezorgen. Zal ik bonken wanneer het klaar is?’ vroeg ze grinnikend.


  ‘Uitstekend. Of je kunt roepen.’


  ‘Dat is veel minder interessant, maar oké.’


  Hij liep al weg, maar bleef toen staan. ‘Ik wist niet wie ik anders moest bellen,’ zei hij. ‘Voor Mrs. Ford. Familie. Toen ze niemand noemde, wilde ik geen nieuwsgierige vragen stellen.’


  ‘Er is niemand anders,’ zei Elissa zuchtend. ‘Ze heeft haar beide zoons verloren in de Koreaanse oorlog. Haar enige kleinzoon is omgekomen in Vietnam. Al haar broers en zussen zijn al overleden. Ze is helemaal alleen op de wereld.’


  ‘Nee. Ze heeft jou en Zoe.’


  ‘Je hebt gelijk. We zijn elkaars familie.’


  Hij knikte en ging weg. Maar toen hij de trap op ging, vroeg hij zich af hoe het met Elissa’s familie zat. Ze had gezegd dat ze in Seattle was opgegroeid. Waar waren haar ouders, broers en zussen, tantes en ooms? Was ze net zo alleen als Mrs. Ford, of had ze mensen die om haar gaven? En als ze die had, waarom waren zij dan niet degenen die op haar pasten?


  Elissa wist dat het stijlloos en zelfs bijna gênant was. Alleen een werkelijk wanhopige vrouw liet haar dochter van vijf de situatie manipuleren.


  ‘Ik heb de servetten met bloemetjes neergelegd, mama,’ zei Zoe terwijl ze de tafel stond te bewonderen. ‘Die zijn zo mooi.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens.’


  Elissa keek naar de tafel, die voor drie personen was gedekt. Drie, omdat Zoe, toen Elissa had uitgelegd dat Mrs. Ford die avond niet bij hen kwam eten, had gezegd dat Walker haar plaats kon innemen. Als hij Zoe wilde uitleggen waarom hij niet kon, prima. Maar Elissa durfde te wedden dat hij geen afdoende reden kon bedenken.


  Ze had al soep en toast naar haar bejaarde buurvrouw gebracht. Nadat Mrs. Ford een paar hapjes had genomen, was ze meteen weer in slaap gevallen. Elissa nam zich voor om over twee uur weer te gaan kijken hoe het met haar ging. In de tussentijd moest ze zich om een andere buur bekommeren.


  Er werd op de deur geklopt. ‘Ik doe open,’ riep Zoe terwijl ze al naar de voordeur rende. ‘Hoi, Walker. Mama heeft spaghetti gemaakt, want dat is mijn lievelingseten. En een heel grote salade. Maar zonder uien. Ik lust geen uien. Heb je honger? We hebben brownies toe. Ik heb ze helemaal zelf ge glaceerd en er een tekening op gemaakt. Het moeten strikken voorstellen, maar zo zien ze er niet echt uit. Daarom vertel ik je wat het is, dan weet je het.’


  Een duidelijk onwillige Walker meetrekkend, kwam Zoe de keuken weer in.


  ‘Jij zit hier,’ zei ze, naar een stoel wijzend. ‘Mrs. Ford slaapt nog, maar dat geeft niet, want nu hebben we jou.’


  Ze glimlachte innemend. Hij keek hulpzoekend naar Elissa, maar die deed alsof ze het niet zag.


  ‘Heb je je handen gewassen?’ vroeg ze aan haar dochter. ‘Het eten is klaar.’


  ‘Oké.’ Zoe rende naar de badkamer. ‘Walker, kom mee. Je moet je handen wassen.’


  In plaats van haar te volgen naar de badkamer zei hij tegen Elissa: ‘Wat min, Towers. Je kind tegen me gebruiken.’


  Een lachje verbijtend zei ze: ‘“Gebruiken” is te sterk uitgedrukt. Zoe is benieuwd naar je. Ik weet dat je bang bent dat ze een emotionele band met je krijgt, maar ze ziet je praktisch elke dag. Een etentje zal haar niet voor het leven tekenen. Ik probeer je te bedanken.’


  ‘Komt het niet bij je op me te bedanken door je aan mijn wensen te houden?’ vroeg hij.


  ‘Niet echt.’


  ‘En als ik die van jou negeerde?’


  Toen hij haar met zijn donkere ogen aankeek, herinnerde ze zich hoe fel ze had verklaard geen seks met hem te willen. Stel dat hij haar wensen negeerde en haar probeerde te versieren?


  Als dat eens kon…


  Zoe rende de keuken weer in. ‘Ik ben klaar, mama.’


  Ze zetten het eten op tafel, schonk drankjes in en ging aan tafel zitten. Zodra iedereen had opgeschept, richtte Zoe zich volledig op Walker.


  ‘Heb jij kinderen?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  ‘Houd je van kinderen? Sommige grote mensen houden niet van kinderen. Jij wel?’


  ‘Ik heb niets tegen ze.’


  ‘Houd je van The Lion King? Ik vind Simba en Pumba de leukste. Mama heeft me meegenomen naar het toneelstuk.’ Haar bruine ogen werden groot. ‘Het was in een theater en ik was nog nooit naar een theater geweest. Mensen speelden de dieren. Het was niet als de tekenfilm. Het was heel mooi en ze zongen.’


  Om hun gast even rust te gunnen, mengde Elissa zich in het gesprek. ‘Het was Zoe’s verjaarscadeautje. Ze wilde het stuk zien, en toen het toneelgezelschap hier kwam, leek dat de volmaakte gelegenheid.’


  ‘Heb jij het toneelstuk gezien?’ vroeg Zoe.


  ‘Nee,’ antwoordde Walker.


  ‘Dan moet je erheen. Het is heel mooi.’


  ‘Dat zei je al.’


  ‘Ga eten, schat,’ drong Elissa aan, zich een beetje schuldig voelend omdat ze Walker met een list had gedwongen om mee te eten.


  ‘Oké.’ Zoe nam een hap van haar spaghetti. Ze had hem amper doorgeslikt of ze keek Walker weer aan. ‘Heb jij huisdieren? Wij willen een hond, maar we zijn niet vaak thuis. Mama zegt dat een hond veel aandacht nodig heeft. We zouden een kat kunnen nemen…’ Haar stem stierf weg.


  ‘We zijn geen echte kattenliefhebbers,’ zei Elissa. ‘Ik weet wel dat je bewondering moet hebben voor hun onafhankelijkheid, maar als ik eten voor mijn dieren koop, wil ik een beetje dankbaarheid van ze.’


  ‘Ik ben bang voor hun nagels,’ fluisterde Zoe.


  ‘Een meisje in haar klas heeft een paar lelijke krabben opgelopen. Ze had de kat zitten plagen, dus eigenlijk was het haar eigen schuld,’ zei Elissa. ‘Maar het zag er vreselijk uit en het moet pijn hebben gedaan. Hoe is het eten?’


  Hij stopte met het afbreken van een stuk knoflookbrood. ‘Lekker.’


  Hij zat zijn eten op te schrokken. Ze wilde hem ermee plagen en zeggen dat hij zich moest opgeven voor het nationale snelheidsrecord eten, maar wist dat dat niet eerlijk was. Zij had hem in deze onbehaaglijke positie gebracht. Geen geweldige manier om hem te bedanken, ongeacht wat ze eerder had gezegd.


  Waarom had ze de toestand veranderd? Waarom met hem? Waarom nu?


  ‘Het spijt me,’ zei ze, zich ervan bewust dat Zoe luisterde. ‘Je weet wel wat ik bedoel. Ik had het niet mogen doen.’


  ‘Waarom deed je het dan?’


  ‘Ik weet het niet. Het leek me gezellig. Ik dacht dat we vrienden konden zijn.’


  ‘Vind je mama niet aardig?’ vroeg Zoe met grote ogen.


  Wat een paar seconden eerder gezellig had geleken, werd plotseling ongemakkelijk. Ze had er spijt van dat ze hem door Zoe had laten chanteren om te blijven eten. ‘Zoe, dat soort dingen mag je niet vragen. Walker is erg goed voor ons en voor Mrs. Ford geweest. Daar zijn we hem dankbaar voor, maar we willen hem niet te lang ophouden.’


  Walker voelde zich een klootzak. Het had hem wel overrompeld dat hij werd gemanipuleerd, maar hij was niet kwaad. Hij had Elissa geen schuldgevoelens willen bezorgen.


  ‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Alles is erg lekker.’ Hij legde zijn vork neer en keek Zoe aan, die behoedzaam terugkeek. ‘Jawel, Zoe, ik vind je moeder aardig. Ze is een erg zorgzame vrouw en ze kan lekker koken. Ik verheug me op de brownies die je hebt geglaceerd.’


  Elissa schudde haar hoofd. ‘Je hoeft niet te –’


  ‘Ik wil het.’


  ‘Nietwaar.’


  ‘Kun je nu ook al mijn gedachten lezen?’


  ‘Walker.’


  Hij wist eigenlijk niet waarom hij dit deed. Weggaan zou het makkelijkste zijn. De uitweg aangrijpen die ze hem bood en naar boven gaan. Maar hij haatte de sombere blik in haar ogen en wilde luisteren naar Zoe’s gebabbel over The Lion King en haar vriendjes en honden. Zijn eigen leven was allesbehalve normaal, en hij wilde graag een normaal leven meemaken, zelfs al was het maar van een afstand.


  ‘Laat nou maar,’ zei hij tegen Elissa. ‘Ga eten.’


  Nadat ze even had geaarzeld, knikte ze. ‘Oké. Dank je.’


  Walker wendde zich tot Zoe. ‘Vertel me meer over dat toneelstuk. Wat voor kleren hadden de mensen aan?’


  Twee uur later stond Walker op en rekte zich uit. ‘Dat was een goed verhaal,’ zei hij.


  ‘Ik kan niet geloven dat je bereid was The Lion King uit te zitten,’ zei Elissa glimlachend.


  Hij wierp een blik op het slapende kind, dat opgerold op de bank lag. ‘Zielig dat ze het eind niet heeft gezien.’


  ‘Dit was pas de miljoenste keer,’ zei Elissa, zich bewust van de stilte en de nabijheid van Walker.


  ‘Zal ik haar naar bed brengen?’ vroeg hij.


  ‘Je hebt voor vandaag genoeg gedaan. Ik red het wel.’


  ‘Oké.’


  Ze liep met hem mee naar de deur. Eenmaal daar haalde ze diep adem. ‘Het spijt me wat er is gebeurd. Ik had Zoe niet mogen gebruiken om je te dwingen te blijven.’


  ‘Denk je werkelijk dat ik geen weerstand kan bieden aan een kind van vijf?’


  ‘Ze is behoorlijk innemend.’


  ‘Daar ben ik het mee eens, maar ik ben een grote boze marinier. Dat was ik tenminste.’


  Hij mocht groot zijn, maar zeker niet boos. Voor zover zij het kon beoordelen, was hij een goeierd.


  En ze verlangde naar hem. Natuurlijk waren er een heleboel redenen waarom dat een vergissing was, maar die vlakten de waarheid niet uit. Haar knieën knikten bij de gedachte aan zijn lichaam tegen dat van haar. Ze wist dat ze in geen uren de slaap zou kunnen vatten als hij haar in ieder geval niet kuste. Als hij haar wel kuste, zou ze natuurlijk ook weinig slaap krijgen.


  Haar hele lichaam brandde van verlangen, en bereidde zich voor terwijl er nog niets was gebeurd. Wat zou er gebeuren als hij haar ooit wel aanraakte?


  Blijkbaar zou ze dat niet in de nabije toekomst ontdekken.


  Hij glimlachte, bedankte haar voor het eten en stapte de nacht in. Ze bleef in de open deur staan luisteren tot hij boven was.


  ‘Wees voorzichtig met wat je wenst,’ hield ze zichzelf hardop voor toen ze de deur dichtdeed. ‘Het zou wel eens in vervulling kunnen gaan.’


  Het leukste deel van Elissa’s dag was thuiskomen van haar werk en haar dochter zien. Op de tweede plek stond het uittrekken van haar erg functionele schoenen en met haar blote tenen wiebelen op het vloerkleed van haar slaapkamer.


  Omdat het nog warm was, nam ze niet de moeite andere schoenen aan te trekken. Dan gooide ze haar uniform in de wasmand en trok ze een korte broek en een T-shirt aan. Een bijzonder royale tafel van acht personen had haar die dag vijftien dollar extra opgeleverd. Een verstandig mens zou dat geld in een spaarpotje voor noodgevallen stoppen, maar Elissa dacht er serieus over de winst te gaan verbrassen.


  Misschien konden zij en Zoe naar het winkelcentrum gaan en daar een tijdje rondwandelen. Ze kon ideeën opdoen voor de herfstmode voor zichzelf en haar dochter, en daarna konden ze gaan eten in het fastfoodrestaurant. Het was vrijdag. Misschien konden ze zelfs naar de bioscoop.


  Ze keek op de klok van de wekkerradio. Het was bijna drie uur. Zoe speelde tot vier uur bij een vriendinnetje, waar Elissa haar zou gaan ophalen. Ze zouden naar het winkelcentrum gaan, besloot ze. Dat was een leuke traktatie.


  Na die beslissing ging ze naar de keuken om een glas water te drinken. Tussen nu en vier uur kon ze beginnen aan haar volgende…


  Er werd op de deur geklopt.


  Misschien was het Walker. Haar hart sprong op, wat bijzonder irritant was. Hij had overduidelijk te kennen gegeven dat hij niet op die manier in haar geïnteresseerd was. Misschien was hij dat wel en deed hij alleen wat ze had gevraagd. Dat had ze dan alleen aan zichzelf te wijten. Niet dat er een manier was om daar echt achter te komen.


  Ze liep naar de deur en deed open. In plaats van Walker stond er een goed geklede oudere dame op haar kleine veranda.


  ‘Elissa Towers?’ vroeg de vrouw.


  ‘Ja.’


  ‘Goed. Laat me alstublieft binnen.’


  Elissa knipperde met haar ogen. ‘Ik ken u niet.’


  ‘Ik ben Gloria Buchanan en u kent mijn kleinzoon. Laat me binnen.’


  De combinatie van de heerszuchtige toon van de vrouw en haar relatie met Walker zorgde ervoor dat Elissa deed wat ze beval. Ze stapte naar achteren en liet de vrouw binnenkomen.


  Gloria Buchanan was ongeveer even groot als Elissa, en erg mager en recht. Haar gedistingeerde kleding was duidelijk haute couture, en voor de prijs van haar schoenen zou Elissa niet alleen al haar banden kunnen vervangen, maar waarschijnlijk ook de versnellingsbak.


  Gloria liep de woonkamer in en keek om zich heen. Elissa weigerde ineen te krimpen toen haar blik bleef rusten op de versleten bank en de rommel op haar werktafel in de alkoof. Dit was haar huis, en als het de oude vrouw niet beviel, kon ze vertrekken.


  ‘Woont u hier?’ vroeg Gloria. Uit haar stem bleek dat ze zoiets onmogelijk achtte.


  Tot dat moment was Elissa van plan geweest haar een stoel en iets te drinken aan te bieden, maar nu was ze daar niet meer zo zeker van.


  ‘U weet het antwoord op die vraag al,’ zei ze in plaats daarvan.


  ‘U hebt gelijk. Dat weet ik. Ik weet een heleboel, maar ik vraag me af of ik hetzelfde kan zeggen over u. Bijvoorbeeld over mijn kleinzoon. Hij is een rijke en belangrijke man. Binnenkort neemt hij het familiebedrijf over.’


  Het rijke en belangrijke verbaasde Elissa niet, maar het zakelijke gedeelte wel. ‘Daar heeft hij het niet over gehad.’


  ‘Waarom zou hij zoiets met u bespreken?’ vroeg Gloria.


  Dat negeerde Elissa. ‘Waar gaat het eigenlijk om?’


  ‘U hebt zich in een wespennest gestoken, Ms. Towers. Weet u wel wie ik ben?’


  Elissa vermoedde dat ze meer bedoelde dan het feit dat ze Walkers grootmoeder was. ‘U popelt om het me te vertellen, dus ga u gang. Ik luister wel.’


  ‘Dankzij mij is onze familie zo succesvol als ze is. Ik heb zonder steun onze vier restaurants zo groot –’


  ‘Restaurants?’ Buchanan? Het steakrestaurant Buchanan’s? Elissa had erover gehoord maar er nooit gegeten. Daar zou ze het geld voor nodig hebben dat het oude kreng in haar schoenen had gestoken.


  ‘We hebben vier etablissementen,’ zei Gloria zelfvoldaan. ‘Walker komt uit een rijke familie. U niet.’


  ‘Dat is een overbodige opmerking,’ zei Elissa zowel verward als geërgerd. ‘Wilt u me nu vertellen wat de bedoeling van uw bezoek is?’


  ‘Ik wil dat u uit zijn leven verdwijnt.’


  Dat was wel het laatste wat Elissa had verwacht. ‘Bent u gek? Wilt u dat ik uit zijn leven verdwijn? We leven niet meer in de negentiende eeuw. U kunt niet voorschrijven met wie u kleinzoon bevriend is. Hoe wist u trouwens dat ik bevriend ben met Walker?’


  ‘Dat is niet belangrijk. Waar het om gaat, is wie en wat u bent. Denkt u dat ik een voormalige drugsverslaafde groupie in mijn familie wil? Weet hij dat, Ms. Towers? Hebt u hem verteld dat u met Jan en alleman naar bed bent geweest? Dat u met mannen naar bed bent gegaan om een baantje te krijgen?’


  Elissa hield nog net een geschokte kreet binnen. Hoe had Gloria dat in vredesnaam allemaal ontdekt? ‘Ik heb nooit drugs gebruikt. Wat de rest betreft, dat kan niemand wat schelen.’


  ‘Een heleboel mensen kan het wel degelijk wat schelen. Veel mensen zouden geïnteresseerd zijn als ze hoorden dat de vader van uw dochter niet dood is. Hij leeft en is nog net zo verslaafd als vroeger. Ik begrijp dat hij af en toe contact met u opneemt en om geld vraagt. Zou het niet vreselijk zijn als hij de voogdij over zijn dochter wilde? Het kind dat u hem hebt ontnomen?’


  Hoe was Walkers grootmoeder erachter gekomen dat Elissa iedereen, inclusief Zoe, had verteld dat Neil dood was? Hoe wist de oude vrouw van het geld?


  Elissa deed een stap naar achteren. Dat het verleden haar voortdurend achtervolgde, kon ze aan, maar van Zoe moesten ze afblijven. ‘Eruit!’


  ‘Zo meteen. Ik heb nog meer te zeggen. U blijft bij mijn kleinzoon uit de buurt. U zult geen contact meer met hem hebben. Begrijpt u me?’


  Dit was niet waar, dacht Elissa vertwijfeld. Het kon niet waar zijn. Haar leven was normaal, saai zelfs.


  ‘Ik heb veel vrienden in de gemeenschap,’ vervolgde Gloria. ‘Goede vrienden. Mr. Frank Church, bijvoorbeeld. Een bijzonder menslievende en vrijgevige man. Hij en ik zitten samen in verschillende comités. Ik geloof dat hij de eigenaar is van het restaurant waar u werkt.’


  Elissa had zich nog nooit zo leeg en bang gevoeld als nu. Frank was donateur van verschillende plaatselijke liefdadigheidsinstellingen. Van twee daarvan zat hij in het bestuur. Het was dus lang niet uitgesloten dat hij Gloria kende.


  ‘Als u niet uit Walkers leven verdwijnt, zorg ik ervoor dat Frank u ontslaat,’ zei de oude vrouw kalm. ‘Met plezier zelfs.’ Ze zweeg even en keek naar de werktafel. ‘Vertel me eens, Elissa. Weet je huisbaas dat je een bedrijf voert vanuit je appartement? Ik ben ervan overtuigd dat je weet dat je daarmee het huurcontract overtreedt.’


  Dit gebeurde niet echt, hield Elissa zichzelf voor. Het was onmogelijk dat deze vrouw haar middelen van bestaan en haar woonplaats bedreigde.


  ‘Ik geloof u niet,’ zei ze. ‘Ik geloof er niets van.’


  Gloria’s blik werd ijzig. ‘Doe wat ik je zeg, anders vernietig ik je als het ongedierte dat je bent. Walker verhuist binnenkort. Blijf tot het zover is bij hem uit de buurt. Als je dat niet doet, vernietig ik jou en je kind. Ben ik duidelijk genoeg?’


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Toen Walker even na vijf uur thuiskwam, zag hij dat Elissa’s auto niet op de oprit stond. Het feit dat hij dat meteen zag, maakte hem onrustig.


  Hij wist dat hij niet bij haar betrokken moest raken. Hij wist dat het niet juist was. Hij had dit appartement gekozen omdat hij niemand in de buurt kende, maar dat was niet genoeg geweest. Hij was betrokken geraakt – wat hem nog steeds hogelijk verbaasde.


  Toen hij de trap op ging, wenste hij onwillekeurig toch dat ze thuis was, dat ze haar hoofd om de deur zou steken en een smoes verzinnen om hem uit te nodigen voor het avondeten. Hij wilde dat die smoes zo goed was dat hij niet kon weigeren, zelfs al wist hij dat hij een gevaarlijk spelletje speelde.


  Toen zag hij iets aan zijn voordeur hangen. Een enveloppe. Hoewel hij het handschrift niet herkende, had hij een sterk vermoeden wie hem daar had achtergelaten.


  Verwachting nam de vorm aan van verlangen. De behoefte om aan te raken en te worden aangeraakt, te geven en te nemen. Haar geur en de manier waarop ze liep, kende hij al. Nu wilde hij haar smaak leren kennen, haar geluid, haar uitzonderlijkheid.


  Hij liep zijn appartement in en maakte de enveloppe open. Drie biljetten van tien dollar fladderden op de vloer. Hij vouwde het briefje open.


  Bedankt voor je hulp, Walker. Hier is de rest van wat ik je schuldig ben. Je bent geweldig geweest en dat waardeer ik, maar we weten allebei dat het nergens toe leidt. Je hebt gelijk dat je je zorgen maakt over Zoe – ze is erg gevoelig. Laten we dus als vrienden uit elkaar gaan en ons normale leven weer oppakken.


  Het beste, Elissa.


  Omdat hij ervan overtuigd was dat hij het verkeerd had begrepen, las hij het briefje nog een keer door. Maar de boodschap was duidelijk. Ze wilde hem niet meer zien.


  Hij aanvaardde haar besluit. Het was het juiste – hij had geweten dat er nooit iets tussen hen kon zijn. Op de een of andere manier had zij dat ook uitgedokterd. Het was beter zo, voor iedereen.


  Maar toch… Het zat hem niet helemaal lekker. Iets zei hem dat er iets niet klopte. Iets wat maakte dat hij haar wilde opzoeken en met haar praten.


  Twee avonden geleden was ze de verleiding zelve geweest, en hij was er verdomd na aan toe geweest ervoor te zwichten. Wat was er veranderd?


  Hij keek uit zijn voorraam en zag de lege oprit. Elissa en Zoe waren gewoonlijk laat in de namiddag thuis. Waarom vandaag niet? En als hij haar niet kon vinden, hoe kon hij de situatie dan rechtzetten?


  ‘Ik kan niet geloven dat dat oude kreng je heeft bedreigd,’ zei Mindy terwijl ze hun wijnglazen bijschonk.


  ‘Ik ook niet.’ Elissa zat met opgetrokken benen op de bank van haar vriendin en bedwong haar angst. ‘Ik haat het dat ze me bang heeft gemaakt. Ik haat het dat ik haar geloof.’


  Mindy keek bezorgd. ‘Ik denk dat je wel moet. Je hebt het gezien,’ zei ze, knikkend naar de computer waar Zoe op dat moment verdiept was in een interactieve website voor kinderen.


  Elissa had het gezien. Alles. Een snelle zoektocht op internet naar Gloria Buchanan had haar meer informatie verstrekt dan haar lief was. Het ouwe mens had de naam meedogenloos en vastberaden te zijn. Ze hadden tientallen artikelen over haar gevonden, en erg weinig daarvan waren vleiend geweest. Ze was een rijke machtige vrouw, die meestal haar zin kreeg. Net zo beangstigend was het feit dat ze inderdaad met Frank in een of ander belangrijk comité zat. Ze had hen zelfs samen op de foto zien staan.


  ‘Ik wil mijn baan niet verliezen,’ zei Elissa met angstvallig gedempte stem. ‘Ik heb het geld en de verzekering nodig. De werktijden bevallen me.’


  ‘Frank ontslaat je niet. Zelfs niet als Gloria hem dat vroeg. Zo is hij niet.’


  Hoe graag Elissa dat ook wilde geloven, ze was er niet helemaal zeker van. Haar eens betrekkelijk stabiele wereldje voelde ineens een stuk minder zeker aan.


  ‘Bedankt dat je ons in huis neemt,’ zei ze tegen haar vrien din. ‘Ik heb wat tijd nodig om na te denken.’


  Mindy glimlachte. ‘Je kunt blijven zo lang je wilt. Je weet dat ik van jullie houd.’


  ‘Wij houden ook van jou.’


  Zoe vond dit alles een groot avontuur. Mindy had een logeerkamer met een slaapbank en een onderschuifbed. Zoe was weg van het uitrolbare bed zo dicht bij de vloer, en Elissa vond het fijn dat ze in dezelfde kamer sliepen. Op dit moment wilde ze haar dochter bij zich in de buurt houden.


  ‘Uiteindelijk moet ik terug naar huis,’ zei ze zacht.


  ‘Je zou hier kunnen blijven,’ opperde Mindy. ‘Een paar maanden. Spaar het geld voor de huur uit tot je genoeg hebt voor iets anders.’


  ‘Een edelmoedig en verleidelijk aanbod,’ antwoordde Elissa, bijna wensend dat ze het kon aannemen. ‘Maar ik heb een huurcontract. En wie is Gloria Buchanan om me uit mijn woning te verjagen? Daar heeft ze het recht niet toe. Ik heb haar niets misdaan. Ik heb haar geliefde kleinzoon niet in de val proberen te lokken. Ik heb zelfs niet…’ Ze keek tersluiks naar Zoe en dempte haar stem. ‘Je weet wel.’


  Mindy grinnikte. ‘Maar niet “je weet wel” doen, betekent niet dat je er niet aan hebt gedacht.’


  Ze zuchtte. ‘Dat moet ik toegeven. Ik had bijna het punt bereikt waarop ik al mijn regels zou hebben overtreden voor één nacht van “je weet wel”.’


  ‘Ik heb hem ontmoet. Het verbaast me niets.’


  ‘Mij wel. Ik weet beter. Een relatie aanknopen is geen optie.’


  ‘Niet nu,’ zei Mindy.


  Elissa nam een slokje wijn. ‘Ik vind het vreselijk dat ik bang ben. Ik haat het. Ik dacht dat ik dat achter de rug had.’


  ‘Na verloop van tijd voel je je wel weer beter,’ zei haar vriendin. ‘Bekijk het positief. Wie wil een relatie met een vent die zo’n krankzinnige grootmoeder heeft?’


  ‘Vertel mij wat. Ik ben erachter gekomen, het is voorbij, en niemand heeft eronder geleden.’


  Elissa zei het alsof ze het meende en was er redelijk zeker van dat het te zijner tijd waar zou zijn. Maar op dat moment miste ze Walker. Ze wilde met hem praten over wat er was gebeurd, en hem horen zeggen dat alles in orde zou komen.


  Hij was weg, hield ze zichzelf resoluut voor. Voorgoed weg. Ze was er gemakkelijk van afgekomen en had geleerd, opnieuw, dat mannen onwelkom nieuws voor haar waren.


  ‘Het spijt me,’ zei de vrouw toen ze hem de foto teruggaf. ‘Ik ben ervan overtuigd dat uw vriend een erg aardige man was, maar ik ken hem niet.’


  ‘Bedankt voor uw tijd,’ zei Walker toen weer een Ashley de deur in zijn gezicht sloot.


  Hij naderde het einde van zijn lijst. Het was nooit bij hem opgekomen dat hij haar niet zou vinden, dat hij niemand zijn brief kon overhandigen.


  Hij stapte in zijn terreinwagen, zich realiserend dat een mislukking gewoon niet tot de mogelijkheden behoorde. Ben verdiende iemand die om hem rouwde. Hij verdiende het deel uit te maken van een familie. Hij zou het niet opgeven.


  Hij had nog een paar namen, nog een paar kansen. Ze moest ergens zijn. Ze moest…


  Hij leunde achterover in de leren stoel en deed zijn ogen dicht. Hij miste Elissa. Hoewel hij niet betrokken wilde raken, miste hij haar. Op de een of andere manier had ze de afgelopen weken de weg naar zijn hart gevonden. Hij was eraan gewend geraakt haar door het open raam te horen lachen en de mogelijkheden voor het avondeten te horen bespreken. Hij was eraan gewend geraakt manieren te bedenken om haar leven makkelijker te maken zonder dat ze ontdekte dat hij dat deed. En nu was ze weg.


  Al bijna vijf dagen was ze niet in haar appartement geweest. Hij was naar Eggs’n’ Stuff gereden om te kijken of ze daar was. Hij was niet naar binnen gegaan, omdat ze, als ze met hem wilde praten, wist waar ze hem kon vinden. Dus had hij geparkeerd op een plekje vanwaar hij naar binnen kon kijken, en hij had haar aan het werk gezien. Oppervlakkig beschouwd had alles normaal geleken. Waarom vermeed ze dan zowel hem als haar huis?


  Hij stond in tweestrijd tussen een antwoord eisen en zich aan haar wensen houden. Wensen die – dat wist hij heus wel – voor hen beiden zinnig waren. Desondanks kon hij niet het gevoel van zich af zetten dat er iets mis was.


  Als ze vanavond niet thuiskwam, zou hij opbellen en een bericht achterlaten. Haar vragen contact met hem op te nemen, alleen om hem te laten horen dat alles in orde was. Hij zou duidelijk maken dat hij haar standpunt respecteerde en niet probeerde haar op andere gedachten te brengen.


  Wat allemaal onzin was, dacht hij. Hoe langer ze wegbleef, des te meer hij haar miste. Wanneer had hij zichzelf toegestaan zo verdomd zwak te worden?


  Hij reed de oprit op. Zijn maag verkrampte toen hij zag dat haar auto er nog steeds niet stond. Toen ebde de spanning weg. Zoe deed de voordeur van haar appartement open en rende naar buiten.


  ‘Walker, Walker, we zijn terug! Heb je ons gemist? We hebben bij Mindy gelogeerd. Die heeft een bed op de vloer en daar mocht ik in slapen.’


  Zoe’s blonde paardenstaart wipte op en neer toen ze naar hem toe rende. Hij stapte uit zijn auto en vroeg glimlachend: ‘Waren jullie dan weg?’


  Ze zette haar kleine handen op haar magere heupen en tuitte haar lippen. ‘Je weet dat je ons hebt gemist.’


  Haar woorden troffen doel.


  ‘Wij hebben jou ook gemist,’ zei ze voor hij een antwoord kon bedenken. ‘Ik hoefde vandaag niet naar de voorschool, dus heeft mama me bij Mrs. Ford gelaten. Ze is nog op haar werk. En gisteravond bij Mindy heeft ze een spijkerbroek voor me gemaakt. Kom kijken.’


  Ze pakte hem bij de hand en trok hem naar het appartement. Dat probeerde ze althans. Walker bleef stokstijf staan.


  ‘Je moeder vindt het vast niet prettig als ik in haar huis kom terwijl ze weg is,’ zei hij. Dat had ze in haar briefje duidelijk gemaakt.


  Zoe bleef aan zijn hand trekken. ‘Mama mag je. Ze kookt voor je en ze bakt taarten. Kom kijken! Kom kijken!’


  Haar hand was zo klein, dacht hij. Ze hield die van hem vast met een mengeling van vastberadenheid en vertrouwen. Hij wist dat het verkeerd was om naar binnen te gaan, maar hij kon geen manier bedenken om de situatie uit te leggen aan een kind van vijf. Vooral niet aan een kind dat zo vastbesloten was als Zoe.


  ‘Heel even dan,’ zei hij, en hij liet zich door haar mee naar binnen slepen.


  Alles was zoals hij het zich herinnerde. De felle kleuren op de muren, het gezellige versleten meubilair, de salontafel bezaaid met bibliotheekboeken. In plaats van naar heerlijke etensluchtjes rook het echter muf, want het appartement was bijna een week niet gelucht.


  ‘Hierheen,’ zei Zoe, hem naar de eenvoudige werktafel in de kleine alkoof naast de woonkamer slepend.


  Naast een naaimachine lag een kleine opgevouwen spijkerbroek. Zoe liet zijn hand los en hield de broek omhoog. Hij bekeek hem aandachtig.


  Een vlinder van stof was vlak boven een van de knieën genaaid. Over de pijp liep een geborduurde streep naar de zoom. Ze draaide de broek om, en op een van de zakken was nog een vlinder genaaid.


  ‘Kijk!’ zei Zoe, wijzend naar een klein wit T-shirt dat aan een hangertje hing. Een bijpassende vlinder sierde de onderkant van de ene mouw.


  ‘Heel mooi,’ zei hij aarzelend.


  ‘Ze zijn zo mooi.’ Zoe’s stem klonk eerbiedig. ‘Ik heb allemaal nieuwe kleren voor school. Mama heeft er een heleboel zelf gemaakt, en ze heeft ook dingen gekocht. Ik heb zelfs nieuwe schoenen. Wil je ze zien?’


  ‘Natuurlijk.’


  Zoe rende naar haar slaapkamer. Even later kwam ze terug met roze gympies.


  ‘Mooi,’ zei hij. ‘Net als jij.’


  ‘Ik heb ook een rugzak,’ zei ze stralend. ‘En potloden en papier. Ik leer letters schrijven. De meeste ken ik omdat mama me helpt met lezen, maar nu schrijf ik ze. En…’ Ze zweeg even voor het juiste effect. ‘Mama zei dat we de Kerstman voor Kerstmis een computer vragen.’


  Hij vroeg zich af hoeveel uur Elissa sieraden moest maken en verkopen om een computer te bekostigen. Ze had onlangs pas een nieuwe band kunnen kopen voor het andere achterwiel. Hoewel de prijzen voor computers waren gedaald, zou ze maanden moeten sparen. En het was al laat in augustus.


  Hij wist dat het uitgesloten was dat hij er een voor haar kocht. Ze had duidelijk gemaakt dat ze niets met hem te maken wilde hebben. Bovendien had ze al bijna een beroerte gekregen toen hij een autoband van vijftig dollar voor haar had gekocht. Als hij haar een computer gaf, zou ze hem in zijn slaap vermoorden.


  Maar hij wilde het zo graag. Hij wilde haar helpen en haar leven makkelijker maken. Geld betekende niets voor hem.


  ‘Ben jij een knappe prins?’ vroeg Zoe.


  ‘Wat?’ vroeg Walker verbluft.


  ‘Er komt altijd een knappe prins. In sprookjes. Ik vroeg mama wanneer wij die van ons kregen, maar ze zei dat ze niet echt bestaan.’ Ze keek om zich heen en dempte haar stem. ‘Maar ik denk dat ze zich vergist. Ik denk dat ze wel echt bestaan. Jij bent aardig en je bent soldaat geweest. Dat is bijna een prins.’


  Zonder dat het zijn bedoeling was, keek hij plotseling door Zoe heen. Achter haar liepen zijn mannen, en achter hen reed een tank. Hij had die beelden eerder gezien, en had geleerd ze te negeren tot ze verdwenen.


  De behoefte om te vluchten werd hem bijna te machtig. Shit, hij moest bij dit kind uit de buurt blijven. Elissa had gelijk dat ze hem niet meer wilde zien. Een prins? Hij?


  ‘Ik ben geen prins,’ zei hij.


  ‘Volgens mij doe je jezelf tekort.’


  Hij draaide zich om en zag Mrs. Ford in de ingang naar de keuken staan.


  ‘Hallo, Walker,’ zei ze.


  ‘Ma’am. Hoe gaat het met u?’


  Ze tilde haar linkerhand op. Op de snee zat een kleine pleister. ‘Beter dan de vorige keer dat je me zag.’


  ‘Hebben Buffy en Angel de problemen opgelost?’


  Ze lachte. ‘Ze doen hun best. Bedankt voor je belangstelling.’


  Hij schuifelde onbehaaglijk met zijn voeten. ‘Ik was niet van plan binnen te komen, maar Zoe wilde me haar nieuwe kleren laten zien.’


  Zoe knikte heftig.


  ‘Uiteraard,’ zei de bejaarde vrouw. ‘En jij wilde haar natuurlijk niet teleurstellen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet dat Elissa liever had gehad…’ Hij aarzelde, er niet zeker van wat hij in het bijzijn van het kind moest zeggen.


  ‘De situatie is gecompliceerd geworden,’ zei Mrs. Ford. ‘Heeft ze het je verteld?’


  ‘Ze heeft me een briefje geschreven waarin stond dat we…’ Opnieuw keek hij naar Zoe. ‘Ik begrijp het. Ze heeft het druk en heeft haar eigen leven.’


  ‘Aha, dat was dus de uitleg.’


  De klank daarvan beviel hem niet. ‘Wat wil dat zeggen?’


  ‘Je bent een vindingrijke man, Walker. Je doktert het wel uit.’


  Wat? ‘Wat moet ik uitdokteren? Is er iets gebeurd?’


  ‘Ik weet het niet.’ Mrs. Ford legde een hand op Zoe’s hoofd. ‘Waarom berg je je nieuwe schoenen niet op, schat? Je wilt toch niet dat ze vuil worden voor je eerste schooldag?’


  ‘Oké. Wilt u daarna macaroni met kaas als lunch?’


  ‘Heerlijk.’


  Toen Zoe de gang door liep, draaide Mrs. Ford zich weer naar hem toe. ‘Elissa is bang. Ik heb haar ongerust, moe, bezorgd gezien, maar nooit bang. Het bevalt me niet.’


  Hem beviel dat ook niet.


  ‘Wie of wat heeft haar bang gemaakt?’ vroeg Mrs. Ford. ‘Ze wil het me niet vertellen. Maar ongeveer een week geleden kwam er een onbekende vrouw langs. Een oudere vrouw.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb een hekel aan die term, ouder. Maar dat was ze. Een paar jaar jonger dan ik. Erg mooi gekleed, en haar auto… die was prachtig.’


  Walker kreeg het koud, en werd vervolgens kwaad. ‘Was het een zilverkleurige auto? Een Jaguar?’


  ‘Ik weet niets van automerken, maar hij was inderdaad zilverkleurig.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ken je haar?’


  ‘Ik heb zo het idee dat ik weet wie ze is.’


  Zoe kwam de woonkamer weer binnen rennen. ‘Ik heb ze opgeborgen.’


  ‘Goed zo,’ zei Mrs. Ford. Daarna keek ze Walker weer aan. ‘Kun jij het oplossen?’


  ‘Zeker weten.’


  Elissa ijsbeerde door haar keuken. De woonkamer was groter en daardoor zeer geschikt voor ijsberen, maar Zoe was aan het spelen en Elissa wilde haar niet overstuur maken doordat ze zo geagiteerd was.


  Desondanks was ze zo gefrustreerd dat ze het liefst was gaan gillen. Die ochtend pas was ze teruggekomen, gebruikmakend van een korte pauze tussen het ontbijt en de lunch om haar spullen terug te verhuizen vanuit Mindy’s appartement. Zoe was nog geen halve dag thuis geweest, en ze had Walker uitgenodigd om binnen te komen.


  Haar dochter had haar alles over zijn bezoek verteld. Dat hij haar nieuwe kleren en schoenen had bewonderd en haar had verteld dat ze mooi was. Zelfs als het Elissa lukte zich te wapenen tegen zijn achteloze charme, Zoe viel voor hem als een blok.


  Onder normale omstandigheden zou dat al genoeg reden tot ongerustheid zijn geweest, maar met de dreiging van het verlies van haar baan of haar woning was de druk te groot.


  Mindy vond dat Elissa schoon schip moest maken, hem gewoon moest vertellen wat er was gebeurd en horen wat hij ervan vond. Dat was een goede raad, zelfs een logische. Maar stel dat hij haar niet geloofde. Walker mocht dan beweren dat zijn relatie met zijn grootmoeder problematisch was, Gloria Buchanan was en bleef familie. Elissa wist wier kant hij zou kiezen wanneer puntje bij paaltje kwam. Hij kende Elissa nog niet lang genoeg om haar te vertrouwen. Als Gloria alles ontkende, kon Elissa daar niets tegen inbrengen.


  Toch moest ze iets doen. Hoewel Mindy’s aanbod om bij haar in te trekken lief was geweest, kon ze het onmogelijk aannemen. Zij kon bij Walker uit de buurt blijven, maar hoe legde ze haar dochter uit dat ze niet meer tegen hun aardige buurman mocht praten?


  ‘Ik haat het,’ mompelde Elissa. ‘Ik haat het. Alles.’ De angst, de onzekerheid, de stress dat andere mensen macht hadden over haar leven.


  Toen de telefoon ging, aarzelde ze. Was het Walker? Hij had al een boodschap achtergelaten met de mededeling dat hij wilde praten. Wat moest ze tegen hem zeggen? De waarheid? Een gedeelte ervan? Niets?


  Ze verkoos laf te zijn en liet het antwoordapparaat opnemen. Maar bij het vertrouwde ‘Hé, schat,’ greep ze de hoorn voordat Zoe kon horen wat de beller te zeggen had.


  ‘Hallo,’ bracht ze er hijgend uit.


  ‘Elissa. Je bent thuis.’


  Ze omklemde de hoorn en draaide haar rug naar de woonkamer. ‘Hoe ben je aan mijn nummer gekomen, Neil?’


  Hij lachte. ‘Ik heb mijn methodes, schat. Dat weet je toch? Lang niet gesproken. Hoe gaat het?’


  Hoe ging het? Haar leven was een ramp. Van hem horen was wel het laatste waar ze behoefte aan had. ‘Ik heb geen geld.’


  Neil zuchtte diep. ‘Dat zeg je altijd, maar je slaagt er altijd in iets te vinden. Het punt is, Elissa, dat dit anders is. Ik wil afkicken.’


  Ze rolde met haar ogen. Hoe vaak had ze dat al niet gehoord? ‘Goed zo.’


  ‘Het is voor de muziek. Ik kan niet meer schrijven. Niet met die rommel die mijn hoofd verziekt. Ik ga naar een afkickcentrum. Maar eerst kom ik bij jou langs.’


  Haar borst verkrampte van angst. ‘Ik wil je niet zien. Kom niet hierheen.’


  ‘Je kunt me niet tegenhouden, schat. Dat zeg ik niet om te dreigen, maar omdat het waar is.’


  Waarom voelde het dan als een dreigement?


  ‘Hoe gaat het met het kind?’ vroeg hij toen ze niet reageerde. ‘Vergeet niet dat ze ook van mij is. Ik ben zo goed geweest dat ik je haar heb laten houden, maar daar zou verandering in kunnen komen, Elissa.’


  Ze kon wel gillen. Toen ze had ontdekt dat ze zwanger was, had Neil aangedrongen op een abortus. Ze had geweigerd, hij had haar verrot geslagen en was daarna de hort op gegaan. Ze was gevlucht en had alleen meegenomen wat ze had kunnen dragen.


  ‘Bel me niet meer, Neil,’ zei ze kalm. ‘Ik heb geen geld en mijn kind krijg je niet. Geen rechter zou je toestaan haar zelfs maar te zien. Je hebt nooit om haar gegeven en dat doe je nu ook niet.’


  Ze hing op en legde daarna snel de hoorn op de tafel zodat hij niet kon terugbellen.


  Dit scenario hadden ze ontelbare keren eerder gespeeld. Soms voerde hij zijn dreigement uit en kwam hij opdagen, en soms niet. Ze wist nooit welk van de twee het werd. Het enige wat ze zeker wist, was dat hij Zoe nooit in handen zou krijgen. Ze zou alles doen om haar dochter te beschermen. Ze zou vluchten. Ze zou verdwijnen. Desnoods zou ze Neil vermoorden.


  Walker stapte het kantoor van zijn grootmoeder binnen. Hij had altijd een hekel gehad aan het volkomen witte interieur. Zelfs als kind had hij de kamer koud en steriel gevonden. Als een reusachtige witte mot die de onvoorzichtige bezoeker op wilde slokken.


  ‘Walker,’ zei Gloria Buchanan terwijl ze opstond vanachter haar grote sierlijke bureau. ‘Wat fijn je te zien. Ik wilde net een afspraak met je maken en hier ben je, helemaal uit eigen beweging.’


  Ze glimlachte hartelijk en strekte haar armen uit alsof ze verwachtte dat hij haar zou omhelzen. Hij bewaarde afstand.


  Haar glimlach verflauwde niet. ‘Ik wilde met je praten over je deelname aan het bedrijf. Nu je eindelijk beseft dat de marine niets voor je is, kun je je plaats hier innemen. Er moet zoveel werk worden verricht. Onze pas aangenomen directeur heeft alweer ontslag genomen. Ik begrijp niet wat zakenlieden tegenwoordig bezielt. Ze hebben geen uithoudingsvermogen.’ Zuchtend ging ze hem voor naar het bankstel in de hoek. ‘Ik word een dagje ouder, Walker. Ik kan de zaak niet eeuwig runnen.’


  Hij bleef midden in de kamer staan. Gloria ging op het randje van de bank zitten en trok haar dunne wenkbrauwen op.


  ‘Kom je niet bij me zitten?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. ‘Ik ben hier niet voor een beleefd gesprek.’


  ‘Als we gaan praten over je toekomst –’


  ‘Dat gaan we niet,’ zei hij, haar in de rede vallend. ‘Ik heb hier geen toekomst. Ik geef geen moer om jou of de restaurants. Je kunt niets zeggen of doen om me hier ook maar één minuut te laten werken.’


  Ze keek eerder verveeld dan geïntimideerd. ‘Doe niet zo theatraal.’


  Hij negeerde haar opmerking. ‘Ik ben hier niet vanwege mijn toekomst, maar vanwege Elissa.’


  Gloria deed niet alsof ze niet wist waarover hij het had. Ze stond op en keek hem kwaad aan. ‘Ik weet niet wat die hoer tegen je heeft gezegd –’


  ‘Niets,’ zei hij, haar opnieuw in de rede vallend. ‘Ik heb haar niet gesproken. Ik ben hier om met jou te praten.’ Hij liep naar zijn grootmoeder toe. ‘Jij gaat me precies vertellen wat je hebt gezegd en hoe je haar hebt bedreigd. Ieder woord.’


  Hij moest de oude heks nageven dat ze geen spier vertrok. ‘Ik praat niet met je als je me bedreigt. Ik ben geen rekruut, Walker. Mij kun je niet bang maken.’


  Helaas niet, dacht hij. Het zou geen kwaad kunnen als ze eens goed wakker werd geschud.


  Hij deed een stap naar achteren en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’


  Gloria ging weer zitten en leunde tegen de witte kussens van de bank. Haar lichtgele mantelpakje was de enige kleurige plek in de kamer.


  ‘Ik ben het ermee eens dat ze aantrekkelijk is,’ zei Gloria. ‘Op een alledaagse manier. Ik had gedacht dat ze er harder uit zou zien, met haar achtergrond.’


  Walker kende zijn grootmoeder goed genoeg om te raden dat ze in Elissa’s verleden had gewroet. Ze wist zo veel over haar kleinkinderen dat hij lang geleden al tot de conclusie was gekomen dat ze hen liet schaduwen. Wat zou verklaren hoe ze alles over Elissa had ontdekt.


  Hij nam niet de moeite Gloria te vertellen dat niets van zijn buurvrouw hem kon choqueren. Hij had een oorlog meegemaakt – wat kon Elissa hebben gedaan om zijn zonden ook maar te benaderen?


  ‘Ze heeft met rockbandjes rondgereisd,’ zei Gloria verlekkerd. ‘Ze heeft met allerlei mannen geslapen om een baantje te krijgen, of gewoon zomaar. Dat was me niet helemaal duidelijk. De vader van haar kind is een beruchte drugsverslaafde die zij onderhoudt.’ Ze stond op. ‘Haar eigen ouders willen al jaren niets meer met haar te maken hebben. Is dat wat je wilt? Een drugs gebruikende groupie en haar onwettige dochter?’


  Hij glimlachte. ‘Is dat alles? Ik had heel wat meer verwacht. Dus ze ging met allerlei mannen naar bed toen ze jong was? Ik weet wie ze nu is.’


  ‘Jij ziet wat je wilt zien. Heb je enig idee wat je geld voor haar betekent? Hoe het haar leven zou veranderen?’


  Dat idee had hij. Het probleem was alleen dat Elissa geen aalmoezen wilde aannemen. Hij durfde te wedden dat ze dat nooit had gewild.


  ‘Ze is een hoer,’ zei Gloria nadrukkelijk. ‘Je hebt nog nooit voor een vrouw hoeven te betalen, Walker. Waarom zou je daar nu dan mee beginnen?’


  Hij voelde geen woede, alleen kilte. Als ze anders was geweest, als ze enig menselijk gevoel had getoond, zou hij medelijden met haar hebben gehad. Zoals de zaken er nu voorstonden, kon hij alleen maar weggaan.


  Maar eerst…


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je hebt het verknald, Gloria. Ik was helemaal niet geïnteresseerd in Elissa. Niet op een manier die een bedreiging voor jou vormde. Maar je bent te ver gegaan. Je hebt je in haar leven gemengd en er een puinhoop van gemaakt. Nu moet ik het rechtzetten. Dat betekent dat ik meer tijd met haar zal moeten doorbrengen. Je had haar beter met rust kunnen laten.’


  Ze verstijfde. ‘Ik verbied je met die vrouw om te gaan.’


  ‘Denk je dat ik me daar iets van aantrek? Je hebt me al heel lang geen bevelen meer kunnen geven. Je vergeet dat je me niet meer bang kunt maken.’


  ‘Je zult naar me luisteren. Je zult…’


  Ze deed haar mond open en hapte naar lucht. Haar hand ging naar haar keel en zakte toen naar beneden. Zonder waarschuwing viel ze op de vloer.


  In een oogwenk knielde Walker naast haar. Terwijl hij haar nog op haar rug legde om haar ademhaling te controleren, drukte hij zijn vingers al tegen het adertje in haar hals.


  Hij voelde niets.


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Cal en Penny arriveerden als laatsten in het ziekenhuis. Cal paste zijn tempo aan dat van zijn erg langzaam lopende vrouw aan. Hoewel het Walker onmogelijk had geleken, had hij de indruk dat Penny’s buik nog dikker was dan toen hij haar voor het laatst had gezien. Was er geen grens aan het uitzettingsvermogen van een damesbuik?


  Nadat ze elkaar hadden omhelsd, hielp Cal Penny in een van de stoelen in de wachtkamer.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij toen ze zat.


  ‘We waren aan het ruziemaken, en opeens zakte ze in elkaar,’ zei Walker mat. Hij had Reid en Dani het verhaal al verteld. ‘Het zag er helemaal niet dramatisch uit. Ze greep niet naar haar borst. Ze hapte alleen naar lucht en viel. Omdat ze niet adem de, heb ik het alarmnummer gebeld, en daarna ben ik haar gaan reanimeren. Tegen de tijd dat de ambulance arriveerde, ademde ze weer zelf. Volgens mij heeft ze een hartaanval gehad.’


  ‘Ik wist niet dat ze een hart had,’ mompelde Dani.


  Het verbaasde Walker niet dat niemand aanstoot nam aan die opmerking. Ieder van hen had een gecompliceerde relatie met Gloria. Enerzijds had ze niets gedaan om zich geliefd te maken bij haar familie. Anderzijds was ze een oude vrouw wier toestand nog kritiek was.


  Penny pakte Walkers hand. ‘Hoe gaat het met jou?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Goed. Ik ben niet degene die een hartaanval heeft gehad.’


  ‘Dat weet ik, maar jij was er bij. Je mag jezelf niet de schuld geven van wat er is gebeurd. Het had ieder van ons kunnen zijn. We hebben allemaal wel eens ruzie met haar gemaakt.’


  ‘Ontelbare malen,’ voegde Cal eraan toe.


  ‘Ik voel me ook niet schuldig,’ zei Walker. ‘Alleen onbehaaglijk.’ Hij had het niet prettig gevonden haar bewusteloos op de grond te zien liggen. Hij had het niet prettig gevonden haar te reanimeren. ‘Onze ruzie was niet verhit genoeg om een hartaanval te veroorzaken.’


  ‘Gelukkig.’ Penny gaf zijn vingers een kneepje voor ze zijn hand losliet. ‘Ik heb bijna medelijden met haar.’


  Dani ging onderuitgezakt op de bank naast haar stoel zitten. ‘Waarom zou je?’


  ‘Omdat haar hele familie hier is, maar niemand houdt echt van haar. We wensen haar geen kwaad toe en willen niet dat ze doodgaat, maar niemand is bezorgd.’


  ‘Dat heeft ze aan zichzelf te danken,’ zei Cal. ‘Ze heeft ons telkens opnieuw van zich af geduwd.’


  ‘Dat weet ik wel. Maar toch vind ik het erg dat we hier alleen uit plichtsgevoel zijn.’ Ze keek haar man aan. ‘Je houdt toch van me?’


  Cal boog voorover en gaf Penny een zoen op haar mond. ‘Daar hoef je echt niet aan te twijfelen.’


  ‘Dat doe ik ook niet. Niet echt, tenminste. Het komt door dit alles, en de hormonen, en mijn rug doet pijn.’


  Op dat moment kwam de arts binnen. Ze was lang en mager, en achter in de veertig. ‘De Buchanan-clan?’ vroeg ze met een vermoeid lachje.


  Cal stond op. ‘Dat zijn wij. Hoe gaat het met haar?’


  ‘Het goede nieuws is dat uw grootmoeder hoogstwaarschijnlijk volledig zal herstellen. Uw broer, degene die bij haar in de ambulance zat…’


  ‘Dat was ik,’ zei Walker.


  ‘Ja, natuurlijk. U had gelijk. Ze heeft een hartaanval gehad. Als zodanig niet levensbedreigend, maar er is het een en ander beschadigd. Desondanks moet ze mettertijd, met rust en medicijnen, bijna weer haar normale leven kunnen opvatten. Er is echter een complicatie.’


  De arts las even zwijgend de aantekeningen op een kaart door. ‘Uw grootmoeder is geen jonge vrouw. Toen ze viel, heeft ze helaas haar heup gebroken.’


  Walker wierp een blik op Reid, die ongemakkelijk op zijn stoel heen en weer schoof.


  ‘Dat klinkt niet best,’ zei Penny.


  ‘Dat is het ook niet. De breuk is nogal gecompliceerd. We moeten haar opereren om alles weer op zijn plaats te zetten. Daarna wacht haar een langdurige behandeling door een fysiotherapeut. Ze moet minstens tien dagen in het ziekenhuis blijven. Daarna gaat ze naar een verpleegtehuis dat gespecialiseerd is in dit soort gevallen. Onder normale omstandigheden zou ze daar misschien een paar maanden moeten blijven. Maar als u voor thuiszorg wilt zorgen, kan ze over een week of vier naar huis.’


  Ze stak de kaart onder haar arm. ‘Ik weet dat u even tijd nodig hebt om dit te verwerken. Het belangrijkste is dat ze de hartaanval heeft overleefd en dat er alle reden voor optimisme is. Laten we afspreken dat u over een paar dagen bij me langskomt, dan kunnen we alles regelen.’


  ‘Dank u, dokter,’ zei Cal, en hij gaf haar een hand.


  Toen de arts weg was, zeiden ze een hele tijd niets. Wat viel er te zeggen?


  ‘Omdat ik geen bloedverwant ben en het neutraalst tegenover haar sta, bijt ik het spits af,’ zei Penny ten slotte. ‘Er zijn twee problemen. Gloria en het bedrijf.’


  ‘Het bedrijf kan wel een tijdje zonder haar,’ zei Cal.


  ‘De directeur heeft onlangs ontslag genomen,’ zei Walker. ‘Dat vertelde ze me voordat ze buiten bewustzijn raakte. Iemand van ons moet dus de leiding op zich nemen.’


  Cal vloekte binnensmonds.


  ‘Verder is er de kwestie van de thuiszorg,’ bracht Penny hun in herinnering. ‘Ik ben bang dat Gloria het niet lang uithoudt in een revalidatiecentrum. Je weet hoe ze is. Ze zullen haar eruit gooien, en wat dan?’


  ‘Zoals ze me een paar weken geleden haarfijn heeft uitgelegd,’ zei Dani, ‘is ze niet mijn grootmoeder. Ik bemoei me dus niet met haar herstel of het bedrijf. Het spijt me dat ik dwarslig, maar zo is het nu eenmaal.’


  ‘Niemand neemt het je kwalijk,’ zei Walker. Gloria had niets nagelaten om Dani aan haar verstand te brengen dat ze nooit deel zou uitmaken van het bedrijf of Gloria’s wereld. Een pijnlijke situatie was wreed aangepakt.


  ‘Ik regel de thuiszorg wel,’ zei Reid.


  Toen iedereen hem verbaasd aankeek, haalde hij zijn schouders op. ‘Ik haat haar het minst. Het vereist een paar telefoontjes, wat sollicitatiegesprekken. Geen probleem.’


  ‘Je zult meer dan één verpleegster in dienst moeten nemen,’ zei Penny. ‘In het begin heeft ze vierentwintig uur per dag verzorging nodig.’ Ze glimlachte. ‘Beoordeel ze alsjeblieft op hun cv in plaats van de omvang van hun boezem.’


  Reid grinnikte. ‘Laat dat maar aan mij over.’


  Penny kreunde.


  ‘Dan blijft het bedrijf over,’ zei Dani. Ze wendde zich tot Walker. ‘Ik houd heel veel van je, maar jij bent de enige zonder werk.’


  Hij deinsde achteruit. ‘Geen sprake van. Ik heb haar net verteld dat ik voor geen prijs voor haar ga werken.’


  ‘Dan heb je je blijkbaar vergist,’ zei Cal op veel te vrolijke toon. ‘Het goede nieuws is dat je niet voor haar zult werken. Formeel gezien althans.’ Toen werd hij weer ernstig. ‘Zonder gekheid, het is maar voor een paar weken. Niemand verwacht dat je daar permanent blijft.’


  Walker zou nog liever ongewapend patrouilleren in het centrum van Bagdad. ‘Ik ken de zakenwereld niet,’ zei hij bijna wanhopig.


  ‘Leiding geven is universeel,’ deelde Cal hem mee.


  Walker wist dat hij in de val zat. Wie moest het anders doen?


  ‘Ik wil het dan wel een paar weken doen,’ zei hij. ‘Haal je niets in je hoofd. Ik neem het niet over.’


  ‘Afgesproken,’ zei Cal.


  Elissa glimlachte tegen de opgewekte jonge vrouw aan de andere kant van het bureau. ‘Zoe is erg opgewonden dat ze naar de kleuterschool gaat.’


  ‘We zijn blij dat ze bij ons komt,’ zei Julie Beamer. ‘Het klinkt alsof ze al een voorsprong heeft in veel van wat we dit jaar gaan behandelen. Zei u niet dat ze het alfabet al kent?’


  ‘Ze herkent alle letters en kan de meeste ervan schrijven. We hebben alleen een beetje moeite met de G. Ze kan ook al eenvoudige woordjes lezen.’


  ‘Uitstekend.’ Julie maakte een paar aantekeningen op een schrijfblok. ‘Zei u niet dat Zoe’s vader dood is?’


  ‘Dat klopt,’ zei Elissa kalm. Voor zover het anderen aanging, bestond Neil niet eens. Zijn dreigementen ten spijt wist ze dat hij niets met zijn kind te maken wilde hebben. Voor hem was Zoe vooral een middel om haar af te persen.


  ‘We verheugen ons erop haar in de klas te hebben. Wilt u haar vertellen dat ik popel om kennis met haar te maken?’


  ‘Ik zal het doorgeven,’ beloofde Elissa.


  Toen het onderhoud was beëindigd, ging Elissa naar haar auto. Haar kleine meisje ging naar school. Ze was zowel opgewonden dat Zoe klaar was om de volgende stap in haar jonge leven te zetten, als een beetje overstuur dat haar dochter zo snel groot werd.


  Had haar moeder dat ook zo gevoeld, vroeg ze zich af. Met een wenste ze dat ze zichzelf die vraag niet had gesteld. Ze werd alleen maar triest als ze aan haar familie dacht.


  Haar ouders hadden haar nooit vergeven dat ze was weggelopen. Hoewel ze begrip probeerde op te brengen voor hun woede, wenste ze dat ze genoeg van haar hadden gehouden om haar terug te laten keren in hun leven. Een van de redenen voor haar terugkomst naar Seattle was de dwaze hoop dat ze elkaar toevallig zouden tegenkomen. Dat was niet gebeurd.


  Soms dacht ze erover nog eens contact met hen op te nemen. Maar de angst om opnieuw te worden afgewezen, had haar daar altijd van weerhouden.


  Toen ze thuiskwam, stond haar dochter ongeduldig op de veranda te wachten.


  ‘Heb je haar gezien?’ vroeg Zoe terwijl ze naar de auto rende. ‘Is ze aardig? Wil ze me in haar klas hebben? Wordt het leuk?’


  Elissa ving haar op en zwierde haar in het rond. ‘Ja, ja en ja. Miss Beamer is erg aardig en knap en ze is opgetogen over wat je allemaal al weet. Het wordt een geweldig jaar voor je.’


  Onder het praten keek ze onwillekeurig omhoog naar Walkers appartement. Natuurlijk was hij niet huis. Na dat ene berichtje dat hij op haar antwoordapparaat had ingesproken, had hij geen contact meer met haar gezocht. Hij kwam laat thuis en ging vroeg weg.


  Het zou er niet toe moeten doen. Ze had duidelijk gemaakt dat ze niets met hem te maken wilde hebben, en hij had haar op haar woord geloofd. Dat was toch goed?


  Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat het zo was. Toch had ze verwacht dat hij minstens zou willen weten waarom. Ze had verwacht dat hij zich ongerust zou maken over haar plotselinge verdwijning. Blijkbaar had ze zich vergist. Ze had veel te veel in hun gesprekken gezien. Ze had ten onrechte gedacht dat hij geïnteresseerd was.


  ‘Gaan we mijn kleren bekijken?’ vroeg Zoe. ‘Mag ik uitkiezen wat ik de eerste dag aantrek? En de tweede dag? En de derde?’


  ‘Natuurlijk.’


  Elissa zette haar dochter neer en pakte haar bij de hand. Toen ze het appartement binnen gingen, had ze een vreemd gevoel van leegte. Het duurde een seconde voor ze besefte dat ze verlangde naar iemand die meer was dan een vriend.


  Ze verlangde niet naar een huwelijk of iets blijvends, maar af en toe leek het haar leuk iemand te hebben die even bij haar bleef. Iemand om dingen mee te delen. Iemand die om haar gaf.


  Vrijdagavond tegen negen uur werd er op Elissa’s deur geklopt. Haar eerste gedachte was dat die vreselijke oude vrouw was teruggekomen. Dat ze er op de een of andere manier achter was gekomen dat Elissa Walker miste en terug was gekomen om wraak te nemen.


  Maar toen ze door het kijkgaatje tuurde, zag ze Walker staan.


  Toen ze de deur opendeed, was haar eerste opwelling zich in zijn armen storten en vragen waar hij was geweest. De tweede was uitnodigend haar T-shirt uittrekken. In plaats daarvan koos ze voor een ietwat subtielere benadering en vroeg ze hem eenvoudig om binnen te komen.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij toen hij de deur achter zich had dichtgedaan.


  ‘Ja. En met jou?’


  ‘Niet slecht.’ Hij hield een fles wijn omhoog. ‘Ik wil met je praten.’


  Geen woorden die ze doorgaans van een man te horen kreeg. ‘Moet je me daarvoor eerst dronken voeren?’


  Hij glimlachte. ‘Dat was niet mijn bedoeling.’


  Jammer!


  Ze ging hem voor naar de keuken en overhandigde hem de kurkentrekker. In een oogwenk had hij de fles geopend. Ze zette glazen op het aanrecht en hij schonk in.


  ‘Waar wilde je het over hebben?’ vroeg ze voordat ze een slokje van de voortreffelijke wijn nam. De wijn was tongstrelend lekker. Wat moest het prettig zijn je een fles van meer dan drie dollar te kunnen permitteren.


  ‘Mijn grootmoeder.’


  Vastbesloten om niet te reageren, ging Elissa hem voor naar de woonkamer. ‘Wat is er met haar?’


  ‘Ik weet dat ze hier is geweest.’


  ‘Oké.’


  Hij keek om zich heen. ‘Ligt Zoe in bed?’


  ‘Ja, diep in slaap. Ik heb een paar minuten geleden nog bij haar gekeken.’


  ‘Mooi.’


  ‘Omdat…’


  ‘Omdat ik misschien taal ga bezigen die niet geschikt is voor een kind van vijf.’ Hij gebaarde naar de bank en ging tegenover haar in een fauteuil zitten.


  Ze was er niet zeker van waarom hij was gekomen. Was hij van plan zijn grootmoeders partij te kiezen of die van haar? ‘Walker, ik weet niet wat –’


  ‘Gloria heeft je bedreigd,’ zei hij kortaf. ‘De grote lijnen ken ik al. Wil jij me op de hoogte brengen van de bijzonderheden?’


  ‘Niet echt.’ Toen hij haar strak bleef aankijken, voegde ze eraan toe: ‘Ze wil kennelijk niet dat we een relatie hebben. Aangezien we die niet hebben, zie ik het probleem niet.’


  ‘Mijn grootmoeder is geen tactvolle vrouw. Ik gok erop dat ze gedreigd heeft dat je je baan zou kunnen verliezen, of zelfs Zoe. Zit ik er ver naast?’


  Ze haalde haar schouders op.


  Fronsend leunde hij achterover in zijn stoel. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Ik mag haar niet. Niemand in mijn familie mag haar. Ze is een manipulatief kreng dat alles zal doen om haar zin te krijgen.’


  Ze ontspande een beetje. In ieder geval had hij niet aangenomen dat zij de schuldige was. ‘Vooruit dan maar. Ja. Ze dreigde me te laten ontslaan en uit mijn huis te laten zetten als ik niet uit je leven verdween.’


  Hij vloekte hartgrondig. ‘Sorry. Opeens was je weg. Ik wou dat je me had verteld wat er was gebeurd.’


  ‘Het is jouw probleem niet.’


  ‘Het is gebeurd vanwege mij.’


  ‘Misschien. Ik wilde niet…’


  ‘Je was er niet zeker van wier partij ik zou kiezen,’ zei hij. ‘Die van jou. Wees maar niet ongerust.’


  ‘Ik was niet ongerust, niet echt.’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei hij glimlachend. ‘Je hoeft niet bezorgd te zijn. Ze zal je niet meer lastigvallen.’


  ‘Is ze op haar bezem gestapt en teruggevlogen naar het moederschip?’


  ‘Ze ligt in het ziekenhuis. Ze heeft een hartaanval gehad, is gevallen en heeft haar heup gebroken.’


  ‘O god.’


  Elissa wist niet wat ze moest denken, laat staan zeggen. Gloria was vreselijk geweest, maar desondanks had ze haar zoiets niet toegewenst.


  ‘Ze komt er wel weer bovenop,’ zei hij. ‘Ze moet nog een tijdje in het ziekenhuis blijven, en daarna gaat ze naar een revalidatiecentrum voor fysiotherapie.’


  ‘Ik ben helemaal van mijn à propos.’


  ‘Ik ook. Niemand van ons had dit verwacht. Mijn broer Reid gaat particuliere verpleegsters zoeken, en ik neem zolang de leiding van het bedrijf waar.’ Hij nam een slokje wijn. ‘Ik ben niet bepaald in de wieg gelegd voor het directeurschap.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet. Het enige wat je ervoor nodig hebt, zijn de juiste houding en een pak.’


  ‘Waarom heb ik het idee dat er meer bij komt kijken?’ vroeg hij ironisch.


  ‘Tja, als je de situatie gecompliceerd wilt maken.’ Ze omklemde haar glas en wist dat ze er niet omheen kon. ‘Ze zei dat je een Buchanan van de restaurantketen bent.’


  ‘Vier zaken is niet bepaald een keten.’


  ‘Maar toch. Het is een totaal andere wereld. Ik ben ervan overtuigd dat ze je alles over mij en mijn verleden heeft verteld.’


  ‘Dat laat me koud, Elissa,’ zei hij ronduit. ‘Je had me zelf al veel verteld, en ik ben niet in een positie om je te veroordelen.’


  Ha! Alsof ze dat geloofde. ‘Ik wil dat je weet dat ik nooit drugs heb gebruikt. Het interesseerde me niet. Ik weet dat het geen morele verdienste is of zo, maar voor mij is het belangrijk. Dat andere, nou ja, sommige dingen ervan zijn waar.’ Vooral het deel over Zoe’s vader. Hoe had ze in vredesnaam kunnen vallen voor Neil?


  ‘Ik meende wat ik zei,’ zei hij. ‘Ik veroordeel je niet. Niemand trouwens.’


  ‘Maar ik –’


  Hij boog voorover en zette zijn glas op de salontafel. ‘Wat? Je hebt gefeest? Je bent met een paar mannen naar bed geweest? Elissa, ik heb mensen gedood. Natuurlijk was het plichtshalve en was het mijn werk en redde het waarschijnlijk levens, maar daardoor zijn ze niet minder dood. Sommigen van hen verdienden het, maar anderen waren nog maar kinderen die deden of ze soldaten waren. Sommigen hadden niet mogen sterven. Aan geen van beide kanten.’


  Ze dacht aan wat hij haar eerder had verteld. ‘Heb je het over je vriend Ben?’


  Hij schokschouderde. ‘Hij heeft een kogel voor me opgevangen. Het gebeurde allemaal zo snel. Ik weet niet hoe ze in die grot kwamen. Dat had niet mogen gebeuren. Maar ze waren er, en hij is omgekomen toen hij mij probeerde te beschermen. Hij was nog een kind. Een broodmager kind uit Seattle. Hij was zelfs geen goede marinier. Maar verdomme, hij was moedig. Hij had niemand, behalve mij en de marine, en nu is hij dood.’


  Ze voelde zijn pijn alsof het haar eigen pijn was. Ze voelde zijn leegte, en wist dat het door die boze geesten kwam dat hij het in zijn slaap uitschreeuwde.


  ‘Walker, je hebt niets verkeerds gedaan,’ fluisterde ze terwijl ze haar glas neerzette en naar hem toe ging. Ze was er niet zeker van wat ze ging doen; ze wist alleen dat hij troost nodig had.


  Maar toen ze dichterbij kwam, stond hij op en plotseling stond ze in zijn armen, met zijn handen op haar rug en zijn mond op die van haar.


  Alles ging zo snel dat ze geen tijd had om na te denken. Wat goed uitkwam, want het gevoel van zijn lippen op die van haar maakte het toch onmogelijk om gedachten te vormen.


  Zijn kus was stevig en zelfverzekerd, zonder dwingend te zijn. Ze voelde zijn hitte, en zijn kracht. Hij bewoog zijn mond over die van haar, ontdekkend, verleidend, zodat ze zich tegen hem aan drukte in een poging hem ervan te overtuigen dat verdergaan echt een heel goed idee was.


  Zijn spieren boden een warme rustplaats voor haar lichaam. Terwijl hij over haar rug streelde, verkende ze zijn schouders en bovenarmen.


  Ze voelde zijn tong over haar onderlip strijken en deed haar lippen vaneen. Toen zijn tong in haar mond gleed, voelde ze hitte door zich heen stromen. Lichaamsdelen smolten. Haar dijen spanden aan, en haar knieën knikten.


  Verlangen golfde door haar heen. Verlangen en begeerte. Het was zo lang geleden, dat de gewaarwordingen bijna onbekend waren – maar niet minder welkom.


  Hij smaakte naar wijn en seks en zoete beloften. Toen hij zijn hoofd terugtrok, kreunde ze, maar vervolgens kuste hij haar kaak en de zijkant van haar nek. Zijn lippen volgden de lijn van haar oor naar haar schouder. Hij deed haar haren opzij en beet zachtjes in haar nek.


  Pure begeerte verdreef alle vastberadenheid die ze misschien nog had gehad. Ze was meer dan bereid om over te gaan tot het volgende stadium. De volgende vijftien stadia, liever gezegd. Ze wilde dat ze beiden naakt waren, elkaar omhelsden, aanraakten, met elkaar vrijden tot ze te uitgeput waren om het nog een keer te doen.


  Ze deed haar mond al open om hem dat te vertellen toen hij een stap achteruit deed.


  ‘Sorry,’ zei hij. ‘Dit stond niet in je spelregels.’


  De pot op met de spelregels. Als ze had kunnen spreken, zou ze hem dat hebben verteld. Maar ze was zo verbaasd over haar ongelooflijke reactie op hem dat ze niets anders kon dan ademhalen.


  ‘Zelfs als je belangstelling had,’ vervolgde hij, ‘ben ik de verkeerde vent. Jij en Zoe hebben iemand nodig die blijft. Dat ben ik niet.’


  ‘Ga je dan verhuizen?’ wist ze er met verstikte stem uit te brengen.


  ‘Niet deze week. Ik bedoelde in het algemeen. Ik ben geen goede keus.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Ik heb te veel mannen ontmoet die in de steek zijn gelaten terwijl ze overzee waren. Liefde is op zijn best vergankelijk.’


  ‘Dat hoeft ze niet te zijn.’


  ‘Heb jij iets anders meegemaakt?’


  Mijn ouders. Maar dat zei ze niet hardop. Waren haar ouders eigenlijk nog wel bij elkaar?


  ‘Ik ben niet op zoek naar een relatie voor altijd,’ zei ze. ‘Ik vind het alleen interessant dat zo’n zorgzaam iemand als jij niet naar meer zoekt.’


  ‘Denk je dan dat ik zorgzaam ben?’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Heb ik de code overtreden door dat te zeggen? Moet ik het terugnemen?’


  ‘Ik ben een schoft, Elissa. Dat moet je begrijpen.’


  Ze begon bijna te giechelen. Juist. Een schoft die Mrs. Ford naar het ziekenhuis bracht en met haar dochter mee naar binnen ging om haar nieuwe schoolkleren te bewonderen.


  ‘Door en door slecht,’ zei ze. ‘Ik snap het.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik maak geen grapje.’


  ‘Dat weet ik. Je bent op het kwaadaardige af.’


  ‘Steek je de draak met me?’


  ‘Misschien. Een beetje. Krijg ik er nu van langs?’


  ‘Je zou moeten respecteren wat ik je vertel. Ik ben geen goede keus.’


  Ze zuchtte. ‘Eerlijk gezegd geloof ik dat.’


  Niet vanwege iets wat hij had gezegd, maar vanwege haar eigen verleden. Misschien was hij niet slecht, maar zij was een wandelende ramp waar het mannen betrof. Neil was daar het bewijs van.


  ‘Dus blijven we gewoon vrienden,’ zei hij. ‘Doe alsof dit nooit is gebeurd.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, wetend dat ze loog. Ze was van plan die kus de komende maand elke nacht opnieuw te beleven. Maar in levenden lijve te herhalen? Hoogstonwaarschijnlijk. Een ezel stootte zich geen twee keer aan dezelfde steen.


  Hij legde een hand in haar nek en trok haar naar zich toe. ‘Je bent echt veel te verleidelijk. Weet je dat?’


  Ze was vreselijk alledaags. Doorsnee lengte, doorsnee uiterlijk, doorsnee lichaam, met op de koop toe een paar zwangerschapsstrepen. Verleidelijk? Wie nam hij in de maling?


  Maar in zijn ogen stond hartstocht te lezen. Een vuur dat haar net zo zeer angst aanjoeg als meer naar hem deed verlangen.


  ‘En hoe reageer je op een verleiding?’ vroeg ze.


  ‘Ik loop weg.’


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Van haar hete koffie nippend keek Dani uit over Lake Union. Over een uur moest ze in het restaurant zijn, maar tot dan wilde ze genieten van de volmaakte zomerochtend.


  Het was net tien uur geweest, het tijdstip waarop mensen met een vaste baan in hun kantoor waren verdwenen en de lunchgasten de trottoirs nog niet overspoelden.


  The Waterfront zou ook lunches moeten serveren, dacht ze. De locatie was goed. Met een paar kleine wijzigingen konden veel van de gerechten van hun dinerkaart worden aangepast, of omgezet in salades en sandwiches. Ze konden…


  ‘Niet mijn probleem,’ zei ze hardop, om zichzelf eraan te herinneren dat ze formeel gezien geen Buchanan meer was. Het kon haar niet schelen of het restaurant winst maakte, zolang het maar in bedrijf bleef tot Penny terugkwam van zwangerschapsverlof en zijzelf een andere baan kon zoeken.


  Of misschien zou ze nog iets anders moeten zoeken, dacht ze. Haar vader, bijvoorbeeld.


  Wie was hij? Ze had geen idee hoe ze daarachter kon komen. Gloria had lang geleden alle spullen van Dani’s moeder opgeruimd. Waren er misschien documenten? Een dagboek?


  De enige persoon die dat zeker wist, was tevens de enige persoon met wie ze niet wilde praten: Gloria.


  ‘Waarom kijk je zo ernstig?’


  Ze keek om en zag Ryan naast haar tafeltje staan.


  ‘Hoi,’ zei ze, zowel verbaasd als blij hem te zien. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Koffiedrinken. Ik kom hier altijd ’s ochtends. En jij?’


  Ze hield haar kopje omhoog. ‘Langzaam mijn dag beginnen. Kom je hier echt iedere ochtend?’


  Hij keek naar de voorkant van de Daily Grind. ‘Ja. Het ligt op mijn route naar het restaurant. Hoezo?’


  ‘Mijn broer Cal is eigenaar van de keten. Toen hij de zaak opzette, hebben hij en zijn partners drie zaken tegelijk ge opend. Dit is er een van.’


  Ryan grinnikte. ‘Ik slijt mijn leven dus in dienst van het Buchanan-imperium.’


  ‘Vier restaurants is niet bepaald een imperium,’ zei Dani. ‘Hoewel Cals zaak misschien wel zo kan worden bestempeld. Ze breiden uit naar het oosten.’ Ze dempte haar stem. ‘Ik heb gehoord dat ze daar minder sterke koffiesoorten op de kaart moeten zetten. Blijkbaar zijn ze bang voor onze kracht.’


  ‘Slappelingen,’ zei hij.


  Ze schoot in de lach. ‘Een van de nieuwe vertegenwoordigers aan de oostkust zei dat smaak aangeboren is.’


  Ryan grinnikte, maar toen werd zijn gezicht ernstig. Hij legde een hand op haar arm. ‘Het speet me te horen over je grootmoeder. Hoe gaat het met je? Kan ik iets voor je doen?’


  ‘Ik maak het goed,’ zei ze. Het leek haar zinloos uit te weiden over haar huidige turbulente gevoelens. Gloria was haar grootmoeder niet. De vrouw had haar leven jarenlang tot een hel gemaakt. En al die tijd had Dani haar best gedaan het mens tevreden te stellen. Tot ze de waarheid had gehoord, had ze nooit kunnen uitdokteren waarom ze altijd faalde. Maar zelfs na dat alles voelde ze zich beroerd over wat er was gebeurd, en over het feit dat Gloria praktisch in haar eentje moest zien te herstellen.


  ‘Hoe bevalt het restaurant je?’ vroeg ze omdat ze niet langer over Gloria wilde praten. ‘Ben je al een beetje gewend?’


  ‘Nee. Dat duurt nog wel even. Maar het restaurant is fantastisch. Over drukte gesproken. Zodra de bestellingen beginnen door te komen, is het een gekkenhuis in die keuken. Hoe leid je dat in goede banen?’


  ‘Soms doe ik dat niet,’ bekende ze. ‘Als je nu al denkt dat het een gekkenhuis is, wacht dan maar tot Penny terug is. Edouard is een goede kok, maar hij stelt zichzelf niet dezelfde uitdagingen als zij. Penny testte zichzelf graag op de speciale gerechten.’


  ‘Iedereen vertelt me hoe goed ze is,’ zei Ryan. ‘Ik verheug me op de samenwerking.’


  In de felle ochtendzon leek zijn blonde haar van goud. Het was volmaakt gekapt, misschien een beetje te lang, waardoor ze er nog meer naar verlangde de in laagjes geknipte lokken aan te raken. Hij was knap zonder mooi, gek en doortrapt te zijn. En in haar geïnteresseerd was hij al helemaal niet. Werd het leven dan nooit beter?


  Toegegeven, haar scheiding was nog niet definitief, maar had ze geen recht op een vent om zich op af te reageren? Iemand die haar gedachten afleidde van haar liegende bedriegende schoft van een echtgenoot en haar een prettige tijd bezorgde? Was dat niet de regel?


  ‘Penny is geweldig,’ zei Dani. ‘Ik ben blij dat ze weer mijn schoonzus is.’


  ‘Weer?’


  ‘Zij en Cal waren al een keer eerder getrouwd. Om een heleboel redenen boterde het niet tussen hen. Maar toen Cal Penny in dienst nam om The Waterfront van de ondergang te redden, waren ze noodgedwongen veel samen. Het één leidde tot het ander, en nu zijn ze opnieuw getrouwd.’


  ‘Met een baby op komst,’ voegde hij eraan toe.


  Dani vond het niet nodig hem uit te leggen dat Cal niet de vader was. Dat was nog een complicatie van de Buchanans, en waarom zou ze haar potentiële speeltje afschrikken?


  Ze giechelde. Speeltje? Wat zou Ryan van die benaming vinden?


  ‘Dat doe je altijd,’ zei hij. ‘Je lacht om iets en alleen jij weet waarom.’


  ‘Sorry. Ik denk dat ik mezelf amusant vind.’


  ‘Je maakt me aan het lachen,’ zei hij.


  Beeldde ze het zich in of was hij een beetje dichter bij haar komen staan?


  Voordat ze daar uitsluitsel over had, keek hij op zijn horloge. ‘Weet je wat? We hebben nog ruim een uur voor we in het restaurant moeten zijn. Laten we een beetje door de stad wandelen. Jij kunt me je favoriete plekken laten zien, en ik zal onder de indruk zijn.’


  Er liep een rilling van plezier over haar rug. ‘Dat klinkt goed.’ Nadat ze om zich heen had gekeken om zich te oriënteren, wees ze. ‘Laten we die kant op gaan. Ik neem je mee naar het grote warenhuis van Nordstrom in de binnenstad. Ik weet wat je denkt. Gewoon maar een warenhuis. Maar dan vergis je je. Het is prachtig.’


  Onverwachts pakte Ryan haar hand. ‘Je hebt geen idee wat ik denk, Dani. Helemaal niet.’


  Hij verstrengelde zijn vingers met die van haar en kneep er zachtjes in.


  Oké dan, dacht ze, nauwelijks in staat adem te halen van de schok dat een vreemde man haar hand vasthield nadat ze meer dan tien jaar samen was geweest met Hugh.


  Hij had gelijk – ze wist niet wat hij dacht. Maar ze moest bekennen dat het haar wel beviel.


  Elissa wachtte tot haar dienst erop zat voordat ze op de open deur van Franks kantoor klopte. Hij keek op en wenkte haar binnen te komen.


  ‘Hallo, Elissa. Hoe gaat het? Hoe gaat het met Zoe? Verheugt ze zich op de kleuterschool?’ Frank was midden vijftig, corpulent en echt aardig. Ze wist dat ze geluk had gehad toen ze dit baantje vond.


  ‘Heel erg. Elke avond bespreken we wat voor kleren ze de eerste week aantrekt, en het verandert voortdurend.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb haar lerares ontmoet, en die lijkt me geweldig. We zijn dus gelukkig.’


  ‘Mooi. Mooi.’ Hij gebaarde naar de stoel voor zijn grote, onder de paperassen bedolven bureau. ‘Wat kan ik voor je doen? Je hebt een heleboel vakantiedagen opgespaard. Wil je er een paar opnemen?’


  ‘Nu nog niet.’ Niet alleen omdat ze zich op dat moment geen reisje kon veroorloven, maar ze hield altijd genoeg vakantiedagen achter de hand voor noodgevallen. Eén serieuze griepaanval van haar of Zoe kon haar ziekteverlof opsouperen, en ze had graag een appeltje voor de dorst.


  ‘Ik weet dat je hier niet bent vanwege geld,’ zei Frank schertsend. ‘Je hebt me nog nooit om opslag gevraagd.’


  Ze schoof heen en weer op haar stoel. Wilde ze maar een voorschot, of iets wat net zo makkelijk bespreekbaar was. ‘Nee, het gaat niet om geld. Ik…’ Ze frummelde aan haar schort. ‘Je weet dat ik hier graag werk, Frank. Ik vind het hier geweldig. Het salaris is goed, de werktijden bevallen me, en je secundaire arbeidsvoorwaarden zijn de beste van heel Seattle.’


  Frank kreunde. ‘Elissa, zeg dat het niet waar is. Kom nou, schat, ga niet weg. Jij bent een van mijn beste werkneemsters. Ik kan op je vertrouwen, de klanten houden van je. Wie probeert je van me af te pikken?’


  ‘Wat?’ Ze schudde haar hoofd, hoewel het een prettig idee was dat hij haar niet kwijt wilde. ‘Ik neem geen ontslag. Integendeel. Ik wil hier blijven. Ik houd van mijn werk.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Waar gaat het dan over?’


  ‘Ik, eh…’ Ze schraapte haar keel. ‘Ken je Gloria Buchanan?’


  Frank leunde met een diepe zucht achterover in zijn krakende houten stoel. ‘Nou en of. Oud, rijk en onuitstaanbaar.’


  ‘Mag je haar niet?’ vroeg ze slap van opluchting.


  Frank haalde zijn schouders op. ‘Ik ken haar niet zo goed. Ze zit in veel van dezelfde liefdadigheidscomités als ik, al heeft zij altijd de leiding. Die eist ze gewoon op. Ik heb er een hekel aan om met haar te werken, want ze maakt altijd ruzie als ze haar zin niet krijgt. Ik zweer het, iedereen wordt doodmoe van haar. Ik houd me gedeisd en doe mijn werk.’ Hij keek Elissa aan. ‘Waarvan ken jij haar eigenlijk?’


  ‘Ik ken haar niet maar haar kleinzoon. Die woont boven me. We zijn alleen maar vrienden, maar op de een of andere manier is Gloria daarachter gekomen en ze kwam me opzoeken.’


  ‘Ik durf te wedden dat het geen pretje was,’ gromde Frank. ‘Wat zei ze?’


  ‘Ze uitte een paar vage bedreigingen.’ Niet bepaald vaag, maar plotseling had Elissa geen zin erover uit te weiden.


  Maar Frank was een intelligente man. ‘Heeft ze mijn naam gebruikt? Heeft ze je bedreigd met –’ Hij vloekte binnensmonds. ‘Laat me raden. Het oude kreng vindt je niet de juiste vrouw voor haar geliefde kleinzoon? Ze zei dat ze je kon laten ontslaan?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Elissa, dat zou ik nooit doen, wie er ook naar me toe kwam. Ik beoordeel mijn mensen naar wat ik hier zie, elke dag. Dat weet je toch?’


  Zich met de seconde belachelijker voelend knikte ze. ‘Ja. Ik had haar niet serieus moeten nemen, maar ik werd bang.’


  ‘Wie zou dat niet worden? Gloria Buchanan is geen aardig mens. Blijf bij haar uit de buurt.’


  Omdat Gloria op dat moment in het ziekenhuis lag te herstellen van een hartaanval, was dat niet zo moeilijk.


  ‘Dank je, Frank,’ zei ze terwijl ze opstond. ‘Ik stel het op prijs dat je met me hebt gepraat.’


  ‘Graag gedaan. Als je een probleem hebt, kom je naar mij toe. Van mijn meisjes moeten ze afblijven.’


  Ze glimlachte en ging weg. Maar toen ze in de achterkamer naar haar kluisje liep, verflauwde haar glimlach. Hoe had ze zo stom kunnen zijn? Hoe had ze zich door een gemene oude vrouw zo bang kunnen laten maken? Waarom had ze de zaak niet overdacht in plaats van te vluchten?


  Het kwam door haar verleden, erkende ze. Die eerste jaren na Zoe’s geboorte waren zo moeilijk geweest. Ze had moeten werken, een baby verzorgen en de dagopvang betalen. Ze was altijd één stap verwijderd geweest van een ramp. Ze had geleerd zich gedeisd te houden. Blijkbaar waren de wonden uit die tijd nog niet helemaal geheeld. En daardoor, gecombineerd met Neils aanhoudende dreigementen, was ze geneigd overhaaste conclusies te trekken.


  Niet meer, hield ze zichzelf voor. Niemand kreeg meer macht over haar leven. De volgende keer dat een rijke oude vrouw haar bedreigde, zou ze haar mannetje staan.


  Een tamelijk veilige belofte, dacht ze toen ze haar tas en haar autosleuteltjes uit haar kluis haalde. Hoeveel andere rijke oude vrouwen zouden haar lastigvallen?


  Desondanks voelde ze zich gesterkt door die beslissing – en doordat ze wist dat haar baan veilig was. Toen ze naar haar auto liep, had ze er behoefte aan met Walker te praten en hem te vertellen wat er was gebeurd. Ze wilde hem deelgenoot maken van haar opluchting, en, oké, ze wilde zijn stem horen.


  Het kwam door de kus, bekende ze. Die had alles veranderd. Niet alleen had ze voor het eerst in meer dan vijf jaar hartstocht gevoeld, maar ze had die gevoeld bij een man die ze vertrouwde.


  Hoe lang geleden had ze dat voor een man gevoeld? Niet dat het ertoe deed. Zelfs als zij bereid was haar nog-dertien-jaar-geen-seksregel te overtreden, dan was Walker dat niet. Hij had duidelijk te kennen gegeven dat hij geen zin had in een intiemere relatie.


  Beter voor hen beiden, dacht ze, maar toen zuchtte ze. Dat ze tegen zichzelf loog, was nooit een goed teken.


  Om zeven uur ’s ochtends ging Walker Gloria’s hoofdkantoor binnen. Hij had zijn bezoek drie dagen uitgesteld, maar nu had hij geen keus meer. Hij had ermee ingestemd de verantwoording voor Buchanan Enterprises op zich te nemen, en dat zou hij doen. Dat hij er een bloedhekel aan had, telde niet.


  Op de directieverdieping stapte hij uit de lift en liep naar het kantoor van zijn grootmoeder. Het was zo stil en don ker in de gang dat hij de neiging had te kijken of er sluipschutters op de loer lagen. De aandrang negerend liep hij door.


  Blijkbaar was hij de eerste. Dat dacht hij tenminste, tot hij de hoek om kwam en een kleine donkerharige vrouw haar tas in de onderste la van haar bureau zag leggen.


  Toen ze hem hoorde, keek ze op en produceerde een lachje waardoor ze er zowel verlegen als bang uitzag.


  ‘Mr. Buchanan,’ zei ze. ‘Goedemorgen. Ik ben Vicki, een van uw grootmoeders assistenten. We hebben elkaar een paar dagen geleden aan de telefoon gesproken. Ik wil u nog een keer zeggen hoe erg we het allemaal vinden wat haar is overkomen. We hopen allemaal dat Mrs. Buchanan spoedig mag herstellen.’


  De toespraak was mooi, maar hij zou meer hebben betekend als ze er niet bij had gekeken alsof ze op het punt stond de benen te nemen.


  ‘Dank u. De familie stelt ieders bezorgdheid op prijs.’


  Ze knikte. ‘Zal ik u rondleiden over de verdieping? Of wilt u liever het kantoor zien? Er is natuurlijk koffie. Kit stelt iedere avond voor ze weggaat de timer in.’


  ‘Is Kit de andere assistente van mijn grootmoeder?’


  ‘Ja. Kit werkt van twee uur ’s middags tot middernacht. Om de beurt werken we in het weekend, en er zijn nog twee directieassistentes die zijn opgeleid om bij te springen als een van ons beiden niet kan komen.’


  Ze deed hem denken aan een schichtige hond. Hij zou zweren dat hij haar onder het praten kon zien trillen.


  ‘Laten we het rustig aan doen,’ zei hij zo kalm mogelijk. ‘Ik moet mijn grootmoeders agenda voor de komende weken bekijken. En kunt u me inlichten over eventuele maandelijkse of kwartaalvergaderingen?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze haalde een blocnote uit de zak van haar rok en schreef snel iets op. ‘Is het goed als ik het over tien minuten breng? Het kan misschien ook sneller.’


  ‘Komt ergens voor negen uur vanochtend u uit?’


  Vicki keek hem verbluft aan. ‘Maar dat is pas over twee uur.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Oké. Ik laat u het kantoor zien en daarna haal ik koffie voor u.’


  Omdat Walker geen officier was geweest, had hij nooit iemand gehad die hem bediende. Hij kon zich voorstellen hoe men zou hebben gereageerd als hij dat had verlangd.


  ‘Als u me wijst waar de koffiepot staat, haal ik zelf koffie.’


  ‘Maar dat kan niet,’ fluisterde ze. ‘Mr. Buchanan –’


  ‘Walker,’ zei hij. ‘Noem me Walker. Ik weet niet hoe mijn grootmoeder het bedrijf leidde, Vicki. Om de waarheid te zeggen weet ik niet veel van het bedrijf. Ik ben hier alleen om te voorkomen dat het instort voordat ze beter is. Je zult dus een beetje geduld met me moeten hebben.’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze met een doodsbenauwde blik. ‘Het spijt me. Het was niet als kritiek bedoeld.’


  Ze zag eruit als een gewond wild dier, klaar om dekking te zoeken. Hij was het nu al zat.


  ‘Het was geen kritiek. Je bood aan koffie voor me te halen. Dat is iets anders. Laat me nu maar zien waar ik het komende uur mijn dosis cafeïne kan halen.’


  Ze ging hem voor naar een keukentje en keek toe toen hij een beker dampende koffie voor zichzelf inschonk.


  ‘Ga je gang,’ zei hij toen hij klaar was.


  ‘Mrs. Buchanan wil niet dat het personeel gebruikmaakt van haar privéfaciliteiten. Ik ga straks naar beneden naar de lunchroom. Daar staat een koffieautomaat.’


  Hoewel hij wist dat Gloria een kreng was, verbaasde zelfs hij zich over haar behandeling van haar personeel.


  ‘Ik zal het niet verklappen,’ zei hij tegen Vicki. ‘Ga je gang.’


  Toen ze hem met onmiskenbare verbazing aankeek, schonk hij nog een beker koffie in en gaf die aan haar.


  ‘Ik, eh… dank je,’ fluisterde ze.


  ‘Geen dank.’ Hoewel hij vriendelijk glimlachte, was hij er het liefst als een haas vandoor gegaan. Op dat moment leken sluipschutters lang niet zo slecht.


  ‘De managers van de verschillende restaurants komen hier twee keer per week bijeen,’ zei Vicki toen ze een uur later Gloria’s agenda met hem doornam. ‘Behalve die van The Downtown Sports Bar. Reid heeft daar de leiding, maar hij komt niet naar de vergaderingen.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Walker grinnikend. ‘Mijn broer houdt niet van regeltjes.’


  Vicki knikte zonder zijn glimlach te beantwoorden. ‘Mrs. Buchanan spreekt een keer per week met de koks, behalve die van The Waterfront. In het contract van kok Jackson is vastgelegd dat ze die vergaderingen niet hoeft bij te wonen. Daar is Mrs. Buchanan niet erg over te spreken.’


  Ook dat verbaasde Walker niet. Penny bofte dat ze de bijeenkomsten met zijn grootmoeder niet hoefde bij te wonen.


  ‘Elke middag om vier uur is er een kleine personeelsvergadering, en een keer per week een grote. Verder komt elke afdeling afzonderlijk een keer per week bijeen met Mrs. Buchanan.’


  ‘Wat een hoop vergaderingen,’ zei hij. ‘Wanneer hebben die mensen tijd om hun werk te doen?’


  ‘Veel van hen werken ’s avonds door,’ zei ze ernstig. ‘Mrs. Buchanan hanteert erg hoge maatstaven.’


  ‘Ik wist dat ze moeilijk was,’ mompelde hij. ‘Maar niet dat ze krankzinnig was.’


  Maar het verbaasde hem niet dat Gloria toezicht uitoefende op elk aspect van het bedrijf. Ze zou er nooit op vertrouwen dat iemand zijn werk goed deed.


  Hij keek naar de uitdraai. ‘Hier gaan we wat veranderingen in aanbrengen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Vicki terwijl ze aan de andere kant van het bureau ging staan.


  Walker had toch al een hekel aan het grote witte kantoor, maar Vicki’s gedrentel gaf hem alleen maar een nog onbehaaglijker gevoel.


  ‘Moet je ergens heen?’ vroeg hij.


  ‘Pardon?’


  ‘Ga zitten.’


  Vicki’s ogen werden groot. ‘Mrs. Buchanan heeft liever dat we staan terwijl we –’


  ‘Mrs. Buchanan is er niet. Ga zitten.’


  Vicki ging op het puntje van de stoel tegenover hem zitten. In haar kaak vertrok een spiertje. Hij keek op de klok op het bureau en zag dat het amper acht uur ’s ochtends was – te vroeg om een borrel te nemen, maar de verleiding was groot.


  Hij bekeek het overvolle programma, inclusief een regelmatig terugkerende afspraak met een zekere Mr. J van een detectivebureau – ongetwijfeld haar inlichtingenbron over ieders privéleven – en besloot dat het moest ophouden.


  ‘Zeg alles af,’ zei hij.


  Vicki’s mond ging open en weer dicht. ‘Pardon, sir?’ bracht ze er ten slotte uit.


  ‘Zeg alles af. Elke vergadering, iedere afspraak. Ik wil opnieuw beginnen. Kun je iedereen een e-mail sturen dat ze moeten wachten op het nieuwe rooster?’ De mysterieuze Mr. J zou hij zelf voor zijn rekening nemen.


  Ze verbleekte. ‘Natuurlijk. Geen probleem.’


  ‘Mooi. Ik wil kennismaken met alle managers en afdelingshoofden, maar later in de week, wanneer ik tijd heb gehad de kwartaaloverzichten te bestuderen. Maak verder afspraken voor me in elk van de vier restaurants, maar op verschillende dagen. The Waterfront als laatste, want ik weet dat het daar goed gaat.’


  Vicki leek een flauwte nabij. ‘Sorry dat ik het vraag, maar bedoel je dat jij daarheen gaat?’


  ‘Ja. Het is makkelijker een tijd af te spreken als ik rekening houd met hun werkschema.’


  Ze begon verwoed te schrijven.


  Toen ze ophield, vroeg hij: ‘Zou je me vanochtend de laatste kwartaaloverzichten kunnen geven?’


  ‘Natuurlijk. Ze zitten in mijn computer.’


  ‘Fijn. Wanneer het gelegen komt.’


  Ze noteerde nog een paar dingen.


  ‘Vindt Kit het fijn om ’s avonds te werken?’ vroeg hij.


  Vicki verbleekte. ‘Ik weet het niet. Is het een probleem? Wil je dat ik –’


  Hij tilde een hand op om haar de mond te snoeren. ‘Rustig ademhalen,’ zei hij.


  ‘Pardon?’


  ‘Rustig ademhalen. Adem diep in en vervolgens weer uit.’


  Ze deed wat hij had gevraagd, maar zag er daarna niet relaxter uit.


  ‘Niemand wordt ontslagen,’ zei hij. ‘Er wordt zelfs niemand geslagen. Het is wel heel goed mogelijk dat ik de ongeschreven wet van directieassistentes overtreed door je te vragen me een lunch te brengen omdat ik niet naar een restaurant wil gaan en het hoofdkantoor van ons bedrijf, ondanks het feit dat we vier restaurants bezitten, niets beters heeft dan een paar automaten.’


  ‘Ik zal met plezier de lunch voor je halen,’ zei ze. ‘Iedere dag.’


  ‘Fijn. Maar in werktijd. Niet tijdens je eigen lunchpauze. Wat Kits werktijden betreft, ik werk niet tot middernacht. Dus als ze liever overdag werkt, is dat wat mij betreft geen probleem. Ik neem aan dat er meer dan genoeg te doen is om jullie allebei bezig te houden.’


  Ze begon weer verwoed te schrijven.


  ‘Vicki.’ Hij wachtte tot ze hem aankeek. ‘Je hoeft niet alles op te schrijven.’


  ‘Ik wil het meteen goed doen. Dat is erg belangrijk.’


  ‘Wat gebeurt er als je een fout maakt?’


  Haar paniekerige gezicht gaf hem het gevoel dat hij haar een schop had gegeven. ‘Laat maar,’ zei hij. ‘Maar je hoeft het niet meteen goed te doen.’


  Hoewel ze knikte, betwijfelde hij of ze hem geloofde.


  Was al het personeel zoals zij? Geen wonder dat het bedrijf de afgelopen tien jaar drie directeuren had versleten.


  Hoeveel schade zou hij moeten herstellen? Mensen die bang waren, werkten niet efficiënt. Zoals hij in zijn vorige beroep had geleerd, hield een beetje angst een soldaat alert, maar te veel angst betekende zijn dood.


  Hij bedacht hoe zijn grootmoeder haar kleinkinderen in het gareel had proberen te houden. Had ze zich, toen dat was mislukt, op haar werknemers gestort?


  ‘Zolang ik hier werk, is de situatie anders,’ zei hij tegen Vicki. ‘Vertel het gerust verder.’


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Elissa deed haar best zich te concentreren op de blauwe topazen op haar keukentafel. Meestal stond haar budget haar niet toe zulke mooie stenen te kopen, maar een van haar vaste klanten in het eethuisje kende iemand die in edelstenen handelde, dus had ze de geslepen stenen voor een prikje kunnen krijgen. In ruil daarvoor zou ze een rol stof transformeren tot slaapkamergordijnen. Alles wel beschouwd een fantastische ruil.


  Ze had een idee voor zes paar oorbellen, aangenomen dat de stenen bij elkaar pasten. Zo niet, dan zou ze de overgebleven stenen gebruiken in een bijpassend collier, of misschien een broche. Ideeën te over.


  Normaal gesproken zou ze uren zijn opgegaan in haar werk, maar deze zaterdag werd ze afgeleid door Walker, die amper een halve meter bij haar vandaan tegenover haar aan de keukentafel zat.


  Ze wist nog steeds niet precies hoe hij daar was beland. Het ene ogenblik was ze uit haar auto gestapt nadat ze Zoe had afgezet bij een vriendinnetje, en het volgende hadden ze staan praten en had ze hem uitgenodigd binnen te komen.


  ‘Heeft je grootmoeder twee assistentes?’ vroeg ze toen Walker vertelde over zijn eerste paar dagen als directeur van het bedrijf. ‘Wie heeft er nu twee assistentes nodig?’


  ‘Zij kennelijk. Kit ontmoet ik pas volgende week, maar Vicki slijt haar dagen met bibberen van angst. Ze lijkt ervan overtuigd dat ik haar bij het aanbreken van de dag laat executeren als ze niet alles wat ik zeg meteen de eerste keer volmaakt doet.’


  ‘Als het niet zo triest was, zou het bijna komisch zijn.’


  ‘Iedereen is zo,’ zei hij. ‘Gisteren ging ik een paar kantoren binnen om me voor te stellen, en iedereen was doodsbang. Ik kon niemand zo ver krijgen iets anders te zeggen dan dat ze zoveel van mijn grootmoeder en hun werk houden en hoe gelukkig ze zijn dat ze daar werken.’


  Elissa trok haar neus op. ‘Ik wil je niet beledigen, maar ik kan moeilijk geloven dat ze echt zo dol zijn op je grootmoeder.’


  ‘Ik verwacht steeds een kast vol bamboestokken te vinden, of een middeleeuwse folterbank achter een gesloten deur. Iedere dag zat volgepland met vergaderingen. Elke afdeling moest dagelijks verslag bij haar uitbrengen. Van het personeel van de restaurants werd verwacht dat ze naar haar toe kwamen.’


  ‘Je regelt het wel,’ zei ze, ervan overtuigd dat het waar was. Deze man had troepen geleid terwijl ze onder vuur werden genomen. Hoe moeilijk kon het zijn kantoorpersoneel in het gareel te houden?


  ‘Er valt zoveel te leren,’ zei hij. ‘Ik heb nooit eerder aandacht besteed aan het restaurantwezen. Ze noemen het zelfs geen restaurant. Het is een winkel.’


  ‘Ik weet het,’ zei ze grinnikend.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Sorry, jij werkt ook in een restaurant. Dan weet je dus waar ik het over heb. Cal, een van mijn broers, geeft me een spoedcursus in restaurantbeheer. Er zijn vaste lasten, zoals het gebouw. De kosten van de levensmid delen en de werknemers worden omgeslagen over de maal tijden. Penny, Cals vrouw, is kok. Volgende week heb ik een afspraak met haar om te leren over de achterkant van de winkel. Ik weet niets van hoe een keuken werkt.’


  ‘Zelfs niet in het echte leven,’ mompelde ze.


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Is dat een grapje over mijn kookkunst?’


  ‘Voor zover ik weet, kook je helemaal niet.’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat je het allemaal kunt leren. Als je goede mensen in dienst hebt, zorgen de restaurants voor zichzelf.’


  ‘Dat is ze geraden.’ Hij leunde achterover in zijn stoel en pakte zijn glas ijsthee. ‘Ik heb het familiebedrijf nooit als iets echts beschouwd. Het was alleen iets wat ik wilde vermijden. Nu voel ik me alsof ik mensen uit de hel red.’


  ‘Dat doe je ook. Ik weet dat ze je grootmoeder is en dat je waarschijnlijk veel van haar houdt –’


  ‘Niet echt.’


  Dat geloofde ze niet. Familie kon je onmogelijk voor altijd negeren. Hoe lang had zij het niet geprobeerd, en nog steeds dacht ze af en toe aan haar ouders en vroeg ze zich af of zij wel eens aan haar dachten.


  ‘Ik bedoel alleen,’ vervolgde ze, ‘dat ze niet een makkelijk persoon kan zijn geweest om voor te werken. Je doet iets goeds.’


  Hij haalde onbehaaglijk zijn schouders op.


  ‘Over dom gesproken…’ zei ze.


  ‘Hadden we het daarover?’


  ‘Min of meer. Ik heb met mijn baas gepraat. Hij kent je grootmoeder, maar ze zijn helemaal geen goede vrienden, en ze zou hem op geen enkele manier hebben kunnen overhalen me te ontslaan. Ik kan niet geloven dat ik me zo door haar heb laten intimideren. Ik werd gewoon slap als een natte dweil. Ik had sterker moeten zijn.’


  ‘Elissa, ik heb volwassen mannen met een graad in bedrijfskunde ontmoet die in elkaar gedoken achter hun bureau zaten. Het ligt niet aan jou. Gloria zou iedereen bang maken.’


  ‘Jou niet.’


  ‘Ik ken haar. Vat het niet persoonlijk op. Je bent taai genoeg.’


  ‘Dat ben ik niet, maar bedankt dat je het zegt.’


  Zelfs al kreeg ze niets voor elkaar met hem er bij, ze vond het fijn dat hij er was. Hij was makkelijk om mee te praten, en een lust voor het oog. Een prettige combinatie. Hoewel ze verstandelijk wist dat het het beste was dat hij niet geïnteresseerd was in een relatie, betreurde de eigenzinnige emotionele kant van haar hersens het dat er nooit meer tussen hen zou zijn dan dit. Hij zou een geweldige kerel zijn om beter te leren kennen.


  Tot ze zijn irritante afschuwelijke gebrek ontdekte. Omdat hij er een moest hebben als zij hem mocht. Ze zou…


  Walker stond op en ging naar de woonkamer.


  ‘Verveel ik je?’


  ‘Wat? Nee. Ik dacht dat ik buiten iemand zag.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Ik weet het niet. Hij zag er verdacht uit.’


  Haar eerste gedachte was dat Neil zich aan zijn bedreiging had gehouden en haar had gevonden, maar dat idee verwierp ze meteen weer. Neil zou zich niet verschuilen. Hij zou domweg op de deur bonzen en geld vragen.


  Walker draaide zich weer naar haar toe. ‘Ik wil je iets vragen. Mijn schoonzus is zwanger en ze geeft –’


  Plotseling draaide hij zich om en spurtte het appartement uit. Elissa ging achter hem aan en zag tot haar verbazing dat hij een man achtervolgde die ze nog nooit had gezien.


  Haar eerste reactie was opluchting. Het was Neil niet. Daar was de man te klein voor, en zijn haar was te donker. Haar tweede reactie was ongerustheid. Wie hing er rond in haar voortuin en gluurde door de ramen?


  Ze haalde hen in toen Walker de man op het gazon van een buurman onderuithaalde. Voor ze wist wat er gebeurde, had Walker de arm van de man achter zijn rug gedraaid.


  ‘Mr. J, neem ik aan,’ zei Walker.


  ‘Wie?’ vroeg ze.


  ‘Deze kerel werkt voor mijn grootmoeder. Zijn echte naam ken ik niet. In haar agenda staat hij vermeld als Mr. J.’ Walker schudde de man door elkaar. ‘Ik heb gisteren je bedrijf gebeld en je laten ontslaan.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt. Ik werk niet voor je grootmoeder.’


  Walker greep de arm van de man steviger beet. ‘Voor wie dan wel?’


  ‘Ik mag niet –’ Hij gilde toen Walker zijn pols omhoogduwde naar zijn schouder.


  Elissa kromp ineen maar hield hem niet tegen. Het beviel haar niet dat vreemde mannen zich ophielden bij haar appartement. Ze stelde de volgende voor de hand liggende vraag.


  ‘Was het Neil?’


  Zowel Walker als de man keek haar aan.


  ‘Nee. Hij heet Bobby,’ zei de onbekende. ‘Hij zegt dat hij je broer is.’


  Elissa nam de man op. Hij zag er zo gewoon uit. ‘Ik zou nooit hebben gedacht dat je een privédetective was,’ ze ze toen de man, die zichzelf had voorgesteld als Derek, een slok ijsthee nam.


  ‘We mogen niet opvallen,’ zei Derek. Hij hield het glas met zijn linkerhand vast en draaide met zijn rechterschouder. ‘Je hebt harde handen, maat,’ zei hij tegen Walker.


  Met zijn benen voor zich uit en zijn armen over elkaar leunde Walker tegen het aanrecht. Hij zag eruit alsof hij klaar was om zo nodig aan te vallen en te doden. Elissa was blij dat hij aan haar kant stond.


  Ze had Dereks bekentenis nog steeds niet verwerkt. ‘Bobby is nog een kind,’ zei ze, nog steeds niet gelovend dat haar broer contact met haar probeerde te zoeken.


  ‘Hij is pas achttien geworden. Volgende week gaat hij naar de universiteit van Washington.’


  Haar broer ging studeren? De laatste keer dat ze hem had gezien, had hij net een beugel gekregen. Maar dat was natuurlijk acht jaar geleden.


  Ze wilde naar haar ouders vragen, maar ze wist wel beter. Die hadden hun standpunt duidelijk gemaakt.


  ‘Hij wil met je praten,’ zei Derek terwijl hij een velletje papier uit zijn zak haalde. ‘Hier is het nummer van zijn mobieltje. Hij zou het fijn vinden als je hem belde.’


  Waarschijnlijk betekende het iets dat haar broer zijn geld had uitgegeven om haar te vinden. Ze pakte het papiertje dus aan en stak het in haar zak.


  ‘Ik denk dat het geen kwaad kan,’ zei ze aarzelend. Ze wist niet of ze blij was hem na al die jaren weer te zien. ‘Zeg hem maar dat ik hem een dezer dagen bel.’


  ‘En niets anders,’ voegde Walker eraan toe.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Derek.


  ‘Je geeft hem geen persoonlijke informatie over Elissa. Niet haar adres of haar telefoonnummer, noch de naam of het adres van haar werk. Het kan me niet schelen wat er in je contract met die knul staat. Als je haar in gevaar brengt, zul je verantwoording moeten afleggen bij mij.’


  Derek leek net een konijn dat een tijger probeerde te intimideren. Hij zwichtte bijna meteen. ‘Ik zal hem niets vertellen.’


  ‘Als ik erachter kom dat je dat wel hebt gedaan, weet ik je te vinden. Is dat duidelijk?’


  Derek zette zijn glas neer en knikte heftig. ‘Ik, eh… moet weg.’


  ‘Een uitstekend idee,’ zei Walker. ‘Ik laat je uit.’


  Elissa bleef in de keuken en zakte neer in een stoel. Toen Walker terugkwam, ging hij naast haar zitten.


  ‘Alles in orde?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Dit is zo raar. Ik heb Bobby niet meer gesproken sinds ik ontdekte dat ik zwanger was.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik ben weggelopen toen ik zeventien was en heb mijn ouders nooit gebeld om te zeggen dat alles goed met me ging. Daar voelde ik me later schuldig over. Het was egoïstisch en dom, maar dat was mijn hele bestaan toentertijd. Toen zette ik hen uit mijn gedachten. Ik had het druk met een opwindende baan. Toen ik zwanger werd en Zoe’s vader een klootzak bleek te zijn, verliet ik hem. En ik belde naar huis.’


  Zijn donkere ogen verborgen zijn gedachten, maar ze was niet bang dat hij haar veroordeelde. Zo was hij niet.


  ‘En toen?’ vroeg hij.


  ‘Ik kreeg Bobby aan de telefoon. Hij zei dat mijn ouders nog behoorlijk kwaad waren, maar hij zou vragen of ze met me wilden praten.’


  ‘Vertelde je hem over Zoe?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het leek me al schokkend genoeg dat ik na al die tijd belde. Bovendien had ik nog genoeg trots over om hun medelijden niet te willen. Dat kwam later.’


  ‘Ze waren niet geïnteresseerd,’ zei hij. Het was geen vraag maar een constatering.


  ‘Blijkbaar niet. Bobby zei dat ze niets met me te maken wilden hebben. Dat ik een beslissing had genomen en daarmee moest leven. Dat deed ik dus.’


  ‘Weet je zeker dat hij de waarheid sprak?’


  Elissa knikte. ‘Daar heb ik ook aan gedacht, maar alleen maar heel even. Bobby was een geweldige knul en we konden erg goed met elkaar overweg. Het kostte mijn moeder moeite voor de tweede keer zwanger te worden, vandaar dat er zo’n groot leeftijdsverschil tussen ons is. Ik had hem kunnen haten omdat hij na zijn geboorte hun lievelingetje was, maar daarvoor hield ik te veel van hem. We hadden samen pret. Ik kon me niet voorstellen dat hij tegen me loog.’


  ‘Ga je hem bellen?’


  ‘Waarschijnlijk wel. Ik moet eerst even wennen aan het idee dat ik weer contact met hem kan hebben, maar daarna bel ik hem. Ik wil dat Zoe haar oom kent.’


  ‘Heb je zin om mee te gaan naar het feestje voor de aanstaande baby van mijn schoonzus?’


  Hoewel die vraag niet zo schokkend was als de ontdekking dat haar broer contact met haar zocht, scheelde het niet veel.


  ‘Wat?’


  ‘Penny geeft morgen een feest. Ik wilde je al eerder vragen, maar ik was er niet zeker van of je mee wilde. Er komt alleen maar familie. Je zult Dani en Penny mogen. Het eten is lekker.’


  Zijn stem stierf weg. Voor het eerst sinds hun kennismaking had Elissa de indruk dat hij nerveus was.


  ‘Nodig je me uit voor het feestje voor de baby van je schoonzus?’


  ‘Zoe ook,’ zei hij. ‘Het is geen date.’


  ‘Goed dat ik het weet.’


  ‘Ik heb een autostoeltje gekocht. Ze heeft een verlanglijstje neergelegd bij een babywinkel, dus dat is wat ik heb gekocht. Ze hebben het ingepakt. Ik kan jullie namen op het kaartje schrijven.’


  Ze hadden geen date maar hij wilde het cadeau delen?


  Elissa wist niet wat ze ervan moest denken. Ze geloofde hem wanneer hij zei dat hij geen relatie wilde, en als hij sterk genoeg was om de seksuele aantrekkingskracht tussen hen te negeren, dan kon zij dat ook.


  Ze wist dat hun een heleboel vragen zouden worden gesteld, maar ze kon er geen weerstand aan bieden meer te weten te komen over Walkers privéwereld. Hoe was hij bij zijn familie, en wie waren de mensen die hem het beste kenden?


  ‘Hoe laat?’ vroeg ze dus.


  ‘Vier uur. Penny kookt. Omdat het haar feestje is, zou ze dat niet moeten doen, maar ze is kok, dus ze vertrouwt niemand anders achter het fornuis.’


  ‘Oké,’ zei ze. ‘We gaan mee. O, en ik neem zelf een cadeautje mee.’


  ‘Weet je het zeker? Ik vind het niet erg om jou en Zoe erbij te zetten.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  ‘Dan kom ik jullie om half vier halen.’


  ‘Goed.’


  Ze bracht hem naar de deur, waar ze een paar seconden niet op hun gemak bleven staan. Toen draaide hij zich om en liep de trap op.


  Geen date? Als iets eruitziet als een eend en waggelt als een eend, wat kan het dan anders zijn?


  Walkers auto rook nog nieuw. Elissa snoof de aangename geur van duur leer op en bekeek de ingewikkeld ogende console. In de autowereld kon geld echt geluk kopen.


  ‘Je bent er dus een van vier,’ zei ze, wetend dat het belangrijker was meer te weten te komen over zijn familie dan zwelgen in afgunst over zijn auto.


  ‘Dat klopt. Cal, Reid, ik en Dani. Cal is getrouwd met Penny. Reid brengt wel of niet een vriendinnetje mee. Hij verslijt nogal wat vrouwen. Dani zit midden in een echtscheiding.’


  ‘Wanneer komt de baby van Cal en Penny?’


  Walker aarzelde. ‘Cal is niet de vader.’


  ‘O. Dat is interessant. Komt de biologische vader ook op het feest?’


  ‘Nee. Penny heeft een anonieme donor gebruikt. Ze heeft altijd een gezin gewild, en de traditionele manier werkte niet voor haar.’


  ‘Ik bewonder een vrouw met initiatief.’ En een vrouw die vrijwillig alleenstaande moeder werd. Elissa hield van Zoe, maar soms viel het niet mee de enige volwassene in huis te zijn.


  Ze keek om naar haar dochter, die op en neer zat te wippen op de muziek uit Walkers draagbare cd-speler.


  ‘Ik denk dat je geavanceerde cd-speler nog nooit een meezinger van Walt Disney heeft gespeeld,’ zei ze toen ze weer voor zich keek.


  ‘Niet mijn stijl.’


  ‘Een paar liedjes liggen goed in het gehoor. Dit soort muziek zetten we op wanneer we het huis schoonmaken.’


  ‘Een interessante keuze,’ zei hij glimlachend.


  Niet dat ze zich kon voorstellen dat hij meezong onder het afstoffen. Ze kon zich trouwens ook niet voorstellen dat hij stof afnam. Of iets anders alledaags deed. In gedachten zag ze hem met een geweer of een jachtmes. Nog beter, met een blote bast en een jachtmes. Mmm.


  Haar privéfantasie hield haar de volgende paar kilometers bezig, tot Walker aan het eind van een straat rechtsaf sloeg en voor haar gevoel loodrecht omhoogreed.


  ‘Wonen ze hier?’ vroeg ze bij het zien van de oude elegante huizen en het ongelooflijke uitzicht op zowel de stad als het water.


  ‘Hm-m.’


  Uiteraard. Hoewel ze inmiddels wist dat Walker van rijke komaf was, stond zijn huidige levensstijl haar toe dat te vergeten. ‘Waar wonen Reid en Dani? Naast Bill en Melinda Gates?’


  ‘Reid heeft een woonboot. Dani woont momenteel in Penny’s oude huis.’ Van opzij keek hij haar aan. ‘Waarom ben je geschokt?’


  ‘Dat ben ik niet. Het is alleen…’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het is niets,’ zei ze, niet bereid te bekennen dat de duidelijk zichtbare rijkdom haar van haar stuk bracht. Ze had gelezen over de woonboten in Seattle. De kleine boten kostten al een miljoen, terwijl zij een band van vijftig dollar met vijf dollar per keer had moeten afbetalen.


  Ze stopten voor een mooi bakstenen huis van twee ver diepingen. Terwijl Zoe de cd-speler uitzette en haar veiligheidsgordel losmaakte, liep Elissa met Walker naar de achterbak. Zij haalde er twee dozen uit en hij het ingepakte auto zitje.


  ‘Klaar?’ vroeg hij.


  Ze begon zich af te vragen of ze er verstandig aan had gedaan zijn uitnodiging aan te nemen. Stel dat zijn broers en zus meer op Gloria leken dan op hem. Stel dat ze zich aan haar aanwezigheid stoorden of op haar neerkeken omdat ze in een eethuisje werkte en de middelbare school niet had afgemaakt. Stel dat…


  De voordeur ging open en een tengere mooie vrouw kwam naar buiten om hen te begroeten.


  ‘Walker,’ zei ze glimlachend, maar haar blik bleef rusten op Elissa en Zoe. ‘Je bent er.’


  ‘Hoi, Dani.’ Hij trok Zoe naar voren en legde een hand op Elissa’s rug. ‘Dit is Elissa, mijn benedenbuurvrouw. En haar dochter, Zoe.’


  Dani’s glimlach werd breder. ‘Wauw! Aangenaam kennis te maken. Kom binnen. De rest is er al. Hé, jongens, Walker is er. En hij heeft een vriendin bij zich.’


  Elissa kreunde en gaf Walker een por in zijn ribben. ‘Heb je ze niet verteld dat ik meekwam?’


  ‘Penny maakt altijd meer dan genoeg te eten,’ zei hij, zichtbaar verbijsterd over haar ontzetting.


  ‘Het gaat niet om het eten,’ mompelde ze, zich afvragend of het goed nieuws was dat Walker in sommige opzichten net zo’n idioot was als alle andere mannen.


  Hij loodste haar en Zoe naar een grote open woonkamer, die vol stond met cadeaus en bladen met eten. Twee mannen stonden bij een tafel. Ze leken zoveel op Walker dat ze wel kon raden wie ze waren.


  Een hoogzwangere vrouw met kastanjebruin haar kwam schommelend de kamer in. ‘Een vriendin,’ zei ze. Toen ze Elissa en Zoe in het vizier kreeg, bleef ze staan. ‘Gezellig.’ Ze glimlachte. ‘Ik ben Penny Buchanan. Jippie! Je hebt cadeautjes voor me meegebracht.’


  Ondanks haar nervositeit schoot Elissa in de lach. ‘Gefeliciteerd met de baby,’ zei ze terwijl ze haar twee dozen overhandigde.


  ‘Dank je.’ Penny bekeek de doos die Walker droeg. ‘Dat ziet er groot genoeg uit voor een autostoeltje.’


  ‘Je zei dat je er een wilde,’ zei hij een beetje onhandig.


  ‘Dat is ook zo. Kom mee,’ zei Penny, Elissa bij de arm pakkend. ‘Dani heb je al ontmoet. Dit is Reid,’ zei ze, naar de man aan de rechterkant wijzend. ‘En Cal, mijn man. Dit zijn Elissa en Zoe. Vriendinnen van Walker.’


  ‘Dat hebben we gehoord,’ zei Cal vriendelijk, en hij schudde haar de hand. ‘Welkom.’


  ‘Dank je.’ Elissa keek vervolgens naar de andere man en verstijfde. Hij zag er bekend uit. Ongelooflijk bekend. De naam viel op zijn plaats. ‘O god! Jij bent Reid Buchanan.’


  Dé Reid Buchanan. Een inwoner van Seattle die tien jaar pitcher was geweest in de eredivisie honkbal. Het vorige seizoen was hij gestopt vanwege een versleten schouder. Ze herinnerde zich nog…


  ‘Hallo, schatje,’ zei hij vleiend.


  Jakkes! Ze had lang genoeg in een restaurant gewerkt om die speciale intonatie te herkennen. Zo praatte een man die aannam dat een vrouw geïnteresseerd was. Hm-m.


  Ze deed angstvallig een stap achteruit en leunde tegen Walker aan. ‘Ik ben honkbalfan,’ zei ze. ‘Dit jaar heb ik het helaas te druk gehad om naar veel wedstrijden te kijken, maar meestal zit ik op de bank voor de tv te juichen.’


  Cal grinnikte. ‘Goed gedaan, Elissa. Goed uitgeweken, snel hersteld.’ Hij gaf Reid een stomp tegen zijn arm. ‘Je hebt een veel te hoge dunk van jezelf, kerel. Niet iedere vrouw heeft een oogje op je.’


  Reid haalde goedmoedig zijn schouders op. ‘De meesten wel.’


  Toen Elissa zag dat Zoe belangstellend stond te luisteren, kreunde ze bijna. Hopelijk was de nuance van het gesprek haar vijfjarige dochter ontgaan.


  Penny bukte zich naar Zoe. ‘Voor alle anderen heb ik margarita’s gemaakt. Dat is een drankje voor grote mensen dat jij volgens mij niet lekker vindt. Maar ik heb ook bessensap gemaakt. Ik was al bang dat ik het helemaal alleen zou moeten opdrinken, maar misschien wil jij het ook proberen. Als je het lekker vindt, krijg je ook een glas.’


  Zoe knikte aarzelend.


  Penny ging rechtop staan en stak een hand uit. ‘Waarom komen jij en je moeder niet mee naar de keuken? Dan kun je proeven.’


  ‘Oké.’


  Zoe pakte Penny’s hand. Elissa volgde hen, en alle anderen kwamen ook achter hen aan.


  In de lichte keuken rook het verrukkelijk. Terwijl Penny een helderrood drankje uit een blender in een glas schonk, wierp ze een blik op het fornuis.


  ‘Dani, wil je even in de twee voorste pannen roeren? Cal, lieverd, kijk even naar het brood in de oven. Dat moet nu wel klaar zijn. Haal het eruit en zet de pasteitjes erin. Reid, de eierwekker moet op vijftien minuten. Elissa, kun je schillen? Ik heb de schil van een sinaasappel en drie limoenen nodig. Alles ligt in die schaal. Walker, op het aanrecht liggen een paar grote steaks. Wil jij die in blokjes snijden?’


  Binnen een paar seconden was iedereen aan het werk. Zij aan zij met Walker schilde Elissa haar limoenen.


  ‘Ze weet de weg in een keuken, hè?’ fluisterde ze.


  ‘Ze had admiraal kunnen zijn,’ fluisterde hij terug. ‘Penny weet hoe ze de leiding moet nemen.’


  Elissa wierp een blik op de zwangere vrouw, die met Zoe aan de kleine tafel zat. Ze dronken beiden met kleine teugjes van hun helderrode drankje. Zoe giechelde om iets wat Penny zei.


  Dit was prettig, dacht Elissa. Walkers familie mocht dan wel rijk zijn, ze waren net als alle andere mensen. Niemand leek met Gloria te wedijveren om een prijs voor boosaardigheid, wat een geruststellend idee was. Ze amuseerde zich, en, wat nog belangrijker was, Zoe zag een grote familie in actie.


  Elissa dacht aan haar eigen familie. Sinds ze had ontdekt dat Bobby met haar probeerde in contact te komen, waren haar ouders niet meer uit haar gedachten geweest. Soms begreep ze waarom ze de beslissing hadden genomen om haar niet meer te willen zien, en soms vroeg ze zich af waarom ze niet genoeg van haar konden houden om haar een tweede kans te geven. Ze kregen niet de kans hun eigen kleinkind te leren kennen. Zoe groeide op, en die jaren kwamen niet meer terug.


  Het was hun beslissing geweest, hield ze zichzelf voor. Hun verlies. Nu pas, bij het zien van de liefde en genegenheid in Walkers familie, begreep ze dat het ook haar verlies was.


  ‘Ze is aardig,’ zei Dani, die achter Walker was komen staan terwijl Penny een enorme doos openmaakte die haar vriendin Naomi had gestuurd.


  ‘Dat vind ik ook.’


  ‘Haar dochter mag ik ook.’


  Hij keek naar Zoe, die aan haar moeders voeten aandachtig zat te kijken naar het openen van de cadeautjes.


  ‘Het is een lief kind.’


  ‘Ik ben blij dat je weer een relatie hebt,’ zei Dani.


  ‘Ik heb geen relatie.’


  Zijn zus boog zich dichter naar hem toe. ‘Doe maar alsof het niet zo is, grote broer, maar je hebt het flink te pakken.’


  ‘Op het gevaar af dat ik klink als een jongetje van acht: nietes!’


  ‘Je kunt tegen jezelf liegen zoveel je wilt, maar niet tegen mij. Het is duidelijk te zien. Hoe je naar haar kijkt, hoe zij naar jou kijkt. We kunnen allemaal de hitte voelen.’


  Hij nam niet de moeite haar te vertellen dat hitte geen relatie was. Natuurlijk verlangde hij naar Elissa – welke man zou dat niet doen? Ze had een onweerstaanbare combinatie van charme, intelligentie en zorgzaamheid. Daar kwam bij dat hij haar had gekust en nu wist hoe goed het tussen hen kon zijn.


  ‘Er zijn complicaties,’ zei hij, hopend Dani af te leiden.


  ‘Bijvoorbeeld jouw tegenzin om een verbintenis aan te gaan? Waarom is dat? Als je haar laat lopen, ben je stom.’


  Er was zoveel wat ze niet wist, dacht hij. Zoveel wat ze nooit zou weten. Zoals Penny eens had gezegd, waren ze een familie met geheimen, en daar had hij beslist zijn deel van.


  Penny pakte de twee dozen die Elissa had meegebracht. ‘Je kent me niet eens,’ zei ze. ‘Je had dit echt niet hoeven te doen.’


  Elissa grinnikte. ‘Ik heb nu van je kookkunst genoten. Beschouw ze als wijgeschenken.’


  ‘Dat soort lof kan ik aan,’ zei Penny lachend.


  Het kleinste doosje maakte ze het eerst open. Er lag een paar lange oorbellen in. Walker herkende ze als Elissa’s werk. Penny hield haar adem in. ‘Wat mooi.’


  Dani wurmde zich langs hen heen en boog zich over de sieraden. ‘Ik vind ze ook mooi. Waar heb je die gekocht?’


  ‘Ik heb ze zelf gemaakt,’ zei Elissa schokschouderend. ‘Het is een soort parttimebaantje.’


  ‘Ik wil ze hebben,’ zei Dani.


  Penny hield ze buiten haar bereik. ‘Koop zelf maar een paar.’


  ‘Dat zou ik graag willen.’ Ze keek Elissa aan. ‘Kun je voor mij ook zulke oorbellen maken?’


  ‘Natuurlijk. Maar ik kan ook iets anders maken. Ik heb een heleboel ontwerpen.’


  Dani plofte naast haar neer. ‘Mooi. Dat bespreken we wanneer zij klaar is met haar cadeautjes.’


  Penny pakte de tweede doos. ‘Mag ik jullie erop wijzen dat Elissa de enige is die zo fijngevoelig was de aanstaande moeder een cadeautje voor haarzelf te brengen?’


  Cal klopte haar op de arm. ‘De baby is jouw cadeautje.’


  ‘Ha!’ Penny scheurde het pakpapier van de witte doos en deed hem open. Ze stak haar hand erin en haalde er een dekentje in verschillende tinten geel uit. ‘Prachtig! Heb je dat zelf gehaakt?’


  ‘Ik wou dat ik dat kon,’ zei Elissa. ‘Mijn buurvrouw maakt ze. Vind je het niet mooi? Voel eens hoe zacht het garen is.’


  ‘Mrs. Ford heeft ook een deken voor mij gemaakt,’ zei Zoe. ‘Een roze deken afgezet met goud.’


  Penny boog voorover en tikte het meisje op haar neus. ‘Dat klinkt als de volmaakte deken voor een prinses.’


  ‘Dat is het ook,’ zei Zoe stralend.


  ‘We hadden haar mee moeten nemen,’ zei Walker. Met de oude vrouw erbij zou zijn familie misschien niet zo doorzeuren over zijn relatie met Elissa.


  ‘Ze is een dagje uit naar een casino,’ zei Elissa tegen hem. Daarna keek ze Penny weer aan. ‘Mijn buurvrouw is fantastisch. Ze is in de negentig en doet precies wat ze wil. Ze is lief en energiek en ik ben dol op haar.’


  ‘Dat klinkt als het tegenovergestelde van Gloria,’ mompelde Dani.


  ‘Elissa heeft haar ontmoet,’ zei Walker.


  Dani klopte haar op de arm. ‘Mijn innige deelneming.’


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Waar in The Waterfront alles draaide om licht en lucht en het uitzicht op het water, hing in Buchanan’s een ouderwetse intieme sfeer.


  Walker kwam vlak na de lunch in het restaurant aan voor zijn bespreking met het personeel en liet zichzelf binnen door de voordeur. Toen hij de koele schemerige ruimte betrad, probeerde hij zich te herinneren wanneer hij er voor het laatst was geweest. Twee jaar geleden? Drie?


  Nissen met hoge tussenschotten bevonden zich aan weerszijden van de grote eetzaal, en in het midden waren nog meer rijen nissen. De enige tafels waren bestemd voor grote gezelschappen en stonden opgesteld in de twee alkoven en de privé-eetzaal.


  Vanachter kwam het geluid van stemmen. De koks waren bezig met de voorbereidingen voor het diner. Buchanan’s had een eigen slager in dienst die verantwoordelijk was voor het snijden van al het vlees, dat weer verantwoordelijk was voor de vermaardheid van Buchanan’s. Op het vaste menu stond een obligate kipschotel, en daarnaast een aantal pastagerechten. Een van de dagschotels was altijd een visgerecht. Maar de mensen kwamen naar Buchanan’s om een goede steak te eten.


  Hij wierp een blik op het rode leer en donkere hout. De lambrisering was oud maar goed onderhouden. De ouderwetse lichtarmaturen waren van verouderd weer trendy geworden.


  Hij zag de stapels opgevouwen witte tafelkleden en ander linnengoed. Schone borden stonden opgestapeld op een lang buffet, klaar om op de tafeltjes gezet te worden. Tegen vier uur die middag zou het in de zaak bruisen van activiteit, maar nu was er niets anders te horen dan het gedempte geluid van stemmen en de vrachtwagens buiten op straat.


  De ene helft van de dubbele klapdeuren ging open en Ron Alcorn kwam de grote eetzaal binnen. Toen de algemeen manager van Buchanan’s Walker zag, bleef hij even staan, waarna hij zich glimlachend naar hem toe haastte.


  ‘Ik dacht dat u door de achterdeur zou komen,’ zei hij toen ze elkaar de hand schudden.


  ‘Ik wilde eerst even rondkijken,’ zei Walker. ‘De oude zaak ziet er nog steeds goed uit.’


  ‘Dat vinden wij ook. De zaken gaan uitstekend.’ Toen verflauwde zijn glimlach. ‘We vinden het allemaal erg wat uw grootmoeder is overkomen en wensen haar een spoedig herstel.’


  Afgaande op wat Walker in het hoofdkantoor had gezien, betwijfelde hij dat. Gloria was kennelijk een vreselijke werkgeefster. Bij haar vergeleken leken sommige drilmeesters die hij had meegemaakt, koorknapen.


  ‘Bedankt voor jullie bezorgdheid,’ zei hij. ‘Ze is nog wel een paar maanden uitgeschakeld. Ondertussen ga ik een paar veranderingen doorvoeren.’


  Hoewel het nauwelijks merkbaar was, zag Walker dat Ron nerveus werd. Hij meende te weten waar de andere man zich zorgen over maakte, maar besloot daar later pas over te beginnen. Eerst wilde hij praten met het keukenpersoneel.


  ‘Is iedereen achter?’ vroeg Walker.


  ‘Ja. U zei dat ik het bedienende personeel niet hoefde te laten komen, dus heb ik er geen verplichte bijeenkomst van gemaakt. Een paar obers en serveersters zijn in hun vrije tijd toch gekomen.’


  ‘Mooi. De anderen kunt u het bericht doorgeven wanneer ze komen voor hun dienst.’


  Hij ging Ron voor naar de keuken.


  Het restaurant was gebouwd in een tijd dat onroerend goed goedkoop was en arbeid praktisch gratis. De keuken was zo groot dat er bijna vijfentwintig mensen in konden werken.


  Een van de muren werd gedomineerd door de grill, die grensde aan een oude oven. De steaks werden dichtgeschroeid op de grill, bestreken met boter, en afgebakken in de oven om te voorkomen dat ze uitdroogden.


  Op dat moment waren er minder dan tien koks aanwezig, een pas afgestudeerde jongen van de koksschool meegerekend die de salades bereidde.


  ‘Goedemiddag,’ zei Walker. ‘Bedankt dat jullie tijd voor me hebben vrijgemaakt.’


  De mannen keken elkaar tersluiks aan, zich kennelijk afvragend waarom hij dacht dat ze een keus hadden gehad.


  ‘De meesten van jullie weten dat mijn grootmoeder onlangs een hartaanval heeft gehad. Toen ze viel, heeft ze haar heup gebroken. Zolang ze bedlegerig is, leid ik het bedrijf, Buchanan’s incluis. Ik heb de omzetcijfers bekeken, en iedereen hier verricht uitstekend werk. De omzet is gegroeid, de klanten zijn tevreden, en dat maakt mijn werk makkelijker.’ Hij richtte het woord tot Ron. ‘U hebt een goede staf. U kiest goede mensen. Ze werken hard. Ik maakte me wat zorgen over het ziekteverlofbeleid. Dat is niet bepaald royaal te noemen, dus verleng ik het met twee dagen. Jullie moeten nog steeds opgeven wanneer jullie ziek zijn, maar verder is de wijziging onmiddellijk van kracht.’


  Er heerste een ogenblik stilte, dat werd gevolgd door een verbaasd applaus.


  Walker nam nog een paar ondergeschikte punten door voordat hij de bijeenkomst beëindigde. Nadat hij met ieder personeelslid afzonderlijk had gepraat, nam hij Ron apart.


  ‘Is er verder nog iets?’ vroeg hij aan de bedrijfsleider.


  Ron schuifelde ongemakkelijk met zijn voeten. ‘Niets wat ik niet aankan.’


  Walker had zich al afgevraagd of de man ermee voor de draad zou komen of dat hij het onderwerp zou moeten aansnijden. Hij durfde te wedden dat Rons onwil eerder te maken had met zijn angst voor Gloria dan met zijn karakter.


  ‘Iemand steelt sterkedrank,’ zei Walker ronduit. ‘Ik heb de inkoop met de verkoop vergeleken, en de cijfers kloppen niet. Zelfs als er elke dag een fles wordt gemorst, komt u nog te kort.’


  Ron slikte. ‘Ik weet het,’ bekende hij. ‘Ik probeer er al achter te komen wie de schuldige is. Ik heb een sterk vermoeden wie het is, maar ik wacht tot ik hem op heterdaad kan betrappen. Ik heb het niet eerder verteld omdat…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik wilde het probleem gelijk met de oplossing voorleggen.’


  Hij wilde zijn baan niet verliezen, dacht Walker. Eigenlijk kon hij Ron geen ongelijk geven. Als Gloria hoorde dat er drank werd gestolen, zou ze Ron op staande voet ontslaan.


  ‘Ik geef u een week,’ zei Walker. ‘Als u de kwestie dan nog niet hebt opgelost, kom ik hem zelf oplossen.’ Hij was bereid Ron wat meer tijd te gunnen, maar niet om zich te laten uitbuiten.


  ‘Dat is genoeg,’ zei Ron. ‘En, hoe lang werkt u al in het restaurantwezen?’


  ‘Een dag of tien.’


  ‘U bent er goed in,’ zei Ron met een verbaasd gezicht.


  ‘Voordien zat ik bij de marine. Ik heb mannen aangevoerd in gevechten waarvan ik wist dat we ze konden verliezen, die veel van hen niet zouden overleven. Daarbij vergeleken is dit een peulenschil.’


  ‘Een beetje lager,’ zei Penny kreunend, terwijl ze met gesloten ogen achteroverleunde, haar lichaam gesteund door de kussens van de bank. ‘O, ja. Precies goed.’


  Reid drukte met zijn duimen in de bal van haar voet en vroeg zich af wat vrouwen toch met voetmassage hadden.


  ‘Zou Cal dit niet moeten doen?’ vroeg hij.


  ‘Dat zou hij doen en dat doet hij ook, zodra hij thuis is. Ondertussen ben jij hier, en ik maak schaamteloos misbruik van je.’ Ze deed één oog open. ‘Geeft het je een onbehaaglijk gevoel? Is het te intiem?’


  ‘We hebben het over je voeten, Penny.’


  ‘Maar het is iets wat mannen doen om vrouwen het bed in te krijgen.’ Ze deed haar andere oog ook open. ‘Besef je wel dat ik nooit een seksuele gedachte aan je heb gewijd? Niet één keer. En nu kan ik me niet voorstellen dat ik ooit nog seks heb. Ik ben zo kolossaal en opgezet. Het is gewoonweg weerzinwekkend.’


  Omdat Penny zijn vriendin was, vatte hij haar woorden op in de zin waarin ze bedoeld waren. Hij had Penny nooit als iets anders beschouwd dan nog een zus. Waar het Cal betrof, nou, hij leefde met zijn broer mee.


  ‘Help me onthouden dat ik geen kinderen wil,’ mompelde hij.


  ‘Jij bent voorzichtig. Jou kan weinig overkomen.’ Ze deed haar ogen weer dicht en kreunde toen hij aan haar tenen trok. ‘Je bent hier echt goed in.’


  ‘Oefening baart kunst.’


  ‘Wanneer ik me weer mens voel, moet ik eraan denken een van je vrouwen te vragen hoe je in bed bent. Ik weet natuurlijk dat je vrouwen hebt gehad die indruk zouden maken op een rockster, maar hoe is je stijl?’


  Hij dacht aan de kreten en zuchten, om nog te zwijgen van de nagelafdrukken in zijn rug. ‘Ik doe het redelijk,’ zei hij bescheiden.


  ‘Als ik mag afgaan op je voetmassage, ben je beter dan redelijk.’ Ze legde haar handen op haar buik. ‘Kom naar buiten, kom naar buiten, kleintje. Mammie is meer dan klaar om je op deze wereld te brengen.’


  ‘Nog een paar weken.’


  ‘Dat kun jij makkelijk zeggen. Jij kunt ’s nachts gewoon slapen. Ik lig daar maar en voel me afschuwelijk. Een pluspunt is dat hij of zij erg actief is.’


  ‘Je weet nog steeds niet of het een jongetje of een meisje is, hè?’


  ‘We willen ons laten verrassen.’ Ze stak haar andere voet naar hem uit. ‘Ben je al bij Gloria op bezoek geweest?’


  ‘Een paar keer.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Penny met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ze is oud en zwak.’


  ‘Sinds wanneer?’


  Hij glimlachte. ‘Maak je geen zorgen. Ik ben niet vergeten dat ze een slang is, maar ik heb een beetje medelijden met haar.’


  ‘Dan ben jij de aangewezen persoon om verpleeghulp voor haar te zoeken. Hoe staat het daarmee?’


  ‘Ik heb haar arts gesproken, en een fysiotherapeut. Die hebben me een paar namen gegeven. We nemen drie verpleegsters die elk een dienst van acht uur draaien, en een vierde om in te vallen op eventuele vrije dagen. Degene aan wie Gloria de minste hekel heeft, krijgt de felbegeerde dagdienst.’


  ‘Ik ben onder de indruk.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik ben niet helemaal overbodig. Ik kan nog wel iets anders dan een honkbal gooien.’


  Niet dat hij dat wilde, maar hij had geen keus meer. Hij vloekte in zichzelf, wetend dat hij daar beter niet bij kon blijven stilstaan.


  ‘Toch is het aardig van je dat je dit op je hebt genomen,’ zei Penny.


  ‘Cal en Dani zijn emotioneel te veel bij Gloria betrokken om zich ermee in te laten, en Walker leidt het bedrijf. O ja, Gloria vroeg je haar de baby te laten zien zodra die was geboren.’


  ‘Ik neem aan dat het een bevel was,’ zei ze goedmoedig.


  ‘Reken maar.’


  Ze deed haar ogen weer open. ‘Ik heb ook met haar te doen. Ze had zoveel: een geweldig bedrijf, een grote familie. En nu heeft ze niets. Jou en Walker laat ze onverschillig. Cal en Dani hebben duidelijk een hekel aan haar. Niemand wil iets met haar te maken hebben.’


  ‘Het is niets voor jou om zo aardig te zijn,’ zei hij.


  ‘Ik weet het. Het komt doordat ik me niet met haar bezig hoef te houden. Wanneer we allebei weer aan het werk zijn en ze me lastigvalt over mijn menu’s en hatelijke opmerkingen maakt over het eten dat ik kook, dan heb ik ook weer een hekel aan haar. Maar tot het zover is, kan ik het me veroorloven edelmoedig te zijn.’


  ‘Misschien blijft Walker wel verantwoordelijk voor de boel. Misschien ontdekt hij wel dat hij het leuk vindt het bedrijf te leiden.’


  ‘Ik wou dat het waar was,’ zei ze, ‘maar zoveel geluk heb ik niet. Bovendien zou dat betekenen dat hij vastzit. Daar houdt Walker niet van. Het betekent dat hij het risico moet nemen betrokken te raken.’


  Reid staarde haar aan. ‘Waar heb je het over? Walker is weggegaan omdat zijn baan dat vereiste.’


  ‘Wat denk je dat zijn voornaamste reden was om bij de marine te gaan?’


  ‘Gloria pesten.’


  ‘Ik weet dat iedereen dat denkt, maar ik geloof het niet. Ik denk dat er veel meer achter zat. Walker heeft zich altijd een beetje afzijdig gehouden. Misschien is zijn werk hier goed voor hem. Misschien is Elissa goed voor hem. Ik mocht haar en Zoe graag.’


  ‘Ze waren oké.’ Elissa was leuk om te zien en makkelijk om mee te praten, wat hem beviel in een vrouw met wie hij niet naar bed wilde. Anders was een gesprek immers tijdverspilling. ‘Je vergist je wat Walker betreft. Hij houdt zich niet afzijdig.’


  ‘Wat weet je van hem?’ vroeg Penny. ‘Wat weet je van zijn dromen? Zijn angsten? Zijn diepste, donkerste verlangens?


  ‘We zijn mannen. Mannen onder elkaar praten niet over dat soort dingen.’


  ‘Precies. Jij hebt mij om mee te praten. Cal heeft mij en Dani. Wie heeft Walker?’


  ‘Dat weet ik niet. Misschien zijn maten uit de marine?’


  ‘Heb je er wel eens een ontmoet? Brengt hij er wel eens een mee?’


  De ondervraging gaf hem een onbehaaglijk gevoel. Wat was het toch met vrouwen en gevoelens? ‘Laat Walker met rust. Hij maakt het goed.’


  ‘Niet waar, maar ik hoop dat daar verandering in komt.’


  ‘Er zijn berichten!’ riep Zoe opgewonden toen Elissa uit haar auto stapte. ‘Ik en Mrs. Ford hebben er twee afgeluisterd toen ze belden en er zijn er nog veel meer.’


  ‘Dat is fantastisch.’ Elissa deed het portier dicht en bukte. ‘Krijg ik geen knuffel?’


  ‘O, mammie.’ Nadat Zoe haar moeder snel had geknuffeld, trok ze aan haar hand. ‘Kom mee en luister.’


  Elissa liet zich mee naar binnen slepen. Inderdaad was het doorgaans rustig brandende lichtje van haar antwoordapparaat opgewonden aan het knipperen. Er waren zes berichten, en toen Elissa ze had teruggespoeld en afluisterde, bleken ze allemaal over het bestellen van sieraden te gaan.


  Blijkbaar hadden Dani en Penny haar creaties niet alleen gedragen maar er ook over gesproken. De afgelopen tien dagen had Elissa meer dan een dozijn sieraden verkocht, en tijdens haar huisparty’s waren er drie bestellingen gedaan. Als het zo doorging, kon ze duurder materiaal gaan kopen én een spaarrekening openen.


  ‘Je bent beroemd, mammie!’ zei Zoe opgetogen. ‘Iedereen kent je mooie werk.’


  ‘Blijkbaar wel.’


  De telefoon ging.


  ‘Hallo?’


  ‘Mag ik Elissa Towers spreken, alstublieft?’ vroeg een onbekende vrouwenstem.


  ‘Daar spreekt u mee.’


  ‘O, hallo. Ik ben Marcia Bentley en ik ben belast met het inschrijven van mensen voor de Labor Day Crafts Fair die we ieder jaar houden. Kent u die?’


  Maakte Marcia een grapje? Het was de grootste kunstnijverheidsbeurs van de staat. Elissa was er een paar keer heen geweest, hoofdzakelijk om ideeën op te doen, en ze was onder de indruk geweest van de verscheidenheid en kwaliteit van de geboden producten.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze snel. ‘Die is schitterend.’


  ‘Ik ben blij dat u dat vindt. Een van mijn vaste klanten is door een onverwachte familiegebeurtenis verhinderd te komen. Ik heb zoveel over uw werk gehoord dat ik u haar plaats wilde aanbieden. Hij ligt aan een van de hoofdpaden, dicht bij een paar verkooppunten van drankjes en hapjes. Bent u geïnteresseerd?’


  Elissa zakte neer op een keukenstoel. Dit was een kans die je maar één keer in je leven kreeg. ‘Natuurlijk,’ zei ze, zo verrast dat ze bijna geen woord kon uitbrengen. ‘Ik zou graag meedoen.’


  ‘Fijn. Als u me uw adres geeft, stuur ik u meteen het contract. Dan kunt u het tekenen en me een cheque sturen.’


  Nadat Marcia nog wat details had genoteerd, hing ze op met de belofte de formulieren nog diezelfde dag op de post te doen.


  Toen Elissa de hoorn neerlegde, stond Zoe ongeduldig te trappelen. ‘Wie was dat, mama?’


  ‘Een vrouw van de grote Labor Day Crafts Fair. Ze zei dat ik er een kraampje mag hebben.’


  ‘Dat is goed, hè?’ vroeg Zoe lachend.


  ‘Beter kan niet.’


  Met een kreet van opwinding rende haar dochter door de open keukendeur om Mrs. Ford het nieuws mee te delen.


  Elissa bleef op de keukenstoel zitten wachten tot haar hoofd ophield met tollen. Dit was ongelooflijk. Oké, ja, de huur van de kraam zou haar wat kosten, maar dat zou ze de eerste ochtend meer dan terugverdienen. Haar grootste probleem was haar voorraad.


  Ze stond op en liep naar haar werktafel. Haar voltooide sieraden lagen in dozen op een van de bovenste planken. Ze zou een paar honderd werkstukken nodig hebben voor die beurs. Dat betekende dat ze uren moest werken en haar creditcard voor noodgevallen moest gebruiken om materiaal te kopen, maar het zou de moeite waard zijn. Ze kon makkelijk een paar duizend dollar schoon verdienen én genoeg geld hebben om de huur van de standplaats te betalen.


  Over geluk gesproken. Was het trouwens wel geluk? Had Penny of Dani iets met de uitnodiging te maken? Of Walker? Het zou haar niet verbazen als hij erachter zat. Dat was echt iets voor hem.


  Ze popelde om hem het goede nieuws te vertellen, maar ze wist dat hij niet thuis was. Dezer dagen stak hij heel veel tijd in Buchanan Enterprises. Al bijna een week had ze hem niet gezien. Ze miste hem. Dat was vreemd, want zes weken geleden had ze amper geweten wie hij was, en nu leek het of alles haar aan hem deed denken.


  Sinds ze met Mitch was weggelopen en in Los Angeles terechtgekomen, had ze geloofd dat er iets mankeerde aan haar smaak voor mannen. Maar nu Walker in haar leven was gekomen, vroeg ze zich af of dat was veranderd. Had ze eindelijk een goede man gevonden? Een man van wie ze zeker wist dat hij altijd voor haar klaar zou staan?


  Want dat was wat ze wilde: iemand op wie ze onvoorwaardelijk kon rekenen.


  ‘Je hoeft dit niet te doen,’ zei Elissa koppig toen ze haar voordeur op slot deed. ‘Je hebt het druk. Ga je bedrijf leiden.’


  ‘Ik ga mee,’ zei Walker. ‘Je weet niet wat er gaat gebeuren.’


  Ze weerstond de neiging met haar ogen te rollen. ‘Bobby is een jong joch.’


  ‘Hij is een kerel van achttien. Er kan van alles gebeuren. Je hebt hem al lang niet meer gezien. Je weet niets van hem.’


  Tot op zekere hoogte had Walker natuurlijk gelijk. ‘Oké, jij je zin. Verdoe je tijd maar met het uithangen van mijn lijfwacht.’


  ‘Het is mijn eigen tijd.’


  Hij ging haar voor naar zijn terreinwagen en hield het portier aan de passagierskant open. Zoe en Mrs. Ford waren naar het plaatselijke seniorencentrum voor een middagje plakboeken bekijken. Het was neem-je-kleinkind-mee-dag.


  Elissa zei niets tot ze de snelweg hadden bereikt en naar het zuiden reden. Ze had met Bobby afgesproken in een koffiehuis dicht bij Southcenter Mall.


  ‘Het is lang geleden,’ zei ze terwijl ze uit het raampje keek. ‘Ik heb geen idee meer hoe hij eruitziet. Ik was zeventien toen ik wegging. Hij was nog maar een kind. Hij moet nu praktisch een volwassen man zijn.’


  ‘Je kunt het verleden niet veranderen,’ zei Walker. ‘Spijt is een zinloze tijdverspilling.’


  ‘Heb jij nooit spijt?’


  ‘Ik probeer het niet te hebben.’


  Ze was er tamelijk zeker van dat iedereen wel eens spijt had, hetzij van dingen die waren gedaan, hetzij van dingen die waren nagelaten. Als ze toen had geweten wat ze nu wist…


  ‘Ik ben blij dat je bent meegekomen,’ zei ze. ‘Ik denk niet dat Bobby gevaarlijk is, maar het is fijn om gezelschap te hebben.’


  Zijn glimlach bezorgde haar vlinders in haar buik. Wat had hij toch dat ze de kleren van haar lijf wilde rukken en hier op de voorbank met hem wilde vrijen?


  Natuurlijk was hij een knappe man, maar dat had haar nooit eerder iets gedaan. Waarom dus Walker? Kwam het door zijn kracht, zowel fysiek als emotioneel? De manier waarop hij altijd leek te weten wanneer ze hulp nodig had? En over hulp gesproken, wanneer had ze precies het vermogen verloren haar eigen boontjes te doppen?


  Hij vertelde iets over een van de restaurants, waarna ze over werk praatten tot hij het parkeerterrein op reed. Opeens had ze buikpijn en kreeg ze het benauwd.


  ‘Ik heb al meer dan vijf jaar mijn best gedaan niet aan mijn familie te denken,’ fluisterde ze. ‘Nu kan dat niet meer. Denk je dat hij me zal herkennen?’


  ‘Ben je veel veranderd?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn haar is korter. Vroeger hing het tot bijna op mijn middel. Maar dat is het enige echte verschil. Nou ja, ik ben ouder, maar laten we het daar niet over hebben.’


  Ze deed het portier open en stapte het parkeerterrein op. Omdat daar geen jonge mannen op de loer lagen, liep ze achter Walker aan naar binnen.


  In de hal stond een lange knappe tiener. Elissa glimlachte verstrooid naar hem en wendde haar hoofd af. Alleen om dat ze zijn adem hoorde stokken, keek ze nog een keer naar hem.


  ‘Bobby?’ vroeg ze, niet in staat te geloven dat deze lange jongen met brede schouders haar magere kleine broertje was.


  ‘Hoi, Elissa.’ Hij probeerde te glimlachen, maar dat lukte niet goed. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Ik ben geschokt. Wauw! Je ziet er zo volwassen uit.’


  Zijn ogen waren hetzelfde, dacht ze verbaasd. En zijn mond ook. Maar zijn haar was donkerder en langer, en hij was zo groot. Plotseling was ze blij dat Walker er was.


  Ze wist niet of ze Bobby moest knuffelen of hem een hand geven. Omdat geen van beide juist leek, stelde ze Walker aan hem voor.


  Bobby’s ogen werden groot. ‘Ik had nooit gedacht dat je zou trouwen.’


  ‘Wat? Nee. We zijn alleen maar vrienden. Walker is meegekomen om me morele steun te bieden.’


  Op dat moment kwam de gastvrouw naar hen toe en vroeg of ze een tafeltje wilden. Elissa vroeg om een rustig plaatsje, waarop ze naar een nis achter in de zaak werden gebracht. Elissa schoof als eerste op de bank, en Walker ging naast haar zitten. Bobby nam tegenover hen plaats.


  De serveerster kwam prompt hun bestelling opnemen. Bobby bestelde ijs, en Elissa en Walker namen koffie. Toen de serveerster weg was, boog Elissa zich naar haar kleine broer toe en bestudeerde zijn gezicht.


  ‘Je ziet er zo anders uit,’ zei ze.


  ‘Jij niet,’ zei hij. ‘Alleen mooier.’


  ‘Je hoeft me niet te vleien.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik meen het. Ik was benieuwd naar je. Sinds je telefoontje heb ik steeds aan je gedacht en me afgevraagd hoe het met je ging. Ik k-kon niet…’


  Tot Elissa’s verbazing brak zijn stem en sprongen de tranen in zijn ogen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde hij. ‘Elissa, het spijt me zo. Ik wilde je geen pijn doen. Ik was alleen zo kwaad. Toen je wegging…’


  ‘Je hebt me geen pijn gedaan,’ zei ze, zich afvragend waarom hij zo overstuur was. ‘Ik ben degene die wegliep.’


  ‘Ik weet het… Het is alleen…’ Hij nam een grote slok van het water dat de serveerster op hun tafeltje had gezet. ‘Je weet hoe ze altijd waren. Tegen mij, bedoel ik.’


  Ze knikte, eerder in de war dan iets anders. ‘Ze hielden van ons allebei, Bobby. Jij had bovendien het voordeel dat je een jongen was en dat het zo lang had geduurd voordat mama weer zwanger werd, maar ik weet dat ze van me hielden.’


  Dat hadden ze tenminste gedaan. Voordat ze was weggelopen en haar ouders haar de rug toe hadden gekeerd.


  Opnieuw vroeg ze zich af of het verschil zou hebben gemaakt als ze hadden geweten dat ze zwanger was. Zouden ze dan hun beslissing hebben herroepen? Ze werd heen en weer geslingerd tussen de wil hun standpunt te begrijpen en haar boosheid op ouders die een kind de deur wezen.


  ‘Ze gaven echt om je,’ zei hij ernstig. ‘Ik zweer het, Elissa. Toen je wegliep, waren ze gek van ongerustheid. Mama heeft weken gehuild. We hebben affiches opgehangen en een beloning uitgeloofd.’


  Ze kromp ineen. Dit zou haar niet hoeven te verbazen, maar het deed het toch. Ze voelde zich behoorlijk schuldig over wat ze hun had aangedaan.


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Het was erg,’ zei hij. ‘Pa praatte niet en ma raakte de kluts kwijt. Ze is weggegaan om tot rust te komen. Ik weet niet precies wat er is gebeurd. Toen ze terugkwam, was alles anders.’


  Weggegaan? Wat betekende dat? Een zenuwinstorting? Elissa wist niet wat ze ervan moest denken.


  ‘Als ze zo overstuur waren, waarom wilden ze dan niet met me praten toen ik opbelde?’


  ‘Zo was het niet. O god…’ Bobby wreef met zijn handen over zijn ogen en keek haar aan. ‘Elissa, het kwam door mij. Het is mijn schuld. Ik heb ze helemaal niet verteld dat je aan de telefoon was. Toen ik zei dat ik het zou vertellen, loog ik. Ik heb niets gezegd. Het spijt me,’ voegde hij er snel aan toe. ‘Ik was kwaad omdat het was alsof ik niet meer bestond. Ik haatte je om wat je had gedaan. Maar later bleef ik maar aan je denken, dat je helemaal alleen was en thuis had willen komen en dat ik dat had verhinderd.’


  De tranen stroomden nu over zijn wangen. Elissa was sprakeloos. Had hij nooit met haar ouders gesproken? Hadden ze niet geweten dat ze had gebeld? Misschien, heel misschien, hadden ze haar niet verstoten.


  Ze had het gevoel dat de wereld was gekanteld. Al die jaren had ze afwisselend haar ouders gehaat en gezworen dat ze hun zou laten zien dat ze meer dan competent was, dat ze hen nooit ergens voor nodig had gehad. Al die inspanningen. Wonen in het opvanghuis terwijl ze zwanger was van Zoe. Jaar in jaar uit zien rond te komen.


  Woede doorvoer haar, verkilde haar lichaam en maakte het onmogelijk het te accepteren of te vergeven.


  ‘Ik was zwanger,’ zei ze dof. ‘Toen ik belde omdat ik naar huis wilde komen, was ik zwanger, alleen, platzak en doodsbang.’


  Bobby liet zijn hoofd hangen en begon te snikken. ‘Elissa, het s-spijt me.’


  Het speet hem? Hij had haar leven voorgoed veranderd en het speet hem? Ze wilde dat hij gestraft werd. Ze wilde dat hij uit huis werd gegooid en werd gedwongen te overleven op de manier waarop zij dat had moeten doen. Ze wilde bloed zien en…


  Walker pakte haar hand en kneep er zachtjes in. ‘Hoe oud was hij?’ vroeg hij.


  Vier woorden. Vier eenvoudige woorden die haar wereld weer rechtzetten en haar tot rede brachten.


  ‘Dertien,’ zei ze kalm. ‘Dertien pas.’


  Dertien en boos en dom, dacht ze terwijl Bobby bleef huilen. Een boze domme jongen wiens leven ook drastisch was veranderd.


  Ze wilde het niet begrijpen. Ze verfoeide het dat ze zijn kant van de situatie kon zien, maar desondanks deed ze dat. Wat betekende dat ze hem niet kon haten.


  Maar haar hart deed pijn.


  ‘Weten ze het nu?’ vroeg ze.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik k-kon niets zeggen. Ik voelde me zo beroerd over wat ik had gedaan, en bovendien dacht ik dat het ze nog meer verdriet zou doen. Ze zouden weten dat ze de kans op een hereniging met jou hadden gemist en dat het allemaal mijn schuld was.’


  Dat klonk veel meer alsof hij bezorgd was om zijn eigen hachje dan om zijn familie.


  ‘Ik heb ze niet verteld dat ik je heb gevonden,’ vervolgde hij. ‘Ik wist niet of jij dat wilde.’


  Haar ouders hadden haar niet verstoten. Haar ouders haatten haar niet. Misschien hadden ze dat nooit gedaan. Ze voelde tranen in haar ogen en had het krankzinnige verlangen haar moeders armen om zich heen te voelen. Ze wilde weer klein zijn en nooit opgroeien.


  Niets was zoals ze dacht. Alle beslissingen die ze had genomen, waren gebaseerd op iets wat misschien niet waar was.


  ‘Ik heb de hele zomer gewerkt om een detective te kunnen inhuren,’ zei Bobby terwijl hij zijn hoofd een beetje oprichtte en haar aankeek. ‘Ik wilde je vinden en je de waarheid vertellen.’


  Hij zag er jong en bang uit – twee dingen waar ze begrip voor kon opbrengen.


  ‘Ga je met ze praten?’ vroeg hij. ‘Ze missen je nog steeds, Elissa. Ze praten niet veel over je, maar overal in huis staan foto’s van je, en op Kerstmis doen ze altijd iets in je kous.’


  Er rolden een paar tranen over haar wangen. Walkers sterke hand gaf haar iets om vast te houden, en ze kneep zo hard ze kon in zijn vingers.


  Ze herinnerde zich haar kous. Voor Zoe had ze er een gemaakt die er precies hetzelfde uitzag.


  ‘Mijn moeder is degene geweest die me heeft leren naaien,’ vertelde ze Walker. ‘Ze kon alles maken.’


  ‘Ze zou onder de indruk zijn van wat je nu doet,’ zei hij.


  Misschien, dacht ze, die mogelijkheid voor het eerst in beschouwing nemend. Wat merkwaardig. Bijna net zo vreemd als de gedachte dat ze misschien niet meer alleen op de wereld was. Dat ze misschien mensen had op wie ze kon steunen.


  Op dat moment kwam de serveerster met hun drankjes. Ze zette ze zonder iets te zeggen neer en haastte zich weer weg. Ongetwijfeld gaf het vertoon van emotie haar een onbehaaglijk gevoel. Elissa zou zelf ook niet graag deze tafel bedienen.


  ‘Wat ga je doen?’ vroeg Bobby aarzelend. ‘Wil je dat ik het ze vertel?’


  ‘Nee,’ zei ze langzaam terwijl ze haar tranen wegstreek. ‘Ik heb tijd nodig om hierover na te denken. Ik denk dat ik wel bij ze langs ga.’ Zou ze dat wel doen? Moest ze eerst opbellen? Zomaar bij hen binnenvallen leek niet juist, maar ze wist niet of ze kon bedenken wat ze aan de telefoon moest zeggen.


  ‘Kun je me vertellen wanneer?’ vroeg Bobby. ‘Ik wil erbij zijn om ze te vertellen wat er is gebeurd. Ik wil dat ze weten wat ik heb gedaan.’


  Iets in de manier waarop hij dat zei, deed haar geloven dat hij het meende. Enerzijds dacht ze honend dat het tijd werd, anderzijds bewonderde ze zijn bereidheid volwassen te worden en de gevolgen onder ogen te zien.


  ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Ik heb het nummer van je mobieltje. Wanneer ik zover ben, geef ik je een seintje.’


  Hij knikte, en toen slikte hij. ‘Ik weet dat je me nu haat, Elissa. Ik verdien niet beter. Maar ik hoop dat we, te zijner tijd, weer vrienden kunnen zijn.’


  ‘Ik haat je niet,’ zei ze schoorvoetend. ‘Ik ben niet blij met wat je hebt gedaan, maar ik kan het bijna begrijpen.’


  Opnieuw sprongen de tranen hem in de ogen. ‘Dank je. Ik, eh… vroeg me af… Heb je het kind gehouden?’


  Voor het eerst sinds ze het eethuisje was binnen gekomen, glimlachte ze. ‘Ja. Ze heet Zoe. Ze is nu vijf. Jij bent haar oom.’


  Bij die gedachte fleurde Bobby zichtbaar op. ‘Ja? Cool. Mag ik haar een keer zien?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ineens had ze het gevoel dat ze een marathon had gelopen. Haar lichaam deed pijn, en ze was buiten adem. Ze haalde tien dollar uit de voorzak van haar spijkerbroek en legde het biljet op het tafeltje.


  ‘We moeten ervandoor,’ zei ze tegen haar broer terwijl ze Walkers hand losliet en opstond. ‘Je hoort nog van me.’


  Bobby kwam haastig overeind en stak minstens vijftien centimeter boven haar uit. ‘Beloof je dat?’


  Ze knikte.


  Hij boog voorover en sloeg zijn armen om haar heen. Even verzette ze zich tegen zijn omhelzing, maar toen knuffelde ze hem terug.


  Op weg naar de auto zei Walker niets.


  ‘Vertel me wat je denkt,’ zei Elissa. ‘Ik kan geen gedachten lezen.’


  ‘Ik wil hem verrot slaan.’


  ‘Ik zou je waarschijnlijk moeten tegenhouden, maar ik waardeer je steun.’


  Hij hield het portier voor haar open. ‘Denk je heus dat je me zou kunnen tegenhouden?’


  Ze keek in zijn donkere ogen. ‘Fysiek niet. Maar ik zou je proberen tot rede te brengen. Of je omkopen met eten.’


  ‘Een taart zou misschien werken.’


  Ze glimlachte. ‘Het was vast niet prettig voor je. Bedankt dat je bent meegekomen.’


  ‘Geen dank. Hoe voel je je?’


  ‘Ik weet het niet. Alles is anders. Toen ik vanochtend wakker werd, begreep ik alles over mijn verleden en hoe dat me heeft gevormd tot wie ik ben. Nu is dat allemaal veranderd. Ik ben boos en weet niet waarom en op wie. Alles is anders.’


  ‘Je bent nog steeds wie je eerst was.’


  ‘Misschien wel. Maar hoelang nog? Ik ben eraan gewend geraakt dat ik alleen ben. Nu heb ik weer familie.’


  ‘Is dat erg? Je hebt graag mensen om je heen. Mrs. Ford, je vriendinnen van je werk.’


  ‘Dat is anders. Die heb ik uitgekozen.’


  Toen hij om de motorkap heen liep naar de bestuurderskant van de auto, vroeg ze zich af of zij Walker had uitgekozen of hij haar, en of dat er uiteindelijk iets toe zou doen.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Walker bewoog zich door de grote ruimte. Hij wist niet precies waar hij was – misschien een balzaal in een hotel. Er waren overal zoveel lichten. Lichten en rumoer en het geluid van gelach.


  Zich ervan bewust dat hij niet op zijn plaats was, liep hij om de menigte heen. Hij had dorst, en hoewel hij een glas in zijn hand had, kon hij het niet naar zijn mond brengen om te drinken. Was het te zwaar? Nee, het kwam door zijn arm. Hij kon zijn arm niet bewegen.


  De lichten werden zwakker. Hij kon de muren van de kamer niet zien, alleen de vrouwen. Die hadden zich plotseling naar hem toe gekeerd, staarden naar hem, en wezen. Ze waren kwaad – zoveel wist hij nog wel – maar hij kon niet zeggen waarom.


  ‘Ik ken Ben niet,’ zei een van hen, en hij herkende haar van een van zijn vele bezoeken aan de Ashleys.


  ‘Ik ken Ben niet,’ zei een andere. Haar herinnerde hij zich ook.


  Toen realiseerde hij zich dat hij hen allemaal kende. Hij had met hen gesproken, en ze hadden hem niet kunnen helpen.


  ‘Ik ken Ben niet.’


  Ze herhaalden de woorden steeds opnieuw, tot hij dacht dat zijn hoofd zou exploderen.


  ‘Ik ken Ben niet. Hij heeft niemand. Niemand, zelfs jou niet. Jij hebt hem laten omkomen. Jij had het moeten zijn. Jij had het moeten zijn.’


  De stemmen werden luider en luider. Hij probeerde te antwoorden, hun te vertellen dat hij al wist dat hij het had moeten zijn, maar hij kon niet spreken. Hij haalde uit, maar de vrouwen kwamen almaar dichterbij. Ten slotte deed hij een stap naar achteren, en toen viel hij en viel hij… En werd hij wakker op de harde vloer. Zijn hart bonsde, zijn lichaam deed pijn, en zijn ziel was donker en gehavend door de waarheid.


  Hij had het inderdaad moeten zijn.


  Elissa parkeerde tegenover het vertrouwde huis en keek naar het grillig gevormde gebouw waarin ze was opgegroeid.


  Er waren veranderingen aangebracht. De vroeger groene gevelbeplating was nu beige. De pijnbomen die langs de westkant van het perceel stonden, waren zelfs nog hoger geworden, en de kleine auto die op de oprit geparkeerd stond, leek in niets op de oude stationcar die ze zich herinnerde.


  Misschien had ze moeten bellen, dacht ze toen ze de motor uitzette. Misschien was het beter geweest haar ouders te waarschuwen. Het probleem was dat ze niet had kunnen bedenken wat ze moest zeggen. Zomaar komen opdagen zou hun een schok geven, maar het zou in ieder geval een gesprek forceren.


  Omdat ze Bobby eerder die ochtend had gebeld, wist ze dat haar beide ouders het grootste deel van de dag thuis zouden zijn. Dat was alvast iets. Ze zou niet in haar eentje op de voorveranda blijven staan.


  Wetend dat ze alleen maar tijd verspilde, stak ze haar sleutels in haar zak en liep naar de voordeur. Toen ze had gebeld, hoorde ze achter in het huis iemand roepen: ‘Ik doe wel open.’ Even later ging de deur open en stond voor het eerst in acht jaar haar moeder voor haar.


  Leslie Towers was nog net geen vijftig. Haar haar was bruin, met lichtere plukjes erin, en net als Bobby had ze bruine ogen. Afgezien van wat meer rimpels in haar gezicht zag haar moeder er precies zo uit als Elissa zich herinnerde. Alleen verbaasder.


  ‘Hallo, mama,’ zei Elissa, wensend dat ze haar tas niet in haar auto had laten liggen. Die zou haar handen nu iets te doen kunnen geven. Bij gebrek aan beter stopte ze ze in de zakken van haar spijkerbroek en probeerde te bedenken wat ze verder moest doen.


  Haar moeders ogen vulden zich met tranen, en haar lippen begonnen te trillen. ‘Elissa?’ vroeg ze met bevende stem. ‘Elissa, ben jij het echt?’


  Elissa knikte.


  ‘Leslie, wie is het?’ riep haar vader terwijl hij de woonkamer door liep. ‘Ik koop geen leesmap meer. We hebben al te veel…’ Hij bleef naast zijn vrouw staan en staarde. ‘Elissa?’


  Ze knikte. ‘Ik ben het. Een beetje ouder – en hopelijk wijzer.’


  Haar vader, een lange man met een bril, stak een hand naar haar uit. ‘Elissa?’ herhaalde hij.


  ‘O, Kevin,’ fluisterde haar moeder. ‘Ze is terug.’


  Plotseling werd Elissa het huis in getrokken en door hen omhelsd. Ze werd geknuffeld en omarmd tot ze geen adem meer kreeg, maar lucht leek op dat moment onbelangrijk. Ze deed haar ogen dicht en had het gevoel dat ze eindelijk, eindelijk was thuisgekomen.


  Ze waren alle drie in tranen. Tegen haar verwachting in huilde Elissa ook. Bobby verscheen en voegde zich bij de groepsomhelzing. Toen lieten ze elkaar los en viel er een ongemakkelijke stilte.


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ bekende haar moeder terwijl ze Elissa met grote ogen aankeek. ‘Ik kan niet geloven dat je er bent.’


  ‘In levenden lijve,’ zei Elissa schouderophalend.


  Haar ouders wierpen elkaar een blik toe alsof ze niet goed wisten wat ze nu moesten doen. Ze leken blij maar op hun hoede, waardoor Elissa zich nogmaals afvroeg of ze niet beter eerst had kunnen bellen om hen te waarschuwen dat ze kwam.


  ‘Laten we naar de keuken gaan,’ zei haar vader.


  Haar moeder knikte en ging hen voor.


  ‘Ga zitten, ga zitten,’ zei haar moeder tegen de anderen terwijl ze Elissa in een stoel aan een tafel met een glazen blad duwde. ‘Sorry. Het is zo’n schok. Ik kan gewoon niet bedenken wat ik moet doen. Hoe gaat het met je? Heb je honger?’


  ‘Met mij gaat het goed,’ zei Elissa terwijl ze om zich heen keek. De betegelde bladen van het aanrecht en het kookeiland en de goudgele keukenapparaten waren er niet meer. Nu waren de keukenbladen van donker graniet, en de ovens en de kookplaat van glanzend roestvrij staal. ‘Je hebt de keuken gerenoveerd.’


  ‘Een jaar of vier geleden. Ik had er genoeg van de voegen schoon te schrobben, en het fornuis werd me te onhandig.’ Onder het praten pakte ze een karaf ijsthee en vier glazen.


  Elissa’s vader ging tegenover haar zitten en pakte haar handen. ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg hij.


  De aanraking voelde zowel vertrouwd als vreemd aan. Ze gaf hem een kneepje in zijn vingers. ‘Goed, paps. En met jou?’


  ‘Goed. Goed. Nog steeds bij de bank, natuurlijk.’


  ‘Je vader is gepromoveerd tot districtsmanager,’ zei haar moeder trots.


  ‘Wauw, dat is fantastisch, paps.’


  Haar moeder bracht de glazen met ijsthee naar de tafel. ‘Kom erbij zitten,’ zei ze tegen Bobby, die op de achtergrond bleef hangen.


  Schoorvoetend nam hij plaats op de vierde stoel.


  Elissa pakte een glas, en terwijl iedereen naar haar staarde, nam ze een slok thee.


  Het was een surrealistische combinatie van oude herinneringen en een nieuwe situatie. Ze zat niet op haar gebruikelijke plaatsje. Zelfs als ze de renovatie niet meerekende, was het uitzicht verkeerd. Maar ze kon zich niet herinneren waar ze vroeger altijd had gezeten.


  ‘Je bent volwassen geworden,’ zei haar vader.


  ‘Je bent zo mooi,’ merkte haar moeder op. ‘Gaat het goed met je? Met je gezondheid en zo? Heb je een baan?’


  ‘Alles gaat goed. Ik werk als serveerster, en als bijverdienste maak ik sieraden.’


  Toen ze dat hardop zei, kromp ze bijna ineen. Ze was grootgebracht met het vooruitzicht dat ze ging studeren en een goede baan zou vinden, niet werken in een eethuisje en nauwelijks rondkomen. Desondanks had ze in haar eentje onder moeilijke omstandigheden het hoofd boven water weten te houden, en daar weigerde ze zich voor te verontschuldigen.


  ‘Je hebt dus geen geld nodig?’ vroeg haar vader.


  Elissa verstijfde. ‘Nee, paps. Ik ben hier niet gekomen voor geld of zo. Ik wilde jullie zien.’


  ‘Kevin, niet doen,’ zei haar moeder. ‘Elissa is terug. Dat is het belangrijkste.’


  ‘Dat weet ik,’ zei haar vader. ‘Ik ben ook blij. Het is alleen…’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Je bent zo lang weg geweest. We wisten niet wat je was overkomen. Je moeder –’


  ‘Ik heb je gemist,’ zei Leslie, hem glimlachend in de rede vallend. ‘Waar woon je nu?’


  Elissa herinnerde zich Bobby’s opmerking dat haar moeder weg was geweest om tot rustkomen. Had ze een emotionele inzinking gehad? Ze voelde zich zo schuldig dat ze kramp in haar buik kreeg. Als er iets was gebeurd, was Elissa’s verdwijning daar debet aan.


  ‘Ik woon hier. In Seattle.’


  ‘Seattle?’ vroeg haar moeder met trillende lippen. ‘Zo dichtbij? Hoe lang al?’


  ‘Een paar jaar al.’


  ‘Maar je hebt n-nooit…’ Leslie drukte haar vingers tegen haar mond. ‘Ik snap het.’


  Elissa’s vader liet haar hand los. ‘Waarom heb je ons niet gebeld om te laten weten dat alles in orde was? Vond je dat niet belangrijk genoeg?’


  Bobby slikte en stond op. ‘Dat is mijn schuld.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Mams, paps, ik moet jullie iets vertellen. Het spijt me echt. Ik weet dat jullie boos en overstuur zullen zijn, en dat kan ik jullie niet kwalijk nemen. Wat ik heb gedaan, was verkeerd.’


  Zijn beide ouders staarden hem aan. ‘Dit is niet het geschikte moment, Bobby,’ zei Leslie met trillende stem. ‘Helemaal niet het geschikte moment.’


  Kevin legde een hand op haar schouder. ‘Rustig nou maar, Leslie. We maken het goed. Iedereen maakt het goed.’


  Bobby verplaatste zijn gewicht naar zijn andere been en keek alsof hij liever zou worden overreden en dood aan de kant van de weg achtergelaten dan te moeten vertellen wat hij had gedaan. ‘Het, eh… is mijn schuld dat Elissa niet eerder contact met jullie heeft opgenomen.’


  Omdat Elissa nog steeds niet wist hoe ze over Bobby’s daad dacht, had ze er geen behoefte aan hem nu te hulp te komen. Ze hield haar mond terwijl hij uitlegde dat ze had gebeld en wat hij tegen haar had gezegd.


  Haar moeder keek haar weer aan. ‘Elissa, nee! Hoe kon je dat van ons geloven? Natuurlijk wilden we met je praten, je weer thuis hebben. Weet je wat we hebben doorgemaakt? Weet je hoe moeilijk het was? Hoe afgrijselijk?’ Ze stond op en keek haar zoon aan. ‘Bobby, waarom? Jij zag hoe we eronder leden. Hoe heb je dit voor me kunnen verzwijgen?’


  Ze deed een stap naar voren, maar zakte toen met een snik terug op haar stoel. Ogenblikkelijk stond Kevin naast haar.


  ‘Leslie?’


  ‘Het is niets.’


  Elissa kwam half overeind en ging weer zitten. ‘Mama, is alles goed met je?’


  Haar moeder glimlachte flauwtjes. ‘Natuurlijk. Dit brengt alleen zoveel herinneringen terug. Maak je geen zorgen over mij.’


  De woorden klonken geruststellend, maar de sombere blik in haar ogen vertelde een ander verhaal. Haar vertrek had alles veranderd, dacht Elissa terneergeslagen, en niet ten goede.


  ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Het spijt me zo dat ik ben weggelopen. Ik had moeten bellen.’


  ‘Je had thuis moeten komen,’ beet haar vader haar toe.


  Elissa verstijfde.


  ‘Dat heeft ze geprobeerd,’ verdedigde Bobby haar. ‘Geef haar niet de schuld, maar mij.’


  Zijn bereidheid om de volle verantwoordelijkheid op zich te nemen, verbaasde haar. ‘Dat was niet het enige,’ zei ze tegen haar broer. ‘Om te beginnen had ik niet weg moeten gaan.’


  ‘Ik voel me beter, Kevin. Ik voel me goed,’ zei haar moeder, waarna ze haar man op zijn hand klopte. ‘Het was die jongen, hè? Die jongen met wie je omging.’


  ‘Mitch,’ zei Elissa. ‘Ja, met hem ben ik weggelopen. Naar Los Angeles.’


  ‘Ik wist het,’ zei haar moeder, vechtend tegen haar tranen. ‘Ik wist het gewoon.’


  ‘We hebben in Los Angeles gezocht,’ vertelde haar vader. ‘Maar er waren daar zoveel kinderen. Op straat, in opvanghuizen.’


  Vol afschuw bedacht Elissa wat ze moesten hebben doorgemaakt. ‘Ik leefde niet op straat en ook niet in een opvanghuis. Ik heb een paar maanden bij Mitch gewoond. Toen gingen we uit elkaar en kreeg ik een baantje bij een andere band.’ Ze besloot de onsmakelijker aspecten van haar vroegere leven te verdoezelen. ‘Ik bleek een talent te hebben voor het vinden van goedkoop onderdak en het regelen van andere reisvoorzieningen, dus dat was wat ik deed. Ik werd contant betaald en huurde meestal een kamer in een appartement met een stelletje andere meisjes, dus jullie hadden me onmogelijk kunnen vinden.’


  Haar ouders wisselden weer een blik van verstandhouding. Wat dachten ze? Dat ze niets dan een teleurstelling was? Dat ze niet anders van haar hadden verwacht?


  ‘Ik kan niet geloven dat je dacht dat we niet met je wilden praten,’ zei haar moeder. ‘Ik hield van je, Elissa. Je was mijn dochter.’


  Elissa deed haar best niet te veel achter de verleden tijd van die werkwoorden te zoeken. ‘Ik weet het, mama. Ik was jong en dom en…’ Bijna had ze ‘bang’ gezegd, maar ze zocht gauw een ander woord. ‘In de war. Ik voelde me vreselijk schuldig, en wat Bobby me vertelde, klonk toentertijd logisch. Bij nader inzien weet ik dat ik meer vragen had moeten stellen.’


  Haar moeder wees naar de lege stoel. ‘Ga zitten, Bobby. Wat je hebt gedaan, was verkeerd, maar daar praten we later over.’


  Haar broer deed wat hem werd gevraagd, maar hij keek alsof hij het liefst in rook was opgegaan. Voor het eerst sinds ze zijn verhaal had gehoord, had Elissa met hem te doen. Hij had het vast niet makkelijk gehad.


  ‘Ik heb er een gigantische puinhoop van gemaakt,’ zei ze eerlijk. ‘Het spijt me vreselijk. Als ik kon, zou ik het veranderen.’


  Haar moeder produceerde een waterig glimlachje. ‘Het geeft niet. Je bent thuis. Daar gaat het om, nietwaar, Kevin?’


  Haar vader knikte langzaam, alsof hij nog niet helemaal overtuigd was.


  Elissa’s keel werd dichtgeknepen. Om de een of andere reden had ze open armen en onvoorwaardelijke aanvaarding verwacht. Geen vragen en geen confrontatie met een onaangenaam verleden.


  Haar moeder haalde diep adem en rechtte haar schouders. ‘En, wat heeft je teruggebracht naar Seattle?’


  Een interessante vraag, dacht Elissa, er niet zeker van hoeveel ze haar ouders wilde vertellen. ‘Ik werd zwanger,’ zei ze, wetend dat het zinloos was dat te verzwijgen. ‘Daarom belde ik naar huis. Ik was bang… maar goed, alles is op zijn pootjes terechtgekomen.’


  Haar moeder verbleekte. ‘Heb je een kind? Heb ik een kleinkind?’


  Elissa knikte. ‘Ze heet Zoe. Ze is vijf en gaat binnenkort naar de kleuterschool. Het is een geweldig kind, mama. Intelligent en leuk en heel leergierig.’


  ‘Een kleinkind? O, Kevin.’ Opnieuw sprongen haar de tranen in de ogen.


  ‘Heb je haar Zoe genoemd?’ vroeg haar vader. Zijn stem klonk nu een beetje warmer.


  ‘Naar oma Zoe.’


  ‘Dat zou ze fijn hebben gevonden,’ zei hij.


  ‘Wie is de vader?’ vroeg haar moeder. ‘Ik neem aan dat jullie twee niet meer bij elkaar zijn?’


  ‘Hij is dood,’ zei ze. Het had geen zin te proberen haar ouders uit te leggen wat voor rol Neil in haar leven speelde. Soms begreep ze het zelf nog niet eens.


  ‘Maar was hij een rockzanger?’ Op diezelfde toon zou hij vragen of ze hoofdluis had opgelopen.


  ‘En hij schreef nummers.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik weet dat ik veel fouten heb gemaakt. Dat doet iedereen, maar die van mij hadden toevallig blijvende gevolgen. Maar ik heb het overleefd. Ik heb een goed leven. Zoe en ik zijn gelukkig samen. Ik heb me gered, en vermoedelijk heb ik dat grotendeels te danken aan wat jullie me in mijn jeugd hebben geleerd.’


  ‘Als je acht had geslagen op wat we je hadden geleerd…’ zei haar vader, maar haar moeder schudde haar hoofd om hem de mond te snoeren.


  ‘Waarom ben je nu teruggekomen?’ vroeg haar moeder.


  Elissa keek naar haar broer. ‘Bobby had een privédetective ingehuurd om me te zoeken. Hij wilde me laten weten wat hij had gedaan en proberen het recht te zetten. Zodra ik wist dat jullie me niet in de steek hadden gelaten, wilde ik jullie zien.’


  ‘Natuurlijk zouden we je niet in de steek laten,’ zei haar moeder. ‘Elissa, je bent onze dochter en we houden van je. We zullen altijd van je houden. Wat er ook gebeurt.’


  Zouden ze dat? Deden ze dat? Waarom was die detective dan ingehuurd door haar broer in plaats van haar ouders? In L.A. had ze van de hand in de tand geleefd, maar in Seattle had ze een baan, een appartement, creditcards. Zo moeilijk zou het niet zijn geweest haar op te sporen. Neil deed het per slot van rekening regelmatig. Maar haar ouders niet.


  In haar hart wist ze dat ze, als Zoe iets dergelijks overkwam, nooit zou ophouden haar te zoeken, voor geen prijs. Waarom hadden haar ouders daar niet zo over gedacht?


  De rest van de middag bracht Elissa door met sieraden maken en nadenken over de ontmoeting met haar familie. Hoewel er geen onvertogen woord was gevallen en ze hadden gezegd dat ze Zoe graag zouden ontmoeten, had ze toch het gevoel dat er iets mis was.


  Misschien lag het aan haar. Misschien was haar fantasie over de thuiskomst zo beïnvloed door volmaakte televisiegezinnen dat ze de realiteit niet aankon. Misschien wilde ze het onmogelijke.


  Omdat ze behoefte had aan het oordeel van iemand anders, ging ze zodra Zoe sliep naar Walkers appartement.


  ‘Ik begrijp dat we een onbestemde relatie hebben en dat we geen van beiden iets serieuzers willen,’ zei ze toen hij de deur opendeed. ‘Maar ik denk wel dat we vrienden zijn, en op dit moment heb ik iemand nodig om mee te praten. Verman je dus en wees die iemand. Heb je daar bezwaar tegen?’


  Nadat hij haar een paar tellen had aangekeken, vroeg hij grinnikend: ‘Zal ik een fles drank meebrengen?’


  ‘Graag. Als je die hebt.’


  ‘Ik kom zo.’


  Minder dan een minuut later stond hij voor haar deur met twee flessen. Haar zucht van waardering gold bijna net zozeer de wodka en tonic die hij bij zich had als zijn in een verschoten spijkerbroek en slobberig T-shirt gestoken lichaam. Verdovende sterkedrank en een traktatie voor het oog vormden een geslaagde combinatie.


  ‘Heb je ijsblokjes?’ vroeg hij.


  ‘Altijd. Ik heb zelfs een limoen.’


  Ze ging hem voor naar de keuken, waar ze het bakje met ijsblokjes uit de vrieskast haalde en vervolgens twee glazen pakte. Haar limoen lag zonder zijn schil zielig in de fruitmand te verkommeren.


  ‘De schil heb ik voor iets anders gebruikt,’ zei ze terwijl ze hem in achten sneed. ‘Voor het avondeten hadden we Caribische taco’s.’


  Terwijl hij inschonk, perste zij de limoen uit. Daarna proostten ze zonder iets te zeggen. Ze nam een slok, en zuchtte toen de koude zure drank in haar maag belandde.


  ‘Volmaakt.’


  Hij ging haar voor naar de woonkamer. Toen ze zich allebei op de bank hadden geïnstalleerd, vroeg hij: ‘Wat is er gebeurd?’


  Ze nam nog een slokje. ‘Ik ben vandaag naar mijn ouders geweest. Het was griezelig. Alsof de tijd was vervormd. Alles was bijna hetzelfde, maar toch ook weer niet. Ik voelde me niet op mijn gemak en was boos en in de war. Mijn moeder is anders dan vroeger. Emotioneel zwakker. Mijn vader was kritisch. Ik wilde dat mijn thuiskomst groots werd gevierd, maar zij stelden alleen maar vragen.’


  ‘In sommige opzichten is het makkelijker als je tegenover niemand rekenschap hoeft af te leggen. Nu ben je weer terug in hun leven. Dat leidt tot toelichtingen en misverstanden. Jullie zijn geen van allen hetzelfde.’


  ‘Dat snap ik. De tijd heeft niet stilgestaan. Maar ik voel me alsof alles mijn schuld is. Ik ben degene die is weggegaan en dit alles heeft veroorzaakt.’


  ‘Je bent alleen verantwoordelijk voor jezelf.’


  ‘O ja?’ Met beide handen omklemde ze haar glas. ‘Ik denk dat mijn moeder een zenuwinzinking heeft gehad of zoiets. Dat is wel degelijk mijn schuld.’


  ‘Nee. Hoe zij op de situatie reageert, is haar eigen verantwoordelijkheid.’


  ‘Is dat niet hetzelfde als zeggen dat als ik iemand aanrijd, zijn verwondingen zijn eigen schuld zijn omdat hij niet snel genoeg uit de weg is gegaan?’


  ‘Helemaal niet. Ja, je bent weggelopen en dat had consequenties. Maar die zijn niet allemaal jouw schuld. Als zij instortte omdat jij wegliep, was ze om te beginnen niet sterk genoeg.’


  ‘Dat vind ik een beetje te makkelijk. Wat ik heb gedaan, was de druppel die de emmer deed overlopen.’


  ‘Waarom vind je het nodig alle pijn op je te nemen?’


  Een goede vraag. ‘Uit gewoonte, misschien. Ik ben altijd degene die verantwoordelijk is.’


  ‘Natuurlijk, wanneer het om jou en Zoe gaat. Maar niet ergens anders. Ik zeg niet dat het juist was dat je wegliep. Het was een domme reactie van een tiener. Maar je hebt het gered, en zonder veel hulp van anderen. Dat is goed. Ja, je ouders hebben geleden en jij was daar de oorzaak van. Maar jij hebt je moeder geen zenuwinzinking bezorgd. Ze had al iets in zich wat die heeft veroorzaakt.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Ik voel me toch al zo schuldig.’ Ze nam nog een slokje. ‘Familiekwesties zijn altijd moeilijk.’


  ‘Ik weet er alles van.’


  ‘Je hebt het nooit over je ouders. Alleen Gloria en de kinderen.’


  ‘Dat klinkt als een kinderboek,’ zei hij. ‘Ik heb geen ouders meer. Die zijn lang geleden gestorven. Ze hadden geen hechte band. Ze zullen ooit wel eens van elkaar hebben gehouden, maar tegen de tijd dat ik me van hun relatie bewust was, hielden ze alleen nog maar de schijn op. Mijn vader dronk veel. Ik denk om te ontkomen aan zijn moeder. Mijn moeder was een stille vrouw, bedroefd, denk ik. Gloria heeft haar leven tot een hel gemaakt in meer opzichten dan we ooit te weten zullen komen.’


  Ze vond het vreselijk dat Walker misschien niet zo’n geweldige jeugd had gehad. ‘Dat spijt me voor je.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik had mijn broers en Dani. We stonden altijd klaar voor elkaar.’


  ‘Dat is belangrijk. Ik kan me jullie vieren zien samenspannen tegen de boze koningin.’


  ‘Niemand noemde haar een koningin,’ zei hij glimlachend, ‘maar we hadden meer dan genoeg andere benamingen voor haar.’


  ‘Ik zal niet vragen welke.’


  ‘Ik bleef zo veel mogelijk bij haar uit de buurt. Reid ook. Cal en Dani probeerden met haar samen te werken. Cal is na zijn studie in de familiezaak gegaan. Hij hield het langer uit dan ik zou hebben gedaan. Zodra Dani was afgestudeerd, kwam ze naar huis, klaar om het imperium te leiden. Gloria sloot haar op in Burger Heaven en liet haar er niet meer uit.’


  ‘Waarom niet? Dani is fantastisch. Zeg alsjeblieft niet dat je grootmoeder seksistisch is. Dat alleen mannen het bedrijf kunnen leiden.’


  Walker aarzelde even voordat hij zei: ‘Dani is geen Buchanan. Onze moeder had een verhouding met een of andere vent. Dani is daar het resultaat van. Wij wisten het, maar Dani niet. Gloria kon haar niet vergeven dat ze geen Buchanan was. Dat is namelijk een doodzonde.’


  ‘Dat zou ik nooit hebben gedacht,’ zei Elissa geschokt. ‘Ik zal er natuurlijk niets over zeggen.’


  ‘Dank je. De waarheid is inmiddels wel naar buiten gekomen, maar Dani heeft die zelf nog niet verwerkt.’


  ‘Is het niet grappig hoe één moment alles kan veranderen? Als ik thuis was gekomen nadat Mitch en ik uit elkaar waren gegaan. Als mijn ouders de telefoon hadden opgenomen in plaats van Bobby.’


  ‘Als Ben me niet opzij had geduwd en die kogel had opgevangen.’


  Ze keek hem aan en zag dat het niet zijn bedoeling was geweest dat hardop te zeggen.


  ‘Hoe vaak denk je daarover na?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik had het moeten zijn.’


  ‘Waarom? Waarom denk je dat het jouw tijd was en niet die van hem?’


  ‘Ben had iets om voor te leven.’


  ‘Jij dan niet?’


  Was dat de reden dat Walker zo gereserveerd was? Dacht hij dat hij niets waard was? Het leek haar mogelijk, maar waarom zou hij dat geloven? Wat was er gebeurd dat hij dat dacht?


  ‘Ik sla me erdoorheen,’ zei hij ten slotte.


  ‘Je doet meer.’


  Hij schokschouderde. ‘De Ashleys raken op. Stel dat ik haar niet vind? Ik ben het hem verschuldigd.’


  ‘Je doet je best. Hij zou begrip hebben voor je inspanningen.’


  Nadat hij zijn glas had leeggedronken, keek hij haar aan. ‘Ben was net een puppy. Hij snuffelde altijd rond, wilde vrienden zijn. Hij wilde bij me zijn, samen dingen doen.’


  Ze las de waarheid in zijn ogen. ‘Jij niet.’


  ‘Hij was een kind. We hadden niets gemeen.’


  ‘Je voelt je schuldig.’


  ‘Misschien,’ gaf hij toe.


  ‘Zal het vinden van Ashley compenseren wat je niet deed toen hij nog leefde?’


  ‘Nee,’ zei hij ronduit, ‘maar misschien kan ik dan ’s nachts slapen.’


  Ze trok zich zijn verdriet aan. Misschien doordat ze een vrouw was. Misschien doordat ze moeder was. Of misschien kwam het door wat ze voelde wanneer ze bij hem was. Ongeacht de reden zette ze haar glas neer en ging dichter bij hem zitten.


  ‘Het is jouw schuld niet,’ zei ze. Ze legde haar handen om zijn gezicht en keek in zijn donkere ogen. ‘Jij hebt hem niet gedood.’


  ‘Ik had het moeten zijn.’


  ‘Dat zeg je steeds. Jouw naam stond toch niet op die kogel? Het kwam door de omstandigheden, een speling van het lot. Ja, het is vreselijk dat Ben dood is, maar jouw lijden brengt hem niet terug. Uit het weinige dat je me over hem hebt verteld, maak ik op dat hij ook niet zou willen dat je zo leed.’


  ‘Ik weet het niet. Misschien geeft het hem wel een kick.’


  ‘Niet zo bijdehand, mister.’


  Zijn ene mondhoek ging omhoog. ‘Want anders?’


  Sneller dan het licht veranderde de stemming. De vriendschappelijke en empathische sfeer was plotseling geladen met emoties en seksuele energie.


  Ze was zich ervan bewust hoe dicht ze bij elkaar zaten, dat ze tegen hem aan leunde en met haar vingers zijn gezicht aanraakte. Ze kon de warmte en de baardstoppeltjes op zijn wangen voelen. Zijn ogen waren strak op die van haar gericht, trokken haar aan, hielden haar gevangen met de erotische dreiging haar nooit meer te laten gaan.


  Opeens wilde ze niet meer dat hij haar liet gaan. Ze was het zat verstandig te zijn en dingen proberen voor te zijn. Ja, hij was de verkeerde man. Nou en? Daar was ze aan gewend. Later zou ze de gevolgen wel onder ogen zien.


  Ze ging op haar knieën zitten en legde haar handen op zijn schouders. Tegelijkertijd boog ze voorover en drukte haar mond op die van hem.


  Hij had kunnen weten wat ze van plan was, en een seconde vroeg ze zich af of hij zich zou verzetten. Maar zodra haar lippen over die van hem streken, sloeg hij zijn armen om haar heen en trok haar op zijn schoot. Toen lag ze languit over hem heen, en liet hij zijn handen over haar lichaam glijden.


  Hij kuste haar diep, sensueel, en liet zijn tong in en uit haar mond glippen in een nabootsing van de liefdesdaad. Tegelijkertijd streek hij met zijn handpalmen over haar benen. Zijn lange vingers leken elke centimeter ervan aan te raken terwijl ze opwindend dicht bij de bovenkant van haar dijen kwamen en dan weer weggleden.


  Ze klampte zich aan hem vast uit behoefte iets stevigs vast te houden terwijl ze van de ene gewaarwording naar de andere zweefde. Sinds ze Neil had verlaten en Zoe ter wereld had gebracht, was ze niet meer met een man samen geweest. Haar zenuwen kwamen tot leven en smeekten om Walkers aanraking. Haar borsten leken wel op te zwellen en haar tepels werden zo stijf dat ze pijn deden.


  Hij onderbrak de kus en liet zijn lippen over haar kaak glijden. Ze hield haar hoofd schuin om hem vrij spel te geven, hem uitnodigend door te gaan. Tegelijkertijd verlangde ze ernaar zich de kleren van het lijf te rukken zodat ze ter zake konden komen. Ze was er klaar voor.


  Hij legde zijn handen om haar middel en spoorde haar aan te gaan zitten. Er niet zeker van wat hij deed, gehoorzaamde ze, waarop hij naar het midden van de bank schoof en haar schrijlings op zijn schoot zette.


  Eerst ontging het mooie van de situatie haar. Maar toen ze vooroverboog om hem te kussen en ze zijn handen van haar middel omhoog voelde glijden, werd het allemaal duide lijk.


  Terwijl zijn tong om die van haar cirkelde, spelend, uitnodigend, legde hij zijn handen om haar borsten. Zijn grote handen bedekten haar rondingen. Ze kreunde van intens genot. Haar hele lichaam was zo gevoelig dat ze dacht te zullen flauwvallen van genot van de manier waarop hij haar aanraakte. Toen hij met zijn duimen over haar tepels streek, kon ze het wel uitgillen.


  Verlangen golfde door haar heen. Haar huid stond in brand. Toch was ze zo hongerig dat niets genoeg was. Ze maakte hun kussen dieper, verlangend naar alles wat hij haar kon bieden. Hij voldeed aan haar eisen en sloot zijn lippen om haar tong en zoog hard.


  Meer, dacht ze uitzinnig. Ze wilde meer.


  Hij las haar gedachten, of misschien alleen de manier waarop ze tegen hem aan kronkelde. Terwijl hij zijn ene hand op haar borst hield, liet hij de andere tussen haar benen glijden.


  Zelfs door haar slipje en spijkerbroek heen voelde ze de druk van zijn vingers. Zij drukte naar beneden en hij omhoog, en toen hij dat ene plekje vond, kreunde ze.


  Een minuscuul verstandig deeltje van haar hersenen zei dat dit geen goed idee was. Dat ze hier later spijt van zou krijgen. Maar het deel van haar dat het zo lang zonder had gesteld, kon dat geen barst schelen.


  Dus toen hij de knoop van haar spijkerbroek losmaakte, protesteerde ze niet en hielp ze hem de broek naar beneden te schuiven. En toen hij op de vloer gleed tussen haar benen om haar intiem tussen haar dijen te kussen, kon ze slechts een dankgebed prevelen.


  Hij wist wat hij deed, dacht ze opgelucht toen ze zijn tong voelde. Hij bewoog langzaam, op zijn gemak, haar dwingend gelijke tred met hem te houden terwijl ze het liefst zo hard ze kon naar de finish was gerend.


  Zijn tong cirkelde rond, kwam vervolgens terug naar dat ene plekje. Tegelijkertijd liet hij een vinger bij haar naar binnen glijden, en begon te bewegen.


  Eén vinger. Dat was alles, maar het was genoeg. Haar spieren spanden zich eromheen. Diep in haar buik voelde ze een trillend soort spanning. Het soort dat haar waarschuwde dat ze het niet erg lang meer zou uithouden.


  ‘Nee,’ kreunde ze. ‘Nog niet.’ Ze moest ervoor zorgen dat dit langer dan dertig seconden duurde.


  Maar ze kon niet. Niet wanneer hij met zijn tong over haar gevoelige huid bleef strijken en ze zijn hete adem kon voelen. Niet wanneer hij in en uit haar gleed, haar zo opwindend dat ze er zeker van was te zullen exploderen.


  Ze greep de rand van de bank vast en probeerde aan iets alledaags te denken. De was. Ja, de was. Toen stelde ze zich hem voor terwijl hij zijn kleren uittrok opdat zij die kon wassen. In gedachten zag ze hem opgewonden en naakt en… En toen was het met haar gebeurd.


  Bij de eerste samentrekking deed ze haar benen uiteen, zich volledig voor hem openstellend. Ze kreunde, hield een kreet in, smeekte hem nooit meer op te houden.


  Toen ze het allerlaatste beetje genot uit de ervaring had geput, zette ze haar voeten op de grond en vroeg zich af wat ze in ’s hemelsnaam moest zeggen. Zich uitkleden had niet op haar lijstje met voornemens gestaan, ondanks alle fantasieën die ze over hem had gehad.


  Met zijn onderarm op haar blote dij rustend gaf hij haar een zoen op haar buik. ‘Ik zou graag met de eer gaan strijken, maar volgens mij is het eerder een afspiegeling van hoe lang je buiten spel bent geweest.’


  Ze voelde haar wangen rood worden. ‘Tja, ach, misschien komt het door allebei.’


  Hij wreef met zijn duim over haar mond. ‘Het is gewoon gebeurd, Elissa. Het hoeft niets te betekenen.’


  Wat wilde hij daarmee zeggen? Dat het voor hem niets betekende of dat er geen druk was?


  Haar blik gleed naar zijn overduidelijke erectie. ‘En nu het tweede bedrijf,’ zei ze luchtig.


  ‘Geen tweede bedrijf.’


  Hij stond op en trok haar overeind. Ze voelde zich niet op haar gemak toen ze halfnaakt voor hem stond.


  ‘Ik wilde dit doen,’ zei hij. ‘Ik doe dit lang niet vaak genoeg.’


  ‘Maar…’


  ‘Geen gemaar.’ Hij gaf haar een zoen op haar voorhoofd. ‘Ik ben een man die geen vaste relatie wil. Jij bent niet het type dat met alleen neuken genoegen neemt.’


  ‘Maar we kunnen je niet in die toestand laten,’ zei ze.


  ‘Ik heb wel erger meegemaakt.’


  ‘Maar we zouden kunnen…’ Haar stem stierf weg omdat ze niet goed wist was ze aanbood.


  ‘Nee, dat kunnen we niet. Geloof me. Zo is het beter.’


  En toen was hij weg. Toen ze de voordeur achter hem dicht hoorde gaan, voelde ze zich bloot, en niet alleen omdat ze half ontkleed was.


  Wat was er zojuist gebeurd? Hoe kon hij dat met haar doen en dan zomaar weggaan?


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Vluchtig bekeek Reid het curriculum vitae dat voor hem op zijn bureau lag. Sandy Larson, vijfendertig jaar. Ze had een hele rits afkortingen achter haar naam, wat waarschijnlijk een voordeel was voor een verpleegster.


  Tot dusver had hij sollicitatiegesprekken gevoerd met drie vrouwen die weliswaar gediplomeerd waren, maar bij lange na niet het karakter hadden om Gloria de baas te kunnen. Omdat de onderneming hem begon te vervelen, dacht hij er hard over ermee te kappen en ze domweg aan te nemen.


  Stipt om half elf werd er op de deur van zijn kantoor geklopt. Toen hij opkeek, zag hij een lange blondine met grote borsten, grote groene ogen, en een glimlach die Chicago kon verlichten.


  ‘Je bent het echt,’ zei ze lachend. ‘Toen ik de informatie kreeg van het bureau en ze Reid Buchanan zeiden, hoopte ik het natuurlijk al, maar ik had nooit verwacht dat ik je echt zou ontmoeten.’


  Met uitnodigend wiegende heupen slenterde ze zijn kantoor in. ‘Ik ben Sandy en ik bewonder je enorm.’


  Hij stond op en liep om zijn grote bureau heen. ‘Heus? Kijk je dan naar honkbal?’


  ‘Minder nu jij niet meer speelt.’ Ze stak een hand uit. ‘Ik vind dit vreselijk opwindend.’


  Hij pakte haar hand en hield die een beetje langer vast dan nodig was. Toen het enthousiasme in haar ogen niet verflauwde, wist hij dat hij goed zat.


  ‘Je bent dus verpleegster,’ zei hij, haar meetronend naar de bank in de hoek.


  ‘Hm-m. Al ongeveer twaalf jaar. Ik heb tien jaar in een ziekenhuis gewerkt, en daarna ben ik in de particuliere verpleging gegaan. Ik ontmoet de interessantste mensen… zoals jij.’


  Hij ging naast haar op de leren bank zitten en boog zich naar haar toe. ‘Mijn grootmoeder is erg veeleisend.’


  ‘Dat geeft niet. Ik heb wel eerder prikkelbare patiënten gehad. Meestal zijn ze kwaad over iets. Ik heb gemerkt dat ik ze aankan als ik erachter kan komen waarover ze kwaad zijn.’


  ‘Intuïtief en intelligent. Je bent me er eentje.’


  Ze glimlachte. ‘Vallen alle vrouwen voor je vleiende opmerkingen?’


  ‘Ja. Ben jij de uitzondering op de regel?’


  ‘Zie ik er zo dom uit?’


  Zoe was zo opgewonden alsof het kerstochtend was. Kort na vijf uur ’s ochtends was ze bij Elissa in bed geklommen om te vragen hoe lang het nog duurde voordat ze weggingen.


  Terwijl Elissa kampte met een heleboel tegenstrijdige gevoelens en onbeantwoorde vragen, was haar dochter alleen maar enthousiast over haar plotseling ontdekte grootouders. Nu had ze meer familie, mogelijk meer mensen om mee te spelen, mee uit te gaan en te bezoeken. Zoveel van haar video’s en dvd’s gingen over grote families, en nu maakte zij ook deel uit van zo’n familie. Hoewel Elissa haar opwinding begreep en die probeerde te respecteren, kon ze om de een of andere reden het benauwde gevoel niet van zich af zetten.


  Natuurlijk was moeilijk te zeggen hoeveel daarvan te maken had met haar ouders en hoeveel werd veroorzaakt door wat er met Walker was gebeurd. Hoewel ze geen spijt had van het genot dat hij haar had geschonken, waren de omstandigheden enigszins verwarrend. Hij was opgewonden geweest, en volgens haar had hij geen relatie met een andere vrouw. Waarom was hij dan weggegaan? Ze had toch duidelijk genoeg laten merken dat ze het genot wederzijds wilde maken. Lag het aan haar? Moest ze onzeker worden over haar lichaam?


  Maar wanneer ze logisch nadacht, moest ze toegeven dat het misschien helemaal niet aan haar lag.


  Ze onderbrak het aanbrengen van haar mascara. ‘Ik ben aan vakantie toe.’ Toen schudde ze haar hoofd en maakte zich verder op. Daarna ging ze naar de slaapkamer om zich aan te kleden.


  Zoe was al sinds kwart over zes klaar om te vertrekken. Omdat het aankleden niet bepaald geruisloos was verlopen, was Elissa veel te vroeg op geweest nadat ze tamelijk laat naar bed was gegaan. Niet dat ze had geslapen. Men zou denken dat zoveel genot verdovend zou werken, maar niet in haar geval. Ze was maar blijven denken aan wat er was voorgevallen.


  ‘Mammie, schiet nou op,’ zei Zoe vanuit de deuropening.


  Elissa keek op de wekker. Het was amper acht uur. ‘Schat, we kunnen daar niet vóór negen uur op de stoep staan, dus we gaan op zijn vroegst pas om tien over half negen weg. Kun je jezelf tot die tijd bezighouden?’


  ‘Oké.’


  Toen haar dochter weg was, overlegde Elissa bij zichzelf wat ze zou aantrekken. Een spijkerbroek was misschien te informeel, maar in een jurk had ze geen zin. Toch leek het belangrijk een goede tweede indruk te maken. Misschien een kakikleurige broek en een blouse.


  Vijftien minuten later had ze zich aangekleed en zelfs met een ronde borstel haar haar een beetje gekruld. Toen ze de haardroger weglegde, drong het tot haar door dat het erg stil was in het appartement. Te stil.


  Ze doorzocht snel het huis, maar Zoe was nergens te bekennen. Daarna ging ze de keuken van Mrs. Ford binnen, maar in het appartement van haar buurvrouw was het donker en stil. Net toen ze zich in paniek afvroeg wat ze nu moest doen, hoorde ze boven haar hoofd voetstappen. Niet ongebruikelijk, behalve dat ze deze keer van twee mensen waren.


  Omdat het onwaarschijnlijk leek dat Walker na zijn overhaaste vertrek van de vorige avond iemand was gaan zoe ken om zijn bed te delen, kon ze wel raden wie zijn bezoeker was.


  Een paar ogenblikken later deed Zoe glimlachend Walkers deur open. ‘Ik heb hem over mijn nieuwe oma en opa verteld en hij wil met ons mee. Dan kan hij kennis met ze maken en zij kunnen kennismaken met hem. Goed, hè, mama?’


  Elissa had haar sexy buurman minstens tien dagen uit de weg willen blijven. Na gisteravond wist ze niet wat ze tegen hem moest zeggen. ‘Dank je,’ leek gek, maar net doen alsof er niets gebeurd was, leek onbeleefd.


  Het voorwerp van haar overpeinzingen kwam achter Zoe staan. ‘Ze is er behoorlijk opgewonden over,’ zei hij.


  Eenvoudige beleefde woorden. Niets waaruit bleek wat hij de vorige avond allemaal met haar had uitgespookt.


  ‘Ze heeft me om vijf uur uit bed getrommeld,’ zei Elissa, waarop ze haar hand naar Zoe uitstak. ‘Sorry dat ze bij jou is gaan wachten. Kom, schat, we gaan ons verder klaarmaken.’


  Haar moeders hand negerend zei Zoe: ‘Ik heb Walker gevraagd of hij meeging. Hij moet mee. Oma en opa willen vast ook met hem kennismaken.’


  Walker zag een scala van emoties over Elissa’s gezicht trekken. Na de vorige avond had ze hem natuurlijk niet zo gauw weer willen zien. Ze was verlegen en in de war, en hij vermoedde dat ze niet begreep waarom hij zo abrupt was vertrokken.


  Zou ze zich beter voelen als ze wist wat voor een helse nacht hij achter de rug had en hoeveel keer hij op het punt had gestaan naar beneden te gaan om te voltooien waarmee ze waren begonnen?


  Maar hij was niet gegaan, en hij zou haar niet vertellen hoe groot de verleiding was geweest. Zo was het beter. Zo was het voor hen allemaal het veiligst. Hij wist wie en wat hij was, terwijl zij slechts zag wat hij haar liet zien.


  ‘Zoe, Walker wil geen kennis gaan maken met mijn ouders,’ zei Elissa. ‘Hij heeft vast al andere plannen voor vandaag, en zelfs als hij die niet had, zou hij de situatie gecompliceerd maken.’


  Precies. Iemand voor wie ze een verklaring moest geven. Gezien de toch al precaire verhouding met haar ouders was dat geen goed idee.


  Hij ging op zijn hurken zitten en zei tegen Zoe: ‘Ik ga een andere keer mee.’


  ‘Nee, nu,’ zei het meisje koppig. ‘Ik mag van mama altijd een vriendje of vriendinnetje meenemen. Jij bent ook een vriend van me.’


  ‘Zoe, nee,’ zei Elissa kortaf. ‘We moeten gaan.’


  Haar dochter pakte schoorvoetend haar hand en liet zich meetronen. Walker hield zichzelf voor dat het zo beter was. Dat zowel hij als Elissa tijd nodig had.


  Maar vijf minuten later stond ze weer voor zijn deur.


  ‘Ik heb een platte band,’ zei ze zonder hem aan te kijken. ‘Ik heb de andere achterband wel vervangen, maar geen reserveband gekocht. Randy’s zaak is nog niet open, dus vroeg ik me af of jij me een lift zou willen geven naar mijn ouders. Ik heb geen zin ze uit te leggen waarom ik met een taxi kom, en hier ontvang ik ze liever niet.’


  Hij vond het interessant dat ze zich liever met hem inliet dan haar ouders bij haar thuis ontvangen.


  ‘Met alle plezier,’ zei hij. ‘Ik zal jullie er afzetten en na afloop weer komen ophalen.’


  Eindelijk keek ze hem aan. ‘Nee. Als je ertegen kunt, kun je net zo goed binnenkomen.’ Ze zuchtte. ‘Dat was niet zo onvriendelijk bedoeld als het klonk.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Ja? Weet je hoe verwarrend dit allemaal is? Een maand geleden kende ik je niet. Drie maanden geleden woonde je hier niet eens. Ik weet niet wat er gisteravond is gebeurd – ik weet het natuurlijk wel, maar ik begrijp niet waarom je niet…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Verdorie! Ik had me voorgenomen er niet over te beginnen. Het is zo moeilijk. Ik reageer typisch als een vrouw en wil weten of het mijn schuld was.’


  ‘Nee,’ zei hij, zich afvragend hoe ze dat kon denken.


  ‘Dat dacht ik eigenlijk ook niet. Maar het is niet… Als mannen zoiets doen, gaan ze daarna niet zomaar weg.’


  ‘Daar ben ik het mee eens.’


  ‘Wil je me vertellen waarom?’


  ‘Mama, ik ben klaar,’ riep Zoe van beneden.


  ‘Ik ga mijn sleutels halen,’ zei hij, dankbaar gebruikmakend van de afleiding.


  Voor hij zich kon omdraaien, legde ze een hand op zijn arm. ‘Jij was toch niet… Jij hebt mijn band toch niet leeg laten lopen?’


  Die vraag verbaasde hem niet. In haar situatie zou hij zich hetzelfde hebben afgevraagd.


  ‘Als je dat moet vragen,’ zei hij langzaam, ‘is het dan niet beter dat we bijtijds zijn opgehouden?’


  ‘Gaat oma een keer koekjes bakken?’ vroeg Zoe vanaf de achterbank van zijn SUV. ‘Op tv bakken oma’s altijd koekjes.’


  ‘Vast wel,’ zei Elissa. ‘Mijn moeder maakt de lekkerste pindakoekjes van de wereld.’


  ‘Ja!’


  Zoe danste bijna van opwinding, maar Walker bespeurde dat Elissa niet zo enthousiast was. Met de kilometer werd ze nerveuzer. Toen hij de straat in sloeg en naar het huis reed dat ze aanwees, verwachtte hij half en half dat ze uit de auto zou springen en vluchten.


  Toen hij parkeerde kwam er een echtpaar van middelbare leeftijd uit het beige huis. Elissa maakte haar veiligheidsgordel los.


  ‘We zijn er,’ zei ze met een stem die verstikt klonk van de zenuwen.


  Walker stapte uit en liep naar de passagierskant. Zodra hij voor zowel Elissa als Zoe het portier had opengedaan, greep Elissa hem bij de pols en priemde haar nagels in zijn huid.


  ‘Je blijft.’


  Hij wist niet of dat als een verzoek of een bevel was bedoeld. Hoe het ook zij, hij knikte.


  ‘Hallo,’ zei Elissa glimlachend. ‘Ma, pa, dit is Walker, een vriend van me. Hij woont boven me. Mijn band was plat, daarom heeft hij me een lift gegeven. En dit is Zoe.’


  Elissa wilde de hand van haar dochter pakken, maar Zoe stond niet naast haar. Toen Walker omkeek, zag hij geschokt dat het kind zich achter zijn benen had verstopt.


  Elissa ging op haar hurken zitten. ‘Schat, het is oké. Je hoeft niet bang te zijn.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Elissa’s moeder, die met een mengeling van hoop en teleurstelling naar het kleine meisje keek. ‘Ze heeft tijd nodig om aan ons te wennen.’


  Elissa’s vader stapte op Walker af. ‘Ik ben Kevin. Dit is mijn vrouw, Leslie.’


  Walker gaf hem een hand. ‘Aangenaam kennis te maken, sir.’


  Ze waren normale mensen, die een normaal leven hadden geleid. Zonder twijfel hadden ze zoveel ze konden van hun dochter gehouden en hadden ze niet begrepen waarom ze was weggelopen. Hij wilde hun zeggen dat het niet hun schuld was. Wanneer je het het minst verwachtte, draaide het leven je een loer. Mensen stierven, of hielden niet meer van je, of gingen weg. En het was niemands schuld.


  Maar hij wist dat ze het niet zouden begrijpen.


  Leslie Towers ging voor Zoe op haar hurken zitten. ‘Weet je wie ik ben?’ vroeg ze.


  Zoe legde een hand tegen de achterkant van Walkers dij. ‘Mijn oma.’


  ‘Dan weet je toch dat het mijn taak is van je te houden en je te verwennen, hè?’


  Zoe knikte zonder iets te zeggen.


  ‘Houd je van kaneelbroodjes?’


  Zoe knikte opnieuw.


  ‘Ik heb er net een paar gebakken. Wil je me helpen het suikerglazuur erop te doen?’


  Nog een knikje.


  ‘Fijn.’ Leslie kwam overeind en stak een hand uit. Walker bevond zich in de ongewone positie dat hij Zoe moest aansporen met haar grootmoeder mee te gaan.


  Toen ze naar binnen liepen, kwam Elissa dichter bij hem staan. ‘Bedankt,’ zei ze zacht. ‘Ik denk dat de opwinding niet opgewassen was tegen de realiteit. Maar nu is ze oké.’


  ‘En jij?’


  ‘Dat moeten we afwachten.’


  Anderhalf uur later hadden ze ontbeten en zat Walker in Kevins studeerkamer, zogenaamd om naar een honkbalwedstrijd te kijken, maar in werkelijkheid om door Elissa’s vader te worden verhoord.


  Het liefst had Walker hem verteld dat het geen zin had, omdat hij niet erg lang in Elissa’s leven zou blijven, en hij niet de juiste man voor haar was, maar hij wist dat Kevin het niet zou begrijpen.


  ‘Wat doe je voor werk?’ vroeg Kevin toen ze zich in bij elkaar passende leunstoelen hadden geïnstalleerd.


  ‘Een paar maanden geleden heb ik ontslag genomen uit de marine. Momenteel werk ik in het familiebedrijf. We hebben een paar restaurants.’


  ‘Buchanan’s?’ vroeg Kevin fronsend.


  ‘Onder andere.’


  ‘Imposant. Fijn. Elissa heeft een degelijke man nodig in haar leven.’


  Walker wenste dat hij weer in Afghanistan was. ‘Elissa en ik zijn alleen maar vrienden, sir. En wat het soort man betreft dat ze nodig heeft: u zult erachter komen dat ze een heel andere persoon is dan u zich herinnert. Ze heeft een leven voor zichzelf opgebouwd. Mettertijd zult u zien –’


  Zoe stoof de kamer binnen en rende rechtstreeks naar hem toe. Toen ze op zijn stoel klauterde, hielp hij haar omhoog.


  ‘Ze maken ruzie,’ zei ze met grote ogen. ‘Mama en oma.’


  Kevin zuchtte. ‘Daar was ik al bang voor. Ik kan beter gaan kijken wat er aan de hand is.’


  Walker knikte, maar zijn aandacht was bij het kind. Waarom was ze naar hem toe gevlucht?


  Ze zat op zijn schoot alsof ze dat al duizend keer eerder had gedaan. Alsof hij deel uitmaakte van haar leven.


  ‘Oma wilde weten wat mama echt uit had gevoerd met die rockbandjes,’ zei Zoe zacht. ‘Mama begon te huilen en zei dat ze niets verkeerds had gedaan. Toen ben ik weggerend. Waarom is oma boos op mama?’


  Wat moest hij daarop antwoorden? ‘Ze hebben elkaar heel lang niet gesproken,’ zei hij langzaam. ‘Wanneer mensen niet met elkaar praten, raken ze in de war.’


  ‘Dus als ze nu praten, zijn ze niet meer boos?’


  ‘Het duurt misschien even.’


  ‘Hoe lang?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  Met een zucht leunde ze tegen hem aan. ‘Ik houd nooit op tegen mama te praten.’


  ‘Goed zo.’


  Hij praatte zonder erbij na te denken, omdat hij zich te sterk bewust was van haar kleine lichaam, dat zich ontspande. Spontaan, alsof ze bij hem veilig was. Alsof hij haar nooit pijn zou doen of in de steek laten. Alsof ze hem kon vertrouwen.


  Dani zat achter de computer oude dagmenu’s te openen. Ze deelde Penny’s mening dat dagmenu’s nooit exact hetzelfde mochten zijn. Natuurlijk zouden populaire dagschotels opnieuw worden aangeboden, maar ze zou erop toezien dat er elke keer een verschillende combinatie van soep, salade en voorgerechten op het menu van de dag stond.


  Normaal gesproken was dit een werkje voor de eerste kok, maar Edouard weigerde nog meer verantwoordelijkheden op zich te nemen. Hij klaagde toch al steen en been dat hij langer moest werken nu Penny met zwangerschapsverlof was. Gelukkig kon Edouard bijna net zo goed koken als klagen.


  Het was al na middernacht, en het enige geluid kwam van voor uit het restaurant, waar de schoonmaakploeg de eetzaal aan kant maakte. Dani hield van dit uur van de nacht. Het gaf haar het gevoel dat ze een van de weinige mensen was die nog wakker was. Het was alsof ze deel uitmaakte van iets bijzonders en unieks.


  Ze sloeg nog een paar toetsen aan om het bestand uit te printen. De menu’s waren makkelijker te vergelijken wanneer ze ze naast elkaar legde. Per slot van rekening stond er veel voor haar op het spel. Ze viel niet alleen in om een vriendin te helpen, maar ze werkte ook aan haar cv. Zodra Penny was bevallen en teruggekeerd naar het restaurant, zou Dani verder trekken. Nu deed het haar wel plezier dat haar aanwezigheid in The Waterfront Gloria dol maakte, maar om die reden koos men geen loopbaan. Nog een paar maanden, en ze zou klaar zijn om te doen waar ze zin in had.


  Ze stond op en liep naar de printer aan de andere kant van het kantoor. Terwijl het apparaat geruisloos papier uitspuwde, hoorde ze iemand door de gang lopen. Ze stak haar hoofd om de deur en zag Ryan uit zijn kantoor komen. Onmiddellijk maakte haar maag een paar radslagen.


  ‘Wat ben jij nog laat aan het werk,’ zei ze, hopend dat haar glimlach zei: ‘Ik ben een aardige collega’, en niet: ‘Ik ben smoorverliefd op je.’


  ‘Ik zou hetzelfde kunnen zeggen.’ Hij liep naar haar toe. ‘Ik heb de boekhouding van de eerste helft van de maand gedaan. Wat is jouw excuus?’


  ‘Dagschotels. Ik wil niet exact dezelfde combinatie als eerder op het menu zetten. Hoe staat de zaak ervoor?’


  Hij bleef zo dicht voor haar staan dat ze haar hoofd een beetje achterover moest buigen om hem te kunnen aankijken.


  ‘Uitstekend. De meeste avonden zitten we vol. Daarom wou ik dat er een manier was om de eetzaal uit te breiden.’


  Dani trok een lelijk gezicht. ‘Niet zonder de keuken groter te maken. Daar kunnen we niet nog meer werk aan. Als je meer klanten binnenhaalt, staan de koks straks in de steeg te werken.’


  ‘We zouden er kunnen barbecueën,’ zei hij grinnikend. ‘De mensen zouden denken dat het nouvelle cuisine was.’


  ‘Je onderschat onze gasten.’


  ‘Misschien.’ Hij keek omhoog. ‘Kunnen we de eerste verdieping niet uitbreiden? Ik wed dat daar genoeg ruimte is. We zouden er een tweede keuken kunnen installeren.’


  Dani dacht erover na. ‘Dat wordt een enorme verbouwing, en sprekend uit ervaring, je zult Gloria nooit zover krijgen.’


  ‘Gloria heeft momenteel niet de leiding.’


  ‘Tenzij je het voor elkaar kunt krijgen voordat ze terug is, zou ik je aanraden te wachten.’ Ze fronste haar voorhoofd. ‘Eerlijk gezegd heb ik geen idee wat Walker ervan zou vinden. Als je het serieus meent, kun je het hem misschien voorleggen.’


  ‘Dat zou ik kunnen doen.’


  Hij streek een haarlok achter haar oor. De lichte streling van zijn vinger over haar huid bezorgde haar kippenvel.


  ‘Waarom Walker?’ vroeg Ryan bedaard. ‘Waarom heb jij niet de leiding over Buchanan Enterprises? Je hebt de hersens, de opleiding en de ervaring. Je had fantastisch werk kunnen verrichten.’


  Zijn woorden deden haar plezier, maar ze was niet van plan hem de waarheid over haar familie te vertellen. Nog niet. Het zou de sfeer maar bederven. Bovendien moest ze nog een manier bedenken om als terloops: ‘Hé, heb ik je al verteld dat ik eigenlijk geen Buchanan ben?’ te berde te brengen.


  ‘Hoe ben je zoveel over me aan de weet gekomen?’ vroeg ze dus.


  ‘Ik heb je dossier bekeken.’


  ‘O ja? Ik weet eigenlijk niet of ik dat wel goedvind.’


  Hij kwam nu zo dicht bij haar staan dat ze elkaar bijna aanraakten. ‘Ik wilde meer over je weten.’


  Woorden om je in te verliezen, dacht ze toen haar blik die van hem ontmoette. Opeens was het moeilijk adem te halen, en ze ontdekte dat ze zijn lichaam wilde aanraken. Welk deel ervan deed op dat moment niet ter zake.


  ‘Je had het gewoon kunnen vragen,’ merkte ze op.


  ‘Oké. Dat zal ik doen.’ Hij boog zijn hoofd en streek met zijn mond over die van haar. ‘Vertel me alles.’


  Wat onder andere omstandigheden een uitstekend idee zou zijn geweest. Nu had ze het echter te druk met het genieten van zijn mond op die van haar, en de manier waarop hij zijn armen om haar heen sloeg.


  Toen hij haar naar zich toe trok, leunde ze tegen zijn gespierde lichaam. Ze deed haar lippen vaneen, en zijn tong speelde met die van haar.


  Ze waren aan het zoenen, dacht ze verbaasd. Kussen en alles wat daarmee gepaard ging, was zo’n andere ervaring dan samenzijn met Hugh. Het was tien jaar geleden, dacht ze wazig, dat ze iemand anders dan Hugh had gekust. Tien lange jaren, die waren geëindigd in gebroken beloften en te veel tranen harerzijds.


  ‘Dit had ik eeuwen geleden al moeten doen,’ fluisterde ze.


  Ryan rechtte zijn hoofd. ‘Wat?’


  ‘Jou zoenen.’


  Maandagochtend werd Walker met een rothumeur wakker. Hij was er niet zeker van waardoor dat was veroorzaakt. Misschien was de pijnlijke situatie tussen hem en Elissa van de vorige dag er debet aan. Misschien kwelde het verlangen om verder te trekken hem erger dan normaal. Misschien kwam het door het sterker wordende vermoeden dat hij Bens Ashley niet zou kunnen vinden.


  Wat de reden ook was, hij was in staat om iemand aan te vliegen. Aangezien dat niet mogelijk was, deed hij het op één na beste. Hij bracht een bezoek aan zijn grootmoeder. Gloria kon zijn humeur weinig schade toebrengen.


  Hij trof haar aan op de hartbewaking, in een grote privékamer. Ze zat rechtop in bed met een paar kussens achter haar hoofd. De tv stond uit en op het nachtkastje naast haar bed lag een boek, maar toen hij binnenkwam, keek ze uit het raam.


  ‘Dat werd tijd,’ zei ze bij wijze van begroeting.


  ‘Goedemorgen. Hoe voel je je?’


  ‘Ik heb een hartaanval gehad en mijn heup gebroken. Hoe denk je dat ik me voel?’


  ‘Maar je geest is ongebroken.’


  Ze keek hem nijdig aan. ‘Ik heb de arts gesproken. Over een paar dagen mag ik hier weg. Blijkbaar is het onvermijdelijk dat ik twee weken in een verpleeghuis doorbreng, maar zodra de breuk voldoende geheeld is, ga ik naar huis.’


  ‘Dat heeft hij ons verteld. Reid is al op zoek naar particuliere verpleegsters.’


  ‘Reid,’ zei ze smalend. ‘Geweldig. Dan krijg ik verpleegsters met grote borsten en kleine hersens. Dat zal mijn genezing bevorderen.’


  Voor het eerst die ochtend glimlachte hij. ‘Reid zal competente mensen kiezen,’ zei hij, bedenkend dat ze ook geduldig en onverstoorbaar moesten zijn om het acht uur lang met Gloria uit te houden.


  ‘Wat gebeurt er in de zaak?’ vroeg ze. ‘Wat voor veranderingen breng je aan? Ontken het maar niet. Ik weet dat je een onverbeterlijke bemoeial bent.’


  ‘Met de zaak gaat het goed,’ zei hij kalm. Zonder aandacht te schenken aan de belediging trok hij een stoel naar het bed en ging zitten. ‘Er heeft al bijna een week niemand ontslag genomen.’


  ‘Dat zeg je alsof het een voordeel is. Als mensen te zwak zijn om onder druk te werken, kunnen ze beter gaan.’


  ‘Waarom vind je het nodig je personeel bang te maken?’ vroeg hij gemoedelijk. ‘Wie wordt er beter van?’


  ‘Ik maak ze niet bang. Ik stel hoge eisen.’


  ‘Je houdt ervan mensen te terroriseren.’


  ‘Wat weet jij van zaken? Jij hebt de afgelopen vijftien jaar soldaatje gespeeld.’


  Meer dan gespeeld, dacht hij. Maar hij had geen zin om daarop in te gaan. Ondanks haar stoere taal zag ze er… broos uit. Niet een woord waarmee hij Gloria vroeger zou hebben beschreven. Maar het was waar. Ze was bleek, en zonder haar zorgvuldig aangebrachte make-up zag ze er veel ouder uit. Haar witte haar hing slap om haar gezicht, en in wat vermoedelijk een haute-couturenachtjapon was, leek ze klein en weerloos.


  ‘Je gaat toch niet meer met die vrouw om, hè?’ vroeg ze. ‘Je verdoet je tijd met haar.’


  Zijn bezorgdheid om haar verdween als sneeuw voor de zon. ‘Dat gaat je niet aan,’ zei hij, want hij gunde haar niet het genoegen te weten dat hij niet met Elissa omging. Althans niet op de manier die Gloria bedoelde.


  ‘Ik verbied het,’ zei ze.


  ‘Wat geeft je daartoe de macht? Ga je me ontslaan?’


  ‘Ik ben je familie. Je moet respect voor me hebben en doen wat ik zeg.’


  ‘Dat is me iets te veel gevraagd,’ zei hij terwijl hij opstond. ‘Nu ga ik het bedrijf leiden. Ik weet zeker dat Cal en Reid gauw komen.’


  ‘Dat is ze geraden,’ zei ze. ‘Maar Dani niet. Zeg haar dat ik haar niet hoef te zien. Ze is geen familie.’


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Elissa liet het tijgeroog vallen waaraan ze had zitten werken. De kleine edelsteen stuiterde over de werktafel en bleef liggen bij een paar zoetwaterparels.


  Die avond ging niets goed, dacht ze geïrriteerd. Ze was eerder rusteloos dan creatief. Hoe had alles zo snel uit de hand kunnen lopen? Tot dusver was haar leven betrekkelijk eenvoudig geweest. Natuurlijk had ze het financieel niet makkelijk, maar verder ging alles goed. Nu zat ze plotseling met familie en Walker en te veel opdrachten voor sieraden. Al vermoedde ze dat ze in de toekomst weinig last zou hebben van Walker, uitgaande van de haast waarmee hij ervandoor was gegaan nadat hij haar lekke band door Randy had laten repareren.


  Dat begon haar behoorlijk nijdig te maken. Hoe durfde hij zoiets met haar te doen en dan verdwijnen? Het was niet beleefd. Het was niet billijk. Waarom was hij degene die die beslissing mocht nemen?


  Zoe lag al in bed, dus toen Elissa Walkers auto hoorde aankomen, rende ze naar haar voordeur en ging naar buiten. Ze wachtte tot hij bijna bij de trap naar zijn appartement was voordat ze zei: ‘Ik wil met je praten.’


  Omdat hij niet schrok van haar stem, vermoedde ze dat hij had geweten dat ze daar stond. Was hij van plan geweest zonder meer langs haar heen te lopen?


  Ze gebaarde naar haar open voordeur en wachtte tot hij binnen was voordat ze zelf ook naar binnen ging. Maar toen ze tegenover hem stond, wist ze ineens niet meer wat ze moest zeggen.


  ‘Hoe ging het op je werk?’ vroeg ze, zich belachelijk voelend.


  ‘Goed. Druk. Op weg naar kantoor ben ik langs mijn grootmoeder geweest. Dan zie je alles weer in het juiste perspectief.’


  Gloria Buchanan was geen gespreksonderwerp waar Elissa die nacht beter van zou slapen.


  ‘Het… het spijt me dat je mee moest naar mijn ouders,’ zei ze. Ze was helemaal niet van plan geweest dat te zeggen, maar nu leek het een geschikte opmerking. ‘Je hebt je vast niet op je gemak gevoeld.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zo erg was het niet.’


  ‘Ik had niet verwacht dat ze niet zouden geloven dat we alleen vrienden waren. Mijn vader zei dat hij je aan een kruisverhoor heeft onderworpen.’


  ‘Zo zijn mannen nu eenmaal.’


  Het was tijdverspilling. Zij was niet op zoek, en hij was niet geïnteresseerd. Dat snapte ze. Nou ja, deels. Haar lichaam bleef de boodschap negeren.


  ‘Bedankt dat je met Zoe hebt gepraat,’ zei ze. ‘Ik weet niet waarom ik dacht dat ik me kon verzoenen met mijn familie en geen ruzie hoefde te maken met mijn moeder. Het is gewoon eng. We zijn verder gegaan precies waar we waren opgehouden. Had een scheiding van acht jaar geen verschil moeten maken?’


  ‘Dat komt nog wel. Gun ze wat tijd.’


  Ze gebaarde naar de bank. ‘Ga zitten.’


  Even dacht ze dat hij zou weigeren, maar toen ging hij tot haar verbazing zitten. Ze nam tegenover hem in de fauteuil plaats.


  ‘Ze gelooft alleen maar het slechtste van me,’ zei ze. ‘Ik heb uitgelegd dat ik geen drugs gebruikte, ook al werkte ik bij een rockband en ging ik zelfs met een van de bandleden naar bed. Dat ik met Jan en alleman naar bed ging en per ongeluk zwanger ben geworden, accepteert ze wel, maar ze weigert te geloven dat ik geen drugs gebruikte. Ze bleef maar vragen of ik nog steeds aan de drugs was, en ik wilde niet dat Zoe het hoorde. Ik vond het vreselijk.’


  ‘Misschien probeert ze te helpen.’


  ‘Waarom doet ze dat niet op een minder irritante manier?’


  ‘Misschien weet ze niet hoe.’


  ‘Ik heb er het land aan dat je altijd zo redelijk bent.’ Maar dit was niet waar ze over wilde praten. ‘Waarom heb je het gedaan?’


  Hij haalde diep adem. ‘Kun je het niet accepteren en laten rusten?’


  ‘Nee.’ Ze deed haar mond open en weer dicht. ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ zei ze ten slotte. ‘We zijn buren en je bent fantastisch voor ons geweest. Je hebt mij en Mrs. Ford geholpen, en Zoe mag je graag. Ik weet dat je bang bent dat ze zich te veel aan je gaat hechten, en dat begrijp ik. Je hebt duidelijk gemaakt dat je geen belang stelt in iets met mij, en ik heb me voorgenomen nog dertien jaar bij mannen uit de buurt te blijven, dus dat vind ik niet erg. Maar er is hier iets gebeurd, en dat maak je niet ongedaan door er niet over te praten.’


  ‘Ben je boos? Wil je dat ik mijn verontschuldigingen aanbied?’


  ‘Nee en nee. Ik wil alleen weten waarom.’


  Hij bleef zo lang zwijgen dat ze al begon te denken dat hij geen antwoord zou geven. Ze verwachtte dat hij domweg naar buiten zou lopen en voorgoed uit haar leven verdwijnen.


  Maar ten slotte zei hij: ‘Ik was niet van plan voortijdig ontslag te nemen uit de marine. Ik wilde erin blijven tot ze me eruit schopten omdat ik te oud was. Maar op een dag werd ik wakker en kon ik het niet meer aan. Ik kon niet meer doden, ik kon geen mannen meer de dood in sturen. Er was al te veel bloed vergoten. Dus nam ik ontslag en kwam naar huis. Alleen is er geen thuis meer. Ik heb mijn broers en Dani, ik heb geld, maar verder is er niets. Niets blijvends.’


  Zijn leegte voelde als een snijdende kou.


  ‘Ik doe het bewust,’ vervolgde hij. ‘Ik houd me afzijdig, ga geen banden aan. Dat is mijn eigen keuze. Maar soms zijn er verleidingen waar ik geen weerstand aan kan bieden. Jij, bijvoorbeeld.’


  Wat Elissa ook van zichzelf mocht denken, ze vond zichzelf beslist niet verleidelijk. ‘Ik?’ vroeg ze met schrille stem.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoe je je beweegt, hoe je ruikt, je doorzettingsvermogen. Ik wist beter maar handelde er niet naar. Ik vrijde met je omdat ik er behoefte aan had, Elissa. Ik had er behoefte aan je te kussen en aan te raken. Ik wilde weten hoe je voelde. Hoe je smaakte.’


  Ze bloosde en raakte opgewonden. Zijn woorden waren even effectief als zijn aanraking was geweest.


  ‘Waarom ben je toen dan opgehouden?’ vroeg ze.


  ‘Heb je wel eens van iemand gehouden?’


  Die vraag overviel haar. ‘Ik… Nee. Ik dacht dat ik van Neil hield, maar ik hield van wat ik wilde dat hij was.’


  ‘Ik wel. Eén keer.’


  Onverwachts ging er een steek van pijn door haar heen. Iets donkers deed haar borst verkrampen. ‘Wie is ze?’


  ‘Ze heette Charlotte en was mijn middelbareschoolvriendinnetje. Na één blik wist ik dat ik de rest van mijn leven met haar wilde doorbrengen.’


  Elissa kreeg een onaangenaam voorgevoel. Enerzijds wilde ze dat hij ophield met praten, anderzijds wilde ze dolgraag weten wat er tussen hen was voorgevallen.


  ‘Toen ik in de derde klas zat, kwam zij van een andere middelbare school op die van ons,’ vervolgde hij. ‘Ze was mooi. Lang, met rood haar, en de grootste groene ogen die ik ooit had gezien. Ik stelde me aan haar voor, en ik vermoed dat zij het ook voelde, want vanaf dat moment waren we onafscheidelijk.’


  ‘Dat klinkt mooi,’ wist Elissa er ondanks haar droge keel uit te brengen.


  ‘Dat was het. Ik wist dat ze de vrouw was met wie ik zou gaan trouwen. We besloten samen in Californië te gaan studeren en na ons afstuderen te trouwen. Ik hoefde haar niet ten huwelijk te vragen, we wisten het allebei gewoon. We waren allebei nog maagd toen we voor het eerst met elkaar naar bed gingen op de avond van haar zeventiende verjaardag.’


  Het kostte Elissa moeite stil te blijven zitten. Ze wilde zich oprollen en haar handen tegen haar oren drukken. Ze wilde hem eruit sturen en verbieden ooit nog terug te komen.


  Maar in plaats daarvan luisterde ze.


  ‘Toen we op een middag de liefde bedreven, voelde ik iets in haar borst. Dat was er eerder niet geweest. Ik vertelde het haar, en zij vertelde me dat haar moeder en zij naar de dokter waren geweest. Het was een tumor. Ze had borstkanker.’


  Elissa knipperde met haar ogen. ‘Maar daar was ze toch veel te jong voor?’


  ‘Dat dachten we allemaal. Maar per jaar zijn er ongeveer vijfhonderd gevallen van borstkanker bij vrouwen onder de twintig. Charlotte was er een van.’ Hij ging op het puntje van de bank zitten en zette zijn ellebogen op zijn knieën.


  ‘Ze hebben het gezwel verwijderd. Omdat ze nog zo jong was, wilden de artsen haar borst niet amputeren. Niemand wist het, behalve ik. Ik herinner me nog dat ik, wanneer we samen door de gangen liepen, altijd aan de kant liep waar ze geopereerd was, om te voorkomen dat iemand tegen haar aan botste. Ik herinner me nog hoe ze huilde toen we na de operatie de eerste keer vrijden, hoe bang ze was dat ik niet meer van haar zou houden, en hoe lang het duurde voordat ze geloofde dat ik altijd van haar zou blijven houden.’


  Elissa haalde beverig adem. Ze wist niet wat ze moest denken, wat ze moest voelen. De knoop in haar maag zei haar dat het verhaal niet goed zou aflopen.


  ‘Het kwam terug,’ zei hij kortaf. ‘In april van ons laatste jaar op de middelbare school beseften de artsen dat het een fout was geweest een borstbesparende operatie uit te voeren. De kanker was terug en had zich door haar hele lichaam uitgezaaid. Ze gaven haar nog hoogstens zes maanden.’


  Hij staarde naar de vloer. ‘Ze kon het me niet zelf vertellen. Dat liet ze haar moeder doen. Ik was bang, doodsbang. Ik wilde het niet geloven, en toen wist ik dat ik het niet aankon. Ik kon Charlotte niet zien sterven. Zij wist het ook. Toen ik haar ging opzoeken, zag ze het in mijn ogen. Zij huilde en ik huilde, en ze zei dat ik weg moest gaan en nooit meer terugkomen.’


  ‘Maar waarom? Om je te sparen?’


  Hij knikte. ‘Ik wist dat ze me nodig had. Ik wist dat ze wilde dat ik bleef. Maar ik deed alsof haar woorden mijn vertrek rechtvaardigden en ging ervandoor.’ Hij rechtte zijn hoofd en keek haar aan. ‘Ik zei tegen iedereen dat ik bij de marine ging om Gloria te pesten, maar dat was niet waar. Ik deed het omdat ik er niet tegen kon Charlotte te zien sterven. De dag na het eindexamen verdween ik. Zonder te bellen, zonder een briefje achter te laten. Ik liet haar gewoon in de steek.’


  Dat had Elissa niet verwacht. Ze was verbijsterd.


  ‘Haar moeder belde me,’ zei hij. ‘Ze smeekte me terug te komen. Ze zei dat Charlotte me nodig had. Het zou nog maar voor een paar weken zijn. Dat het om haar dochter ging en dat ze alles zou doen om me over te halen. Ze vroeg het uit eigen beweging. Van Charlotte zelf hoorde ik geen woord. Ik nam dienst bij de marine en ging naar het trainingskamp.’


  ‘Wanneer is ze overleden?’ vroeg Elissa zacht.


  ‘In augustus. Ze schreef me een brief waarin ze zei dat ze van me hield en wist dat ik van haar hield. Het duurde een jaar voor ik mezelf ertoe kon brengen hem te lezen. Ik heb haar familie nooit meer gezien. Ze zijn verhuisd.’


  Hij stond op en liep naar de deur. ‘Dat is wie ik ben, Elissa. Ik ben een kerel die niet klaarstond voor de vrouw van wie hij hield. Ik zou mijn leven voor haar hebben gegeven, maar ik had niet het lef haar te zien sterven. Vertrouw me niets belangrijks toe, want de kans is levensgroot dat ik je in de kou laat staan.’


  Daarna stapte hij de nacht in en was weg.


  Elissa liet hem gaan. Ze zat alleen in haar woonkamer en huilde. Of het was om haarzelf, om Walker of om een dappere jonge vrouw die te jong te veel had doorstaan, kon ze niet zeggen.


  ‘We gaan bemiddelen,’ zei Mindy de volgende dinsdag toen zij, Elissa en Ashley de voordeur van het eethuisje op slot hadden gedaan. Frank was al op weg naar de bank, en de schoonmaakploeg kwam pas later. Ze waren dus met zijn drieën.


  ‘Voor wie?’ vroeg Elissa, al had ze een sterk vermoeden.


  ‘Jou.’


  Nadat Ashley haar op een barkruk had geduwd, ging ze naar de vrieskast met roomijs en pakte een ijsschep.


  ‘Je bent jezelf niet,’ zei Ashley. ‘Je was al een tijdje niet in je normale doen, maar de laatste paar dagen is er iets heel erg mis.’


  Elissa kromp ineen. ‘Het spijt me. Ik wilde het niet zo duidelijk laten merken.’


  ‘Maar toch hebben we het gemerkt,’ zei Mindy grinnikend. ‘Kom op. Je weet dat we van je houden. Vertel ons wat eraan scheelt.’


  Elissa aarzelde, meer omdat ze niet wist waar ze moest beginnen dan omdat ze het geheim wilde houden.


  ‘Het is die man,’ zei Ashley. ‘Ja toch?’


  ‘Gedeeltelijk. Het heeft ook te maken met mijn familie. Mijn ouders. Die wonen hier in Seattle.’


  Beide vrouwen staarden haar met open mond aan.


  Een van de dingen die Elissa zo aan haar werk in het eethuisje bevielen, was het feit dat men geen vragen over haar verleden stelde. Het sprak vanzelf dat ze allemaal geheimen hadden, en daar hoefden ze de anderen geen deelgenoot van te maken. Nu gaf ze haar vriendinnen de gekuiste versie van haar verleden, vanaf het moment dat ze was weggelopen tot en met het bezoek van die zondagochtend aan haar ouders.


  ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ bekende ze. ‘Ik ben in de war. Enerzijds vind ik het fijn om weer familie te hebben, anderzijds heb ik mijn twijfels erover. Nu weten ze dat ik hier woon en gaan we met elkaar om. Ik ben degene geweest die wegliep, dus waarom ben ik zo kwaad op ze?’


  Mindy ging naast haar zitten en knuffelde haar. ‘Omdat ze doorgingen met hun leven, waar jij geen deel aan had. Omdat ze niet genoeg leden.’


  Elissa vermoedde dat ze gelijk had. ‘Wat een afschuwelijk idee. Het is zo oppervlakkig en egoïstisch.’


  ‘Het is menselijk. Jij ging weg en de wereld draaide door. Kijk eens hoeveel je bent veranderd. Zij zijn ook veranderd. Het kost tijd om deze nieuwe relatie uit te dokteren.’


  Elissa knikte en pakte de beker chocolademilkshake van Ashley aan. ‘Ik ben zo in de war. Niet alleen vanwege hen trouwens. Ook vanwege Walker.’


  Ashley en Mindy wierpen elkaar een blik van verstandhouding toe. ‘Ik wist dat het een man moest zijn,’ zei Mindy. ‘Hij leek de meest voor de hand liggende kandidaat.’ Ze deed een lepel in haar milkshake. ‘Hij is knap, heeft geld en is vrijgezel. Wat is dan het probleem?’


  ‘Mag ik jullie erop wijzen dat dit een theoretische discussie is? Ik ben helemaal niet geïnteresseerd in een relatie.’


  Ashley rolde met haar ogen. ‘Natuurlijk niet.’


  Elissa negeerde dat. ‘Emotioneel gezien is hij niet beschikbaar. Dat heeft hij me herhaaldelijk verteld, en nu begin ik hem te geloven.’


  ‘Wat doet dat ertoe als je toch geen relatie wilt?’ vroeg Ashley.


  ‘Zei ik niet theoretisch?’ vroeg Elissa met een grimas.


  ‘Ik denk dat het geen theorie meer is,’ zei Mindy. ‘Jij wel?’


  Daar wist Elissa geen antwoord op. Een week geleden zou ze misschien hebben toegegeven dat ze geïnteresseerd was. Maar nu…


  Zijn verhaal over Charlotte had alles veranderd. Hij had iemand van wie hij beweerde te houden in de steek gelaten. Dat maakte haar bang.


  ‘Ik wil iemand die voor me klaarstaat,’ zei ze meer tegen zichzelf dan tegen haar vriendinnen. ‘Die narcistische egocentrische kerels ken ik nu wel. Die hoef ik niet. Ik wil…’


  ‘Je wilt alles,’ zei Mindy met een zucht.


  ‘Willen we dat niet allemaal?’ vroeg Ashley. ‘Iemand die ons aan het lachen maakt, die ons steunt en bereid is ons bij te staan in moeilijke tijden. Waarom is dat zo moeilijk te vinden? Ik ben bereid hetzelfde te doen voor de man in mijn leven.’ Ze nam een slok van haar milkshake. ‘Ligt het aan die kerels of aan ons?’


  ‘Wat doet het ertoe? Het is klote,’ zei Mindy. Ze keek naar Elissa. ‘Hoe erg is het? Ben je tot over je oren verliefd op hem of kun je nog ontsnappen, emotioneel, welteverstaan?’


  Elissa zette haar glas neer. Haar ogen werden groot en haar mond viel open. ‘Ik ben niet verliefd op hem.’


  ‘Hm-m.’ Mindy schudde haar hoofd. ‘Wat je ook doet, ga niet met hem naar bed. Als vrouwen dat doen, krijgen ze altijd een emotionele band. Het is vreselijk maar waar. Zodra ik met een man naar bed ben geweest, verandert alles. Ik denk dat het een kwestie van hormonen is – een biologische behoefte om te paren. Daar heb ik wel eens iets over gelezen. Maar wat het ook is, vermijd het.’ Bezorgd vroeg ze: ‘Je bent toch niet al met hem naar bed geweest, hè?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Elissa snel, ervan overtuigd dat wat ze hadden gedaan niet telde. Technisch gezien althans niet.


  ‘Ik zei toch dat ik niet betrokken wilde raken?’ voegde ze eraan toe.


  Ashley glimlachte. ‘Ik ben niet graag de boodschapper van het slechte nieuws, maar je bent wel degelijk betrokken, en het lijkt er niet beter op te worden. Je zult er iets aan moeten doen, en aan hem.’


  ‘We hebben niets. Ik zie hem amper staan,’ hield Elissa koppig vol.


  ‘Als je dat maar vaak genoeg zegt,’ zei Mindy, ‘ga je het misschien nog een echt geloven.’


  Walker parkeerde voor The Waterfront. Het restaurant ging de eerstkomende paar uur nog niet open, maar hij kwam voor een bespreking met de algemeen manager.


  Toen hij uit zijn SUV stapte, ging zijn mobieltje.


  ‘Buchanan.’


  ‘Hallo, met Vicki. Sorry dat ik je stoor, maar er heeft iemand voor je gebeld, een zekere Bob Rickman. Hij zei dat je weet wie hij is.’ Ze las het nummer op.


  ‘Ik bel hem wel,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding. Hij had Bob een paar jaar niet gesproken, niet sinds hij bij de marine weg was gegaan om zijn eigen beveiligingsbedrijf op te richten.


  Walker toetste het nummer in en vroeg naar zijn vriend. Hij werd onmiddellijk doorverbonden.


  ‘Ik hoorde dat je ontslag hebt genomen,’ zei Bob. Zijn stem klonk joviaal en luid. ‘Ik dacht dat je bij de marine zou blijven tot ze je afvoerden in een kist.’


  ‘Ik ook, maar de situatie is veranderd.’


  ‘Blijkbaar. Zeg, wat voer je nu uit?’


  ‘Ik run het familiebedrijf.’


  Bob schoot in de lach. ‘Dat houd je niet lang vol. Ik heb een beter aanbod. Ik ben aan het uitbreiden, Walker, en ik heb goede mensen nodig. Mensen zoals jij. Ik heb het over een hoop geld en internationale veiligheid in een paar behoorlijk gevaarlijke gebieden. Lange werktijden tegen een royale beloning. Vakanties op tropische eilanden, hete en koele meiden, wat je maar wilt. Je kunt een vermogen verdienen.’


  ‘Of omkomen,’ zei Walker bedaard. De dood was één kant van de zaak. De andere was dat, wanneer hij dan mannen met geweren zag, deze echt zouden zijn.


  Bob schoot opnieuw in de lach. ‘Natuurlijk, je krijgt het niet voor niks, maar je bent geslepen. Je weet je gedekt te houden. Bovendien houd je het toch niet lang uit met wat je nu doet. Kom nou, Walker. Ik ken jullie soort. Verdomme, ik was zelf een van jullie. De burgerwereld is allemaal goed en wel, maar wij zijn uit ander hout gesneden. Wij hebben spanning nodig. Dit is waar je thuishoort.’


  ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Zeg niet meteen nee,’ zei Bob. ‘Denk over mijn aanbod na. Je hebt mijn telefoonnummer.’


  ‘Ik verander niet van gedachten.’


  ‘Neem er de tijd voor. Jij gaat je vervelen, en ik zit te wachten.’


  Walker verbrak de verbinding. Misschien had Bob gelijk. Misschien zou hij zich nooit kunnen aanpassen aan een normaal leven, maar hij ging niet terug.


  Hij liep de promenade over en ging het restaurant in. Binnen was het koel en donker. Hij rook knoflook, en iets wat stond te sudderen en hem het water in mond deed lopen.


  Maar in plaats van aan eten te denken, dacht hij aan Elissa. Hij had haar al een paar dagen niet gezien, en verwachtte haar nog veel langer niet te zien. Niet na wat hij haar had verteld. Nu ze de waarheid wist, zou ze bij hem uit de buurt willen blijven.


  Hij liep naar Dani’s kantoor, waarvan de deur halfopen stond. Zonder te kloppen duwde hij hem verder open en zag zijn kleine zusje in de armen van de nieuwe algemeen manager staan.


  ‘Ik geloof dat ik te vroeg ben voor onze bespreking,’ zei hij droog toen ze zich beiden omdraaiden en hem aanstaarden.


  ‘Sorry.’ Grinnikend stapte Dani bij Ryan vandaan.


  Walker negeerde zijn zus en keek naar de andere man. Die rechtte zijn schouders en stak een hand uit.


  ‘Walker,’ zei hij.


  ‘Ryan.’


  Toen ze elkaar een hand gaven, had Walker het liefst in die van Ryan geknepen tot hij de botten hoorde kraken, maar hij wist zich te beheersen.


  Ryan en Dani wisselden een blik van verstandhouding. ‘Geen probleem,’ zei ze. ‘Laat me maar even.’


  Zodra Ryan haar kantoor uit was, zei ze tegen Walker: ‘Ga niet tegen hem schreeuwen.’


  ‘Interessant wat ik zo-even zag.’


  Haar gezicht werd ernstig. ‘Ik meen het, Walker. Oké, ja, je hebt gelijk. We zouden dit niet op het werk moeten doen, maar het gebeurde. En wat dan nog? We doen er niemand kwaad mee.’ Ze hield even op met praten en glimlachte weer. ‘Ik mag hem. Hij vindt me sexy, en na wat er met Hugh is gebeurd, verdien ik dat.’


  Hij had aan bijna alles weerstand kunnen bieden behalve aan Dani’s glimlach. ‘Wordt het wat?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik zou ja willen zeggen, maar we kennen elkaar nog niet zo lang en ik zit nog midden in mijn scheiding. Dus weet ik het niet zeker. Maar als ik mocht kiezen, wél.’


  ‘Als hij je maar niet kwetst,’ zei hij.


  ‘Nee. Deze keer houd ik mijn hart erbuiten tot ik zekerheid heb. Maar wat we doen, is leuk.’


  ‘Ik hoef de details niet te horen.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Nou en of.’


  Het was fijn Dani weer gelukkig te zien. Hugh was een rasechte schoft geweest. Eerst had hij, nadat Dani hem tien jaar had verzorgd en gesteund, om een scheiding gevraagd en vervolgens had hij haar de schuld gegeven van de breuk. Dat was al erg genoeg, maar de ontdekking dat hij haar op de koop toe bedroog, had haar de genadeslag gegeven.


  ‘Je kunt nu beter naar je bespreking gaan,’ zei ze.


  ‘Het zou jouw bespreking moeten zijn.’


  ‘Nee, ik wil dat baantje niet. Echt niet,’ zei ze. ‘Zodra Penny terug is, ga ik weg. Nu is het leuk een lange neus te maken naar Gloria. Ik weet dat ze zich zit te verbijten omdat ik hier werk, maar uiteindelijk wil ik terug naar mijn eigenlijke beroep.’


  ‘Kan ik je daarbij helpen?’


  ‘Op het moment niet. Je staat altijd voor me klaar. Dat stel ik op prijs.’ Ze glimlachte. ‘Wees niet kwaad op Ryan omdat hij iets met me heeft. Hij kan er niets aan doen. Ik ben gewoon onweerstaanbaar.’


  Toen Elissa zaterdagochtend Zoe’s koffertje voor de derde keer controleerde, zei haar dochter geduldig: ‘Ik heb alles.’


  ‘Dat weet ik. Ik wil alleen kijken of je niets bent vergeten.’ Elissa negeerde het feit dat alles wat ze was vergeten in minder dan een halfuur kon worden bezorgd – ongeveer zoals een pizza. ‘Je zult het leuk hebben,’ zei ze, meer ter geruststelling van zichzelf dan van Zoe.


  ‘Ik weet het.’ Haar dochter straalde. ‘Oma en opa gaan vanmiddag met me naar de dierentuin. En we gaan koekjes bakken, en vanavond tv kijken. Het wordt heel erg leuk.’


  ‘Ja.’


  Elissa had zich erop verheugd alleen te zijn. Ze kon de tijd gebruiken om aan haar collectie sierraden te werken voor de beurs. Maar nu Zoe op het punt stond te vertrekken, wilde ze dat ze thuisbleef.


  ‘Dit is voor het eerst dat je gaat logeren,’ zei ze. ‘In het begin lijkt het misschien een beetje vreemd.’


  ‘Mama, ik ben vijf. Ik krijg geen heimwee.’


  Voor Elissa kon reageren, kwam haar moeder de oprit op. Zoe rende naar de voordeur en trok hem open.


  ‘Ik ben klaar!’ riep ze.


  Elissa bewoog zich langzamer en probeerde een smoes te verzinnen om Zoe thuis te houden. Helaas kwam er geen een bij haar op.


  Ze liep naar de open deur en glimlachte. ‘Hallo, ma.’


  ‘Hallo, meisjes.’ Haar moeder wendde zich tot Zoe. ‘Ben je klaar?’


  ‘Hm-m. Ik heb gepakt. Ik heb zelfs mijn teddybeer bij me.’


  ‘Goed zo.’


  Elissa tilde haar koffertje op en zette het weer neer. ‘Ze gaat voor het eerst logeren,’ zei ze. ‘Ze is pas vijf.’


  ‘Er overkomt haar niets. Maak je geen zorgen. Ik heb zelf kinderen grootgebracht.’


  ‘Dat weet ik. Het is alleen…’


  Haar moeder wachtte geduldig, maar Elissa kon niet zeggen wat het was. Dus haalde ze haar schouders op en bracht Zoe’s koffertje naar de auto.


  Zoe kwam achter haar aan met haar versleten beer en zette die zorgzaam op de achterbank. Toen rende ze terug naar het huis.


  ‘Ik ga afscheid nemen van Mrs. Ford,’ riep ze.


  ‘Oké.’ Met over elkaar geslagen armen wachtte Elissa tot Zoe in het huis was verdwenen. Toen zei ze tegen haar moeder: ‘Voor het naar bed gaan drinkt ze graag een glas water. Geen groot glas, anders moet ze er ’s nachts uit. En soms eet ze haar bord niet helemaal leeg, maar dat geeft niet. Ik dwing haar nooit alles op te eten.’


  ‘Dat weet ik allemaal wel,’ zei haar moeder. ‘Het is hetzelfde wat ik met jou deed.’


  ‘Oké. Goed.’ Maar Elissa kon haar angst niet van zich af zetten. ‘Hoor eens, volgens mij is het te snel. Zoe is te jong, en ze heeft meer tijd nodig om je te leren kennen.’


  Haar moeder kneep haar ogen halfdicht. ‘Meer tijd? Bedoel je de tijd die ik zou hebben gehad als je thuis was gekomen toen je ontdekte dat je zwanger was? De tijd die ik zou hebben gehad als je om te beginnen niet was weggelopen?’


  Elissa deinsde achteruit. ‘Wát?’


  ‘Ik heb mijn best gedaan geduld en begrip op te brengen,’ zei haar moeder kwaad. ‘Maar ga niet te ver, Elissa. Ik houd het niet meer uit.’


  ‘Jij houdt het niet meer uit? Waar zou jij overstuur van moeten zijn?’


  ‘Waarvan? Wat dacht je van het feit dat mijn dochter acht jaar weg is geweest? Acht jaar. We wisten niet of je dood was of nog leefde. Op een dag was je gewoon verdwenen. Heb je enig idee hoe het was? Weet je hoeveel avonden ik heb gewacht, wanhopig verlangend naar een telefoontje of wat voor bericht ook, maar tegelijkertijd bang voor wat het nieuws zou zijn? Ik verwachtte half en half dat de politie je lichaam zou vinden. Maar dat gebeurde niet, en ergens was de onzekerheid nog erger.’


  Haar moeders stem was laag van geëmotioneerdheid, en ze zag eruit alsof ze op het punt stond te gaan huilen. Op dat moment kon het Elissa niet schelen. Ze had al haar tegenwoordigheid van geest nodig om de onverwachte aanval te pareren.


  ‘En al die tijd maakte je het goed,’ vervolgde haar moeder. ‘Je maakte het uitstekend, maar je nam niet de moeite het ons te laten weten. Weet je dat er geen dag voorbij is gegaan zonder dat ik aan je dacht, voor je bad, me afvroeg waar je was en wat je aan het doen was? Weet je wat je ongelooflijk egoïstische verdwijning onze familie heeft aangedaan? Je broer heeft aangedaan? Hij heeft zijn jeugd verloren. We hadden het zo druk met jou zoeken dat we geen tijd hadden voor hem.’


  ‘Ik heb gebeld,’ zei Elissa zacht, niet wetend hoe ze moest reageren op haar moeders verwijten.


  ‘Met een jongen van dertien praten telt niet,’ schreeuwde haar moeder. ‘Waarom praatte je niet met mij of je vader? Waarom heb je niet teruggebeld? Weet je hoeveel verdriet je ons hebt gedaan? Weet je hoe het was om met je foto naar de politie te gaan, affiches op te hangen, een beloning uit te loven? Weet je dat ze tegen ons zeiden dat je waarschijnlijk dood was, en dat we moesten proberen door te gaan met ons leven? Ik had je kunnen vergeven,’ zei haar moeder. ‘Mettertijd. Maar je hebt een kind, Elissa. Je weet hoe het is om van een kind te houden, haar in je armen te houden. Je weet hoe groot die liefde is en dat die nooit overgaat. Je wist het en toch belde je me niet. Toch liet je me lijden.’


  Er brak iets in Elissa, en jaren van pijn stroomden eruit.


  ‘Je hield op met zoeken,’ schreeuwde ze terug. ‘Je hield op met zoeken! Ik woon hier al vijf jaar en diezelfde tiener was ervoor nodig om me te vinden. Ik was hier, maar jij was al opgehouden met zoeken. Het kon je niet meer schelen. Je ging door met je leven. Ik zou nooit zijn opgehouden Zoe te zoeken. Nooit!’


  Haar moeder staarde haar aan. ‘Dat zeg je nu, want je begrijpt niet wat ik heb doorgemaakt. Weet je waarom ik ben opgehouden? Ik moest wel. Ik had een zenuwinstorting. Op een dag kwam je vader thuis en vond me opgerold in een hoekje van de kamer. Ik kon niet meer tegen de leegte. Dus werd ik opgenomen, en ze behandelden me, en ik leerde mijn verdriet te verwerken.’


  ‘Door het op te geven,’ zei Elissa bitter. Haar grootste vrees was bewaarheid. Ze was er niet zeker van wie ze meer haatte: zichzelf omdat ze dit alles teweeg had gebracht, of haar moeder omdat die niet sterk genoeg was geweest om ondanks alles te blijven zoeken.


  Haar moeders mond verstrakte. ‘Je hebt gelijk. Ik gaf het op.’


  Zoe stormde naar buiten en rende naar de auto. ‘Ik ben klaar,’ riep ze.


  ‘Morgen breng ik haar om zes uur terug,’ zei Elissa’s moeder. Daarna hielp ze Zoe instappen en maakte haar veiligheidsgordel vast.


  Elissa voelde zich alsof ze een klap met een loden pijp had gekregen. Zelfs haar botten deden pijn. Emotioneel was ze een rauwe open wond. Ze kon nauwelijks terugzwaaien toen Zoe haar enthousiast gedag zwaaide.


  Toen de kleine auto achteruit de oprit af was gereden en de straat uit reed, begon Elissa te beven. Haar spieren verslapten, en als een sterk paar armen haar niet had opgevangen, was ze gevallen.


  Ze herkende zijn geur en hoe zijn lichaam aanvoelde nog voor hij haar had opgetild en naar haar appartement droeg. Toen hij haar voorzichtig op de bank zette, leunde ze tegen hem aan.


  ‘Je hebt het gehoord,’ fluisterde ze.


  ‘Het hele blok heeft het gehoord,’ zei Walker.


  ‘Ik vermaak mijn buren graag.’


  ‘Tot vandaag heb je je tamelijk rustig gehouden. Ik denk dat je aan de beurt was.’


  Ze probeerde te glimlachen, maar het lukte niet. Toen rechtte ze haar hoofd en keek hem in zijn donkere ogen. ‘Waarom doet het zo’n pijn?’


  ‘Omdat het leven geen lolletje is.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Ik weet niet hoe ik het beter moet maken.’


  En toen boog de man die haar had gewaarschuwd dat hij niet te vertrouwen was zijn hoofd en kuste haar.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Elissa wist dat dit een slecht idee was. De vorige keer dat zij en Walker hieraan waren begonnen, was het uit de hand gelopen en had ze zich uiteindelijk gekwetst gevoeld.


  Maar hij kuste haar zo teder, zo zorgzaam, dat ze er geen weerstand aan kon bieden. Toch deed ze, toen hij zijn hoofd een beetje terugtrok, haar ogen open en zei: ‘Doe niet nog een keer zo lullig.’


  Zijn ene mondhoek ging omhoog. ‘Ik beloof het. Ik zal me als een volmaakte heer gedragen.’


  ‘Dat hoeft nou ook weer niet.’


  ‘Wat wil je dan?’


  Een interessante vraag, waarop ze geen antwoord wist.


  Hij boog weer voorover en zei vlak voordat hij met zijn lippen langs de hare streek: ‘Alsjeblieft, Elissa.’


  Het kalme verzoek was meer dan ze kon weerstaan. Ze gaf toe aan de aanraking van zijn mond, legde haar handen tegen zijn brede borst en deed haar lippen iets vaneen.


  Toen hij zijn tong in haar mond liet glijden, proefde ze koffie en iets zoets. Hij rook naar zeep. Blijkbaar was hij net onder de douche geweest, want zijn haar was vochtig en zijn huid gladgeschoren.


  Terwijl zijn tong plagend en prikkelend om die van haar cirkelde, wreef ze met haar handpalmen over zijn gespierde borst.


  Omdat ze er plotseling behoefte aan had zijn gladde huid te voelen, trok ze aan zijn T-shirt. Hij onderbrak hun kus lang genoeg om het over zijn hoofd te trekken. Daarna pakte hij haar handen en drukte ze weer tegen zijn lichaam, alsof hij er net zoveel behoefte aan had haar liefkozingen te voelen als zij om ze te geven.


  Terwijl ze zijn borst, zijn schouders en armen verkende, boog hij zich over haar heen. Hij kuste haar kaak en liet vervolgens zijn mond over haar hals gaan. Hij sloeg een arm om haar heen. Zijn andere hand liet hij even op haar buik rusten voordat hij langzaam omhoogging naar haar borsten. Haar tepels werden stijf, haar knieën knikten, en tussen haar benen voelde ze een opwindende hitte.


  Toen daalde zijn mond neer op die van haar. Hij gaf haar diepe kussen, die haar de adem benamen. Ze verloor zich in alle gewaarwordingen die hij teweegbracht. Hij gebruikte zijn hand om traag haar borsten te strelen. Eén voor één streek hij over haar tepels.


  Vuur schoot door haar heen. Vuur en verlangen en een wanhoop die haar zowel zwak maakten als een gevoel van macht gaven.


  ‘Ik verlang naar je,’ fluisterde hij. ‘Elissa, ik verlang naar je.’


  Dat waren woorden die troost boden aan een gehavende ziel. Nadat ze zachtjes in zijn onderlip had gebeten, stond ze op en stak een hand naar hem uit. Hij stond ook op en liet zich door haar door de korte gang naar haar slaapkamer leiden.


  Ze had die ochtend niet de moeite genomen haar bed op te maken, maar de verwarde lakens leken geen probleem te vormen. Zodra ze bleef staan, ging Walker zitten en trok zijn sportschoenen en sokken uit. Terwijl ze toekeek, knoopte hij zijn spijkerbroek los, waarna hij die tegelijk met zijn boxer short naar beneden trok.


  Zo’n mooie man als hij had ze nog nooit gezien. Zijn borst was glad, met geprononceerde spieren. Een paar littekens, sommige oud en vervaagd en andere nog vuurrood, ontsierden zijn warme huid. Zijn borstkas liep taps toe naar een smal middel, waar – haar blik werd er als vanzelfsprekend naartoe getrokken – een bijzonder indrukwekkende erectie prijkte.


  Haar buik verkrampte van afwachting. Het kostte haar moeite zich niet de kleren van het lijf te rukken en hem te smeken haar ter plekke te nemen. Ze had het zo lang zonder gesteld, dat ze zich nauwelijks kon herinneren hoe het voelde een man in zich te hebben en ze zo opgewonden was dat ze geen andere keus had dan zich over te geven.


  En met dat voor ogen, moest ze even praktisch zijn.


  ‘Condooms,’ zei ze terwijl ze de la van haar nachtkastje opentrok en erin begon te zoeken.


  Achter haar hoorde ze Walker vloeken. ‘Ik heb er niet aan gedacht ze mee te nemen. Boven heb ik condooms.’


  ‘Ik heb er geloof ik ook een paar.’


  Ze hoorde hem praktisch zijn wenkbrauwen optrekken. ‘Wat is er gebeurd met je voornemen het zonder man te stellen?’


  ‘Dat is een voornemen, maar ik ben ook maar een mens. Af en toe ben ik zwak. Op dat moment wilde ik voorbereid zijn. Aha!’


  Ze haalde een doosje tevoorschijn van onder een tube handcrème en hield het omhoog.


  Hij liep naar haar toe, pakte het doosje uit haar hand en legde de condooms op het nachtkastje.


  ‘Drie maar,’ zei hij. ‘Lang niet genoeg.’


  Als het zijn bedoeling was geweest indruk op haar te maken, was hij daarin geslaagd. Ze stond er nog over na te denken toen hij haar T-shirt over haar hoofd trok en snel haar beha losmaakte. Terwijl hij al vooroverboog en zijn mond om een tepel sloot, maakte hij haar short los en schoof die samen met haar onderbroek naar beneden.


  Omdat ze wilde dat hij nooit meer ophield met wat hij aan het doen was, legde ze haar handen om zijn hoofd. Met elke beweging van zijn tong, elke heerlijke liefkozing van zijn lippen groeide haar opwinding. De begeerte die hij bij hun vorige samenzijn had bevredigd, keerde in volle hevigheid terug.


  ‘Walker,’ fluisterde ze, ‘ik wil je in me voelen.’


  Hij richtte zijn hoofd op en keek haar aan. ‘Nu?’


  Ze knikte. ‘Het is zo lang geleden.’


  Hij duwde haar naar het bed en ze ging languit liggen.


  ‘Hoe lang?’ vroeg hij terwijl hij een condoom omdeed.


  ‘Sinds Zoe’s geboorte.’


  Hij knielde tussen haar dijen. ‘Je meende dus wat je zei. Over het vermijden van mannen en relaties.’


  ‘O ja.’


  Ze verwachtte dat hij zou vragen waarom ze van gedachten was veranderd, en was blij dat hij dat niet deed. In plaats van te praten, liet hij een vinger naar binnen glijden.


  Onmiddellijk probeerde haar hele lichaam zich om die ene vinger te spannen. Van verlangen kon ze bijna niet meer ademhalen. Ze wilde meer. Meer van hem. Hij gleed weer uit haar en heel even dacht ze dat hij op zou houden. Maar vervolgens liet hij tergend langzaam twee vingers bij haar naar binnen glijden. Ze dacht dat ze gek werd van verlangen en om alles zo goed mogelijk te kunnen voelen spande ze zich om zijn vingers heen.


  Hij boog zich over haar heen en kuste haar. Terwijl zijn tong met die van haar speelde, pakte hij een van haar handen en trok die naar zich toe. Ze streelde zijn erectie, spreidde toen haar benen en leidde hem naar zich toe.


  Ze was helemaal klaar om hem te ontvangen. Terwijl ze zich verzette tegen de behoefte om meteen klaar te komen, voelde ze dat hij haar langzaam vulde. De druk was bijna ondraaglijk, op de best mogelijke manier.


  Hij onderbrak de kus en vloekte zacht. ‘Je maakt me gek.’


  ‘Is het zo’n naar gevoel?’


  ‘Niet in de zin die jij bedoelt. Hoe moet ik voorkomen dat ik te gauw kom?’


  ‘Denk aan iets anders.’


  Zijn gesmoorde lach klonk half als een kreun. Toen gleed hij de laatste paar centimeters bij haar naar binnen.


  Ze draaide met haar heupen en spande en ontspande bewust haar spieren. Toen hij zich terugtrok en weer naar binnen duwde, nam ze hem makkelijker in zich op. Bij de derde stoot bezweek ze voor de wanhopige kreten van haar lichaam en omvatte zijn heupen om hem dieper in zich te laten. Toen hij hard stootte, voelde ze de eerste trillingen door zich heen gaan.


  ‘O ja!’ riep ze toen haar orgasme haar overweldigde.


  Hij kreunde. Ze voelde hem harder worden, maar hij bleef haar steeds opnieuw vullen, haar door golven van bevrediging overspoelend. Ze klampte zich aan hem vast, opgaand in het genot, hem smekend door te gaan, tot hij zelf een kreet slaakte en verstijfde.


  Walker lag op zijn rug en trok Elissa tegen zich aan. Ze legde haar hoofd op zijn schouder en streek voorzichtig over een van de littekens op zijn borst.


  Zijn hart was eindelijk weer normaal gaan kloppen, iets waar hij niet meer op had gerekend sinds hij zijn zelfbeheersing had verloren. Hij was van plan geweest het langer uit te houden, maar zijn plan had net als dat van haar niets om het lijf gehad.


  ‘Dat was fijn,’ zei ze.


  ‘Au!’


  Ze rechtte haar hoofd en keek hem glimlachend aan. ‘Heb ik je mannelijke trots gekwetst? Moet ik dwepen?’


  ‘Dat zou leuk zijn.’


  ‘Het was geweldig.’


  ‘Dat klinkt beter.’


  Ze legde haar hoofd weer neer en streek met haar vingers over een ander litteken. ‘Het is zo lang geleden dat ik bang was dat ik het verleerd zou zijn. Bedankt voor je hulp.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij glimlachend. ‘Vraag je niets?’


  ‘Waarover?’


  ‘Die littekens. Wil je niet weten hoe ik eraan ben gekomen?’


  ‘Nee.’


  ‘Weet je het zeker?’


  Ze keek hem weer aan. ‘Laat me raden. Je andere vrouwen waren allemaal enorm onder de indruk toen ze hoorden hoe dicht je bij de dood bent gekomen.’ Ze haalde adem en zei met hoge stem: ‘O, Walker, deze ziet er gemeen uit. Vertel me tot in detail wat je hebt doorgemaakt.’


  ‘Jij bent dus niet geïnteresseerd.’


  ‘We hebben zojuist een van de grootste intimiteiten van het leven gedeeld. Waarom zou ik de sfeer verpesten door je vragen te stellen over een tijd toen je vreselijk veel pijn leed en bijna doodging?’


  ‘De meeste vrouwen vinden het romantisch.’


  ‘Dan ben je bij mij aan het verkeerde adres, stoere vent.’


  Hij grinnikte. ‘Je stijl bevalt me.’ Veel meer dan alleen haar stijl beviel hem, maar daar wilde hij nu niet op ingaan. In plaats daarvan zei hij: ‘Draai je om.’


  ‘Voor geen goud,’ zei ze met halftoegeknepen ogen.


  ‘Ik heb het al gezien.’


  ‘Waarom wil je het dan nog een keer zien?’


  ‘Ik ben nieuwsgierig.’


  ‘Het was een vergissing.’


  ‘Het is grappig. Kom nou. Dan laat ik je die van mij zien.’


  ‘Je hebt er geen.’


  Hij tikte op haar neus. ‘Ik kan je andere dingen laten zien.’


  Zuchtend schoof ze bij hem vandaan en ging op haar buik liggen. ‘Oké. Als je maar geen grapjes erover maakt en geen commentaar levert op mijn vijf kilo overgewicht.’


  Waarom maakten vrouwen zich toch zorgen over zulke onzin? ‘Dat heb je helemaal niet,’ zei hij voordat hij vooroverboog om naar het kleine rode hartje met één enkele traan eronder op haar heup te kijken.


  ‘Waarom heb je die tatoeage laten zetten?’


  ‘Het was vlak voordat ik wist dat ik zwanger was, maar nadat het eindelijk tot me was doorgedrongen dat Neil nooit van iemand anders dan van zichzelf zou houden, en dat hij zelfs van zichzelf niet zoveel hield als van zijn volgende shot. Het was beeldspraak, denk ik. Ik dacht dat ik van hem hield.’


  ‘Deed je dat dan niet?’


  ‘Zelfs niet bij benadering.’ Ze ging weer op haar rug liggen en glimlachte naar hem. ‘Ik wist niet echt wat liefde was voordat ik Zoe had. Zij heeft alles veranderd. Ik ben er niet eens zeker van waarom ik haar heb gehouden. Neil drong erop aan dat ik abortus liet plegen. Ik had nooit nagedacht over kinderen krijgen, maar toen ik ontdekte dat ik zwanger was, kon ik het niet gewoon weg laten halen. Dus nam ik al het geld dat ik voor Neil had weten te verstoppen en liep weg.’


  Hij streelde haar haar en legde vervolgens zijn hand op haar blote buik. ‘Waar ging je heen?’


  ‘Een opvanghuis. Ik kreeg een baantje: schoonmaken en de was doen. Ze lieten me blijven tot na de bevalling. Toen had ik genoeg gespaard voor een busticket en ben ik hier teruggekomen. Ergens in mijn achterhoofd had ik, denk ik, de hoop dat mijn ouders me zouden vinden als ik naar Seattle verhuisde. Ik wilde nog steeds dat zij mij wilden.’


  ‘Dat deden ze ook. Je bent toch niet vergeten dat Bobby loog?’


  ‘Dan hadden ze een merkwaardige manier om dat te tonen. Maar goed, ik vond een baan en een eenkamerappartement. Daarna heb ik me opgewerkt tot deze woning.’


  ‘Je hebt het gered. Daar zou je trots op moeten zijn.’


  ‘Dat ben ik ook. Ik houd van mijn leven. Mrs. Ford is geweldig. Ze betekent heel veel voor Zoe en mij.’


  ‘Jullie betekenen ook heel veel voor haar. Jullie zijn familie.’


  Ze had wat er ontbrak helemaal zelf ingevuld. Daar had hij bewondering voor… en voor haar.


  ‘Wat gebeurt er nu?’ vroeg hij. ‘Met je moeder?’


  ‘Ik weet het niet. Ze is vast razend, en ik ben zelf ook nog behoorlijk kwaad. Ik vermoed dat we er te zijner tijd een oplossing voor zullen vinden.’


  Onder het praten rekte ze zich uit. Haar lichaam welfde en haar borsten kwamen omhoog naar hem toe. Niet de man om zo’n duidelijke uitnodiging af te slaan, boog hij voorover en nam een tepel in zijn mond. Ze kreunde. Zijn verlangen nam toe, en meteen was hij weer opgewonden.


  Hij liet haar los en stond op. ‘Kom mee,’ zei hij, haar omhoogtrekkend.


  ‘Waarheen?’


  ‘De badkamer.’


  Twee minuten later stonden ze onder de warme straal. Hij posteerde haar zo dat het warme water over haar lichaam stroomde. Daarna pakte hij het stuk zeep. Toen hij genoeg schuim op zijn handen had, legde hij ze op haar borsten en maakte cirkelende bewegingen. Hij streek eerst met zijn handpalmen over haar tepels en vervolgens met zijn duimen. Trillend boog ze haar hoofd achterover.


  Nadat het water de zeep had weggespoeld, boog hij zijn hoofd en likte steeds opnieuw over haar tepels. Daarna beet hij er zachtjes in, zodat ze haar adem inhield. Tegelijkertijd zeepte hij haar weer in, waarna hij een hand tussen haar benen schoof. Hij liet zijn vingers over haar gevoeligste plekje glijden, en ze spreidde haar benen en zette zich met haar handen schrap tegen de muren van de douche.


  Maar hij was nog niet klaar met haar. Opnieuw liet hij de zeep wegspoelen, waarna hij zich op zijn knieën tussen haar benen liet zakken.


  Zijn erectie klopte met elke hartslag, maar hij negeerde de aandrang om haar te nemen. Dat zou gebeuren, daar was hij zeker van, maar eerst wilde hij haar zo veel mogelijk genot schenken.


  Met zijn vingers deed hij haar gezwollen schaamlippen vaneen, en daarna drukte hij zijn mond tegen haar intiemste plekje. Toen hij er met zijn tong overheen streek, voelde hij haar trillen. Hij deed zijn mond open en zoog en likte vervolgens tot ze hortend ademhaalde en op het punt leek haar zelfbeheersing te verliezen. Toen pas voerde hij het ritme op om haar over het randje te trekken.


  Heen en weer, heen en weer, eerst met zijn platte tong en daarna met het puntje. Toen doorvoer de eerste trilling van de climax haar. Ze slaakte een kreet, en haar hele lichaam begon te schokken. Even later zakte ze naast hem ineen in de badkuip. Haar ogen waren bijna zwart, en haar huid roze.


  ‘Jouw beurt,’ fluisterde ze, haar hand tussen hen in stekend om zijn erectie te omvatten.


  Hij onderdrukte een kreun. ‘Wat had je in gedachten?’


  ‘Sta op, dan kom je er achter,’ zei ze glimlachend.


  Hij stond op en ging onder de douche staan. Elissa ging voor hem op haar knieën zitten en likte over het topje van zijn penis. Instinctief spande hij zich en kwam, voordat hij zichzelf kon tegenhouden, naar haar toe. Hij wilde zijn handen in haar natte haren begraven en haar dichter naar zich toe trekken. Hij wilde dat ze zo hard zoog als ze kon tot hij explodeerde.


  In plaats daarvan zette hij zich schrap tegen de muur en deed zijn best niet al te agressief te doen.


  Ze maakte cirkelende bewegingen met haar tong. Toen deed ze haar mond open en nam ze zijn erectie erin. Gecombineerd met het kletterende water van de douche schiep de natte hitte een bovenaardse sfeer.


  Plotseling hield ze op en stapte onder de douche vandaan. Even later kwam ze terug met een condoom in haar hand.


  ‘Je houdt je in,’ zei ze eenvoudig. ‘Op deze manier hoeft dat niet.’


  Hij was verbaasd dat ze het had gemerkt en dankbaar voor wat ze had gedaan. Nadat hij de bescherming om had gedaan, draaide hij haar met haar rug tegen de tegelwand.


  ‘Je krijgt een koude rug,’ zei hij.


  Ze grinnikte. ‘Daar kan ik wel tegen.’


  Ze slaakte een kreetje toen hij haar optilde tegen de tegels. Daarna kreunde ze, en toen hij in haar kwam, sloeg ze haar benen om zijn heupen.


  Ze was heet en glad. Al binnen een paar seconden had hij bijna zijn zelfbeheersing verloren, en nog een paar seconden later deed hij geen moeite meer die te bewaren…


  ‘Ik moet aan het werk,’ zei Elissa twee uur later, toen ze terug waren in de slaapkamer en het laatste condoom hadden gebruikt. ‘Het was de bedoeling dat ik het weekend aan mijn sieraden besteedde. Over een paar weken is de kunstnijverheidsbeurs al, en ik ben nog lang niet klaar.’


  Walker boog zich naar haar toe en gaf haar een zoen op haar schouder. ‘Ik help je.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Sorry, wat zei je?’


  Hij draaide op zijn rug en trok haar mee, zodat ze languit over hem heen lag.


  ‘Is dat zo moeilijk te geloven?’ vroeg hij. ‘Ik moet eerst een paar boodschappen doen, maar daarna kom ik je helpen. Vertel me wat ik moet doen, en ik doe het.’


  Alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, dacht ze. Een paar dagen geleden had ze nog aangenomen dat ze elkaar nooit meer zouden spreken. Nu waren ze plotseling minnaars en liet hij doorschemeren dat hij meer tijd met haar wilde doorbrengen. Was dat wat zij ook wilde? Was dat de veiligste weg?


  Op die laatste vraag wist ze het antwoord al, maar op dat moment liet het haar koud.


  ‘Je hoeft geen boodschappen te doen,’ zei ze. ‘Ik heb genoeg eten in huis.’


  ‘Ik had het niet over eten.’ Hij boog voorover en schudde het lege condoomdoosje.


  ‘O,’ zei ze. ‘Denk je echt dat je dat nog een keer wilt doen?’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht en gaf haar een zoen. ‘Reken maar.’


  ‘Zo moeilijk kan het toch niet zijn?’ vroeg Walker toen Elissa hem aan de keukentafel had laten plaatsnemen en hem gedetailleerd uitlegde hoe hij het zilverdraad om de lichtblauwe topaas moest winden.


  ‘Het vereist oefening,’ zei ze, zich afvragend of ze zich beledigd moest voelen omdat hij aannam dat haar werk zo makkelijk was.


  Weer terug aan haar werktafel begon ze stenen te sorteren. Ze had ideeën voor een aantal setjes, die haar duurste producten zouden worden, plus losse oorbellen, ringen, armbanden en halskettingen in een verscheidenheid aan stijlen.


  Als leidraad had ze al een lijst met de verschillende ontwerpen opgesteld. Op een ander vel papier stonden de werkstukken die al klaar waren. Als ze zich echt concentreerde, kon ze…


  ‘Dit is niet goed.’


  Walker stond naast haar en overhandigde haar een kluwentje verbogen draad waaronder de steen nauwelijks meer te zien was.


  ‘Is dat een vraag of een mededeling?’ vroeg ze.


  Hij legde het voorwerp op de tafel. ‘Dit is niets voor mij. Kan ik geen etiketjes schrijven of spullen in dozen doen?’


  Met moeite hield ze haar lachen in. ‘Maar je zei dat het zo makkelijk was. Je zei dat het geen probleem kon zijn. Je zei –’


  ‘Ik heb me vergist,’ zei hij knarsetandend.


  ‘Heus? Jij? Vergist? Je verbaast me.’


  ‘Het is niet makkelijk,’ gromde hij. ‘Is dat wat je wilt horen? Ben ik nu genoeg door het stof gegaan?’


  ‘Bijna,’ zei ze opgewekt. ‘Nog een minuutje.’


  ‘Goed. Jij hebt talent en ik niet. Jij had gelijk en ik had…’


  Toen hij zweeg, legde ze een hand achter haar oor. ‘Zeg het maar?’


  ‘Ongelijk.’


  Ze zuchtte. ‘Wat klinkt dat mooi. Het o-woord. Ik dank je namens alle vrouwen ter wereld.’


  ‘Je trekt het je een beetje te veel aan. Ik kan maar één manier bedenken om je de mond te snoeren.’


  Voordat ze kon reageren, trok hij haar overeind en kuste haar intens.


  ‘Ik moet werken,’ protesteerde ze.


  Hij legde een hand op haar borst. ‘Wat zei je?’ vroeg hij met zijn mond tegen die van haar.


  ‘Niets. Helemaal niets.’


  Zondagmiddag laat was Elissa flink opgeschoten met haar voorraad, en Walker had bewust of onbewust een plaatsje in haar hart veroverd. Haar vriendinnen hadden gelijk gehad: met de man naar bed gaan leidde tot een emotionele band. Hoe ze zichzelf ook dwong afstand te bewaren, noch haar hoofd noch haar hart luisterde.


  Hij plakte een etiketje op het laatste doosje en zette het bij de andere op de stapel. Nadat hij op zijn horloge had gekeken, zei hij: ‘Zoe komt zo thuis. Ik kan beter gaan. Je hebt er vast geen zin in haar of je moeder uit te leggen wat ik hier doe.’


  ‘Dat klopt.’


  Ze was helemaal vergeten geweest dat ze ruzie met haar moeder had gehad. Al haar woede en verwarring kwamen in één klap terug.


  Hij gaf haar een zoen en ging weg. Pas nadat hij de deur achter zich had dichtgetrokken, realiseerde ze zich dat hij niet had gezegd wanneer hij weer langs zou komen. Was hij dat trouwens wel van plan? Was er iets voor hem veranderd, of was dit domweg een lange versie van een onenightstand geweest?


  Ze had bijna net zo het land aan de vragen als aan zichzelf omdat ze die stelde. Als ze het wilde weten, moest ze zich als een volwassen vrouw gedragen en het gaan vragen. Maar voor ze dat kon doen, hoorde ze een auto op de oprit.


  Tegen de tijd dat ze bij de deur was, was Zoe al uitgestapt en rende naar haar toe.


  ‘Mama, mama, het was geweldig!’ riep haar dochter. ‘Ik moet je zoveel vertellen!’


  Toen Elissa op haar hurken ging zitten en haar armen spreidde, stortte Zoe zich er prompt in. Over het hoofd van haar dochter kijkend, zag Elissa dat haar moeder niet alleen in de auto zat. Elissa’s vader zat naast haar.


  Was hij meegekomen om afscheid van Zoe te nemen of om als buffer tussen de twee vrouwen te fungeren?


  Elissa kwam overeind toen haar ouders uitstapten en naar haar toe liepen.


  ‘Hallo,’ zei ze zonder haar moeder aan te kijken. ‘Zo te horen heeft Zoe een geweldige tijd gehad.’


  ‘Ja!’ zei haar dochter. ‘Ik wil nog een keer gaan logeren.’


  ‘Als dat geen probleem is,’ zei haar moeder stroef. ‘Wij vinden het fijn als ze komt.’


  ‘Natuurlijk is het geen probleem. Het zou geweldig zijn.’


  Haar vader overhandigde Elissa Zoe’s koffertje en gaf haar een zoen op haar wang. ‘Je weet toch dat we van je houden, Elissa? Je begrijpt toch dat er dingen zijn gebeurd?’


  Wat bedoelde hij daarmee? Dat zij het recht hadden om kwaad te zijn dat ze was weggelopen, maar zij het zich niet mocht aantrekken dat ze waren opgehouden met haar te zoeken?


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze met een geforceerd lachje.


  ‘Fijn.’


  Ze zag dat hij dacht dat het probleem daarmee uit de wereld was geholpen, maar zij wist wel beter. Uit de manier waarop haar moeder haar blik vermeed, maakte ze op dat die ook beter wist.


  ‘Dan houden we je niet langer op,’ zei haar vader. ‘Laat gauw iets van je horen.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Nadat zij en Zoe haar ouders hadden uitgezwaaid, ging ze met haar dochter naar binnen.


  ‘Zo,’ zei ze glimlachend. ‘Begin bij het begin en vertel me alles wat je hebt gedaan.’


  Zoe sloeg haar armen om haar heen. ‘Ik heb je gemist, mama, maar het was heel, heel erg leuk.’


  ‘Vertel op.’


  ‘Eerst gingen we winkelen. Oma zei dat ik nieuwe lakens mocht uitzoeken voor mijn bed daar. Dus we kochten roze lakens met prinsessen erop. Toen gingen we naar huis en hebben we koekjes gebakken. En ’s middags…’


  Zoe ratelde onvermoeibaar door, maar het kostte Elissa moeite zich op haar verhaal te concentreren. Ze bleef maar denken aan de ruzie met haar moeder en zich afvragen of ze ooit zouden leren leven met het verleden. Ook dwaalden haar gedachten telkens af naar Walker, en ze wenste dat hij nu bij haar was.


  Hoewel ze met heel haar hart van Zoe hield, voelde ze zich voor het eerst in lange tijd eenzaam en niet op haar plaats.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Lori Johnston was alles wat Reid niet beviel in een vrouw. Afkeurend, alledaags, en absoluut niet in hem geïnteresseerd. Met hetzelfde gebrek aan enthousiasme dat ze had getoond toen hij zich aan haar voorstelde, keek ze om zich heen in de bar.


  ‘We kunnen beter naar mijn kantoor gaan,’ riep hij boven het gejuich van de klanten uit die naar een honkbalwedstrijd zaten te kijken. Toen ze niet reageerde, vatte hij dat op als een instemming.


  In zijn kantoor liet hij haar plaatsnemen in de stoel voor zijn bureau, terwijl hij zelf op een hoek van zijn bureau ging zitten. Niet zozeer om op haar neer te kunnen kijken, hield hij zichzelf voor, als wel om, tja, de leiding te houden over het sollicitatiegesprek.


  Nadat ze haar bril had rechtgezet, overhandigde ze hem een kopie van haar cv. ‘Het uitzendbureau beveelt me aan voor deze opdracht omdat ik veel ervaring heb met moeilijke patiënten. Ik werk al twee jaar in de particuliere verpleging. Daarvoor werkte ik op de orthopedische afdeling van een ziekenhuis. Onlangs heb ik een paar hartpatiënten verpleegd. Ik geloof dat het bij uw grootmoeder om die twee kwesties gaat? Herstel van een hartaanval en een gebroken heup.’


  Ze praatte zoals ze eruitzag, weloverwogen en zonder een spoortje frivoliteit. Dat gaf hem een onbehaaglijk gevoel.


  ‘Ik kan de wedstrijd hier aanzetten,’ zei hij, met een knikje in de richting van de tv in de hoek. ‘De Mariners staan gelijk.’


  Ze keek hem met halftoegeknepen ogen aan. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in sport.’


  Waarom verbaasde dat hem niet? ‘U weet dus niet wie ik ben?’


  ‘Moet dat dan?’


  Au! ‘Ja. Ik ben een beroemde pitcher uit de eredivisie.’


  ‘Waarom werkt u dan in een bar?’


  ‘Een versleten schouder.’


  ‘Gezien de inspanning en de dagelijkse belasting in zo’n beroep verbaast dat me niet. Het lichaam heeft zijn grenzen, Mr. Buchanan. Hoe graag we ook willen dat het anders was, dat verandert eenvoudig niet.’


  Ze deed hem denken aan alle leraren die hij nooit had gemogen, vol eigendunk, star en… en… pedant, dacht hij zonder te weten waarom dat woord bij hem was opgekomen.


  Ze droeg een overhemdblouse met lange mouwen die was ingestopt in een saaie rok, die tot ruim onder haar knieën reikte. Haar schoenen waren lelijk, ze droeg geen sieraden of make-up, en als ze hem nog een keer met halfdichte ogen aan zou kijken, zou ze scheel worden. De enige compensatie – dik roodblond haar, dat ze had bedwongen in een afzichtelijke vlecht – was aan haar verspild.


  Eigenlijk wilde hij haar vertellen dat ze niet in aanmerking kwam, ware het niet dat ze de geschiktste sollicitante was die hij tot dusver had ontmoet, en naar haar cv te oordelen tevens degene die het best in staat zou zijn de dagdienst op zich te nemen.


  ‘Het bureau zei dat u drie verpleegsters zocht, elk voor een dienst van acht uur,’ zei ze. ‘We worden betaald voor diensten van twaalf uur, ongeacht hoeveel uur we werken, dus dat is weggegooid geld.’


  ‘U hebt mijn grootmoeder nog niet ontmoet,’ zei hij. ‘Acht uur is al moeilijk genoeg.’


  ‘Ik begrijp het. Hebt u een hechte familieband?’


  ‘Nee.’


  ‘Als u voor haar hartaanval meer tijd aan haar had besteed, zou ze makkelijker in de omgang zijn.’


  ‘Hoe komt u erbij dat ik dat niet deed?’


  Ze glimlachte koeltjes. ‘Met uw bijzonder indrukwekkende honkbalcarrière zult u wel veel onderweg zijn geweest.’


  Dat was sarcastisch bedoeld. Hoewel haar toon niets verried, wist hij het zeker.


  ‘Gloria is niet als andere grootmoeders,’ zei hij. ‘Ze leidt een imperium.’


  ‘Dat kan wel zijn, Mr. Buchanan, maar iedereen is wel eens eenzaam. Vooral oudere mensen. Veel van hen hebben vrienden en geliefden verloren. Heeft uw grootmoeder leeftijdgenoten?’


  ‘Vrienden, bedoelt u?’


  ‘Ja. Mensen van haar eigen leeftijd met wie ze een hechte band heeft.’


  Hij wilde zeggen dat hij niet achterlijk was, maar wat had dat voor zin? Ze zou hem toch niet geloven. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Haar stem droop van afkeuring.


  ‘Leven uw ouders nog?’ vroeg ze vervolgens.


  ‘Nee.’


  ‘Dus uw grootmoeder heeft naar uw weten geen vrienden, en ze heeft minstens één van haar kinderen verloren. Weet u hoe het voor een ouder is een kind te overleven?’


  Hij liet zich van het bureau glijden en liep eromheen. ‘Ik heb niets verkeerds gedaan.’


  ‘Ik ben ervan overtuigd dat u helemaal niets hebt gedaan.’


  ‘Hé, ik ben niet de boosdoener. Als u de baan niet wilt, zeg het dan gewoon.’


  ‘Ik ben wel degelijk geïnteresseerd in de baan, Mr. Buchanan. Ik denk dat uw grootmoeder me nodig heeft.’


  Daar moest hij om glimlachen. ‘Als u denkt dat u haar gaat redden van haar onverschillige familieleden, staat u een verrassing te wachten, dame.’


  Lori leek niet overtuigd.


  Maar dat kwam nog wel. Een paar minuten in Gloria’s gezelschap, en ze zou nederig haar verontschuldigingen aanbieden voor alles wat ze had gezegd en verondersteld. Hij verheugde zich er nu al op.


  ‘Als u de baan wilt, dan hebt u hem,’ zei hij.


  ‘Dank u. Ik heb regelmatige maaltijden nodig, wat betekent dat ik tijd moet hebben om ze te nuttigen. Ik vind het niet erg om dat in het gezelschap van uw grootmoeder te doen. Ik heb een lage bloedsuikerspiegel en kan niet lang achtereen zonder eten.’


  ‘Geen probleem. Brengt u zelf eten mee of wilt u dat wij ervoor zorgen?’


  ‘Ik breng mijn eigen eten mee. Ik zou ook graag kennismaken met de andere verpleegsters die u hebt aangenomen.’


  Reid had het idee dat ze Sandy Larson in alle opzichten zou afkeuren.


  ‘Geen probleem.’ Vervolgens vertelde hij haar per wanneer ze moest beginnen.


  ‘Uitstekend.’ Ze stond op en stak een hand uit. ‘Bedankt voor uw tijd, Mr. Buchanan. Ik ga nu terug naar het bureau om de formulieren in te vullen. Ik verheug me op de kennismaking met uw grootmoeder.’


  ‘Ik ook,’ zei hij zelfvoldaan. ‘Ik ook.’


  Walker laadde de laatste doos in de SUV terwijl Elissa nerveus met haar voeten stond te schuifelen.


  ‘Het bevalt me niet,’ zei ze. ‘Ik voel me toch een beetje ongemakkelijk. Stel je voor dat er iets gebeurt.’


  Toen het duidelijk was geworden dat de dozen met haar sieraden en de klaptafels niet in haar kleine auto pasten, had hij erop gestaan dat ze die van hem nam.


  ‘Maar hij is zo duur,’ had ze geprotesteerd.


  Hij had erop gewezen dat de auto daarom verzekerd was. Noodgedwongen had ze zijn aanbod ten slotte aangenomen, maar hij kon zien dat ze het nog steeds niet prettig vond.


  ‘Ik zal extra voorzichtig zijn,’ beloofde ze.


  Hij sloeg een arm om haar heen. ‘Dat hoeft niet. Ontspan je. Het wordt een goed weekend voor je.’


  ‘Misschien. Ik hoop het.’ Ze haalde diep adem. ‘Nee, je hebt gelijk. Het wordt fantastisch. Als het maar niet zo vroeg was.’


  Hij keek op zijn horloge. Het was net zes uur geweest, maar Elissa moest bijtijds op de beurs zijn om haar kraam in te richten.


  ‘Stel dat niemand iets van me koopt?’ vroeg ze, opnieuw in paniek. ‘Stel dat ik daar drie dagen zit en niets verkoop? Ik kan dit niet.’


  Omdat hij vermoedde dat ze haar zenuwen niet meer de baas zou worden als ze die de vrije loop liet, deed hij het enige wat haar volgens hem het zwijgen kon opleggen. Hij kuste haar.


  Ze verstijfde, maar drukte zich vervolgens tegen hem aan. Toen ze haar armen om hem heen sloeg, voelde hij de vertrouwde hitte en begeerte die er altijd waren wanneer hij bij Elissa in de buurt was.


  Vanwege haar werkrooster, zijn werkrooster, en haar verwoede pogingen genoeg sieraden te maken voor de kunstnijverheidsbeurs hadden ze elkaar de afgelopen week weinig gezien, zodat er geen herhaling had plaatsgevonden van hun vorige weekend.


  Hij miste haar in zijn bed, maar wist dat het waarschijnlijk beter was de situatie te laten betijen.


  Ze trok haar hoofd terug en keek hem aan. ‘Wauw! Dat is beter dan koffie. Nu ben ik klaarwakker.’


  ‘Maar ben je ook rustiger?’


  ‘In bepaalde opzichten wel. In andere niet.’


  Toen ze glimlachte, boog hij zich naar haar toe. Alles in haar trok hem aan, ook al wist hij dat dit niet de juiste plaats voor hem was. Dus was hij niet teleurgesteld toen een bekende lage sportauto de oprit op kwam.


  Reid stapte uit en liep naar hen toe.


  ‘Weten jullie hoe laat het is?’ vroeg hij ter begroeting. ‘Weten jullie tot hoe laat ik vannacht op was?’


  Elissa keek van de ene broer naar de andere. ‘Hoi, Reid. Wat kom jij doen?’


  ‘Helpen,’ zei hij. Daarna rekte hij zich uit en gaf Walker een klap op zijn rug. ‘Je staat bij me in het krijt.’


  ‘Schrijf het maar op de rekening.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Je kunt die tafels niet alleen opzetten,’ zei Walker. ‘Je kunt amper één tafel aan, laat staan vier. Ik blijf hier bij Zoe tot zij en Mrs. Ford wakker worden. In de loop van de ochtend breng ik ze naar de beurs. Intussen helpt Reid je met het inrichten van je kraam.’


  ‘Nee.’ Ze stapte achteruit. ‘Dat kan ik niet aannemen.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Reid rustig. ‘Er zit thuis toch niemand op me te wachten.’


  ‘Een slappe avond gehad?’ vroeg Walker met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ik denk het. Ik ben de laatste tijd niet in de stemming. Een paar dagen geleden heb ik een vreselijk irritante vrouw ontmoet, en die heeft me de lust ontnomen.’


  ‘Onmogelijk,’ zei Walker grinnikend.


  ‘Echt waar.’ Reid keek en klonk zowel verbitterd als ongelukkig. ‘Ze wist niet wie ik was, en mooi was ze ook al niet. Ze beweerde nota bene dat Gloria zo moeilijk is omdat ik niet genoeg tijd aan haar besteed.’


  ‘Gloria’s problemen stammen van lang voor onze geboorte.’


  ‘Dat weet ik, maar zij zeurde maar door dat Gloria contact nodig had.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik herinner me niet alles wat ze heeft gezegd, want het begon me te vervelen. Ze maakte me behoorlijk kwaad.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik heb haar aangenomen om Gloria overdag te verplegen.’


  Zelfs Elissa schoot in de lach. Walker troonde haar mee naar de bestuurderskant van de SUV en drong erop aan dat ze instapte.


  ‘Alles gaat goed,’ zei hij. ‘Later op de ochtend kom ik langs met de dames.’


  ‘Maar…’


  Hij drukte een vinger tegen haar mond. ‘Ga nou maar.’


  ‘Ik rijd achter je aan,’ zei Reid. ‘Tussen haakjes, er komen toch altijd een heleboel vrouwen naar dat soort evenementen? Misschien blijf ik wel om er een paar te ontmoeten.’


  ‘Om de smaak van de niet-bereidwillige vrouw uit je mond te krijgen?’ vroeg Elissa.


  Reid trok een lelijk gezicht. ‘Ik heb haar niet gezoend. Waarom zou ik dat willen? Wat doet het ertoe dat ze me afkeurt? Ze is mijn type niet. Nu ik haar in dienst heb genomen, heb ik niets meer met haar te maken. Ik zal haar nooit meer zien, en dat is maar goed ook.’


  Met een zijdelingse blik op Reid zei Elissa: ‘Voor een man die niet geïnteresseerd is in een vrouw, praat je een heleboel over haar.’


  Reid kneep zijn ogen half dicht. ‘Vergeet niet dat ik je kom helpen.’


  Ze grinnikte. ‘O ja.’ Daarna draaide ze het raampje open en trok het portier dicht. ‘Tot straks,’ zei ze tegen Walker. ‘Wens me succes.’


  ‘Dat heb je niet nodig, maar toch veel succes.’


  Halverwege de middag was Elissa zo gelukkig dat ze dacht naar huis te kunnen zweven. Het ging fantastisch. Meteen vanaf de opening van de beurs had ze goed verkocht. Als het zo doorging, zou de verkoop al haar verwachtingen voor het weekend overtreffen en kon ze minstens drieduizend dollar op de bank zetten.


  Alleen al door de gedachte aan dat enorme bedrag werd ze licht in het hoofd. Het betekende dat ze zich geen zorgen hoefde te maken over ieder ongewoon geluid van haar auto. Het betekende dat ze niet in paniek hoefde te raken wanneer Zoe een nieuwe winterjas nodig had. Het betekende gemoedsrust.


  Ze hielp een vrouw bij het uitzoeken van een paar oorbellen voor zichzelf en een armband voor haar zus, en rekende af.


  Daarna pakte ze haar waterfles en nam een paar grote slokken. De hele dag had ze nog niet gegeten, maar ze was te opgewonden om aan eten te denken. Ze voelde zich alsof haar leven plotseling ten goede was gekeerd. Dat alles serieus beter werd.


  Hoewel ze niet wilde denken dat Walker daar verantwoordelijk voor was, moest ze bekennen dat het ook een beetje zijn verdienste was. Hij was goed voor haar geweest. Hoe hij zijn vriendinnetje had behandeld, kon ze moeilijk in overeenstemming brengen met de man die zij kende. Ze wist dat hij geloofde dat hij niet te vertrouwen was met belangrijke dingen. Dat zowel zij als Zoe gevaar liep. Maar intuïtief wist ze beter.


  Hij was nog maar een kind geweest, hield ze zichzelf voor. Hij had het over iets wat lang geleden was gebeurd. Natuurlijk was het vreselijk wat hij had gedaan, maar ze kon ook begrijpen dat hij bang was geweest.


  ‘Hoe gaat het?’


  Toen ze opkeek, zag ze Cal en Penny voor haar kraam staan. ‘Hoi.’ Ze stond op en vroeg met een blik op Penny’s dikke buik: ‘Hoe gaat het?’


  ‘Vreselijk. De baby kan nu iedere dag komen. Ik dacht dat rondlopen misschien zou helpen.’ Ze legde een hand op haar buik. ‘Heel erg langzaam lopen.’


  ‘Je doet het geweldig,’ zei Cal, waarna hij haar een zoen op haar wang gaf. ‘Nog even en het is voorbij.’


  ‘Het kan me niet gauw genoeg zijn,’ verzuchtte Penny. ‘Waar is Zoe?’


  ‘Die is al eerder langs geweest. De rest van de dag speelt ze bij een vriendinnetje.’


  ‘Zij boft. Zij amuseert zich.’ Penny rolde met haar schouders. ‘Vroeger amuseerde ik me ook.’


  Cal leek een lachje te verbijten. ‘Dat komt ook gauw weer.’


  ‘Dat denk ik niet. Ik denk dat ik altijd zo dik blijf.’ Toen keek ze naar de sieraden. ‘Ik wil een paar nieuwe oorbellen. Mijn kleren zijn allemaal tenten, dus ik verdien iets leuks.’


  ‘Neem er zoveel je maar wilt,’ zei Cal.


  ‘Ja, graag,’ zei Elissa grinnikend. ‘Je krijgt zelfs korting.’


  ‘Geen sprake van,’ zei Penny beslist. ‘Vrienden maken elkaar geen geld afhandig. We betalen de winkelwaarde.’


  Vervolgens wees ze een paar oorbellen aan, en toen nog een paar. Cal pakte ze van de tafel en gaf ze aan Elissa om ze af te rekenen.


  ‘Waar is Walker?’ vroeg Penny terwijl Cal het geld uittelde.


  Elissa bloosde bij de veronderstelling dat zij dat zou weten.


  ‘Hij is, eh… brengt mijn buurvrouw, Mrs. Ford, naar de beurs. Ze heeft hier afgesproken met een paar vriendinnen, en daarna gaan ze naar de film.’


  ‘Zo wil ik ook oud worden,’ zei Penny. ‘Aangenomen dat ik voor die tijd niet klap als een ballon en al mijn ingewanden eruit stromen.’


  Cal pakte het tasje van Elissa aan en legde een hand tegen Penny’s onderrug.


  ‘Met dat vrolijke vooruitzicht nemen we afscheid,’ zei hij vastberaden. ‘Kom mee, Penny. We gaan de auto zoeken. Ik breng je naar huis en masseer je voeten.’


  ‘Oké.’


  Over zijn schouder kijkend zei hij tegen Elissa: ‘Ik moest je van Dani zeggen dat ze straks langskomt.’


  ‘O, leuk. Dank je. Ik hoop dat je je gauw beter voelt, Penny.’


  ‘Onmogelijk. Ik zal me nooit beter voelen.’


  Een oudere vrouw grinnikte. ‘Ik voelde me hetzelfde bij alle drie mijn kinderen,’ zei ze zuchtend. ‘Natuurlijk was dat lang geleden. Leuke familie heb je.’


  Elissa deed haar mond al open om uit te leggen dat ze geen familie van haar waren, maar zei toen glimlachend: ‘Dank u.’


  Walker liep langzaam met Mrs. Ford tussen de kraampjes door.


  ‘Ik ga meestal niet naar dit soort evenementen,’ zei ze terwijl ze op zijn arm leunde en zich in evenwicht hield met een wandelstok. ‘Ik ben altijd bang dat ik in de drukte omvergelopen word.’ Ze glimlachte plagend. ‘Ik wist dat onschuldige mensen gevaar voor hun leven zouden lopen als ik jou vroeg me te beschermen. Je bent zo sterk.’


  ‘Flirt u met me?’ vroeg hij.


  ‘Een beetje misschien. Hoewel ik weet in wie je echt geïnteresseerd bent. In onze mooie buurvrouw.’


  ‘Elissa en ik zijn vrienden,’ zei hij, negerend wat er het vorige weekend was voorgevallen en hoe graag hij weer bij haar wilde zijn.


  ‘Goede vrienden.’ Mrs. Ford zuchtte. ‘Toen ik jonger was, had ik ook zulke vrienden. Maar na je tachtigste is het bijna onmogelijk een man te vinden. Maar toch ben ik gelukkig met mijn leven. Dat kan niet iedereen zeggen.’


  Hij hield zijn linkerhand om haar elleboog en bood haar zoveel steun als hij kon. Het was warm en druk, en het leek hem geen goede plaats voor een vrouw van over de negentig. Maar Mrs. Ford had voet bij stuk gehouden, en haar ompraten was net zo onmogelijk als een tornado tot rede brengen.


  ‘Misschien als je emotioneel niet zo gesloten was,’ zei ze. ‘Ik begrijp natuurlijk waardoor het komt. Je hebt afgrijselijke dingen gezien. Oorlogen veranderen een mens.’


  Hij wist bij God niet wat hij daarop moest zeggen.


  ‘Ik ben alleen bang dat je een geweldige kans mist met Elissa. Ze is niet zoals andere vrouwen. Een betere dan zij kun je waarschijnlijk niet vinden.’


  ‘Daar ben ik ook niet in geïnteresseerd.’


  ‘Wat is dan het probleem? Je had haar inmiddels al in bed moeten hebben. Een paar fantastische dagen in bed, en een vrouw is als was in je handen.’


  Hij vloekte binnensmonds. ‘Wilt u rondkijken?’ vroeg hij, gebarend naar de drukke stalletjes aan weerskanten van het pad.


  Ze keek naar een uitstalling van vliegers. ‘Nee, maar het is aardig dat je het aanbiedt. Ik weet dat mannen hun vrije tijd niet graag doorbrengen met winkelen. Denk je dat het door een traumatische gebeurtenis uit je verleden komt, of door de manier waarop je geest werkt, of ben je gewoon liever vrijgezel?’ Van terzijde keek ze hem aan. ‘Dat laatste kan ik me niet voorstellen. Je lijkt me iemand die zich om familie bekommert.’


  ‘Ik…’


  Hij kon geen woorden vinden. Tot dit moment had hij Mrs. Ford altijd graag gemogen. Dit was de eerste keer dat ze hem probeerde uit te horen. En omdat ze nog lang niet bij Elissa’s kraampje waren, kon hij er niet onderuit.


  ‘Ik ga het niet aan Elissa doorvertellen, als je daar soms bang voor bent,’ zei Mrs. Ford glimlachend.


  ‘Ik…’


  Op dat moment kreeg hij Dani en Ryan in het vizier en riep hen. Dani keek om en glimlachte. Toen ze naderbij kwamen, zag Walker dat ze hand in hand liepen. Blijkbaar werd hun relatie serieuzer.


  Hij wist niet goed wat hij ervan vond dat zijn zus zo snel na haar scheiding weer een relatie had. Niet dat het hem iets aanging, of dat ze zou luisteren naar zijn mening over het onderwerp.


  ‘Mrs. Ford, dit is mijn zus, Dani, en haar vriend Ryan. Dit is Mrs. Ford, een buurvrouw van me.’


  ‘Hallo,’ zei Dani. ‘Aangenaam kennis te maken.’


  ‘Insgelijks,’ zei Mrs. Ford. Vervolgens vroeg ze aan Ryan: ‘Wat doe je voor de kost?’


  ‘Ik ben algemeen manager van The Waterfront,’ zei Ryan.


  ‘Jouw restaurant,’ zei Mrs. Ford tegen Walker. ‘Werk jij daar ook, Dani?’


  ‘Ja. Daar hebben Ryan en ik elkaar leren kennen.’ Ze keek Walker aan. ‘Jouw restaurant?’ vroeg ze plagend.


  Hij kreunde. ‘Doe me een lol.’


  ‘Wat mooi,’ verzuchtte de oude vrouw. ‘Een romance op het werk. Dat heb ik ook altijd gewild. Natuurlijk heb ik nooit echt een baan gehad, maar daardoor was het een des te grotere uitdaging. Tijdens de Tweede Wereldoorlog heb ik aan een montageband gewerkt, maar daar waren niet zoveel mannen, en omdat mijn man weg was om zijn land te dienen, zou een romance op het werk heel onvaderlandslievend zijn geweest, vind je niet?’


  ‘Vindt u de beurs leuk?’ vroeg Dani aan Mrs. Ford.


  ‘Heel erg. Walker heeft veel geduld met me.’


  ‘Heus waar?’ Dani wierp een blik op haar broer. ‘Dan boft u. Ryan is kort geleden pas in Seattle komen wonen. Dit is zijn eerste bezoek aan de beurs.’


  Mrs. Ford wendde zich tot Dani’s vriend. ‘Wat vind je van onze stad?’


  ‘Het bevalt me hier,’ antwoordde Ryan.


  Dani liet Ryans hand los en ging dichter bij Walker staan. ‘Dit is nieuw. Ik kan me niet herinneren dat je wel eens eerder vrijwillig met bejaarden op stap bent geweest,’ zei ze zacht.


  ‘Ze wilde Elissa’s kraam zien.’


  ‘Hm-m. Pas maar op, anders gaan we nog denken dat je aardig wordt.’


  ‘Allesbehalve,’ mompelde hij. ‘Hoe gaat het met de nieuwe vlam?’


  ‘Goed. Ik had gedacht dat ik tijd nodig had om over mijn scheiding heen te komen, maar misschien niet.’


  ‘Is het serieus?’ vroeg Walker.


  Ze glimlachte en bloosde. ‘Misschien. Ik weet het niet. Ik mag hem echt, hij is aardig. Ik weet dat het snel gaat en wil mijn gevoelens erbuiten houden, maar… dat lukt me gewoon niet.’


  Hij wilde haar op het hart drukken voorzichtig te zijn, maar wie was hij om advies te geven over persoonlijke relaties?


  ‘Ik ben blij dat je gelukkig bent.’


  ‘Heus? Ga je me niet waarschuwen of zo?’


  ‘Nee.’


  Grinnikend leunde ze tegen hem aan. ‘Heb ik wel eens gezegd dat jij mijn lievelingsbroer bent?’


  Nadat zij en Ryan afscheid hadden genomen, slenterden ze weg. Mrs. Ford keek hen na.


  ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’ vroeg ze toen ze verder liepen in de richting van Elissa’s kraampje. ‘Ik geloof dat we het hadden over je onvermogen een verbintenis aan te gaan. Heb je enig idee waar dat door komt?’


  De zaken bleven goed gaan, dacht Elissa blij toen ze zondagmiddag wisselgeld had teruggegeven aan een klant en zich bukte om nieuwe sieraden uit een doos te halen. Ze verkocht nog steeds goed, en dit was pas de tweede dag. Vanavond zou ze de kwitanties doornemen en berekenen of ze haar winstraming kon verhogen. De gedachte aan hoeveel makkelijker haar leven zou zijn met een kleine financiële buffer op de bank maakte haar bijna duizelig.


  Ze kwam overeind en zette een stuk of tien dozen op haar tafel. Toen verstijfde ze. Een bekende en ongelooflijk onwelkome stem zei: ‘Hallo, schatje.’


  Hoewel het bijna tweeëndertig graden was, kreeg ze het ijskoud. Haar adem stokte haar in de keel, en ze moest moeite doen om niet te gaan gillen. Het was zo oneerlijk!


  Hopend dat ze zich vergiste, draaide ze zich langzaam om. Ze zakte bijna in elkaar van teleurstelling toen ze de lange broodmagere man met slordige haren voor haar kraampje zag staan.


  ‘Neil,’ zei ze, zich afvragend of er dan nooit een eind zou komen aan de nachtmerrie. ‘Wat een onaangename verrassing.’
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  ‘Wat doe je hier?’ vroeg Elissa geforceerd kalm. Neil was als een gewond wild dier: gevaarlijk wanneer hij in het nauw was gedreven en gevoelig voor elk teken van angst.


  ‘Mijn meisje bezoeken,’ zei hij met een innemend lachje. ‘Een maat van me heeft een paar optredens hier en in Portland. Omdat zijn basgitarist verhinderd was, val ik in. Het was een kans om bij te praten met jou.’ Hij kwam dichterbij, en zijn glimlach werd roofdierachtiger. ‘Je ziet er goed uit, Elissa. Lang niet gezien.’


  Meer dan twee jaar, dacht ze bitter. Toen was hij ook naar Seattle gekomen, had haar bedreigd, en was vertrokken nadat ze haar magere spaarrekening had leeggehaald.


  ‘Ik ben bij je werk langs geweest, en een man daar zei dat ik je hier kon vinden.’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Draag je echt zo’n uniform? Die kip vind ik maar raar, Elissa. Maar het was er druk, en je krijgt vast goede fooien.’


  O, Frank, dacht ze wanhopig. Wees niet zo hulpvaardig.


  ‘Heb je hem verteld dat je mijn broer was?’ vroeg ze.


  ‘Neef. We lijken tenslotte helemaal niet op elkaar.’ Hij pakte een paar oorbellen. ‘Een leuke uitstalling heb je hier. Ik wist niet dat je zoveel talent had. Maar ja, je was er altijd goed in dingen voor me te verbergen.’


  Ze rukte de oorbellen uit zijn hand. ‘Dat je niet weet dat ik dit soort dingen kan, komt alleen doordat we nooit over iets anders dan jou praatten. Dat wilde je nooit.’


  ‘Je bent nog steeds heetgebakerd, Elissa,’ zei hij glimlachend. ‘Dat mag ik wel.’


  Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze verliefd op hem was? Mitch was al erg genoeg geweest – dom, egoïstisch en ontrouw – maar vergeleken bij Neil was hij een serieuze kandidaat geweest voor het vriendje van het jaar.


  Neil kwam dichter bij de tafel staan en stak een hand naar haar uit. Ze stapte buiten zijn bereik.


  ‘Ik heb je gemist, schat. We hadden het goed samen.’


  ‘We hadden het rot,’ zei ze kortaf. ‘Je hield me alleen maar bij je omdat ik een baantje kon houden en geld in het laatje bracht. Je had dat geld nodig om high te blijven.’


  ‘Je hebt altijd voor me gezorgd,’ zei hij. ‘Dat doe je nog steeds. Daarom ben ik hier, Elissa. Voor mijn kleinigheidje. Maar nu ik heb gezien hoe goed het je gaat, wil ik meer dan een kleinigheidje.’


  Waarom nu, dacht ze wanhopig. Waarom vandaag? Het enige wat haar ervan weerhield in paniek te raken, was de wetenschap dat Zoe veilig weg was.


  Het was alsof hij haar gedachten kon lezen. Nadat hij om zich heen had gekeken, vroeg hij: ‘Waar is het kind?’


  Ze wilde hem toeschreeuwen dat hij geen recht had op contact met haar dochter. Hij gaf niet om Zoe. Ze durfde er haar inkomsten van die dag om te verwedden dat hij zich niet eens kon herinneren hoe ze heette.


  ‘Ze is naar een verjaardagsfeestje.’


  ‘Wat jammer. Ik zou haar graag hebben gesproken.’ Hoofdschuddend voegde hij eraan toe: ‘Ik begrijp niet waarom je ons uit elkaar houdt. Ze is net zo goed mijn kind als dat van jou.’


  ‘Ze is jouw kind niet. Ze is niets van je. Je geeft niet om haar. Je gebruikt haar alleen maar om me onder druk te zetten.’


  ‘Je hebt gelijk. Je had me afstand van haar moeten laten doen,’ zei hij. ‘Vreemd dat je dat niet hebt gedaan, want je was altijd zo goed in de details. Wilde je me misschien stiekem in je leven houden? Ben ik degene die is weggelopen?’


  Hij stelde de vraag oprecht, alsof hij het werkelijk mogelijk achtte dat ze hem had gemist. Alsof ze geen spijt had van iedere seconde die ze met hem had doorgebracht.


  Ze wilde roepen dat hij niets anders was dan een verslaafde loser. Dat hij, als het aan haar had gelegen, op een onbewoond eiland was gedropt en nooit meer gered. Dat ze hem alleen maar geen afstand van Zoe had laten doen omdat ze berooid was weggegaan en geen geld had gehad voor een advocaat.


  ‘Ga weg,’ zei ze. ‘Ga alsjeblieft weg.’


  ‘Ik ga al, Elissa. Zodra je me hebt gegeven wat ik wil.’


  Geld. Het draaide altijd om geld.


  Goddank had ze haar inkomsten van de vorige dag naar huis gebracht. Desondanks vond ze het vreselijk haar geldkistje te overhandigen, omdat ze wist hoeveel erin zat.


  Ze pakte het metalen kistje en deed het open. Voordat ze een manier kon bedenken om de inhoud voor hem te verbergen, trok hij het uit haar hand en betastte de stapel bankbiljetten.


  ‘Geweldig,’ zei hij terwijl hij alle briefjes van tien en twintig eruit haalde, en ook nog meer dan de helft van de vijfjes. ‘Ik zal wat wisselgeld voor je achterlaten.’ Nadat hij het geld in zijn zak had gestoken, gaf hij haar het kistje terug. ‘Voor het geval je erover denkt naar de politie te gaan en te beweren dat ik het geld heb gestolen, kun je beter dit onthouden. Ik weet waar je woont, Elissa. Dat betekent dat ik weet waar het kind is. Ik zou ’s nachts naar je huis kunnen komen en haar ontvoeren. Zomaar.’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Dan zie je haar nooit meer terug. Je weet dat ik het meen. Beschouw dit dus maar als een goedkope verzekering.’


  Daarop grinnikte hij en slenterde weg.


  Elissa staarde hem na. Nu ze alleen was, werd ze overvallen door een angst die grensde aan paniek. Hij wist waar ze werkte en beweerde te weten waar ze woonde. Hoe moest ze Zoe veilig houden?


  Als Neil dacht dat hij een goede bron van inkomsten had gevonden, ging hij ditmaal misschien niet weg. Misschien bleef hij terugkomen tot ze geen geld meer had en bracht hij daarna zijn dreigement ten uitvoer. Ze moest hem tegenhouden. Ze moest een manier zien te vinden.


  Ze snakte ernaar om weg te gaan. Ze wilde thuis zijn bij haar kind, met de deuren op slot en de gordijnen dicht. Ze wilde zich verstoppen tot dit alles voorbij was.


  Maar dat kon niet. Ze moest een manier bedenken om genoeg geld te verdienen voor een echt goede advocaat, die voorgoed een eind zou maken aan Neils bezoeken.


  Dani draaide op haar zij en keek Ryan glimlachend aan. ‘Ik moet weg,’ zei ze, wensend dat het tegendeel waar was. In een volmaakte wereld zou ze voor altijd met hem in bed kunnen blijven.


  Hij keek op de wekker op het nachtkastje en zuchtte. ‘Ik hoef pas om vier uur te beginnen. Kun je niet tot dan wachten?’


  Het was vlak na tweeën op een zondagmiddag, wat betekende dat de brunch bijna voorbij was. ‘Iedereen is nogal prikkelbaar na de brunch,’ zei ze. ‘Ik moet de gemoederen sussen.’


  ‘Akkoord.’ Hij speelde met haar haren. ‘Onze gasten houden van de brunch, en ons personeel haat het. Oké. Ik zal je laten gaan… deze ene keer.’


  ‘Wat aardig van je.’ Ze boog voorover en kuste hem. Hij schoof tegen haar aan, en ze voelde zijn been tussen haar benen glijden.


  Het feit dat hij zelfstandig kon bewegen, verraste haar nog steeds. Ze had ervan genoten met hem te vrijen, maar om de waarheid te zeggen had ze zich emotioneel gedeeltelijk afzijdig gehouden, verbaasd en zich er bovenmatig van bewust hoe anders alles was.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij.


  ‘Niets.’


  ‘Je kijkt niet alsof er niets is. Wat is er?’


  Nadat ze even had geaarzeld, zuchtte ze. ‘Ik denk aan Hugh.’


  ‘Wauw!’ Hij ging zitten en leunde tegen het gecapitonneerde hoofdeinde van het bed. ‘Moet ik me zorgen maken omdat je aan je ex-man denkt terwijl je met mij in bed ligt?’


  ‘Nee. Ik mis hem niet. Het gaat er alleen om…’ Ze ging zitten en trok het laken om zich heen. ‘Ik heb je toch verteld dat hij in een rolstoel zat?’


  Met zijn blauwe ogen op haar gezicht gericht knikte Ryan.


  ‘We waren al minnaars voordat hij verlamd raakte. Hugh was pas de tweede man met wie ik naar bed was geweest. Na zijn ongeluk is het nooit meer hetzelfde geworden. We deden natuurlijk wel van alles, maar traditionele seks was uitgesloten.’


  Ze beet op haar onderlip, zich afvragend hoeveel ze hem kon vertellen, hoeveel ze hem wilde vertellen. ‘Ik vond het niet erg. Ik las een paar boeken en sprak met zijn arts en fysiotherapeut. Als ik zwanger had willen worden, hadden we hulp nodig gehad, maar dat leek ver van mijn bed. Ik wil niet trouweloos of als een kreng klinken, maar intiem zijn betekende altijd werk. Fysiek werk voor mij. Er waren dingen waar ik me zorgen om moest maken. Maar met jou is het makkelijk. Je benen bewegen. Je kunt voelen wat ik doe. Is dat verwerpelijk van me?’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar. ‘Dani, die man heeft je verlaten en op de koop toe bedrogen. Je bent hem niets verschuldigd. Hij bofte dat hij je had en hij is gek dat hij je heeft verlaten. Ik ben blij dat je het fijn vond bij me. En ik ben blij dat het makkelijk was. Dat heb je verdiend.’


  De combinatie van zijn sterke armen en bemoedigende woorden deed haar hart opspringen. Waaraan had ze het te danken dat ze zo gauw na haar scheiding zoveel geluk had? Hoe kon ze ervoor zorgen dat er nooit, maar dan ook nooit een eind aan kwam?


  ‘Dank je,’ fluisterde ze.


  ‘Graag gedaan.’ Hij kuste haar. ‘En als je nu niet meteen uit bed gaat, neem ik je nog een keer.’


  Ze schoot in de lach. ‘Hoe graag ik me ook zou laten ont eren, ik moet naar het restaurant.’ Ze streelde zijn wang. ‘Tot vier uur?’


  ‘Ik zal er zijn.’


  Ze kleedde zich snel aan en werkte haar make-up bij. Toen ze twintig minuten later het restaurant binnen kwam, was het personeel al aan het opruimen.


  Edouard ontving haar met gegrom. ‘Het is belachelijk,’ zei hij bij wijze van begroeting. ‘Weet je wel wie ik ben? Ik ben een beroemde, ongelooflijk getalenteerde kok. Ik ben begaafd. Jij hebt me vanmorgen de leiding gegeven over koks die omeletten en Belgische wafels bakten. Dat is een belediging.’


  ‘Zo te horen heb je problemen in je privéleven,’ zei Dani, niet van streek gebracht door zijn klachten.


  ‘Mijn privéleven is goed. Het is uitstekend. Het is veel beter dan dat van jou.’


  Ze wilde hem vertellen dat hij zich vergiste. Dat Ryan dingen met haar lichaam deed die in sommige staten verboden waren, en dat ze, totdat ze die wilde dingen met hem had gedaan, niet had geweten dat ze buitengewoon was. Maar dat soort persoonlijke informatie zou haar kwetsbaar maken. Nu moest ze toezicht houden op de keuken.


  ‘Als je zo gelukkig bent, is zo’n brunch een fluitje van een cent,’ zei ze. ‘Omdat we de taak laten rouleren, hoef je het maar één zondag per maand te doen.’


  ‘Het is een marteling; ik haat je omdat je me dwingt het te doen.’


  Ze glimlachte. ‘Goed om te weten.’


  Hij kneep zijn ogen halfdicht en liep weg. Ze wilde hem terugroepen en stevig omhelzen. Of gaan zingen. De zon scheen, de lucht was wonderbaarlijk blauw, en haar leven was in bijna ieder opzicht volmaakt.


  Ze liep naar de voorkant van het restaurant en zag dat er nog maar een paar gasten zaten te treuzelen met een kopje koffie. De buffetten waren afgebroken en opgeborgen tot ze de volgende week weer nodig waren. Ze stond al op het punt om terug te gaan naar haar kantoor, toen ze een jonge vrouw met een jongetje op haar arm binnen zag komen.


  De gastvrouw was allang weg, en de meeste serveersters waren achter. Omdat Dani niemand anders zag die de vrouw kon helpen, liep ze naar haar toe en glimlachte.


  ‘Hallo, we serveren geen brunch meer. Sorry.’


  ‘Dat geeft niet. Ik kom niet om te eten. Is Ryan er?’


  Ryan? Dani keek van de vrouw naar de peuter en vervolgens weer naar de vrouw. ‘Eh… nee. Hij hoeft pas om vier uur te beginnen.’


  ‘Ik heb zojuist zijn appartement gebeld, maar hij nam niet op. Maar ja, het is een mooie dag, dus hij zal wel uit zijn gegaan. Ik vraag me af of ik zijn appartement zal proberen te vinden of hier wachten.’


  Dani wist niet wat ze ervan moest denken. Bijna zei ze dat Ryan waarschijnlijk onder de douche had gestaan en dat de vrouw het nog een keer moest proberen, maar ze hield haar mond. Ze voelde zich helemaal verkrampt, en ze was bang dat ze geen woord zou kunnen uitbrengen.


  Gelukkig was dat geen punt, want de andere vrouw ratelde maar door. ‘Ik weet dat ik onverwacht kom binnenvallen. Ik wilde hem verrassen. Ik had gezegd dat ik nog een week bij mijn moeder zou blijven, maar die maakte ons allebei gek. Dat hebben grootmoeders nu eenmaal. Zoals altijd kon ik niets goed doen, maar normaal gesproken woon ik niet bij haar. Ik zou wel eerder hierheen zijn gekomen, maar ik moest tot na mijn mondelinge examen wachten.’ Ze glimlachte verlegen. ‘Ik ben bijna afgestudeerd in de voedingsleer, met als hoofdvak eetstoornissen.’


  Ze hield op met praten en schudde haar hoofd. ‘Hoor mij nou. Ik praat maar door. Dat komt doordat ik de afgelopen drie dagen alleen ben geweest met Alex. Ik ben zo blij dat ik met een andere volwassene kan praten.’


  De dreumes stak zijn vingers in zijn mond.


  De vrouw was lang en slank. Mooi op een ingetogen soort manier. Dani’s blik daalde naar haar linkerhand en de diamanten ring om haar ringvinger.


  De kou die ze plots voelde, brandde bijna. Ze hield zichzelf voor dat het niet mogelijk was, maar ze geloofde het zelf niet.


  ‘Ik ben Dani Buchanan,’ zei ze. ‘Ik werk hier met Ryan. Hij heeft niet gezegd dat er bezoek voor hem kwam.’


  ‘Zoals ik al zei, is het een verrassing. Alex en ik zouden pas over een paar dagen hierheen komen.’ Ze stak haar vrije hand uit. ‘Ik ben Jen, Ryans vrouw.’


  Walker parkeerde voor Cals huis en haastte zich naar binnen. Reids auto stond er niet, wat betekende dat Cal hem nog niet te pakken had gekregen. Dat gaf echter niet, want Walker was klaar om dit eigenhandig te regelen.


  Hij ziedde van woede. Hugh had hij niet verrot kunnen slaan, maar die schoft van een Ryan zat niet in een rolstoel… nog niet.


  Zonder te kloppen ging hij naar binnen. Dani zat tegen Penny’s schouder geleund op de bank. Toen hij binnenkwam, keek zijn zus op.


  Haar gezicht was nat en rood, haar ogen waren opgezet. ‘Hij is ge-getrouwd,’ stamelde ze snikkend. ‘Hij is getrouwd en heeft het me niet verteld, niets laten doorschemeren. Hij heeft er nooit iets over gezegd. Ik kan het niet geloven. Zelfs toen we het hadden over hoe Hugh me had bedrogen, zei hij n-niets.’


  Toen hij naar haar toe liep, stond ze op en stortte zich in zijn armen. Haar stevig vasthoudend wiegde hij haar heen en weer.


  Woorden waren overbodig. Niets wat hij kon zeggen, kon dit rechtzetten. Hij vond het vreselijk dat Ryan haar dit had aangedaan vlak na Hughs afwijzing en verraad.


  Hij wierp een blik op Cal, die keek alsof hij iets kapot wilde slaan. Penny had duidelijk gehuild.


  ‘Wat een klootzak,’ mompelde Penny. ‘Ik haat hem.’


  ‘Ik ook,’ fluisterde Dani tegen Walkers borst. Hij voelde zijn shirt nat worden van haar tranen. ‘Hij heeft een kind. Een kleine jongen. Hoe kon hij met mij naar bed gaan terwijl hij een kind heeft? Dat is zo fout.’ Ze rechtte haar hoofd en keek hem aan.


  ‘Het doet pijn,’ fluisterde ze. ‘Maak dat de pijn weggaat.’


  Hij gaf haar een zoen op haar voorhoofd voordat hij haar weer tegen zich aan trok. ‘Dat kan ik niet. Ik wou dat ik kon, maar ik kan het niet.’


  Kon hij haar maar vertellen dat het beter zou worden. Hij wist dat het zo was, te zijner tijd, maar nu zou dat een schrale troost zijn.


  Hij vond het vreselijk haar te zien lijden. Ze was zijn kleine zusje, en hij had altijd de behoefte gevoeld haar te beschermen. Hij zei tegen haar dat hij Ryan zou gaan zoeken en hem een pak op zijn sodemieter geven, wachten tot hij hersteld was en dan het proces herhalen.


  ‘Ik doe mee,’ zei Cal bedaard.


  Penny keek van de een naar de ander. ‘Jullie kunnen Ryan niet in elkaar slaan,’ zei ze. ‘Dan laat hij jullie arresteren, en ik kan ieder moment bevallen. Dan mogen jullie niet in de gevangenis zitten.’


  Dani haalde beverig adem. ‘Ze heeft gelijk. Ik zou dolgraag zien dat jullie hem tegen de grond sloegen, maar dat mogen jullie niet doen.’


  ‘Misschien niet,’ gaf Walker toe, hoewel het zijns inziens nog steeds het overwegen waard was. ‘Maar ik kan hem ontslaan.’


  Cals mondhoeken gingen omhoog. ‘Volmaakt! Laat hem in Seattle maar een baan zien te vinden zonder een getuigschrift van ons. Hij verhongert.’


  ‘Nee!’ Dani stapte achteruit en keek hen beiden boos aan. ‘Je mag hem niet ontslaan, Walker.’


  Hij kon zijn oren niet geloven. ‘Geef je dan nog steeds om die vent?’


  ‘Wat?’ Met haar vingers streek ze haar tranen weg. ‘Natuurlijk niet. Het liefst zou ik hem roosteren aan het spit. Maar ik ben uit eigen beweging deze relatie aangegaan. Niemand heeft me gedwongen. Ik ben degene die niet oplette of de juiste vragen stelde. Daar moet ik de verantwoordelijkheid voor nemen.’


  ‘Dani, hij heeft je misleid,’ zei Penny.


  ‘Dat weet ik, maar ik weiger hem alle macht te geven. Ik ben geen zwakke vrouw die gered moet worden door haar grote boze broers. Ryan blijft. Ik kom er wel overheen.’


  Walker had begrip voor haar poging om sterk te zijn, zelfs al wilde hij nog steeds iets – of iemand – slaan. ‘Als ik die klootzak niet ontsla, is hij er iedere dag. Kun je daar tegen?’


  Ze rechtte haar rug en haar schouders. ‘Laat hem maar komen.’


  Op het moment dat ze de afspraak maakten, had het zo eenvoudig geleken, dacht Walker toen hij de volgende dag Mrs. Ford en een van haar vriendinnen uitzwaaide. De twee oude vrouwen reden weg en lieten hem achter met Zoe en alles wat er eventueel mis kon gaan. Het enige wat hij hoefde te doen, was een paar uur op het kind passen, tot Mrs. Ford terugkwam van haar Labor Day Seniors Picnic. Omdat die picknick alleen voor volwassenen was, had Mrs. Ford Zoe niet mee kunnen nemen, en om redenen die hem nog steeds niet duidelijk waren, had hij aangeboden op het meisje te passen.


  ‘Hersenletsel,’ mompelde hij bij zichzelf toen hij Elissa’s appartement binnen ging. ‘Een klap op mijn hoofd waar ik me niets van herinner.’


  Toen hij naar buiten ging, had Zoe op de vloer in de woonkamer naar een of ander programma zitten kijken, maar toen hij terugkwam, was de tv uit en had ze een paar kledingstukken uitgestald op de bank.


  ‘Morgen ga ik voor het eerst naar school,’ zei ze met een gezicht waarop zowel verwachting als angst te lezen stond. ‘Mama en ik hebben het nog steeds over wat ik zal aantrekken.’ Ze streek liefdevol over een T-shirt met een kroontje op de voorkant. ‘Dit is mooi.’


  ‘Heel mooi,’ zei hij, zich afvragend waarmee hij de dag kon vullen. Mrs. Ford zou pas na het avondeten terugkomen. Hoewel de kunstnijverheidsbeurs betrekkelijk vroeg was afgelopen, verwachtte hij Elissa niet voor zes uur thuis. Natuurlijk kon hij met Zoe naar de beurs gaan, maar daar waren hooguit twee uur mee gemoeid. Hoe zat het trouwens met de maaltijden? Hij had gezegd dat hij ergens met haar zou gaan eten, maar dat betekende dat hij tegenover haar moest zitten bedenken wat hij moest zeggen. Stel dat ze zich verslikte of zo?


  Ondanks de ochtendhitte brak het koude zweet hem uit.


  ‘Heb je al gezien wat mama voor mijn lunch heeft gekocht?’ vroeg ze opeens, waarna ze naar de keuken rende. Even later kwam ze terug met een felgekleurd lunchtrommeltje.


  Ze deed het open en liet hem alle wonderen ervan zien: een ruimte voor een sapflesje, een plastic bakje voor een boterham en fruit, en een speciaal pakje dat alles koud zou houden.


  ‘Het is prachtig,’ zei ze terwijl ze het trommeltje weer dichtdeed. Daarna streek ze vol ontzag over het deksel.


  Hij keek op zijn horloge. Geweldig. Twee minuten om, nog vierhonderdtachtig te gaan.


  ‘Wil je fietsen?’ vroeg hij, bedenkend dat ze daar in ieder geval moe van zou worden. Deden kinderen van haar leeftijd nog een middagdutje?


  ‘Oké.’


  Maar in plaats van naar de voordeur te rennen om naar de garage te gaan, spurtte ze de gang door en kwam terug met een grote fles zonnebrandolie. Nadat ze die aan hem had gegeven, bleef ze geduldig staan, alsof ze wachtte tot hij haar insmeerde.


  ‘Juist,’ zei hij langzaam. ‘Je wilt niet verbranden.’


  ‘Mama zegt dat het belangrijk is dat we ons beschermen.’ Ze stak een klein mager armpje uit.


  Walker kneep wat zonnebrandolie op zijn linkerhand en wreef met zijn rechterhand de lotion op haar huid. Hij kon haar bovenarm omvatten met zijn duim en wijsvinger, en had het onbehaaglijke gevoel dat hij net zo makkelijk alle botten in haar lichaam kon breken. Als ze nu nog zo klein was, hoe was ze dan geweest toen ze werd geboren? Elissa moest doodsbenauwd zijn geweest, maar ze had het helemaal in haar eentje aangepakt. Ze was niet op de vlucht geslagen en had zelfs niet geprobeerd weg te lopen.


  In tegenstelling tot hem.


  Hij negeerde de spoken uit het verleden en bracht de rest van de zonnebrandolie aan. Daarna ging hij achter Zoe aan naar buiten.


  ‘Blijf aan deze kant van de straat,’ zei hij.


  Zoe zuchtte. ‘Dat weet ik. Mama zegt altijd waar ik mag rijden. Ik zal me gedragen.’


  Nadat hij de garage had opengedaan, hielp hij haar haar helm opzetten. Daarna stapte ze op haar fiets en reed het trottoir op. De kleine zijwieltjes hielden haar in evenwicht, en ze reed met vastberaden zelfvertrouwen. Nadat Walker haar even in de gaten had gehouden, keek hij om zich heen, op zoek naar een bezigheid terwijl zij haar energie opbrandde.


  Toen hij in een hoek van de garage tuingereedschap zag staan, herinnerde hij zich dat hij Elissa onkruid had zien wieden in de voortuin. Omdat ze het zo druk had gehad met de voorbereidingen voor de kunstnijverheidsbeurs, had ze waarschijnlijk geen tijd gehad voor de karweitjes buitenshuis. Onkruid kon hij wel aan.


  Hij verzamelde het gereedschap, liet zowel de handschoenen als een zompig matje om zijn knieën te beschermen liggen, greep een emmer en toog aan het werk.


  De zon was heet, de dag al warm. Hij trok het onkruid en alles wat er verder nog verdacht uitzag eruit en gooide het in de emmer. Zo nu en dan keek hij op om te kijken wat Zoe aan het doen was. In het voorbijgaan zwaaiend bleef ze op en neer rijden.


  Ongeveer vijftien minuten later kreeg ze gezelschap van het meisje dat aan de overkant woonde. Walker kon zich haar naam niet herinneren, maar ze was ongeveer een jaar ouder dan Zoe en leek een leuk kind. Nadat ze samen nog een paar minuten hadden gefietst, zegen ze neer in de schaduw op het gazon.


  Even later sprong Zoe weer op. ‘Ik ben zo terug,’ riep ze terwijl ze het huis in rende.


  Voordat Walker kon opstaan om te kijken wat ze aan het doen was, kwam ze met haar armen vol speelgoed weer naar buiten. Nadat het andere meisje ook speelgoed had gehaald, installeerden ze zich op het gras voor een serieuze sessie van… wat meisjes van die leeftijd dan ook deden. Hij had de hoek van het huis bereikt en wiedde verder langs de zijkant.


  Hij bewerkte de aarde, niet merkend dat het schepje een spade werd, en het gat groot genoeg voor een lichaam. Grafkuilen graven, dacht hij hardnekkig. Graven…


  Hij schrok op en dwong het beeld te verdwijnen. Dat deed het, en er waren weer planten. Het zweet droop over zijn rug. Hij hoorde hier niet, dacht hij. Hij kon dit niet doen, hij kon niet normaal zijn. Hij…


  Hij hoorde stemmen. Te veel stemmen voor alleen Zoe en haar vriendinnetje. Walker stond op en haastte zich naar de voortuin. Toen hij om de hoek van het huis kwam, zag hij dat Zoe het opnam tegen een jongen die een paar jaar ouder was dan zij. De jongen gaf haar een duwtje. Zoe duwde terug. De jongen duwde harder. Zoe viel op het cementen trottoir.


  Walker rende het gazon over en greep de jongen bij zijn T-shirt. Hij stond op het punt hem als een hond door elkaar te schudden toen hij hoorde dat Zoe begon te huilen. Toen hij naar beneden keek, zag hij tranen op haar wangen en bloed op haar T-shirt.


  ‘Doe me geen pijn! Doe me geen pijn!’ riep de jongen.


  Walker keek hem dreigend aan. ‘Dat doe je niet nog een keer, hè?’


  Doodsbang schudde de jongen zijn hoofd, waarop Walker hem losliet en op zijn hurken naast Zoe ging zitten.


  ‘Laat me eens kijken,’ zei hij.


  Haar vriendinnetje was net als de andere jongens verdwenen. Nadat hij Zoe’s geschaafde knie en ontvelde hand had onderzocht, tilde hij haar op en droeg haar naar binnen.


  In de keuken zette hij haar op het aanrecht en verzorgde haar wonden, angstvallig het niet stekende antiseptische middel gebruikend dat Elissa met allerlei maten verband en pleisters op een plank had staan. Toen hij haar had opgelapt, bevochtigde hij een papieren handdoekje en maakte haar gezicht schoon.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  Ze snikte nog een keer en haalde haar neus op. ‘Die jongens kwamen langs en zeiden dat we kinderachtige spelletjes speelden. Ik zei van niet.’


  ‘Jij nam het tegen hem op,’ zei Walker. ‘Je vriendinnetje niet.’


  ‘Natalie werd bang en rende naar huis. Ik was ook bang, maar we waren niet stom, en die jongens hadden geen gelijk. Ze proberen wel vaker de baas te spelen over andere kinderen. Dat vind ik niet leuk.’


  De jongen was minstens twee jaar ouder dan Zoe, maar ze had hem onverschrokken het hoofd geboden. Wat was dus de les? Moest hij haar vertellen dat het goed was voor jezelf op te komen maar dat je dan de gevolgen onder ogen moest zien? Was het beter haar te waarschuwen voorzichtig te zijn?


  Hij keek haar in haar grote ogen en had geen flauw idee. Hoe wist Elissa in vredesnaam altijd het juiste te zeggen?


  Hij wilde overal zijn behalve hier. Desondanks bleef hij. Op dit moment was hij het enige wat Zoe had. Voor haar zou hij alle demonen, echt of ingebeeld, het hoofd bieden en overleven.


  Ze stak haar armen uit en keek hem vol verwachting aan.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Je moet me knuffelen en er een kusje op geven.’


  Zich zowel dom als opgelaten voelend sloeg hij zijn armen om haar heen, oppassend dat hij niet te hard drukte. Daarna gaf hij een zoen op de pleisters.


  Toen hij klaar was, vroeg ze glimlachend: ‘Zullen we naar de film gaan? We kunnen naar het winkelcentrum gaan en daar lunchen, en daarna winkelen en naar de bioscoop.’


  Dat was zijn idee van het zevende niveau van de hel. Maar wie was hij om een krijgshaftig meisje van vijf iets te weigeren?


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  Na de sluiting van de beurs op maandag pakte Elissa haar overgebleven sieraden in en bracht ze naar Walkers terreinwagen. Een van de mannen van een naburig kraampje had haar geholpen met de tafels die ze had gehuurd.


  ‘Tot volgend jaar,’ riep hij toen ze achter het stuur klom.


  ‘Ja. Het beste.’


  Ze wuifde, trok het portier dicht en startte de motor.


  Naar huis, dacht ze vermoeid. Ze wilde alleen maar thuis zijn. Thuis, waar ze tot rust kon komen en eindelijk nadenken. Of misschien helemaal niet denken. Misschien had ze slaap nodig.


  Want de vorige nacht had ze bijna geen oog dichtgedaan. Nog lang nadat ze naar bed was gegaan, had ze in het donker naar het plafond liggen staren, zich afvragend wat ze aan Neil moest doen.


  Hij had niet gezegd hoelang hij in Seattle bleef, maar ze dacht niet dat hij die hele reis had gemaakt alleen om een paar avonden te werken. Wat betekende dat hij weken, misschien zelfs een maand in de omgeving zou blijven. Hij kon elk moment om meer geld komen vragen, en als ze weigerde het te geven, zou hij Zoe willen zien.


  Bij die gedachte kreeg ze kramp in haar maag. Zoe dacht dat haar vader dood was, en dat was voor iedereen het beste. Maar als de situatie penibel werd, moest Elissa haar misschien over Neil vertellen – en dat wilde ze ten koste van alles vermijden.


  Haar angst werd zo groot dat ze aan bijna niets anders meer kon denken. Even overwoog ze ervandoor te gaan – een paar koffers te pakken en met Zoe weg te gaan. Maar waarheen? En wat zou er gebeuren wanneer ze eenmaal ergens anders waren? Tenzij ze aan een valse naam en identiteit kon komen, zou Neil haar uiteindelijk weer vinden. Hoe moest ze de situatie aan Zoe uitleggen? Bovendien stond vluchten haar tegen. Dat leek er te veel op dat ze hem liet winnen.


  De meest logische oplossing was naar een advocaat gaan. Iets wat ze jaren geleden al had moeten doen. Neil had geen goede invloed op een klein kind. Dat zou de rechter toch zeker wel begrijpen? Als ze een deal kon sluiten, Neil kon afkopen en hem laten tekenen dat hij afstand deed van Zoe, zou dat de beste oplossing zijn. Maar wat zou hem daartoe kunnen bewegen? Ze had niet genoeg geld om hem in één keer zo veel te geven dat hij tevreden was.


  Een lening, dacht ze. Niet van een bank, maar misschien van haar ouders of Frank. Ook al hadden zij en haar moeder onenigheid, haar ouders zou haar vast wel helpen als het om Zoe’s welzijn ging. Walker had geld genoeg, maar ze vond het niet prettig met hem over Neil te spreken. Bovendien betwijfelde ze of iemand van hen het eens zou zijn met haar besluit een drugsverslaafde te betalen om haar kind met rust te laten. Stel dat ze wilden dat ze zich redelijker opstelde, dat ze Neil een kans gaf te bewijzen dat hij een goede vader was? Neil kon goed manipuleren. Hij had een levenslange ervaring in het gebruiken van mensen. Stel dat hij hen ervan overtuigde dat hij een kans verdiende?


  Ze manoeuvreerde de terreinwagen de oprit op en zette de motor af. Walker kwam haar appartement uit en liep naar haar toe.


  Omdat het al bijna donker was, zag hij er eerder uit als een schim dan als een man. Desondanks voelde ze zich tot hem aangetrokken. Ze wilde uit de SUV springen en zich in zijn armen storten. Ze wilde hem alles opbiechten en door hem omhelsd worden en hem horen zeggen dat alles in orde kwam. Ze was nu al acht jaar alleen, en ze was het beu om in haar eentje de verantwoordelijkheid te dragen.


  ‘Een goede dag gehad?’ vroeg hij terwijl hij naar de achterkant van de auto liep en de klep opendeed. ‘Miljoenen verdiend?’


  Ze glimlachte geforceerd. ‘Bijna. Tot het eind toe hadden we het druk. Ik heb bijna alles verkocht wat ik had.’


  ‘Goed zo. Ben je moe?’


  Ze knikte. Doodmoe, en om redenen die ze niet ging uitleggen. Ze kon veel in haar leven het hoofd bieden, maar ze zou het niet kunnen verdragen als Walker medelijdend of minachtend naar haar keek. Om te beginnen zou alleen een idioot zich met Neil hebben ingelaten, en alleen een dwaas zou nu doorgaan met hem te betalen.


  Hij haalde de paar overgebleven dozen met sieraden uit de auto en deed de klep dicht. ‘Morgenochtend breng ik de tafels terug.’


  ‘Dat hoeft niet. Ik was van plan ze na mijn werk terug te brengen.’ Wat zou hebben betekend dat ze nog een keer zijn terreinwagen moest lenen.


  ‘Het is op weg naar mijn werk. Maak er dus geen probleem van.’


  Ze had de tafels vooruitbetaald, dus dat was geen probleem. ‘Oké. Dank je. Ze hebben een cheque voor de waarborgsom. Die krijg je terug.’


  Hij liep achter haar aan het appartement in en zette de dozen op haar werktafel.


  ‘Hoe heeft Zoe zich gedragen?’


  ‘Goed. Ze ging precies op tijd naar bed en sliep binnen dertig seconden. We zijn naar het winkelcentrum geweest, hebben een film gezien, en daarna hebben we gegeten in het fast foodrestaurant.’


  Om de een of andere reden leek Walker haar niet iemand voor winkelcentra. ‘Was het heel erg?’


  ‘Ik heb het overleefd.’


  Ze trok een lelijk gezicht. ‘Waarom denk ik dat de film een marteling was?’


  ‘Hij was in ieder geval kort.’


  Ze stonden aan weerskanten van de bank. De laatste keer dat ze alleen in haar appartement waren geweest, hadden ze de liefde bedreven. Nu was alles anders. Niet enkel omdat ze niet alleen waren – even verderop lag Zoe te slapen – maar omdat ze het gevoel had dat hun intieme ervaring iemand anders was overkomen.


  Hoewel haar lichaam naar hem snakte, wisten haar hersens dat meer betrokken raken gevaarlijk was. Niet alleen voor haar eigen drang tot zelfbehoud, maar omdat Neils aanwezigheid alles veranderde. Als Walker wist wat Neil haar aandeed, zou hij als een typische macho het probleem willen oplossen. Dat kon alleen maar tot nog meer problemen leiden.


  Terwijl ze er niet aan twijfelde dat Walker zijn mannetje kon staan in een eerlijk gevecht, was Neil nooit eerlijk. Nee, Walker over haar problemen met haar ex vertellen zou beslist tot moeilijkheden leiden.


  Voordat ze een beleefde manier kon bedenken om hem eruit te gooien, gebaarde hij dat ze op de bank moest gaan zitten. Gezien alles wat hij voor haar had gedaan, was ze hem minstens dat verschuldigd. Ze zou dus even met hem praten, en hem er daarna uitwerken met het excuus dat ze moe was.


  ‘Ik ben blij dat je kraampje een succes was,’ zei hij. ‘Betekent dat dat ze je volgend jaar weer uitnodigen?’


  ‘Ik hoop het. Ik vond het fijn mensen naar mijn ontwerpen te zien kijken. Ik kon ze vragen stellen en uitdokteren wat het best verkocht en waarom.’ Ze keek hem aan. ‘Je hele familie is langs geweest. Dat was erg aardig van ze. Ze waren niet verplicht te komen, maar ik was blij met hun steun.’


  ‘Ze mogen je,’ zei hij. Toen ademde hij langzaam uit. ‘Dani heeft ontdekt dat Ryan getrouwd is.’


  Meteen was ze er met haar aandacht helemaal bij. ‘Wat? Maak je een grapje?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zijn vrouw kwam gisteren langs in het restaurant. Hij had met geen woord over haar gerept. Hij heeft ook een kind.’


  Bedrog was nooit makkelijk te verwerken, dacht ze triest. ‘Hoe houdt Dani zich?’


  ‘Ze is een taaie. Ze komt er wel bovenop. Maar dat dit gebeurt zo kort nadat Hugh haar in de steek heeft gelaten en ontrouw bleek te zijn, maakt het er niet beter op.’


  Blijkbaar was Elissa niet de enige met een slechte smaak op het gebied van mannen. ‘Zeg maar tegen haar dat ik erover denk een club op te richten voor vrouwen die niets meer met mannen te maken willen hebben.’


  Abrupt keek hij haar aan. ‘Dat zal ik doen.’


  Opeens drong het tot haar door wat ze had gezegd, maar ze wist niet zo gauw hoe ze het moest goedpraten. ‘Het gaat erom, voordat ik jou kende… heb ik problemen gehad. Je weet wel. In het verleden, bedoel ik.’


  Zonder iets te zeggen knikte hij. Er viel een onbehaaglijke stilte. Ten slotte zei hij: ‘Er is iets mis. Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets. Ik voel me prima. Ik ben alleen moe. Het waren drie zware dagen, maar echt de moeite waard.’


  Hij sloeg zijn ogen niet neer. De blik waarmee hij haar opnam, was zo intens dat ze onbehaaglijk heen en weer schoof op de bank.


  ‘Ik voel me prima,’ herhaalde ze resoluut.


  ‘Er is iets. Ik zie het in je ogen.’


  ‘Je vergist je. Houd erover op.’


  Waarschijnlijk zou hij dat moeten doen. Ze had meer dan duidelijk gemaakt dat ze het hem niet wilde vertellen. Maar ze zag er… verslagen uit. Dat had hij nog niet eerder gezien. Alles aan haar was moedig en bekwaam. Wat kon die verslagen blik hebben veroorzaakt?


  ‘Ben je beroofd?’ vroeg hij op scherpe toon.


  ‘Wat? Nee. Natuurlijk niet.’ Om het te bewijzen trok ze een pakje bankbiljetten uit de zak van haar spijkerbroek. ‘Ik heb een ton verdiend.’


  ‘Is je moeder langs geweest? Heeft ze je lastiggevallen over Zoe?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Wil je alsjeblieft ophouden? Ik maak het goed.’


  Dat deed ze niet. Hoe meer ze protesteerde, des te zekerder was hij daarvan.


  ‘Elissa, ik kan je helpen.’


  ‘Je geeft het niet op, hè?’


  Hij aarzelde. Zijn intuïtie zei hem dat het om iets ernstigs ging. Dat haar verslagenheid was veroorzaakt door angst. Maar wie had haar bang gemaakt en waarom? Als ze…


  Ze schoof over de bank en ging schrijlings op hem zitten. Voor hij kon reageren, legde ze haar handen op zijn schouders en kuste hem.


  Haar mond was heet en agressief. Haar tong gleed eisend zijn mond in. Hoewel zijn hersens wisten dat dit niets anders was dan een afleidingsmanoeuvre, was zijn lichaam bereid het spelletje mee te spelen.


  Desondanks verzette hij zich tegen het opkomen van zijn verlangen en opwinding tot het moment dat ze zijn handen greep en tegen haar borsten legde.


  De zachte rondingen wenkten hem. Hij verkende ze, kneep er zachtjes in, en streek vervolgens met zijn duimen over haar stijve tepels. Hij liet zijn handen naar haar middel zakken, en schoof ze onder haar T-shirt weer omhoog. Nadat hij haar beha had losgemaakt, legde hij zijn handen weer op haar borsten, ditmaal op haar blote huid.


  Ze was heet en verlangend, wreef zichzelf tegen zijn opwinding, kuste hem diep, en beet daarna zachtjes in zijn kaak en nek en oor. Ze trok zijn T-shirt over zijn hoofd, en deed daarna haar eigen T-shirt uit. Toen ging ze op haar knieën zitten en boog voorover, zodat haar tepel langs zijn mond streek.


  Hij had geen andere keus dan zijn armen om haar heen te slaan en haar dicht bij zich te houden terwijl hij zoog en likte. Begeerte stroomde door hem heen, zo intens dat hij erdoor werd verteerd. Toen hij haar andere tepel in zijn mond nam, legde ze haar handen om zijn hoofd en fluisterde dat hij haar moest nemen.


  ‘Ik verlang naar je,’ zei ze zacht.


  Toen was ze weg. Ze stond op en liep zonder één keer om te kijken de woonkamer door. Maar bij de deur naar de gang bleef ze staan om haar sandalen uit te schoppen, en daarna trok ze haar spijkerbroek en slipje uit. De uitnodiging was duidelijk.


  Rekening houdend met Zoe hield Walker zijn spijkerbroek aan tot hij in Elissa’s slaapkamer was. Toen deed hij de deur dicht en keek naar de naakte vrouw, die in bed op hem lag te wachten.


  Ze lag op haar rug, en tussen de duim en wijsvinger van haar ene hand bungelde een condoom. Haar uitnodigende glimlach was alles wat hij nodig had. Hij trok de rest van zijn kleren uit en ging naast haar liggen.


  Ze deed hem het condoom om en duwde hem op zijn rug.


  ‘Ik wil boven,’ zei ze. Opnieuw ging ze schrijlings op hem zitten, maar ditmaal werden ze niet gescheiden door lagen kleren. Toen ze zich op hem liet zakken, gleed hij bij haar naar binnen.


  Hij voelde de hitte en vochtigheid van haar lichaam toen hij naar binnen drong. Ze liet zich langzaam zakken, hem opeisend in een erotische dans die zijn lichaam deed zwellen. Hij stak zijn handen uit en wreef over haar tepels.


  Kreunend deed ze haar ogen dicht. Terwijl ze rees en daalde, spande haar lichaam zich om hem heen. De houding betekende dat zij zowel de snelheid als de diepte kon bepalen, waardoor ze hem te snel te dicht bij de climax kon brengen.


  ‘Langzamer,’ fluisterde hij, omdat hij er zeker van wilde zijn dat zij ook zover was.


  Maar ze sloeg er geen acht op. Op en neer, hem steeds dieper in zich nemend, hem opzwepend. Hij wilde zijn handen op haar heupen leggen om haar te laten ophouden, maar ze slaakte een kreetje van protest.


  ‘Raak me aan,’ fluisterde ze.


  Hij bracht zijn handen weer naar haar borsten.


  Sneller en sneller bewoog ze, tot hij het punt bereikte waarna hij niet meer terug kon en hij het met een beverige kreet moest opgeven. Genot doorvoer hem toen hij in haar stootte en klaarkwam.


  Toen hij weer tot zichzelf was gekomen, deed hij zijn ogen open. ‘Elissa?’


  ‘Dat was fantastisch,’ zei ze terwijl ze van hem af gleed. ‘Vannacht slaap ik als een roos.’


  Zou ze dat? Of was dat net zo’n leugen als de seks was geweest? Wat ze zojuist had gedaan, had immers niets te maken gehad met een band of zelfs maar met klaarkomen. Niet voor haar. Ze had hem willen afleiden. Hij was gebruikt.


  Ze liep naar haar klerenkast en haalde er een ochtendjas uit. Daarna gaapte ze overdreven. ‘Dank je, Walker. Ik zou je wel vragen te blijven, maar met Zoe en alles…’ Ze keek op haar wekkerradio. ‘Wauw! Wat is het opeens laat. Je zult wel uitgeput zijn van je middag met Zoe. Ik zal je niet langer ophouden.’


  ‘Ik heb zevenentwintighonderd dollar,’ zei Elissa tegen de advocate die tegenover haar zat. Ze wou dat ze dat geld vijf jaar geleden had gehad en de zaak toen had geregeld. ‘Dat geef ik niet voor de lol uit. Wanneer het weg is, heb ik geluk als ik vijfentwintig dollar per week kan overhouden.’


  Sally Chasley glimlachte. ‘Maak je geen zorgen, Elissa. We berekenen onze honoraria op basis van een glijdende schaal. Op dit moment is de belangrijkste kwestie het oplossen van je probleem. Je zei dat je wordt lastiggevallen door je ex-man.’


  ‘Nee. Neil en ik zijn nooit getrouwd geweest. We woonden samen, en ik betaalde voor alles. Hij gebruikt drugs, soms heel veel. Dat is duur. Hoe dan ook, ik werd zwanger en hij wilde dat ik abortus liet plegen. Ik weigerde en ben weggegaan.’ Weggerend was een beter woord, dacht ze gedeprimeerd. Ze had gerend voor haar leven en dat van Zoe.


  ‘En toen?’ vroeg Sally. ‘Heb je contact met hem opgenomen na de geboorte van de baby?’


  Elissa schudde haar hoofd. ‘Ik heb gespaard tot ik genoeg geld had voor een busticket. Toen ben ik hierheen gekomen.’


  Sally fronste haar voorhoofd. ‘Heb je het met Neil niet over de baby gehad? Heb je niet met hem gesproken over alimentatie voor het kind? Heb je hem niet proberen te betrekken bij het leven van zijn dochter?’


  ‘Ik zei toch dat Neil wilde dat ik een abortus had.’


  ‘Dat weet ik wel, maar veel mannen raken in paniek bij de gedachte aan een baby. Vooral wanneer het hun eerste kind is. Maar zodra dat kind is geboren, veranderen veel van hen van gedachten. Ze willen vader zijn.’


  ‘Neil is alleen geïnteresseerd in zijn volgende shot.’


  ‘Heeft hij je fysiek bedreigd?’


  De richting die het gesprek nam, beviel Elissa niet. ‘Hij heeft me in elkaar geslagen toen hij hoorde dat ik zwanger was.’ Zou dat genoeg zijn? ‘Hij spoort me steeds weer op en vraagt geld. Als ik hem niet betaal, eist hij deel uit te maken van Zoe’s leven. Is dat geen afpersing of zoiets?’


  Sally zuchtte. ‘Elissa, de wet neemt de rechten van beide ouders serieus. Neil heeft één keer slecht gereageerd. Hij heeft je één keer geslagen. Dat kan gebeuren.’


  Elissa kon haar oren niet geloven. ‘Hoe vaak moet hij me slaan voordat het niet meer oké is? En hoe zit het met zijn chronische drugsgebruik? Ik wil niet dat Zoe daaraan blootgesteld wordt.’


  ‘Dat mag ze ook niet. Desondanks heeft Neil het recht zijn kind te zien. Je zou een verzoek kunnen indienen voor bezoeken onder toezicht. Hij zou het vertrouwen van jou en Zoe moeten verdienen.’


  ‘Ik zal hem nooit vertrouwen,’ zei ze botweg. ‘Hij geeft niet om Zoe. Hij gebruikt haar alleen om me geld af te troggelen.’


  ‘Jij laat dat toe,’ zei Sally. ‘Geef hem geen geld meer. Als wat jij zegt waar is, gaat hij wel weg. Als hij zijn ouderlijke rechten wil, beoordeel je hem misschien verkeerd. Waar het om gaat, is dat je een ouder niet zonder reden kunt verbieden zijn of haar kinderen te zien. Dat je hem niet mag, is niet voldoende grond.’


  Haar ergste nachtmerrie was werkelijkheid geworden, dacht Elissa bitter. Het leed geen twijfel dat de erg redelijke en domme Sally zou weigeren haar te helpen met het opstellen van documenten waarin ze Neil een grote som geld aanbood in ruil voor het afstand doen van zijn rechten als vader.


  ‘Bedankt voor je tijd,’ zei Elissa, en ze stond op. ‘Zeg maar wat je uurtarief is, dan betaal ik je voor je tijd.’


  ‘Elissa, ga niet weg. Laten we het verder bespreken.’


  ‘Ik heb niets meer te zeggen.’


  Donderdag na haar werk reed Elissa naar huis met het gevoel dat ze van een rots was gegooid. Zowel haar lichaam als haar geest deed pijn, en vermoedelijk had ze dat alleen aan zichzelf te wijten.


  Het onderhoud met de advocate was een ramp geweest. Sally had niets constructiefs geboden. Het idee dat Neil echt geïnteresseerd was in Zoe was te gek voor woorden, en het beangstigde haar dat een redelijk intelligente vakvrouw dat zelfs maar in overweging nam. Betekende dit dat de rechtbank ook die mening zou zijn toegedaan? Zou Neil, als puntje bij paaltje kwam, bezoekrecht krijgen?


  Ging hij maar voor een paar jaar weg, dacht ze. Hij bleef wel vaker maanden aaneen weg, maar ze verwachtte niet dat ze ditmaal zoveel geluk zou hebben. Dat hij haar op de kunstnijverheidsbeurs had gevonden, deed hem natuurlijk vermoeden dat ze bestaansmiddelen en dus geld had. Waarschijnlijk zou hij nu zelfs vaker komen.


  Ze parkeerde voor haar appartement en stapte uit. Zoe rende naar haar toe.


  ‘Mama, mama, het was zo leuk op school! We hebben een boekje gemaakt over onze zomer en ik heb dat van mij mee naar huis genomen om het je te laten zien. En ik had vandaag mijn lunch bij me, maar morgen krijgen we taco’s. Is dat goed? Mag ik morgen mijn lunch kopen?’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen haar dochter zich in haar armen stortte, drukte Elissa haar tegen zich aan. Wat ze ook mocht hebben verknald in haar leven, in het geval van Zoe had ze het goed gedaan. Haar dochter was alle geld en moeite waard, en ze zou er alles aan doen om Neil bij haar uit de buurt te houden.


  ‘Je hebt dus een fijne dag gehad, hè?’ vroeg Elissa toen ze naar hun appartement liepen. ‘Ben je braaf geweest bij Mrs. Ford?’


  ‘Die is er niet,’ zei Zoe opgewekt. ‘Ze is bridgen. Walker is bij me.’


  Overmand door schaamte en verlegenheid bleef Elissa op de onderste tree van haar kleine veranda staan. Haar wangen gloeiden, haar keel zat dicht, en het liefst was ze in rook opgegaan.


  Ze had hem niet gezien sinds maandagavond, toen ze seks had gebruikt om hem de mond te snoeren en de deur uit te werken.


  Na zijn vertrek had ze zich beroerd gevoeld. Goedkoop en min en walgelijk. Zeven jaar geleden had ze haar lichaam gebruikt om een baantje te krijgen nadat zij en Mitch uit elkaar waren gegaan. Daarna had ze zo’n hekel aan zichzelf gehad dat ze had gezworen nooit meer zoiets te doen. Maar toen ze in het nauw was gedreven, had ze de makkelijkste uitweg gekozen.


  Ze haatte zichzelf om wat ze had gedaan en was doodsbenauwd voor wat hij wel niet van haar moest denken. Natuurlijk had ze geweten dat er nooit iets tussen hen kon zijn, dat had hij haar meer dan eens duidelijk gemaakt, maar ze had het fijn gevonden dat ze vrienden waren en dat hij op zijn minst respect voor haar had. Nu was dat allemaal voorbij.


  ‘Kom nou, mama,’ zei Zoe, en ze trok aan haar hand.


  Omdat Elissa geen manier kon bedenken een ontmoeting uit de weg te gaan, haalde ze diep adem en ging naar binnen.


  Walker stond midden in de kamer. Een halfvoltooide puzzel lag op de salontafel naast een paar lege pakjes sap.


  Hoewel hij wel vaker in haar huis was geweest, was het ditmaal anders. Ze voelde zich kwetsbaar en beschaamd.


  ‘Ik, eh… wil je bedanken dat je op Zoe hebt gepast,’ zei ze, weigerend haar blik hoger te richten dan het midden van zijn borst. ‘Het spijt me dat Mrs. Ford je heeft lastiggevallen. Het is midden op je werkdag.’


  ‘Geen probleem.’


  Dat kon niet waar zijn, dacht ze, wensend dat ze een beleefde manier kon bedenken het gesprek te beëindigen.


  ‘Ik moet me omkleden,’ zei ze, wijzend naar haar uniform, waarna ze bijna op een holletje naar haar slaapkamer ging.


  Ze deed de deur dicht en probeerde niet naar het bed te kijken. Nadat ze zich had omgekleed, wenste ze dat ze zich voor eeuwig in haar slaapkamer kon blijven verstoppen, maar dat was onmogelijk. Ooit zou ze hem onder ogen moeten komen. Misschien was het beter het nu meteen te doen, dan was ze ervan af.


  Of misschien was hij wel weggegaan, dacht ze hoopvol. Misschien had hij er net zo weinig zin in haar te zien als zij hem. Maar ze vreesde dat ze niet zoveel geluk had.


  Natuurlijk was hij er nog. Toen ze terugkwam in de woonkamer, zat Zoe naar een video te kijken, en Walker stond in de deuropening van de keuken. Hoewel ze het liefst naast haar dochter was gaan zitten, wist ze dat Walker recht had op een verklaring. Dus ging ze de keuken in en deed de deur zorgvuldig achter hen dicht.


  Zodra ze alleen waren, zette ze zich schrap voor de aanval. In plaats daarvan zei hij: ‘Er is een vacature voor een assistent-manager in Buchanan’s. Het gaat om de lunchtijd, maar je zou ook een paar avonden per week moeten werken. Misschien één avond in het weekend. Je bent voor alles verzekerd. Het management deelt ook mee in de winst, maar dat zou pas over zes maanden ingaan.’ Hij noemde een salaris waar haar knieën van knikten. ‘Ben je geïnteresseerd?’


  ‘Bied je me een baan aan?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ja.’


  ‘Je weet niets van me.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik weet meer dan genoeg.’


  Zo mogelijk werd ze nog roder. ‘Ik bedoelde dat je niets weet over hoe ik werk. Of ik op tijd kom, wat voor werk ik doe. Ik heb geen managementervaring en heb nooit in een ander restaurant gewerkt dan Eggs’n’ Stuff. Waarom denk je dat ik geschikt ben voor die baan?’


  ‘Ik heb je zien werken tot je vingers blauw zagen. Je gaat altijd heel vroeg hier weg, dus ik weet dat je op tijd op je werk bent. De taakomschrijving is die van een beginnend manager. Je leert al doende.’


  Het was een fantastische kans. Waarom had ze dan een knoop in haar maag?


  ‘Ik houd van mijn huidige werk,’ zei ze.


  Zijn ogen werden spleetjes. ‘Deze baan is beter.’


  ‘Ik wil niet ’s avonds werken. Ik wil mijn tijd met Zoe niet verliezen.’


  ‘Het gaat om een of twee avonden.’


  ‘Ik wil niet…’ Ze slikte. ‘Ik wil niet werken voor iemand met wie ik naar bed ben geweest.’


  Zo. Het was eruit. Nu zou hij tegen haar uitvallen en willen weten waarom het zo was gelopen.


  ‘Verdomme, Elissa.’ Hij hield angstvallig zijn stem gedempt, wat ze op prijs stelde. ‘Wat is dit voor een spelletje? Je weet dat het een goede baan is. Waarom denk je er niet over na? Als het om mij gaat, hoef je je geen zorgen te maken. Ik ben maar een tijdelijke kracht.’


  ‘Denk je dat het beter wordt wanneer je grootmoeder terugkomt? Denk je dat ze me niet meteen de eerste dag al ontslaat?’


  ‘We stellen een contract op. Ze zal je niet kunnen ontslaan.’


  ‘O, geweldig. Dus de directeur van het bedrijf zit met me opgescheept. Dat zal leuk zijn.’


  ‘Ik probeer te helpen.’


  ‘Dit is geen helpen. Bovendien gaat het goed met me.’


  ‘Nietwaar.’ Hij haalde diep adem, alsof hij zijn zelfbeheersing probeerde te bewaren. ‘Nietwaar,’ herhaalde hij. ‘Er is iets mis. Denk je dat ik achterlijk ben? Wat het ook is, het moet verdomd belangrijk voor je zijn om zulke extreme methodes te gebruiken om van onderwerp te veranderen. Wat is het?’


  ‘Niets waar ik met jou over wil praten.’


  ‘Kijk om je heen. Je hebt niemand anders. Je hebt me nodig.’


  Ze had niemand nodig. Ze had nooit iemand nodig gehad en zou nooit iemand nodig hebben. ‘Over eigendunk gesproken.’ Ze deed een stap naar hem toe om haar mening duidelijk te maken zonder haar stem te hoeven verheffen. ‘Ik maakte het uitstekend voordat jij kwam.’


  Hij maakte een geluid dat verdacht veel op gegrom leek. ‘Ik heb het niet over geld of het feit dat ik moeren kan losdraaien. Ik ben de enige persoon met wie je kunt praten. Aan wie moet je het anders vertellen? Mrs. Ford?’


  ‘Het is niet mijn gewoonte over mijn problemen te praten.’


  ‘Er is dus wel degelijk iets mis,’ zei hij met halftoegeknepen ogen.


  ‘Nee. Ik bedoelde het in het algemeen. Hoor eens, Walker, als je een klacht hebt, zet die dan op schrift. Anders…’


  Hij liet zijn armen langs zijn lichaam hangen. ‘Stuur me niet weg.’


  ‘Dit is mijn huis.’


  Ze kon zijn frustratie voelen toenemen. Ondanks zijn fysieke nabijheid en kracht was ze niet bang. Hij zou haar nooit pijn doen.


  ‘Er is iets gebeurd op de kunstnijverheidsbeurs,’ zei hij. ‘Ik weet het en jij weet het. Kunnen we dus alsjeblieft ophouden met dit spelletje, zodat je me kunt vertellen wat het is?’


  Ze deed haar mond al open om nee te zeggen, maar plotseling kon ze dat niet. Hij had gelijk. Ze had niemand anders in haar leven.


  ‘Zoe’s vader kwam zondag langs,’ zei ze kalm. ‘Hij is in Seattle met een of ander bandje. Hij wilde geld. Het is iedere keer hetzelfde: óf ik betaal hem, óf hij wil Zoe zien.’


  ‘Heb je hem geld gegeven?’


  ‘Alles wat ik die dag had verdiend.’


  ‘En denk je dat hij terugkomt?’


  ‘Dat weet ik zeker.’


  In plaats van iets te zeggen, sloeg hij zijn armen om haar heen.


  Ze verzette zich tegen zijn omhelzing. ‘Ik maak het goed,’ hield ze vol. ‘Ik kan het aan.’


  ‘Daar twijfelt niemand aan, maar zelfs de marine roept soms versterkingen op.’


  Toen hij haar opnieuw tegen zich aan trok, gaf ze zich over omdat ze niet de kracht had in haar eentje stand te blijven houden.


  ‘Ik ben zo bang,’ fluisterde ze.


  ‘Ik ben hier. We kunnen het aan. Ik zal je helpen.’


  Ze wilde hem laten beloven dat hij meende wat hij zei. Dat hij niet van gedachten zou veranderen.


  Ze was een vrouw die de mannen in haar leven niet vertrouwde, en hij was een man die zichzelf niet vertrouwde. Maar haar intuïtie zei haar dat ze zich op hem kon verlaten. Ondanks alles bleek Walker een ware held te zijn.


  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Dani besteedde zoveel tijd aan haar kapsel en make-up dat ze zich voelde als een deelneemster aan een schoonheidswedstrijd. Ryan, alias de Gluiperd, had zich een paar dagen geleden ziek gemeld, maar vandaag werd hij terug verwacht, en ze wilde hem voorbereid onder ogen komen. Vandaar de extra tijd die ze had besteed aan haar uiterlijk, en de beslissing zich te kleden in een chique zwarte broek en een perfect zittende zijden blouse. Als ze er in de keuken eten op morste, zou dat een ramp zijn, maar het was het risico waard. Ze wilde dat Ryan betreurde wat hij had verloren. Ze wilde hem laten boeten.


  Helaas moest ze nog bedenken hoe, maar daar werkte ze aan. Te zijner tijd zou er wel iets bij haar opkomen.


  Toen ze op de gebruikelijke tijd op haar werk kwam, zag ze dat zijn auto nog niet op het parkeerterrein stond. Goed zo. Dan kon ze zich volgieten met koffie en zich schrap zetten.


  Toen ze ongeveer een halfuur later Edouards suggesties voor dagschotels doornam, hoorde ze bekende voetstappen in de gang. Zonder op te kijken bereidde ze zich voor op de confrontatie met de valse bedrieger.


  ‘Dani,’ zei hij met lage verleidelijke stem. ‘Hoi.’


  Ze keek naar hem, naar zijn knappe gezicht, zijn prachtige ogen, en wist dat ze het slachtoffer was geweest van een meesteroplichter. ‘Ryan.’


  ‘Hoe gaat het met je? Ik was ongerust over je.’


  O ja? Wat fijn. Nu was haar leven compleet.


  ‘Waarom?’ vroeg ze.


  Hij kwam de kamer in en deed de deur achter zich dicht. ‘Om wat er is gebeurd. Dat Jen langskwam.’ Hij zuchtte. ‘Ik wilde niet dat je het op die manier ontdekte.’


  O mijn god. Zijn woorden klonken zo bekend dat het bijna griezelig was. Leden alle mannen aan een chronisch onvermogen verantwoordelijkheid te nemen? Hugh had iets vergelijkbaars tegen haar gezegd. Hij had gezegd dat hij het zo vreselijk vond dat ze achter zijn verhouding was gekomen, maar de schoft had nooit zijn excuus aangeboden voor het feit dat hij haar had bedrogen.


  Net als Hugh had Ryan geen spijt van wat hij had gedaan, maar was hij geschokt omdat hij was betrapt.


  ‘Hoe wilde je dan dat ik het ontdekte?’ vroeg ze opgewekt. ‘Of hoopte je dat ik het nooit zou ontdekken?’


  ‘Ik, eh…’ Hij keek geschrokken, alsof hij die vraag niet had verwacht. ‘Dani –’


  Ze knipte met haar vingers om hem het zwijgen op te leggen. ‘Hier is mijn vraag. Ben je ooit trouw geweest aan je vrouw? Heb je op zijn minst een paar maanden gewacht voordat je haar begon te bedriegen? Omdat je mij niet kunt wijsmaken dat ik de eerste was. Daarvoor lieg je te goed.’


  Hij verstijfde. ‘Ik houd van mijn gezin.’


  ‘Natuurlijk. Dat kan ik aan alles merken. Met mij naar bed gaan getuigde van ongelooflijke liefde. Is Jen je dankbaar?’


  ‘Is dat een dreigement?’ vroeg hij. ‘Ga je het haar vertellen?’


  ‘Dat was eerlijk gezegd niet bij me opgekomen. Volgens mij kwets jij haar voor twee, dus kan ik me erbuiten houden. Nu ik besef wat voor klootzak je bent, zou ik haar wel graag de waarheid vertellen, maar ik betwijfel of ze me zou geloven. Je hebt haar er vast van overtuigd dat je een prachtkerel bent. Weet je wat zo grappig is? Toen ik erachter kwam, had ik vreselijk medelijden met mezelf, maar nu niet meer. Nu heb ik medelijden met haar. Ik kan tenminste weggaan en nooit meer omkijken.’


  Hij slikte. ‘Je gaat je broer vragen me te ontslaan, hè?’


  ‘Niet per se. Je bent een redelijke algemeen manager, en nu Penny met zwangerschapsverlof is, kan het restaurant niet nog meer veranderingen hebben. Dus zolang je me niet kwaad maakt, ben je veilig. Maar ik eis dat je eerlijk bent tegen alle vrouwen die hier werken en iedere vrouw die ik hier ooit tegenkom. Je begint het gesprek met de aankondiging dat je getrouwd bent, en je denkt er zelfs niet over te flirten. Is dat duidelijk?’


  ‘Je bent nog steeds boos.’


  Daar dacht ze even over na. ‘Nee. Ik verwachtte van wel, maar door dit gesprek voel ik me vreemd genoeg gelouterd. Misschien omdat ik eindelijk snap dat ik niets verkeerds deed. Dat was wat ik zo erg vond, dat ik zo’n beroerde man had uitgekozen. Maar dat had ik niet. Jij probeerde me ervan te overtuigen dat je precies was wat ik zocht. Ik had geen reden je te wantrouwen. Jij hebt gelogen, ik niet. Dankzij Al, onze legendarische kater, ben jij de enige rat in dit gebouw, en daar kan ik mee leven.’


  Walker bleef voor het avondeten. Elissa vond het interessant dat haar eens zo gereserveerde buurman zich nu op zijn gemak voelde bij haar vijfjarige dochter. Zoe en Walker keuvelden ongedwongen en hadden zelfs een paar gemeenschappelijke grapjes overgehouden aan hun dag in het winkelcentrum.


  Hij verschilde zo van alle andere mannen die ze had ontmoet. Deels kwam dat door haar levensomstandigheden. Van een middelbareschoolmeisje was ze een weggelopen tiener geworden die op zichzelf had gestaan. Haar leven in de alternatieve muziekwereld in L.A. had niet bepaald veel mannen op haar pad gebracht die men normaal zou kunnen noemen. Toen was ze zwanger geworden en teruggekeerd naar Seattle, waar haar levenswijze zich niet leende voor het ontmoeten van veel vrijgezellen.


  Dus Walker was een hele verandering. Maar het was meer dan dat. Sommige verschillen kwamen door wat hij was. Het kostte haar moeite de man die zo zorgzaam en geduldig met haar dochter speelde, in overeenstemming te brengen met een jongen van achttien die zijn stervende vriendinnetje in de steek had gelaten.


  Wat was er dus gebeurd in de ruim veertien jaar ertussen? Was het simpel een kwestie van volwassen worden? Of ging het dieper? Hij was weggelopen van Charlotte om dood en pijn uit de weg te gaan, maar toch had hij zich in een oorlog begeven. Hij had mannen aangevoerd in de strijd, en sommigen van hen waren omgekomen. En hoe zat het met zijn speurtocht naar Bens Ashley? Hoeveel daarvan was te danken aan schuldgevoelens jegens Ben, en hoeveel aan het feit dat hij Charlotte in de steek had gelaten?


  Walker was een gecompliceerde man, dacht ze terwijl ze van haar wijn dronk en luisterde naar het gelach van haar dochter. Maar een goede man. Het stond haar tegen dat hij zijn vriendinnetje had laten stikken, maar een paar fasen uit haar eigen leven stonden haar ook tegen. Iedereen maakte wel eens een vergissing. Men moest een mens beoordelen naar wat hij daarna deed.


  Later, toen Zoe in bed lag, ging Elissa terug naar de woonkamer en installeerde zich op de bank. Walker had nog een fles wijn opengemaakt, wat gezien haar uitputting en stress als gevaarlijk kon worden beschouwd. Daar stond tegenover dat de alcohol het makkelijker zou maken te praten over Neil, die haar grote vergissing was.


  ‘Neil is je al eerder komen opzoeken,’ zei Walker bij wijze van inleiding.


  Ze knikte. ‘Hij is vaak op reis met bandjes. Dat is makkelijker dan zijn eigen bandje oprichten, want dan zou hij misschien echt moeten werken en daar heeft hij een bloedhekel aan. Hij heeft al twee keer eerder contact met me opgenomen. Ik weet niet hoe hij aan mijn telefoonnummer kwam, maar hij had het gevonden. Beide keren belde hij op en zei dat hij me wilde ontmoeten. Als ik weigerde, bedreigde hij me. Wanneer ik kwam, begon hij te praten over Zoe en dat hij haar nooit te zien kreeg. Het was altijd een of andere versie van datzelfde verhaal. Dan gaf ik hem al het geld dat ik had en ging hij weg.’


  ‘Heb je hem nooit voorgesteld officieel afstand van Zoe te doen?’


  ‘Nee. Waarom zou hij daarmee instemmen? Nu kan hij gewoon op de geldtrein stappen telkens wanneer hij in Seattle is.’ Ze nam nog een slokje wijn. ‘Neil is een begaafd musicus en tekstschrijver. Wanneer hij clean is, is hij briljant. Nog steeds een klootzak, maar een briljante klootzak. Wanneer hij snuift of slikt, kan hij alleen maar gitaar spelen en de dag door zien te komen.’


  ‘Volgens de wet chanteert hij je,’ zei Walker. ‘Dat is verboden.’


  ‘Dat weet ik, maar als ik hem een proces aandoe, wordt het misschien onprettig. Hij zou de rechter kunnen vertellen dat hij wanhopig graag zijn dochter wil zien. Hij kan goed liegen. Hij zou ook kunnen zeggen dat ik haar bij hem vandaan houd, wat waar is. Ik heb vandaag een advocate gesproken.’


  ‘Uit je gezicht maak ik op dat het geen succes was.’


  ‘Verre van dat zelfs. Ze was niet bijster meevoelend. Volgens haar zouden bezoeken onder toezicht niet zo slecht zijn. Neil is nooit emotioneel of fysiek gewelddadig geweest, dus Zoe loopt geen gevaar. Het feit dat Neil wilde dat ik abortus liet plegen, leek ook niet ter zake te doen. Ze is van mening dat veel mannen slecht reageren op een onverwachte zwangerschap, dus dat moest ik hem niet aanrekenen.’


  Met beide handen omklemde ze haar glas. ‘Het idee dat ik verwikkeld raak in het rechtssysteem beangstigt me. Stel dat hij bezoekrecht krijgt? Neil geeft niet om Zoe. Hij zou dat recht gebruiken om me geld af te troggelen. Ik acht hem in staat haar te ontvoeren en in gijzeling te houden om mij te laten smeken haar terug te brengen of meer geld te lenen.’


  Haar ogen begonnen te branden. Ze haalde diep adem en deed haar best haar zelfbeheersing te bewaren.


  ‘Ik zou alles doen om Zoe te beschermen. Ik heb er zelfs over gedacht te vluchten. Ik wist alleen niet of ik weer opnieuw zou kunnen beginnen. En zij zou het vreselijk vinden.’


  ‘Vluchten is een tijdelijke oplossing. Je hebt een permanente oplossing nodig.’


  Zijn stem klonk zo koud en toonloos dat ze er voor het eerst sinds hun kennismaking aan dacht dat hij in staat was te doden.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze, al betwijfelde ze of ze dat wel wilde weten.


  ‘Dat ik hem wil vinden en in elkaar slaan. Dat ik hem een lesje wil leren dat hij nooit meer zal vergeten, en hem aan zijn verstand brengen dat hij het niet zou overleven als hij ooit nog eens bij jou of Zoe in de buurt kwam.’ Zijn mond vertrok. ‘Bang?’


  ‘Voor jou?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Je zou mij of Zoe nooit kwaad doen. Ik ben er zelfs niet zeker van of je Neil kwaad zou doen. Je zou het wel willen, maar ik betwijfel of je gewoon naar hem toe zou kunnen lopen en hem in elkaar slaan.’


  ‘Wedden?’


  Ze glimlachte. ‘Nee.’


  Nadat hij haar even zwijgend had aangekeken, zei hij: ‘Je moet met een advocaat spreken.’


  ‘Dat heb ik net gedaan. Het was afschuwelijk.’


  ‘Ik bedoel een specialist. Iemand die jouw partij kiest en de klus klaart. Iemand die meedogenloos is.’


  ‘Iemand die duur is,’ zei ze, denkend aan haar schamele zevenentwintighonderd dollar. Zo’n advocaat als Walker bedoelde, zou dat bedrag binnen een week hebben opgebruikt.


  ‘Iemand met ervaring in dat soort zaken,’ zei hij. ‘Ik zal wat onderzoek verrichten en de juiste persoon zoeken. Ik betaal hem, en voordat je kwaad wordt, zeg ik erbij dat het een lening is. Je kunt me gespreid terugbetalen.’


  ‘Ik word niet kwaad,’ zei ze terwijl ze zijn aanbod overdacht. In haar hart wist ze dat het alleen tot nog meer problemen zou leiden als ze Neil bleef betalen. Als Walker iemand kon vinden die haar echt hielp, zou Zoe veilig zijn.


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Ga je gang. Ik ben klaar voor de strijd.’


  ‘Er komt geen strijd,’ zei ze glimlachend. ‘Bedankt voor het aanbod en ja, zoek alsjeblieft iemand die me kan helpen.’


  Hij deed zijn mond open en meteen weer dicht. Bij het zien van zijn geschokte gezicht begon ze te giechelen.


  ‘Ik had alle argumenten al op een rijtje gezet,’ zei hij fronsend. ‘Ze waren tamelijk goed.’


  ‘Vertel ze dan evengoed maar, als je wilt. Ik zal ze rustig aanhoren en daarna applaudisseren.’


  ‘Dat is beter,’ zei hij, haar over haar wang strijkend. ‘Die houding bevalt me. Die heb ik de laatste tijd gemist.’


  Ze legde haar hand op die van hem. ‘Je bent zo goed voor me geweest en ik heb…’ O god. Ze moest haar verontschuldigingen aanbieden, maar bij de gedachte aan wat ze had gedaan, was ze het liefst onder een steen gekropen. ‘Ik wil je zeggen dat het me spijt. Wat er is gebeurd. Wat ik deed. Het was verkeerd, en ik voel me vreselijk. Ik raakte in paniek en deed het eerste wat er bij me opkwam, maar dat is geen excuus.’


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Jawel. Ik haat het dat ik daar mijn toevlucht toe nam. Het geeft me het gevoel dat ik nog steeds niet volwassen ben. Maar ik bleef maar denken dat ik je moest afleiden.’


  ‘Dat deed je fantastisch.’ Hij boog naar haar toe en gaf haar een zoen. ‘Weet je wat? Jij houdt op met boete doen, ik accepteer je verontschuldiging, en we zetten er een punt achter.’


  Hij maakte het makkelijk voor haar. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Vond je het heel erg?’


  Hij kuste haar nog een keer. ‘Emotioneel zat het me dwars, maar fysiek? Ik had een mooie vrouw die zich wanhopig aan me vergreep. Iedere man zou op die manier misbruikt willen worden. En voor de goede orde, je mag niemand vertellen dat ik geef om emoties tijdens seks. Ik moet aan mijn reputatie denken.’


  Toen ze zijn gezicht bekeek, verdween het laatste restje schuldgevoel en schaamte.


  ‘Je geheim is veilig bij me,’ beloofde ze.


  ‘Mooi. En nu…’ Hij pakte het glas uit haar hand en zette het naast zijn eigen glas op de salontafel. ‘Mijns inziens ben je me iets verschuldigd, en ik vind het tijd om dat te innen.’


  Haar eerste opwelling was protesteren. Niet omdat ze niet met hem wilde vrijen, maar omdat ze zich belachelijk en opgelaten voelde.


  ‘Ik ben nerveus,’ bekende ze.


  ‘Betekent dat nee?’


  Ze keek hem in zijn donkere ogen. Hij zou ophouden als ze dat vroeg. Hij zou weggaan en haar niets verwijten.


  ‘Dat betekent: “O god, wat denkt hij werkelijk van me”?’


  Hij boog naar haar toe en kuste haar. ‘Dat soort nervositeit kan ik aan.’


  Terwijl Elissa onder de douche stond, kleedde Walker zich aan. Het was net vier uur geweest, en buiten was het nog donker. Ze hadden tot diep in de nacht liggen vrijen, en hij wist dat ze doodmoe op haar werk zou komen. Maar uitgaande van de manier waarop ze onder hem had gekreund en gekronkeld, durfde hij te wedden dat ze hun samenzijn niet had willen inruilen voor een paar uurtjes slaap. Bovendien was het vrijdag, dus zat haar werkweek er bijna op.


  Even dacht hij erover boven nog een uurtje te gaan slapen, maar toen besloot hij de dag vroeg te beginnen. Hij kon…


  Zijn mobieltje ging. Hij haalde het uit zijn zak en keek naar het nummer. Cal. Dat betekende…


  ‘Hallo?’ zei hij. ‘Cal?’


  ‘Penny’s weeën zijn begonnen,’ zei zijn broer met een stem die zowel opgewonden als bang klonk. ‘We zijn in het ziekenhuis. Het duurt nog wel een paar uur, maar ik wilde je laten weten dat we hier zijn.’


  ‘Wil je dat ik nu kom of dat ik wacht?’


  ‘Wacht maar. Ik blijf bij Penny, dus je zou hier maar in je eentje rondhangen. Maar bel me later terug.’


  ‘Zal ik doen. Wens haar het beste en zeg dat ik aan haar denk.’


  ‘Doe ik. Nu ga ik Reid bellen. Tot straks.’


  Net toen Cal de verbinding verbrak, kwam Elissa de badkamer uit met haar haar in een paardenstaart. Een grote kip keek Walker vanaf haar schort aan.


  ‘Alles in orde?’ vroeg ze. ‘Is er iets met je grootmoeder?’


  Hij had zelfs geen moment aan Gloria gedacht. ‘Penny’s weeën zijn begonnen.’


  Elissa grinnikte. ‘Eindelijk. Ik weet dat ze heel graag wilde dat de baby eindelijk eens kwam. Ga je meteen naar het ziekenhuis?’


  ‘Ze zijn er net aangekomen. Cal zei dat ik beter kon wachten. Ik was van plan om vanmiddag te gaan.’


  ‘Eerste baby’s kunnen langzaam zijn. Ik had geluk. Zoe’s bevalling duurde maar zes uur, maar ik heb griezelverhalen gehoord over urenlange bevallingen. Mag ik je later bellen om te vragen hoe het met haar gaat?’


  ‘Natuurlijk. Wil je na je werk naar het ziekenhuis komen?’


  ‘Ik wil wel, maar ik wil niet in de weg lopen.’


  ‘Dat doe je niet. Bel me, dan laat ik je weten of we al een kind hebben of niet. Wat vind je daarvan?’


  ‘Perfect.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem. ‘Wil je koffie?’


  ‘Eigenlijk wil ik jou, maar ik neem genoegen met wat ik kan krijgen.’


  Kort na één uur ’s middags arriveerde Walker in het ziekenhuis. Cal had gebeld om te zeggen dat Penny op het punt stond te bevallen, dus tegen de tijd dat Walker aankwam, wachtte Reid hem in de hal op met goed nieuws.


  ‘Een meisje,’ zei hij lachend terwijl hij Walker een klap op zijn rug gaf. ‘Ze is nogal rood en gerimpeld, maar Penny en Cal vinden haar mooi, dus zeg niets.’


  ‘Heb je Penny al gezien?’


  ‘Een paar seconden. Ze is moe maar gelukkig. Er is een of andere test voor pasgeborenen, en de baby deed het geweldig. Dat is dus goed nieuws.’


  Walker wist dat zowel Cal als Penny opgelucht moest zijn. Jaren geleden had Penny een miskraam gehad.


  ‘Dani is er ook,’ zei Reid terwijl hij hem voorging naar de lift en op het knopje drukte. ‘Ze was reservecoach voor het geval Cal het niet aankon, maar het is hem gelukt. Hij zei dat hij een paar keer bijna was flauwgevallen.’ Reid trok een gezicht. ‘Ik denk toch al zelden aan kinderen, maar nu denk ik dat ik ze niet hoef.’


  ‘Uitgaande van één ervaring van Cal?’ vroeg Walker. ‘Bedenk een betere reden.’


  Ze stapten de lift in. ‘Heb ik die dan nodig?’ vroeg Reid. ‘Of jij?’ Hij kneep zijn ogen half dicht. ‘Het is Elissa, hè? Je houdt van haar dochter.’


  Walker was niet van plan dat toe te geven. ‘Zoe is een leuk kind, maar dat betekent niet dat ik klaar ben voor het vaderschap.’


  Omdat hij lang geleden had besloten nooit te trouwen, had hij nooit nagedacht over een gezin. Verbintenissen waren niets voor hem. Hij was niet te vertrouwen.


  Ware het niet dat die vertrouwde litanie niet meer zo oprecht klonk. Was hij na al die jaren bereid het verleden te laten rusten? Was hij bereid zichzelf te vergeven?


  Ze stapten vanuit de lift een lange gang in. Hoewel de kraamafdeling licht en fris was, hing ook hier een ziekenhuisgeur. In een flits dacht Walker terug aan bezoekjes aan soldaten in noodhospitalen na een gevecht, en vervolgens herinnerde hij zich zijn bezoek aan Charlotte na haar eerste operatie. Hoe bang ze was geweest, en zijn overtuiging dat alles goed zou komen.


  Hij had zich vergist. En toen was hij vertrokken. In zichzelf vloekend herinnerde hij zich haar tranen toen ze doorhad dat hij wegging, dat hij niet bleef om haar te zien sterven.


  Hij had moeten blijven. Hij had haar moeten steunen. Ze hadden van elkaar gehouden, maar toen het moeilijk was geworden…


  Had hij dus wel het recht zichzelf te vergeven? Had hij het recht zijn fout te accepteren en door te gaan? Zij had gezegd dat hij dat moest doen. Misschien maakte dat het zo moeilijk: het feit dat zij had kunnen zien wat verder niemand had gezien. Zijn lafhartigheid.


  Hij had de dood in de ogen gezien, had mannen de dood in gestuurd. Hij was gewond geraakt, was drie helse weken gevangengehouden en kon het navertellen. Maar veranderde dat wie hij in zijn hart was? Nog banger dan hij was dat iemand anders hem vertrouwde, was hij bang zichzelf te vertrouwen.


  ‘Hé, grote vent.’


  Bij het horen van de bekende stem draaide Walker zich om. Maar de vrouw die naar hem toe liep, was niet bepaald de lange bruinharige stoot die hij zich herinnerde. Ze droeg nog steeds een leren broek en sexy laarzen, maar haar loop, haar glimlach, al het andere was anders. Zachter. Gelukkig.


  ‘Naomi.’


  Glimlachend haalde ze haar schouders op. Toen kwam ze naar hem toe en omhelsde hem. ‘In levenden lijve, zogezegd.’


  ‘Je ziet er goed uit.’


  ‘Ik voel me ook goed,’ zei ze toen ze hem losliet.


  ‘Je bent nog steeds fantastisch.’


  ‘Het gaat naar wens.’ Ze gaf hem een arm. ‘Heb je de baby al gezien?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan breng ik je erheen. Ze is zo mooi.’ Ze liep met hem mee de gang door. ‘Hoe gaat het met je? Penny vertelde dat je de leiding over Buchanan Enterprises op je hebt genomen. Dat had ik nooit verwacht.’


  ‘Ik ook niet. Maar er was niemand anders.’


  ‘Er is altijd iemand anders. Maar ze zijn vast blij dat jij het doet.’


  Voor de kinderkamer bleven ze staan. Naomi keek rond. ‘O, ze zijn nog steeds met haar bezig. Ze komt over een paar minuten. En, ben je gelukkig?’ vroeg ze recht voor zijn raap.


  Typisch een vraag voor Naomi, dacht hij. ‘Jij?’ vroeg hij ontwijkend.


  Ze glimlachte. ‘Zielsgelukkig. Mijn man en ik zijn weer bij elkaar. Die oude dwaas was niet opgehouden van me te houden. Onbegrijpelijk.’


  ‘Je bent onvervangbaar.’


  ‘Wat lief dat je dat zegt.’ Ze zuchtte. ‘We moeten nog heel wat aan de relatie sleutelen, maar we zijn vastbesloten. We gaan ook een klein meisje uit China adopteren. We hebben de formulieren al ingevuld en hebben goede hoop.’


  Hij wist van het verlies van haar zoon en hoe ze in haar verdriet bijna zichzelf had verloren. ‘Goed zo.’


  ‘Heb je Ashley al gevonden?’


  Hoe erg hij het ook vond Ben in de steek te laten, de namen op zijn lijst waren bijna op. ‘Nog niet. Ik begin te denken dat ze niet bestaat.’


  ‘Ze bestaat en je zult haar vinden. Geef de moed niet op.’ Ze keek hem aan en pakte zijn handen. ‘Je bent een goede man, Walker Buchanan. Een van de besten die ik ken – en ik ken er zat. Blijf vertrouwen in jezelf en de wereld. Ga door met het redden van mensen, in de eerste plaats jezelf.’


  ‘Ik heb niemand gered,’ zei hij nors. Hij geloofde er geen woord van en had ook geen zin in emotioneel vertoon.


  ‘Je hebt mij gered,’ zei ze bedaard. ‘Je hebt mijn leven gered in meer opzichten dan je kunt weten.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste hem vluchtig op zijn mond. ‘Als herinnering aan vroeger, wat dat ook moge betekenen.’


  Hij streelde haar wang. ‘Ik ben blij dat je je weg hebt gevonden.’


  ‘Ik ook. Ik wou dat ik kon…’ Toen vloekte ze zacht. ‘Er staat een erg aantrekkelijke vrouw van halverwege de twintig naar me te kijken alsof ik de duivel met tieten ben. Ik veronderstel dat jij haar kent.’


  Walker draaide zich om en kreunde toen hij Elissa zag staan. Ze was kennelijk naar huis gegaan om zich om te kleden, want ze had haar kippenuniform niet aan. Ze zag er ook niet bijster gelukkig uit.


  Hij liep bij Naomi vandaan, maar wist dat het te laat was en dat hij heel wat zou moeten uitleggen. Voor hij kon bedenken hoe hij moest beginnen en wat hij moest zeggen, liet Naomi zijn handen los en liep naar Elissa toe.


  ‘Hoi, ik ben Naomi,’ zei ze met een innemend lachje. ‘Ik ben een oude vriendin van Penny en een vriendin van de familie. Dat meen ik. Ik heb Cal zelfs naakt gezien – wat een fascinerend verhaal is, al zeg ik het zelf. Ik ben gelukkig getrouwd, en Walker heeft me trouwens nooit beschouwd als meer dan een vriendin, al moet ik bekennen dat het niet aan mij heeft gelegen.’


  Te veel informatie, dacht Elissa, die zich zowel opgelaten als kwetsbaar voelde. Ze voelde zich alsof ze getuige was geweest van iets intiems, en ze hield er niet van een buitenstaander te zijn.


  ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei ze met een geforceerd lachje. Hopelijk zag ze er vriendelijk in plaats van geschokt uit. Hoewel ze wist dat Walker gebreken had, had ze niet verwacht dat andere vrouwen kussen daar één van was.


  ‘Ik ga kijken hoe het met Penny gaat,’ zei Naomi, waarop ze wegwandelde.


  Elissa keek haar na. Naomi was alles wat zij niet was – lang, elegant, zelfverzekerd en mooi. Erger nog, Elissa kon zich Walker met haar voorstellen. Ze zouden een magnifiek paar zijn. Opvallend en aantrekkelijk.


  ‘Elissa,’ zei Walker niet op zijn gemak. ‘Naomi en ik zijn vrienden. Meer niet.’


  Elissa’s maag draaide zich om. ‘Nu,’ fluisterde ze. ‘Voorheen waren jullie veel meer.’


  ‘We hadden geen romantische relatie. Ik wil dat je dat weet.’


  ‘Maar jullie waren wel minnaars.’


  Dat had ze niet willen zeggen. De woorden waren er spontaan uitgeglipt.


  Een hele tijd zei hij niets. Toen gaf hij toe: ‘Eens.’


  Geweldig! Eens als in één keer, of eens als in ooit eens, maar het duurde weken en weken? Betwijfelend of ze de waarheid onder ogen kon zien, haalde ze diep adem. ‘Het is niet belangrijk,’ zei ze, in de hoop dat hij niet doorhad dat ze loog.


  ‘Nee,’ zei hij. Hij kwam dichterbij en keek haar in de ogen. ‘Ik had kunnen zeggen dat we geen minnaars zijn geweest, maar ik wil niet tegen je liegen. Het was één keer. We waren verloren zielen op zoek naar een beetje gezelschap. Meer niet.’


  Daarmee maakte hij de situatie zowel beter als slechter, dacht ze, wensend dat ze de humor ervan kon inzien. Misschien kon ze dat later, wanneer de wond minder rauw was. Verstandelijk wist ze dat het goed was dat hij de lucht wilde zuiveren. Het betekende dat zijn relatie met haar belangrijk was. Maar waarom was hij uitgerekend met een amazoneachtige schoonheid naar bed geweest? Waarom niet met een dom blondje dat de persoonlijkheid had van een komkommer?


  ‘Alles oké?’ vroeg hij.


  Ze knikte, en wees toen naar de kinderkamer, waar ‘Baby Buchanan’ in haar wieg werd gelegd.


  Ze draaiden zich om en keken naar de baby. Walker zei iets over een opmerking van Reid dat ze het aanzien niet waard was, maar dat hij het wel vond meevallen. Elissa wist niet helemaal zeker of ze erop had gereageerd. Hoofdzakelijk omdat haar hersens vastzaten, zoals een computer tijdens een storing. Door haar hoofd spookte slechts één gedachte, en die maalde maar door en door.


  Dat ze nooit zo mooi en opvallend kon zijn als Naomi of alle andere vrouwen die Walker had gered. Dat zij ook gewoon een verloren ziel was, en was dit niet een vreselijk slecht moment om te beseffen dat ze verliefd op hem was?
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  Hoewel ze had betwijfeld of ze daar ooit nog heen zou gaan, stond Elissa voor het huis van haar ouders. Het was niet haar bedoeling geweest erheen te rijden. Het leek alsof haar auto uit eigen beweging over de snelweg was gereden en haar hierheen had gebracht.


  Haar hele lichaam deed pijn, en de lijst met redenen daarvoor leek zich tot in het oneindige uit te strekken. Nog maar een paar weken geleden was ze tevreden geweest met haar leven. Plotseling was alles veranderd, en niet per definitie ten goede. Ze had gedacht dat ze het aankon: de stress vanwege Neil, het opbouwen van haar sieradenhandel, haar kind zien opgroeien en naar school zien gaan. Maar toen ze die magnifieke brunette in Walkers armen had zien staan, had haar toch al afbrokkelende façade het helemaal begeven.


  Maar om hierheen te vluchten? De laatste ontmoeting met haar moeder was allesbehalve vriendschappelijk verlopen. Om eerlijk te zijn wist ze niet eens of ze nog wel met elkaar spraken. Dit was krankzinnig.


  Ze wilde al weggaan, maar toen de voordeur openging, bleef ze staan. Haar moeder stond in de deuropening.


  ‘Ik dacht dat ik een auto hoorde,’ zei ze met een ondoorgrondelijke blik. ‘Elissa. Scheelt er iets aan?’


  Elissa deed haar mond open en weer dicht, en barstte tot hun beider verbazing in tranen uit.


  ‘Dat zal ik als een bevestiging opvatten,’ zei haar moeder. Ze stapte de veranda op en sloeg een arm haar heen. ‘Kom binnen, schat. Wat het probleem ook is, ik weet zeker dat we het kunnen oplossen.’


  Gedwee liet Elissa zich meetronen naar binnen. Het voelde goed de leiding uit handen te geven, ook al was het maar voor een paar minuten. Even kon ze doen alsof ze weer dat jonge meisje was dat altijd naar huis was gevlucht wanneer er moeilijkheden waren.


  Waarom had ze dat niet gedaan toen ze had ontdekt dat ze zwanger was? Waarom had ze een jongen van dertien op zijn woord geloofd?


  ‘Ik was bang dat je niet meer van me hield,’ zei ze snikkend. ‘Daarom geloofde ik Bobby. Ik wist dat ik je verdriet had gedaan en ik wist dat je kwaad zou zijn. Ik dacht dat je me wilde straffen, en ik was bang dat je me weg zou sturen als ik terugkwam.’


  ‘Nooit,’ zei haar moeder. Haar dochter over haar rug wrijvend loodste ze haar de keuken in. ‘Je bent mijn dochter, mijn eerste kind, Elissa. Ik houd van je. Ik zal altijd van je houden. Niets kan dat veranderen.’ Ze zuchtte. ‘Het spijt me dat ik ziek werd. Het spijt me dat we ophielden met zoeken.’


  Elissa zeeg neer op een keukenstoel en keek haar aan. ‘Dat is jouw schuld niet. Het spijt me dat ik ben weggelopen, mama. Het is mijn schuld dat je ziek werd.’


  Haar moeder ging naast haar zitten en pakte haar hand. ‘Je was nog maar een kind. Ik wou dat ik sterker was geweest. Als we een beetje langer waren blijven zoeken, hadden we je gevonden.’ De tranen sprongen haar in de ogen. ‘Dan had je thuis kunnen komen.’


  Thuis. Dat klonk fijn. Maar dit was haar thuis niet meer. Ze had haar eigen gezin en haar eigen leven.


  ‘Ik heb het verknald,’ zei Elissa, met haar vrije hand haar tranen wegstrijkend. ‘Finaal verknald.’ Ze slikte. ‘Ik weet niet eens hoe ik het je moet vertellen.’


  ‘Begin bij het begin en ga door tot je klaar bent.’


  Wat klonk dat makkelijk. Ze haalde diep adem. ‘Zoe’s vader is niet dood. Hij leeft en is op dit moment hier, in Seattle. Hij heet Neil.’


  Ze vertelde de onverkwikkelijke waarheid over Neil, hun relatie, en haar stommiteit. Ze vertelde uitgebreid over zijn drugsgebruik, de chantage, en zijn bezoek aan de kunstnijverheidsbeurs.


  ‘Ik weet dat hij me zal blijven achtervolgen om me geld afhandig te maken,’ zei ze. ‘Ik ben naar een advocate gegaan, maar die was van geen enkel nut. Eigenlijk probeerde ze me ervan te overtuigen dat het niet verkeerd was dat Neil Zoe wilde zien. Maar dat laat ik niet toe. In geen geval. Weet je wat hij haar zou aandoen? Waaraan hij haar zou blootstellen?’


  ‘Natuurlijk mag hij haar niet bezoeken,’ zei haar moeder vastberaden. ‘Mijn god, die vrouw is niet goed wijs. Neil is niet geïnteresseerd in zijn ouderlijke rechten. Niemand heeft het recht een kind op die manier te gebruiken. Je moet een andere advocaat zoeken.’


  ‘Dat zei Walker ook,’ gaf Elissa toe. ‘Hij gaat iemand voor me zoeken die het tegen Neil kan opnemen en winnen.’ Walker. Ze wilde nu niet aan hem denken, maar hoe kon ze dat niet?


  ‘Hij is zo goed voor me geweest,’ fluisterde ze. ‘Hij staat altijd voor me klaar. Geen enkele man heeft me ooit zo geholpen als hij. Hij is sterk en zorgzaam en werkelijk verbazingwekkend.’ De tranen sprongen haar weer in de ogen. ‘Dat klinkt volmaakt, hè? Maar dat is het niet. Omdat ik uitein delijk, na alle losers met wie ik ben omgegaan en nadat ik me had voorgenomen nooit meer voor een man te vallen, voor hem ben gevallen. Ik houd van hem en hij houdt niet van mij.’


  Snikkend streek ze haar tranen weer weg. ‘Ik weet dat hij me mag, maar dat is geen liefde. Hij staat zichzelf niet toe van iemand te houden. Hij voelt zich schuldig over iets wat lang geleden gebeurd is. Dat begrijp ik wel, maar ik ben bang dat ik hem niet zo ver kan krijgen dat hij beseft dat het tijd is het verleden te laten rusten. Hij denkt dat hij niet goed genoeg is, niets waard is of zoiets. Maar ik vind hem heel veel waard. Ik snap dat wat hij heeft gedaan, lang geleden is gebeurd. Hij was nog heel jong en hij moet zichzelf een kans geven. En misschien zou hij dat ook wel doen, maar dan is Naomi er nog. Die is zo lang en mooi en zo weinig alledaags als je je maar kunt indenken. Daar kan ik niet mee concurreren.’


  Opnieuw barstte ze in tranen uit. Haar moeder ging dichter bij haar zitten en omhelsde haar stevig.


  ‘Je hebt te veel hooi op je vork.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ zei Elissa, haar tranen terugdringend. Hoelang ging dit nog duren?


  Maar haar moeder drong er niet op aan dat ze ophield, zich vermande of sterk was. In plaats daarvan wiegde ze haar heen en weer.


  Toen Elissa eindelijk weer een beetje tot zichzelf was gekomen, ging ze rechtop zitten. ‘En hoe gaat het met jou, mama?’


  Ze schoten allebei in de lach.


  ‘Ik denk,’ zei haar moeder toen ze even later koffie zaten te drinken, ‘dat je prioriteiten moet stellen. Eerst moet Neil aangepakt worden. Walker heeft gelijk. Je hebt een goede advocaat nodig. Eentje die Neil een schop onder zijn kont geeft en zorgt dat hij uit je leven en dat van Zoe verdwijnt.’


  Elissa trok haar wenkbrauwen op. ‘Ik kan me niet herinneren dat je wel eens “kont” hebt gezegd.’


  ‘Dat soort woorden gebruikte ik niet in het bijzijn van mijn kinderen,’ zei haar moeder preuts. ‘Maar nu ben je volwassen. Ik zeg ook wel eens “verdomme”, maar verder ga ik niet. Je vader bezigt de echt obscene woorden.’


  Op die informatie zat ze niet te wachten, dacht Elissa ironisch.


  ‘Hoe dan ook,’ zei haar moeder. ‘Om terug te komen op die advocaat. Wij kunnen helpen met het geld.’


  ‘Dat hoeven jullie niet te doen.’


  ‘Ik wil het, en je vader ook. Bovendien is het eigenlijk jouw geld. Het geld voor je studie.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het heeft op de bank alleen maar rente staan op te brengen. We wilden altijd dat je een appeltje voor de dorst had als je thuiskwam. Ik dacht dat je het zou kunnen gebruiken voor de aanbetaling op een eigen huis, maar dit is belangrijker. We villen die gluiperd levend.’


  Ondanks alles schoot Elissa in de lach. ‘Zet hem op, mams!’


  ‘Ik kan hard zijn,’ zei haar moeder.


  ‘Dat weet ik.’ Ze aarzelde even. ‘Het spijt me dat ik zo gek deed eerder… over je omgang met Zoe. Ik was overstuur en in de war. Ik wil dat je deel uitmaakt van haar leven. Ik wil dat ze weet hoe fantastisch jij en papa zijn.’


  ‘Dat weet ik, schat. Maak je daar maar geen zorgen over. We hebben veel te verwerken en veel in te halen. Daar is tijd voor nodig, en het zal niet altijd makkelijk zijn, maar we redden het wel. Ik heb er de laatste tijd over nagedacht – over alles wat je hebt gedaan. Hoe je het in je eentje hebt gerooid met een baby. Je had geen vak geleerd, had geen opleiding. Je had niets dan vastberadenheid. Ik weet niet of ik het er zo goed had afgebracht.’


  ‘Jawel,’ zei Elissa zacht. ‘Jij zou hetzelfde hebben gedaan voor mij of Bobby.’


  ‘De kracht van de liefde voor een kind.’ Haar moeder schoof de schaal koekjes in haar richting. ‘Oké. We hebben het uitgepraat, we hebben een plan voor Neil. Nu Walker nog.’


  Elissa nam een hap van een koekje en kauwde. ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Ik weet niet hoe ik het hem aan zijn verstand moet brengen.’


  ‘Vertel hem de waarheid,’ adviseerde haar moeder. ‘Vertel hem dat je van hem houdt.’


  ‘Wat? Dat kan ik niet doen.’


  ‘Waarom niet? Wat is het ergste wat er kan gebeuren?’


  Wat zou het ergste zijn? ‘Dat ik hem nooit meer zie. Dat hij ervandoor gaat en ik alleen ben.’


  ‘Je bent al eerder alleen geweest, dus dat kun je wel aan. En als hij ervandoor gaat, is hij niet de juiste man voor je. Van iemand houden is een geschenk, en als de man in kwestie te dom is om dat te beseffen, ben je beter af zonder hem. Zou je dat niet liever vroeg dan laat weten?’


  Elissa dacht na over de heerlijke tijd die ze met Walker had gehad. Hoe geduldig hij was met Zoe, hoe fantastisch hij was in bed. ‘Liever laat.’


  Haar moeder trok haar wenkbrauwen op. ‘Weet je dat zeker?’


  Elissa zuchtte. ‘Oké, dat is geen volwassen reactie. Ik weet het. Je hebt gelijk. Liever nu, dan kan ik beginnen over hem heen te komen. Hoe klinkt dat?’


  ‘Beter,’ zei haar moeder. ‘Wil je trouwens niet dat hij het weet? Zou het zelfs als het ongunstig uitpakt, niet beter zijn het hem te vertellen? Anders blijf je je de rest van je leven afvragen hoe het had kunnen zijn als je dat wel had gedaan.’


  ‘Jij gebruikt logische argumenten in een gevoelskwestie. Volgens mij is dat niet eens rechtsgeldig.’


  ‘Vertrouw erop dat hij doet wat juist is,’ zei haar moeder. ‘Als je dat niet kunt, vertrouw er dan op dat jij alles wat er kan gebeuren te boven komt.’


  Walker bekeek de omzetcijfers van augustus. De zaken liepen beter dan ooit tevoren. Zo wilde hij het zien. Blijkbaar vonden de werknemers het fijn om meer verantwoordelijkheid te hebben, en dat lieten ze op een concrete manier blijken. Als het nog een maand zo doorging, zou dit het beste jaar worden in het bestaan van Buchanan Enterprises.


  Dat zou zijn grootmoeder hels maken, dacht hij opgewekt. Misschien zou ze wel sneller beter worden als ze wist hoe goed hij zich van zijn taak kweet.


  Zijn intercom ging. ‘Er is een zekere Mr. Dalton voor je op lijn één,’ zei Vicki. ‘Hij wilde me niet vertellen waar het over ging.’


  Fronsend pakte Walker de hoorn. ‘Buchanan.’


  ‘Goedemiddag, Mr. Buchanan,’ zei de man aan de andere kant. ‘Ik ben Jonathan Dalton. Mijn firma is gespecialiseerd in het plaatsen van hooggekwalificeerde kandidaten in groeiondernemingen. Als u een paar minuten hebt, zou ik u graag meer vertellen over zo’n onderneming, omdat u precies het soort kandidaat bent dat we zoeken.’


  Binnen een seconde realiseerde Walker zich dat de man een headhunter was. ‘Wat is het voor een onderneming?’ vroeg hij. Hij bereidde zich al voor op een gedetailleerde uitleg over wapensmokkel, beveiliging of strikt geheime operaties.


  ‘Een kleine restaurantketen in Idaho. Niet iets als The Waterfront of Buchanan’s,’ zei Dalton oprecht. ‘Maar dat is het doel van onze cliënt. De zaak laten groeien, een hoger niveau van kwaliteit en service bereiken, en niet te vergeten: klanten aantrekken. Het salaris is royaal, en de mogelijkheid bestaat eigenaar te worden. Laat me u wat over het bedrijf vertellen.’


  Dalton praatte verder, maar Walker luisterde niet eens. Restaurants? De man belde hem over restaurants? Niet over oorlog of gevaar?


  ‘Bent u op de hoogte van mijn achtergrond?’ vroeg hij. ‘Weet u dat ik bijna vijftien jaar bij de marine heb gezeten?’


  ‘Natuurlijk. Volgens onze cliënt kweekt dat soort ervaring leiderschap. En nu hebt u ook praktijkervaring in het restaurantwezen opgedaan. Daardoor bent u de volmaakte kandidaat.’


  Walker betwijfelde of een paar weken leiding geven aan het familiebedrijf kon worden omschreven als praktijkervaring, maar het deed hem goed dat iemand anders dat wel vond. Tot dat moment had hij nooit serieus aan een andere dan een militaire loopbaan gedacht.


  ‘Ik apprecieer het dat u aan mij heeft gedacht,’ zei hij, ‘maar ik ben niet geïnteresseerd. Ik zit hier nog wel een paar maanden vast.’ Wat hij daarna ging doen, wist hij nog niet, maar er leken legio mogelijkheden te zijn.


  Mr. Dalton zuchtte. ‘Daar was ik al bang voor. Oké. Ik begrijp het. Maar ik zou u toch graag wat informatie over onze firma sturen. U bent precies het soort persoon dat we onze cliënten graag aanbieden. Misschien kunt u mij uw cv sturen wanneer u tijd hebt.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Walker, bedenkend dat hij er maar eens een moest opstellen.


  Nadat hij het gesprek had beëindigd, liep hij naar het raam en keek naar Gloria’s uitzicht.


  Een paar weken geleden had hij het gevoel gehad dat hij geen keuze had. Het bedrijf leiden was een baan geweest die hij had aangenomen bij gebrek aan beter, maar hij was er snel achter gekomen dat hij het werk leuk vond. Was hij een magnaat in de dop?


  Om die gedachte moest hij glimlachen. Misschien geen magnaat, maar er waren andere dingen die hij kon doen. Andere banen, andere carrières. Hoewel zijn boze geesten er nog steeds waren, bezochten ze hem minder frequent. De dromen had hij nog, en die zou hij houden tot hij die ene persoon had gevonden die om Ben gaf.


  Na vijftien jaar in het korps zou hij moeten weten hoe hij verder moest gaan. Dat had hij geweten, tot Ben. Tot die knul vat op hem had gekregen. Hij had gezworen Ben in leven te houden, en hij had gefaald.


  Hij zou niet nog een keer falen.


  ‘Ik was veel onderweg,’ zei Reid, boos op zichzelf omdat hij zelfs maar de moeite nam een verklaring af te leggen tegenover iemand die niet geïnteresseerd was.


  Lori Johnston stond midden in Gloria’s grote bibliotheek en keek hem niet-begrijpend aan. ‘Ik heb geen idee waar u het over hebt.’


  Natuurlijk niet, dacht hij geïrriteerd. Ze had een oordeel over hem geveld en hem uit haar gedachten gezet. Net zoals hij haar uit zijn gedachten zou moeten zetten. Maar dat kon hij niet. Waar hij ook was, wat hij ook deed en wie er ook bij hem was, hij bleef denken aan haar opmerking dat hij zijn grootmoeder verwaarloosde en dat ze daarom zo moeilijk was.


  ‘Ze houdt niet van mensen,’ zei hij.


  ‘Wie?’ vroeg Lori op het soort toon dat men gewoonlijk reserveerde voor geestelijk gehandicapten.


  ‘Mijn grootmoeder. Ze is niet geïnteresseerd in mensen.’


  ‘Ik heb haar nog niet ontmoet,’ zei Lori, blijkbaar niet in het minst geïnteresseerd in het gesprek. ‘Ik ben er zeker van dat ze een schat van een vrouw is.’


  ‘Dat is ze niet. Ze is moeilijk en veeleisend. Ze laat haar kleinkinderen schaduwen. Walker heeft de rapporten gezien. Ze huurt nota bene privédetectives in om inlichtingen in te winnen over ons leven.’


  Lori’s vaste koele blik doorboorde hem. ‘Als haar kleinkinderen meer belangstelling hadden voor haar welzijn dan hun eigen welzijn, was ze misschien niet gedwongen zulke drastische maatregelen te nemen.’


  ‘Gedwongen? Niemand dwingt haar. Ze doet dit helemaal uit eigen beweging, en weet u waarom?’


  ‘Omdat ze eenzaam is en u haar enige familie op de wereld bent en u het te druk voor haar hebt?’


  Hij wilde iets slaan of iemand wurgen. Zijn blik richtte zich op haar nek. ‘U hebt haar nog niet eens ontmoet. Waarom kiest u dan partij voor haar?’


  ‘Ik weet uit ervaring dat bejaarden vaak in de steek worden gelaten of op zijn minst veronachtzaamd. U zei zelf dat u altijd onderweg was. Wat zegt dat over uw relatie met uw grootmoeder?’


  Zijn vingers bewogen krampachtig. ‘Ik was honkballer. Natuurlijk was ik vaak weg. Dat brengt het werk met zich mee. Van de ene stad naar de andere reizen.’


  ‘Tijdens het seizoen,’ zei Lori. ‘Hoe lang duurt dat? Vijf of zes maanden? Hoe zit het met de rest van het jaar?’ Ze liep naar de grote ramen en deed de gordijnen open. Het zonlicht scheen op de hardhouten vloer. ‘U probeert me ergens van te overtuigen, Mr. Buchanan, maar ik kan niet bedenken waarvan. Mijn advies is dat u daarmee ophoudt. Serieus. Ik hoef niet meer dan een erg oppervlakkige relatie met u te hebben om mijn werk te kunnen doen.’ Ze glimlachte. ‘We zullen elkaar vast niet vaak zien.’


  Hij vatte het heus wel – de steek onder water. Ze zinspeelde erop dat hij niet op bezoek zou komen. De hele kwestie was irritant, dacht hij. Hij wilde haar vertellen dat hij de enige van de kleinkinderen was die de taak op zich had willen nemen particuliere verpleegsters voor Gloria te zoeken. Dat hij al drie keer naar het ziekenhuis was geweest, en de oude heks buiten het honkbalseizoen wel degelijk had bezocht. Maar voor hij dat allemaal uit kon leggen, praatte Lori verder.


  ‘Deze kamer is perfect,’ zei ze. ‘Dat bureau en die twee stoelen moet u laten weghalen, maar de leunstoel kan blijven. Die zal ze fijn vinden. Het vloerkleed is ook goed. Morgen worden het ziekenhuisbed en de tafel bezorgd. Voordat ik hierheen kwam, heb ik dat bevestigd. Is er iemand hier om ze binnen te laten?’


  Haar stem ging omhoog alsof ze een vraag stelde, maar Reid wist dat ze een bevel gaf.


  ‘Dat heb ik al geregeld.’


  ‘Prima.’ Ze pakte haar tas. ‘Bedankt voor uw tijd, Mr. Buchanan. Ik heb de arts gesproken. Over ongeveer een week zou uw grootmoeder naar huis kunnen. Voor die tijd zal ik haar een paar keer bezoeken, dan kunnen we elkaar leren kennen.’


  ‘Ik heet Reid,’ zei hij. ‘Noem me Reid.’


  ‘Oké. Verder nog iets?’


  Hij schudde zijn hoofd. Toen ze weg was, was hij alleen in Gloria’s grote verlaten huis. Zoals zijn grootmoeder altijd was geweest.


  ‘Maar ik heb geen huiswerk,’ zei Zoe. ‘Waarom hebben we geen huiswerk, zoals de grote kinderen?’


  Elissa schoot in de lach. ‘Dat moet je vastleggen, Zoe. Schrijf op dat je huiswerk wilt en geef het papier aan mij.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dan kan ik het over een paar jaar, wanneer je ouder bent en klaagt over al dat huiswerk, tevoorschijn halen en je eraan herinneren dat je dat juist zo graag wilde.’


  Daar dacht Zoe even over na. ‘Oké,’ zei ze vervolgens.


  Ze rende weg om papier te halen. Wat een fantastisch kind, dacht Elissa grinnikend. Ze had geboft met haar.


  Toen er op de voordeur werd geklopt, keek ze op, en haar hart ging sneller kloppen. Walker? Sinds de geboorte van Penny’s dochter had ze hem niet meer gezien, en ze miste hem. De gedachte dat ze hem haar gevoelens op zou biechten, maakte haar overigens behoorlijk zenuwachtig. Ze liep de woonkamer door en trok de deur open…


  Maar in plaats van Walker stond Neil voor haar neus. Wankelde, liever gezegd. Hij stond te zwaaien op zijn benen, en de blik in zijn ogen bezorgde haar rillingen.


  ‘Neil, wat doe je hier?’ vroeg ze terwijl ze omkeek en hoopte dat Zoe niet zo gauw een vel papier kon vinden.


  ‘Je weet waarom ik hier ben,’ zei hij. ‘Voor mijn geld.’


  ‘Ik heb je geld gegeven,’ fluisterde ze, plotseling bang. Ze probeerde de deur dicht te duwen, maar hij was al naar binnen gekomen.


  ‘Niet genoeg,’ zei hij. ‘Ik weet dat je dat weekend meer hebt verdiend. Ik wil het hebben. Alles. Als je het me niet geeft, neem ik het kind mee.’


  ‘Nooit,’ zei ze vastberaden.


  ‘Dat zeg je altijd, maar dan geef je het me toch. Dat is ons spelletje. Je speelt graag spelletjes met me.’


  ‘Je vergist je,’ zei ze, tegelijkertijd vol afkeer en bang. ‘Neil, je kunt beter naar je hotel gaan en je roes uitslapen.’


  ‘Ik vlieg, schatje. Vliegen is het mooiste wat er is.’


  ‘Ga weg, anders bel ik de politie.’


  Hij lachte. ‘Ik heb niets misdaan. Dat is juist het goeie. Je betaalt me om weg te blijven. Daar is niet verkeerds aan.’


  ‘Je hebt me bedreigd,’ zei ze. Toen dacht ze aan haar honkbalknuppel en liep ze voetje voor voetje achteruit naar de keuken. Als ze de knuppel kon pakken, kon ze hem misschien dwingen weg te gaan. ‘Ik betaal je niet meer. Je kunt me niet langer bedreigen.’


  Ze draaide zich om en dook naar de bezemkast, maar voor ze daar was, greep Neil haar bij de arm en draaide haar met een ruk naar zich toe. Toen gaf hij haar een stomp in haar gezicht.


  Haar hoofd explodeerde bijna van de pijn. Ze wankelde, viel tegen de bank en proefde bloed.


  ‘Mammie, mammie!’ Zoe vloog naar haar toe. ‘Ga weg! Je doet mijn mammie pijn. Houd op. Je bent een slechte man en ik ga het Walker vertellen.’


  Neil grijnsde, maar zonder een spoortje humor of vreugde. Hij zag er donker en boosaardig uit, en haar angst werd zo groot dat ze er bijna door verteerd werd.


  ‘Kijk nou toch eens,’ zei hij tegen Zoe. ‘Wat ben jij een mooi meisje. Weet je wie ik ben? Ga je mee een spelletje spelen?’
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  Nadat Walker de vergadering had gesloten, ging hij terug naar zijn kantoor. Hij had erover gedacht zijn nieuwe ideeën over de winstdeling van de werknemers te bespreken, maar had toen besloten te wachten tot alles geregeld was. Dan zou hij een algemene mededeling rondsturen en het plan ten uitvoer brengen zodra een werknemer lang genoeg in dienst was. Restaurants hadden er baat bij dat het personeel zo min mogelijk wisselde.


  Hij wilde ook iets speciaals doen voor het kantoorpersoneel. Hoewel hij iedereen ervan had weten te overtuigen dat niemand zou worden geëxecuteerd, schrok men nog steeds wanneer hij een kamer binnen kwam. Gloria had haar roem verkregen ten koste van een heleboel onschuldige mensen. Hij begon te denken dat het beter zou zijn als ze nooit meer terugkwam.


  Hij liep naar zijn bureau en gooide de map neer. Toen dacht hij erover na wat dat inhield. Was hij, als Gloria niet terugkwam, bereid het bedrijf over te nemen? Wilde hij op deze manier de rest van zijn leven doorbrengen? Werken voor het familiebedrijf?


  Hij wist het antwoord niet en was er niet zeker van of dit…


  Plotselijk begon de huid van zijn nek te tintelen. Hoewel hij dat niet meer had gevoeld sinds zijn terugkeer naar huis, was de gewaarwording hem bekend. Het betekende moeilijkheden. Ernstige moeilijkheden. Meer dan eens had dat voorgevoel zijn hachje gered.


  Omzichtig keek hij om zich heen, half en half verwachtend een sluipschutter te zien die zich had verscholen onder een tafel of achter een bureau. Maar er was niemand. Geen geweren, geen handgranaten, geen landmijnen, geen gevaar. Werd het gevoel daar meer of minder reëel van?


  Hij liep naar het raam en keek uit over de stad. Het tintelende gevoel werd zo erg dat hij bang werd. Niet voor zichzelf maar voor…


  ‘Elissa,’ fluisterde hij.


  Hij greep de telefoon en draaide haar nummer. Toen hij op zijn horloge keek, zag hij dat ze inmiddels thuis moest zijn van haar werk. Hij had haar een paar dagen niet gezien. Niets sinds de bevalling, toen Elissa naar huis had gemoeten om voor Zoe te zorgen.


  Hij liet de telefoon overgaan tot het antwoordapparaat het overnam en probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat er niets aan de hand was. Maar hij geloofde het niet, en plotseling wilde hij het met eigen ogen zien.


  De rit naar huis duurde veertig minuten – de langste veertig minuten van zijn leven. Telkens van rijstrook wisselend reed hij de brug over. Toen hij over de snelweg naar het zuiden reed, gaf hij gas. Voordat hij zijn afslag had bereikt, stond de snelheidsmeter op honderddertig. Hij negeerde twee rode lichten en een stopteken, en parkeerde pal achter een onbekende aftandse rode bestelwagen.


  Hij rende naar Elissa’s voordeur en zag dat die openstond.


  ‘Elissa?’ riep hij terwijl hij naar binnen ging.


  Uit de keuken kwam een geluid. Een gekreun dat het bloed in zijn aderen deed stollen.


  Hij stormde naar binnen en zag Elissa ineengezakt tegen de muur liggen. In minder dan een seconde overzagen zijn in de strijd getrainde ogen het toneel. De honkbalknuppel bij de achterdeur. Het bloed op haar gezicht. De manier waarop ze haar duidelijk gebroken arm tegen haar lichaam hield. Zoe zat op haar hurken naast haar moeder, wier rechteroog al blauw begon te worden.


  Walker voelde de beweging links van hem eerder dan dat hij haar zag. De eerste stomp ontweek hij moeiteloos, en de tweede benutte hij om de arm van zijn aanvaller te grijpen. Hij was vervuld van woede, maar een kalme effectieve woede, aangewend tegen wel duizend vijanden. Die gaf hem kracht en doelbewustheid.


  Hij draaide de arm van de man achter diens rug, gaf hem een stomp in zijn maag en lichtte hem beentje. Toen de man zich omdraaide, zag Walker zijn verwijde pupillen, rook hij de geur van iets wat bedorven was.


  ‘Neil, neem ik aan,’ zei hij, voordat hij hem zonder moeite vloerde. Hij weerstond de aandrang Neils nek als een takje te breken. ‘Weet je nou nog niet dat je hier niets te zoeken hebt?’


  Elissa schudde zichzelf wakker. ‘Hij heeft een mes.’


  Walker boog snel Neils pols tot hij het mes liet vallen. ‘Nu niet meer.’


  De gedrogeerde loser lag op de grond te janken als een kat. Het liefst had Walker de kerel vermoord. Het zou zo makkelijk zijn. Hij hoefde zijn nek maar om te draaien, en Elissa zou nooit meer last van hem hebben.


  De verleiding was zo groot dat zijn ene hand al naar Neils keel ging en die een beetje dichtkneep.


  ‘Ik zei toch dat Walker ons zou redden,’ fluisterde Zoe terwijl ze dichter tegen haar moeder aan kroop.


  Die kalme woorden, met zo’n vertrouwen geuit, waren genoeg om Walkers woede in te tomen. Hij was op tijd gekomen – dat was genoeg.


  ‘Heb je een stuk touw?’


  Vijf minuten later had hij Neil aan handen en voeten gebonden, de politie en een ambulance gebeld, en zowel Zoe als Elissa onderzocht. Het meisje had een stomp in haar maag en haar rug gekregen, en ook nog een klap in haar gezicht. Elissa had alle hoeken van de kamer gezien. De breuk zag er niet heel gecompliceerd uit. Zodra Walker wist wat die griezel had gedaan, was hij opnieuw in de verleiding de man te vermoorden.


  ‘Hoe wist je dat we in gevaar waren?’ vroeg Elissa toen hij haar in een gemakkelijker houding legde en met een vochtige lap het bloed van haar gezicht veegde. ‘Ik dacht dat hij…’


  Toen ze naar haar dochter keek, stierf haar stem weg, maar Walker wist wat ze had willen zeggen. Ze had gedacht dat Neil hen beiden zou ombrengen.


  ‘Ik had een gevoel,’ zei hij. ‘Omdat je de telefoon niet opnam, ben ik naar huis gekomen.’


  ‘Vlak nadat hij was gekomen, hoorde ik de telefoon overgaan,’ zei ze. Haar ogen waren donker van de pijn en de tranen. ‘Ik dacht al dat jij het misschien was, maar ik kon niet opnemen en het je laten weten. Ik weet niet wat er zou zijn gebeurd als jij niet bijtijds was gekomen.’


  Zoe keek ongerust naar haar moeder. ‘Niet huilen, mama. Walker heeft ons gered.’ Angstig keek ze vervolgens naar de geknevelde en kreunende Neil. ‘Die slechte man gaat naar de gevangenis.’


  Daar zou hij voor zorgen, dacht Walker onverbiddelijk. Het kon hem niet schelen wat het kostte, Neil zou verdwijnen. Maar eerst moest hij Elissa bevrijden, voorgoed.


  De volgende paar uren gingen snel voorbij. De politie en de ambulance arriveerden tegelijkertijd. Terwijl Elissa en Zoe werden onderzocht en gereedgemaakt voor vervoer naar een plaatselijk ziekenhuis, legde Walker alles uit aan de politie. De agent die de leiding had, nam hem terzijde.


  ‘U had hem kunnen vermoorden,’ zei hij met een blik op de nog steeds geknevelde Neil.


  ‘Nee. Hij is de vader van het kind. Ik betwijfel of ze hem in haar leven wil, maar ik wilde niet dat ze hem zag sterven. Niet door mijn toedoen.’


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei de agent. ‘Ik heb zelf kinderen. In het ziekenhuis handelen we dit verder af.’


  Nadat Walker de situatie had uitgelegd aan een verbijsterde Mrs. Ford, die net was thuisgekomen van een partijtje bridge, reed hij achter de ambulance aan naar het ziekenhuis. Hij trof zijn beide meisjes aan bij de Spoedeisende Hulp.


  ‘Hoi,’ zei hij toen hij Elissa’s kamer in kwam.


  Ze was lijkbleek. ‘Waar is Zoe?’ vroeg ze bijna onhoorbaar.


  ‘In de kamer hiernaast.’


  ‘Blijf alsjeblieft bij haar. Ik moet misschien geopereerd worden. Ze heeft je nodig. De verpleegster gaat mijn ouders bellen, maar jij bent degene die ze nu vertrouwt.’ Ze glimlachte dapper. ‘Zelfs toen Neil ons beiden in het nauw had gedreven en me een klap op mijn arm gaf met die honkbalknuppel, zei ze dat jij ons zou komen redden.’ De tranen druppelden over haar wangen. ‘Ze zei dat je de knappe prins was, en de prins kwam altijd op tijd opdagen.’


  Zijn maag draaide zich om, maar hij pakte haar hand en kuste haar vingers. ‘Ik ben geen prins.’


  ‘Zeg dat maar tegen mijn dochter.’


  Hoewel ze in elkaar geslagen was en onder de blauwe plekken zat, zag hij kracht en moed in haar ogen. ‘Je zou een verdomd goede soldaat zijn geweest.’


  ‘Dit voelt als een oorlog. Alles doet pijn. Ze willen onderzoeken of ik interne verwondingen heb en een röntgenfoto maken van mijn arm om te zien hoe ernstig de breuk is.’


  ‘Ik zorg voor alles,’ zei hij. ‘Wees maar niet ongerust. Ik blijf hier. Ik blijf bij Zoe, zorg voor Mrs. Ford en bel je baas.’


  ‘Mijn werk,’ fluisterde ze. ‘Dat was ik helemaal vergeten.’


  ‘Ze zullen het wel begrijpen. Rust maar uit. Hebben ze je iets tegen de pijn gegeven?’


  Ze antwoordde niet meer. Ze had het bewustzijn verloren.


  Geschrokken riep hij een van de verpleegsters, die hem meteen de kamer uit duwde.


  Hoewel hij zichzelf voorhield dat ze er bovenop zou komen, werd hij koud van paniek. Het was maar een pak slaag, dacht hij, niet toegevend aan het verlangen de kamer weer in te rennen en de leiding over te nemen. Wat kon hij trouwens doen om haar beter te maken?


  Maar in zijn loopbaan had hij talloze gewonden gezien, en ze zou er bovenop komen. Ja toch? Neil had met de honkbalknuppel toch geen andere lichaamsdelen beschadigd, of wel?


  Toen hij een bekende stem zijn naam hoorde roepen, ging hij snel de aangrenzende kamer in. Zoe zat in tranen op het bed, terwijl een verpleegster de snee bij haar oog verbond.


  ‘Ze is heel dapper geweest,’ zei de jonge vrouw, ‘maar ze moet een beetje getroost worden.’


  Spontaan ging Walker naast het bed staan en spreidde zijn armen. Zoe stortte zich erin en hield hem vast alsof ze hem nooit meer los zou laten.


  ‘Waar is mama?’ vroeg ze.


  ‘Die wordt verzorgd door de dokter,’ zei de verpleegster voordat Walker antwoord kon geven. ‘Ze gaan foto’s maken van haar arm, en daarna krijgt ze een gipsverband.’ De verpleegster glimlachte. ‘Ik wed dat jij als eerste je naam erop mag schrijven. Misschien kun je er wel een paar tekeningen op maken of stickers erop plakken. Met stickers ziet het er heel leuk uit.’


  Zoe haalde haar neus op en rechtte haar hoofd, maar ze liet Walker niet los. ‘We hebben thuis stickers.’


  ‘Dan doen we die erop,’ beloofde Walker, hopend dat er niets anders voor Elissa’s herstel nodig zou zijn dan een gipsverband met stickers erop.


  De verpleegster aaide Zoe over haar rug. ‘Je moet hier nog even wachten tot de dokter naar je heeft gekeken, schat, maar daarna mag je naar huis. Die scho –’ Ze schraapte haar keel. ‘Die man heeft haar maar een paar keer geslagen. Verder mankeert ze niets.’


  Goddank!


  Walker wist niet of hij dat hardop zei of alleen maar dacht. Hoe dan ook, hij was immens opgelucht. Hij droeg Zoe naar de stoel en zette haar op zijn schoot. Daarna gaf hij haar een zoen op haar kruin en sloeg stevig zijn armen om haar heen.


  ‘Was die man echt mijn papa?’ vroeg Zoe zacht.


  Walker vloekte binnensmonds. Alsjeblieft, dacht hij wanhopig, zulke vragen kan ik niet beantwoorden. Niet nu, niet na wat ze zojuist had doorstaan. Hij was de verkeerde persoon om haar te helpen bij het verwerken van deze ellende. Maar er was niemand anders, dus schraapte hij zijn keel en bad de goden om hulp.


  ‘Er zijn een man en een vrouw nodig om een baby te maken,’ zei hij. Toen vroeg hij zich af of hij het daarmee niet nog moeilijker had gemaakt. ‘Maar een baby maken betekent niet dat een man een papa is. Een papa zijn is anders. Papa is een naam die een man moet verdienen. Hij moet zichzelf bewijzen door het juiste te doen en er te zijn en…’ En wat verder nog, vroeg hij zich wanhopig af.


  ‘En van zijn dochter houden,’ fluisterde Zoe terwijl ze begon te huilen.


  ‘Precies. Hij moet haar kennen, en omdat hij haar kent, houdt hij van haar. Omdat ze een heel bijzonder meisje is.’


  Zoe rechtte haar hoofd en keek in zijn ziel. ‘Dus ben jij mijn papa.’


  Vanaf het moment dat hij had geweten dat Charlotte stervende was en had beseft dat hij haar in de steek zou laten, had hij een gewicht in zijn borst meegedragen. Het was alsof die daad zijn hart had opgesloten in een doosje dat zowel zwaar als pijnlijk was.


  Zoe’s onschuldige, doodenge woorden die ze zo vol vertrouwen had uitgesproken, hadden zojuist dat doosje ge opend. En voor het eerst in meer dan tien jaar kon hij ademhalen zonder dat het pijn deed.


  ‘Ja, Zoe. Ik ben je papa.’


  Elissa kwam weer bij in een ziekenhuiskamer, waar een kordate efficiënte verpleegster haar vertelde dat ze die nacht ter observatie in het ziekenhuis moest blijven.


  ‘De dokter komt straks langs om over je verwondingen te praten,’ zei de vrouw. ‘Kort gezegd heb je een gebroken arm en wat inwendige kneuzingen. Maar er is niets beschadigd. Je hebt geluk gehad.’


  Geluk was een interessant woord voor wat er was gebeurd.


  ‘Mijn dochter,’ zei Elissa. ‘Waar is Zoe?’


  ‘Ik heb je dochtertje ontmoet. Ze is een schat. Die grote knappe man van je vroeg me of ik wilde doorgeven dat hij haar naar huis zou brengen, naar een zekere Mrs. Ford, en dat hij later op de avond terug zou komen.’


  Elissa deed haar ogen dicht en slaakte een zucht van verlichting. Met Zoe moest het goed gaan, anders had ze het ziekenhuis niet uit gemogen. Goddank.


  ‘Als je wilt, kun je nu nog een pijnstiller krijgen,’ zei de verpleegster. ‘Maar omdat het lijkt of die pillen je vloeren, wacht je misschien liever tot je iedereen hebt gezien? Tenzij je niemand wilt zien, natuurlijk.’


  Elissa was nog steeds in de war. De details van Neils uitzinnige aanval stonden haar duidelijk voor de geest, maar wat er daarna was gebeurd, was minder helder.


  ‘Iedereen?’ vroeg ze terwijl ze ging verliggen. Haar gezicht vertrok toen er een pijnscheut door haar linkerarm ging. Verbluft keek ze omlaag en zag dat haar arm van vlak onder haar pols tot boven haar elleboog in het gips zat. ‘Heb ik door het aanbrengen van een gipsverband heen geslapen?’


  De verpleegster grinnikte. ‘Lieverd, je hebt door heel wat meer heen geslapen. Voel je je in staat de horde te ontvangen?’


  Een horde? ‘Natuurlijk.’


  Een paar minuten na het vertrek van de verpleegster kwamen haar ouders binnen, op de voet gevolgd door Bobby. Haar moeder en vader snelden naar haar bed.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg haar moeder bezorgd. ‘Ik kon het niet geloven toen Walker ons belde. O, schat, je gezicht!’


  Elissa betastte haar gezwollen lippen en vermoedde dat ze er nog slechter uitzag dan ze zich voelde. ‘Goed, mama. Dankzij Walker hebben Zoe en ik het overleefd.’


  ‘Ik wou dat hij die schoft had vermoord,’ zei haar vader emotioneel. ‘Ik ben er zelf toe in staat.’


  Elissa verwachtte dat haar moeder hem een standje zou geven voor zijn agressieve opmerking, maar ze bleef zonder iets te zeggen het ongeschonden deel van Elissa’s gezicht strelen.


  Bobby kwam dichterbij. ‘Je hebt een blauw oog. Cool.’


  Ondanks alles glimlachte Elissa. ‘Bont en blauw?’


  Bobby tuurde naar haar gezicht. ‘Eerder paars en rood.’


  Haar moeder legde hem het zwijgen op. ‘Hoe gaat het met je arm? Die zal wel pijn doen.’


  Hij bonsde van de pijn, maar Elissa wilde geen pijnstiller innemen voor het bezoek weg was. Op dat moment voelde al die aandacht heel erg goed.


  ‘Klop, klop.’


  Toen Elissa opkeek, zag ze Dani Buchanan in de deuropening staan.


  ‘Storen we?’ vroeg Dani.


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Elissa glimlachend. ‘Kom binnen.’


  Gevolgd door Reid en Cal kwam Dani naar binnen.


  ‘Penny moest thuisblijven bij de baby,’ zei ze. ‘Anders was ze ook gekomen.’


  Het verbaasde Elissa eerder dat zij waren gekomen. ‘Jullie hadden niet hoeven te komen.’


  Reid glimlachte tegen haar ouders voordat hij bukte en haar voorzichtig een zoen op haar wang gaf. ‘Natuurlijk wel. Je bent Walkers meisje.’


  De tranen sprongen haar in de ogen. Zelfs al was het niet waar, ze apprecieerde het idee. Walkers meisje. Dat klonk goed, en ze had er veel voor over om het waar te maken.


  Cal kwam naar haar toe en gaf haar een kneepje in haar hand. ‘Zo slecht zie je er helemaal niet uit.’


  ‘Dat is fijn om te weten.’


  Nadat ze de Buchanans aan haar ouders had voorgesteld en ze een paar minuten hadden gepraat, excuseerde haar moeder zich. ‘Ik ga Zoe ophalen. Mrs. Ford heeft me eerder gebeld om te zeggen dat het goed met haar ging, maar ik wil het zelf zien.’ Ze aarzelde even. ‘Je vindt het toch niet erg? Je moet vannacht in het ziekenhuis blijven, dus ik dacht…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Ik vind ik het helemaal niet erg,’ zei Elissa. ‘Ik ben blij dat jij haar onder je hoede neemt. Ik weet dat ze bij jou veilig is.’


  ‘Natuurlijk is ze dat. Ze is je dochter, Elissa. Ik zou mijn leven voor haar geven.’


  ‘O, mams.’


  Elissa voelde tranen over haar wangen lopen. Opeens waren zij en haar ouders aan het knuffelen. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat Dani ook tranen in haar ogen had, en zowel Cal als Reid schraapte zijn keel.


  ‘Waar is Walker?’ vroeg ze.


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Hij moest een paar dingen afhandelen, maar hij zou terugkomen. Hij zei dat je je niet ongerust hoefde te maken.’


  Hoewel ze niet wist wat dat betekende, glimlachte en knikte ze alsof ze het wel snapte. Ze wilde niet laten merken hoe erg ze hem miste en hoe graag ze wilde dat hij bij haar was. Hij had haar en Zoe gered. Dat zou genoeg moeten zijn.


  Maar dat was het niet.


  Walker wachtte tot de agent Neils kamer in het ziekenhuis uit was gegaan om koffie te halen, voordat hij naar binnen ging.


  Neil lag met zijn ogen dicht op het bed. In zijn arm zat een slangetje waaraan twee infusen waren bevestigd. Walker ging naast het bed staan en boog voorover, zodat zijn gezicht vlak bij Neils oor was. Daarna legde hij zijn ene hand op Neils borst en de andere over zijn mond.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij, hard genoeg tegen Neils neus drukkend om hem te laten weten dat ademen geen recht maar een gunst was. ‘Is die rommel al uitgewerkt? Heb je al kippenvel, of voel je je nog goed?’


  Neil deed zijn ogen wijd open. Zijn gezicht vertrok van paniek en zijn ademhaling ging sneller, maar hij was zo verstandig zich niet te verzetten.


  ‘Ik zal dit heel eenvoudig maken,’ zei Walker bedaard. ‘We kunnen het op de makkelijke of de moeilijke manier afhandelen. Ik persoonlijk ben een voorstander van de moeilijke manier. Knik als je me begrijpt.’


  Neil knikte.


  ‘Geloof je dat ik je zou kunnen vermoorden als ik dat wilde?’


  Neil knikte heftig.


  ‘Wil je leven?’


  Neil knikte.


  ‘Ik stuur iemand naar je toe om met je te praten. Een advocaat. Een dure kerel in een chic pak die de wet op zijn duimpje kent. Hij zal je een paar formulieren geven om te tekenen, en jij tekent die. Begrepen?’


  Neil knikte weer.


  ‘Mooi. Zodra de politie je vrijlaat, hopelijk na een flinke celstraf, vertrek je uit Seattle en kom je nooit meer terug. Je laat Elissa en Zoe met rust. Je zult nooit meer, op geen enkele manier, contact met ze opnemen. Is dat duidelijk?’


  Neil knikte opnieuw.


  ‘Voor het geval je denkt onder onze overeenkomst uit te kunnen, herinner ik je eraan dat de gevangenis een nare plaats is. Je bent nogal mager, Neil. Een of andere grote kerel zou je leven daar erg onaangenaam kunnen maken. En ik ken een heleboel grote kerels. Gesnopen?’


  Neil knikte zo heftig dat hij bijna met zijn kin tegen zijn borst stootte.


  ‘Ik dacht wel dat je het met me eens zou zijn,’ zei Walker toen hij overeind kwam. Daarna liet hij Neil los, en beende de kamer uit.


  Toen iedereen weg was en Elissa een pijnstiller had gekregen, zweefde ze een paar uur tussen slapen en bewustzijn. Toen ze eindelijk wakker werd, zag ze een goed verzorgde man naast haar bed zitten.


  ‘Ken ik u?’ vroeg ze slaapdronken.


  ‘We zijn niet officieel aan elkaar voorgesteld. Ik ben Jeremy Fitzwalter,’ zei hij met een licht Brits accent. ‘Walker Buchanan heeft mijn firma in de arm genomen om uw probleem met Zoe’s vader op te lossen. Ik kom u een paar formulieren geven.’


  Glimlachend overhandigde hij haar een map. ‘Ik denk dat de inhoud u wel zal bevallen.’


  Ze keek van hem naar de map. Hoewel ze zich herinnerde dat Walker had beloofd een betere advocaat voor haar te zoeken, had ze niet geweten dat hij die al had gevonden. ‘Ik ben nog steeds een beetje versuft. Wilt u me gewoon vertellen wat erin staat?’


  ‘Natuurlijk. Onder de omstandigheden is dat het beste.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoe’s vader heeft schriftelijk afstand gedaan van alle rechten op Zoe. Hij heeft afstand gedaan van zijn voogdijrecht en bezoekrecht. In ruil daarvoor zult u geen alimentatie voor het kind van hem eisen. Hij heeft afgesproken geen contact op te nemen met u of Zoe. Als Zoe na haar achttiende echter contact wil opnemen met hem, vindt hij dat best.’


  Elissa wreef over haar slaap en wenste dat haar hoofd niet zo groot aanvoelde. Haar arm klopte op de maat van haar hartslag, en haar maag en borst voelden aan alsof ze een reusachtige bonzende blauwe plek waren.


  ‘Neil komt niet terug,’ zei ze, nauwelijks in staat het te geloven. ‘Weet u dat zeker?’


  ‘Honderd procent. Hij heeft geen macht meer over u. Hij kan nooit de voogdij over Zoe krijgen, noch zelfs maar dreigen dat hij haar komt opzoeken. Hij heeft me ook gevraagd u zijn verontschuldigingen aan te bieden voor wat er is gebeurd. Door de drugs wist hij niet meer wat hij deed.’ Jeremy boog zich dichter naar haar toe. ‘U bent van hem af, Ms. Towers. U bent vrij.’


  Die informatie bracht Elissa helemaal van slag. Ze probeerde nog te bevatten wat er precies was gebeurd toen haar moeder die avond langskwam met Zoe.


  ‘Mama, mama, je hebt gips!’ Zoe rende naar haar toe en voelde aan het keiharde verband. ‘Doet het pijn?’


  ‘Het gips niet. Mijn arm doet wel een beetje pijn, maar dat wil niet zeggen dat je me niet mag knuffelen.’


  Haar moeder tilde Zoe op het bed, en het meisje omhelsde Elissa alsof ze haar nooit meer wilde loslaten.


  Wat een afgrijselijke ervaring voor haar dochter, dacht Elissa. Zou Zoe er nachtmerries aan overhouden? Moest ze met haar naar een psycholoog gaan?


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze aarzelend.


  ‘Oké,’ zei Zoe, met een paar van haar blauwe plekken pronkend. ‘Mrs. Ford heeft me drie verhaaltjes voorgelezen, en oma en ik hebben koekjes gebakken. Ik wilde ze meebrengen, maar oma zei dat we moesten wachten tot jij morgen thuiskomt. Kunnen we een paar dagen bij oma logeren? Is dat niet beter? Bij oma heb ik prinsessenlakens.’


  ‘O ja, dat weet ik nog,’ zei Elissa terwijl ze haar moeder aankeek.


  Die haalde haar schouders op. ‘Je hoeft niet te komen logeren als je niet wilt. Maar ik dacht… als je een beetje tot jezelf wilt komen…’


  ‘Dolgraag, mam,’ verzekerde Elissa haar. ‘Echt waar. Dank je. Ik vroeg me al af of ik me zou weten te redden met één arm in het gips en de pijn en zo.’


  ‘Fijn.’


  Zoe verschoof zodat ze tegen haar moeders gezonde arm kon leunen. ‘Ben je beter, mama?’


  ‘Dat word ik. En jij? Die man…’ Elissa wist niet goed wat ze over Neil moest zeggen. ‘Hij komt ons nooit meer lastigvallen.’


  Zoe keek haar aan. ‘Het is oké, mama. Ik weet dat hij mijn papa niet is.’


  Elissa onderdrukte een kreun. Hoe moest ze de gecompliceerde relatie van haar en Zoe met Neil uitleggen?


  ‘Eigenlijk, schatje,’ begon ze, maar toen hield ze op. Woorden schoten tekort, dacht ze.


  Zoe keek haar glimlachend aan. ‘Die slechte man is mijn vader niet omdat hij niet van me houdt. Van een klein meisje houden maakt iemand pas een vader. Walker is nu mijn vader.’


  Elissa keek naar haar moeder, die haar wenkbrauwen optrok. Ga je gang, zei ze geluidloos.


  Als ze niet zo’n pijn had gehad, had Elissa de situatie misschien komisch gevonden. Nu was ze het liefst in tranen uitgebarsten.


  ‘Zoe, Walker is een goede man,’ zei ze. ‘Hij is –’


  ‘Mijn papa,’ zei haar dochter beslist. ‘Ik weet dat hij het is. Hij zei het zelf, en papa’s liegen niet.’


  Het flatgebouw stond in de bekende universiteitswijk van Seattle. Over een paar dagen zou het herfstkwartaal beginnen, en aan weerskanten van de straat stonden al auto’s van studenten geparkeerd.


  Walker parkeerde zijn wagen achter een gedeukte pick-up en schakelde het alarm in voordat hij naar de tweede verdieping van het gebouw ging en op de deur van nummer zestien klopte.


  Zodra de vrouw de deur opendeed, wist hij dat zij het was. Hij had nooit meer gedacht aan die avond in Kabul, toen Ben dronken was geworden en had verteld dat Ashleys haar de kleur van een zonsondergang had. Maar nu hij haar kastanjekleurige lokken zag, schoot het hem weer te binnen.


  ‘Ashley?’ vroeg hij, zonder het echt te durven hopen.


  ‘Ja,’ zei ze langgerekt. ‘Ken ik u?’


  ‘Ik ben een vriend van Ben.’ Hij hield haar de foto voor die hij altijd bij zich had. ‘Kent u hem?’


  ‘Ben?’ Glimlachend nam ze de foto aan. ‘Natuurlijk. Wauw! Ik heb hem al een tijd niet gesproken. Bijna, hoe lang, een jaar? Sorry, mijn hersens werken niet. Ik heb de hele avond in de bibliotheek zitten werken aan de definitieve versie van mijn scriptie; het is een puinhoop. Maar ik ken hem inderdaad.’


  Walkers hart ging sneller kloppen. ‘U bent met hem uit geweest, hè?’


  Ashleys glimlach werd breder. ‘Een paar keer. Hij was een leuke vent. Erg geestig. Hij is bij de marine gegaan. We hebben elkaar nog geschreven, maar na een tijdje zijn we ermee opgehouden.’


  Ermee opgehouden? Omdat… ‘Was u niet verliefd op hem?’


  ‘Wat?’ Ze stapte achteruit. ‘Nee. Ik mocht hem graag, maar verder was er niets tussen ons. Voor zover ik me kan herinneren, hebben we elkaar zelfs nooit gezoend. Waarom vraagt u me dat? Heeft Ben praatjes over me rondgestrooid?’


  De nederlaag drukte zwaar op Walkers schouders. Hij had zo zijn best gedaan, en uitgerekend op het eind had hij gefaald.


  ‘Ben vond u geweldig,’ zei hij kalm. ‘Hij vertelde me dat u een vrouw uit duizenden was.’


  ‘Dat zal wel. Waar is hij nu?’


  ‘Hij heeft het niet gehaald. Een paar maanden geleden is hij gesneuveld.’


  ‘Dat spijt me,’ zei ze oprecht, maar zonder een spoortje verdriet. ‘Was u een vriend van hem?’


  Walker knikte. ‘Ik ben op zoek naar zijn familie.’


  ‘O, juist. Ik weet niets over ze. Hij had het er nooit over. Sorry. Ik wou dat ik u kon helpen.’


  ‘U hebt geholpen,’ zei hij. ‘Bedankt voor uw tijd.’


  Hij draaide zich om en liep de trap af. Plotseling was hij doodmoe. Hoewel hij Bens Ashley had gevonden, had het hem niets opgeleverd.


  Elissa moest tot bijna negen uur wachten voor ze Walker te zien kreeg. Vlak voordat het bezoekuur was afgelopen, kwam hij eindelijk haar kamer binnen.


  Ze had net weer een dosis pijnstillers gekregen, zodat alles wazig begon te worden. Zoe had voordat ze naar bed ging opgebeld, en daarna had Elissa nog even met haar moeder gepraat. Leslie had haar een paar dagen rust beloofd, die slechts onderbroken zouden worden door grote hoeveelheden van haar lievelingsgerechten.


  Ondanks haar gebroken arm en de kneuzingen voelde Elissa zich voor het eerst in lange tijd vertroeteld en veilig. Het enige wolkje aan de horizon was Walkers afwezigheid geweest, maar nu was hij hier. Hij zag er moe en verfomfaaid uit, maar daar kon ze mee leven.


  ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei hij toen hij naar haar toe kwam en haar ongedeerde hand pakte. ‘Ik moest nog wat afhandelen. Hoe voel je je?’


  ‘Beter.’


  Wat moest ze tegen hem zeggen? Hoe kon ze hem bedanken voor alles wat hij voor haar had gedaan?


  ‘Je hebt ons leven gered,’ zei ze. ‘Ik weet niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Dat hoeft niet.’


  Ze dacht aan wat hij tegen Zoe had gezegd. Had haar dochter het verkeerd begrepen?


  Hij liet haar hand los, haalde een verkreukelde enveloppe uit zijn zak en draaide hem om in zijn handen. ‘Ik heb haar gevonden.’


  Omdat ze zo sloom was, duurde het even voor ze doorhad wat hij bedoelde. ‘Ashley?’ vroeg ze toen. ‘Heb je Bens Ashley gevonden?’


  Hij knikte.


  Het feit dat hij nog steeds de brief bij zich had, gaf haar een onbehaaglijk gevoel. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Het had me niet hoeven te verbazen,’ zei hij zonder haar aan te kijken. ‘Ben was een geweldige knul, maar nogal eigenaardig en niet echt het soort man op wie vrouwen vallen. Hij zou het zijn ontgroeid en iemand hebben gevonden die hem wist te waarderen maar…’ Hij haalde zijn schouders op.


  Elissa voelde een steek in haar hart. ‘Ze was niet verliefd op hem.’


  ‘Nee.’ Hij keek naar de brief. ‘Het enige wat ik wilde, was zijn familie laten weten hoe dapper hij was. Ik wilde dat er één persoon was die van hem had gehouden, die hem zou missen en weten dat de wereld dankzij hem beter is geworden.’


  Walkers pijn was bijna tastbaar en maakte haar zo verdrietig dat ze bijna geen adem meer kon halen. Dat soort pijn kon niet worden verholpen door een spuitje of een pil, en ze had geen woorden tot haar beschikking om zijn last te verlichten. Tenzij…


  Ze pakte de enveloppe uit zijn hand en deed hem open. Nadat ze vluchtig de inhoud had doorgekeken, begon ze te lezen.


  Ik ontmoette Ben op de dag dat hij in Afghanistan landde. Als er ooit een nieuwe rekruut niet op zijn plaats was geweest, was hij het wel. Maar in minder dan een week was Ben de knul die iedereen kende en iedereen mocht. Hij had de ziel van een dichter, maar het hart van een soldaat. Hij was de dapperste man die ik ooit heb ontmoet.


  Nadat Walker Bens dienstbaarheid en opofferingsgezindheid had beschreven, sloot hij de brief af met een paar troostende zinnen.


  Ik weet dat uw verdriet daar nu te groot voor is, maar ik hoop dat u hem te zijner tijd kunt zien als de held die hij was. Ik zal hem nooit vergeten. Hij zal altijd deel van me uitmaken, net zoals hij een deel is van u. Dankzij hem ben ik er trots op dat ik een soldaat en een marinier was.


  Ze veegde haar tranen weg en vouwde de brief op. ‘Je kunt ophouden met zoeken, Walker. Niet omdat er niemand is, maar omdat jij Bens familie bent. Dat ben je altijd geweest. De persoon die je zocht… dat ben jij.’


  Heel lang keek hij haar aan. Toen bukte hij en sloeg trillend van emotie zijn armen om haar heen.


  ‘Ik mis hem,’ zei hij met schorre stem. ‘Elke dag.’


  ‘Dan is hij niet echt dood. Hij leeft in jou en door jou. Hij leeft in mij en ieder ander wie je over hem vertelt.’


  Bij het horen van haar woorden wist Walker dat het waar was. Hij was inderdaad Bens familie. In zekere zin had hij dat altijd al geweten, maar hij had zich tegen die wetenschap verzet omdat hij had gewild dat Ben meer had. Iemand met minder gebreken, iemand die niet zo gedesillusioneerd was.


  ‘Ik had moeten –’


  Ze legde haar vingers tegen zijn lippen. ‘Nee. Geen verwijten, geen veroordeling, geen schuldgevoelens. Hij was je vriend en je hield van hem. Je zult om hem rouwen. Niemand kan meer verlangen.’


  Voor het eerst in meer dan tien jaar had hij vrede met zichzelf. Hij voelde het verlies van Ben, net zoals hij het verlies van Charlotte voelde. Hij had fouten gemaakt, maar hij had van hen beiden gehouden. En zij hadden van hem gehouden.


  ‘We zijn niet volmaakt,’ zei Elissa. ‘Dat is niemand. We moeten leren onze fouten te accepteren en verdergaan.’


  Ze was zo verdraaid ernstig, dacht hij toen hij zijn hoofd boog en haar kuste. Dat mocht hij in haar. Haar ernstige kant en haar lach. Dat ze sieraden maakte en van haar dochter hield en voor Mrs. Ford zorgde en sterk bleef.


  ‘Ik houd van je,’ zei hij.


  Ze staarde hem aan. ‘Wat? Ik had een hele toespraak voorbereid.’


  ‘Waarover?’ vroeg hij glimlachend.


  ‘Dat kan ik me ineens niet meer herinneren. Houd je van me?’


  ‘Met heel mijn hart. En van Zoe.’


  ‘Ze zei dat jij haar papa was.’


  ‘Ik ben in ieder opzicht haar vader, behalve biologisch.’ Hij streelde haar wang. ‘Hoewel ik eerst met jou had moeten praten.’


  Ze zag er versuft uit. ‘Nee, zo is het goed. Houd je echt van me? Komt het niet door de pijnstillers?’


  Hij kuste haar voorzichtig. ‘Ik houd van je, Elissa. Ik heb zo lang in mezelf opgesloten gezeten dat ik me nauwelijks kan herinneren hoe het is om te leven, maar dat wil ik weer leren. Ik wil bij je zijn in elke betekenis van het woord. Ik weet niet of dat goed voor je is of alleen maar beangstigend. Ik weet niets behalve dat je de verbazingwekkendste persoon bent die ik ooit heb ontmoet, en dat ik de rest van mijn leven met je wil doorbrengen.’


  Ze knipperde een paar keer. ‘Je houdt dus van me en wilt met me trouwen?’


  ‘Absoluut.’


  ‘Oké.’


  Hij keek haar aan. ‘Oké?’


  ‘Oké,’ herhaalde ze grinnikend.


  ‘Jij houdt dus ook van mij?’


  Ze zuchtte. ‘Je bent niet zo slecht. Goed in bed, handig in en om het huis. Ja, je voldoet.’


  Hij gromde. ‘Ik had op meer gehoopt.’


  Ze leunde tegen de kussens en deed haar ogen dicht. ‘Ik wist dat je bijzonder was vanaf het moment dat ik doorhad dat je te kribbig was om een seriemoordenaar te zijn.’


  Dit kwam door de pijnstillers, dacht hij. ‘Pardon?’


  ‘Seriemoordenaars. Iedereen zegt altijd hoe aardig die zijn. Jij bent niet bijzonder aardig. Je bent opvliegend, je kunt gereserveerd zijn. Maar ik heb gezien hoe je naar Zoe kijkt, en ik weet dat je het tegen iedereen zou opnemen om haar te beschermen.’


  Dat was waar. ‘En jou.’


  Ze zuchtte. ‘En mij. Je doet mijn hart sneller kloppen, alleen door de kamer binnen te komen. Je bent lief en teder en geestig, en ik ging bijna dood toen ik je die vrouw zag zoenen.’


  ‘Wat… O, Naomi. Elissa, dat was het niet.’


  ‘Heb je haar wel of niet naakt gezien?’


  Hij slikte. ‘Heb ik al gezegd dat ik van je houd?’


  ‘Hm-m. Daarom laat ik het rusten.’


  ‘Wil je met me trouwen?’ vroeg hij.


  Ze nestelde haar hoofd op het kussen, en hij wist dat ze ieder moment in slaap kon vallen. ‘Hm-m.’


  ‘Misschien samen nog een paar kinderen krijgen?’


  Ze stak twee vingers op.


  Hij vermoedde dat dat ja betekende en begreep niet waar hij zijn geluk aan te danken had. ‘Ik zal je laten slapen.’


  ‘Ga niet weg,’ zei ze. Ze deed haar ogen open en keek hem aan. ‘Ga nooit meer weg, Walker.’


  Dus ging hij naast haar op het smalle matras zitten, en ze kroop tegen hem aan.


  ‘Ik houd van je,’ fluisterde ze. ‘Ik ga een paar dagen bij mijn ouders logeren, maar daarna zullen we samen zijn. Oké? Ga je nergens heen?’


  ‘Niet zonder jou. Nooit.’


  ‘Dat klinkt fijn. Laten we altijd verliefd op elkaar blijven,’ zei ze.


  ‘Natuurlijk.’
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  Korte inhoud


   


   


   


  De Buchanans


   


  De Buchanans zijn een hechte maar roerige familie. Aangevoerd door grootmoeder Gloria, de mater familias en de schrik van al haar kleinkinderen, staat de familie pal voor het familiebedrijf én elkaar.


   


  Deel 3


  Een kwestie van chemie


  SUSAN MALLERY


   


  Nadat ex-honkballer Reid Buchanan in een krantenartikel belachelijk is gemaakt, kan hij zich bijna niet meer op straat vertonen en duikt hij onder bij zijn oma Gloria. Aangezien Gloria met een gebroken heup op bed ligt, heeft Reid een paar verpleegsters ingehuurd. Twee ervan zijn aangenomen vanwege hun genereuze cupmaat en verleidelijke blik, en nummer drie, Lori, vanwege haar vakbekwaamheid. Tot zijn eigen verbazing voelt hij zich echter tot háár het meest aangetrokken.


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  Tot kwart voor zeven die donderdagochtend was Reid Buchanan altijd zeer in trek geweest. In de tijd dat hij meisjes nog beschouwde als iets irritants vond hij al briefjes in zijn locker, maar toen in de tweede klas van de middelbare school de hormonen een rol begonnen te spelen, ontdekte hij de ongekende mogelijkheden van zijn populariteit. In de voorjaarsvakantie van dat jaar werd hij verleid door Misty O’Connell, een meisje van de bovenbouw, tijdens een MTV-programma op een regenachtige middag bij haar thuis in het souterrain.


  Vanaf dat ogenblik was hij verslingerd aan vrouwen, en de aantrekkingskracht was wederzijds. Tot vandaag althans, want toen hij nietsvermoedend de ochtendkrant opensloeg, viel zijn blik op een foto van hem naast een artikel met daarboven de kop: RIJK. BEROEMD. MAAR IN BED EEN AFKNAPPER…


  Wat? Reid spuugde zijn koffie bijna uit. Hij sprong op, vol ongeloof naar de krantenkop starend.


  Een afknapper in bed? Wat was dat voor waanzin?


  ‘Dat mens is niet goed bij haar hoofd,’ mompelde hij. Het was vast geschreven door een vrouw – een van de velen met wie hij een keer aan de rol was geweest en die hij vervolgens had gedumpt. Dit was een wraakactie, dit was bedoeld om hem in het openbaar voor gek te zetten. Want hij was namelijk wel goed in bed – meer dan goed zelfs.


  Hij wist als geen ander hoe hij de vrouwen moest laten smachten en kermen. Ze klauwden met hun nagels in zijn rug; hij had littekens om dat te bewijzen. Ze slopen ’s nachts zijn hotelkamer binnen, volgden hem naar huis, hadden er alles voor over om het bed met hem te delen.


  Hij was meer dan goed in bed, hij was een god!


  Maar nu stond hij mooi voor paal, dacht hij, achterover in zijn stoel zakkend, terwijl hij het artikel snel doorlas. Zie je wel, ze was een keer met hem uit geweest. Het was niet echt opzienbarend geweest, vond ze. Het was best gezellig, de gesprekken waren best onderhoudend, de anekdotes die hij uit zijn verleden opdiste waren ook best geestig, maar de uurtjes daarna in bed waren niet om over naar huis te schrijven. Om geen proces wegens smaad aan haar broek te krijgen, was het allemaal verpakt in voorzichtige bewoordingen als ‘het is maar een mening’ of ‘het kan aan mij liggen, maar…’


  Verder beweerde ze dat hij toch wel erg vaak verstek liet gaan bij benefietconcerten en andere liefdadigheidsevenementen – wat een aperte leugen was. Wie niet verscheen waar hij niet verwacht werd, liet niet verstek gaan, waar of niet? Geen persoonlijke betrokkenheid, luidde zijn stelregel, ook niet in het kader van liefdadigheid.


  Hij keek naar de naam onder het artikeltje; die zei hem niets. Hij had werkelijk geen idee. Er stond geen foto bij, dus pakte hij zijn laptop en ging naar de website van de bewuste krant. Onder het kopje MEDEWERKERS vond hij een foto van haar.


  Een brunette. Geen opzienbarende schoonheid, dacht hij, de foto bestuderend, maar ergens herinnerde hij zich haar vaag. Het kon best dat hij met haar geslapen had, maar dat hij zich daarvan weinig herinnerde, wilde nog niet zeggen dat het niet fantastisch was geweest.


  Was het misschien tijdens de strijd om het kampioenschap geweest, vroeg hij zich af. Zijn vroegere team probeerde zich voor de World Series te plaatsen. Hij zat toen in Seattle; het was het eerste jaar dat hij niet meer meespeelde, en hij had het er erg moeilijk mee. Hij was boos en verbitterd; waarschijnlijk had hij zich nog bezat ook.


  ‘Ik zal vast met mijn gedachten bij die honkbalwedstrijd hebben gezeten en niet bij haar,’ mompelde hij, het artikel nog eens lezend. Dit was werkelijk gênant. Vernederd te worden tegenover zijn vrienden was nog tot daaraantoe, maar ten overstaan van de hele wereld? Wat kon hij hiertegen doen? Haar aanklagen soms? Op grond waarvan dan? En ook al zou hij een zaak hebben, dan moest hij zeker een reeks vrouwen ten tonele voeren die kwamen verklaren dat hij kon kussen als geen ander?


  Op zich stond het idee hem best aan, maar hij wist dat het niets zou uitmaken. Hij was ooit een beroemde honkbalspeler geweest; er was niets waar het volk meer van smulde dan van de ondergang van een ster.


  Zijn vrienden zouden dit lezen. Zijn familie zou dit lezen. Heel Seattle zou dit lezen. Hij zag al helemaal voor zich wat er zou gebeuren als hij straks de Downtown Sports Bar binnen liep.


  Nou ja, dacht hij somber, dat was gelukkig nog lokaal. De spot van zijn voormalige honkbalmaten hoefde hij tenminste niet te verdragen.


  Op dat moment ging de telefoon.


  ‘Hallo?’


  ‘Mr. Buchanan? Reid? Hallo. Ik ben producent bij Access Hollywood en vroeg me af of je wilt reageren op het artikel in de ochtendkrant. Dat artikel over –’


  ‘Ik heb het bewuste artikel gelezen, ja,’ gromde hij.


  ‘O, dat is mooi.’ De jonge vrouw aan de andere kant van de lijn giechelde. ‘Wat dacht je van een kort interview hier in de studio? Dan kun je jouw kant van de zaak even komen vertellen.’


  Met een gemompelde verwensing verbrak hij het contact. Access Hollywood – nu al?


  Opnieuw ging de telefoon. Hij trok de stekker uit het contact en stond op het punt het apparaat tegen de muur te smijten toen hij zich bedacht dat die telefoon niets te verwijten viel.


  Zijn mobieltje begon te rinkelen. Hij aarzelde, wierp een blik op het schermpje en haalde opgelucht adem toen hij het nummer van de beller herkende: gelukkig, een vriend uit Atlanta.


  ‘Tommy! Hoe staat het leven?’


  ‘Hé, kerel. Heb je gezien dat je weer eens in de krant staat? Geen kattenpis, zeg, dat artikel; heeft die meid soms een appeltje met je te schillen of zo?’


  Het was dat Lori niet in reïncarnatie geloofde, maar anders zou ze zich hebben afgevraagd of ze in een vorig leven misschien een generaal was geweest of iemand die zich met tactiek en strategie bezighield. Ze deed namelijk niets liever dan onorthodoxe oplossingen bedenken voor schijnbaar onoplosbare problemen – ze was een geboren regelaar.


  Toen ze zich die ochtend bij het huis van haar volgende patiënt meldde, klopte er van alles niet: het ziekenhuisbed met de bijbehorende apparatuur dat gisteren zou komen werd vandaag gebracht, en geen enkel onderdeel van de maaltijden die door het cateringbedrijf waren bezorgd kwam overeen met wat er besteld was. Anderen zouden in zo’n situatie misschien een zenuwcrisis hebben gekregen, maar voor Lori was dit een kolfje naar haar hand: zij zou wel even zorgen dat het allemaal in orde kwam.


  Nadat de bezorgers het ziekenhuisbed in elkaar hadden gezet, controleerde ze persoonlijk of alles in orde was. Ze testte de matras uit op kuilen en bulten – wat voor een gezond mens niet meer dan een kleine ergernis was, kon immers voor iemand met een gebroken heup onverdraaglijk zijn.


  De matras werd goedgekeurd.


  ‘Er piept iets wanneer ik het bed omhoog laat komen,’ zei ze. ‘Kunt u daar even iets aan doen?’


  De twee mannen wisselden een veelbetekenende blik, maar daar trok ze zich niets van aan. Zieke mensen konden niet veel hebben, zelfs een geluid kon al te veel zijn.


  Ze controleerde het verrijdbare nachtkastje, de rolstoel en het looprekje, die gelukkig allemaal in orde bleken te zijn.


  Terwijl de mannen zich bogen over het bijgeluid van het bed, haastte Lori zich naar de keuken, waar iemand van het cateringbedrijf bezig was uit te zoeken wat de patiënt wel mocht hebben en wat niet.


  ‘Dingen waarin rode pepers verwerkt zijn?’ vroeg de vrouw in het witte uniform.


  ‘Weg ermee,’ antwoordde Lori gedecideerd. Ze wees op het lijstje dat ze op de deur van de koelkast had bevestigd. ‘Dit is een vrouw van in de zeventig. Ze heeft een hartinfarct gehad en is aan een gebroken heup geopereerd. Ze is aan de medicijnen. Gekruid, had ik gezegd, niet pittig. Ze moet wel een beetje met plezier kunnen eten, maar we moeten rekening houden met het effect van die medicijnen. Ze hoeft niet op dieet, ze moet gewoon gezond en smakelijk eten, maar geen chili, sushi of andere exotische dingen.’


  Niet te geloven, dacht ze, inwendig zuchtend. Ze was toch duidelijk genoeg geweest aan de telefoon. Als alle problemen straks waren opgelost, zou ze even bij Dilettante Chocolate binnen lopen voor iets lekkers. Dat had ze dan wel verdiend. Niets waar je zo van opkikkerde als chocola.


  ‘Ze mogen blij zijn dat je de concurrent niet bent, anders zouden ze binnen de kortste keren uit de markt liggen.’


  Die stem. Lori hoefde zich niet om te draaien om te weten van wie dat commentaar kwam. Ze hadden elkaar één keer eerder ontmoet, toen ze kwam solliciteren. Tijdens dat gesprek, dat een kleine twintig minuten had geduurd, was ze tot de ontdekking gekomen dat het mogelijk was om je aangetrokken te voelen tot iemand die je niet kon uitstaan. Sindsdien kon ze hem maar niet uit haar gedachten zetten. Hier kon alleen lobotomie nog helpen, dacht ze spottend.


  Ze zette zich schrap voor het effect van de aanblik van dat aantrekkelijke gezicht met die verleidelijke donkere ogen en die wat nonchalante houding, die, in plaats van haar ergernis op te wekken haar van binnen deden smelten.


  Reid Buchanan was het soort man waaraan ze een hekel had. Hij was zo iemand die het allemaal cadeau kreeg, met het gevolg dat niets waarde voor hem had. Hij had een schitterende carrière als honkbalspeler achter de rug, maar omdat ze nooit veel belangstelling had gehad voor sport wist ze daar verder het fijne niet van. En hij kwam op zijn beurt waarschijnlijk zelden tot nooit in aanraking met alledaagse vrouwen als zij.


  ‘Heb je soms niets beters te doen dan me hier te komen vervelen?’ vroeg ze, zich omdraaiend. Ze vergat op slag adem te halen en was nauwelijks meer in staat om ook maar een zinnige gedachte formuleren.


  ‘Verveel ik je? Dat is dan mooi meegenomen,’ zei hij, ‘maar dat is niet waarom ik gekomen ben. Mijn grootmoeder wordt vandaag uit het ziekenhuis ontslagen.’


  ‘Weet ik. Dat heb ik geregeld.’


  ‘Ik dacht, laat ik eens even langsgaan.’


  ‘De wetenschap dat je ruim vier uur voor haar thuiskomst al hier bent, zal haar zo goed doen dat ze er waarschijnlijk acuut van opknapt.’ Lori verliet de keuken en schuurde in het voorbijgaan langs zijn arm. Prompt brak het zweet haar aan alle kanten uit – bespottelijk, vond ze zelf. Ze schaamde zich dood.


  Hij volgde haar naar de bibliotheek. ‘Wat? Komt ze vanmiddag pas?’


  ‘Inderdaad. Jammer, hè? Toch leuk dat je even langs bent gekomen.’


  Opnieuw ging hij tegen de deurpost aan hangen. Zou dat soms een favoriete houding van hem zijn, vroeg ze zich af. Waarschijnlijk was hij zich er maar al te goed van bewust dat die nonchalance hem nog aantrekkelijker maakte. Waarschijnlijk had hij er thuis veel op geoefend.


  Ze wist dat Reid oppervlakkig en op zichzelf gericht was, en alleen maar oog had voor vrouwen die er net zo perfect uitzagen als hij, dus waarom zou een intelligente vrouw als zij zich in vredesnaam tot hem aangetrokken voelen? Ze zou beter moeten weten. Ze wist ook beter… alleen met haar verstand; de rest wilde niet meewerken.


  Ze voldeed helemaal aan het cliché van de intelligente, maar vrij kleurloze jonge vrouw die smachtte naar het onbereikbare. In iedere boekhandel was wel een plank te vinden vol zelfhulpboeken gewijd aan haar probleem. Maar aangezien ze nu eenmaal geen heil zag in zelfhulpboeken, had ze er ook geen baat bij. Ze was zoals ze was, en daar moest ze het maar mee doen.


  ‘Moet je er niet weer eens vandoor?’ vroeg ze.


  ‘Ja, maar ik kom weer terug.’


  ‘Ik zal de uren aftellen.’


  ‘Doe dat maar…’ Hij maakte echter geen aanstalten om weg te gaan.


  ‘Nou?’ vroeg ze. ‘Waar wacht je nog op?’


  De trage, sexy glimlach om zijn lippen deed haar hart een slag overslaan – kon ze nog lager zinken, vroeg ze zich af.


  ‘Jij hebt vanochtend de krant zeker niet gelezen, hè?’


  ‘Nee. ’s Ochtends ren ik mijn rondjes en luister ik naar muziek.’


  De glimlach werd breder. ‘Juist, ja. Nou, ik zie je straks wel weer.’


  ‘Misschien kun je beter vanavond komen, wanneer de nachtzuster er is.’


  ‘Maar dan kun je je niet afreageren op mij, terwijl dat je zo goed doet. En dat zou ik je toch niet willen ontzeggen. Dag, Lori.’


  En weg was hij.


  ‘Ben jij degene die Gloria Buchanan straks thuis gaat verzorgen?’ vroeg de vrouw achter de balie. ‘Nou schat, dan wens ik je veel sterkte.’


  Lekker bijkletsen met de staf van het revalidatiecentrum stond nu niet bepaald hoog op Lori’s agenda, maar voor het opstellen van een behandelplan voor haar patiënt was alle informatie welkom.


  ‘Een beetje geprikkeld vanwege de pijn, zeker?’ vroeg ze de vrouw. ‘Dat is normaal. Als de pijn verdwijnt, zal dat wel bijtrekken.’


  ‘Nou, ik help het je hopen,’ zei Vicki. ‘Het is een ongelofelijk stuk chagrijn, ze doet niets anders dan klagen: over de kamer, over het eten, over de behandeling, de staf, het beddengoed, de temperatuur, het weer en ga zo maar door. We zullen een zucht van verlichting slaken als ze vertrokken is.’


  Ze boog zich naar Lori toe. ‘Mocht je nog een andere klus hebben, dan zou ik die maar nemen, ook al krijg je er veel minder voor. Ik weet niet wat je hiervoor krijgt, maar geloof me, je wordt zwaar onderbetaald.’


  Lori was wel wat gewend. ‘Ik heb al vaker met dit bijltje gehakt.’


  ‘Heb je dan al kennis met haar gemaakt?’


  ‘Eh, nog niet, nee.’ Met het oog op de latere samenwerking maakte ze van tevoren altijd even kennis met de patiënt die ze thuis zou gaan verplegen, maar Gloria Buchanan had tot nu toe geweigerd om bezoek te ontvangen.


  Vicki schudde haar hoofd. ‘Ga je begrafenis dan maar vast regelen, meid. Zo’n kreng heb je nog nooit ontmoet. Maar ja, je moet het zelf weten, hoor. Ik heb hier een kopie van haar status, en de dokter heeft haar al uitgeschreven. Ook hij is blij dat hij van haar verlost is. Ze heeft tot twee keer toe met een aanklacht gedreigd. Laten we hopen dat ze je er behoorlijk voor betalen.’


  Dat was inderdaad het geval – daarom had Lori de klus ook aangenomen. Ze was aan het sparen om volgend jaar een paar maanden onbetaald verlof te kunnen nemen. Maar ook als het salaris niet zo riant was geweest, zou ze de opdracht niet hebben teruggegeven, al was het alleen maar om te bewijzen dat iedereen het bij het verkeerde eind had wat betreft Gloria Buchanan.


  Lori nam het dikke dossier aan. ‘Heeft de fysiotherapie al vruchten afgeworpen?’


  ‘Nou, je zou het niet zeggen, want ze schreeuwt nog steeds de hele boel bij elkaar.’ Vicki slaakte een diepe zucht. ‘Maar, ja. Op de röntgenfoto van gisteren was te zien dat de breuk aan het genezen is. En wat haar hart betreft, het was gelukkig een niet al te zwaar hartinfarct. Ze is gedotterd en heeft nu nieuwe medicijnen. De hemel verhoede het, maar in principe kan ze nog gemakkelijk twintig jaar mee.’


  Eigenlijk wist Lori heel weinig over Gloria Buchanan. Ze had al vrij vroeg haar man verloren en was toen een restaurant begonnen dat ze in de loop der tijd wist uit te bouwen tot een heel imperium. Haar enige zoon overleed toen hij begin dertig was; een jaar of wat daarna verloor zijn vrouw het leven bij een auto-ongeluk.


  Hoewel het een verschrikkelijke klap voor haar moest zijn geweest, had ze de zorg voor haar vier kleinkinderen op zich genomen. Daarnaast bleef ze leiding geven aan haar vier restaurants. Iemand die zoveel ellende had meegemaakt, had het recht om een vervelend mens te zijn, vond Lori.


  ‘Dan zal ik me maar eens gaan voorstellen,’ zei ze. ‘De ambulance staat al klaar om haar naar huis te brengen. Ik haal die paperassen wel op als ik straks het pand verlaat.’


  Vicki knikte. ‘Prima. Zie ik je straks wel weer. Sterkte.’


  Lori stak haar hand op en verdween naar de kamer waar Gloria lag. Arm mens, dacht ze, uitgekotst door iedereen. Zelfs haar familie wenste niets met haar te maken te hebben. Ziek, hulpeloos en alleen. Isolement was onder geen enkele omstandigheid heilzaam.


  Ze klopte aan alvorens de kamer binnen te gaan. ‘Mrs. Buchanan,’ zei ze glimlachend tegen de kleine vrouw met het witte haar. ‘Ik ben Lori Johnston. Ik kom u thuis verzorgen.’


  Gloria legde haar boek terzijde en staarde Lori aan over haar leesbril. ‘Dat lijkt me sterk. Reid zou de thuiszorg regelen, en zijn voorkeur gaat uit naar beeldschone vrouwen met een flinke voorgevel en helaas maar al te vaak met hersens ter grootte van een erwt. Jij valt niet in die categorie. Je moet vast bij iemand anders zijn.’


  Lori opende haar mond en sloot hem weer. De opmerking verraste haar zo dat ze vergat zich beledigd te voelen. ‘Ik geloof u meteen. In wezen sluit het volledig aan bij wat ik van uw kleinzoon weet. Ik mag dan wel niet zijn smaak zijn, maar u zult het de komende tijd toch met mij moeten doen – dat wil zeggen overdag. De avonden en de nachten komen voor rekening van twee andere verpleegkundigen.’


  ‘Je bent typisch iemand die ik niet om me heen wil hebben.’


  ‘O? En hoe weet u dat?’


  ‘Daar heb ik een neus voor. Je hele voorkomen staat me niet aan. Ga uit mijn ogen.’


  Lori glimlachte onverstoorbaar. ‘Ik weet het goed gemaakt,’ zei ze, op het bed toe lopend. ‘Buiten staan twee potige broeders om u per ambulance naar huis te vervoeren. Thuis staat een ziekenhuisbed op u te wachten, op de begane grond. Thuis kunt u eten waar u zin in hebt en hebt u privacy. Ik stel voor dat u wacht met me te ontslaan tot u thuis bent.’


  ‘Je slijmt. Met slijmen ben je bij mij aan het verkeerde adres.’


  ‘Ik vind het niet prettig om beledigd te worden, maar het zal me er niet van weerhouden om gewoon te doen wat ik moet doen. En u?’


  Gloria vernauwde haar ogen tot spleetjes. ‘Je bent niet zo’n type dat altijd en eeuwig opgewekt is, hè?’


  ‘Integendeel. Ik ben sarcastisch en veeleisend.’


  ‘Heb je gevreeën met mijn kleinzoon?’


  Lori schoot in de lach. Alleen in haar dromen! Natuurlijk niet, ze was niet mooi en ze bezat geen wulps figuur. ‘Daar was geen gelegenheid voor. Is dat soms een voorwaarde?’


  Gloria slaakte een diepe zucht. ‘Dat jongmens weet niet wat zelfbeheersing is. Er hoeft geen vagina langs te komen of hij is er al in geweest.’


  ‘Niet in de mijne. Het is waar, hij is nogal oppervlakkig, maar wel aardig om te zien. Die dingen gaan vaak hand in hand, toch? Hebt u uw koffer al gepakt?’


  ‘Zelfs al was ik er lichamelijk toe in staat, dan nog zou ik er niet over piekeren om het zelf te doen,’ antwoordde Gloria zuur.


  Helaas, het contact was van korte duur, dacht Lori spijtig. ‘Al goed, ik doe het wel even. Uw koffer staat zeker in de kast? Anders is hier vast wel ergens een plastic zak te vinden.’


  De oudere vrouw ontplofte. ‘Mijn bezittingen in een plastic zak? Geen kwestie van! Weet je wel wie ik ben?’


  Lori, die intussen de koffer uit de kast haalde, was blij dat ze met haar rug naar haar patiënte toegekeerd stond. Gloria zou de humor van dit soort gesprekken vast niet inzien. ‘Natuurlijk. U bent Gloria Buchanan. Zal ik maar gewoon Gloria zeggen? Mrs. Buchanan klinkt zo formeel, en we zullen de komende tijd toch met elkaar moeten omgaan.’


  ‘Dat had je gedacht. Ik ontsla je.’


  Lori zette de koffer op de enige stoel die zich in de kamer bevond en deed hem open. ‘Welnee, dat doe je niet. Ik ben namelijk bijzonder goed in wat ik doe. Ik heb ervaring met hartpatiënten en met mensen met botbreuken. Ik kan heel goed met weerstand omgaan, ik ben niet bang voor conflicten en ik weet hoe ik iemand door zijn of haar moeilijke momenten moet helpen. Zo iemand heb jij nodig als je binnen de kortste keren weer mobiel wilt zijn. Want weet je wat het is? Als je op jouw leeftijd je heup breekt, kunnen er twee dingen gebeuren: of je wordt weer beter of je gaat dood. En mijn patiënten gaan niet dood.’


  Gloria keek haar chagrijnig aan. ‘Erg aardig ben je niet.’


  ‘Jij ook niet.’


  Gloria verstijfde. ‘Pardon? Ik ben de beleefdheid en voorkomendheid zelve. Hoe durf je!’


  ‘Je meent het. Weet je wel hoe men hier in het ziekenhuis over je denkt?’


  ‘Ach, die zijn stuk voor stuk te stom om voor de duvel te dansen. Alles, maar dan ook alles in dit ziekenhuis is beneden de maat.’


  ‘O, nou maar de norm die ik aanhoud, zal je dan des te meer waarderen.’ Lori boog zich naar de oudere vrouw toe. ‘Ik ben namelijk een ambitieuze bitch als het op het bereiken van mijn doelen aankomt. Daar zou je respect voor moeten hebben.’


  ‘Pas op je woorden, jongedame. Ik tolereer geen schuttingtaal.’


  ‘Mij best. Ik zal geen schuttingwoorden gebruiken en jij zult niet onmogelijk doen.’


  ‘Ik doe nooit onmogelijk.’


  ‘Ben benieuwd of je vrienden er ook zo over denken.’


  ‘Vrienden? Ik heb geen vrienden.’


  Dat was waar ook, bedacht Lori te laat. Reid had haar verteld dat zijn grootmoeder geen vrienden had, en dat ook haar kleinkinderen liever niets met haar te maken wilden hebben. Geen wonder dat ze zo’n lastig mens was. Een treurig geval.


  Intussen pakte ze Gloria’s spullen in: een paar nachthemden, ondergoed, de kleren die ze droeg toen ze werd opgenomen, twee boeken en een toilettas, dat was alles. Geen bloemen, geen kaarten, geen persoonlijke dingen. Geen tekenen van familiebezoek.


  Oud en alleen zijn was erg als je geen familie had, dacht Lori wrevelig, maar oud en alleen zijn omdat de familie niet naar je omkeek omdat ze het allemaal te druk hadden met zichzelf, dat deed de deur dicht. Ze zette haar ergernis van zich af en kwam naast het bed staan.


  ‘Ik zal even vertellen wat er nu gaat gebeuren.’ Ze legde een hand op Gloria’s arm; lichamelijk contact kwam het genezingsproces ten goede. ‘Ik ga nu de verpleegkundige halen die u iets tegen de pijn zal geven – een klein roesje. Tijdens zo’n rit in de ambulance kun je flink door elkaar geschud worden, en dat is geen pretje als je net aan je heup geopereerd bent. Reken er dus maar op dat u een tijdje van de wereld zult zijn.’


  Gloria trok haar arm weg. ‘Doe niet alsof ik een klein kind ben. Ik begrijp de gang van zaken ook zonder uitgebreide uitleg. Prima. Ga die zuster maar halen. Ze zal het fijn vinden om haar sadistische neigingen nog één keer op me te kunnen botvieren.’


  ‘Goed. Ik ben zo terug.’


  Ze liep terug naar de balie. ‘Alles is klaar voor vertrek,’ zei ze tegen Vicki. ‘Als jij haar nu even in slaap brengt, kunnen we weg.’


  ‘En?’ Vicki kwam achter de balie vandaan. ‘Wat vind je van haar?’


  ‘Ik mag haar wel.’


  Vicki hield abrupt haar pas in en staarde haar verbijsterd aan. ‘Dat meen je niet. Jij mag haar wel, zeg je? Gloria Buchanan? Dat valse kreng?’


  ‘Ik zie alleen maar een eenzaam, angstig oud mens dat pijn heeft.’


  ‘Je ziet het wel erg rooskleurig, maar goed, je doet maar. Ik zal blij zijn als ik straks van haar af ben.’


  Reid zat thuis en verwenste het feit dat hij zo stom was geweest om een woonboot te kopen in plaats van een appartement in een wooncomplex met een bewakingsdienst. Hier op het water was hij een gemakkelijke prooi voor de media. Dat hij alle ramen had geblindeerd maakte niets uit; het zag buiten zwart van de verslaggevers, ze slopen over de veranda, stelden camera’s op op zijn aanlegsteiger, scheurden in speedbootjes langszij.


  Ze roken een verhaal en ze zouden niet rusten voordat ze het hadden. Dat hij publiekelijk vernederd was, scheen niemand iets te kunnen schelen. Zijn manager verwachtte dat de belangstelling binnen een paar dagen wel voorbij zou zijn en had hem aangeraden om voorlopig maar even ergens onder te duiken. Dat was allemaal heel leuk en aardig, maar waar moest hij heen? Hij woonde in deze stad; er was geen mens die niet wist wie hij was.


  Zijn mobieltje rinkelde. Alvorens op te nemen, keek hij even door wie hij gebeld werd, en hij fronste verbaasd zijn wenkbrauwen toen hij de naam en het nummer van zijn grootmoeder zag. Als zij de krant van vanochtend had gelezen, dan zou hij nu vast de wind van voren krijgen.


  ‘Ja?’ zei hij kortaf.


  ‘Met Lori Johnston, de dagverpleegkundige van je grootmoeder. Ik bel even op om te zeggen dat ze op het punt staat om de revalidatiekliniek te verlaten en binnen een uur thuis zal zijn.’


  Hij grijnsde. ‘Ik snap het al. Je wilt zeker dat ik straks even langs kom om haar op te vrolijken.’ Waar was al die hooghartigheid van haar nu gebleven, hè? Ha, nu had ze hem opeens nodig. Hij wist het wel; uiteindelijk gingen ze allemaal voor de bijl.


  ‘Nou, nee. Ze heeft vlak voor vertrek iets toegediend gekregen opdat ze geen last van de reis ondervindt. Ze is niet aanspreekbaar.’


  ‘Wat? Hebben jullie haar platgespoten?’ riep hij verontwaardigd uit.


  Lori zuchtte. ‘Allemachtig, doe niet meteen zo hysterisch. Van platspuiten is geen sprake; het gaat om een klein roesje. Zo’n autorit is geen pretje voor iemand in haar situatie, al zal dat jou waarschijnlijk een zorg zijn.’


  Hij negeerde haar laatste opmerking. ‘Hoe kom je aan haar mobieltje?’


  ‘Dat heb ik uit haar handtas gepakt. En voordat je meteen weer op je achterste benen gaat staan: dat heb ik alleen maar gedaan omdat ik jou wilde spreken. Ik zag dat niemand van de familie de moeite heeft genomen om haar een bloemetje of zelfs maar een kaart te sturen. Daar sta ik op zijn zachtst gezegd nogal van te kijken. Ik vraag me af waarom jullie haar niet meteen op een vlot zetten en haar laten afdrijven naar zee.’


  Reid wilde iets zeggen, maar bedacht zich. Voor wie Gloria niet kende, was dit schromelijke gebrek aan belangstelling natuurlijk onverteerbaar.


  ‘Ze houdt niet van bloemen,’ zei hij.


  ‘Kun je echt geen beter excuus bedenken? Dat ze allergisch is, of zo? Jij bent toch die beroemde honkbalspeler?’


  ‘Was. Ik was werper, maar ik speel niet meer.’


  ‘Het zal best. Zorg dat er bloemen worden gebracht, niet eenmalig, maar regelmatig. Hoor je wat ik zeg? Stuur zo nu en dan een speelgoedbeestje met ‘van harte beterschap’ erop, maakt niet uit wat voor beest. Geef de oude dame het idee dat haar familie aan haar denkt. Als je het verdomt, krijg je met mij te doen, en ik kan je verzekeren dat ik niet mals ben.’


  Haar bezorgdheid was misplaatst, maar voor haar betrokkenheid kon hij best waardering opbrengen. ‘Mij maak je niet bang.’


  ‘Dat zou ik maar niet al te hard zeggen.’
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  Gloria werd zonder problemen in haar huis geïnstalleerd; het scheelde natuurlijk wel dat ze niet bij bewustzijn was. Zodra de patiënt gesetteld was, pakte Lori haar koffer uit. Daarna belde ze de fysiotherapeut om de afspraak voor de volgende dag te bevestigen en bepaalde ze wat Gloria straks te eten zou krijgen. Het was duidelijk dat de oude dame de afgelopen weken afgevallen was, en Lori was vastbesloten om haar weer keurig op gewicht te brengen.


  Ze wilde net weer even gaan kijken hoe het met de patiënt stond, toen de deurbel ging. Op de stoep stonden twee mannen met vazen met bloemen; een van hen klemde een grote pluchen giraffe onder zijn arm.


  ‘Prachtig,’ zei Lori, terwijl ze de mannen liet zien waar ze de vazen zo lang konden neerzetten. ‘Bedankt voor de snelle service.’


  ‘De man die ze bestelde wil graag weten of u hiermee tevreden bent,’ zei een van de mannen.


  Ze grijnsde. ‘Het is een beginnetje, zeg dat maar tegen hem.’


  Hij haalde zijn schouders op, waarna de beide mannen vertrokken.


  Lori pakte de twee grootste vazen en bracht ze naar de bibliotheek. Ze had al meteen bedacht waar ze konden staan. Net toen ze met de laatste bloemen binnen kwam, sloeg Gloria haar ogen op.


  ‘Wat heeft dat te betekenen?’ vroeg ze met een verrassend krachtige stem voor iemand die net uit een diepe slaap wakker werd en onder de pijnstillers zat.


  ‘Bloemen. Van je kleinkinderen. Mooi, vind je ook niet?’


  ‘Nee. Ik houd absoluut niet van bloemen, en dat mijn kleinkinderen op de gedachte zouden komen om me bloemen te sturen lijkt me onwaarschijnlijk. Daar zijn ze veel te egocentrisch voor.’


  Helemaal waar, dacht Lori. ‘En ze ruiken zo lekker,’ zei ze met een onverstoorbare opgewektheid. ‘Ik ben dol op geurende bloemen, jij ook?’


  ‘Ik niet. Snijbloemen staan maar dood te gaan in de vaas, heel deprimerend. Weg met die troep.’


  ‘Het is jammer voor je, maar ik laat die bloemen hier gewoon staan.’ Lori verdween om even later terug te keren met de giraffe.


  Gloria, die net het hoofdeinde van haar bed een tikje omhoog had gezet, staarde vol afschuw naar het pluchen knuffeldier. ‘Wat heb je daar voor een afgrijselijk ding bij je?’


  Lori vlijde haar wang tegen de zachte hals. ‘Hij is bedoeld om je op te vrolijken, hoor. Ik vind hem schattig.’


  ‘Schattig. Een kinderhand is gauw gevuld,’ zei Gloria minachtend.


  Lori zette het beest in een hoek van de kamer neer. ‘Zo, dat is dat,’ zei ze. ‘Volgende punt op de agenda: eten. Je zult wel honger hebben.’


  ‘Ik moet niet aan eten denken. Hoepel toch op, mens.’


  Lori verliet de bibliotheek, niet omdat Gloria dat wilde, maar om het voorgerecht in de magnetron te zetten. Intussen controleerde ze of alles op het dienblad stond. Even later bracht ze het blad met het dampende eten naar de bibliotheek.


  Gloria mocht dan beweren niet aan eten te moeten denken, maar intussen had ze het hoofdeinde van haar bed wel rechtop gezet.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Lori. Ze zette het dienblad op het nachtkastje en draaide het naar het bed toe.


  Een moment staarde Gloria naar het dienblad, vervolgens gaf ze het nachtkastje, dat op wieltjes stond, een duw. ‘Dit soort troep eet ik niet. Ik heb toch geen honger. Haal het weg.’


  Lori plantte haar handen op haar heupen. De meeste prikkelbare patiënten waren in ieder geval in het begin nog vriendelijk; het duurde meestal een dag of twee voor ze hun angst en boosheid durfden te tonen. Dat Gloria van meet af zich niet had ingehouden, kon Lori eigenlijk wel respecteren.


  ‘Je bent te mager,’ zei ze rustig. ‘Daar kun je zelf wat aan doen door gewoon behoorlijk te gaan eten, maar we kunnen natuurlijk ook overgaan op kunstmatige voeding. Dat laatste is geen pretje, kan ik je verzekeren, maar jij kunt het je veroorloven. Voor jou is immers alleen het beste goed genoeg, nietwaar?’


  ‘Wat doe jij dan hier?’


  Lori knipperde met haar ogen. Met de verstandelijke vermogens van de oude dame was in ieder geval niets mis, constateerde ze. ‘Ik ben het beste voor jou. En ik ben onbetaalbaar. Dat moet je niet onderschatten.’


  Gloria liet een meewarige blik over haar gestalte gaan en snoof verachtelijk. ‘Je ziet er slonzig uit. De armoe straalt van je af, ik ruik hem gewoon.’


  ‘Ja, en jij kunt het weten, hè? Ben je niet begonnen als kamermeisje in een hotel?’


  Gloria’s ogen schoten vuur. ‘Ik heb geen zin om mijn verleden met jou te bespreken.’


  ‘Waarom niet? Ik zou juist graag willen weten hoe je het zo ver hebt kunnen brengen. Jij stond aan het hoofd van een imperium in een tijd waarin een vrouw nog nauwelijks durfde te dromen van een carrière. Je bent echt een pionier, en dat vind ik geweldig.’


  ‘Jouw mening laat me koud.’


  Lori glimlachte. ‘Dat zou me verbazen. Er zijn te weinig mensen die respect voor je hebben.’ Ze draaide het tafeltje weer terug en schoof het dienblad dichter naar Gloria toe. ‘Ik heb maaltijden voor de eerste paar dagen uitgekozen, maar het cateringbedrijf heeft een menukaart achtergelaten, zodat je zelf kunt kiezen. Je kunt natuurlijk ook een kok inhuren.’


  Ofschoon Gloria een neutraal gezicht trok, meende Lori toch heel even iets te zien wat op emotie leek. Ze kon hem alleen niet goed thuisbrengen.


  ‘Welja, strooi maar met mijn geld,’ mopperde de oudere vrouw.


  Lori moest lachen, al wist ze dat die opmerking niet geestig bedoeld was. ‘Tja, dat brengt mijn werk nu eenmaal met zich mee. Moet ik de kipfilet even in stukjes snijden?’


  Gloria wierp haar een dreigende blik toe. ‘Pas op, hoor. Ik heb een vork in mijn hand.’


  ‘Ik kan wel wat hebben. Bovendien denk ik dat je niet snel genoeg bent.’


  ‘Daag me niet uit.’


  De sfeer leek iets lichter te worden – een goed teken, dacht Lori. ‘Goed, ik laat je maar even alleen, dan kun je rustig eten. Wil je intussen televisie kijken?’ Ze zette de deurtjes van het kastje wijd open en legde de afstandsbediening op bed. ‘Ik hoor het wel als je iets nodig hebt.’


  Tegen half vijf die middag voelde Lori zich alsof ze overreden was door een vrachtwagen. De doorbraak die ze meende te hebben bereikt was niet permanent gebleken, want Gloria was nog niet klaar met eten of ze begon te klagen: het bed was te hard en het kussen te zacht, de lakens verspreidden een vreemde geur en er zat een storende brom in de televisie.


  ‘Ik zal zorgen dat er iemand zo snel mogelijk naar komt kijken,’ zei Lori, met moeite haar geduld bewarend. Ze moest oppassen dat ze niet telkens op haar horloge keek. Er leek geen einde aan deze middag te komen – en dit was nog maar een halve dag!


  Ze bleef zichzelf voorhouden dat Gloria niet voor niets zo ongelukkig was en dat ze gaandeweg wel zou bijtrekken.


  Toen ze iets over vijven de keuken binnen liep trof ze een lange, aantrekkelijke, rondborstige vrouw aan die in een grote weekendtas stond te rommelen. Uit haar uniform leidde Lori af dat ze verpleegkundige was, en gezien haar postuur kon ze wel raden wie haar had geselecteerd.


  ‘Hallo,’ zei de jonge vrouw lachend. ‘Ik ben Sandy Larson, de avondzuster. Voor het eerst trouwens; eigenlijk werk ik alleen ’s nachts. Nachtwerk, dus. Mooie titel voor een boek. Of een pornofilm.’ Ze grijnsde. ‘Ik weet niet waarin ik liever de hoofdpersoon zou willen zijn. Het hangt van mijn dag af, denk ik…’


  Lori moest haar best doen om de jonge vrouw vriendelijk tegemoet te treden, maar dat viel niet mee. Ze begreep niet waarom ze opeens een knoop in haar maag had. Wat bezielde haar in vredesnaam? Dit was toch precies wat er van Reid te verwachten viel? Wat kon het haar schelen?


  In korte trekken bracht ze Sandy op de hoogte van Gloria’s conditie en van de zorg die ze nodig had. ‘Ze is moe, dus ze doet een beetje moeilijk, maar het is niet onoverkomelijk.’


  ‘Maak je maar geen zorgen, ik ben wel wat gewend,’ verzekerde Sandy haar. ‘Als een patiënt lastig is, begin ik gewoon over mijn favoriete televisieserie, dan vallen ze binnen de kortste keren van verveling in slaap. Dat is waarom ik graag nachtdiensten draai; de meiden die overdag dienst hebben, moeten zich uit de naad werken.’ Ze boog zich naar Lori toe. ‘Ze zijn hier wel goed van betalen, hè, je werkt acht uur en krijgt betaald voor twaalf uur. Daar zeg je toch geen nee tegen.’


  ‘Nee, ze zijn niet kinderachtig,’ beaamde Lori. ‘Kom, ik zeg Gloria nog even gedag en dan ben ik weg.’


  ‘Prima. Tot morgen.’


  Lori knikte en ging terug naar de bibliotheek. ‘Ik ga ervandoor,’ zei ze tegen Gloria. ‘Je ziet me morgenochtend wel weer verschijnen.’


  Gloria keek op van het tijdschrift dat ze aan het lezen was en tuurde Lori over haar leesbril aan. ‘Je doet maar. Het zal me een zorg zijn.’


  Lori grijnsde. ‘Ik heb ook genoten vandaag, Gloria. Graag gedaan.’


  Reid parkeerde zijn Corvette achter de Downtown Sports Bar. Hij stapte uit en bleef vervolgens een minuut lang naar de achterdeur staan staren. ‘Vooruit,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Misschien valt het mee.’


  Nadat hij met honkballen was gestopt, was hij gaan werken in het café dat door de familie gerund werd, alhoewel werken een groot woord was voor wat hij daar deed. Officieel was hij algemeen manager; in de praktijk kwam hij wanneer hij wilde. Hij stond soms achter de bar, trakteerde de bezoekers op smeuïge verhalen en anekdotes uit zijn honkbalverleden en hield zich bezig met het aannamebeleid van de vrouwelijke bediening. Het café was een soort toevluchtsoord, een plek waar men hem kende en bewonderde. Maar vandaag wachtte hem hier niets dan spot en hoon. Iedereen daarbinnen kende hem, en ze zouden ongetwijfeld de krant hebben gelezen.


  ‘Ze kunnen me wat,’ gromde hij. Hij rechtte zijn rug en liet zichzelf binnen met zijn eigen sleutel. In plaats van zich te verschansen in zijn kantoor, besloot hij meteen maar door de zure appel heen te bijten en liep door naar de bar.


  Zodra hij binnenkwam, verstomde het geroezemoes en voelde hij alle blikken op zich gericht. Hij deed of zijn neus bloedde en vervolgde zijn weg.


  ‘Hé, schat,’ riep een van de serveersters hem met een wat verwrongen glimlach toe. ‘Leuk dat je er ook bent.’


  Hij knikte haar toe.


  ‘Hallo, Reid!’ riep een man. ‘Alles kits onder de rits?’


  Reid schonk er geen aandacht aan. Hij had even verderop twee bekende gezichten gezien en stevende eropaf. Onderweg werd hij echter onderschept door een andere serveerster.


  ‘Trek je niets aan van dat artikel,’ fluisterde Maddie hem toe. ‘Dat wijf is gefrustreerd. Ik heb juist goede herinneringen aan die nacht met jou. Als ik ergens mijn handtekening onder moet zetten, dan hoor ik het wel, hè?’


  Hij knikte de rondborstige brunette toe. Hij was met haar naar bed geweest, maar ook van dit avontuur was hem maar weinig bijgebleven. Zijn seksuele verleden was gewoon één grote mist. Haastig zocht hij het tafeltje op waaraan zijn twee broers zaten en plofte opgelucht op de stoel neer die voor hem bijgetrokken werd. Ze hadden een strategische plek uitgezocht; de plaats waar zijn stoel stond werd grotendeels aan het zicht onttrokken door een uitstalkast met sportartikelen.


  Cal, de oudste, schoof hem een volle pul bier toe. ‘Trek je het nog een beetje?’ informeerde hij.


  ‘Nauwelijks.’ Reid nam een grote teug bier. ‘Het is wel heftig, hoor.’


  Walker trok zijn mondhoeken omlaag en knikte meelevend. ‘Megavervelend.’


  ‘Het ergste is,’ zei Reid, naar de schaal nacho’s starend, ‘dat ik me haar dus helemaal niet herinner. Het moest zijn gebeurd in de periode van de kwalificatiewedstrijden. Ik had vast te veel op.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nou ja, wat maakt het uit. Ze vond het kennelijk nodig om wraak te nemen, nou, dat is haar dan gelukt. Toen ik vanochtend een blik uit het raam wierp, keek ik recht in een batterij cameralenzen.’


  ‘Op zo’n boot ben je natuurlijk een gemakkelijke prooi,’ zei Walker.


  Cal keek Reid veelbetekenend aan. ‘Hier spreekt de oud-marinier.’


  ‘Het is waar,’ bromde Reid. ‘Ik moet daar weg. Ik dacht eerst, ik neem mijn intrek zo lang in een hotel, maar daar komen ze zo achter.’


  ‘Kom dan bij ons; we hebben ruimte genoeg,’ bood Cal aan.


  Reid aarzelde. Cal en Penny hadden wel een groot huis, maar ze hadden ook net een baby, dus een logé was wel het laatste waar ze op zaten te wachten. ‘Heel fideel van je, maar ik kan je aanbod niet aannemen. Ik zou maar in de weg lopen.’


  ‘Houd toch op, man,’ wierp Cal ertegenin. ‘Natuurlijk niet.’


  Walker haalde zijn schouders op. ‘Je kunt ook bij mij op de bank slapen.’


  ‘Riant aanbod.’ Reid grijnsde. ‘Mag ik bedanken?’


  ‘Als je eens bij Gloria ging zitten?’ opperde Cal. ‘Daar zal niemand je zoeken. Ze zou voorlopig toch beneden bivakkeren, of heb ik dat verkeerd begrepen?’


  ‘Er is speciaal een bed in de bibliotheek gezet, ja,’ zei Reid langzaam.


  ‘Boven zou je dus het rijk alleen hebben,’ zei Walker.


  ‘Het is nog niet eens zo’n gek idee, jongens,’ mompelde Reid. Dat zou Lori hem vast niet in dank afnemen, dacht hij geamuseerd.


  Een vrouw kwam bij hun tafeltje staan. Ze was mooi en lang en had het figuur van een fotomodel. ‘Schat,’ zei ze. ‘Ik wilde even zeggen dat ik je fantastisch vond. Ik herinner me nog iedere seconde van die avond, en als het nodig is, wil ik daar best een verklaring over afleggen. Wil je mijn telefoonnummer?’


  Reid bestudeerde haar gezicht, maar kon het met geen mogelijkheid thuisbrengen. Dat zei toch wel iets over hem…


  ‘Heel lief aangeboden van je,’ zei hij. ‘Mocht ik een schriftelijke verklaring van je nodig hebben, dan bel ik je.’


  ‘Goed zo. Ik vind het geen enkel probleem.’ Ze draaide zich om en liep heupwiegend weg.


  Reid staarde haar na en constateerde dat hij er niet opgewonden van kon raken. Hij zakte onderuit en keek zijn broers beurtelings aan. ‘Die verslaggeefster heeft me tuk. Een aanklacht wegens smaad tegen haar indienen heeft geen zin; ze heeft zich volledig ingedekt. Het zou trouwens toch uitmonden in één groot mediacircus, en daar zit ik al helemaal niet op te wachten. Mijn manager adviseerde me om me een tijdje gedeisd te houden tot de storm overgewaaid is.’


  ‘Goede suggestie,’ zei Walker. ‘Als ze een tijd niets nieuws over je kunnen melden, richten ze hun aandacht wel op iemand anders.’


  ‘Ongetwijfeld. Blijft de vraag: hoe lang is een tijdje,’ verzuchtte Reid. ‘Ik heb nog een paar opmerkingen in dat artikel met hem besproken. Zoals die bewering dat ik een stel kinderen zou hebben afgescheept, en dat ik het regelmatig laat afweten op benefietevenementen waar ik aanwezig zou zijn. Zoiets zou ik nooit doen.’


  Dat had hij ook niet gedaan. Juist omdat hij er een gloeiende hekel had om ergens te moeten komen opdraven en een praatje te moeten houden, ging hij op dat soort uitnodigingen per definitie niet in. Hij stuurde een cheque – of liever, hij liet zijn manager een cheque sturen.


  ‘Ik ben vrij om een uitnodiging af te slaan, ook al is die afkomstig van een schooljochie, waar of niet? Maar die verslaggeefster ziet dat heel anders.’


  ‘Joh, laat toch zitten,’ zei Cal. ‘Er valt toch niets aan te doen.’


  Reid wist dat zijn broer gelijk had, maar hij kon het niet uitstaan dat hij zwart gemaakt werd. ‘En dan dat verhaal over die gestrande honkbalspelertjes – dat schoot me echt in het verkeerde keelgat. Toen ik Seth vroeg waar dat op sloeg, vertelde hij dat er sprake was geweest van een misverstand met het reisbureau. Dat valt mij dus niet te verwijten, ik wist hier niets van.’


  Zijn beide broers knikten vol medeleven, maar daar had hij niets aan natuurlijk. Als sponsor van het honkbalteam had hij toegezegd de reiskosten van de spelers en hun familie voor zijn rekening te nemen, maar na afloop van de kampioenschappen bleek dat er geen tickets voor de terugreis waren. De kinderen en hun familieleden zaten vast op een vliegveld, honderden kilometers van huis en konden geen kant op. En hij werd beschuldigd van woordbreuk.


  ‘Echt, ik heb niets verkeerds gedaan,’ mompelde hij. Eigenlijk had hij helemaal niets gedaan. ‘Ik heb Seth verzocht alles aan me door te sturen: brieven van fans, bedelbrieven, uitnodigingen, de hele handel. Ik ga voortaan alles zelf doornemen.’


  ‘En dan?’ wilde Cal weten.


  ‘Weet ik veel. Ik ga er iets mee doen; ik zal wel moeten. Dat een of andere achterlijke verslaggeefster beweert dat ik in bed weinig voorstel, is tot daaraan toe, maar het verwijt dat ik kinderen in de kou laat staan gaat me te ver. Dat zou ik nooit doen.’


  Een van de redenen waarom hij zich nergens officieel aan wilde verbinden was dat hij er dan ook geen puinhoop van kon maken.


  ‘Wat een ellende,’ verzuchtte hij, naar zijn bier reikend. ‘Dit is wel het absolute dieptepunt van mijn leven.’


  ‘Is dit dan erger dan toen je je schouder blesseerde?’ vroeg Walker.


  ‘Nee,’ gaf Reid toe. ‘Dat was erger.’


  Walker haalde zijn schouders op. ‘Ik bedoel maar.’


  Oké, dacht Reid, dit was niet zo erg als zijn schouderblessure, maar het scheelde niet veel.


  Pas tegen tienen die avond reed Reid in Walkers SUV naar huis. Ondanks het late uur werd hij opgewacht door twee verslaggevers. Ze wisten toch nog snel een paar foto’s van hem te maken, en een van hen greep meteen zijn mobieltje om door te geven dat hij gesignaleerd was. De ander riep hem iets toe over een cursus ‘Omgaan met vrouwen’ op internet.


  Twintig minuten later was hij op weg naar Gloria’s huis met in de achterbak twee koffers met kleren en alles wat hij de eerstkomende tijd dacht nodig te hebben. De jongens van de pers hadden het nakijken, want de toegang van de parkeerplaats voor bezoekers werd geblokkeerd door de sleepwagen die hij speciaal voor dat doel had ingehuurd. Tegen de tijd dat de wagen vertrok, zou Reid al lang en breed uit het zicht verdwenen zijn.


  Bij Gloria’s huis werd hij opgewacht door Walker, die Reids Corvette meteen in de garage zette. Nadat ze elkaar hun autosleuteltjes hadden teruggegeven, ging Walker zijns weegs.


  Reid ging naar binnen. ‘Dit is toch geen leven,’ mopperde hij onderweg naar boven.


  ‘Hé, hallo, Reid. Hoe is het?’


  Toen hij opkeek, zag hij een lange, blonde vrouw glimlachend de trap af komen. Ze kwam hem vaag bekend voor.


  Waar kende hij haar ook alweer van? ‘Heel goed, dank je,’ loog hij, intussen zijn hersens pijnigend. O wacht, ze droeg een uniform; ze moest een van de verzorgsters van Gloria zijn.


  ‘Ik ben Sandy, weet je nog wel?’ zei ze. ‘Sandy Larson, je hebt me zelf aangenomen.’


  O, ja. Gezien haar stralende glimlach was het een bijzonder aangenaam sollicitatiegesprek geweest. Hij wist het weer – Sandy was een fan en wilde maar wat graag naar bed met haar idool. Dat dat even tussendoor op zijn kantoor in de Downtown Sports Bar moest, bleek geen enkel bezwaar.


  ‘Ik heb begrepen dat je hier intrekt,’ zei ze.


  ‘Het is maar tijdelijk.’


  ‘Gelijk heb je.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Moet je horen, het was heel fijn die middag, maar ik heb nu een vriend. Dus, eh… een herhaling zit er niet in. Het heeft dus niets met jou te maken.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij beleefd. Het liet hem koud of hij het nog eens met Sandy zou doen of niet. Het punt was dat zij zich op hem hoorde te storten; hij was immers Reid Buchanan.


  Hij had het kunnen weten: vandaag was beslist niet zijn geluksdag.


  Toen Lori de volgende ochtend arriveerde, trof ze weer zo’n langbenige, goed gebouwde schoonheid in de keuken aan, ditmaal een brunette. Ze voelde zich op slag klein en vormeloos. Bespottelijk, natuurlijk. Ze liet zich toch niet beïnvloeden door zo’n stuk onbenul van een macho?


  ‘Hallo,’ zei ze opgewekt. ‘Ik ben Lori Johnston.’


  ‘Kristie Ellsworth.’ De brunette lachte. ‘Gloria heeft vrijwel de hele nacht geslapen. Volgens mij heb je indruk gemaakt, want toen ze vanochtend wakker werd, vroeg ze meteen naar jou.’


  ‘Een goede indruk, mag ik hopen.’


  ‘Ik stond net op het punt haar ontbijt naar binnen te brengen,’ zei Kristie.


  ‘Dat doe ik wel, dan kun jij weg.’


  ‘O, dat zou te gek zijn.’


  Vijf minuten later stapte Lori met een dienblad de bibliotheek binnen.


  ‘Je bent er dus weer,’ was het eerste wat de oudere vrouw zei. ‘Wat een tegenvaller.’


  ‘Ik hoorde dat je al naar me gevraagd had, dus doe nu maar niet alsof je niet blij bent me te zien.’


  ‘Ik ben niet blij. Ik vroeg naar je in de hoop dat je voorgoed vertrokken was.’


  ‘Helaas.’ Lori zette het dienblad neer. ‘Je hebt niets om handen, misschien ben je daarom wel zo chagrijnig. Wat dacht je van breien? Dat kan iedereen.’


  Gloria ging er niet op in. ‘Ik ontbijt niet,’ zei ze, naar het dienblad wijzend. ‘Ik wil alleen koffie.’


  Lori boog zich naar haar toe. ‘Ik heb maar één ding te zeggen, jongedame: kunstmatige voeding, weet je nog wel? Dwing me niet om echt vervelend te worden. Eet en wees blij.’


  ‘Wat ben jij irritant, zeg.’


  ‘Dat hoor ik wel vaker. In zekere zin ben ik er nog trots op ook.’


  Gloria bleef haar een paar seconden aanstaren, en schoof haar toen een stuk krant toe. ‘Heb je gisteren de krant gelezen?’


  ‘Ik lees geen kranten.’


  ‘Dat is dom. Een vrouw hoort te weten wat er in de wereld gebeurt, maar daar gaat het nu even niet om. Reid is tijdelijk bij me ingetrokken. Hij maakt misbruik van het feit dat ik momenteel in de lappenmand zit. Je zou denken dat hij oud genoeg is om zijn eigen rommel op te ruimen, maar helaas is dat niet het geval. Nu haalt hij de familienaam door het slijk. Hij stelt me niet alleen teleur, hij brengt me ook nog in verlegenheid.’


  Lori wierp een blik op de krantenkop. ‘In bed een afknapper? Oeps, dat is wel erg cru.’


  ‘Deze verslaggeefster was kennelijk niet tevreden over zijn prestaties en besloot het aan de grote klok te hangen. Walgelijk. Het is een slet natuurlijk, maar dat mag niet hardop gezegd worden.’


  Ze tikte op de krant. ‘Lees het maar en trek er lering uit. Mijn kleinzoon is een rokkenjager en een hartenbreker. Wees niet zo dom om voor zijn charmes te vallen. Ik heb de pest aan domme vrouwen.’


  Opeens begreep Lori het. ‘Je probeert me te waarschuwen,’ zei ze grinnikend. ‘Je maakt je zorgen over me.’


  ‘Scheer je weg.’


  Voor één keer deed Lori wat de oude dame zei, maar voornamelijk omdat ze dat krantenartikel graag even rustig wilde lezen.


  Ze ging aan de keukentafel zitten en sloeg de krant open. Arme Reid, dacht ze al lezend. Geen man kreeg graag te horen dat zijn prestaties in bed weinig voorstelden, laat staan wanneer dat in de krant kwam. Ze zou bijna medelijden met hem krijgen. Je zou toch verwachten dat een man met zoveel ervaring toch zeer bedreven moest zijn.


  Op dat moment kwam Reid de keuken binnen. Hij zag er moe en verkreukt uit en had alleen een spijkerbroek aan. Zijn haren zaten in de war, en hij had een flinke stoppelbaard. Maar wat een stuk…


  Lori sloeg hem gade terwijl hij een kop koffie voor zichzelf inschonk. Wat een prachtig lichaam, schoot het door haar heen. Zo gespierd, zo sexy. Iets in haar onderbuik begon zich te roeren.


  Toen hij zich omdraaide zag hij haar pas. ‘Goedemorgen,’ mompelde hij, de keuken weer uit lopend.


  Het was duidelijk dat ze lucht voor hem was. En dat ook altijd zou blijven, besefte ze. Dat een intelligente vrouw als zij zich desondanks sterk tot hem aangetrokken voelde, was een belediging voor alle intelligente vrouwen ter wereld. Het ergste was dat ze er niets aan kon doen.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Het was iets over vijven toen Lori het garagepad van haar huis op reed. De buurt waar ze woonde was niet te vergelijken met de chique wijk waar Gloria woonde, maar dat deerde haar niet; ze was heel gelukkig met haar huis.


  Het was een degelijk, ruim huis met twee slaapkamers en twee badkamers, een veranda en een tuin. Ze had zelf al het schilderwerk gedaan en ook de meeste reparaties zonder hulp van buitenaf verricht.


  Bij de voordeur kwam de geur van knoflook haar tegemoet. ‘Hé, ben je aan het kokkerellen?’ riep ze bij wijze van begroeting. ‘Dat was niet de afspraak.’


  Madeline stak haar hoofd om de keukendeur en grijnsde breed. ‘Stond dat dan in het contract? Misschien heb ik het niet goed gelezen. Vandaag voel ik me goed, en als ik me goed voel, krijg ik zin om lekker te koken.’


  Lori bestudeerde het gezicht van haar zuster, maar kon geen lijnen of andere sporen van vermoeidheid ontdekken. Madeline had altijd al een soort engelachtige schoonheid bezeten.


  Vanuit Lori’s standpunt bekeken waren de familietrekken oneerlijk verdeeld. Zelf was ze niet bepaald lang; Madeline had de lengte van een fotomodel. Lori’s haren waren vroeger uitgesproken rood, een kleur die gelukkig gaandeweg vanzelf veranderd was in een rossig-gouden tint. Madeline bezat prachtige roodbruine lokken. Zelfs als ze net uit bed kwam zag ze eruit als een filmster uit de jaren veertig; opgetut zag ze eruit als een godin. Lori had er jaren over gedaan, maar uiteindelijk was ze erin geslaagd haar bittere gevoelens van zich af te schudden.


  ‘En, hoe is de tweede dag verlopen?’ informeerde Madeline. ‘Doet Gloria nog steeds zo chagrijnig?’


  ‘Wat heet. Vanochtend leek het er even op dat ze het wel prettig vond om me in de buurt te hebben, maar de rest van de dag heeft ze niets anders gedaan dan me beledigen. Maar met haar geestelijke vermogens is niets mis; ze weet je feilloos op je nummer te zetten.’


  Madeline sloeg haar armen over elkaar. ‘Je draagt haar dus nog steeds een warm hart toe?’


  ‘Ja. Ik zou misschien beter moeten weten. Het zal vroeg of laat vast tot een echte krachtmeting komen – die ik overigens zal winnen, maar nee, ik mag haar wel. Ze doet ontzettend haar best om over te komen als een kreng. Waarom ze dat doet, is me een raadsel. Is het een masker? Is het een vorm van zelfbescherming? Wie zal het zeggen. Misschien was er een tijd waarin ze zich genoodzaakt zag om zich zo hard en meedogenloos op te stellen en is het een gewoonte geworden. Een van haar kleinzoons belde op, Cal. Hij wilde langskomen. Gloria weigerde hem te woord te staan. Ze zei me tegen hem te zeggen dat ze binnenkort dood zou zijn, dus dat hij de champagne maar vast koud moest zetten.’


  Madeline keek haar hoofdschuddend aan. ‘Dat heb je niet gedaan, of wel soms?’


  ‘Natuurlijk niet, maar het zette me wel aan het denken.’


  ‘Niet iedereen die ziek wordt, wordt opeens een heilige. De meeste patiënten gedragen zich toch net zo als toen ze nog gezond waren?’


  ‘Meestal wel. Toch hoop ik eigenlijk dat dat niet voor Gloria opgaat. Ik ga er voorlopig van uit dat haar buitenkant geen afspiegeling is van haar binnenkant. Misschien komt het doordat Reid zo stellig beweerde dat zijn grootmoeder zo’n akelig mens was. Tijdens dat sollicitatiegesprek deed hij het voorkomen alsof ze de duivel zelf was.’


  Madeline grinnikte. ‘Hè ja, daar gaan we weer: Reid. Hij blijft je wel bezighouden, hè?’


  Lori slaagde er met moeite in om niet te blozen. ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’ Ze snoof demonstratief. ‘Ik ruik alleen maar knoflook. Wat eten we?’


  ‘Niet opeens over iets anders beginnen. Geef nu maar gewoon toe dat je op Reid Buchanan valt. Mijn nuchtere, praktisch ingestelde zuster heeft een oogje op een nationale sportheld.’


  ‘Nou, dat is overdreven,’ sputterde Lori tegen. ‘Ik vind hem aantrekkelijk, ja. Ik kan het niet helpen; het is een kwestie van hormonen. Verder betekent het niets. Maar ik kom er wel overheen, want ik ben veel te slim voor hem.’


  ‘Slim heeft er niets mee te maken.’


  ‘Dat zeggen mijn hormonen ook.’


  ‘Ga een keer met hem uit,’ opperde Madeline. ‘Misschien valt hij mee.’


  Madeline was zonder twijfel een van de aardigste mensen die er op de aardbol rondliep. Ze zag altijd het goede in haar medemens en ze geloofde in wonderen. Lori niet. De meeste mensen konden haar gestolen worden.


  In Madelines sprookjeswereld hadden mannen als Reid Buchanan wel degelijk oog voor vrouwen als Lori. Helaas was dat in Lori’s wereld niet het geval.


  Ze duwde haar bril omhoog. ‘Ben je gek, ik ben zijn type helemaal niet. Ik werk op zijn zenuwen, want ik lig niet aan zijn voeten.’ Onzin. Reid beschouwde haar niet eens als een seksueel wezen, ze was de verzorgster van zijn grootmoeder. Een soort levend gereedschap, meer niet.


  ‘Waarom zou je zijn type niet zijn? Je bent geestig en slim en je ziet er leuk uit.’


  Lori keek niet graag in de spiegel. Ze vond helemaal niet dat ze er leuk uitzag. Ze was gewoon, alledaags, niet meer en niet minder.


  ‘Tjonge, wat zijn we weer optimistisch,’ zei ze. ‘Soms is dat verdraaid irritant, weet je dat?’


  Madeline lachte haar uit. ‘Ik zou maar niet boos worden, want we eten vanavond knoflookbrood en spaghetti.’


  Het water liep Lori in de mond. ‘O, wat zalig.’


  ‘Daar had ik zin in.’ Madeline haakte haar arm in die van Lori en troonde haar mee naar de keuken. ‘Onder het eten kunnen we dan mooi bedenken wat je moet doen om Reids aandacht te trekken.’


  ‘Ik hoef zijn aandacht helemaal niet.’ Afwijzen wat je toch nooit kon hebben was een aloude strategie die Lori altijd hanteerde. Het maakte de pijn van het gemis tenminste dragelijk.


  ‘Ik geloof niet dat ik de keuken ooit echt goed bekeken heb,’ mompelde Penny Buchanan, terwijl ze haar hand over het aanrecht van The Waterfronts liet gaan. ‘Hij is veel groter dan ik me herinner.’


  Dani Buchanan moest een beetje lachen om de opmerking van haar schoonzuster. ‘Jij hebt hem alleen maar gezien op momenten dat er gewerkt wordt; nu is er niemand.’


  ‘Maar dat zal niet lang meer duren,’ zei Penny dromerig. ‘Straks staan we hier weer allerlei fantastische gerechten te maken en is het net alsof ik nooit weggeweest ben.’


  Ze leunde tegen het aanrecht en keek Dani aan. ‘Ben ik een slechte moeder omdat ik zo graag weer aan het werk wil? Zeg eens eerlijk.’


  ‘Welnee, zeg,’ zei Dani grinnikend.


  Penny schudde haar hoofd. ‘Dit is toch niet normaal? Een moeder hoort toch voor niets anders oog te hebben dan voor haar baby? Als Allison wist dat ik meer van mijn werk houd dan van haar…’


  Resoluut greep Dani Penny bij de arm. ‘Hé, je slaat op hol. Haal eens even adem. Er is niets aan de hand. Dat je weer aan het werk wilt is niet meer dan normaal. Je mag dan wel moeder zijn, maar je bent ook kok. En Allison heeft geen enkele reden tot klagen. Er wordt veel van haar gehouden, en als je het mij vraagt, wordt ze schandelijk verwend. Wees maar blij dat je zo’n leuke baan hebt.’


  ‘Oftewel: doe niet zo sentimenteel,’ zei Penny met een lachje. ‘Dat zal niet meevallen, want mijn hormoonhuishouding is nog behoorlijk van slag. Maar ik zal mijn best doen. Je hebt gelijk: ik ben dol op Ally, maar ik heb nu eenmaal een passie voor koken.’


  ‘Nou, zie je wel? Ik denk trouwens dat Cal het er moeilijker mee zal hebben dan de baby. Hij zal het niet zo fijn vinden dat de potten en pannen op de eerste plaats komen.’


  Penny’s ogen werden zacht. ‘Ach, hij weet dat ik van hem houd.’


  Dani had het altijd al goed met Cals vrouw kunnen vinden; hun vriendschap werd nog hechter toen Penny voor de tweede keer met Cal in het huwelijk trad.


  ‘Je bent er weer en je bent blij dat je er weer bent,’ zei Dani. ‘En anders ik wel.’


  Penny keek haar aan. ‘Ik geloof dat ik wel weet waarom. Je denkt er serieus over om weg te gaan, hè?’


  Dani keek de keuken rond. Ze had deze baan van Penny op een moment gekregen dat ze niet goed wist wat ze met haar leven aan moest, maar dit was niet wat ze de rest van haar leven wilde blijven doen.


  ‘Laten we zeggen dat de opwinding van mijn rebellie tegen Gloria is weggeëbd,’ bekende Dani. ‘Ik blijf je eeuwig dankbaar voor het feit dat je me een kans hebt gegeven, maar het wordt nu tijd om mijn heil ergens anders te zoeken.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Penny. ‘Ik vind het niet leuk, maar ik begrijp het heel goed. Wat ga je doen, weet je dat al?’


  ‘Proberen de tijd in te halen die ik heb verloren door te proberen bij Gloria in een goed blaadje te komen.’


  Penny legde een hand op haar schouder. ‘En als je het nu eens beschouwt als een goede leerschool…’


  ‘Dat helpt niet. Het is toch niet te geloven dat Gloria me al die jaren in de waan liet dat ik het, als ik hard werkte, ver zou schoppen binnen het familiebedrijf, terwijl ze nooit van plan is geweest me een kans te geven.’


  Dani sloot haar ogen en haalde diep adem. Ze moest ophouden zich hierover op te winden, anders trok die oude heks uiteindelijk toch nog aan het langste eind. Het viel echter niet mee om het allemaal los te laten; zeker niet sinds ze wist dat Gloria haar geen carrière in het bedrijf gunde, omdat zij, Dani, geen echte Buchanan was.


  ‘Kom, bekijk het van de positieve kant,’ zei Penny troostend. ‘Je hebt een dijk van een cv plus een paar lovende aanbevelingen van mij en van Edouard.’


  Dani moest lachen bij het horen van de naam van de kok die de leiding had tijdens Penny’s zwangerschapsverlof. ‘Van Edouard krijg ik geen aanbeveling. Hij vond dat ik te weinig respect voor hem had en voelde zich niet gesteund door mij.’


  ‘O, is dat zo? Misschien moet ik hem dan maar eens zeggen dat ik me nog niet goed genoeg voel om terug te komen; mag hij nog een tijdje zweten.’


  Dat zou hij niet fijn vinden, wist Dani. De laatste acht weken liep hij alleen maar te klagen over al het extra werk dat hij moest doen.


  ‘Misschien laat ik het jou wel tegen hem zeggen,’ voegde Penny er peinzend aan toe.


  ‘Ik verheug me nu al op zijn reactie.’


  De volgende ochtend werd Lori onaangenaam verrast toen er vanachter de struiken bij de voordeur van Gloria’s huis opeens een vrouw tevoorschijn stapte. De chique villawijk van Seattle was niet het soort buurt waar mensen zich verdekt plachten op te stellen.


  ‘Kan ik u misschien helpen?’ vroeg Lori, haar sleutel haastig terug in haar zak stoppend. Hoewel de vrouw onberispelijk gekleed was, en ze er verder ook normaal uitzag, had Lori toch het gevoel dat er iets niet in de haak was.


  De vrouw lachte. ‘Hallo, ik ben Cassandra – Cassie voor mijn vrienden. Ik ben verslaggeefster, en ik heb kort geleden een artikel over Reid Buchanan geschreven.’


  Het was duidelijk welk artikel ze bedoelde. ‘Noem je dat een artikel?’ vroeg Lori.


  Cassie snoof verachtelijk. ‘Je bent zeker een van zijn fans.’


  Lori had het zwaar van Reid te pakken, maar dat ging ze deze Cassie niet aan haar neus hangen. ‘Zie ik er soms uit als een fan van hem?’ vroeg ze ijzig. ‘Ik ben iemand die zich afvraagt waarom de pers zich verlaagt tot dit soort dingen. Een kritisch stuk schrijven is niet hetzelfde als een stuk schrijven waar het venijn van afdruipt. Het is dat het hier gaat om een vrouw die een stuk over een vent schrijft, maar als het andersom was geweest zou het niet eens geplaatst zijn.’


  Cassie haalde haar schouders op. ‘Dat zal best, maar ik spin er garen bij. Het is bovendien allemaal waar wat erin staat. Ik vond hem een beroerde minnaar, anderen denken daar anders over. Is hij thuis?’


  Lori hield zich van den domme. ‘Waarom vraag je dat aan mij? Ik weet niet eens waar hij woont.’


  ‘Niemand weet waar hij uithangt. Misschien is hij de stad uit, maar ik denk het niet.’


  ‘Misschien is hij ondergedoken bij een van zijn vele fans.’


  Cassie lachte honend. ‘Dat lijkt me onwaarschijnlijk. Reid brengt nooit meer dan één nacht door bij een en dezelfde vrouw.’


  Haar opmerking bevestigde het beeld dat Lori van hem had. ‘Je bevindt je hier op privéterrein,’ zei ze koel. ‘Ik verzoek je om weg te gaan.’


  ‘Goed, hoor. Ik ga al. Maak je veel gebruik van internet?’


  ‘Niet zoveel. Hoezo?’


  ‘Waarschijnlijk heb je deze dan nog niet gezien.’ Cassie gaf haar een paar foto’s.


  Automatisch wierp Lori een blik op de foto’s, waar ze onmiddellijk spijt van had. Het was een serie waarop te zien was hoe Reid de liefde bedreef met een vrouw. De foto’s waren weliswaar onscherp en nogal korrelig, maar de boodschap was duidelijk: Reid was niet bepaald vies van de vrouwtjes.


  Zonder blikken of blozen gaf Lori ze terug. Ze zou het liefst meteen haar handen willen wassen. ‘Nee, bedankt. Ik heb nog niet ontbeten.’


  ‘Ze staan op internet. Iedereen van tien jaar en ouder kan ze downloaden. Heb je nu nog steeds de behoefte om hem te beschermen? Wij als vrouwen moeten een front vormen tegen mannen als Reid Buchanan.’


  Het was om misselijk van te worden, dacht Lori. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik voel er niets voor om met jou een front te vormen tegen wat dan ook.’


  Ze ging pas naar binnen toen de vrouw het terrein verlaten had. Wat een afschuwelijke foto’s, ze was er nog misselijk van. Zou Reid weten van het bestaan ervan? Voor hetzelfde geld had hij er wel voor geposeerd… Eigenlijk wist ze niets van hem. Ze kon wel willen dat hij onschuldig was, maar gezien zijn manier van leven was de kans groot dat het tegendeel het geval was.


  Dit had het einde moeten betekenen van de warme gevoelens die ze voor hem koesterde, maar jammer genoeg was dat niet het geval.


  ‘Het is belangrijk dat je loopt,’ zei Lori, met moeite haar geduld bewarend. ‘Kom, een keertje de kamer op en neer, en dan houden we het voor gezien.’


  ‘Ik heb het gehad,’ snauwde Gloria. ‘De fysiotherapeut zit me ook al achter de broek aan, maar die man weet tenminste wat hij doet.’


  ‘Je moet het zelf weten, hoor. Je kunt ook gewoon in je bed blijven liggen en doodgaan.’


  ‘Jij met je dreigementen. Intussen sta ik wel op mijn benen, hoor,’ zei Gloria kwaad.


  Lori liet haar blik over de oude dame gaan, die zwaar op haar looprek leunde. ‘Ik ben niet onder de indruk. Zou je niet graag sterk genoeg willen zijn om mij een trap onder mijn achterste te kunnen geven?’


  ‘Ik zou willen dat je ophoepelde,’ krijste Gloria. ‘Vooruit, wegwezen jij.’


  Lori negeerde haar gekrijs en klopte op het bed. ‘Toe maar, nog maar acht stapjes,’ zei ze opgewekt. ‘Zeven, als je niet schuifelt.’


  ‘Ik schuifel helemaal niet.’


  ‘Zo ziet het er wel uit.’


  ‘Ik haat jou, weet je dat,’ gromde de oude vrouw.


  ‘Daar twijfel ik geen seconde aan. Kom, doe nog eens een paar stapjes.’


  Moeizaam schuifelde Gloria door de kamer. Met hulp van Lori liet ze zich langzaam op het bed zakken, waarna ze zich met een zucht neervlijde.


  ‘Goed zo,’ zei Lori op neutrale toon. Het oefenen met Gloria vormde een welkome afleiding. Zolang ze bezig was, dacht ze tenminste niet aan die foto’s. Ze was trouwens niet de enige die bezig moest blijven, herinnerde ze zich, en ze pakte de catalogi die ze voor Gloria had meegebracht.


  ‘Kijk.’ Ze liet Gloria er een zien. ‘Een catalogus van een postorderbedrijf. Dvd’s, luisterboeken, andere dingen die je misschien wilt hebben. Als je iets bij ze bestelt, krijg je korting, maar dat zal jou waarschijnlijk een zorg zijn.’


  Gloria wierp een blik op de glanzende pagina’s van de catalogus en keek Lori toen fronsend aan. ‘Wat moet ik hiermee?’


  ‘Jij hebt te weinig om handen. Je zit de hele dag chagrijnig tegen deze vier muren aan te kijken, en eerlijk gezegd begin je me op mijn zenuwen te werken. Je moet je zinnen verzetten. Ga televisie kijken, pak een boek, bestel een luisterboek of een film. Normaal zou ik zeggen: trommel de familie op, maar jij houdt je familie liever buiten de deur.’


  Gloria staarde naar het raam. ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’


  ‘Dat is interessant. Van Kristie hoorde ik namelijk dat een van je kleinzoons gisteravond langs is geweest – Walker. Hij had je van tevoren gebeld om te zeggen dat hij zou komen, maar hoewel je hem te verstaan gaf dat je daar geen prijs op stelde, kwam hij toch.’


  Lori was steil achterover gevallen toen ze dat hoorde. Ze dacht immers dat het de familie was die niets met Gloria te maken wilde hebben. Maar eerst had de oude dame geweigerd om Cal te ontvangen en vervolgens had ze Walker weggestuurd. Misschien zat er toch een kern van waarheid in Reids bewering dat zijn grootmoeder geen gemakkelijk mens was, dacht ze zuur.


  Gloria vernauwde haar ogen tot spleetjes. ‘Dat gaat je niets aan. De eerstvolgende keer dat je over mijn familie begint, gooi ik je eruit.’


  Lori geeuwde verveeld. ‘Sorry, wat zei je?’


  ‘Verbeeld je maar niet dat ik daar niet toe in staat ben,’ zei Gloria. ‘Eén telefoontje naar het bedrijf waarvoor je werkt en je bent hier weg.’


  Lori schudde haar hoofd. ‘Jij zou me helemaal niet kwijt willen. Ik pak je hard aan, en dat kun je waarderen. Ik ben met je begaan, en dat heb je nodig. Ik laat me niet afschrikken door je gemene opmerkingen of je rothumeur – iets wat je nog nooit hebt meegemaakt. De vraag die me bezighoudt is: waarom stel je alles in het werk om alleen te leven en iedereen af te wijzen?’


  Gloria wees naar de deur. ‘Eruit. En vlug een beetje.’


  Lori stond op het punt te protesteren toen haar maag begon te knorren. Ze knikte en verdween naar de keuken. Ze was nog niet halverwege of ze stond te trillen op haar benen en werd licht in haar hoofd.


  Geen wonder, dacht ze, een blik op haar horloge werpend. Ze had nog niets gegeten. Door die overval van die verslaggeefster had ze er niet meer aan gedacht, en daarna had ze Gloria geholpen met haar loopoefeningen.


  In de keuken trof ze de laatste persoon aan die ze wilde zien: Reid.


  Hij zat aan de keukentafel een grote stapel paperassen weg te werken en keek glimlachend op toen ze binnen kwam. ‘Ik hoorde zo-even een hoop geschreeuw. Moet ik me al zorgen gaan maken?’


  Haar hart sloeg prompt een slag over, en haar knieën begonnen te knikken – en dat terwijl ze toch al niet zo stevig op haar benen stond. Dit had echter niets te maken met een laag bloedsuikergehalte, maar alles met deze oppervlakkige nietsnut.


  Waarom moest ze uitgerekend op deze man vallen?


  ‘Welnee, het gaat prima daarbinnen.’ Ze liep rechtstreeks naar de koelkast, maar voordat ze de fles vruchtensap had kunnen pakken die ze er vanochtend in gezet had, stond Reid naast haar.


  ‘Lori. Wat is er? Je ziet eruit als een geest.’


  ‘Nou, je wordt hartelijk bedankt.’


  ‘Nee, ik meen het.’ Hij raakte haar wang even aan. ‘Het zweet parelt op je voorhoofd en je staat te trillen op je benen.’


  Die lichte aanraking van zijn vingers had niets te betekenen, dat wist ze, maar tot haar grote schande snakte ze naar meer. Die man was niet meer dan een lege huls, hield ze zichzelf voor. Een mooie lege huls, die er geen been in zag zich te laten fotograferen in een compromitterende situatie.


  ‘Mijn bloedsuikergehalte is een beetje aan de lage kant. Ik stort in. Laat me maar, ik weet wat ik eraan moet doen.’


  Hij leek haar niet te horen. ‘Wat heb je nodig?’


  Een stevige wip? Ho. Stop. Ander woord. ‘Ik moet even wat drinken en eten.’


  ‘Komt voor elkaar.’ Hij duwde haar op een stoel en gaf haar een glas sinaasappelsap, waarvan ze een flinke teug nam die ze even in haar mond hield alvorens hem door te slikken.


  Het had onmiddellijk het gewenste effect. Ze hield op met trillen en merkte dat haar spieren zich ontspanden. Ze voelde zich al bijna weer normaal.


  ‘Zo, het gaat alweer een stuk beter.’ Ze keek hem aan. ‘Bedankt. Je kunt gaan.’


  ‘Gut, wat zijn we weer aardig,’ zei hij sarcastisch. ‘Heeft iemand soms je dag verpest?’


  ‘Nu je het vraagt: ja, jij. Toen ik hier vanochtend aankwam, stond er een verslaggeefster op de stoep. Ze probeerde van me te weten te komen of jij hier logeert – wat haar overigens niet gelukt is. Om me te paaien, duwde ze een paar foto’s onder mijn neus die ze van het internet had gehaald. Drie keer raden wie erop stond.’


  Reid verbleekte en mompelde een verwensing. ‘Ik dacht dat die er allang niet meer op stonden.’


  ‘Je wist dus van het bestaan ervan?’ Ze kon niet besluiten of ze daar nu blij om moest zijn of juist niet.


  ‘Die foto’s zijn zes jaar geleden gemaakt,’ zei hij knarsetandend. ‘Ik wist van niets. De vrouw met wie ik die avond was wilde haar vrienden bewijzen dat ze het met mij gedaan had. Een van hen vond dat ze ze op internet moest zetten, en dat heeft ze toen gedaan.’


  Hij was kwaad, gefrustreerd en hij schaamde zich dood. Maar dat hij er werkelijk niets aan kon doen, wilde er bij Lori niet in.


  ‘Wat heb jij tot nu toe voor leven geleid?’ vroeg ze. ‘Dit soort dingen overkomt een normaal mens niet. Intieme foto’s, verslaggevers. Het wordt tijd dat je je leven op orde brengt.’


  ‘Dat probeer ik ook, maar het zijn juist deze dingen die dat onmogelijk maken. Op bevel van de rechter heeft ze die foto’s van haar website moeten halen, maar sindsdien duiken ze op andere sites op. Laten we erover ophouden. Voel je je al wat beter?’


  De plotselinge overgang overviel haar een beetje. ‘Eh, ja. Maar ik moet nog wel even wat eten.’


  ‘Anders ga je zo weer van je graatje zeker?’


  Ze knikte. ‘Chocola is het beste, liefst van Seattle Chocolates.’


  ‘Dat meen je niet. Dat lijkt me niet zo gezond.’


  ‘Is het ook niet.’ Net zomin als hij. ‘Maar in mijn fantasie is dat wel het geval, en daarin kan ik zoveel eten als ik wil.’


  Hoofdschuddend deed hij de koelkast open. ‘Eens kijken of hier iets gezonds bij zit.’


  Tot Lori’s verbazing haalde hij er allerlei dingen uit die zij er zeker niet in gezet had: geraspte kaas, wat koude gebraden kipfilet, een pot salsa en een pak grote tortilla’s.


  ‘Heb jij dit in huis gehaald?’


  ‘Online besteld en hier laten brengen. Ik moest wel: er was niets eetbaars te vinden in deze keuken.’


  Internet was dus toch nog ergens goed voor, dacht Lori. ‘Gloria’s eten komt van een cateringbedrijf. Ik breng mijn eigen hapje mee.’


  Hij haalde zijn schouders op en zette een grote braadpan op het vuur. ‘Wij gaan eens even behoorlijk eten.’


  ‘Wat ben je allemaal van plan?’


  ‘Ik ga quesadilla voor je maken.’


  Ze wist niet goed wat haar het meest choqueerde: het feit dat hij kon koken of het feit dat hij voor haar ging staan koken. ‘Kun jij dan koken?’


  ‘Jawel, al is mijn repertoire beperkt. Ik bezit meer dan één talent.’


  ‘Ik heb een lunchpakketje bij me.’


  Hij wierp haar een geringschattende blik toe. ‘Verkeerde tekst. Wacht, we verzinnen even wat anders… Ik weet het. Wat dacht je van: “O, Reid. Wat lief van je dat je iets te eten voor me maakt. Je hebt me van een wisse dood gered”.’


  Ze lachte, zij het niet van harte. ‘Je hebt beslist gevoel voor drama.’


  ‘Ik ben gewend geadoreerd te worden, weet je.’


  Daar twijfelde ze niet aan. Jammer voor hem dat sommige fans zich tegen hem keerden. Ze vroeg zich af hoe het was om constant in de schijnwerpers te staan. Het leek haar niet gezond, vooral niet als je, zoals Reid, waar het vrouwen betrof een beroerde smaak had.


  ‘Hoe gaat het met Gloria?’ vroeg hij, terwijl hij de tortilla belegde en vervolgens dichtvouwde.


  ‘Ze gaat vooruit.’


  ‘Het is geen gemakkelijke tante,’ zei hij. ‘Zeg het maar gewoon.’


  ‘Ik zeg niets, ook al zou je me op de pijnbank leggen.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik had gelijk, geef het nu maar toe.’


  ‘Ik pieker er niet over. Ik denk dat ze mede door haar familie geworden is wie ze is. Ze is eenzaam en alleen.’


  ‘Ze is chagrijnig, onmogelijk en gemeen.’


  ‘Ze is niet gemeen. Niet tegen mij althans.’


  Reid legde de tortilla in de pan. ‘Je kent haar nog niet.’


  Lori zette haar lege glas neer en wendde haar blik af van de man achter het fornuis. Als ze naar hem bleef kijken ging ze straks nog kwijlen ook. Dat hij waarschijnlijk niet deugde, leek opeens niet meer zo van belang. Haar lichaam leek geen enkele boodschap te hebben aan het feit dat hij al drieduizend vrouwen had gehad; het wilde maar één ding: nummer drieduizend en één zijn. Als dat niet treurig was…


  Haar blik viel op de stapel paperassen waar Reid mee bezig was geweest toen ze de keuken binnen kwam. ‘Wat is dit allemaal?’ vroeg ze. Bovenop lag een brief van een kind met het verzoek om een handtekening.


  ‘Dat is mijn post. Die ga ik van nu af aan zelf afhandelen,’ bromde Reid. ‘Tot nu toe liet ik die papierwinkel aan mijn manager over, maar daar ben ik van teruggekomen.’ Hij draaide de tortilla om. ‘Dat is misschien mijn grootste misdaad: dat ik alles waar ik geen zin in had overliet aan anderen. Helaas maakten ze er een puinhoop van. Seth maakte zich overal van af door een cheque te sturen.’


  ‘Seth is de man die je zaken regelt?’


  Hij knikte. ‘Zo was ik gevraagd om de feestelijke opening van een nieuw ziekenhuis bij te wonen, maar ik ben niet verschenen; ik wist niet eens dat ze me een uitnodiging hadden gestuurd. Heel pijnlijk voor alle betrokkenen.’


  ‘Maar daar kon je niets aan doen, toch?’ Ho even, was ze nu bezig zijn gedrag te vergoelijken? Ze weerstond de neiging zichzelf een mep te geven. Was ze soms vergeten dat hij niet deugde? Hallo! Naaktfoto’s! Dat moest toch iets betekenen?


  Intussen had hij een bord uit de kast gepakt, en hij legde de quesadilla erop. ‘Daar koopt niemand wat voor. Maar het kan nog erger. Een jochie dat op sterven lag, wilde me nog graag een keer ontmoeten. Ook daar liet ik het afweten. In plaats daarvan werd hij afgescheept met een foto met handtekening en een gesigneerde honkbal.’


  Reid zette de quesadilla op tafel en ging tegenover haar zitten. ‘Dit is gewoon te erg voor woorden.’


  Ze werd heen en weer geslingerd tussen medelijden en irritatie. ‘Je bent een beroemde honkbalspeler, is het niet?’ vroeg ze, waarna ze de quesadilla proefde, die verrukkelijk bleek te zijn.


  ‘Dat was ik tot voor kort, ja.’


  ‘In jouw positie kun je veel meer voor anderen doen dan gewone stervelingen. Goed, er is het een en ander misgegaan, dat valt niet terug te draaien. Maar je kunt wel proberen om het alsnog goed te maken. In de krant stond iets over een groep kinderen die gedupeerd was omdat er geen vliegtickets voor hen bleken te zijn. Vergoed gewoon de kosten die ze hebben moeten maken. Ga dat zieke kind alsnog opzoeken. Neem zelf je fanmail voor je rekening, geef die manager van je op zijn lazer of stuur hem de laan uit. Zet je persoonlijk in.’


  Reid staarde naar het raam boven het aanrecht. ‘Zo simpel is het allemaal niet.’


  Tijd om hem eens flink door elkaar te rammelen, dacht Lori. ‘Dat lijkt maar zo. Voorheen had je het te druk met allerlei spannende dingen, maar dat excuus heb je nu niet meer. Er bestaat ook nog zoiets als verantwoordelijkheid. Het kan geen kwaad om eens te doen wat er van je verwacht wordt. Je zult zien dat het de moeite waard is.’


  ‘Je hebt niet bepaald een hoge dunk van me, hè?’


  ‘Nee.’


  Hij glimlachte, een trage, sexy glimlach, die zijn effect niet miste. Het was dat hij geen interesse voor haar toonde, maar anders had ze allang met hem op de keukentafel gelegen.


  Plotseling moest ze weer aan Cassie denken, die beweerde dat hij in bed niet zo heel geweldig was… Dat was vast gelogen. Alles aan Reid wees erop dat hij een man was die dol was op vrouwen – op alle vrouwen. Behalve op haar.


  Die conclusie had een ontnuchterende uitwerking. Ze was zijn type niet; hij vond haar niet aantrekkelijk. Hij mocht vooral niet weten wat ze voor hem voelde, want dat zou alleen maar medelijden wekken.


  ‘Fijn dat het duidelijk is dat ik niets van je moet hebben,’ zei ze koel. ‘Voor mannen als jij kan ik geen respect opbrengen.’ Het was eruit voordat ze het wist, en ze had er meteen spijt van.


  Reid staarde haar een paar seconden zwijgend aan. Ze verwachtte nu de volle laag te krijgen, maar dat gebeurde niet.


  ‘Ik dacht dat jij anders in elkaar zat,’ zei hij kalm. ‘Dat je me een trap na geeft nu ik het moeilijk heb, had ik niet verwacht. Ik heb je echt totaal fout ingeschat.’ Toen liep hij de keuken uit.


  Overspoeld door schuldgevoelens bleef Lori voor zich uit staren. Iemand kwetsen die dat niet verdiende… Wat mankeerde haar? Voelde ze zich beter nu ze had gezegd dat ze hem maar een loser vond? Nee. Het was ook niet waar. Had ze nu niet precies datgene gedaan wat ze zo veroordeelde in anderen?


  Als ze zo doorging, kreeg ze nog een hekel aan zichzelf.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Lori staarde naar het rinkelende telefoontoestel. ‘Ben je nog van plan om op te nemen of hoe zit dat?’ vroeg ze.


  Onverstoorbaar bladerde Gloria door de dvd-catalogus. ‘Ik heb geen behoefte om iemand te spreken.’


  ‘Dan zal ik ze maar te woord staan.’ Lori reikte naar de telefoon. ‘Hallo?.


  ‘Met Cal Buchanan. Spreek ik met, eh…’


  ‘Met Lori Johnston. We hebben elkaar al eens eerder aan de lijn gehad. Hallo.’


  ‘Hallo. Ik bel om te vragen hoe het met mijn grootmoeder is. Ik wilde later vandaag misschien even langskomen.’


  ‘Dat zou geweldig zijn.’ Ze bedekte het mondstuk van de telefoon en lachte naar Gloria. ‘Het is Cal. Hij wil langskomen.’


  De oude dame keek niet eens op. ‘Ik wil hem niet zien. Laat hij vooral wegblijven.’


  ‘Ze kijkt ernaar uit om je te zien, Cal,’ zei Lori.


  Cal grinnikte. ‘Zijn dat haar eigen woorden?’


  ‘Niet helemaal. Ze zegt niet altijd wat ze bedoelt. Je moet een beetje tussen de regels door lezen.’


  Gloria wierp haar een boze blik toe. ‘Leg dat ding onmiddellijk neer. Voortaan neem jij geen telefoontjes meer voor me aan.’


  Lori ging iets verder van het bed staan. ‘Het gaat de goede kant op met je grootmoeder. Ze gaat elke dag vooruit. De fysiotherapeut is uitermate tevreden over haar, en dat is hij niet gauw. Ze is zelfs al wat aangekomen, weliswaar niet zoveel als ik wel zou willen, al zou dat weleens te maken kunnen hebben met afgunst.’


  Gloria zag er de humor niet van in. ‘Je bent vervelend. Hang op, heb ik gezegd. Of zeg maar tegen Cal dat hij kan langskomen, maar dan zonder die slet met wie hij getrouwd is en dat kind van haar.’


  Lori verschoot van kleur. Ze had in de gauwigheid de telefoon niet kunnen bedekken en leidde uit de verwensingen aan de andere kant van de lijn af dat Cal ieder woord van Gloria had verstaan.


  ‘Laat maar zitten,’ zei hij, waarna hij acuut ophing.


  Lori legde de telefoon terug. ‘Wat mankeert jou in vredesnaam?’ vroeg ze aan Gloria. ‘Waarom doe je dat? Ik bedoel, het is je kleinzoon. Hij belt nu al voor de tweede keer om te informeren of hij je kan komen opzoeken. Ik denk niet dat hij dat uit beleefdheid doet, anders had hij het bij die ene keer gelaten.’


  Gloria reageerde niet en las rustig verder.


  Lori griste de catalogus uit haar handen en smeet hem op de grond. ‘Zeg, ik praat tegen je.’


  ‘Ik heb geen zin om te praten. Opgepast, jongedame. Je moet niet te ver gaan.’


  ‘Sorry hoor, maar moet ik nu bang worden of zo?’ Lori stampte naar de boekenkast en draaide zich toen naar Gloria om. ‘Wat mankeer jij toch?’ vroeg ze weer. ‘Waarom gedraag je je zo? Ik begrijp er niets van. Ik weet dat je je alleen voelt. Ik weet dat je pijn hebt, en dat je je opeens bewust bent van je eigen sterfelijkheid. Niet verwonderlijk voor iemand die heeft doorgemaakt wat jij hebt doorgemaakt. Hoe gaat een mens daarmee om? Meestal door zich te omringen met zijn dierbaren. Maar jij niet. Jij wijst ieder contact met je familie af. Waarom doe je dat?’


  ‘Ik ga dit soort dingen echt niet met jou zitten bespreken.’


  ‘Pech gehad. Ik ben namelijk niet van plan deze kamer te verlaten voordat ik begrijp waarom je zo doet.’


  Gloria sloeg haar armen over elkaar en staarde naar buiten. Lori bestudeerde haar gezicht.


  ‘Ik wist niet beter dan dat jij opgescheept zat met een stel ongehoord egocentrische kleinkinderen,’ zei ze langzaam. ‘Je had ze, na het verlies van je enige kind, in huis genomen en ze grootgebracht, terwijl je intussen het familiebedrijf moest runnen. En als dank lieten ze je vervolgens in de steek. Maar zo zit het helemaal niet in elkaar, hè? Jij wilt ze niet in je leven toelaten. Wat wil je daar in ’s hemelsnaam mee bereiken?’


  ‘Bemoei je met je eigen zaken,’ zei Gloria kwaad. ‘Het gaat je niets aan. Ik wil dat je er nu over ophoudt.’


  ‘Zo, en hoe denk je dat voor elkaar te krijgen? Toch niet op eigen kracht? Je mag jezelf dan wel een hele piet vinden, maar mij maak je niet bang.’


  Gloria trok een mondhoek op. ‘Nee, maar. Wat volwassen.’


  Lori verbeet een grijns. Kijk aan. Begon de vestingmuur af te brokkelen? Zou ze dan toch menselijk blijken te zijn?


  ‘Volwassen of niet, dat zal me een zorg zijn,’ zei Lori. ‘Het gaat mij erom of iets zoden aan de dijk zet. Hoe zit dat met Cal? Waarom wil je hem niet ontvangen?’


  Gloria wendde haar gezicht weer naar het raam, maar deze keer leek het niet zozeer een daad van opstandigheid als wel een poging om haar verdriet te verbergen. ‘Hij heeft nooit respect voor me gehad.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet.’


  ‘Jij weet niet waar je over praat. En die vrouw van hem…’ Ze snoof. ‘Toen ze met hem trouwde, was ze zwanger van een ander. Dat kind is niet van hem.’


  En dan beweerden ze nog dat werken in de thuiszorg een saaie bedoening was, dacht Lori. ‘Is ze dan vreemd gegaan?’


  ‘Nee. Ze was zwanger voordat ze elkaar vonden.’


  ‘Nou en? Dat is toch geen doodzonde?’


  ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Maar je veroordeelt het wel. Is Cal gelukkig met haar?


  ‘Gelukkig? Iedere idioot kan zich gelukkig wanen.’


  ‘Ja, dus.’ Ze liep naar het bed toe. ‘Ik zou maar oppassen. Als je te vaak niet opendoet, klopt uiteindelijk niemand meer aan.’


  Gloria keek haar aan. ‘Spreek je soms uit ervaring?’


  Lori knipperde met haar ogen. ‘Pardon? Ik begrijp niet waar die vraag op slaat.’


  ‘Dat begrijp jij bliksemsgoed. Het is geen pretje om geanalyseerd te worden waar je bij staat, hè?’ De oude dame liet een blik over haar gestalte gaan. ‘Hoe lang al probeer je zomin mogelijk aandacht aan je uiterlijk te besteden? Probeer je jezelf zo onaantrekkelijk mogelijk te maken, kan ik beter zeggen.’


  Lori moest even schakelen en slaagde erin om zich niet op de kast te laten jagen. ‘Mijn kleding hoort bij dit werk.’


  ‘Die slobberkleren zullen best praktisch zijn, maar ze zijn niet om aan te zien. En dan je haren – daar is op zich niets mis mee, maar waarom draag je ze bijeengebonden in zo’n rare vlecht? Geen make-up, en dan zo’n bril…’


  ‘Zonder bril zie ik niets,’ zei Lori. ‘Slechtziende verpleegkundigen krijgen niet gemakkelijk een baan.’


  ‘Je verschuilt je achter humor en snedige opmerkingen. Ik ben dus niet de enige die mensen niet dichtbij laat komen. Wat heb jij er voor reden voor? Hoe lang geleden ben je tot de conclusie gekomen dat het niet de moeite waard was om iets aan je uiterlijk te doen?’


  Heel lang geleden, dacht Lori somber. Toen ze doordrongen raakte van het feit dat ze nooit tegen haar perfecte oudere zuster op kon.


  ‘Nu sta je met je mond vol tanden, hè?’


  ‘Ik ben natuurlijk liever degene die vertelt wat er mis is met een ander, maar zeg vooral alles wat je voor de mond komt – ik kan het hebben. Om even terug te komen op wat je zei: ik heb mijn haren in een vlecht omdat dat nu eenmaal praktisch is. Wat betreft mijn kleding, die is gewoon geschikt voor dit werk. Make-up? Ik ren ’s ochtends liever een paar kilometer dan die tijd te spenderen aan het opmaken van mijn gezicht.’


  ‘Je schijnt overal een excuus voor te hebben. Is dit een standaardtekst of bedenk je dit alles ter plekke?’


  Lori staarde haar patiënt zwijgend aan. Dat Gloria weer een zekere, zij het ietwat verwrongen, betrokkenheid vertoonde bij de wereld om haar heen was een goed teken; dat ze Lori confronteerde met een paar onaangename waarheden was wat minder.


  ‘Wat wil je precies van me?’ vroeg Lori. ‘Heb je een speciale bedoeling met je opmerkingen, of maak je ze voor de lol?’


  ‘Trek een paar gewone kleren aan. Jeans en een sweater of zo. Het is bijzonder deprimerend om de hele dag tegen deze… slobberkleren aan te moeten kijken. Mijn dagen zijn geteld, en de aanblik van zoveel lelijkheid zal mijn dood beslist bespoedigen.’


  Lori bekeek de binnenkant van haar shirt en deed of ze naar een label zocht. ‘Ik zie anders niet iets waarop staat dat de aanblik van een uniform fatale gevolgen kan hebben.’


  ‘Je bent een brutaal nest.’


  ‘En jij een chagrijnig oud wijf.’


  Gloria perste haar lippen stijf opeen, alsof ze haar lachen inhield. ‘Jij verschijnt hier morgenochtend in gewone kleren.’


  ‘Je kunt me er anders niet toe dwingen.’


  De oude dame negeerde haar opmerking. ‘Ik zou, bij wijze van wederdienst, bijvoorbeeld kunnen overwegen om een van mijn kleinkinderen te ontvangen.’


  Als dat geen overwinning was! Daarvoor wilde Lori best een spijkerbroek aantrekken. ‘Afgesproken.’


  Gloria keek naar haar gezicht. ‘We moeten ook iets aan die haren van je doen.’


  ‘Ik geef je weinig kans, maar als jij karaoke gaat zingen, zal ik iets aan mijn haren doen.’


  In de Daily Grind, het gezellige, drukbezochte café tegenover de Nordstrom, wachtte Dani op de koffie die ze besteld had. Ze kwam hier graag, dit was de Daily Grind waarmee haar broer Cal indertijd begonnen was; nu kon je overal aan de westkust een Daily Grind vinden. Het bedrijf was inmiddels de belangrijkste concurrent van Starbucks en breidde nog steeds uit.


  Vergeleken bij Cals succes leek het helemaal of zij niets van haar leven had gemaakt, dacht ze zuur. Het werd tijd dat ze een besluit nam – nee, haar besluit stond vast; ze moest het alleen nog ten uitvoer brengen.


  Ze knikte de barman toe die haar haar kopje koffie toeschoof. Het werd tijd op ontslag te nemen bij The Waterfront en op zoek te gaan naar een andere baan, een baan waar ze werd beoordeeld op haar prestaties en niet op de zuiverheid van haar afkomst.


  Toen ze zich omdraaide, botste er iemand tegen haar rug op. Ze keek om en zag een man met een aardig gezicht geschrokken achteruit deinzen.


  ‘Sorry,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Ik vrees dat ik even niet oplette.’


  ‘Het geeft niets,’ zei Dani.


  ‘Heb je geen koffie op je kleren?’ Hij liet zijn blik over haar jas gaan.


  Dat hij niet meteen met zijn handen aan haar zat, maar zich beperkte tot een visuele inspectie stelde Dani erg op prijs.


  ‘Nee. Je ziet er patent uit.’ Hij schrok van zijn eigen woorden. ‘Sorry, zo bedoel ik het niet. Niet dat je er niet goed uitziet, maar ik bedoelde het niet als compliment. Eh, niet dat je geen compliment waard bent, maar…’


  Hij voelde zich zo gegeneerd dat Dani even vergat dat ze zich had voorgenomen om nooit meer een gesprek aan te knopen met onbekende mannen van onder de vijfenzeventig.


  Spontaan schoot ze in de lach. ‘Het is wel goed, hoor,’ zei ze. ‘Ik weet wat je bedoelt. En ik heb geen koffievlekken op mijn jas.’


  Hij keek haar opgelucht aan. ‘Juist, dat bedoelde ik.’


  In een opwelling stak Dani haar hand uit. ‘Ik heet Dani.’


  ‘Ik ben Gary.’ Hij gaf haar een hand.


  Er sprongen geen vonken over, constateerde Dani, inwendig de hemel dankend.


  ‘Het is hier een gekkenhuis,’ zei ze. ‘Ik probeer het spitsuur altijd te vermijden, maar ik begin me af te vragen of het hier niet altijd spitsuur is.’


  ‘Inderdaad.’ Gary deed een stap naar voren om een paar mensen te laten passeren. ‘Ik kom hier regelmatig om me moed in te drinken.’


  Dani ging op een plek staan waar het iets minder druk was. ‘Moed? Met koffie?’


  ‘Het zit hem in de cafeïne. Ik geef les aan de universiteit hier in de buurt, en de groep die ik ’s middags heb is nogal ongedurig. Dit houdt me alert.’ Hij hield zijn kopje koffie omhoog.


  Hij was typisch zo’n man die je over het hoofd zag, dacht Dani. Lichtbruine haren, grijze ogen, een beetje bleek. Vlot gekleed, maar niet opvallend. Niet zozeer charmant als wel oprecht, en eerder mentaal dan fysiek ingesteld. Helemaal niet verkeerd.


  ‘Wat geef je?’ vroeg ze.


  ‘Theologie en wiskunde. De meeste leerlingen volgen theologie alleen om aan het vereiste aantal punten te komen, en aan wiskunde heeft iedereen een hekel. Ik had een vak moeten kiezen dat iedereen leuk vindt.’


  ‘Bestaat dat dan?’


  ‘Welke vakken vond jij leuk op school?’ vroeg hij.


  ‘Nou, wiskunde in ieder geval niet.’ Ze lachte. ‘Dat zal je wel vaker horen.’


  ‘Ach, daar ben ik aan gewend.’


  ‘Ik heb met name vakken gevolgd die ik nodig had voor een baan in de horeca. Ik werk nu ook in een restaurant. Ik ben nu al een tijdje assistent chef-kok. Daarvoor was ik manager van een eetgelegenheid in Renton. Burger Heaven.’


  Hij knikte. ‘Daar ben ik weleens geweest. Goede milkshakes hebben ze daar. Bevalt het werken als assistent chef-kok?’


  ‘Ofschoon ik erg gesteld ben op Penny, dat is mijn baas, denk ik dat het tijd is voor iets anders. Daar dacht ik dus net over na toen we tegen elkaar op botsten. Ik vind dat ik het erop moet wagen, maar ik vind het best eng. Straks blijkt dat ik er niets van bak, en wat dan? Met hangende pootjes terugkomen zou mijn eer te na zijn. Ik –’ Ze hield abrupt haar mond en staarde hem aan. ‘Dat ik jou dit allemaal sta te vertellen… Niet te geloven.’


  ‘O, maar dat vind ik het niet erg, hoor. Ik kan goed luisteren.’


  Het klonk alsof hij het echt meende ook!


  ‘Maar we kennen elkaar helemaal niet.’


  ‘Misschien voelen we een zekere zielsverwantschap,’ zei hij.


  Als een andere man zo’n uitspraak had gedaan, dan zou ze hem meteen een mep verkocht hebben, maar uit Gary’s mond klonk het gemeend.


  ‘Het is anders niet mijn gewoonte om mijn hart uit te storten bij een wildvreemde,’ mompelde ze.


  ‘Dan ben ik helemaal blij dat ik de uitzondering op de regel ben.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Er zitten vijfenveertig studenten te wachten op een college over de verschillende religies door de eeuwen heen. Ik moet ervandoor.’


  Het klonk alsof hij het jammer vond dat hij weg moest. Dat vond Dani ook. ‘Bedankt voor je luisterend oor,’ zei ze.


  ‘Ik ben blij dat ik je ontmoet heb.’


  ‘Ik ook.’


  Ze keken elkaar een ogenblik lang aan, toen was hij weg. Dani ging door een andere deur naar buiten en zocht haar auto op.


  Dit was goed geweest, dacht ze. Niet alle mannen waren leugenaars, slijmerds en bedriegers; er waren ook aardige kerels. Dat had de ontmoeting met Gary maar weer bewezen.


  Reid bladerde de stapel fanmail door die voor hem lag. Sommige blaadjes waren getypt en leken gezien de inhoud eerder afkomstig te zijn van vrachtwagenchauffeurs van middelbare leeftijd dan van kinderen, maar er waren een paar brieven bij die hem aangrepen.


  Zoals de brief van Frankie, het kankerpatiëntje dat niet lang meer te leven had; de jongen wiens laatste wens het was om Reid te ontmoeten.


  ‘Verd –’ Al mopperend pakte hij de telefoon en toetste het telefoonnummer in dat Frankie in zijn brief had vermeld.


  Een vrouw nam op. ‘Hallo?’


  ‘Eh, hallo. Met…’ Hij aarzelde. De brief was drie maanden geleden geschreven. Misschien was het verstandiger om niet meteen zijn naam te zeggen. ‘Ik vroeg me af of ik Frankie misschien even kon spreken.’


  ‘O, hemel.’


  Reid meende iets te horen wat op een gesmoorde snik leek en verstijfde. ‘Hallo, ma’am, bent u daar nog?’


  ‘Neem me niet kwalijk. Hij…’ Nog meer gesnik. ‘Frankie is er niet meer. Twee weken geleden hebben we hem begraven. We wisten dat hij het niet zou halen, maar toch. Ik loop de hele dag te huilen, ik hoor zijn stemmetje nog steeds. Hij was nog zo klein, en nu is hij helemaal alleen.’


  Reid was zo gechoqueerd dat hij geen woord kon uitbrengen. Maar goed ook, want wat had hij moeten zeggen? Dat Frankie in de hemel was soms?


  ‘Het spijt me ontzettend dat te horen,’ wist hij uiteindelijk uit te brengen. ‘Ik vind het echt heel erg.’


  ‘Dank u.’ De vrouw schraapte haar keel. ‘Het spijt me dat ik me zo liet gaan, maar ik barst om de haverklap in tranen uit.’ Ze haalde diep adem. ‘Uw naam is me even ontgaan. Waar belde u voor?’


  ‘Het doet er niet toe,’ antwoordde Reid haastig. ‘Ik zal u niet langer lastigvallen.’ Hij hing op en liet de brief op de grond vallen.


  Twee weken. Twee weken! Als hij twee weken eerder de moeite had genomen om zijn fanmail door te nemen, dan had hij de laatste wens van dat joch nog kunnen vervullen.


  Hij nam de volgende brief van de stapel: een boze brief van een kind dat wilde weten waarom hij niet was komen opdagen bij een of andere benefietwedstrijd. Er waren tientallen van dat soort brieven.


  Reid sloot zijn ogen en probeerde het allemaal naast zich neer te leggen. Hij was immers geen slecht mens. Zeker, hij had de nodige tekortkomingen, maar hij had zich altijd volledig ingezet voor zijn werk en hij was er niet op uit om mensen te kwetsen. Althans, dat had hij zichzelf altijd voorgehouden. Maar nu had hij geen werk meer – wat hij in de Sports Bar deed kon nauwelijks werken genoemd worden – en was hij erachter gekomen dat hij hele hordes mensen gekwetst had.


  Verstoord keek hij op toen zijn mobieltje overging. Seth, zag hij aan het nummer. Zijn zogenaamde manager.


  ‘Wat moet je?’ blafte hij.


  ‘Zet CNN maar aan en zet je schrap.’


  Reid pakte de afstandsbediening en zocht het genoemde televisiekanaal op. Hij viel midden in een interview met een tweeling die ooit eens op de middenpagina van de Playboy had gestaan.


  ‘Dus dit is eigenlijk een zelfhulpboek?’ vroeg de interviewer, die zijn ogen nauwelijks van hun enorme borsten kon afhouden.


  ‘Hm-m,’ lispelde een van de blondines.


  Reid kromp ineen. Hij wist het weer. Dat hotel in Cincinetti. Een enorm bed en veel, heel veel roomservice.


  ‘We hebben heel wat relaties gehad,’ vervolgde ze.


  ‘We hebben heel wat mannen gehad,’ viel haar zuster haar giechelend bij.


  ‘Inderdaad.’ Nummer een lachte naar de camera. ‘Dus dachten we: we hebben zoveel ervaring, daar kunnen anderen vrouwen wat aan hebben. Vrouwen die niet het geluk hebben mooi en sexy te zijn. Die niet beseffen wat het kan opleveren.’


  ‘Het zit hem niet alleen in hoe je je kleedt,’ voegde de ander eraan toe. ‘Uit ons boek kunnen ze leren wat ze moeten zeggen en hoe ze zich moeten gedragen als ze sexy willen overkomen.’


  ‘In jullie boek worden ook een paar mannen met name genoemd,’ zei de interviewer.


  De tweeling giechelde. ‘Hm-m,’ zei degene die links zat. ‘We weten dat je eigenlijk geen namen mag noemen, maar we konden het niet laten.’


  Reid werd helemaal koud van binnen.


  ‘Eén naam sprong meteen in het oog: Reid Buchanan. Hij is de laatste tijd veel in het nieuws.’


  Reid kreunde.


  De tweelingzusjes keken elkaar aan en slaakten een diepe zucht.


  ‘We wilden dat er eigenlijk niet in hebben,’ zei de ene. ‘Dat leek ons smakeloos. Maar om eerlijk te zijn: zo geweldig was het niet. Ach, weet je, de meeste mannen weten niet goed wat ze met twee vrouwen aan moeten, dus we verwachtten niet anders. Natuurlijk hebben ze er allemaal fantasieën over, maar als wij met ons tweeën naakt voor ze staan is het ze te veel.’


  ‘Te veel? Helemaal niet!’ schreeuwde Reid tegen het televisietoestel. ‘Het was perfect, meer dan goed. Ik heb jullie evenveel aandacht gegeven.’


  ‘Het was bepaald geen aardverschuiving,’ zei de ander. ‘Nou ja, dat soort dingen gebeuren weleens, hè?’


  De interviewer leunde naar voren. ‘Had dat te maken met de grootte?’


  Reid zette de televisie af en sprong overeind. Vloekend en tierend liep hij de kamer op en neer. Dit was wel het laatste waarop hij zat te wachten. Hij begreep niet waar hij dit aan te danken had. Zo’n vreselijk figuur was hij toch niet? Wilde dan niemand hem een kans geven?


  Niet wetend wat hij met zichzelf aan moest, ging hij naar beneden. Als iemand hem wat afleiding kon bezorgen, was het Lori wel. Hij leek wel gek, dacht hij, terwijl hij de keuken binnen ging. Hij wist hoe Lori over hem dacht. Had hij het soms nog niet genoeg voor zijn kiezen gekregen?


  Ze had gezegd dat ze hem niet moest, maar ergens vermoedde hij dat hij haar niet helemaal koud liet. Als dat zo was, zou dat haar niet lekker zitten, en gek genoeg zou dat hem juist een zeker genoegen verschaffen. Het zou hem goeddoen haar een beetje te stangen.


  Maar ze was niet in de keuken. Toen ze ook niet in de zitkamer was, liep hij door naar Gloria.


  ‘Waar is Lori?’ vroeg hij toen hij de oude dame alleen in de bibliotheek aantrof. ‘Ze probeert me toch niet te ontlopen?’


  Zijn grootmoeder zette haar leesbril af. ‘Het zal je wellicht verbazen, Reid, maar de wereld draait niet alleen om jou. Lori’s zuster is ziek. Lori is met haar naar de dokter en zou een uurtje wegblijven. Denk je dat je dat wel overleeft of moet ik een ambulance bellen?’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Toen Lori die middag terugkeerde, werd ze opgewacht door Reid. Ze had zich het liefst meteen omgedraaid om zich in haar auto te verstoppen. Ze geneerde zich over het laatste gesprek met hem waarin ze had gezegd dat ze niets van hem moest hebben – wat een regelrechte leugen was. Daar kwam bij dat ze vandaag niet haar gewone werkkleding droeg, maar een spijkerbroek en een sweater, iets wat hij weleens zou kunnen uitleggen als een poging om aandacht te trekken.


  Aan de andere kant was het veel waarschijnlijker dat het hem niet eens zou opvallen. Per slot van rekening had hij wel wat anders aan zijn hoofd – zoals het meewerken aan de productie van vunzige kiekjes.


  Ze sloot haar ogen. Nee, dat was flauw. Dat zij op hem viel was niet zijn schuld. Misschien moest ze toch maar eens op zoek naar zo’n zelfhulpboek; ze kon zo langzamerhand wel wat advies gebruiken om zichzelf weer op de rails te krijgen. Seattle Chocolate maakte veel goed, daar niet van, maar in dit geval hielp het niet voldoende.


  ‘Je was weg,’ zei Reid, terwijl ze haar handtas op een lege plank in de ruime en vrijwel lege garderobe zette.


  ‘Inderdaad. En nu ben ik terug.’


  Ze rechtte haar schouders en staarde hem aan. Waarom moest hij er ook zo goed uitzien? Waarom was hij niet oerlelijk of zelfs maar gewoon? Waarom had hij ogen waarin ze zou willen verdrinken en een mond die allerlei wilde fantasieën in haar opriep?


  Ze wilde hem passeren, maar toen hij niet opzij ging, zei ze: ‘Ik wil even bij Gloria kijken.’


  ‘Ik ben net bij haar geweest. Ze slaapt. Ik wil met je praten.’


  Paniek welde in haar op. Dit was niet het soort gesprek waar ze op zat te wachten. ‘Ik heb het druk. Kan het niet op een ander moment?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Druk? Waarmee dan?’


  ‘Gewoon. Ik heb van alles te doen.’ Ze kreunde inwendig. Dit kon ze er vandaag niet bij hebben, niet alleen omdat ze zich geneerde over hun vorige gesprek, maar ook omdat het bezoek aan Madelines dokter haar niet in de koude kleren was gaan zitten. Bij de gedachte aan haar zus voelde ze het laatste restje vechtlust uit zich wegvloeien, en ze liet haar schouders hangen.


  ‘Al goed,’ zei ze. ‘Waarover had je het willen hebben?’


  ‘Nou zeg, geef je je zonder slag of stoot over?’ vroeg hij. ‘Dat gaat zo maar niet.’


  ‘Geef ik je je zin, is het weer niet goed. Wat wil je nou eigenlijk?’


  ‘Hier klopt iets niet,’ zei hij. ‘Wat is er?’


  Ze wendde zich af. ‘Niets.’


  ‘Hoor eens even, ik heb genoeg ervaring met vrouwen om te weten dat dat betekent dat het om iets serieus gaat en dat ik flink zal moeten aandringen om erachter te komen.’ Hij pakte haar bij een arm. ‘Vertel op.’


  Ze piekerde er niet over om haar hart bij hem uit te storten. Het feit dat ze haar verhaal bij niemand kwijt kon, maakte haar situatie extra moeilijk. Bij Madeline kon ze niet terecht, die had al genoeg aan haar hoofd. En aan haar moeder had ze niets.


  De verleiding was groot, hoe erg ze dat ook vond. Nog erger was dat ze zich pijnlijk bewust was van de hand die zich om haar arm sloot en die allerlei ongewenste behoeften in haar opwekte – behoeften die gedoemd waren onbevredigd te blijven.


  ‘Ga weg,’ zei ze. Ze leek Gloria wel, schoot het door haar heen.


  ‘Maar misschien kan ik je helpen.’


  ‘Net zoals je die kinderen die jou een brief hadden geschreven hebt geholpen zeker?’ Ze wierp hem een boze blik toe en rukte zich los. ‘Liever niet. Maar als je per se wilt weten wat er is: mijn zus heeft een dodelijke ziekte. Ben je nu tevreden? Bij een bloedtransfusie jaren geleden liep ze Hepatitis C op. Een levertransplantatie is haar enige redding, maar aangezien ze een zeldzame bloedgroep heeft, is de kans op een geschikte donorlever bijzonder klein. Ik denk dus niet dat je kunt helpen, tenzij je bloedgroep AB negatief hebt en bereid bent je lever af te staan.’


  Ze wilde naar de keuken lopen, maar nog voordat ze twee stappen had gedaan, werd ze overspoeld door schuldgevoelens. Reid heette dan wel een hufter te zijn, maar vooralsnog had ze daar persoonlijk nog niets van gemerkt. Ze had geen recht om zo naar hem uit te halen. Het was niet ondenkbaar dat hij haar oprecht wilde helpen.


  Achterom kijkend, zag ze de verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. De dokter had niet zulk prettig nieuws voor ons, vandaar dat ik wat uit mijn doen ben.’


  Toen barstte ze, tot haar eigen ontzetting en die van Reid, in tranen uit.


  Ze vocht om haar zelfbeheersing terug te krijgen. Zij huilde niet – nooit. Huilen was niet geoorloofd. Zij bleef altijd nuchter, ze was rationeel en praktisch. Ze stond zichzelf geen enkele zwakheid toe, en voor mensen zonder ruggengraat had ze geen respect.


  Toch scheen ze maar niet te kunnen ophouden met huilen.


  Opeens was Reid bij haar. Hij trok haar naar zich toe en sloeg zijn armen stevig om haar heen. Omdat ze maar niet kon stoppen met huilen, mocht ze van zichzelf heel even tegen hem aanleunen.


  Wat was hij groot en sterk, dacht ze. Voor deze keer dacht ze bij hem niet meteen aan seks. Ze zou bijna gaan geloven dat hij te vertrouwen was… Ze leek wel niet goed bij haar hoofd.


  Toch voelde het goed in zijn armen. Toen ze eindelijk uitgehuild was, maakte ze zich los uit zijn omarming en haalde een mouw over haar betraande gezicht.


  ‘Sorry,’ mompelde ze, strak naar de houten vloer starend. Erg mooi, zo’n hardhouten vloer, dacht ze. Zoiets zou ze thuis ook wel willen hebben.


  ‘Wat is er precies gebeurd bij die dokter?’ vroeg Reid.


  Ze waagde het om op te kijken en zag aan zijn ogen dat hij oprecht met haar te doen had. Ze haalde haar schouders op. ‘Vanaf het moment waarop de diagnose werd gesteld, heb ik geweten dat dit nog weleens heel akelig kon worden. Ik ben tenslotte verpleegkundige, ik wist wat de ziekte inhield, maar de ernst ervan drong pas goed tot me door toen mijn eigen zus erdoor getroffen werd. Ik dacht altijd dat haar niets kon overkomen; in mijn ogen was zij iemand die alles mee had.’


  Ze zoog haar adem in.


  ‘Het gesprek bij de dokter was nogal confronterend. We hebben het gehad over hoe lang Madeline nog te leven heeft. Straks zullen we voor de keuze komen te staan tussen thuis sterven of naar een hospice gaan. Hij drukte ons op het hart om dat goed door te spreken met elkaar. Dat was voor mij de druppel – praten over het einde.’


  Reid pakte haar hand. ‘Hoe lang heeft je zuster nog te leven?’


  ‘Hooguit een jaar. Een paar maanden geleden, toen ze slechte dagen begon te krijgen, is ze bij mij komen wonen. Nu werkt ze parttime, maar dat zal niet lang meer duren, denk ik. Ik heb deze baan aangenomen omdat ik door de gunstige werktijden meer tijd met haar kan doorbrengen, en omdat ik er goed mee verdien. Ik leg zo veel mogelijk opzij, zodat ik straks een paar maanden vrij kan nemen om tot het einde bij haar te kunnen zijn.’


  Ze vocht tegen haar tranen en kneep zijn hand bijna fijn. ‘Op de terugweg naar huis begon ze daarover. Ze vond dat ik mijn leven niet helemaal stil moest leggen voor haar. Ze ging liever naar een hospice dan mij te belasten, zei ze. Maar ik moet er niet aan denken. Ik wil en ik kan ook tot het einde toe voor haar zorgen.’


  Ze was niet van plan om Madeline in de steek te laten.


  ‘En ze kan alleen gered worden door een levertransplantatie, zei je.’


  Lori knikte. ‘Tenzij er nu opeens een geneesmiddel tegen Hepatitis C wordt gevonden, maar dat zou een wonder zijn. Ik heb een andere bloedgroep, dus mijn lever kunnen ze niet gebruiken.’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Nee, maar jij kunt ook niet zonder lever. Hoe stel je je dat voor?’


  In weerwil van haar verdriet moest ze lachen. ‘Een leverdonor geeft alleen een stuk van zijn lever weg, niet zijn hele lever. Maar dat maakt niet uit: aan de mijne heeft ze niets. Mijn moeder heeft wel dezelfde bloedgroep, maar aangezien ze jarenlang naar de fles heeft gegrepen, is er van haar lever niet veel meer over.’


  Lori trok haar hand terug en deed een stap achteruit. ‘Het is echt iets voor Madeline om een zeldzame bloedgroep te hebben’ zei ze. ‘In alle andere opzichten is ze namelijk perfect. Waarom heeft ze niet gewoon O positief, zoals het gros van de wereldbevolking?’


  Hoeveel Lori ook van haar zuster hield, ze nam haar in stilte ook een hele hoop kwalijk. Wat ze daarmee aan moest wist ze niet; ze ging dan ook gebukt onder schuldgevoelens en beschouwde zichzelf als een afschuwelijk mens.


  ‘Wat erg,’ zei Reid. ‘Ik weet dat het niets helpt, maar ik weet niet goed wat ik anders moet zeggen.’


  Het klonk gemeend, dacht ze. Ze keek naar zijn gezicht, maar daar viel niets van af te lezen. ‘Dank je. Het spijt me dat ik me zo heb laten gaan. Dat gebeurt me anders nooit; ik ben niet zo’n huilebalk.’


  ‘Het geeft niet. In zo’n situatie zou niemand het droog houden.’


  Ze slikte moeilijk. ‘Je hebt me echt geholpen,’ gaf ze met tegenzin toe.


  Hij trok een mondhoek op. ‘Nou, dat is dan de eerste keer deze maand.’


  Hij liep de keuken uit, nagestaard door Lori. Had hij dan toch meer inhoud dan ze dacht, vroeg ze zich af. Ze wist eigenlijk niet of ze daar nu wel zo blij om moest zijn, maar het zag ernaar uit dat ze er niets over te vertellen had.


  Reid liep de kleine zitkamer in die tijdelijk als kantoor diende. Lori’s problemen zetten de zijne wel even in het juiste perspectief. Ten onrechte te kakken gezet worden als slechte minnaar was niet leuk, maar vergeleken bij het vooruitzicht dat je je zuster over afzienbare tijd ten grave zou moeten dragen stelde het niets, maar dan ook niets voor. Natuurlijk was daar nog die kwestie van al die kinderen die hij had teleurgesteld, die kinderen die genegeerd en in de steek gelaten waren door de man die ze als hun held beschouwden. Alleen leek het argument dat hij er niets aan kon doen opeens geen hout meer te snijden.


  Hij wierp een blik op de stapel brieven. Goed, er was het een en ander fout gegaan, maar misschien viel er nog wat aan te doen. Hij dacht aan Frankies moeder en kromp inwendig ineen. Had hij maar eerder…


  Hoewel sommige dingen niet terug te draaien vielen, kon hij er wel voor zorgen dat ze hem geen tweede keer overkwamen. Hij ging zijn leven beteren. Van nu af aan zou hij laten merken dat hij betrokken was, en hij zou ervoor zorgen dat zijn fans kregen wat ze nodig hadden.


  Vastbesloten ging hij zitten en begon de brieven door te nemen. Er waren er heel wat bij van de groep kinderen voor wie geen vliegtickets waren gereserveerd. Boze brieven waarin hem werd verweten zich niet aan zijn beloften te houden. Alsof dat zijn schuld was, dacht hij grimmig. Maar dat deed niet ter zake; hij had de toezegging gedaan.


  Er was er ook een bij van de coach. In een opwelling greep hij naar de telefoon. Het kostte de nodige moeite, maar uiteindelijk kreeg hij coach Roberts aan de lijn.


  ‘Fijn dat u even tijd voor me hebt,’ begon Reid na zich te hebben voorgesteld. ‘Om te beginnen wilde ik even zeggen dat het me spijt dat het zo is misgelopen met die vliegtickets. Het is me pas een paar dagen geleden ter ore gekomen. Er bleek sprake te zijn van een misverstand bij het reisbureau dat mijn manager in de arm had genomen. Ik, eh… heb hem meteen een cheque laten sturen als vergoeding voor de gemaakte kosten.’


  ‘Die hebben we ontvangen, ja,’ zei de coach. ‘Niet dat we er veel mee opgeschoten zijn, maar het is een aardig gebaar.’


  Reid ging rechtop zitten. ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Nou, u dacht toch niet dat duizend dollar genoeg is om de reiskosten van zeventien kinderen en hun familie te dekken?’


  Wat? ‘Nee, natuurlijk niet. Dit is een vergissing. Het was de bedoeling om alle kosten te vergoeden.’


  ‘Moet je eens horen, Buchanan. Je hebt geen idee wat een ellende je met je stomme actie in deze gemeenschap teweeg hebt gebracht. Dit dorp bestaat voor negenennegentig procent uit arbeidersgezinnen; die kunnen zich geen vliegticket veroorloven, weet je. Een familie zit nu zonder auto. Het geld dat bedoeld was voor de maandelijkse aflossing is volledig opgegaan aan de vliegtickets die ze moesten kopen om hun kinderen thuis te krijgen. Die duizend dollar van jou is een fooitje, vandaar dat je me niet hoort overlopen van enthousiasme.’


  ‘Het had ook veel meer moeten zijn,’ mompelde Reid gegeneerd. Wat mankeerde Seth? Waarom had hij ze een cheque met zo’n bespottelijk klein bedrag gestuurd?


  ‘Die kinderen keken tegen je op,’ hernam coach Roberts. ‘Jij was het helemaal. Jij zou hun dromen waarmaken, maar dat bleek een illusie, en zij blijven met de brokken zitten.’


  ‘Het spijt vreselijk,’ zei Reid weer.


  ‘Een schertsfiguur, dat ben je. Bepaald geen lichtend voorbeeld voor kinderen.’


  Reid voelde zich verdoofd. ‘Ik wil het graag goedmaken. Iets voor hen doen. Een bezoek aan Disney World of zo, zou dat iets zijn?’


  ‘O, geweldig. Alsof iemand hier zich een reisje naar Florida kan permitteren. Weet je, jij moet gewoon doen waar je goed in bent: vrouwen verleiden. Hoewel je als puntje bij paaltje komt ook in bed niet zo’n held schijnt te zijn. Laat ons met rust. Niemand hier wil ooit meer iets met je te maken hebben. Jouw soort liefdadigheid kunnen we ons niet veroorloven,’ besloot Roberts, waarna hij het contact verbrak.


  Het dure Aziatische restaurant had een chique uitstraling: subtiele kleuren, een ietwat kaal aandoende, Zen-achtige tuin en aan de rechterkant een overdekt terras, waar men ’s zomers buiten kon eten.


  Dani parkeerde haar auto vlakbij de entree. Ze wierp een blik op haar horloge: ze was keurig op tijd voor haar gesprek met Jim Brace, de eigenaar van het etablissement.


  Het restaurant was strak en sober ingericht, maar ontegenzeggelijk mooi. Veel glas met hier en daar een kleuraccent. Het restaurantgedeelte was minstens twee maal zo groot als dat van The Waterfront en strekte zich uit in alle windrichtingen.


  Aan een hulpkelner die bezig was de tafels te dekken vroeg ze of Jim aanwezig was.


  De man staarde haar een ogenblik aan. ‘Verwacht hij je dan?’


  Ze schrok een beetje, niet zozeer van zijn vraag als wel van zijn nerveuze blik.


  ‘Ik heb een afspraak, ja.’


  ‘O, goed. Ik zal hem even gaan halen.’ Hij wilde weglopen, maar draaide zich nog even om. ‘Hier blijven en nergens aan zitten.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Dani, zich afvragend wat het precies was waar ze vooral niet aan mocht zitten.


  Ze liep terug naar de receptiebalie en haalde een paar maal diep adem. Het was haar eerste sollicitatiegesprek, en dit was niet het eerste het beste bedrijf waar ze solliciteerde. Het restaurant van Jim Brace was een van de beste van Seattle. De recensenten waren het niet eens over wat beter was: de keuken of de bediening. Hier te worden aangenomen was net zoiets als je filmdebuut maken in de kaskraker van het jaar.


  Ze had niets te verliezen, dacht ze. Jim Brace had haar cv kennelijk goed genoeg gevonden om haar uit te nodigen voor een gesprek. Mocht het niets worden, dan was ze in ieder geval een ervaring rijker.


  Een lange man met een slank postuur liep op haar toe. Ze herkende hem van foto’s in de krant en stak hem glimlachend de hand toe.


  ‘Mr. Brace, ik ben Dani Buchanan.’


  ‘Zullen we het op Jim en Dani houden?’ Hij gaf haar een hand en nam haar mee naar een tafeltje achterin. ‘Heb je hier al eens gegeten?’


  ‘Een paar keer, ja. Ik was iedere keer erg onder de indruk van de gerechten.’


  ‘Tja, geheime recepten, hè,’ grapte hij. ‘Mijn moeder is half Chinees en de broer van mijn vader heeft jaren in Japan gezeten. Ik ben deels in China, deels in Japan opgegroeid. Ik heb niet alleen de taal geleerd, maar ook veel van de verschillende keukens opgestoken. De zomervakanties bracht ik door in Seattle, dus ook de Amerikaanse cultuur is me niet vreemd. Dat alles heeft bijgedragen aan mijn succes.’


  Hij pauzeerde even toen er een jonge vrouw met een dienblad met een aantal gerechten de keuken uit kwam. In plaats van dankjewel te zeggen, liet hij een blik over het dienblad gaan. ‘Je kunt gaan,’ zei hij toen.


  De vrouw maakte een lichte buiging en trok zich terug.


  Hij zette alles op tafel. ‘Je vindt het vast niet erg om nog een paar van onze gerechten te proeven. Sinds een half jaar heb ik een nieuwe chef-kok, Park. Ik kon me niet vinden in alle veranderingen die hij voorstelde, maar in een paar dingen heb ik hem zijn zin gegeven.’


  ‘The Waterfront heeft na de heropening net zo’n proces doorgemaakt,’ vertelde Dani. ‘Penny Jackson was vastbesloten om het op haar manier te doen, en het is haar gelukt ook. Maar ja, iemand die echt talent heeft spreek je niet gauw tegen.’


  ‘Nou ik anders wel, hoor,’ zei Jim. ‘Het is mijn restaurant. Mijn wil is wet.’ Hij schepte zonder te vragen het een en ander op een bord dat hij haar vervolgens aanreikte.


  Op haar bord lagen verscheidene soorten deegballetjes, roergebakken groenten, en een gestoofd gerecht waar een hemelse geur vanaf kwam.


  Terwijl Dani de gerechten bestudeerde, schonk Jim een kopje thee voor haar in, waaraan hij – wederom zonder te vragen – een schepje suiker toevoegde.


  Misschien lag het aan haar, dacht ze, maar ze vond dat deze Jim de gang van zaken wel erg graag wenste te dicteren. Straks stond hij erop om haar te voeren!


  ‘Ik ben al een tijd op zoek naar een manager,’ vertelde hij. ‘Iemand die bereid is mijn visie te respecteren. Dit restaurant ben ik.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Men zegt dat ik nogal lastig ben.’


  Dani dacht aan Gloria en wat ze haar had geflikt. ‘Lastig vind ik niet erg,’ zei ze. ‘Mits de doelstellingen en de voorwaarden maar duidelijk zijn vastgelegd.’


  ‘O, maar daar kan ik voor zorgen.’ Jim begon te eten en nodigde haar uit zijn voorbeeld te volgen. ‘En? Dit is lekker, waar of niet?’ vroeg hij met volle mond.


  Dani kon niet anders dan het beamen. Het was ontegenzeggelijk lekker.


  Na het eten gaf Jim haar een rondleiding door het restaurant. Een gedeelte van de zaal was gereserveerd voor vaste bezoekers die veel geld spendeerden, vertelde hij. Hij overboekte met opzet; dat hij mensen moest teleurstellen vond hij niet zo’n probleem.


  ‘Maar verlies je daar dan geen klanten mee?’


  ‘Er zullen zeker mensen zijn die afhaken, maar de praktijk wijst uit dat mensen het liefst willen hebben wat ze niet kunnen krijgen, en voor velen is dat een avond uit eten in mijn restaurant.’


  Dani trok een bedenkelijk gezicht. Zij ging er altijd vanuit dat de klant koning was.


  Via een paar klapdeuren betraden ze de keuken, een grote, open ruimte. In plaats van de kakofonie van geluiden die gewoonlijk in een restaurantkeuken heerste – gekletter van pannen, geschreeuw en gevloek in alle talen van de wereld – was het er onnatuurlijk stil.


  Ze staarde naar de mannen die druk bezig waren met snijden, hakken, klutsen, kloppen, voorkoken. De grootste van de groep kwam onmiddellijk naar hen toe. De geborduurde naam op zijn witte koksjas verried dat hij de chef-kok was.


  ‘Park, dit is Dani Buchanan. Ze solliciteert naar de functie van manager.’


  Park maakte een lichte buiging, maar sprak geen woord.


  ‘Hallo,’ zei Dani opgewekt. ‘Ik heb bijzonder genoten van de gerechten van het proefmenu. Alles was even lekker.’


  Park gaf geen krimp; hij knipperde alleen even met zijn ogen.


  Voordat ze kon bedenken wat ze nu moest zeggen, klonk er achterin een luid gekletter, alsof iemand een paar metalen schalen in de gootsteen liet vallen. Als door een wesp gestoken draaide Jim zich om en blafte iets in een taal die Dani niet verstond. De hele goegemeente, met inbegrip van Park, keek verstijfd van schrik op.


  Jim richtte zich weer tot Dani. ‘Je moet die jongens wel in het gareel houden,’ zei hij schouderophalend.


  ‘Natuurlijk.’ Ze lachte geforceerd. Er was iets niet goed in deze keuken. Het was hier overgeorganiseerd, te stil, te rustig. Waar was de creatieve chaos die bij het bereiden van goddelijke gerechten hoorde?


  ‘Je kunt nooit te veel bedienend personeel hebben,’ zei Jim, toen ze even later op zijn kantoor zaten. ‘De klanten moeten dan misschien lang wachten, maar als ze eenmaal aan tafel zitten, hoort alles gladjes te verlopen. De bediening weet wat er van ze verlangd wordt: op tijd aanwezig zijn, honderd procent inzet en perfectie. Zo niet, dan vlieg je eruit.’


  Perfectie, dag in dag uit? Dat lukte niemand toch?


  ‘Is er veel verloop onder het personeel?’ vroeg Dani.


  ‘Het kost tijd om echt goed personeel te vinden, maar wie eenmaal wordt aangenomen, gaat niet gauw weg. Ze verdienen namelijk goed.’


  Gezien de enorme omzet die hij moest maken, verbaasde dat haar niet. Zo op het eerste gezicht was dit restaurant het helemaal: een ideale locatie, een chique ambiance, een uitstekende naam, een fantastische keuken en een perfecte bediening. Toch was er iets wat haar niet lekker zat.


  Al luisterend naar Jims uitweidingen probeerde ze uit te vinden waarom ze een knoop in haar maag had.


  ‘Ik zie jou wel zitten,’ zei Jim onverwachts. ‘Ik ken je grootmoeder wel. Niet zo goed, maar goed genoeg om te weten dat iemand wel wat in huis moet hebben om het tot manager in een van haar restaurants te schoppen. Ik ben al heel lang op zoek naar de juiste manager en ik denk dat jij dat weleens zou kunnen zijn. Ik zal je schriftelijk een voorstel doen, en dan gaan we weer om de tafel zitten.’


  Dani knipperde met haar ogen. ‘Dat meen je niet.’


  Jim grijnsde. ‘Je bent enthousiast, zie ik.’


  Hij praatte door, maar ze luisterde niet. Enthousiast? Het gespannen gevoel in haar maag getuigde daar anders niet van. Maar dit was de kans van haar leven. Goed, Jim mocht dan niet de gemakkelijkste zijn, maar dat was Gloria ook niet en die had ze ook overleefd.


  Waarom sprong ze dan niet een gat in de lucht? Had ze hier echt geen goed gevoel over of was dit een onbewuste poging om zichzelf te ondermijnen? Dacht ze diep in haar hart soms dat ze het nooit op eigen kracht zou maken, zoals Gloria beweerde?


  ‘Wat ben je vroeg,’ zei Lori toen ze Sandy in de keuken aantrof.


  ‘Ik weet hoe moe je kunt zijn aan het einde van zo’n dag,’ zei Sandy, een kopje koffie voor zichzelf inschenkend. ‘Ik ben net op.’


  Lori mocht Sandy wel. Ze was een aardige, volwassen meid. Dat ze toevallig mooi was, kon ze ook niet helpen.


  Vragend hield Sandy de koffiepot omhoog, maar Lori schudde haar hoofd. ‘Nee, bedankt. Anders doe ik vannacht geen oog dicht.’


  ‘Ik ken dat. Ik val meestal pas tegen een uur of negen of tien ’s ochtends in slaap. Mijn biologische klok doet erg vreemd. Trouwens, over vreemd gesproken, heb je dat interview met die tweeling op CNN gezien?’


  ‘Welke tweeling?’


  ‘Een stel sletten van de bovenste plank. Hebben een keer als centerfold in de Playboy gestaan. Het was te erg gewoon. Nu hebben ze een of ander idioot boek geschreven om gewone stervelingen zoals wij te leren wat je moet doen om net zo sexy te worden als zij. Hoe vind je dat nou?’


  Lori wist niet wat ze moest zeggen. Als iemand als Sandy zichzelf als een gewone sterveling beschouwde, wat moest zij, Lori, dan wel niet zijn? Een mislukte grap van de natuur? ‘Waren ze op CNN om hun boek te promoten?’


  ‘Ja, en alsof dat al niet erg genoeg was, begon die interviewer over Reid. Nou, je begrijpt dat ze het niet konden laten om hem omlaag te halen.’ Sandy perste haar lippen opeen. ‘Dat stomme artikel ook. Ik had het er laatst nog over met Kristie. Het is zo vals. Het is ook helemaal niet waar.’ Ze kreeg en dromerige uitdrukking op haar gezicht. ‘Ik heb het heerlijk gehad met Reid, en Kristie zei dat ze ook geen reden tot klagen had.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik was natuurlijk altijd al een fan van hem, dus ik geef toe dat ik me wel zo ongeveer in zijn armen geworpen heb. Maar hij zei geen nee.’


  Lori slikte. Ze kon niet meer helder denken, wat misschien ook maar het beste was. ‘Ben je tijdens je sollicitatiegesprek met hem de koffer in gedoken?’


  Sandy knikte. ‘Kristie ook. Het had wel wat, boven op dat grote bureau in zijn kantoor in de Sports Bar. Ik…’ Ze keek Lori bevreemd aan. ‘Gaat het wel goed met je?’


  Nou, nee. Ze was razend, niet zozeer op Reid als wel op zichzelf. Tegen beter weten in had ze gehoopt dat hij meer was dan een leeghoofd.


  ‘Ja, hoor,’ zei ze knarsetandend. ‘Niets aan de hand.’


  ‘O jee,’ zei Sandy gegeneerd. ‘Ik ging er automatisch van uit dat jij ook met hem gevreeën had.’


  ‘Nee,’ mompelde Lori. ‘Dat is niet het geval.’ Zo er een club bestond van vrouwen die niet met Reid Buchanan hadden geslapen, dan zou zij waarschijnlijk het enige lid zijn.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  ‘Dat doet pijn,’ zei Gloria. ‘Houd daar onmiddellijk mee op.’


  Lori, die elke ochtend plichtsgetrouw de voorgeschreven rek- en strekoefeningen met de oude dame deed, trok zich niets aan van haar gekerm. ‘Onzin,’ zei ze ferm. ‘Met deze heup is niets aan de hand. We moeten ervoor zorgen dat je een beetje soepel blijft.’


  ‘Ja, maar je kunt ook overdrijven. Per slot van rekening hoef ik niet bij het Seattle Ballet.’


  ‘Soepele spieren geven je stabiliteit en zelfvertrouwen. Of wil je de rest van je leven soms afhankelijk blijven van een stok, omdat je bang bent dat je anders zult vallen?’


  Gloria maakte een ondefinieerbaar geluid, maar werkte weer mee. Na een paar seconden had ze er toch echt genoeg van. ‘Ik wil niet meer,’ snauwde ze. ‘Je wordt niet betaald om me te martelen.’


  Lori had slecht geslapen, iets wat ze alleen aan zichzelf te wijten had. Ze had zich de hele nacht liggen opwinden over Sandy’s terloopse bekentenis. Pas tegen een uur of vier had ze ingezien dat haar boosheid voortkwam uit frustratie en pijn over het feit dat Reid niets in haar zag en dat ook nooit zou doen.


  Ofschoon ze dat Gloria natuurlijk niet kon aanrekenen, kon ze vandaag toch minder geduld voor de oude dame opbrengen dan anders.


  ‘Ik word betaald om je weer op de been te helpen,’ zei ze. ‘En dat doe ik dan ook.’


  ‘Gloria wierp haar een wrevelige blik toe. ‘Maar het punt is dat ik je betaal. Ik verwacht dat je je taak naar eer en geweten uitvoert, niet dat je je sadistische neigingen op me botviert.’


  Lori’s mond viel open. ‘Pardon? Sadistische neigingen, zeg je? Ik ren me elke dag de benen uit mijn lijf om het leven wat comfortabeler voor je te maken. Wie bracht je op het idee om films te bestellen? Wie ging er twee dagen geleden in de stromende regen naar het winkelcentrum omdat jij opeens zo’n zin had in ijs? Wie zorgt voor een opgewekte sfeer in huis, wie zorgt dat de vazen met bloemen er mooi bij staan, wie komt steeds met boeken en tijdschriften aan? En wie vindt het verdomme belangrijk dat jij weer beter wordt? Nou?’


  ‘Ik heb gezegd dat ik het niet wil hebben dat er in mijn aanwezigheid wordt gevloekt. Als je dat nog een keer doet, kun je vertrekken.’


  ‘Je klinkt als een plaat die blijft hangen.’


  ‘Tjonge. Niet alleen incompetent, maar nog een grote mond ook.’


  Misschien kwam het door een tekort aan slaap. Misschien kwam het door de gedachte dat Reid met alle vrouwen ter wereld naar bed wilde behalve met haar. Maar misschien werd het haar ook gewoon te veel. Hoe dan ook, op dat moment knapte er iets in haar.


  ‘Nu heb ik het helemaal gehad,’ zei ze zacht. ‘Ik werk me uit de naad voor jou, Gloria. Toen ik deze baan aannam, werd ik van alle kanten gewaarschuwd. Je zou een vals kreng zijn, je zou volslagen onhandelbaar zijn. Ik wilde er niet van horen. Het verplegend personeel van het revalidatiecentrum zei dat je een ondankbaar stuk chagrijn was, maar ik geloofde ze niet. Ik heb je verdedigd, keer op keer. Hoe denk je dat ik me voel, nu blijkt dat ze gelijk hadden? Van alles wat ze over je zeiden is geen woord overdreven. Geen wonder dat je kleinkinderen je in je sop gaar laten koken. Als ik niet zo goed betaald werd, zou ik waarschijnlijk allang vertrokken zijn. Wat is er toch met jou? Dat zou ik weleens willen weten. Waarom moet je altijd zo vijandig doen?’


  Lori had nog nooit op zo’n toon tegen een patiënt gesproken, maar als iemand het verdiende was het Gloria wel. Niettemin zette ze zich schrap in afwachting van haar ontslag, dat ongetwijfeld gepaard zou gaan met een vlammende tirade.


  Maar Gloria zei niets. In plaats daarvan bleef de oude dame haar secondelang aanstaren en barstte toen tot haar ontsteltenis in tranen uit.


  Lori twijfelde even of ze nu naar haar toe moest gaan of dat ze maar beter kon maken dat ze weg kwam. Maar er ging zoiets triests en eenzaams uit van het fragiele oude figuurtje, dat Lori het niet over haar hart kon verkrijgen om de deur uit te lopen.


  Ze liet zich langzaam op de rand van het bed zakken. Toen sloeg ze voorzichtig haar armen om de oude dame heen. Snikkend leunde Gloria tegen haar aan.


  ‘Dit heb ik nooit gewild,’ bracht ze tussen twee snikken uit. ‘Ik weet niet wat er in me gevaren is. Ik ben altijd al moeilijk en veeleisend geweest, maar nu ben ik onmogelijk – ik weet het. Ik herken mezelf niet meer, als ik mezelf zo tekeer hoor gaan. Zo wil ik helemaal niet zijn. Er is iets in mij veranderd, ik weet niet wat, en ik kan er niets aan doen. Er is niemand die om me geeft, niemand heeft ooit iets om me gegeven. Ik sta helemaal alleen. Straks is er niemand meer over als ik doodga.’


  Lori zoog haar adem in. Ze was ook wel erg tegen de oude dame tekeergegaan, vond ze. Toch kon ze zich niet aan het gevoel onttrekken dat dit een bijzonder moment was; Gloria toonde haar kwetsbare kanten niet zo gauw. Misschien was dit een mooie gelegenheid om te proberen werkelijk tot haar door te dringen.


  Toen Gloria een beetje gekalmeerd was, reikte ze haar een doos tissues aan.


  ‘Dat zit er dik in,’ zei ze, vastbesloten zich niet te laten beïnvloeden door de tranen. ‘Maar daar heb je het dan wel naar gemaakt.’


  Gloria keek haar aan. ‘Niet waar.’


  ‘Jawel,’ zei Lori. ‘Zie je dan niet hoe je tegen mensen doet? Waarom zou iemand iets om je geven? Je houdt geen rekening met andermans gevoelens. Er komt nooit eens een vriendelijk woord over je lippen. Je bent onaardig en egocentrisch.’ Ze legde een hand op Gloria’s arm en voegde er op gedempte toon aan toe: ‘Maar ieder mens kan veranderen.’


  Gloria schudde haar hoofd. ‘Ik niet. Ik zou niet weten hoe ik dat moest doen.’


  ‘Onzin. Dat kun je wel, en je weet ook hoe. Je wilt alleen niet, dat is het. Je kunt van jou een hoop zeggen, maar niet dat je dom bent, dus je weet best hoe je je menselijk moet gedragen.’


  Gloria wierp haar een chagrijnige blik toe. ‘Ik heb geen idee. Maar wat doet dat ertoe? Je vindt dat ik aardig moet zijn tegen mensen, dat ik meer rekening moet houden met hun gevoelens. Maar dan zullen ze alleen maar misbruik van me maken. Er zijn te veel idioten op deze wereld.’


  ‘Vrienden maken is niet moeilijk, mits je de juiste instelling hebt.’


  ‘Ik heb geen behoefte aan vrienden.’


  ‘O? Waar sloegen die waterlanders zo-even dan op? Schei toch uit, niemand voelt zich graag alleen. Iedereen wil graag ergens bij horen. Je bent oud, je dagen zijn geteld. Het zou toch fijn zijn als je weet dat je gemist zult worden als je er niet meer bent, waar of niet?’


  Gloria wilde iets terugzeggen, maar bedacht zich. ‘Zo gauw ga ik niet dood.’


  ‘Als je niet beter je best doet om beter te worden, zou dat weleens sneller kunnen zijn dan je denkt.’


  De woede-uitbarsting die ze verwachtte bleef uit. In plaats daarvan begon Gloria weer te huilen.


  ‘Ik wil niet alleen zijn als ik doodga,’ fluisterde ze. ‘Ik wil niet dat ze me haten. Ik wil het gevoel hebben dat ik geliefd ben.’


  Lori sloeg troostend een arm om de tengere schouders van de oude dame. ‘Dat weet ik. Probeer eens wat aardiger tegen andere mensen te doen; je zult merken dat ze jou dan ook aardig behandelen.’


  Gloria zei niets en staarde een tijdlang roerloos voor zich uit. Toen droogde ze haar tranen. ‘Jij vindt dus dat ik niet zo bang moet zijn dat ze misbruik van me maken? Jij vindt dat, gezien de tijd die me nog rest, pure tijdverspilling.’


  ‘Nou, dat is niet helemaal wat ik bedoelde, maar als dat voor jou een doorslaggevend argument is: prima.’


  ‘Zou ik echt kunnen veranderen?’


  ‘Natuurlijk. Je kunt alles, als je maar wilt. Vind je het belangrijk dat je kleinkinderen van je houden en dat ze je zullen missen als je er straks niet meer bent?’


  De oude vrouw knikte langzaam. ‘Ja,’ fluisterde ze. ‘Dat vind ik belangrijk.’


  Een uur later, toen Gloria sliep, ging Lori naar de zitkamer om eens even rustig haar gedachten op een rijtje te zetten. Ze ging voor het raam staan dat uitkeek op de stad met daarachter Puget Sound.


  Had ze er nu goed aan gedaan Gloria emotioneel zo onder druk te zetten, vroeg ze zich af. Zo’n heftige confrontatie kon natuurlijk ook een negatief effect hebben op haar herstel, maar als Gloria erin slaagde om te veranderen, dan zou ze eindelijk normaal met haar familie kunnen omgaan, en daar zou ze nog veel meer mee gebaat zijn.


  Onwillekeurig dacht ze aan de band die zij met haar eigen familie had en die ook voor verbetering vatbaar was. Ze had zich dan wel ontfermd over haar oudere zuster, maar haar ambivalente gevoelens jegens Madeline speelden op de achtergrond nog steeds mee, om nog maar niet te spreken van de relatie met haar moeder waar eveneens nogal wat aan schortte. Misschien werd het eens tijd dat ze –


  ‘O, hier ben je,’ zei Reid. ‘Ik heb je overal gezocht. Ik moet even met je praten.’


  Ze draaide zich langzaam om en keek hem aan. Wat was die man toch mooi, schoot het door haar heen. Kon ze maar in zijn armen liggen, zijn huid tegen de hare voelen, zijn handen over haar lichaam voelen gaan. Ze zou zich zo aan hem overgeven…


  Haar verlangen naar hem werd vrijwel onmiddellijk verdrongen door irritatie. Enerzijds was ze kwaad op zichzelf, omdat ze tegen beter weten in voor hem viel, en anderzijds op hem, omdat hij de oorzaak van haar lijden was.


  Hij bleef pal voor haar staan. ‘Ik zit met een probleem,’ zei hij. ‘Je moet me even helpen. Ik weet gewoon niet wat ik ermee aan moet. Het gaat over die groep kinderen, weet je nog wel, dat geval van die vliegtickets die ik had toegezegd, maar die er niet bleken te zijn?’


  Zonder haar antwoord af te wachten, ging hij door. ‘Ik heb de stoute schoenen aangetrokken en hun coach opgebeld. Omdat ik vond dat ik iets goed te maken had, had ik Seth de opdracht gegeven om die club een cheque te sturen. Blijkt die rat een cheque van slechts duizend dollar te hebben gestuurd! Er zijn daar mensen die hun auto aan de bank zijn kwijtgeraakt omdat ze met het geld dat voor de afbetaling bestemd was vliegtickets hebben moeten kopen, en mijn manager stuurt het armzalige bedrag van duizend dollar? Nou vraag ik je!’


  Hij haalde geagiteerd een hand door zijn haren en ging voor het raam staan. ‘Hoe kan zoiets gebeuren? De puinhoop wordt hoe langer hoe groter, lijkt het wel. Weet je wat die man tegen me zei, die coach? Ik bood aan om de hele groep naar Disney World te sturen – bij wijze van troost, begrijp je? En wat zegt hij? Hij zegt dat ze zich mijn soort liefdadigheid niet kunnen veroorloven.’


  Hij keek haar aan. ‘Ik snap er niets van,’ verzuchtte hij. ‘Ze weten wie ik ben. Ik ben toch niet de eerste de beste?’


  Voor de tweede keer die dag knapte er iets in haar. ‘Weet je,’ begon ze. Ze sprak op gedempte toon vanwege Gloria die in de kamer ernaast lag te slapen. ‘Jij bent al net zo erg met jezelf begaan als je grootmoeder. Je denkt dat de wereld om jou draait. Ik heb stom genoeg heel even gedacht dat je toch meer was dan alleen een mooi koppie. Dat je een greintje fatsoen bezat. Maar helaas, je bent een ordinaire hufter die geobsedeerd is door seks. Je eigent je de plaats toe die bestemd is voor iemand die wel wat waard is.’


  Ze balde haar vuisten. Het kostte haar de grootste moeite om hem niet te lijf te gaan. ‘Je weet niet wat je moet doen, zei je? Neem je verantwoordelijkheden eens serieus, zou ik zeggen. Jij geeft steeds je manager de schuld, maar uiteindelijk ben jij verantwoordelijk voor de toezeggingen die je doet. Kom in actie. Laat je gezicht zien, schrijf zélf die cheque uit. Zo moeilijk is dat toch niet? O, wacht. Je moet wel nog even afstappen van het idee dat de wereld om jou draait. Dat zou weleens een stuk moeilijker kunnen zijn.’


  Hij gaapte haar aan. ‘Wat heb je opeens? Zit je iets dwars of zo?’


  ‘Wel ja. Het moet aan mij liggen, hè? Ik ben een hysterisch wijf. Ik zal wel ongesteld zijn of zo. Het ideale excuus. Weet je wat jij moet doen? Gooi die manager eruit. Door dat geknoei van hem krijg jij een slechte naam. En die krijg je uit jezelf al, dus waarom zou je er een ander dik voor betalen? Je bent een beroemdheid, en dat brengt nu eenmaal een zekere verantwoordelijkheid met zich mee. Kom je beloften na. Gedraag je als een volwassen vent.’


  ‘Waarom ben je kwaad op me?’


  ‘Omdat je zoveel in je hebt, maar er niets mee doet. Ik vind dat pure verspilling en ik haat verspilling.’


  Hij keek haar onderzoekend aan, alsof hij moeilijk kon geloven dat ze zich daar nu zo over opwond. ‘Wat is nu werkelijk het probleem?’


  ‘Hoezo? Is dit niet ernstig genoeg? Kijk nu eens goed naar je eigen leven. Op internet zijn indiscrete foto’s te vinden waar jij op staat; je wordt achtervolgd door journalisten vanwege je seksleven. Op CNN word je bespot. Is er hier misschien sprake van een patroon? Zelfs van de verpleegkundigen die je voor je grootmoeder moet aannemen kun je niet afblijven: even een snelle wip tijdens het sollicitatiegesprek, zowel met Sandy als met Kristie. Ik bedoel, zoiets doe je toch niet? Dat is gewoon ziek. Het verbaast me niets dat er wordt geschreven dat je beroerd bent in bed, hoor. Goed in bed ben je als je rekening houdt met de ander.’


  ‘Ik ben het,’ riep Lori toen ze aan het einde van de middag thuiskwam.


  ‘Hallo,’ riep Madeline vanuit de zitkamer. ‘Hoe ging het vandaag?’


  ‘Het was niet een dag die ik graag zou willen overdoen.’ Lori liet haar jas van haar schouders glijden en liep intussen door naar de keuken. Ze wierp haar jas over een stoel, zette haar tas op tafel en dook in de koelkast. Ze had altijd een fles witte wijn koud staan, voor het geval ze behoefte had aan een opkikker, zoals vandaag.


  ‘Was het zo erg?’ vroeg Madeline, terwijl Lori de kurkentrekker uit de keukenla pakte.


  ‘Ja en nee.’ Lori ontkurkte de fles, vulde het glas dat Madeline haar aanreikte met wijn en nam meteen een flinke teug.


  ‘Zo,’ zei ze met een diepe zucht. ‘Ik kom weer een beetje bij, zeg. Hoe is jouw dag verlopen?’


  ‘Prima. Rustig. Ik ben gezellig uit lunchen gegaan met Julie. Weet je nog wie dat is? Ik ken haar nog uit mijn studietijd. Ze was een van mijn bruidsmeisjes.’


  Lori zou het niet weten. Madeline had wel acht bruidsmeisjes gehad, wier namen ze toen ook al niet kende. ‘Hmm,’ mompelde ze ontwijkend. ‘Goed dat je de deur uit bent gegaan. Het is niet goed om de hele dag binnen te blijven.’


  Madeline lachte. ‘Maar ik vind het juist lekker om thuis te zitten,’ zei ze, een kastanjebruine haarlok achter haar oor strijkend.


  Lori’s zus zag er niet uit als iemand die ten dode opgeschreven was. Ze had weliswaar een wat bleke gelaatskleur en ze was aan de magere kant, maar die droegen juist bij aan haar etherische schoonheid. Madeline was al mooi toen ze ter wereld kwam en dat was ze gebleven; alle geijkte lelijke fasen die gewone stervelingen moeten doormaken leek zij over te slaan.


  Vanwege haar leverproblemen dronk Madeline niet mee. Ze had trouwens nooit veel om alcohol gegeven. ‘Vertel, wat heb je allemaal beleefd?’ vroeg ze. ‘Gloria was zeker weer onmogelijk?’


  ‘Nou, nee. Ik denk zelfs dat er vandaag sprake is geweest van een doorbraak.’


  ‘Wat?’


  In geuren en kleuren deed Lori verslag van de gebeurtenissen van die ochtend. ‘Gloria mag dan wel niet meer zo piep zijn, maar ze is nog helder genoeg. Als iemand kan veranderen is zij het. Ze moet het alleen wel willen.’


  Madeline keek haar aan. ‘Maar ik kan me niet voorstellen dat dit de reden is waarom jij naar de fles grijpt,’ zei ze. ‘Er moet nog iets gebeurd zijn; iets wat vast te maken heeft met een zekere ex-honkballer.’


  Lori kreunde. ‘Na die aanvaring met Gloria moest ik ook nog zijn problemen aanhoren. Hij liep over van zelfmedelijden en bleef maar doorzeuren over hoe moeilijk hij het had.’


  ‘Toen liet jij hem zeker merken dat je geen medelijden met hem had.’


  ‘Nou, niet helemaal.’ Lori nipte aan haar wijn. ‘Ik ben er niet over begonnen, omdat je anders misschien zou denken…’ Ze slaakte een diepe zucht. Madeline zou zich niet om de tuin laten leiden; daarvoor kende ze Lori te goed.


  ‘Toen ik een paar dagen geleden een praatje met Sandy maakte, liet ze zich ontvallen dat Reid het met haar en met Kristie heeft gedaan toen ze kwamen solliciteren.’ Lori werd weer kwaad. ‘Hoe vind je dat! Gewoon op zijn bureau in zijn kantoor in de Sports Bar. Walgelijk gewoon. Ik weet het niet hoor, maar volgens mij is die vent niet meer dan een hersenloze dekhengst.’


  Madeline keek haar jongere zus aan. ‘Je kunt het niet uitstaan dat hij het wel met hen en niet met jou heeft gedaan.’


  ‘Hoe kom je erbij? Helemaal niet! Als hij zou proberen om me te verleiden, zou ik…’ Ze slikte en knikte toen langzaam. ‘Ik ben kwaad, ja. Ik voel me vernederd. Ik ben heel anders dan zij, ik zou niet eens willen zijn als zij. Mannen als Reid zien een vrouw als ik niet eens staan, wat maar goed is ook. Zo iemand als hij hoef ik niet.’


  ‘Integendeel,’ zei haar zuster zacht. ‘Hij is precies de man die je wilt.’


  Lori fronste haar wenkbrauwen. ‘Daar wordt aan gewerkt. Ik krijg hem wel uit mijn systeem.’


  ‘Misschien moet je daar eens mee ophouden.’


  ‘Schei toch uit! Hij moet me niet, en ik vind hem te oppervlakkig.’


  ‘Dat kan best. Toch vind je hem leuk.’


  ‘Nee, ik vind hem niet leuk. Ik veracht hem. Mijn hormonen reageren op hem, ja, maar dat zegt verder niets.’


  ‘O, jawel. Dit is namelijk de eerste keer dat je zo heftig op een vent reageert.’


  ‘Nou, wat mij betreft is het ook meteen de laatste.’ Dit zou toch niets worden. Hij was het type man dat ze niet kon uitstaan, en zij was voor hem onzichtbaar. Echt een combinatie die liefde en geluk zou voortbrengen, maar niet heus. Ze haalde diep adem. ‘Ik heb hem gezegd hoe ik over hem dacht. Dat nam hij me niet in dank af natuurlijk.’


  ‘Ach, daar komt hij wel overheen,’ zei Madeline, waarna ze zich van het aanrecht liet afglijden. ‘Bovendien begrijpen mannen over het algemeen niets van vrouwen. Daar kun je handig gebruik van maken.’


  Lori keek naar Madelines gezicht en dacht aan al die mannen die niets van haar zuster begrepen, maar wel achter haar aan liepen. ‘Ik bedenk wel een manier,’ zei ze. ‘Een manier om hem te vergeten.’


  ‘Je kunt ook besluiten om er iets leuks van te maken. Een kortstondige flirt met een knappe vent, gewoon voor de lol. Reid lijkt me daar uitermate geschikt voor.’


  De schat ging er nog altijd van uit dat er sprake was van een keus, dacht Lori vertederd.


  Er werd op de achterdeur geklopt.


  ‘Ha.’ Madeline liep naar achteren. ‘Daar zal je haar hebben.’


  Lori’s maag kromp samen. ‘Wie?’ vroeg ze.


  Op dat moment ging de achterdeur open en stapte hun moeder de keuken binnen. Ze hield twee grote plastic tassen omhoog.


  ‘Ik ben onderweg even bij de Chinees gestopt,’ verklaarde Evie Johnston. ‘Hiervan kunnen jullie nog dagen eten.’


  ‘Goed idee van je, mam.’ Madeline nam de plastic zakken van haar aan en zette ze op het aanrecht, waarna ze haar moeder omhelsde. ‘Het ruikt zalig, ik ga er helemaal van watertanden.’


  ‘Des te beter. Je moet meer eten, jij.’ Evie keek Lori aan. ‘En hoe is het jou?’


  ‘Prima,’ antwoordde Lori met een nerveus lachje. In gezelschap van haar moeder en haar zus voelde ze zich altijd een buitenstaander.


  Evie bestudeerde het gezicht van haar oudste dochter. ‘Je ziet er verder wel goed uit. Neem je wel voldoende rust? Je weet wat de dokter heeft gezegd.’


  Madeline lachte. ‘Het gaat goed met me, mam. Ik voel me prima. Lori houdt me in toom.’


  ‘Dat is haar geraden ook. Luister goed naar haar; per slot van rekening is ze verpleegkundige. Lori, je moet beter voor je zusje zorgen.’


  Lori, die intussen bezig was het eten uit te pakken, negeerde haar moeders opmerking. Ze wist dat haar moeder geen hoge pet van haar op had. ‘Je komt nooit door het toelatingsexamen heen,’ had ze gezegd toen Lori aankondigde dat ze verpleegkundige wilde worden. ‘Bovendien wil je de rest van je leven je geld toch niet verdienen met het legen van po’s? Waarom word je geen schoonheidsspecialiste?’


  Terwijl Evie haar aandacht weer op Madeline richtte, dekte Lori de tafel. Haar moeder had het niet gemakkelijk gehad in haar leven. Ze trouwde op jonge leeftijd en kreeg vrij snel een kind, Madeline. Nog voor Lori werd geboren, was haar man ervandoor met een ander.


  Evie had altijd in een stacaravan gewoond. Haar leven was een aaneenschakeling van losse baantjes, afgewisseld door perioden waarin ze alleen maar dronk. Het enige lichtpuntje in haar sombere bestaan was het feit dat ze een dochter had die helemaal perfect was.


  Madeline was als baby al mooi en leerde vroeg lopen en praten. Ze was een vriendelijk, charmant en open kind, en viel meteen bij iedereen in de smaak. Lori was dat allemaal niet – iets wat haar moeder haar nooit vergeven had.


  ‘Doe die wijn weg, Lori,’ zei Evie. ‘Je zou helemaal niet moeten drinken, je weet dat alcohol slecht voor je is. Bovendien is het niet leuk voor Madeline, die niet mag drinken van de dokter.’


  Madeline zette Lori’s glas wijn op tafel. ‘Maar ik vind het niet erg, mam. Als Lori na een zware werkdag thuis komt en zin heeft in een glaasje wijn, dan moet ze dat vooral nemen.’


  ‘Ik vind het niet goed,’ zei Evie bits.


  Omwille van Madeline of omwille van zichzelf, vroeg Lori zich onwillekeurig af. Evie dronk al bijna zeven jaar niet meer, maar misschien vond ze het nog steeds moeilijk om ergens te zijn waar gedronken werd.


  ‘Ik zet de fles wel weer terug in de koelkast,’ zei Lori, de daad bij het woord voegend. ‘Als ik geweten had dat je zou komen, zou ik hem niet hebben opengemaakt.’


  Evie keek haar aan. ‘Ik heb er anders geen enkele moeite mee, hoor.’


  ‘Waarom begin je er dan elke keer over?’ vroeg Lori.


  ‘Omdat alcohol niet goed voor je is.’


  ‘Ja, dat heb je al gezegd. Maar dat ik weleens een glaasje wijn drink betekent nog niet dat ik aan de drank ben.’


  ‘Maar zo begint het.’


  Lori draaide de wijn rond in haar glas. ‘Daar weet jij alles van, ja.’


  ‘Inderdaad,’ zei Evie. ‘Jij vat mijn woorden op als kritiek, maar ik wil je alleen maar helpen.’


  Door me elke keer weer op mijn fouten te wijzen zeker, dacht Lori, maar ze hield die gedachte wijselijk voor zich en kieperde zonder iets te zeggen de inhoud van haar glas in de gootsteen.


  ‘Wacht, laat me de kan met ijsthee meteen even pakken. Vandaag gemaakt. Dat vinden jullie toch ook zo lekker?’


  Het scheelde weinig of Lori was gillend het huis uit gerend. Hoe graag ze ook wilde, ze kon haar zusters wens om het gezellig te houden niet respecteren; daarvoor was er tussen Evie en haar te veel gebeurd.


  ‘Lori was me net aan het vertellen wat ze vandaag op haar werk heeft meegemaakt,’ zei Madeline, zodra ze aan tafel zaten. ‘Ze had vandaag een aanvaring met de oude dame die ze verzorgt. Het is nogal een moeilijk mens.’


  ‘O ja? Wat is er dan gebeurd?’ wilde Evie weten.


  Lori vertelde haar moeder in korte trekken wat er die ochtend was voorgevallen. ‘Ik denk dat ze heeft ingezien dat het de moeite waard is om iets aan haar gedrag te doen. Ik hoop het in ieder geval, zowel voor haar als voor haar familie, want dit is natuurlijk geen leven.’


  Haar moeder staarde haar aan. ‘Je hebt tegen haar gezegd dat ze een tweede kans krijgt als ze erin slaagt te veranderen?’


  Lori realiseerde zich dat het gesprek een gevaarlijke kant op dreigde te gaan, maar zag geen kans meer om het te verhinderen. ‘Zoiets, ja.’


  ‘O. Ik dacht dat jij niet geloofde in zoiets als een tweede kans,’ zei Evie. ‘Of dat mensen kunnen veranderen.’


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Reid merkte dat die laatste aanvaring met Lori hem niet losliet. De meeste dingen die ze zei sloegen natuurlijk helemaal nergens op, maar toch had ze een paar rake opmerkingen gemaakt.


  Toegegeven, het was niet zo slim geweest om de koffer in te duiken met die meiden tijdens hun sollicitatiegesprek, maar zij hadden zelf het initiatief genomen. Ze wilden maar wat graag, en hij had toch niets te doen. Niemand was getrouwd, dus wat was het probleem? Met zijn aannamebeleid was niets mis; als ze hun werk niet goed deden, had hij dat al te horen gekregen.


  Maar hoe hij het ook wendde of keerde, het was allemaal nogal… ranzig. Hij kon niet anders dan tot de conclusie komen dat hij niet deugde.


  Niet goed wetend wat hij met zichzelf aan moest, besloot hij even bij zijn grootmoeder langs te gaan. Hij stapte de kamer binnen, waar hij Sandy aantrof. Ze liet Gloria net haar linkerhand zien, waaraan een eenvoudige diamanten ring prijkte.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Hoe gaat het hier?’


  ‘Ik ben verloofd,’ antwoordde Sandy stralend. ‘Mijn vriend heeft me vanochtend ten huwelijk gevraagd – heel officieel. Zo romantisch.’


  ‘Van harte gefeliciteerd.’


  ‘Zijn jullie al meteen plannen gaan maken voor jullie trouwdag?’ informeerde Gloria.


  ‘Nog niet echt,’ zei Sandy grijnzend. ‘Maar ik weet al wel wat ik wil: ik wil in Las Vegas trouwen. Er is daar een schattig klein kapelletje. En dan overnachten in het Bellagio. Ik heb er altijd van gedroomd een keer in zo’n luxe hotel te logeren.’


  ‘Dan zou ik het zeker doen als ik jou was.’ Gloria gaf de jonge vrouw een bemoedigend klopje op haar hand. ‘Een meisje trouwt maar één keer, moet je maar denken. Nou ja, soms twee,’ voegde ze eraan toe.


  Sandy lachte. ‘Inderdaad.’


  ‘Ik zou me kunnen voorstellen dat je door dit heuglijke nieuws overweegt om voortijdig ontslag te nemen.’ zei Gloria. ‘Ik zou natuurlijk liever willen dat je bleef, maar als je besluit om weg te gaan, dan heb ik daar alle begrip voor.’


  Sandy schudde haar hoofd. ‘Ben je gek, zeg,’ zei ze. ‘Ik ga hier echt niet weg; ik vind mijn werk veel te leuk. De werktijden zijn ideaal, en dank zij het salaris dat ik hier verdien, kan ik me straks een nachtje in het Bellagio veroorloven,’ besloot ze.


  Ze lachte – en Gloria lachte mee! Reid wist niet hoe hij het had. Gloria, die trouwen in Las Vegas goedkeurde? Die normaal gesproken geen goed woord overhad voor mensen die voortijdig afhaakten? Wat was er in ’s hemelsnaam in haar gevaren?


  Na nog een tijdje doorgebabbeld te hebben over hoe geweldig haar Steve wel niet was, trok Sandy zich terug.


  ‘Hebben ze je soms andere medicijnen gegeven?’ vroeg Reid, zodra hij eindelijk alleen met Gloria was. ‘Ik zou bijna gaan denken dat je stoned was.’


  Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes, en heel even was de oude Gloria weer terug. ‘Mijn dagelijkse routine is onveranderd. Ik voel me uitstekend, en mijn herstel verloopt geheel volgens het boekje.’


  Hmm. ‘Je deed zo aardig. Dat gebeurt niet vaak. Nooit, eigenlijk.’


  ‘Alsof jij daarover kunt meepraten. Ik zie je bijna nooit.’ Ze sloeg haar ogen neer en streek het laken recht. ‘Ik heb besloten mijn leven te beteren.’


  Hoe moest hij daar nu op reageren? ‘Zo? In welk opzicht?’


  ‘Ik heb besloten om voortaan vriendelijk te zijn, gemakkelijker in de omgang, minder kritisch. Het zou prettig zijn als je daar oog voor had.’


  Hij had weleens een honkbal tegen zijn hoofd gekregen – twee keer zelfs. Het gevoel dat hij nu had, kwam daar dicht bij in de buurt. ‘Met “vriendelijk” bedoel je ook echt vriendelijk?’ vroeg hij verbijsterd.


  Ze keek hem weer aan. ‘Misschien zou je de beleefdheid kunnen opbrengen om te doen alsof het begrip je niet geheel onbekend voorkomt. Nu we het toch hebben over je leven beteren, het wordt tijd dat jij dat ook eens doet. Je hebt je behoorlijk in de nesten gewerkt. Deze keer heb je niet alleen jezelf omlaag gehaald, maar je hebt ook de familienaam te schande gemaakt. Nee, eerlijk, Reid. Als je weet dat de tegenpartij een verslaggeefster is, kun je je niet veroorloven maar zo’n beetje aan te rommelen. Ze zou haar bevindingen immers weleens kunnen publiceren. Ik zou denken dat jij, met al je ervaring, intussen wel wist wat je deed.’


  Reid kon wel door de grond zakken. Dat hij als volwassen vent toch door zijn grootmoeder op het matje geroepen werd omdat hij in bed niet naar behoren had gepresteerd! Lager kon hij bijna niet zinken. ‘Ik pieker er niet over hierover met jou in discussie te gaan,’ zei hij flink.


  ‘Intussen hebben we het er wel over.’ Gloria haalde diep adem. ‘Maar dat je verantwoordelijk zou zijn voor dat debacle van die honkballertjes, wil er bij mij niet in. Er valt een hoop op je aan te merken, maar wreed ben je niet.’


  ‘Bespaar me je complimenten,’ mompelde hij. ‘Ik zou niet weten wat ik ermee aan moest.’


  ‘Het is geen compliment; het is een feit. Hoe heeft dat zo mis kunnen lopen met die kinderen?’


  Reid trok een stoel bij en ging naast het bed zitten. ‘Dat zou ik je niet kunnen vertellen. Ik regel dat soort dingen niet zelf, daar heb ik een manager voor. Contracten, afspraken, uitnodigingen, donaties enzovoorts, dat regelt Seth allemaal. En Zeke beheert het geld. Als Seth een verzoek om een donatie binnen krijgt, kan Zeke een cheque uitschrijven. Wat ze precies doen, weet ik niet. Ik bemoei me nooit met hun werk.’


  ‘Daar zou ik dan maar gauw iets aan doen,’ zei Gloria. ‘Toen je nog honkbalde, had je geen tijd om je in hun doen en laten te verdiepen, maar nu heb je dat excuus niet meer.’


  Die was raak. ‘Ik werk anders in de Sports Bar, hoor.’


  ‘O ja? Maar niet van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat, of vergis ik me?’ Ze zuchtte. ‘Reid, het heeft je altijd meegezeten. Je bent een knappe vent, je bent niet dom en je was een getalenteerd honkballer. Er zijn er niet veel die in staat zijn hun laatste bal met net zoveel kracht te werpen als de eerste.’


  Hij zette grote ogen op. ‘Wat weet jij daar nu van?’


  ‘Ik heb je een paar keer zien spelen en ik weet hoe het spel gespeeld wordt.’


  ‘Dat heb je me nooit verteld.’


  ‘Ik dacht dat jou dat toch niet kon schelen.’


  Hij raakte haar hand even aan. ‘Het zou veel voor me betekend hebben. Dat doet het nog.’


  Even keken ze elkaar strak aan. Hij besefte opeens dat zijn grootmoeder wel degelijk om hem gaf. Het deed hem immens goed, merkte hij. Maar het was wel een beetje onwennig.


  Zij was degene die een einde maakte aan het moment. ‘Die Seth lijkt me volslagen incompetent. Als hij is aangenomen om zaken voor je te regelen, moet hij dat ook naar behoren doen. En wat is Zeke voor iemand?’


  ‘Hij doet dit soort werk al twintig jaar. Een integere vent, zelfs met kerst wil hij geen cadeaus van zijn cliënten. Kerstpakketten moeten worden bezorgd op zijn kantoor en worden verdeeld onder zijn medewerkers. Bonussen, gunsten, zelfs gratis kaartjes worden categorisch geweigerd.’


  ‘Prima. Stuur Seth de laan uit en geef Zeke de leiding. Jij treedt voorlopig niet op in het openbaar. Mocht je behoefte hebben aan een woordvoerder, dan weet ik wel een paar mensen voor je die het klappen van de zweep kennen.’


  ‘Je probeert mijn leven voor me te regelen.’ Niet dat haar suggesties irritatie opwekten – hij wist dat hij Seth moest ontslaan, en dat hij het nog niet gedaan had, kwam doordat hij er huizenhoog tegen opzag – maar het verbaasde hem dat ze belangstelling toonde.


  ‘Neem het heft in eigen handen,’ hernam ze. ‘Schrik niet terug voor verantwoordelijkheden. Als ik kan veranderen, kun jij het ook.’


  ‘Dat wij ooit nog eens op zo’n manier met elkaar zouden praten, zeg,’ zei hij. ‘Dat had ik nooit gedacht.’


  Gloria glimlachte fijntjes. ‘Zo zie je maar. De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’


  De volgende ochtend vroeg nam Reid contact op met Seth om hem te mede te delen dat hij op staande voet werd ontslagen en dat hij de schriftelijke bevestiging daarvan per omgaande kon verwachten. Seth was het daar natuurlijk niet mee eens, maar hij besefte dat hij het er zelf naar gemaakt had en koos al vrij snel eieren voor zijn geld.


  Daarna belde Reid Zeke op.


  ‘Heb je al een telefoontje gehad van mijn juridisch adviseur?’ was het eerste wat hij vroeg.


  ‘In verband met Seth? Ja. Het werd tijd.’


  Kreunend liet Reid zich in zijn stoel achterover vallen. ‘Wist jij dan dat hij niet capabel was?’


  ‘Hij is liever lui dan moe. Hij doet het minimale en vindt zich een hele piet. Het gaat hem alleen maar om het geld en de bijkomende voordelen van zijn positie, en hij kickt op het feit dat hij alleen maar succesvolle cliënten heeft.’


  Geen wonder dat Seth zijn protest zo snel had laten varen, dacht Reid. Een cliënt die zijn carrière voortijdig had moeten beëindigen en over wie de laatste tijd alleen maar negatieve berichten verschenen was immers niet iemand die je duur kon verkopen? Het was duidelijk waarom Seth hem liever kwijt dan rijk was.


  ‘Ik heb hem verzocht om me alles toe te sturen wat betrekking heeft op mij,’ zei Reid. ‘Een groot deel daarvan zal ik doorsturen naar jou.’


  ‘Prima. Ik zal wel even orde op zaken stellen,’ zei Zeke.


  ‘Daar heb ik alle vertrouwen in. Hoe is de financiële situatie?’


  Zeke grinnikte. ‘Die van jou, bedoel je? Je kapitaal is ondergebracht in een gespreide portfolio,’ hernam hij, na de gegevens op de computer te hebben opgezocht. ‘Aandelen, vastgoed, een paar kleine bedrijven. Honkbalvelden. Totale waarde? Een slordige honderdvijfentachtig miljoen.’


  Reid mompelde een verwensing. Hij had nooit naar zijn geldzaken omgekeken; van investeren had hij geen verstand. Tien jaar lang had hij gedaan wat hij het liefste deed, en hij had er goed mee verdiend. Hij had er ook goed van geleefd, al had hij nooit met geld gesmeten.


  ‘Wat een bedrag,’ mompelde hij. ‘En ik laat die arme kinderen voor hun eigen terugreis opdraaien.’


  ‘Dat is intussen rechtgezet,’ zei Zeke. ‘We hebben ze ter vergoeding een cheque gestuurd.’


  ‘Van duizend dollar, ja. Alsof daarmee de kous af is.’


  ‘Nou, voor twee vliegtickets is het ruimschoots voldoende. Hoezo? Heeft dat gezin dan nog meer kosten gemaakt?’


  Dat gezin? ‘Het was niet één gezin, Zeke. Het was een voltallig honkbalteam met aanhang.’


  Zeke mompelde een lelijk woord. ‘Dat was mij helemaal niet bekend. Seth deed voorkomen alsof het maar om één gezin ging. Dit bedrag moet een klap in hun gezicht zijn geweest.’


  ‘Het is veel erger. Dit gaat om mensen die normaal gesproken al nauwelijks rond kunnen komen. Voor de meeste gezinnen is zo’n uitgave een financiële aderlating. Eén van die gezinnen moet het hierdoor nu zelfs zonder auto doen.’


  ‘Verdomme, Reid! Dit soort dingen mag toch niet gebeuren? Daarvoor neem je geen mensen aan.’


  Reid besefte eens te meer dat Zeke uit heel ander hout gesneden was dan Seth. ‘Dit moet recht gezet worden, maar nu goed,’ zei hij. ‘Zoek uit hoeveel onkosten ieder gezin heeft gemaakt en zorg ervoor dat iedereen zijn geld terugkrijgt plus een paar duizend extra. Die mensen die hun auto kwijtgeraakt zijn krijgen natuurlijk een nieuwe.’


  Zeke rammelde druk op zijn toetsenbord. ‘Ik maak het vandaag nog in orde. Heb je nog meer?’


  ‘Op het moment niet, maar ik neem binnenkort wel weer contact met je op. Zodra ik die papierwinkel van Seth ontvangen heb, ga ik alles doornemen. Ik heb het vermoeden dat er nog veel meer goed te maken valt.’


  ‘We gaan het allemaal rechtzetten,’ verzekerde Zeke hem. ‘Dit soort dingen kan alsnog verholpen worden.’


  Maar in sommige gevallen niet, dacht Reid somber, nadat hij opgehangen had. Voor Frankie was het te laat. Hij slaakte een diepe zucht. Wie weet hoeveel andere mensen hij nog in de kou had laten staan…


  De volgende ochtend ging Reid op zoek naar Lori. Tijdens de zoveelste slapeloze nacht was hij tot een onaangename ontdekking gekomen. Hij begreep opeens waarom Lori laatst zo fel naar hem had uitgehaald: ze had er de pest over in dat hij met die twee andere meiden had gevreeën en niet met haar.


  Hij zou haar graag duidelijk willen maken dat ze dat zich niet persoonlijk moest aantrekken, maar daar had ze waarschijnlijk geen boodschap aan. Ze was een vrouw en voelde zich door hem genegeerd. Hij kon dus moeilijk aankomen met het argument dat hij haar niet beschouwde als een lustobject…


  Hij moest het maar zo snel mogelijk naast zich neerleggen, maar dat viel niet mee. Om de een of andere reden vond hij het belangrijk dat Lori hem geen hufter vond, al was hij bang dat het kwaad al geschied was.


  Ze was net bezig Gloria’s ontbijtboel in de vaatwasmachine te zetten, toen hij de keuken binnen kwam. Ze wierp hem een argwanende blik toe, maar zei geen woord.


  Ze droeg vandaag jeans en een sweater, constateerde hij aangenaam verrast. Haar figuur kwam hierin veel beter tot zijn recht dan in die ruimzittende kleding die ze anders aan had.


  Langzaam kwam ze overeind en duwde haar bril hoger op haar neus. ‘Wat moet je?’ vroeg ze.


  ‘Ik wil kennismaken met je zus.’ Waar dat opeens vandaan kwam was hem een raadsel. Het was in ieder geval niet wat hij had willen zeggen.


  ‘Vergeet het maar,’ zei Lori op vlakke toon.


  ‘Waarom niet? Ze heeft niet lang meer te leven, zei je. Misschien kan ik haar opvrolijken. Ik ben aangenaam gezelschap.’


  ‘Dat ben je niet. Het antwoord is nee en blijft nee. Madeline is niet een of andere rariteit die je kunt gaan bekijken wanneer je toch niets beters te doen hebt. Ga iemand anders zitten vervelen.’


  Haar vijandigheid begon hem te irriteren. Wat had hij haar toch misdaan? ‘Ik wil alleen maar helpen, hoor,’ zei hij. ‘Ik kan een stervende toch steun en troost bieden?’


  ‘Net zoveel als je in bed te bieden hebt zeker.’


  Die opmerking ging hem te ver. In twee stappen was hij bij haar. Hij pakte haar bij een arm en moest zich inhouden om haar niet door elkaar te rammelen.


  ‘Ik kon het niet helpen!’ schreeuwde hij. ‘Het was het eerste seizoen waarin ik niet meer meedeed. Ik baalde ervan dat mijn team had verloren en ik zette het op een zuipen. Weleens gehoord van je verdriet verdrinken? Ik had mijn nacht niet, nou goed? Ik ben wel goed in bed, beter dan goed zelfs. Ik laat vrouwen snakken naar meer.’


  Ze knipperde niet eens met haar ogen. ‘Neem me niet kwalijk dat ik sta te geeuwen,’ zei ze onbewogen. ‘Het is ook zo’n boeiend gesprek.’


  Hij mompelde een verwensing, trok haar ruw naar zich toe en kuste haar. Dat was niet de bedoeling, maar hij wist niet goed wat hij anders met zijn frustratie aan moest. Hij kuste haar hard en fel en begroef een hand in haar golvende haren, die tot zijn verrassing zijdezacht aanvoelden. Gaandeweg merkte hij ook dat het eigenlijk wel goed voelde. Erg goed zelfs.


  Lori stond daar maar, niet goed wetend wat ze met haar handen en haar armen aan moest. Ze voelde zich een idioot en wenste tegelijk dat er geen einde aan de kus zou komen.


  Hij wilde iets van haar wat ze hem maar al te graag wilde geven. Alles leek te kloppen. Zijn lippen waren niet te zacht en niet te hard. Hij had een aangename lichaamsgeur, hij had precies de juiste lengte. Zonder zich ervan bewust te zijn, legde ze een hand op zijn schouder.


  Hij kuste als een man die van vrouwen hield; een man die een kus niet slechts beschouwde als een middel tot een doel, maar als een doel op zich. Hij kuste haar alsof hij het meende en gaf haar het gevoel dat dit was waar ze haar hele leven op had gewacht.


  Een hevig verlangen laaide op in haar binnenste, maakte dat haar benen in rubber veranderden. Opeens had ze last van haar kleren. Ze snakte ernaar zijn handen op haar naakte huid te voelen, en op haar beurt zijn naakte huid te voelen. Ze snakte ernaar om hem binnenin zich te voelen.


  Opeens was het afgelopen. De kus eindigde even onverwachts als hij was begon.


  Reid deed een stap achteruit. ‘Je staat te trillen op je benen.’


  Het was nog waar ook, constateerde ze. ‘Weer een te laag bloedsuikergehalte,’ mompelde ze. ‘Niet genoeg proteïne binnen gekregen vanochtend.’


  Hij staarde haar een ogenblik aan en glimlachte toen – een trage, triomfantelijke, mannelijke grijns, alsof hij zeggen wilde: ‘Zie je wel dat ik je op de knieën krijg.’


  Bij het verlaten van de keuken grijnsde hij nog. Lori staarde hem na, niet goed wetend op wie ze nu eigenlijk kwaad moest zijn: op hem, omdat hij haar eerst lekker had gemaakt en haar vervolgens liet staan of op zichzelf, omdat ze zich had laten gaan.


  Twee dagen daarna deed Reid open voor Walker en Elissa. Aan Walkers gezicht was zoals gewoonlijk niets af te lezen, maar Elissa was één bonk zenuwen.


  ‘We komen op audiëntie,’ legde Walker uit. ‘Niet vrijwillig. Gloria belde met de mededeling dat ze ons wenste te zien.’


  Elissa beet op haar onderlip. ‘Weet je zeker dat ze ons beiden bedoelde? Ze mag me totaal niet, en eerlijk gezegd ben ik doodsbang voor haar.’


  Walker schonk haar een bemoedigende glimlach. ‘Je mag ook bij Reid blijven. Ik dwing je nergens toe.’


  Ze zuchtte. ‘Nee, dat weet ik. Zo zit jij niet in elkaar. Juist daarom vind ik dat ik met je mee naar binnen moet. Ik zal me keurig gedragen; ik heb een goede opvoeding gehad.’


  Even overwoog Reid om tegen Elissa te zeggen dat Gloria veranderd was, maar hij zag er toch maar van af. Per slot van rekening wist hij niet in hoeverre die verandering blijvend was. ‘Ik wil best met jullie mee naar binnen, hoor,’ bood hij aan. ‘Als de situatie vervelend wordt, neem ik Elissa gewoon weer mee naar buiten en kom jij niet in de verleiding om Gloria om zeep te brengen.’


  ‘Misschien zo’n slecht idee nog niet,’ bromde Walker. ‘Hoe is het met jou?’


  ‘Ik ben nog steeds bezig de brokstukken bijeen te rapen,’ antwoordde Reid. ‘Elke dag meldt zich weer een andere vrouw die beweert dat ze niet onder de indruk van me was. Nogal vernederend, maar ja, het houdt me van de straat. Ik heb mijn manager de laan uit gestuurd en ben nu bezig om alle post door te nemen die hij me op mijn verzoek heeft toegestuurd. Je wilt niet weten hoeveel brieven en verzoeken onbeantwoord zijn gebleven, verschrikkelijk.’


  ‘En wat ga je daaraan doen?’ wilde Walker weten.


  ‘Daar ben ik nog over aan het nadenken.’ Reid had geen idee. Het was ook zo’n heidens karwei.


  Lori trok Gloria’s laken recht en stopte het in bij het voeteneinde. Ze was de laatste dagen gespannen. Sinds die kus had ze Reid niet meer gezien. Aan de ene kant was ze daar blij om, want ze zou niet weten wat ze tegen hem moest zeggen. Aan de andere kant merkte ze dat ze hem miste, wat ze niet kon uitstaan. Door een kus veranderde de nuchtere, praktische vrouw die ze was in een giechelig schoolmeisje dat hoopte een glimp op te vangen van de man van haar dromen.


  Gisteravond was ze voor de tweede keer die dag gaan joggen in de hoop dat ze daardoor beter zou slapen, maar het had niet geholpen. Zodra ze haar ogen sloot, beleefde ze de kus opnieuw, waardoor ze toch weer de halve nacht wakker lag.


  ‘Dames.’ Reid kwam de kamer binnen. ‘We hebben bezoek,’ zei hij tegen zijn grootmoeder die in een stoel zat te lezen. Hij gaf Lori een knipoog. ‘Van Walker, mijn broer. Hij is overigens al bezet.’


  Lori rechtte haar rug en wilde iets zeggen, maar kreeg tot haar eigen ergernis geen woord over haar lippen. Op dat moment kwam Walker binnen met in zijn kielzog een aantrekkelijke jonge vrouw met lange, bruine haren en blauwe ogen.


  ‘Kijk aan, Walker, Elissa,’ zei Gloria. ‘Fijn om jullie te zien. Dit is Lori, een van de verpleegkundigen die me verzorgen. Lori, mijn kleinzoon Walker en zijn vriendin Elissa. Heb je je dochtertje niet meegenomen, Elissa? Hoe heet ze ook al weer? Sorry, ik kan even niet op haar naam komen.’


  ‘Eh, Zoe,’ antwoordde Elissa behoedzaam. ‘Ze is op school.’


  ‘Ach, wat jammer. Volgende keer moet ze echt meekomen. Kinderen stralen altijd zo’n positieve energie uit, hè?’


  Lori zag de verbijsterde blikken van de anderen en maakte van de gelegenheid gebruik om de kamer uit te glippen. Het zou wel even wennen zijn voor de familie, maar mettertijd zou Gloria ze ervan overtuigen dat ze werkelijk een nieuwe koers was ingeslagen. Lori had er in ieder geval alle vertrouwen in.


  ‘Je hebt haar toch niet een klap tegen haar hoofd gegeven, hè?’ vroeg Reid, die tegelijk met haar de kamer had verlaten. ‘Want dit komt niet van de medicijnen; ik heb gecontroleerd wat ze slikt.’


  Lori deed haar best zich niets aan te trekken van zijn nabijheid. ‘Waarom accepteer je niet gewoon dat ze heeft besloten haar leven te beteren en dat ze dat direct in de praktijk brengt?’


  ‘Je had veel eerder moeten komen,’ mompelde hij. ‘Dan had het leven er heel anders uitgezien – veel beter. De laatste keer dat Gloria Elissa zag, dreigde ze haar te ontslaan, het land uit te zetten en te laten arresteren. Alleen maar omdat ze het lef had om met Walker om te gaan.’


  ‘Zo is ze niet meer.’


  In de keuken liep Lori direct op het kookeiland af met het idee dat ze zichzelf gemakkelijker in de hand zou houden als er iets tussen haar en Reid in stond. Zo ver kwam ze echter niet, want Reid pakte haar hand en hield haar staande.


  ‘Dat komt door jou,’ zei hij. ‘Jij hebt haar aangezet tot die verandering.’


  Het kostte haar de grootste moeite om zich niet te laten afleiden door het lichamelijke contact. ‘Hoor eens even,’ zei ze. ‘Het is haar beslissing. Ik heb haar er alleen maar op gewezen dat een vriendelijker houding haar alleen maar ten goede zal komen.’


  ‘Waarom wijs je alle eer af?’ vroeg hij.


  ‘Ik zie het nut er niet van in.’ Ze trok haar hand los en deed een stap achteruit. Ze vond het moeilijk dat hij naar haar keek alsof ze bijzonder was – alsof hij haar bijzonder vond. Want ze wist heus wel dat hij dat niet echt meende.


  Op dat moment kwam Walker de keuken binnen om koffie te halen. ‘Ik weet niet wat me overkomt, zeg,’ zei hij tegen zijn broer. ‘Ze is ineens een totaal ander mens: warm, vriendelijk. Ze zei dat ze vond dat ik het goed deed – ik dacht dat ze een geintje maakte.’


  Reid grinnikte. ‘Hou vol, beste kerel. Het is gewoon even wennen.’


  ‘Ik mag hopen dat dit zo blijft.’


  ‘Dat hoop ik ook,’ zei Reid. ‘Maar hier is iemand die je misschien kan overtuigen: de wonderdoener zelf.’


  De twee broers keken Lori aan.


  Schouderophalend zei ze: ‘Ik ben geen wonderdoener. Gloria voelde zich eenzaam en verdronk in zelfmedelijden. Ik heb alleen maar gezegd dat de mensen haar uit de weg gaan omdat ze zo moeilijk in de omgang is en dat ze misschien eens zou kunnen proberen wat vriendelijker te zijn.’


  ‘Dat was alles?’ vroeg Walker verbaasd. ‘Je hebt haar niet eens hoeven martelen?’


  Lori grinnikte. ‘Ze heeft het zwaar gehad. Een hartaanval en een gebroken heup, dat is niet niets. Ze heeft veel pijn en voelt zich daardoor kwetsbaar. Dat alles bij elkaar heeft geleid tot het inzicht dat er iets drastisch moest veranderen. Ik hoop natuurlijk ook dat deze verandering van blijvende aard is, maar beloven kan ik het niet.’


  ‘Hoe dan ook, het is een wonder,’ zei Walker. ‘We mogen je wel dankbaar zijn.’


  Reid liep op haar toe en sloeg een arm om haar schouders. ‘En, denk eraan, ik heb haar gevonden.’


  ‘Jij wordt ook nooit volwassen, hè?’ mompelde Walker hoofdschuddend.


  ‘Gelukkig niet.’ Hij gaf Lori een kneepje in haar schouders, waarna hij en zijn broer met een dienblad met koffie en koekjes de keuken verlieten.


  Die arm om haar schouders had niets te betekenen, wist Lori. Maar goed dat hij niet wist dat ze stond te trillen op haar benen.


  ‘Wat een toestand,’ mompelde ze voor zich heen. Dit kon zo niet doorgaan natuurlijk. Ze moest hem zo snel mogelijk uit haar systeem zien te krijgen en ze wist precies hoe ze dat moest aanpakken.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Wachtend op het kopje koffie dat ze besteld had, liet Dani haar blik door het drukke café gaan. Opeens ontdekte ze Gary. Hij zat aan een tafeltje met een stapeltje formulieren voor zich en een rood potlood in de hand.


  Op dat moment riep de barman haar naam. Ze draaide zich om, pakte haar kopje koffie van de bar en aarzelde of ze bij Gary zou gaan zitten. Ze vond het weliswaar leuk dat ze een paar weken geleden kennis met hem had gemaakt, maar om nu meteen aan te pappen? Ze was niet op zoek naar een man, en uit ervaring wist ze dat mannen niet geïnteresseerd waren in vriendschap met vrouwen.


  Net wilde ze ergens anders gaan zitten toen hij haar naam riep.


  Ze keek op en glimlachte. ‘Hallo.’


  Gary gebaarde haar bij hem te komen zitten. ‘Hallo. Heb je even tijd?’


  Voordat ze het wist, knikte ze, en ze nam plaats tegenover hem. Wijzend naar de stapel papier zei ze: ‘Je bent aan het nakijken, hè? Hebben ze het een beetje goed gedaan?’


  ‘Sommigen wel. Ze moesten drie religies met elkaar vergelijken en de overeenkomsten en verschillen zoeken. Nu kun je dat soort lijstjes natuurlijk gemakkelijk van internet halen, en dan is het een kwestie van klakkeloos overnemen. Er zijn er een paar die dat gedaan hebben, en die zullen niet blij zijn met hun cijfer.’


  ‘Tja, waarom zou je je hersens kraken als je het zo van internet kunt plukken?’


  Hij knikte. ‘Ik vind internet geweldig, maar het heeft ook nadelen. Ze mogen best dingen opzoeken, maar ik verwacht wel een eigen inbreng als ze een stuk schrijven.’


  ‘Dat lijkt me normaal.’


  Hij lachte. ‘Daar denken zij heel anders over. En heb je al een nieuwe baan?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het gaat niet zoals ik zou willen. Ik denk…’ Ze leunde naar voren. ‘Ik kon een geweldige baan krijgen in een goed lopend, nogal chique restaurant. Uitstekende keuken, fantastisch salaris. Eigenlijk precies wat ik wilde.’


  ‘Maar?’


  ‘Maar ik had er geen goed gevoel over. De eigenaar beviel me niet, al zou ik niet kunnen zeggen wat er nu precies mis was met hem. Hij kwam nogal extreem over, maar dat is niet ongewoon in deze branche. Hij had iets… Ik weet niet, iets…’


  ‘Iets gevaarlijks? Dreigends? Duisters?’


  Ze moest een beetje lachen. ‘Eigenlijk was het vooral… Hij had iets kils. Het personeel was duidelijk bang voor hem – ze kropen nog net niet voor hem in het stof, maar het scheelde niet veel. En het was doodstil in de keuken.’


  Gary fronste zijn wenkbrauwen. ‘Doodstil?’


  ‘Heb je ooit in een restaurant gewerkt?’


  ‘Nee.’


  ‘De keuken van een restaurant is een gekkenhuis. Het is er een heidense herrie, en je werkt altijd onder druk. Het keukenpersoneel is luidruchtig en grof, vooral als ze veel talent hebben. Maar daar was daar geen sprake van, heel vreemd. Ik voelde me er niet thuis.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ze wilden me graag hebben, maar ik heb nee gezegd. Achteraf vraag ik me af of dat wel zo verstandig is geweest.’


  ‘Je hebt je intuïtie gevolgd. Het is belangrijk om een baan te vinden die bij je past, tenslotte brengt een mens een groot gedeelte van zijn tijd door op zijn werk. Dan ga je toch niet ergens zitten waar je je niet op je gemak voelt?’


  Ze staarde hem aan. ‘Als je het zo zegt, ga ik bijna geloven dat ik er goed aan heb gedaan.’


  ‘Maar dat heb je ook, Dani. Je hebt toch geen haast? Dan hoef je ook geen genoegen te nemen met het eerste het beste wat op je pad komt.’


  Ze knikte langzaam. ‘Dat is waar. Ik zal net zo lang zoeken tot ik een baan heb gevonden die helemaal bij me past. Misschien heb ik dan minder spijt van de jaren die ik heb verspild.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Spijt van verloren jaren? Op jouw leeftijd? Overdrijf je niet een beetje?’


  ‘Het zal je verbazen.’ Ze nam een slokje koffie. ‘Mijn familie is eigenaar van een aantal restaurants. Ik wist als kind al dat ik later ook de horeca in wilde. Na de dood van mijn ouders ontfermde mijn grootmoeder zich over mij en mijn drie broers. Ik heb altijd een moeizame relatie met haar gehad. Het was net of Gloria, zo heet mijn grootmoeder, een hekel aan me had.’ Ze zweeg even en zei toen wat schuldbewust: ‘Ik realiseer me opeens dat ik al de hele tijd aan het woord ben.’


  ‘Van mij hoef je niet te stoppen. Je weet, ik kan goed luisteren.’


  ‘Dat is waar. Hoe komt dat eigenlijk?’


  Ze zou hebben gezworen dat haar vraag hem in verlegenheid bracht, maar hij herstelde zich onmiddellijk. ‘Gewoon, het is een gave,’ antwoordde hij lachend. ‘Ga maar door. Je grootmoeder leek je niet erg te mogen.’


  ‘Dat is zacht uitgedrukt. Na mijn studie ben ik in het familiebedrijf gestapt. Mijn grootmoeder bezit vier horecagelegenheden, waarvan twee restaurants, een café en Burger Heaven, een informeel eetcafé. Ik mocht beginnen in Burger Heaven. Ik was ambitieus en wilde mezelf bewijzen. Maar hoe hard ik ook werkte, mijn grootmoeder zag geen reden om me promotie te geven. Er zijn jaren overheen gegaan voor ik inzag dat ik daar niet verder zou komen. En uiteindelijk heb ik toen ook ontslag genomen.’


  Gary keek haar doordringend aan. ‘Ik heb het gevoel dat dat niet het hele verhaal is,’ zei hij. ‘Maar als je niet meer kwijt wilt, dan heb ik daar alle begrip voor.’


  Ze zag aan zijn gezicht dat hij het meende. Ze kon het hierbij houden. Toch was er iets in haar dat ernaar snakte om het hele verhaal te vertellen aan iemand die niet tot de familie behoorde.


  ‘Gloria en ik kregen slaande ruzie,’ ging ze aarzelend verder. ‘Ik wilde weten waarom ik na jaren nog steeds in Burger Heaven zat en nog steeds niet in een van de restaurants mocht werken. Toen kwam het hoge woord eruit: ik zou geen echte Buchanan zijn. Mijn moeder had een buitenechtelijke affaire gehad en ik was daar het resultaat van. Ik mocht blij zijn dat ik in Burger Heaven mocht werken, zei ze. Meer was ik niet waard. Toen ben ik weggegaan.’


  ‘Ze moet wel erg ongelukkig zijn,’ zei Gary zacht.


  Dani knipperde met haar ogen. ‘Wat? Kies je nu haar kant?’


  ‘Helemaal niet. Iemand die een kind wel grootbrengt, maar het vervolgens de kans ontzegt om zich volledig te ontplooien alleen omdat ze een andere vader heeft, houdt er tegenstrijdige principes op na. Daar wordt een mens over het algemeen niet erg gelukkig van.’


  ‘Zo had ik het nog niet bekeken,’ gaf ze toe. ‘Je zult me wel hard vinden, maar ik kan er geen traan om laten. Ze heeft me jarenlang zo rot behandeld.’


  ‘Je hebt ontslag genomen en bent nu op zoek naar iets wat je bevalt.’


  ‘Ja.’


  ‘En je vader? Ben je ooit naar hem op zoek gegaan?’


  Dani nam weer een slok van haar koffie. ‘Nee. Dat durf ik niet,’ gaf ze toe. ‘Ik neem aan dat hij niet eens weet dat hij een dochter heeft, maar straks blijkt dat hij het wel weet, maar dat het hem niets kan schelen.’ Ze had absoluut niet de behoefte om nog eens te worden afgewezen.


  ‘Dat is voor jou reden genoeg om niet naar hem op zoek te gaan?’ vroeg Gary.


  ‘Ja.’


  ‘Maar hij is familie van je. Wat is er belangrijker dan familie?’


  Goede vraag, dacht ze. ‘Vertel eens wat over jouw familie, aangenomen dat je die hebt.’


  ‘Ik heb twee zusters, beiden getrouwd. Bij elkaar geteld hebben ze zeven kinderen.’ Hij grinnikte. ‘Ik vind het heerlijk om oom te zijn.’


  ‘Heb je zelf geen kinderen?’


  Zijn gezicht verstrakte even. ‘Ik ben nooit getrouwd.’


  En dat terwijl hij toch al achter in de dertig moest zijn, dacht Dani. Vreemd. Zo’n sympathieke man, voorkomend, gevoelig, gemakkelijk in de omgang. Echt het soort man om…


  Wacht even. Ze kon zichzelf wel voor haar kop slaan. Natuurlijk. Hij was homo. Ze bekeek hem nog eens goed. Alles leek erop te wijzen: zijn verzorgde uiterlijk, zijn interesse in échte gesprekken, de afwezigheid van seksuele spanning tussen hen.


  Des te beter! Als Gary homo was, konden ze misschien toch vrienden worden. Ze had wel behoefte aan een paar vrienden.


  ‘Ik had willen koken,’ zei Madeline, terwijl Lori de saus omroerde en water opzette voor de pasta.


  ‘Te laat, ik ben al bijna klaar,’ zei Lori. ‘Jij kookt de hele week al.’


  ‘Niet waar.’ Madeline ging met haar rug tegen het aanrecht staan. ‘Twee keer maar. Twee keer hebben we eten laten bezorgen en een avond hebben we restjes gegeten. Ik ben dus niet bepaald overwerkt.’


  ‘Jij hoort te rusten.’


  ‘Moet jij nodig zeggen. Haal eens even adem, zeg,’ wierp Madeline ertegenin.


  ‘Hoezo?’ Lori zette het vuur onder de pan met pasta hoger. ‘Ik voel me prima. Mijn ademhaling is normaal.’


  ‘Je had iets panisch over je. Net of er ieder moment een bom op ons dak kan vallen.’


  Lori probeerde haar zusters bezorgdheid weg te lachen. ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’ Leugenaar, dacht ze bij zichzelf. Madeline was toch niet op haar achterhoofd gevallen? Ze had geen slechte eigenschappen, ze was helemaal perfect – geestelijk, lichamelijk en emotioneel. Ze was zoals de rest van de wereld graag zou willen zijn.


  Bitter was Lori allang niet meer. Ze had zich bij de feiten neergelegd; als ze tegenwoordig ergens last van had, dan waren het niet meer dan wat scheve gevoelens. Madeline kon het immers niet helpen dat ze mooi en slim en leuk was. Dus toen Lori zich afvroeg hoe ze haar gevoelens voor Reid onder controle moest krijgen, wist ze wat haar te doen stond: ze moest hem aan Madeline voorstellen. Hij had er zelf trouwens ook al een paar keer een balletje over opgegooid.


  Reid wist niet hoe gauw hij ja moest zeggen toen ze vroeg of hij die avond wilde komen eten. Ze verwachtte dat het hem net zo zou vergaan als de weinige vriendjes die ze mee naar huis had genomen: één blik op Madeline, en hij zou verkocht zijn.


  Het zou natuurlijk niet gemakkelijk zijn om Reid voor haar zusters charmes te zien vallen, maar het zou haar in staat stellen haar gevoelens voor hem uit te bannen.


  ‘Dat zal niet gebeuren,’ zei Madeline kalm.


  Lori keek haar zus aan. ‘Wat? Waar heb je het over?’


  ‘Dat is vreemd, want ik weet namelijk precies wat je denkt. Je kunt het niet uitstaan dat je een oogje op Reid hebt, dus heb je hem hier thuis gevraagd in de hoop dat hij op mij valt.’


  ‘Het lijkt me een goed plan,’ zei Lori schouderophalend.


  ‘Het is een absurd plan. Hij zal geen interesse in me hebben.’


  Lori lachte. ‘Dat weet je niet. Wedden van wel?’


  ‘Kennelijk is het je niet opgevallen dat die andere mannen lang niet zo geïnteresseerd in me waren als jij wel dacht. Door uit te gaan van het ergste heb je ze zelf afgewezen.’


  ‘Neem me niet kwalijk hoor, maar zodra ze jou leerden kennen, hadden ze het nergens anders meer over. Jij bent altijd mooi geweest, Madeline. Ik heb altijd ontzettend mijn best moeten doen om alleen maar een voldoende te halen. Daar heb ik intussen vrede mee en daar ben ik trots op. Ik heb geleerd te roeien met de riemen die ik heb; meer kan ik niet doen.’


  ‘Dat kun je wel. Je durft geen risico’s te nemen, omdat je bang bent teleurgesteld te worden. Jij vindt het gemakkelijker om maar geen verwachtingen te hebben.’


  Die opmerking kwam hard aan. ‘Hartelijk dank, Ms. Perfect. Je vergeet dat jij gemakkelijk praten hebt. Of je het nu accepteert of niet, feit is dat alle mannen gek op je zijn.’


  ‘Nou, Vance anders niet,’ mompelde Madeline.


  Lori slikte. Haar boosheid verdween als sneeuw voor de zon. ‘Vance is een hufter die nog te stom is om voor de duvel te dansen.’


  ‘Zeg dat niet alsjeblieft.’ Madelines ogen glansden verdacht. ‘Hij was wel ooit mijn man.’


  Lori begreep niet waarom haar zusje nog steeds warme gevoelens had voor haar ex-man, die niet had geweten hoe gauw hij zijn biezen moest pakken toen ze Hepatitis C bleek te hebben. Het was duidelijk dat hij zijn trouwgelofte niet zo heel serieus nam.


  Voordat Lori kon reageren, werd er aan de voordeur gebeld.


  ‘Daar zal je vriendje zijn,’ zei Madeline plagend.


  Lori wierp haar een dreigende blik toe. ‘Pas op of ik wurg je.’


  ‘Opschepper.’


  Verachtelijk snuivend beende Lori de keuken uit om open te doen.


  Het idee om Reid te begroeten met een snedige opmerking verdween op het moment dat ze oog in oog met hem stond.


  Ze keek recht in zijn lachende gezicht. Zijn leren jack benadrukte zijn brede schouders en zijn smalle heupen. Hij zag er sexy, mannelijk en vooral onbereikbaar uit.


  ‘Hallo.’ Hij drukte haar een bos bloemen in de handen. ‘Ik wilde eigenlijk een fles wijn meebrengen, maar al browsend op internet las ik dat alcohol verboden is voor mensen met de ziekte van je zuster.’


  Lori’s blik ging heen en weer tussen de bos bloemen en zijn gezicht. ‘Wat aardig van je om bloemen mee te nemen voor Madeline.’


  ‘Wat? Nee, ze zijn voor jou, hoor. O, en dit ook trouwens.’


  Ze nam de doos bonbons aan. Toch niet van… O, heerlijk!


  Verdorie, dit was verwarrend. Hij had bloemen en bonbons voor haar meegebracht. Voor haar?


  ‘Kom verder.’ Ze deed een stap opzij om hem binnen te laten.


  ‘Dank je.’ In het voorbijgaan kuste hij haar op de mond, waarna hij zijn jack uittrok. ‘Leuk huis, zeg,’ zei hij, om zich heen kijkend.


  Lori bleef wezenloos staan. Ze kon niet meer denken of ademhalen. Hij had haar gekust! Alsof… Alsof… Het was gewoon heel onwezenlijk. Ze hadden elkaar maar één keer gekust, verder was er niets gebeurd. Geen afspraakjes, niets. Of had hij haar uitnodiging soms opgevat als een afspraakje?


  Voordat ze weer in staat was om normaal te functioneren, kwam Madeline aanlopen.


  ‘Jij moet Reid zijn,’ zei ze. ‘Ik ben Madeline.’


  ‘Hallo. Leuk om kennis met je te maken.’


  Ze gaven elkaar een hand.


  Lori zette zich schrap, maar de blikseminslag die ze verwachtte bleef uit. Tot haar verbazing keek Reid weer naar haar.


  ‘Ik zei net tegen Lori dat ik dit zo’n charmant huis vond,’ zei hij.


  ‘Ja, hè?’ Madeline lachte. ‘We hadden het vroeger niet zo breed, weet je. Tot we uit huis gingen, woonden we in een trailer. Later zouden we een eigen huis kopen, zeiden we altijd tegen elkaar: ik een modern licht appartement, Lori een huis met een tuin.’


  Lori kromp inwendig ineen van schaamte, maar Reid knikte.


  ‘Logisch.’ Hij draaide zich half om naar Lori. ‘Dan zal je mijn huis wel niets vinden. Ik heb geen tuin, ik woon namelijk op een woonboot.’


  Lori wist niet wat ze moest zeggen. Hij richtte het woord tot haar en niet tot Madeline. Hoe was dat nu mogelijk? ‘Ik, eh…’ hakkelde ze. ‘Het heeft ook wel iets, wonen op het water. Dat wil toch iedereen?’


  Hij grinnikte. ‘Leugenaar.’


  Ze knipperde met haar ogen. Plaagde hij haar nu, of vergiste ze zich? Het was erg ingewikkeld allemaal. Ze wierp een blik op de bos bloemen. ‘Ik zal deze snel even in het water zetten,’ mompelde ze, en ze verdween haastig naar de keuken. Misschien dat er een vonk oversloeg als ze hen alleen liet.


  Maar Reid liep met haar mee naar de keuken. Toen hij zag dat ze een grote vaas van het keukenkastje wilde pakken, schoot hij haar te hulp.


  ‘Ik heb zitten brainstormen met Zeke over wat ik zou kunnen doen om mijn reputatie te redden,’ vertelde hij, haar de glazen vaas aanreikend.


  ‘En wie is Zeke?’


  ‘O, dat is mijn boekhouder. Ik heb Seth inderdaad ontslagen. Hij behandelde alle post – fanmail, bedelbrieven, verzoekjes om sponsoring, dat soort dingen. Zeke dacht aan een groot benefietfestijn. Lijkt dat je wat?’


  ‘Je maakt er zeker een gebaar mee.’ Ze vulde de vaas met water en zette de bloemen erin. ‘Maar of dat genoeg zal zijn? Je zou iets moeten doen dat wat langer standhoudt.’ Iets dat wat langer standhoudt? Ze kon wel door de grond zakken van schaamte. Waarom moest ze zo nodig een uitdrukking gebruiken die een variant was op de bewoordingen in dat vernietigende krantenartikel?


  ‘Wat ik bedoelde, was…’ begon ze.


  Hij grijnsde. ‘Ik weet wat je bedoelde. Iets waar mensen graag op terug zullen kijken.’


  ‘Precies.’


  ‘Je verwees niet naar mijn –’


  ‘Absoluut niet, nee,’ zei ze haastig. ‘Ik twijfel er niet aan dat dat…’


  Hij keek haar vragend aan.


  ‘Dat dat goed is,’ mompelde ze.


  ‘Beter dan goed. Veel beter.’


  ‘Dat dat spectaculair is, nou goed?’


  Hij grinnikte. ‘Helemaal juist.’


  ‘Dit is echt een fantastisch huis,’ vertelde Madeline aan Reid. ‘Het enige wat er ontbreekt is een vaatwasmachine.’ Na het eten zei ze dat zij de boel wel zou afwassen, omdat Lori had gekookt, waarop Reid spontaan aanbood om af te drogen.


  ‘Lori heeft het helemaal in zijn oude luister hersteld,’ vertelde Madeline. ‘Dat fornuis heeft ze gekocht bij een bedrijfje dat die dingen opknapt. Bij de gratie Gods mocht ik in dat hoekje daar een kleine magnetron neerzetten, maar een vaatwasmachine komt er hier niet in, want daarvoor zou een van die kastjes moeten wijken.’


  Reid keek de keuken rond. De wanden waren geel, de keukenkastjes wit en de tegels rood of wit met een geel werkje. ‘Het past wel heel goed bij haar, vind ik.’


  ‘Dat vind ik nu ook.’


  Hij griste een theedoek van het haakje en pakte het eerste bord dat ze in het afdruiprek zette. ‘Ik had verwacht dat je er anders uit zou zien.’


  ‘Meer als een patiënt, bedoel je?’ vroeg ze.


  ‘Zoiets.’


  ‘Dat moment zal anders gauw genoeg komen. Vooralsnog is het nog niet aan me te zien, afgezien van wat blauwe plekken op mijn lichaam – dat is een teken dat mijn lever niet goed functioneert. Gaandeweg zal ik er steeds beroerder uit gaan zien.’


  ‘Vind je het vervelend dat ik ernaar vraag?’


  ‘Nee, ik vind het niet erg,’ antwoordde Madeline. ‘Het maakt nu eenmaal deel uit van mijn leven.’


  Ook van haar dood, dacht Reid. Hij kende geen mensen die stervende waren. Gloria was oud en had even op de rand van de dood gebalanceerd, maar dit was anders. Madeline was een jonge vrouw. ‘Je blijft er anders wonderbaarlijk kalm onder,’ merkte hij op.


  ‘Soms wel, soms niet.’


  ‘Als ik in jouw schoenen stond, zou ik niet zo kalm blijven, denk ik.’


  Ze glimlachte. ‘Dat weet je niet. Hoe je reageert weet je pas als zoiets je overkomt. Toen ik het te horen kreeg, was ik in shock. Ik wist niet wat ik moest; gelukkig wist Lori dat wel. Ze gaat ook elke keer met me mee naar de dokter en stelt allerlei relevante vragen. Ze is fantastisch in die dingen. Toen mijn man zich van me liet scheiden, wierp ze zich op als mijn zaakwaarnemer. Ze is een keiharde onderhandelaar. Als zij er niet was geweest, was ik er bekaaid van afgekomen.’


  ‘Heeft je man je laten zitten toen je ziek werd?’


  ‘Ja. Wat een held, hè?’


  ‘Wat vreselijk, zeg,’ mompelde Reid ongemakkelijk.


  ‘Tja, leuk is anders. Gelukkig hadden we nog geen kinderen…’ Ze zette een glas in het afdruiprek. ‘Genoeg hierover. Laten we het maar gauw over iets vrolijkers hebben.’


  Op dat moment kwam Lori de keuken binnen. ‘Ik zal wel even opruimen.’


  Madeline zuchtte. ‘Nee, jij hebt gekookt. Ga lekker even met je voeten omhoog zitten.’


  ‘Ik ben niet moe.’


  ‘Nou, zet de televisie dan aan. Pak een boek. Ga zitten mijmeren over het eeuwig uitdijende heelal.’


  ‘Ik ben al weg.’ Mopperend trok Lori zich terug.


  Reid keek haar na. ‘Wat doet ze vreemd – zelfs voor haar doen.’


  ‘Het gaat wel over,’ zei Madeline met een raadselachtige glimlach. Ze reikte hem het volgende bord aan. ‘Lori is een bijzondere vrouw.’


  ‘Dat kun je wel zeggen, ja.’


  ‘Ik zou niet willen dat ze gekwetst werd.’


  Dit was niet gewoon een gezellig kletspraatje tijdens de afwas, realiseerde hij zich opeens. Madeline wilde weten wat voor vlees ze in de kuip had en liet hem in bedekte termen weten dat hij op zijn tellen moest passen. Normaal gesproken ging hij dit soort gesprekken uit de weg, maar deze keer ging hij erin mee. Waarom eigenlijk?


  Misschien omdat hij Lori graag mocht, dacht hij. Hij vond het grappig dat ze zich aan hem ergerde; ze was leuk om mee te praten en ze kuste als de beste. Onder andere omstandigheden zou hij meteen de volgende stap hebben gezet.


  Het was niet dat hij er geen zin in had, integendeel. Hij stond ook al zo lang droog. Maar sinds dat gewraakte artikel was hij voorzichtig geworden en stond hij niet te springen om met de eerste de beste vrouw aan de rol te gaan. Zeker niet nu de kans groot was dat haar oordeel van tevoren vaststond. Bij Lori was dat echter niet het geval; Lori was anders. Ze was…


  Hij merkte dat Madeline hem aanstaarde. ‘Sorry,’ zei hij. ‘Wat vroeg je?’


  ‘Ik vroeg niets.’


  ‘Wacht. Je liet doorschemeren dat ik Lori met rust moet laten, klopt dat?’


  ‘Waarom zou ik dat doen?’ vroeg ze, terwijl ze doorging met afwassen. ‘Ik ben de oudste van ons tweeën. Het moet voor Lori niet makkelijk zijn geweest om op te groeien met een zus die slimmer, mooier, populairder was.’ Ze trok haar neus op. ‘Potdorie, klinkt dat even arrogant. Maar zo stonden de zaken. Mijn moeder was doorlopend dronken, mijn vader was vertrokken. Hij ging ervandoor met een ander toen mijn moeder in verwachting was van haar tweede kind, Lori. Het was bepaald geen vetpot thuis. Onder deze omstandigheden, plus het feit dat Lori het grootste deel van haar jeugd in mijn schaduw heeft moeten leven, is het niet verwonderlijk dat ze niet goed weet of ze me nu haat of van me houdt.’


  Reid keek haar aan. ‘Ze haat je beslist niet, hoor.’


  ‘Dat weet ik. Dat maakt haar ook zo bijzonder. Ze heeft alle reden om me te haten, en dat zou ook niemand haar kwalijk nemen. Maar ze haat me niet. Zodra ze van mijn ziekte hoorde, zei ze dat ik bij haar moest intrekken. Toen ik aarzelde, heeft ze zelf mijn spullen ingepakt en een verhuisbedrijf gebeld. Lori is mijn rots in de branding.’


  Ze liet een schaal in het afwaswater glijden. ‘Dit moet echt heel moeilijk voor haar zijn. Ondanks het feit dat ze door mij een rotjeugd heeft gehad, geeft ze meer om me dan wie ook ter wereld, en vervolgens ga ik nog dood ook. Moet jij me eens vertellen hoe ze dat met elkaar moet verenigen.’


  Reid wist niet wat hij moest zeggen. Hij wist niet wat hij aan moest met alle informatie die hij over zich heen gestort kreeg, maar hij twijfelde er niet aan dat het allemaal waar was.


  ‘Hoe weet je dit allemaal?’ vroeg hij. ‘Lori zal het vast niet aan je verteld hebben.’


  ‘Natuurlijk niet. Mij belasten met de dingen waarmee ze worstelt is wel het laatste wat ze wil. Maar ik heb ogen in mijn hoofd en ik luister goed. Ze heeft veel meer in zich dan ze beseft.’


  ‘Ik weet het.’


  Madeline keek hem aan. ‘Dat verbaast me niets. Wat ben je met haar van plan?’


  ‘Ik heb geen idee.’ Lori was zijn type niet. Een wilde nacht met iemand hebben en als goede vrienden afscheid nemen was niets voor haar, terwijl dat eigenlijk het enige soort relatie was dat hij aankon. Hij kon haar maar het beste zo veel mogelijk uit de weg gaan.


  Vreemd genoeg stond dat idee hem helemaal niet aan. Hij wilde juist graag bij haar zijn; hij wilde haar niet alleen in zijn bed, maar ook daarbuiten.


  ‘Je vindt vast wel een oplossing,’ zei Madeline. ‘Ik vraag je alleen om haar geen pijn te doen. Ze is gevoeliger dan je zou denken.’


  Lori gevoelig? Dat was iets nieuws voor hem. ‘Ik weet echt niet wat ik hier nu mee moet,’ bekende hij. ‘Ik ben niet zo goed in dit soort dingen, vrees ik.’


  ‘Dan wordt het tijd dat je het leert.’


  Reid zat op zijn kantoor in de Sports Bar een stapel facturen door te nemen. Meestal liet hij de administratie over aan zijn assistenten, die in feite de kroeg runden. Hij wist niet goed waarnaar hij moest zoeken, maar dit was nu eenmaal de beste manier om uit te vinden of iemand de boel fleste.


  Er klonken voetstappen op de gang.


  ‘Ik zweer je dat hij in huis is,’ hoorde hij een vrouw zeggen. ‘Wat een stuk is hij toch. Dat mens van de krant kan me wat. Ik vond hem geweldig.’


  ‘Dat vond ik ook,’ zei een andere vrouwenstem. ‘Het had van mij wel wat langer gemogen, maar ja, dat vinden we altijd.’


  Lachend verdwenen ze de toiletruimte in.


  Reid richtte zijn aandacht weer op zijn facturen, maar merkte dat hij zijn hoofd er niet bij kon houden. Hij had geen idee wie die twee vrouwen waren of waar en wanneer hij met ze geslapen had. In ieder geval hadden ze geen klachten over zijn prestaties.


  Niet dat hij daar veel troost uit putte. Hij sloot de computer af, pakte zijn jas en verliet het pand. Hij had te veel tijd en te weinig om handen, besefte hij, terwijl hij doelloos door de stad reed. Hij zou iets nuttigs moeten doen. De vraag was alleen: wat?


  Hij stopte bij een grote sportzaak en staarde naar de etalage. Hij miste het honkballen; sport was altijd zijn grote liefde geweest, een manier om te ontsnappen, een doel.


  In een opwelling pakte hij zijn mobieltje en toetste een nummer in.


  ‘Hoe is het?’ vroeg hij toen Cal opnam.


  ‘Goed. Waar zit je?’


  ‘Niet op kantoor. Zeg, ken jij hier in Seattle niet een of andere school of sportclub die slecht bij kas zit?’


  ‘Jawel. Moment. Er zijn een paar plaatsen voor naschoolse opvang voor kinderen uit de laagste inkomensgroepen. Daar zullen ze niet veel te makken hebben, lijkt me. Hoezo?’


  ‘Ik loop een beetje met mijn ziel onder mijn arm. Ik wil iets doen. Geef me maar een adres.’


  Nadat Cal een adres en een telefoonnummer had doorgegeven, hing Reid op. Hij toetste meteen daarop het opgegeven nummer in en vroeg naar de directeur.


  ‘Hebben de kinderen bij jullie de gelegenheid om buiten te spelen?’ vroeg hij de vrouw die hij aan de lijn kreeg.


  ‘Eh, ja,’ antwoordde ze aarzelend.


  ‘Hebt u ook voldoende materiaal? Anders stuur ik u het een en ander toe: ballen, honkbalknuppels, enzovoorts.’


  ‘Nou, dat zouden we heel goed kunnen gebruiken. Met wie spreek ik?’


  Hij verbrak het contact.


  Twee uur daarna zat hij in zijn auto tegenover een wat vervallen uitziend gebouwtje. Hij keek naar een dertigtal kinderen dat zich opgewonden stond te verdringen bij een bestelbusje waaruit allerlei sportartikelen werden geladen.


  ‘Ik begrijp er niets van,’ zei een oudere vrouw tegen de bezorger. ‘Er heeft vandaag wel iemand gebeld die vroeg of we materiaal konden gebruiken. Weet u zeker dat ik straks geen rekening krijg?’


  ‘Alles is al betaald,’ zei de bezorger. ‘U hoeft alleen maar voor ontvangst te tekenen, en dan is het verder in orde.’


  Stralend zette ze haar handtekening. Reid schakelde naar zijn één en reed weg.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Het was over vieren toen Reid bij Gloria’s huis aankwam. Hij was aangenaam verrast toen hij Lori daar nog aantrof. Hij wist dat haar werktijd voorbij was en hij had Sandy’s auto zien staan, dus er kon maar één reden zijn waarom ze nog niet weg was: ze was voor hem gebleven.


  Hij voelde zich al stukken beter na zijn goede daad, maar nu kon zijn dag helemaal niet meer stuk.


  ‘Je bent nog even gebleven,’ was het eerste wat hij zei.


  ‘Ik moet je spreken. Laten we even ergens gaan zitten waar we meer privacy hebben.’


  Dat klonk hem als muziek in de oren. Waarom wist hij ook niet, maar hij kon hun kus maar niet vergeten en zou hem liefst nog eens overdoen.


  Ze gingen een kleine zitkamer binnen waar een televisietoestel en de nodige audioapparatuur stond. Lori sloot de deur zorgvuldig achter hen. Hij wilde net toenadering zoeken, toen ze zei:


  ‘Er heeft vandaag een televisieproducer gebeld. Hij vroeg naar jou.’


  Hij verstijfde. ‘Wat heb je tegen hem gezegd?’


  Ze perste haar lippen opeen. ‘Tegen haar. Ik heb gedaan alsof ik niet wist wie je was en gezegd dat ik geen idee had waarover ze het had.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Ik hoef geen bedankjes. Ik wil hier niets mee te maken hebben. Eerst springt er een verslaggeefster uit de bosjes en nu dit weer.’


  ‘Ik zou ook wel van ze af willen, maar ik zou niet weten hoe ik dat moest doen.’


  ‘Je moet je anders gaan gedragen. Ik snap jou gewoon niet. Je bent geen domme jongen, en onsympathiek ben je ook niet. Toch duik je met iedere vrouw die je pad kruist de koffer in. Dat valt toch niet met elkaar te rijmen?’


  Ze plantte haar handen op haar heupen en keek hem kwaad aan. ‘Je lijkt alleen maar oog te hebben voor de buitenkant. Maakt het je dan echt niets uit hoe iemand vanbinnen is?’


  Hij negeerde haar vraag. ‘Voor jou telt zeker alleen het innerlijk.’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik wil naar bed met iemand van wie ik hou. Maar dat klinkt jou waarschijnlijk idioot ouderwets in de oren.’


  ‘Helemaal niet.’ Op wat voor mannen zou ze vallen, vroeg hij zich opeens af. Waarom was ze eigenlijk nog niet getrouwd? Omdat ze niet wilde of omdat nog niemand een aanzoek had gedaan?


  ‘Heb je op dit moment een relatie?’ vroeg hij in een opwelling.


  ‘Daar gaat het nu niet om.’


  ‘Ik weet waar het om gaat. Ik vroeg het uit nieuwsgierigheid.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘We hebben het niet over mij. Vertel op, Reid. Waarom doe je zo?’


  Hij kon wel honderd snedige antwoorden bedenken, veelal antwoorden die hij in het verleden al eens had gebruikt, maar die nu op de een of andere manier niet bruikbaar leken. Tegen Lori kon hij maar beter eerlijk zijn.


  ‘Ik ben niet het soort man met wie vrouwen willen trouwen,’ zei hij. ‘Ik ben nu eenmaal niet geschikt voor een vaste relatie.’


  Lori wilde iets zeggen, maar bedacht zich. ‘Dat is je antwoord?’ vroeg ze toen er verder niets meer kwam. ‘Je bent nu eenmaal niet geschikt voor een vaste relatie en daarom gedraag je je als een hufter?’


  ‘Ik ben geen hufter. Ik speel altijd open kaart; vrouwen weten van tevoren waar ze aan toe zijn. Echt waar.’


  ‘Dat is ook zo. Sorry.’ Ze liep naar de leren bank en ging zitten. ‘Als ik het goed begrijp, gedraag je je zo omdat je omgeving geen hoge verwachtingen van je heeft, waardoor je hebt besloten je er dan ook maar naar te gedragen?’


  Zo zou hij het zelf niet verwoord hebben, dacht hij wrevelig, terwijl hij eveneens op de bank plaatsnam. ‘Je vindt dat ik niet zo erg veel voorstel,’ mompelde hij.


  ‘Nou, geef me eens ongelijk.’


  Ze had ook gelijk. Het kon hem meestal niet zoveel schelen wat vrouwen van hem dachten. Hij haalde diep adem. ‘Ik heb eens een meisje gekend,’ begon hij. ‘Jenny heette ze. Ik leerde haar kennen toen ik nog in het juniorenteam speelde.’ Hij keek haar aan en verduidelijkte: ‘Alle grote clubs hebben een juniorenteam, een soort opleiding voor jong talent.’


  Lori glimlachte. ‘Ik weet het. Ik ben weliswaar niet echt een fan van honkbal, maar ik ben niet achterlijk.’


  ‘Goed. Jenny. Jenny was slim en mooi en geestig. Ik was meteen weg van haar.’


  ‘Goh, vroeger was je dus normaal.’


  ‘Sterker nog, ik had het zwaar van haar te pakken.’ Hij dacht liever niet terug aan die tijd. Het was de gelukkigste tijd van zijn leven tot het moment waarop… Daar zou hij waarschijnlijk nooit overheen komen.


  ‘Echt verliefd? Jij? Zo van: ik hou van jou en ik blijf je eeuwig trouw? Ik kan me er niets bij voorstellen.’


  Was ze jaloers of geloofde ze hem gewoon niet? ‘Ik heb haar inderdaad ten huwelijk gevraagd.’


  Lori vergat adem te halen. ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dat weet niemand.’ Hij ging naar voren zitten met zijn ellebogen op zijn knieën en staarde naar de vloer. Hij herinnerde zich die avond nog goed. Het was warm en het regende en hij had niet kunnen spelen omdat het veld door de regen in een grote modderpoel was veranderd. Hij zag zichzelf daar nog zitten, samen met Jenny, op de trap voor haar huis.


  Ze zat dicht tegen hem aan, haar lange blonde haren vielen als een waterval over haar schouders. Ze was zo mooi. Ze was alles wat hij zich kon wensen, ze was de vrouw van zijn leven. Dus vroeg hij of ze met hem wilde trouwen.


  ‘Ze zei nee,’ vervolgde hij op vlakke toon. Haar verbaasde lachje klonk nog door in zijn oren.


  ‘Ach.’


  ‘Wacht nog maar even met je medelijden, want het verhaal is nog niet afgelopen. Ze zei dat ze het heel gezellig met me vond en dat ik goed in bed was, maar trouwen, nee. Ik was niet het soort man waar vrouwen mee trouwden, zei ze. Ze had trouwens al een vaste vriend met wie ze binnenkort hoopte te trouwen. Het wachten was op zijn aanzoek. Ik was het soort man bij wie vrouwen zich nog een laatste keer konden uitleven – niet iemand voor de lange termijn.’


  Lori had moeite om zich te concentreren. Ze had een onrustige nacht en een zware ochtend achter de rug en kon het laatste gesprek met Reid maar niet uit haar hoofd zetten.


  Ze twijfelde niet aan zijn verhaal; toch kon ze zich niet goed voorstellen dat er een vrouw was die hem zo gemakkelijk kon afwijzen. Hij was typisch het soort man waar vrouwen voor vielen, zelfs verstandige vrouwen die beter zouden moeten weten…


  Ergens had ze het gevoel dat dit niet het hele verhaal was. Enfin, het fijne zou ze er toch nooit van weten, en dat was misschien maar beter ook.


  Nadat ze de vuile borden in de vaatwasser had gezet, ging ze terug naar de bibliotheek.


  Gloria, die in bed zat te lezen, liet onmiddellijk haar boek zakken. ‘De vrouw van mijn oudste kleinzoon komt straks op bezoek,’ zei ze tegen Lori. Ze klonk een beetje mat. ‘Ze heeft kort geleden een baby gekregen. Biologische vader: onbekend. Ze is namelijk naar een spermabank gestapt, wat vind je daar nu van? Ik begrijp niet wat Cal beweegt om een vrouw terug te nemen die zoiets heeft gedaan. Wat moet hij met zo’n broedkip? Hij kan veel beter krijgen!’


  Lori keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan, waarop Gloria haar adem inzoog en heel langzaam weer uitblies.


  ‘De vrouw van mijn kleinzoon komt straks even langs,’ zei ze toen. ‘Ze komt haar pasgeboren baby laten zien. Leuk, hè?’


  Lori grinnikte. ‘Ik kan me voorstellen dat je je erop verheugt.’


  ‘Ik vind baby’s leuk,’ zei Gloria langzaam. ‘Ongeacht hoe ze…’ Ze pauzeerde een ogenblik. ‘Penny is een knappe vrouw. Ze zal ook wel een mooi kindje hebben.’


  ‘Je gaat vooruit,’ zei Lori. ‘Bevalt de nieuwe strategie je?’


  ‘Het voelt idioot natuurlijk,’ antwoordde Gloria. ‘Maar je hebt gelijk, het maakt wel wat uit. Als dit is wat ik moet doen om contact te krijgen met mijn familie, dan heb ik het er beslist voor over.’


  ‘Wat we allemaal niet over hebben voor liefde.’


  De oude dame staarde haar strak aan. ‘Of wat we er allemaal niet voor moeten laten. Waarom ben je niet getrouwd?’


  ‘Niemand heeft me ooit gevraagd.’


  ‘Onbegrijpelijk. Je bent zo capabel.’


  Lori wist dat dat een welgemeend compliment was, al viel er op de verpakking het een en ander aan te merken. ‘Ik zal iemand vragen om dat voor me op een kussen te borduren: “Capabel”.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel. Je zou een uitstekende echtgenote zijn.’


  ‘Dat denk jij. Maar de mannen van deze wereld vinden toch dat ze best zonder me kunnen.’ Ze hield haar toon met opzet luchtig om niet te hoeven erkennen dat dat een heikel punt was. Per slot van rekening was ze bijna dertig, en nog nooit was iemand verliefd op haar geworden.


  Volgens Madeline had ze daar zelf de hand in gehad door mannen uit te zoeken die haar koud lieten en die ze daardoor gemakkelijker op afstand kon houden. Misschien had ze wel gelijk. Ze was zelf ook nog nooit echt verliefd geweest en ze ging voornamelijk om met mannen van wie ze toch niets te vrezen had.


  Behalve Reid. Hij zou nooit de hare worden, maar ze kon er in ieder geval van dromen. Waarom moest ze uitgerekend op hem vallen?


  ‘Weet je wat het is met jou?’ zei Gloria. ‘Je bent gewoon niet sexy genoeg.’


  Lori keek haar pijnlijk getroffen aan. ‘Pardon?’


  ‘Mannen zijn gevoelig voor uiterlijk schoon. Als de verpakking ze niet aanstaat, zijn ze niet meer geïnteresseerd in de inhoud. Jij doet op geen enkele manier je best om er aantrekkelijk uit te zien.’


  ‘Ik ben hier om te werken, niet om mee te doen aan een schoonheidswedstrijd.’


  Gloria schudde haar hoofd. ‘Doe nu maar niet alsof je er in je vrije tijd totaal anders uitziet. Je hebt er bewust voor gekozen om in het behang te verdwijnen. Nee, mij maak je niets wijs. Geef me mijn handtas even, wil je?’


  Lori pakte de leren handtas en reikte hem haar aan. ‘Misschien vind ik het wel prettig zo,’ zei ze bits. ‘Ik zit in ieder geval niet te wachten op jouw commentaar.’


  Gloria zette haar leesbril weer op en viste een Palm Pilot uit haar tas. ‘Je vergeet dat ik een notoire criticaster ben, meisje, en ik ben nog gemeen ook, dus wat jij vindt, zal me een zorg zijn.’


  Lori slaagde er niet in haar grijns te verbergen. ‘Dat ben je niet.’


  De oude dame keek haar over haar bril heen aan. ‘Dat ben ik wel, maar ik ben nog veel meer. Schrijf op.’ Ze dicteerde een telefoonnummer. ‘Je moet Ramon hebben en niemand anders. Zeg tegen hem dat ik je gestuurd heb, dan zal hij helemaal zijn best doen.’


  ‘En wie mag Ramon dan wel niet zijn?’


  ‘Mijn kapper. Geen paniek – ik zie je kijken. Ik ben een oud wijf, en wat hij met mijn haren doet, doet hij op instructie van mij. Maar met jouw haren kan hij wonderen verrichten.’


  Lori moest zich inhouden om niet meteen aan haar haren te zitten. Ze worstelde er al haar hele leven mee; er viel gewoon niets mee te beginnen. Ze had zich meer dan eens afgevraagd of ze het niet beter kort kon laten knippen, maar durfde het uiteindelijk niet aan.


  De verleiding was groot. Zou Reid haar met andere ogen bekijken? Wat irritant nu weer dat dat het eerste was waar ze aan dacht.


  ‘Nou, bedankt,’ zei ze. ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘Bel hem nu maar,’ zei Gloria. ‘Dat is een bevel.’


  ‘Begrepen, ma’am.’


  ‘Zo mag ik het horen.’ De oude dame wierp een blik op de klok. ‘Als je nu mijn tas even weglegt en me even naar het toilet zou willen helpen… Penny kan ieder ogenblik voor de deur staan.’


  Twintig minuten later liet Lori een aantrekkelijke vrouw met een baby op de arm binnen. Ze leek gespannen en keek een beetje angstig uit haar ogen.


  ‘Ik ben Penny Jackson,’ zei ze met een nerveus lachje. ‘Niet Buchanan, wat Gloria me waarschijnlijk erg kwalijk neemt. Voor een vrouw die in haar dagen een pionier was, houdt ze er een paar merkwaardig ouderwetse meningen op na. Niet dat ik me daar iets van aantrek, maar ze is wel Cals grootmoeder en dus mijn schoonfamilie. Dus eigenlijk trek ik het me wel aan,’ eindigde ze met een scheef lachje.


  Ze haalde diep adem en probeerde zich te ontspannen. ‘Waarschijnlijk sta je je nu af te vragen of je zo’n gek wel binnen moet laten, en gelijk heb je.’


  Lori grinnikte. ‘Ik ben geen groentje. Ik ben niet bang voor gekken.’


  ‘Goed om te weten. Ook niet voor gemene oude dames?’


  ‘Totaal niet.’


  ‘Ik wou dat ik dat kon zeggen,’ verzuchtte Penny.


  ‘Je zult zien dat het meevalt. Ik ben trouwens Lori Johnston, ik werk hier overdag. Kom verder.’


  ‘Zou ik dat wel doen?’ vroeg ze. Niettemin stond ze twee tellen later in de hal. ‘Ik ben getrouwd met Cal, Gloria’s oudste kleinzoon, maar waarschijnlijk had je dat al begrepen uit mijn geraaskal. Dit is Allison.’


  Lori wierp een vertederde blik op de slapende baby. Ze negeerde het luide getik van haar biologische klok. ‘Wat een mooi kindje,’ zei ze spontaan.


  Allison had een prachtig roze velletje; ze rook naar een mengeling van babypoeder en vanille, en haar mondje had de vorm van een rozenknopje.


  ‘Dat vind ik zelf ook,’ zei Penny. ‘Cal is helemaal gek van haar. Er zijn mannen die niet goed weten wat ze met een baby aan moeten, maar daar behoort Cal niet toe. Hij wil het liefst met alles meedoen. Als ik haar de borst geef, voelt hij zich buitengesloten, de schat.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Cal is echt een geweldige man.’


  Lori voelde heel even iets wat op jaloezie leek. Ze wilde ook een geweldige man, maar die zou ze niet krijgen. Ze wist niet eens wat verliefd zijn was – er was duidelijk iets mis met haar, want er werd ook nooit iemand verliefd op haar.


  Ze nam de luiertas van Penny over. ‘Ik zet hem wel even in de keuken neer,’ zei ze. ‘Wil je misschien iets drinken als je bij Gloria zit? Thee, cafeïnevrije koffie? Met een sandwich?’


  ‘Nee, dank je,’ zei Penny. ‘Eigenlijk zou ik er het liefst weer zo snel mogelijk vandoor willen, maar ik ben niet van plan me te laten kennen. Ik sta bekend als een keiharde. Ik heb ooit eens iemand doodgestoken, per ongeluk weliswaar, maar toch. Ik ben niet van plan me te laten intimideren door zo’n oud mens.’


  Lori zette grote ogen op. ‘Heb je iemand neergestoken?’


  ‘Dat verhaal vertel ik je nog weleens, aangenomen dat ik dit overleef,’ zei Penny, en ze rechtte haar rug en stak haar kin vooruit. ‘Zo. Ik ben klaar voor de strijd.’


  ‘Dat is nergens voor nodig,’ zei Lori. ‘Geloof me, Gloria is een ander mens.’


  ‘Dat hoorde ik, ja. Maar ik geloof het pas als ik het met eigen ogen heb gezien.’


  Lori knikte en bracht haar naar de bibliotheek. ‘Penny is er,’ zei ze, en ze deed een stap opzij om Cals vrouw en haar baby door te laten.


  ‘Penny! Wat fijn dat je bent gekomen,’ zei Gloria warm, terwijl ze het hoofdeinde van haar bed omhoog liet komen. ‘Je zult het wel razend druk hebben. Een topkok als jij heeft het al zo druk, laat staan als je daarnaast ook nog voor een baby moet zorgen.’


  Penny bleef midden in de kamer staan en keek Lori aan. Toen keek ze weer naar Gloria.


  ‘Kom, laat me je baby eens bewonderen,’ zei Gloria. ‘O, kijk nu toch eens, wat een beeldschoon meisje. Ze lijkt precies op jou, zeg.’


  Met een triomfantelijke grijns op haar gezicht verliet Lori de kamer.


  Een uurtje daarna arriveerden Cal en Reid. Ze hadden eten meegebracht uit de Sports Bar, waar Reid scheen te werken, al had Lori niet de indruk dat hij er vaak heen ging. Ze kon het zich ook wel voorstellen. Waarschijnlijk zat het er vol vrouwen die het alleen maar wilden hebben over zijn prestaties in bed en vrouwen die dat weleens nader wilden onderzoeken.


  ‘Je vrouw en dochter zijn er al,’ zei ze tegen Cal, de zakken met eten van hem overnemend. ‘Ik zal het even overdoen in schalen. Wil je in de eetkamer eten of in Gloria’s kamer?’


  Cal keek naar Reid, die in de richting van de bibliotheek knikte. Cal aarzelde. ‘Ik wil geen gedoe onder het eten.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Reid. ‘Er zal geen gedoe komen. Geloof me. Ga maar even gedag zeggen. Als ze moeilijk begint te doen, eten we hier.’


  ‘Je belazert me, ik voel het.’


  ‘Ik? Jou belazeren? Ik zou niet durven,’ zei Reid met een onschuldig gezicht.


  ‘En dat moet ik geloven?’ Cal draaide zich om en verdween naar de bibliotheek.


  Reid volgde Lori naar de keuken. ‘Hoe vergaat het Penny?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb nog niemand horen krijsen. Dat lijkt me wel een gunstig teken.’


  ‘Ja, dat zou je wel zeggen.’ Hij begon de plastic bakjes uit de zakken te halen.


  Lori maakte ze open en vertrok geen spier toen ze zag wat er allemaal in zat: gefrituurde kippenpootjes met verschillende sauzen, spinazie met artisjokken en frites, gebakken garnalen en taquito’s.


  Reid grinnikte. ‘Toe maar,’ zei hij. ‘Geef me maar de wind van voren.’


  ‘Ik snap niet waar je het over hebt.’


  ‘Leugenaar.’


  Hij stond zo dichtbij dat ze de gouden spikkeltjes in zijn bruine ogen kon onderscheiden. Zijn glimlach maakte haar helemaal week van binnen. Plotseling kon ze zich niet meer druk maken over het eten; het enige wat ze wilde was zich in zijn armen werpen om nog eens door hem gekust te worden.


  Er waren een paar dingen die haar weerhielden gehoor te geven aan haar impuls. Afgezien van die vluchtige begroeting bij haar thuis had hij geen pogingen meer gedaan om haar nog eens te kussen – een teken aan de wand, vond ze zelf. Ten tweede waren ze niet alleen in huis. De voornaamste reden om het niet te doen was echter dat ze bang was te worden afgewezen.


  Reid was iemand die pakte wat hij wilde hebben. Ze stond niet alleen pal naast hem, ze stond smachtend naast hem. Dat hij daar niet op reageerde, zei genoeg.


  ‘Je vindt dit eten maar niets,’ zei hij.


  Het duurde even voor het tot haar doordrong wat hij zei. ‘Het zal vast wel lekker zijn.’


  ‘Maar niet gezond.’


  ‘Ik hoef het niet te eten.’


  Zijn rechtermondhoek ging nog verder omhoog. ‘Kom op, Lori. Geef me maar op mijn donder, wie weet dringt het tot me door. Kijk toch eens, allemaal vet, allemaal onnodige calorieën. Geen enkele groente, nou ja, afgezien van de spinazie en artisjokken. Schandalig, toch?’


  Het verlangen om hem te kussen maakte plaats voor boosheid. Hij probeerde haar op de kast te jagen, maar op dit moment kwam dat haar wel zo goed uit. Een woordenwisseling over eetgewoonten zou haar misschien helpen te vergeten hoe pijnlijk het was om naar iemand te verlangen die niets van haar moest hebben.


  ‘Hoor eens, je bent geen tiener meer. Je bent bovendien een sportman,’ zei ze. ‘Als iemand weet dat je dit soort dingen beter kunt laten staan ben jij het. Hieraan ga je dood. Gelukkig is het een geleidelijk proces, dus je hebt alle tijd om getuige te zijn van je eigen aftakeling.’


  ‘Ha, nu ken ik je weer,’ zei hij.


  Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes. ‘Ik meen het, Reid. Houd het maar op verse groenten, fruit, mager vlees. Als je dit eet, kun je net zo goed een fles vitriool door je keel gieten, dan ben je meteen overal van af.’


  ‘Je spreekt voor dovemansoren, hoor.’


  Ze draaide zich om en zag Cal in de deuropening staan. ‘Weet ik. Ik ga niet zo tegen hem tekeer om hem iets aan zijn verstand te brengen. Ik heb er gewoon zin in.’


  ‘O, dan is het goed.’ Cal liep op haar toe. ‘Maar als iemand in staat is tot hem door te dringen, ben jij het. Jij schijnt wonderen te kunnen verrichten.’


  Haar hart sloeg een slag over. Kon zij Reid veranderen? Had hij Cal soms iets toevertrouwd? Bijvoorbeeld dat hij wel iets in haar zag?


  ‘Ik weet niet wat je met Gloria gedaan hebt,’ vervolgde Cal, ‘maar het resultaat is werkelijk ongelofelijk.’


  O. Juist. Gloria, dacht ze teleurgesteld. ‘Ik heb haar alleen op andere mogelijkheden gewezen,’ zei ze zo opgewekt mogelijk. ‘Ze heeft zelf besloten dat ze wilde veranderen, en ik vind persoonlijk dat ze een eind op weg is.’


  ‘Nou, dat kun je gerust zeggen,’ zei Cal. ‘Ik weet gewoon niet hoe ik je moet bedanken.’


  ‘Dat is nergens voor nodig.’


  Net als die keer dat Walker zijn grootmoeder kwam bezoeken, sloeg Reid zijn arm om haar schouders. ‘Hoe zoek ik ze uit, hè?’ zei hij, haar naar zich toe halend.


  ‘Mij hoor je niet applaudisseren,’ zei ze tegen Reid. ‘Volgens mij heb je gewoon maar lukraak een paar namen geprikt uit de lijst die je door de organisatie toegestuurd kreeg.’


  Reid keek haar pijnlijk getroffen aan. ‘Dat weet je niet.’


  ‘Wedden?’


  ‘Ze trapt er niet in,’ merkte Cal op. ‘Dat mag ik wel.’


  ‘Ze houdt me op het rechte pad,’ zei Reid. ‘Dat is nog nooit iemand gelukt.’


  Lori kon het compliment niet erg waarderen. Ze wilde helemaal niet degene zijn die hem op het rechte pad hield; ze wilde degene zijn die een zinderend verlangen in hem wekte. Maar dat zat er nu eenmaal niet in.


  ‘Op het rechte pad, zeg je?’ Cal trok zijn wenkbrauwen op. ‘Interessant.’


  ‘Heel interessant, ja,’ bromde Reid. ‘Laten we gaan eten. Gloria zal wel honger hebben.’


  Lori trok haar neus op. ‘Denk maar niet dat je grootmoeder deze vette hap wil eten.’


  ‘Jij denkt dat je alles weet,’ zei Reid. ‘Maar dat is niet zo.’ Hij reikte haar de schaal met kippenpootjes aan. ‘Cal, neem jij de rest mee? Ik pak even borden en servetten. Zeg tegen Penny dat ze niet moet gaan zeuren over het eten. Nu ze een topkok is, krijgt ze hoe langer hoe meer kapsones.’


  Met een ongemakkelijk gevoel begaf Lori zich naar de bibliotheek. Ze voelde zich opeens een indringer tussen al die familieleden van Gloria en ze wilde vooral niet de indruk wekken dat ze zich een van hen voelde. Maar toen ze de kamer binnen kwam, stonden er vier stoelen rondom Gloria’s bed.


  Ze hield zich een beetje op de achtergrond en maakte zich nuttig door schalen aan te reiken, totdat Reid haar in een stoel duwde en naast haar ging zitten.


  ‘Maar ik moet eigenlijk –’ begon ze.


  ‘Zitten, jij.’ Hij gaf haar een bord vol gefrituurde dingen.


  ‘Maar…’


  Hij pakte een taquito van haar bord en hield hem haar voor. ‘Kom op, eten.’


  Ze at.


  Er heerste een ontspannen sfeer tijdens het eten. Lori luisterde naar de gesprekken, die voornamelijk over zaken en familie gingen. Ze had Walker al eens ontmoet, maar Dani, Reids zuster, nog niet.


  ‘Walker doet het uitstekend,’ wist Cal te vertellen. ‘The Waterfront heeft weer meer omzet.’


  ‘Dat steekt me wel een beetje,’ bekende Penny. Ze had de baby naast Gloria in bed gelegd en de rekken aan weerszijden van het bed omhoog gezet, zodat er niets kon gebeuren. ‘Ik ben bijna twee maanden uit de running geweest. Hoe kan de omzet stijgen in mijn afwezigheid? Niet leuk hoor, om te merken dat je niet onmisbaar bent!’


  ‘Niemand is onmisbaar,’ zei Cal.


  ‘Kennelijk heb je je personeel heel goed geïnstrueerd,’ merkte Gloria op. ‘Walker zei dat hij extra geadverteerd had. Maar je kunt adverteren wat je wilt, als jij niet zulke uitstekende menu’s had samengesteld, zou dat geen zoden aan de dijk hebben gezet.’


  Cal en Penny keken elkaar verbaasd aan.


  ‘Dank je,’ mompelde Penny.


  Lori zat erbij als een trotse ouder wiens kind voor het eerst met vriendjes speelt. Ze zou de familie erop willen wijzen dat Gloria niet slecht was, maar dat ze zichzelf alleen een beetje kwijt was geraakt. Ze wilde de stemming echter niet verpesten en hield haar mond.


  Reid stopte haar een paar kippenpootjes toe. ‘Geheim recept,’ fluisterde hij. ‘Ze zijn heerlijk, proef maar.’


  Nu ze meer over hem wist, kon ze zichzelf niet langer voorhouden dat hij oppervlakkig was. Hij had meer inhoud dan zijn perfecte uiterlijk en zijn liefde voor vrouwen. Niet dat dat het voor haar gemakkelijker maakte; voor haar bleef hij nog steeds even onbereikbaar als de maan.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Sandy arriveerde net nadat Cal en Penny vertrokken waren. In de keuken trof ze Lori aan, die bezig was de restjes op te bergen.


  ‘Neem hiervan wat je wilt,’ zei Lori. ‘Ik denk niet dat Gloria er nog van zal eten, en Reid kan er maar beter van afblijven.’


  Sandy grijnsde. ‘Nou, hij zit anders nog aardig strak in zijn vel, vind ik.’


  ‘Ik dacht meer aan zijn hart en bloedvaten dan aan zijn figuur,’ zei Lori droogjes. ‘Was jij trouwens niet verloofd?’


  ‘Jawel, maar dat wil niet zeggen dat ik dood ben. Ik vind Reid nog steeds een lekker ding. Waarom pap je niet eens met hem aan? Hij wil wel, hoor.’


  Lori had het gevoel dat er een schok door het universum ging. ‘Pardon?’ vroeg ze ademloos. ‘Ik dacht het niet.’


  Sandy haalde haar schouders op. ‘Ik kan het natuurlijk mis hebben, maar ik denk het niet. Ik zie het gewoon aan de manier waarop hij naar je kijkt…’ Ze zweeg een ogenblik. ‘Net alsof hij… Volgens mij ben je best belangrijk voor hem.’


  ‘Ik belangrijk voor hem? Kom nou.’ Waarom wilde ze zo graag geloven dat het waar was wat Sandy zei? ‘Ik heb te veel hersens,’ zei ze. En te weinig boezem, dacht ze erachteraan, maar dat ging Sandy niets aan.


  ‘Reid pakt wat hij pakken kan, vooral als het hem gemakkelijk gemaakt wordt,’ zei Sandy. ‘Maar het betekent allemaal niets voor hem. Waarom? Misschien heeft hij vroeger een keer te hard zijn neus gestoten, wie zal het zeggen.’


  Sandy had haar ogen niet in haar zak, constateerde Lori ietwat verbaasd. Ze moest eens weten hoe dicht ze bij de waarheid zat.


  ‘Je moet het zelf weten,’ zei Sandy. ‘Maar ja, dat hoef ik niet te zeggen, want dat doe je toch al. Maar schrijf hem nog maar niet af. Ik denk dat hij je wel ziet zitten.’


  Lori wist niet wat ze moest zeggen en voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Sandy was een aardige meid met een warme persoonlijkheid – niet iemand die erop uit was om een ander te kwetsen. Ze dacht waarschijnlijk echt dat Reid iets in haar zag, waardoor ze wel aan Sandy’s geestelijke vermogens begon te twijfelen.


  Veel zorgelijker was het effect dat Sandy’s bewering op haar had. Ze zou graag willen dat Reid iets voor haar voelde, maar ze kon het zich gewoon niet voorstellen. Ze voelde zich weer zo onzeker als een schoolmeisje.


  ‘Ik moet ervandoor,’ zei ze. ‘Tot morgen.’


  ‘Fijne avond.’


  Lori pakte haar jas en haar handtas en liep naar de voordeur. Ze was al voorbij de trap toen ze zich in een opwelling omdraaide en naar boven ging.


  Toen ze hier net werkte, had ze het huis verkend, maar nadat Reid er was komen wonen, was ze nooit meer boven geweest. Niettemin had ze wel zo’n idee welke kamers hij zich had toegeëigend. Aan de achterkant van het huis bevond zich een klein appartement, bestaande uit een slaapkamer, een zitkamer, een badkamer en een balkon dat op de stad uitkeek.


  Ze liep op de half openstaande deur af en klopte aan. Een paar seconden later verscheen Reid. Haar hart sloeg onmiddellijk op hol – en dan te bedenken dat ze net de halve middag met hem had doorgebracht.


  Hij glimlachte. ‘Hé, ben je nog niet naar huis?’


  ‘Ik wilde net gaan,’ mompelde ze. Waarom had deze man toch zo’n verwoestend effect op haar?


  Hij deed een stap opzij om haar binnen te laten en ging haar voor naar de zitkamer, die al even smaakvol was ingericht als de andere kamers in Gloria’s huis.


  Reid was gekleed in een spijkerbroek en een sweatshirt en liep op kousenvoeten. ‘Wil je er ook een?’ vroeg hij, wijzend op het flesje bier dat op de salontafel stond.


  Ze schudde haar hoofd, maar veranderde toen van gedachten. ‘Ja, graag.’


  Hij pakte een flesje bier uit de koelkast, maakte het open en reikte het haar aan. Lori had intussen haar tas neergelegd en ging op een puntje van de bank zitten. Reid plofte naast haar neer. Hij keek haar vol verwachting aan. Per slot van rekening was het niet zo dat ze hier de deur plat liep.


  Ze schraapte haar keel. ‘Ik kom zeggen dat ik spijt heb van wat ik laatst tegen je zei,’ zei ze langzaam.


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Kun je misschien iets specifieker zijn? Ik heb geen idee waar je op doelt.’


  ‘Eh, nee. Ja, natuurlijk. Ik heb het over dat gesprek waarin ik zo tegen je tekeerging over de manier waarop je met vrouwen omging en waarin jij me toen vertelde over Jenny. Ik had je niet zo mogen veroordelen.’


  Hij pakte zijn flesje bier en zette het aan zijn mond. Toen keek hij haar weer aan. ‘Je vindt het prettig om me op mijn nummer te zetten, geloof ik. Het zal je wel een superieur gevoel geven.’


  Ze kreeg een kleur van schaamte. ‘Niet waar.’ Ze loog en ze was er nog trots op ook.


  ‘Kom nou, Lori. In jouw ogen bent ik een waardeloze vent.’


  ‘Niet waardeloos. Alleen maar aartslui.’


  ‘Nou, dat is een hele opluchting, zeg.’


  ‘Je doet nergens je best voor, omdat dat niet van je geëist wordt. Je bent in het verleden één keer afgewezen door een vrouw. Heeft dat je echt voorgoed genezen van de liefde of is het maar een excuus om geen echte relaties aan te hoeven gaan?’


  ‘Welja, wrijf het er maar in. Je mag me niet zo, hè?’


  Ze meende even een flikkering in zijn ogen te zien. Had ze hem soms gekwetst met haar vraag? Ze wist dat hij zo zijn gevoeligheden had, maar dat zij hem zou kunnen kwetsen leek haar onwaarschijnlijk. ‘Integendeel,’ zei ze. ‘Ik mag je zelfs heel graag.’


  ‘Echt waar?’


  Verdorie, nu kreeg ze alweer een kleur. ‘Ik denk dat er een geweldige vent in je schuilt. Je laat alleen niet zien wat je allemaal in huis hebt.’


  Hij trok een wenkbrauw op, waardoor ze bijna paars werd.


  ‘Wat ik allemaal in huis heb,’ herhaalde hij langzaam. Interessant. En waar denk je dan aan?’


  Hij probeerde haar uit haar tent te lokken, wist ze. Ze wilde maar wat graag geloven dat hij met haar flirtte, maar ze was er niet zeker van.


  ‘Je bent niet dom, je geeft om mensen. Je hebt een goed hart en je kunt je goed in anderen inleven, maar je verschuilt je voortdurend achter een façade van waardeloze oppervlakkigheid.’


  ‘Honkballen is niet waardeloos.’


  ‘Ik heb het niet over honkballen, ik heb het over je instelling. Je doet steeds of je het allemaal niet kan schelen. Je duikt de koffer in met meiden die komen solliciteren en doet of het iets is wat je is overkomen. Dat is natuurlijk je reinste nonsens. Je hebt er zelf de hand in gehad.’


  Ze merkte dat ze zich weer wat meer op haar gemak begon te voelen. ‘In relaties ga je iedere verantwoordelijkheid uit de weg, maar nu begrijp ik beter waarom je dat doet,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Zie je wel, je vindt het prettig om kritiek op me te hebben.’


  ‘Het is niet negatief bedoeld.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Hij bestudeerde haar gezicht. ‘Je bent gewoon kwaad omdat ik niet heb geprobeerd om met jou de koffer in te duiken.’


  Voor de derde keer binnen tien minuten kreeg ze een kleur als vuur. Ze vergat adem te halen en kon geen woord uitbrengen. Nu zou het komen, wist ze. Nu zou hij gaan uitleggen dat hij haar niet aantrekkelijk genoeg vond. Hij zou zich in beleefde termen uitdrukken, maar de boodschap zou hetzelfde zijn. Met haar de koffer in duiken? Hoe kwam ze erbij?


  ‘Je vroeg er niet om,’ zei hij, haar recht in de ogen kijkend. ‘Je deed je uiterste best om duidelijk te maken dat je me geen knip voor mijn neus waard vond. Dat kon me niets schelen. Maar je vroeg er niet om.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Daarom is het niet gebeurd.’


  Wat? Lori staarde hem aan. ‘Jij bent met Sandy en Kristie de koffer in gedoken omdat zij erom vroegen?’


  Hij knikte.


  Ze opende haar mond, sloot hem weer. Het klonk haar te simpel in de oren. ‘Je wilt toch niet zeggen dat je alleen maar met een vrouw naar bed gaat als ze zich aan je opdringt?’


  ‘Nou, daar komt het zo ongeveer wel op neer, ja. Als ze zich aan me opdringen of plotseling naakt in mijn hotelkamer staan, zeg ik geen nee.’


  Ze kon het niet geloven. ‘Dus jij gaat alleen een relatie aan wanneer de ander het initiatief neemt?’


  ‘Dit gaat niet om een relatie,’ zei hij. ‘Dit gaat puur om de seks, en daar ben ik niet vies van.’


  ‘En dat gebeurt echt zo? Vrouwen bieden zichzelf aan?’


  ‘Ja, zeker. Vrij regelmatig zelfs.’


  ‘Is dat je enige criterium?’


  ‘Als ze thuis een echtgenoot of een vriend hebben zitten, gaat het feest niet door,’ antwoordde hij grinnikend. ‘Ik heb geen zin om me in elkaar te laten slaan.’


  ‘Dus je doet het wel als je zeker weet dat je de man in kwestie aankunt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat was maar een geintje, Lori.’


  ‘Weet je het zeker? Ik geloof er niets van dat dat je enige criterium is. Leeftijd, uiterlijk tellen allemaal niet mee?’


  ‘Ik ben gewoon dol op vrouwen, altijd geweest ook.’


  ‘Maar je hebt toch ook gevoelens? Je zult toch zeker bepaalde dingen in de ander zoeken?’


  ‘Waarom? Omdat dat toevallig bij jou het geval is?’


  Over haar moesten ze het maar niet hebben. ‘Omdat je een mens bent en niet alleen maar een seksmachine.’


  Hij grinnikte. ‘Een seksmachine? Hm, dat idee staat me wel aan eigenlijk.’


  Mannen! ‘Reid, ik meen het serieus.’


  ‘Waarom? Waarom zou je moeilijk doen? Je stelde me een vraag, en daar heb ik antwoord op gegeven. Vrouwen bieden zichzelf aan, ik zeg geen nee. Dat is alles.’


  Ze wou dat ze hem kon uitmaken voor leugenaar, maar ze vreesde dat hij inderdaad de waarheid had gesproken. ‘Dat vrouwen zichzelf aanbieden,’ mompelde ze. ‘Ik ben echt gechoqueerd.’


  ‘Waarom? Op die manier krijgen ze wat ze willen hebben.’


  Dat was waar. ‘En krijg jij ook wat je wilt hebben? Ik snap niet dat je daar genoegen mee neemt. Dus als ik hier zo-even binnen was gekomen, en ik had iets geroepen in de trant van: “Hé, lekker ding, wat dacht je ervan”? dan lagen we hier nu op de bank?’


  Een ondoordachte vraag, besefte ze te laat. Er viel een ongemakkelijke stilte. Reid keek naar haar zoals ze hem nog niet eerder had zien kijken. Nu ze haar diepste verlangen had uitgesproken, werd ze overspoeld door haar grootste angst.


  Hij zou haar afwijzen.


  ‘Ik moet maar eens gaan.’ Ze stond op. ‘Jij zult nog wel van alles te doen hebben en ik moet naar huis. Het was gezellig…’


  Reid was eveneens opgestaan en pakte haar hand. Ze probeerde zich los te rukken, maar hij liet haar niet gaan. Toen ze hem aankeek, zag ze dat zijn pupillen donker werden. Van verlangen misschien? Ze kreunde inwendig. Nu moest ze zich geen dingen in haar hoofd halen, hield ze zich voor.


  ‘Ik ben je type niet,’ zei hij, nog altijd naar haar gezicht starend, alsof hij erachter probeerde te komen wat er in haar omging.


  Wat moest ze daar nu op zeggen? Hij deed een stap naar haar toe. Zei hij het nu maar gewoon, dan kon ze naar huis om haar wonden te likken.


  ‘Van mannen als ik moet jij niets hebben,’ vervolgde hij. ‘Ik ben veel te oppervlakkig voor jou.’


  Wat? ‘Nou, dat valt wel mee, hoor,’ wierp ze ertegenin. ‘Ik denk dat je…’ Ze dacht een ogenblik na. ‘Jij denkt dat ik een hekel aan je heb,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Je bent bang dat ik op je neerkijk.’


  ‘Ik ben niet bang, ik weet het wel zeker. Je hebt me dat meer dan eens en op meer dan één manier laten merken.’


  Hij had gelijk, dacht ze. Maar waarom zou hij belang hechten aan haar mening? Hij zou toch niet… Ze durfde het bijna niet te denken. Zou hij dan toch iets in haar zien?


  Dat zou betekenen dat ze hem gekwetst had. Het leek haar niet waarschijnlijk. Toch liet de gedachte haar niet los.


  ‘Dat was inderdaad in het begin zo,’ gaf ze schoorvoetend toe. ‘Maar je blijkt heel anders te zijn dan ik dacht.’ Ze glimlachte. ‘Soms ben je veel erger, maar meestal veel beter.’


  ‘Je brengt me in de war,’ zei hij. ‘Ik ben gewend aan vrouwen die niet ingewikkeld doen.’


  Duidelijker kon hij niet zijn. Ze trok haar hand uit de zijne en deed een stap achteruit. ‘Ik zal je niet langer ophouden.’


  Ze wilde de kamer verlaten, maar opeens stond hij pal voor haar. Hij trok haar naar zich toe, mompelde een lelijk woord en kuste haar.


  Ze trok zich niet terug, niet alleen omdat ze er niet toe in staat was, maar ook omdat ze het niet wilde. Ze wilde verdrinken in zijn kus.


  Hij beroerde haar lippen met de zijne, teder en langzaam, alsof hij alle tijd van de wereld had. Toen hij met zijn duim haar onderlip beroerde, kwam ze in de verleiding om haar tanden erin te zetten. Toch maar niet, het zou misschien wat agressief overkomen, bedacht ze nog net op tijd.


  Ze verstijfde even toen hij haar bril van haar neus wilde nemen.


  ‘Rustig maar,’ suste hij, terwijl hij haar bril voorzichtig op de salontafel legde. ‘Of wil je hier liever niet mee doorgaan?’


  ‘Nee, het is best,’ bromde ze, zich verlustigend in het lichamelijke contact.


  ‘Best?’ vroeg hij plagend. ‘Halleluja. Nou, mijn dag kan niet meer stuk. Zou het dan toch waar zijn wat er over me geschreven wordt?’


  Ze wilde iets snedigs terugzeggen, maar ze durfde niet. ‘Reid, ik…’ Ze kon de juiste woorden niet vinden. Waar dit op uit zou lopen, wist ze niet, maar één ding was zeker: hij moest vooral doorgaan waar hij mee bezig was. Bij gebrek aan woorden drukte ze haar lippen vluchtig tegen de zijne.


  Ze was zich bewust van de warmte die zijn lichaam uitstraalde. En hij rook zo lekker, schoon en verleidelijk tegelijk.


  Het smeulende vuur in haar onderbuik begon tot leven te komen. Eigenlijk was ze geen haar beter dan de vrouwen die zichzelf aanboden, bedacht ze. Dat zij zoiets beneden haar waardigheid vond, had meer te maken met de angst te worden afgewezen dan met iets anders, maar in dit geval was het beter om te worden afgewezen dan om het nooit geprobeerd te hebben.


  Ze ging op haar tenen staan, sloeg haar armen om zijn hals en kuste hem nog eens, deze keer met meer overtuiging. Ze drukte haar lichaam tegen hem aan en hoopte daarmee duidelijk te maken hoezeer ze naar hem verlangde.


  Een seconde lang gebeurde er niets, maar net toen de vertwijfeling dreigde toe te slaan, sloeg hij zijn armen stevig om haar heen en beantwoordde hij haar kus. Hij liet zijn tong over haar lippen gaan, waarop ze automatisch vaneen gingen. Toen hij bezit nam van haar mond, verwelkomde ze hem met enthousiasme.


  Hun tongen dansten, speelden, streelden, plaagden. Hij begon haar rug te strelen, lager, steeds lager tot hij zijn handen om haar billen legde. Er ging een schokgolf door haar heen, intuïtief drukte ze haar onderlichaam tegen het zijne.


  Ze liet hem dus niet koud, schoot het door haar heen toen ze merkte dat hij opgewonden was. Ze was zo blij dat ze spontaan in lachen uitbarstte.


  ‘Je bent toch niet van plan om het me moeilijk te maken, hè?’ vroeg hij.


  Ze kon niet meer ophouden met grijnzen. ‘Nee, nee. Ik geniet met volle teugen.’


  ‘Dit is een serieuze zaak, maar jij lacht alleen maar.’


  ‘O, is lachen dan verboden?’ plaagde ze. Ze legde haar handen op zijn schouders en wreef met haar onderbuik tegen zijn erectie. ‘Kom op, Reid, doe eens wat speelser.’


  ‘Ik had nooit gedacht dat jij iemand was die in was voor spelletjes.’


  Dat was ze normaal gesproken ook niet, maar dit was geen normale omstandigheid. ‘Ik sta niet te springen om de ontsnapte gevangene en de vrouw van de cipier te spelen, nee, maar er mag best gelachen worden.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Heb je dat spelletje dan weleens gedaan, de ontsnapte gevangene en de vrouw van de cipier?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan weet je ook niet waar je het over hebt.’ Hij deed een stap achteruit en greep haar bij de hand. ‘Kom.’


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Gewillig liet Lori zich door hem meetronen naar zijn slaapkamer – een zaal van een kamer met een bed dat groter was dan haar keuken. Hij liet haar los, knipte het lampje op het nachtkastje aan en sloeg het dekbed terug.


  Het zou echt gaan gebeuren; ze zou met Reid naar bed gaan… Dit was toch wat ze wilde, hield ze zichzelf voor. Dit was wat ze had gewild vanaf het moment waarop ze kennis met hem had gemaakt. Toch was het een beetje vreemd. Ze was zich te veel bewust van wat ze aan het doen was. Soms zou ze willen dat ze zich wat meer kon laten meeslepen.


  Reid draaide haar zijn rug toe. Wat nu? Was het de bedoeling dat ze zelf haar kleren uittrok? Ze had geen idee.


  ‘Schoenen uit.’ Hij liep naar haar toe.


  Ze trapte haar schoenen uit, het soort degelijke, vrijwel onverslijtbare schoenen dat alleen gedragen werd door verpleegkundigen en andere mensen die veel moesten lopen en staan.


  Hij ging achter haar staan en duwde zijn neus in haar nek. ‘Ontspan je maar.’


  ‘Ik weet niet of dat erin zit.’


  ‘Wedden van wel?’


  ‘Mij best. Ik vlieg heen en weer tussen opwinding en angst, ik zeg het maar even. Ik heb geen idee –’


  Hij verraste haar door zijn lippen tegen haar hals te drukken. Ze had nooit geweten dat haar hals zo gevoelig was. Hij had haar stevig bij haar schouders vast en kuste zich langzaam een weg omlaag tot aan de boord van haar sweater. Toen deed hij hetzelfde aan de andere kant.


  Ze kreeg er kippenvel van – zoiets sensueels had ze nog nooit meegemaakt. Ze snakte ernaar zijn handen om haar borsten te voelen, zijn mond om haar harde tepels. Maar toen ze zich naar hem wilde omdraaien, hield hij haar tegen.


  ‘Niet zo vlug,’ zei hij. ‘Er moet eerst nog heel wat werk verricht worden.’


  Werk? Wat voor werk?


  Hij pakte de zoom van haar sweater en trok hem over haar hoofd. Het kledingstuk belandde vervolgens op een stoel. Weer wilde ze zich naar hem toe draaien, maar daar wilde hij nog steeds niets van weten.


  Opnieuw begon hij haar nek te liefkozen, deze keer niet alleen met zijn lippen, maar ook met zijn tong. Een paar keer beet hij zachtjes in haar schouder, wat haar deed huiveren van genot. Zijn handen rustten losjes op haar heupen.


  Handen waar hij veel mee kon doen, dacht ze nog. Op dat moment liet hij een regen van kussen neerdalen op haar ruggengraat, waardoor ze iedere gedachte vergat.


  Hij nam overal alle tijd voor. Hij kuste haar, plaagde haar, streelde haar totdat ze niet meer wist waar ze was. Iedere cel van haar lichaam snakte naar verlossing.


  Ze begon te giechelen toen hij de gevoelige huid achter haar oor beroerde. De adem stokte haar in de keel toen haar beha op de vloer viel – ze had niet eens gemerkt dat hij hem losgemaakt had!


  Hij legde zijn handen om haar middel en schoof ze vervolgens langzaam omhoog. Tegelijk beet hij zachtjes in haar schouder en ging er vervolgens met zijn tong overheen om de eventuele pijn te verzachten.


  Er gebeurde zoveel tegelijk. Ze wist niet goed waar ze haar aandacht op moest richten: op wat hij met zijn mond deed of op wat hij met zijn handen deed. Maar toen hij zijn handen om haar borsten legde gaf ze zich volledig over aan de golf van genot die haar overspoelde.


  Hij nam haar tepels tussen duim en wijsvinger. Ze zoog haar adem in; haar knieën leken het te begeven.


  ‘Doe je ogen open,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze schrok, maar deed wat hij zei. Omlaag kijkend zag ze hoe zijn sterke gebruinde handen haar lelieblanke huid beroerden. Ze kreeg een kleur, maar was niet in staat om haar blik af te wenden.


  Hij kwam dichter tegen haar aan staan, drukte zijn erectie tegen haar aan. Ze hunkerde ernaar hem naakt tegen zich aan te voelen en merkte dat haar broekje vochtig was. Dáár verlangde ze het meest naar hem.


  Automatisch begon ze haar broek uit te trekken. Pas toen ze de rits omlaag trok realiseerde ze zich wat ze aan het doen was.


  ‘Toe maar,’ fluisterde hij, terwijl hij onophoudelijk haar borsten bleef liefkozen. ‘Ga vooral door.’


  Ze trok de rits helemaal omlaag, maar had niet de moed haar broek helemaal uit te trekken. Dat hoefde ook niet. Zijn rechterhand gleed omlaag naar haar buik en verdween vervolgens in haar broekje. Zijn vingers leken precies te weten waar ze moesten zijn.


  Ze was helemaal klaar voor hem. Bij de eerste aanraking hapte ze naar adem. Bij de tweede kon ze het wel uitschreeuwen.


  Met twee vingers begon hij kleine cirkels te draaien, niet te snel, niet te langzaam, precies in het goede ritme, met precies de juiste druk. Het was of hij haar feilloos aanvoelde. Ze was nauwelijks meer in staat om op haar benen te staan en hing half tegen hem aan.


  Ze kon niet meer denken, ze kon niet meer ademen. Sneller, sneller. Vanbinnen schreeuwde ze het uit. Meer, meer.


  Met zijn andere hand beroerde hij intussen haar gevoelige tepels. De spanning in haar spieren nam almaar toe, maar ze mocht nog niet van zichzelf; ze vond dat ze het moment van ontlading nog even moest uitstellen.


  Ze trapte haar broek uit en spreidde haar benen, zodat hij er beter bij kon. Prompt liet hij twee vingers bij haar naar binnen glijden. Maar ze wilde meer.


  ‘Ik wil jou binnen in me voelen,’ hoorde ze zichzelf zeggen.


  ‘Zo dadelijk,’ beloofde hij. ‘Ontspan je nu maar.’


  Ontspan je nu maar?


  Zijn vingers hadden zich teruggetrokken en hervatten hun draaiende bewegingen rond haar gevoelige plekje. Ze vroeg zich net af hoelang ze het nog kon volhouden toen het draaien ophield en hij een stap achteruit deed.


  Wat was dat nu? Lori werd zich opeens bewust van het feit dat ze naakt was, op haar sokken na. Stond ze op het punt om waarschijnlijk de hevigste climax van haar leven te bereiken, hield hij plotseling op!


  Gelukkig ging hij pal voor haar staan en kuste haar alsof hij haar wilde verslinden, terwijl hij weer een hand tussen haar dijbenen liet glijden.


  De climax kwam zonder aankondiging. Overspoeld door golven van genot klemde ze zich aan hem vast. Ze was eenvoudigweg niet meer in staat om zelfstandig op haar benen te staan. Ze schreeuwde het uit – of niet? Ze wist het niet zeker. Het deed er niet toe; haar mond werd toch bedekt door de zijne.


  Dit was een man die het klappen van de zweep kende, dacht ze vaag, terwijl hij haar zachtjes achterover op bed liet zakken en vervolgens naast haar ging liggen.


  Langzaam kwam ze weer op adem. Zonder bril was alles om haar heen wazig, maar Reids gezicht was dichtbij genoeg om het goed te kunnen zien.


  ‘En?’ vroeg hij. ‘Is het nog steeds “best”?’


  Lori slaakte een voldane zucht. ‘Beter dan best. Veel, veel beter.’


  ‘Mooi zo.’


  Hij ging rechtop zitten en trok zijn sweater uit. Ze wierp een blik op zijn strakke buik en zijn welgevormde armspieren. Goddelijk, dacht ze, werkelijk goddelijk. Ze was benieuwd hoe de rest eruit zou zien en reikte naar de knoop van zijn jeans.


  ‘Worden we ongeduldig?’ plaagde hij.


  ‘Een beetje wel, ja.’


  ‘Dat mag ik graag zien.’ Hij liet haar haar gang gaan.


  ‘Hé, wat doe je?’ vroeg ze toen hij het elastiek van haar vlecht af wilde halen.


  ‘Ik maak je haren los. Daar droom ik nu al weken van namelijk.’


  ‘Van mijn haren?’


  ‘Hm-m.’


  Na de ervaring van zo-even vond ze alles goed, dus ze ging rechtop zitten en begon haar vlecht los te maken. ‘Kleed jij je intussen maar uit,’ zei ze.


  ‘Met genoegen, ma’am.’ Reid was veel sneller klaar dan zij en doodde de tijd door met zijn tong haar rechter tepel te bewerken.


  Haar onderbuik reageerde onmiddellijk. Ze liet alles los en liet zich achterover op bed vallen. ‘Je leidt me af.’


  ‘Niets van aantrekken.’ Hij boog zich over haar heen en nam een van haar tepels in zijn mond. Eerst plaagde hij haar met zijn tong, toen begon hij eraan te zuigen. Ze besloot haar haren te laten voor wat ze waren en gaf zich over aan de sensaties die Reid in haar opwekte.


  Hij verdeelde zijn aandacht tussen haar beide borsten en onderzocht ze met zijn lippen, zijn tong en zijn handen. Lori merkte dat ze klaar was voor de volgende ronde en deed subtiele pogingen om zo te gaan liggen dat hij gemakkelijk bij haar naar binnen kon.


  Maar hij trapte er niet in. ‘Straks,’ bromde hij met zijn lippen tegen haar borst.


  ‘Dat zei je net ook al.’


  ‘Geloof me nu maar.’ Hij kuste haar borstbeen, haar middenrif, haar buik. Hij liefkoosde haar navel met zijn tong, waarna hij zijn weg omlaag vervolgde om uiteindelijk tussen haar dijbenen te eindigen.


  Lori sloot haar ogen. Ze overwoog nog even te zeggen dat ze niet verwachtte nog een keer klaar te komen, maar zag ervan af en besloot zich gewoon maar over te geven aan wat komen ging.


  O, ja, dacht ze, toen hij haar met zijn tong begon te bewerken. Dit was precies zoals het moest zijn. Hij plaagde haar met het puntje van zijn tong en dreef haar bijna tot waanzin. Het duurde dan ook niet lang of ze voelde haar spieren samentrekken.


  Normaal gesproken duurde het even voor ze zover was, maar vandaag niet. Ze probeerde te ontdekken wat hij nu precies deed, maar gaf het al snel op.


  Ze spreidde haar benen om hem uit te nodigen toch vooral binnen te komen. Haar benen begonnen te trillen. Ze greep zich vast aan het laken en duwde haar hielen in de matras. Hij voerde het tempo op, liet toen zachtjes een vinger naar binnen glijden.


  Scherp zoog ze haar adem in. Ze probeerde zich in te houden, een seconde, twee seconden. Toen spatte ze in duizend scherven uiteen. Ze slaakte een oerkreet, hapte naar adem, schreeuwde nog een keer, stootte tegen hem aan, snakkend naar meer, waarop hij met twee vingers naar binnen ging die ze dankbaar omsloot. Dit was werkelijk fantastisch.


  Een paar minuten later begon haar hartslag weer normaal te worden. Uitgeput en met een gelukzalige glimlach op haar lippen lag ze bij te komen. Zou ze hierna ooit weer de oude worden, vroeg ze zich af.


  ‘Taak volbracht,’ mompelde ze. ‘Ik kan geen pink meer optillen.’


  Reid sloeg haar glimlachend gade. ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘Nee, serieus. Het was helemaal geweldig, en dat is nog zacht uitgedrukt. Je moet je eigen sekte beginnen.’


  Hij grijnsde van oor tot oor. Het deed hem immens goed dat hij haar zoveel genot had bezorgd. Plotseling had hij het gevoel dat hij de hele wereld aankon.


  De bevrediging straalde van haar af. Haar pupillen waren groot, en ze had een blos op haar gezicht. Ze zag eruit als een vrouw die zich gelukkig voelde.


  ‘Nee, hoor. Daar moet ik niets van hebben.’


  ‘Weet je het zeker? Ik wil hem wel leiden.’


  Ze had lichtbruine ogen, zag hij opeens. Grote, lichtbruine ogen waarin hij zou kunnen verdrinken. Hij had meer dan één reden om haar te verwennen. Ten eerste vond hij het hoe dan ook belangrijk om het zijn bedpartner naar de zin te maken. Daarnaast had hij de behoefte om zich te bewijzen, want dat krantenartikel zat hem niet lekker.


  Dat laatste was vanavond gaandeweg op de achtergrond geraakt. Het enige wat telde was dat hij Lori een onvergetelijke avond wilde bezorgen, gewoon omdat ze was wie ze was. Omdat hij de behoefte had haar iets te geven.


  Ze was rechtop gaan zitten en maakte de rest van haar vlecht los, waarna ze weer ging liggen. Hij pakte een haarlok en liet hem door zijn vingers gaan.


  Ze keek hem aan. ‘Misschien vind je me onverzadigbaar, maar ik wil best nog wel een keer.’


  Dat liet hij zich geen twee keer zeggen. Hij verkeerde nog steeds in een staat van grote opwinding en verlangde naar ontlading. Hij pakte een condoom uit het laatje van het nachtkastje, deed het snel om en trok Lori naar zich toe.


  Hij kuste haar. Haar lichaam was warm en zacht en soepel. Ze rook lekker, ze smaakte lekker en ze reageerde zo goed. Eigenlijk vond hij alles aan haar goed.


  Ze liet haar hand tussen hen in glijden. ‘O.’


  O? Hij wilde net gaan vragen wat er was, toen hij besefte dat hij slap geworden was. En nog geen drie seconden geleden was hij er nog helemaal klaar voor!


  ‘Even geduld,’ zei hij, terwijl hij een van haar borsten begon te strelen.


  Het zou zo wel weer komen, hield hij zichzelf voor. Er was niets mis met hem, hij was een gezonde, jonge vent. Hij was verdorie een seksmachine. Hij concentreerde zich op Lori, op de borst die hij streelde. Hij probeerde zich scènes voor de geest te halen uit een pornofilm die hij ooit had bekeken.


  Het hielp allemaal niet. Hij verlangde naar haar, hij snakte naar haar. Hij wilde bij haar naar binnen en klaarkomen en zich geweldig voelen. Zijn lichaam reageerde niet.


  Op zijn rug rollend uitte hij een paar hartgrondige verwensingen. Wat een vernedering. Hij sloeg een arm over zijn ogen en wenste dat hij dood was.


  ‘Reid?’ vroeg Lori zacht.


  Hij stak zijn andere hand op. ‘Nee,’ zei hij. ‘Zeg maar even niets. Ik ben er gewoon even niet. Later zal ik dit bestempelen als het absolute dieptepunt in mijn leven. Ik weet het. Het komt door dat bericht in de krant en de stress die dat tot gevolg heeft gehad. Maar weten helpt niet.’


  ‘Probeer het van de positieve kant te bekijken.’


  Hij liet zijn arm een eindje zakken en keek haar aan. Ze zat over hem heen gebogen. Haar lange haren vielen over zijn arm.


  ‘Positieve kant? Die is er niet.’ Hij deed zijn best om niet al te kwaad te klinken. ‘Dit is me nog nooit gebeurd. Dat zullen alle mannen wel zeggen, maar in mijn geval is het waar. Het ligt niet aan jou, hoor. Ik heb intens genoten van iedere seconde. Ik wilde graag dat jij zou genieten, niet meteen boven op je springen. Dat is niet mijn stijl.’


  Ze glimlachte. ‘Jouw stijl is onovertroffen, Reid. Ik heb nog nooit zo fijn gevreeën. Ik meen het. En wat zegt dat over mijn leven? Nou? Als dat de dingen niet in perspectief zet, dan weet ik het niet.’


  Hij glimlachte, zij het met tegenzin. Lori begon te grinniken.


  ‘Ik ben gewoon een zielig geval,’ zei ze lachend.


  ‘Helemaal niet. Je bent mooi.’


  Ze wás mooi, zoals ze daar zat. Naakt, stralend en met een blos op haar gezicht. Hij trok haar naar zich toe en kuste haar. Automatisch gingen haar lippen vaneen.


  O, dit voelde goed. Hij liet zijn handen over haar lichaam dwalen, over haar buik, haar dijbenen. Ze spreidde haar benen alsof ze hem binnen wilde lokken. Ze was vochtig, ze verlangde naar hem.


  Hij verlangde naar haar, hij snakte ernaar om bij haar naar binnen te dringen. Zonder erbij na te denken, bracht hij zichzelf in positie. Heel even dreigde de paniek weer toe te slaan, maar toen hij bij haar naar binnen gleed, wist hij dat het goed zat.
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  Tien minuten na de laatste ronde was Lori nog niet op adem. Reid draaide zich op zijn zij en sloeg een arm om haar heen.


  ‘Hoe is het mogelijk,’ zei ze nahijgend. ‘Dat idee om een sekte te beginnen wordt hoe langer hoe aantrekkelijker.’


  In plaats van antwoord te geven, kuste hij haar. De tederheid waarmee hij dat deed, bracht tranen in haar ogen.


  Emoties? Na de seks?


  Ze ging rechtop zitten en wiep een blik op de wekker op het nachtkastje. Bijna vijf uur al!


  ‘Ik moet gaan,’ zei ze. ‘Madeline zal zich wel afvragen waar ik blijf.’


  ‘Madeline moet gewoon een eigen vent nemen,’ zei Reid, en hij trok haar weer omlaag. ‘Blijf maar lekker hier en bel haar even om te zeggen dat je niet thuis komt eten.’


  Reid wilde dat ze bleef? Mannen zoals Reid wilden toch alleen maar wippen en wegwezen? Wat moest ze hier nu van denken, vroeg ze zich af. Was hij gewoon een uitzondering op de regel of zat er meer achter? Ze hoopte het laatste natuurlijk, maar piekerde er niet over om het hem te vragen.


  En dan die opmerking over Madeline die volgens hem maar een eigen vent moest nemen. Suggereerde hij daarmee dat hij haar vent was?


  Zelf zou ze maar wat graag blijven, maar ze durfde het niet aan. Ze was bang – bang voor haar gevoelens en bang dat hij eroverheen zou walsen. Een sterke geëmancipeerde vrouw zou haar angst onder ogen zien. Een verstandige vrouw met een drang tot overleven zou maken dat ze wegkwam.


  Glimlachend reikte Reid haar zijn mobieltje aan. Ze zwichtte.


  ‘Hallo, met mij,’ zei ze toen Madeline opnam.


  ‘Interessant,’ zei Madeline op geamuseerde toon, ‘volgens mijn schermpje is dit het nummer van Reid Buchanan.’


  ‘Eh, dat klopt. Ik bel met zijn mobieltje.’


  ‘Aha. Verklaar u nader.’


  Lori wilde haar best vertellen wat er gebeurd was, maar niet op dit moment. ‘Ik bel alleen even om te zeggen dat ik vanavond wat later thuis ben.’


  Reid trok haar achterover op bed en begon haar borsten met zijn tong te bewerken, wat haar het spreken ernstig bemoeilijkte.


  ‘Dat mijn nuchtere, rechtlijnige zuster ooit nog eens voor een stoute honkballer zou vallen,’ zei Madeline lachend. ‘Veel plezier vanavond.’


  Reid griste zijn mobieltje uit Lori’s hand. ‘Je hoeft niet op te blijven,’ zei hij nog even snel tegen Madeline. Hij verbrak het contact en liet zijn handen tussen Lori’s dijbenen verdwijnen. ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’


  Dertig minuten en twee orgasmen later kwam Lori weer tot bewustzijn.


  ‘Je bent echt een knappe man,’ zei ze, met haar wijsvinger de contouren van zijn gezicht volgend.


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Hou op.’


  ‘Waarom mag ik dat niet zeggen?’


  ‘Omdat dat een van de dingen is die je niet leuk vindt aan mij.’


  ‘Dat is niet waar. Ik vind het fijn dat je zo mooi bent.’


  Hij trok een lelijk gezicht. ‘Zeg nooit tegen een man dat hij mooi is. Ik ben niet mooi.’ Hij pakte haar hand en bracht hem naar zijn lippen. ‘In jouw ogen ben ik iemand die oppervlakkig is en die zijn hele leven heeft kunnen teren op zijn talent en zijn uiterlijk.’


  ‘Wel een beetje, ja. Is dat dan niet zo?’


  ‘Ik wou dat ik daar nee op kon zeggen, maar dan zou ik liegen.’ Hij liet zijn vingers door haar haren gaan. ‘Over mooi gesproken: dit noem ik nu mooi.’


  ‘Gloria vindt dat ik het moet afknippen.’


  ‘En wat vind je zelf?’


  ‘Ik weet het niet zo goed. Ik heb altijd een hekel aan mijn haren gehad. Vroeger waren ze echt rood, vreselijk. Ik werd ermee geplaagd op school. De kleur is in de loop der jaren wel wat beter geworden, maar verder blijft het onhandelbaar. Ik weet verder ook niet wat ik eraan moet doen, dus ik sta er maar zo min mogelijk bij stil.’


  ‘Negeren lost niets op,’ merkte Reid op.


  ‘Zeg, als je opeens diep en gevoelig gaat zitten doen, zullen de vrouwen afhaken.’


  ‘Jij ook?’


  Dit was nu de tweede keer dat hij suggereerde dat zij iets voor hem betekende. Ze wou dat het waar was. Onuitstaanbaar gewoon.


  ‘Ik sta open voor verandering.’


  ‘Behalve als het om je haren gaat.’


  Die zat. ‘Misschien moet ik me toch maar laten kortwieken.’


  ‘Je moet doen wat je gelukkig maakt.’


  Gelukkig? Bij hem voelde ze zich gelukkig, dacht ze, haar hand tegen zijn borst leggend. Ze kon nog steeds niet helemaal geloven dat ze hier naakt naast hem lag.


  Hij streelde haar wang. ‘Waarom ben je eigenlijk verpleegkundige geworden?’


  ‘Omdat ik graag mensen wil helpen. En omdat ik het gevoel wil hebben dat ik nodig ben.’ Ze schrok van haar eigen bekentenis.


  ‘Dat zijn goede redenen.’


  ‘Het is bovendien een beroep dat me financiële zekerheid biedt, en ik wist dat ik voor mezelf zou moeten zorgen.’


  Hij glimlachte. ‘Geen plannen om met een rijke man te trouwen?’


  ‘Hoe dan ook geen trouwplannen.’


  ‘Waarom eigenlijk niet?’


  Ze had wel zo’n vermoeden waarom niet. Ze had er weinig vertrouwen in dat er een man was die van haar zou kunnen houden. ‘Ik geloof niet dat ik geschikt ben voor het huwelijk, en daar heb ik vrede mee.’


  ‘Je denkt niet dat de menselijke soort van nature de behoefte heeft om een levenslange verbintenis aan te gaan?’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Wat zeg je nu?’


  ‘Jawel, ik heb heus wel wat opgestoken tijdens mijn studie.’


  ‘Heb je gestudeerd? Wat heb je dan gedaan? Alleen maar gezopen en meiden versierd zeker?’


  ‘Culturele antropologie.’


  Ze viel van de ene verbazing in de andere. ‘Waarom heb je voor die studie gekozen?’


  ‘Ik vond het wel goed klinken, en de meeste studenten waren vrouwen.’


  Lori schoot in de lach. ‘Je bent er in ieder geval eerlijk over.’


  ‘Ik doe mijn best.’


  ‘Maar om even terug te komen op je vraag,’ zei ze. ‘Ja, ik geloof dat de meeste mensen behoefte hebben aan een vaste partner, maar bij sommigen is die behoefte sterker dan bij anderen. Ik geef er niet zo om. Ik moet voor mezelf zorgen, dus naast een vaste baan met een goed inkomen wilde ik ook graag een eigen huis. En dat heb ik nu ook.’


  Hij lachte. ‘Zodra je het over je huis hebt ga je stralen.’


  ‘Is dat zo? Geen wonder, ik ben er ook erg aan gehecht. Perfecte afmetingen, leuke buurt. Ik kan het inrichten zoals ik wil. Met een beetje goede wil is de hypotheek over vijftien jaar afbetaald. Het hebben van een eigen huis geeft me echt een gevoel van zekerheid.’


  ‘En zekerheid is belangrijk voor je?’


  ‘Ik ben opgegroeid in Tacoma,’ vertelde ze. ‘We woonden vroeger in een grote stacaravan. Geweldig is anders, kan ik je vertellen.’


  ‘Van Madeline begreep ik dat je moeder vroeger niet gemakkelijk was.’


  ‘O ja? En wat heeft Madeline allemaal nog meer verteld?’


  ‘Nou, onder andere dat je moeder jou altijd overal de schuld van gaf.’


  Dat was waar, dacht Lori. ‘Mijn moeder was vroeger aan de drank, en ze had een nare dronk over zich.’


  ‘En nu?’ vroeg hij.


  ‘Sinds een jaar of zeven staat ze droog.’


  ‘Goh, dat is een hele prestatie.’


  ‘Ja, dat zal best.’ Lori haalde haar schouders op. ‘Ze probeert nu de schade die ze heeft aangericht te herstellen.’


  Reid boog zich over haar heen en kuste haar vluchtig op de mond. ‘En? Geef je haar daar ook de kans voor?’


  Ze keek hem aan. ‘Nu moet je niet al te bijdehand worden, hè? Anders moet ik straks mijn mening over je herzien.’


  ‘Dat zien we dan wel weer. Krijg ik nog antwoord op mijn vraag of hoe zit dat?’


  ‘Ik weet het niet,’ bekende ze. ‘Ergens hoop ik natuurlijk wel dat ze erin zal slagen.’


  ‘Maar?’


  ‘Maar diep in mijn hart ben ik nog steeds kwaad op haar.’ ze trok haar neus op. ‘Ik weet dat dat niet goed is; ze is tenslotte mijn moeder. Ik ben volwassen, ik zou er allang overheen moeten zijn.’


  ‘Dat is wat je verstand zegt. Je hart denkt er heel anders over.’


  Ze keek hem argwanend aan. ‘Hoor eens, je hebt een paar jaar antropologie gedaan. Ga hier dus niet een beetje voor psycholoogje spelen.’


  Hij grinnikte. ‘En als we dat spel nu eens naakt deden?’


  ‘We zijn al naakt, en het antwoord is nee.’


  Hij gaf haar weer een kus. ‘Je bent niet gemakkelijk, zeg.’


  ‘Bedankt. Ik streef er mijn hele leven al naar om vooral geen gemakkelijk mens te zijn.’


  ‘Je meent het. Maar goed, waarom ben je nog niet getrouwd?’


  Verdorie, hij gaf ook niet snel op.


  ‘Nou, zoals ik al zei: niemand heeft me ooit gevraagd.’ Dat ze daar zelf toe bijgedragen had door nooit iemand de kans te geven om haar goed genoeg te leren kennen, laat staan om haar ten huwelijk te vragen, zei ze er even niet bij.


  Reid bleef haar aankijken. ‘Heb je gewoon nooit de juiste man ontmoet of is het iets anders?’


  Nu werd het gesprek haar een beetje al te persoonlijk. ‘Die vraag kan ik net zo goed aan jou stellen.’


  ‘Ik heb zeker nog niet de juiste man ontmoet,’ antwoordde hij met een stalen gezicht. ‘Nu ga ik eerlijk gezegd ook niet vaak uit met mannen.’


  Ze schoot in de lach. ‘Schei uit, je weet best wat ik bedoel.’


  ‘Ik ben één keer verliefd geweest, weet je wel? Ik wilde niets liever dan trouwen.’


  Met een vrouw die hem niet moest, dacht Lori erachteraan. Wat kon het leven soms toch wrang zijn.


  Dani ging de Daily Grind binnen en keek meteen rond of ze Gary ergens zag. In de afgelopen weken was het samen koffie drinken een vanzelfsprekendheid geworden. Ze ontdekte hem aan een tafeltje in de hoek en stak haar hand op. De leukste man die ze in jaren had leren kennen bleek een homo te zijn. Het zat haar ook niet mee in het leven.


  ‘En, heb je al een nieuwe baan?’ vroeg Gary, zodra ze tegenover hem zat.


  ‘Ik heb wel een paar gesprekken gehad, maar het was allemaal niet wat ik zocht. Het punt is dat ik het ook eigenlijk best naar mijn zin heb bij The Waterfront. Ik kan ook uitstekend overweg met Penny. Natuurlijk is het flink aanpoten, maar we vormen met zijn allen een hecht team.’ Ze trok een grimas. ‘Dat klinkt nogal cliché zeker.’


  ‘Ik weet het niet. Maar is dat zo erg? Zou je dan liever ergens werken waar je geen deel uitmaakt van een team?’


  ‘Nee, daarom heb ik die baan van laatst ook niet genomen. Je zei dat ik geduld moest hebben, en daar heb je ook gelijk in, maar…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik geef het niet graag toe, maar wat me er ook van weerhoudt om weg te gaan, is het feit dat de zaak door Walker wordt gerund. Daardoor voel ik me nog een beetje verbonden met de familie.’


  ‘Het zal altijd je familie blijven, waar je ook gaat werken,’ zei Gary. ‘Ben je nog steeds van plan om je geluk buiten Seattle te gaan zoeken?’


  ‘Dat zou ik eigenlijk moeten doen, maar ik kan me er maar niet toe zetten. Ik wil eigenlijk helemaal niet weg.’


  ‘Nou, dan doe je het toch niet? Niemand dwingt je.’


  Ze was blij dat ze Gary had leren kennen. Hij was een goed mens, en de wetenschap dat er nooit iets anders tussen hen kon bestaan dan vriendschap maakte het allemaal een stuk gemakkelijker voor haar.


  ‘Ik kan je geen ongelijk geven,’ hernam hij. ‘Ik zou hier ook niet weg willen. Mijn hele familie woont hier, en ik ben erg aan ze gehecht, ook al probeert mijn zus me te koppelen aan iedere ongebonden vrouw die ze kent. Ik durf bijna de telefoon niet meer aan te nemen als ze me belt. De vorige dame waar ze me mee opscheepte was best aardig, maar die stem van haar…’


  De rest van zijn verhaal drong niet meer tot Dani door. Als zijn zus hem probeerde te koppelen, dan betekende dat… ‘Je bent dus geen homo?’ flapte ze er zonder erbij na te denken uit.


  Gary’s koffiebeker bleef in de lucht hangen. Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Dacht je dat ik homo was?’


  O, jee. Ze kon wel door de grond zakken. Hoe had ze dat zo verkeerd kunnen inschatten? Wat moest hij wel niet van haar denken? Erger nog, hij zou zich vast beledigd voelen. Er was geen hetero-man die het als een compliment zou zien om voor een homo te worden aangezien.


  ‘Sorry,’ fluisterde ze ontdaan. Ze dwong zichzelf hem in de ogen te kijken. ‘Dat had ik niet mogen aannemen. Ik bedoelde er niet mee…’ Wat precies had ze er niet mee bedoeld? ‘Je bent dus geen homo’ was nu niet bepaald een tekst die op meer dan één manier kon worden uitgelegd. Ze opende haar mond en sloot hem weer.


  Gary bracht zijn koffiebeker naar zijn mond. ‘Homo,’ zei hij langzaam. ‘Interessant.’


  Dani durfde weer adem te halen. Vooralsnog viel zijn reactie mee. ‘Ben je niet boos?’


  ‘Nee. Waarom zou ik?’


  ‘Nou ja, sommige mannen zouden me zo’n opmerking niet echt in dank afnemen.’


  ‘Daar kan ik inkomen. Maar ik besef wel dat ik me beter moet kleden.’


  ‘Ik zie anders niet wat er mis zou zijn met de manier waarop je je kleedt,’ zei ze met een voorzichtig glimlachje.


  Hij haalde zijn schouders op en wierp een blik op het ivoorwitte shirt en de donkere broek die hij aan had. ‘Het is misschien een beetje behoudend. Volgens mijn zus kan mijn garderobe wel wat kleur gebruiken. Een roze overhemd lijkt me wel wat,’ grapte hij.


  Dani bloosde tot aan haar haarwortels. ‘Ik ben blij dat je het zo sportief opvat.’


  ‘Ik vind het wel grappig. Dat ik de indruk heb kunnen wekken van een man die er een geheim leven op nahoudt, wie had dat ooit kunnen denken?’ Hij boog zich naar haar toe. ‘Hoe kwam je erbij dat ik homo zou zijn?’ vroeg hij met twinkelende ogen.


  ‘Ik weet het niet. Je bent aardig en rustig en je probeerde me niet te versieren. Niet dat iedere man me wil versieren. Zo’n soort vrouw ben ik niet.’


  ‘Dat valt wel mee, lijkt me.’


  Zat hij nu met haar te flirten? Wat moest ze daar nu weer van denken?


  ‘Je bent dus niet getrouwd,’ zei ze.


  ‘Jij kennelijk ook niet.’


  ‘Ik ben sinds kort officieel gescheiden.’


  ‘Moeilijk, zeker?’ vroeg Gary meelevend.


  ‘Ach, niet moeilijker dan voor anderen in zo’n situatie, denk ik. Hugh was geen slechte vent.’ Ze zweeg een ogenblik. ‘Wat zeg ik nu? Dat was hij wel. Hij was vreselijk.’


  Ze vertelde dat ze Hugh had leren kennen tijdens haar studie en dat hij in zijn laatste jaar zwaar geblesseerd was geraakt tijdens een rugbywedstrijd. ‘Hij moest allerlei operaties ondergaan, daarna heeft hij eindeloos moeten revalideren. Al die tijd ben ik hem trouw gebleven. Ik hield van hem en ik wilde met hem trouwen, ook al wist ik dat hij de rest van zijn leven vanaf zijn middel verlamd zou blijven en dat we nooit een normale lichamelijke relatie zouden kunnen hebben.’


  ‘En toen?’


  ‘We zijn toen getrouwd. Ik heb hem door zijn laatste jaar heen gesleurd en daarna door zijn vervolgopleiding. Uiteindelijk heeft hij een aanstelling als universitair docent gekregen. Ik werkte al die tijd bij Burger Heaven, want we moesten toch ook eten. Voor mijn gevoel waren we best gelukkig samen.’


  In werkelijkheid was dat natuurlijk niet het geval, maar zij dacht dat de problemen die ze hadden – verveling, te weinig gezamenlijke activiteiten – nu eenmaal bij het huwelijk hoorden.


  ‘Perfect was het natuurlijk niet,’ vervolgde ze, ‘maar ik dacht…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik had het mis.’


  ‘Hij wilde van je scheiden.’


  ‘Dat niet alleen. Hij verweet me dat ik stil was blijven staan, dat ik niet met hem meegegroeid was. Heel vernederend.’


  Zijn verwijt was ook zo onterecht. Waar had ze de tijd vandaan moeten halen om zich verder te ontwikkelen? Al die jaren had ze zich een slag in de rondte gewerkt om de kost verdienen en hem te verzorgen, te ondersteunen, te motiveren, op te beuren.


  ‘Het ergste was dat dat niet de echte reden was waarom hij wilde scheiden,’ ging ze verder. ‘Hij wilde gewoon van me af. Hij bleek een relatie te hebben met een van zijn studentes. Misschien was het de eerste ook niet, dat weet ik niet. In ieder geval betrapte ik hem met haar.’


  ‘Wat een afschuwelijke ontdekking.’ Gary pakte haar hand.


  Ze staarde naar hun verstrengelde vingers. Hij had prettige handen, er ging iets geruststellends van uit. Er sloegen geen vonken over, maar na alles wat ze de afgelopen tijd had doorgemaakt, vond ze dat eigenlijk wel best. Aan seksuele aantrekkingskracht werd ook veel te veel waarde gehecht.


  ‘De tijd heelt alle wonden,’ zei hij.


  ‘Ik was al vrij snel van hem genezen,’ zei ze wrang. ‘Maar daarmee was deze treurige episode van mijn leven nog niet afgelopen.’


  ‘O, nee?’


  ‘Natuurlijk niet. Zelfs een ezel stoot zich in het gemeen niet tweemaal aan dezelfde steen, maar ik wel dus.’


  Ze zag hem schrikken.


  ‘Hoe dan?’ vroeg hij.


  ‘Ik vond troost in de armen van een ander. Ryan. Vlotte vent, leuk om te zien, charmant, zorgzaam, kortom alles wat ik nodig had om Hugh te vergeten. Hij wist altijd precies wat hij moest zeggen en hoe hij het moest zeggen.’


  ‘Wat was dan het probleem?’ vroeg Gary.


  ‘De schat bleek al getrouwd. Jawel. Ik kon hem wel vermoorden, maar uiteindelijk heb ik besloten hem in leven te laten.’


  ‘Misschien maar goed ook. Leven achter tralies is geen lolletje.’


  ‘Daar zou ik anders bevrijd zijn van alle sores die mijn liefdesleven me bezorgde.’


  ‘Wat een verhaal, zeg.’


  Dani lachte. ‘Daar kun je vast niet tegenop.’


  ‘Nee. En nu?’


  ‘Nu hoop ik een baan te vinden die bij me past, en ik ga op zoek naar mijn vader. Dat is jouw schuld trouwens. Jij hebt het altijd over hoe belangrijk familie wel niet is en dat heeft me aan het denken gezet. Ik wil er nu ook serieus werk van gaan maken, al zou ik niet weten waar ik moest beginnen.’


  ‘Je zou een privédetective in de arm kunnen nemen,’ opperde hij.


  ‘Daar had ik inderdaad nog niet aan gedacht. Misschien niet eens zo’n gek idee. Veel aanknopingspunten heb ik anders niet, hoor.’ In werkelijkheid had ze geen enkel aanknopingspunt, maar de wonderen waren de wereld nog niet uit.


  ‘Ik kan je anders wel een paar namen van privédetectives geven. Ze zijn allebei even goed in hun werk.’


  Ze trok haar hand uit de zijne. ‘Verdraaid,’ zei ze. ‘Een docent theologie en wiskunde die connecties heeft in de schimmige wereld van privédetectives?’


  ‘Ik heb onvermoede kanten.’


  ‘Dat blijkt. Nou, ja. Het zou wel heel fijn zijn als je me een paar namen kon geven.’


  Hij haalde een pen uit de binnenzak van zijn jasje tevoorschijn en pakte een servetje. ‘Schrijf je telefoonnummer hier maar even op, dan zal ik je de informatie telefonisch doorgeven.’


  Een kwartier geleden zou ze hem haar telefoonnummer zonder meer hebben gegeven. Toen ze nog in de veronderstelling verkeerde dat hij homoseksueel was had ze immers niets van hem te vrezen, maar nu hij dat niet bleek te zijn, lagen de zaken anders. Als hij haar telefoonnummer had, kon hij haar ook om andere redenen bellen. Bijvoorbeeld om haar mee uit vragen…


  Ze aarzelde. Ze moest zich niet nog eens halsoverkop in een relatie storten. Schei uit, dit was Gary, dacht ze weer. Ze mocht hem graag, en er was niets wat erop wees dat hij kwaad in de zin had. Maar toch, de verbijsterde buren van de vriendelijke, fatsoenlijke man die een massamoordenaar bleek te zijn hadden dat toch ook nooit achter hem gezocht.


  Ondanks al haar bedenkingen schreef ze haar mobiele nummer op het servetje. Soms moest je het er maar gewoon op wagen.


  Zoals iedere morgen arriveerde Lori een paar minuten voor tijd op haar werk. Ze sloot haar auto af, stapte uit en staarde een ogenblik naar het imposante huis. Voor het eerst sinds ze hier was begonnen, schroomde ze om naar binnen te gaan.


  Ze was bang om Reid weer te zien. Het was fantastisch geweest gisteravond. Te fantastisch, dat was het hele punt; ze begon hem steeds leuker te vinden.


  De vraag was alleen hoe hij erover dacht. Zou hij er spijt van hebben? Zou hij straks doen of er niets gebeurd was?


  Ze rechtte haar rug en haalde diep adem. Het zat er dik in dat hij alleen maar interesse voor haar had omdat hij min of meer aan huis gebonden was. Als hij straks weer gewoon terug kon naar zijn eigen huis, was het uit met de pret. Maar tot die tijd…


  Er zat niets anders op dan maar af te wachten wat er verder zou gebeuren, dacht ze, waarna ze het huis binnen ging.


  Ze hing haar jas op, zette haar tas weg en liep de keuken in, waar ze Reid aantrof. Hij stond met zijn rug naar haar toegekeerd, en ze maakte van de gelegenheid gebruik om zich uitgebreid aan hem te verlustigen. Haar blik gleed van zijn brede schouders omlaag en bleef op zijn welgevormde achterste rusten. Prompt voelde ze een huivering door zich heen gaan. Ze moest onbewust een geluid hebben gemaakt, want op dat moment keek hij om.


  Een seconde lang keek hij alleen maar naar haar. Ze stond als aan de grond genageld. Het angstzweet brak haar aan alle kanten uit. Toen verscheen er langzaam een glimlach op zijn gezicht, de glimlach waarmee hij alle vrouwen van de wereld op de knieën kreeg. Hij liep op haar toe, nam haar in zijn armen en kuste haar tot ze sterretjes zag.


  ‘Goedemorgen,’ zei hij zacht.


  ‘Hallo.’ Was die zwoele, sexy stem echt haar stem?


  ‘Goed geslapen?’


  ‘Niet zo goed, nee.’ Niet zo verwonderlijk ook na wat er gisteren was gebeurd.


  ‘Ik ook niet. Ik moest de hele tijd aan jou denken, en ik kan maar niet uitmaken of ik daar nu blij om moet zijn of juist niet.’


  Dat probleem kwam haar bekend voor.


  ‘Ik heb scones voor je gehaald,’ zei hij. ‘Daar ben je toch zo dol op? Ik wist alleen niet welke je het lekkerst vindt, dus ik heb er maar een paar van iedere soort genomen.’


  Was het hem opgevallen dat ze van scones hield? ‘Dat had je niet moeten doen,’ zei ze schor.


  ‘Dat weet ik, maar ik had gewoon zin om je een plezier te doen.’


  De veilige muur die haar zo lang tot bescherming had gediend verkruimelde tot stof.


  Reid kwam Penny’s kantoor in The Waterfront binnen. Ze waren altijd goede vrienden gebleven, ook nadat zij en Cal gescheiden waren.


  ‘Je hebt Allison vandaag niet meegenomen, zie ik,’ constateerde hij, terwijl hij ging zitten. ‘Jammer, hoor. Ik had me er net zo op verheugd.’


  ‘Jij en vrouwen.’ Hoofdschuddend liet Penny haar pen op haar bureau vallen. ‘Wat is dat toch met jou? Ze vallen allemaal voor je, zelfs al liggen ze nog in de wieg. Het moet iets chemisch zijn.’


  Hij grijnsde breed. ‘Tja, je hebt het of je hebt het niet, hè? Ik kan het ook niet helpen.’


  ‘Hou op. Kom je hier om het over jezelf te hebben of kom je voor mij?’


  ‘O, mag ik kiezen?’ Hij vond het heerlijk om haar te stangen.


  ‘Ik luister niet,’ zei ze. ‘Heb je trouwens gehoord dat Walker en Elissa op zoek zijn naar een trouwlocatie? Ik hoopte natuurlijk stiekem dat ze zouden besluiten om het hier te doen, maar Walker wilde per se geen Buchanan-restaurant. Onbegrijpelijk.’


  ‘Misschien wil hij niet dat jij de catering doet.’


  Die opmerking schoot haar in het verkeerde keelgat. ‘En waarom zou hij dat niet willen? Is mijn kookkunst soms niet goed genoeg? Een betere kok dan ik zal je in deze contreien anders niet vinden, hoor.’


  Reid hield zijn handen op. ‘Wind je niet op,’ suste hij. ‘Haal even rustig adem. Is het niet bij je opgekomen dat je zwager het juist ergens anders wil doen, zodat jij nu eens gewoon mee kunt doen aan de festiviteiten in plaats van je in het zweet te werken?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Maar hier is het eten beter.’


  ‘Daar twijfelt niemand aan. Kun je nagaan hoeveel het voor Walker betekent om je erbij te hebben; daarvoor wil hij zelfs genoegen nemen met een keuken van mindere kwaliteit.’


  ‘Ik word gemanipuleerd,’ gromde ze.


  ‘Misschien. Maar het werpt wel vruchten af, zeg nu zelf.’


  ‘Tjonge, wat zijn we weer bescheiden.’ Ze leunde achterover in haar stoel. ‘Vooruit, ik zal me erbij neerleggen. Maar dan sta ik er wel op de catering te mogen verzorgen voor de generale repetitie. Wat zal ik doen? Iets met krabvlees misschien? En misschien –’


  Kreunend liet Reid zijn kin op zijn borst zakken.


  ‘Wat nu weer?’


  ‘Ga nu geen menu’s zitten bespreken, alsjeblieft. Ik wil het over alles hebben, desnoods over kleren of make-up, als het maar niet over eten gaat.’


  ‘Mij best. Ander onderwerp. Ik mag kiezen.’ Ze bestudeerde zijn gezicht. ‘Heb je Lori nu al een keer mee uit genomen?’


  Penny wist altijd precies de vinger op de zere plek te leggen – iets wat hij overigens erg in haar waardeerde.


  ‘Nee,’ antwoordde hij kalm. Hij had wel een wilde avond met haar gehad.


  ‘Waarom niet? Je vindt haar toch leuk? Ontken het maar niet. Ik heb allang gezien hoe laat het is.’


  ‘Ik ontken het ook niet; ik vind haar leuk, ja. Ze is geweldig.’ En mooi en slim en sexy. En ze liet zich niets wijsmaken.


  ‘Nee, maar,’ zei Penny verbaasd. ‘Ik had mijn vraag anders moeten formuleren, geloof ik. Heb je wat met Lori?’


  Reid voelde zijn mondhoeken omhoog gaan. Het had geen zin te proberen Penny voor de gek te houden, besefte hij. Zijn gezicht zou hem verraden. ‘Ja.’


  ‘Ik weet gewoon niet wat ik hoor, Reid. Dat jij nog eens iets met een vrouw zou beginnen omdat je haar leuk vindt – niet omdat het zo uitkomt of omdat je gewoon niets beters te doen hebt… Ik zou bijna gaan denken dat je normaal was.’


  ‘Normaal zal ik nooit worden, vrees ik, maar maak je geen zorgen. Lori weet heel goed wat ze met me aan moet.’
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  ‘Vraag naar Ramon,’ zei Lori, Gloria imiterend. ‘Zeg maar dat je door mij gestuurd bent. Alsof ze de koningin van Engeland is! Nou, voor mij is ze is gewoon een oude vrouw met een gebroken heup. Ze moet niet denken dat ik me door haar laat commanderen.’


  Madeline glimlachte fijntjes. Ze zat met haar zusje op een elegante leren bank in de gerenommeerde kapsalon te wachten tot Ramon beschikbaar was.


  ‘Arme Gloria,’ zei ze. ‘Ze dacht je daarmee juist een plezier te doen; kan zij het helpen dat jij meteen in paniek raakt zodra iemand over een kapper begint. En over commanderen gesproken: het opvolgen van bevelen is in zekere zin toch waar je werk op neer komt, of vergis ik me?’


  Lori staarde chagrijnig in haar koffie. ‘Hè, ja. Als je zo gaat beginnen, dan loop ik meteen de deur uit. Ik snap eigenlijk ook niet wat ik hier kom doen. Met die onmogelijke haardos van mij valt toch niets te beginnen. Het zal Reid waarschijnlijk niet eens opvallen, en mocht dat toch het geval zijn, dan zal hij het vast afschuwelijk vinden.’


  Rustig nam Madeline een slok van haar koffie. ‘Reid?’ vroeg ze liefjes. ‘Waarom haal je hem er opeens bij?’


  Lori keek haar zuster dreigend aan. ‘Opgepast, ik vermoord je, hoor. Daag me niet uit.’


  ‘O la la. Gaan we dreigen? Ik begrijp het – dit houdt wel degelijk verband met hem. Zoiets heb je nog nooit gedaan voor een man. Waarom wel voor Reid?’


  ‘Omdat hij… anders is,’ mompelde Lori met tegenzin. Ze voelde er niets voor het over iets te hebben waar ze zelf nog niet eens helemaal uit was.


  ‘Reid vindt je allang leuk, Lori. Hij is hard bezig verliefd op je worden.’


  Was dat maar waar, dacht Lori. ‘Een intiem nachtje samen leidt niet automatisch tot een relatie.’


  ‘Het kan wel helpen. Hij zal heus niet zo stom zijn om aan te pappen met iemand om wie hij niets geeft, vooral als hij weet dat hij haar dagelijks tegen het lijf loopt.’


  ‘Ik weet het niet. Hij stond al een tijd op een droogje en ik was beschikbaar. Gloria heeft me voor hem gewaarschuwd. Had ik maar naar haar geluisterd.’


  ‘Lieve schat, dat had niet geholpen. Je was verkocht zodra je hem zag.’


  Dat was waar, al zou ze dat voor geen goud toegeven. ‘Ik ben niet zoals zij,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Al die andere vrouwen met wie hij de koffer in duikt. Ik bezit geen indrukwekkende voorgevel, en mooi ben ik ook al niet.’


  ‘Nou en? Kennelijk is hij toe aan iets anders, een aantrekkelijke vrouw met meer inhoud bijvoorbeeld. Wat is daar mis mee?’


  Alsof zij aan dat criterium voldeed, dacht Lori mismoedig. ‘Ik zie het niet zitten,’ mompelde ze. ‘Ik ga hier niet mee door.’


  ‘Geef je het zo maar op?’ vroeg haar zuster. ‘ Nou zeg! Leer je eens een geweldige vent kennen waar je totaal hoteldebotel van bent, geef je het zonder slag of stoot op! Voor de belangrijkste dingen in het leven zal je moeite moeten doen, Lori. Je krijgt ze niet cadeau.’


  Lori zette haar koffiekopje iets te nadrukkelijk neer. ‘En dat zeg jij? Als ik me niet vergis, heb jij het toch allemaal wel cadeau gekregen. Heb jij ooit ergens voor moeten knokken?’


  ‘Ik heb veel geluk gehad in mijn leven, ja,’ antwoordde Madeline kalm. ‘En daar ben ik me ook altijd van bewust geweest. Het feit dat ik er aardig uitzag zal er zeker toe hebben bijgedragen dat ik op school als cheerleader werd gekozen, maar vanaf dat moment heb ik me suf moeten trainen om de oefeningen onder de knie te krijgen. Ook mijn studie is me niet bepaald gemakkelijk afgegaan.’


  ‘Ik had anders niet de indruk dat je sociale leven er erg onder te lijden had.’ Lori hoorde het zichzelf zeggen. Dat de oude bitterheid nu toch opeens weer de kop op stak – ze geneerde zich dood! ‘Sorry,’ zei ze meteen. ‘Ik snap niet waarom ik dit er opeens bij haal. Mijn wrevel heeft niets met jou te maken. Ik weet ook niet waarom ik zo onmogelijk tegen je doe.’


  ‘Het geeft niet,’ zei Madeline. ‘Ik begrijp het best. Je zit hem gewoon te knijpen; waar het mannen betreft heb je nog nooit je nek uitgestoken.’


  ‘Hallo, nu moet je ophouden. Anders word ik weer kwaad.’


  ‘Je wilt de feiten niet onder ogen zien, Lori. Ik hou zielsveel van je, je bent mijn zus en mijn beste vriendin. Ik gun je alle geluk van de wereld, maar keer op keer heb ik met lede ogen moeten aanzien dat je ervoor terugschrok. Als puntje bij paaltje komt durf je het gewoon niet aan, zo bang ben je om te worden afgewezen. Ik zou het heel erg vinden als je Reid om die reden kwijtraakt.’


  ‘Hoezo kwijtraakt? Heb ik hem dan?’ vroeg Lori. ‘Volgens mij niet.’


  ‘Zorg dan dat je hem krijgt.’


  ‘Dat kun jij gemakkelijk zeggen. Jij bent nog nooit afgewezen.’ Ze had onmiddellijk spijt van haar woorden. ‘Sorry, Madeline,’ fluisterde ze beschaamd. ‘Dat had ik niet moeten zeggen.’


  Madeline schudde haar hoofd. ‘Ik kan ertegen. Ik ben toch perfect?’


  Deze keer kon Lori nauwelijks lachen om hun oude grapje.


  ‘Het is moeilijk voor je, ik weet het,’ hernam Madeline. ‘Je vindt hem fantastisch, en dat vind je doodeng. Maar waag het er toch maar op; hij is te leuk om te laten lopen.’


  ‘Ik kan nooit tegen die andere vrouwen op. Ik ben totaal anders dan zij.’


  ‘Is het niet bij je opgekomen dat dat misschien juist een goed teken is? Je hebt me verteld dat Reid geen enkele ambitie had om zich aan iemand te binden, dat hij zo’n type was van “een avondje pret en dan wegwezen”. Maar in jouw geval lijkt hij met die gewoonte te hebben gebroken.’


  ‘Nou, in zekere zin is er ook sprake geweest van één avondje,’ bromde Lori. Toen haalde ze haar schouders op. ‘Maar inderdaad, sindsdien doet hij niet bepaald zijn best om me te ontlopen of zo.’


  ‘Dus misschien ben je wel precies wat hij zoekt.’


  ‘Misschien ook niet. Wie zal het zeggen?’


  Madeline fronste haar wenkbrauwen. ‘Nu heb ik er genoeg van. Luister naar me, want straks ben ik dood. Je geeft om die man. Van nu af aan ga je serieus werk van hem maken. Nooit geschoten is altijd mis. Stort je er helemaal in. Als het niets wordt, kun je in ieder geval tegen jezelf zeggen dat je het geprobeerd hebt.’


  En de rest van haar leven blijven rondlopen met een gebroken hart, dacht Lori somber. ‘Welja, gebruik je naderende dood maar als argument. Flauw, hoor.’


  ‘Kom op, lieve schat. Zet nu voor één keer eens alles op alles. We beginnen met je haren, daarna kunnen we de rest aanpakken: kleding, make-up. Jij gaat Reid het hoofd op hol brengen.’


  Als dat zou kunnen… ‘Maar ik ben helemaal niet mooi.’


  ‘Schei toch uit, je bent wel mooi, of liever gezegd, je kunt mooi zijn. Maar jij loopt altijd rond in van die afgrijselijke werkpyjama’s, of in zo’n lelijke sweater.’ Ze wees naar Lori’s sweater.


  Lori keek verwonderd naar de bruine sweater die ze over haar jeans droeg. ‘Nou en?’


  ‘Hij slobbert en die kleur staat je van geen kant. Je ziet eruit als een uitgezakte aardappel – totaal vormeloos. Je hebt een mooi figuur, laat dat dan ook zien. Een bescheiden decolleté doet wonderen. Op emotioneel niveau zijn mannen net honden: werp ze iets lekkers toe en ze lopen kwijlend achter je aan.’


  ‘Nou ja, Madeline. Wat een seksistische uitspraak.’


  ‘Dat zal best, maar daarom nog niet minder waar.’


  Een verleidelijk idee, dacht Lori. Ze was het spel altijd uit de weg gegaan, omdat dat gemakkelijker was dan de strijd aangaan. Maar Madeline had gelijk; voor iets wat belangrijk was moest je knokken, en Reid was belangrijk voor haar.


  ‘Vooruit dan maar,’ verzuchtte ze met een blik op een lange, griezelig magere figuur die op hen afkwam.


  ‘Dames. Ik ben Ramon,’ zei hij. ‘Wie van jullie is Lori?’


  Lori stond op. ‘Dat ben ik.’


  ‘Kijk eens aan. Juist, ja. Gloria had het over een wilde haardos.’ Hij lachte. ‘Ik hou van vrouwen met een wilde haardos. Het is een afspiegeling van hun persoonlijkheid, nietwaar?’


  Nou, dacht Lori, in haar geval niet. Maar dat hoefde hij niet te weten.


  ‘Vertel eens, Lori. Wat had je precies voor ogen?’


  ‘Nou, eerlijk gezegd…’ Lori haalde diep adem en keek hem aan. ‘Niets minder dan een wonder,’ antwoordde ze.


  ‘Dat ik dat ben,’ mompelde Lori hoofdschuddend. ‘Niet te geloven.’


  Ramon had inderdaad een wonder verricht, en het was elke honderdtwintig dollar waard geweest. Vijftien centimeter had hij er afgehaald. Toen had hij het met een soort scheermes wat uitgedund en in laagjes geknipt. Ze voelde zich niet alleen mooier, maar ook lichter. Daarna had Madeline haar meegesleept naar de schoonheidssalon achterin. Daar werden haar wenkbrauwen geëpileerd, en vervolgens werd ze opgemaakt. Maar het resultaat was de pijn en de tijd dan ook alleszins waard.


  ‘Nu alleen die bril nog.’


  Met moeite rukte Lori zich los van haar spiegelbeeld. ‘Ik verdraag geen contactlenzen,’ zei ze, terwijl ze Madeline volgde naar de afdeling dameskleding.


  ‘Er bestaan meer oplossingen,’ zei Madeline. ‘Je kunt je ogen laten laseren.’


  ‘Ben je nou helemaal? Nee, hoor. Ik moet er niet aan denken.’


  ‘Wie mooi wil zijn, moet pijn lijden. Zou het bovendien niet prettig zijn om ’s ochtends niet eerst je bril op te hoeven zetten om te weten hoe laat het is?’


  ‘Nee, ik ben niet anders gewend.’


  ‘Kom op, Lori. Miljoenen mensen zijn maar wat blij dat ze het hebben laten doen.’


  ‘Jij hebt makkelijk praten; het gaat niet om jouw ogen.’


  ‘Goed, laat ook maar. Laten we maar eens gaan kijken of we een leuke broek voor je kunnen vinden.’


  Een halfuur later had Lori drie paar jeans die haar als gegoten zaten en daarna paste ze een van de blouses die Madeline had uitgezocht.


  ‘Kijk nu een hoe goed die je staat. Zeg nu zelf,’ zei haar zus. ‘Hier, ik heb ook een paar sweaters voor je. Helaas geen vaalbruine.’


  ‘Wat zijn we weer geestig.’ Intussen was Lori erg in haar schik met de donkergroene blouse, die perfect bij haar roodgouden haar stond, al begon ze zich zo langzamerhand wel zorgen te maken over hoeveel dit grapje haar wel niet zou gaan kosten.


  ‘Ik ga dit echt niet allemaal aanschaffen,’ zei ze tegen haar zuster, wijzend naar de kleren die ze gepast had.


  Madeline had zich echter omgedraaid om even later terug te keren met een eenvoudig zwart jurkje. ‘Ik weet al wat je gaat zeggen,’ zei ze. ‘“Dat blijft eeuwig in de kast hangen, want ik zou niet weten bij welke gelegenheid ik het kan dragen. Het is veel te duur. Het is trouwens toch niets voor mij”. Bla bla bla. Trek het nu maar gewoon even aan en dan zien we wel.’


  Lori nam het jurkje van haar aan en omhelsde haar. ‘Je bent een engel,’ zei ze. ‘Ik hou van je, het is maar dat je het weet.’


  ‘Ik ook van jou.’


  Ze hield het zwarte jurkje voor zich. ‘Toch denk ik niet dat ik dit ooit zal dragen.’


  ‘Nou en? Kan jou het schelen.’


  Een tijdje later, nadat ze alles naar de auto gebracht hadden, troonde Madeline haar mee naar de lingeriewinkel. Lori stond meteen op haar achterste benen.


  ‘Je dacht toch niet… Ik ga hier niet naar binnen, hoor,’ zei ze. ‘Ik ben goed voorzien.’


  ‘Hoor eens, het ondergoed dat jij altijd draagt is een remedie tegen de liefde. Kant en zijde doen het een stuk beter. Kom op.’ Madeline sleurde haar Victoria’s Secret binnen. ‘Je zult zien dat hij daarvan helemaal uit zijn bol gaat.’


  Aangenomen dat Reid haar nog een keer in haar ondergoed zou willen zien, dacht Lori.


  Madeline wist precies wat ze wilde hebben en koos een paar prachtige beha’s met bijbehorende broekjes uit. Toen ze bij de strings bleef staan, schudde Lori haar hoofd.


  ‘Ben je nu helemaal, zeg. Zoiets trek ik van mijn leven niet aan.’


  Madeline grijnsde. ‘Wedden van wel?’


  Reid kwam de directiekamer van The Daily Grind binnen en ging tegenover Cals bureau zitten.


  ‘Hoe staat het leven?’ vroeg Cal. ‘Je ziet er afgepeigerd uit.’


  ‘Pff. Ik ben nog steeds bezig met het afhandelen van al die stapels post. Er komt gewoon geen einde aan. Gelukkig heb ik de brieven al wel gesorteerd.’


  ‘Ordelijk, hoor.’


  ‘Er zijn zoveel brieven bij van kinderen. Sommigen willen wat van me, maar de meesten willen gewoon contact met me hebben. Ze dromen ervan om me een keer te zien of te spreken.’


  ‘Tja, dat krijg je als je beroemd bent.’


  ‘Beroemd? Laat me niet lachen. Wat heb ik het afgelopen jaar nu helemaal gepresteerd? Mijn carrière is afgelopen, en ik heb het nog aan mezelf te wijten ook.’


  Cal leunde naar voren. ‘Reid. Je kon het niet helpen, het was een ongeluk. Je moest uitwijken voor een paar kinderen.’


  ‘Dat zei ik toen, ja,’ zei Reid. Het moment was gekomen om de waarheid te vertellen. ‘Er waren helemaal geen kinderen op die helling. Er was geen kip. Ik was dronken. Ik verloor de controle over mijn snowboard en smakte tegen een boom. Weg carrière, door mijn eigen stomme schuld. Maar toen ik die brieven las, realiseerde ik me dat ik geen enkel recht heb om te klagen. Ik kan mijn leven beter gaan wijden aan het verbeteren van de levensomstandigheden van die kinderen.’


  ‘Dat lijkt me niet jouw taak,’ zei Cal. ‘Zo werkt het niet in het leven.’


  ‘Hoe dan wel? Ik heb er genoeg van om maar een beetje nutteloos te blijven rondzwalken. Ik heb er behoefte aan om iets goed te maken – ik weet alleen niet hoe.’ Hij liet zijn schouders hangen. ‘De pers laat me geen moment met rust. Waar ik ook heen ga, ik word overal achtervolgd.’


  ‘Dat artikel was ook alleen maar bedoeld om de aandacht te trekken.’


  ‘Ach, weet je, het kan me niet eens meer zoveel schelen.’ Wat kon hem een vrouw schelen die hij zich amper herinnerde? Dat was met Lori wel even anders.


  ‘Ik zit erover te denken om te kappen bij de Sports Bar,’ vervolgde Reid. ‘Ik moet het wel nog even met Walker bespreken.’


  ‘En je zei dat dat hele gedoe je niets meer kon schelen?’


  ‘Dat is ook niet de reden dat ik ermee wil ophouden. Ik moet gewoon iets heel anders gaan doen; de horeca is niets voor mij. Ik heb ook geen zin om de hele dag verhalen over mijn carrière te moeten vertellen. Ik wil…’ Dat was nu juist het probleem. Hij wist niet wat hij nu eigenlijk wilde.


  ‘Je hebt toch geld?’ vroeg Cal.


  ‘Hoezo? Heb je soms geld nodig?’


  ‘Nee, ik zit gewoon hardop te denken. Waarschijnlijk heb je meer geld dan je ooit op kunt maken.’


  ‘Klopt.’


  ‘Richt dan een stichting op, stop er een smak centen in – zoveel dat de organisatie draaiende gehouden kan worden met de rente, en bedenk een goed doel.’


  Reid ging rechtop zitten. Een stichting? Stichtingen deden goed werk… Onwillekeurig dacht hij terug aan die middag dat hij die sportmaterialen had laten bezorgen, en hij zag al die blije kindergezichtjes weer voor zich. ‘Een stichting geeft me de mogelijkheid om structureel iets voor anderen te doen en het geeft me nog voldoening ook,’ mompelde hij voor zich heen.


  ‘En dat niet alleen,’ zei Cal. ‘Door je bekendheid heb je overal toegang; je kunt ook gemakkelijker aan informatie komen dan gewone stervelingen.’


  Dat was waar. Ook als hij iemand wilde spreken, werd hij altijd zonder meer doorverbonden. ‘Als ik het goed speel, hoeft niemand te weten dat ik de donateur ben…’


  ‘Is dat wat je wilt?’


  Reid dacht aan de afstandelijkheid waarmee in het verleden op allerlei verzoeken en aanvragen was gereageerd. ‘Ik heb geen behoefte aan dankbaarheid of applaus voor het doen van iets wat ik graag doe,’ antwoordde hij. ‘Die tijd is voorbij.’


  In haar nieuwe kleren stapte Lori Gloria’s kamer binnen. Ze was er vanochtend zowaar in geslaagd de coupe van Ramon te reproduceren en had zich met veel moeite en geduld opgemaakt. Maar nu ze eenmaal hier was, had ze het gevoel dat ze zichzelf belachelijk maakte.


  ‘Goedemorgen.’ Gloria keek op van haar krant. ‘En, heb je genoten van je vrije dag?’


  ‘Ja, dank je. Hoe voel je je vandaag?’


  ‘Als een oud wijf met een gebroken heup. Ik heb er last van, maar er valt mee te leven.’


  ‘Met andere woorden: matig. Jammer. Ik had gehoopt op meer.’


  Gloria glimlachte. ‘Denk maar niet dat ik je afleidingsmanoeuvre niet doorheb. Vooruit, ga eens even midden in de kamer staan en draai je langzaam om. Dan kan ik zien hoe je eruitziet.’


  ‘Ik word anders niet betaald om voor model te spelen.’


  ‘Jij wordt betaald om naar mijn pijpen te dansen. Schiet op.’


  Enigszins gegeneerd deed Lori wat haar gezegd werd.


  Gloria bekeek haar uitgebreid en knikte langzaam. ‘Een stuk beter. Ben je door Ramon geknipt?’


  ‘Ja. Hij heeft me ook een spray meegegeven die de boel in model houdt.’


  ‘Die nieuwe kleren zijn ook een hele vooruitgang. Je ziet er nu tenminste uit als een vrouw, in plaats van als een zak aardappelen.’


  Lori grinnikte.


  ‘Als ik nog een dag tegen die bruine sweater van je aan had moeten kijken, was ik weer teruggegaan naar het revalidatiecentrum.’


  ‘Ja, ja.’


  ‘Je zuster heeft je zeker geholpen met het uitkiezen van die kleren?’


  Lori wilde zeggen dat ze daar zelf heel goed toe in staat was, maar zag ervan af. Gloria zou er dwars doorheen prikken. ‘Inderdaad,’ antwoordde ze. ‘Ik schaam me wel een beetje dat ik zelf niet goed kan beoordelen wat me goed staat en wat niet.’


  ‘Nou, dan heb je weer wat geleerd.’ De oude dame leunde naar voren. ‘Nu die akelige bril nog.’


  ‘Contactlenzen kan ik niet verdragen, en met lasertherapie moet je bij mij niet aankomen. Als anderen hun hoornvlies eraf willen laten schroeien moeten zij dat weten.’


  ‘Er wordt nergens iets van afgeschroeid, maar vooruit. je ziet er prachtig uit. Reid zal niet weten wat hij ziet.’


  Lori verstijfde. Gloria zou toch niet weten dat ze met Reid… Nee. Ze bedoelde het vast in het algemeen. Of was dit soms een toespeling op het feit dat zij, Lori, het van Reid te pakken had?


  ‘Ik heb het anders niet voor Reid gedaan,’ mompelde Lori.


  ‘Natuurlijk niet, meisje. Maar wees voorzichtig. Ik mag je graag en ik zou niet graag zien dat je je neus stootte.’


  Lori waardeerde de geste, maar het zat haar dwars dat Gloria ervan uitging dat zij degene was die haar neus zou stoten, en niet Reid. Het lag natuurlijk wel voor de hand, maar toch.


  ‘Kom, ik zal eens een kopje koffie voor je gaan halen,’ zei ze. Ze stapte nietsvermoedend de keuken binnen en schrok even toen ze Reid daar aantrof.


  Reid keek op, begon iets te zeggen, sloot toen zijn mond en staarde haar aan.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze.


  ‘Eh, nee. Hallo. Ik ben blij dat je er weer bent. Ik heb je gisteren gemist.’


  ‘Ook ik heb recht op een vrije dag, weet je,’ zei ze snibbig. Ze had direct spijt van haar felle reactie.


  ‘Natuurlijk. Niemand beweert dat je daar geen recht op hebt.’ Hij kwam naar haar toe en kuste haar. ‘Mooie haren, hoor.’


  ‘Ik heb er een stuk af laten halen.’ Ze voelde zich opeens een idioot.


  ‘Nou, het staat je erg goed.’ Hij lachte. ‘Je ziet er fantastisch uit.’


  ‘Eindelijk.’ Ze deed haar best niet te laten merken dat ze gekwetst was. ‘Dat vergat je erbij te zeggen – dat ik er ook eindelijk goed uitzie. Maar vooruit, het is prettig om geen lelijk eendje meer te zijn.’


  ‘Wat is er? Waarom doe je zo kribbig? Ben je kwaad op me?’


  Ze was niet kwaad op hem, maar op zichzelf. Maar ze moest zich toch ergens op afreageren? ‘Nee, ik lig met mezelf overhoop,’ zei ze. ‘Ik ben een idioot. En dat haat ik. Waarom val jij niet op mij? Waarom ben jij niet bang dat ik je opeens de rug toekeer?’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik dat niet ben?’


  Ze schonk koffie in een kopje. ‘Alsjeblieft, zeg! Kijk nou toch. Ik laat mijn haren doen, ik maak me op en ik draag zelfs een string. Allemaal omwille van jou. En wat hoop ik ermee te bereiken? Ik snap niet hoe ik mezelf zo kan verlagen. Het is allemaal jouw schuld.’


  ‘Mijn schuld? Maar… hoezo dan?’


  Ze liep de keuken uit. Wie probeerde ze nu eigenlijk voor de gek te houden, dacht ze somber. Deze hele onderneming was gedoemd te mislukken, ze had er nooit aan moeten beginnen.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Valerie’s Garden was gehuisvest in een oud victoriaans huis met een halve hectare grond eromheen. Een stuk daarvan was gereserveerd als parkeerplaats voor bezoekers, maar de rest was één grote weelderige tuin.


  Dani werd begroet door een jonge vrouw met een kaki broek en een witte blouse met lange mouwen. Bethany, heette ze volgens de button op het schort dat ze over haar kleren aanhad.


  ‘We zijn al gesloten,’ zei ze vriendelijk. ‘Maar als ik de kok lief aankijk, wil ze misschien nog wel iets voor u maken.’


  Dani lachte. ‘Dat is erg vriendelijk aangeboden van je, Bethany,’ zei ze, ‘maar ik heb om half drie een afspraak met Valerie. Mijn naam is Dani Buchanan.’


  ‘O, ja. Je wordt inderdaad verwacht. Ik zal je even naar haar kantoor brengen.’


  Ze nam Dani mee naar achteren en ging haar voor naar de eerste verdieping. Valeries kantoor bevond zich in een voormalige slaapkamer, wat nog te zien was aan het paarse bloemetjesbehang. Valerie zelf was een vrouw van in de vijftig met nonchalant opgestoken, lange grijsblonde haren en een voorliefde voor ruimzittende, romantische kleding.


  ‘Hier is Dani Buchanan, Val,’ kondigde Bethany aan.


  ‘O, geweldig.’ Valerie kwam met uitgestoken hand achter haar bureau vandaan. ‘Dani, wat fijn dat je er bent. Ik ben al zo lang op zoek naar een manager, maar het valt niet mee om de juiste persoon te vinden. Op grond van wat ik van Penny heb gehoord, heb ik zo het gevoel dat dit een leuk gesprek gaat worden.’


  ‘Ik ook,’ zei Dani. Ze moest niet vergeten haar schoonzuster straks even te bellen om te bedanken voor haar aanbeveling.


  ‘Mooi, mooi. Ik stel voor om eerst eens een babbeltje te maken, daarna laat ik je het huis zien en dan sluiten we af met een proefdineetje. Ik heb Martina, mijn chef-kok, op het hart gedrukt haar beste beentje voor te zetten.’


  ‘Dat belooft wat,’ zei Dani, plaatsnemend op een witte schommelstoel.


  ‘Ze is echt briljant, onze Martina. Mag ik eens vragen, eet je zelf ook veganistisch?’


  Dani aarzelde, schudde toen haar hoofd. ‘Nee, het spijt me. Ik had begrepen dat dat niet echt een vereiste was.


  ‘Is het ook niet,’ verzekerde Valerie haar. ‘Het punt is natuurlijk wel dat je bekend moet zijn met onze keuken. Nu geldt dat natuurlijk voor ieder restaurant, maar in ons geval is dat nog belangrijker. Onze gasten willen precies weten wat ze voorgeschoteld krijgen, en er zijn er ook nogal wat die ideeën willen opdoen voor thuis.’


  ‘Het leren kennen van het menu lijkt me niet zo’n probleem.’


  ‘Perfect. Zeer belangrijk is dat onze waren vers zijn. Ik betrek ze bij gespecialiseerde toeleveranciers, afhankelijk van het seizoen.’


  Penny hamerde er ook altijd op dat alles zo vers mogelijk moest zijn, herinnerde Dani zich. ‘Goede ingrediënten maken het verschil,’ beaamde ze dus.


  Valerie lachte. ‘Ik zie het nu al zitten met jou, Dani. Kom, ik zal je alles even laten zien.’


  Na de voorraadkamers op de eerste verdieping te hebben bekeken, daalden ze af naar de begane grond. Dani maakte kennis met enkele leden van het personeel die samen zaten te lunchen. Ze kreeg de wijnkelder te zien, en daarna de ruimtes waar gegeten kon worden: twee grote, en drie kleinere voor privédiners.


  De keuken besloeg de volledige achterkant van het huis. Het was er licht en ruim en er hingen de verrukkelijkste geuren. De chef-kok die er de scepter zwaaide was een kleine vrouw met een gulle lach.


  ‘Ik ken Penny,’ zei Martina, terwijl ze Dani een hand gaf. ‘Ze vertelt niets dan goeds over je.’ Ze stelde haar medewerkers voor. ‘In restaurantkeukens heerst meestal een chaotische, gespannen sfeer,’ vertelde ze. ‘Het is er een heidense herrie, en mensen zijn grof tegen elkaar. Daar hou ik niet zo van. Als het moet zal ik niet schromen om iemand de waarheid te zeggen, maar in de regel hou ik van harmonie.’


  Dani begon hoe langer hoe enthousiaster te worden: het restaurant beviel haar, de locatie, de sfeer, het personeel, Martina, Valerie – alles eigenlijk.


  ‘Ga maar aan tafel zitten,’ zei Martina. ‘Ik heb een fijn menuutje voor jullie samengesteld, en Gerald zal jullie bedienen.’


  ‘Prachtig.’ Valerie glunderde. ‘Dank je wel, schat.’


  Ze bracht Dani naar een tafeltje bij het raam, dat uitkeek op de tuin, die er zelfs in de wintermaanden aantrekkelijk uitzag. Hoe moest het er dan wel niet in de zomer uitzien, vroeg Dani zich af.


  ‘Ik hoop echt dat we het samen eens kunnen worden,’ zei Valerie. ‘Laat me je vertellen wat we gaan eten. Martina heeft echt alles uit de kast gehaald. We beginnen met een groentenquesadilla met enkele pittige verrassingen en een preisoep om je vingers erbij af te likken.’


  Gerald, een knappe jongeman van begin twintig, verscheen met een dienblad en een kan ijsthee.


  ‘Onze huismix,’ verklaarde Valerie trots, terwijl hij de thee in de glazen schonk.


  Daarna plaatste hij een schaal met stukjes tortilla in een warme saus tussen hen in en gaf hun ieder een klein kopje soep.


  Dani nam een slokje van haar thee. Ze was niet zo’n theedrinker, maar kon een glas thee zo nu en dan best waarderen. Maar dit brouwsel smaakte vreemd, net of er selderij of komkommer in gekookt was. Geen onverdeeld succes, vond ze.


  Toen proefde ze de soep. Prei had een vrij uitgesproken smaak, dus ze verwachtte geen verrassingen en al helemaal geen scherpe nasmaak van anijs.


  ‘Anijs?’ vroeg ze, na de rest van de soep te hebben doorgeslikt.


  ‘Venkel,’ antwoordde Valerie. ‘En nog wat andere ingrediënten. De basis is bloemkoolsoep, die wordt iedere dag vers gemaakt. Dit gerecht is erg populair onder de gasten.’


  Dani glimlachte, maar begon zich nu toch een beetje zorgen te maken. Eindelijk had ze een plek gevonden waar ze zich thuis voelde, en dan kreeg ze het eten niet door haar keel. Dat was zo ongeveer het enige waarmee ze nooit rekening had gehouden. Niet meteen oordelen, dacht ze. Het zal vast wel beter worden.


  Maar dat werd het niet. De groentenquesadilla was nog erger dan de soep, die uiteindelijk het hoogtepunt van de maaltijd bleek te zijn.


  Dit was een ramp. Ze kon hier met geen mogelijkheid komen werken. Niet alleen zou ze dit elke dag voorgeschoteld krijgen, ze zou het ook met enthousiasme moeten aanprijzen.


  ‘Nou, wat vind je? Ik heb niet te veel gezegd, hè?’ vroeg Valerie, terwijl Dani voorzichtig een hapje nam van een buitenissig gekruid linzengerecht dat naar rotte vis rook.


  ‘Erg innovatief,’ merkte Dani op.


  Wat nu, dacht ze, toen ze klaar waren met eten. Ze kon Valerie toch niet vertellen dat ze van haar aanbod afzag omdat ze het eten afschuwelijk vond?


  Gelukkig werd Valerie op dat moment aan de telefoon geroepen. Ze nam haastig afscheid van Dani en zei dat ze binnenkort contact zou opnemen.


  Vlak voordat ze in haar auto stapte, wierp Dani een spijtige blik op het prachtige oude huis. Jammer, heel jammer. Er zat niets anders op dan verder te blijven zoeken naar een baan die bij haar paste.


  Een groot deel van de middag overlegde Lori met zichzelf of ze even bij Reid zou aankloppen. Ze zou hem liever toevallig tegen het lijf lopen, anders lag het er zo dik bovenop dat ze hem graag wilde spreken.


  Ze stond net voor de zoveelste keer onder aan de trap, toen hij zijn kamer uit kwam. Van schrik wist ze even niet wat ze moest zeggen.


  ‘Ik ben bang,’ flapte ze eruit toen hij pal voor haar bleef staan. ‘Ik wil hier niet mee doorgaan,’ vervolgde ze haastig. ‘Ik wil het niet proberen, ik ben bang gekwetst te worden.’


  ‘Maak je het uit?’ vroeg hij langzaam.


  Wat? Wat viel er uit te maken, vroeg ze zich af. ‘Ik hou dit niet vol,’ gaf ze toe. ‘Ik heb al die moeite gedaan om iets aan mezelf te doen, en ergens wilde ik het zelf ook wel, maar eigenlijk deed ik het voor jou. Maar misschien laat het je koud. Misschien blijk ik straks gewoon een van je vele tussendoortjes te zijn. Ik heb nog nooit iets gehad met een type als jij, ik ken de regels ook niet. Ik word van alle kanten voor je gewaarschuwd, maar misschien moet jij ook wel oppassen. Misschien ben jij wel degene die er een gebroken hart aan overhoudt.’


  ‘Ja, wie weet.’


  ‘Ik zeg niet dat ik dat van plan ben,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Jawel, dat zeg je wel.’


  Dacht hij dat nu echt? ‘Nee. Ik zeg hiermee dat ik gelijkwaardig wil zijn. Ik wil meer zijn dan een smekeling voor Reids altaar.’


  ‘Heb ik een altaar?’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat wilde ik gewoon even zeggen,’ zei ze, en ze wilde weglopen.


  Aan een arm trok hij haar naar zich toe. ‘Waarom twijfel je zo aan jezelf?’ vroeg hij, zijn armen om haar middel slaand. ‘Ik vind je er prachtig uitzien met die nieuwe coupe, maar daarvoor vond ik je ook prachtig. Als jij blij bent met je beslissing, dan ben ik ook blij. Voor mij hoef je niet te veranderen.’ Hij keek haar glimlachend aan. ‘Ik dacht dat ik dat al bewezen had. Meer dan eens zelfs.’


  Maar wel op een en dezelfde avond, dacht ze. Ze maakte zich los uit zijn omarming.


  ‘Ik ben niet op zoek naar een tussendoortje, Lori,’ ging hij verder. ‘Op de vraag of jij me niet evengoed kunt kwetsen is het antwoord ja. Voor mij staat er net zoveel op het spel als voor jou. Je hebt gelijk als je zegt dat we niet gelijkwaardig zijn, alleen ben jij degene die in het voordeel is.’


  ‘Dat zal wel.’ Wie dacht hij nu voor de gek te houden?


  ‘Je vertrouwt me niet,’ zei hij. ‘Waarom niet, als ik vragen mag?’


  ‘Omdat… Omdat jij Reid Buchanan bent. En omdat ik niet weet wat een relatie inhoudt. Omdat ik bang ben en omdat het ingewikkeld is.’


  ‘Dus loop je ervoor weg?’


  ‘Dat lijkt me het verstandigst, ja.’


  ‘Er zijn andere mogelijkheden.’


  Ze staarde hem aan. Zoals de relatie voortzetten, niet omdat hij het vroeg of omdat Madeline het haar had aangeraden, maar omdat ze het zelf wilde?


  ‘Ik loop er toch ook niet voor weg?’ vroeg hij. ‘Dacht je soms dat ik het niet eng vond?’


  ‘Je loopt niet weg omdat je nergens heen kunt. Je zit hier vast.’


  Hij raakte haar wang aan. ‘Je vergist je. Ik kan overal heen, maar ik blijf hier, waar jij bent.’


  Dat klonk haar als muziek in de oren. ‘Goed. Als jij blijft, blijf ik ook,’ fluisterde ze.


  ‘Daar ben ik blij om.’


  Geduldig luisterde dokter Grayson naar wat Lori te vertellen had over haar ervaring met contactlenzen. ‘En hoe lang is dat geleden, als ik vragen mag?’ vroeg de sympathieke vrouwelijke oogarts. ‘Tegenwoordig bestaan contactlenzen voornamelijk uit water, en veel van mijn patiënten ondervinden er helemaal geen last van.’


  ‘Een jaar of vijf, of zo,’ antwoordde Lori. ‘Misschien iets langer.’


  ‘Zou je ze niet nog eens willen proberen?’


  Nou, eigenlijk niet, dacht Lori, maar door haar laatste gesprek met Reid had ze besloten toch de volgende stap maar te nemen. Een oriënterend gesprek kon sowieso geen kwaad.


  ‘Overigens zijn jouw ogen bij uitstek geschikt om te laten laseren.’ Dokter Grayson goot wat vloeistof op een flexibel stukje doorzichtig plastic.


  ‘Ik geloof niet dat ik daar iets voor voel,’ mompelde Lori. Ze slikte moeilijk en deed haar best zich te ontspannen, terwijl de arts de lens voorzichtig naar haar oog bracht.


  Dokter Grayson grinnikte toen Lori voortijdig haar oog dichtkneep. ‘Het zal beter gaan als je het openhoudt,’ zei ze. ‘Of misschien wil je het liever zelf doen?’


  ‘Hemel, alsjeblieft niet, zeg.’


  ‘Goed. Haal even diep adem en probeer je te ontspannen. Daar komt hij.’


  De lens gleed over haar oogbol. Ze merkte dat ze met dat oog opeens een stuk beter zag. Misschien was dit toch niet zo’n gek idee. Toen knipperde ze met haar ogen.


  Het was alsof ze het halve strand in haar oog had. Ze kromp ineen, en de tranen liepen haar over de wangen. ‘Haal hem er maar gauw weer uit,’ zei ze.


  ‘Goed. Kijk maar even omhoog. Probeer je oog open te houden. Zo, hebbes.’ Dokter Grayson reikte Lori een papieren zakdoek aan. ‘Nou, het is duidelijk. Contactlenzen zijn niets voor jou.’


  ‘Ik vrees het niet, nee.’


  ‘Dan hou je het toch gewoon op een bril? Er zijn tegenwoordig zoveel leuke modellen te krijgen.’


  Lori tuurde naar haar bril. Misschien moest ze de strijd maar opgeven, dacht ze.


  Vijf minuten later kwam ze de wachtkamer binnen.


  Madeline stond op. ‘Toch maar geen contactlenzen?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ik kan ze niet verdragen.’


  ‘Goh, wat jammer. Wat nu?’


  Lori liet haar de kaart zien waarop een datum genoteerd stond. ‘Ik ga me laten laseren.’


  Met het gevoel alsof hij een honkbal in zijn maagstreek had gekregen, kwam Reid de keuken binnen. Hij was ervan overtuigd dat hij een juiste beslissing had genomen, maar toch, het ging hem niet in de koude kleren zitten.


  Lori, die net Gloria’s lunch stond klaar te maken, keek verheugd op, maar haar glimlach verdween zodra ze zijn gezicht zag. Ze legde onmiddellijk het mes neer en rende naar hem toe.


  ‘Wat is er? Voel je je niet lekker?


  ‘Ik voel me best.’


  ‘Zo zie je er anders niet uit.’ Ze legde een hand tegen zijn voorhoofd. ‘Geen koorts, gelukkig.’


  ‘Ik voel me prima, zeg ik toch. Ik moet alleen even wennen aan het feit dat ik zojuist honderdvijfentwintig miljoen dollar heb weggegeven.’


  Haar mond viel open. ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik heb een stichting in het leven geroepen. Het doel is kinderen aan het sporten te krijgen. Organisaties kunnen bij ons aankloppen voor materialen, we willen sportvelden gaan aanleggen, kinderen de kans geven naar een sportkamp te gaan, dat soort dingen. Alle details moeten natuurlijk nog worden uitgewerkt.’


  Lori legde een hand op zijn arm. ‘Allemachtig, dat is niet niets. Wat een boel geld.’


  ‘Ja, ik zei het toch al. Het is even wennen.’


  Ze lachte. ‘Dus nu ben je arm. Heb je al een baan?’


  ‘Ik ben wel goed, maar niet gek. Ik heb nog genoeg over, hoor. En ja, ik heb een baan. Ik ben weg bij de Sports Bar en ga van nu af aan al mijn tijd in de stichting stoppen.’


  ‘Ga je hem zelf leiden?’


  ‘Nee, dat laat ik over aan mensen die er verstand van hebben; ik ben het boegbeeld van de stichting. Ik wil zo graag iets doen, weet je. Die brieven…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ze laten me maar niet los.’


  ‘Het was niet jouw schuld.’ Ze gaf hem een kneepje in zijn arm.


  ‘Maar het was wel mijn foto met een valse handtekening die die kinderen kregen toegestuurd. Wat moeten ze teleurgesteld zijn geweest…’ Hij moest er niet aan denken, maar kon het tegelijk niet laten. ‘Dit mag nooit meer gebeuren,’ zei hij. ‘Ik zal ervoor zorgen dat er deze keer geen fouten meer gemaakt worden. Ik ben een bekend figuur, daar ga ik gebruik van maken. Ik ga met mensen praten, fondsen werven, belangrijke misstanden onder de aandacht brengen. Misschien kan ik op die manier een klein beetje bijdragen aan een betere wereld.’


  Ook het uitspreken van die woorden voelde nog onwennig. Hij had altijd gedacht dat hij een fatsoenlijke vent was, maar in werkelijkheid bleek hij alleen maar om zichzelf en zijn familie te hebben gegeven.


  ‘Wat goed van je,’ zei ze. ‘Het zal je zeker lukken. Misschien was dit je lotsbestemming wel.’


  Hij geloofde niet zo in dat soort dingen, maar misschien had Lori gelijk. Het riep meteen de vraag op of zij daar dan ook onder viel. Hij keek haar diep in de ogen. Ze was zo mooi. Mooi en bazig en zo sexy als maar kon.


  Hij had zin om haar te kussen, dacht hij, terwijl hij zijn blik op haar onderlip liet rusten. Hij keek haar weer aan. Er was iets veranderd, zag hij opeens. Iets… ‘Geen bril?’ vroeg hij.


  Ze lachte. ‘Ik heb geen bril meer nodig.’


  ‘O! Heb je lenzen?’


  ‘Nee, lenzen zijn niets voor mij.’


  ‘Dus?’


  ‘Ik heb mijn ogen laten laseren.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Wat? Ik dacht dat je daar zo’n tegenstander van was.’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd. Het viel allemaal reuze mee. Binnen een kwartier was het gepiept. Madeline mocht zelfs toekijken.’


  Hij trok een grimas. ‘Toekijken bij een oogoperatie… Zij liever dan ik. Wanneer heb je het laten doen?’


  ‘Gisteren.’


  ‘En je hebt nergens last van?’


  ‘Nee. En ik zie alles haarscherp.’ Ze grijnsde breed. ‘Het is echt een wonder. Ik heb nooit meer een bril nodig.’


  Opgepast, dacht hij. Nu niet net de verkeerde opmerking maken. ‘Wat ontzettend fijn voor je,’ zei hij. ‘Ik vind je mooi, met of zonder bril.’


  ‘Nou, nou, wat zijn we diplomatiek.’


  ‘Logisch, ik wil niet weer op mijn donder krijgen.’


  Ze moest lachen. ‘Heb ik jou ooit op je donder gegeven?’


  ‘Nou en of. Je liet me duidelijk merken dat je me maar niets vond.’


  ‘Ik vond je een nietsnut, ja.’


  ‘Maar intussen voelde je je sterk tot me aangetrokken, en dat kon je niet uitstaan.’


  In plaats van zijn plagend bedoelde opmerking te ontkennen, wendde ze haar blik af. ‘Ik moet Gloria’s lunch nog even afmaken.’


  ‘Lori?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Het is waar. Ik viel voor je en ik vond het vreselijk. Mannen als jij zien vrouwen als ik immers niet staan.’


  ‘Maar intussen heb ik het tegendeel bewezen,’ zei hij kalmer dan hij zich voelde.


  ‘Als jij niet gedwongen was geweest om hier je intrek te nemen, zou er niets zijn gebeurd,’ zei ze.


  ‘Dan zou ik toch wat gemist hebben.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik weet niet goed hoe ik hiermee om moet gaan, Reid.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Wat hebben we nu met elkaar? Hebben we verkering? Nee, dus zullen we wel vrienden zijn, denk ik dan maar. Ik vind het ontzettend verwarrend.’


  ‘Je bent de enige niet.’ Hij kuste haar. Hij vond haar leuk, hij vond het gezellig met haar. Maar als ze van hem wilde weten wat ze nu eigenlijk met elkaar hadden, dan was ze bij hem aan het verkeerde adres.


  ‘Ik wilde je eigenlijk wat vragen,’ zei hij. ‘Iets belangrijks. En ik wil dat je er goed over nadenkt voordat je antwoord geeft.’


  ‘Ik word helemaal zenuwachtig.’


  ‘Dat is nergens voor nodig. Voel jij er wat voor om in het bestuur van mijn stichting te gaan zitten?’


  Ze zette grote ogen op. ‘Wat? Maar ik heb helemaal geen verstand van bestuurswerk. En ik weet niets van sport of van liefdadigheidswerk. Je voelt je toch niet verplicht om me hiervoor te vragen?’


  ‘Het geeft niets dat je geen ervaring hebt,’ zei hij. ‘Echt, dat hebben de andere bestuursleden wel. Ik wil jou erbij hebben omdat je je niets op je mouw laat spelden door mij. Je schroomt niet om me een trap onder mijn achterste te geven als dat nodig is. Ik ken niemand die zo nuchter is als jij. Jij zult de waakhond van de stichting zijn. Het kost je maar een paar uur per maand, en daar krijg je uiteraard een vergoeding voor, al zal je er niet rijk van worden.’


  Lori kon haar oren bijna niet geloven. Reid wilde haar in het bestuur van een stichting die het beheer had over honderdvijfentwintig miljoen dollar? Haar?


  ‘Het is wel een functie voor langere tijd,’ zei ze. ‘Dus als het tussen ons niet goed gaat, zit je wel aan me vast.’


  ‘Daar zal ik mee kunnen leven. En ik weet dat jij het persoonlijke van het zakelijke weet te onderscheiden.’


  Dat was waar, maar ze vond het toch fijn dat hij dat ook wist.


  Het was een bijzonder aantrekkelijk aanbod – en dat van een man die ze in het begin maar een oppervlakkige flapdrol had gevonden. Ze liep op hem toe en sloeg haar armen om zijn nek.


  ‘Ik heb me totaal in je vergist,’ murmelde ze. ‘Je bent veel meer dan alleen een lekker ding.’


  ‘Hou op, ik zou er bijna verlegen van worden.’


  Ze grinnikte. ‘Je hoefde dit niet te doen; je had evengoed lekker kunnen gaan leven van je miljoenen zonder je iets van de wereld om je heen aan te trekken.’


  ‘Ik kan nog steeds van mijn miljoenen leven.’


  ‘Je bent een goed mens, Reid. Dat mag je best wat vaker laten zien, want de wereld heeft mensen zoals jij hard nodig.’


  ‘Hij had haar stoutste verwachtingen overtroffen, besefte ze. Nu viel het haar nog moeilijker om hem niet toe te laten in haar hart.


  Hij kuste haar vluchtig op de mond. ‘Volgens mij moet je mijn grootmoeder haar eten maar eens brengen. Straks valt ze van haar graat, en er zit toch al niet zoveel spek aan.’


  ‘Je hebt gelijk.’


  Hij liet haar echter niet meteen los. ‘Wat doe je na je werk? Heb je plannen?’


  ‘Nee. Hoezo? Wat had je in gedachten?’


  ‘Mijn slaapkamer.’ Hij keek omhoog. ‘Rond een uur of vier, goed? Ik zal zorgen dat je daar zult worden opgewacht door een knappe kerel.’


  Ze huiverde al bij het vooruitzicht. ‘Dat lijkt me wel wat,’ zei ze, waarna ze zich losmaakte uit zijn omarming.


  Reid wierp een blik op de klok. ‘Verdorie, het duurt nog wel even voor het zover is.’


  ‘Vier lange uren…’


  ‘Vertel eens, heb je echt zo’n string aan?’


  Haar benen dreigden in rubber te veranderen. ‘Hm-m.’


  Hij kreunde. ‘Vraag mijn grootmoeder of je vanmiddag wat eerder weg mag.’


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Met een mengeling van opwinding en angst ging Lori naar boven. Het was duidelijk wat Reid voor ogen had. Ofschoon ze niets liever wilde, kon ze het niet nalaten zich af te vragen of het de tweede keer net zo fantastisch zou zijn als de eerste keer. Toen werd ze min of meer overvallen, nu wist ze wat er ging komen.


  Het gevaar was dat ze nog meer aan hem gehecht zou raken. Durfde ze dat wel aan? Had ze eigenlijk wel een keus?


  Toen ze voor Reids kamer stond, had ze nog altijd geen beslissing genomen. De deur stond op een kier. Ze ging naar binnen en liep recht in de armen van de man van haar dromen. Er stond zachte muziek op, en hij had overal kaarsen neergezet. Terwijl hij haar kuste, besefte ze dat ze geen keus had. Ze was eenvoudigweg niet tegen hem bestand; ze moest ermee doorgaan, wat er verder ook van mocht komen.


  ‘Ik begon me net af te vragen waar je bleef,’ bromde hij tegen haar hals. Vervolgens maakte hij de bovenste knoopjes van haar blouse los om haar blote schouder te kunnen kussen. ‘Ik ga je verleiden met een glaasje wijn en aardbeien gedoopt in chocoladesaus.’


  ‘Nou, dat belooft wat.’


  Hij rechtte zijn rug en danste met haar op de zoete klanken van Norah Jones. Hij legde een hand op haar onderrug, en met de andere haalde hij haar gezicht naar zich toe om haar te kunnen kussen.


  Zijn kus was warm en hongerig. Zodra ze haar lippen vaneen deed, gleed zijn tong haar mond binnen. Hij duwde zijn onderlichaam suggestief tegen het hare, wat haar verlangen naar hem alleen maar aanwakkerde.


  Hij verlangde naar haar. Naar haar! Ze durfde het bijna niet te geloven. Ze sloeg haar armen om zijn nek en gaf zich over aan zijn kus, beantwoordde hem, nam het initiatief over. Toen ze aan zijn tong wilde zuigen, verstrakte hij opeens.


  ‘Wat dacht je van een glaasje wijn?’ fluisterde hij tegen haar lippen.


  Ze sloeg haar ogen op. ‘Niet nodig.’


  ‘Maar ik had grootse plannen.’


  ‘Die moet je dan maar even uitstellen.’ Ze deed een stap van hem vandaan en trok haar schoenen uit, haar sokken en haar jeans. Toen ging ze pal voor hem staan, pakte zijn hand en plaatste hem op haar naakte achterste.


  Hij zoog zijn adem in. Ze droeg een string! Hij kneep in haar billen, waarna hij het minuscule kledingstukje omlaag duwde, zodat ze eruit kon stappen. Toen liet hij zijn vingers tussen haar dijbenen verdwijnen en streek hij plagend over haar gevoelige plekje.


  Daar ging hij net zo lang mee door tot ze het bijna niet meer uithield. Ze klemde zich vast aan zijn schouders en zette zich schrap. Net op dat moment hield hij op en liet hij een vinger bij haar naar binnen glijden, terwijl hij zijn duim precies tegen het goede plekje duwde.


  De spanning in haar onderbuik bouwde zich snel op. Hij leek precies te weten wat hij moest doen. Haar knieën dreigden het te begeven.


  ‘Kijk me aan,’ fluisterde hij.


  Ze deed wat hij had gevraagd.


  ‘Hier kan ik zo van genieten,’ zei hij. ‘Ik vind het heerlijk om te voelen hoe vochtig je bent, om te voelen hoe je staat te trillen op je benen. Alles aan jou is even sensueel. Je zachte huid, de hunkering in je ogen, het samentrekken van je spieren. O, Lori. Ik verlang zo naar je.’


  Ze hapte naar adem.


  ‘Laat je gaan,’ fluisterde hij verleidelijk. ‘Voor mij. Kom.’


  Ze tuimelde over de rand. Haar lichaam begon oncontroleerbaar te schokken. Een zacht gekreun ontsnapte aan haar lippen.


  Ze was nog maar nauwelijks bij zinnen of hij kuste haar. Dit was nog maar het begin, dacht ze, terwijl ze zijn kus beantwoordde. Hij was al bezig de rest van de knoopjes van haar blouse los te maken. Even later volgde haar beha en toen legde hij zijn handen om haar borsten.


  Hij boog zich voorover en begon een voor een haar tepels te beroeren met zijn lippen en zijn tong. Het duurde niet lang of de opwinding gierde door haar aderen.


  Plotseling wilde ze hem naakt tegen zich aan voelen – huid tegen huid. ‘Trek je kleren uit,’ fluisterde ze dringend. ‘Nu.’


  ‘Ik vind het heerlijk als je me zo commandeert,’ zei hij grinnikend. Nadat hij zijn broek en zijn sweater had uitgetrokken, bleef hij naakt voor haar staan.


  Hij had werkelijk een magnifiek lichaam, dacht ze. Ze liep bewonderend om hem heen en raakte hem overal aan alsof hij een museumstuk was. Toen deed ze wat hij de eerste keer ook bij haar had gedaan: ze ging achter hem staan en liet haar handen over zijn borst en zijn buik dwalen.


  Ze streelde zijn tepels, kneep er zachtjes in en liet intussen een regen van kussen op zijn rug neerdalen. Langzaam gleden haar handen omlaag, over zijn platte buik en zijn smalle heupen. Ze streelde zijn gespierde dijbenen en omsloot hem tenslotte met beide handen.


  Hij was groot en hard, maar toch ook zo zacht als zijde. Haar vingers ontdekten de gevoelige plekjes, streelden en plaagden hem tot hij naar adem hapte.


  Ze verlangde ernaar hem binnen in zich te voelen. Ze hunkerde ernaar door hem in bezit te worden genomen. Ze kon er niet omheen, ze voelde zich lichamelijk tot hem aangetrokken. En wat die andere gevoelens betrof? Die moest ze nu maar even naar de achtergrond drukken, hield ze zichzelf voor.


  Ze ging pal voor hem staan en kuste hem. Hij beantwoordde haar kus met een allesverslindende hartstocht en duwde haar langzaam in de richting van zijn bed. Zijn handen waren overal tegelijk: op haar borsten, tussen haar benen, op haar billen.


  Ze liet zich achterover op bed vallen. In twee tellen had hij een condoom om, toen nam hij bezit van haar met een gedrevenheid die haar alles om zich heen deed vergeten.


  ‘Het was een ramp,’ zei Dani tegen Gary, nog voor ze goed en wel was gaan zitten. ‘Aanvankelijk leek het allemaal even geweldig. De locatie was prachtig, Valerie was een prima mens, het personeel had het er naar hun zin, Martina, de chef-kok was iemand met wie ik mezelf wel zag samenwerken.’


  ‘Waarom was het dan een ramp?’


  Dani wierp een schichtige blik om zich heen, alsof ze bang was te worden afgeluisterd door iemand van Valerie’s Garden.


  ‘Het eten,’ zei ze op gedempte toon. ‘Het eten was onder ons gezegd niet te pruimen. Serieus. Alles vond ik vies, zelfs de ijsthee. Ik ben geen expert op het gebied van veganistisch koken. Als ze me een kaasquesadilla hadden voorgeschoteld, had ik zonder meer ja gezegd tegen die baan, maar wat daar geserveerd werd was ronduit smerig.’


  Gary grinnikte. ‘Ik denk niet dat ze je zullen vragen om reclame voor hen te maken.’


  ‘Waarschijnlijk niet, nee. Maar ik heb er wel erg de pest in, natuurlijk. Het leek zo mooi, en dan deugt uitgerekend het eten weer niet. Het zit me ook niet mee.’


  Gary gaf een geruststellend klopje op haar hand. ‘Geduld. Uiteindelijk zul je vinden wat je zoekt.’


  ‘Dat mag ik hopen,’ mopperde ze, zich intussen afvragend wat zijn aanraking nu eigenlijk precies bij haar teweegbracht. ‘Natuurlijk blijf ik verder zoeken,’ zei ze. ‘Aanbiedingen genoeg, dat is het niet. Ik moet gewoon geduld hebben.’


  ‘Precies. Heb je trouwens al contact opgenomen met die privédetective?’


  ‘Ja, nog bedankt trouwens. Een aardige vrouw. Helaas kan ze niets voor me doen. Ze heeft toch iets meer informatie nodig.’ Dani had niet anders verwacht; ze wist niets over haar vader, behalve het feit dat hij er ooit moest zijn geweest.


  ‘Ik heb ook helemaal geen aanknopingspunt,’ verklaarde ze. ‘Geen naam, geen adres, zelfs geen persoonsbeschrijving. Ik heb aan mijn oudste broer Cal gevraagd of hij zich nog iets kon herinneren, maar hij was indertijd ook nog klein. Bovendien zou ik me kunnen voorstellen dat mijn moeder er wel voor zorgde haar kinderen weg te houden bij haar minnaar.’


  Gary trok zijn hand terug en nam een slokje koffie. ‘Zijn er niet nog ergens brieven van je moeder, of aantekeningen, agenda’s, een dagboek misschien?’


  Dat zou best eens kunnen, dacht ze. ‘Ik zou het niet weten. Ik zal het eens aan mijn broers vragen, maar ik heb er niet veel hoop op. Er is maar één persoon die me er meer over kan vertellen, maar voordat ze dat doet, moet er een wonder gebeuren.’


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit.’


  ‘Nou, in mijn wereld anders wel.’ Gloria was wel de laatste die haar zou willen helpen. De oude dame was veranderd, beweerden haar broers, maar zo veranderd dat ze Dani opeens ter wille zou zijn? Onmogelijk. ‘Ik ga haar er echt niet om vragen,’ zei Dani. ‘Dat plezier gun ik haar gewoon niet.’


  ‘Wat kan jou dat nou schelen?’ vroeg hij. ‘Als dat je de informatie oplevert waar je mee voort kunt, is het de moeite waard, lijkt me.’


  Ze glimlachte wrang. ‘Ja, als. Maar ik zie het nog niet gebeuren.’ Ze nipte aan haar koffie. ‘Ik zal er eens een balletje over opgooien bij Reid. Hij woont momenteel bij Gloria in. Als hij zegt dat ze bereid is me het een en ander te vertellen, ga ik naar haar toe.’


  ‘Kijk, dat lijkt me nu een uitstekend idee.’


  Ze keek hem aan. ‘Jij vindt dat ik het gewoon maar moet doen.’


  ‘Tja, onze angsten lijken groter te worden zo lang we ze niet onder ogen zien, hè?’


  ‘Spreekt daar de docent theologie?’


  ‘Misschien. Ook de man achter de docent theologie.’


  ‘We hebben het eigenlijk nooit over jou,’ zei ze opeens, zich realiserend dat ze maar heel weinig over hem wist. ‘Jij bent ook wel erg goed in het vragen stellen.’


  ‘Ik ben gewoon geïnteresseerd in jouw leven,’ zei hij. ‘Mijn leven is nogal eentonig, daar valt weinig over te vertellen.’


  ‘En het mijne is net een soap. Nou, ja. Ik kan er in ieder geval mijn vrienden mee amuseren.’


  ‘Mij doe je er zeker een plezier mee,’ zei hij luchtig. Toen boog hij zich naar haar toe. ‘Dani. Mag ik je een keer mee uit eten nemen?’


  Hij vroeg haar mee uit. Ze had zich al meer dan eens afgevraagd hoe ze zou reageren als die vraag kwam. Nu het moment daar was, merkte ze dat ze niet in paniek raakte. Het feit dat er geen sprake was van lichamelijke aantrekkingskracht was wel zo rustig eigenlijk.


  ‘Nou,’ antwoordde ze. ‘Dat zou ik leuk vinden.’


  Reid kon zich niet concentreren. Telkens dwaalden zijn gedachten af naar Lori. Hij voelde zich goed bij haar, zo goed dat hij weer aan dingen begon te denken waar hij lang niet aan had gedacht. Dingen zoals de toekomst.


  Hoe zou het zijn als ze hun relatie voortzetten? Ze zou verliefd op hem kunnen worden – wat dan?


  Hij wist dat ze hem leuk vond, niet alleen in de zin dat ze zich tot hem aangetrokken voelde, maar ze mocht hem ook als mens. Anders zou ze nooit met hem gevreeën hebben. Dat ze opeens van alles aan haar uiterlijk had gedaan, had niet zoveel met hem te maken, al zou hij best willen dat dat wel zo was. Hij was niet meer dan een aanleiding; ze wilde het al heel lang, maar ze had alleen een duwtje nodig gehad.


  Zou ze verliefd op hem kunnen worden? Zou ze het risico durven nemen? Op het eerste gezicht was hij een uitstekende partij: hij was gezond, hij zag er goed uit en hij was niet onbemiddeld. Op de buitenkant viel niets aan te merken, maar hoe stond het met de binnenkant? Hij was nog nooit een verbintenis aangegaan met een vrouw. Eén keer had hij kenbaar gemaakt te willen trouwen; het feit dat hij afgewezen was, had hij sindsdien als excuus gebruikt om nooit meer een relatie aan te gaan die langer duurde dan een dag of een avond.


  Daar nam Lori echter geen genoegen mee, wist hij. Hij vroeg zich af of hij ooit zou kunnen voldoen aan de maatstaven die zij erop nahield.


  Hij schonk zichzelf nog een kop koffie in en richtte zijn aandacht weer op de brieven die hij aan het doornemen was. Voor hem lag een brief van een jongen die zijn tweelingbroer verloren had. Reid dacht aan Cal en Walker en Dani. Hij moest er toch niet aan denken dat een van hen…


  Vastbesloten pakte hij de telefoon en toetste het telefoonnummer in dat in de brief vermeld stond. Er werd opgenomen door een vrouw.


  ‘Spreek ik met Mrs. Baker?’


  ‘Ja, daar spreekt u mee.’


  ‘Goedemorgen. Met Reid Buchanan. Ik weet niet of mijn naam u nog iets zegt, maar ik was vroeger een bekende honkballer.’


  ‘Wat? O. Ja, ik weet wel wie u bent. Mijn zoon is een grote fan van u. Hij vond het heel erg dat u ermee moest stoppen. Hij is er dagen van uit zijn doen geweest.’


  Het arme kind moest eens weten, dacht Reid. ‘Waar ik over bel, Mrs. Baker… Uw zoon schreef me over het zware verlies dat uw familie recentelijk heeft geleden. Hierbij wil ik u alsnog condoleren.’


  Het bleef even stil aan de andere kant. ‘Dank u,’ zei ze schor. ‘We hebben het er erg moeilijk mee.’


  ‘Dat kan ik me heel goed voorstellen. Ik vroeg me af of ik misschien iets voor Justin kon doen, iets om hem wat afleiding te bezorgen. Nu zat ik te denken, ik ken de jongens van de Seattle Marines en ik heb intussen met de manager overlegd. Ik bied u en Justin een volledig verzorgd weekend in Seattle aan om de trainingen bij te wonen. U vliegt dan eersteklas naar Seattle, u logeert in een leuk hotel en zult daar de beschikking hebben over een auto met chauffeur. Het hotel heeft allerlei faciliteiten, waarvan u gratis gebruik kunt maken, en ik zal ervoor zorgen dat er iemand aanwezig is om zich over Justin te ontfermen, zodat u zorgeloos kunt genieten. Lijkt u dat wat?’


  ‘Ik… Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen,’ zei ze ademloos. ‘Waarom doet u dit?’


  ‘Daarom. Ik doe het graag. U en Justin maken een moeilijke tijd door; soms is het fijn om heel even je zorgen te kunnen vergeten.’


  ‘Het is wel een erg royaal aanbod,’ zei ze zacht. ‘Ik weet niet goed wat ik ervan moet denken.’


  ‘U zou me een groot plezier doen als u het aannam. Ik begrijp best dat u er nog even over na wilt denken. Ik zal u mijn telefoonnummer geven, dan kunt u me laten weten wat u besloten hebt.’


  Ze lachte. ‘Ik mag het dan wel moeilijk hebben, maar ik ben niet gek. Justin zou het geweldig vinden, en eerlijk gezegd lijkt het mij ook heerlijk. Natuurlijk zeg ik hier geen nee op. We gaan graag. Dank u wel.’


  ‘Graag gedaan. In de loop van de dag zult u gebeld worden door het reisbureau. Ze zullen alle details met u doornemen. Voor alle zekerheid geef ik u toch mijn telefoonnummer nog even. Mochten zich onverhoopt problemen voordoen, schroom dan niet om contact met me op te nemen.’


  ‘Ik kan het bijna niet geloven… Nogmaals, ontzettend bedankt.’


  ‘Ik wens u een fijne tijd toe.’


  ‘Dat zal zeker lukken.’


  Na het telefoongesprek staarde Reid naar de lijst met dingen die geregeld moesten worden. Het reisbureau had hem verzekerd dat hij van hen op aan kon, maar hij wilde geen tweede debacle. Van nu af aan zou hij overal met zijn neus bovenop zitten.


  Toen Lori iets voor vijven thuiskwam, zag ze een bekende auto voor de deur staan. Dat Madeline haar vrienden ontving was geen punt, per slot van rekening woonde ze hier ook. Maar waarom vond ze het nodig om hun moeder te eten te vragen? Ze zette haar auto in de garage en ging via de achterdeur naar binnen. Uit de zitkamer kwam een hysterisch gelach.


  ‘Hallo, ik ben thuis!’ riep ze.


  ‘We zijn in de zitkamer,’ riep Madeline terug. ‘Kom erbij.’


  Lori wilde dat ze een excuus had om zich terug te trekken. Het zou mooi zijn geweest als Reid haar vandaag ook had gevraagd te blijven, maar hij was er niet toen ze naar huis ging, en om hem nu te gaan bellen om te vragen of hij plannen voor vanavond had… Ze vreeën dan wel met elkaar, maar voor de rest had ze geen idee wat hun relatie nu eigenlijk inhield, en ze durfde er niet naar te vragen.


  Evie kwam glimlachend de keuken binnen. ‘Hallo, Lori. Hard gewerkt vandaag?’


  ‘Valt wel mee. Gloria is zichtbaar aan de beterende hand. Nog een paar maanden en ze is weer helemaal de oude.’


  ‘Dat is mooi.’ Ze gaf Lori een arm, troonde haar mee naar de zitkamer en dwong haar plaats te nemen op de bank. Toen ging ze naast haar zitten en keek haar aan. ‘Je zuster en ik moeten iets opbiechten.’ Ze wierp Madeline een blik toe, waarop beiden prompt in lachen uitbarstten.


  Lori keek van de een naar de ander, niet begrijpend wat er zo geestig was. ‘Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Niets ergs,’ bracht Madeline hikkend van het lachen uit. ‘Behalve wanneer je de kip bent.’


  Weer kregen ze de slappe lach. Lori begreep er hoe langer hoe minder van en had zin om te gaan gillen.


  ‘We wilden vanavond kip eten,’ zei Evie, de tranen uit haar ogen wrijvend. ‘Ik was iets eerder gekomen om Madeline te helpen. We stonden in de keuken, ik wilde de kip op het aanrecht leggen, zodat we hem lekker konden inwrijven met kruiden, maar hij was zo glibberig… En opeens vloog hij door de keuken.’ Ze kwam niet meer bij van het lachen.


  ‘Nou?’ vroeg Lori onaangedaan. ‘En toen?’


  Madeline drukte een hand tegen haar borst. ‘Ik pakte hem op, maar voor ik hem kon afspoelen onder de kraan ging hij er opnieuw vandoor. Hij wilde kennelijk absoluut de oven niet in.’


  ‘Voordat hij goed en wel gekruid was, is hij nog twee keer op de grond gevallen,’ vervolgde Evie. ‘Uiteindelijk zijn we erin geslaagd hem in de ovenschaal te krijgen. Enfin, schaal in de oven gezet en hier op de bank geploft. Vijf minuten voordat jij thuiskwam, kwamen we tot de ontdekking dat we…’ Ze begon weer te lachen.


  ‘Dat we vergeten waren de oven aan te zetten,’ vulde Madeline gierend van het lachen aan.


  ‘Maar weet je, wat ik wilde zeggen was dat zoiets jou nooit zou overkomen,’ vervolgde Evie. ‘Ik zei het net nog tegen Madeline. Jij hebt de dingen op een rijtje. Je bent geen warhoofd, zoals je zus en ik.’


  Madeline een warhoofd? Helemaal niet, wilde Lori zeggen, maar ze hield wijselijk haar mond.


  Nu werd Evie serieus. ‘O, Lori. Je was vroeger al zo’n dapper, betrouwbaar meisje. Ik kon altijd van je op aan. Op momenten dat ik nuchter was, kon ik dat niet zo waarderen. Niet dat ik het je kwalijk nam. Dat we het met zijn allen overleefd hebben, hebben we aan jou te danken.’


  Lori wist niet wat ze daarop moest zeggen. Zo had ze het zelf nooit gezien. Ze had gewoon gedaan wat er gedaan moest worden, omdat haar moeder voor pampus lag en Madeline het te druk had met haar eigen leven.


  ‘Jij spoorde me altijd aan om meer te eten,’ herinnerde Madeline zich.


  ‘Dat deed ze bij mij ook,’ beaamde Evie. ‘Ik zie je nog in de keuken staan, schreeuwend dat we aan tafel moesten gaan zitten.’


  Lori werd overspoeld door herinneringen aan die tijd, die niet allemaal even vrolijk waren. Zoals gewoonlijk wilde ze ze uit haar hoofd zetten, maar haar moeder bleef er maar over doorgaan.


  ‘Ik had niet geweten wat ik had gemoeten als ik jou niet had gehad, weet je dat?’ Evie keek haar aan. ‘Ik meen het.’


  Lori voelde zich hoe langer hoe ongemakkelijker. Ze kon niet met haar moeder overweg. Een poging om de banden aan te halen, paste niet in het scenario. ‘Zoveel heb ik anders niet gedaan, hoor.’


  ‘Dat heb je wel. Onderdeel van mijn genezingsproces is het onder ogen durven zien welke gevolgen mijn verslaving voor mijn familie heeft gehad,’ zei ze ernstig. ‘In jouw geval heeft dat betekend dat je te snel volwassen moest zijn. Ik heb je je jeugd ontnomen. Jij nam noodgedwongen de functie van de moeder over. Dat heb ik nooit gewild.’


  Lori had er schoon genoeg van en wenste dat ze erover zouden ophouden. ‘Het is niet erg.’


  ‘Het is wel erg,’ hield Evie vol. ‘Ik zou willen dat het anders gelopen was. Opeens keek ze Lori verstoord aan. ‘Waar is je bril? Heb je tegenwoordig contactlenzen?’


  ‘Ze heeft haar ogen laten laseren,’ antwoordde Madeline voor haar. ‘Nu zie je pas hoe mooi ze eigenlijk is.’


  ‘Maar zo mooi als jij zal ze nooit worden,’ zei Evie.


  Madeline trok een grimas, maar Lori was meteen ontnuchterd.


  ‘Laseren?’ vroeg Evie. ‘Ik dacht dat je daar niets van moest hebben.’


  ‘Ik kan geen contactlenzen verdragen,’ legde Lori uit. ‘Maar nu heb ik evengoed geen bril meer nodig.’


  ‘Is er soms een man in het spel?’ vroeg haar moeder.


  En zo-even wenste ze nog dat ze het over iets anders zouden hebben, dacht Lori cynisch. ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik heb het niet voor een man gedaan. Ik had gewoon genoeg van die bril.’


  Haar moeder leek niet overtuigd.


  ‘Oké, ik heb iemand leren kennen. Het is verder niet interessant.’


  ‘Nou,’ zei Madeline. ‘Ik vind van wel. Het is echt een leuke vent. Zegt de naam Reid Buchanan je iets? Dat is die honkballer die vorig jaar door een schouderblessure gedwongen werd om ermee op te houden.’


  ‘Dat weet ik niet meer,’ zei Evie. ‘Maar stond er laatst niet een of ander artikel over hem in de krant? Hij zou niet zo…’ Haar stem stierf weg.


  Lori kon geen kant op. Er zat niets anders op dan Reid te verdedigen, al betekende dat dat ze zich in de kaart liet kijken. ‘Daar was geen woord van waar.’


  ‘Aha. Juist ja.’


  Haar moeder en zus keken elkaar veelbetekenend aan.


  ‘Hij is echt geweldig,’ zei Madeline. ‘Hij is gek op Lori.’


  ‘Wat fijn.’ Evie lachte. ‘Het werd tijd dat je eens een vent vond.’


  Evie deed haar best, wist Lori. Ze slaagde er niet in om echt contact te maken, maar ze probeerde het in ieder geval.
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  ‘Zalig, zeg.’ Lori schepte nog wat kip op. ‘Waar zit dat afhaalrestaurant?’


  ‘Een paar straten hiervandaan. Ik zal het je wel een keer aanwijzen. Van de buitenkant stelt het niets voor, maar het eten is geweldig.’


  Ze zaten samen op de vloer met hun rug tegen de bank in zijn zitkamer. Op de salontafel stonden een stuk of wat halflege plastic bakjes en een aangebroken fles witte wijn. Ofschoon Lori er niet aan twijfelde dat de avond in bed zou eindigen, vond ze het fijn om ook gewoon eens een keer gezellig samen te eten en te kletsen.


  ‘Het was echt vreemd gisteravond,’ zei ze, terugkomend op het gesprek dat ze eerder hadden. ‘Ik weet dat mijn moeder haar best doet om een handreiking te doen en ik begin ook te geloven dat ze zich schuldig voelt over al die jaren dat ze aan de drank was. Dus ik zou haar moeten vergeven.’


  Reid keek haar aan. ‘Dat zal je ook wel doen,’ zei hij. ‘Wanneer je eraan toe bent.’


  ‘Wie weet.’


  Er waren momenten waarop ze haar moeder alles zou willen vergeven, zodat ze nader tot elkaar zouden kunnen komen. Aan de andere kant was ze soms zo kwaad op Evie dat ze haar de ergste straf toewenste die er bestond.


  Ze herinnerde zich dat ze een keer tijdens het afwassen haar moeders lievelingsglas uit haar handen had laten vallen. Een jaar of tien moest ze zijn geweest. Haar moeder – ze was dronken natuurlijk – gaf haar meteen de wind van voren.


  ‘Jij deugt ook werkelijk helemaal nergens voor,’ had ze geschreeuwd. ‘Ik heb er spijt van dat ik jou ter wereld heb gebracht. Jij was een ongelukje, een ongelukje waar ik niet op zat te wachten. Ik heb een perfecte dochter, wat moet ik dan nog met zo’n vreselijk wicht als jij?’


  O ja, de pijn was nog even erg als toen.


  ‘Als Madeline er niet meer is, is zij de enige die ik nog heb. Ik moet gewoon nog harder mijn best doen om het verleden te vergeten.’


  ‘Daar dwingt anders niemand je toe.’


  ‘Weet ik, maar ik voel me schuldig dat ik maar niet kan accepteren dat ze intussen veranderd is. Het was wel gek, trouwens. Toen we het over vroeger hadden, kwam ik tot de ontdekking dat we verschillende herinneringen hebben aan het verleden. Nog vreemder was dat ieder van ons aan een en hetzelfde voorval een andere herinnering had. Kennelijk hebben we niet allemaal dezelfde bril op. Ik zag alleen wat op dat moment belangrijk was voor mij; Madeline alleen wat belangrijk was voor haar.’


  ‘En waarschijnlijk hebben jullie ook allemaal een beetje gelijk,’ zei hij. ‘Je zou de goede dingen moeten behouden en de rest loslaten.’


  ‘Ik zou willen dat ik dat kon.’


  Reid legde zijn vork neer. ‘Ik heb bedacht dat ik Madelines ziekte onder de aandacht wil brengen. Ik wil dat mensen gaan nadenken over het belang van orgaandonatie. Je hebt me toch verteld dat ze een zeldzame bloedgroep heeft? Naar aanleiding daarvan ben ik eens gaan kijken wat daarover op internet te vinden is. Zoals de zaken er nu voor staan is de kans dat ze een geschikte donor voor haar vinden inderdaad bijzonder klein. Maar daar valt iets aan te doen.’


  Lori begreep het niet. ‘Onder de aandacht brengen…’


  ‘Een persconferentie houden, me laten interviewen, praatjes houden over het belang van orgaandonatie. Wist je dat je je hier in de Verenigde Staten moet opgeven als donor? Ze nemen aan dat je niet wilt dat je organen worden gebruikt, tenzij je zwart op wit aangeeft dat je dat wel wilt. Er zijn landen waar precies het omgekeerde geldt: je stelt je organen beschikbaar tenzij je aangeeft dat je daar bezwaar tegen hebt. Dat laatste lijkt me veel slimmer. Ik heb inmiddels al contact gehad met een aantal organisaties en ziekenhuizen die hun medewerking hebben toegezegd aan mijn actie. Onze actie.’


  Hij zweeg een ogenblik en keek haar aan. ‘Loop ik te hard van stapel? Zeg eens wat. Ben je kwaad?’


  Kwaad? Ze boog zich naar hem toe en gaf hem een kus. De tranen stonden in haar ogen. ‘Zit je er echt over te denken om in de openbaarheid te treden omwille van mijn zuster?’ Hoe kon hij dat nu doen? Hij zou gelyncht worden. ‘Maar dat artikel dan?’ vroeg ze. ‘Daar zullen ze vast weer over beginnen.’


  Reid haalde zijn schouders op. ‘Ach,’ zei hij. ‘De mensen die belangrijk voor me zijn weten hoe de vork in de steel zit.’


  ‘Oftewel ik en nog een paar honderd andere vrouwen,’ zei ze plagend.


  Hij lachte niet. ‘Oftewel jij, punt. Ik wil het eerst met mijn familie bespreken, want dit geintje kan tot gevolg hebben dat ook zij lastig gevallen zullen worden door de media.’


  Hij aaide haar over haar wang. ‘De eerste paar keer zal het geen lolletje zijn, ik weet het. Maar uiteindelijk zal het vraaggesprek gaan over Madeline en het belang van orgaandonatie. Dat er altijd mensen zullen zijn die menen mij in mijn hemd te moeten zetten zal me een zorg zijn. Er zijn belangrijker dingen in het leven.’


  ‘Je bent echt ongelofelijk, weet je dat?’


  ‘Indrukwekkend wel, hè?’


  ‘Nee, echt. Ik meen het.’ Ze kuste hem nog eens. ‘Ik vind je geweldig. Mocht je ooit een aanbevelingsbrief nodig hebben, dan kun je bij me aankloppen.’


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en tilde haar bij zich op schoot. ‘Daar hou ik je aan,’ zei hij, waarop hij haar kuste.


  Reid parkeerde zijn auto zoals gewoonlijk achter de Downtown Sports Bar, maar ging deze keer naar binnen door de voordeur. Hij negeerde de grappen en opmerkingen die hem naar het hoofd werden geslingerd en liep recht op zijn broers en zusje af, die aan hun vaste tafeltje in de hoek zaten.


  ‘Ik weet zeker dat ik niet te laat ben,’ zei hij, terwijl hij zijn broers begroette en Dani omhelsde.


  ‘We zijn met opzet vroeg gekomen om het nog even over jou te kunnen hebben,’ zei Dani.


  ‘O, mooi is dat. En tot welke conclusie zijn jullie gekomen?’


  ‘Dat het wel zal loslopen met je.’ Ze schoof hem een flesje bier toe. ‘Nee, hoor. We zijn nog maar twee minuten binnen.’


  Hij trok even aan haar haren. ‘Lang niet gezien. Hoe is het met je?’


  ‘Goed. Ik werk nog steeds bij Penny, en ze hoopt stiekem ook dat ik zal blijven, maar mijn besluit staat vast. Ik ben ook al druk aan het zoeken naar iets anders, iets wat helemaal bij me past.’


  ‘Waar ben je al geweest?’


  ‘O, overal. Er zijn hier heel wat interessante eetgelegenheden.’


  ‘Zoals?’


  ‘Valerie’s Garden bijvoorbeeld. Een enig restaurant, vriendelijk personeel. Alleen het eten was buitenaards. Veganistisch – niets voor mij.’


  Reid was ook niet zo’n liefhebber van tofu. ‘En hoe is het verder?’


  ‘Prima. We gaan gewoon door, hè?’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Maak je maar geen zorgen over me.’


  ‘We maken ons altijd zorgen over je,’ zei Walker. ‘Dat zit er ingebakken.’


  ‘Overigens is er wel iets waarmee me je misschien zou kunnen helpen,’ zei Dani tegen Reid. ‘Ik heb besloten om uit te zoeken wie mijn vader is, maar ik heb geen enkel aanknopingspunt. Dat betekent dat ik met Gloria moet gaan praten, want zij is de enige die daar misschien iets meer over weet. Ze was veranderd, zei je. Wat denk je, zou ze bereid zijn om me te helpen?’


  Reid keek zijn broers aan, die allebei hun schouders ophaalden. ‘Ze is veranderd, ja,’ zei Reid. ‘Of ze het volhoudt, weet ik niet, maar ze doet wel erg haar best.’


  ‘Voor jullie, ja,’ mopperde Dani. ‘Jullie zijn familie.’


  ‘Nou, ze was anders ontzettend aardig toen Penny en Allison er waren,’ zei Cal. ‘En we weten hoe ze over Penny denkt. Ze was bijna lief. Eerlijk, ik wist gewoon niet wat ik zag.’


  ‘En ze drukte Elissa op het hart om Zoe de volgende keer mee te brengen,’ viel Walker hem bij.


  ‘Hm, de verleiding om met haar te gaan praten is groot,’ zei Dani. ‘Maar misschien kan ik nog maar beter even afwachten.’


  ‘Zal ik er anders eens een balletje over opgooien?’ bood Reid aan.


  Dani schudde haar hoofd. ‘Nee, dit is iets wat ik zelf moet doen.’


  ‘Als je maar weet dat je altijd bij ons terecht kunt.’ zei Cal.


  ‘Dat weet ik ook wel.’ Ze lachte. ‘Genoeg over mij. Hoe is het met jou, Reid? Je houdt je al maanden schuil.’


  ‘En niet zonder reden. Dat vertel ik je zo.’ Hij keek Walker aan. ‘Heb jij inmiddels mijn ontslagbrief ontvangen?’


  Dani keek beurtelings van de een naar de ander. ‘Ga je hier weg?’ vroeg ze aan Reid. ‘Zomaar, opeens?’ Ze keek Cal aan. ‘Wist jij dit?’


  Ongemakkelijk schoof Cal heen en weer in zijn stoel. ‘Hij zou er best weleens iets over gezegd kunnen hebben.’


  Dani griste een nachochip van de schaal en kauwde er driftig op. ‘Verdorie, mij wordt ook nooit iets verteld. Nou, als ik weer eens iets heb, hou ik het voor jullie ook geheim.’


  ‘Het was geen kwestie van geheim houden,’ zei Reid. ‘Ik zit er al een tijd over te denken om hier weg te gaan. Dit werk is niets voor mij; ik ben er ook niet goed in, waarschijnlijk omdat het me eigenlijk niet interesseert. Maar er lopen hier genoeg mensen rond die een capabele manager zouden zijn.’


  ‘Weet ik,’ zei Walker. ‘Maak je niet ongerust. Ze vangen de boel wel op tot ik een nieuwe heb aangetrokken.’ Hij keek Dani aan. ‘Is het iets voor jou misschien?’


  ‘Hier? Nee. Maar bedankt voor het aanbod.’


  ‘Je hebt het anders helemaal voor het zeggen. Ik hou het het liefst in de familie. En nu niet meteen gaan roepen dat je geen familie bent.’


  Dani keek om zich heen. ‘Nee, dit is echt niets voor mij. Ik zoek een volwaardig restaurant, niet een bar waar je alleen alcohol en hapjes kunt krijgen.’


  ‘Dan zal ik op zoek moeten naar een ander,’ zei Walker. ‘Mocht je van gedachten veranderen, dan hoor ik het graag.’


  ‘Ik vrees voor je dat dat er niet in zit.’ Dani keek Reid aan. ‘Je had iets te vertellen, zei je.’


  ‘Inderdaad. Het is iets wat ik nog aan niemand heb verteld.’


  ‘Aha.’


  Cal en Walker staarden hem aan.


  ‘Wat dan?’ vroeg Cal.


  ‘Frustrerend om van niets te weten, hè?’ vroeg Dani. ‘Weet je ook eens hoe dat is.’


  Walker keek Reid aan. ‘Was ze vroeger ook al zo’n treiterkop?’ vroeg hij.


  ‘Nogal, ja.’


  Dani wipte ongeduldig op en neer op haar stoel. ‘Kom op, broer. Vertel op.’


  Reid stak van wal, al wist hij nog niet precies hoe hij hun moest vertellen wat hij van plan was. ‘Het feit dat Gloria is veranderd, is te danken aan de inzet van een van de verpleegkundigen die haar verzorgt,’ begon hij. ‘Lori, zo heet ze, is een geweldige meid. Ze is streng, maar geduldig. Ze blijft ijzig kalm en geeft niet toe wanneer Gloria haar stekels opzet. Ze is –’


  Dani gaf hem een stomp. ‘Je hebt haar versierd. Ik zie Cal en Walker knikken, ze kennen haar dus. Waarom heb je me niet verteld dat je iets met haar hebt?’


  ‘Ik heb haar niet versierd – het gebeurde gewoon. We hebben niet echt iets met elkaar.’ Hij aarzelde. ‘We vinden elkaar leuk. Ik vind haar leuk. Nou, kan ik nu doorgaan met het belangrijke nieuws?’


  ‘Je vindt haar leuk?’ vroeg Dani verwonderd. ‘Leuk in de trant van: laten we maar eens zien waar dit toe leidt?’


  ‘Ja. Heb je daar soms moeite mee, of zo?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Dani keek Walker en Cal aan. ‘Zeggen jullie nu ook eens wat.’


  ‘Waarom? Je hebt ons niet nodig om de boel overhoop te halen.’


  ‘Ik haal niets overhoop. Ik ben juist blij dat Reid een vriendin heeft.’


  Reid negeerde haar opmerking. ‘Nu wil het geval dat ze een zus heeft, Madeline, en Madeline is ernstig ziek. Ze heeft Hepatitis C, en alleen een levertransplantatie zou haar het leven kunnen redden. Helaas heeft ze een weinig voorkomende bloedgroep, dus de kans dat er tijdig een geschikte donor voor haar wordt gevonden is bijzonder klein. Dat bracht me op een idee. Ik heb het natuurlijk al met Lori besproken en ik heb inmiddels ook al contact gehad met organisaties die zich bezighouden met orgaandonatie.’


  Hij haalde diep adem. ‘Ik vind eigenlijk dat ik deze zaak in de openbaarheid moet brengen. Ik ga dus weer interviews geven.’ Hij keek zijn broers en zusje beurtelings aan. ‘Dat zal ook effect op jullie leven hebben; er wordt een hoop gekletst.’


  ‘Dat zal best,’ zei Walker. ‘Maar jou zullen ze fileren.’


  Reid dacht aan dat krantenartikel. ‘Ik weet het.’


  ‘Kun je dat aan, denk je?’ vroeg Dani. ‘Ze zullen geen spaan van je heel laten.’


  Hij knikte. ‘Ze doen maar. Ik wil dit probleem gewoon onder de aandacht brengen. Als er niet gauw een oplossing komt, gaat Madeline dood. Dit is wat ik kan doen.’


  Cal knikte. ‘Doe wat je moet doen. We vinden het prima.’


  Reid keek de anderen aan. ‘Weten jullie het zeker?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Dani. ‘Dit is niets vergeleken bij wat Lori en haar zusje moeten doormaken. We overleven het wel.’


  ‘We staan helemaal achter je,’ zei Walker.


  Reid had niet anders van hen verwacht, maar hij was toch blij dat ze het ook hadden uitgesproken. ‘Ik zal jullie wel laten weten wanneer ik door Access Hollywood wordt geïnterviewd.’


  Reids interview vond plaats in een van de kleinere studio’s van een plaatselijk televisiestation.


  ‘Ik zit hem wel een beetje te knijpen,’ vertrouwde Lori Madeline toe, terwijl ze toekeken hoe Reids gezicht nog even snel werd bijgewerkt. ‘Ze gaan hem vast allerlei vervelende vragen stellen. Hij zegt wel dat hij erop voorbereid is, maar je weet nooit.’


  ‘Hoezo? Ben je bang dat hij straks iemand te lijf gaat?’


  ‘Nou nee, maar het zal niet leuk zijn om te moeten toezien hoe hij in zijn hemd wordt gezet.’


  ‘Nee. Kun je nagaan hoe dat voor mij is,’ mompelde Madeline. ‘Ik voel me nu al schuldig. Hij staat daar straks in de schijnwerpers vanwege mijn zieke lever. En ik ga niet eens met hem naar bed.’


  ‘Troost je, dat doe ik wel,’ zei Lori gekscherend. ‘De seks blijft in de familie, daar gaat het om.’


  ‘Ja, lekker ben jij. Wel de lusten, maar niet de lasten.’


  ‘Als je maar niet denkt dat ik hem met je wil delen,’ zei Lori grijnzend. ‘Want dat zit er niet in.’


  ‘Nee, maar niet omdat jij het niet wilt, maar omdat Reid alleen maar oog heeft voor jou. Ik zie het aan de manier waarop hij naar je kijkt.’


  Lori werd overspoeld door een warm gevoel. Was dat maar waar!


  De interviewster, een bevallige blondine met een mantelpakje dat haar als gegoten zat, kwam op Reid toe gelopen en stelde zich aan hem voor. De vrouw gaf Reid een zoen op zijn wang, waarna ze hem uitnodigde plaats te nemen.


  Een man bevestigde een microfoontje aan Reids shirt, waarna iemand om stilte verzocht. Lori en Madeline zetten hun koptelefoons op, zodat ze het interview konden volgen.


  ‘Vandaag is Reid Buchanan bij me aan tafel geschoven, de playboy-honkballer die de afgelopen tijd nogal vaak in het nieuws is geweest. Hij is hier omdat hij iets belangrijks te vertellen heeft. Fijn dat je er bent, Reid.’


  ‘Fijn dat jullie me willen ontvangen.’


  ‘Je houdt je tegenwoordig bezig met allerlei interessante dingen, maar voordat we daaraan toekomen, wil ik het eerst nog even met je over iets heel anders hebben.’


  Lori hield angstvallig Reids gezicht in de gaten. Hij vertrok geen spier.


  ‘Zeker over die laatste wedstrijd tegen de Cubs?’ vroeg hij onschuldig.


  ‘Nou, nee. Een paar weken geleden verscheen er een artikel over je in de krant, dat, hoe zal ik het zeggen, weinig flatteus was. De schrijfster ervan was niet erg onder de indruk van haar avondje uit met jou en besloot het aan de grote klok te hangen. Heb je daar iets op te zeggen?’


  ‘Wil je echt dat ik daar serieus op reageer?’


  ‘Ik wacht net zo lang tot ik een antwoord van je heb gekregen.’


  ‘Het was inderdaad niet zo geweldig als we allebei hadden gewild,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Ik kan er wel allerlei redenen voor bedenken, maar dat lijkt me geen goed plan.’


  De interviewster was zichtbaar teleurgesteld. ‘Is dat alles wat je erover wilt zeggen? Intussen hebben nog meer vrouwen hun ontevredenheid geuit over je, eh… prestaties.’


  ‘Ik heb ze anders niet horen klagen.’


  ‘Zoiets doen vrouwen nu eenmaal niet zo gauw. Het mannelijke ego schijnt niet goed tegen kritiek te kunnen. Is dat bij jou ook het geval? Kan het niet zijn dat ze er maar liever niets over zeiden, omdat ze bang waren je te kwetsen?’


  ‘Als dat het geval was, zullen ze er nu niet meer van wakker liggen, lijkt me.’ Hij ging verzitten. ‘Ik ben dol op vrouwen, altijd geweest ook. Niets is opwindender voor een man dan ervoor zorgen dat de vrouw met wie hij het bed deelt het naar haar zin heeft.’ Hij stak zijn hand op. ‘Misschien geldt dat niet voor alle mannen, maar het geldt in ieder geval voor mij. Als de dame in kwestie dat niet zo heeft ervaren, dan spijt me dat. Het was in ieder geval wel mijn bedoeling.’


  ‘Veel mensen, vooral vrouwen, denken dat beroemde mannen het idee hebben dat ze geen moeite in bed hoeven te doen omdat ze beroemd zijn. Zou dat bij jou niet het geval zijn?’


  Lori knarsetandde. ‘Wat een vals kreng,’ mompelde ze. ‘Ik zou haar wel willen wurgen’.


  ‘Anders ik wel,’ viel Madeline haar bij.


  ‘Weet je, ik begrijp die verslaggeefster die dit allemaal begonnen is niet helemaal,’ zei Reid. ‘Ze had toch naar me toe kunnen komen om haar beklag te doen? Zij heeft nota bene zelf toenadering tot me gezocht. Volgens mij is dit gewoon van tevoren gepland. Ik vond het nogal pijnlijk allemaal; dit is nu niet bepaald iets waarmee een man graag geconfronteerd wordt. Zoals je weet wil ik sindsdien niets meer met de pers te maken hebben.’


  ‘Dat besef ik maar al te goed,’ kirde de interviewster. ‘Maar met mij wilde je wel praten.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Had je daar soms een speciale reden voor?’


  ‘Inderdaad.’ Reid keek recht de camera in. ‘Ik wist dat deze vragen zouden komen en ik heb ze ook netjes beantwoord, maar eerlijk gezegd laat het me allemaal koud. Maak er maar van wat je wilt, zou ik zeggen. Ik wil het liever hebben over iets wat veel belangrijker is dan wat de wereld van mijn liefdesleven denkt, namelijk het feit dat er dagelijks mensen sterven, terwijl ze wel degelijk te redden zijn.’


  De interviewster zuchtte. ‘Je bedoelt de mensen die zitten te wachten op een orgaantransplantatie.’


  ‘Inderdaad. Orgaandonatie is niet overal ter wereld hetzelfde geregeld. In andere landen…’


  Lori zette haar koptelefoon af en keek haar zus aan. ‘Niet te geloven, hij heeft het hem geflikt! Zag je hoe rustig hij bleef? Fantastisch.’


  ‘Het is een kanjer,’ beaamde Madeline. ‘Hij was geweldig. Ik ben hem echt heel dankbaar.’


  Lori viel haar om de hals. ‘En anders ik wel. Ik vind het echt onvoorstelbaar dat hij dit voor je heeft gedaan.’


  Madeline keek haar aan en glimlachte fijntjes. ‘Voor mij? Je vergist je, Lori. Begrijp je het nu nog niet? Dit heeft hij niet voor mij gedaan, maar voor jou.’


  Hoofdstuk 17


   


   


   


  ‘Bernardo is een goed mens.’ Mama Giuseppe schepte nog een extra lepel saus over de spaghetti op Dani’s bord. ‘Zijn vader is dit restaurant begonnen – intussen al bijna vijftig jaar geleden. We waren jong en hadden de wildste dromen.’


  De kleine, geheel in het zwart geklede vrouw wierp een blik in de richting van de professionele restaurantkeuken. ‘Hoewel, dat viel eigenlijk best mee.’ Ze keek naar Dani’s bord. ‘Kom, eet nou maar.’


  Dani had geen verdere aansporing nodig. De spaghetti was precies zoals hij zijn moest, en de saus… Het was dat ze hier voor een gesprek was, maar anders zou ze haar bord helemaal schoon likken.


  Toen ze om drie uur bij het restaurant aankwam, werd ze meteen meegetroond naar de keuken. Het was er een heksenketel: het personeel werkte zich uit de naad, scheldend en tierend in het Italiaans. Maar er werd ook veel gelachen, en aan hun gezichten was te zien dat de onderlinge sfeer goed was.


  Ze zou een gesprek hebben met Bernardo, de eigenaar van Bella Roma. Toen hij halverwege het gesprek aan de telefoon geroepen werd, bleef Dani achter met zijn moeder, die meteen een bord eten voor haar neus zette.


  ‘Ik heb natuurlijk een beetje rondgevraagd,’ vertelde Mama. ‘Ik weet dat je een Buchanan bent – van de restaurants. Geen prettig persoon, die grootmoeder van je.’


  Dani wist heel even niet wat ze daarop moest zeggen. ‘Gloria kan wel eens lastig zijn.’


  Mama snoof verachtelijk. ‘Zeg je dat zo tegenwoordig? Nou ja, je hebt je familie nu eenmaal niet voor het uitzoeken, dus je zal het er maar mee moeten doen. Ik heb vier jongens, en van de vier is alleen Bernardo in het vak gegaan. Maar goed, het is er tenminste één. Mijn kleinkinderen willen ook allemaal wat anders. De een wil advocaat worden, de ander dokter. Nicholas wil kapper worden.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar hij is mijn kleinzoon, dus ik hou van hem. Alicia vond het wel leuk, maar nu gaat ze trouwen – in New York. Ze kan toch ook hier in Seattle trouwen?’


  De vrouw slaakte een diepe zucht. ‘Maar ja, je doet er toch niets aan.’ Ze keek Dani aan. ‘Jij bent niet getrouwd?’


  ‘Eh, nee. Ik ben getrouwd geweest. Mijn man en ik, eh…’


  Mama Giuseppe knikte begrijpend. ‘Sommige mannen zijn goed, anderen zijn niet zo goed. Mijn Bernardo is een goede man. Zijn vrouw is overleden.’ Ze zweeg een ogenblik. ‘Maar jij bent een beetje te jong voor hem. Jammer.’


  Dani verslikte zich bijna. Bernie, zoals ze hem mocht noemen, moest al tegen de vijftig lopen. Op dat moment kwam hij terug.


  ‘Neem me niet kwalijk,’ zei hij tegen Dani. ‘Mijn dochter gaat over een maand trouwen. Zo ongeveer om de vier uur is er weer een crisis. Heeft mijn moeder het je erg lastig gemaakt?’


  Dani wierp een veelbetekenende blik op haar lege bord. ‘Hoe kom je erbij? Ze heeft me verwend. Ik heb veel te veel gegeten.’


  ‘Een meisje dat van eten houdt,’ merkte Mama tevreden op. ‘Dat mag ik graag zien.’


  Bernie zuchtte. ‘Ik neem Dani nu mee naar mijn kantoor. We hebben allerlei zakelijke dingen te bespreken. Vind je het goed om ons even niet te storen?’


  ‘Ik ben een oude vrouw, ik zou niet durven. Ik heb toch geen verstand van zaken? Ik ben een restaurant begonnen met je vader, en daarnaast heb ik vier kinderen groot gebracht, meer niet.’


  ‘Trek je maar niets van haar aan,’ bromde Bernie, terwijl ze de hal in liepen. ‘Ze kan soms erg dramatisch doen.’


  ‘Ik vind haar fantastisch,’ zei Dani met een glimlach.


  ‘Als je niet oppast, stippelt ze zo je leven voor je uit.’


  Aangezien ze daar zelf niet zo goed in was, kon dat misschien geen kwaad, dacht Dani bij zichzelf.


  Bernies kantoor was één grote bende. ‘Dit moet ik allemaal nog doorwerken en opruimen,’ gromde hij. ‘Ik zou alleen niet weten hoe ik daar de tijd voor moet vinden. Nu snap je waarom ik dringend een manager nodig heb. Alicia, dat is mijn dochter, werkte hier tot voor kort; ze zit nu bij haar verloofde in New York. Ik had gehoopt dat een van de andere kinderen of een van mijn neven of nichten haar plaats zou innemen, maar ze hebben geen van allen belangstelling. Eten doen ze hier graag, maar komen werken, nee.’


  Hij klonk al net zo teleurgesteld als zijn moeder, dacht Dani, een grijns verbijtend. Hoe die twee het dag in dag uit met elkaar uithielden was haar een raadsel.


  ‘Het personeel werkt nauw met elkaar samen,’ vertelde hij. ‘Onder het bedienend personeel is nauwelijks verloop; de meesten werken hier al jaren. Meer dan de helft van de mensen die hier komen eten zijn vaste klanten. Je weet wat dat voor ons betekent?’


  Dani knikte. ‘Vaste klanten zorgen voor een gegarandeerde omzet, dus die wil je niet kwijt,’ antwoordde ze vlot. ‘Ze nemen vaak dezelfde dingen. Sommigen willen geen verandering. Ze wensen kwaliteit. Ze vinden het fijn als ze herkend worden en als ze een speciale behandeling krijgen, omdat ze je iets geven wat niet te koop is: loyaliteit.’


  ‘Inderdaad.’ Hij klonk tevreden. ‘Een tijd lang bestond onze klandizie voornamelijk uit ouderen, mensen die al met pensioen waren, een paar bejaarden. Toen begon de buurt te veranderen. Plotseling zijn we reuze hip. In trek. In. Hoe heet dat tegenwoordig? Ik kan het niet meer bijhouden. Dat kan van mij dus niet gezegd worden, vrees ik.’


  Dani glimlachte van oor tot oor. Om te zoenen, die man, dacht ze. Heel even was ze het eens met Mama Giuseppe en vond ze het jammer dat Bernie niet wat jonger was.


  ‘Het publiek wordt jonger. Ik was even bang dat dat niet samen zou gaan met mijn oude klanten, maar die vrees bleek ongegrond. Het gaat heel goed samen.’


  Hij reikte haar een menukaart aan. ‘Onze keuken is traditioneel, en mijn moeder zorgt er wel voor dat dat zo blijft ook. Onze chef-kok danst volledig naar haar pijpen. Nick werkt hier al zo’n jaar of tien. Als mijn moeder en hij tegen elkaar gaan schreeuwen kun je maar beter maken dat je wegkomt.’ Hij grinnikte. ‘Nou ja, je verstaat er toch geen woord van, want ze bekvechten in het Italiaans.’


  Hij bladerde door zijn paperassen. ‘Even kijken, wat nog meer? Het personeel geeft op het moment geen problemen. Er is weleens wat wrijving tussen de verschillende generaties, maar tot nu toe zijn ze er altijd uitgekomen. In wezen loopt het allemaal op rolletjes. Natuurlijk gaan er weleens dingen mis.’ Hij keek Dani aan.


  Dani begreep dat zij werd geacht een paar voorbeelden te noemen. ‘Een levering die niet overeenkomt met de bestelling, een slechte partij wijn, linnengoed dat opeens spoorloos is, het gerecht dat opeens door iedereen teruggestuurd wordt naar de keuken,’ somde ze op. ‘De groep van twintig man die een halfuur voordat ze verwacht worden ineens laat weten dat ze misschien toch een ander menu wensen. Dat soort dingen, bedoel je?’


  Bernie knikte. ‘Heel goed. Nou, zullen we het nu dan maar eens hebben over jouw ervaring?’


  Het volgende uur werd ze doorgezaagd over haar cv. Na afloop liet Bernie zich achterover in zijn stoel zakken. ‘We hebben per direct iemand nodig,’ zei hij. ‘Ben je beschikbaar?’


  Dani knikte. ‘Bij The Waterfront zijn ze op de hoogte van mijn plannen. Ik kan op ieder moment opzeggen.’


  ‘Je realiseert je hoop ik dat mijn moeder een dominante factor in dit bedrijf is? Ze bemoeit zich met alles en zal niet schromen je te vertellen wat je moet doen. Natuurlijk zal ze zeggen dat ze dat niet zal doen, maar daar moet je niet intrappen.’


  ‘Ik mag je moeder wel,’ zei Dani grijnzend. ‘Volgens mij zullen we het heel goed met elkaar kunnen vinden.’


  ‘In dat geval kun je hier wat mij betreft komen werken.’ Hij vertelde wat ze zou gaan verdienen. ‘Je krijgt ook een percentage van de winst. Het lijkt me het beste als je overdag begint, want dan is het niet zo druk en heb je de gelegenheid om er een beetje in te komen. Zodra je de slag te pakken hebt, kunnen we de diensten onderling verdelen, zodat we allebei ook eens een avond vrij hebben.’


  Dani staarde hem stomverbaasd aan. ‘Je biedt me de baan aan? Na één gesprek?’


  ‘Ja, waarom niet? Ik ga op mijn gevoel af. Je zult je hier als een vis in het water voelen, Dani. Dus, wat vind je ervan?’


  Reid bracht de auto tot stilstand op de parkeerplaats van het Doubletree Hotel in Bellevue, waar het bestuur van zijn stichting bijeen zou komen voor een eerste kennismaking. Lori was nerveus. De vorige avond had ze nog uitgebreid gebrowsed op internet om meer te weten te komen over liefdadigheidsinstellingen. Ze kwam wel wat meer te weten over wat liefdadigheidsinstellingen zoal met hun geld deden, maar niet over wat ze van een bestuursfunctie bij zo’n instelling moest verwachten.


  In de foyer pakte Reid haar hand.


  ‘Ik ben wel een beetje zenuwachtig,’ bekende Lori.


  ‘Dan ben je in goed gezelschap,’ zei hij.


  Ze keek naar zijn gezicht. ‘Jij zenuwachtig? Waarom? Dit is toch een waanzinnig goed initiatief?’


  ‘Ik ben maar een eenvoudige honkballer die om de verkeerde redenen in de krant komt. Dat bestuur bestaat uit allemaal hotemetoten, mensen die hun sporen verdiend hebben. Waarom zouden dat soort mensen mij en mijn wilde plannen serieus nemen?’


  ‘Omdat jij voor het kapitaal zorgt.’


  ‘Ik wil meer zijn dan alleen een naamplaatje op de deur,’ zei hij. ‘Ik zou mijn naam het liefst helemaal niet willen gebruiken en alleen het boegbeeld en de stem van de stichting willen zijn; de woordvoerder, de promotor.’ Hij haalde zijn schouders op.


  Ze legde een hand op zijn arm. ‘Wat je doet is goed, echt waar. Ik vind het ongelofelijk wat je doet.’


  Hij keek haar ernstig aan. ‘Dat betekent heel veel voor me.’


  ‘Dat is maar goed ook, want ik meen het.’


  Ze lachten allebei.


  Toen haalde Reid diep adem en rechtte zijn schouders. ‘Nou, zullen we dan maar naar binnen gaan?’


  Lori knikte, waarop ze de vergaderkamer betraden.


  Er zaten acht mensen aan tafel, vijf mannen en drie vrouwen. Ze waren allemaal goed gekleed en ouder dan veertig en ze kenden elkaar blijkbaar goed, want ze waren in een geanimeerd gesprek gewikkeld.


  Lori had het gevoel dat ze uit de toon viel. Het lag niet aan haar kleren – die had ze uitgezocht met behulp van Madeline – of haar schoenen die haar een rib uit haar lijf hadden gekost, al zou ze dat nooit toegeven. In dit illustere gezelschap paste iemand als zij, die het grootste deel van haar leven in een stacaravan had gewoond, eenvoudig niet.


  Reid heette de aanwezigen welkom en hield een introductiepraatje, waarin hij iedereen bedankte voor hun bereidheid om plaats te nemen in het bestuur van zijn nieuwe stichting en waarin hij nog eens in het kort uitlegde wat zijn drijfveren en zijn doelstellingen waren.


  ‘Ieder van u brengt zijn eigen expertise mee,’ zei hij. ‘Sommigen van u komen uit de financiële wereld; anderen hebben ervaring met liefdadigheidsinstellingen. Misschien vraagt u zich af wat Lori’s inbreng zal zijn…’ Hij keek haar even aan. ‘Welnu, ik heb haar gevraagd vanwege haar nuchtere en praktische instelling. Ze is verpleegkundige, dus ze heeft dagelijks te maken met mensen in nood en weet wanneer mededogen op zijn plaats is en wanneer kordaat optreden wordt vereist. Zij zal ons bij de les weten te houden.’ Hij lachte.


  De vrouw die naast Lori zat, boog zich naar haar toe. ‘Wat een charmante vent,’ fluisterde ze Lori toe. ‘Daar zou ik zo voor door de knieën gaan, ook al ben ik getrouwd.’


  ‘Ik weet er alles van,’ fluisterde Lori terug.’ Terwijl ze met een half oor luisterde naar wat Reid verder te vertellen had, vroeg ze zich af of ze niet in een droom was beland. Haar hele leven had ze geloofd dat de liefde niet voor haar was weggelegd, en nu dreigde het geluk binnen haar bereik te komen. Ze moest er alleen wel haar hart voor op het spel zetten…


  ‘Het is niet echt een restaurant,’ zei Reid, terwijl hij de auto pal naast de steiger tot stilstand bracht.


  Lori liet haar blik over het meer gaan. Het licht van de huizen aan de overkant weerspiegelde in het rimpelloze oppervlak. Langs de steiger lagen een paar woonarken.


  ‘Magnifiek is het hier,’ zei je. ‘Was je van plan om zelf in de keuken te gaan staan?’


  Hij grijnsde. ‘Ben je gek? Ik laat eten komen. Kom op. Het zou me verbazen als er nog een persmuskiet in de bosjes zou liggen; ik heb mijn gezicht hier al zo lang niet meer laten zien.’


  Als de media verdwenen waren, had hij geen reden meer om nog langer bij Gloria te logeren, dacht Lori. Dat zou betekenen dat ze hem niet meer zo vaak zou zien. De gedachte was zo deprimerend, dat ze hem haastig uit haar hoofd zette.


  Reid ging haar voor naar een riante, donkerblauw met wit geschilderde woonark, die uit twee woonlagen bestond. De ramen bevonden zich voornamelijk aan de kant die op het meer uitkeek.


  Hij ontsloot de voordeur, deed het licht aan en liet Lori voorgaan. Ze stapte in een verbazingwekkend grote, open ruimte met een houten vloer, dikke vloerkleden en een leren bankstel. Er was een open haard en een houten trap naar de bovenverdieping met daaronder boekenkasten.


  Aan de ene kant van de zitkamer bevond zich de eetkamer met een deur naar de moderne, goed geoutilleerde keuken. Aan de andere kant van de zitkamer bevond zich een werkkamer.


  Het was echt een gezellig huis, vond Lori. ‘Prachtig, hoor. Ik had eigenlijk verwacht dat je in zo’n modern appartement in een of andere torenflat zou zitten.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben er wel een paar gaan bekijken, maar toen zag ik dit ding. Het was oud en vervallen; we hebben hem helemaal afgebroken en opnieuw opgebouwd.’


  ‘We? Wie zijn we?’ Heel even voelde ze een steek van jaloezie. ‘Wacht, laat me raden. Jij en een of andere langbenige, rondborstige, blondine met een zuidelijk accent.’


  Hij trok haar naar zich toe. ‘Jij denkt altijd dat je alles weet, maar dat is niet zo. Mijn timmerman is een vent en ik ben beslist niet met hem naar bed geweest.’


  Een man dus. Dat was een hele opluchting.


  ‘Even tussen haakjes, voordat je ernaar gaat vragen,’ zei hij, terwijl hij zijn vingers in haar haren liet verdwijnen. ‘Ik heb hier nog nooit een vrouw mee naartoe genomen. Jij bent de eerste.’


  Het was dat ze al verliefd op hem was, maar anders had deze bekentenis van hem haar over de streep getrokken. Ze zoog haar adem in, maar voordat ze iets kon zeggen waar ze later misschien spijt van zou hebben, werd er aan de deur geklopt.


  Reid maakte zich van haar los om open te doen voor de bezorger van het eten. Hij rekende met hem af, sloot de deur en bracht de maaltijd meteen naar de keuken.


  ‘Kip marsala, pasta, een uitgebreide salade en een speciaal toetje,’ legde hij Lori uit, die met hem mee was gelopen. ‘Een toetje van… witte chocola, want ik weet dat je dol bent op chocola.’ Hij keek haar grijnzend aan. ‘Ik probeer je te verleiden, heb je het door?’


  Hij was ontegenzeggelijk de knapste man die ze ooit van haar leven ontmoet had, maar dat telde allang niet meer. Hij hoefde haar niet meer te verleiden, ze was al voor hem gevallen – ze was gevallen voor de man die hij in werkelijkheid was. Bijna ontroerd sloeg ze haar armen om zijn nek en kuste hem.


  ‘Wanneer jij bij me bent, heb ik geen behoefte meer aan chocola,’ fluisterde ze.


  ‘Vanavond krijg je mij én chocola. Als dat de hemel niet is, scheelt het vast niet veel, zeg nou zelf.’


  Ze glimlachte. ‘Het scheelt minder dan je denkt.’


  ‘Moet ik je voeren?’ vroeg Reid grijnzend. ‘Als je alles braaf op hebt, zal ik je voorlezen.’


  Zijn grootmoeder wierp hem een geïrriteerde blik toe. ‘Pas op, hoor, of je krijgt iets naar je hoofd.’


  ‘Kun je dan zo goed mikken?’ vroeg hij.


  ‘Van wie heb je je werptalent gekregen, denk je?’ Gloria’ mondhoeken gingen omhoog. ‘Wat ben je opgeruimd vandaag. Hoe komt dat?’


  Omdat hij vandaag voor het eerst sinds tijden weer het gevoel had dat hij zijn leven op de rails had. ‘Ik voel me een met de kosmos,’ gekscheerde hij. ‘Ik voel me vredig van binnen.’


  Gloria sloeg haar ogen ten hemel. ‘Wat kun jij toch irritant zijn, maar ja, het is niet anders. Een goed idee van je trouwens, die stichting.’


  Ofschoon hij haar bevestiging niet nodig had, was het fijn om die woorden uit haar mond te horen. ‘Ja, ik ben blij dat ik het doorgezet heb.’


  ‘Ik was minder gelukkig met je televisieoptreden. Op die manier gooi je de familienaam te grabbel.’


  Gloria mocht dan veranderd zijn, maar sommige dingen bleven hetzelfde, dacht hij, een stoel bij het bed trekkend. ‘Tja, dat kon nu eenmaal niet anders. Het is voor een goed doel, moet je maar denken.’


  Gloria zat op haar bed. Sinds een paar weken kleedde ze zich elke dag aan; ze had zelfs haar haar laten doen. Van de fysiek zwakke, oude vrouw die ze was toen ze uit het revalidatiecentrum kwam, was niets meer terug te vinden.


  ‘Ik kan echt aan je zien dat je aan de beterende hand bent,’ merkte hij op.


  ‘Tja, ik kon kiezen tussen doodgaan of beter worden,’ zei ze. ‘Lori heeft me er wel toe moeten dwingen, maar ze had volkomen gelijk.’ Ze vernauwde haar ogen tot spleetjes. ‘Ik weet dat je nogal dik met haar bent.’


  Dat verwonderde hem niet. Ze hadden het ook niet onder stoelen of banken gestoken. ‘Klopt.’


  ‘Hoe serieus is het?’


  ‘Ik ga mijn privéleven toch niet met je bespreken?’


  ‘Waarom niet? Ik ben je grootmoeder.’


  Hij grijnsde. ‘Zolang ik leef ben je mijn grootmoeder al, dus dat is niets nieuws.’


  Ze slaakte een zucht. ‘Wat ben je toch een vervelend jongmens.’


  ‘Charmant, bedoelde je zeker?’


  ‘Helemaal niet. Ik wil het even over Lori hebben.’


  ‘Doe wat je niet laten kunt.’


  ‘Waar ben jij mee bezig?’


  Dat ging haar niets aan, dacht hij. Bovendien zou hij niet weten wat hij daarop moest antwoorden. Lori betekende veel voor hem, steeds meer eigenlijk. Hij voelde zich goed wanneer hij bij haar was en miste haar als hij niet bij haar was. Verder wilde hij zijn gevoelens niet benoemen.


  ‘Reid,’ snauwde Gloria. ‘Ik stelde je een vraag.’


  ‘Kom niet aan Lori.’


  ‘Dat kan ik evengoed tegen jou zeggen.’


  ‘Ik weet dat je om haar geeft. Dat geldt voor mij ook.’


  ‘Maar ik kan haar hart niet breken,’ wierp Gloria ertegenin. ‘Jij wel.’


  ‘Dat ben ik anders niet van plan,’ zei hij, en hij meende het. ‘Waarom ga je daar trouwens van uit? Voor hetzelfde geld breekt ze het mijne.’


  Zwijgend staarde Gloria uit het raam.


  Zou ze iets weten wat ze hem niet wilde vertellen, vroeg hij zich af. Had Lori het er met haar over gehad?


  ‘Ik hoorde dat er al gereageerd is op je oproep. Weet je daar meer van?’


  ‘Ja. Helaas had Madeline er niets aan. Ze hebben intussen al wel het leven kunnen redden van een vent uit Kansas die een ernstige leverbeschadiging had opgelopen bij een auto-ongeluk.’


  ‘Heb je het gevoel dat het de moeite waard was?’ vroeg ze. ‘Ik heb die interviews gezien, het werd je niet bepaald gemakkelijk gemaakt.’


  Niet bepaald gemakkelijk? Dat was nog zacht uitgedrukt.


  ‘Jazeker,’ antwoordde Reid. ‘Ook al zouden er naar aanleiding hiervan geen levens zijn gered. Ik vind dat mensen zich meer bewust moeten zijn van het belang van orgaandonatie.’


  Ze reikte naar zijn hand. Hij sloot zijn hand om haar vingers.


  ‘Ik ben echt trots op je,’ zei ze.


  ‘Dank je wel,’ zei hij. Die woorden betekenden meer voor hem dan hij kon zeggen. Veel meer.


  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Dani wierp de parkeerwacht haar autosleuteltjes toe en ging haastig het restaurant binnen, waar ze met Gary had afgesproken.


  ‘Sorry, dat ik zo laat ben,’ was het eerste wat ze zei toen ze zich bij hem voegde. ‘Ik ben gisteren met mijn nieuwe baan begonnen, en er is zoveel te leren. Ik had helemaal niet door dat het al zo laat was.’


  Gary glimlachte en gaf haar tot haar verbazing een zoen op haar wang. ‘Hallo. Geeft niets. Je hebt het duidelijk erg naar je zin daar.’


  ‘Ja, ik voel me er als een vis in het water. Misschien juich ik te vroeg, maar tot nu toe vind ik alles te gek. Het personeel, de klanten, het eten – het eten is zo lekker. Als ik niet oppas, groei ik straks helemaal dicht.’


  Ze kletste aan een stuk door, uit enthousiasme over haar nieuwe baan, maar vooral om niet te laten merken dat ze gechoqueerd was door die onverwachte kus op haar wang. Ze moest zich inhouden om niet de plek aan te raken die zijn lippen hadden beroerd. De zoen had geen elektrische schok veroorzaakt, maar was dat zo belangrijk?


  Ze lachte naar hem. ‘Zo. Nu heb ik wel genoeg stoom afgeblazen, denk ik. Vertel eens, hoe was jouw dag?’


  ‘Prima.’ Hij troonde haar mee naar de receptiebalie in de hal. ‘We hebben gereserveerd.’


  Dani liet haar blik door het restaurant gaan. Het was er behoorlijk druk: oudere mensen, families, enkele grotere gezelschappen aan lange tafels, in de hoek een groepje vrouwen.


  ‘Leuk is het hier,’ merkte ze op. ‘Ik ben hier nog niet eerder geweest.’


  ‘Ze hebben hier een uitgebreide kaart, en de keuken is uitstekend,’ vertelde Gary, terwijl ze door de gastvrouw naar een rustig tafeltje achterin werden gebracht. ‘Alles is even lekker.’


  ‘Hoe heb je dit gevonden?’ vroeg Dani.


  Gary wachtte tot ze was gaan zitten, alvorens tegenover haar plaats te nemen. ‘Ik werkte vroeger in deze buurt.’


  Dani fronste haar voorhoofd. Zat er een school in deze buurt, vroeg ze zich af. ‘O. Waar dan? Op een privéschool of zo?’


  ‘Ik heb niet altijd lesgegeven,’ zei Gary na een korte aarzeling.


  ‘Aha. Juist ja.’ Opeens herinnerde ze zich dat ze eigenlijk nog steeds heel weinig van hem wist. Hij had een zuster, hij kon heel goed luisteren. Ze kreeg een kleur van schaamte. ‘Wat ben ik een afschuwelijk mens,’ flapte ze eruit. ‘Ik ben altijd zo met mezelf bezig.’


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Waar slaat dat nu op?’


  ‘Ik realiseer me opeens dat onze gesprekken altijd over mij gaan: over mijn leven, mijn problemen, mijn werk. Het is gewoon te erg om waar te zijn. Ik schaam me dood. Waarom vraag je me in vredesnaam nog mee uit eten?’


  ‘Gewoon, omdat ik je aardig vind.’


  Ze legde haar menukaar neer en leunde naar voren. ‘Ik heb me egocentrisch gedragen, en dat spijt me. Vanavond gaan we het alleen maar over jou hebben. Brand maar los.’


  Daar moest hij om lachen. ‘Je hoeft je anders niet schuldig te voelen, hoor. Ik vind het helemaal niet erg om het over jou te hebben.’


  ‘De meeste mannen praten anders graag over zichzelf.’


  ‘Ik luister liever – het is een oude gewoonte van me.’


  Hij was slim, geestig, aardig, fatsoenlijk en kon nog goed luisteren ook. Wat wilde je nog meer van een man? ‘Ik snap niet waarom jij niet getrouwd bent,’ zei ze. ‘Je bent geen homo, dus dat kan de reden niet zijn.’


  ‘Maar er mankeert wel het een en ander aan mijn garderobe,’ zei hij grinnikend.


  Dani lachte. ‘Nee, maar even serieus, Gary. Wat verzwijg je voor me?’


  Tegen haar verwachting in kon hij niet om haar opmerking lachen.


  ‘Het is niet een kwestie van verzwijgen,’ antwoordde hij. ‘Ik heb het je gewoon nog niet verteld.’


  Dit beloofde niet veel goeds, dacht Dani. ‘Ben je soms wel getrouwd? Was je vroeger een vrouw? Heb je een besmettelijke ziekte en heb ik nu nog maar drie weken te leven?’


  ‘Nee, welnee. Niets van dat alles.’


  Er liep net een vrouw van een jaar of veertig langs hun tafeltje. Ze bleef plotseling staan, deed een paar stappen terug en keek nog eens goed naar Gary. Nee, maar!’ riep ze verbaasd uit. ‘Father Halaran?’


  Dani ging rechtop zitten, overspoeld door een vloedgolf van gedachten. Father Halaran? Father? Dat kon alleen maar betekenen dat… O, hemel.


  Gary knikte de vrouw vriendelijk toe. ‘Hallo, Wendy. Ik heet tegenwoordig Gary, weet je wel?’


  ‘Wat? O, dat is waar ook.’ Wendy wierp een blik op Dani, keek toen Gary weer aan. ‘Hoe is het? Ik heb je zo’n tijd niet gezien.’


  ‘Het is lang geleden, ja. Met mij gaat het uitstekend, denk je.’


  ‘Wat fijn om te horen. Nou, leuk je weer even te hebben gesproken, Father, eh… Gary.’


  ‘Goh, interessant,’ merkte Dani op, zodra de vrouw weg was. Ze probeerde zo neutraal mogelijk te klinken, maar eigenlijk kon ze wel gillen.


  ‘Ik ben priester geweest.’


  ‘Dat heb ik begrepen.’


  Hij lachte. ‘Twee jaar geleden ben ik uitgetreden. Toen ben ik gaan lesgeven. Ik woonde hier niet ver vandaan. Misschien had ik je beter ergens anders mee naartoe kunnen nemen.’


  ‘Hoezo? Nee, hoor. Ik vind het enig hier.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Ik weet niet… Ik moet deze nieuwe informatie gewoon even verwerken.’


  ‘Je bent niet rooms-katholiek heb je me verteld,’ zei hij. ‘Dan is het toch niet zo belangrijk dat ik ben uitgetreden?’


  ‘Dat zou je wel denken, maar echt onbelangrijk is het nu ook weer niet.’ Waarom was haar zelf een raadsel.


  Een priester. Getrouwd met de kerk. Celibatair. Zou hij… Zou hij het ooit al eens gedaan hebben met een vrouw, vroeg ze zich af. En zo niet, zou hij het willen? Hoe moest ze hiermee omgaan?


  ‘Zeg eens iets,’ zei hij. ‘Wat denk je?’


  ‘Ik dacht: geen wonder dat hij zo goed kan luisteren.’


  ‘Vind je dit een probleem, Dani? Ik had het je al eerder willen vertellen, maar op de een of andere manier vond ik er nooit een geschikt moment voor. Hoe zou je gereageerd hebben als ik had gezegd: “Hallo, ik heet Gary. Ik ben een ex-priester. Wie ben jij”?’


  Ze lachte. ‘Daar zou ik wel van geschrokken zijn, denk ik.’ Ze bestudeerde zijn gezicht. Hij had zulke vriendelijke ogen. Ze mocht hem echt graag, hij was een goed mens en ze vertrouwde hem.


  ‘Ik vond het eigenlijk heel eng om uit te treden. Voordat ik besloot priester te worden, ben ik maar één keer in mijn leven met een meisje uit geweest,’ vertelde hij. ‘Eigenlijk wist ik helemaal niets van de buitenwereld; ik moest er ook echt aan wennen. Aan sommige dingen ben ik nog steeds niet gewend, maar ik weet dat ik er juist aan heb gedaan om uit te treden. Mijn plaats is hier, midden in de maatschappij. Maakt dat wat uit voor jou?’


  Natuurlijk niet, wilde ze zeggen, maar ze merkte dat ze het niet over haar lippen kreeg. De knoop in haar maag wilde maar niet verdwijnen.


  ‘Ik heb het gevoel dat Onze Lieve Heer me duidelijk wil maken dat ik nog niet aan een nieuwe relatie toe ben,’ zei ze. ‘Misschien moest ik deze keer maar eens naar Hem luisteren. Het spijt me, Gary.’


  Ze pakte haar handtas en stond op. Hij stond eveneens op, maar deed geen poging haar tegen te houden. De teleurstelling stond op zijn gezicht te lezen.


  ‘Misschien moet je gewoon even aan het idee wennen,’ opperde hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik denk het niet. Ik zou heel graag bevriend met je zijn, maar ik kan me voorstellen dat dat niet is wat jij voor ogen hebt.’


  ‘Ik had op meer gehoopt,’ gaf hij toe.


  Ze voelde zich vreselijk schuldig. Ze wilde hem niet kwetsen, maar kon toch ook niet doen alsof ze er niet mee zat. ‘Het spijt me,’ zei ze, waarna ze haastig het restaurant verliet.


  Die donderdagavond zouden de Seahawks spelen, en het was dan ook stampvol in de Downtown Sports Bar. Reid die bardienst had, moest zich naar Mandy, de serveerster, toebuigen om haar bestelling te kunnen verstaan. Sinds het artikel had hij er niet meer gewerkt, en het was dat er iemand ziek geworden was, anders had hij hier vanavond ook niet gestaan. De opmerkingen en grappen waren dan ook niet van de lucht, maar tot nu toe hield hij zich staande.


  ‘Hé, Reid!’


  Hij keek om. Het was zo druk dat hij niet kon uitmaken wie er geroepen had.


  ‘Is het waar dat je niets klaarmaakt in bed?’


  Tot dusver waren de opmerkingen nog vrij goedmoedig geweest. Dit was de eerste directe confrontatie.


  Het werd stil rond de bar. Reid vroeg zich net af of de spreker de moed had om zich te laten zien, toen verschillende mensen achteruit weken. Een vrij kleine, kalende man van een jaar of dertig bleef staan.


  Reid keek hem aan. ‘Zullen we even naar achteren? Dan kun je het aan den lijve ondervinden.’


  Een bulderend gelach barstte los. De man schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘Nou, nee,’ mompelde hij, waarna hij schielijk in de massa verdween.


  ‘Nog meer vragen?’ zei Reid. ‘Niet? Nou, je weet me te vinden. Kom maar op, ik kan het aan.’


  ‘Nou, dat schijnt anders reuze tegen te vallen,’ riep een ander.


  ‘O ja? Vraag je vrouw er binnenkort maar eens naar,’ riep Reid grijnzend terug.


  De vragensteller liet niets meer van zich horen.


  ‘Nog meer kandidaten?’ vroeg Reid. ‘Dan moet je wel met wat beters aankomen, want dit lijkt nergens op.’


  ‘Je blijft er wel erg kalm onder, zeg,’ merkte een vrouw aan de bar op. ‘De mannen die ik ken, zouden helemaal door het lint gaan.’


  ‘O, in het begin was ik woest,’ zei Reid, intussen een bestelling afhandelend. ‘Ik schaamde me dood, wat dacht je? Maar uiteindelijk zag ik in dat het eigenlijk niets voorstelde. Ik heb jarenlang honkbal gespeeld op hoog niveau. Iedereen ziet je spelen en iedereen vindt er ook altijd wat van. Maar ja, de beste stuurlui staan aan wal, hè. Zo is het met alles, ook met seks.’


  De vrouw en een paar andere toehoorders moesten lachen.


  ‘Weet je wat het is,’ vervolgde Reid. ‘Als je zoveel vrouwen hebt gehad als ik kun je toch verwachten dat ik het een en ander opgestoken heb. Waar of niet?’


  ‘Helemaal waar, schat,’ zei de vrouw met een grijns die verried dat ook zij tot een van die vrouwen behoorde.


  Reid kon zich er niets van herinneren. Hij schudde zijn hoofd en hoorde in gedachten Lori’s commentaar al.


  De rest van de avond kreeg hij geen opmerkingen naar zijn hoofd geslingerd. Het viel hem nauwelijks op. Voor hem was er maar één mening die telde, die van Lori. Als hij haar wilde houden, moest hij ervoor zorgen dat hij het soort man was dat ze voor de rest van haar leven naast zich wilde hebben.


  De volgende dag kwam Reid om half vijf thuis van de sportschool. Lori zou vandaag tot zes uur werken, daarna zou ze naar zijn kamer komen. Hij had stoute plannen voor vanavond. Ze zouden samen eten – hij had eten besteld – en daarna zou hij haar verleiden.


  Maar eerst even snel een douche, dacht hij, met twee treden tegelijk de trap op rennend. Omdat hij net zijn sweatshirt uittrok toen hij zijn kamer betrad, zag hij niet dat hem binnen een verrassing wachtte.


  ‘Hallo, Reid,’ zei een onbekende stem.


  Hij bleef als aan de grond genageld staan, mompelde een verwensing en trok zijn shirt weer omlaag. Toen draaide hij zich om.


  Er lagen twee vrouwen op zijn bed. Twee mooie blonde jonge vrouwen, en ze waren naakt.


  De tweeling. Ze waren laatst nog op CNN geweest om hun boek te promoten, herinnerde hij zich. Bij die gelegenheid hadden ze hem ook nog even door het slijk gehaald.


  Een van de twee kroop op handen en voeten naar het voeteneinde toe. ‘Ben je boos op ons, schatje? We zijn stout geweest, hè. Heel stout. Vind je niet dat we straf verdienen?’


  Haar welgevormde borsten hingen omlaag. Haar tepels staken bijna rood af tegen haar albasten huid.


  ‘We moeten op onze billen hebben, vind je ook niet?’ zei de ander kirrend. ‘Zou je dat niet fijn vinden?’


  Hij was met stomheid geslagen. Wat nu, vroeg hij zich in paniek af. Wat moest hij zeggen als Lori hier binnenkwam? Hij wist niet eens hoe die twee hier binnen waren gekomen. Ze moesten weg, en wel zo snel mogelijk.


  ‘Kom, Reid,’ zei de eerste. ‘Laten we plezier gaan maken.’ Ze bevochtigde haar lippen. ‘Laat je door ons verwennen.’


  ‘Je zult er geen spijt van hebben,’ voegde haar zuster eraan toe.


  Hij wist niet hoe gauw hij rechtsomkeert moest maken. Hij rende de trap af en stormde de bibliotheek binnen, waar Lori met zijn grootmoeder zat te praten. Zonder verdere uitleg vroeg hij of hij haar even alleen kon spreken.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze, zodra ze in de hal stonden. ‘Je kijkt zo raar. Heb je je pijn gedaan? Voel je je niet lekker?’


  Wat moest hij zeggen? Ze zou het vast verkeerd opvatten. Hij legde een hand tegen haar wang. ‘Je betekent heel veel voor me,’ zei hij. ‘Dat weet je toch, hè?’


  Ze keek hem argwanend aan. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Niets. Ik heb niets gedaan, ik zweer het je. Ik heb er niets mee te maken. Ik weet ook niet hoe –’


  ‘Het eeuwige excuus van het onverantwoordelijke mannetjesdier.’


  ‘Nee! Verdorie, Lori, je kent me toch? Ik ben een fatsoenlijke kerel. Jou verdriet doen is wel het laatste wat ik wil.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Vooruit met de geit.’


  ‘Ik wil jou, en niemand anders.’ Dit ging helemaal fout, dacht hij, maar hij wist niet hoe het anders moest. ‘Je bent belangrijk voor me, meer dan belangrijk. Ik heb het leuk met jou, en jij met mij. Dat wil ik niet verpesten.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Maar?’


  Hij zoog zijn adem in. ‘Toen ik zo-even thuiskwam, ben ik meteen naar boven gerend om nog snel even een douche te nemen voordat jij zou komen. Maar toen ik mijn slaapkamer binnen kwam, zaten ze daar opeens. Op mijn bed. Ik heb ze niet binnengelaten, hoor, ik was er niet eens. Dat weet je toch? Ik was naar de sportschool. En daar zaten ze opeens.’


  Hij zweeg en wachtte angstvallig de woedeaanval af.


  ‘Wie waren waar?’


  ‘Die twee vrouwen. Nee, je kent ze natuurlijk niet. Honkbalfans, een tweeling. Ik wil dat ze weggaan, maar ik weet niet hoe ik ze de deur uit moet krijgen. Ik ben bang dat ze alles wat ik zeg zullen opvatten als een aanmoediging.’


  Hij zag iets opflikkeren in haar ogen.


  ‘Die zitten boven?’ vroeg ze.


  ‘Ja. In mijn bed. Naakt.’


  Ze zette grote ogen op. ‘Liggen er twee naakte vrouwen in je bed?’


  Hij knikte fanatiek, greep haar toen bij een arm. ‘Je moet me helpen. Ik zweer het je, ik heb ze niet laten komen. Ik wil ze helemaal niet in huis. Ik wil helemaal niets met hen te maken hebben.’


  Ze trok een mondhoek omhoog. ‘Is de grote stoere honkballer misschien een beetje bang?’


  ‘Een beetje? Ik zweet peentjes.’


  En jij verwacht van mij dat ik nu naar boven ga en die twee het huis uit gooi?’


  ‘Als dat zou kunnen.’


  ‘Je bent natuurlijk met hen naar bed geweest.’


  Hij tuurde naar de punten van zijn schoenen. ‘Dat was lang geleden.’


  ‘Met allebei? Tegelijk?’


  Met tegenzin knikte hij.


  ‘Tjonge. Indrukwekkend, hoor.’


  Hij keek haar weer aan. Misschien had hij het mis, maar hij kreeg toch niet de indruk dat ze kwaad was.


  ‘En wat moet ik dan tegen ze zeggen?’


  ‘Nou, dat wij bij elkaar horen. Dat je niets van dit soort ongein moet hebben. Zeg maar dat ik geen interesse heb, want die heb ik niet. Jij bent de enige vrouw die ik wil hebben.’


  ‘Goed.’ Ze draaide zich om en liep naar boven.


  Reid liep achter haar aan. Hij had geen idee hoe Lori het zou gaan aanpakken, maar hij was blij dat ze het van hem overnam.


  Ze liep direct door naar de slaapkamer, waar de naakte tweeling nog altijd op bed lag. Een van de twee verwelkomde haar met een glimlach. ‘Hallo,’ riep ze jolig. ‘Met zijn viertjes dus? Te gek, dat hebben we nog nooit gedaan.’


  Lori keek de kamer rond en pakte vervolgens het stapeltje kleren dat netjes opgevouwen op de commode lag. ‘Vinden jullie jezelf niet een beetje te oud voor dit soort spelletjes?’ vroeg ze. ‘Jullie zijn aantrekkelijke jonge vrouwen. Maak iets van je leven, ga een opleiding doen, maak carrière. Je bent echt meer dan de cupgrootte van je beha.’


  Verbaasd keken de meiden elkaar aan voor ze zich weer tot Lori wendden. ‘Maar dit vinden we leuk.’


  Lori wierp ze hun kleren toe. ‘Echt waar? Zijn jullie trots op jezelf? Kun je je grootmoeder vertellen wat je de hele dag gedaan hebt? Hadden jullie dan geen toekomstdromen toen jullie nog klein waren?’


  ‘Ik wilde altijd iets met dieren doen; ik ben dol op dieren,’ zei degene die links zat.


  ‘Nou, waarom ga je dat dan niet doen? Over tien jaar zijn jullie niet meer jong en mooi, en wat dan? Het wordt tijd dat je over je toekomst gaat nadenken. Kijk eens om je heen en ga je eens volwassen gedragen. Vooruit, kleed je nu maar snel aan en maak dat je wegkomt. Ik hoor nu bij Reid; hij heeft geen behoefte meer aan andere vrouwen.’


  De blondines keken elkaar aan en haalden hun schouders op. ‘Goed,’ zei een van hen, waarop ze zich begonnen aan te kleden.


  ‘Sorry, dat we het huis binnen gedrongen zijn,’ zei de woordvoerster. ‘We wisten niet dat Reid iemand had.’


  Reid, die tijdens het gesprek zijn mond had gehouden, liep naar Lori toe en sloeg een arm om haar heen. ‘Ja, ik ben nu met Lori. We hebben een serieuze relatie.’


  De tweeling lachte. ‘Dat is mooi. Nou, dan gaan we maar. Het beste ermee.’ Monter pakten ze hun handtasjes en vertrokken.


  Reid luisterde naar het wegstervende geluid van hun hakken op de trap. ‘Bedankt. Je hebt me gered,’ zei hij tegen Lori.


  ‘Niet te geloven dat je iets met die twee gehad hebt,’ zei ze. ‘Dat soort types bezorgen een losbol een slechte naam.’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Ik heb niets met hen gehad, Lori. Ik ben met hen naar bed geweest, vroeger, in de tijd dat ik nog een oppervlakkige hufter was die op iedere uitnodiging inging. Ik stelde geen eisen, ook niet aan mezelf.’


  Zo openhartig over zichzelf had hij nog niet eerder gesproken. ‘Ik ben niet trots op mijn verleden,’ vervolgde hij. ‘Ik wil het ook niet vergoelijken, maar ik ben er wel klaar mee. Die man van toen ben ik niet meer.’


  Tegen zijn verwachting in, leunde ze tegen hem aan en kuste ze hem.


  ‘Dat weet ik,’ fluisterde ze. ‘Voor mij ben je een kanjer.’


  Die opmerking klonk hem als muziek in de oren. Hij sloeg zijn armen om haar middel. ‘Poeh, ik ben altijd een kanjer geweest.’


  ‘Dat zal best. Maar nu ben je het ook met je kleren aan.’


  ‘Ik zou ze uit kunnen trekken,’ stelde hij op verleidelijke toon voor.


  Ze lachte zacht. ‘Je grootmoeder zit beneden te wachten tot ik terugkom. Maar straks gaan we dit eens dunnetjes overdoen, toch?’


  ‘Reken maar.’


  Ze keken elkaar lachend aan. Plotseling drong het tot hem door: hij hield van haar.


  Hij hield van haar, van de manier waarop ze sprak, van de manier waarop ze dacht; hij hield van de geur van haar huid, van haar gevoel voor humor, van haar zorgzaamheid en haar nuchterheid.


  Door haar was hij een beter mens geworden. Hij verlangde naar haar, hij had haar nodig. Hij wilde haar nooit meer kwijt – hij wilde met haar trouwen.


  ‘Reid! Wat heb je opeens?’


  Het liefst had hij het haar meteen verteld, maar hij bedacht zich. Voor zoiets belangrijks wilde hij de tijd nemen. Het moest op een rustig moment gebeuren, zodat het duidelijk was dat hij het meende. Als hij het er nu uitflapte, zou ze misschien denken dat hij alleen maar dankbaar was dat ze hem van die tweeling had verlost.


  Vanavond, wanneer ze alleen waren, dacht hij. Vanavond zou hij vertellen wat hij voor haar voelde en haar meteen ten huwelijk vragen. Was er nog tijd om een ring te kopen?


  Op dat moment ging Lori’s mobieltje af. Ze trok het uit de achterzak van haar spijkerbroek en wierp een blik op het schermpje.


  ‘Het is Madeline.’ Ze verbleekte zichtbaar. ‘Het is niets voor haar om me op mijn werk te bellen. Ik hoop niet dat er iets ergs aan de hand is.’ Met angst in het hart nam ze aan.


  ‘Hallo?’


  Reid keek gespannen naar haar gezicht en zag haar bezorgdheid plaatsmaken voor vreugde.


  ‘Daar ben je zeker van?’ riep ze. ‘Echt waar? Wanneer dan? O, hemel! Ongelooflijk! Nee, ik kom eraan. Ja, ik weet het. Fantastisch, ik kan het bijna niet geloven. Ik hou van je.’


  Ze verbrak het contact en keek hem aan met een grijns van oor tot oor. ‘Ze hebben haar gebeld. Ze hebben een geschikte donor gevonden.’
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  Lori was bezig de sokken die op Madelines bed lagen bij elkaar te zoeken. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze. ‘Mocht je tot de ontdekking komen dat je iets vergeten bent in te pakken, dan kunnen wij het de eerstvolgende keer meebrengen.’


  ‘Weet ik,’ zei Madeline. Ze glimlachte, maar haar ogen stonden bezorgd. ‘Maar ik zal me toch een stuk rustiger voelen als die koffer eenmaal gepakt is.’


  Smoesjes, dacht Lori. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘Jawel, hoor. Het is wel spannend. Ik ben best wel een beetje bang.’


  Reid kwam net de kamer binnen met een lege koffer die hij op het bed legde. ‘Bang? Wie is er hier bang?’


  ‘Niemand,’ antwoordde Madeline. ‘Ik zit hem alleen een beetje te knijpen.’


  ‘Een beetje maar?’ vroeg Reid. Hij keek Lori aan. ‘Niet te geloven, die zus van je.’


  Madeline grinnikte.


  Lori trok haar zus naar zich toe. ‘Dit is echt fantastisch, dat weet je toch wel? Hier hebben we zo lang op gehoopt.’


  ‘Ik weet het. Ik kan bijna niet geloven dat ze iemand hebben gevonden met mijn bloedgroep. Ik krijg een tweede kans. Denk niet dat ik daar niet blij om ben, Reid, Ik ben je eeuwig dankbaar; zonder jouw inzet was dit nooit gebeurd.’


  ‘Ik heb het probleem aangekaart, meer niet,’ zei hij. Hij gaf haar een bemoedigend klopje op haar arm. ‘Gaan jullie die koffer nu maar pakken.’


  ‘Wat is hij toch een geweldige vent,’ zei Madeline, zodra hij de kamer uit was. ‘Ik wilde alleen dat ik wat meer tijd had.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik ben er niet klaar voor,’ begon Madeline. Ze stak een hand op toen Lori er meteen iets tegenin wilde brengen. ‘Ik weet wat je wilt gaan zeggen. Zonder die transplantatie ga ik dood. Ik wil die operatie ook ondergaan. Alleen…’


  Lori begreep het. ‘De arts die hem zal uitvoeren is anders niet de eerste de beste. Dat is toch een geruststellend idee.’


  ‘Dat is het ook. Toch is het een raar idee om straks rond te lopen met de lever van iemand anders. Het heeft iets onsmakelijks.’


  ‘Beter onsmakelijk dan dood.’


  ‘Jij hebt ook altijd van die ontnuchterende opmerkingen,’ zei Madeline, onderwijl een nachthemd opvouwend. ‘Ik ben ook ontzettend blij met deze kans, maar toch. Het is wel dankzij het feit dat er iemand dood is gegaan, weet je. Ben ik dat waard, vraag ik me dan af.’


  ‘Hoor eens, je hebt geen schuld aan de dood van die persoon. Mensen gaan dood, of je hun lever nu krijgt of niet.’


  ‘Ik weet het, ik weet het. Maar toch…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het valt ook niet goed te verklaren. Ik heb er een raar gevoel over. Ik ben blij en ik ben er ook intens dankbaar voor, maar het blijft raar.’


  ‘Je overweegt toch niet om van die operatie af te zien, hoop ik?’


  Madeline schudde haar hoofd. ‘Daar is het te laat voor. Afgezien daarvan, hoeveel mensen krijgen een tweede kans in het leven? Ik had er in ieder geval niet op gerekend, en nu krijg ik hem toch. Maar het zet me wel aan het denken. Mocht ik erin blijven, dan wil ik dat je daar vrede mee hebt.’


  Erin blijven? Hoezo? Lori luisterde niet meer. Waarom zou Madeline de operatie niet overleven? Overleven, dat was toch het hele idee? Tot op dat moment was Madelines dood altijd iets abstracts geweest voor Lori. Natuurlijk, er kon van alles fout gaan tijdens een operatie, maar dat overkwam alleen andere mensen.


  ‘Je mag niet doodgaan,’ flapte ze eruit. ‘Ik zou niet weten hoe ik daarmee zou moeten omgaan.’


  Madeline ging naast haar op bed zitten en pakte haar hand. ‘Rustig nu maar. Ik ga niet dood.’


  ‘Hopelijk niet. Het zou wel heel wrang zijn als je dood gaat tijdens een ingreep die bedoeld is om je in leven te houden.’


  ‘Maar dat soort dingen gebeuren nu eenmaal in het leven. De verwachting is dat ik hier doorheen kom en jou nog jaren het leven zuur kan blijven maken.’


  De tranen sprongen Lori in de ogen. ‘Je bent mijn beste vriendin.’


  ‘Dat weet ik. Jij ook de mijne.’


  ‘Dat wist ik helemaal niet,’ mompelde Lori. ‘Ik hield van je en tegelijk kon ik je niet uitstaan, en nu blijk je me altijd te hebben beschouwd als je beste vriendin.’ Ze slikte haar tranen weg. ‘Wat spijt me dat.’


  Madeline streek een haarlok uit Lori’s gezicht. ‘Wat spijt je? Dat je me niet kon uitstaan? Dat is nergens voor nodig. In jouw plaats zou ik hetzelfde hebben gehad.’


  ‘Omdat je perfect bent.’


  ‘Schei toch uit. Ik ben helemaal niet perfect.’


  ‘Hallo, ik was er toch zelf bij? Ik heb foto’s om het te bewijzen. Maar desondanks ben ik dol op je.’


  Madeline lachte. ‘Heel ruimhartig van je, maar het idee dat ik perfect zou zijn moet je maar snel laten vallen. Iemand die perfect is wordt niet ziek.’


  ‘Alsof dat jouw schuld is. Je raakte betrokken bij een auto-ongeluk en kreeg een bloedtransfusie met besmet bloed. Daar had je geen zeggenschap over.’


  ‘Goed, ander voorbeeld. Toen ik ziek was liep mijn man weg. Als ik perfect zou zijn geweest, was hij wel gebleven.’


  Lori sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ook dat kon je niet helpen. De kerel was gewoon een hufter.’


  ‘Misschien. Maar die heb ik dan wel uitgezocht.’


  ‘Vooruit. Je hebt één tekortkoming: je kiest de verkeerde mannen uit.’


  ‘Een ernstige tekortkoming, zou ik zeggen. Ik ben dus niet perfect.’


  Lori omhelsde haar zuster. ‘Voor mij zal je altijd perfect blijven. Ik hou ontzettend veel van je. Waag het dus niet om ertussenuit te knijpen.’


  ‘Dat zal ik niet doen – ik beloof het. Zoals ik al zei: ik wil leven, al was het alleen maar om jou het leven zuur te kunnen maken.’


  ‘Daar verheug ik me al op.’ Lori stond op. Het zou wel goed komen allemaal, hield ze zichzelf voor.


  ‘En ik wil straks kunnen dansen op jullie bruiloft,’ zei Madeline.


  Lori zuchtte. ‘Bruiloft? Ik weet van niets.’


  ‘Maar je bent toch gek op Reid?’


  ‘Dat ben ik ook, maar de hemel weet wat hij voor mij voelt. Ik weet dat hij me graag mag, maar dat betekent nog niet dat hij ook met me wil trouwen. Daar hou ik me dus ook niet mee bezig.’ Dat was gelogen; soms kon ze aan niets anders denken.


  ‘Hij heeft zoveel meer kanten dan ik dacht,’ zei ze. ‘Het is echt een geweldige man.’


  ‘Misschien is hij wel veranderd door jou.’


  Lori schudde haar hoofd. ‘Leuke gedachte, maar daar heb ik niets mee te maken gehad. Ik…’ Ze slikte moeilijk. ‘Maar het is waar, ik hou van hem.’


  ‘Heb je hem dat al verteld?’


  ‘Nee. Ik ben bang dat hij me zal uitlachen.’


  ‘Denk je?’


  ‘Ik wil het risico niet nemen – in ieder geval niet op dit moment.’


  Madeline gaf haar een bemoedigend kneepje in haar hand. ‘Geloof me, die man is gek op je.’


  ‘Dat kan best.’ De vraag was alleen, hoe gek.


  ‘Nee, echt,’ hield haar zuster vol. ‘Hoor eens, die man heeft genoeg ervaring met vrouwen om te weten wat hij wil, en hij wil jou. Dat zie ik aan zijn ogen.’


  Lori zou haar maar al te graag geloven. ‘Ander onderwerp graag. Ik kan Reid er nu even niet bij hebben.’


  ‘Goed. Laten we het dan even over mam hebben,’ zei Madeline. ‘Ze zal de komende tijd je steun hard nodig hebben.’


  ‘Ik weet het.’ Nog zoiets waar Lori liever niet aan dacht.


  ‘Probeer haar nu eens te vergeven voor wat er in het verleden is gebeurd. Ze was toen echt zichzelf niet.’


  Lori knikte, al vond ze niet dat dronkenschap kon worden aangevoerd als geldig excuus voor elk wangedrag.


  ‘Voor het geval er iets fout gaat,’ vervolgde haar zus. ‘Ik heb een lijstje gemaakt van al mijn rekeningnummers. Dat zit samen met allerlei andere financiële informatie in een map, die je in de bovenste lade van de commode vindt. Toen ik trouwde, heb ik een levensverzekering afgesloten. Nu ik gescheiden ben, zijn jullie de begunstigden. Mam zal niet weten hoe ze met dat geld moet omgaan, dus ik zou graag willen dat je haar daarbij helpt.’


  Lori schoot opnieuw vol. ‘Hou op. Het lijkt wel of je ervan uitgaat dat je doodgaat.’


  ‘Maar dit moet ik toch even met je bespreken,’ zei Madeline zacht. ‘Koop een appartement voor mam of zoiets, dan heeft ze een beetje zekerheid.’


  ‘Een appartement? Volgens mij zou ze liever een nieuwe stacaravan willen.’


  ‘Nou, dan krijgt ze die. Ze wordt wat ouder, Lori. En haar gezondheid heeft nogal te lijden gehad onder haar drankmisbruik. Ik zou graag willen dat ze ergens zit waar ze gelukkig is en zich veilig voelt.’


  Lori droogde haar tranen. ‘Goed, daar zal ik voor zorgen. Wat er aan geld over is, zal ik investeren. Ik vind het helemaal niet leuk om het hierover te hebben.’


  ‘Dat weet ik. Beloof me dat je dit in orde zult maken.’


  ‘Dat beloof ik.’


  ‘En dat meen je ook echt?’


  Lori snoof een paar keer. ‘Natuurlijk. Ik kan gemakkelijk van alles beloven, want we hadden al besloten dat je niet doodgaat.’


  ‘Wat een interessante logica hou jij er toch op na.’


  ‘Om hoeveel geld gaat het eigenlijk?’ vroeg Lori plagend. ‘Kan ik me alvast gaan verheugen?’


  Madeline grinnikte. ‘Wacht maar gewoon af.’


  ‘Ik wacht met alle liefde tot ik een ons weeg.’


  ‘Die saus kan wel een tikkeltje meer wijn gebruiken,’ mompelde Penny peinzend. ‘Dat zal de smaak van de vruchten naar boven halen. Wat denk jij?’


  Dani, die bezig was menu’s op te bergen, plofte in een stoel tegenover Penny’s overvolle bureau.


  ‘Ik mis het samenwerken met jou,’ zei ze.


  Penny keek op. ‘Ik vind het vreselijk dat je weg bent, maar ja, je hebt nu eenmaal de behoefte om jezelf te bewijzen. Aan wie is me een raadsel, want wij zijn er allemaal allang van overtuigd dat je het kunt.’


  ‘Ik zou ook willen dat ik dat niet hoefde,’ gaf Dani toe. ‘Niet dat ik mijn nieuwe baan niet leuk vind, maar ik mis je gewoon.’


  ‘Ik ben dan ook de beste kok die je kent,’ zei Penny grijnzend. ‘En zo bescheiden ook.’


  ‘Zeg dat.’


  ‘Je zult het goed hebben bij Bernie. Het is echt een schat. Hij is misschien een beetje te oud voor je…’ Penny’s wenkbrauwen gingen omhoog. ‘…maar mocht je op oudere mannen vallen…’


  ‘Alsjeblieft, zeg. Hij is heel aardig, maar ik ben even genezen van de liefde. Voorlopig even geen romantiek meer, luidde de boodschap van boven.’


  ‘Boodschap van boven? Wat is dat nu voor onzin? Zie jij in het feit dat Gary een ex-priester is een teken van Onze Lieve Heer dat je de mannen maar voorlopig even links moet laten liggen?’


  ‘Hoe moet ik het dan zien?’


  ‘Nou, dat Gary niet de man van je leven is, of zo. Of juist wel. Weet ik veel.’


  Dani schudde haar hoofd. ‘Ik vind het heel erg dat ik hem moest afwijzen, maar ik ben bang dat ik me geen raad zal weten met de eventuele problemen die een relatie met hem met zich mee zou brengen. Ik heb daar eenvoudigweg niet het geduld voor.’


  ‘Ach, ik weet het niet. Het heeft juist wel iets romantisch, vind ik. Misschien is hij nog maagd en moet je hem wegwijs maken.’


  Dat was nu precies waar Dani niet aan moest denken. Toen ze hoorde dat Gary vroeger priester was geweest, had ze gehoor gegeven aan haar instinct en was ze ervandoor gegaan. Het was misschien niet erg heldhaftig, maar ze had er geen spijt van.


  ‘Ik ben er helemaal klaar mee,’ zei ze. ‘Met Gary en met mannen in het algemeen. Relaties geven niets dan ellende; het is tijd dat ik er maar helemaal van afzie.’


  ‘Tja, als je het zo bekijkt… En met een vrouw?’


  Dani trok haar neus op. ‘Nee, zeg.’


  ‘Nou ja, het was maar een idee.’ Penny wees naar de archiefkast.


  ‘Ja, dat maak ik nog even af.’


  ‘Laat toch zitten, Dani. Je werkt hier niet meer.’


  Dani haalde haar schouders op. ‘Weet ik, weet ik. Ik mis het hier toch een beetje, ook al heb ik het ontzettend naar mijn zin in mijn nieuwe baan.’ Ze aarzelde een ogenblik. ‘Ik zit erover te denken om contact te zoeken met mijn vader.’


  ‘Zo?’ Penny leunde achterover in haar stoel. ‘Dat is nogal een stap. Hoe ga je dat aanpakken?’


  ‘Het zal niet meevallen, want ik weet niet eens hoe hij heet. Ik heb al een keer gesproken met een privédetective – een vrouw, overigens – maar ze bevestigde wat ik eigenlijk al wist: zonder informatie kan ze niets voor me doen. Ik heb een aanknopingspunt nodig. Mijn broers konden me ook niets over hem vertellen.’


  ‘Dan blijft er nog maar één mogelijkheid over, hè?’


  Dani’s maag kromp al samen bij de gedachte. ‘Gloria, bedoel je. Ze heeft mijn leven al eens verpest, dat laat ik niet nog eens gebeuren.’


  ‘Maar zij is wel de enige die misschien iets meer weet. Ik zou er nog maar eens goed over nadenken,’ zei Penny. ‘Ze is veranderd, al zou ik niet weten waardoor ze veranderd is. Misschien is ze op haar hoofd gevallen of misschien heeft haar verpleegkundige inderdaad een wonder verricht, maar ze is in ieder geval niet meer zo’n kreng als ze vroeger was.’


  ‘Maar ik wil niet gaan bidden en smeken – dat genoegen gun ik haar gewoon niet. Dan gaat ze helemaal denken dat ze gewonnen heeft.’


  ‘Heeft ze soms niet gewonnen als jij je hele leven met allerlei onbeantwoorde vragen blijft rondlopen?’


  Dani antwoordde niet. Penny had gelijk, maar toch, Gloria om hulp vragen? ‘Ik zal er nog eens goed over nadenken,’ zei ze langzaam. ‘Wat erg dat ze nog steeds zo’n invloed op me heeft.’


  ‘Dat heeft ze alleen zolang je het toelaat.’


  Lori staarde naar de klapdeuren waarachter haar zus verdwenen was en deed een schietgebedje, waarna ze terugkeerde naar de wachtkamer.


  Tot haar verbazing bleek de lege ruimte opeens niet meer leeg te zijn. Het was er stampvol, met mensen en dozen en koelboxen. Penny was de eerste die haar opmerkte.


  ‘Wat een invasie, hè?’ zei ze grijnzend tegen Lori. ‘Ja, ik heb maar het een en ander meegebracht, want het zou nog weleens een lange zit kunnen worden, en het eten in zo’n ziekenhuis is nu niet bepaald om over naar huis te schrijven.’ Ze gebaarde naar de koelboxen die tegen de muur stonden. ‘Salades, voorafjes, desserts, drinken. Op dit soort momenten schijnt er altijd een grote behoefte aan suiker te zijn. Gaat het een beetje?’


  Lori voelde zich overdonderd en knikte vaag. ‘Het gaat wel.’


  Reid kwam op haar af. ‘Heb je Madeline nog een beetje aan het lachen kunnen maken?’ vroeg hij, een arm om haar schouders slaand.


  ‘Ik heb mijn best gedaan.’


  ‘Je hebt je best gedaan?’ herhaalde hij. ‘Nou moe, en ik heb je nog wel de beste moppen verteld die ik kende.’


  ‘Ze was al half onder zeil. Maar ze heeft wel gelachen, ja.’ Dat beeld zou ze de rest van de dag voor ogen houden, het beeld van een glimlachende Madeline.


  ‘Nou, eh… de rest van de familie is hier ook,’ zei hij geheel ten overvloede.


  Lori keek de kamer rond. Ze zag Cal met baby Allison in zijn armen; Walker en Elissa, die papieren bordjes en bekertjes aan het uitpakken waren; in een hoekje Elissa’s dochter Zoe met haar speelgoedbeesten.


  ‘Je had ze niet moeten vragen om te komen,’ zei ze verrast door zoveel steun.


  ‘Dat heb ik hun niet gevraagd. Ik heb alleen gezegd dat ik de hele dag hier zou zijn om jou gezelschap te houden. Ze zijn uit zichzelf gekomen.’


  ‘Het is zo bijzonder wat je voor Madeline hebt gedaan,’ fluisterde ze aangedaan. ‘Als jij er niet geweest was, dan had ze nu niet op de operatietafel gelegen voor een nieuwe lever.’


  Hij streelde haar wang. ‘Te veel eer. Die lever was er misschien hoe dan ook gekomen.’


  ‘Ik denk het niet. Je bent de fijnste man die ik ken.’


  Hij keek haar diep in de ogen. ‘Lori, ik –’


  ‘Hallo allemaal.’


  Een kleine, fijngebouwde jonge vrouw kwam de wachtkamer binnen. Ze was achter in de twintig, had grote ogen en een bekende glimlach.


  ‘Dat is mijn zusje Dani,’ zei Reid. ‘Ik zal je even voorstellen.’


  ‘Hallo,’ zei Dani. ‘Eindelijk. Ik had al veel over je gehoord. Het is jammer dat we elkaar onder deze omstandigheden moeten leren kennen.’


  ‘Aardig dat je bent gekomen.’


  ‘Dat is niet meer dan vanzelfsprekend. Wij Buchanans zijn solidair met elkaar. Bovendien wilde ik maar wat graag de vrouw ontmoeten die de beruchte Reid Buchanan aan de haak heeft geslagen.’


  Lori kreeg een kleur als vuur. ‘Nou, ik geloof anders niet dat ik hem aan de haak geslagen heb.’


  ‘Ik ben hier geheel vrijwillig,’ bromde Reid.


  ‘Hm-m,’ mompelde Dani met een veelbetekenende blik. ‘Noem het maar zoals je wilt. Je bent in ieder geval bezet, waardoor het hele vrouwelijke deel van de natie in rouw gedompeld is.’


  Lori wist niet wat ze daarop moest zeggen. Gelukkig verontschuldigde Dani zich om haar kleine nichtje van Cal over te nemen. Reid sloeg zijn armen om Lori heen. Ze merkte dat ze een beetje ontspande.


  ‘Ze moeten niet de hele dag blijven, hoor,’ zei ze zacht. ‘Die operatie zou de hele dag duren, en misschien nog wel langer ook.’


  ‘Dat weten ze,’ fluisterde hij terug. ‘Ik heb gezegd dat ze zich niet verplicht moeten voelen om te blijven, maar ik denk dat je niet zo gemakkelijk van hen afkomt. Je zit aan ons vast, vrees ik.’


  Daar had ze geen enkel bezwaar tegen. Vervuld van liefde drukte ze haar gezicht tegen zijn hals. Na de operatie zou ze hem vertellen wat ze voor hem voelde, wat er verder ook van kwam.


  Ze keek om zich heen. ‘Waar is mijn moeder gebleven?’


  ‘Ze is naar de kapel gegaan om te bidden, maar ik denk dat ze wel weer snel terugkomt, want net op het moment dat ze de wachtkamer verliet, kwam Penny binnen met al die lekkere dingen.’


  Lori betwijfelde of haar moeder – of zij – vandaag een hap door haar keel zou kunnen krijgen. Hoewel de Buchanans voor afleiding zorgden, was ze de hele tijd met haar gedachten bij de operatie. Ze wierp een blik op haar horloge. Hoe ver zouden ze al zijn, vroeg ze zich af. Zou de donorlever al gearriveerd zijn? Hoe zou het eigenlijk met de familie van de donor zijn? Zij hadden een dierbare verloren…


  Ruim een uur daarna kwam Lori’s moeder terug uit de kapel. Nadat Reid en Lori de anderen aan haar hadden voorgesteld, nam Lori haar apart.


  ‘Hoe is het met je, mam?’


  ‘Het gaat wel. Alles is nu in Gods handen. Ik ga zo weer terug om te bidden.


  ‘Hopen en bidden. Dat is het enige wat we kunnen doen.’


  Evie knikte. ‘Ik heb er wel een goed gevoel over,’ zei ze. ‘Madeline verdient een tweede kans.’ Ze kreeg tranen in haar ogen en nam Lori’s handen in de hare. ‘Ik verdien geen tweede kans, dat weet ik. Ik heb je in het verleden veel verdriet gedaan, en daar heb ik ook veel spijt van. Geloof me, alsjeblieft.’


  Lori schoot van de weeromstuit ook vol. ‘Mam, je hoeft helemaal niet –’


  ‘Jawel. Dat moet ik wel. Ik had het al veel eerder moeten doen. Ik weet dat je het me nog steeds kwalijk neemt, en geen wonder. Ik zou willen dat ik de drank de schuld kon geven, maar dan houd ik mezelf voor de gek. Ik heb je verdriet gedaan, ik heb je tekortgedaan, ik heb je aan je lot over gelaten. En dat terwijl je zo je best deed. Je was een lief kind. Dat heb ik nooit zo tegen je gezegd. Ik heb nooit tegen je gezegd dat ik van je hield, maar dat was wel zo. De enige persoon die ik haatte was ikzelf. Begrijp je een beetje wat ik probeer te zeggen?’


  Lori knikte langzaam.


  Evie slaakte een diepe zucht. ‘Ik had een kwade dronk over me, daar weet je alles van. Ik heb vreselijke dingen tegen je gezegd…’ Ze huiverde onwillekeurig. ‘Als ik het over zou kunnen doen, dan zou ik je in mijn armen nemen en je vertellen hoe belangrijk je voor me was. Je bent nog steeds belangrijk voor me. Waarschijnlijk denk je dat ik je dit nu allemaal vertel omdat ik Madeline weleens zou kunnen verliezen en dat ik daarom de banden met jou dan maar snel even hoop aan te halen.’


  Lori keek haar moeder aan. ‘Dat probeer je al een hele tijd, mam. Ik weet dat het niets met Madeline te maken heeft.’


  Evie liet haar tranen nu de vrije loop. ‘Nee,’ zei ze. ‘Dit gaat over ons. Jij beweert altijd dat Madeline perfect is; dat is ze niet. Niemand is perfect. En ik hou evenveel van jullie allebei. Ik zou zo graag willen dat we weer een hechte familie worden.’


  Lori slikte moeilijk. ‘Dat wil ik ook, mam.’


  ‘Echt waar?’


  Lori knikte.


  Haar moeder veegde haar tranen af en keek om zich heen. Na een tijdje zei ze: ‘Ik mag hem wel, die jongeman van je. O, wat klinkt dat ouderwets, hè? Ik hoor het mezelf zeggen.’


  Lori grijnsde. ‘Ik weet best wat je bedoelt. Ik ben het er ook volkomen mee eens. Hij is heel bijzonder.’


  ‘Zorg dat je hem houdt.’


  ‘Dat was ik zeker van plan.’


  Toen omhelsden ze elkaar. Het voelde nog een beetje onwennig, vond Lori, maar dat was een kwestie van tijd.


  ‘Gaat het goed hier?’ vroeg Elissa. ‘Willen jullie misschien iets eten of drinken? Penny had het net over de lunch.’ Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Hm, daar is het nog een beetje vroeg voor. Een laat ontbijt kunnen we beter zeggen. Er is genoeg eten voor een weeshuis. Een stukje taart misschien? Ik heb heerlijke taart gemaakt – Walker is er dol op.’ Ze hield abrupt haar mond. ‘Wat sta ik te babbelen, zeg. Neem me niet kwalijk. Ik weet niet zo goed wat ik moet zeggen.’


  Lori kende Elissa nauwelijks, maar ze had haar meteen bij de eerste kennismaking gemogen. ‘Je hoeft niets te zeggen. Het feit dat je tijd hebt gemaakt om hier te zijn betekent al zoveel voor ons. Weet je,’ zei ze peinzend. ‘Ik heb eigenlijk best zin in een stukje taart.’


  Evie keek haar dochter verwonderd aan. ‘Om negen uur ’s ochtends?’


  ‘Waarom niet?’


  Haar moeder lachte. ‘Ach ja, waarom ook niet? Misschien wil ik ook wel een stukje. Heb je toevallig ook slagroom meegebracht?’


  ‘Nee,’ antwoordde Elissa lachend. ‘Maar Penny vast wel. Die denkt altijd aan alles.’


  ‘Wat gedraagt je dochtertje zich voorbeeldig,’ merkte Lori op, terwijl Elissa de taart aansneed. ‘Op haar leeftijd was ik allang tegen de muren opgevlogen.’


  ‘Ze is een heel gemakkelijk kind,’ vertelde Elissa. ‘Maar het scheelt wel dat Walker zich over haar ontfermt. Ze is stapelgek op hem.’


  Lori keek naar het kleine meisje en de lange ex-marinier die geheel opgingen in een of ander spelletje. Toen zag ze hem even opkijken en naar Elissa lachen. Over verliefd gesproken, dacht ze vertederd.


  Kennelijk ging het gerucht dat het in de wachtkamer een gezellige boel was, want algauw kregen ze gezelschap van een paar verpleegkundigen en zaalhulpen. Lori ging naast Reid op de bank zitten en vlijde haar hoofd tegen zijn schouder. Ze staarde naar de andere Buchanans die zich om beurten over haar moeder ontfermden. Haar gedachten dwaalden af naar Madeline. Hoe ver zouden ze zijn, vroeg ze zich af. Hoe lang zou het duren voordat ze konden spreken van een geslaagde operatie? Voordat ze er zeker van konden zijn dat Madeline het gehaald had?’ Als ze –


  Op dat moment verscheen de arts in de deuropening. Er zaten bloedvlekken op zijn operatiekleding.


  Lori sprong op. Er ging een kort gejuich op dat vrijwel meteen wegebde. Er klopte iets niet, de operatie zou de hele dag in beslag nemen…


  Toen wist ze het. De verslagen uitdrukking op het gezicht van de arts was niet meer dan een bevestiging. De wachtkamer vervaagde; ze was zich alleen nog bewust van het bonzen van haar hart en het gezicht van de dokter.


  ‘Het spijt me,’ mompelde hij aangeslagen. ‘Haar hart kon het niet aan – een complicatie die we totaal niet hadden verwacht.’


  Wat hij verder zei drong niet meer tot haar door. Haar zusje, haar perfecte zusje was dood.
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  Lori wist niet hoe ze thuisgekomen was, maar opeens stond ze midden in haar zitkamer. Reid, die een arm om haar middel had geslagen, troonde haar mee naar de bank en gebaarde haar te gaan zitten. Ze wilde niet.


  Ze kon niet meer denken, ze was nauwelijks in staat om adem te halen. Het was alsof al haar levenskracht uit haar was weggevloeid. Ze was zo intens verdrietig dat ze niet eens kon huilen.


  Madeline was dood.


  Het zinnetje bleef zich maar herhalen in haar hoofd. Niets zou ooit nog hetzelfde zijn. Madeline was er niet meer. Haar grappige, mooie, perfecte zus was bezweken tijdens de operatie die haar leven had moeten verlengen.


  ‘Wil je misschien iets drinken?’ vroeg Reid.


  Ze schudde haar hoofd. Praten was al helemaal niet mogelijk.


  Op dat moment kwamen Cal en Walker binnen die haar moeder ondersteunden. Evie was in het afgelopen uur wel twintig jaar ouder geworden. Lori liep direct op haar af en sloeg haar armen om haar heen.


  ‘Ik kan het gewoon niet geloven,’ fluisterde Evie. ‘Dit kan toch niet waar zijn? Het mag niet waar zijn! Ze mag niet dood zijn.’


  Lori begreep haar moeders wanhopige verzuchting, maar wist dat de waarheid niet te ontkennen viel. Ze had het koud en voelde zich geradbraakt. Ze wist dat ze nu van alles moest gaan regelen, alleen kon ze maar niet bedenken waar ze moest beginnen.


  De rest van Reids familie was inmiddels ook gearriveerd. Ze hielden zich discreet op de achtergrond, en als ze al iets zeiden, spraken ze op gedempte toon. Lori bedacht dat ze misschien iets zou moeten zeggen – ze bedanken voor hun betrokkenheid of tegen hen zeggen dat ze hier niet hoefden te blijven.


  Ze deed net haar mond open om iets te zeggen toen Reid zijn armen om haar en Evie heen sloeg.


  ‘Wij zullen de dingen wel voor jullie regelen,’ zei hij. ‘Richten jullie je aandacht nu maar op elkaar, en laat de rest aan ons over.’


  Lori knikte en liet haar moeder op de bank zitten Dani knielde aan Evies voeten en pakte haar handen vast.


  ‘Zal ik een kopje thee voor je maken?’ vroeg ze.


  ‘Thee? Ja, dat zou ik wel lekker vinden,’ mompelde Evie.


  Dani stond op. ‘Jij, Lori?’


  Lori schudde haar hoofd en ging op aandringen van Reid naast haar moeder zitten. Ze zagen allebei lijkbleek.


  ‘Jullie hebben iets rustgevends nodig,’ zei Reid. ‘Zit er hier in de buurt een dokter?’


  ‘Wat? Ik… Geen idee,’ antwoordde Lori. ‘Ik…’


  ‘Waar is mijn tas?’ vroeg Evie. ‘Daar zitten mijn medicijnen in. Op het etiket staat de naam van mijn dokter.’


  Terwijl Dani naar de keuken verdween om thee te maken, ging Reid op zoek naar Evies tas. Hij belde haar dokter, en twee minuten later was Walker op weg naar de apotheek.


  ‘Ik zag dat er niets te eten in huis was,’ zei Penny tegen Reid. ‘Ik laat de dingen die ik mee naar het ziekenhuis had meegenomen hier achter, maar dat is natuurlijk zo op. Waarschijnlijk zullen buren en vrienden zich wel over hen ontfermen, maar ik neem liever het zekere voor het onzekere. Ik zal even een boodschappenlijstje maken voor Cal, dan maak ik nog even snel wat voor de komende dagen.’


  Lekker eten was volgens Penny de oplossing voor alle problemen.


  ‘Bedankt,’ zei Reid. ‘Dat zou heel fijn zijn.’


  ‘Mooi. Nu moet ik even goed nadenken. Cal gaat boodschappen doen. Terwijl ik aan de gang ga in de keuken kan hij even langs Elissa rijden om Allison op te halen.’ Ze schudde meewarig het hoofd. ‘Ik vind het heel erg, Reid. Voor Lori en haar moeder, maar ook voor jou. Het is hartverscheurend.’


  Reid knikte. Hij vond het vreselijk voor Lori – zij en Madeline waren ook zo ontzettend aan elkaar gehecht. Hoe moest ze dit verlies ooit te boven komen?


  Hij zag Dani wenken. ‘Ik had net het ziekenhuis aan de lijn. Ze belden om te zeggen wanneer Madelines lichaam vrijgegeven wordt en ze vroegen naar welk mortuarium ze gebracht moest worden. We kunnen ze daar ook morgenochtend even over terugbellen. Verder heb ik even met mijn baas overlegd. Ik heb vandaag en morgen vrij, zodat ik hier kan blijven om dingen te regelen.’


  Reid boog zich naar zijn zusje toe en gaf haar een zoen op haar kruin. Penny zorgde voor de inwendige mens en Dani kon organiseren als geen ander. Met zijn allen konden ze bergen verzetten.


  ‘Bedankt, meisje,’ zei hij.


  ‘Ik ben blij dat ik wat kan doen.’


  ‘Dat gevoel ken ik.’ Hij wilde het liefst iets doen om Lori’s pijn te verzachten. Een hand op zijn arm deed hem opkijken.


  ‘Er zijn een paar mensen die het moeten weten,’ zei Lori. ‘Vrienden, wat familieleden.’


  ‘Laat dat maar aan mij over,’ zei Dani meteen. ‘Vertel me maar wie ik moet bellen en laat me zien waar ik de telefoonnummers kan vinden.’


  ‘O. Ja, goed,’ mompelde Lori. Ze keek alsof ze niet precies wist waar ze was. ‘En dan zal er een begrafenis moeten komen.’


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Reid, ‘Het komt allemaal in orde, daar zorgen wij wel voor. Je hoeft helemaal niets te doen.’


  Haar onderlip begon vervaarlijk te trillen. Hij wilde haar net naar zich toe trekken toen ze door haar benen zakte. Razendsnel greep hij haar vast, waarna hij haar optilde en haar naar haar slaapkamer bracht.


  ‘Ze is er niet meer,’ fluisterde ze. ‘Ik kan het gewoon niet geloven. Zo had het niet moeten aflopen.’


  ‘Ik weet het. Het is vreselijk.’


  Hij legde Lori op bed, ging naast haar liggen en nam haar in zijn armen.


  ‘Het doet zo’n pijn.’ Haar stem beefde van emotie. ‘Het doet zo’n verschrikkelijke pijn. Ik wil niet dat ze dood is. Ik zou zo graag willen huilen, maar het zit helemaal vast vanbinnen.’


  ‘Dat komt nog wel,’ zei hij, haar haren strelend. ‘Je verkeert in een shock. Die tranen komen later nog wel.’


  Een paar uur daarna reed Reid naar Gloria’s huis. Dani en Penny waren bij Lori en haar moeder gebleven, zodat hij even de tijd had om een paar dingen te regelen.


  Nu hij alleen was, merkte hij dat hij kwaad was. Hij was kwaad op zichzelf en werd geteisterd door vreselijke schuldgevoelens. Hij had zin om iemand in elkaar te rammen, maar wie? De enige die iets kwalijk te nemen viel was hijzelf.


  ‘Had je niet even kunnen bellen?’ was het eerste wat Gloria zei toen hij haar kamer betrad. ‘Ik zit de hele dag al bij de telefoon te wachten. Niet dat ik ergens heen moet, maar gewoon, ik was bezorgd. Het is per slot van rekening niet –’ Ze zoog haar adem in. ‘Wat zie je eruit! Wat is er gebeurd?’


  Hij ging op de rand van haar bed zitten en pakte haar hand. ‘Madeline is op de operatietafel overleden.’


  Zijn grootmoeder verbleekte zichtbaar. Opeens zag ze er heel oud en kwetsbaar uit. ‘O, nee… Dat is toch niet mogelijk? Dat is toch volkomen onverwacht? Wat verschrikkelijk voor Lori en haar moeder. Ze zullen er kapot van zijn.’


  ‘Dat zijn ze ook.’


  ‘Dat arme kind.’


  ‘Ze komt voorlopig niet. Ik zal proberen haar zo goed mogelijk te vervangen, en Sandy bood direct aan om een paar uur eerder te komen. Is dat voldoende of wil je dat ik een andere dagverpleegkundige inhuur?’


  Gloria had tranen in haar ogen. ‘Nee, ik hoef niemand anders,’ fluisterde ze. ‘Het gaat goed met me. Ik word met de dag sterker. Maak je geen zorgen.’


  ‘Goed.’ Hij boog zich naar haar toe en drukte zijn lippen tegen haar voorhoofd.


  ‘Kan ik iets voor hen doen?’ vroeg ze. ‘Zijn er dingen die ze nodig hebben?’


  ‘Alles wordt al geregeld. Dani zou de familieleden en vrienden bellen en regelt de begrafenis. Penny staat in de keuken en Cal en Walker doen boodschappen.’


  ‘Ik wil naar de begrafenis. Dat kan ik best,’ voegde ze eraan toe voordat hij bezwaar kon maken.


  ‘In dat geval zou ik zeker gaan.’ Hij liet haar los. ‘Ik ga nu even naar boven, ik moet een paar telefoontjes plegen. Ik ben over een uurtje weer beneden. Kun je het zo lang uithouden?’


  ‘Ga maar. Ik red me wel.’


  Eenmaal op zijn kamer plofte hij op de bank neer. Eindelijk kon hij zich overgeven aan zijn emoties. De waarheid viel niet te ontkennen: het was allemaal zijn schuld. Hij zou er wel even voor zorgen dat Madeline haar donor kreeg. O, wat was hij trots op zichzelf. Hij wilde zo graag de held uithangen; in plaats daarvan had hij ervoor gezorgd dat Madeline met een sneltreinvaart haar dood tegemoet ging.


  Zonder zijn bemoeienis zou ze nog in leven zijn geweest. In het jaar dat haar nog restte had er een andere oplossing kunnen komen – een nieuw geneesmiddel, een andere, betere donor. Misschien zou ze dan wel klaar zijn geweest voor de operatie.


  Ze had meer tijd nodig, had ze gisteren nog gezegd. Hij had het wel gehoord. Ze was akkoord gegaan met de operatie, omdat ze, gezien de moeite die hij voor haar had gedaan, het idee had dat ze niet kon weigeren.


  Hij verwenste zijn voortvarendheid. Hij verwenste zijn behoefte om zijn fouten uit het verleden in één keer goed te maken. Nu waren de gevolgen niet te overzien.


  Hij had het goed verpest.


  Een hele tijd bleef hij voor zich uit staren, overspoeld door woede, berouw en zelfverwijt. Dit zou Lori hem nooit vergeven, wist hij. En dan te bedenken dat hij de vrouw die hij liefhad alleen maar had willen helpen. In plaats daarvan had hij haar leven verwoest.


  Na de begrafenis kwamen Madelines vrienden en collega’s naar Lori’s huis. Lori was samen met Evie bij de voordeur gaan staan om hen te verwelkomen en om hun condoleances in ontvangst te nemen, maar Evie was duidelijk aan het einde van haar Latijn en verontschuldigde zich na een paar minuten.


  Geheel onverwacht maakte ook Gloria haar opwachting. Ze liep met een wandelstok en steunde zwaar op Cals arm. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei ze.


  Lori omhelsde de oude dame. ‘Je hoeft niets te zeggen. Ik vind het zo lief dat je gekomen bent. Maar je moet niet overdrijven, want je bent nog niet beter.’


  De tranen sprongen Gloria in de ogen. ‘Maak je nu maar geen zorgen over mij, kind. Ik weet wat ik doe.’


  Lori knikte, waarop Gloria en Cal naar binnen gingen. Toen ook de laatste gasten gearriveerd waren, voegde Lori zich bij het gezelschap. Het verbaasde haar hoeveel mensen er naar de begrafenis waren gekomen. Er werd gehuild en ook gelachen, iedereen wist wel iets over Madeline te vertellen.


  In de keuken trof ze Penny aan, die genoeg eten had gemaakt om de stad drie dagen mee te kunnen voeden.


  ‘Alles is onder controle,’ verzekerde ze Lori. ‘Ik heb een paar heftige toetjes gemaakt. In dit soort omstandigheden heeft een mens behoefte aan zoetigheid.’


  ‘Ik in ieder geval wel,’ gaf Lori toe. ‘Je bent echt geweldig. Jullie allemaal. Ik weet niet hoe ik jullie moet bedanken.’


  ‘Dat is ook nergens voor nodig. Je hoort toch bij ons? We helpen elkaar nu eenmaal.’


  Je hoort toch bij ons? Was dat maar waar, dacht Lori, maar ze sprak de gedachte niet uit. Ze bedankte Penny nog eens voor al haar inzet en keerde terug naar de zitkamer, waar Reid de drankjes verzorgde.


  Hij reikte haar een glas witte wijn aan. ‘Kun je het allemaal aan, al die mensen in je huis?’


  ‘Ik hoef helemaal niets te doen,’ antwoordde ze. ‘Jij en je familie hebben me alles uit handen genomen. Daar ben ik jullie ook erg dankbaar voor, en jou in het bijzonder. Het betekent heel veel voor me dat je er voor me bent.’


  Ze zou niet weten wat ze zonder hem had gemoeten. Hij had zich over Gloria ontfermd en was vandaag met zijn grootmoeder op de begrafenis verschenen. Sinds Madelines overlijden had hij elke avond met haar, Lori, doorgebracht. ’s Nachts viel ze in zijn armen in slaap.


  Ergens voelde ze zich schuldig dat ze hem niets terug kon geven, maar ze had het gevoel dat ze niets te geven had; ze voelde zich volkomen leeg van binnen. Waarschijnlijk zou hij er vroeg of laat genoeg van krijgen en zijn heil ergens anders zoeken, dacht ze, bij voorbaat al overstuur. Hoeveel verdriet kon een mens aan?


  Ze werd uit haar sombere overpeinzingen gerukt toen ze werd aangesproken door een vriendin van Madeline.


  ‘Wat leuk om je eens te zien,’ zei ze. ‘Madeline was zo dol op je. Ik herinner me nog hoe geëmotioneerd ze was toen je erop stond haar bij je in huis te nemen. Ze was ook opgelucht; nu hoefde ze niet bang meer te zijn, bij jou was ze in goede handen, zei ze. Ze wist hoeveel je van haar hield.’


  Lori knikte ontroerd.


  De vrouw slikte moeizaam. ‘Ik vind het zo moeilijk te accepteren dat ze er niet meer is,’ vervolgde ze schor. ‘En voor jou moet het honderd keer moeilijker zijn. Ik wou je alleen even vertellen hoe hoog Madeline je had staan.’


  ‘Dank je wel.’


  Daarna volgden nog meer vrienden en bekenden die allemaal hun eigen verhaal hadden. Lori nam alle vriendelijke en troostende woorden dankbaar in ontvangst tot het haar op een gegeven moment te veel werd. Zodra de gelegenheid zich voordeed, vluchtte ze naar Madelines kamer. Ze sloot de deur achter zich, liet zich ertegenaan vallen en sloot haar ogen om er na enkele seconden achter te komen dat ze niet alleen was. Uit de inloopkast kwam haar moeder tevoorschijn met een rode blouse over een arm.


  ‘Ik herinner me nog dat Madeline hem kocht,’ zei Evie met betraande ogen. ‘Ze had net de scheiding aangevraagd en vond dat ze iets vrolijks moest kopen. Maar die blouse stond haar afschuwelijk, echt. Ik probeerde er nog een beetje omheen te draaien toen ze mijn mening vroeg, maar ik viel meteen door de mand. We hebben er toen zo ontzettend om moeten lachen. Dat was een van haar sterkste eigenschappen – ze kon om zichzelf lachen.’


  ‘Ja, en toen heeft ze geprobeerd om hem mij aan te smeren. Ik wilde er niets van weten. Als het haar al niet stond, dan zou ik er zeker monsterlijk in uitzien.’


  Evie zuchtte. ‘Ze was zo mooi, ze was als baby al mooi.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde Lori. ‘Er bestaat geloof ik niet één slechte foto van haar. Zelfs op de schoolfoto’s zag ze er beeldschoon uit.’ Ze ging op de rand van het bed zitten en pakte Madelines oude speelgoedbeertje.


  ‘Ik heb haar gehaat,’ fluisterde ze. ‘Ik hoop dat God me wil vergeven, maar soms haatte ik haar omdat ze zo mooi en zo charmant was, en vooral ook zo geliefd.’


  Haar moeder kwam naast haar zitten en trok haar tegen zich aan. ‘Veroordeel jezelf toch niet zo, Lori. Je haatte Madeline niet; je wilde alleen graag hebben wat zij had. Dat is iets heel anders. Je vindt jezelf minderwaardig, en dat is mijn schuld. Ik weet het. Ik vind het vreselijk wat ik aangericht heb.’


  ‘Het is wel goed, mam,’ zei Lori. ‘Echt, voel je nu maar niet schuldig. Ik zou alleen willen…’ Ze slikte. ‘Ik had aardiger voor haar moeten zijn. Ik zou willen dat ze wist hoeveel ze voor me betekende.’


  ‘O, maar dat wist ze. Nou en of ze dat wist. Wat dacht je? Je nam haar bij je in huis toen ze je het hardst nodig had. Je zette geld opzij om bij haar te kunnen zijn tegen de tijd dat ze je fulltime nodig zou hebben. Dat wist ze allemaal, hoor. Het betekende heel veel voor haar. Ze had enorm veel respect voor je; ze bewonderde je. Dat heeft ze tegen me gezegd.’


  Lori voelde haar ogen vochtig worden. Voor het eerst sinds het overlijden van haar zuster kon ze de tranen toelaten. ‘Ik m-mis haar zo,’ bracht ze snikkend uit. ‘Ze is in ieder geval doodgegaan met hoop in haar hart, en daar ben ik intens dankbaar voor. Maar, wat zal ik haar ontzettend missen.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze hielden elkaar vast totdat Lori gekalmeerd was.


  ‘Voel je er wat voor om bij me te komen wonen, mam?’ vroeg Lori, haar tranen drogend.


  Evie glimlachte. ‘Ik vind het ontzettend lief aangeboden van je, maar ik denk niet dat dat een goed idee is. We zijn allebei te koppig en te eigengereid. Maar ik wil wel heel graag nauw contact met je houden. We hebben elkaar nog. Laten we er samen iets goeds van maken.’


  ‘Ja. Laten we dat doen.’


  Pas in de week na de begrafenis had Dani eindelijk de gelegenheid en de moed om Gloria op te zoeken. Ze parkeerde haar auto voor het grote, oude huis en tuurde naar de indrukwekkende voorgevel. Als kind had ze het er doodeng gevonden; in haar tienerjaren was het een plek die ze zo snel mogelijk wilde verlaten. Ze had zich er nooit echt op haar gemak gevoeld en verwachtte ook niet dat dat nu wel het geval zou zijn.


  Ze had Gloria van tevoren gebeld om te vragen of ze langs mocht komen en ze had meteen verteld wat het doel van haar bezoek was. Ofschoon Gloria zich fatsoenlijk had gedragen op Madelines begrafenis, had ze er min of meer al op gerekend dat haar verzoek afgewezen zou worden. Tot haar verbazing zei Gloria dat ze welkom was.


  ‘Dat zegt nog niets,’ mompelde Dani tegen zichzelf, terwijl ze naar de voordeur liep. ‘Je zult zien dat ze me het leven alsnog zuur gaat maken.’ Toch hoopte ze diep in haar hart dat het mee zou vallen.


  Er werd opengedaan door Reid, die haar veel sterkte wenste. Hij liet haar de bibliotheek binnen, die tot haar verrassing bleek te zijn omgetoverd tot tijdelijke ziekenkamer, compleet met ziekenhuisbed en breedbeeldtelevisie.


  ‘Hallo, Dani,’ zei Gloria. ‘Pak een stoel.’


  ‘Dank je.’ Dani nam plaats op de fauteuil tegenover die van haar grootmoeder. ‘Je gaat vooruit, hè? Op Madelines begrafenis ging het lopen je behoorlijk goed af.’


  Gloria haalde haar schouders op. ‘Ik ben er nog niet. En intussen word ik er niet jonger op. Daar word ik soms niet goed van, maar ja, het is niet anders.’


  Dani knipperde met haar ogen. Daar word ik soms niet goed van? Dat had ze Gloria nog nooit horen zeggen! Ze wist niet goed wat ze ervan moest vinden.


  ‘Ik heb begrepen dat je intussen bij Bella Roma werkt. Interessante keus.’


  ‘Ik voel me er thuis. Het is fijn om met Bernie samen te werken.’


  ‘Zijn moeder kan anders behoorlijk, eh… lastig zijn.’


  Bernies moeder had zich in soortgelijke bewoordingen uitgelaten over Gloria, herinnerde Dani zich. Plotseling was ze nieuwsgierig naar waar hun wederzijdse afkeer op gebaseerd was. ‘Ik vind het een prettig restaurant om te werken,’ zei ze. ‘Leuke klandizie, goede sfeer, uitstekende keuken.’


  Gloria bekeek haar eens goed. ‘Ik heb je lang niet gezien.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Is daar soms een bepaalde reden voor?’


  Dani staarde de oude dame vol ongeloof aan. ‘Nou, als ik me niet vergis heb je mij op niet mis te verstane wijze duidelijk gemaakt dat ik niet bij de familie hoorde. Je hebt me opzettelijk gekwetst. Je dacht toch niet dat ik dan nog zin heb om mijn gezicht te laten zien? Vooral niet als jij me liever kwijt dan rijk bent.’


  Gloria sloeg haar ogen neer. ‘Ja. Als je het zo stelt…’


  Er viel even een ongemakkelijke stilte. Dani merkte tot haar grote ergernis dat ze zich nog schuldig begon te voelen ook. Dit was haar schuld niet, hield ze zichzelf voor.


  ‘Ik wil je niet langer ophouden dan nodig is,’ zei Gloria toen. Ze wees naar de map die op een klein tafeltje lag. ‘Die heb ik daar voor je klaargelegd. Daarin vind je alle noodzakelijke informatie over je vader.’


  Dani staarde naar de map, maar maakte niet direct aanstalten om hem te pakken. ‘Ben je nog van plan om me te vertellen hoe hij heet?’


  ‘Natuurlijk. Ik begrijp heel goed waarom je dit doet. Maar ik wil je één ding zeggen: wees voorzichtig. Een man in jouw vaders positie…’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Het is allemaal nogal delicaat.’


  Dani stond op en pakte de map. ‘Waarom vertel je het me niet gewoon? Heeft hij soms een moord op zijn geweten? Is hij iemand waar ik de pest aan zal hebben?’


  ‘Nee, nee. Integendeel. Hij is…’ Ze gebaarde naar de map. Maak dat ding maar open, dan begrijp je wat ik bedoel.’


  Dani haalde eens diep adem en sloeg de map open. Op de bovenste bladzijde stond een foto van een knappe man van begin vijftig. Hij kwam haar akelig bekend voor. Gechoqueerd keek ze Gloria aan. ‘Mark Cranfield?’ vroeg ze ademloos. ‘Senator Mark Cranfield?’


  Gloria knikte.


  ‘Is hij mijn vader?’


  ‘Ja.’


  Verbijsterd keek Dani nog eens naar de foto. ‘Hij doet mee aan de verkiezingen. Hij wil president worden… Mijn vader?’


  ‘Hij is nog maar net met zijn campagne begonnen, maar inderdaad. Dat is wat ik gehoord heb, ja.’


  Dani ging weer zitten en probeerde dit nieuwe gegeven tot zich door te laten dringen. ‘Niet te geloven,’ mompelde ze. ‘Mark Cranfield? Ik weet wie hij is. Ik heb nog op hem gestemd ook.’


  ‘Dat zou hij waarderen, denk ik,’ zei Gloria met een glimlach.


  Midden in de nacht schrok Reid wakker. Zodra hij merkte dat hij alleen in bed lag, stond hij op en liep de zitkamer in, waar hij Lori aantrof.


  Ze zat op de bank. Het licht van de straatlantaarn viel door een kier tussen de gordijnen precies op haar gezicht. Ze had haar ogen open, zag hij tot zijn opluchting.


  Hij kwam bij haar zitten. ‘Heb je last van nachtmerries?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ja. Als ik al kan slapen, wat meestal niet het geval is.’


  ‘Er bestaat zoiets als een slaappil.’


  ‘Ik ben niet zo’n voorstander van zelfmedicatie, ofschoon ik zo langzamerhand wel in de verleiding kom om misschien toch maar iets in te nemen.’ Ze zuchtte. ‘Waarom ben je opgestaan?’


  ‘Omdat jij opeens weg was.’


  Ze reageerde niet. Toen hij een arm om haar heen wilde slaan en haar naar zich toe wilde trekken, voelde hij een zekere weerstand. Een lichte ongerustheid maakte zich van hem meester.


  Ze was nog in de rouw, hield hij zich voor. Dit was niet het moment om over hun relatie te beginnen. ‘Je bent zo stil,’ zei hij. ‘Ik weet dat je een zware tijd doormaakt. Ik ben bij je in de buurt gebleven omdat ik er wilde zijn als je me nodig had. Maar misschien wil je liever alleen zijn?’


  Ze draaide haar gezicht naar hem toe. ‘Dat is misschien beter,’ zei ze. Ik heb een beetje ruimte nodig.’


  Het was alsof hij een stomp in zijn maag kreeg. Van het ene op het andere moment was hij opeens volkomen uit zijn doen. Hij wist niet wat hij moest denken, laat staan wat hij moest zeggen. Lori wilde hem niet in de buurt. Lori wilde hem niet.


  O, eh… goed.’ Hij stond op. ‘Dan ga ik maar.’


  Hij wachtte nog even, in de hoop dat ze nog iets zou zeggen, maar toen dat niet gebeurde, zat er niets anders op dan maar te vertrekken.


  Onder het aankleden moest hij denken aan die vele keren dat zij bang was geweest dat hij haar zou laten zitten. Hij glimlachte wrang. Het begon erop te lijken dat zij zich al die tijd te veel en hij zich te weinig zorgen had gemaakt.


  Hoofdstuk 21


   


   


   


  Gloria smeet nijdig haar servet op tafel. ‘Wat mankeer jij? Je hangt hier maar de hele tijd rond. Eerlijk gezegd begin je zo langzamerhand behoorlijk op mijn zenuwen te werken.’


  Reid keek zijn grootmoeder aan. ‘Als je wilt ben ik over een uur vertrokken.’


  De oude dame snoof verachtelijk. ‘Dat is niet waar ik op zinspeel. Je zegt bijna geen woord en je loopt rond met een chagrijnige kop. Wat is er met je aan de hand? Madeline was een aardige, mooie jonge vrouw, maar je kende haar nauwelijks, dus daar zal dit niets mee te maken hebben.’


  Dat had het ook niet. ‘Ik mis Lori,’ zei hij zacht. Het had ook geen enkele zin eromheen te draaien. ‘Eindelijk heb ik de vrouw van mijn leven gevonden, maar nu kan ik er geen relatie mee hebben.’


  ‘Wat is dat nu voor onzin? Waarom niet? Dat kind is stapelgek op je, van meet af aan al. Ik heb nog gemeend haar te moeten waarschuwen, maar daar had ze natuurlijk geen oren naar.’ Ze schudde meewarig haar hoofd. ‘Die jongelui van tegenwoordig.’


  ‘Ze is niet meer stapelgek op me. Ze praat nauwelijks meer met me. Een week geleden vroeg ik haar of ze het wel prettig vond om me de hele tijd om zich heen te hebben, of dat ze er misschien behoefte aan had alleen te zijn. Toen zei ze dat ze meer ruimte nodig had.’ Hij staarde naar zijn onaangeroerde bord met eten. ‘Ze kan het me natuurlijk niet vergeven, en dat kan ik haar ook niet kwalijk nemen. Ik kan het mezelf ook niet vergeven.’


  ‘Wat bazel je nu over vergeven?’ zei Gloria geïrriteerd. ‘Welke afgrijselijke misdaad heb je dan begaan?’


  Hij kon zich nauwelijks voorstellen dat Gloria dat niet zou weten. Of wilde ze het hem misschien hardop horen uitspreken? Was dit soms een manier om hem te dwingen de dingen onder ogen te zien en verantwoordelijkheid te nemen? Ze kon het krijgen zoals ze het hebben wilde, besloot hij.


  ‘Ik heb Madelines dood op mijn geweten.’


  ‘Hè, ja. Ga een beetje dramatisch zitten doen,’ mopperde ze. ‘Schei uit, Reid. Je hebt toch geen stap in die operatiekamer gezet? Waar haal je dat bespottelijke idee vandaan?’


  ‘Door mijn bemoeienis werd er een geschikte donor gevonden. Ik heb de boel aangezwengeld.’


  ‘Ze had geen keus. Een levertransplantatie was haar enige kans om te blijven leven.’


  ‘Maar helaas is het even anders gelopen,’ gromde hij. ‘Als ik me er niet mee bemoeid had, zou ze nu nog in leven zijn. Ze hadden haar nog een jaar gegeven, weet je. Dat jaar is haar nu ontnomen, haar en Lori en haar moeder.’


  ‘Ik weet het,’ zei Gloria kalm. ‘Maar ik vrees dat je je eigen rol hierin wel wat al te groot maakt. Denk nou eens even logisch na. Madeline, Lori en haar moeder hadden al hun hoop op een levertransplantatie gesteld. Wat hen betreft, heb jij het schier onmogelijke mogelijk gemaakt.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Nou, ik denk dat ik daar wel een idee van heb. Madeline is tijdens de operatie overleden aan een hartstilstand; volgens de dokter bleek ze een hartaandoening te hebben waar niemand iets van wist. Ze zou hoe dan ook zo’n zware operatie niet hebben overleefd. Kortom, of jij het nu was of iemand anders die met een donor was komen aanzetten, ze had het niet gehaald.’


  ‘Maar als ze die dag niet geopereerd was, zou ze nu nog leven,’ riep hij verhit uit. ‘Dan zou ze nog een kans gehad hebben – op een betere donor, op een nieuw geneesmiddel.’


  ‘Misschien. Misschien ook niet. Je hebt gedaan wat je kon. Reid, jij hebt jezelf in het openbaar vertoond en je voor gek laten zetten in een poging iemand het leven te redden. Je hebt dat met de beste bedoelingen gedaan. Niemand verwijt jou iets. Ook Lori niet.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Nou en of ik dat weet. Is het niet bij je opgekomen dat Lori’s gedrag misschien weleens helemaal niets met jou te maken zou kunnen hebben? Ze hield erg veel van haar zuster. Zou het niet kunnen dat ze gewoon ziek is van verdriet? Dat ze alleen wil zijn om haar verdriet te verwerken? Of omdat ze denkt dat ze je tot last is? Nou? Heb je het daarover met haar gehad?’


  ‘Er valt niets over te zeggen.’


  Haar gezicht verstrakte. ‘Je bent een driedubbel overgehaalde idioot. Ga naar haar toe en vertel haar dat je van haar houdt. Als je nu niet onmiddellijk tot actie komt, schrap ik je uit mijn testament.’


  Hij glimlachte wrang. ‘Ik hoef jouw geld niet, Gloria. Ik heb genoeg eigen kapitaal.’


  ‘Ook goed, dan ontsla ik je.’


  ‘Ik heb zelf al ontslag genomen.’


  Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Dan hou ik niet meer van je.’


  Hij zette grote ogen op. ‘Ik wist niet eens dat je van me hield.’


  Ze wendde haar blik af. ‘Natuurlijk, wat dacht je dan? Je bent mijn kleinzoon. Ik heb je zien opgroeien, volwassen zien worden. Min of meer dan.’


  ‘Je hebt het nooit uitgesproken.’


  Zuchtend keek ze hem weer aan. ‘Goed dan. Ik hou van je. Ben je nu blij?’


  Hij was verrast, maar het deed hem goed haar dat te horen zeggen. Hij stond op, liep naar haar toe en omhelsde haar. ‘Ik hou ook van jou.’


  ‘Dat weet ik. Ga dat nu maar zeggen tegen iemand die echt belangrijk voor je is.’


  Lori had spijt dat ze was gaan huilen op de dag van Madelines begrafenis, want sindsdien scheen ze niet meer te kunnen ophouden. Ze at niet meer en ze sliep niet meer. Ze kon alleen maar huilen.


  Dat Reid er niet meer was, maakte haar ellende alleen nog maar erger. Toch leek het haar het beste om hem maar te laten gaan. Zolang ze in deze staat verkeerde, was er immers geen lol aan haar te beleven, dus toen hij te kennen gaf dat hij weg wilde, had ze hem niet tegengehouden. Zonder hem voelde ze zich echter moederziel alleen.


  Evie was naar huis gegaan en zocht troost bij haar vrienden. Voor Lori was dat anders: Madeline was niet alleen haar beste vriendin geweest, maar eigenlijk ook de enige.


  ‘Dat zielige gedoe,’ mopperde Lori hardop, terwijl ze een kopje thee voor zichzelf maakte. ‘Nu moet het maar eens afgelopen zijn.’


  Het werd tijd dat ze weer eens aan het werk ging. Ofschoon ze Gloria intussen al een paar keer aan de telefoon had gehad, had ze nog niet afgesproken wanneer ze terug zou komen. In wezen had Gloria haar ook niet meer nodig; eigenlijk zou ze beter op zoek kunnen gaan naar een nieuwe opdracht, maar alleen al bij de gedachte daaraan kreeg ze het benauwd. Weer een andere patiënt, een ander huis, een andere familie, nee, dat kon ze er op dit moment niet bij hebben.


  Terwijl ze een mok uit de kast pakte, opende ze verstrooid haar mond om Madeline te vragen of ze ook thee wilde. Maar Madeline was er niet meer. Op dit soort momenten was de pijn ondraaglijk. Ze sloot haar ogen en liet zich op de vloer zakken.


  Toen voelde ze een paar grote sterke armen om zich heen. Ze sloeg haar ogen op. Reid. Zich omdraaiend viel ze hem dankbaar om de hals. ‘Je bent terug.’


  ‘Ik kon niet anders,’ zei hij ernstig. ‘Ik kom je vertellen dat het me spijt. Dit is allemaal mijn schuld. Door mij is Madeline er nu niet meer.’


  Lori maakte zich los uit zijn omarming om het vuur onder de fluitketel uit te zetten. Zijn schuld? Hoe kwam hij daar in vredesnaam bij? ‘Ik begrijp het niet. Hoe kun jij nu schuldig zijn aan Madelines dood?’


  ‘Door mij is er een donor gevonden. Ik heb aangestuurd op een operatie. Ze voelde zich gedwongen om het door te zetten, terwijl ze er nog niet klaar voor was; dat heeft ze zelf gezegd. Als ik niet zo had zitten doordouwen, had ze nu nog geleefd.’


  Een zachte, begripvolle reactie was nu misschien het beste, dacht Lori, maar daar had ze op het moment de energie niet voor. Ze sloeg haar armen over elkaar en schudde haar hoofd.


  ‘Ik heb altijd wel ergens het vermoeden gehad dat je aan grootheidswaanzin leed,’ zei ze, ‘maar dit vind ik toch wel erg ver gaan. Madeline is overleden aan een hartstilstand, punt uit. Haar hart hield er gewoon mee op. Misschien heb jij een directe verbinding met Onze Lieve Heer en heeft Hij op jouw verzoek de stekker eruit getrokken, maar als dat niet het geval is, zie ik niet wat jij ermee te maken hebt.’


  ‘Maar ik –’


  ‘Hou op,’ zei ze. ‘Madeline had een ziekte waaraan ze zou komen te overlijden. We zouden haar hoe dan ook zijn kwijtgeraakt. Weet jij wat het is om te moeten leven met de wetenschap dat je doodgaat? Natuurlijk, we gaan uiteindelijk allemaal dood, maar de meesten van ons hebben de illusie dat het nog wel even zal duren voor het zover is. Dat was haar niet gegeven. Ze wist dat ze zou aftakelen. De lever dient om afvalstoffen te verwerken. Als dat orgaan niet goed meer functioneert, bouwen die afvalstoffen zich gaandeweg op in je lichaam; je wordt als het ware één grote gifbelt. Madeline werd langzaam vergiftigd door haar eigen lichaam.’


  Ze slaakte een diepe zucht. ‘Jij hebt haar iets gegeven wat niemand anders haar kon geven, Reid. Je gaf haar hoop, en háár niet alleen, ons allemaal. Dat mag je niet onderschatten. Hoop is alles, zonder hoop gebeuren er geen wonderen. Hoop doet leven.’


  ‘Maar als je mij niets verwijt, waarom heb je me dan weggestuurd?’


  ‘Wat? Ik heb jou niet weggestuurd,’ zei ze. ‘Ik dacht je weg wilde. Dat kon ik me ook heel goed voorstellen; ik was alleen maar met Madeline bezig, ik kon alleen maar huilen. Het lag voor de hand dat je daar op een gegeven moment wel genoeg van had.’


  Plotseling werd hij kwaad. ‘Allemachtig, Lori, dat doe je nu altijd! Jij neemt gewoon maar aan dat ik alleen maar bij je wil zijn als het me goed uitkomt. Hoe kom je erbij dat ik het wel voor gezien houd, zodra het een beetje moeilijk dreigt te worden?’


  Zijn uitval verraste haar, evenals haar reactie daarop. ‘Omdat jij daar in het verleden nogal een handje van had,’ zei ze fel.


  ‘In het verleden, ja,’ zei hij. ‘Maar wanneer heb ik jou ooit in de steek gelaten?’


  Goede vraag. ‘Daar heb je de kans nog niet voor gekregen.’


  ‘Lekker ben jij, zeg. Jij zit dus gewoon te wachten tot ik naar een ander ga? Want dat is wat ik altijd doe, waar of niet?’


  ‘Nee, zo bedoelde ik het niet.’ Dat was ook echt zo.


  ‘Hoe dan wel, Lori? Leek het je beter om mij maar te dumpen voordat ik jou zou dumpen?’


  ‘Nee,’ zei ze. ‘Je vergeet dat ik in de rouw ben.’


  ‘Is dat even een handig excuus.’


  ‘Daar weet jij alles van, ja.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘De pot verwijt de ketel dat hij zwart ziet. Ik mag dan vroeger de neiging gehad hebben om ertussenuit te piepen wanneer het moeilijk werd, maar jij hebt altijd je best gedaan om moeilijkheden uit de weg te gaan.’


  Dat was gewoon niet waar! ‘Jij kent me helemaal niet,’ wierp ze ertegenin. ‘Je hebt geen idee wat het is om altijd in iemands schaduw te moeten leven.’


  ‘Ach, hou nu toch op, zeg! Je stond allang niet meer in Madelines schaduw. Zeker, je zult er als kind wel onder geleden hebben, maar je bent intussen volwassen. Je hebt een carrière opgebouwd, je bezit een huis. Je bent duidelijk tegen het leven opgewassen. Waarom durf je dan geen relatie met me aan?’


  Waarom moest hij het haar zo moeilijk maken? Ze had het al zo zwaar.


  ‘Je blijft ervan overtuigd dat ik jou nooit zou willen. Waarom in ’s hemelsnaam?’


  ‘Omdat dat gewoon niet mogelijk is!’ schreeuwde ze.


  ‘Dus dit was allemaal niet serieus? Ik speel maar een spelletje met jou?’


  ‘Misschien,’ mompelde ze.


  ‘Misschien?’


  ‘Ja. Als het maar een spelletje is, kun je er gewoon mee ophouden als je er geen zin meer in hebt.’ Toen barstte ze in tranen uit. Haar verwijt was niet terecht; de afgelopen weken waren zwaar geweest, en hij was geen moment van haar zijde geweken. Hij had gelijk. Zij was degene die verstoppertje speelde, omdat ze niet geloofde dat iemand als hij van haar kon houden.


  ‘Als dat is wat je denkt, dan geloof ik inderdaad dat ik hier niet op mijn plaats ben,’ zei hij zacht. Hij draaide zich om en wilde weggaan.


  Lori had het gevoel dat ze aan het verdrinken was. In een flits zag ze hoe haar toekomst eruit zou zien: eenzame, lege jaren, waarin ze zich steeds zou blijven afvragen hoe het met Reid zou gaan, waar hij zou zijn, wat hij zou doen.


  ‘Ga niet weg, alsjeblieft!’ Ze rende achter hem aan en greep hem bij een arm. ‘Alsjeblieft. Ga niet weg.’


  Ze boende haar ogen droog. ‘Ga niet weg, Reid. Ik hou van je, ik hou zielsveel van je. Het is waar, ik ben doodsbang dat ik je kwijt zal raken. Ik zou het niet overleven. Daarom leek het me beter om er nu maar meteen een punt achter te zetten.’


  Ze haalde diep adem. ‘Maar daarmee zou ik ons beiden onrecht aandoen,’ vervolgde ze. ‘Ik heb altijd op veilig gespeeld, maar dat is een eenzame bedoening. Zo wil ik niet meer leven.’


  ‘Maar als ik nu eens niet hetzelfde voor jou voel?’ vroeg hij.


  Ze voelde zich ijskoud vanbinnen worden. ‘Dan ben je nog dommer dan ik dacht,’ antwoordde ze stoer. ‘Ik zal er veel verdriet van hebben, dat is zeker. Maar daar zal ik uiteindelijk wel overheen komen. Liever een gebroken hart dan een leven lang spijt. En als ik jou wegstuur, zal ik daar mijn leven lang spijt van hebben.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik heb altijd iedereen afgewezen uit angst om zelf afgewezen te worden. Dat moet nu maar eens afgelopen zijn. Ik hou van jou, wat er ook van komen mag. Je bent een deel van mij.’


  ‘Ik hou ook van jou, Lori.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Meen je dat?’


  ‘Dat meen ik. Ik heb nog nooit zoveel van iemand gehouden. Je brengt het beste in me naar boven. Ik zal niet beweren dat je gemakkelijk bent, maar ik heb me nog nooit zo gelukkig gevoeld als met jou.’ Hij greep haar handen en bracht ze naar zijn lippen.


  ‘Ik hou van jou,’ zei hij weer. ‘Met heel mijn hart en voor altijd. Ik wil alleen maar bij jou zijn. Ik wil met je trouwen. Ik wil kinderen met je.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen en klemde zich aan hem vast. ‘O, ik hou zoveel van je. Je betekent alles voor me.’


  Hij pakte haar bij haar bovenarmen en hield haar een eindje van zich af, zodat hij haar kon aankijken. ‘O, ja?’


  Ze glimlachte. ‘Ja.’


  ‘En wil je ook met me trouwen?’


  ‘Ja.’


  Er streek iets lichts en warms langs haar arm. Reid was het niet, en het tochtte ook niet. Ze had de juiste beslissing genomen, wist ze. Dank je wel, zei ze in gedachten. Veel geluk, fluisterde een stem in haar hoofd.


  Voor het eerst in haar leven wist ze wat ze wilde en waar ze hoorde: naast Reid. Ze had niet alleen de man van haar leven gevonden, ze had ook eindelijk zichzelf gevonden.
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  Korte inhoud


   


   


   


  De Buchanans


   


  De Buchanans zijn een hechte maar roerige familie. Aangevoerd door grootmoeder Gloria, de mater familias en de schrik van al haar kleinkinderen, staat de familie pal voor het familiebedrijf én elkaar.


   


  Deel 4


  Ronduit verleidelijk


  SUSAN MALLERY


   


  Dani Buchanan wil maar één ding weten: is senator Mark Canfield haar biologische vader of niet? Om hem met deze vraag te confronteren moet ze echter eerst langs zijn geadopteerde zoon Alex zien te komen, die zijn vader als een pitbull verdedigt. De senator kan op dit moment geen affaires en geheime liefdesbaby's of andere schandalen gebruiken, dus Alex ziet Dani liever gaan dan komen. Hoe irritant dat ook is, ze moet stiekem bekennen dat ze hem toch wel héél aantrekkelijk vindt. Uitkijken dus, want een relatie met Alex zou alles nóg ingewikkelder maken!


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  ‘Het is heel eenvoudig,’ zei de man in het dure maatpak tegen Dani Buchanan. ‘Je krijgt de senator pas te spreken als je zegt wat je komt doen.’


  ‘Zo eenvoudig is dat nog niet,’ mompelde Dani Buchanan met een gespannen gevoel in haar maag. Ze had zich al langs een receptioniste en twee assistenten gepraat en kon de deur van Mark Canfields kantoor aan het eind van de gang al zien. Tussen haar en de betreffende gang stond echter deze forse vent, die er zeer vastberaden uitzag.


  Even overwoog ze langs hem heen te glippen, maar gezien hun verschil in postuur leek dat niet verstandig. Bovendien droeg ze, in tegenstelling tot wat ze gewend was, een jurk en hoge hakken. De jurk was niet zo’n probleem, maar die hakken waren een verschrikking. De pijn in haar voeten kon ze nog wel verdragen, maar hoe werd je in hemelsnaam geacht je evenwicht te bewaren op die dingen? Als ze haar kuiertempo ook maar iets zou versnellen, zou ze meteen het gevaar lopen een enkel te verzwikken.


  ‘Neem het toch maar van me aan,’ zei de man. ‘Ik ben advocaat.’ Dat zei hij zowaar met een uitgestreken gezicht.


  Dani lachte. ‘Advocaat? En dat moet vertrouwen wekken? Wie probeer je hier nou in de maling te nemen?’


  Heel even leek er een zweem van een glimlach om zijn mond te verschijnen. Een goed teken, vond ze. Met een dosis charme kon ze zich misschien toch nog langs hem heen werken. Niet dat ze nou zo goed was in het charmeren van mannen, maar ze had weinig keus. Dus moest ze maar doen alsof.


  Ze haalde diep adem en wierp haar hoofd in haar nek. Omdat ze kort haar had, kon ze het helaas niet over haar schouder gooien. En daarmee was haar arsenaal aan charmeertechnieken ook meteen uitgeput. Het was maar goed dat ze de mannen voorgoed had afgezworen.


  ‘Zie me maar als de draak die de poort bewaakt,’ zei hij. ‘Je mag er pas door als ik weet waar je voor komt.’


  ‘Heeft niemand je ooit verteld dat draken zijn uitgestorven?’


  Nu lachte hij voluit. ‘Ik ben het levende bewijs dat ze nog springlevend zijn.’


  Goed dan, dacht ze afwezig. Voor deze man zou ze heel ver gaan. Hij had een mooi gezicht maar was ook weer niet zo ontstellend knap dat hij niet aan zijn persoonlijkheid hoefde te werken. Hij had prachtige blauwe ogen en een stevige kaak, wat op koppigheid duidde. ‘Ik ben hier om persoonlijke redenen,’ zei ze, wetend dat dat niet genoeg was, maar toch een poging wagend. Wat moest ze anders zeggen? Dat ze er onlangs achter was gekomen dat ze niet degene was die ze dacht te zijn en dat het antwoord op haar vragen in dit gebouw te vinden was?


  Het gezicht van de draak verstrakte, en hij sloeg zijn armen over elkaar. Prompt voelde Dani zich afgekeurd en buitengesloten.


  ‘Daar komt niets van in,’ zei de man scherp. ‘De senator doet niet aan dit soort spelletjes. Je verspilt je tijd. Maak dat je wegkomt.’


  Dani staarde hem aan. ‘Huh?’ Waar zat hij aan te – O! ‘Je denkt toch niet dat ik impliceer dat de senator en ik…’ Met een grimas vervolgde ze: ‘Jakkes. Nee! Nooit! Ugh.’ Ze deed een stap achteruit, wat gezien haar hakken een gevaarlijke actie was, maar ze had geen keuze. Enige afstand nemen was nu noodzakelijk. ‘Dat zou weerzinwekkend zijn.’


  ‘Hoezo?’


  Ze zuchtte. ‘Omdat de kans bestaat dat ik zijn dochter ben.’ Als ze op haar opspelende maag af kon gaan, was het zelfs meer dan een kans.


  De man in het pak knipperde niet eens met zijn ogen. ‘Als je zou suggereren dat je met hem naar bed ging, zou ik je nog eerder geloven.’


  ‘En wie ben jij dan wel, om te kunnen beoordelen wat Mark Canfield negenentwintig jaar geleden al dan niet heeft uitgespookt?’


  ‘Ik ben zijn zoon.’


  Interessant. Omdat ze alles wist van de familie van de senator, vroeg ze: ‘Alex, neem ik aan?’


  De draak knikte.


  Ze wist dat deze oudste zoon van de senator en hij geen bloedverwanten waren. Mark Canfield en zijn vrouw hadden al hun kinderen geadopteerd, Alex incluis. Maar misschien maakten ze wel deel uit van dezelfde familie. Eigenlijk wist ze nog niet precies wat ze daarvan vond. Omgaan met de familie die ze al kende was al moeilijk genoeg. Wilde ze er echt nog eentje bij?


  Kennelijk wel, dacht ze. Ze was hier tenslotte niet voor niets. En als Mark Canfield echt haar vader bleek te zijn, wilde ze hem leren kennen ook. Niemand zou haar daarbij hinderen, zelfs zijn geadopteerde zoon niet.


  ‘Ik ben heel geduldig, beleefd en begripvol geweest ten overstaan van een receptioniste en twee assistenten,’ zei ze resoluut. ‘Maar ik sta hoe dan ook als stemgerechtigde geregistreerd in deze staat en heb alle recht om mijn senator te spreken. Ga opzij, anders dwing je me de zaak te laten escaleren.’


  ‘Is dat een dreigement?’ vroeg Alex, bijna geamuseerd.


  ‘Zou dat helpen?’


  Langzaam bekeek hij haar van top tot teen.


  Het afgelopen halfjaar had ze ondervonden dat ze niet gelukkiger werd van mannelijke aandacht. Elke relatie was gedoemd te mislukken. Maar ook al had ze de mannen afgezworen, ze voelde toch een lichte huivering toen zijn blik over haar lichaam dwaalde.


  ‘Nee, maar het zou wel lollig zijn,’ zei hij.


  ‘Een echte man, hè?’


  ‘Bedoel je dat negatief?’


  ‘Je moest eens weten. Nou, opzij, Dragonboy. Ik moet Mr. Canfield spreken.’


  ‘Dragonboy?’


  De geamuseerde stem behoorde niet toe aan degene die vóór haar stond. Dani draaide zich naar het geluid toe en zag een bekende man bij een open deur staan. Van de tv herkende ze meteen senator Mark Canfield. Ze had zelfs op hem gestemd. Dat was echter een afstandelijke daad geweest. Nooit had ze hem als meer dan een politiek figuur beschouwd. Nu stond hij echter vlak bij haar en was de kans groot dat hij haar vader was.


  Ze deed haar mond open, en sloot hem weer. Opeens waren alle woorden uit haar hoofd verdwenen, alsof ze ineens haar spraakvermogen was kwijtgeraakt.


  De senator liep naar hen toe. ‘Ben jij die Dragonboy, Alex?’ vroeg hij.


  Schouderophalend legde zijn zoon uit: ‘Ik zei dat ik de draak was die de poort bewaakte.’


  De senator legde een hand op Alex’ schouder. ‘En dat doe je goed. Zo, valt deze jongedame je lastig?’ Hij richtte zich tot Dani en glimlachte naar haar. ‘Je ziet er niet echt dreigend uit.’


  ‘Dat ben ik ook niet,’ wist ze uit te brengen.


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ zei Alex.


  ‘Jij bent wel lichtelijk bevooroordeeld.’


  ‘Ga je problemen maken met die belachelijke beweringen van je?’


  ‘Waarom belachelijk? Dat weet je nog helemaal niet.’


  ‘Jij wel dan?’ vroeg Alex.


  De senator keek van de een naar de ander. ‘Zal ik terugkomen als het jullie beter uitkomt?’


  Dani negeerde Alex en richtte zich tot de senator. ‘Sorry dat ik u overval, maar steeds als ik een afspraak wilde maken, vroegen ze waarom, terwijl ik de echte reden niet kan zeggen. Ik…’ De omvang van wat ze wilde zeggen trof haar plotseling als een mokerslag. Hoe kon ze er uitgooien wat haar was verteld? Hoe kon ze hem vertellen dat ze wellicht het gevolg was van de relatie die hij negenentwintig jaar geleden met haar moeder had gehad? Hij zou haar nooit geloven. Waarom zou hij?


  Mark Canfield keek haar vragend aan. ‘Je komt me ergens bekend voor. Hebben we elkaar al eerder ontmoet?’


  ‘Waag het niet,’ zei Alex dreigend. ‘Met mij wil je het niet aan de stok krijgen.’


  Hem negerend zei ze: ‘We hebben elkaar nooit ontmoet, senator, maar u kent mijn moeder, Marsha Buchanan. Ik lijk een beetje op haar. Ik ben haar dochter en… volgens mij ook die van u.’


  Op het gezicht van Mark Canfield was nauwelijks een reactie waarneembaar. Dat kwam vast door al die mediatrainingen die hij als politicus had gevolgd, dacht ze, terwijl ze probeerde vast te stellen welke gevoelens ze zelf ervoer. Hoop? Vrees, alsof ze aan de rand van een klif stond, twijfelend of ze het water in durfde te springen?


  In elk geval zette ze zich vast schrap voor zijn afwijzing. Het was belachelijk ervan uit te gaan dat hij klakkeloos zou aannemen wat ze zei.


  Zijn gezichtsuitdrukking werd echter zachter. Met een glimlach zei hij: ‘Ik herinner me je moeder heel goed. Ze was…’ Zijn stem stierf weg. ‘We moeten praten. Loop even mee naar mijn kantoor.’


  Voordat Dani een voet kon verzetten, kwam Alex voor haar staan. ‘Het is niet verstandig een privégesprek met haar te voeren,’ zei hij tegen zijn vader. ‘Hoe weet je dat ze geen journaliste is? Of iemand van de oppositie? Dit kan een valstrik zijn.’


  Mark keek van Alex naar haar. ‘Is dit een valstrik?’ vroeg hij haar.


  ‘Nee, maar ik heb een identiteitsbewijs bij me, dus als je mijn gegevens wilt controleren…’ Het laatste was tot Alex gericht.


  ‘Heel graag,’ zei hij, zijn hand uitstekend.


  ‘Nu meteen?’ vroeg ze. Ze wist niet goed of ze onder de indruk was van zijn voortvarendheid of dat ze hem een schop wilde geven.


  ‘Je wilt de senator spreken. Zie dit maar als een veiligheidscontrole.’


  ‘Ik weet niet of dat wel nodig is,’ zei Mark rustig, echter zonder Alex tegen te houden.


  Dus pakte Dani haar portemonnee uit haar tasje en trok ze haar rijbewijs eruit.


  ‘Heb je niet toevallig je paspoort bij je?’ vroeg Alex.


  ‘Nee, maar misschien wil je mijn vingerafdrukken hebben?’


  ‘Dat komt later wel.’


  Ze had het gevoel dat hij het nog meende ook.


  Weer keek Mark van de een naar de ander. ‘Zijn jullie klaar?’


  Schouderophalend antwoordde Dani: ‘Dat moet u Dragonboy vragen.’


  Alex knikte. ‘Ik kom erbij zodra ik een van de IT’ers erop heb gezet,’ zei hij, zwaaiend met Dani’s rijbewijs.


  ‘IT’ers?’ vroeg ze, de senator volgend naar zijn kantoor.


  ‘Mensen die werken in de informatietechnologie. Het zou je verbazen wat die lui allemaal met een computer kunnen.’ Lachend sloot hij de deur achter haar. ‘Of niet, omdat jij zelf misschien ook wel goed met die dingen overweg kan. Ik wou dat ik dat kon zeggen. Zelfs bij het hoogst noodzakelijke dat ik erop doe, moet ik nog regelmatig Alex’ hulp inroepen.’


  Hij gebaarde naar een zitje achterin, dat bestond uit twee versleten banken, een paar stoelen en een salontafel die eruitzag alsof hij rechtstreeks uit een studentenhuis kwam. ‘Ga zitten,’ zei hij.


  Ze ging op de punt van een van de banken zitten en keek om zich heen. De ruimte was groot en open, maar had echt te weinig ramen. Dat was niet vreemd, omdat het hele campagnekantoor in een pakhuis gehuisvest was. Uit wat ze tot dusverre had gezien, maakte ze op dat de senator weinig geld uitgaf aan uiterlijk vertoon. Zijn bureau was oud en bekrast, en de enige kleur op de muur kwam van wat kaarten van verschillende delen van het land.


  ‘Bent u echt in de race voor het presidentschap, senator?’ vroeg ze. Dat ze nu zo iemand kende, vond ze meer dan verbazingwekkend. Het was ronduit bizar.


  ‘Zeg maar Mark, hoor. Ja, we onderzoeken de mogelijkheden,’ antwoordde hij terwijl hij op een stoel tegenover haar plaatsnam. ‘Dit is trouwens geen vaste locatie. Als mijn campagne aanslaat, verhuizen we naar een toegankelijker plek, maar waarom zouden we dat geld al uitgeven als het nog niet nodig is?’


  ‘Daar zit wat in.’


  Hij boog zich naar voren en legde zijn onderarmen op zijn knieën. ‘Ongelooflijk dat je Marsha’s dochter bent. Het is… hoelang geleden? Een jaar of dertig?’


  ‘Achtentwintig,’ zei Dani, die voelde dat ze bloosde. ‘Maar voor jou dus eerder negenentwintig.’


  Langzaam knikte hij. ‘Mijn laatste ontmoeting met haar kan ik me nog goed herinneren. We waren ergens aan het lunchen. Ik weet nog precies hoe mooi ze was.’


  Er lag iets melancholieks in zijn ogen, alsof hij helemaal opging in een verleden waar Dani zich geen voorstelling van kon maken. Ze had zoveel vragen, maar durfde geen ervan te stellen.


  In die tijd was Mark nog niet getrouwd geweest, maar haar moeder wel. Dani kon zich haar beide ouders nauwelijks meer herinneren. De man die ze altijd als haar vader had beschouwd, totdat ze een paar maanden geleden had ontdekt hoe het werkelijk zat, was niet meer dan een schim in haar geheugen. Toch merkte ze dat ze aan hem dacht. Ze vroeg zich af waarom haar moeder de relatie met hem had verbroken en of Mark Canfield daar iets mee te maken had gehad.


  ‘Ik heb nooit geweten waarom ze het uit heeft gemaakt,’ zei Mark zacht. ‘Een paar dagen na die lunch belde ze me om te zeggen dat ze me niet meer kon zien. Ze wilde niet zeggen waarom. Toen ik contact met haar probeerde op te nemen, bleek ze te zijn vertrokken met haar zoons. Ze schreef nog wel dat het echt uit was, dat ik door moest gaan met mijn leven en dat ik een relatie moest zoeken waar wel toekomst in zat.’


  ‘Ze ging bij je weg omdat ze zwanger was van mij,’ zei Dani. Dit was een heel vreemde situatie, besefte ze. Van tevoren had ze zich afgevraagd hoe haar eerste gesprek met Mark zou verlopen, maar nu het zover was, leek het allemaal heel onwerkelijk. ‘Volgens mij zou jij dus mijn biologische vader moeten zijn.’


  Voordat Mark daarop kon reageren, ging de deur open en kwam er een vrouw binnen. Ze wierp een snelle blik op Dani en keek toen naar Mark. ‘Er is telefoon van Mr. Wilson,’ zei ze. ‘Hij zegt dat je weet waar het over gaat en dat het dringend is.’


  Mark schudde zijn hoofd. ‘Mijn visie op urgentie is anders dan die van hem, Heidi. Zeg maar dat ik later terugbel.’


  Met een knikje verliet Heidi het kantoor.


  Toen richtte Mark zich weer tot Dani. ‘Het is inderdaad heel goed mogelijk dat ik je biologische vader ben.’


  Door de onderbreking was Dani nog meer van de wijs gebracht. Het duurde even voordat ze de storm van emoties die in haar woedde een plek kon geven. De senator leek daarentegen uiterst kalm. ‘Wist je van mijn bestaan?’ vroeg ze.


  ‘Nee, je moeder heeft me niet verteld dat ze zwanger was, en eerlijk gezegd is de mogelijkheid nooit bij me opgekomen.’


  En als dat wel zo was geweest? Voordat ze die vraag hardop kon stellen, kwam Alex binnen.


  ‘Ik heb haar alvast vluchtig laten checken.’ Hij liep naar Dani toe en keek haar aan. ‘Geen strafblad.’


  ‘Je bedoelt dat die bankoverval van vorige week nog niet in het systeem staat? Tjonge, ze hebben het wel heel erg druk tegenwoordig.’


  ‘Deze situatie is niet bepaald grappig,’ zei Alex.


  Dani stond op. Ondanks haar indrukwekkende hakken was ze ruim een halve kop kleiner dan hij. ‘Denk je dat ík het wel grappig vind? Mijn leven lang heb ik in bepaalde zekerheden geloofd, maar opeens is de grond onder mijn voeten weggeslagen. Heb je enig idee hoe het voelt als je hele bestaan aan het wankelen wordt gebracht? Sorry hoor, dat mijn zoektocht naar mijn vader jouw schema in de war schopt.’


  Ze was woest. Alex zag het vuur in haar ogen. Maar ze was ook bang, stelde hij vast. Hoewel ze dat probeerde te verbergen, was het zichtbaar – althans voor hem. Als klein kind had hij zelf ervaren hoe het was om constant in angst te leven. Het vermogen dat ook bij anderen op te merken, was hij nooit kwijtgeraakt.


  Maar was ze wel echt wie ze zei dat ze was? De timing maakte hem wantrouwend, en dat was hij toch al, van nature en omdat hij dat had geleerd. Voor hem gold dat iemand zijn vertrouwen echt moest verdienen, en als hij het schond, kreeg hij het ook nooit meer terug. Hij betwijfelde of er ook maar iets was wat Dani Buchanan kon doen om zijn vertrouwen te winnen.


  Hij keek haar aan en zocht naar gelijkenissen met de senator. Die waren er wel, zoals haar glimlach en de vorm van haar kin. Maar hoeveel mensen vertoonden niet enige gelijkenis met volslagen vreemden? Het was best mogelijk dat ze informatie had gevonden over de relatie van de senator met Marsha Buchanan en vervolgens had besloten er haar voordeel mee te doen. ‘We moeten een DNA-test laten doen,’ zei hij effen.


  ‘Goed hoor,’ zei ze resoluut. ‘Ik wil het zelf ook zeker weten.’


  ‘Ik weet het al zeker,’ zei Mark, terwijl hij opstond, ‘maar een test zal het bevestigen. In de tussentijd zou ik je graag beter willen leren kennen, Dani.’


  Ze glimlachte zowel hoopvol als goedkeurend. ‘Ik ook. Misschien kunnen we samen gaan lunchen of zo.’


  ‘Geen openbare ontmoetingen,’ stelde Alex.


  Mark knikte. ‘Hij heeft gelijk. Ik ben een publiek figuur. Als ik zou gaan lunchen met een mooie jongedame zouden de mensen maar gaan kletsen. Dat kunnen we niet hebben.’ Hij dacht even na. ‘Waarom kom je vanavond niet bij ons eten? Dan kun je meteen kennismaken met de rest van mijn gezin.’


  Ze deinsde achteruit. ‘Dat… lijkt me geen goed idee,’ stamelde ze. ‘Daar ben ik nog niet aan toe. Je vrouw weet nog niet eens dat ik besta, en –’


  ‘Onzin. Katherine is een geweldige vrouw. Ze zal het begrijpen en je met open armen ontvangen. Alex en Julie wonen niet meer thuis, maar we hebben nog zes andere kinderen die je moet leren kennen. Het zijn geen bloedverwanten van je, want Katherine en ik hebben al onze kinderen geadopteerd. Maar dat wist je vast al.’


  ‘Ik heb inderdaad wat speurwerk verricht,’ bekende ze.


  En ontdekt dat we veel geld hebben, dacht Alex cynisch. ‘Jullie kunnen ook een paar keer hier afspreken voordat je haar mee naar huis neemt,’ stelde hij voor.


  Als de senator echter een besluit had genomen, kwam hij er zelden op terug. ‘Nee, een etentje bij ons thuis is prima. Je kunt maar beter meteen zien in wat voor een chaos je bent beland, Dani. Katherine zal je trouwens graag mogen.’ Na een blik op zijn horloge te hebben geworpen zei hij: ‘Ik heb een vergadering waar ik op tijd moet zijn. Alex, geef jij Dani het adres? Zullen we zeggen om een uur of zes?’


  Alex knikte. ‘Vertel jij het mam of doe ik het?’


  Na een korte overpeinzing antwoordde Mark: ‘Ik doe het zelf. Ik ga wel iets eerder naar huis.’ Lachend zei hij tegen Dani: ‘Tot vanavond dan.’


  ‘Ik, eh… oké,’ zei ze wat verward.


  Mark liep zijn kantoor uit.


  Dani kneep zo hard in haar tasje dat haar knokkels er wit van werden. ‘Meteen het hele gezin. Daar had ik niet op gerekend.’


  Nee, ze had zeker gehoopt bij Mark in de gunst te kunnen komen zonder zijn kinderen onder ogen te hoeven komen.


  Vragend keek ze hem aan. ‘En je moeder? Zal zij het niet vervelend vinden?’ Even sloot ze haar ogen. ‘Domme vraag. Natuurlijk vindt ze het vervelend. Ik weet wel dat ze nog niets met hem had toen mijn moeder ten tonele verscheen, maar toch, een kind uit het verleden van je echtgenoot moet moeilijk te accepteren zijn. Ik wil geen problemen veroorzaken.’


  ‘Daar is het nu een beetje te laat voor, hè?’


  Met haar hoofd scheef zei ze: ‘Je keurt mijn actie af.’


  ‘Ach, je wilt niet weten wat ik van je vind.’


  Tot zijn verrassing lachte ze. ‘Dat kan ik zo ook wel bedenken.’


  ‘Dat denk ik niet.’ Het ergerde hem dat ze zich niet liet afschrikken. Meestal wist hij mensen wel te intimideren.


  ‘Wanneer is die DNA-test?’ vroeg ze. ‘Ik neem aan dat we een afspraak moeten maken bij een laboratorium?’


  ‘Vanavond kan er iemand voor langskomen, bij ons thuis.’


  ‘Is wangslijm voldoende of moet ik worden ontleed?’


  ‘Ik zou niet willen dat je gewond raakt.’


  ‘Nee, je wilt me alleen maar weg hebben,’ verzuchtte ze. ‘Hoe kan ik je ervan overtuigen dat ik alleen maar op zoek ben naar mijn vader? Echt, ik wil hem alleen maar leren kennen, verder niets. Ik ben de vijand niet.’


  ‘Dat is de mening van één persoon.’ Hij deed een stap naar voren in de hoop dat ze achteruit zou deinzen. Helaas bleef ze gewoon staan waar ze stond. ‘Je hebt geen idee wat je je op de hals hebt gehaald, Dani Buchanan,’ zei hij kil. ‘Dit is geen spelletje. Als senator doet mijn vader een gooi naar het presidentschap. Er staat veel meer op het spel dan jij je kunt voorstellen. Je mag hem op geen enkele manier in opspraak brengen. Ik ben niet de enige draak die de poort bewaakt, maar wel degene met wie je het meest te stellen zult krijgen.’


  Prompt boog ze zich naar hem toe. ‘Mij maak je niet bang.’


  ‘Dat komt nog wel.’


  ‘Dat is niet nodig. Je denkt dat je een zekere macht over me hebt omdat je ervan uitgaat dat ik ergens op uit ben. Nou, je hebt het mis.’ Ze hing haar tas over haar schouder. ‘Maar het is prima, zo. Ik respecteer wat je doet. In jouw plaats zou ik waarschijnlijk hetzelfde doen. Het is heel belangrijk om je familie te beschermen. Maar pas op dat je niet te ver gaat. Je lijkt me niet een man die graag zijn excuses aanbiedt. Ik zou het vreselijk vinden als je me op je blote knieën om vergeving moest smeken voor je volkomen foute inschatting.’


  Ze had lef. Dat moest hij haar nageven. ‘Volgens mij zou je het anders heerlijk vinden als ik je op mijn blote knieën om vergeving zou smeken.’


  Lachend beaamde ze: ‘Dat is ook zo. Ik probeerde alleen beleefd te blijven.’


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Dani liep door het restaurantgedeelte van Bella Roma. De tafels waren gedekt voor de lunch, compleet met vaasjes verse bloemen. Ze stond stil om een paar willekeurige glazen te pakken en tegen het licht te houden. Tevreden stelde ze vast dat ze glommen naar behoren.


  Omdat ze nog maar een paar weken in het restaurant werkte, moest ze nog veel leren. Gelukkig beschikte Bella Roma over uitstekend personeel en een geweldige kaart. Bovendien was Bernie een fantastische baas.


  Toen ze de glazen weer had neergezet, liep ze naar de keuken, waar het een lichte chaos was. Over twintig minuten zou het er pas echt hectisch worden, als de deuren werden geopend voor de lunch. Volgens haar schoonzus Penny was een goede voorbereiding dan ook van wezenlijk belang. Penny was een van de beste koks in Seattle, vond Dani, maar dat zou ze natuurlijk nooit tegen Nick, de chef-kok van Bella Roma, zeggen.


  Er stonden drie enorme ketels bouillon te pruttelen, en er hing een geur van knoflook en worst. Een van de koks sneed groenten voor de salade, terwijl een andere vleeswaren sneed voor de broodjes en antipasti.


  ‘Hé, Dani,’ riep een derde. ‘Kom mijn saus eens proeven.’


  ‘Eigenlijk wil hij je iets heel iets anders laten proeven,’ riep een andere kok. ‘Ze is te mooi voor jou, Rico. Neem maar van mij aan dat ze een echte vent wil, zoals ik.’


  ‘Jij bent geen echte vent. Dat zei je vrouw tenminste tegen me, de laatste keer dat ik het met haar deed.’


  ‘Als ze jou echt een keer naakt zou zien, zou ze het besterven van het lachen.’


  Dani glimlachte bij het aanhoren van de bekende beledigingen. In de meeste restaurantkeukens was het een luidruchtige bende. Voor vrouwen was het niet echt gemakkelijk dat de meerderheid van het personeel mannelijk was. Omdat Dani zo’n beetje was grootgebracht in de verschillende restaurants van de familie Buchanan, was ze echter immuun voor pogingen haar te choqueren. Ze zwaaide naar de mannen en bekeek het overzicht van de dagspecialiteiten. ‘Die panini lijken me heerlijk,’ zei ze tegen Nick. Straks ga ik er zeker eentje proeven.’


  ‘Ik heb iets veel beters voor je, schatje,’ riep een van de mannen.


  Dani deed geen moeite zich om te draaien om te zien wie dat gezegd had, maar pakte een groot mes en stak dat omhoog. ‘Hier heb ik een hele set van.’


  Een aantal mannen kreunde.


  Grinnikend zei Nick: ‘Als je maar weet hoe je ze moet gebruiken.’


  ‘Reken maar!’ Zo, dat zou de koks even rustig houden. Als ze haar werk goed deed en dat van hen niet nodeloos ingewikkeld zou maken, zouden ze haar vanzelf gaan respecteren, wist ze. Het kostte tijd om een goede relatie op te bouwen met het keukenpersoneel, maar ze was zeker bereid er alle moeite voor te doen.


  ‘Wil je nog iets aan de dagspecialiteiten veranderen?’ vroeg Nick quasinonchalant.


  Inwendig moest Dani lachen om die onzinnige vraag, maar ze hield haar blik bewust neutraal. Nick wilde niet echt haar mening weten. Als ze het zou wagen om een suggestie te doen, zou hij haar persoonlijk in mootjes hakken. Figuurlijk dan. De werkverdeling was namelijk heel duidelijk. De chef-kok was de baas in de keuken; de manager in de rest van het restaurant. Dani’s bevoegdheden hielden dus op bij de klapdeurtjes. ‘Nee hoor,’ zei ze zoet. ‘Het ziet er allemaal heerlijk uit.’


  Toen liep ze door de deurtjes terug naar haar eigen deel. Nick en zij moesten nauw met elkaar samenwerken en konden elkaars leven in een ware nachtmerrie veranderen. Als nieuweling lag de eer bij haar om zich te bewijzen, en dat deed ze graag.


  Een van de voordelen van haar nieuwe werk was dat het afleiding bood. Na haar gesprek met Mark Canfield had ze zich nergens meer op kunnen concentreren, totdat ze op haar werk was verschenen. Ze had aldoor aan Alex Canfield moeten denken, ook al probeerde ze zichzelf wijs te maken dat hij volslagen oninteressant was, bepaald niet aantrekkelijk en niet de moeite waard om tijd aan te verspillen. Maar dat was niet waar. Hij had wel degelijk iets wat haar aantrok. Het feit dat hij de adoptiefzoon van haar biologische vader was, maakte de zaak echter behoorlijk verwarrend. Misschien kon ze maar beter hard de andere kant oprennen, ook gezien het rampzalige romantische jaar dat ze achter de rug had.


  Ze liep naar haar kantoortje. Onderweg kwam ze langs de wijnkelder, waar ze de voorraad van twee merken controleerde. ‘Uitstekend,’ mompelde ze, terwijl ze de wijnkelder verliet. Tot dusverre was werken bij Bella Roma een droom. Er was niets wat ze wilde –


  ‘Dani?’


  Ze draaide zich om en zag haar broer Walker staan. ‘Zo, kom je even de kunst afkijken?’ vroeg ze lachend.


  ‘Dat mocht je willen,’ antwoordde hij terwijl hij haar naar zich toe trok en op haar voorhoofd kuste.


  Walker was marinier geweest en had sinds kort de leiding over het Buchananfamiliebedrijf, dat bestond uit vier restaurants. Die rol had hij toebedeeld gekregen toen Gloria, het hoofd van het familiebedrijf en de oma van Dani’s drie broers, een hartaanval had gekregen en haar heup had gebroken. Na een aantal weken had hij beseft dat zijn nieuwe functie zijn roeping was.


  Dani was blij voor hem. Walker was een geweldige vent en hij deed zijn werk uitstekend. Zelf had ze zijn functie nooit geambieerd. Wel had ze de kans gegrepen om te bewijzen dat ze een van de restaurants kon leiden. Hoewel Gloria haar als manager van Burger Heaven had aangesteld, had ze haar sindsdien nooit een belangrijker restaurant gegund. Nadat Dani jarenlang had geprobeerd de vrouw die haar scheen te haten tevreden te stellen, had ze eindelijk de waarheid te horen gekregen. In botte bewoordingen had Gloria haar uitgelegd dat Dani geen echte Buchanan was, omdat ze het resultaat was van een buitenechtelijke relatie van haar moeder.


  Dani bleek dus geen enkele bloedverwantschap met Gloria te hebben. Omdat Gloria alleen maar kritisch en afstandelijk tegen haar was geweest, had Dani opgelucht moeten zijn, maar dat was niet zo. Ondanks de niet bestaande bloedband zou Dani Gloria altijd als haar oma blijven zien. Gezien het verleden was de kans echter klein dat ze ooit close zouden worden.


  Dani had zichzelf voorgehouden dat het haar niet uitmaakte. Bovendien zat er ook een goede kant aan het verhaal. Nu ze wist dat Mark Canfield misschien haar echte vader was, had ze een heel nieuwe familie om een band mee op te bouwen. Het nadeel was dat ze haar hele leven als Buchanan had geleefd en niet opeens iemand anders wilde zijn.


  ‘Hoe gaat het hier?’ vroeg Walker, haar uit haar mijmeringen halend.


  ‘Uitstekend. Ik heb het hier erg naar mijn zin. Bernie is geweldig, en de jongens in de keuken dagen me al veel minder uit dan eerst. Dat betekent dat ik ze bijna voor me gewonnen heb. Maar als ze er helemáál mee stoppen, betekent dat dat ze me haten, dus het blijft wel een wankel evenwicht. Zo, wat kom je doen? Wil je voor de verandering eens een keer lékker eten?’


  Lachend antwoordde hij: ‘Denk je dat jullie pasta met rode saus het kan winnen van welke creatie van Penny dan ook?’


  Penny was getrouwd met hun oudste broer Cal en kok van The Waterfront, het visrestaurant van de Buchanans.


  ‘Als je het zó brengt…’ gromde Dani. ‘Maar we hebben ook veel wat jullie niet aanbieden. Nu ik erover denk, misschien moeten wij ook eens een Italiaans restaurant openen. Die keuken is heel populair en de winstmarges zijn enorm.’


  ‘Uitstekend idee, als je tenminste even voorbijgaat aan het feit dat je me probeert over te halen te concurreren met jouw huidige baas.’


  Oei. Snel keek ze om zich heen of iemand haar had gehoord. Verdorie, wanneer zou het eindelijk eens tot haar doordringen dat ze geen Buchanan meer was? Dat ze hen geen enkele loyaliteit verschuldigd was en al haar energie in Bella Roma moest stoppen? ‘Oké,’ mompelde ze. ‘Je hebt gelijk. Maar als je niet voor het knoflookbrood komt, waarvoor dan wel?’


  ‘Het gaat om Elissa.’


  Geschrokken pakte ze hem bij zijn arm. ‘Is alles goed met haar? Is er iets gebeurd?’


  ‘Het gaat prima met haar. Er komt schot in onze trouwplannen. Ze wil een sprookjesbruiloft met bloemen en fonkelende lampjes, en ik wil dat ze gelukkig is.’


  Tot voor kort had Dani zich niet kunnen voorstellen dat haar grote, stoere broer ooit met een uitgestreken gezicht over bloemen en fonkelende lampjes zou kunnen praten. Sinds hij voor Elissa was gevallen, was hij echter positief veranderd. Hij was opener geworden, toegankelijker en zich meer bewust van zaken als bloemen en fonkelende lampjes.


  ‘Het wordt vast een prachtig feest,’ zei ze.


  ‘Ze wil dat jij ook komt. Ze neemt geen eerste bruidsmeisje. Kennelijk ligt dat te ingewikkeld. In plaats daarvan wil ze extra veel gewone bruidsmeisjes, en ze wil dat jij er een van wordt. Omdat ze je niet onder druk wilde zetten, heeft ze gevraagd of ik het je wilde vragen, zodat je makkelijker nee zou kunnen zeggen.’


  ‘Echt?’ vroeg Dani lachend. ‘Wil ze dat ik op de bruiloft kom?’


  ‘Natuurlijk wil ze dat. Ze mag je graag. Bovendien ben je familie. Nee, zeg niet dat dat niet zo is; dat hangt me de keel uit. Je bent een Buchanan, net als wij. Je bent mijn zus en dat blijf je, al was je een buitenaards wezen dat hier was afgezet.’


  Misschien was Dani niet meer zeker van haar plaats in het universum, of van haar achternaam, maar ze wist wel hoeveel ze voor haar broers betekende. ‘Jullie komen niet meer van me af,’ zei ze, ‘maak je geen zorgen.’


  ‘Dat doe ik wel. Dat staat nou eenmaal in de functiebeschrijving van oudere broer. Hoe zit het, kom je nou wel of niet op de bruiloft?’


  ‘Wat een geduld en voorkomendheid weer.’


  ‘Is dat een ja?’


  ‘Dat is een ja. Ik wil dolgraag Elissa’s bruidsmeisje zijn.’


  ‘Mooi. Hoe ging trouwens je gesprek met de senator?’


  Ze leidde hem naar een tafeltje en ging zitten. ‘Het was interessant. En vreemd. Ik voelde geen band met hem of zo.’ Ze vertelde hem dat Mark bereid was haar verhaal te geloven. ‘Alex wil een DNA-test, en dat vind ik een goed idee. Zo krijgen we allemaal zekerheid.’


  ‘Is dat zijn zoon?’


  ‘Ja, zijn geadopteerde zoon.’


  ‘Doet hij moeilijk?’


  Lachend vroeg ze: ‘Als dat zo was, zou je hem dan uitschakelen?’


  ‘Ik zou wel ingrijpen.’


  ‘Ik kan hem wel aan. In elk geval tot op zekere hoogte. Bovendien wil ik nog even niet dat je hem in elkaar slaat. Hij is namelijk behoorlijk aantrekkelijk.’


  Walker trok een grimas. ‘Dat wil ik niet weten.’


  ‘Maak je maar geen zorgen, ik heb mijn lesje geleerd. Voor mij geen relaties meer. Bovendien ziet hij me toch niet staan. Hij beschouwt me als een lastpak die zijn vaders presidentscampagne in de war wil schoppen, maar hij overdrijft. Ik wil alleen maar weten of Mark Canfield mijn vader is, en als dat zo is, wil ik hem graag beter leren kennen. Dat is alles, hoewel Mark me wel heeft uitgenodigd om vanavond te komen eten, om kennis te maken met zijn vrouw.’


  ‘Hoe denk je dat ze zal reageren?’


  Dani’s gezicht betrok. ‘Geen idee, maar vast niet erg positief.’


  Katherine Canfield liep vanuit de garage haar huis in, met haar voormalige schoondochter in haar kielzog. Zoals gewoonlijk was Fiona prachtig gekleed, in een pakje waarin haar slanke figuur en prachtige rode haar goed uitkwamen. Katherine keek naar haar eigen haute-couturepakje. Ondanks een zwaar trainingsprogramma en een uitgekiend eetpatroon begon haar lichaam te veranderen. Ze had het nooit erg gevonden om ouder te worden, maar nu ze werd geconfronteerd met haar uitdijende taille en de wetten van de zwaartekracht begon ze toch terug te verlangen naar betere tijden.


  ‘De gastenlijst is klaar,’ zei Fiona. ‘Verder hebben alle ontwerpers op drie na hun medewerking toegezegd. Die laatste drie zal ik net zolang achter hun broek aanzitten tot ze zwichten. Ik wil de opbrengst van vorig jaar met minimaal vijfentwintig procent verhogen.’


  ‘Namens het ziekenhuis waardeer ik je enthousiasme,’ zei Katherine, waarna ze haar schoenen uittrok. Ze had hun plannen voor de modeshow met aansluitend diner voor het goede doel gepresenteerd en daarbij de hele dag gestaan. Dat lieten haar voeten haar nu haarfijn weten – weer een teken dat ze ouder werd. Als ze Fiona’s leeftijd had gehad, had ze nu nog de hele nacht kunnen gaan dansen. ‘We kunnen ook gewoon een cheque sturen,’ zei ze, een glas water inschenkend voor hen beiden. ‘Veel minder werk.’


  Lachend zei Fiona: ‘Dat zeg je altijd, maar daar meen je niets van.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Hoewel Katherines liefdadigheidswerk bijna al haar dagen vulde, vond ze het een fijn idee dat het opgehaalde geld nuttig werd besteed. Ze draaide zich om toen ze iemand op haar af hoorde rennen. Ze zette haar glas op het aanrecht, ging op haar hurken zitten en spreidde haar armen.


  Even later vloog Sasha op haar moeder af. ‘Mammie, mammie, je bent er weer! Ik heb je zo gemist! Yvette heeft voorgelezen, en Bailey en ik hebben prinsessenvideo’s gekeken, en ik heb macaroni met ham en kaas gegeten, en toen heeft Ian ons ook nog een verhaaltje voorgelezen.’


  Katherine trok het meisje stevig tegen zich aan. ‘Dus je hebt een leuke dag gehad.’


  ‘Ja,’ zei Sasha lachend.


  Het vijfjarige meisje had een mokkakleurige huid, donkere ogen en een flinke bos krullen. Ze zou een ware schoonheid worden, vermoedde Katherine. Veel eerder dan gepland zouden Mark en zij last krijgen van jongens die om hun dochter heen zouden zwermen. Voorlopig was de gezondheid van het meisje echter hun eerste zorg. ‘Zeg Fiona eens gedag.’


  Sasha trok haar neusje iets op en zei toen plichtsgetrouw: ‘Hallo Fiona, hoe gaat het met je?’


  ‘Prima,’ antwoordde Fiona lachend. ‘Wat word je toch groot!’


  Sasha reageerde niet. Om de een of andere reden had ze het nooit kunnen vinden met Alex’ ex-vrouw. Dat was opmerkelijk, omdat het meisje verder zeer hartelijk was.


  Op dat moment kwam Yvette binnen. ‘Toen je opeens hard wegrende, wist ik dat je moeder thuis was,’ zei ze tegen het meisje. ‘En ik heb je helemaal niet de trap af horen stormen, hè?’


  ‘Nee,’ zei Sasha breed lachend.


  ‘Hoe ging de presentatie?’ vroeg Yvette aan Katherine.


  ‘Doodvermoeiend, maar geslaagd. Hoe was het hier?’


  ‘Wild, druk en lawaaiig.’


  ‘Zo gewoon?’


  ‘Ach, je weet hoe je kinderen zijn,’ zei Yvette lachend. ‘Ze maken me vroeg oud.’


  ‘Maar niet eerder dan mij,’ zei Katherine plagend. ‘Jij bent jonger.’


  ‘Dat is je anders niet aan te zien.’ Yvette stak haar armen uit. Toen Sasha er bereidwillig inliep, droeg ze haar de keuken uit.


  ‘Je boft maar met haar,’ merkte Fiona op. ‘Zo goed als ze met de kinderen omgaat.’


  ‘Zeg dat wel. Dankzij haar hebben Mark en ik er zoveel kunnen adopteren.’ Zonder hulp hadden ze er na drie of vier mee moeten stoppen. Katherine moest er niet aan denken. Nu had ze er acht en wilde ze er niet een meer missen.


  ‘Je leven is perfect,’ mompelde Fiona.


  Even dacht Katherine aan haar pijnlijke voeten en de opvliegers die haar die nacht twee uur lang wakker hadden gehouden. ‘Niet perfect, maar wel gelukkig.’


  ‘Je kinderen zijn zo’n rijk bezit.’


  Katherine keek naar Fiona en zag haar verdrietige blik. Meteen werd ze overspoeld door medelijden. Inmiddels had Fiona zelf een kind moeten hebben. Of twee. Als alles goed was blijven gaan… Maar dat was niet zo. Alles was veranderd toen Alex had aangekondigd te willen scheiden. Hij had Katherine nooit verteld waarom, en Fiona beweerde ook volkomen verrast te zijn.


  Katherine wist echter dat er een reden moest zijn. Als oudste lag Alex haar van al haar kinderen het meest aan het hart. Samen hadden ze al zoveel meegemaakt. Hij was er de man niet naar om zomaar weg te lopen, zonder reden. Bovendien was hij verre van harteloos of wreed. Waarom had hij zijn vrouw verlaten? Katherine zocht naar de juiste woorden om haar ex-schoondochter en vriendin te troosten, maar kon niets zinnigs bedenken.


  Fiona lachte dapper. ‘Sorry, het was niet mijn bedoeling om emotioneel te worden. Als moeder van Alex zit je in een ongemakkelijke positie, en ik wil het niet nog erger maken. Ik wil je alleen laten weten dat ik het enorm waardeer dat je me laat helpen bij je liefdadigheidswerk. Dat betekent heel veel voor me. Je had me net zo goed uit je leven kunnen bannen.’


  ‘Nooit,’ zei Katherine. ‘Wat er ook is voorgevallen tussen jou en Alex, dat heeft niets met onze vriendschap te maken.’ Stiekem bleef ze hoop koesteren dat haar zoon tot inkeer zou komen en naar Fiona terug zou gaan.


  ‘Als je het goedvindt, ga ik even in je werkkamer zitten,’ zei Fiona. ‘Ik wil zoveel mogelijk modeshowmenu’s van de afgelopen tien jaar downloaden. Ik moet er niet aan denken dat we met hetzelfde hoofdgerecht aan komen zetten.’


  ‘Bedankt alvast. Ik ga even boven bij de kinderen kijken. Kom je nog even gedag zeggen voor je weggaat?’


  ‘Doe ik,’ zei Fiona voordat ze wegliep.


  Toen Katherine naar de trap liep, hoorde ze de garagedeur dichtslaan. Dat kon maar één ding betekenen: Mark was thuis.


  Hoewel ze wist dat het volkomen belachelijk was, begon haar hart zelfs na zevenentwintig jaar nog altijd sneller te slaan als ze wist dat ze hem zou zien. Veel van haar vriendinnen klaagden dat het vuur uit hun huwelijk was verdwenen. Voor Katherine lag dat anders. Haar liefde voor Mark was alleen maar sterker geworden. Volgens het cliché was hij haar knappe prins. Hoewel ze veel van haar kinderen hield, behoorde haar hart in de eerste plaats toe aan hem.


  Ze streek haar haar en jasje glad. Omdat ze geen tijd had om haar make-up bij te werken, beet ze op haar lippen om ze roder te maken. Ze vond het belangrijk om zich mooi te blijven maken voor Mark. Even later ging de deur open en kwam hij de keuken in.


  Hij zag er nog net zo uit als bij hun eerste ontmoeting: lang en knap, met donkerblond haar en diepblauwe ogen die altijd vrolijk stonden. Nog steeds benam hij haar de adem als ze hem zag.


  ‘Hoi lieverd,’ zei hij, naar haar toe lopend. ‘Hoe is het hier?’


  ‘Prima. Je bent vroeg.’


  ‘Ik wilde je even spreken.’ Hij boog zich naar haar toe om haar een kus te geven.


  Zodra zijn mond de hare raakte, voelde ze weer het gebruikelijke verlangen naar hem in zich opkomen. Zoals gewoonlijk verborg ze dat, een trucje dat ze de eerste paar maanden van haar huwelijk had geleerd. Daarmee verdween het verlangen echter niet.


  Jaren geleden had ze eens een artikel gelezen over relaties. De auteur beweerde dat het in de meeste huwelijken zo was dat de ene partner aanbad, en dat de andere werd aanbeden. Voor hen gold dat ook, wist ze. Mark hield van haar, maar begreep niet dat haar gevoelens veel dieper gingen. In de loop der jaren had ze geleerd haar heftige romantische en seksuele gevoelens voor hem in te tomen, echter zonder ze helemaal te kunnen verdrijven. Hij was de ware voor haar. Gelukkig was ze in elk geval met hem getrouwd.


  Hij pakte haar hand. ‘Kom, laten we even praten.’


  ‘Wil je de kinderen niet even gedag zeggen?’


  ‘Straks, ik wil eerst jou even spreken.’


  Mark was een typische man. Ondanks zijn vermogen om uren achter elkaar met zijn campagnemedewerkers te praten, had hij steeds als zíj een gesprek met hem wilde aangaan opeens allerlei andere dingen te doen. Waar kwam deze plotselinge verandering vandaan? Wat viel er te bespreken? Met een lichte huivering liep ze met hem mee zijn werkkamer in, die vol stond met boekenkasten.


  Hij sloot de deur achter hen en liep met haar naar de leren bank. Zijn uitdrukking was anders dan normaal. Was hij van streek? Nee, dat niet. Eerder berustend. Maar waarover? Opeens raakte ze in paniek.


  Hij ging toch niet bij haar weg?


  Haar gezonde verstand vertelde haar echter dat zelfs als hij niets liever zou willen, dat niet verstandig zou zijn voor zijn presidentskandidatuur. En natuurlijk houdt hij van je, fluisterde haar hart haar toe. De laatste tijd had hij het wat drukker gehad dan normaal, maar dat was te verwachten. Ze moest zich niet onnodig druk maken. Toch beefden haar handen toen ze ze in haar schoot legde en naar hem opkeek. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze. Voor haar gevoel zag ze er kalm en beheerst uit. Zo wilde ze dat Mark haar zag.


  ‘Vandaag kwam er een jongedame bij me langs,’ zei hij. ‘Of eigenlijk was ze niet eens zo jong. Achtentwintig. Volgens mij betekent dit dat ik oud word. Vind je het nog steeds fijn om getrouwd te zijn met een oude man? Tenslotte ben jij de knapste van ons twee.’


  Hij praatte gemakkelijk, met een glimlach op zijn gezicht, en hij keek haar aan. Ze zou moeten ontspannen. Maar dat kon ze niet. Ze was doodsbang, zonder goed te weten waarom. ‘Je bent geen oude man,’ zei ze, terwijl ze haar uiterste best deed om niet zichtbaar te beven.


  ‘Ik ben vierenvijftig.’


  ‘En ik zesenvijftig,’ benadrukte ze. ‘Ga je me inruilen voor een jonger exemplaar?’


  ‘Jij bent de mooiste vrouw ter wereld,’ zei hij. ‘Je bent mijn vrouw.’


  Door deze woorden zou ze zich beter moeten voelen. Maar dat was niet zo. ‘Wie is die jongedame?’


  ‘Haar naam is Dani Buchanan. Dani komt van Danielle, vertelde Alex me naderhand.’


  ‘Alex? Wat heeft die ermee te maken?’


  ‘Niets. Hij was er toevallig bij en heeft haar dus ook ontmoet. Toen ze me wilde spreken, heeft hij haar proberen tegen te houden. Je zoon is een goede waakhond.’


  ‘Hij geeft om zijn familie.’


  ‘Dat weet ik.’ Mark streek even over haar wang. ‘Katherine, weet je nog dat je het uitmaakte tijdens onze eerste verloving?’


  Langzaam knikte ze. Ze was het enig kind van welgestelde ouders uit het noordoosten, die haar relatie met de voortvarende jongeman uit Seattle afkeurden. Hoewel Mark charmant en energiek was, kwam hij niet uit een zogenaamd gegoede familie. Toch had Katherine haar ouders overtuigd van haar visie. Mark had haar een aanzoek gedaan; zij had het geaccepteerd. Zes weken later had ze de verloving echter verbroken omdat ze hem de waarheid niet kon vertellen. Voordat hij de kans kon krijgen om medelijden met haar te krijgen en haar te verlaten, had ze zelf de relatie beëindigd. Na de breuk was hij teruggekeerd naar Seattle.


  ‘Ik ging terug naar huis om uit te zoeken wat ik wilde met mijn leven,’ vervolgde hij. ‘Daar leerde ik iemand kennen. Het was niet mijn bedoeling, maar het gebeurde gewoon.’


  Katherines angst werd groter, sneed in haar ziel. Ze had het zowel warm als koud. Hoewel haar hele lichaam pijn deed, zat ze nog steeds bewegingloos, vastbesloten niets te laten merken. ‘Kreeg je een relatie met die vrouw?’ vroeg ze rustig.


  ‘Ja. Maar ze was getrouwd. Geen van beiden hadden we het willen laten gebeuren. Vanwege haar man wist niemand ervan. Op een dag maakte ze het uit. Ik heb nauwelijks meer aan die geschiedenis gedacht, tot aan vandaag. Dani is haar dochter. En die van mij.’


  Katherine stond op. Als ze bewoog, zou de pijn misschien minder worden. Misschien kon ze dan ook weer lucht krijgen. Het leek echter alsof ze door gloeiend hete pijlen werd bestookt, terwijl ze zich nergens kon verschuilen.


  ‘Dat wist ik natuurlijk niet,’ zei hij, alsof hij niet merkte dat er iets mis was. ‘Alex heeft voorgesteld een DNA-test te laten doen zodat we allemaal zekerheid krijgen. Het lijkt me een geweldige meid. Ze lijkt het meest op Marsha, maar ik zie ook iets van mezelf in haar terug. Met de komende campagne moeten we natuurlijk wel discreet blijven.’


  Mark bleef praten, maar Katherine hoorde hem niet meer. Hij had een kind. Een kind van zichzelf. Een kind dat hij had ontmoet.


  ‘Ik heb haar uitgenodigd om bij ons te komen eten,’ zei hij. ‘Dan kun je haar ontmoeten. De kinderen hoeven nu nog niet te weten wie ze is, maar uiteindelijk wel.’


  Ze draaide zich van hem af. Haar gezicht was zo koud dat ze niet eens zeker wist of ze nog kon praten. ‘Komt ze hier?’


  ‘Vanavond.’ Hij stond op, liep naar haar toe en nam haar handen in de zijne. ‘Ik weet zeker dat je haar mag. Heb je niet gezegd dat je graag nog een dochter wilde?’


  Dat kon hij niet menen! Hij moest toch beseffen wat hij haar aandeed? Toch bleef hij maar praten alsof er niets aan de hand was. Alsof ze het niet verschrikkelijk vond dat een andere vrouw hem iets had kunnen geven wat zij, Katherine, nooit zou kunnen.


  Alex kwam vroeg bij zijn ouderlijk huis aan. Even had hij overwogen zijn moeder op te bellen, maar daarna besloten dat het beter was om persoonlijk met haar te gaan praten. Zijn vader mocht dan wel denken dat ze het nieuws over Dani Buchanan goed zou opnemen, zelf was hij er nog niet zo zeker van. Voordat hij de trap op kon lopen, kwam Fiona zijn moeders werkkamer uit lopen.


  ‘Hallo Alex.’


  Hij herinnerde zich een documentaire over spinnen. Zijn ex deed hem denken aan een zwarte weduwe, die rustig afwachtte tot ze haar partner kon opeten. ‘Ik wist niet dat jij hier ook zou zijn,’ bromde hij.


  ‘Bedoel je dat je anders niet was gekomen?’ Haar groene ogen werden groot. ‘Haat je me dan zo erg?’


  ‘Ik haat je helemaal niet.’ Als hij haar haatte, betekende dat dat ze hem nog iets deed, wat niet zo was. Hij kon naar haar kijken en vaststellen dat ze knap was zonder er iets bij te voelen. Idealiter zou ze na hun scheiding uit zijn leven zijn verdwenen. Helaas had hij het gevoel dat ze nooit meer weg zou gaan.


  ‘Daar is de ijskoningin.’


  Toen Alex zich omdraaide, zag hij dat zijn broer Ian naar hem toe kwam rollen. Grijnzend liep Alex naar hem toe. Hij boog zich wat voorover zodat Ian en hij hun ingewikkelde begroetingsritueel konden uitvoeren. Alex nam het meeste geklap met zijn handen en gedraai voor zijn rekening, omdat Ians spastische verlamming zijn beweeglijkheid beperkte. Wat Alex’ jongere broer aan lichamelijke vaardigheden ontbeerde, maakte hij echter meer dan goed met zijn verstand en creativiteit.


  ‘Ze hangt hier altijd rond,’ zei Ian tegen Alex. ‘Volgens mij heeft ze een oogje op me.’


  Fiona huiverde zichtbaar. Ze liet haar blik over Ians magere, verkrampte lichaam in de rolstoel glijden. ‘Wat een walgelijk idee,’ beet ze hem toe.


  Ian trok zijn wenkbrauwen op. ‘Maar na vannacht… Wat denk jij, Alex? Jij weet precies wat Fiona opwindt.’


  Alex staarde zijn ex-vrouw aan. ‘Niet zo precies als jij denkt.’


  Fiona leek te aarzelen tussen boos worden en smeken. ‘Alex, je mag hem niet zo tegen me laten praten.’


  ‘Waarom niet? Ian heeft een enorm gevoel voor humor.’


  ‘Dat begrijp jij niet, schatje,’ zei Ian. ‘Jij hebt niets met humor.’ Met die woorden draaide hij zich om en rolde weg. ‘Ik hou van je,’ riep hij over zijn schouder.


  ‘Ik heb die jongen nooit begrepen,’ verzuchtte ze.


  ‘Je hebt het ook nooit geprobeerd.’ Het had lang geduurd voordat Alex doorhad wat Fiona van Ian vond, maar uiteindelijk had hij begrepen dat ze zijn aanblik gewoon niet kon verdragen. Het was alsof de variatie op het normale haar tegen de borst stuitte. Dat besef was slechts één van de vele redenen waarom hij bij haar was weggegaan.


  ‘Alex, ik wil geen ruzie.’


  Hij liep naar de bar en trok een kastje open. Toen hij een glas whisky voor zichzelf had ingeschonken, keek hij haar aan. ‘Ik maak geen ruzie.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’ Ze liep naar hem toe en legde een hand tegen zijn borst. ‘Ik mis je heel erg. Er moet toch iets zijn wat ik kan zeggen of doen waardoor je me vergeeft. Het was maar één misstap. Kun je echt zo koud en onverzoenlijk zijn?’


  ‘Ik ben de koning der rotzakken,’ zei hij, waarna hij een slok nam.


  ‘Alex, ik meen het. Ik ben je vrouw.’


  ‘Je wás mijn vrouw.’


  ‘En ik wil het weer worden.’


  Hij bekeek haar van top tot teen. Op het eerste gezicht had ze alles wat een man maar kon wensen. Ze was mooi, intelligent en een uitstekende tafelgenote. Ze kon met iedereen een gesprek voeren, overal. Al zijn vrienden hadden zich afgevraagd waarom hij haar had laten gaan. ‘Dat gebeurt niet,’ zei hij effen.


  ‘Maar ik hou van je. Betekent dat dan helemaal niets?’


  Hij dacht terug aan die nacht, twee jaar geleden, toen hij onverwacht thuis was gekomen. ‘Nee,’ zei hij. ‘Dat betekent helemaal niets.’


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Dani stond op de veranda van een groot, indrukwekkend huis in Bellevue en zei tegen zichzelf dat de wereld niet zou vergaan als ze op de bel zou drukken. Bovendien zouden de buren het verdacht gaan vinden als ze nog langer zou blijven staan. Stel dat ze zouden opbellen om te zeggen dat ze een mogelijke dief hadden gesignaleerd? En dat Katherine Canfield vervolgens de deur zou openen en haar zag staan. Op die manier wilde ze niet kennismaken.


  ‘Ik zit in mezelf te praten,’ mompelde ze. ‘Dat is heel ernstig. Volgens mij moet ik in therapie. Of op zijn minst een hersenkwabtransplantatie ondergaan.’


  Ze dwong zichzelf op de bel te drukken. Toen ze het zachte gerinkel door het huis hoorde echoën, ging haar hart zo hard kloppen dat ze bang was dat het uit haar lichaam zou worden geslingerd, recht naar een ander sterrenstelsel.


  Bij het openzwaaien van de deur probeerde ze zich nog schrap te zetten, maar dat lukte niet meer. Toen ze de man herkende die voor haar stond, blies ze opgelucht haar adem uit. ‘Gelukkig,’ zei ze voordat ze zich in kon houden. ‘Jij bent het maar.’


  Alex trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik ben het maar? Ben ik niet dreigend genoeg geweest?’


  Oei. ‘O, nee, dat is het niet. Je was uiterst angstaanjagend. Ik zal er weken niet van slapen. Draken, ik krijg er nachtmerries van, eerlijk waar. Maar met alle respect, in vergelijking met een ontmoeting met je moeder ben jij een klusje van niks.’


  Hij vertoonde nog geen zweem van een glimlach. Had deze man geen gevoel voor humor of vond hij háár gewoon niet grappig? Omdat hij haar alleen maar aanstaarde, zei ze met een gespannen lachje: ‘Het is de bedoeling dat je me nu binnen vraagt.’


  ‘Daar heb ik geen zin in.’


  ‘Ooit zul je anders over me gaan denken.’


  ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Ik ben anders heel aardig.’


  Hij leek niet overtuigd, maar liet haar toch binnen.


  De hal was groot maar knus, helemaal bedoeld om mensen op hun gemak te stellen. Helaas had dat even niet die uitwerking op haar.


  Ze draaide zich naar Alex toe, maar voordat ze iets kon zeggen, kwam er een tiener de hal in rijden. Hij was bleek en mager en had donkere ogen en haar. Met zijn rechterhand bediende hij een elektrische rolstoel, terwijl zijn linkerhand gekromd op zijn schoot lag.


  ‘Ben jij de stripper die ik had besteld?’ vroeg hij. ‘Ik zit al een ruim een uur te wachten. Ik had wel een betere service verwacht van uw bedrijf.’


  Even probeerde Dani in te schatten hoe ze het best kon reageren. Uiteindelijk besloot ze het bij de waarheid te houden. ‘Ik heb niet bepaald het juiste figuur voor een stripper,’ zei ze lachend. ‘Daar stel me altijd van die lange meiden bij voor, met van die enorme veertoestanden op hun hoofd.’


  ‘Met die veertoestanden op hun hoofd zouden ze geen auto kunnen rijden.’


  ‘Wel met een open dak.’


  ‘Moedig hem nou niet aan,’ mompelde Alex. ‘Dit is Dani Buchanan. En dit is Ian Canfield, mijn broer. Hij kan erg vervelend zijn.’


  ‘Dat is een akelige beschuldiging, en absoluut onwaar.’


  ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei Dani, haar hand uitstekend.


  Hij rolde naar haar toe en schudde haar de hand. ‘Toch zou je een stripper kunnen zijn, als je zou willen.’


  ‘Aardig dat je dat zegt. Dat compliment zal ik altijd blijven koesteren. Mijn moeder zou trots op me zijn.’


  Ian lachte. ‘Oké, ik mag jou wel. Dat gebeurt niet vaak, dus ik zou dit moment inderdaad maar koesteren.’


  Lachend beloofde Dani: ‘Ik zal je uitgebreid in mijn dagboek vermelden.’


  ‘Dat probleem heb ik nou altijd,’ verzuchtte hij. ‘De chicks vallen op me.’ Met die woorden draaide hij zijn stoel en rolde hij weg.


  Toen hij verdwenen was, richtte Dani zich tot Alex. ‘Zie je wel, de mensen mogen me.’


  ‘Hij is jong en weet niet wie je bent.’


  ‘Bedoel je dat hij me niet meer mag als hij mijn duivelse inslag ontdekt?’


  Alex staarde haar aan. Zijn donkere ogen verraadden geen enkele gedachte. ‘Ian mag mensen niet zo gauw.’


  ‘Hij is heel scherpzinnig. Ik mag hem ook.’


  ‘Denk je dat ik van mening verander door een partijtje dollen uit medelijden met mijn gehandicapte broer?’


  Op slag was haar goede stemming weer verdwenen en wenste ze dat ze zo groot en sterk was dat ze hem met een paar rake klappen flinke schade kon toebrengen. ‘Waag het niet me te beledigen, en je broer al helemaal niet.’ Ze prikte met haar wijsvinger tegen Alex’ borst. ‘Dat ik een onverwachte complicerende factor ben, kan ik nog accepteren. Verder mag je je familie beschermen wat je wilt en het allerslechtste van me denken, maar waag het niet om van een fijn moment op een verder krankzinnige dag iets weerzinwekkends te maken.’


  ‘Daag je me uit?’ Hij was duidelijk niet onder de indruk van haar boosheid.


  ‘Let jij maar eens op.’


  ‘Denk je dat je wint?’


  ‘Absoluut.’


  Eén van zijn mondhoeken krulde licht op. ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’


  Fijn. Zij was woest, en hij vond het alleen maar grappig. Hoe goed deze man er ook uitzag, ze was ervan overtuigd dat ze hem zou kunnen haten.


  Hij maakte een uitnodigend gebaar naar de woonkamer. Toen ze hem voorbijliep, zwaaide ze met haar handtasje voor zijn gezicht. ‘Ik heb speciaal een heel klein tasje meegenomen. Het zou wel heel gênant zijn als je me voor mijn vertrek zou moeten vragen mijn tas te mogen doorzoeken. Nu is het alleen een stuk lastiger voor me om jullie zilverwerk te jatten.’


  ‘Zo gênant zou dat niet zijn.’


  ‘Je bent echt een advocaat.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je houdt je mening niet voor je, je hebt er geen moeite mee me te beledigen en je doet net of ik lucht ben. Daar is veel training voor nodig.’


  ‘Of de juiste motivatie.’


  De woonkamer had aardkleuren. Het gerieflijke meubilair had iets stijlvols; er hingen mooie schilderijen en het tapijt was dik genoeg om op te slapen. Omdat er her en der speelgoed slingerde, was het echter geen showkamer. Hier werd echt geleefd, en dat beviel Dani wel.


  Toen ze om zich heen keek om het geheel op te nemen, zag ze een vrouw in een witte doktersjas zitten. De vrouw stond op en liep naar hen toe. ‘Als je er klaar voor bent…’ zei ze tegen Dani.


  Waarvoor? O ja. ‘Voor de DNA-test?’ vroeg ze. ‘Jij laat er ook geen gras over groeien,’ zei ze tegen Alex.


  ‘Wil je dat dan?’ vroeg hij.


  In plaats van antwoord te geven, richtte ze zich tot de vrouw. ‘Kom maar op.’ Toen ze haar mond opendeed, streek de laboratoriummedewerkster met een staafje over de binnenkant van haar wang. Even later was ze klaar en verdween ze. Dani keek haar na. ‘Laat me raden. Jullie betalen zeker extra om de uitslag zo snel mogelijk te krijgen?’


  ‘Dat leek ons het beste.’


  Ze voelde zich zo uitgeput na een dag vol emoties dat ze geen zin had om de strijd met Alex aan te gaan. ‘Ik wil de waarheid weten,’ zei ze. ‘Meer niet. Als Mark Canfield mijn vader niet is, verdwijn ik uit jullie leven en is het net of er niets is gebeurd.’


  Alex leek niet overtuigd. ‘Je had sowieso weg kunnen blijven.’


  ‘Ik wil mijn vader leren kennen. Zelfs jij moet menselijk genoeg zijn om dat te kunnen begrijpen.’


  ‘Zoals ik al zei, komt het nogal ongelegen.’


  ‘Ik weet het zelf nog maar net. Ik wil alleen uitzoeken waar ik thuishoor.’


  Hij zei nog net niet: ‘Niet hier,’ maar die woorden hingen wel in de lucht. Desondanks gebaarde hij uitnodigend naar de bank. ‘Wil je iets drinken?’


  ‘Nee, dank je.’ Door de zenuwen was haar maag wat van streek.


  ‘Ze willen het de kinderen nog niet vertellen. In elk geval niet voordat de uitslag er is, dus je zult nog een paar dagen moeten wachten met je overwinningskreet.’


  Ze was net van plan te gaan zitten, maar stond meteen weer rechtop. ‘Verdorie Alex, nu is het genoeg. Je hebt geen enkele reden om me zo aan te vallen. Ik heb geen misdaad begaan. Ik ben volkomen open en eerlijk. Dat je me niet wilt geloven, doet daar niets aan af. Dus als je nou niet ophoudt, krijgen we echt een probleem.’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat hebben wel al. Ik vertrouw je niet. Daar kun je niets aan veranderen.’


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Aan de ene kant had ze respect voor het feit dat hij zijn familie wilde beschermen. Aan de andere kant wilde ze hem dolgraag een kopje kleiner maken. ‘Laten we het op een andere manier proberen. Wat vind je ervan om pas toe te slaan als ik de boel echt in de war dreig te schoppen.’ Ze had geen idee of hij op haar voorstel in zou gaan, maar ze hoopte van wel, en niet alleen omdat ze misschien familie van hem was. Ze wilde dat hij haar zou gaan mogen. Dat was echter niet zonder risico, besefte ze, gezien haar romantische verleden en haar mogelijke familieband met Alex, ook al was die dan niet biologisch.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei hij.


  Gezien zijn houding tot nu toe, was dit een enorme concessie. Misschien was hij toch niet zo erg als ze dacht. Misschien viel er toch met hem te praten, ook al had ze het gevoel dat hij genadeloos zou zijn als ze hem echt in de weg zou zitten.


  Er viel een stilte, een stilte waarbij ze zich heel ongemakkelijk voelde. Ze wist dat degene die het eerst iets zou zeggen het wedstrijdje verloor, maar ze kon het niet meer verdragen om alleen maar te zitten. Dus zei ze: ‘Dit huis is echt prachtig. Je voelt ook dat erin geleefd wordt. Dat maakt het heel knus.’


  ‘Mijn moeder heeft een uitstekende smaak.’ Hij keek op zijn horloge. ‘De senator komt er zo aan.’


  ‘Op het campagnekantoor noemde je hem ook al “de senator”, in plaats van “mijn vader” of “Mark”.’


  ‘Dat is voor iedereen het makkelijkst. Daar zitten we in een werksituatie.’


  ‘Hier niet.’


  ‘Het is het makkelijkst,’ herhaalde hij.


  Ze vroeg zich af waarom. ‘Doe je het uit respect of om te voorkomen dat men je als pappies knul ziet?’


  Er werd één wenkbrauw opgetrokken, wat het enige antwoord was dat ze leek te krijgen.


  ‘Vond je dat een vervelende vraag?’ vroeg ze. ‘Ik denk dat beide opties gelden. Hij wil tenslotte wel president worden.’ Iets wat ze nooit zou begrijpen. ‘En je zou het heel vervelend vinden als men zou denken dat je je functie alleen maar te danken hebt aan je vader en niet aan je eigen verdiensten.’


  ‘Waar komt dat idee vandaan?’


  ‘Ik kan goed raden. Heb ik het mis?’


  ‘Wil je echt niets drinken?’


  Ze lachte. ‘Je houdt niet van vragen, hè? Typisch iets voor een advocaat. Jíj wilt de vragen stellen. Dat is prima. Neem je vrij van je advocatenkantoor als je aan de campagne werkt?’


  ‘Ik werk er fulltime aan.’


  ‘Ik weet heel weinig van politiek. Ik stem, en soms kijk ik naar een debat, maar dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Presidentskandidaat worden, doe je niet zomaar,’ zei Alex. ‘Eén schandaal kan de kansen van een rechtschapen man voorgoed verwoesten.’


  Nu doelde hij op haar. ‘Ik ben er niet op uit om iemand schade toe te brengen.’


  ‘Dat wil niet zeggen dat het niet zal gebeuren.’


  Dani was eraan gewend om op haar eigen merites te worden beoordeeld. Ze was niet perfect, maar evenmin een werktuig van de duivel.


  Voordat ze hem dat duidelijk kon maken, liep een slanke, goedgeklede vrouw van in de vijftig de kamer in. Automatisch stond Dani op, terwijl ze de elegante trekken van de vrouw in zich opnam.


  Ook Alex stond op. Hij liep naar de vrouw toe en kuste haar op de wang. ‘Dit is Dani Buchanan,’ zei hij. ‘Dani, dit is mijn moeder, Katherine Canfield.’


  Er verschenen lachrimpeltjes rond Katherines donkerblauwe ogen. ‘Dani, wat leuk met je kennis te maken. We vinden het heel fijn dat je vanavond bij ons kon komen eten.’


  Dani wist dat dit een lastige situatie moest zijn, maar Katherines lach bleef stralend. Ze richtte zich tot haar zoon. ‘Geen drankjes? Geen hapjes? Wil je haar uithongeren?’


  ‘Ik heb het gevraagd,’ antwoordde hij op licht defensieve toon. ‘Ze wilde niets.’


  Dani staarde hem aan. Was dit een barstje in het pantser van de draak? Kwam zijn lastige gedrag tegenover haar voort uit zijn behoefte om zich te verzetten tegen zijn moeders idee van goede manieren?


  Katherines lach werd breder. ‘Ik kan me voorstellen hoe vriendelijk dat eruit is gekomen.’ Ze richtte zich tot Dani. ‘Ik neem een glas witte wijn. Doe je mee?’


  ‘Graag,’ antwoordde Dani, terwijl ze de neiging moest bedwingen om haar tong uit te steken tegen Alex, die mompelend naar het barretje liep.


  ‘Ga zitten,’ zei Katherine, zelf het voorbeeld gevend. ‘Mark zei dat je nog maar net hebt ontdekt dat jullie familie zijn.’


  ‘Dat klopt. Een paar weken geleden hoorde ik het van mijn oma. Daarna heb ik eerst moed moeten verzamelen voordat ik besloot contact met hem te zoeken.’


  ‘Beide DNA-tests zijn afgenomen,’ zei Alex, waarna hij eerst een glas wijn aan zijn moeder gaf en daarna aan Dani. ‘Over een paar dagen krijgen we de uitslag.’


  ‘Er is altijd een plaatsje vrij aan onze tafel,’ zei Katherine vriendelijk. ‘Mark en ik hebben altijd een groot gezin gewild. Lang voor ons huwelijk hadden we al besloten dat we al onze kinderen zouden adopteren. Mocht jij zijn biologische dochter zijn, dan weet ik zeker dat hij het geweldig zou vinden dat hij zijn genen toch heeft doorgegeven.’


  Katherine leek een en al minzaamheid en acceptatie. Dani was verbijsterd, maar geheel in positieve zin. Als de situatie omgekeerd was geweest, betwijfelde ze of ze wel zo vriendelijk zou kunnen zijn tegen een onverwacht kind van haar man, ook al dook het pas na jaren op. ‘U bent heel vriendelijk,’ stamelde ze.


  ‘Te vriendelijk,’ zei Alex.


  Even keek Katherine haar zoon aan. Toen richtte ze zich weer tot Dani. ‘Zeg maar “je” en “Katherine”, hoor. Straks zul je ook kennismaken met onze andere kinderen.’


  ‘Ian heb ik al ontmoet.’


  ‘Och, hemel.’ Katherine schudde haar hoofd. ‘Moet ik me voorbereiden op het ergste?’


  Dani lachte. ‘Ik vind hem geweldig.’


  ‘En verder?’


  ‘Hij wilde weten of ik een stripper was.’


  ‘Ik zweer je, die jongen… Mijn excuses als hij te ver is gegaan.’


  ‘Dat is niet nodig. Ik vind hem grappig en innemend. Ik mag hem echt graag.’ In tegenstelling tot Alex was Ian tenminste oprecht geweest.


  ‘Ian gaat op zijn eigen manier met zijn leven om. Hij is zeer intelligent. Verschillende prestigieuze universiteiten hebben hem een beurs aangeboden. Hij gaat een technische studie doen en zal zover boven ons uitstijgen dat we op een gegeven moment niets meer hebben om over te praten,’ zei ze, niet zonder trots.


  Alex nam een paar slokken van zijn drankje. ‘Je kunt hem altijd vragen naar de nieuwste stripper.’


  Katherine zuchtte. ‘Ik had alleen meisjes moeten adopteren.’


  Dani lachte. ‘Je houdt van hem, dat hoor ik wel.’


  ‘Natuurlijk hou ik van hem. Hij is mijn zoon.’


  Er klonk berusting in haar stem. De kinderen Canfield mochten blij zijn dat zij in hun leven was verschenen, dacht Dani. En Mark ook.


  ‘We vertellen de kinderen dat je een vriendin bent,’ vervolgde Katherine. ‘Totdat we bevestiging hebben van je verwantschap met Mark.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Dani snel. ‘Zelfs als ik echt Marks dochter blijk te zijn, heeft het geen haast om dat te vertellen. Ik wil geen problemen veroorzaken.’


  Even zag Dani iets flikkeren in Katherines ogen, maar voordat ze kon bedenken waar dat vandaan kwam, hoorde ze rennende voetjes. Vervolgens holden er een paar kinderen naar binnen.


  Het was algemeen bekend dat de Canfields bewust moeilijk plaatsbare kinderen hadden geadopteerd. Twee van hen hadden het syndroom van Down, een tienermeisje en een jonger jongetje. De beperkingen van de anderen waren minder zichtbaar. Ze keek naar Alex. Het enige wat ze van zijn verleden af wist, was dat hij op acht- of negenjarige leeftijd was geadopteerd. Wat zou zíjn verhaal zijn? Waarom zou Katherine hém hebben gekozen?


  Katherine spreidde haar armen. De kinderen vlogen op haar af, allemaal door elkaar pratend. Ze raakte elk kind even begroetend aan, en zei iets in gebarentaal tegen een knap meisje van een jaar of elf, twaalf.


  Daarna werd ook Alex bestookt met omhelzingen, en met talloze vragen.


  ‘Waarom heb je niet gezegd dat je kwam eten?’


  ‘Heb je iets voor me meegenomen?’


  ‘Heb je gisteren die baseballwedstrijd gezien? Dat team werd helemaal in de pan gehakt.’


  Uiteindelijk zette hij twee jonge jongetjes op zijn schoot. ‘We hebben bezoek,’ zei hij, naar Dani wijzend.


  ‘Dat klopt,’ zei Katherine. ‘Dani, dit zijn mijn kinderen. Alex heb je natuurlijk al ontmoet. Hij is de oudste. Daaronder zit Julie, maar die woont op de campus. De volgende is Bailey.’


  ‘Hoi.’ Bailey was het meisje met Down. Ze had prachtig golvend rood haar en een brede lach.


  ‘Wat heb je mooi haar,’ zei Dani.


  ‘Ik vind jouw haar juist leuk. Ik wil het kort, net als jij.’ Bailey praatte aarzelend en zacht.


  Dani schudde haar hoofd. ‘Geloof me maar. Van ons twee heb jij het mooiste haar. Niets aan veranderen.’


  Blozend liet Bailey haar kin op haar borst zakken.


  Katherine keek Dani even aan en vervolgde toen haar voorstelrondje. Trisha was doof, Quinn zag er normaal uit maar sprak niet, en Oliver was het andere kind met het syndroom van Down. ‘En Sasha kwam als laatste,’ zei Katherine, die het kleine meisje op de bank tilde.


  Sasha zuchtte diep. ‘Ik ben altijd de laatste. Dat vind ik stom. Ik wil de eerste zijn.’


  ‘Jij bent de jongste,’ legde Bailey uit. ‘Iedereen vindt de jongste altijd het leukst.’


  ‘Maar ik wil de oudste zijn.’


  Dani knielde voor Sasha neer. ‘Bij mij thuis ben ík de jongste. Ik heb drie grote broers. Soms is dat fijn, maar soms houden ze me overal buiten. Dat vind ik ook stom.’


  ‘Ik ook,’ zei Sasha knikkend.


  Alex besefte pas dat hij gespannen was geweest toen hij wat rustiger werd. Wát Dani’s bedoelingen ook waren, ze kon goed met de kinderen overweg, in tegenstelling tot zijn ex-vrouw. Gelukkig was die vertrokken. Met haar erbij zou de situatie extra ongemakkelijk zijn geweest.


  Kijkend naar zijn broers en zussen besefte hij dat het niet eerlijk verdeeld was in het leven. Op een bepaalde manier had Ian het het makkelijkst. Iedereen die hem zag, wist meteen dat hem iets mankeerde. Hij werd direct geaccepteerd of afgewezen. Voor kinderen als Trisha, of Sasha, die hiv-positief was, lag het soms moeilijker.


  Hij zag Bailey naar Dani kijken. Zijn zus leek helemaal betoverd door hun gast, wat ook niet zo vreemd was. Bailey was bijna vijftien. Ze werd volwassen.


  Oliver haalde een poppetje uit zijn zak en liet het aan Dani zien. Ze boog zich over het actiefiguurtje en luisterde naar zijn trage uitleg van de krachten van het mannetje. Toen ze even naar Katherine keek, zag ze dat die zat te gebaren tegen Trisha.


  Alex vroeg zich af wat Dani er allemaal van vond. Was het zoals ze had verwacht? Ze kwam oprecht over, en anders gaf ze wel een heel goede voorstelling weg. Hij was er nog niet helemaal uit.


  Toen verscheen Mark in de kamer. Meteen renden de kinderen naar hem toe, vechtend om zijn aandacht. Hij lachte wat afwezig naar Alex en Katherine en keek toen naar Dani. Even leek hij te zijn vergeten wie ze was. Toen glimlachte hij. ‘Je bent er, Dani.’


  Katherine stond op. ‘Zullen we aan tafel gaan? Alex, wil jij onze gast naar de eetkamer begeleiden?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij liep naar Dani toe en bood haar zijn arm aan.


  ‘Zo formeel?’ vroeg ze zacht. ‘Of is dit jouw manier om te voorkomen dat ik ga rondneuzen?’


  Ze was behoorlijk pittig, dacht hij. En beslist niet bang voor hem. Toen ze naar hem opkeek, zag hij dat haar ogen bruin waren, en haar wimpers lang. Ze lachte wat ongemakkelijk met een prachtige mond die elke man…


  Hij vermande zich. Waar was hij in hemelsnaam mee bezig. Vond hij haar aantrekkelijk? Sexy? Zag hij iets in haar?


  Onmogelijk, zei hij tegen zichzelf. Ze was de vijand, zelfs als dat niet haar bedoeling was. Hij mocht zich niet met haar inlaten, dat kon alleen maar problemen geven. Trouwens, hij liet zich met niemand meer in. Hoe ging het spreekwoord ook alweer? Een ezel stoot zich geen twee keer aan dezelfde steen.


  Na het eten vroeg Mark Dani even mee te gaan naar zijn werkkamer. Dat vond ze prima. Hoewel ze had genoten van de maaltijd en de levendige gesprekken, was ze zich bewust geweest van de vijandige houding van Alex en de subtiele onderzoekende blikken van Katherine. Bovendien was ze uitgeput door de drukte in het gezin en haar inspanningen om een goede indruk te maken.


  ‘Hoe is de kennismaking tot nu toe bevallen?’ vroeg Mark, nadat hij in een zwarte leren fauteuil was gaan zitten, en zij op de bank ertegenover.


  ‘Je hebt een geweldig gezin,’ zei ze.


  ‘Maar wel erg druk,’ zei hij vrolijk. ‘Katherine gaat fantastisch met de kinderen om. Het was haar idee om ze te adopteren. Aanvankelijk had ik er mijn twijfels over. Ik was bang dat ik niet zoveel van hen zou kunnen houden als van eigen kinderen, maar ik had het mis. Ze betekenen stuk voor stuk heel veel voor me.’


  ‘Dat is goed te zien.’ Elk kind had hij evenveel aandacht gegeven. Ze waren duidelijk dol op hem.


  ‘Katherine vindt het belangrijk dat we zoveel mogelijk zelf voor hen zorgen. We hebben weliswaar de hulp van Yvette, maar alleen omdat Katherine dan haar liefdadigheidswerk kan blijven doen. Soms lijkt ze wel een alleenstaande moeder, omdat ik vaak naar Washington moet, maar ze klaagt nooit. Zo is ze.’


  Ook Dani was onder de indruk van Katherine, maar ondanks alles wat Mark zei, vond ze het moeilijk te peilen hoe hij werkelijk over bepaalde zaken dacht. Dat moest aan haarzelf liggen. Het was duidelijk dat hij dol was op zijn vrouw en kinderen. Wie zou dat niet zijn? Toch kon ze geen enkele emotie bij hem bespeuren. Maar ja, ze kenden elkaar ook pas sinds vanochtend. Misschien moest ze het wat tijd geven. ‘De DNA-test is afgenomen,’ zei ze. ‘Over een paar dagen is de uitslag er al.’


  ‘Mooi. Ik weet al wat eruit komt, maar het is goed om het zeker te weten.’


  Ze knikte wat ongemakkelijk. Hoe kon hij er zo zeker van zijn? En als dat zo was, zou de situatie nu eigenlijk anders moeten zijn, wat meer… wat dan ook. Hoewel ze besefte dat elke situatie anders was, had ze het gevoel dat er iets ontbrak.


  ‘Ik wil je graag beter leren kennen,’ zei Mark. ‘Kom morgen lunchen op kantoor. Daar is het wat rustiger dan hier.’


  ‘Heel graag,’ zei ze. Waarschijnlijk vond hij de situatie net zo vreemd als zij. Na een paar informele ontmoetingen zouden ze vast een band met elkaar krijgen. Het ongemakkelijke zou er afgaan en ze zouden elkaar gaan begrijpen. En familie van elkaar worden.


  Alex pakte zijn autosleutels. Nu Dani vertrokken was, kon hij ook naar huis. Hij had niet eerder weg willen gaan dan zij, alsof er iets ergs kon gebeuren als hij haar niet in de gaten hield.


  ‘Je fronst,’ zei Ian, die aan kwam rollen. ‘Onder het eten deed je dat ook al de hele tijd.’


  ‘Ik ben op mijn hoede.’


  ‘Ik mag haar wel. Ze vindt me grappig.’


  ‘Ze deed gewoon beleefd.’


  Ian lachte. ‘Volgens mij vindt jij haar ook leuk, ook al wil je het dan niet laten merken.’


  ‘Ik voel niets voor haar.’ En dat was bíjna waar.


  ‘Ze is mooi.’


  Hoofdschuddend zei Alex: ‘Jij bent zeventien. Dan vind je elke vrouw mooi.’


  ‘Het zijn míjn hormonen, en ik kan ze gebruiken wanneer ik wil.’ Opeens werd zijn blik ernstig. ‘Serieus. Je moet niet zo kritisch zijn. Ze is cool.’


  Dani had inderdaad goed op Ian gereageerd, besefte Alex, waarschijnlijk door wat ze zelf had meegemaakt. Een middagje googelen had veel informatie opgeleverd over Danielle Buchanan, de jongste van vier kinderen. Tijdens een partijtje rugby was haar vriend verlamd geraakt en in een rolstoel beland. Toch was Dani bij hem gebleven. Ze had hem gesteund tijdens zijn zware revalidatieproces en was uiteindelijk met hem getrouwd. ‘Ik vertrouw haar niet,’ zei hij.


  ‘Omdat ze een echt kind is van pap?’


  Alex staarde hem aan. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik ben geruisloos, weet je nog? Toevallig hoorde ik pap en mam over haar praten, dus ik weet wie ze is.’ In zijn stem klonk bezorgdheid.


  Alex ging op zijn hurken zitten en pakte Ians verkrampte hand. ‘Dat weten we nog niet zeker. Over een paar dagen komt de uitslag van de DNA-test pas. Maar zelfs als ze echt zijn dochter is, blijf jij ook altijd zijn zoon. Dit is jouw familie, en je hoort bij ons.’


  ‘Maar wij zijn niet normaal. Zij wel.’


  ‘Des te meer reden om haar niet te mogen.’


  Ian grinnikte weer. ‘Onder het eten zag ik je heus wel naar haar kijken. Je vond haar een lekker ding.’


  Alex ging weer rechtop staan. ‘Ze kan ermee door.’


  ‘Je wil met haar naar bed.’


  ‘Denk je nou echt dat ik dat met mijn zeventienjarige broer ga bespreken?’


  ‘Je bent natuurlijk lang niet zo knap en charmant als ik, maar toch moet je ervoor gaan,’ adviseerde Ian. ‘Tenzij ik je voor ben. Omdat we geadopteerd zijn, is ze niet onze biologische zus. Denk je dat ze met me naar het schoolbal wil?’


  ‘Ze is te oud voor je.’


  ‘Je weet toch wat ze zeggen over oudere vrouwen?’


  Alex kneep in Ians schouder. ‘Ga even iemand anders lastigvallen. Ik zie je over een paar dagen weer.’


  ‘Dus je gaat ervoor? Anders doe ik het, hoor!’


  ‘Zeg maar welterusten, Ian.’


  ‘Welterusten, Ian.’


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Dani parkeerde voor Gloria’s huis. Ze stapte uit en keek naar het mooie, bijna honderd jaar oude huis van drie verdiepingen.


  Als klein kind was ze bang geweest voor dit huis. Als tiener had het een levensstijl gerepresenteerd die ze niet begreep. Toen ze begin twintig was, had ze het gezien als iets wat veroverd moest worden. Later had het haar aan haar oma zelf doen denken: ontoegankelijk en geïsoleerd. Nu was het gewoon Gloria’s huis, niet goed, niet slecht, een plek waar iemand woonde, iemand die niet degene was voor wie ze haar altijd had aangezien.


  Omdat Dani Gloria al zolang zowel haatte als liefhad, vond ze het moeilijk om beide gevoelens los te laten. De vrouw had haar op een hardvochtige manier laten weten dat ze geen echte Buchanan was, maar daarvoor later wel meerdere keren haar excuus aangeboden. Ze zei dat ze was veranderd, wat Dani ook echt aannam.


  Vreemd genoeg miste ze Gloria als oma. Niet haar gemene trekken of haar onmogelijke eisen, maar wel het contact met haar. Al vanaf haar geboorte had Gloria deel uitgemaakt van haar leven. Nu ze opeens geen echte familie van haar bleek te zijn, was het misschien het verstandigst om gewoon weg te lopen, maar Dani kon de relatie niet zomaar opgeven.


  Ze liep de verandatreden op en belde aan. Reid, de middelste van haar drie broers, deed open. Lachend riep hij: ‘We zijn niet geïnteresseerd, maar evengoed bedankt.’


  ‘Heel grappig,’ zei ze, terwijl ze langs hem heen de woonkamer in liep. Daar zaten Cal, de oudste, en Walker, haar jongste broer, ook al op haar te wachten. Na een hartelijk begroetingsritueel zei Walker: ‘Gloria komt er zo aan. Hoe gaat het met je?’


  Ze keek naar haar drie broers, de mannen die altijd voor haar klaarstonden als ze hen nodig had, en ook als ze hen niet nodig had. ‘Goed. Beetje veel aan mijn hoofd, dat wel.’ Ze ging zitten. ‘Gisteren heb ik Mark Canfield ontmoet.’


  ‘En?’ vroeg Reid.


  ‘Ik weet het nog niet. Hij gaf meteen toe dat ik zijn dochter zou kunnen zijn. Al met al was hij heel aardig…’


  ‘Maar?’ vroeg Cal.


  ‘Ik weet het niet. Ik voelde geen band met hem of zo. Op de een of andere manier had ik verwacht dat we elkaar in de armen zouden vallen en dat het meteen vertrouwd zou voelen, maar zo is het niet.’ Ze nam een slok koffie. ‘En dan hebben we ook nog Alex Canfield, zijn oudste zoon. Hij ziet zichzelf als de beschermer van de Canfields en mij als een bedreiging voor het gezin in het algemeen en voor zijn vaders presidentscampagne in het bijzonder.’


  ‘Wil je dat Walker hem eens onder handen neemt?’ stelde Reid vrolijk voor. ‘Met een beetje geluk blijft er niets van hem over.’


  ‘Ach, of dát nou nodig is…’ zei Dani. Hoewel ze Alex vervelend vond, vond ze hem toch ook wel leuk. Bovendien respecteerde ze zijn loyaliteit aan zijn familie, hoewel ze er zelf de dupe van was. ‘Gisterenavond heb ik bij hem thuis gegeten,’ vervolgde ze. ‘Daar heb ik de kinderen ontmoet – ze hebben er acht, eentje was er niet – en Katherine, de vrouw van Mark, een geweldig mens. Ze is mooi en geduldig. Alle kinderen hebben een beperking, maar dat maakt haar niets uit. Ze is gewoon een engel. Ik wil later net zo worden als zij.’


  ‘Dat klinkt allemaal heel goed,’ zei Cal. ‘Dus wat is nou precies het probleem?’


  ‘Goede vraag. Ik voel me een beetje buiten de werkelijkheid staan, alsof het allemaal niet echt gebeurt. Toen ik op zoek ging naar mijn vader, had ik alles verwacht, behalve dit. Waarom is hij niet gewoon loodgieter of boekhouder? Waarom moet hij uitgerekend senator zijn?’


  Reid keek haar aan. ‘Je gaat de Canfields niet boven ons verkiezen, hè? Je hoort bij ons, en we laten je mooi niet gaan.’


  Lachend zei ze: ‘Dat weet ik. Jullie zullen altijd mijn grote broers blijven, in positieve én negatieve zin.’


  ‘Je mag je handjes dichtknijpen met ons,’ zei Cal.


  ‘Inderdaad, en het is goed dat jullie dat blijven herhalen.’ Ze keek Walker aan. ‘Ik wil alleen weten waar ik thuishoor.’


  ‘Waarom niet gewoon hier?’


  ‘Omdat er meer is. Ik heb jullie voorgeschiedenis niet. Niet meer, althans.’


  Ze zag dat hij haar tegen wilde spreken, net als de twee anderen. Hoewel ze het fijn vond dat haar broers zoveel van haar hielden, betwijfelde ze of ze wel echt beseften wat het voor haar had betekend om te horen dat ze geen echte Buchanan was. Dat ze haar vader nooit had gekend.


  ‘Haal het niet in je hoofd om ons de rug toe te keren,’ bromde Reid.


  ‘Nooit,’ beloofde ze. ‘Nou, zo ligt het dus. Ik heb een nieuwe vader, nieuwe broers en zussen en een fijne nieuwe baan bij Bella Roma. Hoe gaat het met jullie?’


  Walker schraapte zijn keel. ‘Ik ga het familiebedrijf nu helemaal overnemen.’ Hij keek Dani aan. ‘Ooit wilde jij dat ook. Maar je was van gedachten veranderd, toch?’


  Het was echt iets voor hem om aan haar te denken, dacht ze blij. Van alle drie kreeg ze liefde en steun. ‘Het bedrijf heb ik nooit gewild,’ verbeterde ze. ‘Ik wilde alleen een van de restaurants leiden, en wat ik nu doe, komt daar heel dicht bij. Bella Roma is natuurlijk geen Buchanan’s of The Waterfront, maar ik ben er heel tevreden mee. Ik ben blij dat jij het bedrijf al runt, maar het verbaast me een beetje dat Gloria al bereid is het ook helemaal aan je over te dragen.’


  ‘Ze wordt ouder,’ verklaarde Walker. ‘Ze weet dat ze het niet meer in haar eentje kan.’


  ‘Zó oud ben ik nou ook weer niet.’ De krachtige stem behoorde toe aan de vrouw in de deuropening. Zoals altijd was Gloria Buchanan goed gekleed. Ze stond nog net zo fier rechtop als vroeger, nauwelijks leunend op de wandelstok die ze nu gebruikte. ‘Als ik zou willen, zou ik het nog allemaal zelf kunnen,’ vervolgde ze. ‘Ik kies er alleen voor om dat niet te doen.’ Toen ze de kamer in liep, stonden Dani’s broers op. Reid begeleidde haar naar een stoel, waarna iedereen ging zitten.


  Dani keek naar de vrouw die zo’n grote rol had gespeeld in haar kindertijd. Ooit had ze het heel belangrijk gevonden om indruk op haar te maken. Een complimentje van haar was moeilijk te verdienen en daarom extra veel waard. Toen Dani de tienerleeftijd had bereikt, kreeg ze er helemaal geen meer.


  Hoewel Gloria lastig en harteloos was geweest, besefte Dani toch dat ze haar miste. Kennelijk moest ze nodig in therapie.


  ‘Bedankt dat jullie allemaal gekomen zijn,’ zei Gloria, waarna ze zich naar voren boog en even over Dani’s hand streek. ‘Ik weet hoe druk jullie het allemaal hebben.’


  Hoewel het een vertrouwde aanraking was, kromp Dani’s maag ervan ineen. Een paar jaar geleden zou zo’n vriendelijk gebaar nog veel voor haar hebben betekend. Na jaren van afwijzing had ze geprobeerd zich niet meer druk te maken over wat de vrouw van haar vond. Nu Gloria het contact weer probeerde aan te halen, wist Dani niet goed hoe ze erop moest reageren. Kon ze haar oma vertrouwen of niet?


  ‘Ik wil het even over mijn nalatenschap hebben,’ vervolgde Gloria.


  ‘Hoezo?’ vroeg Walker. ‘Wat hou je voor ons achter?’


  ‘Niets. En verheug je nog maar nergens op, want ik lig niet op sterven. Ik wil de boel alleen geregeld hebben. De kans is klein dat ik het eeuwige leven heb.’


  Dani vroeg zich af of de medische problemen van Gloria haar misschien extra bewust hadden gemaakt van haar sterfelijkheid.


  ‘Ik ben veel waard,’ zei Gloria. ‘Mijn bedrijf is alleen al diverse miljoenen waard. Daarnaast heb ik investeringen, dit huis en nog meer onroerend goed. Jullie krijgen alles.’


  Het liefst wilde Dani hard wegrennen. Ze hoefde dit allemaal niet te horen. Ze was blij voor haar broers, maar omdat ze geen echt kleinkind van Gloria was, had ze geen enkele reden om –


  ‘Mijn hele nalatenschap verdeel ik onder jullie vieren,’ voegde Gloria eraan toe.


  Geen van haar broers reageerde, maar Dani had het gevoel of ze door de bliksem werd getroffen. Ze kon niet meer horen, niet meer praten en zeker niet meer begrijpen wat er gebeurde. ‘Waarom?’ vroeg ze zonder na te denken. ‘Ik ben toch geen Buchanan?’


  ‘Natuurlijk wel, kindje. Het spijt me van alles wat ik eerder tegen je heb gezegd. En dat ik zo hard tegen je was. Daar is geen excuus voor. Niet echt. Ik wou dat het anders was gelopen. Ik kan het allemaal niet meer terugdraaien, maar ik kan er wel voor zorgen dat je weet dat je belangrijk voor me bent. Dat jullie allemaal belangrijk voor me zijn. Ik heb mijn bezittingen eerlijk naar waarde verdeeld. Verwacht niet dat je meteen iets krijgt. Dat vind ik nog niet nodig, maar ik wilde jullie wel vast laten weten dat het eraan komt.’


  Reid stond op, trok Gloria overeind en omhelsde haar. Toen Dani opstond, werd ze ook in de omhelzing getrokken. Even later omhelsden ze elkaar allemaal, veel te laat naar Dani’s smaak.


  Een paar minuten later was de bespreking afgelopen. Dani’s broers vertrokken, maar Dani draalde. Gloria ging weer zitten. ‘Hoe was de ontmoeting met je vader?’


  Ze gaf een korte samenvatting van wat er gebeurd was. ‘Eigenlijk had ik er meer van verwacht,’ gaf ze ten slotte toe, ‘maar dat is misschien niet terecht.’


  ‘Soms weten we pas wat we hadden verwacht als het eenmaal zo ver is,’ zei Gloria. ‘Maar die Alex klinkt wel interessant.’


  ‘Zeg, ga je voor koppelaarster spelen?’ vroeg Dani lachend. ‘Doe geen moeite, met de mannen heb ik geen geluk. Bovendien kan het toch niets worden. Hij is praktisch familie van me!’


  ‘Maar jullie hebben geen enkele bloedverwantschap… Wat vond je eigenlijk van Katherine?’


  ‘Heel aardig. Een prachtmens,’ verzuchtte Dani, terugdenkend aan hoe de vrouw met haar kinderen omging. ‘Het lijkt wel een gezin uit een film. Ondanks al die kinderen loopt alles gesmeerd. Ian zit in een rolstoel en twee andere kinderen hebben het syndroom van Down. Trisha is doof. Ik weet dat de andere kinderen ook iets hebben, maar niet precies wat.’


  ‘Het is me een raadsel waarom die vrouw zichzelf en haar man daarmee belast,’ zei Gloria. ‘Wie wil er nou acht kinderen met een handicap? Het is van de zotte. Ze lijkt wel een martelaar. Wil ze soms op een postzegel komen?’


  Zo kende Dani haar oma weer. Grinnikend zei ze: ‘Je bent toch niet helemáál veranderd.’


  ‘Kennelijk niet,’ verzuchtte Gloria, ‘maar ik ben er wel mee bezig. Die Katherine heb ik een paar keer ontmoet. Ze is heel vriendelijk en innemend – precies de reden waarom we nooit close met elkaar zijn geworden.’


  ‘Ze deed inderdaad heel aardig tegen me. Als ik in haar schoenen had gestaan, had ik dat, denk ik, niet gekund.’


  ‘Misschien niet. Kijk toch maar een beetje uit. De situatie is niet eenvoudig.’ Hoofdschuddend vervolgde ze: ‘Hoewel je toch wel je eigen gang gaat. Koppig ben je altijd geweest.’


  ‘Dat heb ik van jou,’ zei Dani, maar perste toen haar lippen op elkaar. ‘Ik bedoel…’


  Gloria pakte haar hand. ‘Hou daar eens mee op! Je hebt het inderdaad van mij, gewoon omdat je mij je hele leven hebt meegemaakt en bepaalde dingen van me hebt overgenomen. Dani, ik wil nog steeds graag je oma zijn. We hebben een verleden samen. Ik hoop dat je me kunt vergeven voor alles wat ik je heb aangedaan. Zou dat kunnen?’


  Dani wist het niet zeker. Betekende iemand vergeven ook dat je die persoon weer vertrouwde? Ze was namelijk nog niet bereid te geloven dat Gloria zich nooit meer tegen haar zou keren. Gezien de omstandigheden was het echter passend om te zeggen: ‘Natuurlijk.’


  Dani bladerde door de kassabonnetjes. Niet gek voor een woensdagavond, dacht ze toen ze de bedragen grofweg uit haar hoofd had opgeteld. Nicks dagpasta was een groot succes geweest, en van de wijnen die ze had aanbevolen, waren ook heel wat flessen verkocht.


  Het had haar veel moeite gekost om Bernie over te halen om bij bepaalde gerechten bepaalde wijnen aan te bevelen. Hij vond dat een belediging voor de gasten. Alsof ze te stom waren om zelf te kiezen.


  Dani had tegengeworpen dat de mensen het juist fijn vonden om suggesties te krijgen voor wijnen die ze anders niet zouden durven proberen.


  Als compromis hadden ze besloten bij de helft van de dagspecialiteiten een wijn aan te bevelen en daarna te kijken hoe goed die wijnen waren verkocht. Op dit moment wist ze heel zeker dat Bernie bereid zou zijn om veel meer gerechten van wijnsuggesties te voorzien.


  Natuurlijk was ze blij met dit kleine succesje. Ze wilde haar werk goed doen. Dit was haar eerste echte baan buiten het Buchananbedrijf, en het was erop of eronder, wat haar betrof.


  ‘Dani, een van de gasten wil je spreken. Hij zei niet waarom.’


  Dani lachte naar de ober. ‘Dank je, Eddie. Welke tafel?’


  ‘Vijftien.’


  ‘Ik ga er meteen naartoe.’


  Een verzoek om de manager te spreken kon allerlei redenen hebben, van het afsteken van een tirade tot het geven van een compliment voor de uitstekend service. Gelukkig deed iedereen zijn werk zo goed dat ze zich geen zorgen maakte.


  Ze was de hoek omgeslagen en al halverwege de zin ‘Hallo, ik ben Dani Buchanan, wat kan ik voor u doen?’ toen ze haar gast herkende. Het pak was bekend, net als de donkere ogen en de wilskrachtige kin. ‘Wat een verrassing,’ zei ze tegen Alex Canfield.


  ‘Ik heb gehoord dat je hier prima kunt eten.’


  Ze zag de menukaart in zijn hand. ‘Ik neem aan dat je nog niet hebt besteld. Zal ik wat suggesties doen?’


  ‘Ga je dan op mijn eten spugen voordat ze het komen brengen?’


  Ze lachte. ‘Dat hangt af van de ware reden van je komst.’


  ‘Misschien wil ik je gewoon beter leren kennen.’


  ‘Alsjeblieft, zeg. Ik mag dan geen rechten hebben gestudeerd, ik ben niet dom.’


  ‘Toevallig weet ik dat je op de Cornell University hebt gezeten, waar niet iedereen zomaar op komt. Bovendien heb ik niet gezegd dat je dom was.’


  Toen ze naar hem keek, besefte ze dat ze het niet vervelend vond dat hij was gekomen. Interessant… Ze besefte ook dat ze het best leuk vond om met hem te bekvechten. Ze waren allebei snel en niet op hun mondje gevallen. Maar hij had haar vraag nog niet beantwoord. Wat kwam hij hier doen? ‘Dat impliceerde je wel.’


  ‘Je zou erbij kunnen komen zitten,’ zei hij, gebarend naar de stoel tegenover hem.


  ‘Of niet.’


  Hij keek om zich heen. ‘Het is negen uur geweest, en alle gasten zijn vertrokken. Eet met me mee, dan kunnen we elkaar wat beter leren kennen. Dan mag jij bepalen waar we het over hebben.’


  Op de een of andere manier betwijfelde ze dat. Bij hun laatste ontmoeting had hij niet bepaald vriendelijk tegen haar gedaan. Aan de ene kant begreep ze dat hij zijn familie wilde beschermen, maar aan de andere kant vond ze het vervelend dat hij haar als de vijand beschouwde. Toch trok ze de stoel naar achteren en ging zitten. ‘Ik wil het eten bestellen,’ zei ze.


  ‘Waarom verbaast me dat nou niet?’


  ‘En de wijn.’


  ‘Ga je het straks ook nog in kleine stukjes snijden en me voeren?’


  ‘Alleen als je slechte tafelmanieren hebt.’


  Toen Eddie bij hen kwam, zei ze: ‘Mr. Canfield en ik gaan samen eten, Eddie.’ Ze bestelde haar favoriete gerechten en een fles goede wijn.


  ‘Aardig van je,’ zei Alex toen Eddie weg was. ‘Die wijn is behoorlijk aan de prijs.’


  ‘Hij is het waard. Trouwens, je bent rijk. Je kunt het je best veroorloven.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dus je gaat ervan uit dat ik betaal?’


  ‘Jij hebt me toch uitgenodigd?’


  ‘Maar het is jouw restaurant.’


  ‘Ook goed. Je mag meeprofiteren van mijn personeelskorting.’


  Hij knikte. ‘Dat waardeer ik.’ Hij schoof het mandje brood naar haar toe. ‘Bevalt je baan een beetje?’


  Die vraag impliceerde dat hij wist dat ze hier nog maar kort werkte. Dat verbaasde haar niet. Dragon-boy had ongetwijfeld elk detail van haar leven nagetrokken. ‘Heel erg. Bernie en zijn moeder zijn geweldig. Hoewel Mama Guiseppe iedereen tot wanhoop drijft, vooral het keukenpersoneel, is ze ook heel gezellig. Het eten is lekker, ik heb leuke collega’s en prettige klanten. Kortom, ik hoop hier nog lang te kunnen blijven.’


  ‘Waarom heb je voor het restaurantwezen gekozen?’


  ‘Het is niet in me opgekomen om iets ander te gaan doen. Ik ben opgegroeid als een Buchanan. De horeca zit me als het ware in het bloed, ook al weet ik nu dat dat niet eens kan. En waarom ben jij rechten gaan studeren?’


  ‘Met mijn karakter kon ik nou eenmaal geen gewetenloze schurk worden.’


  Ze keek hem aan. ‘Ik heb jouw vraag ook serieus beantwoord.’


  ‘Goed dan. Ik wilde aan de goede kant van de wet staan. Daarvoor moest ik wel begrijpen hoe die in elkaar zit.’


  Dat verraste haar. ‘Dus je ziet jezelf als een idealist?’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Je bent advocaat en je werkt mee aan een presidentscampagne. Biedt dat ook maar enige ruimte voor idealisme?’


  ‘De democratie is springlevend.’


  ‘Net als de noodzaak om miljoenen dollars op te halen, hoe sober die campagne ook zou blijven.’


  ‘Toch kunnen we iets voor de mensen betekenen.’


  Hij was bloedserieus, wat ze niet had verwacht. ‘Eerlijk gezegd begin ik me een beetje zorgen te maken,’ gaf ze toe. ‘Straks moet ik je nog aardig gaan vinden, en dat wil ik niet.’


  ‘Ik ben anders heel charmant.’


  ‘Niet tegen mij.’


  ‘Het is een heel subtiel soort charme.’


  ‘Kennelijk.’


  Op dat moment verscheen Eddie met de fles wijn. Toen hij die had geopend, aarzelde ze, alsof ze twijfelde wie moest proeven. Alex gebaarde naar haar. ‘Alsjeblieft, het is jouw feestje.’


  Ze knikte naar Eddie, die wat inschonk. Ze liet de wijn walsen in haar glas, snoof de geur ervan op en proefde. ‘Uitstekend,’ zei ze. ‘Dank je.’


  Eddie schonk in en liep weg.


  Alex nam ook een slok. ‘Lekker,’ zei hij.


  ‘Mooi,’ zei ze. Ze nam hem eens goed op. Eigenlijk wist ze wel wat hij kwam doen. Betekende zijn vriendelijke houding dat ze wel of niet Marks dochter was? Ze besloot er niet langer omheen te draaien. ‘Je doet aardig tegen me, maar op een vreemde manier. Nu we twee dagen verder zijn, moet je de uitslag van de DNA-test binnen hebben, maar ik ben nog aan het uitvissen hoe dat rijmt met je aanwezigheid hier en je wens me beter te leren kennen.’


  Hij werd ernstig. ‘Jullie DNA komt overeen. Je bent de dochter van Mark Canfield.’


  Ze zette haar glas neer en bereidde zich mentaal voor op een vloedgolf aan emoties. Maar die kwam niet. Ze voelde geen uitzinnige vreugde, geen blijdschap, zelfs geen miniem gevoel van tevredenheid. Helemaal niets. ‘Oké,’ zei ze langzaam, zich afvragend of het allemaal even op gang moest komen. ‘Goed om te weten.’


  ‘Ga je de pers nu inlichten?’


  Deze botheid overviel haar niet. Dit was de Alex Canfield die ze kende. ‘Wat denk je? Inmiddels heb je volop de tijd gehad om informatie op te zoeken over mijn achtergrond, mijn vrienden te ondervragen en mijn telefoon af te tappen. Zie je me aan voor iemand die naar de media stapt?’


  Aan zijn donkere ogen was niets af te lezen, en ook niet aan zijn lichaamstaal. Ontspannen nam hij nog een slok wijn. Hij had ook kunnen piekeren over hoe hij haar uit de weg kon ruimen en haar lichaam kon laten verdwijnen. Wat vond hij eigenlijk van het nieuws? Hij was de oudste zoon van Mark Canfield, maar geadopteerd, terwijl zij zijn biologische kind was. Deed dat hem niets? Stoorde hij zich aan haar bestaan of was ze te onbeduidend voor hem om deze emotie op te wekken?


  ‘Geld heb je zelf al, of in elk geval tot je beschikking,’ zei hij, ‘dus dat kan niet de reden zijn dat je contact hebt gezocht met de senator. En nee, volgens mij is het je ook niet om de publiciteit te doen.’


  ‘Ook al is het niet van harte, eindelijk is het er dan,’ mompelde ze terwijl ze een stukje brood nam en er knoflookboter op smeerde. ‘Acceptatie. Ik ben geraakt. Diep. Nog even en het wordt me te veel.’


  ‘Ik heb zo mijn redenen om wantrouwig te zijn. Bijvoorbeeld je timing.’


  ‘Die valt gewoon kort nadat ik hoorde dat de senator mijn vader kon zijn.’


  ‘Dat zeg jij.’


  Na een diepe zucht te hebben geslaakt, zei ze: ‘Ik vind je aardiger als je niet aldoor het slechtste van me denkt.’


  ‘Besef je wel dat de campagne niet gebaat is bij een schandaal? Door jouw komst kan alles worden verwoest waaraan we zo hard aan hebben gewerkt.’


  Met haar hoofd een beetje scheef vroeg ze: ‘Als ik puur uit zou zijn op bekendheid, zou het dan niet logischer zijn als ik het nieuws nog even voor me zou willen houden? Met een vader als president zou ik dan toch veel meer lol hebben?’


  ‘Interessante logica.’


  ‘Ik ben ook een heel interessant persoon.’


  ‘Blijkbaar.’


  Oké, dit kwam echt als een donderslag bij heldere hemel. Zou het kunnen dat Dragonboy haar ondanks alles toch wel mocht? Die gedachte stond haar wel aan. Ze boog zich naar hem toe. ‘Geef het maar toe. Je hebt je in me vergist. Misschien ben ik toch wel oké.’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Waarschijnlijk wel,’ probeerde ze.


  ‘Goed dan.’ Hij lachte hoofdschuddend. ‘Je bent ook niet de makkelijkste, hè?’


  ‘Dat klopt,’ zei ze, hoewel ze niet echt met haar hoofd bij haar antwoord zat. Eigenlijk was ze vooral bezig met het effect van Alex’ lach op zijn gezichtsuitdrukking. Een fractie van een seconde had hij er benaderbaar en vrolijk uitgezien, en verduiveld sexy.


  Opeens leek er een bepaalde spanning in de lucht te hangen. Haar hart ging sneller slaan, en ze voelde een golf van verlangen door zich heen gaan. Ze herkende de signalen: ze had gevoelens voor een man. Iets wat ze juist had afgezworen. Voorgoed. Of in elk geval zolang ze consequent op de verkeerde mannen bleef vallen.


  Alex mocht dan misschien geen leugenaar, bedrieger of gluiperd zijn, hij was wel de adoptiefzoon van haar biologische vader en zeer betrokken bij diens presidentscampagne. Iets met hem krijgen was niet bepaald logisch of verstandig, en al helemaal niet gezond.


  Niet dat dat er iets toe deed. Hij was toch geen greintje in haar geïnteresseerd. Waarschijnlijk besefte hij niet eens dat ze een vrouw was. Alleen een lastpak met een naam.


  Dus deed ze wat het verstandigst was. Ze negeerde haar hormonen en deed net alsof Alex charmant was, maar homo, en viel in het gezelschap van dit verleidelijke drakenhapje aan op haar smakelijke diner.


  ‘Daar meen je niets van,’ zei Alex terwijl Eddie de dessertborden weghaalde.


  ‘Hoezo niet?’ vroeg Dani met lachende ogen. ‘De rijken kunnen het zich veroorloven. Het is volkomen logisch om iedereen die meer dan vijfhonderdduizend per jaar verdient een arm kind financieel te laten steunen.’


  Ze zat hem in de maling te nemen, dacht hij, zowel gefrustreerd als geamuseerd. Ze was slim en snel, maar leek vastbesloten hem eens flink uit te dagen. ‘Ik stap over op een ander onderwerp,’ zei hij. ‘Je bent totaal niet serieus.’


  ‘Moet dat dan?’


  ‘Dat zou wel fijn zijn.’


  ‘Je bent wel een beetje saai. Maar ja, dat heb je met advocaten. Misschien moeten we…’ Ze keek op haar horloge. ‘O, nee, ik hou iedereen op!’


  Toen hij ook op zijn horloge keek, zag hij dat het al elf uur was geweest. Hoe kon dat nou? Voor zijn gevoel zaten ze net een uurtje.


  Dani stond op. ‘Ik vind het heel vervelend om je meteen na het eten de deur uit te werken, maar als ik er niet snel voor zorg dat het personeel naar huis kan, komt het nooit meer goed. Het eten was trouwens van mij.’


  ‘Geen sprake van,’ zei hij, terwijl hij ook opstond.


  ‘Ga nou niet de macho uithangen, Alex. Ik meen het serieus. Volgens mij mag ik van Bernie niet eens betalen. Bedankt voor je komst, maar nu moet je gaan.’


  ‘Altijd even vriendelijk. Wanneer ga jij naar huis?’


  ‘Over een kwartier of zo.’


  ‘Dan wacht ik wel even.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Hoezo?’


  ‘Dan kan ik je even naar je auto brengen. Het is wel erg laat om in je eentje over straat te gaan.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Dat doe ik al sinds ik hier werk, en tot nu toe heb ik het overleefd. Ik waardeer het aanbod, maar ik red me wel.’


  Hij trok zijn colbertje aan. ‘Ik wacht op je.’


  Met een zucht zei ze: ‘Die koppige toon herken ik. Goed dan. Je kunt bij de deur gaan zitten.’


  ‘Ik vind het heerlijk om dienstbaar te zijn.’


  ‘Als dat eens waar was.’


  Eenmaal op de aangewezen plek pakte hij zijn mobieltje. Zijn moeder had gebeld, zag hij. Hij belde terug op haar privétoestel, dat in haar werkkamer stond, zodat hij haar niet zou storen als ze al op bed lag. ‘Wat ben je nog laat aan het werk,’ zei hij nadat ze had opgenomen.


  ‘Jij anders ook.’


  ‘Ik ben net klaar met eten.’


  ‘Op kantoor bedoel je zeker? Je werkt te hard.’


  Na enige aarzeling besloot hij haar veronderstelling niet tegen te spreken. ‘Dat kan ik ook van jou zeggen.’


  ‘Dan moeten we allebei veranderen. Had je nou gezegd dat je nog even langs zou komen?’


  ‘Dat zou wel pas tegen twaalven worden.’


  ‘Ik ben zeker nog een uur op.’


  ‘Dan zie je me zo.’ Hij beëindigde het gesprek net toen Dani met haar tasje over haar schouder naar hem toe kwam lopen. Ze droeg een strakke rode jurk die haar rondingen benadrukten maar haar lichaam wel volledig bedekte – een combinatie die elke man gek zou maken.


  Hij had zijn best gedaan immuun te blijven voor haar lichamelijke verlokkingen, maar hij had ze allemaal opgemerkt. De rondingen, de grote ogen, de gulle lach.


  ‘Je bent toch wel gewapend?’ vroeg ze. ‘Denk je dat we ons al vechtend een weg naar mijn auto moeten banen? En wat doen we met de sluipschutters? Misschien moeten we zoveel mogelijk langs het gebouw blijven hollen, ook al ben jij zo groot en sterk dat ik me waarschijnlijk nergens druk over hoef te maken.’


  Ze nam hem in de maling. Hoewel hem dat vreselijk zou moeten irriteren, merkte hij dat hij haar juist wilde kussen.


  Haar kussen? Was hij gek geworden? Natuurlijk, ze was mooi, sexy en grappig, maar wat dan nog? Hij was niet geïnteresseerd. Niet in haar. Ze was de vijand, of op zijn minst een groot probleem. Toch bleek hij die gedachte niet meer uit zijn hoofd te kunnen zetten.


  ‘Die sluipschutters riskeren we maar,’ zei hij, terwijl hij de deur opentrok.


  ‘O, wat ben jij dapper!’ kirde ze. ‘Daar staat mijn auto.’ Hij volgde haar en wachtte bij de auto tot ze de sleutels uit haar tasje had gehaald. Toen deed hij een stap naar achteren, althans, dat was zijn bedoeling. In plaats daarvan deed hij echter een stap naar voren. Zodat ze opeens dicht bij elkaar stonden. Heel dicht.


  ‘Je bent verschrikkelijk,’ zei hij.


  ‘Jij ook.’


  ‘Terwijl je juist bang voor me zou moeten zijn.’


  Ze deed alsof ze gaapte. ‘Sorry, zei je iets? Ik hoorde het even niet.’


  Ze maakte hem helemaal gek. Dus kuste hij haar. Hij legde zijn hand in haar nek, boog zich naar voren en drukte zijn mond op de hare.


  Prompt viel ze helemaal stil. Voor het eerst had ze geen weerwoord klaar. In plaats daarvan legde ze een hand tegen zijn borst en gaf zich over.


  Meteen ontbrandde het vuur tussen hen. Zijn lichaam werd hard, vurig en bereidwillig. Zijn verlangen was net zo hevig als acuut. Opeens zag de motorkap van haar auto er wel heel aanlokkelijk uit.


  Toen hij zacht met zijn tong tegen haar onderlip duwde, weken haar lippen uiteen. Hij gleed naar binnen en wilde haar opwinden totdat ze net zo wanhopig was als hij. Met zijn hand om haar middel trok hij haar naar zich toe. Haar zachte, lenige lichaam raakte hem op de juiste plaatsen, versmolt met dat van hem.


  Ze smaakte naar wijn en slagroom. Met haar zachte gekreun zweepte ze zijn verlangen almaar meer op. Het was een kus van wanhopige geliefden, hartstochtelijker dan hij ooit had ervaren. En dat allemaal binnen één minuut, met de enige vrouw ter wereld met wie het nooit iets kon worden.


  Lachende mannenstemmen vanachter het restaurant voerden hen terug naar de realiteit. Meteen maakten ze zich van elkaar los. In het licht van de lantaarnpalen staarden ze elkaar aan. Ze zag er onthutst uit, precies zoals hij zich voelde.


  Ze slikte. ‘Dit kan niet goed zijn. Om elkaar te kussen. Op die manier.’


  Haar adem was gejaagd. Omdat hij zelf zo hard was als staal, vond hij het prettig te merken dat het genoegen geheel wederzijds was geweest. ‘Mee eens,’ zei hij.


  Langzaam blies ze haar adem uit. ‘Dus we zijn het erover eens dat dit een vergissing was.’


  ‘Een grote vergissing,’ zei hij. ‘Een imposante vergissing.’


  ‘Imposant heeft toch ook wel weer iets.’ Haar ogen waren donker, haar lippen licht gezwollen.


  Hij verlangde opnieuw naar haar. Hij wilde haar uitkleden en over haar hele lichaam kussen. Hij wilde haar in zich voelen en horen schreeuwen van opwinding.


  Verdraaid.


  ‘Jij bent helemaal de verkeerde man,’ fluisterde ze. ‘En ik ben helemaal de verkeerde vrouw. Nou ja, dat komt er niet helemaal goed uit maar je snapt wel wat ik bedoel.’


  Hij knikte. ‘Dus dit is nooit gebeurd.’


  Met een gesmoord lachje zei ze: ‘Juist ja. Alsof we dat echt zouden gaan geloven.’


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Alex liet zichzelf binnen in het huis van zijn ouders en liep naar zijn moeders werkkamer. Op de gang bleef hij even staan om zijn schuldgevoel van zich af te schudden. Hij voelde zich net een zeventienjarige die te laat het huis in kwam sluipen. Maar hij was geen kind meer en hij woonde hier niet meer. En toch, Dani kussen? Hoe kon hij!


  Hij had niet nagedacht, dat was het probleem. Hij had domweg gereageerd, op haar en op de omstandigheden. Die kus had niets betekend. Hoe kon het ook anders? Ze was een complicerende factor in het leven van hen allemaal.


  Toch voelde hij zich nog steeds sterk tot haar aangetrokken. Hij verlangde nog steeds naar haar, met een hevigheid die hem schokte.


  Hij zette het verlangen van zich af, evenals de herinnering aan hun kus, en klopte zacht op de deur van de werkkamer.


  ‘Ja.’


  Nadat hij de deur had geopend, liep hij de gezellige kamer in. ‘Je bent nog op,’ zei hij glimlachend tegen zijn moeder.


  Ze stond op en liep om haar bureau heen om hem op de wang te kussen. ‘Dat zei ik toch.’ Ze pakte zijn hand en trok hem mee naar de bank bij het raam. ‘Opeens hebben allerlei liefdadigheidsinstellingen waar ik me voor inzet nog verslagen van me te goed. Dat overkomt me altijd in deze periode, en toch word ik er steeds weer door overvallen. Je hebt van die vrouwen die alles heel gestructureerd aanpakken. Waarom ben ik nou niet zo?’


  ‘Met acht kinderen word je nou eenmaal wat lakser.’


  ‘Julie en jij wonen al op jezelf, en Ian wordt ook met de dag zelfstandiger.’


  ‘Dus heb je nog maar vijf kinderen om je druk over te maken, bedoel je? Dan heb je gelijk. Je zou veel beter kunnen!’


  Lachend zei ze: ‘Ik snap wat je bedoelt. Ik kan altijd wel een excuus bedenken, en de mensen zullen er altijd begrip voor opbrengen. Echt, ik zou graag wat efficiënter willen zijn, maar ik doe wat ik kan.’


  En dat deed ze omdat plicht voor haar op de eerste plaats kwam, wist Alex. Dat vond ze belangrijk, en zo had ze haar kinderen ook opgevoed.


  Hij dacht terug aan zijn eerste ontmoeting met Katherine Canfield. Nog steeds kon hij zich haar stralend blauwe, vriendelijke ogen nog heel helder voor de geest halen. Tijdens hun gesprekje had ze zijn hand en zijn schouder aangeraakt. Geen enkele volwassene raakte hem aan, behalve om hem te slaan. Ook de andere jongens hadden geprobeerd hem in elkaar te slaan, maar hij was sterk geweest. Toen deze mooie, aardige vrouw naar hem had gelachen, wist hij dat hij alles voor haar zou doen, als ze hem maar zou meenemen.


  Dat had ze gedaan, en ze had hem met zoveel liefde omringd dat hij zich voor het eerst in zijn leven veilig had gevoeld. Ze had een hart dat almaar gaf. Soms, als hij haar met zijn vader samen zag, vroeg hij zich af of ze niet te veel gaf, aan hen allemaal.


  Nu pakte hij haar hand en kneep hij er zacht in. ‘Mam,’ begon hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Doe geen moeite,’ zei ze zacht. ‘Ik weet het al. Dani is Marks dochter.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat voelde ik gewoon zodra ik haar zag. In bepaalde dingen lijkt ze op hem. Wat zal je vader blij zijn.’


  ‘En jij?’


  Ze boog zich naar hem toe. ‘Dat wilde ik net aan jou vragen. Wat vind jij er eigenlijk allemaal van?’


  ‘Dat hij een biologische dochter heeft?’


  Katherine knikte. ‘Het betekent niets, dat weet je toch? Het verandert niets aan zijn gevoelens voor jullie.’


  Dat was precies wat Alex ook tegen Ian had gezegd, maar geen van beiden had het geloofd. Nu geloofde Alex het nog steeds niet. ‘Het verandert alles,’ zei hij. ‘Opeens zijn de familieverhoudingen totaal omgegooid. Maar twijfel ik daardoor aan mijn plaats in het universum? Nee.’


  ‘Ik maak me meer zorgen over je plaats in dit gezin, en of je denkt dat dit je relatie met je vader zal beïnvloeden.’


  Dat wist Alex niet. Mark was niet zoals Katherine. Hoewel hij van zijn kinderen hield, was hij altijd wat afstandelijk gebleven. Zou hij ook zo blijven tegenover Dani? ‘Jij bent zijn vrouw,’ zei hij. ‘Heb jij er geen moeite mee?’


  Met een zucht liet ze zich tegen de rugleuning van de bank vallen. ‘Heb ik een keuze?’


  ‘Hij heeft je in elk geval niet bedrogen. Hij ontmoette Marsha Buchanan pas nadat je het had uitgemaakt.’


  Zijn moeder knikte langzaam. ‘Je hebt gelijk. Dat heb ik ook bedacht. Het is alleen…’ Ze keek hem aan. ‘Daarvoor waren we al verloofd. Na een enorme ruzie heb ik het uitgemaakt. Hij ging terug naar Seattle, en daar heeft hij Marsha ontmoet.’


  Alex vloekte inwendig. Waarom werd de boel steeds ingewikkelder? Opeens bleek Marks relatie met Marsha Buchanan toch meer met Katherine te maken te hebben dan hij dacht. Waar was die ruzie over gegaan? Zou zijn moeder het niet vervelend vinden dat Mark zo snel een ander had gevonden?


  Domme vraag, zei hij tegen zichzelf. Natuurlijk vond ze dat erg. Had ze vóór Dani’s komst eigenlijk wel van Marsha’s bestaan af geweten?


  ‘Wat rot voor je,’ zei hij, omdat hij niet goed wist wat hij anders moest zeggen.


  ‘Het is goed,’ zei ze. ‘Maak je geen zorgen.’


  Maar dat deed hij wel. Hij had zich altijd afgevraagd waarom zijn ouders geen kinderen van zichzelf hadden gekregen. Hij was ervan uitgegaan dat dat een bewuste keuze was geweest, omdat Katherine altijd had gezegd dat ze iets voor anderen wilde betekenen. Was er misschien nog een reden? Kennelijk was Mark in staat een kind te verwekken. Katherine misschien niet?


  Bij de gedachte alleen al voelde hij zich niet loyaal, dus zette hij de vraag van zich af. Wat maakte het ook uit wat de reden was? Ze was een fantastische vrouw.


  ‘Ik ben zo blij dat je mij hebt gekozen,’ zei hij. ‘En heel dankbaar. Dankzij jou ben ik geworden wie ik ben.’


  Liefdevol streek ze over zijn wang. ‘Zodra ik je zag, hield ik al van je, Alex. En dat je bent geworden wie je bent, heb je puur en alleen aan jezelf te danken. Je bent gewoon de man geworden die in je zat. Ik ben trots op je, maar verdien daar geen erkenning voor.’ Met een twinkeling in haar ogen keek ze hem aan. ‘Hoewel een bloemetje natuurlijk altijd welkom is.’


  Lachend zei hij: ‘Morgen zal ik meteen een bos roze lelies laten bezorgen.’ Dat was haar favoriete soort. Eigenlijk wist hij niet hoe andere kinderen over hun ouders dachten, of hoeveel ze van hen hielden, en waarom. Hij kon alleen afgaan op het weinige dat hij zich van zijn biologische moeder herinnerde en op wat Katherine voor hem had gedaan, ook al wilde ze daar niet eens voor bedankt worden.


  ‘Ik heb altijd een groot gezin gewild,’ zei ze luchtig. ‘Nu hebben we er nog een dochter bij.’


  Ze zei de juiste dingen en lachte erbij, maar haar verdriet was duidelijk voelbaar. Hij wilde haar helpen, maar wist niet hoe. Ze had hem alles gegeven. Nu ze zelf hulp nodig had, kon hij alleen maar machteloos toekijken.


  Dani’s tweede bezoekje aan het campagnekantoor van Mark Canfield was maar iets minder eng dat het eerste. Hoewel ze niet meer bang was eruit gegooid te worden, was het eng om voor het eerst in haar leven privé te lunchen met haar biologische vader.


  Stel dat ze elkaar niets te zeggen hadden? Stel dat hij haar niet mocht? Of dat hij haar maar saai vond en wou dat ze hem nooit had gevonden?


  ‘Dat gebeurt niet,’ mompelde ze in zichzelf. ‘Ik ben heel charmant.’


  Ondanks haar poging zichzelf met een beetje humor moed in te spreken, bleef ze zenuwachtig. Ze liep de hal in en noemde haar naam.


  De receptioniste lachte. ‘De senator verwacht je,’ zei ze. ‘Als je even wilt wachten, dan komt Heidi je zo ophalen.’


  ‘Bedankt.’


  Heidi? Heidi wie? Ze speurde haar geheugen af en herinnerde zich opeens weer de assistente van Mark.


  Ze liep naar de bank, maar was te onrustig om te gaan zitten. Het hele dit-is-nou-mijn-vader-gebeuren was nog steeds niet goed tot haar doorgedrongen. Zij kende Mark Canfield niet; hij kende haar niet. Tot nu toe had hun bloedband niet geholpen bij het vormen van een emotionele band. Hopelijk zou deze lunch daar verandering in brengen. Een persoonlijk gesprek zou veel uit kunnen maken.


  Op dat moment kwam Heidi eraan. ‘Dag Dani,’ zei ze. ‘Welkom. De senator heeft net een telefoontje naar Washington afgerond en is beschikbaar. Als je me wilt volgen…’ Ze ging Dani voor naar een vergaderkamertje, loodste haar naar binnen en verdween.


  Dani bekeek de kamer. Op een lange tafel en tien stoelen na stond er geen meubilair, en er hing ook niets aan de muur. Er werd duidelijk geen geld uitgegeven aan zaken die niet echt noodzakelijk waren.


  Even later kwam Mark binnen. ‘Dani, je bent er,’ zei hij joviaal. ‘Mooi, mooi. Heeft Alex je het goede nieuws verteld?’


  Ondertussen was hij naar haar toegelopen. Tot haar verbazing omhelsde hij haar kort. Daarna keek hij haar aan. ‘Toen ik je voor het eerst zag, wist ik meteen wie je was. Voor mij is de uitslag geen verrassing. Je lijkt zo op je moeder. Ze was een geweldige vrouw. En een schoonheid, net als jij.’


  Dat laatste vond Dani ietwat overdreven, maar ze vond het wel fijn te horen dat ze op haar moeder leek. Toen die stierf, was ze nog maar zo klein dat ze nauwelijks herinneringen aan haar had. Ze vroeg zich zelfs af of die herinneringen echt waren of een samenraapsel van de verhalen die ze van haar broers en Gloria had gehoord.


  Mark ging op de rand van de tafel zitten. ‘Ik weet nog goed dat ik je moeder voor het eerst zag. Het was op een koude, regenachtige dag.’ Grinnikend voegde hij eraan toe: ‘In Seattle zijn de winters altíjd koud en regenachtig. Het was in een supermarkt. Marsha had haar drie zoons bij zich. De jongste twee zaten in de wandelwagen en de oudste, van een jaar of vier, vijf, liep ernaast. Door die wandelwagen had ze moeite om de deur in te komen. Er was iets in de manier waarop ze keek, zo vastberaden. Ik schoot haar te hulp, we keken elkaar aan, ze lachte en ik was verloren.’


  Dani ging zitten. ‘Zo snel?’


  Mark knikte. ‘We praatten een paar minuten met elkaar. Net toen ik wilde weggaan, ook al wilde ik dat eigenlijk niet, zei je oudste broer…’


  ‘Cal?’


  ‘Juist. Cal zei dat hij naar de wc moest. Kennelijk vond hij zichzelf te oud om met zijn moeder naar het damestoilet te gaan, maar zij wilde hem ook niet alleen naar de heren laten gaan. Dus ging ik maar met hem mee. Niet bepaald een romantisch begin, dat weet ik, maar ze had gewoon iets…’


  Mark was een knappe man met heldere blauwe ogen en een gulle lach. Dani kende zijn gezicht van billboards, kranten en niet in de laatste plaats van tv. Pas nu hij over haar moeder en het verleden praatte, leek hij echt.


  Hoofdschuddend vervolgde hij: ‘Onvoorstelbaar hoe goed die dag me is bijgebleven. Ik nodigde je moeder uit om met me te gaan lunchen. De serveerster die ons naar een tafeltje bracht, sprak ons aan alsof we een gezin waren. In plaats van dat verontrustend te vinden, besefte ik hoe goed ik me bij Marsha en haar zoontjes voelde. We hebben urenlang gepraat.’ Hij keek Dani aan, waarbij zijn blik wat treurig werd. ‘Zo is het gegaan. Die dag ben ik voor haar gevallen.’


  Er kwamen wel duizend vragen in Dani op, maar net toen ze de eerste wilde stellen, zwaaide de deur open en kwamen er wat mensen binnen, onder wie Heidi, die een kar duwde met broodjes en drankjes erop.


  ‘Mooi,’ zei Mark terwijl hij opstond. ‘De lunch. Dani, wie van deze mensen ken je al?’


  Net toen ze wilde zeggen ‘niemand’, kwam Alex binnenwandelen. Ze stond op, bijna alsof ze wilde vluchten, voor hem, of voor de specifieke herinnering aan hem.


  Ze had hem een paar dagen niet gezien, om precies te zijn sinds hij in Bella Roma was verschenen, met haar had gegeten en haar had gekust.


  De maaltijd kon ze nog voor zichzelf verantwoorden, maar die kus sloeg nergens op. Maar ja, wat wilde ze ook? Bijna een jaar lang was haar liefdesleven een ramp van ongekende proporties geweest, dus waarom zou het nu beter gaan?


  Ze bereidde zich voor op de overvliegende vonken en keek hem toen dapper aan. Ondanks zijn nonchalante groet stond haar lichaam meteen in vuur en vlam. ‘Alex,’ zei ze rustig, trachtend het visioen te negeren dat ze meteen voor zich zag: Mark die haar ter plekke nam op de grote vergadertafel. Uit zijn zakelijke knikje maakte ze op dat hij beter in staat was dan zij om het verleden naast zich neer te leggen.


  Mark stelde de andere drie aanwezigen voor, twee mannen en een vrouw, alle drie midden dertig, in pak en met een professionele en energieke uitstraling. Het gezelschap schoof aan. Pas toen Alex een stoel naar achteren trok en haar nadrukkelijk aankeek, besefte ze dat ze niet samen met haar vader zou lunchen. Ze was maar één van de aanwezigen.


  Teleurgesteld ging ze na of ze het soms verkeerd begrepen had, en ze besefte dat hij het over een lunch had gehad, maar niet had beweerd dat ze samen zouden zijn. Dat had ze zelf aangenomen.


  Oké, dit was niet wat ze had verwacht, maar het was toch prima. Een politieke werklunch kon ook interessant zijn.


  Ze streek neer, naast Alex en tegenover haar vader. Er werden broodjes en drankjes uitgedeeld, en daarna nam een van de mannen, wiens naam ze niet had onthouden, het woord. ‘We kunnen een peiling houden, bijvoorbeeld over de gouverneur van Kansas. Door de gevoelige situatie daar kunnen we mooi de aandacht afleiden.’


  ‘Het zou kunnen helpen,’ beaamde de vrouw.


  ‘Alex, wat vind jij ervan?’ vroeg Mark.


  ‘Vroeg of laat komt het toch wel uit.’


  Dani had het gevoel alsof ze midden in een geheime bespreking was beland. Toen Mark zich tot de twee oudere mannen richtte, boog ze zich naar Alex toe. ‘Waar hebben ze het over?’


  ‘Over jou.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Wat heb ik ermee te maken?’


  Zijn donkere blik was onpersoonlijk, alsof ze elkaar niet kenden. Alsof hij haar nooit in zijn armen had getrokken en had gekust tot ze buiten adem was. Hoe deed hij dat? Moest ze beledigd zijn, of juist onder de indruk van zijn vermogen zich steeds totaal anders op te stellen?


  ‘Als men erachter komt dat jij de dochter van de senator bent, moeten we weten hoe we met de situatie moeten omgaan.’


  De situatie? Dus zij was een situatie? ‘Ik zal het aan niemand vertellen,’ zei ze. ‘Hou nou eens op altijd het ergste van me te denken.’


  ‘Dat doet niemand,’ zei Mark. ‘Maar informatie lekt altijd uit. Dat is de realiteit in het politieke klimaat van tegenwoordig. Niemand wil dat het gebeurt, maar toch gebeurt het. We moeten op alles voorbereid zijn.’


  ‘Wie weten het allemaal?’ vroeg de vrouw zakelijk.


  Mark keek naar Alex, die de kamer rondkeek. ‘Wij, Katherine en de familie van Dani.’


  ‘Van ons zal niemand het doorvertellen,’ zei Dani, die bedacht dat ze niet mocht vergeten haar familieleden dat op het hart te drukken. ‘Maar we hebben toch al niet veel contact met de media.’


  ‘Katherine gaat het ook aan de kinderen vertellen,’ zei Mark.


  ‘Dat is niet verstandig,’ zei een van de mannen. ‘Kinderen praten nou eenmaal.’


  ‘Zij wil het zo,’ zei Mark rustig. ‘Het gezinsleven is heel belangrijk voor haar.’


  En Katherine was duidelijk belangrijk voor hem, stelde Dani tevreden vast. Ze vond het fijn dat Mark haar duidelijk had gemaakt dat hij voor haar moeder gevallen was, maar ook dat hij het nu zo duidelijk voor zijn vrouw opnam. Dat betekende dat hij een goed hart had, toch?


  Ze vond het jammer dat ze niet langer privé met hem had kunnen praten, maar met de campagne was zijn tijd natuurlijk beperkt. Dus zou het wat langer duren voor ze ze elkaar leerden kennen.


  Ze keek de kamer rond. Niets wees erop dat men hier bezig was met een landelijke campagne voor de hoogste leider van het land. Toch was het zo. Haar biologische vader was presidentskandidaat. Bij de gedachte alleen al moest ze giechelen. Zelf was ze zo normaal – op het saaie af gewoon. Ze hoorde niet thuis in een wereld als deze. Toch zat ze hier, als plotseling opgedoken lid van de familie Canfield.


  Een klein uurtje later was de werklunch afgerond. Voordat Dani de kans kreeg om naar haar vader toe te lopen, werd hij door de twee mannen in pak de kamer uit geleid. Terwijl ze hem nastaarde, deed ze verwoede pogingen zich niet afgewezen te voelen.


  Alex pakte zijn notitieblok van tafel en zei: ‘Hij heeft een paar telefonische vergaderingen. Het heeft niets met jou te maken.’


  Hoewel ze die geruststellende woorden op prijs stelde, vroeg ze zich tegelijkertijd af of ze er soms uitzag als een in de steek gelaten kind. ‘Dank je. Het is allemaal nog zo nieuw voor me. Het zal nog wel even duren voordat ik doorheb hoe alles werkt.’


  ‘Dat komt wel.’ Hij liet haar voor zich de kamer uit gaan.


  Toen ze langs hem heen liep, voelde ze even zijn hand op haar rug. Het gebaar was hooguit beleefd, maar haar lichaam zag er veel meer in. Ze voelde de druk van elke afzonderlijke vinger, en de behoefte zich spontaan in zijn armen te werpen was zo groot dat ze bang was te struikelen in haar krampachtige poging dat juist niet te doen. ‘Je, eh… hebt een flinke voorsprong op mij,’ zei ze, hopend dat ze niet zenuwachtig of dom overkwam. ‘En kunnen we het er eens over hebben hoe vreemd het is dat we geen familie van elkaar zijn, maar dat we hem toch allebei “pap” zouden kunnen noemen?’


  Alex lachte naar haar. ‘Ik noem hem dus “de senator”.’


  ‘En dat moet ik zeker ook doen?’


  ‘Jij bent geen medewerker van hem.’


  ‘Nee, tenzij hij van plan is Bella Roma over te nemen.’ Ze zuchtte. ‘Bestaat er geen zelfhulpboek als Omgaan Met De Biologische Ouders Die Je Nooit Hebt Gekend? Dat zou ik goed kunnen gebruiken.’


  Alex lachte.


  Ook haar mondhoeken krulden op. Het was een onwillekeurige reactie op een sexy lach van een leuke man. Toen hij haar aankeek, beleefde ze zijn kus opnieuw. Die kus was heerlijk geweest. Meer dan dat zelfs. Zalig, opwindend, heel erg verleidelijk.


  Maar het was een vergissing geweest. Er waren wel vijftien redenen waarom ze geen stel konden worden. Het was…


  Ze sloegen een hoek om en zagen Katherine op hen afkomen. Meteen stapte Dani iets van Alex weg, uit een soort schuldgevoel. Dat was vreemd, want ze had niets verkeerd gedaan.


  Omdat ze zo druk bezig was zich zo normaal en onschuldig mogelijk te presenteren, duurde het even voordat ze de lange, bloedmooie vrouw aan Katherines zijde opmerkte.


  Het viertal kwam tot stilstand.


  ‘Dani!’ riep Katherine, die oprecht blij leek haar weer te zien. ‘Wat leuk dat ik je toevallig tref.’ Ze kuste haar op de wang. ‘Laat mij de eerste zijn die je welkom heet in de familie.’


  Haar houding boezemde Dani groot ontzag in. Mijn hemel, was die vrouw wel van vlees en bloed? ‘Bedankt, dat is heel aardig van je.’


  ‘Ach, dat ben ik heus niet altijd hoor,’ zei Katherine lachend. ‘Dani, dit is Fiona, mijn voormalige schoondochter. Fiona, Dani Buchanan, Marks dochter.’


  ‘Hallo,’ zei Dani, terwijl ze de informatie probeerde te verwerken.


  ‘Leuk je te ontmoeten,’ zei de slanke roodharige afwezig. Ze was helemaal op Alex gericht.


  Voormalige schoondochter? Dani keek naar Alex. Zijn ex?


  Fiona liep langs haar heen en stak haar arm door die van Alex. ‘Ik moet je even spreken, schat. Heb je even?’ Voordat hij iets kon zeggen, trok ze hem met zich mee.


  Katherine keek hen na. ‘We vinden het allemaal zo jammer dat het is misgegaan tussen die twee. Maar mettertijd, misschien…’


  Dani’s blik schoot heen en weer tussen Katherine en het weglopende stel. Was Alex getrouwd geweest met deze roodharige godin? Natuurlijk. Een middelmatig type was niets voor hem. Wie was de volgende op zijn lijstje? Halle Berry? Scarlett Johansson?


  ‘Hoe was je lunch met Mark?’ vroeg Katherine aan Dani.


  ‘Interessant. Politiek gericht. Ze zijn bang dat het nieuws over mij uitlekt, ook al zal ik het zelf natuurlijk aan niemand vertellen.’


  Katherine gaf haar een klopje op de arm. ‘Informatie lekt altijd uit. Je went er wel aan. Laat het bedenken van een strategie maar aan hen over. Heeft Mark al gezegd dat ik het aan de kinderen heb verteld?’


  Had ze dat echt gedaan? ‘Alleen dat je dat van plan was.’


  ‘Ze vinden het erg leuk om er een zus bij te hebben. Maar wat je ook doet, geef ze niet je mobiele nummer. Dan heb je nooit meer rust,’ vervolgde Katherine lachend. ‘Ik zou het gezellig vinden als je binnenkort weer zou komen eten. Dan kunnen we elkaar allemaal wat beter leren kennen. Je hoort nu bij ons, Dani. Dat heeft voor- en nadelen, dus bereid je er maar op voor. Nu we je hebben gevonden, laten we je niet meer gaan.’


  ‘J-ja, dat is goed,’ zei Dani overdonderd.


  ‘Nu moet ik er gauw vandoor. Ik bel je snel.’


  ‘En toen ging ze weg,’ zei Dani, zittend op een stoel in Penny’s kantoortje in The Waterfront. Het restaurant zou pas over een paar uur opengaan, dus alleen het keukenpersoneel was er.


  Haar schoonzus fronste haar wenkbrauwen. ‘Die Katherine klinkt als de ideale stiefmoeder. Wat is nou eigenlijk het probleem?’


  ‘Het ligt niet aan haar. Je hebt gelijk, ze is geweldig. Er gebeurt alleen zoveel. Een maand geleden wist ik nog nauwelijks dat Mark Canfield bestond. Nu ben ik opeens zijn dochter en maak ik deel uit van een groot gezin. Het is vreemd. Voor mij gaat het allemaal veel te snel. Ik weet niet wat ik ermee aan moet.’


  Penny lachte. ‘Maar dit is wel precies wat je wilde: erachter komen waar je thuishoort. Hoewel je natuurlijk ook nog steeds een Buchanan bent. Ook wíj laten je niet meer gaan.’


  ‘Iedereen wil me,’ grapte Dani. ‘Opeens heb ik wel heel veel fans.’


  ‘Ach, als dat het ergste is…’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze pakte haar mok koffie en nam een slok. ‘Die Fiona was werkelijk adembenemend. Ze is zo mooi dat elke andere vrouw in haar omgeving op slag een minderwaardigheidscomplex krijgt.’


  ‘Dus je mag haar niet,’ zei Penny vrolijk.


  ‘Alleen in theorie. Ze kan best aardig zijn.’ Hoewel ze er niet aardig uit had gezien. Eerder… roofdierachtig. ‘Onvoorstelbaar dat Alex met haar getrouwd is geweest. Dat heb ik trouwens niet van hemzelf, maar van internet. Daar staat dat ze officieel gescheiden zijn. Dat is nou één van de voordelen van een gezin als de Canfields. Alles komt in de media.’ Ze keek op en zag dat Penny haar aan zat te kijken. ‘Wat is er?’


  ‘Dus je hebt gecontroleerd of die scheiding officieel was? Waarom wilde je dat eigenlijk weten?’


  Dani tuurde naar haar koffie. ‘Ik, eh… was gewoon nieuwsgierig.’


  ‘Och hemel, heb je een oogje op hem? Serieus?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  ‘Je liegt! Dat weet ik omdat je bloost.’


  Dani voelde aan haar wang, die warm aanvoelde. Verdorie. ‘Luister, het is niet wat je denkt. Alex is… gewoon interessant.’


  ‘Jullie zijn familie van elkaar.’


  ‘Nee! Hij is geadopteerd, dus we zijn geen bloedverwanten. Ik vind hem leuk en oké, misschien knap, en ik ben lichtelijk in hem geïnteresseerd, maar dat heeft verder niets te betekenen.’


  Penny leek niet overtuigd. ‘Het maakt de zaak wel ingewikkeld.’


  ‘Nee, want ik krijg toch niets met hem.’ Dat mocht niet en dat kon niet, hoe lekker hij ook zoende. ‘Geen relaties,’ zei ze resoluut, zowel tegen Penny als tegen zichzelf. ‘Moet ik je nog herinneren aan mijn recente verleden?’


  ‘Niet nodig,’ antwoordde Penny. ‘Maar misschien heb je nu meer geluk.’


  ‘Weinig kans.’


  Alex keek op zijn horloge, excuseerde zich en verliet de vergadering. Hij had beloofd Bailey mee uit eten te nemen en wilde niet te laat zijn. Hoe ze als campagneteam moesten reageren op wat er allemaal kon gebeuren als de pers er lucht van zou krijgen dat Mark Canfield een volwassen dochter had, kon prima worden afgehandeld door mensen die zich hadden gespecialiseerd in het oplossen van dergelijke problemen.


  Dani was echter niet voorbereid op het circus van een landelijke campagne, dacht hij toen hij naar de uitgang liep. Iemand moest haar uitleggen wat ze kon verwachten. Misschien hij zelf wel, later.


  Hij liep door de klapdeuren naar de receptie. Daar trof hij de veertienjarige Bailey aan, maar ook een man die hij niet kende. Meteen voelde hij dat er iets mis was. Bailey zat op de grond met een labradorpuppy op schoot. De man zat er op zijn hurken naast, met een opnameapparaatje in zijn hand. ‘Vertel eens wat meer over je nieuwe zus,’ zei hij.


  ‘Nou, ze is mooi en heel aardig,’ zei Bailey. ‘Zelfs Ian vindt haar leuk, en hij vindt niemand leuk.’


  ‘Dus ze is papa’s kleine meid.’


  Bailey schudde haar hoofd. ‘Ze is niet klein. Ze is al groot.’


  Een enorme woede maakte zich van Alex meester, maar hij zorgde ervoor het niet te laten merken. Hij stapte tussen Bailey en de journalist in en vroeg: ‘Bailey, wil je alsjeblieft even in mijn kantoortje wachten?’


  Haar ogen werden groot. ‘Ik mocht toch wel met het hondje spelen?’


  Met moeite wist hij een glimlach op zijn gezicht te toveren. ‘Natuurlijk. Als je heel even in mijn kantoortje wacht, dan gaan we zo.’


  ‘Oké.’


  Ze gaf de puppy een kus, zette hem van haar schoot en stond op. Toen ze had gezwaaid en door de klapdeuren was verdwenen, richtte Alex zich met een ruk tot de journalist. ‘Waar ben jij verd – mee bezig?’


  De man was eind twintig, klein en mager. Hij pakte de pup op en stond op. ‘Ik doe gewoon mijn werk, dat is alles.’ Hij grinnikte. ‘Ik hoor dat je een nieuwe zus hebt. Gefeliciteerd.’


  Alex greep hem bij zijn arm. ‘Wie denk je dat je bent, dat je een pup kunt gebruiken om mijn zusje geheimen te ontfutselen?’


  De lach van de journalist werd breder. ‘Kinderen zijn dol op honden. Vooral achterlijke kinderen zoals zij.’


  Woest kneep Alex zijn ogen tot spleetjes. Dit was zó’n belediging dat hij zin had om de man te slaan. En voordat hij het wist, schoot zijn vuist uit en trof hij de man midden op zijn gezicht.


  De man jankte, net als de pup. Het bloed stroomde uit zijn neus. De taperecorder viel op de vloer en klapte open.


  Alex stampte het apparaatje aan diggelen, maar het was te laat. De schade was al aangericht, op meer dan één manier.


  Kort na vier uur ’s ochtends arriveerde de krant. Alex stond er al op te wachten. Hij raapte hem op, liep zijn keuken in en legde hem met de voorpagina naar boven op het aanrecht. De boodschap was overduidelijk. Er stond een foto van de senator, een onscherp kiekje van Dani en een grote kop die luidde: LIEFDESKIND SENATOR CANFIELD.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  Dani was laat, waardoor ze niet meer langs een koffietentje kon. Hoewel Penny ongetwijfeld ook een pot had lopen, was die altijd meer met eten dan met drinken in de weer, waardoor een dubbele latte met extra schuim er niet in zat.


  ‘Dan maar snel langs de drive-in,’ mompelde Dani toen ze de voordeur opendeed en op de kleine veranda van haar huurhuis stapte. ‘Langs de drive-in en –’


  Prompt werd ze getroffen door een verblindende reeks flitslichten en een spervuur aan vragen.


  ‘Hoe lang weet u al dat de senator uw vader is?’


  ‘Is een van uw broers ook een kind van hem?’


  ‘Gaat u de familie om geld vragen?’


  ‘Verwacht u een politieke functie als de senator de verkiezingen wint?’


  Dani verstijfde. Haar onvermogen om ook maar één van hun vragen te beantwoorden weerhield hen er niet van ze te blijven afvuren. Ze riepen naar haar, namen foto’s en leken ergens op te wachten. Een reactie misschien? Dat was dan jammer, want meer dan verbijstering had ze op dit moment niet te geven. ‘Ga weg,’ slaagde ze er uiteindelijk in te zeggen, waarna ze zich een weg baande naar haar auto.


  De journalisten verdrongen zich om in haar buurt te komen, duwden opnamerecorders in haar gezicht en vuurden nog meer vragen op haar af.


  ‘Wat vindt Mrs. Canfield ervan dat u de dochter bent van haar man en een andere vrouw?’


  ‘Gaat u uw naam veranderen in Canfield?’


  Toen Dani er eindelijk in geslaagd was om bij haar auto te komen en erin te glippen, startte ze de motor en zette ze de koppeling in zijn achteruit, maar de journalisten versperden haar de weg. Omdat ze niet wist wat ze anders moest doen, haalde ze haar voet van de rem en liet ze de auto langzaam achteruit rollen. Eindelijk week de meute uiteen.


  Haar opluchting was echter van korte duur, want een aantal journalisten rende naar hun auto. Ze knipperde met haar ogen. Ze gingen haar toch niet achtervolgen, of wel? Het leek wel een film, alleen was dit echt en wist ze totaal niet hoe ze ermee om moest gaan.


  Het eerste wat er door haar heen schoot, was dat ze zo niet naar Penny kon gaan. Niet met een hele optocht achter haar aan. Ze pakte haar mobieltje en drukte de sneltoets van Walker in. De voormalige marinier zou wel een oplossing weten.


  Ze werd echter doorgeschakeld naar zijn voicemail. Vloekend reed ze door haar rustige buurt, met een escorte van zes auto’s achter haar aan. Bij het eerste stoplicht wist ze er twee af te schudden, en bij het tweede nog eens drie. Daardoor aangemoedigd reed ze naar een altijd druk kruispunt, deed net of ze rechtdoor wilde, maar sloeg af nadat ze door het oranje stoplicht was gereden. Toen ze zeker wist dat ze al haar achtervolgers kwijt was, ging ze aan de kant van de weg staan en belde ze haar andere twee broers.


  Zonder succes. Kennelijk hadden ze het allemaal te druk met hun eigen leven. Even staarde ze naar haar mobieltje. Toen belde ze inlichtingen. ‘Het campagnekantoor van senator Mark Canfield, alstublieft.’


  Een halfuur later zat ze op een plekje achteraf in restaurant Totem Lake Shari’s. Ze had nauwelijks tijd gehad om koffie te bestellen of Alex kwam al binnen. Ondanks haar traumatische ochtend genoot ze van zijn brede schouders en lange benen toen hij op haar af kwam lopen. Het zicht bood haar in elk geval enige afleiding.


  Toen hij tegenover haar ging zitten, gaf hij haar de ochtendkrant. ‘Heb je dit gelezen?’


  Kreunend las ze de kop. ‘Nee. ’s Morgens lees ik geen krant en luister ik ook niet naar het nieuws. Dat vind ik deprimerend. Maar misschien is het verstandig dat voortaan wel te doen.’ Ze las het artikel vluchtig door. ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren? Ik heb het niemand verteld, dat zweer ik.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij vertelde het verhaal over Bailey en de journalist met de pup.


  Ze verstijfde van woede. ‘Weerzinwekkend gewoon! Wie is die vent? Een van mijn broers is ex-marinier. Die zou hem graag een optater verkopen.’


  ‘Dat heb ík al gedaan,’ biechtte Alex op. Toen de serveerster Dani’s koffie bracht, bestelde hij een kop voor zichzelf.


  Ondertussen probeerde Dani haar gedachten te ordenen en terug te keren tot de echte wereld. ‘Wat zei je nou net?’ vroeg ze. ‘Ben je met een journalist op de vuist gegaan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Niemand komt aan mijn familie.’


  ‘Begrijp me niet verkeerd, hoor,’ zei ze. ‘Ik klaag niet. Misschien zou ik het zelf ook hebben gedaan als ik dat had gekund, maar het is wel een verrassing.’ Ze had Alex aangezien voor iemand die zich volledig kon beheersen en zich nooit door zijn emoties liet meeslepen.


  Een van zijn mondhoeken krulde op. ‘Vertel mij wat.’


  ‘Het is ook wel weer indrukwekkend.’ Onder dat maatpak bleek nogal wat temperament schuil te gaan.


  ‘Ach, ik ben nou eenmaal een ruige vent.’


  Hoewel het spottend bedoeld was, had Dani het idee dat het behoorlijk klopte. Daarnaast had hij het hart op de juiste plaats. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij voor zijn zus opkwam. Dat betekende dat hij niet alleen mooi vanbuiten was, maar ook vanbinnen. Helaas kon dat nog een probleem worden als ze hem wilde weerstaan. ‘Is het wel verstandig om een journalist een mep te verkopen?’ vroeg ze bezorgd.


  Zijn blik werd ernstig. ‘Het hangt ervan af of hij een aanklacht gaat indienen. Als hij dat doet, zou mijn leven wel eens een interessante wending kunnen nemen.’


  Dani wist niet wat ze moest zeggen. Alex was advocaat. Zouden die het recht niet hoog moeten houden? Ze leunde achterover. ‘Oké, dit is allemaal heel vreemd, en misschien ging het een beetje te snel. Laten we eens bij het begin beginnen. Een of andere gluiperd heeft Bailey gedwongen iets over mij te vertellen. Dus is de pers op de hoogte en het verhaal bekend. En nu?’


  ‘Nu moeten we daarmee om zien te gaan. Je zult worden achtervolgd door horden journalisten, in elk geval voorlopig.’


  Daar was ze al bang voor. ‘Kun je dat “voorlopig” nader specificeren? Hebben we het hier over enkele dagen, een paar weken, of kan ik beter naar Borneo verhuizen?’


  ‘Verhuizen is niet nodig, maar het kan wel even duren voordat het nieuwtje eraf is. Wat voor woning heb je?’


  ‘Een huurhuis. Niets bijzonders.’


  ‘Dat biedt vast niet genoeg bescherming. Misschien kun je beter ergens logeren totdat de toestand voorbij is, bij voorkeur bij iemand die in een beveiligd gebouw woont.’


  Helaas kende ze niemand die aan die beschrijving voldeed. ‘Ik vind het een akelig idee mijn huis uit te moeten vanwege een bericht in de krant.’


  Hij keek haar strak aan. ‘Aan de ene kant zijn er principes, aan de andere kant staat de realiteit. De pers kan je leven in een hel veranderen, in elk geval op de korte termijn.’


  ‘En dan ben ik nog niet eens Paris Hilton.’


  ‘Wie?’


  Ze lachte. ‘Wat een vent ben jij, zeg.’


  ‘O, toch wel? Gelukkig maar, anders zou ik ook nog in de krant komen.’


  ‘Hm, interessante kop. OUDSTE ZOON SENATOR STIEKEM VROUW. Dat zou pas echt een complicatie zijn.’


  Zijn blik viel op haar mond. ‘In meer dan één opzicht.’


  Lag het aan haar of was het opeens warm geworden in het restaurant? Ze wiebelde ongemakkelijk op haar stoel. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Het was niet mijn bedoeling er zo’n puinhoop van te maken. Uiteraard wilde ik niemand benadelen, ik wilde alleen maar mijn vader vinden.’


  Hij boog zich naar voren en pakte haar hand. ‘Het is niet jouw schuld. Jij hebt niets fout gedaan.’


  Zijn vingers waren warm. Ze was er zeker van dat zijn aanraking alleen maar bedoeld was om haar gerust te stellen. Dus kon ze het hem niet kwalijk nemen dat ze opeens zin kreeg om zich helemaal uit te rekken, hevig te gaan spinnen en zich uitgebreid te laten aaien. ‘Dus je hebt geen hekel meer aan me?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb nooit een hekel aan je gehad.’


  ‘Het scheelde niet veel. Geef maar toe dat je me in je hart een klein beetje verfoeide.’


  ‘Ik vertrouwde je niet. Dat is iets anders.’


  ‘En nu?’


  ‘Nu denk ik dat je bent wie je zegt dat je bent.’


  ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd? Door mijn sprankelende persoonlijkheid?’


  Met een vaag glimlachje liet hij haar hand los. ‘Wat zou het anders kunnen zijn?’


  Voordat ze kon reageren, viel haar blik op haar horloge. Kreunend riep ze: ‘O, ik kom veel te laat.’ Ze gooide vijf dollar op tafel en stond op. ‘Bedankt voor het komen.’


  Hij pakte het geld en stopte het terug in de zak van haar jasje. ‘Ach, ik speel graag de redder in nood.’


  Zonder te kloppen stormde Dani Penny’s huis binnen. ‘Ik ben veel te laat, ik weet het,’ zei ze. ‘Sorry.’


  Penny stond op en omhelsde haar. ‘Wat is er gebeurd? We maakten ons ongerust.’


  Naast Penny bestonden die ‘we’ uit Reids vriendin Lori en Walkers aanstaande Elissa.


  ‘Ik heb het beste excuus aller tijden,’ zei Dani, Penny de krant in haar handen drukkend. ‘Ik ben achtervolgd door een zwerm journalisten en fotografen. Dus moest ik Alex bellen en hem uitleggen wat er aan de hand was. Kennelijk ben ik opeens nieuws.’


  Penny las het verhaaltje vluchtig en gaf de krant door aan Lori en Elissa.


  ‘Het had erger gekund,’ zei Lori. ‘Je had ook ontvoerd kunnen zijn door buitenaardse wezens.’


  Lachend deed Dani haar jas uit, waarna ze zich naast Elissa op de bank liet vallen. ‘Dank je, nu zie ik het weer in het juiste perspectief.’


  Penny ging op de grond zitten en pakte een notitieblokje. ‘Hoe is het nieuws eigenlijk bij de pers terechtgekomen? Wie heeft zijn mond voorbijgepraat?’


  Dani legde uit hoe sluw de journalist te werk was gegaan, wat een grote verontwaardiging bij de drie vrouwen opwekte.


  ‘Je moet het tegen Walker zeggen,’ zei Elissa fel. ‘Die zal die kerel wel een lesje leren.’


  Dani was onder de indruk van het feit dat de normaal zo vredelievende Elissa met dit voorstel kwam. Hoewel het wel logisch was. Als ruwe bolster had Walker een vrouw nodig die sterk in haar schoenen stond.


  ‘Dat heeft Alex al gedaan,’ zei Dani. ‘De oudste zoon van de senator, lid van de orde van advocaten, heeft die journalist op zijn neus geslagen.’


  Lori kromp ineen. ‘Dat kan nooit goed zijn.’


  ‘Alex weet nog niet wat er gaat gebeuren. Het hangt ervan af of die man een aanklacht gaat indienen.’ Helaas had Dani het angstige voorgevoel dat hij dat wel zou doen. Daardoor zou de zaak alleen nog maar meer aandacht krijgen. Het nadeel voor de journalist was echter dat hij bekend zou komen te staan als een laffe, gewetenloze ploert. Zou hem dat tegenhouden?


  Penny keek Dani onderzoekend aan. ‘Dus die beheerste, degelijke advocaat heeft temperament.’


  Dat diezelfde gedachte ook in Dani’s hoofd was opgekomen, was ze niet van plan met haar schoonzus te bespreken. Niet nu. ‘Blijkbaar,’ zei ze schouderophalend. ‘Maar genoeg over mij,’ vervolgde ze resoluut. ‘We zijn hier om een bruiloft te regelen.’ Ze richtte zich tot Elissa. ‘Weet je al wat voor feest het gaat worden?’


  Elissa zuchtte. ‘Groots en spetterend. Ik kan er niets aan doen, dat heb ik nou eenmaal altijd gewild, een sprookjesbruiloft met veel bloemen en fonkelende lampjes, met voor mij een jurk met wijde rok en opgestoken haar.’


  Opeens voelde Dani een vleugje jaloezie. Elissa was gelukkig, verliefd en ging trouwen. Hoewel Dani niet brandde van verlangen om ook à la minute te trouwen, zou ze het wel leuk vinden om weer eens verliefd te worden. Maar beslist niet te snel. Het afgelopen jaar was ze al verlaten door haar echtgenoot, die haar had bedrogen. Daarna was ze verleid door een ogenschijnlijk perfecte man, die getrouwd bleek te zijn. Ten slotte had ze een aardige, rustige man ontmoet, die echter net uit het priesterambt bleek te zijn gestapt. Die uitdaging was ze niet bereid geweest aan te gaan. Kortom, ze had haar lesje voorlopig wel geleerd.


  ‘Je moet absoluut kiezen voor de bruiloft die je zelf wil,’ zie Lori resoluut. ‘Compleet met die jurk en zo.’


  ‘Vind ik ook,’ zei Penny. Ze snoof. ‘Ook al vind je het eten dan totaal niet belangrijk.’


  ‘Niet weer,’ kreunde Dani. ‘Het is Elissa’s eigen keuze.’


  Elissa ging op het puntje van de bank zitten en legde haar hand op Penny’s schouder. ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Ik had het eerder met je moeten bespreken. Ik heb liever niet dat je op mijn bruiloft de catering doet.’


  Penny’s ogen werden donker. ‘Dat wist ik al. Dat is me heel duidelijk gemaakt.’


  Elissa praatte door alsof Penny niets had gezegd. ‘Het was een moeilijke beslissing voor me. Ik weet dat je de beste kok bent die ik ooit zou kunnen vinden, maar je wordt mijn schoonzus. Wat voor zus zou ik zijn als ik je op mijn bruiloft liet werken? Ik wil dat je ervan geniet. Ik weiger egoïstisch te zijn. Daar moeten onze gasten maar begrip voor hebben.’


  Ongeduldig haalde Penny haar schouders op. ‘Het is jouw beslissing.’


  ‘Ik zou het wel heel fijn vinden als je het diner voor de generale repetitie zou willen verzorgen, als dat niet te veel moeite is. Dat is hooguit voor een man of vijftien, twintig – voor jou heel weinig.’


  ‘Dat is zo,’ zei Penny langzaam. ‘Dat zou wel moeten kunnen. Voor de bruiloft zelf kan ik je wel wat cateraars noemen die er geen puinhoop van maken.’


  ‘Dat zou ik erg waarderen.’


  Dani boog zich naar Lori toe. ‘Indrukwekkend. Penny had ook jaren kunnen blijven mokken.’


  Zacht zei Lori: ‘Reid heeft Penny al een tijd geleden verteld dat Elissa wil dat de familie op hun bruiloft geniet en niet moet ploeteren in de keuken.’


  Reid en Penny waren al jaren goed bevriend met elkaar.


  ‘En hoe staat het met júllie trouwplannen?’ vroeg Dani aan Lori.


  Blozend boog Lori haar hoofd. ‘We hebben nog geen datum,’ bekende ze. ‘Ik wil het niet. Een grote bruiloft is niet mijn stijl. We hebben het er wel over gehad om stiekem ergens te trouwen.’


  ‘Wel foto’s nemen, hoor,’ zei Dani. ‘Anders zwaait er wat.’


  ‘Dat beloof ik.’


  Dani keek naar de drie vrouwen op wie hun broers waren gevallen. Een jaar geleden waren Cal, Walker en Reid nog dolende. Nu waren ze onder de pannen en gelukkig. Misschien was zij de volgende. Eén juiste man was al wat ze nodig had.


  Meteen schoot Alex in haar gedachten. Ze zette hem er echter net zo snel weer uit. Niet hem. Hun gemeenschappelijke vader wilde president worden, de media zaten haar nu al op de hielen, en tot overmaat van ramp had hij nog een ex-vrouw die mooi genoeg was om een cultus te ontketenen. Zat ze echt op dat soort problemen te wachten?


  Absoluut niet. Hoewel die man beslist kon zoenen…


  ‘We moeten er een positieve draai aan zien te geven,’ zei John, de communicatiedeskundige van Mark.


  ‘Schadebeperking,’ zei iemand anders. ‘Iets publiekelijks. Het probleem moet worden opgelost, en snel ook.’


  Het ‘probleem’ was Dani Buchanan. Alex vroeg zich af wat zij van dit gesprek zou vinden. Ongetwijfeld vreselijk.


  ‘Iets voor het goede doel,’ opperde John. ‘Zoals Katherine altijd doet. Ze zit toch in allerlei comiteetjes en toestandjes?’


  Alex trok zijn wenkbrauwen op. ‘Het is wel haar levenswerk,’ zei hij vriendelijk. ‘Daarmee ontstijgt het het niveau van toestandjes, begrijp je?’


  ‘Natuurlijk,’ zei John haastig. ‘Ik vind alles best. Wat ik maar wil zeggen, is dat het haar zichtbaar maakt. Als we haar en Dani nou eens laten samenwerken tijdens zo’n activiteit? Bijvoorbeeld als presentatrice, of als gastvrouw. Het maakt niet uit om wat voor activiteit het precies gaat. Een lunch, een voorstelling. Maar niet iets wazigs of vreemds. Het moet een gemoedelijke, mediavriendelijk activiteit voor het goede doel zijn.’


  Mark knikte langzaam. ‘Katherine zou er wel mee akkoord gaan.’


  Hoewel ze het niet leuk zou vinden, besefte Alex. Toch zou ze het doen, voor Mark.


  ‘En Dani?’ vroeg John.


  Aarzelend keek Mark naar Alex. ‘Denk jij dat ze het zal doen?’


  Alex vroeg zich af sinds wanneer hij als de expert op het gebied van Dani Buchanan werd beschouwd. Of had zijn vader de seksuele spanning tussen hen gevoeld? Alex had zijn best gedaan om zijn interesse niet te laten blijken, maar af en toe wist Mark hem enorm te verbazen. ‘Wel als ze begrijpt wat er op het spel staat,’ zei hij.


  ‘Mooi.’ John sloeg wat informatie op in zijn palmtop. ‘We moeten er iets positiefs van maken. Nu ligt het nieuws gewoon op straat en doet iedereen ermee wat hij wil. We moeten er grip op krijgen. Uiteraard zal de pers er ook achter komen dat Dani’s moeder getrouwd was toen je iets met haar had. Dat is een minpunt. Een pluspunt is dat jij toen nog niet getrouwd was met Katherine, maar toch. Daar moet ik nog iets op verzinnen.’


  Tien minuten later werd de bespreking afgerond. Mark vroeg aan Alex of hij nog even wilde blijven, en toen ze alleen achtergebleven waren, vroeg hij: ‘Is er verder nog iets gebeurd met die journalist?’


  Het verbaasde Alex niet dat Mark al op de hoogte was. ‘Je bedoelt of ik echt naar hem heb uitgehaald? Ja.’


  ‘Het staat nog niet in de krant, maar ik kreeg een telefoontje. Dit kan je enorm opbreken.’


  Uiteraard had Alex zich ingesteld op een negatieve reactie. Toch voelde hij kriebels in zijn maag. Als hij werd veroordeeld, zat hij zwaar in de problemen. Desalniettemin zou hij het zo weer doen als het moest. Die gluiperd had het verdiend.


  Mark keek hem aan. ‘Waar zat je verstand?’


  ‘Op dat moment nergens. Die vent maakte misbruik van Bailey. Ik kwam op voor mijn zusje.’


  ‘Denk je dat Bailey daar iets aan heeft? Denk je dat ze het begrijpt? Hiervoor kun je uit de orde van advocaten worden gezet.’


  ‘Ik red me wel.’


  ‘Verdorie, Alex, je verruïneert je carrière. Zit je daar niet mee?’


  Alex stond op. ‘Ik weet dat mijn actie consequenties kan hebben. Ik zei dat ik me wel red, en dat is ook zo.’


  ‘Je moet leren om op tijd weg te lopen als je kwaad wordt.’


  ‘Als het om mijn familie gaat, loop ik niet weg.’


  ‘Dan hoop ik dat je bereid bent je vak op te geven, want dat zit er wel aan te komen.’


  Gezien het grote aantal auto’s op de parkeerplaats verbaasde het Dani niet veel mensen in Bella Roma aan te treffen. Waar ze echter niet op had gerekend, was dat ze zou worden aangevallen door een horde verslaggevers met kleine digitale taperecorders en camera’s met flits in hun hand.


  ‘Hebt u uw vader vandaag gesproken?’


  ‘Hoe lang weet u al dat u de dochter van senator Canfield bent?’


  ‘Wist de man van uw moeder van de affaire af?’


  Toen Dani diep adem had gehaald, stak ze haar beide handen op. ‘Als u even stil bent, kan ik een mededeling doen.’


  Meteen werd het muisstil.


  Ik heb macht, dacht Dani vrolijk. Ze schraapte haar keel. ‘Dit restaurant is privé-eigendom, geen openbaar bezit. U bent meer dan welkom om een van onze dure diners te bestellen, compleet met cocktails en desserts, en een royale fooi achter te laten. Anders kunt u vertrekken.’ Ze keek op haar horloge. ‘U hebt dertig seconden om te beslissen. Daarna bel ik de politie en laat ik u arresteren voor ongewenst rondhangen.’


  Een aantal journalisten vertrok. Eén man stapte op haar af. ‘Dit kunt u niet maken,’ zei hij. ‘U bent nieuws.’


  Ze pakte haar mobieltje uit haar tas en klapte het open. ‘Twintig, negentien, achttien…’


  Vloekend droop de man af. Even later stond er niemand meer. Opgelucht liep Dani naar het kantoortje dat ze deelde met Bernie. Haar baas liep haar al tegemoet.


  ‘Indrukwekkend,’ zei hij. ‘Ik had geen idee wat ik met hen aan moest. Normaal komen hier geen journalisten.’


  Dani schudde haar hoofd. ‘Het spijt me. Het was niet mijn bedoeling je hiermee op te zadelen.’


  ‘Ach, misschien wordt onze naam ook in de krant vermeld. Dat kan nooit kwaad!’


  Gelukkig vatte hij het goed op, nog beter dan ze had gehoopt. Wat niet wegnam dat ze niet zat te wachten op zo’n bende persmuskieten.


  Ze ging aan de slag. De zaken gingen goed. Een paar keer maakte ze een rondje om te controleren of alles naar wens was en er geen journalisten in de weg liepen. Iets na negenen zag ze een man in zijn eentje aan een hoektafeltje zitten. Ze herkende hem op slag, en meteen sloegen haar hormonen alarm. Ze neurieden een deuntje dat klonk als: ‘Neem me. Neem me nu meteen.’


  Met kloppend hart liep ze naar de wijnkelder, pakte een fles van haar favoriete merk en liep naar het tafeltje. Ze schoof een stoel naar achteren en zei: ‘Tenzij je iemand anders verwacht…’


  Lachend zei hij: ‘Nee. Alleen jou.’


  Het waren eenvoudige woordjes, misschien zonder speciale betekenis. Toch sprak hij ze zodanig uit dat haar knieën er week werden. Gelukkig ging ze net zitten. ‘Kom je hier om te eten of ben je alleen op bezoek?’


  ‘Ik zou best wat lusten.’


  ‘De raviolidagschotel is uitstekend. Die kan ik zeker aanbevelen.’


  ‘Dan neem ik die.’


  Lag het aan haar of klonk zijn stem zachter en sexyer? Nog even en ze moest zich koelte toewuiven.


  ‘Hou je het nog een beetje vol?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben het allemaal nog aan het verwerken. Daarstraks stond het hier vol met persmensen.’


  ‘Dat vertelde je baas al. Hij zei ook dat je ze perfect hebt aangepakt.’


  ‘Ik waardeer het compliment, maar ik heb alleen maar geroepen dat ze iets moesten bestellen of konden ophoepelen.’


  ‘Wat is daar mis mee?’


  ‘Niets. Het werkte.’


  ‘Zou je echt de politie hebben gebeld?’


  ‘Nou en of.’


  Ze bestelde voor hen en vroeg de ober het te laten weten als ze ergens nodig was. Hij schonk de wijn in en liep weg.


  Peinzend nam ze een slokje. ‘Overal waar ik kom, zorg ik voor trammelant. Vind je dat ik ontslag moet nemen?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar ze komen zeker terug. Zolang er niets interessanters op hun pad komt, blijven ze me hinderlijk volgen.’


  ‘Als je ontslag neemt, winnen zij. Jij bent niet iemand die snel opgeeft.’


  ‘Wat weet jij daarvan?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat heb ik gehoord.’


  ‘Wat heb je precies gehoord?’


  Tot haar verbazing leek Alex zich even niet op zijn gemak te voelen. ‘Toen je je voor het eerst bij ons meldde, heb ik je uitgebreid laten natrekken.’


  Gelaten zei ze: ‘Dat hoort er zeker bij als je deel uitmaakt van de familie Canfield?’


  ‘Je zei dat je de dochter van de senator was. Wat had ik anders moeten doen?’


  Ze wilde zeggen dat hij haar ook had kunnen geloven, maar dat was wel erg naïef. Na wat ze vandaag allemaal had meegemaakt, begreep ze wel waarom hij op zijn hoede was. ‘En, wat ben je allemaal over me te weten gekomen?’


  ‘De basisdingen. Je geboortedatum, op welke scholen je hebt gezeten, hoeveel geld je op de bank hebt staan, dat soort dingen.’


  Ze nam nog een slokje wijn. ‘Daaruit kun je niet afleiden dat ik het niet snel opgeef.’


  Na een lichte aarzeling erkende hij: ‘Ik weet dat je getrouwd bent geweest. Met Hugh. En dat hij in een rolstoel is beland en dat jij er alles aan gedaan hebt om hem erbovenop te helpen. Je had hem ook in de steek kunnen laten, maar dat heb je niet gedaan. Ook al wist je dat hij voor de rest van zijn leven in een rolstoel zou zitten, je bent toch met hem getrouwd.’


  ‘Ik hield van hem,’ zei ze. ‘Maar dat was dom van me.’


  ‘Omdat jullie gescheiden zijn? Dat kan gebeuren.’


  Hem was het ook overkomen, dacht ze. ‘Kennelijk was je onderzoekje niet zo grondig als je dacht. Ongeveer een jaar later heeft Hugh me verlaten. Zijn excuus was dat ik tijdens ons huwelijk niet meegegroeid was met hem. Dat ik me niet voldoende had ontwikkeld. Dat heeft me zo kwaad gemaakt. Als dat al zo was, kwam het doordat ik het te druk had met zijn verzorging. Maar het bleek gewoon een smoes te zijn. Hij had een ander, misschien wel meerdere. Daarom wilde hij scheiden.’


  Alex’ gezichtsuitdrukking veranderde niet. ‘Die vent is gek.’


  ‘Mooi gezegd.’


  Tweeënhalf uur later liep hij met haar mee naar haar auto. Ze wist dat hij dat zou doen, en ze wist ook wat er zou gebeuren als ze er waren. Ze voelde zich net een tiener die met een leuke jongen op stap was geweest en de hele avond had toegeleefd naar wat ze allebei wilden… Elkaar kussen.


  Nu ze volwassen was, waren er ook andere geneugten te bedenken, maar daar wilde ze nog niet aan denken. Niet met Alex. Maar met hem zoenen leek betrekkelijk veilig, hoewel… Het eten was wel heel erg geslaagd geweest. Door alle interessante gesprekken die ze hadden gevoerd, was ze hem leuker gaan vinden dan verantwoord was.


  Eenmaal bij de auto aangekomen, trok hij haar inderdaad in zijn armen. Bereidwillig gleed ze erin. Ze genoot van zijn stevige borst en van de manier waarop hun lichamen perfect op elkaar aansloten. Ondanks haar korte relatie met Ryan moest ze er nog steeds aan wennen weer staand met iemand te kussen. Maar het was prettig.


  Hij legde zijn lippen op de hare, niet te opdringerig maar lang genoeg om haar te laten weten dat hij het meende.


  Zijn verlangen wond haar op. Ze sloeg haar armen om zijn nek en deed haar lippen van elkaar.


  Zijn tong gleed naar binnen en begon aan een opwindend spel. Ondertussen liet hij zijn handen over haar rug glijden, van boven naar beneden en weer terug. Ze kroop dichter tegen hem aan, verlangend naar meer contact, maar dat gaf hij niet. Hij vond het waarschijnlijk te snel, en ze stonden buiten. Zo namen ze al genoeg risico.


  Terwijl hij zacht aan haar onderlip sabbelde, besefte ze dat het haar weinig kon schelen als er iemand stond toe te kijken. Niet nu ze zo naar hem verlangde.


  Toen hij haar billen omvatte, voelde ze zijn erectie tegen haar onderbuik.


  Hij was hard, dacht ze, blij dat het zo eenvoudig was om hem op te winden. Dat vond ze prettig aan een man. Kennelijk had ze gegrinnikt, want opeens maakte hij zich van haar los om haar aan te kijken.


  ‘Mag ik meelachen?’


  ‘Ik… Jij, eh… Ze keek omlaag, en toen weer omhoog. Gelukkig was het donker. Anders zou hij haar zien blozen.


  ‘Dani?’


  Ze liet haar hand naar zijn kruis zakken en raakte hem daar zacht aan.


  ‘Vind je dat te opdringerig?’


  ‘Nee, juist indrukwekkend. Na Hugh had ik kort iets met een ander. Dat was een ramp. En vóór Hugh, miljoenen jaren geleden, ook. Maar verder heb ik vooral te maken gehad met iemand die verlamd was. Daardoor was ons seksleven anders. Ik had er veel meer werk aan. Dat vond ik niet erg, tenminste niet toen alles nog goed was. We waren verliefd, en ik wilde dat we allebei gelukkig waren.’


  ‘Maar het was niet gemakkelijk?’


  ‘Nee.’


  ‘Ik kan heel gemakkelijk zijn.’


  Ze lachte weer, en kuste hem. ‘En ik dacht nog wel dat je een saaie advocaat was.’


  ‘Ik? Vergeet het maar!’


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Dani reed weg van de parkeerplaats van Bella Roma en besefte dat ze niet naar huis toe wilde. Het idee dat er weer allerlei paparazzi rond haar huis zouden hangen maakte haar misselijk. Dus besloot ze haar auto aan de kant van de weg te zetten om te bedenken waar ze dan naartoe zou gaan.


  Bij al haar broers zou ze welkom zijn, maar ze vond het niet prettig om zomaar bij hen binnen te vallen. Omdat er naast haar werk en het verzorgen van Hugh weinig tijd over was gebleven voor een sociaal leven, was haar lijstje met vriendinnen erbarmelijk klein. Dus bleef er maar één optie over. Toen ze het nummer had ingetoetst, werd er na één keer meteen opgenomen.


  ‘Hoi, heb je de krant gelezen?’


  ‘Natuurlijk. Maar het had nog erger kunnen zijn. Weet je nog wat ze over Reid schreven? Over zijn prestaties in bed?’


  ‘Ja, als je het zo bekijkt… Luister, ik wil eigenlijk niet naar huis. Daar word ik vast weer belaagd door journalisten.’


  ‘Kom dan hierheen. Ik heb een prima toegangshek, dat ik voor deze gelegenheid wel wil gebruiken.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Waar wou je anders naartoe?’


  Interessante vraag, dacht Dani toen ze even later haar oma’s al openstaande garage in reed. Ze stapte uit, sloot de elektrisch bediende garagedeur en liep het huis in. Boven aan de trap stond Gloria al op haar te wachten.


  ‘Ik waardeer dit zeer,’ zei Dani toen ze naar boven was gelopen, althans, dat had ze wíllen zeggen, maar het kwam er niet helemaal goed uit. In plaats daarvan barstte ze in tranen uit.


  Gloria trok haar naar zich toe en omhelsde haar. ‘Ik weet dat het nu nog niet zover is, maar het komt helemaal goed, dat beloof ik.’


  Katherine pookte met haar vork in het kleine beetje pastasalade op haar bord, maar kon zich er niet toe zetten een hap te nemen. Haar maag was al de hele dag van streek. Ook al wist ze dat het kwam door de slechte combinatie van spanning en verdriet, die kennis hielp niets.


  Ze had het gevoel alsof ze door een auto was overreden en voor dood was achtergelaten. Overal voelde ze pijn. De dag doorkomen, lachen naar haar kinderen en net doen alsof er niets aan de hand was, het had allemaal het uiterste van haar gevergd.


  De kranten lagen daar waar ze ze had achtergelaten, op de leren poef, met de koppen duidelijk zichtbaar. Natuurlijk had ze geweten dat het nieuws ooit uit zou lekken. Dat gebeurde nu eenmaal altijd. Maar zo snel? En op deze manier?


  De hele dag door was ze door vriendinnen gebeld. Ze waren heel aardig geweest. Hoewel ze de vragen in hun stem had gehoord, had niemand haar op de man af durven vragen of het dus aan haar lag dat Mark en zij tot adoptie waren overgegaan. Maar misschien wisten ze dat zo ook wel.


  Het zou ook niet uit moeten maken, zei ze tegen zichzelf. Zó erg was het nu ook weer niet om geen kinderen te kunnen krijgen. Dat overkwam duizenden vrouwen. Die hadden evengoed een zinvol bestaan, net als zij. Ze hield van haar gezin en zou er niets aan veranderen… behalve dan dat ze Mark graag had willen geven wat die andere vrouw hem wel had gegeven.


  Op dat moment hoorde ze zijn voetstappen op de houten vloer.


  Hij kwam haar werkkamer binnen en ging naast haar op de bank zitten. ‘Wat een dag,’ zei hij, nadat hij haar op haar mond had gekust en over haar wang had gestreken. ‘Alsof de hel is losgebroken. We zijn druk bezig de schade te herstellen. Door de manier waarop de pers het verhaal heeft achterhaald, kunnen we het moeilijk gaan ontkennen, maar we proberen er wel een positieve draai aan te geven. We hebben het nog niet onderzocht, maar de algemene opvatting is dat ons dit niet veel kiezers zal kosten. Met de juiste aanpak zou het zelfs in ons voordeel kunnen werken.’


  ‘Dat is mooi,’ zei ze kalm, hoewel ze het wel uit had willen schreeuwen. Besefte hij dan niet dat dit pijn deed? Wist hij dan niet dat ze er kapot van was?


  ‘Heb je Alex al gesproken?’ vroeg Mark. ‘Hij heeft die journalist een vuistslag verkocht. Als hij wordt aangeklaagd, hebben we er nog een probleem bij.’


  ‘Hij kwam voor Bailey op. Ook al betreur ik het als dat gevolgen voor hem krijgt, met de actie op zich heb ik geen problemen. Die kerel had het verdiend.’


  Mark keek haar doordringend aan. ‘Je hebt gelijk. Dat moeten we laten doorschemeren. Niemand wil toch dat er misbruik wordt gemaakt van een kind? Je bent briljant! Je zou op mijn loonlijst moeten staan.’


  Dat zei hij wel vaker. Meestal liet zij er dan op volgen dat ze liever in zijn bed lag. Op dit moment kon ze dat echter niet over haar lippen krijgen. ‘Ik ben de hele dag door gebeld,’ zei ze. ‘Door allerlei vrienden en bekenden.’


  ‘Daar wen je wel aan,’ zei hij gapend. ‘Zoals gewoonlijk.’


  Opeens voelde ze een onverwachte woede in zich opkomen. ‘En als ik er nou eens geen zin in heb om eraan te wennen? Ik heb hier niet om gevraagd, Mark.’


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Het is niet zo dat ik het voor je heb achtergehouden. Zelf wist ik het ook niet. Dani is net zo’n verrassing voor mij als voor jou.’


  Op de een of andere manier betwijfelde Katherine dat. Van zijn relatie met Marsha Buchanan had hij immers wél af geweten. ‘Je moet haar vrij snel na je terugkeer naar Seattle hebben leren kennen,’ zei ze. ‘Al binnen een paar weken.’


  ‘Dat klopt,’ zei hij voorzichtig. ‘In mijn boosheid over onze breuk zat ik niet bepaald te wachten op een nieuwe relatie. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Je hield van haar,’ zei ze bewust op rustige toon, omdat ze niet wilde laten merken hoe belangrijk zijn antwoord voor haar was.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Doet dat er nog toe? Het is zo lang geleden. Je hebt er niets aan om dit op te rakelen, Katherine.’


  Ze schoof naar voren op de bank, maar stond niet op. ‘Ik heb nergens iets aan. Omdat iedereen nu begrijpt dat het aan mij ligt dat we geen kinderen konden krijgen. Er wordt volop over me gekletst, iedereen vindt me zielig, en alles waar ik me voor inzet, al mijn liefdadigheidswerk is niets meer waard,’


  Hij schoof naar haar toe en trok haar tegen zich aan. ‘Natuurlijk niet. Denk je dat het de mensen voor wie je je inzet ook maar iets kan schelen of je wel of geen kinderen kunt krijgen?’


  Ze duwde hem van zich af en stond op. Voor het eerst in haar leven kon ze zijn aanraking niet verdragen. ‘Nu heb je dan eindelijk wat je altijd hebt gewild. Een kind van jezelf.’


  Ook hij stond op. ‘Dat is niet eerlijk. Ik heb altijd volledig achter de adopties gestaan. Ik heb me nooit beklaagd.’


  Haar boosheid nam toe. ‘Wat grootmoedig van je. Misschien moet je dat ook vermelden in je campagne. “Mijn vrouw kon geen kinderen krijgen maar daar heb ik me nooit over beklaagd. Ben ik daarmee niet zeer geschikt als president?” Hou je nog steeds van haar?’


  ‘Wat? Welnee. Het is dertig jaar geleden. Ik weet amper meer hoe ze eruitzag.’


  Katherine wilde dat dolgraag geloven. Ze wilde dat hij haar ervan overtuigde dat alleen zij belangrijk voor hem was. ‘Had je nog iets met haar toen ik bij je terugkwam?’


  ‘Nee, toen was het al afgelopen.’


  ‘Heb jij het uitgemaakt, of zij?’


  Hij keek weg. ‘Doet dat er iets toe?’


  Natuurlijk deed dat er iets toe, maar ze wist het antwoord al. Marsha had de relatie beëindigd. ‘Waarom ben je met me getrouwd?’ vroeg ze. ‘Om mijn geld?’


  Hij keek haar aan, zijn blauwe ogen vol emoties die ze niet kon peilen. ‘Is dat wat je van me denkt?’


  ‘Probeer me niet af te leiden, Mark. Ik wil de waarheid.’


  ‘Op dit moment zul je helemaal niets geloven van wat ik zeg. Omdat je even alleen het slechtste in me wilt zien. Het spijt me dat Dani ons leven heeft verstoord, maar niet dat ze er is. Dat kan ik niet. Dertig jaar geleden heb jíj onze relatie beëindigd. Ik ging terug naar Seattle en ja, ik kreeg iets met een ander, maar dat is al jaren en jaren voorbij. Ik denk nooit meer aan haar. Jij bent mijn vrouw, Katherine. Ik hou van jou en deel mijn leven met je. Samen hebben we een gezin. Betekent dat soms niets?’


  Het betekende meer dan ze ooit kon uitleggen. Althans voor haar. Maar voor hem? Ze hield veel van hem. Té veel. Wat zou er zijn gebeurd als Marsha het niet had uitgemaakt? Als hij had moeten kiezen? Voor wie zou hij dan hebben gekozen?


  Hij had gelijk. Wat hij ook zei, ze zou hem niet geloven. Vooral omdat ze het antwoord al wist.


  ‘Ik zie je de laatste tijd steeds vaker,’ zei Katherine terwijl ze koffie inschonk.


  Alex pakte de mok aan. ‘Vind je dat fijn of vervelend?’


  Lachend zei ze: ‘Hm, daar moet ik even over nadenken.’


  Hij grinnikte. Katherine had het vermogen al haar kinderen het gevoel te geven dat hij of zij de belangrijkste was. Als hij zelf ooit kinderen zou krijgen, hoopte hij dat ook te kunnen.


  Het was nog vroeg, iets na zevenen, maar ze zag er zoals altijd verzorgd uit. Perfect opgemaakt, informeel maar duur gekleed. Zijn moeder had stijl.


  Toen ze neerstreek met haar kop koffie, zei ze: ‘Ik moet toegeven dat ik nieuwsgierig ben. Het komt niet vaak voor dat Mark iets niet met me durft te bespreken maar jou in zijn plaats stuurt. De laatste keer kan ik me niet eens meer herinneren.’


  ‘Ik wel. Toen ik zeventien was. In het winkelcentrum was hij Bailey ruim een uur kwijt geweest, en dat durfde hij niet zelf aan je te vertellen.’


  Ze lachte. ‘Ja, dat is ook zo. En, wat is het deze keer?’


  ‘Hij wil dat je Dani uitnodigt om mee te werken aan een liefdadigheidsactiviteit waar de pers op afkomt.’


  Bij iemand anders zou hij dat nader hebben toegelicht, maar bij Katherine Canfield was dat niet nodig. Al bijna haar hele huwelijk lang was ze de vrouw van een politicus. Ze zou doen wat het beste was, gewoon omdat dat inderdaad het beste was. Zo was ze nu eenmaal: plichtsgetrouw.


  Haar gezichtsuitdrukking veranderde niet. Ze nam een slokje en knikte langzaam. ‘Als ík Marks dochter accepteer, zou de rest van het land dat ook moeten doen. Omdat ik er het zwaarst onder te lijden heb.’


  Hij waardeerde het dat ze kalm en rationeel bleef, maar vroeg zich wel af hoe ze dat kon. ‘Maakt dit je niet razend?’ vroeg hij. ‘Vind je het niet vreselijk dat heel Amerika je leven binnen dringt?’


  ‘Natuurlijk, maar ik kan er toch niets tegen doen. Ik zal nagaan welke op handen zijnde activiteiten geschikt zouden kunnen zijn. Het liefst kies ik iets wat wel wat extra publiciteit kan gebruiken. Hoe noemt je vader de mensen van de pers ook alweer?’


  ‘Jakhalzen.’


  ‘Juist. Voor de verandering kunnen de jakhalzen ook eens iets goeds doen.’


  ‘Zoals jij altíjd doet.’


  Haar mond verstrakte. ‘Ik wou dat dat waar was. Maar ik probeer het wel. Misschien is dat al genoeg.’


  ‘Dit kan niet makkelijk voor je zijn.’ Met Dani’s bestaan worden geconfronteerd was één, maar dat de hele wereld erbij betrokken was, was weer iets heel anders.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik hou er niet van als er over me geroddeld wordt, maar soms is er niets aan te doen. Mettertijd zullen de mensen iets interessanters vinden om over te praten. Tot die tijd doe ik wat ik altijd heb gedaan: zorgen voor mijn gezin en proberen iets voor anderen te betekenen.’


  ‘Bij mij is dat in elk geval gelukt.’


  ‘Jij was dan ook een makkelijk kind.’


  ‘Niet waar. Ze hebben je zelfs geadviseerd me niet te adopteren, omdat er niets met me te beginnen viel.’


  ‘Dat hadden ze dus duidelijk mis.’ Ze pakte zijn hand. ‘Dankzij jou hebben we acht kinderen, Alex. Ik had een droom en een plan, maar ik had geen idee of ik ook maar in staat was om één kind op te voeden, laat staan acht.’


  Niet alleen het aantal was bijzonder, ook het soort kinderen. Allemaal hadden ze speciale behoeften, zowel op medisch als emotioneel gebied. Het waren kinderen die anderen mensen niet wilden.


  ‘Toen het met jou zo goed bleek te gaan,’ vervolgde ze, ‘wist ik dat ik het weer zou kunnen.’


  ‘Met de kerst zal ik ze eraan herinneren dat ze in feite alles aan mij te danken hebben,’ zei hij, verwijzend naar zijn zusjes en broertjes. ‘Dan kunnen ze me mooi wat extra cadeautjes geven.’


  Zijn moeder lachte.


  Even keek hij haar onderzoekend aan. ‘Vind je het vervelend dat pap presidentskandidaat is?’


  Haar lach verdween. ‘Nee. Dit heeft hij altijd gewild. En volgens mij maakt hij een goede kans, meer dan de anderen. Ben je bang dat de verhalen in de pers schadelijk voor hem kunnen zijn?’


  ‘Geen idee. Ik ben geen expert op dat gebied.’


  Ze liet zijn hand los en pakte haar kopje weer op. ‘Vertrouw op de mensen. Ze zullen het begrijpen. Als Mark een relatie had gehad tíjdens zijn huwelijk was het heel anders geweest. Maar dit is voor onze verloving gebeurd, dat kan iedereen uitrekenen.’


  ‘Maar Marsha Buchanan was wel getrouwd.’


  ‘Ja, en haar zullen ze dat kwalijk nemen, niet je vader. Dat is niet eerlijk, maar zo is het nu eenmaal.’


  Het moest afschuwelijk voor haar zijn om het middelpunt te vormen van een schandaal, besefte hij. Nog erger was het gespeculeer over de ware reden dat de Canfields al die kinderen hadden geadopteerd. Hij had al gehoord wat de mensen zeiden. Dat Katherine misschien toch niet zo’n heilige was. Dat ze zelf gewoon geen kinderen kon krijgen, en er op deze manier het beste van had gemaakt. Tenslotte was het duidelijk geworden dat Mark geen probleem had op dat gebied.


  Alex wilde zijn moeder beschermen. Dat had hij zich meer dan twintig jaar geleden al heilig voorgenomen, en die wens had nog niets in kracht ingeboet.


  Op zijn achtste had Katherine hem uit een pleeggezin gehaald. Het zoveelste pleeggezin. Ondanks al zijn onbeholpenheid, woede-uitbarstingen en angstaanjagende dromen was ze heel geduldig geweest. Ze had hem van alles bijgebracht, hem voortdurend geprezen en geleidelijk zijn hart veroverd. Nooit zou hij het moment vergeten waarop ze hem vertelde dat hij, als hij wilde, voor altijd bij hen kon blijven.


  Hij had geprobeerd niet te huilen, omdat dat niet stoer was voor een achtjarige jongen. Toch had hij zijn tranen niet in kunnen houden. Ze had hem in haar armen genomen en gevraagd haar te vertellen wat er mis was. Dat had hij niet gedaan. Ze mocht niet weten wat voor beelden nog dagelijks door zijn hoofd schoten. Dat zijn echte moeder in zijn bijzijn was vermoord. Dat hij zich doodsbang en moederziel alleen had gevoeld, en verslagen omdat hij haar niet had kunnen redden.


  Toen het tot hem doorgedrongen was wat Katherine voor hem overhad en hoeveel ze van hem hield, had hij zichzelf gezworen haar desnoods met zijn leven te beschermen. Niemand zou haar ooit pijn doen.


  Toch had ze nu verdriet.


  Katherine haalde hem terug naar het hier en nu. ‘Ik stel wel een voorwaarde aan mijn samenwerking met Dani,’ zei ze.


  Vragend keek hij haar aan. ‘Dat is niets voor jou.’


  ‘Dat weet ik. Dit zijn ook ongebruikelijke omstandigheden.’


  Hij dacht aan Dani, aan hun kus van de vorige avond. Aan zijn verlangen naar meer. Was dat de voorwaarde? Dat hij uit de buurt bleef van Marks dochter?


  Hij wist dat Katherine zich nooit op die manier met zijn leven zou bemoeien, maar er was een groter probleem. Het zou haar verdriet doen als hij met Dani om zou gaan. Dat zou ze als verraad beschouwen, alsof hij Mark verkoos boven haar. Wat natuurlijk niet zo was, maar het zou wel een ongemakkelijke situatie zijn.


  ‘Ik wil dat je Fiona nog een kans geeft,’ zei zijn moeder.


  Het was een gedenkwaardige ochtend, dacht Alex grimmig. De herinneringen aan zijn eerste jaren bij Katherine en Mark waren aangenaam, maar die aan zijn ex-vrouw beslist niet. In één ogenblik was hij veranderd in de nietsvermoedende echtgenoot die onverwacht vroeger thuiskomt dan normaal en zijn vrouw met een ander in bed aantreft.


  Nee, het was niet eens in bed. Dat zou niet spannend genoeg zijn geweest voor Fiona. Nee, hij had haar en haar metgezel naakt aangetroffen op de eettafel. Het beeld van haar blote benen om de heupen van die andere man, haar geschreeuw om meer en haar lange rode haar dat uitwaaierde op het hout zou hij nooit meer vergeten.


  Hij pakte zijn kop koffie. ‘Aan die voorwaarde kan ik niet voldoen. Fiona en ik zijn uit elkaar. Voorgoed.’


  ‘Waarom?’ vroeg Katherine. ‘Ik weet dat ze van je houdt, en jij moet ook nog steeds iets voor haar voelen. Je hebt me nooit verteld wat er is gebeurd. Nu je volwassen bent, hoef je niet meer met elk probleempje bij me te komen, maar ik wil je helpen. Jullie waren zo’n goed stel.’


  Ze léken zo’n goed stel, dacht hij cynisch. Dat was iets anders. Ze waren het perfecte stel, maar alleen van de buitenkant. Verder verschilden ze als dag en nacht. ‘Vertrouw me maar,’ zei hij. ‘Het is voorbij. We zijn allebei verdergegaan met ons leven.’


  ‘Zij niet.’


  Alex wist niet wat Fiona wel of niet aan zijn moeder had verteld, en dat kon hem ook niets schelen. Zelf had hij besloten nooit iemand de waarheid te vertellen. Hij wilde zichzelf de vernedering besparen te moeten toegeven dat zijn vrouw puur om zijn geld en zijn positie met hem was getrouwd. Ze had met hem gesold, maar hij had met zich laten sollen.


  De minder pijnlijke kant van het verhaal was dat toen hij Fiona eruit had gegooid, hij haar lang niet zo miste als hij had gedacht. Kennelijk hield hij niet van haar, althans, niet meer aan het eind van zijn huwelijk. En misschien had hij wel nooit van haar gehouden, maar dat was niet iets waar hij trots op was.


  ‘Zo te horen, staat je besluit vast,’ zei Katherine. ‘Ga je me ook nog vertellen waarom?’


  ‘Nee.’ Hij verzachtte dat woord met een lichte aanraking. ‘Ik waardeer je poging. Ik weet dat je om ons allebei geeft, maar mijn huwelijk met Fiona is over en uit. Er is niets wat ons weer bij elkaar kan krijgen.’


  ‘Ik ken je lang genoeg om die koppige uitdrukking op je gezicht te herkennen. Goed dan. Ik laat het los, maar wel met pijn in mijn hart. Ik dacht dat jullie iets speciaals hadden samen.’


  ‘Dat dacht ik ook, maar ik had het mis.’


  Vlak voor negenen ging Alex weg. Katherine keek hem na. Hij was een goede jongen, en hoe graag ze dat ook als haar eigen verdienste wilde zien, het zat gewoon in zijn aard. Ze had hem alleen wat suggesties aangereikt.


  Soms vond ze dat Mark nog wel iets van Alex kon leren. Die trouweloze gedachte zette ze echter altijd meteen van zich af. Ze accepteerde Mark, compleet met zijn kleine gebreken. Als ze hem zou willen veranderen, zou haar dat alleen maar ongelukkig en prikkelbaar maken, en geen enkele man zat te wachten op een prikkelbare vrouw.


  Ze hoorde voetstappen in de hal, en keek op. Fiona kwam binnenlopen, met licht gezwollen ogen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Katherine.


  Fiona slikte. ‘Het spijt me. Een halfuur geleden ben ik hier aangekomen. Om de menu’s af te maken. Natuurlijk deed ik mijn best om niet te luisteren naar je gesprek met Alex. Ik wist zelfs niet dat hij er was.’ Haar ogen vulden zich met tranen. ‘Toch heb ik gehoord wat hij allemaal zei.’


  Katherine stond op en trok haar tegen zich aan. ‘O, Fiona, wat vervelend voor je.’


  ‘Ik hou nog steeds van hem. Ik had gehoopt dat het weer goed zou komen, maar nu…’


  Katherine sloot haar ogen. Ze wist precies wat Fiona doormaakte. Toen ze het zelf al die jaren geleden met Mark had uitgemaakt, dacht ze dat ze zou sterven van verdriet. Ze miste hem zo dat ze uiteindelijk naar Seattle was gevlogen om hem te smeken haar een tweede kans te geven.


  ‘Het is voorbij,’ zei Fiona mat.


  Katherine stapte achteruit en schudde haar hoofd. ‘Het is alleen voorbij als je niet meer bereid bent het te proberen. Alex is een goede jongen. Als je hem nu opgeeft, ben je inderdaad niet de juiste vrouw voor hem. Soms moet je ook in zware tijden van een man blijven houden. Dat is niet makkelijk, maar het kan. Geef de hoop niet op, Fiona. Je kunt Alex terugkrijgen. Dat weet ik, en ik zal er alles aan doen om je daarbij te helpen.’


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Dani zat aan een hoektafeltje in de Daily Grind te wachten op Alex. Onwillekeurig moest ze terugdenken aan Gary, die ze in een andere Daily Grind had ontmoet. Wat een ramp was dat geworden. Toen ze had ontdekt dat hij nog maar net priester af was, had ze meteen duidelijk gemaakt dat ze niets met hem wilde, iets waar ze zich nog steeds een beetje schuldig over voelde. Misschien had ze zich meer open moeten stellen. Het enige waaraan ze echter had kunnen denken, was dat dit een duidelijke boodschap van hogerhand was.


  Met Alex had het gebeuren uiteraard niets te maken, maar wel met de spanning die ze voelde. Ze verheugde zich er echt op hem weer te zien, al sinds hij haar had gebeld om te vragen of ze tijd had voor een kop koffie.


  Dat was niet best. Een relatie tussen hen zou ongetwijfeld uitlopen op een ramp, en ze was al een expert op het gebied van rampzalige relaties. Maar ze hadden gezoend, en als ze er alleen al aan dacht, huiverde ze van genot. Zoals de zaak er nu voorstond, had ze alleen nog een ijsberg nodig en een schip met de naam Titanic om haar dag compleet te maken.


  Ze dronk van haar latte en probeerde niet te reageren toen hij binnenkwam. Hij keek rond, zag haar en lachte. Meteen sloeg haar lichaam op tilt. Ze bloosde en had de neiging om als een tienermeisje op haar stoel te gaan wiebelen.


  Nadat hij een dubbele espresso had gehaald, ging hij tegenover haar zitten. ‘Fijn dat je even wilde komen,’ zei hij.


  ‘Geen probleem. Wat is er aan de hand?’


  ‘We hebben uitvoerig over je vergaderd en hopelijk een oplossing gevonden voor het probleem.’


  Dat probleem was zij dus. ‘Denk je dat het me aanstaat?’


  ‘Nee. We hebben namelijk bedacht dat het goed zou zijn als Katherine en jij samen iets voor een goed doel zouden doen. Iets waar de pers op afkomt. Als jullie in goede harmonie met elkaar om blijken te gaan, is de lol er voor hen snel vanaf.’


  Dani staarde hem aan. Hij mocht dan mooie ogen hebben, getikt was hij wel. Een hevige paniek overviel haar. ‘Dus je wilt dat ik met je moeder in het openbaar verschijn? Tijdens een activiteit voor een goed doel? Bijvoorbeeld een lunch voor welgestelde dames?’


  ‘Ja, zoiets. Het is de bedoeling dat jullie allebei een speech houden, en –’


  ‘Wacht even,’ zei ze, afwerend haar handen opheffend. ‘Ik ga níét spreken in het openbaar. Dat heb ik nog nooit gedaan. Het spijt me dat ik de campagne heb verstoord, en ik ben best bereid mee te helpen de schade te beperken, maar kan ik niet gewoon uitnodigingen in enveloppen stoppen of zo?’


  ‘Nee, helaas. Dit is belangrijk, Dani. Je bent de dochter van de senator. Met dit soort dingen houdt zijn gezin zich nu eenmaal bezig.’


  Zijn donkere ogen vertoonden geen spoortje van warmte. Opeens was hij weer de draak geworden, en zij weer een vervelend stuk onbenul dat in de weg liep. Bijna had ze tegengeworpen dat ze geen deel uitmaakte van hun gezin, maar natuurlijk kon ze dat niet volhouden. ‘Ik kan het niet,’ zei ze. ‘Ik heb nog nooit in het openbaar gesproken. Bovendien zou het heel vreemd zijn als ik opeens met je moeder om zou gaan.’ Misschien zelfs gênant. Omdat ze Katherine graag mocht, wilde ze niet het risico lopen uit de gratie te vallen.


  ‘Dani, je hebt geen keuze,’ zei hij, bijna ongeduldig. ‘Het is de beste oplossing. Ik heb het al met mijn moeder besproken. Zij is absoluut bereid eraan mee te werken, terwijl het voor haar veel moeilijker is dan voor jou. Voor de senator ben jij het plotseling opgedoken kind van wie hij het bestaan nooit heeft vermoed. Zij is slechts zijn vrouw. Besef je wel wat voor tol jouw aanwezigheid heeft geëist? Twee weken geleden was ze nog een gerespecteerde, alom bewonderde vrouw, die liefdevol gehandicapte kinderen in haar gezin heeft opgenomen. Nu heeft iedereen een mening over haar en gaan er geruchten dat ze dat vooral heeft gedaan omdat ze zelf geen kinderen kon krijgen.’


  Dani begreep het, maar vond het niet prettig de les te worden gelezen. ‘Luister, ik ben niet een of ander koppig kind,’ snauwde ze. ‘Niemand hoeft me op mijn verantwoordelijkheden te wijzen. Ik heb respect voor Katherine en vind het vervelend dat ze hier last van heeft. Maar ik heb er ook niet om gevraagd. Bovendien ben ik niet degene die de informatie aan de pers heeft doorgespeeld.’


  ‘Dani…’


  ‘Ik ben er nog niet klaar voor. Je komt hier binnen en zegt doodleuk dat ik voor ik weet niet hoeveel mensen een speech moet houden. Als ik dan niet sta te springen van enthousiasme, spreek je me toe alsof ik een tiener ben die zonder toestemming de auto van haar ouders heeft geleend. Ik ben hier niet de slechterik. Geef me even de tijd om het allemaal tot me door te laten dringen, oké?’


  Ze zette zich schrap voor een uitbarsting en was dus stomverbaasd toen Alex achterover ging zitten, knikte en zei: ‘Je hebt gelijk. Het spijt me.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Het spijt je?’


  ‘Ja, het spijt me. Ik drong te veel aan. Ik had je de tijd moeten geven om aan het idee te wennen.’


  Wow, was dat even onverwacht. Wat een menselijkheid opeens. ‘Ja, dat had je inderdaad moeten doen. Ik ga heus wel akkoord, maar je moet me even de tijd geven om aan het idee te wennen en mijn gal erover te spuwen.’


  ‘Je hebt helemaal gelijk,’ zei hij.


  Hiermee verdween de spanning tussen hen. Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Katherine mag zich gelukkig prijzen met jou. Je bent heel loyaal.’


  ‘Aan haar heb ik alles te danken.’


  ‘Dat is heel bijzonder.’


  ‘Maar waar.’


  Hij zweeg, alsof hij niet goed wist wat hij verder moest zeggen. Geïnteresseerd boog Dani zich naar voren. ‘Waarom eigenlijk aan háár, en niet aan Mark?’


  ‘Omdat zij me heeft gered.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik ben op straat opgegroeid. Mijn moeder was verslaafd aan drugs en weet ik wat nog meer. Ze tippelde om aan geld te komen. Ik herinner me nog dat ik het altijd koud had en altijd bang was. In de winter woonden we in verlaten huizen en in de zomer buiten. Als ze zaken moest doen – zo noemde ze dat – dan moest ik me verstoppen. Dat was de regel. Ik moest me verstoppen en me stilhouden.’


  Dani probeerde haar ontzetting te verbergen. Dus Alex was op straat opgegroeid? Kon dat zomaar?


  ‘Op een dag sloeg zo’n kerel helemaal door, waarom weet ik niet. Hij begon haar te slaan. Toen ik uit mijn schuilplaats rende om haar te helpen, sloeg hij me buiten westen. Toen ik bijkwam, was ze dood. Ik weet niet of het zijn bedoeling was om haar te vermoorden of dat het een ongeluk was. Hoe dan ook, ze was er niet meer.’


  Zijn donkere ogen staarden naar een punt achter haar, alsof hij een verleden voor zich zag waar zij zich geen enkele voorstelling van kon maken.


  ‘Ik bleef bij haar tot de politie kwam. Hoe lang dat geduurd heeft, kan ik niet zeggen. Eén dag? Twee dagen? Ze konden geen familie vinden. Omdat ik zelf ook niet wist waar mijn moeder vandaan was gekomen, werd ik overgedragen aan de kinderbescherming.’ Hij keek haar aan. ‘Ik had nog nooit in een huis met stromend water en elektriciteit gewoond. Ik wist niet eens hoe een toilet werkte. In feite was ik een wild beest dat in een kooi werd gestopt. Dat ging niet goed.’


  ‘Alex,’ zei ze zacht, niet goed wetend wat ze moest zeggen. Vóór haar zat een man die beschaafd, hoogopgeleid, charmant en grappig was. Hoe had hij zich zo kunnen ontwikkelen uit dat gehavende kleine jongetje?


  ‘Tweeënhalf jaar lang ben ik van het ene pleeggezin naar het andere gesleept, en daarna belandde ik in een tehuis. Op een dag kwam er een mooie dame langs, die me een verhaaltje voorlas. Er was iets in de manier waarop ze naar me keek waardoor ik me veilig voelde. Ik zal nooit weten waarom, maar die dag diende ze een verzoek in om mij in huis te mogen nemen. Een week later trok ik in bij Mark en haar.’


  ‘Katherine?’


  Hij knikte. ‘Elke minuut van de dag bleef ze bij me. Ze leerde me hoe ik in een huis moest wonen. Ik mocht van haar op de vloer slapen totdat ik toe was aan een bed. Als ik een nachtmerrie had over de moord op mijn moeder kwam ze bij me en hield ze me in haar armen, terwijl ik huilde en gilde, omdat ik bang was dat die man mij ook zou gaan vermoorden.’


  Dani’s maag kromp ineen. Geen enkel kind zou zoiets mogen meemaken. Nooit. Haar hart bloedde om alles wat Alex had doorstaan.


  ‘In maart had ze me gevonden. In september ging ik al naar een gewone school. Ik was natuurlijk achter met alles, maar dankzij haar had ik de achterstand snel ingehaald. Het jaar daarna werd de adoptie definitief. Ze werd mijn moeder, mijn familie. Door haar goede zorgen ging het steeds beter met me. Dankzij haar ben ik geworden wie ik nu ben.’


  Dani slikte. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. “Wat vreselijk” klinkt volkomen ontoereikend.’


  ‘Het is gebeurd. Het is voorbij. Mijn echte moeder heb ik niet kunnen redden. Daar was ik te klein voor. Maar nu ben ik prima in staat mijn familie te beschermen, en dat zal ik doen ook. Tegen wie dan ook.’


  Dat geloofde ze onmiddellijk. ‘Katherine is een engel, maar dat wist ik al. Wat jou is overkomen, daar heb ik geen woorden voor, behalve dat je er fantastisch uitgekomen bent. Jullie zijn allebei geweldig. Zoals ik al zei, zal ik meewerken aan die liefdadigheidsactie, en dat meen ik.’


  ‘Ik heb dit niet verteld om indruk op je te maken,’ zei hij. ‘Ik probeer alleen mijn standpunt uit te leggen. Waarom familie en plicht belangrijk voor me zijn. De meeste mensen kennen mijn achtergrond niet.’


  Hij zei dat alsof hij opeens niet goed wist waarom hij haar wel op de hoogte had gebracht. ‘Ik zal het voor me houden,’ zei ze. Het was niet aan haar om het kenbaar te maken.


  Hij mocht het dan niet hebben verteld om indruk op haar te maken, maar dat effect had het wel. Omdat hij een buitengewone prestatie had geleverd. Ze was ontsteld door alles wat ze had gehoord, en meer dan ooit geïntrigeerd door deze man die met niets was begonnen en het zover had geschopt. Zijn geschiedenis bewees dat hij een bewonderenswaardig sterk karakter had.


  Alwéér een reden om voor Alex Canfield te vallen. Als er nog meer op het lijstje verschenen, zou ze serieus het risico lopen haar hart te verliezen.


  Later die week toog Dani weer naar het campagnekantoor om met haar vader te lunchen. Deze keer rekende ze niet meer op een onderonsje met Mark, en terecht, want het bleek weer een lunchbespreking te zijn.


  De mannen in pakken waren er weer, net als Marks assistente Heidi. Tot haar teleurstelling verscheen Alex niet.


  ‘Je doet het goed in de peilingen,’ zei de man van wie ze dacht dat hij John heette.


  ‘Worden er dan peilingen gehouden over mij?’


  John knikte. ‘Een aantal vragen gaat over jou. In het Midwesten waren de meningen nogal verdeeld. Hier begonnen we met dalende percentages, maar zodra de senator zijn verklaring had afgelegd en een interview had gegeven, zijn ze weer gestegen.’


  Vragend keek ze Mark aan. ‘Heb je een interview gegeven? Over het feit dat ik je dochter ben?’


  Hij lachte. ‘Dat leek me de beste aanpak. Heidi, geef jij Dani straks even een dvd met het interview?’ Daarna richtte hij zich weer tot Dani. ‘Dan kun je de opname thuis eens rustig bekijken.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze was al van plan geweest haar vader via tv-opnames beter te leren kennen. Straks werd het nog een nieuwe hobby.


  De andere man in pak zei: ‘De senator komt altijd oprecht over. Dat vinden de kiezers prettig.’


  Automatisch vroeg ze zich af of er een verschil was tussen oprecht overkomen en oprecht zijn.


  ‘In het interview zei hij dat hij graag wat tijd privé had willen hebben om zijn dochter te leren kennen, maar dat een journalist Bailey met een list heeft overgehaald over jou te vertellen. Al met al kwam die journalist over als een laffe hond en Alex als de held, en nu is iedereen dol op de senator,’ besloot de man in pak.


  ‘Daarna zijn de percentages omhooggeschoten,’ voegde John er grijnzend aan toe. ‘Fijn voor ons.’


  ‘Dat is mooi,’ zei Mark.


  Dani wist niet wat ze ervan moest denken. Aan de ene kant vond ze het vervelend dat haar aanwezigheid voor problemen had gezorgd. Aan de ander kant had ze het gevoel dat de situatie werd uitgebuit, maar dat was misschien niet terecht. Je kon een presidentscampagne nu eenmaal niet winnen met bescheidenheid. Toch vond ze het allemaal erg overweldigend. In korte tijd was er wel erg veel gebeurd.


  ‘Nu dachten we dat jij misschien ook een interview kon geven.’


  Dani had net een broodje gepakt. Onaangeroerd liet ze het op het kartonnen bordje liggen. Ze staarde de man in pak aan. ‘Pardon?’


  ‘Een interview. Misschien voor het tijdschrift People. Ze zijn dol op verhalen als dat van jou.’


  Hij praatte door, maar Dani luisterde al niet meer. Een interview voor het tijdschrift People? Opeens stroomde al het bloed naar haar hoofd. Of juist úít haar hoofd. In elk geval werd ze een beetje duizelig en begon haar hart te bonken. ‘Ik wil geen interview geven,’ stamelde ze. Een liefdadigheidsactiviteit met Katherine was tot daaraan toe, maar een interview in een groot landelijk tijdschrift? Nooit!


  Grinnikend keek Mark haar aan. ‘Blijf ademen, Dani. Straks val je nog flauw op je broodje eiersalade.’


  ‘Wat?’ Ze haalde diep adem. Meteen werd haar hoofd weer helder.


  ‘Laten we dat interview maar even vergeten,’ zei Mark tegen de man in pak.


  ‘Maar –’


  Mark schudde zijn hoofd. ‘Geen interview. Laat Dani erbuiten.’


  ‘Oké.’ De man krabbelde wat in zijn notitieblok.


  Toen ze overstapten op het volgende agendapunt, waagde Dani het een hap van haar broodje te nemen. Van Mark kon ze absoluut geen hoogte krijgen, besefte ze. Het ene moment kwam hij afstandelijk en uitsluitend politiek gericht over, het volgende moment nam hij haar in bescherming. Wie was de echte Mark Canfield?


  Een paar minuten later werd de vergadering gesloten. Toen iedereen wegliep, gaf Mark aan dat hij wilde dat ze nog even bleef. ‘Red je het allemaal een beetje?’ vroeg hij. ‘Volgens Katherine moet deze hele situatie niet makkelijk voor je zijn.’


  Op dat moment ging de deur open en kwam Alex binnenwandelen. ‘Stoor ik?’ vroeg hij.


  Dani keek hem aan. Er was iets mis, dat voelde ze meteen.


  ‘Nee,’ zei Mark. ‘Wat is er?’


  ‘Ik word officieel aangeklaagd voor mishandeling. De bijzonderheden volgen nog.’


  Dani stond op. ‘Dat is belachelijk! Hoe kan het dat wat die journalist deed zomaar mag, terwijl je als een boef wordt beschouwd als je het voor je zusje opneemt?’


  ‘Ik waardeer je steun,’ zei Alex, ‘maar ik ben die journalist wel te lijf gegaan. Dat mag nu eenmaal niet.’


  Mark hief zijn hand op. ‘Maken jullie je geen zorgen. Het gaat hier niet om wat Alex heeft gedaan, maar om de campagne. Het is een kleine verstoring, maar we breien de boel wel weer recht.’


  Hoewel Dani geen expert was op het gebied van politiek, betwijfelde ze of de aanklacht inderdaad iets met de campagne te maken had. Bovendien had ze het gevoel dat Alex het niet prettig vond dat iets wat het einde van zijn carrière kon betekenen als een kleine verstoring werd bestempeld.


  ‘Ik maak het zelf wel in orde,’ zei Alex.


  ‘Daar hebben we het nog wel over,’ zei Mark. ‘Gelukkig kunnen we allebei de beste advocaten krijgen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Nu moet ik naar een andere vergadering.’ Lachend zei hij tegen Dani: ‘Zo breng ik nou mijn dagen door, rennend van de ene vergadering naar de andere. Bedankt voor je komst. Ik ben blij dat we elkaar weer even hebben gezien.’


  ‘Inderdaad,’ zei Dani. Die zevenendertig seconden alleen met haar vader vond ze niet bepaald veel om een band op te bouwen.


  ‘Alex, loop je even met Dani mee?’


  ‘Natuurlijk.’


  Toen Mark vertrokken was, stond Dani op. ‘Ik kan mijn auto zelf wel vinden, hoor. Bovendien is het nog licht, dus ik kan nog veilig over straat.’


  ‘Ik vind het geen probleem om even mee te lopen.’


  ‘Nou, dat klinkt verleidelijk. “Geen probleem.” Dat zijn nou typisch woorden waar elke vrouw naar smacht.’


  Hij grinnikte. ‘Had ik al gezegd dat je niet de makkelijkste bent?’


  ‘Ja, maar evengoed bedankt voor het compliment.’


  Hij legde een hand op de onderkant van haar rug. ‘Kom, dan zullen we die sluipschutters eens wat laten zien.’


  Zijn hand op haar rug was warm en verleidelijk. Ze had zin om dichter bij hem te gaan lopen.


  Vlak bij de uitgang riep Heidi Alex echter terug. ‘De senator wil je toch bij de bespreking hebben.’


  Alex keek Dani aan. ‘Denk je dat je het in je eentje redt?’


  ‘Ja hoor. Ik heb speciaal mijn kogelvrije vest aangetrokken.’


  ‘Mooi.’ Hij pakte haar hand en kneep er zacht in. Ze zag iets in zijn ogen, iets waardoor ze opeens aan seks en naaktheid dacht. Twee prettige dingen. Gevaarlijk, maar prettig. Toen was hij verdwenen.


  Dani zuchtte diep. Ze kon in elk geval niet zeggen dat haar leven saai was. Dat was ook wat waard, toch?


  Dat niet-saaie werd bevestigd toen ze de parkeerplaats opliep en bijna tegen Fiona aan botste. De lange, perfect geklede schoonheid bleef staan, met een lichte frons op haar voorhoofd, die haar prachtige wenkbrauwen iets dichter naar elkaar toe trok. ‘Dani? Het was Dani, toch?’


  ‘Ja. Hoi. Ik heb net met de senator geluncht.’


  ‘Leuk. Ik vind het heel fijn dat jullie elkaar beter leren kennen, en dat jij nu ook deel uitmaakt van mijn familie.’


  Dani staarde haar aan. Haar familie? Bedoelde ze de Canfields? Alex en zij waren toch gescheiden? ‘Ik dacht dat je niet meer met Alex getrouwd was,’ zei ze voorzichtig.


  Fiona schudde haar hoofd. ‘Ach ja. We hebben een moeilijke tijd doorgemaakt. Je weet hoe dat gaat. In het begin waren we jong en onbezonnen, maar wanhopig verliefd. Gelukkig gaan we nu weer goed met elkaar om. Zo goed zelfs, dat ik hoopvol gestemd ben. En Alex ook.’


  ‘Dat is mooi,’ zei Dani, die een wee gevoel in haar maag kreeg. Fiona moest een spelletje met haar spelen. Als Alex het echt weer goed probeerde te maken met zijn ex, zou hij Dani niet hebben gekust, of wel?


  Ze wilde het beste van hem denken, maar wat wist ze eigenlijk van hem af?


  ‘Maar het gaat niet alleen om Alex,’ vervolgde Fiona. ‘Het gaat om het hele gezin. Katherine en ik zijn net zusjes. Ik vind het heerlijk om met haar samen te werken en iets te kunnen betekenen voor anderen. Bovendien heb ík het gezin nooit in de problemen gebracht. Geloof me, de Canfields houden er niet van om op die manier in de openbaarheid te komen. Voor het geval je je dat nog afvroeg.’


  ‘Dat vroeg ik me helemaal niet af,’ zei Dani, haar tas over haar schouder slingerend.


  ‘Je mag het mij niet kwalijk nemen,’ zei Fiona. ‘Ik breng alleen de boodschap over. Het is wel een feit dat iedereen het heel vervelend zou vinden als Mark dankzij jou geen president werd.’ Met een glimlach liep ze het gebouw in.


  Dani was blij dat ze niet veel had gegeten. Dat scheelde weer in de troep als ze straks moest overgeven.


  Toen haar mobieltje rinkelde, overwoog ze even om niet op te nemen. Op één dag had ze wel genoeg voor haar kiezen gekregen. Toen ze zag dat het een onbekend nummer was, won haar nieuwsgierigheid het echter van haar vrees. ‘Hallo?’


  ‘Dani? Met Katherine. Hoe is het?’


  Hoewel Katherine de enige was die Dani zou moeten mijden, merkte ze dat ze blij was haar stem te horen. ‘Prima. Hoe gaat het met de kinderen?’


  ‘Geweldig, en daarvoor bel ik ook. Ze weten inmiddels wie je bent, dat zal duidelijk zijn. Die arme Bailey is helemaal ziek van wat er is gebeurd. Als ik aan die journalist denk, zou ik hem zo in de magnetron willen stoppen. Ik ben er woest over. Maar daarvoor bel ik niet. Het zou heel fijn zijn als je de kinderen beter zou leren kennen.’


  Dani wist niet wat ze moest zeggen. ‘Dat… zou ik heel fijn vinden.’


  ‘Perfect. Heb je zin om nog eens te komen eten? Dan kijk ik even wanneer het uitkomt en neem ik weer contact met je op. Je werkt in een restaurant, hè?’


  ‘In Bella Roma, ja. Meestal doe ik de lunches, maar een paar keer in de week werk ik ’s avonds.’


  ‘Oké. Ik geef je wat data door, en dan hoor ik wel wanneer het je uitkomt.’


  ‘Dank je, Katherine. Voor alles. Je bent zo hartelijk en zo aardig. Dat waardeer ik zeer.’


  ‘Je bent familie, Dani. Wat had je dan verwacht? Dag.’


  Dani hing op en stapte haar auto uit. In korte tijd was er zoveel gebeurd dat ze zich in een tornado van emoties leek te bevinden. Even staarde ze naar het restaurant waar ze voor stond. Buchanan’s was een steakhouse binnen het familie-imperium. Het bestond al langer dan zij op de wereld rondliep, en het was altijd een geheime droom van haar geweest om ooit dit restaurant te runnen.


  Na een blik op haar horloge zag ze dat ze precies op tijd was voor haar afspraak met haar broers. Ze liep de deur door.


  Binnen was het gezellig ingericht, met gedeeltelijk afgescheiden zitjes, veel hout en wit linnen. De geur – een combinatie van leer, steaks en goede wijn – was als een bedwelmend parfum. Nu was het middag, maar ’s avonds brandde er op elke tafel een kaars.


  Thuis, diep weggestopt in een kast, had ze een schrijfblok vol ideeën liggen, voor het menu, de wijnkaart en om de service te verbeteren. Ze had zelfs al een paar nieuwe recepten bedacht en Penny gevraagd die voor haar uit te werken.


  Onzinnige dromen, dacht ze. Ze was geen echte Buchanan meer, en dit restaurant zou nooit door haar geleid worden. Dat waren overigens haar eigen woorden, niet die van haar broers. Wat hen betrof, was er niets veranderd.


  Ze zag hen achterin zitten, en toen ze haar zagen, stonden ze meteen op om haar te omhelzen. Cal hield haar iets langer vast en kuste haar op haar voorhoofd. ‘Hoe is het?’ vroeg hij.


  ‘Ach, het gaat wel.’


  Hij keek haar aan. ‘Kunnen we iets voor je doen?’


  Als dat zo was, zou hij haar meteen helpen. Zij allemaal, trouwens. Telkens weer hadden ze haar ingeprent dat ze dan wel een andere vader mocht hebben, maar dat ze toch voor de rest van haar leven aan hen vastzat. Gelukkig.


  ‘Nee, dank je,’ zei ze. ‘Bovendien zitten we hier om te praten over Walkers bruiloft, in het land van de fonkelende lampjes.’


  Walker gaf haar een glas en de open fles wijn. ‘Voor die fonkelende lampjes moet je niet bij mij zijn, dat is Elissa’s afdeling.’


  Dani schonk een glas voor zichzelf in en keek Reid aan. ‘Volgens de geruchten gaan Lori en jij stiekem ergens trouwen. Klopt dat?’


  Prompt verslikte Reid zich bijna. ‘Van wie heb je dat?’


  ‘Van Lori zelf.’


  Verbaasd bogen Cal en Walker zich naar voren. ‘En wanneer was je van plan geweest om óns daarover te informeren?’


  ‘Er valt nog helemaal niets te informeren. We hebben het er alleen over gehad. Het is nog absoluut niet concreet.’


  Dani zuchtte blij. ‘Heerlijk dat ik nou eens iets als eerste heb gehoord. Normaal overkomt dat me niet, maar dit is een uitstekende gelegenheid.’


  ‘Mispunt,’ gromde Reid goedaardig.


  ‘Ten voeten uit. Zorg wel dat jullie niet vóór Walker trouwen, hè. Dat is niet eerlijk tegenover Elissa.’


  ‘Dat hadden we zelf ook bedacht,’ beaamde Reid, ‘dus wachten we nog even.’


  Ze namen de bijzonderheden van de bruiloft door totdat Walker zei dat hij er echt niet meer tegen kon.


  Toen vroeg Cal aan Dani: ‘En hoe zit het met jou? Nu sta je zelfs in de krant. Wat vind je daarvan?’


  ‘Ugh. Vreselijk. Gewoonlijk halen normale mensen niet de voorpagina van een krant, en ik ben toch volkomen normaal. Weet je dat het campagneteam zelfs heeft onderzocht wat de kiezers van mijn verschijning vinden?’


  ‘Is Mark je dat allemaal waard?’ vroeg Cal.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Natuurlijk ben ik blij dat ik nu weet wie mijn echte vader is, echt waar. Maar het is allemaal zo anders dan ik had gedacht. Mark is niet… Hij is anders.’


  ‘Hoe anders?’ vroeg Walker.


  ‘Ik had verwacht een band met hem te voelen. Ik mag hem wel, maar ik heb het gevoel dat ik hem nog helemaal niet ken, en ik weet ook niet of het daar ooit van komt. Misschien had ik te hooggespannen verwachtingen.’


  ‘Zoiets kost tijd,’ zei Reid. ‘Je kent hem pas een paar weken.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Sinds wanneer ben jij zo meelevend? Ik moet er even aan wennen hoor.’


  ‘Zo ben ik gewoon. Ik ben heel bijzonder.’


  Cal verslikte zich bijna, en Walker maakte braakgeluiden.


  Lachend besefte Dani dat ze blij was dat ze hen nog had. Dit deel van haar leven was tenminste veilig. ‘Laatst zei iemand tegen me dat ik die campagne voor Mark wel eens helemaal kon verpesten.’


  ‘Onmogelijk,’ zei Cal. ‘Zijn vermogen om het land te regeren heeft niets te maken met een kind van wie hij nooit iets geweten heeft.’


  ‘Zal iedereen het daarmee eens zijn? Het zou niet voor het eerst zijn dat een veelbelovende kandidaat ten onder gaat aan een schandaal.’


  ‘Jij bent geen schandaal.’


  ‘Nog niet. Maar als ik er een zou worden…’ Ze vond het vreselijk dat Fiona haar dat idee had aangepraat. Nu kon ze het niet meer van zich afzetten.


  ‘Laat het los,’ zei Walker. ‘Maak je liever zorgen over de dingen waar je wél invloed op hebt.’


  ‘Als het aan Mark ligt, is dat helemaal niets.’ Ze zuchtte. ‘Wat wel leuk is, is dat zijn vrouw, Katherine, me weer te eten heeft gevraagd om het gezin beter te leren kennen. Daar verheug ik me erg op. Ik ben nu al dol op de kinderen, en zij is ook fantastisch. Ze heeft allemaal kinderen geadopteerd die extra zorg nodig hebben. Daar is meer moed voor nodig dan de meeste mensen hebben.’


  Reid sloeg een arm om haar heen. ‘Jij hebt ook allerlei goede eigenschappen. Ik kan zo gauw niet bedenken wat, maar ik weet zeker dat je ze hebt.’


  Ze gaf hem een stomp op zijn arm. ‘Je wordt bedankt. Nu voel ik me echt speciaal.’


  ‘Dat ben je ook,’ zei Cal.


  Walker hief knikkend zijn glas. Reid deed hetzelfde.


  Even voelde Dani een rare spanning in haar lichaam, maar in de goede zin van het woord. Het was alsof haar hart zo vol liefde was, dat er even niets meer bij kon.


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  De eettafel van de Canfields leek wel honderd jaar oud. Hij was gemaakt van massief hout en bood plaats aan wel twintig man. Maar in plaats van allerlei lekkernijen lagen er schoolboeken op.


  Aan het hoofd zat Ian in zijn rolstoel. Langzaam schreef hij zijn antwoorden op een vel papier. Bailey had rekenopdrachten voor zich liggen. Trisha las in een geschiedenisboek. Quinn oefende met schrijven, Oliver bladerde door een prentenboek en de vijfjarige Sasha zat te kleuren.


  ‘Beheerste chaos,’ zei Katherine boven het kabaal van de zes werkende en pratende kinderen uit. ‘Zo gaat het het hele schooljaar lang.’


  ‘Indrukwekkend,’ zei Dani, en ze meende het. ‘Dat ze zo braaf hun huiswerk maken en dat allemaal samen doen.’


  ‘Als Ian zich goed moet concentreren, gaat hij soms naar zijn eigen kamer.’


  ‘Maar dat gebeurt niet vaak,’ zei Ian, zonder op te kijken. ‘Ik ben namelijk behoorlijk slim.’


  Katherine rolde met haar ogen. ‘Kennelijk moeten we het weer eens hebben over fatsoen en bescheidenheid.’


  Met een glimlach zei hij: ‘Hé, ík ben het. Zegt dat niet genoeg?’


  Dani grinnikte en kreeg een knipoog van Ian. Ze liep naar Trisha toe. Toen die opkeek van haar boek, gebaarde Dani langzaam: ‘Vind je het leuk?’ Althans, ze hoopte dat ze dat gebaarde.


  Even staarde Trish haar aan. Toen knikte ze lachend, terwijl ze ook een gebaar maakte.


  ‘Dat betekent “Ja”,’ zei Katherine. ‘Ik wist niet dat je gebarentaal kende.’


  ‘Dat is ook niet zo,’ zei Dani haastig. ‘Ga me vooral niet testen, want dan val ik lelijk door de mand. Omdat ik weet dat Trish doof is en ik een beetje met haar wil kunnen praten, heb ik wat zinnetjes opgezocht op de computer. Gelukkig is er een onlinewoordenboek met filmpjes waarin ze de gebaren voordoen.’ Opeens voelde ze zich ongemakkelijk. ‘Maar dat wist je natuurlijk al.’


  ‘We hebben zelf zo’n woordenboek op cd-rom. Ik vind die filmpjes ook heel handig.’ Ze raakte Trish’ schouder aan. ‘Naast gebarentaal leert ze ook liplezen en praten, zodat ze zich zowel bij doven als horenden thuis voelt.’


  ‘Verstandig,’ merkte Dani op. Opeens voelde ze iemand aan haar hand trekken. Toen ze opkeek, zag ze Oliver staan, die haar een groot boek gaf. ‘Vehaatje lezen?’


  ‘Natuurlijk wil ik je een verhaaltje voorlezen.’ Dani keek naar Katherine. ‘Is dat goed?’


  ‘Natuurlijk. Dan begin ik vast aan het eten.’


  Dani’s ogen werden groot. ‘Kook je zelf? Sorry, dat kwam er nogal raar uit. Ik bedoel dat het me verbaast dat je daar tijd voor hebt met al die kinderen en je liefdadigheidswerk…’


  Lachend zei Katherine: ‘Stel je er vooral niet te veel van voor. Echt koken doe ik nauwelijks meer. Meestal laat ik iets bezorgen, wat ik dan alleen nog maar even op hoef te warmen. Als ik veel gasten heb, schakel ik een cateraar in. Alleen in het weekend of op een spaarzame vrije middag wil ik nog wel eens een soepje of stoofpot maken.’ Ze knikte naar de woonkamer. ‘Daar staat een luie stoel, als je het tenminste niet erg vindt dat er een kind tegen je aanhangt als je voorleest.’


  Lachend zei Dani tegen Oliver: ‘Dat lijkt me juist heel knus.’ Ze pakte zijn hand en liet zich door hem naar de woonkamer leiden. In de kamer stond een grote tv en waren zitplaatsen voor wel twintig man. Oliver wees naar een stoel met een poef ervoor.


  Toen Dani was gaan zitten, wurmde Oliver zich tussen haar en de zijkant van de stoel, legde toen zijn hoofd tegen haar arm en zuchtte tevreden.


  Sasha kwam aanlopen en ging naast hen staan. ‘Ik wil ook een verhaaltje.’


  ‘Natuurlijk. Wil je ook bij me zitten?’


  Sasha knikte en kroop toen aan de andere kant van Dani.


  ‘Er waren eens twee poesjes, Callie en Jake,’ begon Dani. ‘Ze waren broer en zus en woonden in een blauw huis met groen gras ervoor.’ Wijzend naar het plaatje zei ze: ‘Zo, dat is mooi groen, zeg. Ik wou dat mijn gras zo mooi was.’


  Sasha giechelde. ‘Dan moet je een tuinman nemen.’


  ‘Misschien wel.’


  Oliver, die een paar jaar ouder was, maar werd gehinderd door het syndroom van Down, wees ook naar het plaatje. ‘Poes,’ zei hij.


  Dani sloeg een arm om ieder kind heen en ging door met voorlezen. Ondertussen dacht ze na over hoe het moest zijn om een kind te hebben dat altijd moeilijkheden zou ondervinden. Zouden Bailey en Oliver bijvoorbeeld ooit op zichzelf wonen en trouwen?


  En Quinn, die eruitzag als andere kinderen, maar moeite had met leren? Of Ian, die zeer intelligent was, maar zijn lichaam niet onder controle had?


  Ze was niet alleen getroffen door de zegeningen van dit gezin, maar ook door het verdriet dat het ongetwijfeld nog te wachten stond.


  Toen het verhaaltje uit was, renden Oliver en Sasha weg om te gaan spelen. Dani liep de keuken in. ‘Ik vind het heel aardig van je dat je me te eten hebt gevraagd,’ zei ze, ‘maar ik wil mijn plaats aan tafel graag verdienen.’


  Lachend zei Katherine: ‘Maar jij werkt in een restaurant. Straks ga je stiekem gniffelen om mijn kookkwaliteiten.’


  ‘Wees maar niet bang. Ik ben manager, dus ik kook zelf niet.’


  Katherine droeg een wollen broek en een zijden bloes. Met haar haar naar achteren en smaakvolle pareloorbellen in zag ze eruit alsof ze zo uit een tijdschrift was gestapt. Toen Sasha de keuken in kwam rennen, ving ze haar echter moeiteloos voor een knuffel.


  ‘Als ik een koekje krijg, zal ik heel erg lief zijn,’ zei het meisje.


  ‘Ik weet zeker dat je ook zonder koekje heel erg lief zult zijn. Over een uurtje gaan we eten.’


  ‘Dat duurt nog heel erg lang en ik heb heel erg veel honger,’ zei Sasha pruilend.


  ‘Dat overleef je vast wel.’


  Sasha keek naar Dani. ‘Mag ik dan van jou een koekje?’


  Glimlachend schudde Dani haar hoofd.


  Met een diepe zucht liep Sasha weer weg.


  Katherine pakte het mes waarmee ze de broccoli had gesneden. ‘Op dit moment zit ze in een “heel erg”-fase. Alles is héél erg zus of zo. Ze kan vreselijk dramatisch doen. Het zou me niets verbazen als ze actrice wordt.’ Even keek ze Dani aan. ‘Je weet toch dat ze hiv-positief is?’


  Dani knikte.


  ‘Vind je het niet eng om haar aan te raken? Tijdens het voorlezen had je haar op schoot.’


  Dani had het gevoel te worden getest. ‘Nee, daar ben ik absoluut niet bang voor.’


  ‘Er bestaan veel misvattingen over hiv.’


  ‘En over veel andere dingen,’ zei Dani zacht. ‘Daar heb jij natuurlijk doorlopend mee te maken.’


  ‘Inderdaad. Veel mensen denken dat ik deze kinderen heb uitgekozen op hun problemen, maar dat is niet zo. Ik heb ze uitgekozen omdat ze me op de een of andere manier raakten.’


  Dat begreep Dani heel goed. Ze waren ook al druk bezig háár hart te veroveren. Toen ze met Hugh trouwde, had ze haar kinderwens uitgesteld, want aan zíjn verzorging had ze haar handen al vol. Toen hij langzamerhand zelfstandiger was geworden, was ze nagegaan wat hun mogelijkheden waren, bijvoorbeeld ivf. Maar in die periode had Hugh opeens aangekondigd dat hij wilde scheiden. Nu, voor het eerst van haar leven, begreep ze wat de mensen bedoelden met de biologische klok. Die van haar was inmiddels behoorlijk serieus aan het tikken.


  ‘Alex heeft me verteld over het liefdadigheidsplan,’ zei ze aarzelend. ‘Ik vind het vervelend voor je dat je met me in de openbaarheid moet verschijnen.’


  ‘Dat is niet nodig,’ zei Katherine. ‘We zullen ons prima redden.’


  ‘Zoiets heb ik nog nooit gedaan… Spreken in het openbaar, iets doen voor een goed doel.’


  ‘Het klinkt erger dan het is,’ zei Katherine lachend. ‘Ik zat te denken aan een lunch. Dat is lekker kleinschalig. Nu we het er toch over hebben, een van Marks medewerkers gaat een speech voor je schrijven en die met je oefenen. Dan hebben we het over tien minuten spreektijd, hooguit.’


  Voor Dani klonk het als een heel leven. ‘Fantastisch,’ mompelde ze, zich afvragend wat voor koppen er in de krant zouden verschijnen als ze halverwege haar speech onverhoopt zou moeten overgeven.


  ‘Je zult het prima doen. Ik help je wel. Tegen de tijd dat het zover is, geef ik je nog wel wat tips over je kleding en zo.’


  Dani voelde zich ongemakkelijk en dankbaar tegelijk. ‘Je had dit allemaal niet hoeven doen. Je had me ook de toegang tot je huis kunnen ontzeggen. In plaats daarvan heb je me met open armen ontvangen.’


  ‘Je bent Marks dochter, Dani. Dat betekent heel veel voor me.’


  ‘Je bent gewoon te goed voor woorden.’


  Katherine lachte. ‘Als dat toch eens waar was. Ik ben net als iedereen die probeert het beste uit het leven te halen.’


  Dat betwijfelde Dani. Katherine was een klasse apart. Als ze in haar schoenen zou staan, wist ze nog niet of ze wel zo aardig had kunnen doen.


  ‘Misschien bevalt het liefdadigheidswerk je wel,’ zei Katherine terwijl ze de broccoli in een stoompan gooide. ‘Sommige vrouwen vinden het net als ik heel bevredigend. Fiona bijvoorbeeld, Alex’ vrouw. Je hebt haar ontmoet, hè?’


  Prompt bevroor Dani. ‘Zijn vrouw? Ik dacht…’


  ‘Dat klopt, ze zijn gescheiden,’ gaf Katherine toe. ‘Ik weet niet wat er heeft gespeeld, echt niet, want Alex wil er niet over praten. Omdat Fiona er kapot van is, heb ik hem gevraagd er nog eens over na te denken. En zo langzamerhand begin ik tot hem door te dringen, althans, dat hou ik mezelf maar voor.’


  Dani wist niet wat ze moest zeggen. Toen Fiona had gezegd dat ze nog steeds deel uitmaakte van de familie Canfield, had ze haar niet serieus genomen. Nu was ze daar niet meer zo zeker van.


  Toch had Alex háár gekust, bracht ze zichzelf in herinnering. En hij was niet zo’n man die het allemaal niet zo nauw nam, of wel?


  Nee, niet weer, dacht ze, inwendig vloekend. Ze zou niet meer met zich laten sollen. Maar hoe kon ze erachter komen hoe het werkelijk zat? ‘Het huwelijk is een lastig iets,’ mompelde ze, omdat er een antwoord van haar leek te worden verwacht.


  ‘Vind ik ook. Daarom heb ik tegen Alex gezegd dat hij er goed over na moest denken. Op dit moment ben ik hoopvol gestemd.’


  Hoopvol gestemd. Fiona had precies dezelfde woorden gebruikt. Betekende dat iets? Zag ze problemen die er niet waren, of keek de waarheid haar in de ogen? Was Alex te mooi om waar te zijn?


  Gloria legde haar voeten op de salontafel en richtte de afstandsbediening op de dvd-recorder. ‘Wat de Kijk-wijzer ervan vindt, weet ik niet, maar bij een politiek interview hoeven we vast niet te vrezen voor seks of geweld.’ De dvd begon.


  Dani pakte een handvol popcorn uit de grote bak die tussen hen in stond. ‘Als er sprake is van expliciete seks waar mijn biologische vader bij betrokken is, ben ik meteen weg. Dat zijn geen beelden die ik in mijn hoofd wil krijgen.’


  ‘Ik betwijfel of de senator van Washington naakt wordt geïnterviewd. Maar als hij er goed uitziet in een sexy slip, kan hem dat natuurlijk wel vooruithelpen.’


  Dani wist niet of ze het grappig of schokkend vond. ‘Gloria Buchanan, niet te geloven dat dat uit jouw mond komt.’


  ‘Waarom zou ik een knappe man in een sexy slip niet kunnen waarderen? Ik ben niet dood, hoor. Nog niet, tenminste.’


  ‘Toch is het op het randje.’


  ‘Dus je hebt liever dat ik blind word en mijn heup breek?’


  ‘Nee, maar laten we het even niet over sexy slips hebben.’


  Gloria knipperde met haar ogen. ‘Ik ben alleen zondig in mijn hart.’


  ‘Houden zo.’ Dani at van haar popcorn. Een halfjaar geleden zou ze nooit hebben geloofd dat ze het prettig zou kunnen vinden om bij Gloria te wonen. Zes weken geleden zou het zelfs een regelrechte straf zijn geweest. Nu zat ze hier in haar huis en voelde ze zich volkomen op haar gemak. Het was een wonder.


  ‘Vanavond heb ik interview met senator Mark Canfield. De senator heeft zich kandidaat gesteld als president, hoewel een recente onthulling over een onwettig kind een flinke uitdaging kan betekenen voor de campagne.’


  Dani greep nog een hand popcorn. ‘Ik heb mezelf nooit als onwettig gezien. Wat achterhaald zeg.’


  ‘Op je geboorteakte staat ook gewoon een vader vermeld.’


  ‘Dus de waarheid doet er niet toe? Gaat het alleen maar om wat de mensen denken?’


  ‘Natuurlijk. Dat zou je nu toch wel eens moeten weten.’


  Dat was ook zo, besefte Dani. Ze richtte zich weer op het interview.


  Mark liet de man uitpraten en begon toen rustig uit te leggen dat een journalist gebruik had gemaakt van een jong hondje om geheime informatie te ontfutselen aan een kind met het syndroom van Down. Nadrukkelijk maar kalm beschreef hij een lief klein meisje dat nooit zou begrijpen hoe wreed de wereld kon zijn. Van Alex met zijn vuistslag maakte hij een ridder die haar te hulp was geschoten, en van de ontdekking dat Dani zijn dochter was een wonder.


  ‘Hij doet het goed,’ stelde Dani vast, kauwend op haar popcorn. ‘Heel goed.’


  ‘Hij is een professional. Wat had je dan verwacht?’


  Dat wist ze eigenlijk niet. ‘Dat minzame is ook wel een beetje afstotend,’ moest ze bekennen. ‘Soms lijkt hij niet echt menselijk.’


  ‘Je mag hem niet veroordelen omdat hij zijn werk goeddoet,’ zei Gloria.


  Ze zuchtte. ‘Waarom is hij niet gewoon loodgieter, of wiskundeleraar?’


  ‘Zo eenvoudig zit het leven niet in elkaar.’


  ‘Wie heeft dat zo bedacht?’ Weer pakte Dani een handje popcorn. ‘Ik krijg niet echt hoogte van Mark,’ zei ze toen. ‘Hij woont in een wereld die ik niet begrijp.’


  ‘Je mag er geen spijt van hebben dat je hem hebt leren kennen. Hij is je vader. Je kent hem nog nauwelijks, dus gun jullie allebei wat meer tijd. Op den duur wordt het makkelijker.’


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. Soms denk ik erover om gewoon weer uit zijn leven te verdwijnen, voordat we op een ramp afstevenen als ik daar blijf rondhangen. Stel dat hij door mijn toedoen geen president wordt?’


  ‘Je mag het niet opgeven,’ zei Gloria. ‘Tenslotte heb jij niets met die verkiezingen te maken.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Jij ook niet. Ik pieker net zo graag als ieder ander, maar dit moet je wat tijd geven. Wegrennen kan altijd nog.’


  ‘Wat rationeel gedacht,’ mompelde Dani, die het gevoel had dat ze zelf totaal niet meer rationeel kon denken. Toch had haar oma gelijk: ze kon onmogelijk weten of haar aanwezigheid schadelijk was. Tenslotte deed ze het goed in de peilingen. Ze moest gewoon afwachten en zien hoe het zou lopen. Wat kon er nou helemaal gebeuren?


  Katherine smeerde nachtcrème op haar gezicht en trok het sierelastiekje uit haar haar. Toen ze opkeek, zag ze dat Mark zich in de kleedkamer stond uit te kleden.


  Zoals altijd wond die aanblik haar zo op dat ze meteen zin kreeg om met hem te vrijen. Veel vriendinnen van haar zagen seks als een noodzakelijk kwaad, iets waar ze doorheen moesten om daarna te kunnen gaan slapen. Voor haar gold dat niet. Ze vree nog net zo graag met Mark als vroeger, en hij zou haar ongetwijfeld nog steeds opwinden als ze allebei tachtig en tandeloos waren.


  Ze liep naar de deur van de kleedkamer. ‘Ik heb met Dani gesproken over ons gezamenlijke optreden. Ze is een beetje nerveus, maar ik geloof vast dat ze het goed zal doen.’


  ‘Mooi zo,’ zei hij, zonder haar aan te kijken. ‘Is mijn zwarte krijtstreeppak bij de stomerij?’


  Prompt kreeg ze tranen in haar ogen. ‘Is dat alles?’ vroeg ze. ‘Is dat alles wat je kunt zeggen? “Mooi.” Heb je dan geen enkel idee hoeveel pijn dit doet? Weet je dan niet dat ik helemaal kapot ben van haar aanwezigheid, van wat dat betekent?’


  Fronsend vroeg hij: ‘Wat wil je dat ik zeg?’


  Dat hij voor altijd van haar zou houden. Dat zij de allerbelangrijkste voor hem was. Dat hij nooit van iemand anders zou houden. Dat waren echter dingen die hij nooit zou zeggen.


  Ze draaide zich van hem weg. ‘Het is ook niet belangrijk,’ fluisterde ze, wetend dat dit een gevecht was dat ze niet kon winnen. Mark zou nooit zoveel van haar houden als zij van hem. Hij zou nooit op dezelfde manier naar haar verlangen als zij naar hem. Al jaren probeerde ze zich daarbij neer te leggen, maar tevergeefs.


  ‘Het is wel belangrijk,’ zei hij, waarna hij vlak achter haar kwam staan en een hand op haar schouder legde. ‘Jíj bent belangrijk. Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen. Katherine, jíj was degene die onze verloving heeft verbroken. Je hebt me zelf gedumpt.’


  Ze knikte, omdat het waar was. Toch brandden de tranen nog steeds in haar ogen. ‘Je had niet verliefd mogen worden op iemand anders. Je had me moeten missen.’


  ‘Ik héb je gemist.’


  ‘Maar niet zoveel dat je niets met een ander wilde beginnen. Terwijl ík gek werd van verdriet, Mark.’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Ik kon het niet verdragen je te moeten vertellen dat ik geen kinderen kon krijgen. Omdat ik niet wilde dat je me zielig zou vinden of me in de steek zou laten, maakte ik het zelf maar vast uit. Maar ik ben altijd van je blijven houden. Daarom kwam ik bij je terug. Daarom heb ik je gesmeekt me een tweede kans te geven. Besef je dan niet hoe moeilijk het was je te moeten opbiechten dat ik geen kinderen kon krijgen?’


  Hij pakte haar hand. ‘Maar ik vond het toch niet erg? Ik zei dat het niet uitmaakte, en dat was ook zo. Ik hield van je, Katherine. Dat doe ik nog steeds.’


  ‘Maar je hield ook van haar.’


  ‘Dat is voorbij.’


  Was dat wel zo, vroeg ze zich af. Ze maakte zich van hem los en liep de slaapkamer in, gekweld door vragen. Wat was de echte reden dat Mark met haar getrouwd was? Hij was ambitieus en wist dat ze rijk was. Ze had altijd aangenomen dat hij haar tijdens de breuk echt had gemist, totdat ze door Dani’s komst was geconfronteerd met zijn relatie met Marsha. Nu wist ze dat hij indertijd de draad van zijn leven weer moeiteloos had opgepakt en al heel snel iets met een ander had gekregen. Door dat simpele feit was alles veranderd.


  Wat zou er zijn gebeurd als Marsha het niet uit had gemaakt? Zou Mark dan ook bereid zijn geweest bij haar terug te komen? Helaas zou ze dat nooit weten.


  Hij kwam weer achter haar staan en trok haar tegen zich aan. ‘Ik vind het heel naar om je zo verdrietig te zien.’


  ‘Het gaat wel,’ loog ze.


  Hij draaide haar om, zodat ze hem aankeek, legde een hand in haar nek en kuste haar.


  Ze had het gevoel dat hij haar probeerde af te leiden. Ze wilde zichzelf dwingen sterk te zijn, maar dat lukte met geen mogelijkheid. Als het om hem ging, had ze zich nooit sterk kunnen houden. Zodra zijn mond de hare raakte, wilde ze zich alleen nog maar overgeven. Overspoeld door verlangens gaf ze zich aan hem over. Morgenochtend zou de pijn er nog steeds zijn, maar nu was het even genoeg geweest.


  Alex wist dat het een lange dag zou worden toen hij zag dat zijn vader de enige in het gezelschap was die geen advocaat was.


  Pete Aaron bladerde in de map die voor hem lag. ‘We hebben nog wat tijd voordat de zaak voorkomt. Ik ben benieuwd wat die journalist en zijn maatjes willen.’


  ‘Ze willen er een circus van maken,’ gromde Mark. ‘Dit is pure politiek. Ze willen de campagne schade toebrengen. Die ellendige pers ook.’


  ‘Dit kan op allerlei manieren uitpakken,’ zei Pete. ‘Pas als we meer bijzonderheden hebben, kunnen we een goed plan bedenken. De uitkomst hiervan is natuurlijk zeer interessant.’


  Hoewel Alex zijn blik neutraal hield en kalm bleef, had hij het liefst met iets willen gooien. Of ergens tegenaan willen beuken, hoewel dat hem juist in de problemen had gebracht. Gewoonlijk kostte het hem geen moeite zich te beheersen, maar bij die journalist was er opeens iets in hem geknapt.


  Hij vond dit afschuwelijk, vooral omdat dit alleen maar slecht kon aflopen. Tenzij de aanklacht werd ingetrokken, maar dat zou niet gebeuren. Hoe dit ook uitpakte, zijn carrière leek voorbij.


  Wat hem nog het meest frustreerde, was dat het niet eens uitmaakte waarom hij de journalist had aangevallen. Niemand was geïnteresseerd in de ploert die een kind had gebruikt om privé-informatie te achterhalen. O jawel, tijdens de rechtszaak zou het zeker aan de orde komen, maar nu was het nog een bijkomstigheid.


  De andere advocaten deden het woord, Mark maakte af en toe een opmerking maar hij, Alex, was er met zijn hoofd niet bij. Ze zaten een plan te bedenken, en zijn taak was alleen om ermee akkoord te gaan. Tenslotte stond het presidentschap op het spel.


  Toen zag hij weer de paniek in Baileys ogen voor zich op het moment dat ze besefte dat ze iets verkeerd had gedaan, en hij wist dat hij een volgende keer precies hetzelfde zou doen, ongeacht de gevolgen.


  Hij observeerde zijn vader. Mark was dol op de politieke arena. Als hij won, zouden ze er nog heel lang in moeten blijven zitten.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Dani reed een lange oprijlaan op, zonder precies te weten wat ze aan de andere kant zou aantreffen. Een statig huis? Een caravan? Na een bocht zag ze een groot houten huis. Het had twee verdiepingen en zag er een beetje uit als een sprookjeskasteel.


  Op de grote veranda hing een schommelbank en er stonden wat stoelen. Rondom het huis reikten hoge bomen naar de hemel. Het weelderig groen versterkte het dromerige karakter van het geheel.


  Het was bepaald niet wat ze had verwacht, dacht ze terwijl ze de fles wijn pakte die ze had gekocht, en uitstapte. Toen Alex haar telefonisch had uitgenodigd om bij hem te komen eten, had ze eigenlijk helemaal geen idee gehad wat ze kon verwachten. Gelukkig werd ze al een paar dagen niet meer gevolgd door journalisten, zodat ze niet haar toevlucht hoefde te nemen tot James Bondachtige trucjes om ze op afstand te houden.


  Ze liep de verandatreden op. Voordat ze de kans kreeg om aan te kloppen, zwaaide Alex de deur al open. Hij zag er goed uit. Omdat ze hem tot nu toe alleen in pak had gezien, was ze verrast door de spijkerbroek en sweater. Hoewel ze net zo van een mooi maatpak hield als elke andere vrouw, viel er ook iets te zeggen voor een man die er fantastisch uitzag in een spijkerbroek.


  Het versleten denim benadrukte zijn smalle heupen en lange benen. Hij had de mouwen van zijn sweater iets opgestroopt, waardoor zijn polsen zichtbaar waren, wat op een vreemde manier sexy was. Nooit eerder had ze polsen opwindend gevonden, of lag het misschien meer aan de man zelf?


  ‘Hoi,’ zei hij, de deur achter haar sluitend. ‘Leuk dat je er bent.’


  ‘Leuk dat je me hebt uitgenodigd, al kwam het een beetje onverwacht.’


  ‘Ik heb zo’n vreselijke dag gehad, dat ik dringend behoefte had aan een vriendelijk gezicht om me heen,’ zei hij.


  Het was een terloopse opmerking, die haar knieën niettemin week maakte. Dus het vriendelijke gezicht dat hij wilde zien was zij? Niet een van zijn familieleden of vrienden, of die irritant mooie ex van hem? ‘Wat een prachtig huis,’ zei ze. ‘Woon je hier allang?’


  ‘Een maand of vijf. Sinds de afronding van de scheiding. Ik wilde iets rustigs met veel privacy, dus dit was precies wat ik zocht.’


  ‘Bovendien is het zeer geschikt om dames mee naartoe te nemen.’ Ze was vastbesloten het luchtig te houden. Dat was de enige manier om bij zinnen te blijven. Van dat plan bleef echter geen spaan meer heel zodra Alex haar in zijn armen nam en kuste. Er was geen waarschuwing vooraf geweest, geen inleiding, geen vraag om toestemming. Alleen zijn mond op de hare, die zowel gaf als nam. Zijn adem was warm en rook licht naar mint.


  Hij maakte zich even van haar los, pakte de wijn van haar aan en zette die op het haltafeltje naast zich. Toen sloeg hij zijn armen om haar middel en beet hij zacht in haar onderlip.


  Toen ze zich tegen hem aan vlijde, verlangde ze ernaar zijn handen over haar hele lichaam te voelen dwalen. Ze had zin om te kronkelen, te kreunen en zo wild te worden genomen dat ze niet meer kon nadenken, alleen nog maar voelen.


  Kennelijk kon hij geen gedachten lezen of was hij niet op die manier in haar geïnteresseerd, want hij stapte achteruit. ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij lachend.


  ‘Dank je.’ Hoewel ze rechtstreeks uit haar werk was gekomen, waardeerde ze het compliment.


  ‘Trouwens, ik neem hier helemaal geen dames mee naartoe, zoals jij suggereerde. Op familie na ben jij de eerste die hier komt eten.’


  Echt waar? Was hier in die vijf maanden niemand anders geweest? Even voelde ze iets van opwinding, voordat ze besefte dat zijn opmerking nog niet betekende dat hij niet ergens anders met een dame het bed had gedeeld. Eigenlijk was het onwaarschijnlijk dat Alex sinds zijn scheiding zonder vrouw had gezeten. ‘Hoe heb je dit huis gevonden?’


  ‘Met een portie geluk. Op de dag dat het op de markt kwam, liet mijn makelaar het zien. Gelukkig bleek mijn bod het hoogst te zijn.’


  O ja, hij was een Canfield. Zijn financiële middelen beperkten zich niet tot zijn toch al indrukwekkende advocatensalaris.


  Hij pakte de fles wijn en leidde haar aan de hand naar de grote lichte woonkamer. Rechts was een enorme keuken, links stonden een grote tv en allerlei andere elektronische hebbedingen voor mannen. De kamer bevatte veel aardtonen, ingetogen maar warm.


  ‘Indrukwekkend,’ zei ze. ‘Heb je het zelf ingericht?’


  Grinnikend zette hij de wijn op het granieten aanrecht. ‘Geloof je het zelf? Nee, mijn moeder heeft me geholpen, samen met Julie. Zij is mijn oudste zusje en woont op de campus. Ze studeert psychologie maar heeft ook veel verstand van dit soort zaken.’


  ‘Jij niet?’


  ‘Ach, wat zal ik zeggen. Ik ben een man.’


  Dat was zo, en wel een uitstekende representant van de soort.


  Ze zette haar tas op een kruk voor het barretje dat de open keuken scheidde van het woongedeelte. Terwijl hij zich over de wijn ontfermde, merkte ze plagend op: ‘Ik ruik geen eten. Moet ik al bang worden dat ik verhonger?’


  ‘Het staat in de koelkast. Ik hoef het alleen maar op te warmen. Heb je erge trek of kun je nog even wachten?’


  Ze keek in zijn donkere ogen. Eten was het probleem niet. Wachten op hem wel.


  Maar hij vormde een gevaar, sprak ze zichzelf toe. Een groot, sterk, sexy gevaar. Had ze haar lesje dan nog niet geleerd? Was zij zo’n meelijwekkende vrouw die steeds weer in de val van foute mannen liep? ‘Ik kan nog wel even wachten,’ zei ze. Hoe langer, hoe beter.


  Hij gaf haar een glas wijn en leidde haar door de openslaande deuren naar de overdekte patio, die bijna groter was dan haar hele huis. De vloer was van steen. Aan de zijkant stonden een klein aanrecht, een koelkast en een enorme grill.


  ‘Je zou hier goed een feest kunnen geven,’ zei ze, terwijl hij de buitenkachel aanzette en gebaarde naar een rotanbank met zachte kussens.


  ‘Dat is ook de bedoeling. Als ik een keer tijd heb.’


  ‘Dat ken ik. Voor zoiets moet je tijd máken.’


  Hij ging naast haar zitten. ‘Doe jij dat ook echt?’


  ‘Niet genoeg. Mijn excuus is dat ik een nieuwe baan heb en me zo snel mogelijk wil inwerken. Maar jouw excuus is natuurlijk dat je druk bezig bent met de campagne van je vader, dus jij wint.’


  ‘Het is inderdaad een gekkenhuis,’ gaf hij toe. ‘Vandaag hebben we met een aantal advocaten besproken hoe we de aanklacht van die journalist gaan aanpakken. Voor het eerst in mijn leven was ik eens zelf het onderwerp van een vergadering.’


  ‘Dat vond je vast niet prettig.’


  Met donkere, onpeilbare ogen keek hij haar aan. ‘Het is niet mijn stijl, nee. Eigenlijk had ik me overal buiten willen houden, maar nu zit ik er middenin. Als de campagne hierdoor wordt verknald…’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het spijt me. Die twijfelachtige eer is mij al ten deel gevallen. Jij zult iets anders moeten vinden om je schuldig over te voelen.’


  ‘Jij hebt toch niets met die campagne te maken?’


  ‘Hou op, ik word nota bene gevolgd in de peilingen. Tot dusverre is het Amerikaanse volk positief over me. Maar wat gebeurt er als dat verandert? Doordat ik iets stoms doe of zeg? Ik ben hier niet geschikt voor. Ik heb een verleden.’


  Lachend zei hij: ‘Maar niet zo’n bijzonder. Ik heb je na laten trekken, weet je nog?’


  ‘Wat een geruststelling. Dus ik heb geen enkel geheim meer voor je?’


  ‘Ik ken alleen de grove lijnen, niet de bijzonderheden.’


  Dat was tenminste iets. ‘Zou je onder de indruk zijn als ik je vertelde dat bepaalde details wel heel erg smeuïg zijn?’


  ‘En ik was al zo onder de indruk.’


  O jee. ‘Goed om te weten,’ stamelde ze, waarna ze een slokje wijn nam.


  Hij zette zijn glas op het salontafeltje. ‘Dani, je moet weten dat naarmate de campagne vordert en je bekender wordt, mensen uit je verleden opeens contact met je gaan opnemen.’


  Het fenomeen ‘bekend worden’ klonk zo raar in combinatie met haarzelf dat ze bijna de rest van de zin miste. ‘Hoezo? Wie dan bijvoorbeeld?’


  ‘Geen idee,’ zei hij. ‘Hugh misschien.’


  ‘Bedoel je omdat hij iets van me wil?’


  ‘Misschien wil hij je terug. Het is heel wat waard om getrouwd te zijn met de dochter van de president.’


  In een flits zag ze Fiona voor zich, een beeld dat ze meteen uit haar hoofd zette. ‘Zo stom is Hugh niet,’ zei ze. ‘Hij weet dat het voorgoed voorbij is. Ik ben niet bereid hem zijn slippertje te vergeven en ik wil hem ook niet terug. Na de scheiding heb ik gerouwd, mijn verdriet verwerkt en mijn leven weer opgepakt.’


  ‘Het is maar dat je erop bedacht bent dat het kan gebeuren.’


  Ze dacht aan de andere mannen in haar leven, na Hugh. Gary zou haar nooit lastigvallen, maar Ryan? Misschien was hij stom genoeg om het te proberen.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Alex.


  ‘Over wie er nog meer onverwacht zou kunnen opduiken.’


  ‘Ga je nog namen noemen?’ Zijn stem was zó zacht, plagend en sexy dat ze bereid zou zijn om allerlei staatsgeheimen te onthullen, of desnoods om ze bij gebrek daaraan uit haar duim te zuigen. ‘Na Hugh heb ik een man ontmoet in The Waterfront, een van onze familierestaurants.’


  ‘Daar heb ik wel eens gegeten. Goede tent.’


  ‘Dank je. We hadden een nieuwe manager aangenomen, Ryan. Hij was grappig, charmant en heel knap.’


  ‘Kortom, een gladjanus.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde ze lachend. ‘Hij zei precies de juiste dingen. Daarom leek hij me een geschikte scharrel om over mijn verdriet heen te komen.’


  ‘En was hij dat ook echt?’


  ‘Meer dan dat. Maar net toen ik dacht dat ik echt om hem zou kunnen gaan geven, doken zijn vrouw en kind ineens op. Letterlijk. Met het kind op de arm kwam ze hem opzoeken in het restaurant.’


  ‘Ai.’


  Toen Alex haar aankeek, ontweek ze zijn blik niet. Ze had niets te verbergen. Misschien worstelde ze nog met het feit dat ze zo stom was geweest in zijn mooie praatjes te trappen, maar geheimen had ze niet. ‘Wat me nog wel het meest raakte – meer dan zijn leugens en bedrog – was wat hij toen zei. Hij zei dat het hem speet dat ik er op die manier achter gekomen was. Maar op welke manier had híj het dan gewild? Volgens mij vond hij het vooral erg dat ik er überhaupt achter gekomen was. Dat hij zijn vrouw had bedrogen, deed hem helemaal niets.’


  ‘Sommige mannen zijn zo.’


  ‘Ben jij ooit vreemd gegaan?’


  ‘Nee,’ zei hij rustig, haar recht aankijkend.


  Ze geloofde hem. ‘Dat dacht ik al.’ Ze zette haar wijnglas naast het zijne. ‘Kortom, mijn relatie met Ryan was een domme zet van me.’


  ‘Hoezo? Je kon toch niet weten dat hij getrouwd was?’


  ‘Misschien had ik meer moeten vragen. Had ik niet moeten aanvoelen dat hij met me speelde?’


  ‘Als je zelf niet met mensen speelt, verwacht je dat ook niet van anderen.’


  ‘Dat is waar. Ik voelde me alleen zo dom. Daarom heb ik gezworen me nooit meer met een man in te laten.’


  ‘Maar dat deed je toch.’


  ‘Ja, Gary. Dat was een rustige, bescheiden man bij wie ik me veilig voelde. Ik mocht hem heel graag, maar er was eigenlijk geen echte aantrekkingskracht. Omdat dat me bij Ryan juist in de problemen had gebracht, vond ik het eigenlijk wel prettig zo. Ik heb zelfs even gedacht dat hij homo was.’


  Alex grinnikte. ‘Niet bepaald wat een man wil horen.’


  ‘Nee, dat snap ik. Toch reageerde hij er heel goed op, en toen hij me mee uit vroeg, zei ik ja.’ Ze pauzeerde even, niet goed wetend of ze wel verder wilde vertellen. Hoewel ze geen geheimen had, hoefde hij ook niet alle bijzonderheden te weten.


  ‘En toen?’


  Ze haalde diep adem. ‘We gingen naar een knus buurtrestaurantje, en nog voordat we waren gaan zitten, liep er een vrouw langs die hem aansprak met father.’


  Alex keek verward. ‘En je wist niet dat hij kinderen had?’


  ‘Nee, ik wist niet dat hij priester was geweest.’


  Alex begon te lachen.


  ‘Het is niet grappig,’ zei ze.


  ‘Het is wel grappig. Een priester? En was jij zijn eerste date?’


  ‘Nee, hij was al eerder met vrouwen op stap geweest, maar ik weet niet of hij wel eens… Of hij het al eens had gedaan met een vrouw. Het zal ongetwijfeld een gebrek aan karakter zijn, maar ik kon er niet mee omgaan. Zodra ik het hoorde, dacht ik dat het een boodschap was van hogerhand, dat ik niet voor Gary gemaakt was. Dus liep ik weg. Rende. Vloog.’


  Hij lachte weer, en deze keer lachte ze mee.


  ‘Ik heb bijna met die jongen te doen,’ gaf hij toe.


  ‘Bijna?’


  ‘Ik had niet graag gezien dat je bij hem was gebleven.’


  Juist, dacht ze, terwijl ze snel naging wat daarvoor de reden kon zijn. Omdat ze dan niet hier zou zijn geweest… bij hem? Dat bedoelde hij toch? ‘Nou, tot zover mijn armzalige liefdesleven, althans wat betreft de laatste jaren,’ zei ze. ‘Tragisch, belachelijk en totaal niet wat ik ervan had verwacht.’


  ‘Maar wel interessant,’ zei hij, naar zijn glas reikend. ‘Het is in elk geval beter dan een saai liefdesleven.’


  ‘Ach, ik weet het niet. Saai klinkt eigenlijk best wel fijn. Zo, nu weet je al mijn geheimen. En hoe zit het met jou?’


  ‘Sinds mijn scheiding heb ik een paar dates gehad die op niets uitliepen.’


  Beschouwde hij Fiona nu ook als een date? Hoe vaak zag hij zijn ex eigenlijk nog? ‘Waarom ben je eigenlijk gescheiden?’ vroeg ze, hoewel dat een zeer persoonlijke vraag was. Nu zij zoveel over zichzelf had verteld, mocht hij ook wel wat loslaten, vond ze.


  ‘Ze had me bedrogen,’ zei hij effen. ‘Ik heb haar op heterdaad betrapt.’ Fronsend vervolgde hij: ‘Ik weet niet eens wie hij was. Ik heb geen moeite gedaan om dat uit te zoeken.’


  Verbaasd keek Dani hem aan. Dus dat hadden ze met elkaar gemeen. Allebei waren ze bedrogen. ‘Wat erg voor je. Ik weet hoe het voelt. Ik heb Hugh ook op heterdaad betrapt. Zo kwam ik erachter.’


  ‘Ze waren bezig op de eettafel,’ zei hij.


  ‘Hugh en zijn sletje in zijn kantoor. Net zo ordinair.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Vooral het verraad zat me dwars. Als we de scheiding niet al in gang hadden gezet, had ik het op dat moment wel gedaan.’


  ‘Voor mij was het ook meteen afgelopen. Fiona wilde er nog eens over praten en onze relatie een nieuwe kans geven. Maar net als bij die Ryan van jou, verdenk ik haar ervan dat ze er alleen maar mee zat dat ze was betrapt, niet dat ze mijn vertrouwen had geschonden.’


  Dani haalde diep adem. ‘Dus je gaat niet meer met haar om?’


  ‘Nee, alsjeblieft zeg. Waarom zou ik?’


  ‘Toen ik haar laatst tegenkwam, impliceerde ze dat jullie weer bij elkaar zouden komen, of althans, dat jullie daar druk aan werkten.’ Dat Katherine dat ook had geïmpliceerd, vond ze niet nodig om te vertellen.


  ‘Zij is een van die mensen over wie ik het net had,’ zei hij. ‘Het soort dat zich graag omringt met mensen met macht. Nu mijn vader presidentskandidaat is, is ze opeens weer geïnteresseerd.’


  ‘Ah. Bedankt dat je me dit vertelt.’


  Op de overdekte patio brandden maar een paar lampjes. In de schemering leken Dani’s bruine ogen donkerder dan ze waren. Toch kon Alex er allerlei emoties in zien, en nu vooral opluchting.


  Had ze zich zorgen gemaakt over Fiona? Wie weet wat dat kreng allemaal had gezegd. Fiona zou bijna alles doen om te krijgen wat ze wilde. Ooit had hij haar vastberadenheid bewonderd. Nu niet meer.


  Dani was anders. Ze was oprecht, wat hij absoluut waardeerde. Omdat ze haar hart leek te volgen, kon ze echter wel in de problemen komen als ze niet uitkeek. Maar niet bij hem. Hij was niet van plan haar verdriet te doen, ook al had hij er niets op tegen om haar beter te leren kennen. Geestelijk, maar vooral ook lichamelijk…


  Bij die gedachte werd zijn lichaam gespannen. Nadat hij en Fiona uit elkaar waren gegaan, had hij een paar oppervlakkige seksuele relaties gehad, maar die hadden weinig voorgesteld. Op meer was hij ook niet uit, had hij gedacht, maar misschien had hij het mis.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg ze. ‘Je hebt een vreemde blik in je ogen.’


  ‘Door jouw komst is alles in korte tijd helemaal veranderd.’


  ‘Dat klinkt niet zo best.’


  ‘Hoezo niet? Soms zijn we toe aan een verandering.’


  ‘Je moeder is vooral toe aan vakantie,’ zei ze. ‘Ik vind het vreselijk dat ik haar verdriet bezorg. Mijn aanwezigheid moet heel moeilijk voor haar zijn, maar ze gaat er fantastisch mee om.’


  Hij vond het fijn dat Dani respect had voor Katherine en met haar meevoelde. Maar hij wilde de avond niet doorbrengen met praten over zijn moeder. ‘Heb je al trek?’ vroeg hij. ‘Zal ik het eten klaarmaken?’


  ‘Opwarmen, bedoel je?’


  ‘Wat dan ook.’


  ‘Lekker.’ Ze liep voor hem uit de keuken in. Toen ze haar glas wijn op het aanrecht had gezet en zich omdraaide, botsten ze tegen elkaar.


  Hij stak zijn arm uit om te voorkomen dat hij wijn morste. Tegelijkertijd reikte zij naar hetzelfde glas, maar omdat dat er niet meer was, belandde haar hand tegen zijn borst.


  Meteen werd hij overspoeld door een enorme aanval van begeerte. Dit allesverzengende verlangen vormde een ernstige bedreiging voor de dosis zelfbeheersing die hij de afgelopen dertig en nog wat jaar had opgebouwd. Aan haar grote ogen en stokkende adem merkte hij dat zij net zo geïnteresseerd was als hij. ‘Ik weet wat je denkt,’ zei hij toen hij zijn glas naast dat van haar zette en de hand pakte die tegen zijn borst lag. ‘Dat ik je naar mijn huis in het bos heb gelokt om in bed te belanden. Maar ik heb echt eten in huis gehaald, hoor. Het is maar dat je het weet.’ Eten dat ze overigens ook best wat later konden verorberen…


  ‘Ja, nou, eten is prima,’ stamelde Dani. ‘Het is niet zo dat ik niet geïnteresseerd ben. Je bent heel aantrekkelijk en aardig, en ik mag je graag…’


  Aantrekkelijk en aardig? Hij liet haar hand los. Geweldig. Waarschijnlijk zag ze hem puur als broer.


  Maar haar vurige kussen dan? Ze was opgewonden geweest. Haar verlangen had hij kunnen voelen. Hij weigerde te geloven dat het puur van zijn kant kwam.


  ‘Het is niet zo dat ik niet met je in bed wil belanden,’ vervolgde ze. ‘Het klinkt zelfs heel verleidelijk. Maar we hebben een familieprobleem. Een schandaal dat op de loer ligt. Bovendien ben ik door mijn verleden heel voorzichtig geworden. Relaties pakken niet goed uit voor mij.


  ‘Dus je wou me vergelijken met twee rotzakken en een priester?’


  ‘Een ex-priester, en het is echt niet zo dat ik je met hen wil vergelijken. Ik wil alleen niet weer een fout maken. Natuurlijk is het niet eerlijk dat jij moet boeten voor mijn eigen fouten, maar zo is het nou eenmaal. Ik begin me zelfs af te vragen of ik misschien alleen nog onbezorgd met een man uit de kleren kan als ik volledig de touwtjes in handen heb. Maar daarvoor zal ik hem waarschijnlijk eerst moeten vastbinden.’


  Alex leunde tegen het aanrecht en knikte langzaam. ‘Hm, dat heb ik nog nooit gedaan, maar ik sta er wel voor open.’


  Het eten was zalig: een kruidige kipschotel met aardappelpuree en groenten. Dani wist niet waar Alex de maaltijd vandaan had gehaald, maar ze wilde graag het nummer van het restaurant. Niet dat ze veel door haar keel had kunnen krijgen. Ze was nog steeds van slag, ten eerste door het feit dat ze zomaar had uitgeroepen dat bondage vereist was om seks met haar te hebben, en ten tweede omdat Alex niet gillend was weggerend bij het idee.


  Ze wist dat ze een risico nam als ze zich aan hem overgaf, maar had tegelijkertijd het gevoel dat ze er al te diep in zat om nog terug te kunnen.


  Ze zaten op de bank in zijn prachtige woonkamer. Het licht was gedempt, de muziek verleidelijk, de man onweerstaanbaar. Hm, dat zou een probleem kunnen worden. Wat ging ze eraan doen?


  Voordat ze dat kon bedenken, legde hij zijn hand in haar nek. Gewoon een lichte aanraking. Toch kreeg ze meteen kippenvel en merkte ze dat ze zich tegen hem aan wilde vlijen. Toen ze haar gezicht naar hem toedraaide, merkte ze dat hij veel dichter bij was dan ze had gedacht, zó dichtbij zelfs dat hem kussen vanzelfsprekend was.


  Zijn mond was een onmogelijke combinatie van warm en zacht. Het was de perfecte mond om mee te zoenen en misschien nog meer, dacht ze, zich verbeeldend hoe het zou zijn om zijn lippen over haar hele lichaam te voelen.


  Hij liet zijn hand vanaf haar nek door haar haren gaan en legde de andere om haar middel. Opnieuw een lichte aanraking, niet dwingend maar verleidelijk – heel verleidelijk.


  Automatisch schoof ze nog dichter naar hem toe. Waarschijnlijk was dat ook zijn opzet geweest. Waarschijnlijk probeerde hij haar zó op te winden dat een vrijpartij meer van haar uit leek te gaan dan van hem. Slimme jongen.


  Terwijl hij met zijn tong zacht haar onderlip beroerde, maakte ze zich van hem los. ‘Alex, ik…’ Verteerd door verlangen keek ze in zijn donkere ogen. Wat wilde ze graag worden verzwolgen door het vlammende vuur. ‘…wil dit heel graag.’


  ‘Fijn. Ik ook.’


  ‘Er zijn wel wat complicaties.’


  ‘Ik heb condooms in huis.’


  ‘Wat? O, dat bedoel ik niet, maar ik ben blij dat je ze wilt gebruiken. Ik bedoel ons. Wie we zijn. Het feit dat onze levens op een vreemde manier met elkaar verweven zijn. En daarnaast nog mijn romantische verleden.’


  Lachend kuste hij haar opnieuw. ‘Zoals ik al zei, sta ik open voor je voorwaarden.’


  ‘Mijn voorwaarden?’ Toen gaf ze een gilletje. ‘Bondage. Bedoel je dat?’


  ‘Je zei toch dat je me wilde vastbinden?’


  ‘Als je fluwelen handboeien in je nachtkastje hebt liggen, ben ik meteen weg.’


  ‘Nee, maar stropdassen wel,’ zei hij, haar opnieuw kussend. ‘Hele mooie. Van zijde.’


  Zijn plagende opmerkingen voelden bijna net zo goed als zijn mond. Ze gaf zich over aan zijn kus en liet het verlangen door zich heen razen, haar laatste restje gezond verstand verzwelgen.


  Bijna alles van Alex beviel haar. Hij was single, grappig, stond open voor nieuwe ervaringen en was in haar geïnteresseerd. Hij had het hart op de juiste plaats en gaf veel om zijn familie. Verder had hij respect voor huwelijksbeloften en had hij zijn vrouw niet bedrogen. Bovendien was hij geen priester geweest. Allemaal pluspunten.


  Hij sloeg zijn armen om haar heen en trok haar tegen zich aan.


  Gewillig vlijde ze haar lichaam tegen het zijne. Ze sloeg haar armen om zijn nek en gaf zich over aan hun kus, liet zich er helemaal door meeslepen. Ze genoot van de hardheid van zijn lichaam, overal. En van haar eigen lichaam, dat volop reageerde. Hoe zou het zijn om de liefde met hem te bedrijven?


  Met zijn tong verkende hij haar mond, nemend en gevend. Daarna baande hij zich langzaam een weg naar haar hals, kussend, knabbelend, likkend. Bij haar oorlelletje bleef hij even hangen. Haar adem stokte toen hij eraan begon te sabbelen. Toen hij lager kwam, bij de V-hals van haar sweater, betreurde ze het dat ze niet iets met een lager decolleté had aangetrokken.


  Een paar seconden later lag hij languit op de bank, met haar over zich heen. Door die positie had ze het prettige gevoel de leiding in handen te hebben.


  ‘Ik vind het warm hier,’ mompelde hij, trekkend aan de rand van haar sweater. ‘Jij niet?’


  ‘Ik heb het nog nooit zo heet gehad,’ grapte ze, waarna ze hem hielp haar sweater uit te trekken. Vervolgens kuste ze hem, terwijl hij zijn handen over haar rug liet dwalen. Zijn aanraking zette haar hele lichaam in vuur en vlam. Toen hij omlaag gleed en haar billen omvatte, drukte ze automatisch haar bekken tegen hem aan. Door al die lagen kleding voelde ze niet veel, maar de druk van zijn erectie tegen haar onderbuik wond haar enorm op.


  Hij liet zijn handen naar haar middel dwalen, en toen naar haar rug, waar hij haar beha losmaakte.


  Ze trok het ding weg en boog zich over hem heen, waarbij haar borsten boven zijn gezicht bungelden.


  ‘Prachtige show,’ fluisterde hij, voordat hij zijn handen eromheen legde. Langzaam verkende hij haar rondingen, plagend, eromheen cirkelend, dichtbij haar tepels komend zonder ze echt aan te raken. Ze kreunde bijna van verlangen. Maar in plaats van zijn handen te gebruiken, kwam hij half overeind en nam een tepel in zijn mond.


  Zacht zoog hij eraan, wat ze meteen tussen haar dijen voelde. Haar huid tintelde, haar tenen krulden.


  Bij haar andere tepel gebruikte hij zijn hand, wat prettig was, maar niet zo zalig als zijn mond. Haar verlangen nam toe, en ze begon heen en weer te schuiven over zijn erectie.


  Hij verplaatste zijn mond naar haar andere borst.


  Met zijn gezuig, gelik en zacht gebijt benam hij haar de adem. Meer, dacht ze wanhopig. Ze wilde meer. ‘Alex…’


  Hij deed zijn ogen open en keek haar aan. ‘Misschien moeten we het feestje verplaatsen.’


  Ze knikte en gleed van hem af. Hoewel ze topless was, voelde ze zich niet ongemakkelijk. Niet nu hij zijn ogen nauwelijks van haar af kon houden.


  Ze deden hun schoenen uit. Toen voerde hij haar aan de hand mee naar zijn slaapkamer. Met de afstandsbediening deed hij de open haard op gas aan. De vlammen boden net genoeg licht om de meubels in de grote slaapkamer te zien. Het meubilair was groot en robuust, het bed enorm. Toen Alex haar tegen zich aan trok, had ze echter alleen nog maar oog voor hem.


  Hij deed ook zijn sweater uit en trok haar tegen zich aan.


  Blote huid tegen blote huid, dacht ze zuchtend.


  Hij maakte haar broek los en trok die omlaag, tegelijk met haar slipje. Toen ze uit haar kleren was gestapt en naar achteren probeerde te stappen, kreeg ze haar benen niet in beweging, waarschijnlijk omdat hij zijn hand ertussen had gelegd.


  Ga op bed liggen, zei ze tegen zichzelf. Dat zou prettiger zijn. Maar het was lastig aan iets anders te denken dan de heen en weer gaande beweging van zijn vingers over haar gevoelige huid. Hij had dat ene magische plekje gevonden en aanbad het met zachte, ritmische bewegingen.


  Kreunend beet ze op zijn onderlip. ‘Je maakt me helemaal gek,’ fluisterde ze.


  ‘Dat is ook de bedoeling.’ Toch liet hij haar even los, zodat ze het dekbed weg kon trekken en op bed kon gaan zitten. Ze trok haar sokken uit en strekte zich vervolgens uit op de koele lakens.


  Ondertussen had Alex ook wat voorbereidende werkzaamheden verricht – in nog geen achtste van een seconde had hij zich helemaal uitgekleed. Hij kroop naast haar en vroeg: ‘Waar waren we gebleven?’ waarna hij haar tegen zich aan trok.


  Opgewonden kroop ze in zijn armen. Ze deelde voor het eerst het bed met Alex en voelde zich niet eens nerveus. Hoe was dat mogelijk?


  Domme vraag, dacht ze terwijl hij haar borsten streelde. Het enige wat telde was wat hij met haar deed.


  Hij draaide haar op haar rug en liet een spoor van kussen over haar buik gaan, steeds lager. Met gesloten ogen gaf ze zich aan hem over. Zowel gespannen als ontspannen voelde ze zijn lippen over haar buik dwalen, over haar heupen, haar dijen, voordat ze bij het intieme deel tussen haar benen belandden.


  Zijn tong was warm en zeker, de druk ervan precies goed. Langzaam maakte hij cirkels, likte hij en pauzeerde hij tot ze het wel uit kon gillen, waarna hij zijn tempo licht opvoerde.


  Hij beminde haar als een man die genoot van wat hij deed, waardoor ze alleen nog maar meer naar hem verlangde.


  Door haar bekken mee te bewegen, probeerde ze hem op te drijven. Meer, dacht ze. Ze wilde meer. Maar hij leek geen haast te hebben. Zonder zijn tempo noemenswaardig te verhogen, bleef hij haar bespelen met zijn tong. Ze spande haar spieren in afwachting van het orgasme dat nog zo ver weg leek. Ze hunkerde naar verlossing, maar moest nog even geduld hebben.


  Hij bleef maar doorgaan, maakte haar gek in de beste zin van het woord. Golven van genot spoelden door haar lichaam. Haar huid was gespannen en gevoelig, haar borsten deden bijna pijn. Beetje bij beetje kwam ze dichter bij het hoogtepunt, nog dichterbij, zo dichtbij dat het bereik ervan onvermijdelijk leek. Toch kwam het nog net niet.


  ‘Alex,’ hijgde ze. Doe iets! Die gedachte sprak ze echter niet uit. Daar was de reis te uitzonderlijk voor. Terwijl hij haar bleef bewerken met zijn tong, voelde ze opeens een vinger naar binnen glijden.


  Meteen kwam haar verlossing, met de kracht van een donderslag. Het ene moment had ze alleen nog maar gehunkerd, het volgende werd haar lichaam overspoeld door sensaties die zo heftig waren dat ze dacht dat ze nooit meer terug op aarde zou belanden.


  Ze schreeuwde en hapte naar adem, kronkelend onder zijn perfecte aanrakingen tot de allerlaatste golf van genot door haar lichaam was getrokken.


  Even kon ze zich niet meer bewegen. Misschien zou ze zich wel nooit meer kunnen bewegen, wat ze niet eens zo erg zou vinden als ze dit nog maar een keer mocht ervaren.


  Hij ging op zijn knieën zitten en pakte een condoom. Nadat hij die om had gedaan, drong hij in haar, wat haar deed huiveren van genot. Hij bracht zijn hand tussen hun lichamen en begon langzaam tussen haar dijen te wrijven.


  Ze deed haar mond al open om hem te zeggen dat dat niet hoefde, dat ze haar traktatie al had gehad en nu te gevoelig was. Die langzame streling bleek echter zo verrassend erotisch dat ze voordat ze iets kon zeggen al niet meer wilde dat hij zou stoppen.


  Dus bleef hij in haar. Onder het strelen bewoog hij nauwelijks, maar net genoeg om haar aandacht te trekken. Heen en weer, heen en weer, kleine bewegingen die haar prikkelden. Ze wilde meer. Dus duwde ze haar bekken omhoog toen hij stootte, zodat hij heel diep in haar kwam. Prompt verstrakte zijn lichaam, haperden de vingers waarmee hij haar streelde.


  ‘Zo mag ik het zien,’ zei ze lachend.


  ‘Ik wil dat je nog een keer klaarkomt,’ zei hij hijgend, ‘maar als ik te snel ga…’


  Ze was al halverwege. ‘Volgens mij kunnen we het tegelijk uitkienen.’ Ze was nog gevoelig van haar eerdere orgasme en naderde met rasse schreden het tweede. ‘Nu wil ik je echt in me voelen,’ zei ze.


  Toen, terwijl hij haar in de ogen keek, begon hij te stoten, diep, snel en heftig. Het gevoel te worden genomen was spannend en opwindend. Om hem nog dieper in zich te voelen, vouwde ze haar benen om hem heen. De spanning in haar lichaam nam toe. De diepe stoten brachten haar tot het randje van een nieuw orgasme. Ze probeerde zich in te houden, zo lang mogelijk te genieten.


  ‘Ik kan het niet meer inhouden,’ hijgde hij.


  ‘Goed.’


  Bij de volgende stoot kwam hij kreunend klaar. Dat was genoeg om haar ook over de streep te trekken. Ze klampte zich aan hem vast en hapte naar adem. Misschien gilde ze zelfs. Dat kon haar niets schelen. Na al zijn inspanningen verdiende hij dat wel.


  Seconden, of misschien wel minuten later, liet Alex zich op zijn zij rollen. Hij streelde haar gezicht, streek haar haar achter haar oren en kuste haar. Toen begon hij te lachen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  ‘We zijn het vastbinden vergeten.’


  O ja… Omdat ze een man anders misschien niet zou durven vertrouwen. ‘Volgens mij is dat niet meer nodig.’


  Vrolijk zei hij: ‘En ik had me er juist zo op verheugd om eens iets nieuws te proberen.’


  ‘De volgende keer,’ beloofde ze, zich afvragend of deze man echt zo fantastisch was als hij leek, maar vurig hopend van wel.


  Pas tegen een uur of een ’s nachts had ze het idee dat ze weer een beetje op adem was gekomen. Ze hadden de haard aangelaten, waardoor de slaapkamer in een zachte gloed gehuld was. Ze lag opgekruld tegen Alex aan, met haar hoofd tegen zijn schouder.


  ‘Gaat het wel?’ vroeg hij, haar strelend over haar rug. ‘Je bent zo stil.’


  ‘Ik lig lekker na te genieten.’


  ‘Nagenieten is heerlijk.’


  ‘Zalig,’ beaamde ze, terwijl ze terugdacht aan hoe hij haar had laten kreunen en gillen.


  ‘Vind ik ook.’


  Nu kon ze ‘seks’ ook bij de positieve punten op haar lijstje schrijven, dacht ze. Hoewel er ook nadelen aan verbonden waren. ‘Als iemand hier toch eens achter kwam…’


  Hij grinnikte. ‘Praat me er niet van,’ zei hij. ‘Dat zouden weer heel interessante krantenkoppen worden.’


  ‘Van mij horen ze het niet,’ zei ze.


  Hij keek haar aan en drukte een kus op het puntje van haar neus. ‘Dat hoef je mij niet te vertellen, Dani. Ik vertrouw je.’


  Ze werd warm vanbinnen, deze keer niet van de opwinding, maar vanwege haar gevoelens voor deze man. Op basis van wat ze van zijn verleden wist, nam ze aan dat hij mensen niet zo snel vertrouwde. ‘Gelukkig maar,’ zei ze. ‘Misschien kunnen we –’


  Een zwak maar herkenbaar gerinkel bracht haar tot zwijgen. ‘Dat is mijn mobieltje,’ zei ze.


  Het was laat. Een telefoontje op dit tijdstip kon nooit goed zijn. Ze sprong van het bed, greep iets wat op Alex’ shirt leek en rende naar de woonkamer, waar haar tas stond.


  ‘Hallo?’ zei ze, toen ze haar mobieltje had opengeklapt. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dani, met Kristie.’


  Meteen kreeg Dani het koud. Kristie was de nachtzuster van Gloria. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je oma is in elkaar gezakt. Ik heb meteen een ambulance gebeld. Op dit moment wordt ze erin gelegd. Ik denk niet dat het weer een hartaanval is, maar ik weet het niet zeker.’


  Dani voelde de kamer draaien. Alex pakte haar vast en leidde haar naar de bank.


  ‘Oké,’ zei ze. In haar paniek kon ze niet meer helder denken. Stel dat Kristie het mis had? Stel dat Gloria toch weer een hartaanval had gehad? Ze moest er niet aan denken haar te verliezen. Niet nu. Niet nu ze elkaar na al die jaren weer hadden teruggevonden. ‘Ik kom er meteen aan,’ zei ze. ‘Bedankt voor het bellen.’


  ‘Geen punt. Ik bel je broers vanuit de ambulance.’


  Dani beëindigde het gesprek. ‘Mijn oma,’ zei ze tegen Alex. ‘Ze is in elkaar gezakt en wordt nu met de ambulance naar het ziekenhuis gebracht. Ik moet er meteen heen.’


  ‘Ik ga met je mee,’ zei hij.


  Ze wilde niets liever dan hem als steun bij zich in de buurt hebben. Voordat ze instemde, besefte ze echter weer wie ze was, wie zijn familie was en hoe geïnteresseerd de buitenwereld in haar was. ‘Dat kan niet,’ zei ze. ‘Straks komt de pers erachter.’


  Hij trok een gezicht alsof hij op het punt stond te zeggen dat die hele pers hem gestolen kon worden. Maar toen zei hij toch: ‘Bel me. Laat me weten wat er aan de hand is.’


  ‘Doe ik.’


  Vijf minuten later had ze zich aangekleed. Alex liep met haar mee naar haar auto, nam haar gezicht in zijn handen en kuste haar. ‘Als je me nodig hebt, kom ik meteen.’


  Daar twijfelde ze niet aan. ‘Mijn broers komen ook, dus ik ben niet alleen. Zodra ik meer weet, bel ik je.’ Ze stapte in en startte de motor.


  Terwijl ze de lange oprijlaan afreed, was ze zowel bezorgd om Gloria als in de wolken om haar bijzondere avond met Alex. Beide gevoelens vochten om voorrang, maar haar angst won het.


  De vraag wat er met haar oma aan de hand kon zijn, nam haar zo in beslag dat ze de vreemde bewegende schaduwen aan het eind van de oprijlaan niet opmerkte. Pas toen het te laat was om om te keren, zag ze de auto’s en de mensen staan. Mensen met camera’s in de aanslag.


  Hoewel ze voor haar uitweken, was ze gedwongen langzamer te gaan rijden. Zo langzaam dat ze foto’s van haar konden maken en vragen op haar af konden vuren over haar nachtelijke bezoek aan de zoon van de senator.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Toen Dani in het ziekenhuis aankwam, waren haar broers en Penny, Elissa en Lori er al. Lori zat naast de snikkende Kristie, die opstond toen Dani de wachtruimte binnen kwam.


  ‘O, Dani, ik vind het zo erg,’ zei ze met verstikte stem. ‘Ze zakte gewoon in elkaar, terwijl het juist zo goed met haar ging. Een paar dagen geleden hebben we nog besproken wanneer we mijn contract zouden beëindigen. Nu jij bij haar logeert, vindt ze het niet erg meer om ’s nachts geen hulp meer te hebben. Ze zorgde al zelf voor haar maaltijden, medicijnen en afspraken met haar fysiotherapeut. Het ging prima met haar, of althans, dat leek zo.’


  Hoewel Dani wist dat Kristie het alleen maar zei om te helpen en zichzelf misschien wat op te peppen, voelde zíj zich er alleen maar schuldiger door. Nu ze tijdelijk bij Gloria was ingetrokken, was het logisch dat ze daar ook sliep. Deze avond was ze echter niet thuisgekomen. Ze was naar Alex gegaan en had geen seconde meer aan haar oma gedacht.


  Oké, ze had haar natuurlijk wel op de hoogte gebracht van haar plannen, waarop de oude dame nog plagend had opgemerkt dat het wel eens té gezellig zou kunnen worden, maar geen van beiden hadden ze verwacht dat ze de hele nacht weg zou blijven.


  Ze keek op haar horloge. Het was pas iets over tweeën, dus de ‘hele nacht’ was wat overdreven, maar toch voelde ze zich schuldig. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze tegen Kristie. ‘Het is volledig mijn schuld.’


  Hoofdschuddend merkte Lori op: ‘Dat lijkt me nou niet iets om ruzie over te maken. Geen van jullie tweeën had deze inzinking kunnen voorkomen, tenzij jullie stiekem paranormaal begaafd zouden zijn. In dat geval zou het prettig zijn als jullie ons ook konden vertellen wat haar scheelt, zodat we weten hoeveel zorgen we ons moeten maken.’


  Kristie veegde haar tranen weg. ‘Wat ben jij nuchter, zeg.’


  ‘Dat was even nodig,’ zei Lori.


  ‘Wees er maar trots op,’ mopperde Kristie, waarna de twee vrouwen elkaar even omhelsden.


  Dani voelde zich nog steeds ellendig. Ze liep naar Cal toe, die haar tegen zich aan trok. ‘I-ik had er moeten zijn,’ stamelde ze.


  ‘Wil je me vertellen waar je was?’ vroeg hij.


  ‘Niet echt. Het enige wat telt, is dat toen ze me nodig had, ik me vrolijk ergens anders zat te vermaken.’


  Penny liep naar haar toe en gaf haar een zachte stomp tegen haar arm. ‘Hou daarmee op. Dit komt niet door jou, en je ellendig voelen helpt niets. Laten we gewoon wachten op wat de dokter te zeggen heeft.’


  ‘Je klinkt al net zo nuchter als Lori,’ zei Dani nors.


  ‘Echt?’ vroeg Penny vrolijk. ‘Fijn om te horen. Zij staat tenminste met beide benen op de grond.’


  ‘Ik niet dan?’ zei Elissa verontwaardigd.


  ‘Nou, in elk geval hebben we elkaar om met zijn allen neurotisch te zijn,’ zei Dani, die haar best deed haar emoties te bedwingen. Het liefst zou ze een potje gaan grienen, maar ze was vastbesloten dat niet te doen. Als er iets was wat ze voor haar oma kon doen, wilde ze meteen in actie kunnen komen.


  ‘Laten we het eens van de positieve kant bekijken,’ zei Reid. ‘De laatste keer dat Gloria in het ziekenhuis werd opgenomen, zat niemand ermee. Nu maken we ons allemaal zorgen om haar. Dat is toch iets positiefs.’


  Dani knikte langzaam. Ze begreep wat hij bedoelde, maar toen ze nog niet om Gloria gaf, was de situatie wel veel makkelijker geweest, omdat ze toen nog niet zo veel te verliezen had gehad.


  Tegen zes uur in de morgen kwam Alex bij het huis van zijn ouders aan. Nadat Dani had gebeld om te zeggen dat er nog geen nieuws was over Gloria, kreeg hij weer een telefoontje. Dit keer was het de laatste die hij had verwacht: zijn vader.


  ‘Ik weet niet waar je mee bezig bent, maar het heeft de ochtendkrant gehaald,’ zei Mark bij wijze van begroeting. ‘Hoe snel kun je hier zijn?’


  Nu zat Alex aan de ontbijttafel van zijn ouders. Hij voelde zich weer net een klein jongetje dat was betrapt op iets stoms. Hoewel hij sterk de behoefte voelde de situatie uit te leggen, negeerde hij dat gevoel. Het besef dat hij zijn ouders had teleurgesteld, kon hij echter moeilijker van zich afzetten.


  Hij bracht zichzelf in herinnering dat hij een succesvolle advocaat van in de dertig was, die zich niet meer tegenover zijn ouders hoefde te verantwoorden. Helaas vond hij dat zelf niet erg overtuigend.


  Hij wilde zich verdedigen, maar waartegen? Dus nam hij de kop koffie aan die zijn moeder hem gaf en wachtte tot zijn vader de eerste stap zou zetten.


  Geen van zijn ouders maakte echter haast om iets te zeggen. In Katherines ogen zag hij iets beschuldigends, alsof ze wilde vragen waarom hij van alle vrouwen die hij kon krijgen nou uitgerekend Dani had uitgezocht.


  Dit moest pijnlijk voor haar zijn. Voor haar was Dani het levende bewijs van haar onvermogen. Zou die wond nog dieper worden als hij iets met Dani kreeg?


  Als? Was het dan nog niet zover?


  ‘Is het waar?’ vroeg Mark. ‘In de krant staat een foto van Dani, met de vermelding dat ze rond halftwee vannacht je huis verliet. Is dat waar?’


  ‘Ja.’


  Even keek Mark Katherine aan. Daarna keek hij weer naar Alex. ‘We moeten meteen in actie komen. Op kantoor zal ik onmiddellijk een vergadering beleggen. Zorg dat je erbij bent.’ Met die woorden stond Mark op en vertrok.


  Alex vond het geen prettig idee dat dit als een probleem werd aangepakt, maar wat kon hij zeggen? Ja, zijn privéleven was zijn eigen zaak, maar nu zijn vader presidentskandidaat was en Dani zijn biologische dochter, hadden ze nu eenmaal te maken met feiten en vragen.


  ‘Het is echt een feest om voor hem te werken.’


  Zijn moeder had haar kopje opgepakt, maar zette het meteen weer neer. ‘Hij wil alleen het probleem aanpakken. Hij is niet boos.’


  ‘Dat heb ik begrepen.’ Mark was puur zakelijk geweest. In feite had zijn vader zich nog nooit emotioneel betrokken getoond bij zijn gezin. Niet zoals Katherine.


  ‘Dus je hebt iets met haar,’ zei ze, gemaakt beleefd, alsof ze haar emoties niet wilde verraden.


  ‘Ja.’


  ‘Is het serieus?’ Haar mond verstrakte iets, haar handen trilden.


  ‘Mam, het spijt me dat het zo is gelopen en dat ik je er verdriet mee doe.’


  ‘Maar het spijt je niet van je relatie met Dani.’


  Dat was geen vraag maar een bewering. ‘Nee.’


  Dit bracht hem terug naar de conclusie die Dani en hij hadden getrokken, dat hun exen het wel betreurden dat ze waren betrapt, maar niet dat ze hun geliefden hadden bedrogen.


  Dit was iets anders, zei hij tegen zichzelf. Toch was er iemand gekwetst.


  ‘Je hebt nog niet gezegd of het serieus is,’ drong Katherine aan.


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Je gaat met haar naar bed.’


  Zijn moeder was de meest fantastische vrouw die hij ooit had ontmoet. Ze hield van aanpakken, had stijl en meer liefde te geven dan drie mensen bij elkaar. Hij was desnoods bereid een kogel voor haar op te vangen, maar niet om zijn leven door haar te laten bepalen. ‘Dat ga ik niet met je bespreken,’ zei hij zacht.


  ‘Ik begrijp het.’


  Drie woorden, drie eenvoudige woorden, gezegd op een toon waaruit sprak dat hij haar hart had gebroken, dat hij haar, door haar buiten te sluiten, duidelijk had gemaakt dat ze niet belangrijk voor hem was.


  ‘Ik weet dat Dani een complicatie is,’ zei hij in een poging toch íéts te zeggen.


  ‘Voor ons allemaal. Je weet wat voor moeilijkheden deze relatie kan geven.’


  Hij knikte.


  Na een diepe zucht zei ze: ‘Alex, ik wil niet voor jou bepalen hoe je je leven moet leiden en ik wil je ook niet veroordelen. Je bent allang volwassen. Je hebt goede beslissingen genomen en slechte. Zo langzamerhand dacht ik dat je het verschil daartussen wel kende.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Dat denk ik niet. Waarom uitgerekend zij? Waarom nu? Er zijn zoveel andere vrouwen – vrouwen als Fiona.’


  Nu sloegen zijn bezorgdheid en medelijden om in boosheid. ‘Zoals je weet, is mijn huwelijk met Fiona voorbij. Ik heb er een streep onder gezet, en ik wou dat jij dat ook kon doen. Heb ik je niet heel duidelijk gemaakt hoe ik erover denk?’


  ‘Ja, dat heb je!’ beet ze hem toe. ‘Hoewel je nog nooit hebt gezegd waarom. Fiona is veel geschikter voor jou dan Dani Buchanan. Het is ook niet zo moeilijk om daarbovenuit te komen. Is het je te veel gevraagd om een andere relatie aan te gaan, een relatie waardoor dit gezin niet wordt verscheurd?’


  Dat ze hem met nog meer schuldgevoelens wilde opzadelen, was niet Katherines stijl, bedacht hij terwijl zijn boosheid wegebde. ‘Worden we verscheurd? Je bent belangrijk voor me, mam. Dat zul je altijd blijven, en ik wil je geen pijn doen.’


  ‘Doe dat dan niet,’ zei ze bijna smekend. ‘Doe me geen verdriet.’


  Het was een andere manier om te zeggen: stop met deze relatie, besefte hij. Maar daar had zij niets over te zeggen.


  Lang geleden had hij gezworen zijn familie te beschermen, tegen elke prijs. Die belofte was voortgekomen uit de angst en pijn die hij had gevoeld toen hij zijn biologische moeder had zien sterven. Nooit eerder was hij met Katherine in een situatie als deze beland. Nooit eerder had hij het gevoel gehad iets verkeerd te doen. Maar bij Dani zijn, was niet verkeerd, en hij weigerde zijn privéleven te laten regeren door de omstandigheden. ‘Ik moet naar kantoor,’ zei hij. Hij stond op en kuste zijn moeder op haar wang. ‘Ik bel je nog.’


  Ze knikte, zonder iets te zeggen. Nog steeds hing er spanning in de lucht. Nog steeds stonden er onopgeloste zaken tussen hen in. Dat was voor het eerst, en het beviel hem niets.


  Dani werd wakker met een stijve rug en een verkrampte arm. Ze lag opgekruld in een hoekje van een bank in de wachtkamer van het ziekenhuis. Toen ze ging zitten, zag ze Cal in de gang met een dokter praten. Snel liep ze eropaf. ‘En?’ vroeg ze. ‘Hoe is het met haar?’


  De dokter, een sympathieke vrouw van eind dertig, zei lachend: ‘Ze is helemaal in orde. Ze had haar medicijnen verwisseld. Nu alles uit haar lichaam is, is ze weer helemaal de oude. Over een paar uur mag ze naar huis. Ze mag alles weer. Zorg alleen dat ze weet wat voor pillen ze slikt.’


  Opgelucht omhelsde Dani Cal. ‘Ze is in orde! Er is niets aan de hand!’


  ‘Ik weet het.’ Hij trok haar tegen zich aan en drukte een kus op haar hoofd. ‘Kom, we gaan het de anderen vertellen.’


  Ze keerden terug naar de wachtkamer. Toen Dani haar broers met aanhang zag, vroeg ze zich verwonderd af sinds wanneer de familie zo was uitgedijd. Jarenlang was ze alleen met haar broers geweest. Nu niet meer. Er was zelfs een generatie bijgekomen.


  Het was meer dan ze in een uurtje slaap kon bevatten. ‘Doe jij het maar,’ zei ze. ‘Ik wil even naar haar toe.’ Ze liep de gang door en ging de kamer van haar oma in.


  Gloria lag op bed met een bleek gezicht en haar ogen gesloten. Dani ging naast haar staan en streek zacht over haar hand.


  Meteen deed Gloria haar ogen open. ‘Ik ben nog niet dood,’ zei ze. ‘Dat is tenminste iets. Maar als je op zoek bent naar een excuus om me op te laten sluiten vanwege geestelijk onvermogen heb je er een gevonden. Onvoorstelbaar dat ik zo stom ben geweest. Zelfs een imbeciel moet in staat zijn drie of vier pillen op de juiste manier te kunnen innemen. Kennelijk word ik oud, hoewel ik het afschuwelijk vind om toe te geven.’


  Dani’s keel werd dichtgeschroefd. Door emoties overmand, kon ze even niets uitbrengen. Dit was haar oma. Ook al was er geen bloedverwantschap tussen hen, Gloria was haar leven lang familie geweest. ‘Ik wil niet dat je doodgaat,’ zei ze, waarna ze zichzelf, en Gloria wellicht ook, verbijsterde door in tranen uit te barsten. ‘Ik wil niet dat je doodgaat.’


  ‘Stil maar, kindje. Dat wil ik ook niet. Er zijn nog te veel dingen die ik goed wil maken, en dat kost tijd. Gelukkig ga je van domheid niet dood. Nou ja, misschien wel als ik de verkeerde pillen blíjf slikken, maar ik zal voortaan beter opletten. Helpt dat een beetje?’


  Dani sloeg haar handen voor haar gezicht en knikte. Gloria gaf haar een klopje op de arm en zei: ‘Kom eens hier, dan kan ik je knuffelen. Daar knappen we allebei van op.’


  Toen Dani het deed, sloeg Gloria haar magere armen stevig om haar heen. ‘Ik heb je vreselijk behandeld,’ zei ze, zacht en bevend. ‘Daar is geen excuus voor, hoewel ik er toch een ga proberen te geven. Je lijkt op mij. Nee, niet wat betreft mijn negatieve kanten. Die heb jij niet. Je hebt veel van je moeder. Hoewel ik Marsha altijd heb gemogen, had ik ook een hekel aan haar, omdat ze zo sterk was. Mijn zoon is dat nooit geweest. Die leek te veel op zijn vader.’


  Dani kwam overeind en veegde haar tranen weg. ‘Waar heb je het over?’


  Lachend veegde Gloria ook haar eigen tranen weg. ‘Ik bedoel dat ik te streng voor je ben geweest. Ik wilde dat je beter zou worden dan ik, maar wist niet goed hoe ik je dat duidelijk moest maken. Jij rende niet weg, zoals je broers, maar ik wachtte totdat jij dat ook zou doen. Dus bleef ik je uitdagen, tot je op een dag echt weg was. Ik heb je zo gemist.’


  De tranen rolden over Gloria’s ingevallen wangen. ‘Het spijt me. Ik weet dat het geen zin heeft om dat te zeggen, maar ik meen het. Het spijt me zo, Dani. Ik hou van je. Dat doe ik al sinds je moeder je in mijn armen drukte.’ Met een waterig lachje vervolgde ze: ‘Toen was je al een pittige meid. Je greep mijn haar vast en weigerde het los te laten.’


  Dani wist niet wat ze ervan moest denken. Het was opeens wel heel veel informatie tegelijk, maar het deed haar goed. Ze voelde zich blij, verward en zeer verbonden met de vrouw die ze haar hele leven had bewonderd. ‘Ik hou ook van jou,’ zei ze. ‘Ik wilde altijd net zo worden als jij.’


  ‘Misschien moet je een inspirerender voorbeeld zoeken. Katherine Canfield bijvoorbeeld. Ze is fantastisch, nietwaar? Dat zegt iedereen.’


  ‘Ze is inderdaad heel speciaal, maar jij ook, en jij bent ook nog eens familie van me.’


  Gloria pakte haar hand en kneep erin. ‘Nu zijn zij dat ook. Dat kunnen nog interessante feestdagen worden.’


  ‘Daar had ik nog niet aan gedacht,’ zei Dani lachend. ‘Volgens de dokter gaat het zo goed met je dat je over een paar uur al naar huis mag. Ik zal er zijn om je in de gaten te houden.’


  ‘Dus als ik het goed begrijp, word ik een gevangene in mijn eigen huis,’ zei ze, maar wel met een glimlach.


  Toen liepen Dani’s broers de kamer in. Ze maakte plaats voor hen bij het bed, maar ging de kamer uit, want ze wilde graag in de buurt blijven.


  De ironie van de situatie ontging haar niet. Een jaar geleden had ze zich nog helemaal alleen op de wereld gevoeld. Alleen haar broers waren er voor haar geweest. Nu had ze niet alleen hen, maar ook Gloria en de hele familie Canfield. Nog even en ze had een luxeprobleem.


  Over de Canfields en problemen gesproken, ze had het angstige voorgevoel dat de ochtendkrant op dat punt voor een nieuw dieptepunt zou zorgen. Zolang nog niet bekend was geweest wat er met Gloria aan de hand was, had ze er niets over willen zeggen. Nu zou ze het haar broers moeten vertellen, voordat ze er zelf achter zouden komen.


  Toen er een korte stilte viel, stapte ze naar voren en zei: ‘Ik moet jullie nog iets vertellen over vannacht.’


  In de middag kwam Alex bij het huis van Gloria aan. Dani liet hem binnen en nam hem mee naar de keuken.


  ‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg hij.


  ‘Goed. Ze slaapt. Volgens de dokter blijft ze de hele dag wat suffig. Ik blijf hier om een oogje in het zeil te houden. Dat wilde Kristie graag. Ze worstelt met schuldgevoelens, net als ik.’


  Hij leunde tegen het aanrecht. ‘Waarom zou jij je schuldig moeten voelen?’


  ‘Omdat ik hitsige oerseks had terwijl mijn oma met haar medicijnen zat te knoeien.’


  ‘Hitsige oerseks?’ vroeg hij grinnikend. ‘Is dat wat het was?’


  ‘Verbeeld je maar niets. Door jou was ik hier niet.’ Niet dat ze hem de schuld wilde geven, maar hij keek net ietsje te voldaan.


  ‘Dus je beweert dat je anders trouw had gecontroleerd wat voor pillen ze innam?’


  ‘Dat nou ook weer niet.’


  ‘Of dat ze niet in staat is haar eigen medicijnen uit elkaar te houden?’


  ‘Dat kan ze heel goed. Die fout zal ze niet weer maken. En trouwens, ik vind het heel vervelend dat je op een moment als dit zo verstandelijk gaat redeneren. Je had gewoon je schuld moeten bekennen en moeten beloven het nooit meer te doen.’


  ‘Nooit meer met je vrijen?’


  Juist ja. ‘Nou, dat misschien niet direct, maar wel iets wat in de buurt komt.’


  ‘Mag ik er niet meer aan dénken om met je te vrijen?’


  ‘Had ik al gezegd dat ik een hekel heb aan dat verstandelijke geredeneer? Bovendien ben jij in het voordeel. Jij hebt ongetwijfeld meer slaap gehad dan ik.’


  ‘Niet zo heel veel meer.’ Hij overbrugde de afstand tussen hen en kuste haar. ‘Zullen we opnieuw beginnen?’


  Ze legde haar voorhoofd tegen zijn borst. ‘Ja. Hoi Alex. Leuk dat je even langskomt. Ik heb een vreselijke dag achter de rug.’


  ‘Ongetwijfeld. Maar Gloria komt er weer bovenop, en dat is het belangrijkste.’


  ‘Inderdaad. Ik heb alleen het gevoel alsof ik al weken in een emotionele achtbaan zit. Mijn leven was saai, maar nu begin ik dat saaie te missen.’


  ‘Ik ook.’


  Ze keek hem in zijn donkere ogen. ‘Hoe was jouw dag?’


  ‘Niet voor herhaling vatbaar. Vanmorgen werd ik meteen door mijn ouders op het matje geroepen. Ik vind het niet bepaald een feest om mijn seksleven met hen te moeten bespreken. Daarna kreeg ik een aantal vergaderingen voor mijn kiezen, met en zonder de senator, over hoe deze situatie het beste kan worden “aangepakt”.’


  Dani wees naar de krant die op de tafel lag. Ze had hem opengelegd bij het artikel met foto over haar nachtelijke vertrek vanuit Alex’ huis. Niemand wist precies wat er in dat grote huis had plaatsgevonden, maar er werd wel volop over gespeculeerd. ‘Het ergste is dat we niet eens kunnen ontkennen wat ze schrijven. Van seks was onmiskenbaar sprake.’


  ‘Zelfs meer dan eens.’


  ‘Maar ik heb de top nog niet bereikt. Nu word ik alleen nog maar beschuldigd van seks met een man. Pas als het buitenaardse wezens worden, heb ik het echt gemaakt.’


  ‘Dat is de juiste houding.’


  ‘Vind je? Ik zie het meer als de enige manier om overeind te blijven.’ Ze liep om de tafel heen, die tussen hen in kwam te staan. ‘Echt, ik vind dit afschuwelijk, afschuwelijk dat al mijn gangen worden nagegaan. Natuurlijk weet ik dat het om mijn vader gaat, maar ik wil dit niet. Waarom moet ik me zorgen maken of ik word gevolgd en gefotografeerd? Ik ben geen beroemdheid. Ik wíl geen nieuws zijn.’


  ‘Ik ook niet, maar het hoort er nu eenmaal bij.’


  ‘Maar jij bent eraan gewend, net als je familie. Die van mij niet. Mijn oma krijgt dit ook onder ogen.’


  ‘Mijn moeder vroeg me of het waar was. Het is niet prettig en niet wat iedereen graag zou willen, maar het is wel de werkelijkheid.’


  Daar kwam hij weer met zijn rationele kijk op de zaak. Als Alex één tekortkoming had, was dit het wel. ‘Dan wil ik deze werkelijkheid niet,’ zei ze, vechtend tegen de neiging hem van alles de schuld te geven. Dat was niet eerlijk. Dit hadden ze samen gedaan.


  ‘Het is wel de werkelijkheid waar we mee te maken hebben. Tenzij je ervoor wilt vluchten.’ Met zijn intonatie maakte hij duidelijk wat hij vond van mensen die ergens voor wegrenden.


  ‘Zo makkelijk geef ik het niet op. Ik vind het alleen afschuwelijk dat ik geen keuze heb. Dat ik me moet verdedigen vanwege de media.’


  ‘Je moet gewoon je leven leiden en hen naar de maan laten lopen.’


  ‘Heb je dat ook tegen Katherine gezegd?’ vroeg ze. ‘Ik weet dat dit haar verdriet doet. Dat vind ik ook zo afschuwelijk. Nu wordt er volop over haar gespeculeerd. Over alles. Waarom wil Mark in hemelsnaam president worden?’


  ‘Omdat hij denkt dat hij veel goeds kan doen. Ik weet zeker dat hij het vervelend vindt dat jij last hebt van zijn levensdoel.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom ben je eigenlijk boos op me? Ik ben onschuldig.’


  ‘Dat zijn wij allemaal. Jij uit je alleen wat meer dan wij.’


  ‘Wat?’ brieste ze. ‘Dus nu klaag ik te veel? Hebben jullie daar last van? Wordt er soms van me verwacht dat ik alleen maar glimlach en zwaai, wat er ook gebeurt? Moet ik mijn mening voor me houden? Blijkbaar blijf ik pech houden met mannen!’


  Zodra de woorden uit haar mond rolden, besefte ze dat ze te ver was gegaan. Haar excuus, als daar al sprake van kon zijn, was dat ze al veel te lang door allerlei spanningen werd getergd en dringend slaap nodig had.


  ‘Dus ik ben net als Ryan en Hugh?’ vroeg Alex kil. ‘Goed om te weten.’


  ‘Nee,’ zei ze snel. ‘Het spijt me. Ik bedoelde het niet zo. Ik heb alleen geen energie meer. Waarom kan ik nou nooit eens een leuke man ontmoeten met wie alles van een leien dakje gaat? Waarom kan het nooit eens gewoon goed gaan?’


  ‘Dus het gaat niet goed?’


  Hij begreep haar met opzet verkeerd. Heel irritant. ‘Volgens mijn definitie niet,’ zei ze, wijzend op de krant. ‘Dit is toch vreselijk?’


  ‘Het is een externe omstandigheid die niets te maken heeft met jou en mij. Als je afdruipt vanwege de publiciteit, laat je de media winnen.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik afdroop.’


  ‘Je zei dat ik net zo was als al die andere minkukels in je leven. Als dat zo is, waarom blijf je dan bij me?’


  Wanneer was dit gesprek precies uit de hand gelopen? Met haar armen over elkaar zei ze: ‘Alex, hou op. Ik wil geen ruzie met je. Ik vind het gewoon moeilijk om met de situatie om te gaan, maar ik red me wel.’


  ‘Kennelijk niet. Je wilt een pasklare oplossing, maar die is er niet. Je wilde je vader leren kennen en je hebt hem gevonden. Het zal niet makkelijk worden. Ben je bereid om door te zetten of geef je het bij het eerste het beste probleem al op?’


  ‘Wat? Dat is oneerlijk. Ik ben nog nooit voor een probleem weggerend. Denk je dat het makkelijk was om met Hugh getrouwd te zijn? Ik ben niet degene die een punt achter die relatie heeft gezet. Je kent me niet, dus wie ben jij om over mij te oordelen?’


  ‘Dat kan ik ook over jou zeggen.’


  Ze was kwaad, maar ook verdrietig. Zo wilde ze niet dat het ging tussen Alex en haar. Vannacht was hij zo fantastisch geweest. Moesten ze daar nu niet aan denken, in plaats van ruzie te maken?


  ‘Ik moet gaan,’ zei hij, en hij liep de keuken uit.


  Ze begon hem al achterna te lopen, maar bleef toen staan. Wat viel er nog te zeggen? Toen schudde ze haar hoofd. Nee, ze wilde de boel niet zo in de lucht laten hangen.


  Dus liep ze hem alsnog achterna, maar het was al te laat. Ze hoorde de voordeur dichtslaan. Hij was weg.


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Katherine parkeerde voor de school van Oliver. Ze wist dat de komende vergadering haar aandacht verdiende, maar vond het lastig zich daarop te concentreren nu ze zo’n wee gevoel had in haar maag.


  Ze was Mark aan het kwijtraken. Hoewel ze zich probeerde voor te houden dat dat niet zo was, dat er niets aan de situatie veranderd was, dat alleen de informatie nieuw was, kon ze dat op de een of andere manier niet echt geloven. Ze had het gevoel dat hij van haar afdwaalde. Het idee dat ze hem misschien voorgoed kwijt zou raken was ondraaglijk.


  Was hij ooit wel over Dani’s moeder heen gekomen? Als er vandaag iets met hem zou gebeuren, zou ze voor de rest van haar leven om hem rouwen. Misschien treurde hij wel net zoveel om Marsha Buchanan.


  Als dat inderdaad zo was, zou Dani hem constant herinneren aan wie hij was kwijtgeraakt. Ze zou het verleden weer tot leven wekken. Was hij daarom zo afstandelijk, de laatste tijd? Was Dani maar nooit naar haar vader op zoek gegaan.


  Maar Katherine wilde haar niets kwalijk nemen. Het was niet haar schuld. Alleen had ze geen slechter moment kunnen uitkiezen.


  Ze keek op haar horloge en besefte dat ze te laat kwam als niet opschoot. Dus ze pakte haar aktetas, stapte uit en liep naar het schoolgebouw.


  In het speciaal onderwijs werd voor elk kind een individueel onderwijsplan opgesteld. Leraren en ouders legden gezamenlijk de leerdoelen voor het komende jaar vast. Het was voor Katherine altijd weer een gevecht om de lat steeds net iets te hoog te leggen, zodat haar kinderen zich net iets meer moesten inspannen dan van ze werd verwacht. Alleen zo viel er echt vooruitgang te boeken, vond ze.


  De leraren waren gedreven professionals die mogelijkheden zagen, maar Katherine geloofde ook in onmogelijkheden.


  Tien jaar geleden had men haar verteld dat Ian het nooit zou redden op een gewone school, omdat hij zou worden gepest en lichamelijk niet in staat zou zijn om de anderen bij te benen. Nu werd hij benaderd door de beste universiteiten van het land.


  Toch was het iedere keer weer een gevecht. Haar vriendinnen zeiden dat ze de strijd moest staken en haar kinderen naar een privéschool moest sturen. Dat konden ze zeker betalen, maar voor Katherine stond er meer op het spel dan haar eigen gemak.


  Als ouder trad ze op de voorgrond. Steeds als ze een gevecht had gewonnen, was ze ervan overtuigd dat ze de weg vrij had gemaakt voor ouders die niet over de juiste connecties en geld beschikten. Dus bleef ze trouw naar de vergaderingen komen om te vechten voor meer dan de school bereid was te geven.


  Ze liep de kleine vergaderkamer in. Olivers lerares, Miss Doyle, was er al, net als de directrice en een onderwijsdeskundige.


  Na het uitwisselen van beleefdheden begon het echte werk. ‘Volgend jaar willen we ons vooral richten op Olivers leesvaardigheid,’ zei Miss Doyle. ‘We denken dat hij aan het eind van het jaar het basisniveau zou moeten kunnen halen.’


  Katherine zette haar bril op en bladerde door de papieren die ze had meegenomen. ‘Vorig jaar was het doel precies hetzelfde, naast hem beter te leren omgaan met nieuwe situaties.’


  De andere vrouwen wisselden een blik uit, waarna Miss Doyle verzuchtte: ‘Mrs. Canfield. Oliver heeft het syndroom van Down. Hij heeft zijn beperkingen. Dat u dat graag anders zou zien, verandert niets aan hoe hij is.’


  De lerares was een jaar of vijfentwintig. Hoewel Katherine zich oud en moe voelde, had ze ook de neiging te benadrukken dat ze al bijna net zolang met dit soort kinderen omging als Miss Doyle op de wereld rondliep. Ze wist heel veel beter dan zij wat haar kinderen wel of niet konden.


  ‘Wat ik vraag,’ zei ze langzaam, ‘is een extra inspanning van beide kanten. Thuis krijgt Oliver hulp, maar die kan ik vergroten. Ik kan niet accepteren dat hij na twee jaar lezen nog blijft steken op het basisniveau.’


  ‘Oliver is een geweldige jongen,’ zei de directrice, ‘maar zoals Miss Doyle al zei, heeft hij toch echt zijn beperkingen.’


  ‘Helemaal mee eens, maar als we allemaal besluiten dat hij nooit verder komt, is zijn lot nu al bezegeld. Daar doe ik niet aan mee. Mensen presteren naar wat er van hen wordt verwacht. Dat is keer op keer bewezen. Hoe hoger de verwachtingen zijn, hoe hoger de prestaties.’


  Opeens moest ze aan Mark denken. Hoewel zijn beperkingen niets met intelligentie te maken hadden, had hij ze wel.


  ‘Hebt u al in overweging genomen dat Oliver op een privéschool meer aandacht zou kunnen krijgen?’ vroeg Miss Doyle.


  De directrice kromp ineen.


  Katherine staarde de docente aan. ‘Impliceert u dat u mijn zoon geen les kunt geven?’


  ‘Nee, alleen dat –’


  ‘Ik besef dat dit een uitdaging wordt voor ons allemaal. U hebt zelf gezegd dat Oliver zich in de klas heel goed gedraagt. Hij is absoluut niet lastig. Er is dus geen enkele reden om hem ergens anders naartoe te sturen. Ik vertrouw erop dat we iets kunnen bedenken om onze inspanningen te vergroten en Olivers belangen zo goed mogelijk te behartigen.’


  De directrice boog zich naar Miss Doyle toe en zei iets tegen haar wat Katherine niet kon verstaan. Ze had echter vaak genoeg met dit bijltje gehakt om te weten dat er een compromis uit de bus kwam, hoewel dat van beide kanten enige inspanning zou vergen.


  Het was niet zo dat de school Oliver geen goed onderwijs wilde geven. Ze wist dat ze het beste voor hem wilden, maar voor kinderen met speciale onderwijsbehoeften was nou eenmaal extra geld nodig.


  Drie uur later reed ze de parkeerplaats af, op weg naar een lunchafspraak met Fiona, die daarom had verzocht. Hoewel Katherine eigenlijk geen puf had om met haar af te spreken, besefte ze dat Fiona een moeilijke tijd doormaakte. Heel even vroeg ze zich af wanneer het nou eens tot iemand doordrong dat zíj het ook niet makkelijk had. Die gedachte zette ze echter meteen als egoïstisch en niet productief van zich af. Van kinds af aan was haar ingeprent dat ze iets voor de gemeenschap moest betekenen, hoe ze zich ook voelde. Rijkdom bracht nou eenmaal verantwoordelijkheden met zich mee. Voor één keer zou ze zich echter graag ziek melden en de hele dag op bed blijven liggen met een goed boek en een grote pot thee.


  Zoals gewoonlijk hadden zij en Fiona afgesproken in het restaurant dat ooit had toebehoord aan het Four Seasons hotel. Het eten was er uitstekend, net als de service. Omdat de lunchklanten vooral zakenmensen waren, was de kans klein dat ze bekenden tegenkwamen. Dat was belangrijk, dacht Katherine toen ze haar autosleutels aan de jongen van de parkeerservice gaf. Het lag namelijk voor de hand dat het gesprek vooral over Alex zou gaan.


  Fiona zat al te wachten in de lobby. Zoals altijd zag ze er zo goed uit dat Katherine het gevoel kreeg dat ze haar make-up moest controleren. ‘Zit je al lang te wachten?’ vroeg ze. ‘Mijn vergadering over het leerplan van Oliver liep uit.’


  Lachend kuste Fiona haar op de wang. ‘Zoals gewoonlijk.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik blijf maar vechten en hopen dat ik het beste doe. Laten we snel gaan eten. Ik heb trek.’


  Gearmd liepen de vrouwen het restaurant in. Fiona babbelde over een bloes die ze had gekocht, en zei dat ze nodig weer eens samen moesten gaan winkelen.


  Katherine werd al moe bij het idee. Mark had regelmatig voorgesteld meer personeel aan te nemen. Daar zat wel iets in, maar welke zaken moest ze precies aan een vreemde overdragen? Haar middagen met de kinderen? Haar avonden met Mark? Haar liefdadigheidswerk? Eigenlijk had ze een kloon van zichzelf nodig, bedacht ze met een glimlach.


  ‘Je hebt een goede bui,’ stelde Fiona vast. ‘Het gesprek op school ging zeker goed?’


  ‘Ach, het ging, en dat is al heel wat. Ik wil allerlei ingewikkelde dingen van ze, en als ze daarmee akkoord gaan, moeten ze dat ook voor de andere ouders doen. Het is een geldkwestie.’


  ‘Ik begrijp echt niet hoe je het allemaal klaarspeelt,’ verzuchtte Fiona. ‘Al die kinderen opvoeden. Je hebt het er zo druk mee. Eén of twee kinderen met een beperking zou misschien nog wel gaan, maar allemaal… Op Alex na natuurlijk,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Die is in elk geval normaal.’


  Verbaasd staarde Katherine haar aan. Er ging zoveel tegelijk door haar heen dat ze niet wist waar ze moest beginnen. Bepaalde Fiona wat normaal was? Hoe durfde ze! Ja, sommige van haar kinderen hadden problemen, maar die waren allemaal hanteerbaar. En wat Alex betrof… Had hij haar niet verteld hoe moeilijk het was geweest toen hij pas bij hen in huis was gekomen? Hij was net zomin ‘normaal’ geweest als alle andere kinderen. ‘Ik zou er geen een van willen missen,’ zei Katherine luchtig, in de overtuiging dat Fiona het niet slecht had bedoeld.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Fiona snel. ‘Ze zijn allemaal zo lief.’


  Vond ze dat echt? Afgaand op haar intonatie en lichaamstaal betwijfelde Katherine dat.


  Toen de ober kwam, bestelden ze zonder op de kaart te hebben gekeken. Fiona nam een glas chardonnay, Katherine hield het bij een glas ijsthee. Ze was zo moe dat ze bang was dat ze met haar gezicht in de salade zou vallen als ze aan de alcohol ging.


  Misschien kwam het door de uitputting, de stress of een aanval van slechtgemanierdheid, maar opeens vertelde ze: ‘Alex en Julie zaten altijd te kibbelen over wie de kinderen later in huis mocht nemen, als Mark en ik te oud zouden zijn. Op een dag hadden ze na een felle discussie besloten de kinderen dan maar op te splitsen, zodat ze er allebei een paar zouden krijgen. Ik was zo trots op hen.’


  Fiona verstarde. ‘Ja, dat weet ik ook nog. Maar het ligt natuurlijk voor de hand dat ze naar Julie gaan, omdat zij een vrouw is.’


  ‘Hoezo? Alex heeft een groot zwak voor zijn broertjes en zusjes, vooral voor Bailey, Oliver en Quinn. Ian, Sasha en Trisha kunnen later waarschijnlijk gewoon op zichzelf wonen.’


  Fiona perste haar lippen op elkaar.


  Katherine wist niet zeker of dat was om zichzelf te beletten iets te zeggen of om ervoor te zorgen dat ze stopte met huiveren. Het was duidelijk dat haar voormalige schoondochter niets te maken wilde hebben met Katherines ‘niet-normale’ kinderen. Wist Alex daarvan? Was het een van de redenen geweest voor de scheiding?


  Over de reden daarvoor had hij nooit iets losgelaten. Alex zou nooit iets negatiefs zeggen over de vrouw met wie hij getrouwd was geweest. Indertijd had ze aangenomen dat hij niet in details trad omdat er niet veel te vertellen viel, maar misschien was er toch een bepaalde reden.


  De ober bracht de drankjes en een mandje brood. Meestal negeerde Katherine het mandje, maar vandaag kon ze de koolhydraten en boter niet weerstaan. Morgenochtend zou ze wel tien minuten langer op haar crosstrainer doorbrengen.


  ‘Ik heb de foto’s in de krant gezien,’ zei Fiona zacht, daarmee bijna Katherines eerste hap brood verpestend. ‘Ik was er kapot van. Hoe kan hij dat doen? En uitgerekend met haar? Natuurlijk moest ik ook meteen aan jou denken. Hou jij het nog een beetje vol?’


  Het waren de juiste woorden, de perfecte toon. Toch had Katherine opeens de indruk dat Fiona een goed opgebouwd toneelstukje opvoerde. Maar die gedachte was niet fair. Fiona wilde haar huwelijk gewoon een tweede kans geven. Vanuit Katherines perspectief was ze een goede echtgenote geweest. Maar welke geheimen hielden Fiona en Alex onder elkaar? Wat was er echt tussen die twee voorgevallen?


  ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken,’ vervolgde Fiona.


  ‘Nou, ík zou denken dat hij iemand anders heeft,’ beet Katherine haar toe. Meteen voelde ze zich er schuldig over. Sussend gaf ze Fiona een klopje op de arm. ‘Het kwam er harder uit dan ik bedoeld had. Maar ik zeg het voor je eigen bestwil. Misschien is het tijd om verder te gaan met je leven.’


  Er welden tranen op in Fiona’s ogen. ‘Waarom zeg je dat? Heeft hij je iets verteld?’


  Na een lichte aarzeling zei Katherine: ‘Hij zei dat hij niet van gedachten verandert. Hij wil je niet meer.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Misschien is het maar beter zo.’


  ‘Nee, ik hou nog steeds van hem. Hij is de enige van wie ik ooit zal houden. Hij is wat Mark voor jou is.’


  Dat betwijfelde Katherine. Van de twee betrokkenen vertrouwde ze toch het meest op Alex. ‘Het spijt me dat te horen,’ zei ze. ‘Ik denk namelijk echt dat mijn zoon niet van gedachten zal veranderen.’


  Fiona knikte. De tranen verdwenen, alsof ze er nooit waren geweest. ‘Ik begrijp het. Bedankt voor je eerlijkheid. Het heeft met Dani te maken, is het niet? Hij is verliefd op haar.’


  ‘Dat zou ik niet willen zeggen, maar ze hebben wel iets met elkaar.’ Dat was nu wijd en zijd bekend.


  ‘Daar ben je vast niet blij mee,’ drong Fiona aan.


  ‘Ik accepteer het, en dat zou jij ook moeten doen. Omdat we er geen van beiden iets aan kunnen veranderen.’


  Na een lichte aarzeling beaamde Fiona: ‘Natuurlijk, je hebt gelijk. Ik zou er niet over piekeren om tussen die twee te komen.’


  Alex trof Pete voor het gerechtsgebouw. Om negen uur zou de zitting zijn.


  ‘Nerveus?’ vroeg Pete.


  ‘Nee,’ antwoordde Alex. Hij had zich tot in de puntjes voorbereid; meer kon hij niet doen om de uitkomst te beïnvloeden.


  Zelfs als werd besloten hem als voorbeeld te stellen en voor wat dan ook aan te klagen, was het onwaarschijnlijk dat hij de nacht in de cel moest doorbrengen. Hij had geen strafblad en het vluchtgevaar was minimaal. De wetenschap dat hij in zijn eigen bed zou slapen, deed echter niets af aan het feit dat zijn toekomst op het spel stond. Als hij werd veroordeeld…


  Hij moest er niet aan denken een ander beroep te moeten kiezen. En hij wílde er niet aan denken hoe onrechtvaardig het was dat die rotzak van een journalist ongestraft misbruik kon maken van Bailey. Wat de uitkomst ook zou zijn, hij weigerde spijt te hebben van zijn actie. Hij was opgekomen voor zijn familie. Dat was een belangrijker dan zijn carrière als advocaat.


  Na een blik op zijn horloge zei Pete: ‘Laten we gaan.’


  Alex’ specialiteit was ondernemingsrecht. Hoewel hij een aantal keer in de rechtszaal had gestaan, werkte hij meestal op kantoor. In het bedrijfsrecht was het niet gebruikelijk een zaak voor te laten komen. Nog nooit had hij de rechtszaal betreden als gedaagde, en dat had hij ook liever zo gehouden.


  Er zaten al wat toeschouwers. Journalisten, uiteraard. Geen van zijn ouders of broers en zussen waren er. Die had hij ook expliciet gevraagd om weg te blijven, om de pers niet nog meer stof tot schrijven te geven. Naast verslaggevers zag hij een paar medewerkers van zijn advocatenkantoor zitten, een medelid van het campagneteam en Dani.


  Hij keek naar haar, verbaasd dat ze was verschenen. Sinds hun ruzie van bijna een week geleden hadden ze elkaar niet meer gezien. Toen ze hem in de gaten kreeg en met haar bruine ogen aankeek, kon hij zich opeens totaal niet meer herinneren waar de ruzie ook alweer over was gegaan.


  Bij de houten afscheiding bleef hij staan. ‘Wat doe je hier?’


  Ze stond op. ‘Mijn steun betuigen aan de waarheid, de gerechtigheid en de Amerikaanse vlag.’ Met een lichte glimlach vervolgde ze: ‘Ik dacht dat je het wel fijn zou vinden om een vriendin om je heen te hebben. Familie zie ik nog niet.’


  ‘Ik heb hun gevraagd niet te komen, om de media niet nog meer stof te geven om over te schrijven.’


  Haar glimlach verdween. ‘Mooi is dat. Nu moeten ze wel over mij schrijven.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei hij, zonder de moeite te nemen een blik op de journalisten te werpen. Hij wist zo ook wel dat ze als een razende van alles en nog wat op hun palmtops en laptops zaten in te voeren. ‘Maar dat kan me niet schelen.’


  ‘Dan kan het mij ook niets schelen.’ Ze streek over zijn arm. ‘Ik hoop dat het goed gaat.’


  Ze zag er prachtig uit. Haar grote ogen pasten perfect bij haar volle mond. In haar nette broekpak zou ze makkelijk voor een advocate kunnen doorgaan, hoewel ze dat vast niet als een compliment zou beschouwen.


  Hij verlangde naar haar. Niet alleen in bed, hoewel hij geen nee zou zeggen als ze erom vroeg, maar vooral om bij haar te zijn. De afgelopen week had hij haar echt gemist. Hij was eraan gewend geraakt haar om zich heen te hebben, en opeens was ze weg.


  Nadat hij haar had voorgesteld aan Pete, liep hij met hem naar hun plaats.


  Een halfuur later was zijn lot bezegeld, maar op een andere manier dan hij had verwacht. De aanklacht was ingetrokken bij gebrek aan bewijs. De rechter verklaarde de zaak niet ontvankelijk en verliet de zaal.


  ‘Mooi werk,’ zei Pete, Alex de hand schuddend. ‘Gefeliciteerd.’


  ‘Ik heb niets gedaan.’


  ‘Toch ben je ervan af. Ik ga iedereen meteen op de hoogte brengen.’


  Alex keek hem na en draaide zich toen om naar Dani, die op hem af kwam lopen.


  ‘Geweldig!’ zei ze stralend. ‘Je bent vrij. Ik ben zo blij voor je. Ik was echt bang dat die akelige journalist je hele leven overhoop zou gooien.’ Opeens zweeg ze. ‘Waarom ben je niet wat vrolijker?’


  Het liefst had Alex ergens tegenaan gebeukt. Ook al was hij opgegroeid in een bevoorrecht gezin, hij had zijn uiterste best gedaan om daar nooit gebruik van te maken om te krijgen wat hij niet had verdiend. Hij was trots op zijn harde werk en zijn correcte manier van doen. Met een paar telefoontjes had Mark hem dat allemaal ontnomen.


  ‘Met gebrek aan bewijs heeft het niets te maken,’ zei hij grimmig. ‘Mijn vader zit hierachter.’


  ‘Hoe bedoel je? Heeft hij met de officier gesproken?’


  ‘Met iemand van hier, wie weet ik nog niet precies, maar daar kom ik nog wel achter.’


  Dani zuchtte. ‘Ik weet niet wat ik ervan moet denken. In elk geval ben ik blij dat ze je niet hebben gearresteerd of zo. Maar als je vader erachter zit, is dat inderdaad niet zo mooi.’


  Hij keek haar aan. Haar hoefde hij niets uit te leggen. Ze begreep wat hij bedoelde, gewoon om wie ze was.


  ‘Wat ga je nu doen?’ vroeg ze.


  ‘Wist ik het maar. Ik kan moeilijk op de officier afstappen en eisen dat hij me berecht.’


  ‘Het zou een interessant gesprek worden.’


  ‘Ik moet de senator spreken.’


  ‘Dat kan ook een interessant gesprek worden.’


  Met zijn hand op haar rug leidde hij haar de zaal uit. Daar had hij wel wat persmensen verwacht, maar er stond niemand. Zou Mark daar ook al voor hebben gezorgd?


  ‘Hij heeft het gedaan omdat je zijn zoon bent,’ zei ze.


  ‘Hij deed het vanwege de campagne.’


  ‘Dat weet je niet.’


  ‘Jawel.’


  Ze keek hem aan. ‘Alex, hij is je vader. Wil je hem hier echt op aanspreken?’


  ‘Ik kan niet anders.’


  ‘Wat ben jij koppig.’


  Met een klein glimlachje zei hij: ‘Dat is een van mijn beste eigenschappen.’


  Ze keek hem aan alsof ze niet wist wat ze verder nog moest zeggen.


  Hij streek over haar wang. ‘Het spijt me van de vorige keer. Van wat ik allemaal zei.’


  ‘Mij ook.’ Hoofdschuddend vervolgde ze: ‘Ik weet heel goed dat je anders bent dan Ryan en Hugh. Je hebt een goed hart. De laatste tijd heb ik het niet makkelijk gehad met al die ontwikkelingen in mijn leven. Dáár reageerde ik op, niet op jou.’


  ‘Ik begrijp het. Ik heb je te veel onder druk gezet.’


  ‘Inderdaad,’ beaamde ze met een lach.


  Zacht duwde hij haar een nis in, waar hij haar kuste.


  Ze kuste terug, haar mond zacht en meegevend, haar handen tegen zijn borst. Ze smaakte naar koffie en rook naar bloemen en het sensuele parfum dat hij associeerde met hun vrijpartij.


  Meteen verlangde hij weer naar haar, maar hij negeerde die behoefte. Dit was niet de juiste plaats en niet het juiste moment. Binnenkort wel. Zeer binnenkort.


  Tegelijkertijd maakten ze zich van elkaar los.


  Dani keek om zich heen, en toen naar hem. ‘Misschien is dit wel strafbaar.’


  ‘Strafbaar niet, maar of ze het fatsoenlijk vinden…’ Met zijn duim streek hij over haar onderlip. ‘Ik wil je weer zien.’


  ‘Mooi,’ zei ze. ‘Op slinkse wijze zal ik je leven binnen dringen. Je kunt me niet ontsnappen.’


  ‘Dat wil ik ook niet.’


  Met een lichte trilling in haar stem stamelde ze: ‘Je bent wel inschikkelijk. En heel gevaarlijk, Dragonboy.’


  ‘Als je dat maar weet,’ zei hij grinnikend. Toen werd hij weer ernstig. ‘Hoe gaat het met je oma?’


  ‘Prima nu ze haar medicijnen goed in de gaten houdt.’ Met een blik op haar horloge zei ze: ‘Ik vind het heel vervelend, maar ik moet ervandoor. En jij hebt vast ook nog wel het een en ander te doen.’


  Hij knikte. Om te beginnen moest hij zijn vader spreken, hoewel het misschien verstandig was dat uit te stellen tot hij niet meer de neiging had zich ergens flink op af te reageren. Of op iemand.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Om drie uur kwam Dani aan bij de Canfields om de plannen voor de liefdadigheidslunch door te nemen. Toen ze aanbelde, besefte ze echter dat ze niet eens wist welk goede doel met de lunch zou worden ondersteund. Hm, misschien wel handig om even na te vragen.


  Katherine deed open. Voor de verandering zag ze er nogal alledaags uit. Haar haar hing los, ze droeg een sweatshirt en een spijkerbroek en liep op haar sokken.


  ‘Is het al zo laat?’ vroeg ze, terwijl ze haar shirt gladstreek. ‘Dat had ik niet in de gaten. Alle kinderen zijn vandaag thuis, dus het is nogal hectisch.’


  ‘Als dat makkelijker is, kunnen we de afspraak ook verzetten…’


  ‘Nee, nee, dit is prima.’ Katherine liet haar binnen. ‘Anders heb je dat hele eind voor niets gereden.’


  Nu Katherine er zo nonchalant uitzag, leek ze makkelijker te benaderen dan normaal, vond Dani. Niet dat ze anders niet aardig was, maar nu voelde Dani zich meer op haar gemak. Ze volgde haar de kamer in.


  Sasha, Oliver en Quinn zaten op de vloer met lego te spelen. Bailey zat op een stoel een Nancy Drewboek te lezen. Ze veerde op toen ze Dani zag. ‘Hoi. Mam zei al dat je zou komen.’


  ‘En hier ben ik dan.’ Nadat Dani de andere kinderen met een zwaaitje had begroet, richtte ze zich weer tot Bailey. ‘Vind jij die Nancy Drewboeken ook zo leuk? In de zomervakantie heb ik eens de hele serie van mijn oma gekregen, die ik achter elkaar uit heb gelezen.’


  Bailey knikte verlegen. ‘Deze zijn van mijn moeder geweest, maar ik doe er heel voorzichtig mee.’


  ‘Goed zo,’ zei Dani. ‘Wat goed dat je zoveel leest.’


  Bailey lachte breed.


  Teder sloeg Katherine haar arm om het meisje heen. ‘Ik ben ook heel trots op haar.’ Ze knuffelde het meisje. ‘Dani,’ zei ze toen, ‘ik moet even bellen. Kan ik je een paar minuten met hen alleen laten?’


  ‘Natuurlijk. Ik help wel even met de lego.’


  ‘Als ik terugkom, gaan we het over de lunch hebben.’


  Eerlijk gezegd wilde Dani liever dagenlang met lego spelen dan over de lunch praten. Toen ze op de grond ging zitten, kroop Sasha meteen op haar schoot.


  ‘Hoi,’ zei Dani.


  ‘Hoi,’ zei Sasha giechelend. ‘Dit is jongensspeelgoed. Wij moeten iets voor meisjes doen, zoals ons verkleden.’


  ‘Dat is iets voor kleine kinderen,’ merkte Bailey op.


  ‘Ik bén klein,’ zei Sasha trots. ‘De kleinste van ons allemaal. Mama wil dat ik nooit groot word.’


  ‘Ik was thuis ook de jongste,’ zei Dani. ‘En het enige meisje. Het is leuk om de kleinste te zijn, maar het is ook leuk dat Bailey al een echte dame wordt.’


  ‘Ik word al bijna vijftien,’ zei Bailey trots.


  ‘Wauw, vijftien,’ zei Dani. ‘Ik weet nog heel goed dat ik zelf zo oud werd. Het is best een belangrijke verjaardag.’


  ‘En ik ben bijna zes,’ zei Sasha.


  ‘Je zesde verjaardag is ook belangrijk, maar je tienerjaren zijn iets heel bijzonders. Mijn beste vriendin was maar drie weken ouder dan ik. Toen ze vijftien werd, ging haar moeder met ons winkelen en hebben we onze eerste schoenen met hoge hakken gekocht. En weet je dat ik die schoenen nu nog heb?’


  Niet dat ze ze nog zou dragen, want ze waren inmiddels behoorlijk uit de tijd. Maar de herinnering bleef mooi.


  Katherine kwam terug. ‘Het is geregeld. Zijn ze erg lastig geweest?’


  ‘Helemaal niet.’


  ‘Mooi.’ Tegen de kinderen zei ze: ‘Volgens mij is het tijd voor iets lekkers. Wie gaat even kijken of Yvette al iets voor jullie heeft?’


  Meteen renden ze allemaal weg, op Bailey na, die vroeg: ‘Dani, wil je wat drinken?’


  Katherine sloeg tegen haar eigen voorhoofd. ‘Dank je, Bailey. Dat is heel beleefd. Niet te geloven dat ik er zelf niet aan gedacht heb om dat te vragen. Dani, wil je iets?’


  ‘Nee, dank je,’ zei Dani lachend tegen Bailey. ‘Maar bedankt voor het vragen.’


  ‘Graag gedaan.’


  Toen volgde Bailey de andere kinderen.


  Dani streek neer op de bank. ‘Ze zijn geweldig, stuk voor stuk. Maar je hebt er wel je handen vol aan. Ik snap niet dat je er niet af en toe stapelgek van wordt.’


  Lachend zei Katherine: ‘Dat ben ik al, maar dat is niet erg. Gezond verstand is niet vereist, alleen heel veel geduld en liefde.’


  ‘Dat heb jij duidelijk in overvloed.’


  ‘Jij kunt ook goed met hen overweg.’


  ‘Ik ben nu al dol op hen,’ bekende ze. ‘Vooral voor Bailey heb ik een zwak. Ze is zo lief, en ze heeft zulk mooi haar.’


  ‘Helemaal mee eens. Toen Alex en Fiona nog bij elkaar waren, dachten de mensen vaak dat Bailey de dochter of zus van Fiona was.’ Even fronste ze haar wenkbrauwen. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Alex is ook altijd dol geweest op Bailey. Ze hebben een heel speciale band.’


  Uiteraard vond Dani het fijner om te horen over Alex’ band met zijn zusje dan over zijn ex. ‘Ik ben ook heel close met mijn broers,’ zei ze. ‘Vooral met Cal, de oudste. Misschien omdat hij altijd zo goed voor me heeft gezorgd.’


  ‘Familie is heel belangrijk. Net als geld ophalen voor borstkankeronderzoek, waar de lunch voor is bedoeld. Ik heb al gezegd dat het de bedoeling is dat je een speech gaat houden, hè?’


  Dani slikte. ‘Ja. Heb ik toen niet iets gemompeld over spontaan overgeven?’


  ‘Maak je geen zorgen. Je zult het fantastisch doen. Het gaat maar om een minuut of vijf, zes.’


  Voor Dani was dat een eeuwigheid, maar ze sprak zichzelf toe dat het dom was om nú al in paniek te raken.


  ‘We moeten onze kleding even op elkaar afstemmen,’ vervolgde Katherine, ‘zodat we niet bij elkaar vloeken of zo. Meestal maak ik me weinig zorgen over dat soort dingen, maar we zullen vast veel worden gefotografeerd. Een jurk met een leuk jasje erover is altijd goed. Een pakje ook. Als je twijfelt over een aantal opties, wil ik best even met je meekijken. Hoewel ik natuurlijk wel een stuk ouder ben dan jij.’


  ‘Ik stel je mening erg op prijs,’ zei Dani. ‘Je ziet er altijd heel smaakvol uit.’


  Katherine keek met een scheve blik naar haar eigen sweatshirt. ‘Vandaag wat minder, maar dat geeft niet. Oké, terug naar de lunch. Het is verstandig om van tevoren iets te eten. Ter plekke krijg je daar nauwelijks de gelegenheid voor, want iedereen wil je spreken. Bovendien wil je niet op de foto komen met iets tussen je tanden.’


  ‘Zal ik het allemaal even opschrijven?’ vroeg Dani, die het nu ronduit benauwd kreeg. ‘Stel dat ik het gewoon niet kan? Ik moet er niet aan denken dat ik jou en je gezin voor schut zet. Ik heb gewoon geen enkele ervaring met dit soort dingen.’


  ‘Rustig maar,’ zei Katherine, haar bemoedigend op de arm kloppend. ‘Je zult het prima doen. Zo moeilijk is het niet. Ik snap best dat het een eng idee is, maar je komt er wel doorheen. De volgende keer zal het al een stuk makkelijker gaan.’


  De volgende keer? ‘Dat denk ik niet,’ mompelde ze, zowel over het ‘erdoorheen komen’ als ‘de volgende keer’.


  Katherine lachte. ‘Geloof me maar.’


  ‘Dit hoef je allemaal niet te doen,’ zei Dani opeens. ‘Je hoeft helemaal niet aardig tegen me te zijn, of me te helpen, of me zelfs maar te accepteren. Toch doe je dat. Het spijt me, en dat meen ik. Ik heb je nooit last willen bezorgen. Ik heb niemand verdriet willen doen.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik geef toe dat het niet allemaal even makkelijk voor me is, maar jij hebt geen enkele schuld aan de situatie, en dat weet ik.’


  ‘Je bent fantastisch,’ zei Dani.


  ‘Ach, ik heb zo mijn goede momenten. Maar soms ook slechte. Dit is iets waar we allemaal mee moeten leren omgaan. Je hebt groot gelijk dat je je vader wilt leren kennen.’ Opeens fronste ze haar voorhoofd. ‘Over Mark gesproken, er is iets wat ik je wil laten zien.’ Ze stond op, liep naar een kast en pakte er een paar fotoalbums uit. Ze ging ermee naast Dani zitten. ‘Foto’s. Ik heb er honderden, dus als je eens niet kunt slapen, kom je ze maar bekijken, dan val je vanzelf in slaap. Dit album heeft Marks moeder gemaakt.’ Katherine keek Dani aan. ‘Ze zou het prachtig hebben gevonden om van je bestaan te horen. Helaas is je oma al een jaar of tien geleden overleden.’


  Haar echte oma… Aan andere familieleden dan haar vader en halfbroers en -zussen had Dani nog niet eens gedacht. Had ze nog meer verwanten?


  Voordat ze de kans kreeg om dat te vragen, zei Katherine: ‘Toen Mark een jaar of vijf was, is zijn vader overleden. Verder heeft hij geen familie meer.’


  ‘O.’ Dani wist nog niet goed wat ze daarvan vond, maar voorlopig had ze met Mark al genoeg aan haar hoofd.


  Katherine sloeg het oudste fotoboek open. ‘Hierin staan de babyfoto’s.’ Terwijl ze door het album bladerde, vertelde ze wie er zoal op de foto’s stonden.


  Dani probeerde hen als familie te beschouwen, hoewel het in werkelijkheid vreemden waren die ze nooit zou ontmoeten.


  ‘Ah, hier ben je,’ riep Mark, die de kamer in kwam lopen.


  Katherine stond op en liep haar man tegemoet. Toen ze hem kuste, zag Dani de liefde voor hem in haar ogen. Ze houdt echt van hem, dacht ze, wat haar vreemd genoeg goed deed, alsof de toestand er beter op werd als Mark en Katherine een gelukkig huwelijk hadden.


  Mark glimlachte naar zijn vrouw en richtte zich toen tot Dani. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat ze je naar die oude kiekjes laat kijken, hè?’


  ‘Dat vind ik juist leuk,’ antwoordde Dani.


  ‘Mooi zo.’ Hij keek zijn vrouw aan. ‘Hoe laat gaan we eten?’


  ‘Over een uurtje.’


  ‘Dani, zullen we even in mijn werkkamer gaan zitten? Dan kunnen we over de familie praten. Ik ben zelfs bereid die oude foto’s met je door te nemen.’ Met een vragende blik richtte hij zich weer tot Katherine. ‘Is dat goed?’


  ‘Natuurlijk.’


  Mark gaf haar opnieuw een kus, en een klapje op haar achterwerk.


  ‘Loop maar mee,’ zei hij tegen Dani.


  Met de fotoalbums onder haar arm liep ze achter hem aan.


  In de hal kwam Bailey op haar af. ‘Dani, kan ik even met je praten?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk. Wat is er?’


  Met gebogen hoofd antwoordde het meisje: ‘Ik ben bijna jarig.’


  Lachend antwoordde Dani: ‘Dat weet ik.’


  ‘Mag ik dan ook schoenen met hoge hakken, net als jij?’


  Dani aarzelde. Ze had geen idee wat Katherine ervan zou vinden. Er waren verschillende gradaties van het syndroom van Down, en Bailey leek een lichte vorm te hebben. Het was logisch dat een vijftienjarig meisje zich graag iets volwassener wilde voordoen. ‘Dat moet je aan je moeder vragen,’ zei ze. ‘Als zij het goedvindt, vind ik het ook goed.’


  ‘Kunnen we ze dan samen gaan kopen, jij en ik?’


  Dani’s lach werd breder. ‘Dat zou ik heel leuk vinden. Vraag het maar aan je moeder, en als ze het goedvindt, maken we een afspraak. Dan gaan we naar het winkelcentrum, eten we daar eerst gezellig iets en maken er een leuke middag van. Hoe klinkt dat?’


  ‘Heel leuk,’ zei Bailey zacht. ‘Ik ga het meteen vragen.’


  Ze draai zich om en begon al te rennen. Maar opeens stopte ze. Ze draaide zich om, rende terug en vloog Dani om haar nek. ‘Je bent geweldig!’


  ‘Jij ook,’ zei Dani, hopend dat Katherine het winkeluitstapje zou goedkeuren. Ze liep Marks werkkamer in. Mark had al plaatsgenomen achter zijn grote houten bureau en gebaarde naar een stoel ervoor. ‘Die akelige foto’s ook altijd,’ zei hij, knikkend naar de albums in Dani’s handen. ‘Als ik ernaar kijk, voel ik me altijd zo oud.’


  Dani legde de boeken op het bureau en ging zitten. ‘Katherine heeft alles altijd zo netjes op orde,’ zei ze vol bewondering.


  ‘Ik heb haar ontmoet tijdens mijn rechtenstudie. Ik vond mezelf heel wat en had mijn toekomst al helemaal uitgestippeld. Toen ontmoette ik haar. Ze kwam van goeden huize. Ze vond me leuk, maar haar ouders waren niet onder de indruk van een arme jongen die aan de verkeerde kant van het land was opgegroeid.’ Even was hij in gedachten verzonken. ‘Ze was heel mooi. Dat is ze nog steeds. En sterk ook, veel sterker dan ik.’


  Daar was Dani het mee eens. Ze vond het intrigerend dat hij dat van zichzelf zei.


  ‘Maar je bent hier niet om over Katherine te praten,’ zei hij. ‘Je wilt vast iets over je moeder horen.’


  ‘Dat zou fijn zijn,’ zei ze, hoewel ze toch even het gevoel had Katherine te verraden als ze het over Marsha zouden gaan hebben.


  ‘Aanvankelijk wilde Marsha niets van me weten,’ zei hij, ‘want ze was getrouwd en wilde haar man niet bedriegen. Ik heb haar overgehaald. Daar ben ik niet trots op, maar ik heb er toch geen spijt van. Niet van de relatie en niet van jouw bestaan. Ik wou echt dat ik eerder van je had geweten.’


  ‘Ik ook,’ zei ze, maar terwijl ze dat zei, vroeg ze zich af of dat wel waar was. Met Mark erbij zou haar bestaan vast heel ingewikkeld zijn geworden. Eigenlijk kon ze geen enkele periode in haar leven aanwijzen waarin zijn aanwezigheid goed uitgekomen zou zijn.


  ‘Ze was doodsbang dat we zouden worden betrapt,’ vervolgde hij. ‘Toen ze het uitmaakte, dacht ik dat de spanning eindelijk de doorslag had gegeven. Het is nooit bij me opgekomen dat ze zwanger had kunnen zijn.’


  ‘Het klinkt allemaal heel aannemelijk. Mijn oma zou haar leven in een hel hebben veranderd.’ Nu was Gloria misschien anders, maar achtentwintig jaar geleden was er ongetwijfeld niet met haar te spotten geweest.


  Toch wist Gloria al heel lang dat Dani geen Buchanan was. Hoe was ze er eigenlijk achter gekomen? Of had ze het gewoon aangevoeld?


  Opeens kreeg ze het belachelijke idee dat haar vader op de een of andere manier ook had moeten voelen dat ze er was. Hij woonde maar een paar kilometer van haar af.


  Domme meisjesdromen, dacht ze. Ze wist wel beter, maar daarmee verdwenen ze niet. ‘Er is zoveel veranderd,’ zei ze. ‘Voor ons allemaal. Dat jij president wilt worden, vind ik nog steeds schokkend.’


  ‘Ik ook,’ zei hij lachend. Toen werd hij ernstig. ‘Dani, ik heb veel invloed. Jij bent mijn dochter, en ik zal je op alle mogelijke manieren proberen te helpen. Met geld, door je aan bepaalde mensen voor te stellen, wat je maar wilt. Ik zal er voor je zijn.’


  Ze knipperde een paar keer met haar ogen en wist niet wat ze moest zeggen. ‘Eh… dank je, maar ik red me prima.’


  ‘Het aanbod blijft geldig. Ik zal er altijd voor je zijn.’


  Had hij dat ook tegen Alex gezegd, voordat de aanklacht werd ingetrokken? Hoewel ze wist dat Alex opgelucht was dat zijn toekomst niet was geruïneerd, wist ze ook dat hij Marks betrokkenheid niet had gewild.


  Zelf had ze ook geen behoefte aan zijn betrokkenheid. In plaats dat haar vader dingen voor haar regelde, had ze liever een goede band met hem. Ironisch genoeg had ze het gevoel dat dat het enige was dat hij haar niet kon geven.


  Katherine vormde de spil van het gezin. Heel even schoot het door Dani heen dat alles anders zou zijn geweest als deze vrouw haar onbekende ouder was geweest.


  Belachelijk, sprak ze zichzelf toe. En onmogelijk. Katherine zou haar kind nooit in de steek hebben gelaten. Niet dat Mark dat wel had gedaan; hij had gewoon niet van haar bestaan geweten. Toch was Katherine degene met wie ze een band voelde, niet Mark. In haar aanwezigheid miste ze opeens haar eigen moeder.


  Die had ze nooit gekend. Marsha Buchanan stierf toen Dani nog maar een baby was. Zij en haar broers waren door Gloria opgevoed. Hoe anders zou haar leven zijn verlopen als Marsha was blijven leven. Of misschien wel niet, omdat Gloria in dat geval evengoed hun leven zou hebben bestierd.


  Een familie was maar iets ingewikkelds, dacht ze. Nu had ze er zelfs twee. Wat moest ze er in hemelsnaam mee aan?


  Even na drieën liep Cal Walkers kantoortje binnen. Reid was er ook al. Hij zat op een van de leren banken die zijn broer er had neergezet. De kamer was nu in aardtinten geschilderd, een positieve verandering na al die witte muren van Gloria.


  ‘Wat is er zo belangrijk dat het niet met een telefoontje kon worden afgehandeld?’ vroeg Cal, toen hij tegenover Reid was gaan zitten.


  ‘De manager van Buchanan’s vertrekt,’ zei Walker, ‘dus we hebben een nieuwe nodig.’


  ‘Dan is Dani de beste keuze,’ zei Cal. ‘Zij heeft het altijd al willen runnen.’


  ‘Mee eens, maar ze doet het misschien niet. Ze denkt vast dat ik het alleen maar aanbied omdat ze mijn zus is. Daarnaast weet ik ook niet of ze al zo snel weg wil bij Bella Roma.’


  Daar zat wat in, maar er moest een manier zijn om Dani ervan te overtuigen. ‘Laat Gloria het vragen,’ stelde Reid voor. ‘Als het van haar komt, zal Dani het serieus nemen.’


  Langzaam begon Walker te grijnzen. ‘Dat zou wel eens de oplossing kunnen zijn.’


  Dani dronk champagne. De smaak was subtiel maar fris, met een vleugje… ‘Wat heb je ermee gedaan?’ vroeg ze aan Penny, die in een grote stoel zat, met Allison in haar armen.


  Quasionschuldig keek Penny op. ‘Ik geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Je heb de champagne ergens mee gemixt. Met een vleugje… Verdorie, ik kan het niet thuisbrengen.’ Ze staarde naar het glas. ‘Maar champagne kán helemaal niet worden gemengd. Dan zouden de bubbels verdwijnen.’


  ‘Ik heb onvermoede talenten.’


  ‘Wat heb je ermee gedaan?’


  ‘Dat is geheim. Anders zou je het maar gaan gebruiken voor Bella Roma.’


  ‘Je bent vals, wist je dat?’


  Penny lachte.


  Elissa hief haar glas op. ‘Wat je er ook mee gedaan hebt, ik lust nog wel een glaasje. Het is zalig.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Lori. ‘Bovendien heb ik nog nooit champagne gedronken om twee uur ’s middags. Jouw stijl bevalt me wel.’


  ‘Dank je,’ zei Penny. ‘Alles draait om stijl.’


  ‘Ze hoopt natuurlijk dat je dit drankje ook op het oefendiner wil,’ zei Gloria tegen Elissa. ‘Bovendien wil ze dat je spijt krijgt dat je haar niet ook de bruiloft zelf laat cateren.’


  Volgens Dani zou haar oma best wel eens op beide punten gelijk kunnen hebben.


  ‘Ik zou dit inderdaad graag voor het diner maken,’ gaf Penny toe. ‘Maar verder heb ik geen flauw idee waar je het over hebt.’


  Zuchtend zei Elissa: ‘Je zult het me nooit vergeven, hè? Ook al doe ik het alleen maar om jou ook van de bruiloft te laten genieten.’


  ‘Ik kom er wel overheen,’ zei Penny met een overdreven snik. ‘Uiteindelijk.’


  ‘Laat je niet door haar op stang jagen,’ zei Gloria tegen Elissa. ‘Als ze haar zin niet krijgt, wordt ze ronduit onuitstaanbaar.’


  Meteen werd het stil in de kamer. Lori en Elissa wisselden blikken uit, alsof ze niet goed wisten hoe ze op de opmerking moesten reageren. Penny staarde Gloria aan, wellicht broedend op haar reactie.


  Dani wist niet zeker of haar oma een grapje maakte, of dat dit één van haar zeldzame sarcastische uitbarstingen was. Tenslotte was geen enkele gedaanteverandering volledig. Omdat ze de sfeer luchtig wilde houden voor Elissa, keek ze Gloria aan en zei: ‘Dat weet je natuurlijk zo goed omdat jij zelf net zo bent.’


  Gloria nam een slok champagne. ‘Inderdaad.’


  Lachend hief Penny haar glas naar de vrouw. ‘Ik heb het van een specialiste.’


  ‘Je hebt het helemaal van jezelf,’ wierp Gloria tegen, ‘maar ik wil best met de eer gaan strijken, hoor.’ Toen richtte ze zich tot Elissa. ‘Ik heb een aantal ideeën voor de bruiloft. Ik wil ze niet aan je opdringen, dus zeg het alsjeblieft als je er niets aan vindt.’


  ‘Wat voor ideeën?’ vroeg Elissa.


  Dani vond dat ze een beetje zenuwachtig klonk. ‘Word je zo langzamerhand niet een beetje gek van al die bemoeienissen?’ polste ze voorzichtig.


  ‘Ach, vooral van mijn moeder,’ verzuchtte Elissa. ‘In sneltreinvaart proberen we de verloren tijd in te halen. Ik ben dol op haar en ik weet dat ze alleen maar probeert te helpen, maar soms zou ik wel willen gillen.’


  ‘Nou, dan hoop ik maar dat je hier niet van gaat gillen,’ zei Gloria, terwijl ze zich met behulp van haar stok overeind hees. ‘Ik heb geen idee waarom ik hem bewaard heb, maar als je wilt, mag jij hem hebben. Je bent iets groter dan ik, maar ik had er torenhoge hakken onder.’


  Ze volgden Gloria naar de woonkamer. De meubels waren allemaal opzijgeschoven en in het midden van de kamer stond een paspop, die was opgetuigd met een prachtige ivoorkleurige bruidsjurk. Hij was van zijde en kant, had lange mouwen en een prachtige open hals. Dani wist niet veel van mode, maar ze zag meteen dat deze jurk iets heel bijzonders was.


  ‘Hij komt uit Frankrijk,’ zei Gloria vanuit de deuropening. ‘Couture. Als je wilt, is hij van jou.’


  Elissa werd bleek. ‘Dat kun je niet menen,’ stamelde ze. ‘Hij is veel te mooi.’


  ‘Luister, ik heb me afschuwelijk tegenover je gedragen, Elissa. Dat ik grof en moeilijk ben geweest, is tot daaraan toe, maar dat ik jou en je kind heb bedreigd, is onvergeeflijk. En jij bent alleen maar aardig voor me geweest. Je was op je hoede, maar aardig. Op deze manier wil ik je mijn verontschuldigingen aanbieden.’


  Elissa schudde haar hoofd. ‘Dat is echt niet nodig.’


  ‘Dat weet ik, maar ik wil het graag.’


  ‘Eigenlijk hoort die jurk naar Dani te gaan.’


  Dani stapte achteruit. ‘Ik vind het prima zo.’ Hoewel ze de jurk prachtig vond, was hij niet haar stijl. Bovendien vond ze het fijn dat Gloria moeite deed om het goed te maken met Elissa, want ze had inderdaad heel naar tegen haar gedaan.


  ‘Dani weet al dat ik van haar hou,’ zei Gloria.


  ‘Dat is zo,’ zei Dani, beseffend dat het een jaar geleden niet eens in haar opgekomen zou zijn dat haar oma haar zelfs maar mocht.


  ‘Maar je bent zo slank,’ mompelde Elissa. ‘Ik kom er vast niet in.’


  ‘Onzin. In die tijd was ik een stuk voller dan nu. Als je de jurk niet mooi vindt, zeg je gewoon nee. Dat begrijp ik heel goed. Maar anders moet je hem gewoon even passen. We kunnen hem altijd wat laten vermaken.’


  Ontroerd stormde Elissa op Gloria af om haar te omhelzen.


  Prompt omhelsde Penny Dani, waarna ze Lori er ook bij trok. Baby Allison begon tussen hen in te kirren.


  ‘Wat een familie,’ mompelde Lori. ‘Gloria heeft me zowaar aan het janken gekregen.’


  ‘Mij ook,’ verzuchtte Dani.


  Dani keerde terug naar het huis van de Canfields om Bailey mee uit winkelen te nemen. De vorige avond had het meisje gebeld om te zeggen dat haar moeder niet alleen ja had gezegd, maar haar ook nog een cadeaubon zou meegeven als vervroegd verjaardagscadeautje.


  Degene die de deur opendeed, was echter niet Katherine of Bailey, maar een lange, knappe man die Dani pas nog naakt had gezien.


  Lachend keek Alex haar aan. Hij wierp een blik over zijn schouder, stapte de veranda op en deed de deur achter zich dicht. Toen trok hij haar tegen zich aan.


  Ze hief haar hoofd op om zijn kus in ontvangst te nemen, en toen zijn mond de hare raakte, was die net zo warm en prikkelend als ze had gehoopt. Ze vond het heerlijk om zijn lippen tegen de hare te voelen. Op slag verdwenen al haar zorgen, waren er alleen nog maar de man, het verlangen en de kus.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek, wat als bijkomend voordeel had dat hun lichamen helemaal tegen elkaar aan kwamen. In vergelijking met haar eigen lichaam was dat van hem hard, vooral op een bepaalde plaats. Ze maakte draaiende bewegingen met haar bekken.


  Kreunend stapte hij achteruit. ‘Je bent een lastpak,’ zei hij, haar over haar wang strijkend.


  ‘Liever een lastpak dan saai.’


  ‘Daar zit wat in,’ beaamde hij. ‘Bailey heeft mij ook uitgenodigd voor dit historische uitstapje. Vind je dat goed?’


  ‘Natuurlijk, maar kun je er wel tegen om de hele middag achter schoenen aan te gaan?’


  Met een bedenkelijk gezicht gaf hij toe: ‘Het is niet mijn idee van een geslaagde middag, maar Bailey vroeg het, en ik vond het een goede gelegenheid om jou weer te zien.’


  ‘Zo mag ik het horen.’


  Hij legde een arm om haar heen en leidde haar naar binnen. ‘Geef me vijf minuten om dit pak uit te trekken. Bailey is zich ook aan het omkleden. Ga anders Katherine even gedag zeggen. Die zit in haar werkkamer.’


  Snel ging Dani haar mogelijkheden na. ‘Hm, kan ik je niet helpen met omkleden?’


  ‘Ook mijn eerste keuze. En als ik nou eens ja zeg?’


  Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik zei maar wat. Uit de kleren gaan in je moeders huis is iets te veel van het goede.’


  Hij kuste haar. ‘Dan zie ik je over vijf minuten.’


  Dani keek hem na toen hij naar boven liep. Daarna keek ze om zich heen, maar ze zag geen van de kinderen. Hoewel ze best even naar Katherine toe wilde, was ze bang haar te storen. Maar ach, even gedag zeggen kon geen kwaad.


  Dus liep ze de gang door naar Katherines werkkamer. De deur stond half open. Net toen ze wilde aankloppen, hoorde ze haar naam.


  ‘Natuurlijk ben ik blij met Marks dochter,’ zei Katherine.


  Dani keek om een hoekje en zag Katherine aan de telefoon zitten. Ze begon al achteruit te lopen maar bleef toen staan, omdat ze toch wel wilde horen wat ze zei. Voor afluisteren kwam je in de hel, zei ze tegen zichzelf. Het was onvolwassen en onbeleefd. Desondanks kon ze haar voeten niet in beweging krijgen.


  ‘Uiteraard was het een grote verrassing,’ vervolgde Katherine, ‘maar niet een onaangename. Mark is dolenthousiast.’ Na een pauze zei ze: ‘Nee hoor, hij leerde Dani’s moeder lang voor onze verloving kennen. De relatie ging uit, ik nam weer contact met hem op en de rest is bekend. Hm-m. Volgens mij is Dani ook blij dat ze nu haar echte familie kent. Ja, ze was nog maar heel jong toen haar moeder stierf.’


  Toen Katherine verschoof op haar stoel, dook Dani snel weg. Oké, nu moest ze echt gaan. Maar voordat ze dat deed, zag ze dat Katherine over haar wang wreef. Toen het licht op haar gezicht viel, zag Dani dat ze huilde.


  ‘Ach, je kent Alex,’ vervolgde Katherine met een geforceerd lachje. ‘Hij is altijd al wat tegendraads geweest. Aangezien ze geen bloedverwanten zijn en we dol op haar zijn, zijn we er heel blij mee. Zo blijft het een familieaangelegenheid.’


  Katherine zag er verdrietig uit. Haar gezichtsuitdrukking en tranen waren zeer in tegenspraak met wat ze zei. Dani vroeg zich af wie ze aan de telefoon had. Kennelijk iemand bij wie ze niet haar hart wilde luchten.


  Met bezwaard gemoed liep ze weg, en ze had spijt dat ze het gesprek had afgeluisterd. Het was onbeleefd en egoïstisch. Door haar gebrek aan karakter had ze bovendien iets onaangenaams ontdekt, namelijk dat ze iemand voor wie ze groot respect had, heel veel pijn had gedaan. Op weggaan na – wat ze niet wilde – was er geen enkele manier waarop ze Katherines verdriet kon verzachten.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Alex kon een flink aantal dingen bedenken die hij liever zou doen dan winkelen, maar het idee de middag door te brengen met Dani en zijn lievelingszusje – hoewel hij dat nooit hardop zou zeggen – was te verleidelijk geweest. Bovendien leidde dit hem af van de wetenschap dat hij zijn vader nog moest confronteren met diens actie, terwijl hij niet goed wist wat hij moest zeggen.


  Eigenlijk wilde hij het liefst het campagneteam verlaten. Het politieke wereldje was niet het zijne, had hij ontdekt. Hij voelde zich er niet thuis. Maar hij was iets aan Mark verschuldigd, en sinds zijn adoptie was hem ingeprent dat het belangrijk was om je plicht te doen. Kortom, weglopen was geen optie. Dat betekende dat hij een manier moest zien te vinden om de situatie werkbaar te maken. Als Mark echt president zou worden, zou helemaal niets bij het oude blijven.


  Nadat ze met zijn drieën ergens hadden geluncht, liepen ze naar Dani’s favoriete kledingwinkel.


  ‘Het is de ideale winkel om schoenen te kopen,’ zei ze, terwijl ze haar arm in die van Bailey haakte. ‘Ze hebben er een enorme keus en heel vriendelijk personeel.’


  Stralend vroeg Bailey: ‘Mag ik zelf een kleur kiezen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Dani. ‘Ze zijn voor jouw verjaardag, dus ze moeten heel speciaal zijn. Misschien rood, of paars, of verschillende kleuren? Als tiener wilde ik graag rode suède pumps. Mijn oma vond dat ordinair, maar ik wilde ze toch. Misschien moet ik alsnog een paar kopen.’


  Alex, die vlak achter hen liep, genoot even van het beeld van Dani met rode hooggehakte pumps aan, en verder niets.


  Ze liepen de winkel binnen, rechtstreeks naar de schoenenafdeling.


  De keren dat Alex hier kwam, liep hij naar de herenafdeling, vertelde wat voor kleur pak hij zocht, paste het en was binnen een halfuurtje weer vertrokken. Voor hem was kleren kopen iets puur functioneels, net als boodschappen doen. Je zocht wat je nodig had en verdween. Vrouwen waren echter van een heel ander slag.


  ‘Kijk maar even rond of je iets leuks ziet,’ zei Dani tegen Bailey. ‘Ik moet even wat vragen.’ Vervolgens liep ze op een verkoper af.


  ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg Alex aan zijn zus.


  Bailey knikte, maar zonder te glimlachen. In plaats daarvan perste ze even haar lippen op elkaar. Toen vroeg ze angstvallig, met trillende stem: ‘Ben je boos op me?’


  ‘Nee. Waarom zou ik?’


  ‘Gewoon. Van toen. Ik praatte met die man met dat hondje, jij sloeg hem en toen kwam je in de problemen.’


  ‘Ach lieverd, nee.’ Geschrokken omhelsde hij haar. ‘Bailey, dat had niets met jou te maken. Je hebt echt niets verkeerd gedaan.’


  Met betraande ogen staarde ze hem aan. ‘Echt niet?’


  ‘Echt niet.’ Hij vond het vreselijk dat ze daar al die tijd mee gezeten had. ‘Ik hou van je,’ zei hij.


  Meteen brak er een grote glimlach bij haar door. ‘Ik hou ook van jou. Maar je bent niet mijn lievelingsbroer.’


  Dat ze met dit familiespelletje begon, was voor hem een teken dat het weer goed was. ‘Welles. Wie zou het anders kunnen zijn?’


  ‘Ian.’


  ‘Nietes.’


  ‘Welles.’


  Hij sloeg een arm om haar heen. Hoewel hij dol was op al zijn zussen en broers, had Bailey een speciaal plekje in zijn hart. Waarom wist hij niet, maar hij vond het wel fijn.


  Nu hij zo met zijn arm om Bailey heen in een winkel stond, moest hij terugdenken aan een andere keer dat hij zo met haar in een winkel had gestaan. Hoe lang was het geleden? Twee, drie jaar?


  Hij was nog getrouwd met Fiona, en ze waren met zijn drieën een winkel in gegaan. Bailey was gestruikeld en had flink haar arm gestoten. Ze had gehuild, en hij had haar getroost. Toen Fiona haar een zakdoekje aanbood, was een oudere vrouw blijven staan.


  ‘Wat een prachtige dochter hebt u,’ had ze tegen Fiona gezegd. ‘Ze heeft precies uw haar.’


  ‘Dat is mijn kind niet,’ had Fiona nadrukkelijk gezegd. ‘Ze is de geadopteerde zus van mijn man.’


  Later had hij zich afgevraagd waarom Fiona het nodig had gevonden zich zo duidelijk van Bailey te distantiëren. Was ze bang dat men dacht dat ze een onvolkomenheid had?


  Hoewel het iets kleins was geweest, was het hem altijd bijgebleven. Dat hij haar op tafel aantrof met een andere man mocht dan het einde van hun huwelijk hebben betekend, het was niet de enige reden geweest voor zijn vertrek.


  Dani verscheen met een handvol schoenen. ‘Wat vind je van deze?’ vroeg ze aan Bailey. ‘Voordat je iets zegt, wil ik dat je weet dat je heel veel moet passen. Dit is een belangrijke beslissing, waar je goed over na moet denken.’ Daarna keek ze Alex aan. ‘Zonder ongeduldig gejammer van de mannelijke aanwezigen.’


  ‘Begrepen, ma’am.


  ‘Mooi. Bailey, we gaan wat hulp inschakelen.’ Ze wees naar de twee mannen die vlak achter haar stonden. ‘Dit is Eric en dit is Cameron, jouw schoenslaafjes.’


  Bailey sloeg giechelend haar hand voor haar mond en dook achter Alex weg.


  Dani plantte haar op een zitje. ‘Vandaag ben jij de prinses, jongedame. We zijn er om jou gelukkig te maken.’


  Bailey bleef giechelen. Eric gaf haar een knipoog, en Cameron zei dat hij haar rode haar zo mooi vond.


  Met twee stappen ging Alex naast Dani staan. ‘Heb jij dit geregeld?’ vroeg hij zacht, knikkend naar de twee verkopers.


  ‘Zoals ik zei, is het een bijzondere dag vandaag,’ zei ze net zo zacht terug. ‘Ik wil dat ze zich speciaal voelt.’


  ‘Je doet wel veel moeite voor een meisje dat je nauwelijks kent.’


  ‘Ik weet alles wat ik moet weten. Ik mag haar gewoon graag. Denk nou niet dat ik moeder Teresa ben. Ik doe het vooral voor mezelf, omdat ik er blij van word.’


  ‘Dat begrijp ik.’ Hij begreep ook dat ze haar actie niets bijzonders vond, maar hij wist wel beter. Na al die jaren wist hij precies wat voor mensen zich inspanden voor kinderen als Bailey, en wie niet.


  Dani plofte naast Bailey neer en deed haar schoenen uit. ‘Ik zoek iets opvallends,’ zei ze, terwijl Eric – of was het Cameron? – een paar donkerrode suède pumps aan haar voeten schoof.


  ‘Ik ook,’ zei Bailey, die zo’n zelfde paar aanhad.


  Dani stond op.


  Toen Bailey hetzelfde probeerde te doen, viel ze waggelend terug op de bank.


  ‘Volgens mij is er werk aan de winkel,’ zei Dani. ‘Heren?’


  Eric en Cameron pakten elk een hand van Bailey en trokken haar overeind.


  Toen het meisje haar evenwicht had gevonden, liep Dani voor haar uit. ‘De truc is om je gewicht naar voren te plaatsen. Als je dat niet doet, kun je lelijk je enkel zwikken. Maar als je té ver vooruithangt, val je op je snoet, en dat is ook niet prettig.’ Voor de giechelende Bailey demonstreerde ze een overdreven loopje, compleet met wiegende heupen en een sierlijke draai.


  Bailey volgde haar, slechts licht waggelend. Bij de draai viel ze bijna, maar een van de mannen pakte haar net op tijd vast en steunde haar tot ze weer goed stond. ‘Ik loop!’ kraaide ze tijdens haar gang door de winkel. ‘Kijk, Alex, ik loop echt op hoge hakken.’


  Zijn kleine zusje werd groot, dacht hij. Bij elke stap zag hij Baileys zelfvertrouwen groeien.


  Toen keerden de dames terug naar hun plaats en pasten ze het volgende paar.


  Twee uur later was de beslissing genomen. Zowel Bailey als Dani hadden paarse suède pumps met torenhoge hakken gekocht. Ze hadden ervoor gekozen die meteen aan te houden en liepen erop de winkel uit.


  Hij volgde hen met de tassen. Hij mocht Dani graag. Anders had hij ook niet met haar geslapen. Vandaag had hij echter een onverwachte kant van haar gezien die hem zeer imponeerde. Ze bleek niet alleen een mooi gezicht te hebben, maar ook een prachtig hart. Ze was slim en sexy, en ze gaf om mensen. Kortom, ze was een geweldige vrouw. Een vrouw die hij niet meer zou laten gaan.


  ‘Eigenlijk is het niet verstandig dat ik hier nu weer ben,’ zei Dani toen ze Alex zijn keuken in volgde. Zij droeg de pizza die ze onderweg hadden gekocht, en hij een sixpack bier. ‘We worden geheid betrapt.’


  ‘Dat zijn we al.’


  ‘Zo kun je het ook bekijken.’ Ze was niet van plan het noodlot te tarten door te zeggen dat het dus niet slechter kon. Dat kon namelijk wel, maar daar zat ze zeker niet op te wachten. ‘Toch heb ik liever niet dat het weer gebeurt.’


  Hij zette het bier op het aanrecht. ‘Ben je daar bang voor? Ga je liever naar huis?’


  ‘Nee, dat niet.’ Ze vond het fijn om bij hem te zijn, en de kans opnieuw met hem in bed te belanden gaf haar vleugels. ‘Nou, je hebt de winkelexercitie overleefd. Daar mag je trots op zijn.’


  ‘Het viel erg mee,’ zei hij. ‘Ik vind het fijn om met jou en Bailey op stap te zijn.’


  Hoewel het nonchalant was opgemerkt, deed het haar toch wat. ‘Je zus is een schat. Ik hoop dat ze haar schoenen nog steeds mooi vindt.’


  ‘Twijfel je daaraan?’


  Lachend dacht ze terug aan Baileys enthousiasme. ‘Niet echt. Wat waren die verkopers geweldig, hè? Ik zal een brief sturen naar hun baas om te vertellen hoe ze zich voor ons hebben uitgesloofd.’


  Opeens zag ze iets flikkeren in Alex’ ogen.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Vind je het vervelend dat ik hun heb gevraagd extra aardig tegen haar te doen?’


  ‘Waarom zou ik dat vervelend vinden?’


  ‘Geen idee. Je keek opeens zo vreemd.’


  ‘Wat vleiend.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was iets heel anders. Iets wat ik van me af moet zetten.’


  Ze zette de pizza op het aanrecht en liep naar hem toe. ‘Wil je erover praten?’


  ‘Ach, ik ben nog steeds boos op Mark vanwege die ingetrokken aanklacht. Ik moet hem er nog steeds op aanspreken, maar ik weet niet goed hoe. Omdat hij mijn loyaliteit verdient, vind ik het te ver gaan om me terug te trekken uit de campagne, maar wat hij heeft gedaan, klopt niet.’


  ‘Ook al ben je ermee geholpen?’ vroeg ze, hoewel ze het antwoord al wist.


  ‘Ook al ben ik ermee geholpen.’


  Ze legde haar handen tegen zijn borst. ‘In bepaalde situaties is het misschien niet zo erg om een keer niet juist te werk te gaan, zolang het maar om de goede reden is.’


  ‘Vind je dat?’


  ‘Nee,’ verzuchtte ze, ‘maar het klinkt goed.’ Ze keek hem in zijn donkerblauwe ogen. ‘Nu we het toch over ongemakkelijke zaken hebben, heb ik ook iets te melden.’


  Hij legde zijn handen op die van haar. ‘En dat is?’


  ‘Je moeder. Toen ze vanmiddag aan de telefoon zat, ving ik toevallig iets op. Ze had het over mij, over ons. Wat ze zei was allemaal prima, maar het leek wel of…’ Na een lichte aarzeling besloot ze niet te vertellen dat ze zijn moeder had zien huilen. ‘Ik zag dat ze verdrietig was,’ zei ze alleen maar. ‘Dat komt door mij, hè?’


  ‘Ze heeft veel aan haar hoofd. Dat van jou komt er nog eens bovenop, maar dat is niet jouw fout. Je wilde alleen je vader leren kennen. Op de rest had je geen invloed.’


  Voor Dani’s gevoel lag het niet zo simpel. ‘Ik vind haar een fantastische vrouw en ik wil het haar niet nóg moeilijker maken.’


  ‘Dat doe je niet.’


  Daar was ze het niet mee eens. ‘Als ze kinderen van zichzelf had kunnen krijgen, zou ze die dan niet hebben gehad? Ben ik niet een constante herinnering aan haar onvermogen?’


  ‘Niet meer dan wij allemaal.’


  Dat geloofde ze niet. ‘Ik weet er ook geen oplossing voor. Soms denk ik erover om maar gewoon uit jullie leven te verdwijnen.’


  Hij trok haar naar zich toe. ‘Weglopen lost niets op.’


  ‘Dan ben ik in elk geval minder zichtbaar.’


  ‘Is dat echt wat je wilt?’


  ‘Nee,’ gaf ze toe. ‘Helemaal niet. Ik vind het alleen zo vervelend dat ze verdriet heeft om mij. Het familiegebeuren is wel erg ingewikkeld.’


  ‘Vooral bij een familie als de onze.’


  Lachend zei ze: ‘Als iemand hier een film over zou maken, zou niemand hem geloofwaardig vinden.’


  ‘Bepaalde aspecten zijn anders heel realistisch,’ zei hij, waarna hij haar kuste.


  Met gesloten ogen genoot ze van de zachte maar ferme druk van zijn mond op de hare, die net zo prettig was als in haar herinnering. Ze sloeg haar armen om zijn nek en drukte haar lichaam tegen het zijne.


  Hij was hard. Hard, zelfverzekerd en zalig sexy. Eigenlijk had hij alle eigenschappen die ze ooit in een man had gezocht. Hij was een sterke man die goed zorgde voor de zijnen. Hoorde zij daarbij? Wat extra zorg kon ze best gebruiken. Toen hij zijn tong in haar mond liet glijden en haar rug begon te strelen, verdwenen al haar rationele gedachten en kon ze alleen nog maar genieten. Ze gaf zich over aan de ondeugende strooptocht van zijn tong en beantwoordde zijn kus met trage bewegingen.


  Toen hij aan de knopen van haar bloes begon te frunniken, trapte ze haar schoenen uit en knoopte ze zijn overhemd ook los. Even later was hij bij haar rok beland, en toen die op de grond viel, vloekte hij zacht.


  Dani keek omlaag naar de zelfophoudende nylonkousen. Normaal gesproken zou ze gewoon een panty hebben aangetrokken, maar omdat de kans bestond dat ze in Alex’ bed zou belanden, had ze iets sexyers aangedaan. Boven de kousen droeg ze een string die paste bij haar kanten beha.


  ‘Je maakt me helemaal gek,’ zei hij, terwijl hij haar achterwerk omvatte en haar zo naar zich toetrok. ‘Echt. Nog even en ik bezwijk.’


  ‘Dat betwijfel ik, maar als je het prettig vindt, wil ik die kousen nog wel even aanhouden.’


  Hij kneep in haar billen en liet zijn handen omlaag glijden naar haar kousen. Toen hij weer omhoogkwam, dook hij met zijn tong tussen haar borsten. ‘Je bent een fantasie waarvan ik nooit heb geweten dat ik die had,’ zei hij, waarna hij haar weer kuste.


  Hoewel ze helemaal opging in haar hartstocht, bleven die woorden toch even hangen. Ze had zichzelf nooit beschouwd als een fantasie voor mannen, ook al had ze er stiekem natuurlijk wel van gedroomd.


  Zacht duwde hij haar een paar stappen achteruit. Toen draaiden ze zich om en liepen ze naar zijn slaapkamer. Die zag er nog precies zo uit als in haar herinnering. Schoon, robuust, met een open haard die groot genoeg was om in te wonen. Toen ze erlangs liepen, drukte hij op de afstandsbediening. Meteen kwamen de vlammen tot leven en gaven ze de kamer een zachte, erotische gloed.


  Het bed was nog steeds enorm. Dani ging erop liggen en klopte op de plek naast zich. Alex pakte een pakje condooms uit zijn nachtkastje, voordat hij zich naast haar op het bed liet vallen en haar begon te kussen.


  Met zijn tong begon hij een dans die zo erotisch was, dat ze pas besefte wat hij ondertussen met zijn handen had uitgespookt toen haar beha wegviel. De koele lucht streelde haar borsten en bracht haar aan het huiveren.


  Hij boog zijn hoofd en nam een tepel in zijn mond. Zacht zoog hij eraan, waarna hij rondjes met zijn tong begon te maken tot ze helemaal vochtig en gespannen was.


  Buiten adem klampte ze zich aan hem vast. Ze wilde het gewicht van zijn lichaam op het hare voelen; ze wilde hem in zich voelen. Nog nooit had ze zich zo aan een man willen overgeven. Die behoefte was zo sterk dat ze er bang van werd… maar niet genoeg om zich van hem los te maken.


  Ze maakte zijn riem los, deed zijn gulp open en trok zijn broek over zijn heupen, waarna hij hem helemaal uittrok. Ergens onderweg naar de slaapkamer was hij zijn schoenen al kwijtgeraakt. Nu trok hij ook zijn sokken uit.


  Zijn erectie spande tegen zijn boxershort. Ze reikte ernaar, maar voordat ze hem te pakken had, greep Alex haar vast en trok hij haar boven op zich. ‘Vastbinden wilde je me niet, de vorige keer,’ zei hij, ‘maar wil je wel de leiding hebben?’


  ‘Niets liever.’


  ‘Mooi.’


  Ze zat schrijlings op zijn buik. Net toen ze naar achteren wilde schuiven, trok hij haar naar voren.


  ‘Nog verder,’ moedigde hij haar aan.


  ‘Waarom?’


  ‘Dat zul je zo wel zien.’


  Langzaam schoof ze verder, tot hij met een kleine verplaatsing van zijn schouders onder haar benen lag. Hij streelde haar dijen, met de kousen er nog om. Net toen ze wilde protesteren dat ze zich zo te naakt voelde, zei hij: ‘Hou je vast.’


  Ze zocht steun bij het hoofdeinde van het bed en gilde bijna toen ze zijn tong tussen haar benen voelde.


  Met zijn vingers duwde hij haar wat uit elkaar zodat hij haar helemaal kon zien. Toen begon hij te likken en te zuigen, waarbij hij haar het ritme liet bepalen.


  Zich vasthoudend aan het hoofdeinde begon ze op en neer te bewegen. Omhoog als ze minder druk wilde, omlaag als ze meer wilde. Het bloed joeg door haar aderen, en elke vezel van haar lichaam werd gevoelig. Haar opwinding nam sneller toe dan ooit tevoren. Al in luttele seconden naderde ze het hoogtepunt, maar ze was vastbesloten het zo lang mogelijk te rekken. Terwijl ze op het randje kwam, voerde ze het ritme steeds verder op.


  Hij pakte haar bij haar heupen om haar te helpen bewegen en om haar nog meer op te drijven.


  Even stokte haar adem. Toen kwam ze gillend klaar.


  Hij kuste en likte haar tot de allerlaatste golf van genot uit haar lichaam was weggeëbd.


  Nog altijd steunend op het hoofdeinde van het bed probeerde ze weer op adem te komen. Ondertussen hoorde ze dat Alex een condoom uit de verpakking haalde.


  Even later liet ze zich over zijn erectie zakken. Toen hij haar helemaal vulde, begonnen haar toch al gevoelige zenuwen te zinderen van opwinding.


  Zijn ogen werden donker van verlangen. Zijn mondhoeken krulden licht op.


  Steunend op haar licht trillende armen begon ze op en neer te bewegen. Hij streelde haar borsten. Toen hij haar tepels raakte, spande haar lichaam zich nog strakker om hem heen.


  Ze bereed hem totdat ze allebei hijgden en kreunden, en na een extra diepe stoot kwam ze opnieuw klaar. Meteen verstijfde ook hij en drukte hij zich in haar omhoog. Elkaar diep in de ogen kijkend, verloren zichzelf in hun gezamenlijke orgasme.


  Zacht neuriënd nam Dani de lift naar Walkers kantoortje. Die nacht was ze bij Alex gebleven. Bij haar vertrek had ze gelukkig geen enkele verslaggever bespeurd. Misschien was haar persoonlijke leven niet meer zo interessant. Wat zou dat heerlijk zijn!


  Maar hun nacht vol seks, slechts onderbroken door een paar uurtjes slapen en het eten van een koude pizza, was nog heerlijker geweest. Ze vond het zalig om in zijn bed te slapen, met zijn armen veilig om haar heen. Bij Alex zijn was iets waar ze erg gehecht aan zou kunnen raken, maar helaas waren er nog duizenden beren op de weg.


  Toen ze aankwam in Walkers kantoortje verwachtte ze daar half en half ook Cal en Reid aan te treffen. Haar broer was echter alleen. ‘Alleen wij?’ vroeg ze, terwijl hij opstond en naar haar toeliep om haar te omhelzen. ‘Ik had me al helemaal voorbereid op een nieuw explosief familiegeheim. Niet dat ik dat er nog bij zou kunnen hebben. Ik zou er ’s nachts gillend van wakker worden.’


  ‘Het is nog niet eens twee uur ’s middags,’ zei Gloria, die ook binnen kwam wandelen, ‘dus je moet nog even wachten met gillen.’


  Haar oma droeg een stijlvol, modieus en flatteus pakje dat Dani al eerder had gezien, waarin ze precies leek op wat ze was: het machtige hoofd van een familie-imperium.


  Even ging ze een jaar terug in de tijd, toen ze haar uiterste best had gedaan om indruk te maken op Gloria door van Burger Heaven een groot succes te maken. Ze voelde haar voorhoofd bij wijze van spreken nog gloeien van het bonken tegen een muur die ze niet kon zien en begrijpen, maar waar ze ook niet doorheen kon breken. ‘Slecht nieuws?’ vroeg ze voordat ze zich in kon houden.


  ‘Integendeel,’ antwoordde Gloria. ‘Ga zitten. Walker en ik willen iets met je bespreken.’


  ‘Als je me gaat vertellen dat ik ook een andere moeder heb dan ik altijd heb gedacht, wordt het me echt te veel.’


  Lachend zei Gloria: ‘Wat kun je toch overdrijven. Dat zal je wel van mij hebben.’ Ze keek naar Walker. ‘Wil jij het vertellen, of doe ik het?’


  ‘Ze moet het van jou horen,’ antwoordde hij.


  Opeens had Dani het gevoel dat ze moest overgeven. Lag er iemand op sterven? Was er een erfelijke ziekte aan het licht gekomen waardoor ze helemaal zou wegkwijnen? Zou de hemel naar beneden komen?


  ‘We willen graag dat je Buchanan’s gaat runnen,’ zei Gloria. ‘Omdat de manager vertrekt, hebben we iemand anders nodig. We hebben het er met zijn allen over gehad en vinden jou de meest logische keuze, en niet te vergeten de beste. Je bent altijd dol geweest op het restaurant, je bent goed in je werk en bovendien familie. Dus, wat vind je ervan?’


  Dani deed haar mond open en meteen weer dicht. Dit was wel het laatste wat ze had verwacht. Buchanan’s? ‘Zijn jullie gek of zo?’


  ‘We zijn bij ons volle verstand. Zeg alsjeblieft ja.’


  Ja zeggen? Zomaar? Hoewel Buchanan’s binnen het imperium inderdaad haar favoriete restaurant was, kwam het aanbod volkomen onverwacht. ‘Ik ben net voor Bernie gaan werken,’ wierp ze tegen, meer voor zichzelf dan voor hen. ‘Het bevalt me daar uitstekend, en ik leer heel veel. Het zou niet slim zijn daar al zo snel weg te gaan.’


  ‘Wat kan ze goed onderhandelen, hè?’ zei Gloria tegen Walker. ‘Nog voordat we het over het salaris hebben gehad, moet ik het al verhogen.’


  ‘Het heeft niets met geld te maken,’ zei Dani, hoewel ze wel nieuwsgierig was naar het openingsbod. Hoeveel vond haar oma haar eigenlijk waard?


  ‘Natuurlijk gaat het om geld,’ wierp Gloria tegen. ‘Je moet er zoveel mogelijk van zien te vergaren. Vergeet niet dat Walker niet de makkelijkste is om voor te werken.’


  ‘Ach, jou heb ik ook overleefd,’ zei Dani lachend.


  ‘Dat klopt. En je hebt het uitstekend gedaan bij Burger Heaven. Had ik je dat al eens verteld?’


  ‘Nee, nooit,’ antwoordde Dani. Plotseling voelde ze de tranen achter haar ogen branden.


  ‘Dat spijt me dan, maar ik vertel het je nu. Je hebt het fantastisch gedaan, en ik ben altijd trots op je geweest. Hoewel Bella Roma een leuk restaurant is, is het beneden je kunnen. Bovendien is Buchanan’s van de familie. We hebben je nodig, Dani.’


  Dani keek haar broer aan. ‘Wat ben jij stil.’


  ‘Omdat Gloria mijn standpunt uitstekend verwoordt. Mij zou je misschien niet geloven. Nu het van Gloria komt, moet het wel waar zijn.’


  ‘Interessant,’ mompelde Dani.


  ‘Jij bent de enige op mijn lijstje,’ zei hij. ‘We willen alleen jou.’


  Het aanbod was zeer verleidelijk, maar ze wilde er goed over nadenken. ‘Geef me een paar dagen,’ zei ze. Toen stond ze op. ‘Vrijdag laat ik het jullie weten.’


  ‘We moeten het nog over je salaris hebben,’ drong Gloria aan.


  Dani lachte. ‘Als ik besluit de baan te accepteren, zal ik dat zeker aan de orde stellen. Maak je geen zorgen. Ik zal krijgen wat me toekomt.’


  ‘Zo mag ik het horen,’ zei Gloria.


  Dani bedacht dat haar dag nauwelijks mooier kon worden. Ze had een fantastische nacht en een ontspannen ochtend achter de rug, en daarnaast nog een nieuwe baan aangeboden gekregen, een baan die ze altijd had geambieerd.


  Manager worden van Buchanan’s was heel verleidelijk. Eigenlijk was haar ultrakorte dienstverband bij Bernie het enige wat haar tegenhield. Hoewel het wel zou schelen als ze extra lang van tevoren zou opzeggen.


  Toen ze besefte dat ze haar beslissing eigenlijk al had genomen, moest ze hardop lachen. Ja, ze wilde Buchanan’s gaan leiden. Het maakte de cirkel rond.


  Ze liep naar de ingang van Bella Roma en zag de wachtende vrouw bij de deur pas toen ze bijna tegen haar aan botste. Ze deinsde achteruit, en riep toen verbaasd: ‘Fiona, wat doe jij hier?’


  De roodharige schone trok Dani op een bankje bij de deur. ‘We moeten praten.’


  Die dwingende toon beviel Dani niet. ‘Ik zou niet weten waarom. Ik moet naar binnen. Over een halve minuut moet ik beginnen.’


  ‘Wat ik je te zeggen heb, duurt niet veel langer,’ zei Fiona, haar tasje tegen haar middel drukkend. ‘Het gaat over Alex. Als ik afga op wat ik in de krant heb gelezen, denk ik dat hij tegen geen van ons twee eerlijk is geweest.’


  Automatisch zette Dani zich schrap. Tegelijkertijd besefte ze dat ze zich niet op stang moest laten jagen. Dat was namelijk precies Fiona’s bedoeling. Natuurlijk had zijn ex niets meer met Alex. Dat kon niet. Hij was er niet de man naar om met vrouwen te spelen. Bovendien zou hij het Fiona nooit vergeven dat ze hem had bedrogen. ‘Tegen mij wel,’ zei ze effen.


  ‘O ja? Dus hij heeft je verteld dat hij nog iets met mij heeft? Dat ik twee nachten geleden nog bij hem was, net als vorige week en de week daarvoor?’


  Dani haalde diep adem in een poging kalm te blijven. Fiona zat maar wat te bluffen. ‘Wat een onzin.’


  Met haar hoofd scheef vroeg Fiona: ‘Vind je die haard in zijn slaapkamer ook niet heerlijk? Compleet met afstandsbediening, superromantisch. En heb je ook al in de jacuzzi gezeten? Ik in elk geval wel.’


  Dani werd helemaal koud vanbinnen. ‘Dat lieg je.’


  Met een quasimeelevende blik zei Fiona: ‘Ik probeer je juist te beschermen nu het nog kan. Mijn probleem is dat ik al zoveel van hem hou dat ik er niet meer mee kan stoppen, hoe vreselijk hij zich ook gedraagt. Misschien ben jij nog wel op tijd. Ik hoop het voor je.’ Ze reikte in haar tasje en gaf haar een foto. ‘Ik ben twaalf weken op weg. Het is nog moeilijk te zeggen wat het is, maar het groeit goed.’


  Dani staarde naar de foto van de echo. ‘Je krijgt een kind,’ fluisterde ze.


  ‘Van Alex.’ Fiona stond op en streek haar shirt glad. Er was onmiskenbaar een bolling te zien. ‘We zijn het aan het bijleggen. Ik weet dat ik met die andere vrouwen moet leven, maar dat is nou eenmaal het lot van de Canfieldvrouwen. Ondanks alles blijven ze van hun man houden. Kijk maar wat Katherine allemaal met Mark heeft moeten doorstaan.’


  Dat was een steek onder water naar Dani’s moeder. Na het nieuws over Fiona’s zwangerschap stelde dat echter maar weinig voor. Als verdoofd gaf ze de foto terug. ‘Nu moet ik echt aan het werk,’ zei ze. Dit gebeurde niet echt, zei ze tegen zichzelf. Dat kon niet. Maar bij Hugh en Ryan had ze dat ook gedacht.


  Ze had erop gerekend dat Alex anders was. Dat hij niet zo was als die andere mannen in haar leven. Ze had hem vertrouwd, hem haar hart gegeven. Maar ze had zich vergist. Hij was een leugenaar en een bedrieger, niets meer en niets minder.


  Hoofdstuk 15


   


   


   


  Dani zat in elkaar gedoken in een hoekje van de bank, terwijl Gloria haar vasthield en heen en weer wiegde. Alles deed pijn. Vanwege haar hevige gesnik kon ze nauwelijks ademhalen. Ze had het gevoel alsof ze in elkaar geslagen was. Alleen was dit nog erger, want dit had ze zichzelf aangedaan.


  ‘Ik vertrouwde hem,’ huilde ze. ‘Nu weet ik wel beter. Het zijn allemaal rotzakken, stuk voor stuk. Ik dacht dat hij anders was, beter dan Ryan of Hugh, maar dat is niet zo.’


  Sussend streek Gloria over haar haar. ‘Stil maar. Het komt allemaal goed.’


  ‘Hoe kun je dat nou weten?’


  ‘Omdat je te sterk bent om je hierdoor uit het veld te laten slaan.’


  Dani probeerde te lachen, maar het geluid dat uit haar mond kwam, leek meer op gegorgel. ‘Geloof je het zelf? Ik voel me compleet gebroken. Erger nog, verpletterd. Zo kan het niet doorgaan. Steeds als ik mijn hart volg, wordt het vertrapt.’ Ze pakte een handje tissues en snoot haar neus, waarna ze verder huilde.


  Haar verdriet was te groot om ook nog boos te kunnen zijn. Dat ze in Alex had geloofd, vond ze het ergste. Dat ze volledig op hem had vertrouwd. ‘Hij zei precies de goede dingen,’ zei ze. ‘Precies als Ryan, alleen nog beter, omdat het niet over mij ging. Hij had het altijd over zijn familie, en over zijn loyaliteit tegenover hen. Alsof hij geweldig was.’


  ‘Hoe weet je zo zeker dat hij dat niet is?’


  ‘Eerst vertelt hij me uitgebreid over het bedrog van zijn ex, en vervolgens bedriegt hij mij doodleuk met haar. We hebben samen nog zitten treuren over de onbetrouwbaarheid van onze exen.’


  ‘Waarom zou hij dat allemaal hebben gezegd als hij nog steeds met haar naar bed zou gaan?’


  ‘Om me te verleiden.’


  Met een verdrietige glimlach streek Gloria over Dani’s wang. ‘Dat zou wel heel ingewikkeld bedacht zijn. Denk je nou echt dat jij dat allemaal waard bent?’


  Ondanks alles moest Dani lachen. Toen liet ze zich in haar oma’s armen vallen en begon ze opnieuw uit volle borst te snikken. ‘Ze krijgt een kind van hem. Ik heb de foto van de echo gezien, en haar bolle buik.’


  ‘Misschien heeft ze alleen last van een opgeblazen gevoel.’


  Dani snikte en lachte tegelijk, wat eruit kwam als een soort gesnuif. ‘Daar hebben vrouwen als Fiona geen last van.’


  ‘Iederéén heeft daar last van. Luister, je weet niet of ze echt zwanger is, en zo ja, of het wel echt van Alex is. Fiona heeft een plan. Je zei zelf dat ze Alex terug wil. Als ze haar concurrente uit kan schakelen, wordt dat natuurlijk een stuk gemakkelijker.’


  ‘Misschien wel,’ zei Dani, hoewel ze niet echt bereid was om Alex het voordeel van de twijfel te gunnen. ‘Misschien is inderdaad iemand anders de vader.’ Met haar schoonheid kon Fiona ongetwijfeld kiezen uit duizenden vrijwilligers. ‘Ik weet niet wat ik moet denken,’ gaf ze toe. ‘Natuurlijk zou ik graag geloven dat ze alleen maar een spelletje speelt, maar ze wist wel allerlei details te vertellen over Alex’ huis, terwijl hij heeft gezegd dat ze daar nooit geweest is. Dát moet dus in elk geval gelogen zijn.’


  ‘Die informatie kan ze ook op een andere manier hebben achterhaald.’


  ‘Je kiest partij voor hem,’ zei Dani snikkend. ‘Dat is niet toegestaan.’


  ‘Ik wil alleen dat je inziet dat je niet over alle feiten beschikt. Als blijkt dat hij je echt bedrogen heeft, laat ik Walker een louche type op hem afsturen om de boel daar eens flink te verbouwen – hemzelf incluis.’


  Door de felheid in Gloria’s stem voelde Dani zich veilig en geliefd. Het kon niet op tegen de pijn die ze voelde, maar het hielp wel. ‘Dat staat me wel aan,’ snufte ze.


  ‘Dat is dan afgesproken. Ondertussen moet je meer informatie zien te krijgen. Door met Alex te gaan praten.’


  ‘Niet vandaag,’ zei Dani. Nadat ze met uiterste krachtsinspanning haar dienst bij Bella Roma had afgerond, was ze naar Gloria’s huis gevlucht en ingestort. ‘Nog lang niet.’


  ‘Uiteindelijk.’


  ‘Misschien.’ Ze veegde haar tranen weg, zich afvragend hoe ze eroverheen moest komen als Alex echt zo bedrieglijk was als ze vermoedde. Bestonden er überhaupt nog goede mannen, of lag het aan haar? Was ze vervloekt en zou ze de ware nooit vinden?


  Na de vergadering wachtte Alex tot iedereen het kantoor van zijn vader had verlaten. Toen Mark de telefoon pakte en vroeg: ‘Had jij nog iets?’ antwoordde hij: ‘Ik wil even met je praten over het intrekken van die aanklacht. Daar heb jij toch voor gezorgd?’


  Mark schudde zijn hoofd. ‘Daar hoef je me niet voor te bedanken. Ik heb het graag voor je gedaan.’ Met een blik op zijn horloge vervolgde hij: ‘Ik moet nu echt even bellen.’


  ‘Ik wil je ook helemaal niet bedanken,’ zei Alex, de laatste opmerking van zijn vader negerend. ‘Ik vraag me juist af waarom je je in hemelsnaam met mijn leven hebt bemoeid. Je hebt niet eens de beleefdheid gehad om het van tevoren met me te bespreken. Je hebt alles helemaal op eigen houtje gedaan. Alsof dit de beste oplossing is!’


  Zijn vader ging rechtop zitten. ‘Enige dankbaarheid zou je niet misstaan. Als je was veroordeeld, had je je carrière als advocaat kunnen vergeten. Ik heb je gered, Alex. Vergeet dat niet.’


  ‘Ik had het zelf willen oplossen.’


  ‘Doe me een lol. Hoe had je dat willen doen?’


  ‘Door netjes de procedures te doorlopen.’


  ‘De procedures? De enige procedures die ertoe doen, zijn de procedures die wij kunnen beïnvloeden. Je gedraagt je als een klein kind. Had je dan liever achter de tralies gezeten?’


  ‘Desnoods,’ zei Alex rustig, vastbesloten zich te beheersen. Hij kende Mark goed genoeg om te weten dat hij de techniek toepaste om zijn tegenstander al met gebogen hoofd te laten afdruipen voordat de discussie was afgerond. Maar Alex liet zich niet op een zijspoor zetten. ‘Ik wilde de boel op een nette manier afhandelen.’


  Mark stond op en liep om zijn bureau heen. ‘Dat doe je door je mogelijkheden te benutten. Waarom zou je je glansrijke carrière laten verpesten door een lummel van een journalist? Heb ik een paar telefoontjes gepleegd? Reken maar. Zou ik het weer doen? Meteen. Jij vindt loyaliteit binnen het gezin toch altijd zo belangrijk? En opkomen voor je geliefden? Nou, dat is precies wat ik heb gedaan. Ik heb het gedaan om jou te beschermen.’


  Ook Alex stond op. ‘Ten eerste heb je je bemoeid met een juridische zaak waar je niets mee te maken hebt. Ten tweede heb je misbruik gemaakt van je positie om een officier van justitie te beïnvloeden. Heb je daar dan helemaal geen problemen mee? Ik namelijk wel.’


  Mark leunde tegen zijn bureau. ‘Ik vergeet steeds hoe idealistisch je bent. Kijk eens om je heen. Je zit hier niet op de universiteit. Dit is het echte leven. Weet je waarom je in mijn campagneteam zit? Omdat je kantoor je hier wil hebben. Ze hebben je laten gaan omdat ze hopen dat ik de verkiezingen win. Dan hebben ze contacten met het Witte Huis. Jij weet dat en ik weet dat. Het hele leven is politiek, jongen. Dat is de realiteit en dat moet je aanvaarden.’


  ‘De politieke realiteit moet toch ergens ophouden?’


  ‘Waarom?’ vroeg Mark, oprecht verward. ‘Waarom zou die ergens moeten ophouden?’


  Toen begreep Alex het. Voor het eerst had hij door hoe zijn vader in elkaar zat. Mark was niet kwaadaardig of uit op macht. Hij zag de wereld gewoon op een manier die hem het beste uitkwam.


  Hij dacht aan Katherine, die altijd probeerde juist te handelen, niet alleen omdat dat van haar werd verwacht, maar ook omdat ze zo was. Toch hield ze met hart en ziel van Mark. Hoe kon ze dat met elkaar verenigen?


  Haar antwoord zou waarschijnlijk zijn dat van iemand houden betekende dat je diegene accepteerde zoals hij was, met al zijn goede en slechte kanten. Van zijn vader houden kon Alex wel, maar zijn fouten accepteren? Dat was lastiger.


  Nu had hij de keuze uit twee mogelijkheden. Hij kon aanvaarden wat er was gebeurd, of hij kon het politieke bijltje erbij neergooien. Als hij zijn intuïtie zou volgen, zou hij het laatste doen. Het lag gewoon niet in zijn aard om politiek bezig te zijn.


  Tegelijkertijd herinnerde hij zich weer dat hij naast het lichaam van zijn overleden biologische moeder stond, snikkend omdat hij haar niet had kunnen redden. En dat hij had gezworen dat als hij ooit weer een familie zou vinden, hij voor deze mensen op zou komen, ze zou beschermen en nooit bij hen weg zou lopen. Bovendien had Katherine hem geleerd dat het belangrijk was om je plicht te doen.


  Dus had hij geen keuze. Hij zou blijven, omdat dat juist was.


  Dani wist niet eens op welke kanalen er op zondagmorgen politieke programma’s werden uitgezonden, maar ze zapte net zolang tot ze mannen en vrouwen in pak en met een ernstige blik op hun gezicht zag. Toen schonk ze een kop koffie in en wachtte ze op informatie over de Amerikaanse politiek.


  Tot nu toe had ze zich er weinig voor geïnteresseerd, maar tot nu toe had ze ook nog niet geweten dat ze een vader had die president wilde worden. Nou ja, beter laat dan nooit. In elk geval had ze wel altijd gestemd.


  Ze nam een paar slokken koffie en luisterde naar de gasten, die spraken over de crisis in het Midden-Oosten. Haar gedachten dwaalden af, waarschijnlijk omdat ze zo moe was. Al vier nachten had ze nauwelijks een oog dichtgedaan, om precies te zijn sinds ze Fiona had gesproken.


  Al die tijd had ze Alex’ telefoontjes ontweken, maar het hield een keer op. Ze wist echter niet goed wat ze tegen hem moest zeggen. Ze was bang voor de confrontatie, maar ze was nog veel banger dat hij zou bekennen dat hij haar inderdaad had bedrogen. Zolang ze daar nog geen bevestiging van had gekregen, was ze wel zo zwak om te willen geloven dat het niet waar was.


  ‘Schaam je,’ mompelde ze tegen zichzelf. ‘Ik moet sterker zijn.’ En dat zou ze ook worden. Mettertijd. Mocht zij niet ook eens een kleine zwakheid hebben, althans voor even?


  Op tv werd overgeschakeld op een ander onderwerp. Ze zag een foto van Mark Canfield en zette het geluid wat harder.


  ‘Hoewel de presidentsverkiezingen nog anderhalf jaar van ons verwijderd zijn,’ zei de presentator, ‘is de strijd in de staat Washington al in volle gang. Bill?’


  De camera zwenkte naar een andere man in pak. ‘Dat klopt. Senator Canfield, al tijden de favoriet, gaat gebukt onder een unieke en precaire situatie. Het betreft problemen in zijn eigen huis. Bijna twee maanden geleden vernamen we dat hij een dochter heeft uit een vorige relatie.’


  Toen Dani haar eigen foto op het scherm zag verschijnen, liet ze van schrik bijna haar koffie uit haar handen vallen. Vloekend richtte ze haar blik weer op het scherm.


  ‘De onverwachte komst van Danielle Buchanan betekende een grote uitdaging voor de campagne. De senator is echter openhartig over haar geweest, en uit de peilingen blijkt dat het Amerikaanse volk dat heeft gewaardeerd. Volgens experts is dat vooral te danken aan de vrouw van de senator, Katherine Canfield. Door Dani letterlijk en figuurlijk in de armen te sluiten heeft ze zich de perfecte echtgenote en moeder betoond. Als een vrouw haar man kan vergeven, dan kan de natie dat ook.’


  ‘Bij Hillary heeft het anders niet gewerkt,’ merkte een van de andere gasten op.


  ‘Dit is anders,’ legde Bill uit, ‘omdat de relatie van de senator met Dani’s moeder al van voor zijn huwelijk stamt. Maar hoewel de senator eerst opklom in de peilingen, is hij nu weer gezakt, eigenlijk sinds het publiek heeft ontdekt dat Dani en de oudste zoon van de senator – die geadopteerd is – een verhouding met elkaar hebben.’


  Dani wist wat er zou komen en zette zich schrap voor de foto waarop ze wegreed van Alex’ huis. En jawel, een seconde later verscheen de bewuste foto in een hoekje van het scherm.


  ‘Het probleem is,’ zei Bill, ‘dat er een grens is aan wat de Amerikanen kunnen accepteren. Kennelijk zijn ze niet bereid te aanvaarden dat het liefdeskind van de presidentskandidaat een relatie heeft met zijn adoptiefzoon.’


  ‘Hoewel ze geen bloedverwanten zijn,’ zei de gastheer.


  ‘Volgens de peilingen maakt dat niet uit. De steun voor de senator is flink aan het dalen. Als dit zo doorgaat, kan Canfield het vergeten. Dan is zijn campagne al voorbij voordat die goed en wel is begonnen.’


  ‘Je vriendje is er,’ zei Bernie de volgende dag tegen tweeen tegen Dani. ‘Ga maar. Ik maak de boel wel af.’


  Meteen kromp Dani’s maag ineen van angst. ‘Dat hoeft niet, hoor. Ik zeg wel dat het niet uitkomt. Ik wil gewoon mijn dienst afmaken.’


  ‘Echt, ik doe het graag. Ga nou maar.’


  Ze kon moeilijk weigeren, dus liep ze met een bezwaard gemoed naar de uitgang van Bella Roma. Omdat er nog maar een paar lunchklanten over waren, zag ze Alex meteen bij de deur staan. Hij zag er niet bepaald vrolijk uit.


  ‘Je ontloopt me,’ zei hij toen ze bij hem was aangekomen.


  Ze had hem inderdaad bijna een week niet gezien. Ondanks alles merkte ze dat ze zich tegen hem aan wilde drukken, zijn armen om haar heen wilde voelen, zijn geur wilde opsnuiven. Ze wilde hem kussen en worden teruggekust en alle ellende van zich af laten glijden. Wat maar weer eens aangaf hoe zwak ze was. ‘Ik wist niet wat ik tegen je moest zeggen,’ zei ze. ‘Zullen we even in mijn kantoortje gaan zitten?’


  ‘Dus er is inderdaad een probleem,’ constateerde hij fronsend.


  ‘Laten we dat onder vier ogen bespreken.’


  Hij volgde haar naar het kleine kamertje waar naast een bureau en een archiefkast weinig extra ruimte was. Vooral niet als ze er met zijn tweeën in stonden.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Je belt me steeds niet terug. Toen ik dit weekend bij jullie op de stoep stond, zei je oma dat je de stad uit was.’


  Dani vond het vreselijk dat ze Gloria had moeten vragen om voor haar te liegen, maar ze was er nog niet aan toe geweest Alex onder ogen te komen. Eigenlijk was ze dat nog steeds niet. ‘Ik kan dit nog niet aan,’ bekende ze.


  ‘Wat kun je niet aan? Waar heb je het over? Verdorie, Dani, waarom ontloop je me?’


  ‘Omdat ik je niet wil zien,’ beet ze hem opeens toe. ‘Is dat dan nóg niet duidelijk? Ik wil je niet zien!’


  Hij deinsde achteruit alsof ze hem had geslagen. ‘Oké. Ga je me ook nog vertellen waarom?’


  Dat kon ze niet. Niet zonder te gaan huilen, en dat wilde ze niet doen waar hij bij was. Dus draaide ze zich om. ‘Ga weg,’ zei ze zacht. ‘Dat is het makkelijkst.’


  Hij pakte haar bij de arm en draaide haar terug. ‘Misschien wíl ik niet het makkelijkste. Misschien wil ik gewoon de waarheid.’


  ‘Nee, je wilt leugens, want dat is jouw manier van doen,’ snauwde ze.


  ‘Waar heb jij het in hemelsnaam over?’ Opeens leek hem iets te dagen. ‘Het is niet te geloven. Ik had echt meer van je verwacht.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat je het tv-programma hebt gezien en de kranten hebt gelezen. Nu je weet dat de senator zakt in de peilingen ren je weg, precies zoals je al had gezegd. Je kiest voor de makkelijkste uitweg. Ik had nooit verwacht dat je interesse voor politiek zó snel zou groeien.’


  In twee honderdsten van een seconde sloeg haar verdriet om in woede. ‘Om te beginnen interesseer ik me nog steeds niet voor politiek, en wat betreft het feit dat ik jou ontloop, hier komt de reden: ik heb meer dan genoeg van al die leugenaars en bedriegers in mijn leven, waar jij ook toe behoort. Je hebt het geweldig gedaan. Als een ware prof heb je me bespeeld. Gefeliciteerd. Vergeleken bij jou is Ryan een amateur.’


  ‘Ik heb echt geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Laat je masker maar vallen. Ik heb met Fiona gesproken, en ik weet de waarheid.’


  ‘Welke waarheid? Er is geen waarheid.’


  ‘Juist, je bent niet voor niets advocaat. Alles is relatief. Dat jij daarmee kunt leven, prima, maar ík niet. Het was ontzettend naïef van mij om te verwachten dat de man met wie ik naar bed ga dat alleen maar met mij doet. Maar je hebt een goed excuus. We hebben nooit afgesproken dat we elkaar trouw zouden blijven. Mijn fout. Nee, wacht. Jouw fout. Je bent walgelijk. Ik vind het afschuwelijk dat ik je heb leren kennen, dat ik met je heb gevreeën en al helemaal dat Mark mijn vader is, omdat ik je nu niet gewoon uit mijn leven kan bannen en je nooit meer hoef te zien.’


  Hij stapte naar voren. ‘Denk je dat ik een ander heb?’


  ‘Ik wéét dat je een ander hebt. Fiona. Dat heeft ze me zelf verteld. Ben je blij met de baby?’


  Hij verstijfde. ‘Is ze zwanger?’ vroeg hij ontzet.


  Dani staarde hem aan. ‘Heeft ze je dat nog niet verteld? Tjonge, nu heb ik de verrassing verpest. Ja, Alex. Je wordt vader. Uiteindelijk krijg je alles.’


  ‘Ik ben helemaal niet met haar naar bed geweest,’ zei hij, maar hij klonk afgeleid.


  ‘Heel overtuigend. Maar je hoeft niet meer toneel te spelen. Ze heeft me alles verteld. Het was overduidelijk dat ze in je huis is geweest en in je bed heeft gelegen. Luister, ik ben te moe om te blijven vechten, dus ik geef het op. Ik heb het zo gehad met mannen. Ik dacht dat jij speciaal was, beter dan al die anderen… Maar dat ben je overduidelijk niet.’


  ‘Dit verdien ik niet. Ik heb niets gedaan.’


  ‘Laat me raden. Het enige waar je nu mee zit, is dat ik erachter ben gekomen.’


  Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Als je echt zo over me denkt, zijn we uitgepraat.’


  ‘Zei ik dat niet meteen al toen je hier verscheen?’


  Hij keek haar lang aan.


  Ze bereidde zich voor op verontschuldigingen, een uitleg. Diep in haar hart hoopte ze vurig dat hij zou bewijzen dat ze het mis had. Zo gek was ze al op hem. Ze wou dat hij haar niet bedrogen had, zodat ze gewoon met elkaar verder konden gaan. Wat een treurigheid!


  Maar uiteindelijk zei hij helemaal niets meer. Hij liep weg en keek niet meer om.


  Een slechtere timing was niet denkbaar voor het oefenen van een speech die Dani niet wilde geven, maar ze kon geen goed excuus bedenken om haar afspraak met Katherine te verzetten. Pas toen ze had geparkeerd en naar het huis liep, besefte ze dat ze gewoon had kunnen zeggen dat ze zich niet goed voelde. Kennelijk had ze niet alleen haar hart verloren, maar ook nog haar verstand.


  Die gedachte flitste zo snel door haar hoofd dat het even duurde voordat de betekenis ervan tot haar doordrong. Midden op het pad bleef ze staan. Had ze echt haar hart verloren? Was dat mogelijk? Hield ze inderdaad van Alex?


  Terwijl ze wachtte op antwoord, besefte ze dat ze dat eigenlijk al wist. Natuurlijk hield ze van hem. Als dat niet zo zou zijn, zou ze zijn gedrag veel makkelijker hebben kunnen accepteren.


  ‘De klappen blijven maar komen,’ mompelde ze, verder lopend naar de deur. Het enige waar ze op uit was geweest, was te weten waar ze thuishoorde. In plaats daarvan had ze overal een grote puinhoop van gemaakt.


  Terwijl ze aanklopte, deed ze haar best om haar hoofd vrij te maken. Ze moest zich concentreren op haar afspraak met Katherine. Als ze straks weer thuis was, zou ze zich wel weer wentelen in haar verdriet om Alex.


  ‘Dani!’ riep Katherine lachend toen ze de deur opendeed. ‘Kom binnen. Ben je al zenuwachtig? Ik hoop van niet. Je zult het geweldig doen, en dan kan ik zeggen dat ik dat altijd al had geweten.’


  Zodra Dani het grote huis binnen liep, voelde ze zich er meteen weer thuis. En Katherine was net zo aardig en hartelijk als altijd. ‘Ik probeer er niet aan te denken,’ bekende ze toen ze Katherine volgde naar haar werkkamer. ‘Als ik dat wel doe, krijg ik meteen het gevoel dat ik moet overgeven, en dat is niet zo prettig.’


  ‘Dat is overgeven nooit. Wil je iets drinken? Koffie of thee? Iets fris? Water?’


  ‘Doe maar water.’


  Katherine liep naar een antiek kastje dat na opening een koelkastje bleek te herbergen. ‘Een kleine luxe die ik mezelf heb gegund,’ zei ze terwijl ze twee flesjes mineraalwater pakte. ‘Als ik druk bezig ben, vind ik het vervelend om naar de keuken te moeten lopen en uit mijn concentratie te raken. Kortom, ik ben akelig verwend.’


  ‘Je bent geweldig,’ zei Dani, die zich meteen een dom meisje voelde dat maar wat zat te wauwelen tegen iemand die ze bewonderde. Wat ze eigenlijk ook wel was.


  ‘Dank je. En jij bent heel aardig.’ Katherine wees naar de map op de salontafel. ‘Daar ligt hij. De beruchte speech.’


  Dani kreunde inwendig. Ze pakte de map en bladerde door de papieren. Het waren maar vijf velletjes, met dubbele regelafstand. Het begon met het verhaal van een alleenstaande werkende moeder met borstkanker in een vergevorderd stadium, en over haar zoektocht naar het juiste pleeggezin voor haar kinderen.


  Misschien lag het aan de stand van de maan, aan het feit dat Dani bijna ongesteld moest worden of aan het trauma dat ze moest verwerken, maar opeens moest ze zich inhouden om niet in tranen uit te barsten. Ze liet zich op de bank zakken en haalde trillend adem. Dat hielp echter niet, net zomin als slikken of aan iets anders denken.


  ‘Dani?’ vroeg Katherine, die bezorgd dichterbij kwam. ‘Gaat het wel goed met je?’


  ‘Prima. Het is de spanning.’ Ze knipperde een paar keer met haar ogen en probeerde te glimlachen. ‘Sorry. Als het eenmaal zover is, zal dit niet gebeuren, hoor. Daar ben ik dan veel te gespannen voor.’


  Katherine reikte haar een doosje tissues aan. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Je voelt wat je voelt. Kan ik iets voor je doen?’


  Het was een eenvoudige vraag, maar de vriendelijke toon deed het hem. Er ontsnapte een traan, en nog een. Krampachtig probeerde Dani het beetje waardigheid dat ze nog had te behouden. ‘Sorry,’ herhaalde ze. ‘Op dit moment heb ik gewoon te veel aan mijn hoofd, maar dat hoef ik jou natuurlijk niet te vertellen. Jij hebt je eigen problemen, en die heb ik alleen maar erger gemaakt. Dat is nooit mijn bedoeling geweest. Ik mag je echt heel graag, en het spijt me dat ik je leven overhoop heb gegooid.’


  Bezorgd ging Katherine naast haar zitten. ‘Je hebt mijn leven helemaal niet overhoopgegooid.’


  ‘In elk geval heb ik wel voor problemen gezorgd,’ zei Dani met een snik. ‘En dat verdien je niet.’


  ‘Je hebt niets gedaan. Met ons gaat het prima.’


  ‘Ik heb je nooit pijn willen doen.’


  Katherines gezicht verstrakte. ‘Ik heb geen pijn.’


  Ze loog, maar dat begreep Dani wel. Waarom zou Katherine haar in deze omstandigheden de waarheid toevertrouwen? ‘Ik heb er een grote puinhoop van gemaakt, en daar heb ik niet eens moeite voor hoeven doen. Kun je nagaan wat ik anders allemaal had kunnen aanrichten.’


  ‘Welke puinhoop?’ vroeg Katherine.


  ‘De peilingen. Op tv zeiden ze dat de senator was gezakt in de peilingen vanwege Alex en mij, en dat hij het net zo goed kon opgeven.’


  Katherine gaf haar een klopje op de arm. ‘Je moet niet alles geloven wat je hoort. Natuurlijk gaan we door met de campagne. Als dit het dieptepunt is, wint Mark evengoed nog met drie vierde meerderheid. Soms gaan de peilingen omlaag, daarna weer omhoog. Deze week vanwege jou, de volgende keer vanwege iets anders.’


  Ze klonk zo rustig. Zo zeker. Was het echt zo eenvoudig? ‘Dus ik heb Marks kansen niet verspeeld?’


  ‘Welnee.’


  ‘Oké.’ Dani veegde haar tranen weg. ‘Dat is mooi.’ Ze ging rechtop zitten en sloeg op haar wangen. ‘Voorlopig kan ik er weer even tegen. Zie ik er gespannen uit?’


  ‘Je ziet er prima uit.’


  ‘Dank je. Ik wil dat je weet dat ik je nooit verdriet heb willen doen, met wat dan ook. En als je daar nog iets aan hebt, ik ga niet meer met Alex om.’


  Katherine probeerde niet op het nieuws te reageren. Ondanks alles mocht ze Dani graag. De jonge vrouw leek oprecht, en Katherine had altijd een zwak gehad voor mensen met verdriet. Hoewel ze het niet probeerde te laten merken, merkte ze dat het nieuws over Alex en Dani haar erg opluchtte. Als die niet meer samen waren, zou ze vast niet meer zoveel vragen krijgen, vragen die ze helemaal zat was, net als de daaraan gekoppelde vernedering.


  Er werd op de deur geklopt.


  ‘Binnen,’ zei ze.


  Bailey kwam binnenlopen. ‘Dani! Ik hoorde dat je er was.’


  ‘Dat klopt,’ zei Dani lachend. ‘Hoe gaat het met je? Ben je nog steeds blij met je nieuwe schoenen?’


  ‘Heel erg!’


  Katherine nam een paar slokken water en probeerde zich volwassen te gedragen. Het maakte niet uit dat Dani met Bailey schoenen met hoge hakken was gaan kopen. Zelf was ze niet eens op het idee gekomen. Het was goed voor Bailey om er even uit te zijn met andere mensen – mensen van buiten het gezin – en de wereld te ontdekken. Daar had ze geen problemen mee.


  Oké, misschien stak het een heel klein beetje dat niet zíj degene was die die ervaring met haar dochter kon delen, maar daar kwam ze wel weer overheen.


  ‘Op school hebben we een dansfeest,’ zei Bailey. ‘De avond voor mijn verjaardag, en dan mag ik een hele mooie jurk aan.’


  ‘Bof jij even,’ zei Dani. ‘Laat je me wel de foto’s zien?’


  Bailey knielde en pakte Dani’s handen. ‘Wil jij die jurk met me gaan kopen? Alsjeblieft?’


  Als een laserstraal sneden die woorden door Katherines hart. Zíj had graag met Bailey willen gaan winkelen. Zíj wilde haar die mooie herinnering bezorgen. Hoewel het niet was besproken, was ze er helemaal van uitgegaan dat zij degene was die met haar dochter op pad zou gaan. Even was haar jaloezie zo hevig dat ze de vrouw die het gevoel had veroorzaakt het liefst te lijf wilde gaan.


  ‘Dat zou ik erg leuk vinden, Bailey,’ zei Dani, alsof ze het meende. Wat waarschijnlijk ook zo was. ‘Vind je dat goed, Katherine?’


  Katherine wist dat haar jaloezie misplaatst was en dat ze heel kinderachtig deed. Als kind had ze geleerd om altijd kalm te blijven en waardig en correct te handelen, ongeacht hoe ze zich voelde. ‘Natuurlijk. Wat lief van je om haar mee te nemen. Ik weet zeker dat Bailey ervan zal genieten.’ Het deed pijn om dat te zeggen, net zoals het pijn deed om te glimlachen, terwijl ze het liefst wilde sissen en uithalen als een in het nauw gedreven kat.


  Bailey sprong op en omhelsde hen allebei. ‘Ik heb er zin in! Ik heb er zin in!’ Met een stralend gezicht draaide ze in het rond.


  Katherine keek naar haar dochter en probeerde mee te genieten. Maar dat lukte niet. Zo sterk was ze niet.


  Toen Bailey vertrok, verzuchtte Dani: ‘Wat is het toch een heerlijke meid.’


  ‘Vind ik ook,’ zei Katherine, pogend de scherpte uit haar stem te halen.


  ‘Bedankt dat je het goedvindt.’


  ‘Geen probleem. Waar hadden we het ook alweer over?’


  Dani’s gezicht betrok zo erg dat het leek alsof ze al haar bezittingen was kwijtgeraakt. ‘Over Alex,’ mompelde ze. ‘Dat we elkaar niet meer zien.’


  ‘O ja. Waarom ben je van gedachten veranderd? Toch niet door die peilingen?’ Ze zou Dani moeten adviseren zich niet te laten leiden door de mening van anderen. Omdat dat het verstandigst was. Voordat ze echter de kans kreeg te bedenken of ze daar wel volwassen genoeg voor was, zei Dani: ‘Nee, niet door de peilingen. Daar beschuldigde Alex me ook al van.’


  ‘Is dat zo?’


  Dani knikte, met een heel trieste blik op haar gezicht. ‘Natuurlijk vind ik het erg van die peilingen, maar dat is niet de reden.’


  ‘Nee?’


  ‘Nee.’ Dani slikte. ‘Ik denk… Ik denk dat hij nog steeds iets met Fiona heeft. Ze kwam naar me toe om met me te praten en had daar heel sterke argumenten voor.’


  Katherine kon zien hoeveel verdriet Dani had.


  Opeens keek Dani haar recht aan. ‘Jij kent ze allebei,’ zei ze. ‘Zou het kunnen dat Alex en Fiona nog steeds iets met elkaar hebben?’


  Het was alsof Katherine buiten haar lichaam trad en vanboven op de kamer neerkeek. Ze kon zichzelf op de bank zien zitten, keurig in haar kasjmieren truitje en parels om haar nek. Ze was een cliché, het cliché van een vrouw wier leven overhoop was gegooid door het bewijs dat haar man wel kinderen kon krijgen, terwijl zij dat niet kon. Maar Dani was niet schuldig aan deze vernedering, redeneerde ze. Ze had haar dit niet bewust aangedaan. Bovendien was het feit dat zij en Bailey het goed met elkaar konden vinden juist heel positief. Ze hoorde haar moeder weer tegen haar zeggen dat ze altijd een dame moest blijven.


  Val allemaal dood, dacht ze opeens verbitterd. Voor één keer zou ze eens precies doen wat ze zelf wilde. Ze zou iets doen waardoor ze zich meteen een stuk beter zou voelen en haar verdriet iets zou verminderen. Ze keek Dani aan en loog: ‘Ik wil je niet kwetsen, maar volgens mij is het heel goed mogelijk dat Alex en Fiona weer iets met elkaar hebben.’


  Hoofdstuk 16


   


   


   


  Alex liep zijn vaders kantoor binnen. Hij wist dat Mark een bespreking had in een andere kamer, en dat Katherine hier was voor een fotosessie. Ze stond voor de landkaart van Amerika. ‘Heb je even?’ vroeg hij.


  Glimlachend draaide ze zich naar hem toe. ‘Natuurlijk. Ik sta toch maar te wachten tot de fotograaf verschijnt. Alleen moet ik ervoor zorgen dat mijn haar en make-up netjes blijven. Met deze pancake op kan ik nauwelijks mijn gezicht bewegen, dus maak me niet aan het lachen, want dan gaat alles barsten.’


  ‘Nu heb ik meteen zin om eens flink door je haar te woelen,’ zei hij grinnikend.


  ‘Uiteraard. Waarom blijven grote kerels in hun hart toch altijd kleine jongetjes?’


  ‘Dat is een van de vele charmes van het geslacht.’


  ‘Dat klopt.’ Met haar hoofd scheef vroeg ze: ‘Wat is er aan de hand? Waarover wilde je me spreken?’


  Meteen werd hij ernstig. Hij sloot de deur en liep naar haar toe. ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je vertelde dat ik wil stoppen met mijn werk voor de campagne?’


  Haar blauwe ogen werden groot. ‘Alex, nee!’ Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Meen je dat? Heb je er zo’n hekel aan?’


  ‘Ja. Dit werk past niet bij mij, en het is niet wat ik wil. Ik ben geen politiek dier. Maar ik heb nou eenmaal gezegd dat ik zou helpen, en het gaat om mijn vader…’


  Ze knikte. ‘Precies. Je moet loyaal blijven tegenover je familie. Je plicht doen.’ Ze liet haar hand zakken. ‘Maar ik ben de verkeerde persoon aan wie je dit moet vragen.’


  ‘Omdat je er te dicht bij staat?’


  ‘Dat, maar ook…’ Na diep adem te hebben gehaald, vervolgde ze: ‘…omdat ik er alles van weet – van doen wat er van je wordt verwacht. Als we dat niet doen, voelen we ons vrij, maar soms ook ellendig. Weet je al wat het bij jou wordt?’


  ‘Ik weet niet of dat iets uitmaakt,’ zei hij. ‘Ik had nooit verwacht dat ik in een situatie als deze zou belanden. Ook al weet ik bij wie mijn loyaliteit ligt, ik kan het niet opbrengen om te blijven.’


  ‘Deze campagne is lastig voor ons allemaal,’ erkende ze. ‘Vooral nu.’


  ‘Bedoel je vanwege Dani?’


  ‘Ze houdt de zaken interessant. Niet dat dat haar schuld is. Het komt alleen slecht uit.’


  ‘Je hebt veel verdriet om haar, hè?’


  Ze draaide zich naar de landkaart toe en streek afwezig over Texas. ‘Niet echt. Zij is niet verantwoordelijk voor wat de mensen zeggen of hoe ik daarop reageer.’


  ‘Vanaf nu zal ze minder problemen geven. We gaan niet meer met elkaar om.’


  Licht gespannen vroeg ze: ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Weet ik niet. Dat is het punt. Ik dacht echt dat dit iets kon worden. Na Fiona wilde ik eigenlijk geen relatie meer. Ik wilde niemand meer zo vertrouwen. Maar Dani was anders.’ Heel anders. Ze had iets heel speciaals. Het liefst zou hij elk moment van de dag bij haar zijn, alles van haar willen weten. Hij zag verdorie een toekomst met haar.


  ‘En nu?’


  ‘Dat ze van streek is door die peilingen kan ik wel begrijpen, maar nu beschuldigt ze me er ook nog van dat ik nog steeds iets met Fiona heb.’ Die beschuldiging deed pijn, omdat Dani wist wat hij ervan vond dat zijn ex hem ontrouw was geweest. Ze wist dat loyaliteit alles voor hem betekende, maar toch geloofde ze dat hij haar bedroog. Met Fiona nota bene. Hoe kon dat?


  Katherine draaide zich weer naar hem toe. ‘En, is het waar?’


  ‘Nee,’ zei hij effen. ‘Vreemdgaan is niets voor mij. Bovendien ga ik nooit meer terug naar Fiona. Ik snap het niet. Waarom juist zij? Waarom denkt Dani dat ik nog steeds iets met haar heb?’


  Katherine wist precies waarom. Omdat Fiona haar dat zelf had verteld. Opeens werd ze zo verteerd door schuldgevoelens, dat haar maag ervan ineenkromp en ze moeite moest doen om niet over te geven. Hoe had ze zo tegen Dani kunnen liegen? Hoe had ze tussen Dani en Alex in kunnen gaan staan? Ze hield van haar zoon, en als Dani hem gelukkig maakte…


  Maar het was immers toch al uit geweest tussen die twee, bracht ze zichzelf in herinnering. Dus ze had niet echt iets kapotgemaakt.


  Dat was echter een zwakke poging om de schuld van zich af te schuiven, om haar verantwoordelijkheid te ontlopen.


  Het was het beste om haar eigen aandeel in het geheel gewoon op te biechten en om vergeving te vragen. Ze deed haar mond al open om te beginnen, maar deed hem toch weer dicht. Haar leven lag al zo overhoop. Op dit moment zou ze het niet kunnen verdragen om de teleurstelling in Alex’ ogen te zien, als hij hoorde dat ze zich uit verdriet had verlaagd tot liegen.


  ‘Ze denkt dat Fiona zwanger is,’ zei hij vol ongeloof. ‘Wat een onzin!’


  ‘Misschien klopt het wel.’


  ‘Zwanger? Fiona? Ze heeft nooit kinderen gewild.’


  Verbaasd keek Katherine hem aan. ‘Waar heb je het over? Ze heeft altijd geroepen dat ze een gezinnetje wilde.’


  ‘Loze woorden. Daar ben ik ook ingetrapt. Toen we eenmaal getrouwd waren, had ze steeds een ander excuus om het uit te stellen. Ze wilde geen kinderen. Als ze al zwanger is, is het een ongelukje.’


  ‘Of een manier om problemen te veroorzaken,’ mompelde Katherine, zich afvragend hoever haar voormalige schoondochter zou gaan om Alex terug te krijgen. Zou ze zwanger zijn geworden van een andere man en doodleuk beweren dat het van Alex was? ‘Ben je echt niet met haar naar bed geweest?’ vroeg ze. ‘Vergeet even dat ik je moeder ben, Alex. Ik meen het heel serieus. Heb je überhaupt weer iets met haar?’


  Zwijgend keek hij haar even aan. ‘Nee,’ zei hij toen. ‘De dag dat ik bij haar wegging, had ik haar betrapt met een ander. Daardoor is ons huwelijk gestrand. Omdat je nog steeds bevriend met haar bent, wilde ik niet dat je dat zou weten.’


  Haar hart kromp ineen van medeleven. Wat had hij doorgemaakt? Met tranen in haar ogen stamelde ze: ‘O, Alex.’ Ze liep naar hem toe en omhelsde hem.


  ‘Je make-up wordt een smeerboel,’ waarschuwde hij.


  ‘Dat zal me een rotzorg zijn.’


  Hij grinnikte. ‘Je wordt nog grof op je oude dag.’


  ‘Op mijn oude dag? Hou op, oud en breekbaar word ik al snel genoeg.’


  ‘Breekbaar nooit.’


  Ze stapte naar achteren en keek naar zijn knappe gezicht. Wat hield ze toch van deze man… Al toen hij een kleine jongen was, en dat was alleen maar meer geworden. Als ze hem zelf had gebaard, zou ze niet meer van hem hebben gehouden.


  Van al haar kinderen hield ze met hart en ziel. Aan haar speciale band met hen kon niemand iets veranderen.


  Terwijl ze opnieuw tranen voelde branden, zei ze: ‘Ik moet je iets vertellen. Ik heb iets vreselijks gedaan.’


  Lachend zei hij: ‘Dat kan niet.’


  ‘Ik meen het, en het spijt me oprecht. Wat ik je ga vertellen, kan onze relatie ernstig schaden, en dat betreur ik heel erg. Ik was zo verdrietig en boos dat ik opeens de behoefte kreeg om me af te reageren. Om Dani ook pijn te doen. Dat was heel erg fout van me, dat weet ik en daar schaam ik me voor. Ik verwacht niet van je dat je me meteen vergeeft, maar ik hoop dat je me over een tijdje niet meer zult haten.’


  Ze zag dat hij haar aanstaarde. Waarschijnlijk had hij haar nog nooit zo gezien. Zijn ongemakkelijke gevoel was van zijn gezicht af te lezen.


  ‘Mam, het geeft niet,’ zei hij. ‘Wat het ook is, we lossen het wel weer op.’


  ‘Ik kan het niet oplossen, maar jij misschien wel.’ Ze slikte. ‘Een paar dagen geleden kwam Dani bij me langs om de speech te oefenen, althans, dat was de bedoeling. Ze was van streek door allerlei dingen, maar vooral door jou. Ze zei dat Fiona haar had verteld dat jullie nog steeds iets met elkaar hadden. Kennelijk wist Fiona bepaalde dingen die ze alleen kon weten als ze in je huis was geweest.’


  Alex vloekte. ‘Ze is niet bij me geweest. Nooit.’


  ‘Dat weet ik, maar misschien heeft ze die informatie op een andere manier achterhaald. Bijvoorbeeld door het huis te gaan bekijken toen ze had gehoord dat jij er een bod op had gedaan. Wie weet? Het punt is dat ze Dani ervan heeft weten te overtuigen dat ze zwanger is, van jou.’ Met haar armen over elkaar vervolgde ze: ‘Het spijt me, Alex, het spijt me enorm, maar daar heb je weinig aan. Ik heb altijd gedacht dat ik een goed mens was, maar dat was één grote leugen.’


  ‘Dat is niet zo.’ Hij pakte haar bij haar schouders. ‘Ik ken niemand die meer deugt dan jij. Jij bent de beste.’


  ‘Dat ben ik niet. O, ik durf het je bijna niet te vertellen.’ Opnieuw vulden haar ogen zich met tranen.


  ‘Er is niets wat je kunt zeggen waardoor ik me van je af zal keren,’ zei hij, elk woord menend.


  ‘Dat weet je nog niet. Dani wilde weten of ik dacht dat Fiona en jij nog steeds iets met elkaar hadden. Toen heb ik gezegd dat dat heel goed mogelijk zou kunnen zijn.’


  Hij deinsde achteruit. Van alle Canfields vertrouwde Dani Katherine het meest. Door dit van haar te horen, had de situatie waarschijnlijk opeens veel geloofwaardiger geleken.


  
    
  


  ‘Ik weet het,’ zei Katherine, terwijl de tranen over haar wangen rolden. ‘Ik weet dat het afschuwelijk en heel erg verkeerd was, en ik heb er geen excuus of uitleg voor. Ik was heel verdrietig en haalde uit. Ik…’ Opnieuw draaide ze zich van hem weg. ‘Het spijt me.’


  Als ze hem had opgebiecht dat ze iemand had vermoord, had hem dat niet meer geschokt. Gewoonlijk handelde zijn moeder niet impulsief, of uit woede. Ze was niet opzettelijk wreed. Hij had nooit gedacht dat ze in staat zou zijn om Dani te kwetsen… of hem.


  Hij wist niet wat hij moest denken of zeggen. Aan de ene kant wist hij dat hij naar Dani moest gaan om haar op de hoogte te brengen. Aan de andere kant moest hij het nog even verwerken dat zijn moeder niet zo perfect was als hij altijd had gedacht.


  ‘Alex?’ jammerde ze. ‘Het spijt me.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, beseffend dat haar spijt niets zou oplossen.


  ‘Het was een moeilijke beslissing,’ zei Dani. ‘Jij bent geweldig, en ik vind het heerlijk om hier te werken. Echt, ik wil heel graag blijven tot je iemand anders hebt gevonden.’


  Bernie schudde zijn hoofd. ‘Je maakt je veel te veel zorgen. We redden het wel. Voor tijdelijk kan ik altijd wel een familielid charteren.’ Grinnikend voegde hij eraan toe: ‘Ik heb een uitstekende leermeester gehad.’


  ‘Ik ben dol op je moeder,’ mompelde ze. Wat zou ze Mama Guiseppe gaan missen, compleet met haar doorlopende commentaar op alles, van het weer tot de toestand van de cannelloni.


  ‘Zij is ook dol op jou. Maar haar mededelingen over hoe geweldig ik ben, zul je vast niet missen.’


  ‘Was je maar een paar jaar jonger,’ verzuchtte Dani.


  ‘Of jij ouder,’ zei hij lachend. ‘Het ga je goed, Dani. Je gaat voor je familie werken. Dat is altijd het beste besluit. Je moet zo snel mogelijk aan het nieuwe hoofdstuk van je leven beginnen.’


  ‘Je bent veel aardiger dan ik verdien.’


  Schouderophalend zei hij: ‘Zo ben ik nou eenmaal.’


  Inderdaad. Ondanks het leeftijdsverschil had ze op hem moeten vallen in plaats van op Alex. Bernie zou haar nooit hebben bedrogen.


  Die gedachten zette ze uit haar hoofd. Aan Alex denken was nog veel te pijnlijk.


  Ze stond op en schudde Bernie de hand. ‘Je bent geweldig. Bedankt voor alles.’


  ‘En nu wegwezen, voordat ik van gedachten verander.’


  Met een laatste zwaai van haar hand vertrok ze. Hoewel ze haar werk bij Bella Roma zou missen, voelde het goed om naar Buchanan’s te gaan. Gelukkig had ze die beslissing al genomen voordat ze de waarheid over Alex had ontdekt. Nu hoefde ze niet bang te zijn dat haar besluit iets te maken had met het opgeven en terug naar huis vluchten.


  Na een blik op haar horloge besefte ze dat ze meteen weg moest om Bailey op te pikken voor hun winkeluitstapje. Bij de personeelsuitgang werd ze echter teruggeroepen.


  ‘Telefoon voor je,’ riep een van de obers. ‘Het is een man. Ene Alex.’


  Voor het eerst in vier dagen gaf hij een teken van leven. Tot haar afschuw was haar eerste reactie er een van blijdschap. Hoe erg moest het worden voordat ze bereid was in te zien wat een ploert die man was?


  ‘Zeg maar dat ik al weg ben,’ zei ze.


  ‘Doe ik.’


  Ze pakte haar mobieltje en zette dat uit. Niets wat Alex kon zeggen, zou haar interesseren.


  Anderhalf uur later stond ze met Bailey in een grote paskamer. Ze moest zo hard lachen dat ze bang was dat ze het in haar broek zou doen. ‘Hou op!’ herhaalde ze, terwijl Bailey in een afschuwelijk gele tulen jurk als een kuikentje in het rond fladderde. ‘Stop, ik zweer het, ik ben hier te oud voor. Straks krijg ik nog een toeval.’


  ‘Maar hij is zo lekker zacht,’ zei Bailey, de irritante jonge verkoopster perfect imiterend. ‘En dat geel past zo prachtig bij mijn haar.’


  Dani veegde haar tranen weg. ‘Het is hier afschuwelijk,’ zei ze. ‘Laten we snel ergens anders heen gaan, waar ze móóie jurken hebben.’


  ‘Maar ik vind het net zo leuk om een kuikentje te zijn,’ hield Bailey vol, haar ogen twinkelend van pret.


  
    
  


  ‘Dat geloof ik graag. Tjonge, wat denkt dat mens wel niet?’ Ze was met vier jurken aan komen zetten, de een nog lelijker dan de andere. Dat een ervan al drie keer afgeprijsd was, verbaasde Dani niets. Wie zou zoiets in hemelsnaam kopen?


  In de vorige winkels was het heel anders geweest. Reageerde deze verkoopster soms op het feit dat Bailey het syndroom van Down had? Helaas had Dani het sterke vermoeden van wel. Nou ja, dat soort mensen was gewoon dom en had zelf een probleem, dacht ze. Dus ging ze gewoon met Bailey ergens anders naartoe.


  Toen haar zusje zich weer had aangekleed en de afzichtelijke jurk weer aan de hanger hing, liep Dani met haar de winkel uit. ‘Volgens mij is het de hoogste tijd voor iets lekkers,’ zei ze. ‘Waar heb je zin in?’


  ‘Een pretzel?’ vroeg Bailey hoopvol.


  ‘Goed idee.’


  Bij een kraampje namen ze elk een pretzel en iets te drinken. Terwijl ze op een bankje zaten te eten, luisterde Dani naar Baileys verhalen over school.


  ‘Ik vind lezen leuker dan rekenen,’ zei het meisje. ‘Soms komt Alex langs om me te helpen met mijn sommen. Ik zit wel op een speciale school, maar het gaat toch heel goed.’


  ‘Dat geloof ik graag. Je doet ook heel goed je best.’


  ‘Inderdaad,’ zei Bailey glimlachend. Ze legde haar hoofd tegen Dani’s schouder. ‘Ik ben zo blij dat je mijn zus bent. Jij bent zo aardig. Fiona was nooit aardig tegen me.’ Geschrokken sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Het geeft niet. Ik zal het aan niemand doorvertellen.’


  ‘Dan is het goed.’ Met haar hoofd weer tegen Dani’s schouder verklaarde ze: ‘Ze heeft zulke akelige dingen tegen me gezegd. Maar nooit als Alex erbij was. Soms maakte ze me heel bang, maar ik wilde niks tegen hem zeggen.’


  Wat gemeen van Fiona, dacht Dani. Wat had Alex ooit in haar gezien? En dan te bedenken dat hij ook nog naar haar terugging, ook al had ze hem bedrogen.


  Meteen kreeg ze een naar gevoel in haar maag. Hoewel ze eigenlijk vond dat ze hem het voordeel van de twijfel moest gunnen – er was vast een plausibele verklaring – kon ze dat gewoonweg niet. Niet nu Katherine haar grootste angst had versterkt. Opnieuw was haar leven in een nachtmerrie veranderd.


  Nou ja, niet helemaal, dacht ze terwijl ze over Baileys haar streek. Het was heel fijn om opeens een zusje te hebben. En het was een heerlijke dag. Zo zou ze over haar verdriet heen komen, stapje voor stapje.


  Toen ze hun pretzel en frisdrank ophadden, togen ze naar een andere winkel. Daar vond Bailey een mooie lichtgroene jurk die haar perfect zat. Ze bleef maar draaien voor de spiegel. ‘Ik vind hem heel mooi.’


  ‘Je ziet eruit als een prinses.’


  ‘Echt?’ vroeg Bailey stralend.


  ‘Nou en of.’ Dani bekeek haar van top tot teen. De jurk was perfect voor het meisje, jeugdig maar niet te kinderlijk. De hals was bescheiden, het lijfje mooi aansluitend en de rok bolde op als Bailey ronddraaide. ‘Het is een perfecte feestjurk,’ zei ze. ‘Ga je je haar opsteken?’


  ‘Ik denk het wel. Mam zei dat ze weet hoe dat moet.’


  Ze kochten de jurk, en toen ze ook bijpassende schoenen hadden gevonden, liepen ze de parkeergarage in. Het was later dan Dani had verwacht. Buiten was het al donker. Met Bailey aan de ene hand en de tassen met aankopen in de andere liep Dani naar haar auto.


  Opeens stapten er drie tienerjongens voor haar. ‘Kijk eens wie we hier hebben,’ zei de grootste van de drie. Hij had een spijkerbroek aan, een oversized T-shirt en een openhangend flanellen hemd. Hij staarde Dani aan. ‘Ik ken jou.’


  ‘Nee hoor,’ zei ze, en ze begon om de drie heen te lopen.


  Meteen versperden ze haar de weg.


  Ongerust vroeg ze zich af wat ze moest doen. Wat wilden ze van haar? Waren ze uit op haar tas? Of op haar auto?


  Fronsend zei de linkerjongen: ‘Je hebt gelijk. Ik heb haar op een foto zien staan.’


  ‘Ze is die meid uit de krant. Die meid die het doet met haar broer,’ zei de jongen grinnikend. ‘Je weet wel. De dochter van die kerel die president wil worden.’


  ‘Senator Canfield,’ zei Bailey. ‘Dat is mijn vader. En laat ons nu met rust.’


  De jongens schaterden. ‘Kijk, J.P., dat achterlijke wicht heeft ballen. Heb je ballen, schatje? Begrijp je me?’


  Dani’s zorg voor Bailey overtrof haar angst. Opnieuw probeerde ze naar haar auto te lopen.


  ‘Ik ben niet achterlijk,’ zei Bailey met opgeheven hoofd. ‘Er is niks mis met mij.’


  ‘Zo zie je er anders wel uit.’ Intussen greep de linkerjongen Dani bij de arm. ‘Hé, waar dacht jij naartoe te gaan?’


  Ze trok zich los. ‘Naar mijn auto.’


  ‘Vergeet het maar. We zijn nog niet klaar.’


  ‘Laat haar met rust,’ zei Bailey fel. ‘We zijn niet bang voor jullie.’


  Daar was Dani het niet mee eens. Eerlijk gezegd was ze behoorlijk bang. Nu de jongens dichterbij stonden, zag ze hun grote pupillen. Geweldig, haar belagers waren ook nog eens high.


  Ze drukte op de paniekknop van haar autosleutel. Er gebeurde niets. Kennelijk was ze nog te ver van haar auto verwijderd. Als ze dichterbij zou kunnen komen, zou het harde geluid de jongens hopelijk afschrikken. Dus probeerde ze weer te gaan lopen.


  De jongens bleven haar echter de weg versperren. J.P. drong zich tussen haar en Bailey. ‘Mensen zoals jij zouden niet mogen leven,’ zei hij, met zijn gezicht een paar centimeter van dat van het meisje af. ‘Bij de geboorte moeten ze jullie soort verdrinken, net als mismaakte katjes.’


  ‘Je bent een ontzettende stomkop,’ riep Bailey, waarna ze hem een duw gaf.


  Toen Dani tussen hen in wilde gaan staan, pakten de andere twee jongens haar beide armen vast. Hoe ze ook worstelde en kronkelde, ze kon zich niet losrukken.


  J.P. gaf Bailey een duw terug, met zijn handen tegen haar borst.


  ‘Zo, moet je dit eens zien. Die achterlijke heeft zelfs tieten.’ Hij greep naar zijn riem. ‘Laten we eens wat lol trappen met haar. Ik eerst.’ Hij lachte. ‘Ik durf te wedden dat je nog maagd bent, of niet? Wat zul jij genieten van wat ik ga doen.’


  Hevige paniek maakte zich van Dani meester. Bezeten van woede gilde ze: ‘Blijf met je poten van haar af.’ Prompt wist ze zich los te rukken van haar overmeesteraars, waarna ze met haar tassen om zich heen begon te slaan alsof het wapens waren. Gillend raakte ze een van de jongens met een schoenendoos op zijn hoofd, terwijl ze schopte naar de volgende. Toen J.P. met opgeheven arm voor haar sprong, belandde zijn vuist in haar gezicht voordat ze weg kon duiken. Door de klap belandde ze met haar hoofd tegen een pilaar. Ze voelde een hevige pijn, zag een helder licht, hoorde een waas van geluiden, en besefte toen dat er een auto op hen af kwam razen.


  ‘Help,’ riep Dani zwakjes, terwijl ze op het harde beton viel. ‘Help…’


  Toen werd alles zwart.
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  Toen Dani weer bijkwam, zat ze tegen een pilaar in de parkeergarage. Meteen wist ze weer waar ze was en wat er was gebeurd. ‘Bailey!’ riep ze.


  Een onbekende hield een zaklamp voor haar ogen en glimlachte geruststellend. ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij. ‘Met Bailey is alles in orde, maar jij krijgt een fraai blauw oog.’


  ‘Geweldig,’ zei Dani, zoekend naar het meisje. Haar oog deed pijn, net als haar hoofd, maar dat gaf allemaal niet. Om haar heen stonden ambulancemedewerkers, politiemensen en passanten die op afstand werden gehouden. Toen Dani rondkeek zag ze Katherine staan, naast een onbekend ouder meisje dat Bailey vasthield. Opgelucht constateerde ze: ‘Ze lijkt inderdaad in orde.’


  ‘Ze ís in orde. Ze is een taaie. Volgens haar moeder stond ze als een leeuwin boven je, klaar om het tegen al die jongens op te nemen.’


  ‘Die drie zijn zeker weggekomen?’ Ze hoopte vurig dat ze zouden worden gestraft voor wat ze Bailey hadden proberen aan te doen.


  ‘Dankzij Bailey hebben we een uitstekend signalement, dus we verwachten ze snel te pakken te krijgen.’


  Toen kwam Katherine haar richting uit. Aan de agent die haar tegenhield, vroeg ze: ‘Hoe gaat het met haar? Ze is hard met haar hoofd tegen die pilaar geklapt.’


  ‘Dat weten we, ma’am. Het lijkt wel mee te vallen. Voor de zekerheid brengen we haar even naar het ziekenhuis. Misschien houden ze haar een nachtje voor nader onderzoek, maar op dit moment lijkt alles in orde. Wilt u even bij haar?’


  ‘Graag.’


  Ondanks haar lichte wollen broek liet Katherine zich naast Dani op het beton zakken. Ze pakte haar hand. ‘Mijn hemel,’ fluisterde ze, terwijl haar ogen zich vulden met tranen. ‘Hoe kan ik je ooit bedanken?’


  ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ zei Dani snikkend. ‘Het is allemaal mijn schuld. Die jongens herkenden me van de krant. Ze begonnen me uit te dagen en kregen toen Bailey in de gaten. Toen richtten ze zich op haar. O, als ze haar toch iets hadden aangedaan…’


  
    
  


  ‘Dan zouden ze nergens ter wereld meer veilig zijn. Alex zou ze overal weten te vinden en ze afmaken, en ik zou het nog eens dunnetjes overdoen.’


  Ze sprak zo fel dat Dani ieder woord geloofde.


  ‘Het is niet jouw schuld,’ vervolgde Katherine. ‘Denk dat alsjeblieft niet.’


  ‘Maar ze –’


  ‘Waren grote hufters.’ Met een lachje voegde ze eraan toe: ‘Laat de pers niet weten dat ik zo grof in de mond kan zijn, maar soms is het nodig.’


  ‘En Bailey bleef zo rustig,’ zei Dani. ‘Terwijl ik doodsbang was, stond zij haar mannetje. Je zou zo trots op haar zijn geweest.’


  ‘Dat ben ik, en ook op jou. Je hebt haar beschermd.’


  Dani raakte haar gezwollen wang aan. ‘Helaas met weinig succes.’


  ‘Echt, je was fantastisch.’ Katherine kneep in haar hand. ‘Hoe kan ik je ooit bedanken?’


  
    
  


  ‘Je hoeft me niet te bedanken, echt niet, ik vind het afschuwelijk wat er is gebeurd. Tjonge, wat heb ik over haar ingezeten.’


  ‘Omdat je om haar geeft.’


  Dani knikte, maar had daar meteen spijt van toen ze haar hoofd voelde. ‘Ze is mijn zusje.’


  In Katherines ogen welden nog meer tranen op. ‘Ik heb me zo afschuwelijk gedragen. Ik heb je niet…’ Ze slikte. ‘Er is geen excuus voor wat ik heb gedaan.’


  Fronsend zei Dani: ‘Misschien komt het doordat ik net mijn hoofd heb gestoten en even weg ben geweest, maar ik heb geen idee waar je het over hebt.’


  ‘Heb je die auto gezien, die op je af kwam razen?’


  Net op tijd besefte Dani dat ze niet meer moest knikken, en zei dus alleen: ‘Ja.’


  ‘Dat was ik. Vanmiddag had ik met Julie afgesproken. Ik heb speciaal voorgesteld om ook hier te gaan winkelen, zodat ik je kon bespioneren.’


  ‘Wat?’ Nu wist Dani zeker dat ze een hersenbeschadiging had opgelopen. Had Katherine echt ‘bespioneren’ gezegd?


  ‘Ik was verdrietig en gekwetst omdat ík die jurk met Bailey had willen kopen.’ Ze sloeg haar vrije hand voor haar gezicht en ze: ‘Ik schaam me zo. Ik hou zoveel van haar en wilde haar graag zelf die mooie herinnering bezorgen. Daardoor zag ik jou als de verpersoonlijking van alles wat er verkeerd was gegaan in mijn leven. En haalde ik uit.’


  ‘Dus je bent ons gevolgd?’ vroeg Dani, die niet zeker wist of ze het wel helemaal begreep. ‘Ik zou Bailey nooit iets aandoen.’


  ‘Dat weet ik, dat weet ik. Het spijt me zo. Ik was gewoon dom, jaloers en een aanstelster. Kortom, ik voelde me ellendig, maar dat had niets met jou te maken, niet echt. Ik had gewoon moeten vragen of ik met jullie mee mocht.’ Ze haalde haar hand van haar gezicht. ‘Het spijt me.’


  Verbaasd keek Dani haar aan. ‘Katherine, ik had het juist leuk gevonden als je met ons mee was gegaan. Ik mag je heel graag. Zo graag zelfs dat ik…’ Ze haalde diep adem. ‘Zo graag dat ik vaak heb gewild dat jij mijn ouder was, in plaats van Mark.’


  Nu begonnen Katherines tranen echt te rollen. ‘Niet doen. Ik ben niet zoals je denkt dat ik ben.’


  ‘Je hebt ons gered. Ik zag die auto op ons af racen. Daardoor zijn die jongens op de vlucht geslagen.’


  ‘En jij hebt mijn kind met je leven beschermd. Daar kan ik je nooit genoeg voor bedanken. Vooral niet na wat ik laatst heb gedaan.’ Even keek ze zwijgend weg. ‘Toen je me vroeg over Alex en Fiona, of het mogelijk was dat ze nog steeds iets met elkaar hadden… Toen heb ik gelogen. Ik was verdrietig en wilde me afreageren, dus zei ik dat dat goed mogelijk was. Maar sinds de scheiding hebben ze nooit meer iets met elkaar gehad.’


  Dani maakte haar hand los en ging wat rechter op zitten. Ze wreef over zijkant van haar hoofd en kromp ineen toen ze het opgezwollen deel van haar gezicht raakte. In haar benevelde brein tolden allerlei feiten en informatie door elkaar. Niets leek meer logisch, behalve dat ze Katherine opnieuw had gekwetst. En…


  Wacht even? Dus Alex had niets met Fiona? Op dit moment kon ze dat even niet meer bevatten. Dus sneed ze een makkelijker onderwerp aan. ‘Het spijt me dat ik het allemaal nog erger voor je heb gemaakt,’ fluisterde ze. ‘Dat blijf ik maar doen.’


  
    
  


  Katherine maakte een geluid dat leek op een combinatie van een lach en een snik. ‘Is dat alles wat je uit mijn bekentenis hebt afgeleid? Het was afschuwelijk van me. Ik was een walgelijk mens. Ik heb gelogen!’


  ‘Het was een begrijpelijke reactie op de situatie.’


  ‘O, hemel, je gaat toch niet lief en begripvol reageren? Wil je alsjeblieft boos op me zijn? Geef me een mep. Of val me aan, zoals die kijvende vrouwen die je vroeger in soaps over elkaar heen zag buitelen.’


  ‘Daar doet mijn hoofd te veel pijn voor.’


  Katherine omhelsde haar. ‘Dani, vergeef me alsjeblieft.’


  ‘Ik vergeef je.’


  ‘Zo makkelijk kan dat niet zijn.’


  ‘Kennelijk wel.’


  ‘Maar ik heb gelogen over Alex.’


  ‘Ik snap niet wat hem mankeerde. Fiona was zo overtuigend. Toen ik hem met haar verhaal confronteerde, heeft hij zich nauwelijks verdedigd. Bijna alsof het allemaal waar was.’


  ‘Of omdat hij geschokt was dat je hem niet vertrouwde. Alex heeft zijn trots, Dani. Integriteit is alles voor hem. Hij is het waard om voor te vechten.’


  ‘Hij had me gewoon de waarheid kunnen vertellen.’


  ‘Heeft hij dat niet gedaan?’


  ‘Misschien wel.’ Eerlijk gezegd kon ze zich dat niet eens meer herinneren.


  ‘Ik zou je graag mijn hulp aan willen bieden, maar volgens mij heb ik me de laatste tijd al iets te veel met jullie bemoeid.’


  Volgens Katherine had Alex dus toch niets met Fiona, dacht Dani. Zou dat kunnen? Waarom had hij dan niet geprobeerd haar daarvan te overtuigen? Waarom was hij weggelopen? Kennelijk had hij haar niet bedrogen, maar hij was duidelijk ook niet bereid geweest te vechten voor wat ze hadden. Misschien was het dan ook maar beter dat het voorbij was.


  Alleen voelde ze zich daar niet beter door. Integendeel.


  ‘Ik heb nog nooit in een ambulance gezeten,’ zei Bailey vanaf haar plaats naast Dani’s brancard. ‘Ik ben blij dat de sirene niet aanstaat. Dat zou zo hard zijn.’


  Daar was Dani ook blij om.


  ‘Je ziet heel erg bleek en je oog is helemaal dik,’ zei Bailey. ‘Niet te geloven dat jij echt hebt gevochten!’


  ‘Ik kan het zelf ook niet geloven. Mijn broers zullen me er altijd mee blijven pesten.’


  ‘Maar ze zijn natuurlijk heel blij dat het goed met je gaat, net als ik.’


  Dani pakte Baileys hand. ‘Jij bent heel dapper geweest. Volgens de ambulancebroeder stond je helemaal over me heen gebogen om die jongens op afstand te houden.’


  
    
  


  ‘Ik wilde niet dat ze een van ons pijn zouden doen.’


  ‘Ik ben er zo trots op dat jij mijn zusje bent.’


  Stralend legde Bailey haar hoofd op Dani’s borst. ‘Ik ook. Ik hou van je, Dani.’


  Met samengeknepen keel zei Dani: ‘Ik ook van jou.’ Strijkend over Baileys haar zei ze: ‘Je laat hier toch niet het dansfeest door verpesten, hè?’


  Bailey richtte zich weer op. ‘Nee! Ik heb al een mooie jurk. Van mam mag ik oorbellen lenen, en ze gaat mijn haar opsteken. Denk je dat ik net zo mooi word als zij?’


  Dani dacht terug aan Katherines bekentenis dat ze zich buitengesloten had gevoeld. Wat zou het fijn zijn geweest als ze Baileys vraag nu had kunnen horen. ‘Je moet het gewoon vragen, of ze je net zo mooi wil maken als zij. Dat vindt ze vast leuk.’


  Bailey knikte. ‘Mama is geweldig.’


  ‘Helemaal mee eens.’


  ‘Het is hier veel te druk voor de patiënt,’ zei de verpleegster. ‘U mag niet allemaal tegelijk bij haar.’


  Lachend liep Reid naar de vrouw toe. ‘Maar we zijn familie. We zullen heel rustig zijn. Als de inspectie komt, duiken we snel met zijn allen onder het bed. Is dat wat?’


  Vol bewondering keek Dani toe hoe Reid Buchanan de vrouw inpalmde.


  Nadat de verpleegster hem een paar seconden had aangekeken, ontspande zich. ‘Goed dan, maar u moet echt heel rustig doen. Als het hoofd erachter komt…’


  ‘Dat zal niet gebeuren,’ beloofde Reid.


  ‘Verbluffend,’ fluisterde Dani.


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Lori, terwijl ze Dani’s polsslag controleerde. ‘Dit soort zaken kan ik met een gerust hart aan hem overlaten. Ik hoef alleen maar toe te kijken,’ zei ze met het vertrouwen van een vrouw die zich geliefd wist. Ze liet Dani’s pols los. ‘Je blijft leven.’


  ‘Twijfelde je daaraan?’


  ‘Nee, maar ik wilde het even zeker weten.’ Daarna voegde ze zich bij Reid, wat nog niet meeviel in de volle kamer. De hele familie was er, inclusief Gloria, evenals Katherine met een paar van haar kinderen. Alleen Mark, Alex en de jongste kinderen Canfield ontbraken.


  ‘Hoi, ik ben Julie.’


  Dani keek op naar het mooie slanke meisje dat aan haar bed was komen staan. Ze had lang, golvend donker haar en een koffiekleurige huid. Dani lachte. ‘De op een na oudste, en je studeert. Klopt dat?’


  ‘Ja. Sorry dat ik niet eerder kennis met je kon maken. Ik heb veel goeds over je gehoord. Grappig ook om in de krant te lezen over mijn broers liefdesleven. Daar zal ik hem altijd mee kunnen blijven pesten.’


  Even kromp Dani ineen. Toen zei ze: ‘Fijn dat je er zo luchtig over denkt. Die houding moet ik zelf ook een beetje krijgen. Als ik er nog aan denk…’


  ‘Laat je er niet onder krijgen door die gekken. Bij mij zal ze dat in elk geval niet lukken.’ Ze knikte naar Gloria. ‘Is dat je oma?’


  ‘Ja.’


  ‘Ze is een taaie, hè? Ik heb gelezen dat ze vanuit het niets een heel imperium heeft opgebouwd. Voor mijn studie schrijf ik een stuk over machtige vrouwen. Denk je dat ik haar mag interviewen?’


  ‘Ze zou zich vast gevleid voelen.’


  ‘Mooi. Leuk dat ik je nu eindelijk heb ontmoet. Beterschap verder.’ Vervolgens liep ze naar Gloria, die stond te praten met Katherine.


  Meteen werd Julies plek ingenomen door Walker. Nadat hij Dani op haar voorhoofd had gekust, zei hij: ‘Ik sprak net een van de agenten. Alle drie de jongens zijn opgepakt en worden aangeklaagd. Dat is nou een van de voordelen als je een senator in de familie hebt.’


  ‘Gelukkig maar, anders zou jij ze om zeep willen brengen.’


  Hij keek haar aan. ‘Dat zou ik nooit doen.’


  Maar ze kende haar broer. ‘Het zou niet veel schelen.’


  ‘Je bent dan ook wel mijn zus.’


  Er werd goed voor haar gezorgd. Ook Katherine bleef om haar heen draaien, ongetwijfeld om haar leugen over Alex en Fiona goed te maken. Als ze haar weer privé zou zien, zou ze zeggen dat ze meende wat ze had gezegd, dat ze haar actie begreep en het haar vergaf. Eigenlijk had ze meer moeite met Alex’ reactie. Waarom had hij zich niet wat meer verdedigd? Waarom had hij haar zo makkelijk laten gaan?


  Drie uur later had ze nog steeds geen antwoord op die vragen, maar kon ze er in elk geval in alle rust over nadenken. De verpleging had iedereen weggestuurd zodat ze kon rusten. Maar net toen ze haar ogen dicht had gedaan, hoorde ze iemand binnenkomen. Toen ze opkeek, zag ze Alex staan.


  Het enige licht kwam vanuit de gang. Hoewel ze daardoor niet zijn gezichtsuitdrukking kon zien, was ze in elk geval blij dat hij er was. Meer dan blij. Zijn komst betekende iets, toch?


  Als het om Alex ging, had ze ook echt geen ruggengraat, dacht ze meteen. Ze was zwak en hopeloos verliefd.


  ‘Wat een joekel van een blauw oog,’ zei hij, voorzichtig haar jukbeen aanrakend.


  ‘Dan had je die jongen eens moeten zien.’


  Hij lachte niet. In plaats daarvan boog hij zich naar voren en trok haar in zijn armen.


  Meteen voelde ze zich helemaal veilig.


  ‘Afschuwelijk,’ zei hij, met een stem die werd gedempt door haar schouder.


  ‘Dat beschouw ik maar als een opmerking over die jongens, niet over mijn gebrek aan make-up.’


  Hij liet haar los en trok een stoel naar haar bed. Toen hij was gaan zitten, nam hij haar beide handen in de zijne. ‘Ik kon mijn oren niet geloven toen ik het hoorde,’ zei hij. ‘Het is natuurlijk dom om te vragen hoe het met je gaat. Niet goed, neem ik aan.’


  ‘Ik ben nog een beetje aangeslagen, maar verder gaat het wel. Als ik tenminste niet alsnog in coma val, een toeval krijg of wat ze allemaal nog meer verwachten als ze je een nachtje ter observatie houden. Morgenochtend mag ik weg. Ik heb in elk geval weer iets te vertellen.’


  ‘Wat moet jij bang zijn geweest.’


  ‘Doodsbang. Maar vooral voor Bailey. Ik was als de dood dat ze haar zouden verkrachten.’


  ‘Je hebt die jongens flink te grazen genomen. Ze zitten vol blauwe plekken.’


  ‘Heb je ze gezien?’


  ‘Ik heb hen en hun ouders even flink bang gemaakt. Die jongens veroorzaken voortdurend overlast. Niet zo erg als dit keer, maar ze zijn er altijd met lichte straffen van afgekomen. Deze keer niet, dat staat vast.’


  ‘Hoe gaat het nu met Bailey?’


  Met een glimlach vertelde hij: ‘Ze wordt behandeld als de heldin die ze is. Naar eigen zeggen was ze niet eens zo bang, omdat ze wist dat jij voor haar zou zorgen. Toen die jongens je te lijf gingen, wilde ze wraak, zei ze.’ Hij kneep in haar hand. ‘Ze bekende zelfs dat ze had gescholden, maar vond dat dat deze keer wel mocht.’


  Dani lachte. ‘Volgens mij zei ze “ontzettende stomkop” of zoiets. Ze is zo lief. Onvoorstelbaar hoe wreed die jongens tegen haar waren. Wat ze allemaal zeiden!’


  ‘Helaas bestaat er geen wet tegen domheid.’


  ‘Nu we het daar toch over hebben,’ zei ze, starend naar de deken op haar schoot. ‘Volgens mij val ik ook in die categorie.’ Ze dwong zich hem aan te kijken. ‘Volgens mij heb ik me flink door Fiona laten beetnemen.’


  Hij keek haar recht aan. ‘Ik ben niet met haar naar bed geweest. Ik ben totaal niet geïnteresseerd in haar. Het gaat me te ver om te zeggen dat ik haar haat, want dat impliceert een mate van energie die ik niet aan haar wil besteden. Eigenlijk betekent ze helemaal niets meer voor me, Dani. Ik wil dat je dat weet.’


  ‘Dat doe ik al. Echt. Ik had er beter over moeten nadenken. Ik had niet moeten gaan schreeuwen, maar het je gewoon moeten vragen.’


  ‘Nee, het was mijn schuld. Ik had die beschuldiging totaal niet zien aankomen. Daardoor was ik gekwetst in mijn trots. Ik vond dat je me moest vertrouwen. Pas later besefte ik dat het gezien je voorgeschiedenis en de korte tijd dat we elkaar kennen heel logisch was om te geloven in wat overtuigend bewijs leek.’


  ‘Ja?’ Betekende dat dat hij haar niet liet gaan?


  ‘Ja.’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar.


  ‘Het kwam ook doordat ze van alles over je huis wist te vertellen. Zoals van die haard met afstandsbediening.’


  ‘Omdat ze er is geweest. Ze was vreselijk boos toen ik haar verliet. Toen ze ontdekte dat ik geïnteresseerd was in dat huis, heeft ze tegen me opgeboden.’


  
    
  


  Dani zuchtte. ‘Stom genoeg heb ik nooit bedacht dat ze het huis ook zonder jou heeft kunnen zien. Sorry.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Ik had de boel anders moeten aanpakken. Die zwangerschap overviel me. Ik probeerde na te gaan van wie het zou kunnen zijn. Achteraf besefte ik dat je mijn stilte kan hebben opgevat als schuldgevoel of betraptheid.’


  ‘Min of meer.’


  Hij kuste haar opnieuw. Zijn mond was warm en veelbelovend. Hoewel ze graag wilde dat hij haar bleef kussen, was dat gezien de locatie en haar hoofdpijn misschien niet zo’n goed idee.


  ‘Ik wil haar niet,’ zei hij. ‘Ik wil jou.’


  ‘Zo mag ik het horen.’


  ‘Is het weer goed tussen ons?’


  Ze knikte, waarna ze meteen weer naar haar hoofd greep.


  ‘En de peilingen?’ vroeg hij. ‘Die zaten je ook erg dwars.’


  ‘Ik weet het niet. Jij bent de expert op dat gebied, niet ik. Kunnen we ze negeren en hopen dat het weer de goede kant opgaat?’


  ‘Je mag je leven niet leiden op basis van de campagne.’


  Dat klonk geweldig, maar was het wel reëel? Mark was haar vader. Wat was ze aan hem verschuldigd? ‘Ik wil niet dat hij door mij geen president wordt.’


  ‘Zou je daarom bij me weggaan?’ vroeg Alex.


  Ze probeerde te raden wat er door hem heen ging. ‘Wou je zeggen dat jij onze relatie er niet voor op zou geven? Dat als Mark je zou vragen niet meer met me om te gaan, je zou zeggen dat hij naar de maan kon lopen?’ Ze legde haar vingers op zijn mond. ‘Wees eerlijk. Hij is je vader. Loyaliteit is heel belangrijk voor je. Dit is zijn droom. Hebben we het recht die te verwoesten?’


  ‘Er zullen altijd weer nieuwe schandalen komen.’


  Ja, maar nu was zij het schandaal van de dag.


  ‘We hoeven dit niet meteen op te lossen,’ zei Alex. ‘Rust even goed uit, dan kom ik je morgen ophalen.’


  ‘Fijn. Ik kijk ernaar uit.’


  Hij gaf haar een kus en vertrok.


  Tevergeefs zocht ze naar een prettige houding. Met haar bonkende hoofd zou het lastig worden om in slaap te vallen, hoewel ze doodmoe was. Misschien moest ze –


  Er werd op de deur geklopt. Toen ze opkeek, zag ze Mark staan.


  ‘Je bent nog wakker,’ zei hij.


  ‘Ja.’


  ‘Mooi.’ Hij liep naar haar toe. ‘Hoe voel je je? Dat oog is behoorlijk blauw.’


  ‘Ik weet het. Toen ik in de spiegel keek, schrok ik er zelf van.’


  ‘Over een tijdje zie je er niets meer van.’


  Eindelijk was hij eens alleen, zonder medewerkers of familie om zich heen. Meteen leek hij minder gewichtig. Maar nog altijd een vreemde. Zou dat altijd zo blijven?


  Hij ging zitten in de stoel waaruit Alex net was opgestaan. ‘Heb je nog iets nodig?’ vroeg hij. ‘Word je goed verzorgd?’


  ‘Prima. Morgenochtend mag ik naar huis.’


  ‘Mooi. Uitstekend.’ Met een klopje op haar arm vervolgde hij: ‘Jullie hebben het nieuws gehaald. Bailey en jij worden als helden beschouwd. Dat zullen de kiezers vast waarderen. Het geeft aan dat mijn familie over karakter beschikt. We zullen weer stijgen in de peilingen, vooral nu we kunnen laten uitlekken dat jij en Alex niets meer met elkaar hebben. Interessant trouwens, zelf had ik jullie nooit als paar uitgekozen. Maar het is voorbij. Alles is in orde.’


  Nee, het was helemaal niet in orde, want Alex en zij waren absoluut weer een stel. Althans, dat was de bedoeling, maar er waren op zijn zachtst gezegd nog wat obstakels uit de weg te ruimen.


  Ze keek naar de man die aan haar bed zat. In haar hart wist ze dat hij niet de vader was van wie ze had gedroomd. Maar hij was wel een goede man met grootse plannen. Hij wilde de leider worden van het hele land, terwijl haar ambities niet verdergingen dan de scepter zwaaien over Buchanan’s. Wie was zij om zijn toekomst te dwarsbomen?


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 18


   


   


   


  Vroeg in de ochtend ging Alex bij zijn ouders langs. Katherine stond in haar ochtendjas koffie te zetten. Toen ze hem zag, verstijfde ze. Haar mond vertrok, haar ogen werden groot, maar ze zei niets.


  Nog nooit was hij zo boos op haar geweest. Omdat hij wist dat niet met haar praten voor haar de grootste straf zou zijn, had hij haar op die manier laten lijden. Totdat hij weer had beseft wat hij allemaal aan haar te danken had. Dat ze hem had gevonden, een half wild jongetje dat nachtenlang gillend wakker werd na de zoveelste nachtmerrie over de moord op zijn biologische moeder. Met engelengeduld had ze hem leren lezen, rekenen, douchen en functioneren in de gewone maatschappij. Ze had er altijd vertrouwen in gehad dat hij zijn achterstand op school zou kunnen wegwerken en zelfs zou kunnen studeren.


  ‘Alex is geniaal,’ had hij haar tot zijn verbazing eens tegen een vriendin horen zeggen. ‘Dat weet ik nu al. Hij zal het nog ver schoppen in zijn leven.’


  Indertijd was hij tien geweest, en nog steeds aan het worstelen om zich aan te passen. Haar opmerking had hem geïnspireerd, en uiteindelijk had ze wonderen met hem verricht. Hij had alles aan haar te danken.


  Maar zelfs als dat niet zo was geweest, was hij haar deze morgen komen opzoeken – omdat hij van haar hield. Dat zou hij ook altijd blijven doen. Iedereen mocht af en toe eens een foutje maken. Het gaf haar iets menselijks.


  Uitnodigend spreidde hij zijn armen. Toen zij zich erin liet vallen, trok hij haar tegen zich aan. Wat was ze toch klein, dacht hij. Hoe kon iemand die vanbinnen zo sterk was, zo tenger gebouwd zijn?


  ‘Het spijt me,’ begon ze.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Jij hebt je al verontschuldigd. Ik ben hier niet om je dat nog een keer te laten zeggen. Ik ben hier om te zeggen dat ik het waardeer dat je spijt hebt, dus wat mij betreft: zand erover.’


  ‘O, Alex, ik hou zoveel van je.’


  ‘Ik ook van jou.’


  ‘Niet te geloven dat je het me vergeeft.’


  
    
  


  ‘Je boft maar met zo’n zoon als ik.’


  Lachend zei ze: ‘Zeker.’ Ze maakt zich van hem los. ‘Ik was net koffie aan het zetten. Wil je ook?’


  ‘Graag.’ Hij ging op een barkruk zitten. ‘Ik wilde wat met je bespreken.’


  ‘Ik dacht al dat je hier niet voor mijn culinaire hoogstandjes kwam.’


  ‘Volgens mij ben je kaneelkoekjes aan het bakken.’


  ‘Aan het bakken? Was het maar zo. Nee, je weet toch dat ik heel goed ben in dingen opwarmen?’


  ‘Toch vind ik ze heerlijk.’


  ‘Daarom heb ik ze ook in huis.’


  Voor elk kind afzonderlijk sloofde ze zich uit, wist hij. Ze was goudeerlijk en plaatste zichzelf nooit op de voorgrond. Haar gezin was haar leven, het gezin dat door hem uit elkaar zou vallen. ‘Ik heb besloten de campagne te verlaten,’ zei hij.


  Haar adem stokte. ‘Alex, nee.’


  ‘Ik kan niet anders. Ik ben niet de juiste man om hem te helpen.’


  ‘Maar het is zo belangrijk om jou erbij te hebben.’


  ‘Het is geen gemakkelijke beslissing geweest. Natuurlijk is mijn vader belangrijk voor me. Ik wil doen wat het beste is, maar ik kan ook niet negeren wat ik voel. Eigenlijk interesseer ik me totaal niet voor politiek. Ik ben er niet goed in en ik hou er niet van.’


  
    
  


  ‘Eigenlijk wist ik dat ook wel,’ zei ze zacht. ‘Je deed het alleen maar omdat hij het je vroeg.’


  ‘Ja. Natuurlijk zal ik hem altijd blijven steunen, maar dan op andere manieren.’


  ‘Hij zal wel heel teleurgesteld zijn.’


  ‘Daar komt hij wel weer overheen.’ Hoewel het misschien niet terecht was, had hij het gevoel dat Mark er vooral mee zou zitten hoe de actie van zijn zoon op de kiezers over zou komen.


  ‘Het kan inderdaad niet makkelijk voor je zijn geweest,’ zei ze begripvol. ‘Maar als je zou blijven, zou je dat alleen doen omdat je dat als je plicht zag.’


  ‘Uiteindelijk is dit het beste voor ons allebei, hoewel ik betwijfel of hij dat ook zo zal zien.’


  ‘Mettertijd wel. Wanneer ga je het hem vertellen?’


  ‘Aan het eind van de week. Sorry. Na alle ellende van gisteren komt dit er nog eens bovenop.’


  ‘Dat van gisteren was vooral erg voor Dani en Bailey. Ik ben nog blij dat ze er zo van afgekomen zijn. Als die jongens een van beiden iets ergs hadden aangedaan…’


  In haar stem lag felheid, boosheid en kracht. Hij vond het fijn dat ze zich om zowel Bailey als Dani bekommerde. ‘Dan hadden ze met ons te maken gekregen.’


  Ze zette het koffiezetapparaat aan en leunde tegen het aanrecht. ‘Worden die jongens aangeklaagd?’


  ‘Veroordeeld zelfs, laat dat maar aan mij over. Hoe is Bailey eronder?’


  Katherine ontspande. ‘Ze voelt zich alleen maar sterker. En heel speciaal, omdat Dani haar beschermde.’


  ‘Gelukkig maar.’


  ‘Ik weet dat ze je lievelingszusje is.’


  Hij schoof wat ongemakkelijk op zijn kruk. ‘Ik hou van al mijn broers en zussen.’


  
    
  


  ‘Maar je hebt een zwak voor Bailey, altijd gehad ook.’


  ‘Ach ja, misschien wel.’


  ‘Dat geeft niet hoor, ik ben er blij om. En Dani is ook dol op haar. Het is een bijzondere meid. Ik mag haar graag.’


  ‘Je hebt het niet gemakkelijk met haar gehad,’ zei hij. ‘Niet om wat ze heeft gedaan, maar om wie ze is.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En nu? Gaat het al beter?’


  Katherine staarde naar het koffiezetapparaat. ‘Ach, beter is een relatief begrip. Bedoel je of ik het fijn vind dat de mensen over me praten en speculeren? Natuurlijk niet. Maar of ik dat Dani kwalijk neem? Niet eens als ik heel eerlijk ben.’


  ‘Ik hou van haar.’ Dat had hij eigenlijk niet willen zeggen. Hij wist het zelf nog maar net. Toen hij de vorige avond in het ziekenhuis was, had hij beseft hoe erg hij het zou hebben gevonden als ze ernstig gewond was geraakt.


  ‘Dat had ik al door,’ zei zijn moeder lachend.


  ‘Hoe dan?’


  ‘Er blonk iets in je ogen als ik het over haar had. Een bepaalde twinkeling… ik weet het niet precies, iets onopvallends, maar ik zag het toch.’


  En je verafschuwde het, dacht hij. Eerst had ze het verafschuwd, toen geaccepteerd, en nu juichte ze het toe. Gewoon omdat ze zo was. ‘Het is serieus,’ zei hij.


  ‘Dat had ik ook al door.’


  ‘Ik wil met haar trouwen.’


  Hij wachtte op haar reactie. Zou ze in elkaar zakken? In tranen uitbarsten? Boos worden of hem smeken van gedachten te veranderen?


  In plaats van dat alles schonk ze koffie in. Toen ze hem zijn kopje aangaf, zei ze: ‘Laat ik duidelijk zijn. Deze keer verwacht ik kleinkinderen. En niet weinig ook,’ voegde ze er met een glimlach aan toe.


  Hij had het kunnen weten, dacht hij terwijl hij zijn arm om haar heen sloeg. ‘Je bent geweldig.’


  ‘Weet ik toch.’ Vandaag zou ze Dani makkelijker kunnen accepteren als Alex’ vrouw dan gisteren. Dani had zichzelf meer dan bewezen en was eigenlijk precies het soort vrouw dat ze altijd voor haar zoon had gewild. Aan het schandaal en geroddel dat dit huwelijk onvermijdelijk zou uitlokken, weigerde ze te denken. Zoals gewoonlijk zou ze er wel mee om kunnen gaan. ‘Wanneer ga je je aanzoek doen?’


  ‘Morgenavond. Ik heb een romantisch etentje gepland. Zo meteen haal ik haar op uit het ziekenhuis, maar ze heeft vast nog veel pijn, dus ik gun haar één dag respijt.’


  ‘Gelukkig heb ik je goed opgevoed. Je bent een fijne vent, Alex. Ze mag heel blij met je zijn.’


  ‘Dat zal ik haar laten weten.’


  ‘Ik wil alles horen. Morgen zie ik haar op die liefdadigheidslunch. Ik hou mijn mond, maar het zal niet gemakkelijk zijn.’


  Hij keek haar aan. ‘Bedankt. Voor alles.’


  Het enige wat ze had gedaan, was van hem houden, net als van al haar kinderen. Natuurlijk had ze ook fouten gemaakt, maar ze probeerde het in elk geval goed te doen. Precies zoals ze dat van haar moeder had geleerd. ‘Denk maar niet dat dat genoeg is om onder die kleinkinderen uit te komen,’ zei ze lachend. ‘Ik meen het. Ik heb nu lang genoeg gewacht.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei hij grinnikend. ‘Er wordt meteen aan gewerkt.’


  De lunch ten bate van borstkankeronderzoek werd gehouden in een hotel in het centrum. Dani bleef zo lang mogelijk hangen in een toilethokje maar wist dat ze de mensen in de zaal ooit onder ogen moest komen. En dat zou ze ook doen. Zodra ze zeker wist dat ze niet hoefde over te geven.


  Niet alleen haar maag speelde op. Haar borst was gespannen en haar benen trilden, kortom, ze was bloednerveus. Ze bevond zich in een regelrechte vecht-of-vluchtsituatie. Zelfs met haar blauwe oog zou ze nog veel liever vechten dan spreken in het openbaar.


  ‘Het lukt wel,’ fluisterde ze tegen zichzelf, diep ademhalend. ‘Ik kom er wel doorheen. Als ik snel praat, duurt het maar zes minuten. Die paar minuten moet ik toch kunnen overleven.’


  Als ze zo bleef doorpraten, zou ze er misschien echt in gaan geloven. De speech zelf was interessant en oprecht. De speechschrijvers van de Canfields hadden er zelfs een grappige opening over haar blauwe oog aan toegevoegd, omdat die zelfs met de dikste laag make-up niet te verbergen was.


  Opnieuw haalde ze diep adem. Toen ze een aantal vrouwen de toiletruimte in hoorde komen, zei ze tegen zichzelf dat het tijd was om te vertrekken, omdat ze niet nodeloos een toilet bezet wilde houden. Toen hoorde ze pas waar de vrouwen het over hadden.


  ‘Mijn hemel! Onvoorstelbaar dat Katherine dit doorzet,’ zei een van de vrouwen. ‘Ik ben er nog niet uit of ze nou een engel is of een rund.’


  ‘Ze ziet er moe uit,’ zei een ander. ‘Dat komt vast van alle stress. Marks kind, kun je het je voorstellen? En daar gaat ze zich dan gewoon en plein public mee vertonen. Mooi dat ik het zou vertikken.’


  ‘Maar jouw man wil ook geen president worden. Een vrouw kan veel verdragen om zo’n leven te krijgen. Zij in elk geval wel. Er wordt volop over haar gekletst. Ze moet er kapot van zijn.’


  Het leek wel of de spreekster genoot van Katherines verdriet, vond Dani.


  ‘Denk je dat ze hem voor hun huwelijk heeft verteld dat ze geen kinderen kon krijgen?’ vroeg een andere vrouw.


  ‘Geen idee,’ zei de eerste. ‘In beide gevallen moet hij teleurgesteld zijn. Denk eens aan die groep kinderen die ze bij elkaar heeft geraapt. Met elk ervan is er wel iets mis. Afschuwelijk, maar dat mogen we natuurlijk niet zeggen. We moeten allemaal pretenderen dat ze geweldig is.’


  Dani’s bloed kookte. Ze stapte het toilethokje uit en keek de drie goedgeklede vrouwen aan. ‘Pretenderen is nergens voor nodig, hoor,’ zei ze. ‘Katherine is echt een buitengewone vrouw. Dat kan van jullie niet gezegd worden, dat staat vast.’


  Terwijl de vrouwen haar aanstaarden, liep ze rustig naar de wasbak, waste haar handen, droogde ze af en liep weg. Nog natrillend liep ze even later de zaal in.


  Hopelijk beschouwde Katherine geen van die vrouwen als vriendinnen, dacht ze. Het waren net opgedirkte giftige slangen. Gelukkig was de ooglidcorrectie bij een van hen nogal ongelukkig uitgevallen, dacht ze vals.


  Toen ze de zaal rondkeek om Katherine te zoeken, werd ze belaagd door twee journalisten, een man en een vrouw.


  ‘Eén minuutje, alstublieft?’ bedelde de vrouw.


  Dani probeerde zich te verplaatsen en zei: ‘Dit is een besloten evenement. Als u geen kaartje hebt gekocht, hebt u hier niets te zoeken.’


  Meteen lieten ze allebei hun kaartje zien.


  Dani onderdrukte een gekreun.


  ‘Hebt u de aanval van gisteren in scène gezet ten behoeve van de campagne van uw vader?’ vroeg de man.


  ‘Is het waar dat u niet meer met Alex Canfield omgaat vanwege de dalende peilingen? Hebt u uw liefde opgegeven voor de campagne?’


  Dani wurmde zich langs hen heen en liep naar de voorkant van de zaal, waar Katherine stond te praten met de coördinator van het evenement.


  
    
  


  ‘Het is helemaal uitverkocht, dankzij jou,’ zei Katherine even later, toen ze met Dani in een rustig hoekje was gaan staan.


  ‘Je bedoelt dankzij het feit dat iedereen graag sappige roddels wil kunnen vertellen.’


  Katherines blik verstrakte. ‘Wat is er gebeurd?’


  Nooit zou Dani haar vertellen wat ze in de toiletruimte had gehoord. ‘Er zijn wat persmensen met kaartjes die me wat uitspraken wilden ontlokken. Echt, ik heb geen idee hoe je het volhoudt om zo in de publiciteit te staan. Ik vind het vreselijk. Ik ben er niet goed in, en het is niet de manier waarop ik mijn leven wil leiden.’


  ‘Er staat ook wel iets tegenover.’


  Bijna kwam Dani in de verleiding om te vragen wat dan. Kennelijk ging het Katherine niet om geld of macht, aangezien ze zelf al uit een rijke familie kwam.


  
    
  


  Toen ze het beeld van Katherine en Mark samen voor zich zag, wist ze het antwoord eigenlijk wel. Het voordeel was dat Katherine bij de man kon zijn van wie ze hield en dat ze hem gelukkig kon maken. Het was haar allemaal puur om Mark te doen.


  Nu ze aan haar vader dacht, dacht ze automatisch terug aan zijn bezoekje in het ziekenhuis. Toen was ze gaan beseffen dat hij misschien wezenlijk zou kunnen ingrijpen in de loop van de wereldgeschiedenis, en dat zíj dat in duigen kon gooien. Alleen door op te duiken had ze de campagne al uit de koers gebracht.


  ‘Dani?’ vroeg Katherine. ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb alles verpest,’ zei ze. Ondanks alle gevoelens die er in haar opwelden, probeerde ze kalm te blijven. ‘Zonder mij hadden die jongens Bailey nooit aangevallen. Ze hadden me herkend. Daar is het mee begonnen.’


  ‘Zíj waren fout, niet jij.’


  Verstandelijk redeneren hielp niets. ‘Ze hadden Bailey iets afschuwelijks kunnen aandoen. Ze wilden haar verkrachten, Katherine. En dat allemaal omdat ze mij herkenden. Inderdaad, zelf zou ik die misdaad niet hebben begaan, maar hoe had ik er ooit mee kunnen leven?’


  ‘Gelukkig is er niets gebeurd. Jullie zijn veilig.’


  ‘Maar voor hoelang? Wie is de volgende die ik in het ongeluk stort? En kijk eens naar jezelf. Vind je het niet afschuwelijk wat ik representeer? Vind je het niet vreselijk dat de mensen over je praten?’


  ‘Dat blijven ze toch wel doen,’ zei Katherine. ‘Dat hou je niet tegen.’


  ‘Jij zegt altijd van die verstandige dingen.’


  ‘Niet altijd. Laatst heb ik nog iets heel fouts gezegd.’


  Met een achteloos gebaar wuifde Dani de verwijzing naar Fiona weg. ‘Dat deed er niet toe. Ik bedoel de belangrijke dingen. Je accepteert me omdat je wel moet. Je blijft lachen en net doen alsof er niets aan de hand is, maar steeds als je naar me kijkt, breek ik je hart.’


  Katherine lachte. ‘Nou overdrijf je. Je breekt mijn hart helemaal niet.’


  ‘Het kwetst je wat de mensen zeggen en waarop ze speculeren. Zo makkelijk kan dat niet zijn.’


  ‘Dani, hou op. Je betrekt alles veel te veel op jezelf.’


  ‘Volgens mij niet. Ik moet ervandoor.’


  ‘Over vijf minuten moet je op.’


  Bijna schoot ze in de lach. ‘Daarna, bedoel ik. Ik vertrek uit Seattle.’


  Katherine staarde haar aan. ‘Je slaat toch niet op de vlucht?’


  ‘Het lost in één klap al jullie problemen op.’


  ‘Zouden wíj niet moeten bepalen of we jouw hulp willen bij het oplossen van het probleem?’


  ‘Geen van jullie zou me ooit vragen te verdwijnen. Zo zijn jullie niet.’ Mark misschien nog wel, dacht ze erachteraan, maar wat had het voor nut om dat te zeggen?


  Weglopen was de enige oplossing. Zonder haar zou het leven van de Canfields weer als vanouds worden. Ze zou naar een grote stad gaan, Los Angeles, of misschien New York. Daar waren duizenden restaurants, dus ze zou er snel een nieuwe baan vinden.


  ‘Van nature ben je niet iemand die het opgeeft,’ zei Katherine zacht. ‘Waarom nu dan wel?’


  ‘Omdat er veel mensen bij gebaat zijn.’


  ‘En waar ben jij het meest bij gebaat? Hoe moet het met jouw wensen?’


  ‘Die doen er niet toe.’


  ‘En die van Alex?’


  Daar had Dani geen antwoord op. ‘Hij begrijpt het wel.’


  Katherines gezicht betrok. ‘Dat betwijfel ik ten zeerste.’


  Even wilde Dani niemand onder ogen komen, niet hoeven omgaan met de discussies die onvermijdelijk zouden volgen als ze zou vertellen wat ze van plan was. Ze wilde alleen maar weg zijn.


  Maar niet van Alex, mijmerde ze. Ze wilde juist bij hem zijn, in zijn armen liggen en zich helemaal aan hem overgeven. Over een paar minuten zou hij komen. Ze zouden ergens gaan eten – in een heel bijzonder restaurant, had hij beloofd.


  Dat sprak haar enorm aan, dacht ze weemoedig. Een rustig diner met de man van wie ze hield. En daarna de nacht met hem doorbrengen. Maar wat had dat voor zin? Zou het daarna niet alleen nog maar moeilijker zijn om hem te verlaten?


  Troosteloos liet ze zich op haar bed in Gloria’s huis vallen. Als ze diep in haar hart keek, wilde ze helemaal niet weg. Ze wilde blijven, omdat dit haar wereld was. Hier hoorde ze thuis. Maar tegen welke prijs? Hoe kon ze gelukkig zijn als haar naasten daarvoor de prijs moesten betalen?


  Ze stond op en liep naar de badkamer. Daar verwijderde ze de make-up die ze speciaal voor haar speech had aangebracht. De donkere vlek rond haar oog contrasteerde sterk met haar bleke huid. Ze zag er verloren en gekwetst uit – precies zoals ze zich voelde.


  Ze haatte dit. Ze haatte de vertwijfeling. Ze haatte het idee dat er geen oplossing bestond voor haar probleem. Ze haatte het te worden gedreven door de omstandigheden van anderen.


  Het enige waar ze op uit was geweest, was te ontdekken waar ze thuishoorde, wie haar familie was. Goed, die had ze gevonden, maar daardoor was er een enorme toestand ontstaan. Het was de hoogste tijd om de boel weer in orde te maken.


  Ze liep naar beneden om op Alex te wachten. Ze wilde niet hoeven denken aan het gesprek dat ze met hem zou moeten voeren over haar vertrek. Zo was het allemaal al treurig genoeg. Dus begon ze wat door het huis te dwalen.


  Gloria was er niet. Die was op stap met een aantal vriendinnen die ze had leren kennen op de plaatselijke seniorenclub. Het beeld van haar oma die zat te knutselen met andere oudjes maakte Dani aan het lachen, maar het was wel de werkelijkheid. Misschien niet van dat knutselen, maar wel dat ze gezellig iets aan het ondernemen was met anderen. Het was Lori’s advies geweest om naar dat centrum te gaan, en gelukkig had Gloria het opgevolgd.


  Dani liep de woonkamer in en staarde door het raam dat over de stad uitkeek. Lori was goed geweest voor haar oma en voor Reid. Dankzij haar inspanningen was de familie weer bij elkaar gekomen. Elissa had Walkers hart geheeld en hem iets gegeven om voor te leven. Cal was altijd verliefd geweest op Penny, maar te koppig geweest om dat op waarde te schatten.


  Toen de bel ging, liep Dani naar de deur om Alex binnen te laten. Ze keek eens goed naar zijn stevige schouders, de vorm van zijn kaak, die mond waarmee hij haar in no time kon reduceren tot één hoopje verlangen.


  Ze hield van hem. Nadat ze meer verderfelijke kikkers op haar pad had getroffen dan welke vrouw ook maar verdiende, had ze dan eindelijk haar prins gevonden. Een prins die ze weldra weer zou verlaten.


  ‘Hoi,’ zei hij, waarna hij zich naar haar toeboog en op haar mond kuste.


  Ze kuste terug, liet hem voelen wat ze niet zou uitspreken. Dat ze van hem hield. Dat ze altijd van hem zou houden en hem nooit zou vergeten, hoever ze ook van hem weg moest gaan.


  ‘Hoi,’ zei ze terug toen hij weer rechtop was gaan staan.


  ‘Ik heb een heel speciaal restaurant uitgekozen,’ zei hij. ‘Met sfeervol licht, heel romantisch. Misschien moet je je er vast geestelijk op voorbereiden. Je weet hoe week je knieën worden als je bij me bent.’


  Ze lachte, omdat hij grappig en charmant was en altijd precies wist wat hij moest zeggen. ‘Die knieën zijn een vloek,’ zei ze. ‘Maar jij gaat er prima mee om.’


  ‘Weet ik. Ik gebruik mijn macht alleen om er goeie dingen mee te doen.’ Hij nam haar gezicht in zijn handen en streek voorzichtig over de zwelling onder haar oog. ‘Als ik dit zie, krijg ik zin om die jongens een pak rammel te geven.’


  ‘Maar dat doe je niet.’


  Hij aarzelde net lang genoeg om haar te laten weten dat verstandig zijn in dit geval niet zijn eerste keuze was. ‘Nee,’ beaamde hij uiteindelijk. Na een blik op zijn horloge vroeg hij: ‘Ben je er klaar voor?’


  Ze pakte zijn hand en leidde hem de woonkamer in. Toen ze op de bank waren gaan zitten, zei ze: ‘Ik heb niet zo’n trek. Eigenlijk wilde ik het eten overslaan. Er zijn nog wat dingen die ik moet –’


  ‘We moeten erheen,’ zei hij, met een gespannen blik die ze niet helemaal begreep. ‘De kok gaat een heel speciaal toetje voor ons maken. Dat wil je niet missen.’


  ‘Alex, ik meen het.’


  ‘We moeten er echt naartoe.’


  ‘Ik kan het niet. Ik…’


  Fronsend vroeg hij: ‘Ben je ziek? Moet je terug naar het ziekenhuis?’


  ‘Nee. Ik… Ik vertrek.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik ga weg uit Seattle. Ik heb al opgezegd bij Bella Roma maar ben nog niet begonnen bij Buchanan’s, dus wat dat betreft komt het goed uit. Echt, ik moet dit doen. Ik moet ergens anders naartoe, naar een plek waar niemand me kent. Omdat ik mijn leven terug wil. Omdat ik weer in mijn eigen huis wil kunnen wonen zonder dat de pers me lastigvalt. En omdat ik de mensen om wie ik geef geen verdriet meer wil doen.’


  Hij stond op en keek haar aan. ‘Waar heb je het over? Je mag niet weggaan uit Seattle.’


  ‘Ik moet wel. Het is het beste.’


  ‘Het is vluchten.’


  Ze was teleurgesteld. Ze had verwacht dat hij het op zijn minst zou begrijpen, hoewel het haar goeddeed dat hij het vervelend vond. Kennelijk kwam de liefde niet alleen van haar kant. ‘Soms is een strategische terugtrekking het beste voor alle partijen,’ zei ze, terwijl ze ook opstond en hem aankeek. ‘Wees alsjeblieft niet boos op me.’


  ‘Waarom niet? Je hebt dit niet eens met mij besproken. Je deelt me doodleuk mee dat je vertrekt. En dat is het dan? Wat is er aan de hand? Loop je weg?’


  Langzaam knikte ze. Toen haalde ze diep adem omdat haar hoofd begon te kloppen. ‘Dan zijn alle problemen in één klap opgelost. Dan heeft Katherine geen verdriet meer en is Bailey veilig. Bovendien zal het de campagne ten goede komen.’


  ‘Die campagne kan barsten. Denk je nou echt dat de pers je zal vergeten omdat je weggaat? Ze gaan hun verhaal gewoon achterna. En wat Bailey betreft… Je weet niet wat er zou zijn gebeurd. Die jongens zaten fout en ze zullen hun straf niet ontlopen, maar je hebt geen controle over hun daden en je kunt die ook niet voorspellen.’ Hij ging dichter bij haar staan. ‘Je geeft het op. Dat had ik nooit van je verwacht.’


  Oké, nu was ze lang genoeg begripvol geweest. ‘Wat ik doe, dient een hoger doel.’


  ‘Je bent niet bereid te vechten voor wat je wilt.’


  ‘Ik ben niet bereid de mensen om wie ik geef pijn te doen. Je moet me juist dankbaar zijn. Je houdt van Katherine en je weet wat mijn verschijning heeft aangericht.’


  ‘Katherine is sterker dan je denkt, maar denk eens aan de vader die je zo graag wilde vinden. Moet je niet afmaken wat je bent begonnen?’


  ‘Mark heeft mij helemaal niet nodig. Hij heeft het presidentschap nodig. En dat jij aan zijn zijde strijdt voor hetzelfde doel. Wat hij vooral níét kan gebruiken, is tegen de media te moeten strijden vanwege mij.’


  Even zuchtte Alex diep. ‘Ik ga stoppen met de campagne. Mark weet het nog niet, maar ik neem ontslag.’


  Verbijsterd keek Dani hem aan. ‘Dat kan niet. Hij heeft je nodig.’


  ‘Hij heeft zeer bekwaam personeel dat overal voor zal zorgen. De politiek is mijn wereld niet. Ik ben niet zoals hij.’


  Kennelijk was het nog niet bekendgemaakt, anders had ze het wel gehoord. Als de pers erachter kwam, zou dat opnieuw een akelige geschiedenis worden. ‘Des te meer reden om te vertrekken,’ zei ze zacht. ‘Volgens de media zijn we dan uit elkaar.’


  ‘En dat is wat telt, hè? Goed om te weten aan welke kant je staat. Verbazingwekkend hoe snel je politieke interesse toeneemt. Je bent echt een kind van je vader.’


  Die beschuldiging deed bijna net zo zeer als haar hoofd. ‘Dat is niet eerlijk. Denk je dat dit makkelijk voor me is? Ik hou van mijn nieuwe familie. Ik wíl niet bij hen weg, en al helemaal niet bij mijn oude familie. Dit is een heel lastig besluit in het algemeen belang.’


  ‘Mij lijkt het eerder een heel gemakkelijk besluit.’


  Het liefst zou ze hem eens flink door elkaar schudden. Ze wilde helemaal geen ruzie met hem, en ze had verwacht dat hij verdrietig zou zijn om haar vertrek, niet boos.


  Hij liep naar het raam en staarde naar buiten. Na een tijdje keek hij haar weer aan. ‘En wij?’


  ‘Ik zou niet weten hoe we er iets van zouden kunnen maken,’ gaf ze toe. ‘De prijs is te hoog, zelfs nu je de campagne verlaat.’


  
    
  


  ‘Dus wij zijn de slachtoffers? Is het over tussen ons?’


  Nee, schreeuwde ze vanbinnen. Ze wilde helemaal niet dat het voorbij was. ‘Ik geef om je.’


  ‘Goh, wat voel ik me gevleid.’


  ‘Niet doen,’ zei ze, terwijl ze weer ging zitten. ‘Niet sarcastisch worden.’


  ‘Hoe moet ik dan reageren? Ik dacht dat ik belangrijk voor je was.’ Hij liep naar haar terug. ‘Wat relaties betreft, ben jij niet de enige met een abominabele staat van dienst. Eerst val ik voor een vrouw die me bedriegt en vervolgens voor iemand die niet sterk genoeg is om te vechten voor wat belangrijk is.’


  Dus hij viel voor haar? Bedoelde hij… Ze keek naar hem op. ‘Alex?’


  ‘Ga jij Bailey vertellen dat je vertrekt of zal ik het doen? Omdat ze je als een vriendin ziet, zal het nogal als een schok komen. Maar ze is een doorzetter. Dat bewonder ik in haar. Ik dacht dat jullie dat met elkaar gemeen hadden, maar kennelijk had ik het mis.’


  Prompt kreeg Dani tranen in haar ogen. Haar zicht werd wazig. Ze knipperde om haar blik weer helder te maken, maar toen ze opkeek, was Alex weg.


  Zomaar. Hij had haar aangehoord en was vertrokken.


  Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en gaf zich over aan haar verdriet. Ze wílde helemaal niet weg, dat was het ergste aan dit alles. Ze wílde niet weg, maar ze zag gewoon geen andere oplossing.


  
    
  


  
    
  


  Hoofdstuk 19


   


   


   


  ‘Katherine! Ik had je vandaag niet verwacht.’ Mark stond op en liep om zijn bureau heen. ‘Is alles goed? Is er iets met Bailey?’


  Terwijl ze hem een kus gaf, zei ze: ‘Het gaat prima met haar.’ Gelukkig was hij altijd blij haar te zien. Nog een reden om van hem te houden.


  Hij sloeg zijn armen om haar middel en trok haar tegen zich aan. ‘De laatste tijd heb ik het behoorlijk druk,’ zei hij, over haar rug wrijvend. ‘Nu werk ik hier, dan weer in Washington DC Ik heb je gemist.’


  Zijn lichte aanraking was al genoeg om haar helemaal in vuur en vlam te zetten. ‘Ik heb jou ook gemist,’ zei ze. ‘Maar we wisten allebei waar we aan begonnen toen je je kandidaat stelde.’


  ‘Het is de prijs van de glorie.’ Hij kuste haar opnieuw. Het contact was teder maar opwindend, en ze smolt in zijn armen. Mark was de enige voor haar. Ze hield nog meer van hem dan ze voor mogelijk had gehouden, stiekem zelfs meer dan van haar kinderen. Maar dat maakte haar niet blind voor zijn gebreken. Ze haalde diep adem en maakte zich van hem los. ‘We moeten praten,’ zei ze.


  Hij legde een hand op haar achterwerk en kneep erin. ‘Kan dat ook naakt?’


  Ze lachte. ‘Elk moment kunnen er vijf medewerkers binnenwandelen. Wil je ze echt laten meegenieten?’


  ‘Waarom niet?’ Toch ging hij rechtop staan. Wel legde hij even haar hand tegen zijn erectie. ‘Wat zeg ik tegen deze jongen?’


  ‘Dat ik hem vanavond zie.’


  ‘Dat klinkt redelijk.’ Hij leidde haar naar de bank. ‘Waar wilde je met me over praten?’


  Ze keek de man van wie ze hield aan. Terwijl ze de vertrouwde trekken in zich opnam, dacht ze terug aan hun eerste ontmoeting. Zodra ze hem in het oog had gekregen in een drukke ruimte, had ze geweten dat haar leven nooit meer hetzelfde zou zijn.


  Ze viel met de deur in huis. ‘Wat zou er gebeurd zijn als Marsha het niet uit had gemaakt? Dan had je een keuze moeten maken toen ik bij je terugkwam.’ In plaats van boos te worden, streek hij over haar haar.


  ‘Niet doen,’ zei hij zacht. ‘Dat kan ik niet zeggen, Katherine. Dat weet je. Die situatie heeft zich niet voorgedaan, en het maakt ook niet uit wat ik zeg. Je gelooft toch wat je zelf wil geloven.’


  Natuurlijk had hij gelijk. Hij kende haar te goed. ‘Ze heeft jou het enige gegeven wat ík jou nooit kan geven.’


  ‘Je bedoelt een kind, maar je hebt me wel degelijk kinderen gegeven. Acht maar liefst. Het is egoïstisch van me, maar wat ik belangrijker vind dan dat, is dat je me mezelf hebt gegeven. Dankzij jou ben ik geworden wie ik ben. Dankzij jouw jarenlange liefde ben ik een beter mens geworden. Je bent het beste deel van me, Katherine, altijd geweest. Je ziet me door ogen die verblind zijn door liefde, en ik streef er altijd naar om jouw onmogelijke verwachtingen waar te maken.’


  Zijn woorden raakten haar. ‘Is dat zo?’


  ‘Ja. Het is gelopen zoals het is gelopen, en moet je zien wat ik nu allemaal heb. Of ik voor Marsha zou hebben gekozen? Van Dani kan ik geen spijt hebben, maar ik zou haar zeker niet willen ruilen voor een van onze geadopteerde kinderen. Wie had ik moeten opgeven? Julie? Alex? Oliver? Welke glimlach zou ik dan moeten missen? Die van Bailey? Of van Sasha? Het zijn ook mijn kinderen. Niet een ervan zou ik kunnen missen. Zonder hen kan ik niet leven. Of zonder jou. Je bent mijn hart, Katherine. Ik hou van je.’


  Mark kon goed praten, maar deze keer geloofde ze hem. De woorden overspoelden haar, heelden oude wonden, verzekerden haar dat het goed was om van hem te houden.


  ‘Zonder jou zou ik helemaal verloren zijn,’ zei hij, waarna hij haar kuste.


  Ze kuste hem terug, stopte alles wat ze in zich had in dat ene moment van lippen, tong en ademhaling.


  Lachend zei hij: ‘Oké, nu maak je het me wel heel moeilijk.’


  Ze streelde zijn gezicht. ‘Ik moet wel. Over een minuutje zul je heel boos op me zijn.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Om wat ik je ga zeggen. Om wat ik van je ga vragen.’


  Meteen werd hij ernstig. ‘Je hebt nog nooit iets van me gevraagd.’


  ‘Weet ik.’ Na diep adem te hebben gehaald, zei ze: ‘Alex wil de campagne verlaten. De politiek ligt hem niet. Hij wil je niet teleurstellen, maar hij kan het gewoon niet meer.’


  Mark vloekte zacht. ‘Maar ik heb hem nodig; hij is goed in zijn werk.’


  ‘En Dani vertrekt uit Seattle omdat ze zich verantwoordelijk voelt voor wat er met Bailey is gebeurd en voor de dalende peilingen. Het enige wat ze wilde, was haar familie vinden. Ze denkt dat ze veel last heeft veroorzaakt en dat ze dat kan oplossen door weg te gaan.’


  Vragend keek hij haar aan. ‘En wat denk jij?’


  Ze pakte zijn handen. ‘Dat jij de enige man bent van wie ik ooit zal houden. Dat ik het onmogelijke nog voor je zou proberen te doen, als je dat zou willen. Desnoods zou ik voor je sterven, Mark. Dat weet je. Maar je kunt hier niet mee doorgaan. De prijs is te hoog. Het is tijd om je droom op te geven.’


  Alle kleur trok weg uit zijn gezicht.


  Het had haar lichamelijk pijn gedaan om dit te zeggen, en ze zou er alles voor geven om het te kunnen herroepen, maar ze kon het niet. Ze mocht dan bereid zijn te sterven voor haar man, ze kon degenen van wie ze hield niet langer laten lijden voor hem.


  Omdat ze wist hoe ambitieus hij was, zette ze zich schrap voor de ruzie die zou volgen, de woede, de beschuldigingen. Tot haar verbazing rechtte hij echter zijn rug. Hij kneep in haar hand en zei: ‘Als jij denkt dat dat het beste is…’


  ‘Wát?’


  Hij lachte. ‘Ik vertrouw je, Katherine. Dat heb ik altijd gedaan. Omdat je weet wat dit voor me betekent, zou je dit nooit zomaar van me vragen. Ik ga een verklaring opstellen voor de pers, met het gebruikelijke argument dat ik meer tijd wil besteden aan mijn gezin. En het is nog waar ook.’


  Dat was het? Geen enkel protest? Geen geschreeuw? Helemaal niets? ‘Zomaar?’


  Hij kuste haar. ‘Zomaar, Katherine. Ik hou van je. Op een dag zul je dat toch echt moeten gaan geloven.’


  Ze haalde diep adem en wierp zich in zijn armen. Met tranen in haar ogen zei ze: ‘Dank je.’


  ‘Je hoeft me niet te bedanken. Jij bent van ons degene die verbazingwekkend is. Ik ben maar een volgeling.’ Hij wreef weer over haar rug. ‘Als ik je nou eens vertelde dat er een slot op die deur zit?’


  Jarenlang had ze het gewicht meegetorst – die zware last te weten dat ze zelf meer beminde dan ze werd bemind. Voor het eerst in haar leven viel dat gewicht van haar af. Ze voelde zich lichter, gelukkiger en vol mogelijkheden. ‘Dan zou ik zeggen dat je dat slot maar snel moest omdraaien en uit de kleren moest gaan.’


  Alex zat aan een tafeltje in de Downtown Sports Bar. Hij was er een paar keer geweest toen hij nog niet wist dat de bar deel uitmaakte van het Buchananimperium en belangrijk was voor Dani, en daarom ook voor hem.


  Een rondborstige blonde serveerster kwam naar hem toe. ‘Hoi schat. Wat mag het zijn?’


  ‘Een pilsje graag,’ zei hij, nauwelijks een blik op haar werpend.


  ‘Komt in orde.’ Ze boog zich naar hem toe, waarmee ze hem een inkijkje bood op haar indrukwekkende decolleté. ‘Anders nog iets? Mijn dienst zit er over een halfuur op. We zouden nog ergens anders naartoe kunnen gaan, om wat te praten.’


  Hij keek haar aan. Ze was mooi, kwam vriendelijk over en liet er geen twijfel over bestaan wat ze hem aanbood. Het liet hem echter volkomen koud. ‘Nee dank je.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja.’


  Ze ging weer rechtop staan en stak haar duim op naar iemand achter haar. ‘Hij meent het. Hij is niet geinteresseerd. Volgens mij zou hij me niet eens uit een rijtje verdachten weten te pikken. Dani boft maar.’


  ‘Daar moet je respect voor hebben, Heather,’ zei Reid Buchanan toen hij naar het tafeltje liep en glimlachend tegen Alex zei: ‘Sorry, maar het gaat om mijn zusje. Ik moest het toch even checken.’


  Alex kon hem wel een ram geven. Eén keer maar, hard genoeg om zijn neus te breken. Niet dat hij dat zou doen. Hoewel hij het akelig vond om zo te worden getest, wist hij dat hij precies hetzelfde zou doen als het om zijn eigen zus zou gaan. ‘Geen probleem,’ zei hij. ‘Ik ben niet bang voor welke test dan ook. Ik hou van Dani en ik wil met haar trouwen.’


  Reid ging zitten. ‘Dat noem ik nog eens open kaart spelen. En waarom wilde je me spreken? Wil je mijn toestemming of zo?’


  Alex schudde zijn hoofd. ‘Alleen een beetje hulp. Ik wil dat we met zijn allen ingrijpen.’


  ‘Wat? Waarom?’


  ‘Omdat Dani vindt dat ze uit Seattle weg moet. Het ligt nogal ingewikkeld, maar het gaat vooral om de presidentscampagne van mijn vader. Ze vindt het vervelend om in het nieuws te staan en mijn moeder verdriet te doen. Dus slaat ze op de vlucht. Althans, dat is ze van plan.’


  ‘Daar weet ik niets van.’


  ‘Vrijwel niemand, vermoed ik.’ Hij pakte een klein fluwelen doosje uit zijn zak en legde het op tafel.


  Reid pakte het, deed het open en bekeek de ring. ‘Wat een verrassing. Julie kennen elkaar nauwelijks.’


  ‘Ik ben nou eenmaal een snelle jongen.’


  Grinnikend zei Reid: ‘En ik dacht nog wel dat ik je in verlegenheid zou brengen.’


  ‘Daar is heel wat meer voor nodig. Ik ga Dani een aanzoek doen en accepteer geen nee.’


  Reid kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Daar heb je anders weinig over te zeggen.’


  ‘Ze houdt van me. Eigenlijk wil ze gewoon hier in Seattle blijven, maar op de een of andere manier is ze vastbesloten zich op te offeren voor de familie.’


  ‘Waarom vertel je me dit allemaal?’


  Voor het eerst sinds Reid aan zijn tafeltje was verschenen, voelde Alex zich niet op zijn gemak. ‘Ik weet niet hoe ik haar hier kan houden. Binnen een paar dagen vertrekt ze, dus er is niet veel tijd meer. Met zijn allen kunnen we haar misschien overhalen om te blijven. Dan doe ik haar een aanzoek, zij zegt ja en we leven nog lang en gelukkig.’


  ‘Je ziet het al helemaal voor je, maar stel dat Dani niet met je wíl trouwen?’


  Daar wilde Alex niet aan denken. Hij wilde niet denken aan hoe donker en koud zijn leven dan zou zijn. ‘Niemand zou meer van haar houden dan ik,’ zei hij ten slotte. ‘Als ze nee zegt, blijf ik het proberen. Ze is alles voor me.’


  ‘Waarom zou ik je geloven?’


  ‘Naar ik heb gehoord, weet jij precies hoe het voelt als je bereid bent je ziel te verkopen om maar bij die ene vrouw te zijn. Daarom.’


  Reid knikte langzaam. ‘Goed gezegd.’


  Katherine stond voor Fiona’s deur. Ze had maar een paar minuten, en dat was genoeg. Zoveel had ze niet te zeggen.


  Omdat Fiona geen bezoek verwachtte, was ze niet zo perfect verzorgd als anders. Haar haar hing futloos naar beneden, op haar sweatshirt zat een vlek en boven haar openstaande spijkerbroek was een groeiende buik te zien. ‘Katherine!’ riep ze. Snel streek ze over haar haar en trok ze haar sweatshirt over haar buik. ‘Wat kom je doen?’


  ‘Iets wat ik al veel eerder had moeten doen.’


  ‘O,’ zei Fiona. ‘Nou, kom binnen.’


  ‘Dat hoeft niet. Wat ik je te zeggen heb, komt er makkelijker uit vanuit de deuropening.’ Met een smalend lachje vervolgde ze: ‘Je hebt het goedgedaan, dat moet ik je nageven. Je hebt de rol van treurende ex-vrouw zo goed gespeeld dat zelfs ik erin ben getrapt. Door jou ben ik nota bene gaan twijfelen aan Alex. Dat is te belachelijk voor woorden, want ik weet hoe hij is. Maar nu weet ik ook hoe jij bent.’


  Fiona bewoog ongemakkelijk. ‘Ik weet niet wat hij je allemaal heeft verteld…’


  ‘Heel weinig. Dat was nou net het probleem. Als hij me meteen de waarheid had verteld, zou ik je nooit hebben vertrouwd. Maar hij wilde geen kwaad over je spreken, wat maar weer aangeeft hoe hij is.’ Ze ging dichter bij Fiona staan. ‘Maar nu weet ik wat er is gebeurd. Je hebt hem bedrogen. Je hebt gelogen en geprobeerd tussen hem en Dani in te komen. En je hebt mij gebruikt om Alex in te palmen, allemaal in de hoop de schoondochter van de president te worden. Hoewel ik iemands dromen niet graag in de war schop, zullen die van jou nooit uitkomen. Alex komt nooit bij je terug, ik zal je nooit meer vertrouwen, en voor de goede orde, Mark is niet langer presidentskandidaat. Blijf voortaan uit de buurt van mij en mijn gezin. Als ik er ooit achter kom dat je probeert in de gunst te komen bij iemand die ik ken, zal ik die persoon alles vertellen.’ Met een blik op Fiona’s buik voegde ze er nog aan toe: ‘Ik adviseer je te trouwen met de echte vader van je kind.’


  ‘Ben jij gek! Dat is een grote nul. Hij kan naar de maan lopen. Dit kindje had van Alex moeten zijn. Hij had mijn man moeten blijven.’


  Katherine vroeg zich af hoe ze zich zo in Fiona had kunnen vergissen. Meestal kon ze iemands karakter goed inschatten, maar kennelijk zat iedereen er wel eens naast. ‘Blijf bij Alex uit de buurt. Blijf bij mij uit de buurt. Ga ergens anders heen, Fiona. Geloof me, dat is het beste.’ Toen draaide ze zich om.


  
    
  


  Fiona liep haar na. ‘Dit kan je niet maken,’ riep ze. ‘We waren vriendinnen. Betekent dat dan niets voor je?’


  Met een blik over haar schouder zei Katherine: ‘We zijn nooit vriendinnen geweest. Je speelde een spel, en dat heb je verloren. Nu moet je ook de consequenties dragen. Die vallen relatief mee. Als je slim bent, ben je daar dankbaar voor en kies je eieren voor je geld. Als je probeert me te dwarsbomen, krijg je daar heel veel spijt van. Dat beloof ik je.’


  ‘Mij maak je niet bang.’


  Met een trage grijns vroeg Katherine: ‘O nee? Weet je dat heel zeker?’


  Prompt deed Fiona een stap achteruit. ‘Kreng. Stomme ouwe koe. Ik haat je.’


  ‘O ja? Ik vind het al zonde van mijn energie om alleen maar aan je te denken.’


  ‘Je maakt een grote fout,’ zei Gloria toen Dani nog meer kleren uit de kast pakte en op bed legde. ‘Je mag niet weglopen. Ik verbied het je.’


  Dani probeerde te lachen. ‘Krijg ik soms huisarrest?’


  ‘Als het moet.’


  ‘Ik doe wat het beste is. Diep in je hart weet je dat ik gelijk heb. Er is gewoon geen andere oplossing.’


  ‘Er is altijd een andere oplossing. Je kunt nu niet weggaan.’


  ‘Dat wil ik ook helemaal niet,’ gaf Dani wanhopig toe. Eigenlijk wilde ze het liever over iets anders hebben. Het was allemaal al moeilijk genoeg zonder ook nog eens haar oma te moeten trotseren. ‘Ik kan de mensen van wie ik hou geen verdriet blijven doen.’


  ‘Naast jou hebben Mark en Katherine nog acht kinderen, maar jij bent mijn enige kleindochter.’


  Dani wist niet of ze moest lachen of huilen. ‘Jij weet ook precies wat je moet zeggen, hè?’


  
    
  


  ‘Heb ik ongelijk?’ Toen Dani op het bed neerzakte, ging Gloria naast haar zitten. ‘Ga niet weg,’ zei ze. ‘Ik ben oud. Straks word ik ziek en zie je me nooit meer.’


  ‘Ga nou niet op die toer. Dat is niet eerlijk.’


  ‘Het maakt me niet of het eerlijk is of niet. Ik wil dat je blijft. Je móét blijven, Dani, we hebben elkaar net weer gevonden.’


  Wat deed dit pijn, dacht ze. Ze wilde niet weg, niet nu ze alles had gevonden wat haar hartje begeerde: haar droombaan, een nieuwe familie en een fantastische man. Het had perfect moeten zijn. ‘Ik weet het,’ zei ze, starend in Gloria’s verdrietige ogen. ‘Het spijt me.’


  ‘Blijf. We verzinnen wel wat. Ja mag het niet opgeven. Ik heb je niet opgevoed als een slappe trien.’


  ‘Ik geef het niet op. Ik doe wat het beste is. Besef je dan niet dat bepaalde dingen belangrijker zijn dan wij?’


  ‘Belangrijker dan jij misschien, maar niet dan ik.’


  Opnieuw probeerde Dani te glimlachen. ‘Je geeft het niet op, hè?’


  ‘Ik vecht voor wat ik heb. Daar kun jij nog iets van leren. En je vriend dan? Alex?’


  ‘Geen idee. We hebben knallende ruzie gehad.’


  ‘En dat was het dan? Eén ruzie en het is voorbij?’


  ‘Ik kan hem niet dwingen om van me te houden.’


  ‘Hoe weet je dat hij dat niet doet? Heb je het hem gevraagd? Heb je hem verteld dat je van hem houdt?’


  Had ze dat gedaan? ‘Niet echt.’ Hoewel Alex wel tegen haar had gezegd dat hij voor haar was gevallen.


  ‘Niet echt?’ Gloria stond op en keek haar aan. ‘Verdomme, Dani, nu maak je er echt een potje van.’


  Dani deed haar mond open en weer dicht. ‘Je vloekt!’


  
    
  


  ‘Stel je niet aan. Dit is belangrijk. Het is jouw leven. Dit is menens. Waarom heb je het gevoel dat iedereen belangrijker is dan jij? Waarom gaan hun dromen voor die van jou?’


  ‘Omdat ze bang is.’


  Dani stond op, draaide zich om en zag Alex in de deuropening staan. Meteen begon haar hart te bonken. De rest van haar lichaam zuchtte van tevredenheid, alsof iedere vezel naar hem had verlangd. Ze negeerde dit biologische verraad en zei met opgeheven kin: ‘Ik ben niet bang.’


  ‘Nou en of. Je hebt je leven lang al moeten strijden. Keer op keer delfde je het onderspit. Denk maar aan je jarenlange strijd met Gloria.’ Hij keek de vrouw aan. ‘Sorry, het is niet beledigend bedoeld.’


  ‘Of ik beledigd ben of niet bepaal ik wel als ik weet waar dit naartoe gaat.’


  Alex richtte zich weer tot Dani. ‘En denk maar aan Hugh, aan wie je alles had gegeven, maar die je dumpte. Ryan was nog erger, omdat die je van het begin af aan bedroog. Je hebt je zo vaak gebrand, dat je bang bent om bij het vuur te komen. Dus was je doodsbenauwd toen wij iets met elkaar kregen. Misschien niet bewust, maar diep vanbinnen wel. Tot je ontzetting merkte je ook nog eens dat je Katherine pijn deed, de vrouw die je zo bewonderde. Toen het gedoe rond de campagne en de aanval op Bailey er nog bovenop kwamen, was je grens bereikt. Dat is niet zo gek.’


  ‘Bedankt voor de samenvatting,’ mompelde ze, beseffend dat hij wel eens gelijk zou kunnen hebben. ‘Wat kom je eigenlijk doen?’


  Hij stapte de slaapkamer in. ‘Voor je vechten. Ik wil zeker weten dat je niet iets doet waar je de rest van je leven spijt van hebt.’


  ‘En dat zou zijn?’


  ‘Van mij weglopen.’


  ‘Je hebt ook geen gebrek aan zelfvertrouwen, hè?’


  ‘Niet echt, maar ik ben ook nog nooit ergens zo zeker van geweest. We horen bij elkaar. Je mag niet weggaan, Dani. Hier hoor je thuis.’


  Kon ze inderdaad maar blijven, dacht ze opnieuw. Ze hield van hem, ze had hem nodig, ze wilde hem. ‘Maar dan hou ik al die problemen.’


  ‘Minder dan je denkt,’ zei Katherine, die nota bene samen met Mark de slaapkamer in kwam lopen, gevolgd door Dani’s broers.


  Nu voelde ze zich letterlijk in een hoek gedrukt. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Dit is een vooropgezet plan om je met vereende krachten hier te houden,’ zei Alex. ‘Het was mijn idee, maar je hoeft me niet meteen te bedanken.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘We laten je niet gaan,’ zei Cal. Lachend voegde hij eraan toe: ‘En dat bedoel ik niet op een enge, stalkerachtige manier.’


  ‘Goed om te weten,’ mompelde ze.


  ‘Je hoort hier,’ zei Walker. ‘Bij ons allemaal. En misschien vooral bij deze gast,’ zei hij met een knikje naar Alex. ‘Hij lijkt me oké.’


  ‘Mij ook,’ zei Reid. ‘Hij heeft een goede smaak.’


  ‘Maar ik heb je pijn gedaan,’ zei ze tegen Katherine. ‘En ik ben schadelijk voor de campagne,’ zei ze tegen Mark.


  Haar vader legde zijn arm om zijn vrouw heen. ‘Ik trek me terug als kandidaat. Op dit moment zijn de pr-medewerkers een verklaring aan het opstellen.’


  Dani moest even gaan zitten. Alles ging veel te snel. ‘Maar je wilt toch president worden? Dat is toch je droom?’


  ‘Sommige dingen hebben een te hoge prijs.’ Hij keek naar Alex. ‘Wat die aanklacht betreft, liet ik me een beetje meeslepen. We hebben het er later nog wel over, goed?’


  ‘In orde.’ Daarop richtte Alex zich weer tot Dani. ‘Nu blijven er weinig excuses meer over.’


  Dani’s gedachten sloegen op hol. Als Mark geen president meer wilde worden, zou de pers niet meer in haar geïnteresseerd zijn, en in de rest van de familie evenmin. Dan zou hun leven weer normaal worden.


  Op dat moment pakte Alex het fluwelen doosje uit zijn zak.


  Dani verstijfde. Haar eerste gedachte was dat hij een aanzoek zou doen. Haar tweede gedachte was dat dat waarschijnlijk betekende dat hij van haar hield, waardoor ze zin had om te dansen van geluk. Haar derde gedachte was dat hij wel lef had om dit te doen in aanwezigheid van hun beide families. Haar laatste gedachte was dat ze niet kon wachten om ja te zeggen.


  ‘O, hemel,’ zei Katherine, een hand op Alex’ arm leggend. ‘Ik had er eerder mee moeten komen. Ik heb je iets te vertellen.’


  ‘Mam, dit is niet het juiste moment.’


  ‘Dat weet ik, maar het moet echt nu. Ik zal heel snel praten.’ Ze pakte een diamanten ring uit haar zak. ‘Als je liever de ring wilt die je hebt gekocht, begrijp ik dat volkomen. Maar anders…’ Ze gaf hem de ring. ‘Deze is van mijn oma geweest. Ik weet niet waarom ik er niet eerder aan heb gedacht, bij Fi –’ Ze schraapte haar keel. ‘Hoe dan ook, ik zag hem vanmorgen en hoopte…’


  Alex staarde naar de ring.


  Dani wist precies wat hij dacht. De ring moest in de familie blijven, en tot dan toe had hij er dus nooit écht bij gehoord. Ze herkende de emoties die over zijn gezicht vlogen, omdat zij ze zelf ook had ervaren met betrekking tot haar broers. Het was het halfslachtige gevoel van er zowel wel als niet bij horen.


  Was dat wat Alex en haar met elkaar verbond? Dat ze allebei wisten hoe het was om een buitenstaander te zijn? Dat ze allebei zochten naar een plek waar ze echt thuishoorden?


  Ze liep naar hem toe. ‘Ik wil de ware voor je zijn,’ zei ze, zonder acht te slaan op de andere aanwezigen. ‘En de enige. Ik wil die veilige plek zijn waar je altijd terecht kunt, wat er ook gebeurt.’


  ‘Je steelt mijn speech.’


  ‘O, had je er dan een?’


  ‘Ik wilde je vertellen dat ik nog nooit zoveel van iemand heb gehouden als van jou. Dat jij de enige bent die ik wil. Dat ik me bij jou thuis voel.’


  Thuis voelen. Daar was dat woord weer. De meeste mensen zouden nooit weten wat het betekende om dat te ervaren.


  ‘Ik hou van je, Dani,’ vervolgde hij.


  ‘Opzij,’ fluisterde Gloria. ‘Allemaal opzij. Geef die jongen de ruimte om te knielen. Je wilde toch gaan knielen?’


  Alex grinnikte. ‘Houden we dit?’


  Dani keek om zich heen naar de mensen die van haar hielden, en toen naar die ene man die altijd alles in orde zou maken. ‘Volgens mij komen we daar niet onderuit.’


  ‘Vind je dat goed?’


  ‘Uitstekend, zelfs.’


  
    
  


  
    
  


  Epiloog


   


   


   


  Het was een warme zomeravond. De lucht was volkomen helder. Het was na zevenen, en de zon zou pas over uren ondergaan. Niet voor niets stond Seattle bekend om zijn lange zomeravonden.


  Meer dan driehonderd mensen zaten op witte stoelen op een groen gazon. De geur van rozen en jasmijn vulden de lucht. Bij de zachte tonen van een klein orkestje werd de oma van de bruid naar haar plaats geleid.


  ‘Die Arthur lijkt me een aardige vent,’ zei Reid, terwijl hij Gloria door het middenpad leidde.


  ‘Niet zo vrijpostig, hè?’ beet Gloria hem toe. Op haar leeftijd vond ze het een beetje gênant om weer een vriend te hebben. Ze kende hem nu drie maanden en had hem meegenomen naar de bruiloft.


  ‘Vrijpostig? Ik vraag toch niet wat je allemaal met hem uitspookt? Dat wíl ik niet eens weten.’


  ‘Terwijl ik nota bene via de krant op jouw seksuele prestaties getrakteerd ben. Een beetje vergelding zou wel op zijn plaats zijn.’


  Grinnikend zei Reid: ‘Goed dan, maar verwacht geen enthousiaste reacties.’


  ‘Daar kan ik mee leven.’


  Bij haar plaats aangekomen, droeg hij haar over aan Arthur, een plaatselijke ondernemer die acht jaar jonger was dan Gloria. Toen ze zat, gaf Reid haar een kus op de wang. ‘Je ziet er vurig uit.’


  Gloria gaf hem een klap op zijn arm, maar moest toch lachen.


  Intussen stond Dani in de woonkamer van de Canfields naar buiten te kijken. ‘Ik ben bang dat Elissa de fonkelende lampjes wat vindt tegenvallen. Het is nog veel te licht buiten. Je ziet ze nauwelijks.’


  ‘Straks wel,’ zei Lori, haar roze bruidsmeisjesjurk verschikkend. ‘Zie je mijn buik?’ vroeg ze.


  Dani lachte naar haar schoonzus. Ondanks het voornemen van Lori en Reid om pas te trouwen na de grootse bruiloft van Walker en Elissa, had een onverwachte zwangerschap hen een maand geleden al naar Las Vegas gevoerd. Ze waren in stilte getrouwd en trokken nu in bij Gloria. Omdat het stel niet bepaald armlastig was, kon de enige reden zijn dat ze het gewoon leuk vonden om bij de oude dame te wonen. Die Lori was maar dapper, dacht Dani lachend. ‘Je ziet er prachtig uit,’ zei ze tegen haar. ‘Door het model van de jurk zie je er niets van.’


  ‘Heb je die canapés gezien?’ vroeg Penny toen ze de kamer binnen liep. ‘Denken jullie dat die zalm vers is?’


  Cal kwam naast zijn vrouw staan en kuste haar. ‘Haal even diep adem,’ adviseerde hij. ‘Laat het los. Wat zie je er trouwens prachtig uit.’


  ‘Toen ik die jurken voor het eerst zag, kreeg ik het wel een beetje benauwd,’ gaf ze toe. ‘Maar nu vind ik ze mooi.’


  Katherine kwam ook binnen. ‘Is iedereen zover? Het is bijna tijd.’


  Dani keek naar haar aanstaande schoonmoeder en verbaasde zich over haar vermogen om zoiets lastigs als een grote Buchananbruiloft in goede banen te leiden.


  Alex kwam achter Dani staan en kuste haar in haar nek. ‘Maak je wel aantekeningen voor onze bruiloft?’


  ‘De meeste voorbereidingen zijn al gedaan,’ bracht ze hem in herinnering. In de herfst zou het zover zijn. Hun bruiloft werd veel kleiner dan deze, hoofdzakelijk met familie. Penny zou de catering doen. Dani was niet zo dapper als Elissa. Zij zette haar schoonzus en vriendin liever aan het werk dan haar gemopper te riskeren.


  ‘Krijgen wij ook fonkelende lampjes?’ vroeg hij zacht.


  ‘Absoluut. Maar ik denk dat het verstandig is alleen jouw zussen als bruidsmeisjes te nemen. Dat wordt gegarandeerd minder ruzie over de jurken. Je had ons vieren eens moeten horen in die bruidswinkel.’ Lachend dacht ze terug aan hun middag vol gekibbel en champagne. Uiteindelijk hadden ze allemaal zoveel gedronken dat niemand meer wist welke jurk het uiteindelijk was geworden. Toen de roze exemplaren werden bezorgd, was dat voor hen alle vier een grote schok geweest.


  ‘Heb ik je al gezegd hoeveel ik van je hou?’ vroeg Alex.


  Dani lachte. ‘Volgens mij ooit wel, maar ik kan het me nauwelijks meer herinneren.’


  Hij kuste haar. ‘Ik hou van je. Voor altijd.’


  ‘Mooi. Daar hou ik je aan.’


  ‘Daag je me uit? Ik hou wel van een uitdaging.’


  ‘Dan kun je met mij je lol nog op.’


  Katherine hief haar handen op. ‘Oké, zoek allemaal je partner op. Bij het volgende lied…’ Ze deed de openslaande deuren naar de patio open. Het orkestje zette een romantisch lied in. ‘Nu!’


  Als eerste liepen Cal en Penny arm in arm over het met bloemblaadjes bestrooide pad naar de stoelen waar Walker op Elissa zat te wachten. Daarna was het de beurt van Lori en Reid.


  Voordat Dani haar arm door die van Alex stak, lachte ze even over haar schouder naar de bruid. Katherine gaf een seintje dat ze nog even moesten wachten en boog zich naar hen toe. ‘Niet verder vertellen,’ zei ze, ‘maar jullie zijn mijn favoriete stel.’


  ‘Ook het mijne,’ zei Alex terug, voordat hij Dani het zonlicht in leidde.


   


   


   


   


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


   


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  
    
  


  
    
  


  Ook van deze auteur


   


   


   


  Fool's Gold 1 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Volmaakte kussen (Intiem 1959)


  Bijna volmaakt (Intiem 1977)


  Volmaakt gelukkig (Intiem 1995)


   


  Fool's Gold 2 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Helemaal de mijne (Intiem 2020)


  Helemaal de jouwe (Intiem 2039)


  Helemaal de zijne (Intiem 2056)


  
    
  


   


  Fool's Gold 3 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Zomerse dagen (Intiem 2106)


  Zomerse nachten (Intiem 2118)


  Een zomer lang (Intiem 2130)


   


  Kerstmis in Fool’s Gold (Intiem 2137)


   


  Fool’s Gold 4 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Nog even onweerstaanbaar (Intiem 2158)


  Nog net zo opwindend (Intiem 2162)


  Nog altijd verliefd (Intiem 2166)


   


  Voor altijd kerst (Intiem 2189)


   


  Fool’s Gold 5 (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Een kwestie van wennen (Intiem 2198)


  Een kwestie van vertrouwen (Intiem 2202)


  Een kwestie van kiezen (Intiem 2206)


   


  Fool's Gold korte verhalen (deze titels zijn alleen verkrijgbaar als e-book)


  Helemaal zijn bruid


  Helemaal de onze


  Alles onder controle


   


  Ronduit verleidelijk (Intiem 1838)


  Dure kussen (Intiem 1933)


   


  Hoofd koel, hart verloren (Intiem Extra 271)


   


  De Keyes-zusjes (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Zoete zinnen


  Zoet als de liefde


  Zoete strijd


   


  Blackberry Island (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Op blote voeten


  Uitzicht op zee


  Een nieuwe koers


   


  Eindelijk thuis (HQN Roman)


   


  Twee broers getemd (Historische roman)


  
    
  


  
    
  


  Meer lezen van Susan Mallery? Wat dacht u van…


   


   


   


  De Keyes-zusjes


  Drie zusjes en één bakkerij… dat gaat niet altijd goed. Vooral niet als ze zo verschillend zijn als de zusje Keyes!


   


  (1) Zoete zinnen


  Ook al heeft Claire al jaren geen contact meer met haar zussen, toch aarzelt ze geen seconde wanneer ze haar vragen te komen helpen in de bakkerij. Bij aankomst in Seattle blijkt echter al snel dat eigenlijk niemand zit te wachten op haar komst. Vooral Wyatt, een goede vriend van haar tweelingzus, heeft duidelijk geen hoge pet van haar op. Hoe kan het dan dat de vonken overspringen iedere keer dat ze elkaar zien?


   


  (2) Zoet als de liefde


  Nicole heeft er schoon genoeg van om altijd maar de verstandigste te zijn. Dus besluit ze om nu eindelijk eens de bloemetjes buiten te zetten. En waarom niet samen met dat lekkere hapje dat daar ineens haar winkel binnen stapt? Hawk ziet er zelfs nog smakelijker uit dan de gebakjes in de vitrine… Eén ding beseft ze echter wel: verliefd worden op zo’n arrogante man zou niet slim zijn. En slim is ze. Toch?


   


  (3) Zoete strijd


  Jesse Keyes is altijd de brokkenpiloot van de drie zussen geweest – het jongste zusje dat altijd in zeven sloten tegelijk liep. Jaren geleden is ze zwanger, boos en onbegrepen vertrokken uit Seattle. Nu is ze terug om dingen uit te praten met haar zussen, maar vooral om haar zoontje te laten kennismaken met zijn vader, Matt. Het is echter de grote vraag of deze haar nog wel wil zien.


  


  Natuurlijk zijn de boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle drie tegelijk downloaden als de e-bundel De Keyes-zusjes. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de complete miniserie in huis!


   


   


  Blackberry Island


  (1) Op blote voeten


  Thuis zal alles beter gaan en zal ze snel weer de oude zijn. Daar is Michelle Sanderson, een jonge oorlogsveteraan, van overtuigd. Na tien lange jaren wil ze tot rust komen. Zo vanzelfsprekend als ze het zich had voorgesteld, is het helaas niet.


   


  Gelukkig kan ze een appartement huren bij Jared Tenly, ook een veteraan. Hij is aardig en rustig en hij lijkt haar te begrijpen zonder dat ze alles uit hoeft te leggen. Langzaam voelt ze zich wat beter en durft ze hoop te hebben. Misschien had ze toch gelijk en komt alles weer goed... of wordt het zelfs beter!


   


  
    
  


   


  (2) Uitzicht op zee


  Als je verloofde je voor het altaar heeft laten staan, ga je rare dingen doen. Het drijft Andi Gordon ertoe een vervallen huis te kopen op Blackberry Island. Haar aannemer, Wade King, blijkt knap, charmant en single te zijn. Jammer dat ze mannen net heeft afgezworen!


   


  Deanna Philips verdenkt haar man ervan dat hij vreemdgaat. Als ze hem hiermee confronteert, verwijt hij haar dat niet hij maar zíj hun huwelijk in gevaar brengt. In haar streven naar perfectie is ze zó ver doorgeslagen dat ze haar gezin van zich heeft vervreemd. En het ergste is dat ze niet weet of ze kan veranderen...


   


  Boston King geloofde dat ze voor altijd en eeuwig samen zou zijn met Zeke, de man met wie ze kort na hun middelbareschooltijd trouwde. Hun liefde voor elkaar leek onverwoestbaar – tot een tragische gebeurtenis hen uiteendreef. Ze zit zo vast in het moeras van haar verdriet, dat ze geen idee heeft hoe ze verder moet.


   


  Drie huizen, drie vrouwen... drie vriendinnen?


   


   


  (3) 1Een nieuwe koers


  Verpleegkundige Nina Wentworth woont al haar hele leven op Blackberry Island. Als vanzelfsprekend heeft zij thuis altijd voor alles en iedereen gezorgd, met als gevolg dat ze haar eigen ambities verwaarloosd heeft. Maar nu verlangt ze er voor het eerst naar te doen wat zíj wil, en er hangt ook nog romantiek in de lucht!


   


  Averil is altijd haar eigen weg gegaan, maar nu weet ze niet meer wat ze moet doen. Bij haar man blijven, of niet? Kinderen, of niet? Tijdschriftartikelen blijven schrijven, of nou toch eens aan die roman beginnen? Uiteindelijk besluit ze terug te keren naar Blackberry Island, in de hoop daar uit haar impasse te komen.


   


  Wat de zusjes ook gaan doen, het wordt een zomer vol veranderingen...


   


  Natuurlijk zijn de boeken van deze miniserie los verkrijgbaar, maar u kunt ze ook alle drie tegelijk downloaden als de e-bundel Blackberry Island. Dan heeft u met een paar muisklikken in één keer de eerste trilogie in huis!


  
    
  


  
    
  


  Colofon
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